Reviews and Opinions 


His Excellency Sir Lrstiz Wirsox, Late Gover- 
пог of Bombay: “Т heartily congratulate you and 
all those who have been working with you on 
this production. The first critical examination of 
the Mahabharata is undoubtedly a national work, 
and I sincerely trust that you will receive whole- 
hearted support in this publication.” 

The late Professor Herwann Jaconm: ‘Your 
edition furnishes us with just what we want. I 
consider your text as reliable as can be expected 
under the circumstances.... Your plan of editin g 
the Great Epic is the best that could be devised.” 
The late Professor HEINRICH LUDERS: “I was 
greatly impressed by the arrangements that have 
been made at the Institute for the collation of the 
Mahabharata MSS. The arrangements are such as 
will ensure great accuracy and perfect clearness in 
the registration of the various readin gs.... Your 
work seems to me to merit the highest possible 
praise both as regards the constituting of the text, 
and the clarity and succinctness with which the 
MSS. evidence has been recorded.” 
The late Professor E. WASHBURN HOPKINS: 
“Every library or individual possessed of Sanskrit 
texts wil find this new edition of the great 
Sanskrit epic indispensable." 
à Indian Culture, Calcutta: “It is appropriate 
es that it should have fallen to Indian scholarship to 
| Produce the first critical edition of the Ifaha- 
bharata. ... Indians, who have assimilated Western 
scholarship and adapted it to the special conditions 
|. Of the task, are fully capable of carrying even 
so formidable an undertaking to its destined 
close. ... In the present edition one cardinal merit 
is the richness of the apparatus eritieus.. . . The 
new edition would be invaluable for this merit 
| Slone...- The methods of constituting the text 
adopted by the editor are unquestionably sound.” 
— The late Professor A. BERRIEDALE KEITH, 
"Annals of the Bhandarkar Oriental Research 
Institute: “The Adi-parvan, in Dr. Sukthankar's 
i ‘Critical Edition of the Mahabharata, is now com- 
haye no hesitation in saying that this 
‘most important event in the history of 
hilology since the: publication of Max 


greatly helped not only by the 
first editor in the edition itself, 
scholarly way in which he has 
Prolegomena, the complicated 
mastered the whole 


mu 


| 
| 


a, 


problem of Mahabharata text criticism.”_The 
late Professor M. WINTERNITZ, 

Cann б. LOHMANN, Secretary, Yale University, 
New Haven: “The University wishes to take 
this opportunity of tendering its cordial felicitations 
to your Institute on its remarkably useful career 
of scholarship. The great critical edition of the 
Mahabharata alone, though only one of your worthy 
undertakings, is enough to establish your perma- 
nent reputation in the world of learning." 

The Times of India, Bombay: “Тһе publication 
of this volume is a literary event of the first magni- 
tude; for it marks the successful accomplishment of 
the first and most difficult stage of what is probably 
the greatest undertaking in the field of Oriental 
Research, ... There is no doubt that, when com- 
pleted, this first critical edition of the great epic 
will be an achievement of internationa] importance 
reflecting no little credit on the Sanskrit scholar- 
ship of India. We have no hesitation in appealing 
to the Indian public and all lovers of learning to 
extend their generous help to а work of such 
monumental importance.” 

Journal Asiatique, Paris: “Quoi qu'il en soit de 
cette controverse et quelle que doive étre la solu- 
tion du probléme posé, il reste que nous possé- 
dons désormais, grace au zéle, à la science, à la 
conscience de M. Sukthankar, une édition modéle 
de l'Ádiparvan, que les recherches ultérieures ne 
pourront ni modifier ni enrichir sensiblement, une 
édition telle que des générations d'indianistes 
avaient souhaitée sans oser l'espérer."— The late 
Professor SYLVAIN Livi. 

Acta Orrentalia: “It would therefore seem to 
be proper that the first critical edition [of the 
Mahabharate] should be made in India, where so 
much important material is to befound, And the 
new edition shows that Indian scholars, who have 
always been our teachers in Indian traditional lore, 

now haye become our equals in critical acumen and 
methods. The critical edition of the Mahabharata 
may be said to inaugurate a new epoch in the his- 
tory of Indian lore and Indian philology. ... The 
beautiful illustrations are highly interesting as 
specimens of modern Indian art, and are a yery 
welcome feature of this great national undertaking." 
— Professor Dr. SrEx Koxow (Oslo). 

Journal of the American Oriental Society, New 
Haven (Conn.): “Dr. Sukthankar deserves to be 
heartily congratulated on the brilliant success of 
his work. More than that, he deserves the active 
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| ततः этч भीष्मस्य चेदिराइरुविक्रमः 


युयुत्सुबासुदेवेन वासुदेवसुवाच ह ॥ १ 

MSI त्वां रणं गच्छ मया. साधं जनादन | 
यावदद्य निहन्मि त्वां सहितं सर्वपाण्डवेः ॥ २ 
सह त्वया हि मे वध्याः पाण्डवाः कृष्ण सर्वथा | 
नृपतीन्ससतिक्रभ्य येरराजा त्वमर्चितः ॥ ३ 


ये स्वां दासमराजानं बाल्यादचन्ति दुर्मतिम्‌ । 
| अनहेमहेवत्कृष्ण वध्यास्त इति मे मतिः । 
। इत्युक्तवा राजशादूलस्तस्थौ गजन्नमर्पणः ॥ ४ 


| om.) यो हि "ча. — °) бі अर्चतु; Ks अर्चित; Ds 


(corrupt) आवंत (for अचेन्ति). S (Gi om.) ससतिक्रम्य 


"पार्थिवान्‌. — °) Ki Dis gray (for жел). Ті Сав M 


CES 2 


अनहेमचेयत्येवे (9७० °च); Оз अनचोर्हमचैयति; ७४. 5 अनच्ये 


| aia (Gs "d) — ^) Ка वध्यस्ते; Di अध्यास्त; 
Т1 бв वध्यः स; 02-5 М स वध्य (for वध्यास्त). 
| (for इति). — Before 4%, Ті ७8.3. 5.6 ins. Ec 


De इह 


— *) B (except Bs) राजशादूळ. — ^) Ka Ds qme 
S (G1 om.) args इव नानदत्‌ (Ga 


& passage given in App. I (Ко. 24); Cv glosses 
line 16 4 

5 Som. б. — Before 5, Ks ins. ӛз -- 4) 
81 104 इत्युक्ते च; Ki Bi Dn(!) एचसुक्तस्‌ (for एचसुक्ते) 
-- 4) K Ni Dn Dic स (Ka तान्‌) (for तत्‌ः) 
Ks समं तच्‌ (for समक्ष). Ke हि (£०९ च). Ni 100 (1) 
De वीयेवान्‌ (for qs’). . 

6 ©) Ge वः (for नः). — °) S एष बृष्णिविमदनः 
(©з °g मानदः; Ов अस्यांतमधुना नृपाः): — °) S सात्वतां 
(Ті Gs “аа; Ma `तैः) सात्वतीपुत्रो (бв एष at 
grama). — 4) Si Da विहितो; Ks न हीनो; De 
निहितो (for न feat, which Cd. n take аз а compound 
नहितो). $04: 'नहितो अहित इत्यर्थः 19 Юз नोप 
(for ऽनपः). S वरं चरति शाश्वत (७७ मोचनं ята रोचये) 

7 =) Some MSS: जोतिषः ub or sar. Кі-з 
पुरे Ті Gi-s Ма (for ut) Ka De जातान्‌; 

26 
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| एवयुक्ते ततः कृष्णो wae वचः 
| उवाच पार्थिवान्सबास्तत्समक्षं च पाण्डवान्‌ ॥ ५ 


एप नः pred पार्थिवाः सात्वतीसुतः । 

सात्वतानां नृशंसात्मा न हितोऽनपकारिणाम्‌ ॥ ६ 
्राग्ञ्योतिषपुरं यातानसमाञज्ञात्वा नृशंसकृत्‌ | 

अददृद्वारकामेष खस्रीयः सन्नराधिपाः ॥ ७ 

ASA भोजराजन्यानेष रैवतके शिरो | 

हत्वा बद्धा च तान्सवालुपायात्खपुरं पुरा ॥ < 

अश्वमेधे हयं Tages रक्षिमिवतम्‌ | 

पितुर्म यज्ञवि्नार्थमहरत्पापनिश्चयः 11 ९ 


Gs गतान्‌. Ge मयि प्राग्ज्योतिषं याते. *- 5) 81 жеп; 
De कृत्वा (for ज्ञाता). Ks 85.6 Des नृशंसवत्‌; 
Bı "वानू. Ge द्वारकामरुधत्पुरा. — After 7%, Ge ins. 
а passage given in App. І (No. 25). — Ge om. 

4114. — 4) Ti agg. Si द्वारिकामेष; Ti Gor 
द्वारकामेव. — 4) 81 स्वस्रेयः; Ті би स्वखियः. Ві Da Ti 
Gs Mı स (Мі before corr. च) (for सनू). ‘MBit 
63-5 М q( B1 पु)राधिपः- 

8 Св оп. 8 (cf. vl. 7). — ^) Уі Dn(!) De 
Ga भोजराजस्य. — २) Өзің (for uq). — °) Bs Юз» 
अन्यान्‌ (for सर्वान्‌). S (бе om.) गत्वा हत्वा च AGT 
(ба लब्ध्वा) च. — 4) Si Ка Dno D3- अपाः (for 
उपा"). 81 Bises Di 2 प्रति (£०7 पुरा). S(Ge om.) 
स्वपुरं (Ті सस्वरं) तानथानयत्‌ (©з तमनाथयत्‌ Gt तानः 
दान ) 

9 Geom. 9 (cf. v.l. 7). — ^) Кз Bs- Ds. 5 T1 
Gs Мз अश्वमेधः (Bs ^w). Gs हि यन्‌ (£०7 हयं). ¬ 5) 
De उच्छिष्ट; Gs निसृष्टं (for seq’). Ki ऋषिभिर; 
Ks रषिभिर्‌ (sic) (for ініні). Do qq. — *) 
T; Gs-s M अपाहरत्पाप्बुद्धिः; Өз (corrupt) {ачат 
जहूहारत्पापो; Оз पितुर्मपहरत्पापो. — “) Ds әжеп 
विनिश्चयं (sic); S (Ge om.) पुरा (91.9 gam; Ge 
पितुर्‌) यज्ञजिघांसया. 

10 Geom. 10 (of. v.l. 7). — Cd cites 10 entire | 
(with v.). — ©) Ds-s Cd.np (Әә ५ सु)वीरात्‌; | 
Ti Gs (Т ч); 93 सोवीरं. Ке प्रतिपीतां я; | 


2. 49. 101 


ерде, सोवौरान्प्रतिपत्तो च बभ्नोरेष यशखिनः 

“`` ` भायोमभ्यहरन्मोहादकामां तामितो गताम्‌॥ १० 
एष मायाप्रतिच्छन्नः करूषार्थे तपस्विनीम्‌ | 
जहार भद्रां वैशालीं ATTA नृशंसकृत्‌ ॥ ११ 
पितृष्वसुः md दुःखं सुमहन्मर्षयास्यहम्‌ | 
feet स्विद्‌ सबैराज्ञां संनिधावद्य वर्तते ॥ १२. 
पञ्यन्ति हि भबन्तोऽद्य मय्यतीव व्यतिक्रमम्‌ | 


Va Bi यादी च; B24. D2 “यात्रायां; Bs Dn Diss 
यातां च; 64.пр as in text! Gi.s M Cv सोवीराप्रति 
(М “жда)ччї च (Mag). — ) Es Bs qa; Юз एषां; 

fau (sic); Cd एष्‌ (as іп text) 81 Кі-з № Ba 
Dn Юз.в Cd तपस्विनः; B Di. 2 महात्मनः; Мз मनस्विन 
= €) Па Gs Мі अभ्या; Gi aq’; G2 Мз अपा; 
Cd अभ्य* (as in text). Ni Уі В (except Bs) 
Юз—з.5 मौख्याँद्‌; Ds मोहादू; Ті 6१.5 पाप; Gs М 


.पापो; Cd मोहाद्‌ (өз intext). . бе भायां हि रममत्पापादू . 


(sic). — ^) Gi अकामः Сг अकासाद्‌$ M gemi; 

Са as іп text. В (except Bis) 01.2 सनुजाधिपाः; 

Ds कामतो रातां; 5 (Go om.) wat गतां; Cd तामितो 
= गतां (as in text). 

11 Ов ош. 11 (cf. v.l. 7). — ©) Gs एवं (for 
एष). Gs मया; Мз चेव (for मायाः). Са cites text. 
— २) Kia ङुरूषार्थे; Ks Кі Co कारूषाः; Ds करुता'; 
Ds peq; 5 (७6 ош.) бу а(Ті Gs М giet. 
Ma यदा” (for तपः). — °) Сз gaa; G4 बभार (for 

जहार). бі аші; De wat; Ds uz; S (Ge ош.) 
भार्या (for әш). бі Кіз Юз ӛш(Гч "msi; 
Ka Dni (by corr. sec. m.) Ds चे कन्यां; Cn аз in text 

4) Va Вз. г.в Ds. s Ті €4.5 Ma नृशंसवत्‌; Вг "सकः; 
бу as in text. — S ins. (Cv glosses) after 11 
(Ge, which om. lines 7-11 of the text, ins 

fter App. Т, No. 25) a passage given in App. I 


т सुमहन) Si чч” (for ag’). — Gs om 
14%. — “у 104 दृष्टा (for दिष्ट्या) 81 Ki-2 Bz.4 


‚ महाभारते 


कृतानि तु परोक्षं मे यानि तानि निबोधत ॥ १३ . | 
इमं त्वस्य न शक्ष्यामि क्षन्तुमद्य व्यतिक्रमम्‌ | | 
अवलेपाइधाईस्य समग्रे राजमण्डले ॥ १४ 


रुक्मिण्यामस्य FS प्रार्थनासीन्युमूर्षतः | 
न च तां प्राप्तवान्भूढः Ast वेदश्रुतिं यथा ॥ १५ 
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[ शिशुपालूवधपर्व॑ | 


एवमादि ततः सर्वे सहितास्ते नराथिपाः 
वासुदेववचः xem चेदिराजं व्यगहयन्‌॥ १६ 


13 04 Ma om. 13 (of. vl. 12). — ^) Кі 
qzi; Ез प्यते; Bas Dss Ті 1-8.5 पदयतु- 
Bs Dis च; Т: [gle (for हि). 81 [ऽ]पि; E18 
Bı. 3. 5.6 D1-5 [ ऽ]स्य (for [5]а). — °) Ke मह्यतीच; 
Dis सया" (for सख्यः). — Юз.а.в Ge om. (hapl.) 
134-149 which Ki reads in marg. sec. m.; Сп. з 
om. 13% — °) Dis च (107 तु). — 4) Ki न्यबोध 
तत्‌ (for निबोधत ) 

14 Me om. 14; Св. а.в ७4.6 om, 14% (cf, v.l 
12, 13). — °) Ni Va 81.4-6 Di: Gia Mi og 
(for ан). Кыз (К: ч) (for स्वस्य). Ki Вз-0 | 
109. 5 a इाक्यामि. = °) Ki.: अस्य (£०7 अद्य). — After | 
144% ба ins. a passage given in App. I (No. 27), 
for which cf, App. I (No. 28). — °) Dna अबलेयादू; / 
D: अवलोपादू- — ^) Ki समीपे; Кз समये (for чай) 


Di.2 समे राजस्य HSS. 
15 біз М: ош, 15 (for Ма cf. v.l. 12). 


— %) Ті бз-в qur (for अस्य). Уз Bis D1-3.६ | 
qa’ (for qe’). 2.५.० रुक्मिण्यां प्रार्थना . चासीदस्थ 
qd सुमूषेत ०) S (G1.2 Мз om.) Gat (for च ai) | 
Kai qq; Т: मूढे (for मूढः). — 4) Ka эч च| . 
Ni Уі В D (except Юз) "श्रुतीमि(37,6 “रि)व (for 
श्रुतिं यथा) 

16 $i Kae Na Gs om, the ref, Gs om. 16 
— è) 8 (Ge om.) विस्तरेण (for सहि”). 51.1.8 101 
quar; Кз नराधिकाः; Ка “fire (for учр). — After | 
164% S (Gs om.) ins. (Cv glosses): | 

395% nent दिद्युपालस्य वासुदेवेन श्राविताः | | 

[ T1 Gs gig: ; ७1.9. विश्रुतां (for श्राविताः). 1 
Ge cont | 
| 


996% रथोपस्थे धनुष्मन्तं शरान्सदघतं ST | 
— 4) Di ब्यगईयत्‌; £7 Di  चेदिराजमरहयन्‌; 2 
G1.2..5 ॥ ग्रादरयन्स्ैपार्थिवाः (for *). Ge श्रुत्वापि 4 
Renag ggg: सबपार्थिचा — A passage giver / 


शिशुपालूव धपर्व | FE सभापर्व Г2. 42. 28 


ततस्तद्वचनं श्रुत्वा शिशुपालः प्रतापवान्‌ । 
जहास खनवद्धासं प्रहस्थेदमुवाच ह ॥ १७ 
serat रुक्मिणीं कृष्ण संसत्सु परिकीर्तयन्‌ | 
विशेषतः पार्थिवेषु त्रीडां न Fer कथम्‌ ॥ १८ 
मन्यमानो हि कः सत्सु पुरुषः परिकीर्तयेत्‌ । 
अन्यपूर्वां ТЫЯ जातु त्वदन्यो मधुसदन ॥ १९ 
क्षम वा यदि ते श्रद्धा मा वा कृष्ण सम AA | 


e a 


Balas ग्रसन्नाद्वा कि मे त्वत्तो भविष्यति ge 


तथा बुवत एवास्य भंगवान्मधुश्तदनः 
व्यपाहरच्छिरः कुद्रथ्रक्रेणामित्रकर्षण: 

स पपात महाबाहुर्वज्ञाहत इवाचलः ॥ २१ 
ततश्चेदिपतेदैहा्तेजोऽग्र्यं ача: 
उत्पतन्तं महाराज गगनादिव भास्करम्‌ Ul २२ 


तत्‌ः कमलपत्राक्षं कृष्ण लोकनमस्कृतम्‌ | Ba 


К. 2. 70. 52 


App. I (No. 28) is ins. in S after 16 (іп Gs 
after 16%), and is glossed by Cv. 

17 S om, 177-2172. — ^) & K Ba Dn "г.в 
तस्य (for ततस्‌). — °) Ka Bis Dis चेदिराजः (for 
Ба”) — *) Юз जहार (for 'स). B Dis सस्वनं 
(for eag). -- 4) Ks.4 Dn De वाक्ये Заң; 128. ५ 
प्रहस्येनस्‌ (१० प्रहस्येदम्‌). 


18 S ош. 18 (cf. vl. 17). — °) & सत्पूजां; - 


Кз qud; Dn» Ds quu Cn as in text. Cd 
implies text. Кз रुक्मिणी. Si कृष्णा. — °) Des 
सत्सु ачкач. — Ка Ds.4 om, (hapl.) 18°-19°, 

19 Som, 19; Ka Ds.4 om. 1945 (cf. v.l. 17, 18). 
-- °) бі ब्रीड; Cd मन्य (as in text). Ка: साधुः; 
Кз संसत्सु (for कः aq). — १) Кі परिकीतेयन्‌; Cd 
as in text. — ®) §1 “ast (for *gat). Ka TAL 
(for जातु) 

20 Som. 20 (cf. v.l.17). — ©) $1 В (except 
Bs) 7077 D2.8.5.6 क्षमा वा; Кз क्षमतां; Ks क्षम वा 
Сп as in text. Bs वा (for ते) zy Bs Ds 
aq (for मा). Ka या (for वा). 81 Das क्षमा; 
Kaa Da “मः (for °ң). Bs यमक्षयं (m मम क्षय). 
— °) Ds катай seme. — 4) 8१ त्वत्तो मे (у 
transp.). 

21. Som. 31% (of. v.l. 17). — 4) Buz Dia 
अथ (for तथा). — After 21%, Ka ins.: 

397* आगच्छन्तं तु त दृष्टा शिज्ञपाल स दुमेतिम्‌। 
पाश्वस्थं चक्रमादाय प्रेषयन्स दुरात्सनि। 
Ka cont, : Ki(marg.).s Ds ins. after 2100 
398* अपराधशतं तस्य॒ क्षमिस्वालोक्य स्वशः | 
उदपान्रसुपारभ्य चक्रार्थं च तदानघ | 
К1.в cont.: Ds ins. after line 7 of 401% 


399* तसचामीकराभासं क्षिप्तं तस्यैव दुमतेः | 
Ks ins. after 398% 
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400% चक्र च तत्कृष्णकरप्रभासं 
जहार तस्याङ्गमचुत्तमं तथा | 
बभौ एथिच्याँ पतितं सकुण्डलू 
हा हेति शब्दः समभूरसभायास्‌। 
Ks cont.: Dn(!) Ds.4 ins. (Cn glosses) after 91% ; 
Ds ins. after 398%; i 
401% मनसाचिन्तयञ्चकं देत्यवगेनिषृदनम्‌ | 
एतस्मिन्नेव काले तु चक्रे हस्तगते सति । 
उवाच भरवानुचैवाक्यं वाक्यविद्ारदः | 
श्ण्वन्तु से महीपाला येनैतरक्ष मितं मया | 
अपराधशतं क्षाम्यं मातुरस्येव याचतः | [5] 
दत्तं मया याचितं च तद्वै पूणं हि पार्थिवाः। 
अधुना मारयिष्यामि पझ्यतां वो महीक्षिताम्‌ - 
एवसुक्तवा यदहुश्ेष्ठश्चे दिराजस्य तत्क्षणात्‌ l 
[ (L. 1) Юз चिंतयासास (for [ अ]चिन्तयचक्र ). Ка Ds 
संघः; Ds "सिंह (for qi) — (L. 5) Dn Cn याचने; 
104. 5 याचते; Сор as above. — (1.6) Ка तदा are; 
Ds-s याचितानि (for याचित च). Ка 13-5 तानि पूर्णानि 
(for «8 पूर्ण हि). Es पापिने (for पार्थिवाः). — (1.7) 
3.5 वृधः (for मारः). Ка अनास्य च वधिष्यामि (for the 
prior half). — After line 7, Ds ins. 399%. 
-- (L. 8) Ке qq: mer (for यदुश्रेष्ठः), and तत्क्षणं 
(for 'णाव्‌). 1 à 5 
-- «) Қа SRL (for жез). Di अमीव (for 5 
әйт). Ens Bao 104. 8.3 (४४९ Hn. аз in texk).s 
шін: (for कर्षणः). S चिच्छेद च सुनीथस्य Raa 
संयुगे. — 7) Ks D2 qaga. Ba "परः (for °чы:). 
22 4) Ga (before corr.) वीराव (for देहात्‌) 
>) Si sqgege (for 531 чеш).  Ki[s] (for 
Isia) *) Ті бі М зчач(Ті “aa)aq; бз : 
saag; Gs उत्पपात (for उत्पतन्त). S तदा राजन्‌ | 
(for महाराज). — ^) S घनांतादि(७५ 'वि)व भास्कर | 
(61.३.5 "रः). Cv cites gatara (for गगनाद्‌) || = 


| 2. 42. 23] 


⁄ 99% तत्तदा तेजो विवेश च नराधिप ॥ २३ 
तदङ्डतममन्यन्त दृष्टा सर्व महीक्षितः | 
TRAT महाबाहुं तत्तेजः पुरुषोत्तमम्‌ २४ 
अनभ्रे प्रववर्ष द्योः पपात ज्यलिताशनिः 1. 
कृष्णेन निहते 38 चचाल च वसुंधरा ॥ २५ 
ततः केचिन्महीपाला नाबुवंस्तत्र किंचन | 
अतीतवाक्पथे काले प्रेक्षमाणा जनाद्नम्‌ ॥ २६ 


29 After 23%, Ti (8-6 ins. : 
402* स्तुत्यं त्रैलोक्यवन्द्यं तमस्तोतारमजं विसुम्‌। 
— 4) Ві ада; Мі उपायात्‌ (for чаг). Kaa; В: 
Di.2 च (for तव). Ka महा (for чат). Ті бі- Ma 
उपावतंत तत्तेजो. — 4) Kis नरोत्तमं; Ка Dı.2.5 Ті 
नराधिपः; Ma जनाधिप- 
24 ०) 10५ तमू (£०7 तदू). Ds अमन्यंत апа महाराज 
also. Ti Gs agga च ददुः; бі तदद्भुततममन्य (sic) ; 
७७ तदद्भुततमं єш. — ') Кі ба Mi सर्वे (for aa) 
Gas qd एव मही ; Ds गगनादिव भास्करं (in addition 
= to the text reading). — °) Ds G1 М: महाबाह: 
25 ©) бһз अनञ्रा. Ki अनभ्रेस्तु mauu: £? A 
परिवषंद्योः; В Dis “Sy чач Ш.-- °) Ka Di 
2 उवलितोदनिः; Gs सलिलादनिः. — °) Dia हि हते; Mi 
: [अ]भिहते (for निः ; 
EZ From 25% onwards Юз is a different MS 


G 
5 सर्च ( 7 केचिन्‌). Ka 191, Оз महीपालान; 


Ка -वाक्यदे; B2—4.6 Dia -qiqa (Di 
а text). 8 तदा (61.2 ततः; Өз तथा) 
Өз 'सा). — ^) Юз प्रेक्षमाणं- 

) Gs हस्ते cen’; 8० हस्ते हस्त enm. ¬ ?) f 
ZI Be. 4.6 पिपिघुश्चाप्यः Ті Gs Мз 
rupi; ७० "digg; Cv प्रत्य 


महाभारते 


БӘ लि i NES Т 


[ Ranet 


हस्तैहस्ताग्रमपरे प्रत्यपीपन्नमर्पिताः | | 
अपरे दशनेरोष्टानद्शन्क्रोधमू्छिताः ॥ २७ 
रहस्तु केचिद्वाप्णेयं प्रशशंसुनराधिपाः | 3 
केचिदेव तु संरब्धा मध्यस्थास्त्वपरेऽभवन्‌ ॥ २८ | 
हृष्टाः केशवं WY? संस्तुवन्तो महर्षयः 
MAMTA महात्मानः पार्थिवाश्च महाबलाः || २९ 
पाण्डवस्त्वत्रवीद्धाद्न्सत्कारेण महीपतिम्‌ | 


De wea; £1 8.५ रहस्यं (Ка 'स्या);- Оз न ह स्म (for 
रहस्तु). °) 03.2 महारथाः} 0० नरषैभाः (for नराधिपाः) 
— *) Kea Ni 81.4 Dn: Di-s सुसंरब्धाः; 8 तु सक्रद्धा 
(for तु संरब्धाः). — 4) Ka « (for 9). Ds Ti Gs-s 
М: Г51ңчч (for ऽभवन). — After 28, S (G2 Mi 
om. lines- 6-9; Gs om. lines 5-9) ins. (Cv 
glosses line 5): | 
403% ये देवग़न्धवेगणा राजानो Bla विश्रुताः 1 
ते प्रणाम हृषीकेश म्रकुचंन्ति महात्मनि 1 
ये त्वासुरगणात्पक्षात्संभूताः क्षत्रिया इह । 
ते निन्दन्ति हृषीकेशं दुरात्मानो गतायुषः | 
ग्राजापत्यगणा ये तु मध्यस्थाश्च пете । 
печа सिद्धाश्च गन्धवारंगचारणाः । 
ते चै स्तुवन्ति गोविन्द दिव्येसैङ्गळसंयुंतेः | 
परस्परं च नृत्यन्ति गीतेन विविधेन al 
उपतिष्ठन्ति गोविन्दं प्रीतियुक्ता महात्मनि। ` 
[ (L.1) ७० स- (701 ये). Tiag-(for भुवि), — (Т. 2) 
61 प्रणामं हि; бз Мі प्रमाणं हि; 99 ते प्रमाणं; 66 ते प्रमाणां | 
(£०7 ते प्रणाम ). — (L. 3) Ge “गणाः पक्षाः; Ge गणा यक्षाः 


[9 


| 
| 


^ 


| 


(for °गणातक्षात्‌); ७०.8 इव (107 इह). Ma इह जाताश्च 
भूमिपाः (for the post. half), — (1, 4) Gi q नर्दति; 
Сз, तेतिनिंदन्‌; Ма तेनिंदन्हि (for ते निन्दन्ति). — (L. 5) 
Ма reads this line after line 9, Ti M si(Ti | 
प्र)जापत्या; 01.2 प्रजापति-; Gs og. — (L. 6) б. 
“таз: (for 'चारणा:). — (L.7) 71 Gs केचित्‌ (for ते | 
बै). 116464; Ma स्तबैर्‌ (for ic), — (1.8) М | 
अतोबेन (for परस्परं), Ga गतेन (for गी”). — (1,9) 6 
महात्मन: (for “नि), 1 i 
29 °) Ba sgor: (for 'हृष्टा)), — २) Ka deat 
Gia प्रशशंसुर (for संस्तुवन्तो). — °) 8 ब्राह्मणाश्चापिं 
gitar. — ^) Go qisar (for पार्थिवा”). SK fa | 
Юв बळे; सह (for महा), — After 29, Ka ins. 4 


शिश्ुपाल्वधपर्व ] सभापर्व Г2. 42. 35 


दुमघोषात्मजं वीरं संसाधयत मा चिरम्‌ | 
तथा च कृतवन्तस्ते आतुर्वे शासनं तदा ॥ ३० 
चेदीनासाधिपत्ये च GAMA महीपतिम्‌ | 

es е a E 
अभ्यषिश्चत्तदा पार्थः सह तेरवसुधाधिपेः ॥ ३१ 
ततः स कुरुराजस्थ ऋतु) duum | 


JRT: सुखारम्भः प्रभूतधनधान्यवान्‌ | 
अन्नवान्बहुभक्ष्यश्च केशवे सुरक्षितः ॥ 33 
समापयामास च तं राजस्रयं महाक्रतुम्‌ | 

तं तु यज्ञं महाबाहुरा CIEE ICCD 

ररक्ष भगवाञ्शोरिः शाङ्गचक्रगदाधरः ॥ ३४ 


यूनां ग्रीतिकरो राजन्संबभौ विपुलोजसः ॥ ३२ ततस्त्ववशृथस्नातं धर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ | EE 


* Mains.: 
404* атага: सर्वे egt ष्णस्य विक्रमस्‌। 
30 “) Ki Tı Gi- М संस्कारेण; 1.2 संस्कारार्थी 
(Da %4); Cd as in text. Ni Bi Ds ७1.3 ‘पतिः; Уі 
"aa (for Паң). Вз सवोत्राजन्निदं वचः (іог”). Ge 
а «агч देवेशः fugeauufü तदा. — After 30%, 81 
reads 31, repeating it in its proper place. 
— Before 30%, ७6 ins. भगवान्‌, — °) S (except 
Go) ag (for वीरं). — 4) 8 Ka Bis Dn De G1.2 
संस्कार( 92 “aaa; Уі Bs.s.e D3-5 सत्कारयत (for 
संसाध). — After 30%, S ins.: 

405% कुरुराजवचः श्रुत्वा आतरस्ते त्वरान्विताः | 

[ Go इति कृष्ण” (for कुरुराज ). 1 
-- *) 01.29 (for च). — 7) Ni Va Bs. 5, ७ D3-s Gs 
“शासनात्‌ (for 74). Gia तथा; Ма यथा (for तदा). ба 
आतरस्ते त्वरान्विताः (= роз. half of 405*). Ge आहि: 
ताझिक्रियादिभिः. 

31 *) Vi Вз.з.в "पत्ये तु; Ті 01. 2 'पत्येन (for “पत्ये 
a). — *) Ds gaa च (for gana). Kas Жа Уі 
Dn Di(before согг.).в Ті Gi-s M महीपतेः. Go पुत्रं 
तस्याज्ञया हरेः, — °) Ds Ti ७1.9 अभ्यषिंचंस्तदा (Ті бі 
ээп) ma. — 4) Ті 61.2.5 सहितेर्‌ (for सह ax). 
— After 31, № 8 ins. an add]. colophon (००७४. 
no.: 78 [Gs 04] which in S is followed by a 
passage given in App. I (No. 29). 

32 Before 32, Ni S ins. चेशं. — =) Baq (for 
स). = .*) T1 Gi-s M तदा (for कतुः). Уі ऋतुः 
सर्वेत्विग्भियुतः; Gs «de uuu. — °) Кі-з Dem 
राज्ञां (Ка `ज्ञा); S यज्ञः (for यूनां). — ^) 81 Ni 8 Dn 
D3.5 Gia Mi स wu; Юз सबको; Gs चभो स (for 
संबभो). Ti Ges विपुलोकृवः; ७1.2.४. Ma चिघु( ७६ 
“म )ळोत्सवः, 

33 “) Ka शांतिर्विज्नः; 2 aati. Кі g[read 
glase. Di 8 झांतविन्न( Са 'प्नः)समा( 27 "सुखा )रंभः 
— Gs transp. 33° and 33%. — *) Ka. "уредат; 
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Кз “yaad. — ^) De अन्नदान्‌- Ds बहुभक्ष्यंश्च; some 
MSS. "war. S (Gs corrupt) अन्नवांश्चापि (Ma "सिः) 
fadw. — ©) Kaga: 8 केशवेनाभिरक्षितः (1.2. 
5.6 "पि रक्षितः; Gs प्यभिष्टतः)- 

34 ७४.3 read 34% after 34%; Gs transp. 344? 
and 34% — *) S तदा (for च 4). — 5) Бі8 
यथाविधि (for महाक्रतुम्‌). — 5 (Ga om. lines 2-5 
and 9-12) ins. after 34% (Ge om. lines 0-10 here 
but ins. them after 3749); 

406% कोटीसहस प्रददौ ब्राह्मणानां महात्मनाम्‌ 
न करिष्यति तछोके कश्चिदन्यो महीपतिः। 
याजकाः सचेकासैश्च सततं ततृपुधेने: | 
ततश्रावभ्ठ॒थः खातः स राजा पाण्डुनन्दनः | 
व्यासं धौम्यं च प्रयतो नारदं च महामतिस्‌। [5] 
सुमन्तुं जैमिनिं पैलं वैशंपायनमेव ч! 
याज्ञवल्क्यं कठं चैव कलापं च महोजसम्‌। 
aaa विप्रम्रवरान्पूजयामास аат і 
युष्मत््रभावाव्माप्तोऽयं राजसूयो महाक्रतुः । 
जनादैनप्रभावाच संपूर्णो मे मनोरथः | [10] 
अथ यज्ञं समाप्यान्ते पूजयामास माधवम्‌ ` 
बळदेवं च देवेशं भीष्माय्यांश्च कुरूत्तमान्‌ \ 

[ (L. 2) Ge यछोके (for q^). — (L. 3) Gi M ATA 
(for सततं). — (L. 5) Gs ха (for чай). ба М 
"at (for °मतिम्‌)- Ti व्यासं धौम्यं वरिष्ठं च प्रयतो नारदं ҢІН. 
— Line 6—1, 57. 74%, 159. — (L. 7) Ga ae (for 
कठं), and कपालं (for कलापं). — (1.8) Gs Ma स॒ सर्वान्‌ 
(for सर्वाश्च) 91.4 Mi चार्लिक्प ; Ga Ma ऋत्विक्पर (for 
विप्रप्रः). — (1. 9) Ті Мі “प्रसादात (for "प्रभावात )- 
— (1. 10) ९४ संपूर्ण मे मनोरथं. ¬ (L. 11) ७० अधेः 
(for अथ). 1 
— 91.6 M om. 34°47. — °) एप Ga-s तस्य (ford 
तु). Gs यज्ञे (for यज्ञं). ¬ ^) Ka Da T1 64.4 sq( T 
Ga aand; Nu Уз этди. Ка जनादेने; Өз 4 

°) Каз सौरिः; Оз शंभुः (for शौरिः). — ^) TiGa-s | 
ra’ (for яп) 


2. 42. 851 


आजमीढाजमीढानां यशः संवर्धितं त्वया | 
कर्मणेतेन राजेन्द्र धर्मश्च सुमहान्कृतः ॥ ३६ 
MITA नरव्याप्र सर्वकामेः सुपूजिताः | 
सराष्ट्राणि गमिष्यामस्तदनुज्ञातुमहेसि ॥ ३७ 
श्रुत्वा तु वचनं राज्ञां धर्मराजो युधिष्ठिर! | 
यथाह पूज्य नृपतीन्भ्रातन्सवानुवाच ह ॥ ३८ 
राजानः सर्व एवेते ग्रीत्यासमान्सञुपागताः । 


35 £) De तथा (for ततस्‌). А few N MSS. 
Wawa or “sq. Ka Daa Gana wp (for -sara ). 
— *) 81 K Dn De чаара. Di "राजो “fe. — °) 
Кз Dn: Di समस्त-; біз समग्रं; Gs समर्थ (for समस्तं). 
бі पार्थिव. Ез аяң; Ke aay (for маң). — 4) Vi 
Be उपा > 89-5 Dn D3-5 उप"; Мз समा” (for असिः ). 
3 36 ©) Va राजन्वै; Bua Dis राजेंद्र (for धसैज्ञ ). 
Bs-e De-s दिश्या चै चसे राजन्‌ — 5) Ka aq’ (for 
mg). Si Ka Bis Dn Diae असि. Ti Gs: Mi 
अभो (for frat). — Ge reads 36% after line 10 of 
406% (of. v.l. 34). — *) 8 अश्व"; Buz Ds 
अजमी ; 33.4.० नुपाणामज'. — ^) Be aqi; ७1. 
“баң. — °) 59.8 Bis Di бїз तेन; D2 [अ निन 
(for [w fist). — 7) Ge ч: (for *4). Ke कृतान्‌ 
(for कृतः). Үз B.० бз य॒श्च (G2 धर्म च) सुमहत्कृतं. 
37 %) Вз Dis Ti Gic M q (for सु-). Ов 
азда न पूजिताः. — After 3795 Ge ins. lines 
| 5-10 of 406%, followed by 364, — ०) ७३ स्वराष्ट्र 
38 Before 38, В Di.s ins. 347 उ". — Сі om. 
38%, Cd cites 38% (entire) as in text, — 4). 
s स्तुत्वा (for श्रः ). 8 Ті तदू; ४.4 च (for तु). — °) 
Кі यथा हि; Бі यथाही. 87 Кі-з पूजयित्वा. तान; Va 
Ба 08.4 प्रतिपूज्येतान; Gs पूज्य धर्मात्मा. — 4) Bua 
8 (by transp.) स्ोन्‍्आदन, (Gi "न्कामान). Уі Вз—в 
Юв.4 इदम्‌ (for adta). 
39 ०) & Кіл Vi B Dia чай (for wR). 
— १) 83-4,6 Di.2 дї (for [s Tar). Кі ая: 
чта. — °) Ge राज्यानि (£०7 राष्ट्राणि). — ©) $i 
anes [? 'पृच्छय ]; Кі मामापूज्य; Ke бі ममाप्रच्छय; 
स्वागच्छत; Әпі Dis Gs सामा( 07 ant; Ds ата): 


महाभारते 


[ gery 


татат: खानि राष्ट्राणि मामाएच्छच परंतपाः। 


तेऽलुव्रजत AG À विषयान्तं नृपोत्तमान्‌ ॥ ३९ 
आतुर्वचनमाज्ञाय पाण्डवा धर्मचारिणः | 
यथाह नृपयुख्यांस्तानेकेकं WATT ॥ Yo 


Ж * 
: विराटमन्वयात्तूरण FETA प्रतापवान्‌ | 


धनंजयो यज्ञसेनं महात्मानं महारथः ॥ ४१ 
भीष्मं च чап ч भीमसेनो महाबलः | 
द्रोणं च ससुतं वीरं सहदेवो महारथः ॥ ४२ 
नकुलः सुबलं राजन्सहपुत्रं समन्वयात्‌ | 


[ 206 ] 


9594; Ті मावएच्छय; Оз समाएृच्छ्य. — °) Kua Dn 
D5.8 तेनु (Кі ते तु; Ka wa; Ds तेन) аза; Ti Ge 
तेचुप्रयात; Оз agaaa; Cv аз in text, — 7) Ds 
Gs नृपोत्तमाः. S 

40 Ка om. 404-41, — ०) Ki आकर्ण्य; Ka 
आदाय (for आज्ञाय). — °) Sı Кіз Dn 76.6 Mi 
नुपतीन्सर्वान्‌ (for Wye )— a) бі एकेकमनुवन्नजुः; 
Өз «Чичи. 


21 Ка Gs ош, 41% (for Ka cf, v.l. 40); Ti | 


Gi.s-5 M2 read 41% after 409% (of. v.l. 43); Gs, | 
after 43. — 4) Gi विरागं (for 2). Кі Bua. | 


अन्वियात्‌; Ті Gi-s Ма चान्व* (for अन्व"). Ki-s qå 
(for qut) — °) Ті Gia М जयत्सेन (for यज्ञ"). 
— 4) Es Ni ViDn Dewey. 8 सहामात्यं स( G24 
सामात्यं सह )яїча. 
42 4) Ñi Vi gd द्रौणिं च भीष्मं च; B भीष्म च 

teat 208; 8 छत्तराष्ट्र च भीष्म च. — After 42°, S іц»; 

407% विदुरं च महामतिम्‌ | 

संजयं च महात्मान. 

— °) Ri Vi छतराष्ट्र च मारुतिः; 8 भीमसेनः латча 
— After 42%, S (except M1) ins.: 

408% द्रोणं тай चैव «таті ससुहृद्रणम्‌ | 
— Мі ош, 424-439, — °) Big (М ош.) aq; 72 


Вав शल्य; Do wq (m द्रोणं as in text), Na Yi | 


Dn Ds.6 तु (for च). Ka तु सुमित; 191, 2.5 D4 аса 
7 शारद्वतं; Ca [ ए ]व ңа (for q ससुतं). Kia Bus 
Dis वीरः; S (M1 om.) चेव (for वीरं). — Gs om 
(hapl.) 423-434, — 4) 81 Ksa Dn Di. c gat ЧЁ 
(бі Ke R); Кі Vi Bi महाबलः; Ті Gi-so М” 
महामतिः; G4 महीपतिः (for महारथः). ` 

43 Geom, 43°; Мі om, 43% (of. ул, 42), — e) 
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Ranea | 


द्रौपदेयाः ससौभद्राः पार्वतीयान्महीपतीन ॥ ४३ 
अन्वगच्छंस्तथैवान्यारक्षत्रियानक्षत्रियर्ष॑भाः । 

o 9 - A е 
एवं संपूजितास्ते चे जम्मुविप्राथ सर्वशः ॥ ४४ 
MAT पार्थिवेन्द्रेषु सर्वेषु भरतर्षभ | 
युथिष्ठिरमुवाचेदं वासुदेव! प्रतापवान्‌ ॥ ४५ 
आपच्छे त्वां गमिष्यामि द्वारकां कुरुनन्दन | 
used क्रतुश्रेष्ठं दिष्टया त्वं प्राप्तवानसि ॥ ४६ 


सभापर्व 


[2. 42. 50 


तमुवाचेवमुक्तस्तु धर्मराण्मधुब्रदनम्‌ | 

तब ग्रसादाद्गोविन्द्‌ग्रापतवानस्मि वे жаң Ul ४७ 
समरतं पार्थिवं क्षत्रं त्वत्रसादाद्वशानुगम्‌ | 
उपादाय 415 зе मामेव समुपसितम्‌ ॥ ४८ 
न वयं त्वामृते वीर tene कर्थचन | 

अवश्य चापि गन्तव्या त्वया द्वारवती पुरी ॥ ४९ 
एयमुक्तः स धमात्मा युधिष्टिरसहायवान्‌ । 


Кз D2 सबल; Ds सो" (for a). Ti Ga चेच (for 
राजन). Gay च ससुतं चेव. — °) Каз ससैन्यं च 
{for सहपुत्रे), K Ві.з.4.6 De समन्वियातू; Ті (8-6 
Ма eger, (for समन्वयात्‌). — 5 (Мі om.) ins, 
after 437°: 
409% а तु ससुत वीरं सत्यकः परवीरहा | 
भगदत्तं च राजानं कौसल्यं च बृहद्धऊूम्‌ | 
[ (1.1) G2 Ma च (for छु), and राजन्‌ (for वीरं). ] 
After 409%, Tı (1. 3-5 Ma read 41%, — Ті ७, ४-5 
Ма ins, after 41% (transp.) : Мі, after 42%: 
410% आीष्मक सह पुत्रेण alge uen । 
दाक्षिणात्यांश्च सवाश्च हैडिम्बः समचु्रजत्‌। 
[ (1८. 1) Ма "युति (for nRa). — (L. 2) Оз 
नृपतीन्‌ (for सर्वाश्च). Ga іа: (for हैडिम्बः). 1 
— Ga ош. 434, — °) Gs чаг. Bs ससोभद्वान. 
— 4) & Кі पवेतीयान. бі मंहाबलानू; £ Dn Ds.6 


महारथान; Ni Ті महामतीन्‌ (for सही). — After 43, ` 


Ga reads 41%, 4 

44 4) 01.2 99° (for аға”). D1 च; De[g]a; 

Ds वा (for [ए]व). Gs [अ]न्ये (for [अ]न्यान्‌). 

%) Kia № Уз Bae पुरुषषेसाः (Ка "भः; Ка Vi 
भान्‌); 2 क्षत्रियषेभान्‌. 8 पार्थिवान्‌ (७४ ar) कुरवोपरे. 

е) $1 Ка Ni Vi Bs Dn Ds.6 सुपूजिता 81 Кі.4 
Dn Ds.6 सर्वे; Уз B1.8-6 1)3.4 ते तु; B2 Di.2 तेन (for 
ते वे). S एवं नृपाः (O1 арі) पूजितास्ते (७४ एवं नृपास्ते 
सर्वेपि). — 4) Si Ka Na Уз Dn Ds.e सहस्रशः (for 
च सवेदाः ) 

45 °) Si K Dn Dae sn( Ks. 4 न्र)ह्मणेषु च; Na 
पुरुषर्षभ; Di. 9 Gs भरतर्षभः. — “) S युघिष्टिरः सहामात्यः 
प्रविवेद्ञ पुरोत्तमं- -- After 45, S ins.: 

411% gpl पाण्डवं ът सिंहासनगतं ча \ 

रोचमानं महेन्द्राभं वासुदेवोऽब्रवीद्वळी | 

46 8 transp. 46% and 46% — 464--1. 72. 

155: 2, 3. 1" — 4) Da त्वा; Ті त्व (for स्वाँ). 
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Gs महाराजा (for गमि”). 33.५.6 सत्तम (for "नन्दन). 
Ge कृतङृत्योस्मि कोन्तेय गमिष्ये द्वारकां पुरी. — °) Кі 
ऋतु श्रेष्ठ; К: कृतं श्रेष्ठ, — 4) Ma सं (for त्व). Кі 
ग्राम्यान्‌ (for maam) $i Kis Ni Bia Di 44; 
Ка D2 gq: (for असि) 

47 *) Ds [ula (for [=]ая). Кі उक्ते तु; Ds 
कृष्णस्तु (for उक्तस्तु). — *) Ka Кі Vi Dn Рав 


धर्मराजो जनाद॑न (Бі абве); 35.५.० धर्मात्मा मधुसूदन; | 


Ds धर्मवान्मधु'. — ^) Gs त्वत्पसादाच गोविंद. ~ 4) бі 
अमि (sic); Ka असि (for अस्मि). Оз च (707 वे). Ті 
कृतः; Ga жа: (for жая). Ka Dn (1) Ds.e ma: 
ऋतुवरो मया. 

48 ०) Kas Ni Vi B Dis чая; Ds `य (for 
"स्त). K: Dn (!) Ds.6 ага समग्रमपि च (De "मापन, 
corr. to "मात्पन्नस्‌). — °) Кі तत्प्रसादादू- Ks Dn (1) 
Ds. s qat (Ке 'शो) स्थितं$- Bs чапа (for чачта) 

°) Ti बली; ба धनं (for बाले). ¬ ^) Ка ममेव; 
Ks ७४ मामेवं- Кі agat. $ (corrupt) मामेवा' 
aguia. — Ks Dn (!) Ds.o ins. after 48: Ds, 
after 4922: 

412* कथं agua मे वाणी वितरतेऽनघ | 

49 *) KsDn(!) Dao न ह्यहं; Уз Beso नेवाह; 5 
ते वयं (for न वयं). Уі В: वे विना; В: 3 ऋते; Оз 
त्वा RÀ (for туа). Bs Ds वीरं. — °) 81 1 रमामेह; 


Vi Bs त्वां ta; Вв रंस्ये (Ва त्वां रस्ये) एक; Di 


स्थास्यामो ह; 8 न Cura (02.4.6 M 'मः) (for रस्यामहे ). 
Bs Ds कदाचन. Ka Dn (1) 705.0 रतिं mati (Ka 
प्राप्तोस्मि) कर्हिचित्‌, — °) Ks Ка Dn 105. ० Мізч; Ds 
वापि (for चापि). $i K'Bis.s6 1)1, 3.4 गंतव्य; бі 
*eq (for व्या). — ©) Кав B (except Bs) Di.s.4 
त्वया (Ds यथा) द्वारवतीं (Bs Do 'ती) पुरीं (४४.७ ' र); 
Ka Dn (1) Dae भवता द्वारका पुरी (८+ कां पुरां). _ 
БО 4) Ti ७5.० Ma तु (for स). 8 गोविंदो (for 
धमोत्मा). ¬= 9-59: ए1 सहायक: — 279 reads 


क 


2 


2. 42. 501 


साम्राज्यं AGMA पुत्रास्तेञ्य पितृष्वसः | 
सिद्धार्था वसुमन्तश्च सा त्वं प्रीतिमवाञ्लुहि ॥ ५१ 
अजज्ञातस्त्वया चाहं द्वारकां गन्तुसुत्सहे | 
"सुभद्रां द्रोपदीं चेव सभाजयत केशवः ॥ ५२ 
निष्क्रम्यान्तःपुराच्चेव युधिष्ठिरसहायवान्‌ | 
A कृतजप्यश्च ब्राह्मणान्स्वास्ति वाच्य च ॥ ५३ 
ततो मेघवरप्रख्यं स्यन्दनं d सुकल्पितम्‌ | 


504-619 after 52%, — °) Ті баз M वीरः; ५1 चीर 

(for प्रीतः). — 4) Ті कुंतीं (for gai). S विभुः (Са. в 
M gf) (for हरिः). 

БІ For the sequence of Dns, of. v.l. 50. Before 

. 51, Vi Bs, 4.6 ins. हरिरुवाच. — ^) Ka अनुसप्राप्ताः; Be 

सुमहत्माप्ताः; 03-5 समनुप्रा्तः- — 5) 81 Gs. 8.4 (before 

corr.).5 yaw. Dis є (for sq). — Dn? Ds om. 

514-595 — *) M2 वि (for सि"). — 4) Ті सांत्व (for 

सा स्वं). бї अवाप्स्यसि (for gR). Өз सदा त्वं 
प्रीतिमामुद्दि- 

52 For the sequence of Dns, cf. v.l. 50. Dni 
Ds ош, 52% (cf. v.l. 51). — *) Si [a]; च (by 
&ransp.); 107. 9 चेह. — After 5249 S ins.: 

413% एवसुक्तवा ततः शोरिभगिनीं वे पितुस्तदा | 
— °) Ds सुभद्रा द्रौपदी चेव. — ^) 79.४ सभाजयति; Ks 
De सभावयत (Do ति); Vi अथ पप्रच्छ; Bs आपप्रच्छ स; 
Вз.в आपृच्छय स तु; Cd सभाजयत (аз in text). | 

53 4) Kaa निष्क्राम्यान्तः ; Ті निष्क्रमान्तः. Ke 
Bi.2.4 Dn 101. 2. 5. 6 तस्माद्‌ Уз 38. ४.6 1)8. 4 चापि (for 
Ча). — 59-50. — °) Ка aia; C әда; Мі 
aka च (for स्रातश्च). Уі कुतकृत्यश्च; Bs Da "тда; 
G2 (before corr.) “faa; Gs "sega (for “जप्यश्व ). 

. Мз समंगलो जक्तजप्यो. — 4) $1 E1-8 Бі G1 Mi स्वस्ति 
: (Si Мі "egr) वाचयत्‌ (Ка ‘ыч; Ез °ч). Di 
(fr). 3 
54 4) бі "qq; Ki.2.4 De G2.3.4 "रव"; Ni Vi 
Bim.s-s Dn Ds-s "quá; Вз Di.2 "चय"; Go "qur. 
"(for ag). — °) Kia Dn Dae च (ford) $1 
‘aan; К2.з "me; Ёз Vi Bs-e De.4 सुप्रक ; 66 
सूर्यसनिभ (for चे um) — “) Ka Bs Dn Ds. T1 G2 
(for "राज)- Өл Ke Ni Vi Dn De аач"; Ds 
° (for supr). Ge ददै कलितं द्वारि श्वेताश्वाः 


सहाभारते 


Г Raman 


योजयित्वा महाराज दारुक; प्रत्युपस्थितः || ५४ 
उपस्थितं रथं दृष्टा ताक्ष्येप्रवरकेतनम्‌ | 
प्रदक्षिणमुपावृत्य समारुह्य महामनाः | 

प्रययौ पुण्डरीकाक्षस्ततो द्वारवतीं पुरीस्‌ ॥ ५५ 
तं पञ्यामनुवत्राज धर्मराजो युधिष्ठिरः | 


"wur सहितः शरीमान्वासुदेवं HERSH ॥ ५६ 


ततो मुहूर्त due epum हरि! | 
अत्रवीत्पुण्डरीकाक्षः कुन्तीपुत्रं युधिष्ठिरम्‌ ॥ ५७ 
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55 Ge subst. 55° for 55%. — %) Kia Bas Da 


aa. Ka (before corr. ) -ppt (for -qaq ). — After 


55%, Оз. 5, 6 ins. : 
414* युधिष्टिरकिरीटिश्यां दत्तहस्तो ययो रथे । 
[ Ge tä. 1 
— 4) Dni Ds अपावृत्य. 61 महास्मनाः; ©з "त्मनां (for 


°सनाः). Ge दारुकस्य करं गृह्य तन्नोच्चछितमाविशत्‌. — र? | 


om. (hapl) 55/-574 — ४) Ks प्रययुः. $1 Ds 


gnad. 06 मुखास्तरणसंचीत सोपयानं गवाक्षित..-- After | 


55, S ins. (Ті Gi.2.4 М om. lines 1-2; Ge ош. 
line 5): 
415% सात्यकिः कृतवमौ च रथमारुह्य सत्वरो | 
वीजयामासतुस्तत्र चामराभ्यां हरिं तदा | 
बळदेवश्च देवेशो यादवाश्च सहस्राः | 
प्रययू राजवत्सर्चे धर्मपुत्रेण पूजिताः । 
ततः स संमतं राजा हित्वा सौवर्णमासनम्‌ | 
[ (L. 3) Ge यादवैश्च (for वाश्च). — (1. 4) Gus 
प्रययौ (for °g). Ті ७3 पूजितः (for "ताः). Go crum 
Rig: राजमार्गेण 8 чї. — (L. 5) Ті ससंभ्रमं; 62 स हि 
समं; M सुसंमतं (for स संमतं). ] 
56 Кі ош. 56 (cf. v.l. 55). — *) $ अन्वयाद्वाजा 


(for अचुवन्राज). 8 ततः (Ma तं तु) पद्धवामचुप्रायाद्‌ (7! | 
Ga 191). — °) 81 Кі Вз.в Di.2 Ti ба-а.0 Ms | 


"gat (for тай). — °) Ka धीमान्‌ (for siara) 
79 वासुदेवः; + 'वो. Ki महारथः; Ка "रथं; Vi Bs Ds 
бз.4 "बलः (for “बलम्‌). Ge आतृभित्राह्मणेः: arp 
Tadam: — After 56, T1 Gs ins, : 

416% कायेमानुबरूप वे विष्णुं aie प्रभुम |; 
while Ge ins. : 

£175 वायोदूतनरप्रख्यगति कुर्वाणमम्रतः । 

57 Ni om. 574% (of, vl. 55); Ge om. 57% 
— ) Ki Ba Di स्यंदनं sat Ks हरि; T1 G2 gg 
91, 8-5 M fnr (for हृरिः); — 4) Ki उवाच (fof 
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ЕМЕН YO STO SEE 


शिशुपाळवधपर्व ] 


अप्रमत्तः खितो नित्यं प्रजाः पाहि विशां पते | 
पजन्यमिव भूतानि महाङुममिवाण्डजाः | 
बान्धवास्त्वोपजीवन्तु सहस्राक्षमिवामराः ॥ ५८ 
कृत्वा परस्परेणैवं संविदं कृष्णपाण्डवौ | 


सभापर्व 


_[2. 42. 60 


अन्योन्यं समनुज्ञाप्य जग्मतुः खगहान्प्रति ॥ ५९ 
गते दवारवतीं कृष्णे सात्वतप्रवरे नृप | 
एको दुयोधनो राजा शङ्कुनिश्चापि सोबलः | 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि द्विचत्वारिंशोऽध्यायः d ४२ ॥ समाप्त शिशुपालचधपचे d 


अब्रवीत्‌). Уі Віш.вш.4.5(ш as in text).s Ds.4 
धर्मराजं परिष्वज्य प्रोवाच वदतां वरः; 06 सूतं संचोद्य नेत्राभ्यां 
युधिष्ठिरमभाषत. 

58 Gi Ма ош. 58, Before 58, Ge ins. भगवान. 
— *) 81 Bs Ds अप्रमत्तो स्थितो; Kos 3.4 "सत्तस्थितो; 
Di "मत्तोस्थितो; Оз अहं संप्रस्थितो. — ^) К प्रजानां हि 
(६०7 प्रजाः पाहि). ба महाद्युते; Ds бізі पतेः. — °) Кі 
Bia पजन्य इव. — ^) Ki “жа (for "gau). Кі 
इवांडजान्‌; Ка № Vi Вз.4.0 Dn 105.6 Ті ७7. 2 М इच 
feat; Ві इवांडजे. — ^) Bis Dia सुहृदः; D3 बांधवः; 
Go ब्राह्मणाः (for атеҹат:). Ki चापः; Bi स्वापः; Bs-s 
Ds cam; Di.2 चोप" (for tq’). Cd cites ay 
(as in text). 

59 7) Kea Ni Vi Dn Ds 62.2.5 M [ए]; Go 
lak (for [w]4). — °) Go संवाद; Cd “fee (as in 
text). — °) S (except G2) समनुज्ञाय. — 4) S 
अत्ययास्कुरुनंदनः (Gs न). 

60 “) S gaz (Ge ge) (for गते). Ds gradi. 
S (except Мі) कृष्णः (७1 "ण ). — ”) Ks सांत्वत-; Ds 
ma. Пі S सात्वत(77 सत्वतः; Gi सर्वत )प्रवरो (Gs 
सांतःपुरवरो). 51 Ka Di Ті Gs नृपः; Ki "पे (for °ч). 
— After 60%, N18 ins.: 

418% युघिष्ठिरो महाराजः प्रविवेश पुरं ततः | 
[ Na सहामात्यः; Ті ७७. 5 Ма महाराज; 99 महातेजाः. Ті 


पुरीं; Gi पुरात (for sx). Кз पुरं महत्‌; G2 पुरोत्तमं (for ` 


ч ततः). ] 

— Before 60%, G2 ins. वेद". ) 8 दुर्योधनो 
महाराज (ба "जा). — 4) 51 च महाबळः; Ка चापि 
कौशलः; Bi चेव सौबलः; Ds च स सौबलः; 5 च परंतपः 
(Мз "प) (for चापि सौब्रलः). — After 60%, S ins.: 

419% सूतपुत्रश्च राधेयः सह दुःशासनादिभिः। 
सवेकामयुणोपेतेरच्येमानास्तु आरत । 

— “) Si sur; Bua Di: नराधिप (Di Ñr). S 
सभायां रमणीयायामवसंस्तन्र पांडवेः (G2 `सन्पांडवेः सह; бі 
"ata чі=аг). Са cites 604 (entire) as in text. 


Colophon. — Sub-parvan: $1 Ki.4 Bi-s.5.6 D 
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©тычтечч; Kas бі M राजसूय; Ві शिशुपालवध 
and राजसूय. То the former, 81 K 81,4,6 Dni Ds-e 
М add समाप्त. ¬ Adhy. name: Gs सवेनृपतिविसजेन. 
— Adhy. no. (figures, words or both): K1(marg.) 
Ds 43; Ks 42 (as in text); K« 41; S 80(Gs 
56). — Sloka no.: K2.3 64; Dn Di.2 66. 


EF After adhy. 42, Ke-1 Dn Юз.5 S ins. а 
passage given in App. I (No. 30), the Northern 
MSS. (namely Кз-і Dn 103, 5) then continuing 
with a further addition of 31 lines. — After 
adhy. 42, Cd concludes the sub-parvan with the 
remark शिछुपालवधः, and cites immediately there- 
after the first stanza of the next adhy., which 
makes it probable that his text did not contain the 
above insertion (App. I, No. 30), together with 
its continuation in the Vulgate. 


43 

1 In Di stanza l is (erroneously) cancelled. 
Cd cites 1% entire (with v..). — ^) T1 ७9.5 परं; 
бі qq; Оз स च (for чнч) 8 (except Мі) aq 
(for तस्यां). — °) K Bim Dn Da.s. Cd पुरुषषेभ; 
Bim.3.4 तु नरषेभ. — ^) Ві(ш as in text).2 Di. 
दिव्यां (for सर्वा). — ^) Ka सशकुनि (sic) (for 
शकुनिना). 

2 8107, 2%. — 2) Оп कुरुनंदन. K Ро अपइ्यत्तः 
(Ка.з `इयंस्त)न्र तत्र ह. — °) Кі अः (for q). бз 
दृष्टपूवे. Юз सा येन; Ds чая; ба सा तेन (for ये तेन) 
Si न दृष्टापूर्वी या तेन; Ка अद्वइ्यपूवा येते च (sic); Ba न 
इष्टं पूर्वमेतेन; Ті प्र(०7 corr. न )|ष्टपूवोनेतेन; ९2 aes 
पूवांमेतेन- 

3 E7 The sequence of stanzas 3-11 (along 
with insertions) in S is so complicated that it is 
given separately in a tabular form for the guidance 
of the reader, and is ignored in these notes. — Ts 
om, 3%-44: Gs ош. 3 = *) Кз таб; ९2 


. 1627 


^ * с. 2. 
तस्यां सभायां दिव्यायामूपतुस्तौ नरर्षभो ॥ ६० ६. 


45. 68 
72. 39 


2. 43. 1] 


महाभारते 


[чч 


३ 


वैशंपायन उवाच | 
वसन्दुर्याधनस्तस्यां सभायां भरतर्षभ । 
शनेद॑दश तां सर्वा सभां शकुनिना सह ॥ १ 
तस्यां दिव्यानभिम्रायान्ददर्श कुरुनन्दनः । 
न दृष्टपूर्वा ये तेन नगरे नागसाहये ॥ २ 
स कदाचित्सभामध्ये धार्तराष्ट्री महीपतिः । 


स्फाटिकं तलमासाद्य जलमित्यभिशडूया ॥ ३ 
सबस्रोत्कर्षणं राजा कृतवान्बुद्विमो हितः । 
दुर्मना Ages परिचक्राम तां सभाम्‌ ॥ ४ 


ततः स्फाटिकतोयां वे स्फाटिकाम्बुजशोभिताम्‌ | `| 


वापीं मत्वा लमिति सवासाः NUR ॥ ५ 
जले निपतितं दृष्टा किंकरा regum | 


स्फाटिक्रां Уі B (except Bs) D (except Ds) (७3.4 
स्थळ; Cd (asin text) तलं (= भूतलं ). 
_ Tabular Conspectus of the sequence of stanzas 
8-11 (together with all insertions) in S. 


“Gi | Gi | Ga | Ge | 64 | 6% | Gs | Ma | мә 


325 | 385 3a | gab 3०% 345 54% 
gab 
pe pe 5 5c 
6 6 6 6 
7% 
4% 
420% 
7 7 
423* | 423* 
3% S^ | geo 
даљ даљ 72 
420% 420% |420* 


9 Gs. e om, 4% (for Ов of. 


ул. 3). — ©) Ка Ni Be Di.2Ga स चस््रोव्कर्षणं; Yi 
वस्रस्योत्कः; De uum; Оз waar. Ві Gaas 


Mi राजन्‌ (for राजा). -- ९४.० read 4° after 18, | 


— After 44% Ka De ins. 421*, while G1, 3-6 М ins.: 
420% तत्नाप्येने जनो दृष्टा जहसुः पाण्डवास्तदा | 


[Ge तत्र चैनं; Мз तत्र 99. бі Мі तदा; 4 जनां | 


(for जनो). Ge Ma जहासैवममपितं (Go "तः) (for the 
post. half). 1 

— 61.4.6 М om. 4°-5°; 68.5 om. 4*4, — Ka 1; 
read 4% after 421%, — ®) Dı (marg. sec. m. as it 
text) Ейч:; са gaat (аз in text) 81 Kı. a Bı M 
चापि (for चेच). Ka De निश्वसन्विमुखश्चा पि. — Bs Di 
Ds ७3 ins; after 4: Ka De, after 47°: 

421% ततः स्थळे निपतितो दुर्मना ब्रीडितो नृपः । 


— Thereafter Ka De read, and Bs Dn Ds repeat, | 


4 (v.l. निश्वसन्विसुखश्चापि ). 


5 91.4.6 М om. 5% (cf, v.l. 4). — +) पप Ges 


समेतो (Ge m) um संतः Cv cites 5% as in text 
(УЛ. तत्र for ततः). — °) Be “aftaat (sic); рг? 
мї. — °) Ka 101. 9, 5 चापी. Ka Ds.4 गत्वा (for 


मत्वा). Ка Bas Dn Dro meia. 8 (except 62) | 
सभां (Gi Ма समां) पुष्करिणीं मत्वा (Go zgr). — ^)? 


(except G2) सहसा (for सवासाः). Ds प्रपतज्‌. 

6 *) Ke जलेभिपतितं. Gs निपतंतं wiegt — 
Ds лан. — For 6% Ka Bi Dn Юг.в road भीम 
महाबलः, and cont.: 

422% जहास чеч банта सुयोधनम्‌ 
= °) $i Big (for च). Bi тарле. 8 
चान्यानि वासांसि. — ^) Kes Dna प्रददौ Bs wa; 
Ті रोज्यशासनात- 

7 9) Dia aq (for 9). 8 «ӛн (9 а) द्रौपदी 
राजन्‌ः — Өз ош. 755; Gs ош, 4९-४०, 08.6 read 


м2. 


after 7% (see Тар. 0 ае 1 
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gars | 


arate च शुभान्यसे प्रददू राजशासनात्‌ ॥ ६ ` 
तथागतं तु ते दृष्टा भीमसेनो महाबलः | 

agaa यमौ चोभौ सवे ते ग्राहसंस्तदा ॥ ७ 
नामर्षयत्ततस्तेषामवहासममर्षणः 

आकारं रक्षमाणस्तु न स तान्समुदेक्षत ॥ < 
पुनर्वसनसुत्क्षिप्य प्रतरिष्यन्निव स्थलम्‌ | 

आरुरोह ततः सर्वे जहसुस्ते पुनजना! ॥ ९ 


सभापर्व 


[2. 43. 13 


दवारं च AIMER ललाटेन समाहनत्‌ | 
зч चेति मन्वानो द्रारदेशादुपारमत्‌॥ १० 
एव प्ररम्भान्विविधान्ग्राप्य तत्र विशां पते | 


पाण्डवेयाभ्यचुज्ञातस्ततो दुर्योधनो नृपः ॥ ११ 
अप्रहृष्टेन मनसा UA महाक्रतो | 


प्रेक्ष्य तामद्धुतासाद्रि जगाम गजसाह्वयम्‌ ॥ १२ - 
पाण्डवश्रीप्रतप्तस्य ध्यानग्लानस्य गच्छतः | 


सीमसेनश्च पाण्डवः, — °) Ка S (७8.७ om.) चैव (for 
चोभौ). — 4) Ki प्रहसंस. Уі तथा. 8 (68.० ош.) 
इष्टा चाप( T1 Ga M2 "च )हसंस्तदा. — G15 М ins. after 
7: Gs, after 9: 
423* ततोऽन्यस्मिन्सभो द्देशे पुनदुर्याधनो эч: ! 
[ Gua सभादेशे. бі Mi नृप. J 

8 G1. Ма om. 8% (for Ge cf. v.l. 7). — ©) Ks 
नामषंयस्‌; D: mada; De नासषेयंस्‌; Оз न paw, Ті 
Gs.5 Мі transp. नामषयत्‌ and ततः. Пі तत्र (for 
ततस्‌). D2 corrupt. — *) Ті Gs.s Мі सोपहासमस- 
fiw; 99.4 अपहासममर्षणात्‌ (G2 °л:) °) Ка 
आकारं गूहमानस्तुः Ті ७3.४.० М रक्षन्नाकारमत्यर्थ (М 
aragi); Оз रक्षणाकारमान्रस्थ. ¬ ˆ) Ka Ni समुदीक्षत; 
Gs समवेक्षतः Іі Giese М समन्तात्समबे(7 Gs 
“बे )क्षत. 

9 Gre Мз ош. 94-104; G2 om. 9. — ©) Ka 
чает. Gs स पुनर्वसुः, — °) Bs प्रपतिष्यन्‌. 2.2 
अंतरिष्यति aad; Ті प्रतरिष्यतिव we (corrupt). 
— °) ७४ जनाः (for ततः). Ds सर्वे. — ^) Ka B2.4.5 
Әлі De जहसुश्र; Уі “get. Ті 8-5 Мі जहसुः किंकरा 
(Ga पांडवा) wat. — After 9, Ks Vi Diins.: 

424% द्वारं तु पिहिताकारं स्फाटिकं परेक्ष्य भूमिपः | 
प्रविशज्नाहतो We व्याघूर्णित इव स्थितः | 
IRAAN द्वारं स्फाटिकोरुकपाटकम। 
चिघट्टयन्कराभ्यां तु निष्क्रम्याभ्रे पपात ह। 

[ (L. 1) De-s च (for g). Ds (marg.; orig. ав 
above) зт” (for पिहिता). — (L. 2) Dé प्राविशन्‌ 
1,3 व्याघूणेत. Ds स्थलः (for स्थितः). — (D. 3) Уз 
च परं; Dn (1) तादृशं चापरं; De wer ; 104. 5 dana’; De 
ताइक्षमपर-. Ka 'रुकपाटिके. — (L. 4) 1.2.4 & विघट्टयत्‌. 
391, 9 тата. 1 
— Оп the other hand, after 9, G4 ins. 423% 

- 10 Deom. 10°—11°; 61.6 Ms ош. 10 (of. v.l. 9). 
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। नगरं प्रतिः 


— ©) Ki gr तु; 2-५. विलं च; D1 वेलेव; D2 बिले च; 
Оз वळसिं. № Vi В. Dn Das द्वार तु (५) विल च; 
Bı स्थळं च; 03.4 द्वार च) वितताकारं; Ds विलं च q( before 
corr. वि)तता $ Ті Gs Mı चळभीं frat; Ga द्वारं 
चापि कृताकारं; Gs बळभी विकृताकारा. — °) ба समाहरत्‌ 
N (Ds om.) समापेदे gaa सः (Bs “श्र ह). See 
Addenda. — Ks om. 10%, — °) Кі संहत; Ks 
संहते; B2:4D3 Gs संवृत्तं; Bs संचृतश; (1) чеч. T1Gs 
ӛзг; Gs Мі देश (for चति). Keaga चापि मन्वानो- 


— 4) Base Dn Ds-s gree. Іі ७४.५ Mi | 


विनिगैमन्‌ (©з *त्‌); Өз अपागमत्‌; 95 न निरगमन्‌ 87 
Vi Bie Drs द्वारदेशा(B Dis “स्थान)सुपागमत्‌; Ві 
स्थानादुपागमत्‌: र 
11 De ош. 11% (cf. v.l. 10). — ©) Gi.s.4 Мз 
एतान्‌ (for एवं). 81 01.4 46414; Т1 प्रझंभा (corrupt) ; 
Cv as in text, Cd cites प्रलभानि (5वंचनानि)! 
— *) $i: पांडवेयाभ्यनुज्ञातास; Ke “यामनुज्ञातस्‌; Ks 
पांडवेनौभ्य*; Ds पांडवेयान*; 5 (except Mi) पांडवेरभ्यः. 
) Кі मूर्खा (for ततो). Si नृपाः S- जगाम 


12 ForScf.v.l. 13. — ©) Ka emm(inf lin. 


कृ )ष्णेन; Кз अपकृष्टो न; Ке अपहृष्टेन; Bi अपक. — °) | 


Ds qaga. — °) Ds gf (for ऋद्धिं) 

13 ForS see below. — ”) 8 घ्यानस्लानस्य; Кі 
ध्यान स्थानस्य; Кз. Bs Dn Drs earal Di न)मानस्य; 
Ni Уз eqral tread `न ]ग्लानस्य. Be पञ्यतः (for गच्छः ). 

4) Ка Ds पापे; Ds qrq- — For 12-13, 8 (Gi om 
line 4; G2 om. line 2) subst. (бу glosses line. 2) 

425* नतुष्टो धमेराजस्य यज्ञमासाद्य त तदा t 2 

जगाम स्वगृहं स्वन्यानृते डु्याधनो уч: । 
दृष्टा यज्ञविभूति तां पाण्डवानां यशस्विनाम्‌ ` 
पझ्यतो аз ач पापा मतिरजायत । 

[ (1. 1) бі M qqget; Gs इद्वा; Gs agai (sic). 


- 


2. 48. 13] 


Beate SUITS Ta? पापा मतिरजायत ॥ १३ 
पाथोन्सुमनसो दृष्टा पार्थिवांश्च वशानुगान्‌ | 
Hea चापि हितं लोकमाकुमारं FETE ॥ १४ 
महिमानं परं चापि पाण्डवानां महात्मनाम्‌ | 
दुयोधनो धारराष्ट्रो विवर्णः समपद्यत ॥ १५ 
स तु गच्छन्ननेकाग्रः सभामेवानुचिन्तयन्‌ | 
श्रियं च तामनुपमां धर्मराजस्य धीमतः ॥ १६ 
प्रमत्तो TAUEA पुत्रो ठुयोधनस्तदा | 
नाभ्यभाषत्सुबलजं भाषमाणं पुनः पुनः ॥ १७ 


महाभारते 


[ med 

अनेकाग्रं तु तं TET शङुनिः प्रत्यभाषत | 

दुर्योधन FATS निःश्वसन्निव गच्छसि || १८ 
दुर्योधन उवाच | 

इष्टेमां एथिवीं Seat युधिष्ठिरवशालुगाम्‌ | 

जितामस्नप्रतापेन श्वेताश्वस्य महात्मनः ॥ १९ 

तं च यज्ञं तथाभूतं दृष्टा पार्थस्य मातुल | 

यथा शक्रस्य देवेषु तथाभूत ATT Ul २० 

अमर्षेण सुसंपूर्णो दह्यमानो दिवानिशम्‌ | 

शुचिशुक्रागमे काले SIS तोयमिवारपकम्‌ ॥ २१ 


Са Mi तथा (for чет). -- (L. 2) Om. in Gs бі 
aed; Өз त्वन्यान्नते; Мі त्वन्य ऋते; Ма तूण राजा. бі 
दुर्योधन 94; Ma °чатач; Ma “घनस्तदा- — (1. 3) ба 
मनस्विनां бв जयेन करमागतं (for the post. half). 
~— Сі ош. (hapl.) from line 4 of this insertion up 
to 15% (incl) — (1. 4) Gf. 13% Ті (before 
corr.) दुःखशीलस्य; Са दुर्विनीतस्य. Мі गच्छतो दुःखशीलस्थ; 

Ма दुःखेनाविष्टमनसः. Ті Оз. > qa, ] 
© I% Giom. 14 (cf. v.l. 495%). — =) Bs (hyper- 
metric) पार्थिवान्सुमनसो еш. — °) 01 तु (for च). 
= *) Bs Dusa. Kawa; Кз तिः; Ni Be तथा; 
191, 2 D1. 9 ततो; Bs 3-5 तदा (for हितं). 8 (G1 om.) 
लोकं च чач ғр. — ^) Ті ४-5 विवर्णः समजायत; 
С.в М विवर्णः (G2 “षण्णः) समपद्यत (= 155), 

15 Gi om. 15% (cf. v.l. 425%), — ©) Ge 
अभिसानं (for सहिः). Ke परित्रापि (sic); Ві परित्यज्य; 
Dea पंचानां; Geng चापि (for परं चापि). — °) S (ба 
ош.) दृष्टा तेषां “(Өз मन) स्विनां. — °) 8 पापडुद्धिः 
(for ara’). — ^) D2 निर्विण्णः нн”; Ті Mi परितप्यत 
मन्युना; G Ms पयेतप्यत मन्युना (02 'न्युमान) 

16 Ge ош. 16^-17*. — ©) Ks सानुगच्छन्‌ ) 
Ni Vi Bs Di.2 सभामिवान्वारचतयत्‌ (1.2 न); Bi 2.4.5 
| Dn De सभामकोन्वचितयत्‌ ( 2277 न); Be Ti Giz.s М 

2 समां तामनुचिंतयन. . 
717 Geom. 17% (of. v.l. 16), — “) Ba प्रमूढो 
Вг яаа. — °) Ті (before corr.) तथा *) Ма 
_ नाम्यभाषे. 87 सुमलिनं; Ті gagat; Gs gazai. Ga 
नाभ्यभाषत्सुबळं Ма नाभाषत्सुबळ्जं (submetrical ) 
आष्यमाणः (Ті Са. с Ma 01). — After 17, 
18, ап addl. colophon (००८४, no.: 


. 
.. 


| 44, noted र 


18 Before 18, Ki ins. dq. — ४) Sig 
(62.4.6 तु) gud zgr. — Ма ош. 18%, — °)=2, 
45. 6°. Вз कुतो नूनं; Cd өз in text. — 4) Many 
MSS. निश्वसनू. Кі Р”: गच्छति; Ті 63.5 तिष्ठसि. 

19 ©) Kas Ті G2-5 सर्वा (for gat). — °) Уі 
Вз-в Ds-s S युधिष्ठिरवश स्थि( ७6 -पिस्त )तां. . — After 
19%, T1 Gs. 6 ins.: 

426% देवर्षियक्षगन्धवोस्तत्रागच्छन्ति fre: | 
कृष्णस्तु geret विवर्धयति «ча: 1 
आतुरास्तत्र नीयन्ते व्यवहारवचो घिकाः t 
गन्धानां नात्र गच्छन्ति विक्रेतारो महाग्रभाः 1 
खरोष्टराश्वाजखङ्गानां विक्रेतारस्तथा नुपाः। 
लोकेऽस्मिन्कोरवः शब्दस्तत्रेव परिवर्तते । 
हरिप्रस्थपुरद्वारं सदा तु निबिडीकृतम्‌ | 
रथहस्त्यश्वयानानां रोहणेन सदा TIA | 

[ (Т. 1) T1 गच्छन्ति (ош. आः ). — (L. 2) Ti संपदा- 


— (1.3) Ge अक्रास्तत्र निधने व्यवद्दाराश्च भौतिकाः. — (1.4) | 
Ti गजानां (for गन्धानां). бв तत्र (for नात्र), and "प्रभां | 


(for 'ग्रभाः). — (L. 5) Ge खरोष्टाणां च खन्नानां, and नृप. 
-- (L. 8) Gs सदारुणां (for सदा नृणाम्‌)» Ge रोहण तत्र 
चैव मे. ] 

°) ९2 जितम्‌, $ शख्रप्रतापेन; Ві अस्नप्रभावेनः T 
61.8, 5. 6 M निक्नतोरीन्मप्रः, — ©) Өз च Ҹа: (corr. to 
ч मातुरः) (for महात्मनः) 

20 ०“) Ni Vi Bi.4.6 Dn Ds यथाभूतं; Ті 091, 8 M 
तथारूपं. Ki-s तं तु यज्ञ तथा वृत्त. -- ^) Ds ७५ पार्थिव 
(for पार्थस्य). Ke age; Di g. — °) Ga ата 
(for शक्र ). S देवानां (for 254). — 4) Ka यथाभूतं! 
£4 तथा पूत; Ds “aga. Ki Ni Vi Bis Dn Dim. 2-5 


चुतेः; 1 “सुने, 8 इश्वरस्य तथाविध (Ti *q:) 
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21 4) 81 Bass Dn Di.« 62 Mi तु aq; 29 a 


[5] | 


४७६: Y " " каймаш i A 2 RIE SEDI 


«чч 1 


чач सात्वतमुख्येन शिशुपालं निपातितम्‌ | 

न च तत्र पुमानासीत्कश्चित्तस्य पदानुगः ॥ २२ 
दह्यमाना हि राजानः पाण्डवोत्थेन वह्निना | 
श्षान्तवन्तोऽपराघं तं को हि तं क्षन्तुमहेति ॥ २३ 
वासुदेवेन तत्कर्म तथायुक्तं महत्कृतम्‌ । 

सिद्धं च पाण्डवेयानां प्रतापेन महात्मनाम्‌ ॥ २४ 
तथा हि रल्रान्यादाय विविधानि qur 999 | 
उपतिष्ठन्ति कोन्तेयं वेश्या इव um ॥ २५ 


सभापर्व 


[2. 43. 29 


श्रियं तथाविधां दृष्टा ज्वलन्तीमिव पाण्डवे | 
अमर्षवशमापन्नो दह्येऽहमतथोचितः ॥ २६ 

TRA गरवेक्ष्यामि भक्षयिष्यामि वा विषम्‌ । 

अपो वापि प्रवेक्ष्यामि न हि शक्ष्यामि जीवितुम्‌॥ २७ 

को हि नाम पुमाइलोके मर्षयिष्यति स्तवान्‌ | 
सपल्तानृध्यतो TA हानिमात्मन एव च ॥ Re 

सोऽहं न स्री न चाप्यस्री न पुमान्नापुमानपि | 

योऽहं तां मर्षयाम्यद्य ताइशीं श्रियमागताम्‌ ॥ २९५५५७ 


सं"; Ga. gag. — ^) G1 (corrupt) दह्यामीशोन; Gs 
ашат. ¬ °) 01. 1. 138. 1% Ki ए राजन; Na 101. 2 
ата; 93.6 झुष्ये (for काले). Ва gana तात; 8 शुष्यते 
हृदय मेद्य, ¬ ˆ) Kis शुष्यत्‌; Kas Мі Vi В1.з2.4.5 
Dni D3-6 झुष्येत्‌; 39.0 usa; Ті ७ ग्रीष्मे; M ग्रीष्म 
(for шей). 
22 Before 22, Gs ins. दुर्योधनः — “) 61.2 
чїч. Ka पञ्यमानस्वसु', — ०) 81 K Ni Vi Dn Do 
"पालो "तितः, — 4) Si कश्चिदासीत्‌; Ка Das "qur; Ва 
"ая; б2-4 "त्तन्न, S वद्यानुगः; Cd as in text. 

23 °) Кз दह्यमानं Ті Gs-s M महेष्वासा (for हि 
राजानः). Ka दह्यमानं हि राजानं; бі दह्ममानमहेष्वासा; G2 
,दह्यममानो महेष्वास. — °) Di qisatga (ш as in text). 
8: अध्वरे पांडवाझिना. — ^) Ка Ba क्षतवन्तो; 7 क्षात्रः; 
Cv aia ततो. Bs Dni Die ते; D2 -तो; Gas g 
(ford) — 4) Si Ni Vi Baa Dn Dı तत्‌ (for त) 
Каз Do तं क्ष( De तव्क्षं)तुमर्हसि; Ка तत्कतुमहे सि. 

24 ^") Ks Bis Ds-s G2 यत्‌ (for qq). — °) 
Кл. 8, 4 131, 9, 4 Dn De 8 यथायुक्त (De %); Cd as in 
text (gloss तथानुचितं). 02: अयुक्तमिति छेदः 19 
£2.8 महाकृतं. — ^) Ni Gis М सिद्धि च; Ga सिद्धिश्च. 
Ni Вз Dn (1) De पाण्डुपुत्राणां 

25 “) Ki यथा हि; Ка कथं हि; G2 धनानि (for तथा 
हि). ¬ °) Kas am wet; Ds seqq; Ті G Ма 
नराधिपाः; Ma нетечі. ¬ °) $i Ка Ni Baas De 
Mi उपा(&4 'q)Rrgea; Biso Dn Ті бі उपा( पण 
अप ) तिष्ठन्ति 

26 °) K: Ni Vi Dn Бвххтда{. S (except G2) 
तां तथा ज्वलितां «шт. — °) Ka ज्वलंतमू. 5 (except 
Өз) श्रियं मातुल पांडव. — °) Ka “ан. — 4) Ті 
б1.8-: М दह्येयम्‌ (for qaszq), Ка-а Ni Bi 9.4. 5 

‚ Dn D1,2.5.6 чегін «(Ka दह्येमेह Кз дё ч; Ni 
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पझ्यामि न)तथोचितः (Ds °ат:); Da (corrupt) айн 
तथो”; Өз दह्ममानस्तथोः; Ge दह्येयमतथोचितं. — After 
26, N ins.: 
427% एवं स निश्चयं कृत्वा ततो वचनमब्रवीत्‌। 
पुनर्गान्धारनृपाते दह्यमान इवामिना | 

[ Before line 1, К+ ins. वैशः. — (L. 1) Ds पुनर्‌ 
(for ततो). — (1. 2) Ds "qmd. ८1-8 पुनर्भरतशादूल 
(Ka "लो ); Ds ततो नृपतिश्यादूल (for the prior half). | 

27 Before 27, Ni ins. दुर्योधन उ. ¬ 2) 8 

हमझि (for वहिमेव). $i Kis प्रवक्ष्यामि; Ks प्रवि 
— २) Di चामिषं (for वा विषम). — ^) Kua. Dis 
Ті 92.4 आपो वापि (Ез वो विः); Va 81. 2.6 D1. 2 अप्सु 
वा 9-; ©з अपो वाथ; Ge कूपो वापि; Ma अपो ата. Ks 
प्रवक्ष्यामि — ^) Кі 81. 4-6 Da. 5 शक्यामि. 

28 °) Di garetat; Go तथा लोके. — °) Ki 
amam; 3-5 शक्तिमान्‌ (for सत्त्रवान्‌). 8 मर्षयेत 
तथागतान्‌ (©з "यिष्यामि सारवान्‌). — °) Кз संपन्नान्‌ 
(for सपल्लान्‌). Ki ऋड्धितो; De кед. Ка ачат 
बृध्यतो दृष्टा; 9 (except Ti G2) सपलान्विषये युक्तान्‌; ` 
— ©) Ki आत्मानः Кз आत्मानम्‌ (for आत्मन). Ke Bs 
Dn (1) Jal E: इनि )मात्मानमेव च; S (except T1 G2) 
दृष्टा तेषु च तां їйї. 

29 ) Sı aint (for ata). Ті Gs सोहं नास्मि न 
नाद्यस्मि (©з चाप्यस्ति); Gr: até नास्ति न (02 
चा)प्यस्तिः Gi-s सोहं (G4 नाहं) नास्मि न नाप्यस्मि; М 
सोहं (Мз सोहम )स्मि न area. Юз om. the second 
न. S (except бз) न स्री न च पुनः पुमान Cd cites 
29% (entire) as in text. — °) Ba 69 सोहं. G4 aq 
(for तां). Юз meat (for योऽहं af). Bre Drs 
मर्षयिष्यामि Ті corrupt. — ©) Ka arem. Ki 
श्रियमायतां; Bs 8-5 "माश्रितां. 8 श्रियं तस्मिन्नशक्तितः | 

30 7) Di.2Gs.s.6 Мі पुथिव्यां च. = 2) Da Ti - 


и SN 


Т 
47. 
74. 


34 
33 


2. 43. 30] 


Зас тец वसुमत्तां च AEM | 

यज्ञ च ताहशं दृष्टा माइशः को न संज्वरेत्‌ ॥ ३० 
अशक्तयैक एवाहं तामाहतु नृपश्रियम्‌ | 

सहायांश्च न पश्यामि तेन मृत्यु विचिन्तये ॥ ३१ | 
दैवमेव परं मन्ये पौरुषं तु निरर्थकम्‌। 
दृष्टा कुन्तीसुते Bat श्रियं तामाहृतां तथा ३२ | 
कृतो Fal मया पूर्वं विनाशे तस्य सौबल | | 


E श्रीमहाभारते सभापवेणि त्रिचत्वारिंशोऽध्यायः ॥ ४३ ॥ 


महाभारते 


। तेन दैवं परं मन्ये पोरुष तु निरर्थकम्‌ | 
। घातराष्ट्रा हि हीयन्ते पार्था quf fers ॥ ३४ 


[ यूतपर्व | 
чч सर्वमतिक्रम्य स ASRA पङ्कजम्‌ ॥ ३३ | 


सोऽहं श्रियं च तां दृष्टा सभां तां च तथाविधाम्‌ | | 
रक्षिभिश्चावहासं तं परितप्ये यथाभिना ॥ ३५ 
स मामभ्यलुजानीहि मातुलाद्य सुटुःखितम्‌ | 
зач च समाविष्टं засу निवेदय ॥ ३६ 


west; Gs “मत्ताश्च. — ^) М: यज्ञस्य. Юз तादृशीं. 
= 4) Ks wea; Юз साइशः; Оз атай. Kitty 
(for को न). Bi संज्वरेत्‌; Gi सजरेत (corrupt); 
Ge संज्वरः. З 

31 Gs om. 31%; Gi ош. 31%; — ®) Kis Gs 
चेव; Gs त्वेक (for चेक). — २) Өз М ततः (for 9). 
— 9 ७४ सहाय ч. — ©) Юз विचिंतयनू; .07. 3-० М 
अचिन्तयं. र 

32 ३2% —(var.) 1. 192. 129^: 5. 40. 30° (сі. 
y.l.);and 342 below. — २) Ke Ві Dn Dew 
(for ч), — Gs om, 824-344. — °) Ni Vi Bis 
Drs याण्डुसुत; Bs-s Әлі "в. 5 Ті Gi.3.4M SR. Ki 
gal; Ba Dn (1) Мі gat; Bs aai; Cd as in text. 
-- 4) Ті तान्‌ (for ताम्‌). Ks आहतां; Ni Bi-s.c Dna ˆ 
Різ महती; Vi Bs 108-5 उत्तमां; Ві D1 अहतां; Ті 
Gua आहृतं (for आहृतां). Ke यथा; Be तदा; 8 (Оз 


ош.) नयात्‌ (for तथा). 


| 33 Gs om. 33 (cf. v.l. 32). — =) De ( before 


- 0077.) कृते AAs C4 कृतयज्ञों, . Өз corrupt, — *) Kas. 


Apr; Gs सोबले; Ма सोबळः. — *) Ti ७५-० Mag च 
(for qu). — 4) Kis Ni Vi Bus Dm Ti Ga. 5. 6 
संवुद्धो प्स्विव; 07. 8. 4, 6 101, ४.७ Мі ча; Юз er; 


= 1) सम्रद्धो पि च; Өз Ms प्रवृद्धोष्स्िव. Ds (by corr.) 


_ अ सुवृद्धो ча पंकजः; Ks Do संवृद्धोप्सिव पंकज: 
); 1009 aware च प्रत्यहं; Рача च पंकज. 
om, 34. (of. v.l. 32); Ge ош, 73400, 
var.) 32% (q. у.). — *) Кі दैवमेव (for 
). Kid; Ds देवः; Da देवे. — १) 87 Ks Bae 
(for g). ~ °) Ва атах. - 91, 2,6 1)1, 4 
1 Gi आ (for हि). Bs दीर्यते; Ті Ga 
Bua Dis Gio M ade. 88-० 
sala पाण्डवाः} 77 वर्धते पांण्डवाश्व ते. ` 0. 
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35 7) G+ नाह (for सोऽहं). М? तथा (for चतां), | 
D. 5 ag (for दृष्टा). —.*) ७४.५ Ма चेव (for तां च). | 
— *) Ke स्वावहासं; 8 (except Ма) चाप Ka aq, | 
Be च (for त). 

36 “) D1.2 97 सभाम्‌; Mid मास्‌; 5 स maag. 
— °) Ba qari; 2398. 5.6 D2-4.5 (inf lin. as їп | 
text) want; Ba ममापीदं; Di ममाविष्ट; ба ममेदं 
(for समाविष्ट). Ka अमषेवशमाधिष्ट; Vi अमर्षानलूसंदर्ध) 
Ba अमषेणं ममापीदं; Ta біз- М удача. — ©) | 
бі घातेराष्ट्रे; Kis छत्रं. 21.3 निवेदयन्‌. 


om. sub-parvan name) mention -only दुर्योधनसंताप- | 
-- Adhy. nome: В.з. в 1)8-5 gaaat; Bs | 
दुर्योधनमन्युवाकयं; Вз (partly damaged) दुर्योधन; D1. | 
दुर्योधनावहासः; 61.6 Mi दुर्योधनासूयावचनं. (Go "adrt); | 
Gs Ma दुर्योधनामर्षणं. -- Adhy. no. (figures, words | 
or both): Кі (marg.) 45; Ks. Ds 44; Dnr 47; | 
S 82 (Ga 58). — Siloka no.: Кз, в 37; Dn Ds | 
40; Di.2 39; Ti Мі 36, . а : 3 
- 44 

1 *) Di gat; Мі नतो (for न ते). Gas [slat 
— ) Gre कार्वे. Gs युधि (for प्रति). — °) Ю | 
यस्यानि$ Koa यस्स्वानि; Уз राज्यानि (for हि स्वानि) 
= ©) Үз B Dies qq (for सदा). S पांडवः (७१-१ 
वाः) agura(Ma "ग)ते. — After 1, Ke Bs Dn 
Ds.cins.: ' 2 É 3 

- 428% विधानं विविधाकारं परं तेषां विधानतः। 
_ 2 Ksom. 2-4, — ५) Be अपि (for अभिः). Brix 
Dia ते (for a) Жа Be-5 108-5 S तथाप्यु( Bs-5 grs 
Ds-s Ма “भ्यु)पायेबेहुमिः. — १). Ka क्रिया लब्धा (#07 


| 
| 
Colophon. — Sub-parvan: 81 Ks-s Dn De (all | 
| 
| 
| 
| 


द्यूतपर्व ] 


४४ 


चाकुनिरूचाच | 
दुर्योधन न तेऽमर्षः कार्यः प्रति युधिष्ठिरम्‌ । 
भागधेयानि हि खानि पाण्डवा Bat सदा ॥ १ - 
अनेकेरम्युपायैश्च त्वयारव्धाः पुरासकृत्‌ | 
वियुक्ताश्च नरव्याघा भागधेयपुरस्कृताः ॥ २ 
तैलेब्धा द्रौपदी भार्या SIA सुतैः सह | 
सहायः पृथिवीलामे वासुदेवश्च वीर्यवान्‌ ॥ ३ 
लब्धश्च नाभिभूतोऽर्थः पिन्योंड्शः एथिवीपते । 
विद्वृद्धस्तेजसा तेषां तत्र का परिदेवना ॥ ४ 


crane). Кз transp. त्वया and पुरा. Ка Dn (!) 
De त्वया न शकिताः (1 नाशयितु ) पुरा; 8 समारब्धाः 
(61-७ उघ )स्ख्यासकृत्‌; -- After 2%, Ka Dn (!) 
Ds ins.: 

429% आरव्धापि महाराज पुनः पुनररिंदम |; 
while Ті G2.6 ins.: 

430% उरसाहचन्तः पुरुषा नावसीदन्ति BAG । 

[= Ваш, (Bomb. ed.) 4. 1. 122% (Kumbh. ed. 
124%). 1 - 

— *) Ks ७7.5 नरव्याघ्रः Ti Ge дет. 

З KaGsom.3 (for Кг, оі. v.l. 2). — ^) Ma 
चापि (for жәй). — °) Ds guia; Оз दस्य. Ka 
सहात्मजः; Ds सुतः सह. — ^) Bs Ti ७1. 5.७ M सहायाः; 
Gaa सभायां (for सहायः). Na Bi Ds पृथिवीळंभे 
Bım. 6 8 (Gs ош.) "पाला (Go "पाल ); Bim "लाभे also 


(аз in text). — ^) Ds वासुदेवस्य. — After 3, 5-6 
Mi ins 
431* अजितः सोऽपि dale सदेवासुरमानुषः | 
तत्तेजसा ATASA तत्र का परिदेवना | 
[ (L. 2) Post. half = 44, 64 87. ] 

47 Ka Ов om. 4 (for Ka cf. एव. 2). — ©) Кі.з 
Na Ва Dn [अ]नभिभूतार्थः (Ni В: Dna °ў:); Ka Va 
Вз.в Ds-s भूयानथों वे; 57 ५५ ते प्रभूतो (62 ता)थंः; 
Вз. D1,2 Ті [т]: sata: (Bs °ў:). De gona 
नामिभूताथोः %) Ті ७६ .पिज्यांश (Gs “हाः); ба 
पिन्यः, Gas च महीपते (for aft’). Ge पित्र्यः 
ааа ач. — <) Ni विवृद्धास; De 7५ विवृद्धिस; 7. 3-5 
M жта(бз “gua. Ni ते तु Gs तेन (for तेषां) 
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सभापर्व 


[2. 44. 9 


धनंजयेन गाण्डीवमक्षय्यौ च महेषुधी । 
लब्धान्यस्राणि दिव्यानि तपंयित्वा हुताशनम्‌ ॥ ५ 
तेन कामुकमुख्येन बाहुवीर्येण चात्मनः | 

कृता चशे महीपालास्तत्र का परिदेवना ॥ ६ 
अग्निदाहान्मयं चापि मोक्षयित्वा स दानवम्‌ । 
सभां तां कारयामास सव्यसाची परंतपः ॥ ७ 
तेन चेव मयेनोक्ताः किंकरा नाम राक्षसाः । . 
वहन्ति तां सभां भीमास्तत्र का परिदेवना ॥.८ 
यच्चासहायतां राजनुक्तवानसि भारत | 


— 4)-64 8^ below; and Gita 2. 984 Bs Ds T. 
Ga परिवेदना 

5 81 ००. (Һарі.) 5-6. — ©) Ki-s गांजीवम; 11 
drag, — 9-і. 216. 7%: 5. 166. 32*. Вз.ь.в 
Di.3.4.5 Ті Gi Ma अक्षय्ये (Da x). Ti हि (for च) 
Ni Bim.s D3.5 तथेषुधी. — ®) Уі Biz.e Dia 8 


चोआणि (for दिव्यानि). Bsa लब्धानि चोआण्यस्राणि: 


4) Ka Dn (!) De तोष" (for aq’) 

6 Siom. 6 (cf. v.l. 5). — ^) Кз. कामुक ; 37.3 
Dis गांडीव" (for कामुक). — °) Уі हृता (for कृता) 
Va धर्मे; Ds वश; Тї वशा; ©з ат (for qq) — ©) 
=4% 8%; and Gita 2. 28% Ka aq; V1 तात (for 
ая).. Ka(by corr. sec. m.).2.2 Bs Ds Ті Gi 
परिवेदना 3 

7 Kas De om. (hapl) 7-8. Before 7, Ge 
ins. दुयोधनः, ¬ ^) С1.2.6 Ma अथ (for әгі”) Кі 
Ds. s वापि; Bi.2.6 Di Тї चेव; Da देवं; © M नाम (for 
चापि). — २) Gaa Mi मोच'; Оз मोह (for मोक्षः) 
Ві-з.6 Dis 8 च (Ма तु) (for स). = 4) Ка 
Ma प्रंतप 

8 Kas De om.-8 (cf. v.l.7). — “) бі Маңа 
च॑ (£०7 तेन चैव). 2-१ तेनेव दत्ता чая. — °) Кі 
रम्यां; Bi.5 Ga सीमां (for भीमास्‌). — 4)-4% 6%; and 
Gita 2. 28% Ка qq (for तत्र). Ds 7५ 67 परिवेदना 


а) Кіз य॒था; Bi qa (for qa). — °) Dai Ti 


Ga.4 सुक्तवानसि (Gaa 4) (for उक्त). = 
सानिध्द्या; ©з तं चिद्या (for तन्मिथ्या); Kaa हि 
भीमे (for हीमे). — ^) ५५.४ सहायान्मे- 87 Е 


1 


#49] 


по तन्मिथ्या आतरो हीमे सहायास्ते महारथाः ९ 
^ द्रोणस्तव महेष्वासः सह पुत्रेण धीसता | 
सूतपुत्रश्च राधेयो गोतमश्च महारथः ॥ १० | 
ऽअहं च सह सोदयैः सौमदत्तिश्च वीर्यवान्‌ । 
एतैस्त्वं सहितः सर्चेजय Heat वसुंधराम्‌ ॥ ११ 
E दुर्योधन उवाच | 
_ त्वया च सहितो राजन्नेतेशरान्येमंहारथेः 
. एताज्ञेव विजेष्यामि यदि त्वमनुमन्यसे ॥ १२ 
' एतेषु विजितेष्वद्य भविष्यति मही मम | 
सर्व च एथिवीपालाः सभा सा च महाधना ॥ १३ 


Dn De Gre तत्र aa (Ks "वै-) ан Ез "हो)नुगाः 
(७3. 6 महारथाः) 

10 ©) Dzaa (for qa). — °) D? सहपुत्रश्च; Ов 
(corrupt) सपुत्रोमिहि. Ke рь (!) De G7 वीर्यवान्‌; їз _ 
22 Жі B (except Bs) Dis Ті Ga-e M सारत (for 
с) Ti तु (for च). — ©) 8 e«(Gs 


व्ठ मित्रो 


{for गोतमश्र ). — After 10, S ins 

_ 459% स॒ एकः समरे सवोन्पाण्डवान्सहसोमकान्‌। 
'विजेष्यति महाबाहुः किं सहायैः करिष्यसि । 
भीष्मश्च पुरुषव्याघ्रो गौतमश्च महारथः। 

जयद्रथश्च बळवान्कृतात्रो eue: 
2) ७४. 5.6 “art (for “arg:). 8-8 करिष्यति 


दृढधन्विनः (for the post. half). 1 
for अह). Na Vi Bi Ti -सोदयः; 


सोदर्येः 
(бі Ke Bi सो)मदत्तश्र; 7.2 № Әлі 
श्र; Ке सोमदत्तश्च. Ks Ni Vi Bi(m as 
n Юз.2.в पार्थिवः; 8 कोरवः (68.54) 
K 


महाभारते 0 [me 


चाकुनिरुवाच | 


` धनंजयो वासुदेवो भीमसेनो युधिष्टिरः । 


नकुलः सहदेवश्च SICA सहात्मजः १४ 

नेते युधि बलाज़ेतु शक्याः सुरगणेरपि । 

महारथा महेष्वासाः HATA युद्धदुर्मदाः ॥ १५ 

अहं तु तड्विजानामि विजेतुं येन शक्यते | 

युधिष्ठिरं खयं राजंस्तन्निबोध जुषख च ॥ १६ 
दुर्योधन उवाच | 

अप्रमादेन सुहृदामन्येषां च महात्मनाम्‌ | 


यदि शक्या विजेतुं ते तन्ममाचक्ष्य मातुल ॥ १७ ` 


(for ч”). E 

13 4) Ni Bı Dia हि f; Оз विदितः (for 
шын”). — °) 8 तव (Ga तथा) (for मम). — °) бі 
equ (for सर्व). — 4) Bas Ds-s Ті G2. 4-6 M सा 
सभा (by transp.); бі सानुजा. Gs महाधनाः, Юз 


सभा च सुमहाघना; Сз सा सभाश्च महाधना 
14 Ті Gas М om. the ref. — ©?) Bs.4 transp 


ag and भीम - ¬ 4) Кз.з D3-5 бз.5 सहानुजः; бі 
सहात्मजः; Са महात्मजः 

15 ) Bs Ds-s युद्ध (for युधि). Ke Ni Vi B2-6 
Dn Ds. 5.७ पराजेतु (D3 'जतु ); Юз+ят जेतु (for बलाजतु ) 
— *) Gas शाक्या 87 K B2.4 Dn De देव (for 
qv) — °) Ga महारथ सहेष्वासः- — ^) Ка gag’; Ві 
D2 Ті Ga-s М g (for gag ). 

16 =) Ki ag (forg तदू). Т: 0१-४ तत्र जानामि 
(६०7 तद्विजा'). — °) G2 जीवितु (for बिज्ञ’). 5? नेव 
Кіз न; ७ यो न (for येन). 81 शक्यसि; Ka इाक्ष्यति 
Кз qea; Ke бі Ма शक्ष्यसे; Уі Bim, 3-6 жала 
(for इाक्यते). — Ge ош, 164, — °) Dna Dr? 

युधिष्टिःः ॐ महाराज; 1-१ त्वयं राजन्‌; S (७७ ош.) 8 
(Мз तं) राजेंद्र (97 °F) (for स्वयं राजन्‌). — ^) । 
यतस्व च; 51.8.१ 01.2 spp च; Bs वचो मम; T 0275 
नरेश्वर (Ті Gs °ч); Gi М जनेश्वर; Go घनेश्वर (for 999 

). — After 16, K« ins 

433% झाङुनेवेचनं श्रुत्वा कुरुराजस्तमत्रवीत_। 


17 Св om. the ref. — ©) Кі-з अप्रणाशेन; Br 
Dua “aren (for "मादेन). 8 aana, (for सुहृदाम्‌) 4 


०) S महीक्षितां (for wer’). — °) Ke यथा. (for 


दि). Юа शक्यो (for शक्या). 7 यदि शक्या रण 


द्यूतपर्व 1 


शाकुनिरुवाच | 
चूतप्रियश्च कौन्तेयो न च जानाति देवितुम्‌ | 
समाहूतश्र राजेन्द्रो न शक्ष्यति निवर्तितुम्‌ ॥ १८ 
देवने झुशलश्चाहं न मेऽस्ति सदृशो श्वि | 
त्रिषु लोकेषु कौन्तेयं तं त्वं द्यूते समाहय ॥ १९ 
नस्याक्षकुशलो राजन्नादास्येऽ्दमसंशयम्‌ | 


इति श्रीमहाभारते атча चतुश्चत्वारिंशोऽध्यायः d ४४ ॥ 


ag; Үз Bis यदि (Вз "था ) शक्या( V? 'क्ष्या)सि जेतु तान्‌ 


(Ві ते); 84.5 3-४ यथा agail Bas शक्को )मि जेतु तान्‌ - 


(Da त्वां); S यथा श( Gs शि)क्ष्यसि ताञ्‌ ( 1.6 तं) 99. 
— 4) Dm तस्त्रमाचक्ष्व- 57 सोबर (for माहुर). 

18 Оз ош. 18-29%, — १) Dm qa प्रिय; 
62,4 तु (for च). ¬ °) Kigta(forq च). Ks Ni 
Vi Bas Dn D3.5.0 स (707 च). Ка वेदितु; Ti देवितुः. 
— °) К: समाहृतश्च. 81 Kıs Ds राजेंद्र; Ка дай Мі 
St; 8 (Gs om.) पार्थोत्र (£०7 राजेद्रो ). — ^) Kas 
प्रहास्यति; Bo Dia शक्यति} Рз शक्ष्येति न (for न शक्ष्यति). 
-- After 18, ७2.4 ins.: 

434% कपटे विजयं शाक्यसन्यथा जेठुमक्षसः। . 
[ Gs सह्यम्‌ (for शक्यम्‌). ] 

19 ७४००. 19 (cf. v.l. 18). — ©) 03.4 देवेन (for 
देवने). Ga gad. — °) 2.5 gaet; Оз सहे (for 
सदो). Ki- gata; Ds युधि (for жа). — °) Kas 
कौंतेय; Ka Dn (1) De कौरव्य. — ©) Ка Gs तत्‌ (for 
त॑). Bes Пз- W (for ні). Ba qd. Vi Bs 
द्यूतायेत्या(34 यूत एवा )हूय स्वयं. 

20 Gsom, 20 (cf. v.l. 18). -- °) Кі तथा (for 
तस्य). Dis न तस्या (क्ष in marg.) कुशलो राजन; 8 
(Gs ош.) «(Ge अ) स्याक्षफो(99 'कु)शलाद्वाज्यम्‌ ¬ *) 
Dem आहरिष्ये (gloss for आदास्ये). Ві न संशयः (for 
असं"). 8 (Gs om.) आदास्यामि न संशयः- ¬ Ті om. 
(hapl.) 209-914 — °) Кі भोग्यं (for राज्य). Ка 
श्रियञ्च. Dı mat (Żor दीप्तां). 8 (Ті Gs om.) तां fra 
महतीं चापि. ¬ 4) Ki Di «97. Bi(m as in 
text). 2.6 D1. 2 Ge भरतषेभ ( Di 2 %:). : 


21 Ті Geom. 21 (of, vl 18, 20). — 4) Ka 


Bi4Ds Gaza; ७5.6 Ms हि (forg). 2 त्वं राज्ञो; 
8 (Ti Gs om.) राज्ञे त्वं (by transp.). — °) B1Gs.« 
ча (for fa"). — °) Di अनुज्ञातं 87 Kis 


za m ИЮ d 


सभापर्व 


- (2. 44. 22 


` राज्यं श्रियं च तां dat emn TN २० 
इदं तु wd त्वं राज्ञे दुयोधन निवेद्य | 
अजुज्ञातस्तु ते पित्रा विजेष्ये तं न संशयः ॥ २१ 

दुर्योधन उवाच । 
त्वमेव कुरुमुख्याय धृतराष्ट्राय सोब॒ल | 
निवेदय यथान्यायं नाहं शक्ष्ये RART N २२ 


C. 2. 1724 
в. 2. 46. 23 
К. 2. 75. 25 


31. 8.4 D3-5 च (for तु). Вз.4.6 Daa पित्रा ते (by 
transp.) — 4) Каз विजेष्यंत; Ds विजेष्यतम्‌; Ds © 
विजिष्ये तानू; S (Ті Gs ош.) विजेष्यासि (for विजेष्ये तं). 
Kı Ni Ba Dn De तानू (fora). Кі नान्न (for त न). 
Ks Bs-s Ds. 4 अ( Kat )संराये (for न संरायः) 

22 Озот. 22% (cf. v.l. 18). — =) Bs.4.6 
Ds-s S (Gs om.) transp. कुरू and qq. Уз 08.4 8 
(Gs om.) माहु (for Qag). Bs corrupt. — °) S 
"कामं (for гата). ¬ ©) Gs नायं (for are). 91 К 
Dn Dim.e жей निवेदितु; Bua Ds qaqa (Bim 
शक्ष्यामि and शक्कोमि) «1899; 53-१ शक्नोमि शंसितुं; 1 
(orig.) aaa संपितुः (sic); De-s शक्ष्यामि शंसितु; B 
शंसितुसुस्सहे. Text as in Мі Үл (see Addenda). 


Colophon. — Sub-parvan: Ві-в.5 198. 5 Gs Ma 
द्यूत; Ba Di: द्यूतमंत्र бі Ks Dn Dio (all om 


ваһ-рагуап name) mention only दुरयांधनसंताप' 
— Adhy. name: ७1.6 Ma जयोपायकथन; G5 शकुनिदुम 
fa. -- Adhy. no. (figures, words or both): Кі 
(marg.).2.3 Ds 45; Dni 48; S 83 (Gs 59). Uer 
— S'loka no.: Kas 20; Dn 23; Dis 22; Ті 
24; Мі 25.- 


45 


1 ०) GoM स (for तु) Si राजस्त; рз राज्ञस्त्वं; S 

तं राज्ञो (99 राज्ञे). — °) S सुदुर्मतिः (for agaga) 
०) Ni Уз 8 DisS शकुनिर (for नृपतेर). ¬ ©) डि 

Кз.4 Юз (before corr.) गांधारि. Si 999; 1१: | ट 
-संसतः (for -संयुतः). Уі 53.५.९ दुयोधनसमन्वितः 

` दु्योधनवशे स्थितः (Ті “att स्थितं; 01 Мі "सुसं हितः 
| सुसंगत Маз “fea रतः). — After 1 8 (Gs om. | 
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8.45.1] 


 वैझांपायन उवाच | 

SEIT तु राज्ञस्तं «УЧЧ महाक्रतुस्‌ | 

युधिष्ठिरस्य नृपतेगान्घारीपुत्रसंयुतः ॥ १ 
प्रियकुन्मतमाज्ञाय पूर्व दुर्योधनस्थ तत्‌ | 
अज्ञाचक्षुषमासीनं TSA सोबलस्तदा ॥ २ 
दुर्योधनवचः श्रुत्वा ध्वतराष्ट्र जनाधिपम्‌ | 
उपगम्य чег शङुनिवाक्यमन्रवीत्‌ ॥ रे 
.दुर्याधनो महाराज विवर्णो हारिणः कृशः 
दीनञ्चिन्तापर्ैव तद्विद्धि भरतर्षभ ॥ ४ 


सहाभारते 


9% 


[ यूतपर्क 


न पै परीक्षसे सम्यगसझं शन्ुसंभवम्‌ | 

ज्येष्ठपुत्रस्य शोक त्वं किमर्थं नावबुध्यसे ॥ ५ 
FATE Tas | 

दुर्योधन FATS भरशमार्ताडसि पुत्रक | 

श्रोतव्यश्चेन्मया सोऽर्थो ब्रूहि मे कुरुनन्दन ॥ ६ 

अयं त्वां शकुनिः ग्राह विवणे हरिणं कृशम्‌ | 

चिन्तर्यश्च न पञ्यामि शोकस्य तव संभवस्‌ ॥ ७ | 

ऐश्वयं हि महत्पुत्र त्वयि सर्वे समितम्‌ । 

आतर? सुहृदश्चैव नाचरन्ति तवाग्रियम्‌ ॥ < 


2-3) ins.: 
435% विवेशय हस्तिनपुरं दु्योधनमतेन सः। 
बाढमित्येव शकुनिरंढं हृदि चकार ह । 
' अस्वस्थता च तां EET धातेराष्ट्रस्य पापक्ृत्‌ । 
_ पापः पापात्मना तेन समेत्य rd क्षिताम्‌ | 
_ आरताचां च दुष्टात्मा क्षयाय हि कृपक्षयस्‌। 
[ (Т. 1) Мі हास्तिनपुरं — (1.2) Ge युधि (for हृदि) 
(L. 4) Мі чат (for पापः). — (L. 5) Ge क्षत्रियाय 
(£० क्षयाय हि), Мі "Grp (for क्षयम्‌), Ма क्षयायायाङ्रूपः 
‘wa (for the post. half.). | 
`2 4) Gs आस्थाय (for आज्ञाय). — After 2% 


4) 81 Ka Юз—5 तथा (for तदा) 
गांधारराजः शकुनिः (Ge आत्मवरं हृदि कृत्य) 


5 °ята:; Ті Gi-s М "त्मानं (for 


aa. - 4) Gee қ 


Bi(m as in text) Die .महाम्रजञं 


५५.५ दीनं चिंतामि(७2 "हि )संतस्तं. — 4)- Gita 13. 264 
Ki Ni Vi Bis45 Dn Ds S d चिद्धि (96 आर्तापि) 
(for afzRg) $: K Dn De मनुजाधिप(५ “पः) 
(for भरत ). 

Б ^) Ва नेव; Бая वा; Bs Ds-s न त्वं (for नवे), 
A few MSS. परीक्ष्यसे. — ^) Ka Ni Vi В Di-s अस्य 
चे; S अस्य त्व (for weet). Ds (sup. Ип.) शोकसंभवं; 
S राजसत्तम (бі7ң:) (for wga’). — ^) Ві Dua 


Bre (for sxe’). $ चे शोकं; Ka qad; Ka Dn (1) 


De हृच्छोकं; Na Vi ef शोकं (07 transp. ); Ті Gs शोकं 
तं; Ge até त्वां; Ms ते शोकं. — ^) 8 इमं वे (Ма | 
त्वमिमं) (for किमर्थ). — After 5, S ins | 

437* чаа: दाकुनिना छतराष्ट्री जनेश्वरः | . 

दुर्योधनं समाहूय इदं वचनमत्रवीत। 
6 Gus. M ош. the ref. -- 6%=2, 43. 18° 
०) Gaa atai (for sag). Ka Пі.з च (for 
Sm). Ga साथ (for सोऽर्थो) 

7 4) 81 M1 әп; Ni Ті G Ма तु; 8-४ च (for 
स्वां). — °)=(var.) 1. 1. 914; and 4° above. Кі 
निर्विण्णं (for faut). — °) S (except Gs) faaea. : 

=) $1 तु; Кі च; Vi В (except Bs) Di-8 8 
(for द्वि). Dn (1) हि मया; Ti हिमचत्‌ (for हि महत्‌); | 
Ge tat मम aie. — *) ©з Ni तव qd; 27. 9.0 Dri 
सर्च afr (by transp.); Ge त्व॒यि ga. 81 समन्वितं 
_К1.4 Bs Dn. Юз-в Ge प्रतिष्ठित; Ті ७1-5 M. समाहित _ 
(for ад"). — 4) Бі Vi B 1.2.4.४ तबाहिते (for | 
"Qum. 8 gif (07.4 `तु) ча सु(७7 सं)प्रिय (90 | 
आमात्यास्त्वयि संस्थिताः). — After 8, Ті G4-6 ins.: i 


- 


4544) 


आच्छादयसि प्रावारानश्नासि पिशितोदनस्‌ । 
आजानेया वहन्ति त्वां केनासि हरिणः कृशः ॥ ९ 
शयनानि महाहाणि योषितश्च मनोरमाः । 
शुणवन्ति च वेइमानि विहाराश्च यथासुखम्‌ १० 
देवानामिव ते 99 वाचि बद्धं न संशयः | 
स दीन इव «ЧЧ: कस्माच्छोचसि पुत्रक ११ 
दुर्योधन उवाच | 
अश्षाम्याच्छादये चाहं यथा कुपुरुषस्तथा | 


488* त्वद्दत्त चैव भुज्नामो गान्धारी चाहमेव च । 

9 Ge om. 9. — 4) Vi 38.4 वस्से (Vi qu) 
gaist (for आच्छादयसि). De Gs (hypermetric) 
яга( Do °चा)रणान्‌; 81.2.4 प्रवरान्‌; Cv आवारान्‌ (for 
smmm) — °) K Drs Gs М पिशितोदनं; Ті 
ба; Gs विदादोदने. — °) бі आजानीया; Ke Ві 
Di(after согг.).з अजानेया$ Ті आजानयो; Cd asin 
text. K Bi,2,4.5 Dn Di.2.0 Gi वहंत्यश्वाः (Кі "श्वान; 
Ka *स्थाष्‌) (for वहन्ति स्वां). -- 4) 8 (Ов om.) 
कस्माच्छोचसि чаз. — 9=(var.) B. 12. 124. 10. 

10 *) 8 यानानि च (for शयनानि). — °) Ti सुः 
(for च). Guas М "हराः (for रमाः). — 4) Kus 
विहरस्व; Es Bs Go विहारश्च; Ga ім; Cd as in text. 
Si महांसुखाः (for यथा"). 

‚ 11 °) Gaa चाजिबंघस्‌; М: आधिपत्यम्‌; Cd वाचि we 
{as in text). 3 (except Ge) असंशय (for न संशयः). 
— °’) Ks न (for स). Ki Di हीन (for दीन). Кі 
ж$їз:; ८8.4 Ni Vi Вз Dn D1.2.० ७1 М gq; Ds 
«Чч: (sic); Gs दुधेषं — After 11, 8 ins. (Cv 
glosses) a passage given in App. I (No. 31). 

: 12. Gi Ма om. the ref. —.^) Ka [आ ]च्छादने; 
Gi [ आ]च्छादचेच्‌ (for "दये). Ds «ré (for चाहं). 
— °), Кі-з 8 (except ७5.०) कापुरुषस्‌ (for sg). 
$1 तव; Ga तदा (for तथा). ¬ °) Ks धारयन्‌; 3 धरये 
(for धास्ये). Si Кі. चाडय़ (for q). — 4) Ка 
fru E: Ni Vi Dn De निनीषुः; B (except Bs; 
Bim as in text) Di-s Ms प्रतीक्षन्‌. (Bi 'क्ष्य); Ga 
तितीषे-; Ge तितीषेन; ७४ तितिक्षां - 

13 Cd cites 13% wholly as in text. — ®) & 
अमर्षिणः; Кз.з Ті G2, 4 Ma अमर्षण; Ke De असर्षितः; Di 
wag. Vi-Bs(m as in text).6 अमधेसाणः (for 
अमषैणः स्वाः). Sa ते; Kae Dna स्वा; Ка Do (before 
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सभापर्व 


[2. 45. 16 


अमे धारये चोग्रं तितिक्षन्कारप्यैयम्‌ ॥ १२ 
अमर्षणः खा? प्रकृतीरभिभूय परे स्थिताः 
क्लेशान्मुम॒क्षु! परजान्स वे पुरुष उच्यते ॥ १३ 
संतोषो चे श्रियं हन्ति अभिमानश्च भारत । 
अनुक्रोशभये चोभे ATA AAI महत्‌ ॥ १४ 
न मामवति аъ श्रियं दृष्टा युधिष्ठिरे । 
ज्वलन्तीमिव कोन्तेये विवर्णकरणीं मम ॥ १५ 
सपत्तातृ्यतोऽऽत्मानं हीयमानं निशाम्य 'च | 


С. 2. 174 
В. 2. 49. 16 
К. 2.76. 26 


corr.) 8 чаї (Gs त्वां) (£०7 स्वाः). Кі B2.4 Gs प्रकृती; 
Ks De (before corr.) S (except Gs) प्रकृति, — °) Ks 
Bi Dn D2 परे स्थितः; Ка परिस्थितां; Уз परं स्थितः; De 
Ті परे स्थिताः (Ti `तां); Gi Ma परे स्थिते; Gas परे 
स्थितां; Өз.в चरेत्स्थितः; Gs चरेद्धितं; Мі चरे स्थिते (for 
परे स्थिताः). Be अभिभूताः परेः खकाः- — °) Gs huma 
(for कुशान), 0१.० cite ӛзге (Cd gloss दुःखात्‌). 
Ba Пі. (marg. sec. т. as intext) arge: (Di 
marg. sec. m. "क्षुः) परं जानन. Dni (by corr.) Өз 
чета. Cd cites परजान्‌ (४-1. “जात्‌); gloss ( both 
MSS.) тачат. — 4) 8 मर्षी; 5 सैव (for स चै) 
Cd cites चे (as in text) 

14 92 Су repeat 1445 with S readings. — ©) 

i-s संतोषो हि; S (Ga second time) agatat: (Ti 
Gi, 2,4 "श-; Gs “q-); Cv (first time) аз in text. Cd 
cites संत्तोषः (as in text). — २) Kia Ni Уі Bs Dn 
De Gs ins. हि (Ka ह) before aiaa, Kae 
अविमानश Ke Ni Уз B (except Bs) Dn Da-s G2 
अभि( ©з "ति)मान a. Cd. v (first time) cite अभिमानः 
(аз in text). — S (Gs бу second time) संतोषश्रापि 
ताबुभौ. — °) 7? яч? `त्था ]नुभये; ९7. 2 अनथोनभये 
Gs अननर्था भवेच्‌; ४-० М Cv अनुत्थानभये; бп अनुक्रोशों 
भयं. Вз 71.9 चेव; Gs चोभौ; Cv өз іп text. Cd 
cites अनुक्रोशः and spp. — 4) Ка Gaat; Bs Das 
चेतो; Ds ama; 9 wdat (Gs वोतो); Cv Эч. 
Ka.s Gs qadt; Ki sat (for ma). Ві "EH; Gs 
महान्‌; all comm महत्‌ (as in text) 

15 “) G1 तनू; Gs q; Ma कि; Cv न (asin text) 
Ka.3 मामहति; Ke Ni Vi Dn De सां प्रीणाति; Ps d 
मामषेति; бз मा दहति; ७३.४ Cv मासै दि; 0५० सामवेति; ` E 
Мі मामपेति; Ma सा gefa (for मामवति). Ni Үз 
age; 3१ तद्धुक्ता; Ds तद्धुक्तां; Өз айа; Өз Cv तां सूतां; 


2. 45. 16] 


€, 2, 1740 
B. 2. 49. 1 
к. 2. 76 


TET कौन्तेये स्थितां TATA | 
तस्मादहं विवर्णश्च दीनश्च हरिणः कृशः ॥ 25 
अष्टाशीतिसह्राणि AAT गृहमेधिनः 

` ब्रिंशदासीक एकेको यान्विभति युधिष्टिरः l १७ 
दशान्यानि सहस्राणि नित्यं तत्रान्नघुत्तमस्‌। ` 
भुञ्जते रुक्मपात्रीभियुिष्टिरनिवेशने ॥ १८ 


Gss М agai (for өше). Т! न प्रीणयति at ge 
— °) & ज्वळंतीसति; Ke Ni Vi Dn De अतिज्वलंतीं 

= (Ka Ча); ७५ ज्वलूतमिव. Ka ataara; 8 राजेंद्र (for 
कौन्तेये) — 4) Si "ыч; Кі Ds “करणी; Ві Gi-s 
करिणीं; Di seit. Ka स्थितात्राज्ये सदोद्यतान्‌: 

16 Ks om. 16; Ge ош. 16%, — “) Vi В(Ві.5 
marg.) D1.2 skeerat zg (Bi. both orig. -urt); Ds_ 
ऋत्यतोस्माकं; Оз आधितात्मानं; Сз बघ्यतोत्मानं. Cv cites 
seqq Bim ऋच्यानसपत्नानात्सानं (also) 5) Si 
परीक्ष्य च; Ki-2 समीक्ष्य च; Ni-De निरीक्ष्य च; Уз Bus 
Dn Ds-s निझम्य च; S (except G1 Mi; Ge om.) 

- fran ७8 “ar eae (Gs ч ह; Мэ "स्य हि). Cv cites 
fmm. В (Bis marg.) 01.2 हानिमात्मन एव च. 

— °) Кі Gs eya; ४£.3 (hypermetric) अनः 

` gal Ks "म ) पि; Na Вз.4.6 Di. ३ T1 Gs अपइयन्नपि( Na 

` Bs fa); Вз.» अइइय़ानपि; Dn (1) De agami; Ds 
अष्टष्यामपि; бі М agaa; ७४.० agaa; Ge 
алач. Cd cites зезд; Cn.v as in text 

[ Construe with {да in 18% ] Кі-3 Ni В (except 

‚ Bs) Dn Disc Gs Шәп; Уі Ds Са aaa (бп 
construes as part of compound); Ті Gs ад; Cv 
as in text. — *) Ni स्थितान्‌; Vi Cn fara; Юз स्थिता 
(for स्थितां). бі इवाद्य at; Ds निबोध तां; Cn asin 
text. Кі-з D1.2 स्थितान्‌ (Ke om. (emma) पदयामि 
(Жа “इयति) चो(709 वो )द्यतान्‌; В Ds स्थितान्पस्यज्निवो' 
aami; Dn (1) स्थितात्राज्ये विलोक्य (Dna 'कि-) तान्‌; De 
'_स्ितान्राज्ये सदोदि(१५7. Ио. 'द्य)तान; 8 Cv नाहं पश्यामि 
afg (Gi «dui; G2 aaa; Ge fafag; Мі वर्धितं; Ма 
avai; Cv चती). Cd cites स्थितानिव ала उद्यतान्‌; 
| _ ०) एस (for च). — 7) Diagma (for दीनश्च). 
(047. =2. 48. 39%: 3, 222, 41: 4. 360%, lines 
| %) Kas Gi स्रातकान्‌ (for `का). — °) Kua 
а; Bis Dia *मिरेकेको (97 °ф); Оз "а एकेको; 
4 “жайкы; Ма "क एकैके (for 'क एकेको ). — ^) Ge 


- Dn» °ч); Das रस्ययोपिद्रजाचे च; S रथ(७५ अधि): 
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महाभारते [ «тач. 


कदलीसृगमोकानि कुष्णइयामारुणानि च 1 


काम्बोजः प्राहिणोत्तसै पराध्योनपि कम्बलान्‌॥१९ | 


रथयोषिद्ववाश्वस्य शतशोऽथ सहस्रशः | 

त्रिंशतं चोष्टूवामीनां शतानि विचरन्त्युत ॥ २० 
प्रथग्विधानि रत्तानि पार्थिवाः एथिवीपते । 
आहरन्क्रतुमुख्ये$स्मिन्कुन्तीपुत्राय भूरिशः ॥ २१ 


18 =(var.) 2. 48. 40. — ©) Ка वाशान्यानि (for | 
war). — °) Уі B-s Ds-s येषा(135 1)8-5 fra): | 


सन्नं सुसंस्कृते; Di नित्यं ape (m agad; Da नित्यं | 
तन्नाप्यचुत्तमं; Ті б1,з.5 М यतीनामूध्वेरेतसां; 9४.० frr | 


मग्रया( ७० "ग्रा agua. — °) $1 रुक्‍्मपात्राणि; Ка "деч; 
Bi Gi 'पान्नेषुः 2-5 Di-s °цт ч. — After 18, 
S ins.: 
439* शत्रोऋद्धिविशेषण विरूपोज्च्विवर्जितः | 
[ Ga текті”; Са तत्रोपचि (for агат"). 1 

19 4) Ki कदलीम्गवेकाति; K2-4 कछिंद( Ка कदली)” 
агентін; ааай; Bs m. ० कदलीकोमरस्वंचि; 
Dam कामलत्व॑ंविमोकानि (sic); Ds कंदलीमसझूगमोकानि; 11 
"मतमोकानि; Gs `स्ृगमोदानि; Gs 'झदुसोकानि; Мі (inf. 
lin.) Cv “quant; Cd аз in text. — °) Kae 
*मारुकान्यपि; Са "मरुहाणि च (for "मारुणानि च). Cd 
implies text; — °) Ks कंबोजः; Ка Оп कांबोज (for 


काम्बोजः). — 4) Уі Ваш,з.в Da नेन्नपद्टानि FASTA | 


Cd cites पराध्यांन्‌ (аз in text) 
20 ०“) $i Кі-з Bim.s.e Юз हययोपिद्रववाश्वस्थ (Ез 


० द्राजाश्वास्य; Bim. ४"टूंजानां च; Be Ds "gari च); Ха Và 


Bi.2.4.5 Dn Юз.з.в राजयोषिद्रववा( Pi “जा )श्वस्य (81.4 


योषिद्रवाश्वानां (७० योषित्सहस्रमश्वानां). See Addenda 
— *) Ті ७8-60 Мі सहस्राणि жет. — 9) $i G1 
लिंशतश्रोष्ट atg )वामीनां;. К Ni 32.4 Dns De 4-0 
M त्रिशतं चोष्ट्वामीनां (Gs "वाहानां); Va 33.० 8 
तथोष्टाणां; 37. ५ Di-s बत्रिंशत्तथो(101 Dis `त्रो ) वामीनां; 
Ga (іше चेष्ट ; ७४ атат". — ^) 8171. 8. 5. 6 Ds-5 
दतान्युपनिनाय वै; S सहस्राणि चरंत्युत (T1 Gs बहंत्युत; ९7 
विशंत्युत्त; 96 पराण्युत). Cd cites दातानि fara (=न्रीणि 
सहस्राणि). — After 20, N ins 

440* राजानो बलिमादाय समेता हि नुपक्षये। 

[S1 Ka राजन्यो Ki-s Dna Юз राजभ्यो; Қа V2 
Bim. 3.4 De राजन्या (for राजानो). бі K Bi Dns 121, $ 
समेतानि (for "ता हि). 1 


Манаса ы асыл ақырды RESET a ——7————— 


द्यूतपर्व ] 
न कचिद्धि मया दृष्टस्तादशो नेव च श्रुतः | 
याइग्धनागमो यज्ञे पाण्डुपुत्रस्य धीमतः ॥ २२ 
अपर्यन्तं धनौं d इष्ट्वा शत्रोरहं नृप । 
शर्म नेवाधिगच्छामि चिन्तयानोऽनिशं RA ॥ २३ 
ब्राह्मणा वाटधानाश्च गोमन्तः शतसंघशः | 

Jad बलिमादाय द्वारि तिष्ठन्ति वारिताः ॥ २४ 


21 १०) Ki Bi Dm Ds पुथिवीपतेः. 8 एवं सर्वाणि 
रलानि एथिव्यां सर्वपार्थिवाः — ^) Ds अहरन्‌; 51 स्म 
(for ऽस्मिन्‌). S प्रयच्छंति महाराज. — ^) Bs Ds 
कुंतिपुत्राय; 315.० 01.2 S (except Gs) कुंती पुन्नस्य. 
Ві. 2.6 107, 2 Gs धीमतः Bs Ds-s भारत; Ті (7-8. 5.6 М 
uda: (for भूरिशः). 

22 °) Ga Мз (for हि). 
Bs) Dn area; Ке ze (for दृष्टस्‌). Gs corrupt. 
— °) Ka Bs Dio Ма चेन (forĝa). Ds-s न (for 
м). Кі-з Vi Ві.2.4-в Dn दष्टपूर्वो न श्रुतः; D: 
तारशाश्चैव त (sic) श्रुततः, — °) Өз arem (for यादृग्‌) 
Kı वित्तागमो; T1 च नागमो (for war ). — ^) № Di-s 
पांडघेयस्य (for पाण्डु). — After 22, Ті 65.6 ins 

441% असल्य चेदिदं सवे संजयं प्रशुमहेसि । 
[ Gs इमं (for इदं). ] 

23 Ge om. 23. — ^) Gs अपर्यतु; Gs “aa (for 
“4ға). Mag (fora). — °) $i Ki-s पुनः (for qq). 
— *) № Bs qa; Ti 3-5 wan; Cd शर्म (as in text). 
Kı Na Bus Dn [a] (for [अ]घि*). — 4) Be-e 
3-5 aaa; Мз चिंतया मे (for चिन्तयानो). Si महीपते; 
Кі-з Ті Gs-s दिवानिद्रा; Ka Vi Dn De fau पते; Ві 
[sifai प्रभो; Вз [ऽ]निशं पते; 97.9 M [5] तदा 
(Ма °“). 

24 7) Юз ब्रह्मणा; 07 दरदा. 987 वरधानाश्च; Ті 
agar; Gi апты; Оз वादयानश्व; Gs बहुमानाश्चः ба 
qeur; Gs बहुधा; Ов बाडबानाश्र; all comm. as in 
text. — °) 93.6 Mı MAT; Cd аз in text. Bia 
सहस्रदः; Са शतसंघशाः- — ®) Кт. Vi Bi(m as in 

४९), १. ६-0 Dn D1.8.4 Cd fad; Ks Ni T: 32; 
Вз Ds. s त्रिखवे-; бі Ma Xaa; G2.4 puit; ©з ӛң; 
65.6 Ma Эдда (for ri). Cd interprets त्रिः as 
bahuvrihi; — %) бі [अ]वारिताः; Gs faa: (for 
चारिताः). 

25 Ge om. 259995 — °) Ki एतां; Na Di.3 एते 

` 91 पुतं (£07 एवं). Ке чч (for बलि). Ві एतान्बलीनू 


Кі-з Уі В (except 
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सभापर्व 


[ 2.. 45. 27 


कमण्डलूनुपादाय जातरूपमयाञ्शुभान्‌ । 
एवं 445 समादाय प्रवेशं लेभिरे ततः ॥ २५ 


TW मधु शक्राय धारयन्त्यमरख्रियः | 


чай कांस्यमाहापींद्वारुण कलशोदधिः ॥ २६ 
शक्यं रुक्मसहस्रस्य बहुरलविभूपषितम्‌ | 
दृष्टा च मम तत्सवं ज्यररूपमिवाभवत्‌ ॥ २७ 


(see below); Dn (1) Ds uaga (for एवं बलि). 54.3 
Bs D3-5 उपादाय; Қа Vi 81-4.6 D1.3 प्रदायाथ (D2 स्य) 
(for समादाय). Bam एतं बलिमुपादाय; S (бв ош.) бу 
Jaat: (Ga “aan; Ga "वणीः) प्रतिपा( ७9 бу “पः; M: 

Jaret. — ^) Bs निवेश. 51.2.९ 01.2 नेव (Bim न 
ч) SRR; 34.5 D५. 5 SRR न च (for Shae ततः) 
Ds दवारि तिति वारिताः; 8 (Go om.) BAY Ge भेजिरे)थ 
(61 “त्र; ९५.५ च) प्रवेशनः - 

26 Ge ош. 26 (cf. v.l. 25). — १) 81 K Вз Dae 
aaa; Ni Dn Di G2 айа; Vi Ds аңа. — °) S 
(except G2; Gs om.) प्राप; Cd धार (аз in text) 
Bi [अ]मरम्नियाः; De [st]mul:] бол; ба [अस्त 
faa °) Kisame; Via तस्मे (for agar). Кі 
aay; Уі Bim.e(m as in text) Di(m as in 
text). 2 паң; Gi Мз कामम्‌; Cd aie, (as in text). 
Ka आहर्षित; Tı Өз-5 Mi आदायः Ma этет. (for 
आहार्षीद्‌). 99 तस्मै कामं महाराज. — ^) 71.५ 'शोदधि; 
Кз.з 63-5 Мі ata; Bi-s 'सोदधिः; Ті 'शोदघेः; Са. 
as in text. G1.2 M2 वारुणीरस( ७7 "न्नेकः; Ma 'सक्य ) 
gua. — After 26, Bs ins. 442% 

27 Geom. 27 (cf. v.l. 25). — °) Ki स्वकम; Кл.4 
Ds aa; Ke सौक्यं; Bi tea; Ds शेक्य-; Cd as in text 
(gloss रलविरचितो भांडाधारः). Kas qa (for 995): 
Ті Gi.s-5 Mi QAQ तु सहस्रं च; Оз रुक्मस्य च सहस्रेण; 
Ма रुक्मस्य ч सहस्रस्य. ¬ °) Ті Guss М कलश 
रलभूषित; Gs करूशात्रलभूषितानः — Kis Dn Dr.4.5 
ins. after 274^: Bs, after 26 

442% शाङ्कप्रवरमादाय वासुदेवोऽभिषिक्तवान्‌। 

9) ©з मम च (by transp.) Bi q (for तत्‌). S 
(Ge om.) eger मे (Gi च मे; Ga -यं मे; Ge 4 तन्मे) 
मनस्तात = 4) K1.2,4 De Cd ज्वरभूतम्‌ Үл 83.6 
दाहज्वर (for ज्वरखूपम्‌). 5 इवायतं; ©з इवाहरत्‌ (for 


इवाभवत्‌) 
28 Geom. 28 (cf, v1. 25). — ©) $1 K (except 
Ks) aa; В Di-s तं तु; Dna तत्र g (sic); Cd ax (as | 


C. 2. 1253 
B. 2. 49. 22 
қ. 2. 76. 33 


2, 45. 281 


кіл» गहीत्वा тч गच्छन्ति mnn पू्वदक्षिणो | 

तथेव पश्चिमं यान्ति теат भरतर्षभ Ul २८ 
उत्तरं तु न गच्छन्ति विना तात पतत्रिभिः 1. 

इदं चाद्क॒तमत्रासीत्तन्मे निगदतः शृणु ॥ २९ 

पूर्ण शतसहस्ने तु विग्राणां पारिविष्यताम्‌ | 
-स्थापिता तत्र संज्ञाभूच्छङ्लो ध्मायति नित्यशः॥३० 
ЧЕНЕ: प्रणदतस्तस्य शङ्क्य भारत | 
उत्तमं शब्दमश्रौषं ततो रोमाणि ART ॥ ३१ 


in text). $04: aq शेक्यारोपित पानीयपात्रं गृहीत्वा 
पूर्वादिससुद्रत्रयं गच्छंति । उत्तरं न गच्छन्ति अगम्यत्वात्‌ 19 
S (Ge om.) गृहीत्वा कलश (G2 'शान्‌) यांति (0७ यांत). 
— *) Ка Уз Bem समुद्र "dt; Өз समुद्रे: `णेः- — °) Ki 
पञ्चमं; Кз. पश्चिमा (for पश्चिमं). Ga याति. — ^) Vi 
Bs-s D5 पुरुष (for भरत). — Ті 8.5 ins. after 
28: Gs (which om. 25-29%) ins. after 25% 
443% जलार्थं तत्र राजेन्द्र घटानादाय राक्षसाः। 
feat ययुजलाथ ते वजेयित्वोत्तरा दिशम्‌ 
` [ (@. 1) ७७ जालांत (for sett). Ge qamta чаї च 
{for the prior half). Gs यदा नादाय (for घटा”). | 
29 29१०-८2. 49. 16%. — Gs om. 29% (cf. एन. 
25). -- *) Gs ч g (by transp.). Ks प्रः (for न) 
— १) Ni Dn (1) De पतत्रिणः, — After 29%, Ni Vi 
Dn (1) Ds G1 ins 
= 444% तत्र गत्वाजुंनो दण्डमाजहारामितं TAT | 
se А passage given in App. I (No. 32) is ins. in Ті 
C. Gs.s after 29%, in Gs after 29 (followed by 
| a repetition of 29%), in Gs (which om. 25°-29°) 
after 443%, — °) 8 तु (for ч). 59.8 तत्र; ७४.8 एव 
(for अन्न). ४० 88-5४ 109-७ gi चासीन्महच्यत्रे. — 4) S 
‘(except Мз) कथयतः (for fr ). : 
230 “) Vi qa (for शातः). Өз ча शतसहस्रं तु 
>) Кз. з gami (for विग्राः). 51 В परिविइयतां; Ка 
चरिवञ्यतां; Ke वरिवाञ्यतां; Вз 1-8 परिशुंजतां; 55.० 


p. 31% and 31%, — “) Ke 


महाभारते 


- *) KiB (except А 
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[ भूतपर्व 
«че: कीर्णमुपस्थानं दिइक्नुभिः 
सर्वेरलान्युपादाय पार्थिवा चे जनेश्वर || ३२ 

यज्ञे तस्य महाराज पाण्डुपुत्रस्य धीमतः 

वैश्या इव महीपाला द्विजातिपरिवेषकाः ॥ ३३ 
न ат чача यमस्य वरुणस्य т) | 
गुद्यकाधिपतेर्वापि या श्री राजन्युधिष्ठिरे ॥ ३४ 
तां दृष्टा पाण्डपुत्रस्य श्रियं परमिकामहस्‌ | 
शान्ति न परिगच्छामि दह्यमानेन चेतसा ॥ ३५ 


62.4) नित्यशः (for भारत). — ^) 59.4 Bas Dn Dae 
Ті अनिशं; Vi d तु सं. (for उत्तमं). Gs аяң (for 
aega). Ті अश्नोषि (for अश्रौषं). — 7) 81 Ta G1. 8.4. ७ 
М तत्र; Ki.2 Bi D1.2 तेन (for ततो). ॐ मे gum; Ка 
wea: (sic); Da Gi मेहृषत्‌; ७१.५.१ Мі हषेयन्‌. Өз 
तदा रोषं च मे महत्‌. 

32 Ge ош. 32-345, — ०) Gs कीणेर्‌ (for 
ftom). — १) & Gas उपस्थान-; Кі उत्थापनं; Ca 
उपस्थानं (аз in text). Si жж दिभिः. — After 32%, 
Dn(!) De ins.: 

445% अशोभत महाराज नक्षत्रेयों रिवा मला | 
— 4) Kıs पार्थिवास्ते; З (Go om.) महाहोणि (for 
पार्थिवा चै). Ka ба जनेश्वराः; Ті “яң. B (except 
Ba) Di-s पार्थिवाः प्थिवीपते- ˆ BIS : 

33. Ge ош. 33 (cf. v.1, 32). — %) T1 (8-5 "भागं | 
(for тд). — °) 8 (Ge om.) पांडवेयस्य (for पाण्ड | 

4) 81 B (except Ва) Ds °ч 

34 Ge om. 34% (of, v.l. 32). — %) Ga नाना | 
(for न सा). Da Оз sft (for श्रीर्‌). — °) Е Жа | 
Bse Dn De q (for चा). Ві श्रियं परमिकामहं | 
(२२350), — After 34°, Ti Gs, 6 ins.: 

446* , स्वये विष्णोरंपि प्रभो | | 
राक्षसा धिपतेवा पि. E 
| 

! 


E ) ©з या श्रीरन्या यु 


35 *) Кі wiara; Di: aigra (for पाण्डु); 
*) Si पारमिकामहं — *) Be न शांति (by transp-) 
Bi प्रति Be अधिः (for परिः). Кі «її नैवापि गच्छामिं: 
— After 35, Кі ins, an addl, colophon; while 
В ins.(cf. 2. 50, 27-28): | 
441* अप्राप्य पाण्डवेश्वये शमो मम न विद्यते । 
अवाप्स्ये चा श्रियं बाणे: दायिष्ये वा इतः ФС! 
матете मे किं नु जीवितेन परंतप | 
ward पाण्डवा राजन्वयं हि Тата: | 


द्यूतपर्व | 


शाकुनिरूचाच | 
жїнї लक्ष्मीं दृष्टयानसि पाण्डवे | 
तस्याः ग्राप्तावुपाय मे яш सत्यपराक्रम ॥ ३६ 
अहमशक्षेष्वभिज्ञातः एथिव्यामपि भारत | 


` हृदयज्ञः पणज्ञश्च ARA देवने ॥ ३७ 


द्यूतप्रियश्च कोन्तेयो न च जानाति देवितुम्‌ | 


` आहूतश्चैष्यति व्यक्त दीव्यावेत्याह्ृयस्् तम्‌ ॥ ३८ 


चेशंपायन उवाच | 
ITH? शङ्ुनिना राजा हुर्याधनस्तदा | 
धृतराष्ट्रमिद वाकयमपदान्तरमत्रवीत्‌ ॥ ३९ 


Colophon. 

[ (L. 1) Ga मनसि (for मम न). — (1.2) G1.s. 5.6 
Ма तरन्‌ (for श्रियं). Ga अथ न्यवतेये वाणेः; Ge हनिष्ये वा 
परान्वाणैः (for the prior half). — (L. 3) G2 एतादृशस्य 
(for अता”). — (L. 4) T1 Мі वर्षते पांडवो राजन्‌ (for the 
prior half) Ті स्वयं (for धयं). бі ater: (for 
"аза:). Gas यत्संस्थितिविवृद्धये (for the post. half). 
— Colophon. Adhy. no.: 8 84 (Gs 60). ] 


36 °) $i Ka Ba Dn Die aget (for उत्तमां). 


— २) Dm पांडव. — °) Ka तस्य (for तस्याः). Пһіз 
(for मे). — ^) Ka G1 "पराक्रमः; Do पराक्रम 

: 37 *) S अभिज्ञोस्मि (Gs “at हि) (for 'ज्ञातः). 
— *) & ge; £1 gq; Vi इति; 77 अभि (for अपि). 
-- *) Ga gaa (for "यज्ञः). Өз ята; Өз परायज्ञः 
(sic) (for qoqa). — ^) Әз देच ते; бе पावने (for 
देवने) 

38 ©) Vi В; Ds-s (by transp.) प्रियदयूतश्च Ҡа 
७1 Әл. — °) Gs तु; Ma चिः (for च). Kas 
315% (for देवितुम). ¬ °) Kis Ds Ms चेष्यति; 
Ds चष्यति; Ge चेष्यते (for चेष्यति). Ke आहुश्नेदिपति 
च्यक्त (8०). — After 38°, Ks Vi B D (except De) 
ins.: , қ 
. 448% 22 -द्ूतादपि रणादपि। 
नियतं त विजेष्यामि कृत्वा तु कपटं विभो | 

_- आनयामि чаб तां. , г 

[ (L. 1) 5 दीव्यामेत्याहयस्व तं (of. 384). Bs क्षत्रपर्म- 
व्यवस्थितः. — (1. 2) V2 Bi निपतंत॑ (for नियतं तं). 1 
— 4) & चूतार्थ चाहूयस्व तं; ८2-३ D2 G2 दी(५ दे, 
by corr, दिशव्यावेत्याह्म (०. 'ज)य स्वये; К+ Dni 
दीव्यामो( Dn “वो )थाहृयस्व त;-४17_ 871, 3, 4-0 Dns Di 
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सभापर्व 


[2. 45. 43 


अयस्ुत्सहते राजग्श्रयमाहतुमक्षवित्‌ | 

यूतेन पाण्डुपुत्रस तद्जुज्ञातुमहसि ॥ ४० 
धृतराष्ट्र उवाच | 

क्षत्ता मत्री महाप्राज्ञः खितो यस्यास्मि शासने | 

तेन संगम्य वेत्स्यामि कार्यस्यास्य विनिश्चयम्‌ ॥ ४१ 

स हि ча पुरस्कृत्य ча पर हितम्‌ । 

उभयोः पक्षयोयुक्त वक्ष्यत्यर्थविनिश्चयम्‌ ॥ ४२ 


दुर्योधन उवाच | 
निवर्तयिष्यति त्वासौ यदि क्षत्ता समेष्यति | 
निवृत्ते त्वयि राजेन्द्र मरिष्येऽहमसंशयम्‌ ॥ ४३ 


7 К. 2. 49. 45 
६. 2. 76.79 


दिव्यां चोपा( 07 त्वेथा )हयस्व॒ ते (52 -ये; Di before corr, 
त्वं); Bs दिव्यामेत्याह्नयस्वर d; Ds. दीव्यावे(126 before 
corr. “वो)ह्याह्यमयस्व d; Ті ७3.४.९ नित्यमेवाहूयस्व d 
(Gs “aq स्वयं); Оз स्वयमेत्याहूयस्व तत्‌; бз नित्यमेतां 
ह्वय स्वयं; Мі नित्यमेत्याह्ययस्व च; Ma तं त्वमेत्याह्यय स्वयं. 

39 -Ma ош. the ref. — ©) Si пан. — *) бі. 
राजन्‌ (for राजा). 8 तथा; Кі. Dn: 06 ततः (for 
तदा). — “) Ті Өз.з—в М तदा वाक्यम्‌; G2 Cy नरव्याप्रम्‌ 
(for इदं वाक्यम्‌) 4) Da Ga आपदांतरम";- Cy 


аз in text. Cd cites अपदांतरं (аз in text) 
40 *) Ms द्यूते तु Si Kis Уі Bs 9055. 
Шер 


4l *) 81 सहाप्रज्ञः; Ка Ds Gis M2 प्राज्ञ; Vi 
तथा ma. — 5) ९४ [5 [हं चास्मि (for यस्यास्मि). — °) 
Na तेन weg. ८2-4 Vi В (except Bs) Dns Di-s 
वक्ष्या( Ка "क्षा)मि (for етн). — ^) Ge कायाकायः 
(for कायेस्यास्य). Bs विनिश्चितं. 

42 4) Ks स्व हि; G2 स तु; ९४ सदा (for स हि). 
Gs विनिश्चित्य (for पुर"). = *) A few MSS. दीघेदरशि- . 


. Ba हितः; T1 ७1.४. ५.०४ हि नः; Gs हि सः (for हितम्‌); 


223 


— 4) S पथ्ये (for युक्तं). ¬ 4) Ks Dn चक्षति; 
бз वक्ष्यामि (for वक्ष्यति). Ds [अर्थे (for Lali) 
Ka -विशेषवित्‌; S (except Оз) -विनिश्चयात्‌ः s 
43 Gs om. the ref, — After the rəf, Ds 
(erroneously) reads 2. 51. 6-15, repeating them 
in their proper place. — Ga ins. after the ref.: 
Ті Ge (om. line 2) after 4349 
449% अथ वा वासुदेवं वा भीष्मं वा कार्य निश्चय । 
आहूय нэ Fat कथं व्यनसितं यतः l 
[ (E. 2) ७५ मंत्रिणः gd: (for मन्नं कुर्याः). 1 


ил स मयि त्वं सृते राजन्विदुरेण सुखी भव | 
7 जोझ्यसे एयिवीं त्रं किं मया तं कारिष्यसि॥ ४४ 
वैशंपायन उवाच | 
आत॑वाक्य तु तत्तस्य प्रणयोक्तं निशम्य सः । ` 
तराष्ट्रो्ववीत्ोष्यान्दुयोघनसते खितः ॥ ४५ 
स्थूणासहसेबेहती शतद्वारां समां मम | 
मनोरमां दर्शनीयामाछ कुर्वन्तु RRT: ॥ ४६ 
ततः संस्तीयै रलनस्तामक्षानावाप्य सर्वशः | 
सुकृतां सुप्रवेशां च निवेदयत मे शनेः ॥ ४७ 


Са cites 4300 (entire) as in text. — ©) G2 निवर्तिष्य 
इति; Gs *सेयिष्यते. Жа Dm De Wm; Cn त्वासौ 
(аз in text), — >) Ks दत्ता; Ка क्षत्तात्‌ (for aw). 
= °) Ka Gs निवर्ते (for निवृत्त). Ge एवं चेद्यदि राजेंद्र. 

` = 4) S मरिष्यामि (for aea). ८12 8 न daz: 
(for असंशयस्‌). _ 

44 =) Ks Ni Vi Bs Dm De 8 д सयि (by 
transp.). Bs єч राजन्‌; Ui әй जित्वा (m as in 
text), Dni त्वे यन्मयि खते राजन्‌. — 7) & सह 
(for wa). — °) А few MSS. भोक्षसे; Ke 73. 
fi Ku Va Bs Ds-s Ge सर्वा (for seat). — 4) 

Каз Ті 8-5 transp. Ф and eq, 52.4 G4 करिष्यति. 

45 °) Kris Di आते qmd. Kı Go ततस्तस्य; 

. Dugaaa; Ds जु तत्तस्य; 01 हि аччы; 69 हु पुत्रस्य; 
1 हि que. ¬ °) Ki न शाक्यते; Каз निशा( Ke 
; Dio froma सः. Ni यः; Уі च; G2 aq 
¬ ") Si Isles (for saiia). Каз 
po eee Remi Ма प्रेच्यचाक्य- 
दुर्याघनमत С (for )« в दुयोधनस्य 
ү ште “गा)त्तदा. Cv cites the post. 
asinB. 0 

£) Ge स्थूणासद्दस्नां. E चिदितैः; Кі विशतां; 


महाभारते 


S (except 05.6) wedt (for ggat). 
чай). — 4) 97-26 M qii: (for ` 


, New Delhi. Digitized by eGangotri ` 


2 


[ द्यूतपवे | 
दुर्योधनस्य शान्त्यर्थमिति निश्चित्य भूमिपः | | 
THE महाराज ग्राहिणोडिदुराय वे ॥ ४८ | 
अपृष्ठा विदुरं ह्यस्य नासीत्कश्चि विनिश्चयः । | 
धूतदोषांश्च जानन्स TMS AT ॥ ४९ | 
तच्छुत्वा विदुरो धीमान्कलिद्वारयुपय्थितस्‌ | | 
विनाशसुखमुत्पन्नं INET Il ५० 
सोऽभिगम्य महात्मानं आता भ्रातरमग्रजम्‌ | 
ЖИІ प्रणम्य चरणाविदं वचनमन्रवीत्‌ | 
नाभिनन्दामि ते राजन्व्यवसायमिमं प्रभो । 


| 
| 


आनीय; Da-s अक्षानानायय; Өз अक्षानावाह्य; Оз अक्षाः 
न्सस्थाप्य; Оз अक्षाणां प्राप्य, Cd.n cite чат; (оз іп 


Vulgate)! — °) S «(Оз "स्तु)तां (for सुकृतां). | 
— 4) Ki मे जातेः; 8 मा चिरं (01.6 Мі चिरात्‌) (for 
में aan). — After 47, Ds reads 49%) repeating 


it in its proper place. i | 
48 ©) S (except Ма) यज्ञार्थम्‌ (for areata). | 
— *) бз भूमिपाः; Ов भूपतिः. — °) Ка महाराजन्‌, | 
— °) ह त्राहिणोद्विदुराय च. 
_ 49 4) Ni M: segr; Ti आएट्टा. Ki 81 विदुरं यस्य; 
Ni Gs "रं तस्य; Bas "रं स्वस्थ; Ов чага. -- *) Kaol 
कश्चिन्नासीद्‌ (by transp.) Ті ७४.७ विनिर्णयः. — °) 
бі Ка Ni В1.2.4.6: Dn De qa (for єрт). E 
corrupt; Уз जानानः; Gs जानंश्च (for जानन्स). K 
तान्सदोषान्विजानन्स. — 4) Vi aga च; Bao Dii] 
agaa; Ті эг (£०7 अक”). ° | 
50 4) 5५.४ राजन्‌ (for धीमान्‌). — °) Ka कली 
B2.6 191. 2 समुत्थित (for उपस्थिः). -- °) Vi "aedi 
Ma "дең (for gem). — 4) Dna De Ті “99| 
Ge “wag (for द्रवत्‌). | 
51 Bs ош, 51, — ®) Vi अभि" (for सोडमि ) | 
| 


— *) Di चरणाम्‌; ९४ चरणम्‌ (for 'चरणाव्‌). — p 
Vi В: Di-s इद मित्यघ्रवीद्वचः 
52 Before 52, Vi B D (except De) i09 
विदुर उ. ¬ 4) Ges नामि(७४ न हि)जानामि (юй 
नन्दामि). ¬ *) Ka Di इदं (for ga). D2 प्रभो । 
— ") Кі पुत्र (for ghz), Di यदा (for : 
Ki तसया eum (for न स्याद चूत-). 8 аа (0४ नं) 
. तै भेद: सुता( Ma सुरा)नां भवति घुवं (Та *चः) (99 70०१४ 
554 here, omitting it in its proper place). E 
53 Ga om, 53, — в) Каз цш (for gag) 


чач ] 


E ECL न स्यादयूतहेतोस्तथा कुरु ॥ ५२ 
धृतराष्ट्र उवाच | 

क्षत्तः पुत्रेषु AN कलहो न भविष्यति | 

दिवि देवाः प्रसादं नः करिष्यन्ति न संशयः ॥ ५३ 

अशुभं वा शुभं वापि हितं वा यदि वाहितम्‌ । 

प्रवर्ततां सुहृदचत दिष्टमेतन संशयः ॥ ५४ 

'मयि संनिहिते चेव भीष्मे च भरतर्षभे । 


सभापर्व 


[ 2. 45. 58 


अनयो दैवविहितो न कथंचिद्धविष्यति ॥ ५५ 
गच्छ त्वं रथमास्थाय हयैर्वात समेजवे | 
खाण्डवप्रस्थमद्यव समानय युधिष्ठिरम्‌ ॥ ५६ 


न वार्या व्यवसायो मे еа ते | 
देवमेब परं मन्ये येनेतदुपपद्यते ॥ ५७ 


इत्युक्तो विदुरो धीमान्नेतद्स्तीति चिन्तयन्‌ | 


आपगेयं महाग्राइमभ्यगच्छत्सुदु:खितः ॥ ५८ 266 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि पञ्चचत्वारिंशोऽष्यायः ॥ ४५ ॥ 


$1 [algae (for gaz). — °) Ks Bi-s Dns Ds-s 
यदि; S (Оз om.) एवं (for दिवि). Ке प्रसादेन; Вз 
*द च (for "द नः). 

54 8 (except G2) transp. 54 and 55. Geom. 
54%, — 7) Ма sagà (for भ्र). Be च (for the 
first ат). Ka चापि (for वापि). — °) S (бе om.) 
[अ]प्यथ (for यदि). — °) Ki ngg; Bs ат (for 
eq) ¬ 4) Kas Gs жоң; De Ті 61.9 guu; 
Ge бета; Cd аз in text. Ke ta; Ge uq 
(both corrupt, for таз). бі Ni Bie 101, 9.6 
A S (except бі.в) आ( De ч) (for न संशयः )« 

. 55 ба ош. 55%, and reads 55% in place 
of 52°%, 8. (except Са) transp. 54 and 55. — ©) 
Кз Di संनिहते. E28 Кі Уз Bs Ds-s चेह; Ka В: 
Dn(!) De द्रोणे (for Ўч). — ?) Kas Bs Ds 
भरतर्षभ; Na Уз 1. 3 D2 G1 पुरुषर्षभ; Вз.в Пі ७४-०१ 
56448. Ka Ba Dn(!) De भीष्मे स्वयि/च भारत. 
— °) Каз Ni Vi B Ds Ti ७३.७ М अनयोर्‌- Ka 
Dzs M2 . देवविहितो; Ті १-४ ің विहितो; бі नेव 
भविता. — 4) Sia कदाचिद्‌ ; S नयः (Go M न नः) संप्र- 
(for न्‌ कथंचिद्‌) 
56 ©) B (except Bs) Di-s आरुह्य (for आस्थाय) 
>) Ge रथैर्‌ (for हयैर्‌). Dna Ds ७४.४ जवैः; Di. 8 Т 
जवे. = °) Уі D7 aa; Ge आस्थाय. — <) 81 Оз 
чч; Кі 131, 9, 6 Di.2 प्रत्यानय; Уз आनय त्वं; Bs Юз—5 
त्वमानय (for समा). Ті б1.з-в М युधिष्ठिर मिहानयः 
) бі अवार्या; Кі (before corr.) न apa; 
Kas अकार्या; Ni Vi Bs Dn De न चाच्यो; Ds न an 
_ for न атай). — °) ©з भविष्यति (for ब्रवीमि ते). 

Ka मे (for ते). —— *)=2. 43. 32%, Кі-з Bie 1)1,4 

S (except Gs) अन्न (for एव). — 4) 51 येनेदसुपपादते 


ж 


(for मे) TES 
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Gs येनेतमपहास्यते; Me येनैव gana (sic). 

58 Before 58, Ka ins. qq. — 7) Dia Ge 
इत्युक्तवा (for wt). Gi श्रीमान्‌ (for घीमानू.) — After 
58% Ki ins.: 

450* इदं वचनमत्रवी त्‌ । 

कुल सबान्धवं Зач. : 
— *) & К.г Ni Vi B: Dn Di б.в Заң; К.з 
"(Кз ने)वम्‌; De नेतिस्‌ (for Faq). Кз अस्त्विति; 
Ti (corrupt) अस्त fa (for अस्तीति). Юз चिंतयत्‌; 
Ma “aq (for `यन्‌). — °) Кі (by corr.) эчи; 
Ds aqua; Ds आपगेयः; Cd as in text. Ke B Di-s 
महात्मानम्‌; Ез De महाप्रज्ञम्‌ (for प्राज्ञम्‌). 8 आपगेय 
महाप्राज्ञे (Gs ज्ञः) 4) Ка अभ्यगच्छत दुःखितः; 
S सर्वेमेतञ््यवेदयत्‌ (бі ыча; Ga ҹаз; Gs 
аач) 


Colophon. — Sub-parvan: $1 К1-8 В 1)1-8, 5 бі 
द्यूत. Ks Dns Die (all om. sub-parvan name) 
mention only दुर्योधन( Di om. दुर्याध)संताप. — Ааһу. 
name: Mı 'छतराष्ट्रवाक्यें. — Adhy. no. (figures, words 
or both): Ki (marg.) 48; Ka.s 46; Dni 49; 
S 85 (Gs 61). — Sloka no.: Ks. 59; Dn 60; 
Dra 58; Da 51; Ti 22; Мі 24. 


46 
1 4) Ті 01-3 M aguag; ба तथा wag (for 
समभवद्‌). ¬ >) Ti च; Gi М सुः (for aq). Kies ee 
महा( Ke “= erat; Ks Ga нем. = <) ९8:० qaa (for | 
да). Gre М [alae (for ча). ¬ 4) D1.१ सतः 


. जनमेजय उवाच | 
` कथं समभवदयूतं आदणां तन्महात्ययम्‌ | 
यत्र чача प्राप्त weeds fiam: ॥ १ 
के च तत्र सभास्तारा राजानो त्रह्मवित्तम | 
के चैनमन्वमोदन्त के चेनं प्रत्यपेधयन्‌ ॥ २ 
विस्तरेणेतदिच्छामि कथ्यमानं त्यया द्विज | 
मूल ह्येतद्विनाशस्य те द्विजसत्तम ॥ रे 
सूत उवाच | 
' एवमुक्तस्तदा राज्ञा व्यासशिष्यः प्रतापवान्‌ | 
आचचक्षे यथावृत्तं तत्सवं स्ेवेदवित्‌ е ` 
वेरापायन उवाच | 
शृणु मे विस्तरेणेमां कथां भरतसत्तम | 
2 а) Kim бв केचित्‌; Ka के चे; ७५.५ ये च; 
Cy के च (as in text). Gs अन्न (for तत्र). 87 सभास्ताश्र; 


ачаг: ॥ "वित्तमेः. — °) Esq वे ча; 39 के चैनान्‌; 

Bs 19 के चै तान; 56 के Say; 0: के des; Go के dau 

(for के ач). Bs Di.2 Ті б1.з.5 अनुमोदंत (T1 "तो; 

८४.५ “ते); G4 अन्वमोदंते; ¬ ^) Ka के वैनं; Bs Be 

के चेनान्‌ Bs Юва के चैतान्‌; Ті (corrupt) चेतेनं 
(for के चेन). Ke Ds प्र्षेधयत्‌; Уз बोधयन्‌, 

3 °) Жа [एव तद्‌ (hypermetric); 8.5 Оз, г 

8 (except Ms) ag (for Lala). — ?) Kaa 


द्विज). — 9 Si Ki Bs Das मूलमेतद्‌; Оз evade 
(for मूल waz). Ks विनाशाय; Ті ба विज(93 
“जा)नस्य. ¬ 4) Ks Ds Ті Gas М पृथिव्यां. M2 
'पृथिवीक्षितां (£07 द्विजः) 

cept M1) om. the ref. — ©) Gi एवमुक्ते 
(Ba n Dea(Ks तु)तो राज्ञा; Nz Bi-s.6 Di.2 8 
8 (6.४.० स) राज्ञा स; Da तदा राजा. — °) Ki Vi 
Bss Des В महामतिः; Bs महासुनिः (for प्रताप"). 


Ka lala Чем; Dmg "ad; 
१ यथा सव. — 4) & Kia Vi 


महाभारते 


VR 


s ह्यसौ सुमहाबुद्धिरहितं नो वदिष्यति ॥ ७ 


` देवर्षिर्वासवगुर्देवराजाय धीमते । 


Ds चेदनेद)चित्‌; Kas कुरुपांडवयोस्तदा; Di төзуі च | 


Ga "सात; Cd ага: (аз in text). — >) Dis 08. 5.6. 


कथमान 107 मया (for त्वया). 553.५ [अ]नघ (for - 


'वेदतत्व( Уз Seas; Ве duds 
क 220 “ 
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a | 


भूय एव महाराज यदि ते श्रवणे मतिः ॥ ५ 
विदुरस्य मतं ज्ञात्वा ध्वतराष्ट्रीडम्बिकासुतः | 
दुयोधनमिदं वाक्यमुुवाच विजने Ча: ॥ ६ 
अरू यूतेन गान्धारे विदुरो न प्रशंसति । 


हितं हि परमं मन्ये विदुरो य॑त्प्रभाषते | 
क्रियतां पुत्र तत्सर्वमेतन्मन्ये हितं तव ॥ < 


यत्प्राह शास्रं भगवान्बृहस्पतिरुदारधीः॥ ९ | 
84 विदुरः सब सरहस्यं महाकविः d | 
мач वचने तस्य सदाहमपि पुत्रक ॥ १० . | 
विदुरो वापि मेधावी Fert प्रवरो मतः | | 


वेदवित्‌ — Ni ош. from सवेवेदवित्‌ up to यदि ते| 
(іп 54). А | 

5 Ni om. up to यदि ते in 5% (of. v.l 4).| 
Ge om. the ref. — *) 77 [ इ ]ह (for [ इ ]मां). — *)| 
Ba.¢ Dnz Di.2 Gs भारत”. — 4) Ni задан; Pi 
1.2 श्रवणे रतिः; Ве श्रवणे रुचिः; G (except ба) M | 
श्रवणे मनः, 

6 4) Ni Vi Bs Dn Duae मति (for मतं) 
Ga жеп (for ज्ञात्वा). — 4) Ка च्यजने; Da विजये (10 | 
विजने). Ba पुरः. ^ | 

7 ©) 7४ गंधारे; Ma गांधार. — २) Ke विहरे (० | 
रो). — °) Tı Сз qa; ७7. 3-0 М Gq (Ма °ч) (०7 | 
wat). Ks स (for सु). — °) & वो (for नो). | 
Ds विदुष्यति; Ті वघिष्याति; G (excopt G2) М | 
[5]भिधास्यति (for वदिष्यति). -| 

8 ) Ті Guss М f(Ti इद)मेव परं - मन्ये; 
Ge ata परमं मन्ये, — è) Ka यत्मभाषत; ©2.6 [514 | 
(Өз य) ग्रभाषते. — °) 81 Ka. तत्र (for ga). 

9 *) Ka तत्‌ (for qq), Ni विधिविद्‌; Үз विधिवदू 
Bı. 8, 6 Dia S gaza (for भगवान्‌). 
. 10 *) Ka ७५ विदुर (for 'र:), Ka gat; Ті कत्ल | 
(for qd). ¬ °) Ка "द्युतिः; Ma tate: (for "कविः)' | 

5 қ 
— f) Bi स्थितस्य; Ез foray (sic); Ke Na Da 20 


| 
| 
| 
| 
| 


| 


द्यूतपर्वे | 


उद्धवो वा महाबुद्धिवृष्णीनामचितो चुप ॥ ११ 
द्यूतेन तदं पुत्र यूते भेदो हि इश्यते | 

भेदे विनाशो राज्यस्य чя परिवजय ॥ १२ 
पित्रा मात्रा च पुत्रस्य 95 कार्य परं ATT | 
HARTA तत्तात पितृपैतामहं чаң ॥ १३ 
अधीतवान्कृती शास्त्रे लालितः सततं गृहे | 
waste: खितो राज्ये विन्दसे किं न शोभनम्‌ ॥ १४ 
पृथग्जनेरलभ्यं यङ्गोजनाच्छादनं परम्‌ | 


सभापर्व 


[2. 46. 18 


TMS महाबाहो कस्माच्छोचसि 949 ॥ १५ 

स्फीतं राष्ट्र महाबाहो ачан महत्‌ | 

नित्यमाज्ञापयन्भासि दिवि देवेश्वरो यथा ॥ १६ 

तस्य ते विदितप्रज्ञ शोकमूलमिद कथम्‌ | 

समुत्थित दुःखतरं तन्मे-शंसितुमहसि ॥ १७ 
दुर्योधन उवाच | 

अश्नाम्याच्छादयामीति प्रपइ्यन्पापपूर्षः 


AMT कुरुते यस्तु पुरुषः सोऽधमः स्मृतः॥ १८ 82.1 


"agg; Ba S *तोस्सि (Ті "तोस्य) (for aa). — 4) бі 
स्थितो (for सदा). Gs अस्ति (for अपि). 7८.2 पुत्रकः. 
|. °) Кі 8 चापि (७४ च स) (for चापि). 
Ki(before согг.). а Ti मेघावि.. -” °) Ка G (except 
Gs) Мі प्रवरोत्तमः (for "रो मतः). — °) Na केशवो; В: 
उत्तरो (m उद्धवो as іп text) Ni Bs Gs "बाहुर्‌ 
(for аі). — ^) Kae परमर्चितः; Ка अचेतो qu: 
Bi अच्युतो 9ч. Ki Ti यथा; Di लुपः; © М कविः 
(for नृप) 

12 4) Si Ka Ni Vi Bs Dn De Guso М 
was पुत्र चूतेन (७.८.० М भेदेन). Gs corrupt. — ^) 
Di ae; Gs ga (for qu) Ga at ya; ७४ चे धुव; 
७.० चे gas Mi वो ga (for єзда). Ма qu 
(corr. from *qt) भेदोहितो ga. — ^) бі Dn De 
स्याद्राजन्‌; Ki नियतं (marg. sec. m. agga); Kas 
नियतः; S (except бз) सुव्यक्तः (Ge क्त) (for राज्यस्य) 


Bi-se Dia भेदे (Вз Юз °д\) राज्यविनाशश्चः — ^) 


Ki-s Bis D1. ते (for aq). 124 पुत्रं. Es परिवजँयेत्‌. 
B (except Ті G2) तस्मादेतां (©з “at) मतिं त्यज. 
-- After 12, Ma ins.: : 
451% अलमधे कुरूणां ते राष्ट्राणामिह संमतम्‌। ` 
ज्ञातिभिश्रांत्‌भिश्चैव सहितो रंस्यसे सुखस्‌। 

18 ९) Gs मात्रा fren (by transp.). Ka [अ]थ 
(fors). 2.१ पिता माता त्वपुत्रस्य, ¬ °) Kes यदि; 
Ma « (for dx). Жі fea (for жача). — °) B: 
आपस; ७४ maa (for mga). Ni Vi Bs Dn तन्नाम; 
849, 8 Da qata; Bs Пз-5 aga; Di तच्चापि; Ті Ga, 3, 4. 6 
М नस्तात (for तत्तात). 

14 ©) 87 कृते शाखे; Ks कृती wa; 2 жаты. 

. Tı (corrupt) अधिवान्कृतशास्त्रे वा. — >) & Ka De 
लाडितः; ७3.9 झाळितः, 707.» सनत (for सततं). — °) 
$i Ki-s आता; Gs राजा (for эе). — ©) Уі 


CC-0. Prof. Satya wale m Cottedion New Delhi. Digitized by eGangotri 


81, ४. 5.6 01-5 मन्यसे; S faa (for विन्दसे). Ka 8 जु 
(Ga च) (for न). Т [ अ]शोभने; ९7. 3-० M शोचनं. 

15 Miom. 15%, — “) Ki gag; Кз eae (for 
जनेर्‌). Ks qa लभ्यं; бі Ma अतुल्य (for अलभ्यं ). 
Ds ат; Ті ७४.७ fe (for qq) ¬ ^) Gr अशना 
(for भोजना"). 9 gw; Роа महत्‌; Ti qd (for परम्‌) 
— °) T G2 त्व (£०7 तत्‌) S1 प्राप्तो स्ति; Ds matia (for 
mAs). - “) = 2. 45. 11% Kaa पुत्रकः (for `क) 

16 ९) Bi स्फीत; 272 स्फीतो; Gaa स्थितं (for 
स्फीत). Kas राज्य (for राष्ट्र), — °) 22.6 पद; Gs परं. 
(for महत्‌). — ^) Ki आख्यापयन्भासि; Ke आज्ञाः 
पयत्वासि; Bi 3 “qal Di “यन्मा)सि; Ds 'यचयत्‌ fa « 
(sic); бі याभासे; Gs “aq शासि. — After 16 
8 ins 

459% याददा ч तवेश्वये तदन्येषां सुदुळभम्‌। 
ये चोपभोगास्ते राजन्मया पूर्व TART: । 
[ (L. 1) бі чї. ३.5.९ तव Эрч (by transp. ). 
(L. 2) T1 Gs तात (for राजन्‌) /Gaz.4-0 Ma मया d 
qa( Ga 4 А) йт: (for the post. half). | 

17 Ка ош. 17. — ©) Ks तथा; 27.9 Di.2 aq 
(for तस्य). D1 मे (for ते ) Si विदितं तात; Ка Вз—:6 
Dna D1.2 विदित ята; Ві विदित पार्थ; Ds Ті Gs विदितः 
प्राज्ञ (Ds ^g); Gis विदितप्नाज्ञ. ¬ 2 Vi महत्‌; Bae 
m Ds-s ga: (for कथम्‌). = ०) Bs D3.4.5 (sup. lin. 
as in text) Cup संमू[छत (for समुत्थित ) бі gaal; 
Ks Dn Ds Ma "करं; Уз Вз. “fag (for *ey). ¬ ©) 
Si कथितुस्‌ (for शंसितुम्‌) 

18 5) Ga प्रापइयं (for प्रपरयनू). Уз Bi-s.e Di-s 
भरतर्षभ; Tr Gies (бі हि)नपोरुषः; 9४ हि न पौरुषं 
Gs ач; Ge हीनपूरुषः; М हि न पूरुषः (for पाप) 
— After 18%, Ki.2 ins gpa 

453% अन्यान्स्वाद घिकान्नाजन्प्रपर्‍्यन्नासपुरुषः। 


2. 46. 19] 


£४४ न मां प्रीणाति राजेन्द्र ठक्ष्मीः साधारणा विभो । 
“£ атаа कोन्तेये श्रियं इष््रा च विव्यथे॥ १९ 
सर्वा हि एथिवीं Set युधिष्टिवशालुगाम्‌ । 
खिरोऽसि योऽहं जीवामि दुःखादेतद्रवीमि ते॥ २० 
. आवर्जिता इवाभान्ति निघाश्रेत्रकिकोकुरा! 
कारस्करा रोहजङ्घा युधिष्ठिरनिवेशने ॥ २१ 
हिमवत्सागरान्‌पाः सर्वरत्राकरास्तथा | 


E — °) 3४ धारयेद्‌ (for ङुरुते). — ^) Ds-: सोधमः पुरुषः 
«uq: (by transp. ). 

19 5) Gs सह (for न मां). Ti Gise M д 
(for मां). S (except ७४.०) पृथिवी (for राजेन्द्र). 
= 5) 8 (except ७६.७) राजन्‌ (७1 राज्य ) (for लक्ष्मी:). 
Ni Vi Bs-s6 D (except De) साधारणी; Cd as іп 

_ text. В (except Bas) Di.2 प्रभो; Gs विभौ (for 
विभो). °) £ ज्वलितासति; Ks Кі Vi B Dn De бв 
ज्वलितामेव; Ti: Gis М =ә(М: `ल)तीमिव; Ge 
ज्वलितामपि; ९४ ज्वलंत्यतीव. Ks Ds Ов कोंतेय-. — 7) 
Wi B (except Bs) Di-s प्र (for च). S (05 
ममा )त्मनि (for च विव्यथे). — Cf. 2. 45. 15, 

20 4) Ke Dn (!) सर्वा च; De quiu; Ті Gs. 5. 6 न 
सर्वा; ©з सर्वा स्व; ©з Маа सर्वा; Ma न सतां (for सर्वी 
fe). Е: Dn(!) चेव (forzgi). Di सर्वा हि एथिवी 

इष्टा. — Go om. (hapl.) from वशानुगम्‌ up to युधिष्टिर 
(іп 224), —.*) Di वशानुगा. — °) Kas Gas 
स्थितोस्मिः Cd cites स्थिरः (as in text). Вг येन (for 
योऽहं). — ^) Biug (for qag). — Cf. 9. 43, 19%, 

„214 Ge ош, 21 (cf. ए.1. 20). — 4) Dı आवर्तिता; 
62.4 अवजिता; Cy अपजीवा: Оз इवाभाति. -- २) бі 
Таи; Cv as іп text, Ks Ds 'निपाश्रेन्रक( Ke कत्र) 
कौकुराः; Na Уз नीपाश्चित्रककोरवाः; Pi नृपाश्रांधककौरनाः; 
Bz-s Dn Di-i नीपा(122 नीपां-; Ds नृपा) श्रित्रकको (100 

aigu Ds sfpgi( sup. lin. as in १५९४४) श्रित्रकको रुका: 

Ті Gas Qm: किंकरका (G2 "ता) गुरोः; біл Мі 

3 | ४. lin. | ег) ят: किंकरका गुरो; Оз Ma far, 

Я किकरवागुराः (Ma qp). 964: निन्नाः आयत्ता: t 
Зяыа mr । % *) Es Na Va Bz-5 Gs कारस्कारा; 
е ; ; C4 'स्कारो; Cv "exar (аз in text). Gs 


31 हिमबळागः, Ка "agp; 1.1 


for 'नूपाः). — १) Ka Ni Vi B Dn 
[ .228 ] 
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महाभारते 


[qm | 
अन्त्याः सर्वे पर्युदस्ता युधिष्ठिरनिवेशने ॥ २२ | 
ज्येष्ठोऽयमिति मां मत्वा AAR विशां पते | 
युधिष्ठिरेण सत्कृत्य युक्तो रत्नपरिग्रहे ॥ २३ 
उपस्थितानां रतानां श्रेष्ठानामधहारिणाम्‌ | 
नाइश्यत परः ग्रान्तो नापरस्तत्र भारत ॥ २४ 
न मे हस्तः समभव दसु तत्मतिगृहतः | | 
Midget मयि श्रान्ते गृह्य दूराहृतं बसु ॥ २५ 

| 
D1.2.6 Gi Ma qd; Gs सवी (for аф). Ki тач; | 
Ke रलकरा ; 71 Ол रत्ला(91 “a ae’. — °) Ка siaa; | 
Ds Gis अन्ये; Cv as in text. Ds प्रथूदस्ता; Gi 
पयुदस्तो; Gs तु पर्यस्ता; Cd.v as in text 4) — 212 | 
В.з युधिष्टिरवश्यानुगाः (cf. 20°) 

3 £) Ті Gi-s Мі Cv [5 ]हम्‌ (for Squ) Ві 
सत्वा at (by transp.); Ds मां गत्वा; Gi मा деп; 
९४ मा सूता. — °) ॐ द्वेषतोहं; Kas De Gs squat; | 
Ті Ge श्र( ७७ ज्ये) छं चापि; Gi. 9.4 Мз श्रेष्ठध्मापि; 08 श्रेष्ठ 
चेति. — ©) Ка gat (for यु") 

24 S transp. 24 and 25. — %) Ка.з тара 
ज्येष्ठानामू; Ke 52.8 Гл, з श्रेष्ठानां रल्लानाम्‌ (Бу transp.); | 
Bi सवषां tara; 64 रत्नानां aai 22.3 अर्थहारिणां; | 
Вз उपचारिणां; Dis उपहारिणां; S Cv часті (Ci 
श्रेष्ठहारिणा ); Cd as in text, °) Ki qq; Ke Do पर; | 
Үз 89, 8, 8.6 Di-s पुनः; Ві чу: (for परः). $1 Кз Wi | 
В; Dn D1 पारो; Ka 10570. 6 पारं; Do प्राप्तो (for meat). | 
Cn must have read प्रांती (see below). S Cv परमंतं | 
(бі Ma Cv पार”; Ga परं तत्र) न पश्यामि. — ^) ЕС 
नाचरनू; De Ti ७2.4, 5 M Cy नापर; Gi नावरं; १ | 
न भार; ७४ न परस्‌ (for anw). Уі В (except Bs) | 
Dıs नापरांतश्च (5 angar) भारत. Сп reads 
some form of अपरांतः (it paraphrases піт) 

25 8 transp. 24 and 25. — 4) Ma are: (for | 
हस्तः). бі समभवनू. ७५.५४ न में हस्तस्थमभवदू. — )| 
Ka वस्तु; Ds ag; Ga विद्वत्‌ (for qq). Раз Mi 

Rr; 1. 2 तगृ (for зба"). — °) Уі Bs व्यतिष्ठेंत; | 
Ві (m as in text) migi; Dn 104, 5 Мі अतिष्ठत; 
De अतिष्ठति; 3.4 प्र(७३ प्रा)त्यतिष्ठच; Cd प्रातिष्ठन्त | 
(as in text). 179, 8 मयिश्चांग (sic) (for मयि श्रान्ते) 
Ка प्रातिष्ठतमपि wit; 85.4 тізені श्रांते (Be “तो; | 
Bam арч дї aia); Ті бов ग्रातिष्ठन्तदविश्रांत ¦ | 
Ма aia मयि स्म तिष्टत. — 4) 4 тала; Кав 
q( Ka दु)राक्ृत Ві Gated; D2 area Da. 5 XE GE | 


द्यूतपर्व | 


कृतां बिन्दुसरोरलेर्मयेन स्फाटिकच्छदाम्‌ | 

अपश्यं नलिनीं पूर्णामुदकस्येव भारत ॥ २६ 
AGTH मयि प्राहसत्स वृकोदरः 
शत्रोऋद्धिविशेषेण विसूढं रलवर्जितम्‌ ॥ २७ 

तत्र स्म यदि शक्तः स्यां पातयेयं THAT | 
सपल्लेनावहासो हि स मां दहति भारत ॥ २८ 
पुनश्च तादृशीमेव वापीं जलूजशालिनीम्‌ | 

मत्वा शिलासमां तोये पतितोऽसि नराधिप ॥ २९ 


oe A eee eee 


सभापर्व : 


[2. 46. 33 


तत्र मां प्राहसत्कृष्णः पार्थेन सह ч | 
द्रोपदी च सह स्रीभिव्यथयन्ती मनो मम d ३० 
ATA च जले किंकरा राजचोदिताः 
ददुवासांसि मेऽन्यानि तच्च दुःखतरं मम ॥ ३१ 
дет च TIA गदतो मे नराधिप | 
अद्वारेण विनिगेच्छन्द्रारसंस्यानरूपिणा | 
अभिहत्य शिलां भूयो ललाटेनास्मि विक्षतः ॥ ३२ 

^ ^ c Бат С. 2. 1817 
तत्र मां यमजो दूरादालोक्य ललितो Mel ass 


Gi quga. 83.4 गृह्नन्नभ्य( 53 'द्य)हृतं аң (Bim 
as in text). 

26 4) Kigd. 87 सभां वे विविधे we; Ті 07. ४-0 
Mi gat (©з `तं) Зах (Gas Q) wiz; Ms कृतां 
खंढुसुरे wz Cd cites agar as in 51 See Addenda. 
Сп ambiguous paraphrases; but Cv as in text! 
— २) $1 K Ds स्फ( ४.४ Do स्फा)टिकप्रभां; Ds ба 
स्फटिकछदां. — °) Ki wary; Ti Gs पुण्यास; — ^) Bs 
a; Ge [u]a (for [g]a). 


27 4) Bs 3-४ वस्त्रमुत्कर्षयंत मां; 9 उत्कर्षतं च चे. 


वासः (© च ama) — *) K: प्रहसत्‌. 5 सुः; 8 मा 
(Ті Ga-s qi) (for д). — After 27%, S ins.: 

| 454* (ачта सभापाला जहसुर्भेरतर्षेभ। 

— °) Ті Gs-s М पित्रोः; G2 qat; Cv arat: (as in 
text). Кі-з वृद्धि: Вз Оз qq; Ті Gi.s.a М अथे; 
65.6 mij; Cv अन्न (for ऋद्धि). — ^) Ka 81-4.6 
Dn: De Aget (B24 "4) чач; Dis яй 
रलविवर्जितः; Ө (except G2) тата तन्न जीवितं. 

28 “) В 1-५ [अ]हे (for स्म). бі स्यात्‌. — °) 
Ka.s 8 (except G1) घातयेयं; Ка Bs Dni Da. 6 पातयेह; 
Vi Dna qag. — After 28%, Dn(!) Ds ins.: 

455% यदि жат समारम्भं भीमं हन्तुं नराधिप । 
Rane इवास्माकं गतिः स्यान्ञात्र संशयः | 
— °) Ti Gi [ अ]पहासो (for [ अ]बः). 87 Кї-за:; 
Bs. 4 Dn De मे (for हि). — ^) ७५.७ M मा (for qi). 
Юз हरति (for दहति). — After 28, Gs repeats 9742 
(with S reading) 

29 4) Kas भारतीम्‌ (for ताइशीम्‌). Ks वापिं 
Ka. s Da 'शायिनीं; 31 'गामिनीं; De "शोभितां; Do (marg 
вес, т.) "НЧ. ४ तन्न स्फा(77 4-8 स्फ) रिकतोयां 
fe (9: तां) स्फारिकांबुजशोभितां. — ^) бі Kia 
fret (for `समां). 8 Cv सभां पुष्करिणीं нет. — ©) 
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Vi जनाधिप (for नरा). — СІ. 2. 43. 5 (and v.l.). 

30 ©) 8 अहसद्‌ (for प्राहसत्‌). £73 कृष्णा; 8 भीमः 
(for कृष्णः). — °) Ka S सह पार्थेन (by transp.). 
бі Bis De gai; Кі-з Ni Vi Bs Dn सुस्वर; 
S (except G2) eret (for सस्वनम्‌). — °) Өз चाहसत्‌ 
(for च सह). — 4) 8 पा(62 घा)तयंती (Gs "ति) (for 
व्यथयन्ती ). — After 30, Кі ins.: 

456% зай ч: कश्चित्सोऽपि प्रहसतेडनघ । C 

31 ^) Ka Ni Dn(!) Ds तु (for च). Kas 
अझिन्नवस्रस्य (८१००१३ च) जळे. — °) K Dn qm(K2 
जन )नोदिताः; Ві-з.6 D1. 2 "शासनात्‌ — ^) ४7 तेन्यानिः 
De रत्नानि; Ті Gas चान्यानि (for मेऽन्यानि); — ^) 
Кі ह्यथ (for qu). Ni В: Ра(1) De दुःखं पर 
(for दुःखतरं). Ка 99; ७1 महत्‌ (709 मम). | 5 

32 7) Be get; Di пей; ба дәті (for gemi). 
Cd cites sg; Kia Ni Уі В: D бі अन्यद्‌ 
(for अन्यं). ба ялап न शांतो मे. — °) Ke 
D (except D2) वदतो (Ks `ता) मे; Ті G2 येन घो 
(T1 reads न ПӘН से also, before this; cf. G2 in 328); 
Gi अज्ञानान्मे (for गदतो मे). 54.4 नराधिपः ¬ °) Ds | 
द्वारेण च (for अद्वारेण). Be पुनगंच्छन्‌; Ті Gs विनिगच्छ- 
61.६ Мз अद्वारेणापि निगेच्छन्‌ (७7 °ч). — °) Kra 
अभिहन्य; Уі अभिचिंत्य; Bi अविविक्त; Bao Dis _ 
अविचित्य; Ti अपिहत् (for अभिहत्य): Вз р.а भूमौ 
(for भूयो). — 7) 81К (except Ks) Vi Bi.2.6 D1, 2 
were चास्मि ८2 Gs वीक्षितः; Уз 131. 2.6 D1. 3 ताडितः; = 
Bs бі Ma विष्टितः; Ті Gs च्रीछितः; Gs विक्षितः; 
Ge विस्मितः. — After 32, Ті (9-5 ins.: 

457% RAA तत्र मां दृष्टा जहसुस्तादरं नुप । 

इदं ante राजन्नद्वारमिति सां प्रति। 
अग्रतः प्रहसन्वाक्यं बभाषे स बृकोदरः । _ 

[ (ए. 1) Gs етістің. — With line 2, of. 94%, | 


ъ बाहुभिः Wala Ward सादिताः परिगृह्णीतां शोचन्तो सहितावुभा ॥ २२ 
` उवाच सहदेचस्तु तत्र मां विस्मयन्निव | 
इदं сп गच्छ राजन्निति पुनः पुनः ॥ ३४ 


919 


दुर्योधन उवाच | 
यन्मया पाण्डवानां तु दृष्ट तच्छृणु भारत | 
आहतं भूमिपालेहि वसु med ततस्ततः ॥ १ 


_ 33 4) Ma मा (for at). Ds यमलो (for *जो)- 
Ka वीराव्‌; Gs आराद्‌ (for दूराद्‌). — °) 87 K Bs Dm 
De [alfwe(K2 ЧЕ) तदा (87 यथा); Dao: fred 
तदा; Ds ललितैः किल (marg. sec. т. वचः); Ti бі- М 

5 w(G2.4 П) few. 4) Si पर्यगृह्णीतां; Vi 
` ` sfr ;-08-» प्रत्ययुह्ण Ds mut (for чб). Ka किल 

i (for उभो). -S सहितावनुशोचंतो (G2 “sant; Gi 
aaam [hypermetric]) बाहुमिः ( Өз arg ч) merat 

(©: त) 

34 ©) 8 “Sat मां (£०7 ает). — °) В1.8.6 Di. 

ततो (for ая). 87 व्रिहसन्‌ (for विस्मयन्‌). 8 ая (Ті 


Б gat राजन्‌ (Gs घातराष्ट्र) (for इतो गच्छ) ) 
= BUR पुनः पुनः, — After 34, Ni Vi 
Ji(marg.).4 ins 
भीमसेनेन तत्रोक्तो 'ंतराष्टरात्मजेति ч | 
संबोध्य प्रहसिंत्वा च इतो द्वारे नराधिप | 


महाभारते | 


इति -्रीमहाभारते सभापवेणि षट्चत्वारिशोऽध्यायः d ४६ А | 


аят; 0 अत्र) विस्मापयज्षिव. — °) Bega (for इतो). _ 
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[ यूतपर्व * 


नामधेयानि रलानां тя श्रुतानि मे। . 
यानि इष्टानि मे तस्यां मनस्तपति तच मे ॥ ३५ | 


न विन्दे жетата TE तदरेधनम्‌ | 
फलतो भूमितो वापि प्रतिपद्य भारत ॥ २ 
ऐउांश्ेलानवार्षदंशाञ्जातरूपपरिष्कृतान्‌ | | 


Colophon. — Sub-parvan: $1 Kı-s Ba-s Di. 2.3 | 
Gi द्यूत; to it Di.2 add दुर्योधनसंताप. Ks Bi От 
Ds.4.6 (all om. sub-parvan name) mention only) 
garaa(Ds om. it)jam (Юз "mem). — 44}, | 
name: бв छतराष्ट्रनिषेघः; Мі दुर्योधनवाक्यंः — Adhy, | 
no. (figures, words or both): Кі ( marg.) illegible; | 


Ka Ds 47; Dni 50; 8 86 (0462). — Soka ४9.1 | | 
. Ks Dn Пі.2 Мі 36; 


Ті 37. 


47 

. 1 After the ref., Bs ins 

460% तस्यां सभायां राजेन्द्र राजसूये महाक्रतो | 

५) Kia S1 Vi Bz-e D पांडवेयानां (for "वानां तु). | 
К.з च; бі तत्‌ (for तु). — °) Na पार्थिव (for. 
आरत). Bia भारतसत्तम. — °) $i Ка "पालेस्तु; (| 
"पालेभ्यो (for aeie). — ©) Каз g(Ks hyper 
metric वसु )मुख्यं च ततस्ततः; Оз वसु ned समंततः || 

:4) Ka = विदे; Ni Vi Bs-som Әлі Юз—5 Ga 
नाविदं; Dis वेद; S निर्विद्ये (62.० Aq) (for न विन्दे) 
бі Vi B Dns Di-s (Bs गू)ढम; Gs соң ( for #99) 
— ) 83 दृष्टवानू (for vg) — °) Ti ७8.5 ळाळितो!। 
бз.4.в पारितो (Go `ते); Cdn (as in text) फलतो | 
(04 gloss फालिक [УЛ n | वस्रादि; Cn gloss संख्या | 
परिच्छेदत:). Kas Heat; Ds भूमिपो; 0१.7 (аз 
text) भूमितो (Cd gloss आकारजं हीनादि, which 18 nob 
clear to me; Cn gloss भूमितः देदभदतो...। यद्वा 
जातं वखादि। भूमितो जातं हीरादि). Ba चापि (for वापि 
¬ `) 9४ प्रत्यपद्यस्त्र.. ७७ भावतः (for भारत) 
) Ei पान्‌; Kas पुरान्‌; fi Vi В Da 0 


| 
| 
| 


— 


द्यूतपर्व 1 


अंश्वांस्तित्तिरिकल्मापांखरिशत शुकनासिकान | 
SATA च पृष्टाः Чїй а: ॥ ४ 
गोवासना ब्राह्मणाश्च दासमीयाश्व सर्वशः । 


Ne a eee 


З ते महाभागा धर्मराज्ञो महात्मनः 


6०.४ (1) Ami Юз कुणा-; Das Cd әлің; S (but 
not Cv, see above) कुथान्‌ (Ge कथं) (for ऐडान ) $i 
Ni Vi Bias Dn Des Cd.n बलान (both gloss 
बिळचासिमूषिकादिरोमजान्‌); Bs शेलान्‌; Bs ७५.० М Cv 
चेलान्‌; Da बिलानू; 77 च्छेळान्‌; Өз um; Gs am; Gs 
Riam (for चेलान्‌). 81 बाहुदंशान; Ki अरणादीन; Ñ 
वारिषदान Ва атата; Bs बाहंदंशानू;. Be अञ्ज; 1.3 
G4 M पाष (M2 inf. lin, amaa аз in text); Ds 
aÑ Ti Gs पार्षदां( Gs 'तां)श्व; Gi diua; ©з 
वर्षेवरान्‌; ©з wmm; Ge पारिषदं; Cd.n as in text 
Cv first cites text, then repeats reading yyy’ as in 
[Ti 11 Ga M, but glosses वृषभदंशा...तत्संबधि.... 
— २) Most N MSS., and Ge "परिस्कृतानू. — °) & 
Кі ятатач( Ка ना)जिनान्मुख्यान्‌; Kes "रानजितान्मु- 
ख्यान्‌; Ка प्रावराजिनसुख्यांश्व; Be Юз. say *सुख्यांस्तु; 
Di gemi; Ті “जितसमुख्यांश्व; G26 sap; ба प्राह 
राजन्यसुख्यांश्र. — ^) Si कांभोजः; Опа कांबोजः. 41 K 
Dn De बहून; Ті ая; Gs ач: (for वसु). 

4 °) Мі हयान्‌, (for अश्वान्‌). Kis Dis М 
तित्तिरकल्माषानू; 211 comm. as in text (Cd gloss 
तित्तिरिवच्िन्नानू; similarly Cn.v). — १) $i Kis Т 
Gs-e त्रिशतानू; Ba त्रितः; Ві-6 Di. त्रिंशतं; Су त्रिदशान्‌ 
(for ізде). Ка: शुकन्निभान्‌ (sic); Вз-в Di-s 
झुकसंनिभान्‌; Ge शतनासिकान्‌; Cd аз in text (gloss 
SEG). — °) Ks उष्टचामीस्‌; 27-8.6 1.2 उष्टाल्वा 
मीस; Ds उष्ट्वामींस; Go दृष्टा चामीस्‌; Cn उष्टा «ma 
(for sgia). Kis च fgg(Kx *सि)ता; Ез च 
faa; 51.2.० Rama; 58. Das fad च; Di 
Raia च (न्‌ marg. ins.); Ds fara; З бу त्रिगती 
(Ge `ते-; Ga `ता )श्च (for त्रिशतं च). — 4) Ki Bs Da 
бур पुष्टा; Ks Bi-&6 Ті Gs Cv पुष्टान्‌; Di gen; Ga 
get (for qur). Ка ger पीछशमींगुदेः; Do उष्टात्पी 
छुशमच्छवीन्‌ू; Gs विष्टान्पिलुशातिंगुदेः; 046 gem बलः 
दामीगुदे j 

5 Geom, 5%, — ab) Si गोवादन-; Ka गोवसाना; 
Kas ग्रोधाशना; Ка गोधाशीनो; Ві De (by corr.) 


; सभापर्व 
। आवाराजिनसुख्यांश्र काम्बोजः प्रददो वसु ॥ ३ 


[2. 47. 7 


त्रिखवं बलिमादाय द्वारि Reta वारिताः ॥ ५ 


कमण्डलूनुपादाय जातरूपमयाञ्शुभान्‌ | 
एव 4(9 ग्रदायाथ प्रवेशं लेभिरे ततः ॥ ६ 
शत दासासहस्राणां कापासिकनिवासिनाम्‌ | 


८. 2. 
स्यामासतन्व्यो दीघकेश्यो हेमाभरणभूषिताः | 5: 


गोवा( De orig. *धा) सिनो; Cd.n (as in text) गोवासना 
(glosses: Cd गोस्वामिनः; Cn बलीवर्दपोषकाः...). Navi 
B Dis (0: ajam ये; Ds णाय. Si Bs Dae 
दाशमीयाश्र; E1 aradt ; Ka काहिमरि"; Baa Dn 1.8.4 
Са दासनी”; Ds दासीदासाश्च. (for दासमीयाश्र). Cd 


cites दाशसीयाः (= दरामदेशोद्भवाः). В (except Bs) « 


Юз भारत (forse). 8 (Ов om.) गोचासने( Ті Gs 
गोपास्वने-; 02 गोपाः स ते)न स( ७३ चि) हितास्तदादाय (Gs 
'त्ताय) चतुष्पदं (17 5414; Ga 7454; Go quay). Cv 
cites गोपानसेन गोपानां (for ^). = *1) 81 Ks Bi Dn 
De महाराज; Вг. ५.० Di “भाग; Юз “भागो (for “भागा). 
бі De єўї; Bae Die ыйа; Bs "ज्ञस्य (for 
"ust. 8 वसातयो दुद्रुवांश्न (бі M वसातयोन्यद्रन्ये च; 
62.3 वस्त्राणि धान्यद्रव्यं च; бі वस्त्राण्यघान्यद्रव्य च; Ge 
वसतयोन्यग्रृह्याश्च) द्वारि तस्याव( 94५ तत्राव-; Go तेस्वाव )त- 
स्थिरे Cv cites वसान्नयोन्यदूस्याः (in ९). — After 
554 Ka. sins. 461%, — S om. 5% — ®) 81 Кіз Ві 
De त्रैखर्वं; Ка firi; Na Уз 105. ५ бп frad; Вз त्रिखरं; 
Dis ad; Cd as in text. Ві яба, (for. बलिम्‌). 
Вз ad ate «атата. ¬ ”)= 11% 134 ete. 
(£०7 द्वारि). Kı- Гә не (for तिष्ठति). 51 [alar 
रिताः; De किंकराः (for वारिताः). — 5°%=(var.) 2. 
45. 24° — 81 Kia Ni Vi‘Bs.s Dn 1)4-6 ins. 
after 57: Ka.3, after 5%; 
461% ब्राह्मणा वाटधानाश्च गोमन्तः शतसंघशः 

[= 2. 45. 24%. Dna Dish. Кз शतसहत्नशः; 

Ke च सहस्रशः; Ва De शतसंहराः- ] 


6 983, 8, 4. 6 Ds ош. 6, — S ins. (and бу glosses) 


after 6% (G3, after 74?) a passage given in App. Т 
(No. 33). — S om. 6%, — °) Ki पुता; Bas त चे; 
Юз.а सर्वे (for एवं). Ka Ni Vi D (Ds om.) समादाय 
(for प्रदायाथ). ¬ ^) Dn (1) Das न च (for ततः) 
101. 9 द्वारि तिति वारिताः (= 57, 117, eto. ). — 6 =(var.) 
9. 45. 25 


Di द्वारे ` 


а) Ba 01:25 (except Ті G1) -सहस्राणिः = *) EI 
For कापोसिक, MSS. कपौसिक) कार्यसिक, कापांसक) | 
[ 281 | А 
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9. 47. 7] 
Біле द्रा विश्नोत्तमाहाणि राइवान्यजिनानि च ॥ 9 


बलिं च कृत्खमादाय भरुकच्छनिवासिनः | 

- उपनिन्युर्महाराज हयान्गान्धारदेशजान्‌ ॥ < 
इन्द्रक्ेर्तयन्ति धान्येनदीमुखेश्र ये | 
समुद्रनिष्कुटे जाता$ WAY च मानवाः ॥ ९ 
ते वैरामाः पारदाश्च ARI कितवेः सह । 
विविधं बलिमादाय रलानि विविधानि च ॥ १० 


कार्यासिकः ete. Cd cites कार्पांसिकः- De. sm -सुवाससां; 
` ७8 सुवासिनी; Gs -निवासिनीः; 65.6 -निवासिनः — бі 
(which om. 7*4) ins. after 749 passage No. 33 of 
App. I (see above). — *) Ті Gs-e Мі तन्वीर्‌ (for 
art). Ka दीवैकेशो; ए: Ges Ма йй. — °) 
“Жі Zar; Уз Bis Ds-s qat (for Әңг). Ka Bs-s 
Ds.s Giread 7% after 8; while Ті Gz-s M read it 
after 8%. — °) Bs шиі. Ке शूद्रा विग्रोत्तमाश्चापि; 5 
garg (62 Мі garg) fasta(Gi-s.5 “क्त)माहा(98 
“aa. — 7) Ка झकवान्ययुनानि च; Ке रांकवानजिनानि 
=; Dni संकराण्यजिनानि च; Tı Gs Ма कंबला(०" 
'ळा)न्प्रवरान्ददौ; Сі कंबळान्विविधान्ददुः; 024-9 कंबल- 
अवरान्ददुः (७८.० qp); Ma कबलान्प्रददौ वरान्‌. ¬ After 
7, S ins.: 
462* ते सर्वे पाण्डुपुत्राय द्वार्यतिष्ठन्दिदक्षव: | 
[ Gz. 5, 6 पांडुपुत्रस्य. 92, 8. 5 द्वारि तिन्‌. 1 
|8 Giom: 89, -- ®)—13° Biq% कृत्त्रमुपादाय. 
— °) 8 झुस्कच्छनिवासिनः; 777 तरक्तच्छ '; Kas ефе"; 
Ki agga ; Vi Вз Dis भद्रकच्छ'; Dn (but Cn 
as in text!) 106 कापौसिकः ; Юз भरुकच्छा' ; Di मरुकच्छ" ; 
Ті ७४.० М भारु(65 'र)क( 7५ Ma "कं)च्छो नरषेभः (Ті 
Ge म); 93.4 कनकं च नरषेभः; Оз गारुतंचो avi. Cf. 
2, 28. 50% — After 8%, Tı Gi-s М read 7% 
followed by 462%, — 4) Ks Ds.s waa; Das 
_ गंधार' (£०7 गान्धार' ). 8 उपायनं यदा (Gs यथा) दद्यु( ९० 
दस्माः; Ma निन्यु )स्तदा द्वारमळभ्य( Оз. е "eq )त. — After 
8, Ks Bs s Ds. s Gi read 7% ( G1 followed by 462%). 
9 Biom, 9%, Ds; transp. 9% and 9%, — “) 
B 2,5,6 Dia इंद्रकृष्णेर्‌; Gs "क्टर; Cy “495. Bs Ga 
чач; 61. 5 वर्धयेति; Go аб. — b) ठु Ө Ge 
for TAT) Bs Di Ті Gi-z, 5 नांदीसुखेः (бз 
(जैः); 0:.& ० Ge 111 नंदी(6: "दुः; Ma नादी'; Cr 
(во Sastri’s ed., against all our MSS. 1); 


in text) नदीमुखेः (= नदीमात्रैः), 8 (except 
| Гав ] 


cc Prof. Satya Vrat Shastri-Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


महाभारते 


[ यूतपर्व | 


] 
| 


अजाविक गोहिरण्यं «гй फलजं मधु | | 
कम्बलान्विविधांश्रव दारि तिष्ठन्ति वारिताः ॥११- 


्राग्ज्योतिपाधिपः शूरो म्झेच्छानामधिपो बली । |: 


чач: सहितो राजा भगदत्तो महारथः ॥ १२ | 
आजानेयान्हयाञ्शीघ्रानादायानिररंहसः d | 


ү 


С 


बिं च कृत्स्नमादाय द्वारि तिष्ठति वारितः॥ १३ | 


अइ्मसारमयं भाण्डं शुद्रदन्तत्सरूनसीत्‌ | | 4 


т 5 | 
Gs) तु (fora). Gs a: (for). K Ni Vi Bs Dn| 
Dio घान्येय च नदीसुसेः. — °) Ki समुद्रनिकुट; £2. 3 Ds! 


4 


E 


“निकट Da "निष्कटे; Ті Оз "निष्कुटा; 61.2 М “निष्कु( Мі Е 


*निष्कू)ट-; Gs "निष्कुटाजू (for *निष्कुटे). Si जातः; 91 


-जनाः (for जाताः). Bi Di.2 ससुद्रे निष्कुटी( 01 "रे; Dr | 5 


"टे )जाताः; Өз समुद्रान्निष्कटजना:; бв ससुद्रनिष्टजनना', | 
— 4) 81 Dna De परिलिंधुं च मानवाः (81 *वः); Ks i| 
Vi В Dni Di-s पारे( 07 परे)सिंधु (Di-s.5 ^3) च मा”; 


S qR(T: бз "र; Gs 'रे)सिंधुनिवासिनः (Оз qR 


सिंडुवासिनः). | 


10 *) Ті Gis.s Magar; Ge azar: (sic) (for | ` 


चैरामाः). Ха दारदाश्र; бі पारिदाश्च. 
पारदाश्विव; В (except Bs) Di-s &(Bs चे hyper | 
metric): पा(704 प)रदाश्रेव; G2 ते gar परदारा | 
Gs ते ga “anata. ¬ °) Ke Dn (1) Do आभीराः; | 
Bus.s Dis gma; Вг atm: (for agta). 727 
Бар; Na Уз waa; B Di-s mats: (for कितवेः ). 8 
शकाः (७7. ५.० काइय-) анг: सह (Ge तथा). — °) К 
буча rur; 8 बलिं विविधम्‌ (by transp. ). | 

ll °) Gs зә (for ж). — “)-5), 254, ей! 
Ds द्वारे (for द्वारि). Кїз Gi [अ[तिष्ठंत (Ез R) 
(for तिष्टन्ति). 81 lalaa. .. | 

12 °) Ni Ts aa Мі quit (for बली). — ^) Е 
जवनैः; Мі таз: (for यवनेः). Ка 81.6 Da राजन ( for] 
राजा). — °) Ki महारथ; Ті ७४.५ महीपतिः; G1. 2:4 


Ke ते З ` 


महाबलः. Ес 


13 4) S आजानीयान्‌; Ка Bs. Di अजानेयान्‌; 7. 
अजनयान्‌; Go आदाय च. Ds नृपांछीघान्‌ ( marg. १९० 71 
Stam). -- १) सनतः (for निल). — = 
Have बही (Xs Fo) Rigal Ka "пун. — ? “| 
(m аз in text) Ks 81, 8. 5.6 Dı. 4-0 ७1. s तिष्ठति; mg 
lalea; Ka [अ]तिष्ठति; 81 (ша as in text) [ala 
रिताः; १.३ 131, 8, . Di, 5 Ti वारिताः; Na [ajant 


14 ५) % अस्मसारमयान्भांडान्‌; Cv as in tex 


| प्राग्ज्योतिषोञ्थ 
`| अक्षांख्यक्षा्लाटाक्षान्नानादिग््यः समागतान्‌ | 


| 


| 
| 
| 
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ATA भगदत्तोऽव्रजत्तदा ॥ १४ 


ओष्णीषाननिवासांश्च वाहुकान्पुरुषादकान्‌ 11 १५ 
एकपादांश्च तत्राहमपरय AR वारितान्‌ | 


| बल्यथ ददतस्तस हिरण्यं रजतं बहु ॥ १६ 


— *) Dn: Ds apg; T1 Ge. c Ma झुभान्‌; Оа ga- (for 
we). $i «е9, (for "स्सरून्‌). Еі-з gal Ka 
“द्व) दंतान्महागजान्त; 2 corrupt; 07 झुभान्दंतान्स्सरूनसीन्‌; 
Gs झुभादेतत्सरूनसि; Оа झुभद॑तोत्सरूनसीन्‌; Мі gari- 


| жене; бу झुञ्रदंततनूनसः (gloss गजान्‌). — °) K Ха 


Dn De प्राग्ज्योतिषाधिपो; B1. 2.4.6 Di. 2 G2 "षो ча; D3 
“gt बलि (for "षो5थ तदू). Вз तद्गत्वा; Ds agen (for 


| azat). — ^) D2[sladta (for sas). 


15 Ds reads 15% after line 1 of 463%, — 4) бі 
Кі-а Ni Dn De 4°; Әлі (marg.) Cn ж” (as in text). 
©з च ята; Gs नानन? (sic) (for ललाटाः). — °) Ма 
“द्वीपः (for “दिग्भ्यः). Ов नानाद्वीपपथोंतजान्‌. — Ds om. 


15-16% — °) $i औषीषान्‌ (for ओप्णी*). Ka उष्टी. 
कानचुपादांश्च; Ка-а अ( Ка आ)पार्षिणकान( Ка "ना )पादांश्चः ` 
Na 54.8. ५.० Ds. s ओ( Da उ )प्णीकानन्न(प1 Bs *काननु-; 22 ` | 


“कांस्तेन-; Bom "कातिळ-; Be аан) Ds `वां) श्च; V2 
Bia Dn ओए्गीका( 97 'प्का)नंतवासांश्च; Dia उ(D2 
ओ)प्णीषांस्तनपाकांश्चः De उष्णीषिकानवासांश्चः S (65 
उ )प्णीषान( бі ओष्ट्रियान-; Gs "रणीषाज्न- Ма `ष्णीषांश्च) 
aail М हयां)श्वव. Cd cites ओप्णीषान्‌ (as іп text), 
and зата (= नझान्‌; ० De). — 4) 8і ऋबकान; 
फ 1-8 (Кз =) чет; Ke अरोमान्‌ Ni B: Dn (1) De 
रोमकान्‌ (1); Уз गवादीन्‌; Ва बाहुदान्‌; 101 अवादान्‌; D2 
अवासानू (for बाहुकान्‌). Ks पुरुषादिकानू. 

16 Ds ош. 16% (cf. v.l. 15). — १) бі sra; 
Ks अवडय्रं; Оа अहृइ्यं (for अपड्ये). Di gm. — Vi 
(om. lines 3-4) B Dn 1)1, 3. 4. 5 ins. after 16%; Ds 
(which om. 15*-16^) ins. after 1049; 

‚ 463* राजानो बलिमादाय नानावर्णाननेकशः | 

- क्ृष्णग्रीवान्सहाकायात्रासभान्दूरपातिनः 
आजहुदेशसाहखान्विनीतान्दिक्ष विश्वुतान्‌ | 


भमाणरागसंपन्नान्वड्य्ष तीरसमुद्धवान्‌ । 
[ The above lines ате а variant of 20°-22% 


. Note that stanza 21 is om. in 58.5 Ds-5 апа 


bracketed in Dni; while 22% is om. in Bi Da-s ; 
otherwise both passages are found in all the MSS 
named. — (1,1) Вз. 6 विखर्व (for राजानो). Da wat 
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ича 


[2. 47. 19 


इनद्र्गोपकवणीभाञ्शुकपर्णान्मनोजवान्‌ | 
तथेवेन्द्रायुधनिभान्संध्याश्रसरशानपि ॥ १७ 
अनेकवर्णानारण्यान्गृहीत्वाश्वान्मनोजवान्‌ | 
जातरूपमनध्यं च ददुस्तसैकपादकाः ॥ १८. : 
चीनान्हूणाञ्शकानोडान्पर्वतार्तरवासिन! 


418 समादाय (for the prior half). Vi Ві-з.6 "=; 

101. 9 "रूपम्‌ (for °ч). — After line 1, Ds reads. 
19". — (L. 2) Vi Dis शतपातिनः; Bae दूर( 86 

शत )यायिनः (£०7 दूरपातिनः). Ві शताज्शतपदातिनः (for the 
post. half). — (1. 3) Dsm साधुवाहिनः (for fey 

йз”). 5 संश्रितान्‌ (for a"). — (1.4) Baao "जव 

(for "राग ). В प्रमाणे राजसंपन्नान्‌ (for the prior half). 

Bı विंध्य; Bs निक्षः (for аа”). 1 

— °) Ki जलाथ; Ке дәт (for वल्य). Kas Ti 
Gs. s Mi च aga; 39.6 Dna प्रददतुस्‌ (sic); Di-s mga; 
Gs qaaa (for ददतस्‌). 8 तस्य (£०7 तस्मे). — 4) Ka 
Di яе: (for बहु). Ds हिरण्यः; Gs (before corr.) 

सुवण. 81 हिरण्यरजतान्बहून्‌- — After 16, Ks Dn(!) 
104, 6 ins.: 

464% दत्वा प्रवेशं प्राप्तास्ते युधिष्टिरनिवेराने । 

17 ©) Ti G1.2.५-७ "कोपकः (for "गोपकः). В: 
ada; 21.2 ama; Ds anae Ті бз-е Мі 
-संकाशाञ्‌ (for -वणीभाञ्‌). — °) Bs 2.९ атау (for 
ша”). 87 £1-8 Мі "eara (for `जवात्‌). — °) Dig 
(for [ए]व). Gs 'शनि' (for ga) — 4) Di 
संध्यास्त' (for संध्याअर ) | 

18 °) Bi Dia शीघ्रवेगान्‌ (for аач). Ke 
Ni Bz.4 Dn De महाजवानू; Vi मनोरमान्‌; Ті 8-6 Ma 
तदा (Ma तथा) बहून्‌ (for सनोजवान्‌). ¬ °) Kas 
श्ञनधेयं; Ка nag च; 01. 9. 5.6 1-5 °मनह्पं च; Ті Gs 
ачта; ९1.० М “aaa; Gs "ната; бі RIAA 
(for aa च). — 4) Ka Бі Dia तसमैकपादकाः; Ke 
Ті तस्येकपादकान्‌; Be तस्येकपादिकाः; G4 तस्यव :पादपाः 
— After 18, 8 ins. (бу glosses) а passage given 
in App. I (No. 34) 

19 9) Кі कृष्णान्‌; 8 चीना; бу asin text. See 
Addenda, А few MSS. garq; Ка Dn (1) De 
(Ка स)कान; Bi कृषान्‌; Т1 Gs sm; бі पूर्णाः; ९2 
М हूणाः; Cv as in text бі शकाच्नोत्रान्‌; Ka सकांबो- 
जान Ка. з झकान्मेदान्‌; Кез [! read हो | बाणान्‌; Va 
शकाञ्चोलान्‌$ Ba atam Bas Das spit Da 109 
em; Dn (1) तथा (Do ओ, m Gera; P. 


* 


C. 2. 1843 
B. 2. 51. 23 
K. 2. 78. 55 
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ЕЕ, वा्णेयान्हारहृणांश्च कृष्णान्हेमवर्तांसथा ॥ १९ 
न पारयाम्यभिगतान्विविधान्द्वारि वारितान्‌ | 
बल्यर्थं ददतस्तस्य नानारूपाननेकशः ॥ २० 
कृष्णग्रीवान्महाकायात्रासुभाञ्शतपातिनः | 


ङन्‌ Юз छक्रानोढ्ान्‌; De शकान्पोडान्‌; De छन्नान्‌ 914; 
Ti ७7.5 Mi खषाः काचाः; 03-4 Мэ कषाः काचाः (02. 4 
'झाः); Gs war: काषाः (for शकानोड़ान्‌). — ^) Ge 
-वासिनां. Ks पोद्रान्बवरवासिनः; Dn (1) De बर्बरान्वन- 
वासिनः; Dis पवेतांतरचारिणः, — 8 om. (hapl.; see 
Addenda) 19%-91% — °) Ks IATA; Bs चड्मी- 
कानू; Brom qia Dis निषादान्‌ (for apa). 
81 हार*नाश्र; Kx हार(म 1) ія; Ка हारहूनांश्च; 9>-4. ० 
य). ».4.5 पारसीकां्च (for हारहूणांश्च). Na वारिषेणां 
पारसूकान; Vi वाह्वेयकान्पारसीकान्‌$ Ві वाष्णंनीयान्पारसी- 
कान्‌; Ds निषादान्यासिकांश्रैवः — ^) Kas еы (for 
gum) ~ After 19, Bs ins. (the Ds.s version of 
194 1. ९.): - - a 2. ^ 
Š 5 465% निषादान्पारसीकांश्च कृष्णान्हेमवतांस्तथा।. . 
| Bs cont.: Ва ins. after 19 (сї. 20%): : 
466% आख्याहुं तानशक्तोऽहं विविधान्द्वरि वारितांन्‌। 
- 20 Som. 20 (of. v.l. 19). — 4) Кі Vi Ba-s 
Dn Dua नीपानू(D Юз °रू)पान( Уз * "9 Әлі "मः; Da 
бат) аата; De अणेवांतर्गतांस्तात; Des अपरांतादसि- 
тат. -- `) Bi Dna द्वारः (for द्वारि); Va द्वार्यतिष्ठंत 
वारितान्‌; 22. 8. 5. 6 D1. 4 द्वारि तिष्ठ॑ति वारिताः; Bs 27994 
| निचारितान. — With 20% cf, line 1 of 463% above. 
— *) Ke amm (for बल्यः ). Ba अददुस्‌; Отуң 
(for чача). — 4) Кі *रूपाण्य' (६० а). | 
: 5 - 21 With this stanza, сі. lines 2-3 of 463% 
OD aboye, — Б om. 214 (cf. ул, 19); Ва. om, 21; 
E. De-s om. 217-225 Dni encloses 21 in brackets, 
— *) Ba "श्रीमान्‌ (for ата). Ke कृष्णय्रीवा महा- 
कारान ¬ ”) Ki शातयामिनः} Do (by marg. corr.) 
* प्रायिनः; Cd “पातिनः (as in text), Ві.6 103, 3 रासभा- 
भान)कृति(1)1: а [before согг.] `त्रि)पातिनः- — ° 
| Қа vi Dns De Ті 61,5, 5 Мі अद्दा्ुः; Ks.2 эп( Кз 
हाहुः; Ка B (88.4 om.) Di. आजहु: (cf. 463%, 
e3 63.4.० эт: (107. आहापु:). В (88.4 om.) 


विनीता; В1.в Da विदितान (for विनीतान्‌). Жа 
झु विश्रितान; ४7 विश्वुतान्दयान Ма मधुकुभारर- 


महाभारते 


tga). Ма -साहखे, — 4) Ki( before. 


2271 
आहाषुर्दशसाहसान्विनीतान्दिक्ष विश्रुतान्‌ ॥ २१ | 
प्रमाणरागस्पशात्य बाहीचीनसमुद्भवस्‌ | | 
ओणे च राङ्कवं चेव कीटजं पइज तथा ॥ २२ | 
ुट्टीकृतं तथैवान्यत्कमलाभं सहस्रशः | 1. 


स्तान्‌; У Е 
. ES The sequence of stanzas 22-26 in S (which | 
om. 2444) is: 22%, 224%, 25%, 467%, 26, 25%, 24%, | ` 
2344 2644, Е 
22 With 22%, сі, line 4 of 469% above, By 
Da-s om. 22% (for Ds-s, cf. v.l. 21). Di reads | | 
224% in marg. S (Cv also) transp. 22% and 324; 
— ^) Ge ब्राह्मणा (for ग्रमाण-). Кі "жаў; Ka) 
corrupt; В (Ві om.) T: Gs. s 'स्पर्शाढ्यान; Cv “erated | . 
(asin text). Ks अप्रमाणहयान्‌ ara. — °) 8 Кара, 
बाह्विची( Ка “वी)न-; Ка बहिवीयान; Ke बाहुचीन-; Vi 
а; В (В: om.) बाहुवीर्य-; Dna (sup. lin, sec. m.) | 
बंकूतीरः; 64 बाल्यो चिरः; 06 बाल्यचीन; Мі बहुचीनः; Cy | 
वाहिचीनः (for बाह्लीचीन-). К Vi Bae Ті Gas | 
agaa 33.4 -समाश्रितानू; Bs -समन्वितान्‌$ Cv ag | 
दवम्‌ (as in text), — “) Ki Dns Dim, 2 उणे я; Vt! 
B (Bem) зї; De अर्णश्च; Ті उष्णिषु; ©з рата; 
63-५ ч Ga ओ)प्णीषं; Go Ma औष्णीकं; Ma ओष्टिकं (for | 
Ў च). Ke रकवं; Ві фея; Da зіні; Ds शंकं ; § | 
कंबळं (९7 रांकुपान्‌; Оо कबलश) (for ятка). Cv उष्णीष | 
करं (for ओण च राङ्कवं). 72.8 चीव; Be Da चापि (for | 
Sm). Da (orig.) भारतायामवं चापि. — 4) Ka कीटज; | 
бу ей. Ві-в Di-s (ҰЯ atest (by transp.)| 
— After 22%, S.reads-25", and then ins. (924 
Мі ош. lines 3-6; Cy glosses line 1): | 
.. 467% खवंरास्रोमराश्चैव शूरा व्धनकासथा। ` | 
. _ चेलान्बहुविधान्ग्रह्म द्वारि तिष्टन्ति चारिताः। . | 
प्राकोटास्ताटकेयाश्व नन्दिनागरकास्तथा | | 
तापिताखनपुराश्चैव पञ्चमेयाः सहोरुमाः | | 

तथा चाटविकाः सवे नानाद्रव्यपरिच्छदान्‌। [5] | 

परिय महाराज द्वारि तिष्ठन्ति वारिताः | 

[ (L. 1) Ті खरवाटा*; G4 «Чет; Ge «апт (for | 
ST) — (1.3) Таяфыр (for meer). Ta नाटः; | 


бз.в नाचिता* (for तापिताः), ७1, 6 Мі सहोरुजाः (L 
2), Gne LL 
$) Та ९४ प्रति" (for परि”), ] o. 


9 Sequence of 8, see above, — ©). 


aad | 


җе वर्रमकापांसमाविकं मृदु चाजिनम्‌॥ २३ 


ee ААА 


|| अपरान्तसयुझूतांसथेव परशुम्शितान्‌ ॥ २४ 


1 बलिं च कृत्खमादाय दवारि तिष्ठन्ति वारिताः ॥२५ 
| शकास्तुखाराः कङ्काश्च रोमशाः शृङ्गिणो नराः | 


Кі-з कुट्टीकृतां (89 aa); Ёз कंठीकृतं; Vi B (except 
Bs) D (except De) Co कुटीकृत (Ba D1. 2 °ч); Ті 
65-5 किंकिणीकं (Gs d; Ga "कृतान्‌ hypermetric!); бі 
жәйі; Оз Cv feet’; Go कुंदी'; Мә कही". 81 Кїз 
तथैवान्यान्‌; Ka Vi Bis Dn 1.2.6 तथैवान्न; Ni S Cv 
ga(Gs "प)ण च (Gs mia; Ов oa); Bs तथैवान्यं. 
— ?) Kis कमलाभान्‌ (for °). Кі S чаба 
संनिभं (Та “amt; ба 'संनिभान्‌). — °) Vi ga; Ва 
Disque; 38. 5.0 198. 5 zgo (for жұл). Si Вз, 
De-s qui च कार्पासम्‌; Di (m as in text) -चस्रासमघासम्‌; 
De -वस््रमकपीसम्‌. — 4) Ка अधिकं; GLa Mi ह्याविकं. 
Dn: Юз.в (before corr.) uz वाजिन (£1 "लाजिनां); 
Ti ७४.५ ह्ेणकाजिनं; 07.6 M. झोष्ट्रिका( 1 *मा)जिनं; 02 
झग्यंमाजिने; Өз ह्यरकाजिनं. 
. 24 -For sequence of S, cf. v.l. 22. — 4) Ka 
Raida. Мі चापि (for चेव). Ke दीर्घागान्‌; Ni Уз 
В Di-s दीर्घाश्च (for दीघोसीन्‌). Ті Оз-в शि(77 05.6 
झी arg दीर्घा(७४ दिव्या )नसी नन्यान्‌; ७2. 2 Ма ааба 
(91 दर्शितांश्रापि) दीघोसीन (G2 "Rr). — १) Кі Уі 
Вз.4.6 Dia Ті ७7.2. 4.५ ярак; Bi षष्टिशाक्ति'; Вг 
यहिशक्ति ; Bs Ds-s शक्तिभल'; Gs इष्टिशक्ति ; Go ऋषिः 
दाक्ति (for ऋष्टिशक्ति). А few MSS. "परस्वघान्‌; some 
S MSS. "aam, — After 247, Bs ins. 30%, 
repeating it in its proper place, — 8 om. 24% 
(see Addenda). — °) $1 अपरांतरससूतास्‌$ 52.3.० 
कोटिशश्च яагаа; Ds अपरांतससुद्भृताः: ¬ 4) Kua 
Ram; Ха Уі.В Da-s gram; Юз (ш аз іп text) 
'ड भान्‌ (for शितान्‌) i 

25 For sequence of S, cf. v.l, 22. — “) Di रसः 
(for रसान्‌). Bi शंखान्‌ (for गन्धान्‌). S प्रशंसंतस; Cv 
sued. (for च विविधान्‌). — °) B Da-s qal Ds 
चज्ना)नि विविधानि च; S q(Ge स्थि)तो द्वारमरूप्स्पत, Су 
०४९३ .द्वारमलभ्युत. — °) Kas बलिकृत्स «Hmm; Ks 
बलिश्च manam; 8 बलिमेत (Ті बिलमेतं; Gi afeaat; 
Gs afe; Оз अमितं च; Ma बलियेतत्‌) समादाय. — ©) 


सभापर्व _ 
महागमान्द्रगमान्गणितानडुंद हयान्‌ ॥ २६ 


| विविधानि (for शयनानि). — Gà om. 28%, 


[2. 47. 29 


ARIAT बहुशः सुवर्णे पद्मसंमितम्‌ | 
बलिमादाय विविधं द्वारि तिष्ठन्ति वारिताः ॥ २७ 
आसनानि महाहाणि यानानि शयनानि च | 
मणिकाश्चनचित्राणि गजदन्तमयानि च ॥ २८ 
रथांश्च विविघाकाराञ्जातरूपपरिष्कृतान्‌ | 


Ki-s Ni दवाय तिष्टत (Ез "तिष्ठत; Ез ` तिष्ठति) वा". 

26 For sequence of S, cf. v.l. 22. — ©) Gs 
शाकास्‌. Some MSS. तुषाराः; 51 तुखाराः; Ni तुकाराः- 
$1 ера; ४7 87, 20. 8.6 कांबोजा; Вз 101. काकाश्च Ті 
Gi.s-e M कौरव्य (Gs कोमारा) (for कङ्काश्च). Кі-з 
(Жї झु )कांस्तुषारान्कंपां(८1 का)श्च; Өз झाकाहारांस्तु 
aea. — °) B 01-5 ७1-५ М रोमकाः (!); Ga 
रोमिण; бз ama (£०7 रोमशाः). ба. शाङ्गिणो (for 
э). Ка तथा (£०7 नराः). а.з रोमशान्म्टगरूपिणः- 
— 4) Ni. Bi.s Dn Das महागजान्‌; Gs-s М “बलान्‌ 
(for °गमान्‌). Ті बलादरगमान्राजन्‌; бі बहान्बलीन्दः 
दुरेवा; 62 асай; 0० बळादूरगमा राजन्‌. — ©) 
G+ शुणितान्‌. Si.Ks Ni Vi B D Gs-s agam (for 
अबुदे). Ті 61.6 Мі गणितांश: (७6 भणित; Ma गणितं ) 
"Tii मया; ба ez गणित मया. -- Gs-s repeat 
264: बालान्दू( Gs яте )रग मात्राजन्गणितांश्वाबुद मया ( ७४ 
दान्हयान्‌) 

27 S om. 27. — “) Ks Dn:(!) 706 शत" (for 
कोटिः). ४४.४ неш (for बहुशः). — ^) Kas De 
संनिभं (for "संमितस्‌)- - °) Si Kr विविधं बलिमादाय 
(by transp.). — 4) Kia Ni [अ ]तिष्ठत (for तिष्ठन्ति) 

28 “) Vi 3-5 Юз—5 विचित्राणि (for महाह णि). 
— १) $i पानानि (for याः). Кз № Vi В Drs 
— 4) Уі 
B3.4 D3-5 दृतिः (for गजः). — After 28, Vi Вав D 
(except 02.6; Di marg. sec. m.) ins 

468* कवचानि सहाहाणि शख्राणि विविधानि च 1 
[ Dn (1) Әл विचित्राणि (for महाः). | 
В: Da read 30% after 28; Вз.в, after 468%, | 
29 Са-4 om. 29%-30%; De om. (1 hapl ) 29४-305 
>) Ті Giso M जांबूनदः (for जातरूपः). Si 
-बहिष्कृतानू; some MSS. -परिस्कृतान्‌- — Ks ош, 294-309 
£) Каз `चारिणान्‌; B (except Bs) Dn Drs S 
(G2-4 ош.) "атага: Cd аз in text 55 


- 30 - De om, 30%; Ki бз- om. 30% (forGs—s of 
[ 985 | 
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20, विनीतैः संपत्नानयाघ्रपरिवारणान ॥ २९ एतहुचा кезі प्वदेशाबियों TT । 
Ec विचित्रश्च परिसतोमात्रलानि च सहस्रशः । प्रविष्टी 44864 पाण्डवस्य महात्मनः ॥ ३१ 
' नाराचानधनाराचाज्शख्राणि विविधानि च ॥ ३० 

इति энтиге सभापबेणि सप्तचत्वारिशोऽभ्यायः | ४७ d 


ge 


` दुर्योधन उवाच। ` मेरुमन्दरयोर्मध्ये शेलोदामभितो नदीम्‌ | 
दायं तु ЧЧ विविधं शृणु मे गदतो5नघ | ये ते कीचकवेणूनां छायां रम्यामुपासते ॥ २ 


чат Uae महान्तं धनसंचयम्‌ ॥ १ खशा एकाशनाज्योहाः प्रद्रा दीधवेणव! | 


विविधं दायं. 8 इमांश्च देयान्‌ (00.2.6 Мі इमांश्च दानान्‌; 


v.l. 29), — ©) Ki: विविधान्‌ (for विचित्रान)- | 
2 Gne Mig (fora). — °) Ta ७5.०४ चापानि; бі 
तापानि (for रत्नानि). B (except Bs) D Tı Gi.s.¢ M 
त्रिविधानि च (for च सहस्रः ). — Bi, 2,6 D2 transp. 
30% (of. у.1,28), Bs. Ds.s Gs om. 30°7, — ०) 
Dn (1) “apd? (for 9°), — Giom. 302318 — 4) 
В: नाडीकांश्च सहस्रः. ` 
SL Di repeats here 29% and 30%, Gi om, 312 
(cf. УЛ. 30). — =) Bas तत्तद (£07 чат). Bs इट्टा; - 
Ti Gs M qq (for दर्वा), Dia मणिकांचनचित्राणि; 
Gra тақай нара (Gs महाराज); Go एतं दिव्य wegen, 
— *) Ka Dn (1) De "faut zer. — бі om, 314, 
=’) Es Bı Da Do प्रविष्टा. Bs Dj; ब्रह्म (for यज्ञः), 
— 4) Кі Va Bie Юз Ті (2—5 М qaia: (for 
)—8 ins, after 31 ( G1, after 314% 
App, I (No, 35); 


विविधं; Bs ददतः; Bae 1.१ वदतः) zg मे (by 
transp.) & 179, 8 Dna नृप (Ka °q:); Ke [s ]नघान. 
(for ऽनघ). 5 निवोध मम पार्थिव. — “4) Dni यथार्थः 


थे; Ge uated [7 read 51) राजभिदँत्तान्‌ (Ma sara). 
महतो धनसंचयान्‌. 

2 `) Ka Ds «ата; бы शैलूवाम्‌. -- °) Yi 
Вз.в.5 Ds-s ये चे; 8 (except 65.6) एते (for ये &). 
Di किंचन (for कीचक-). — 5) m धौम्यम्‌ (for रम्याम्‌). 
Ge जाया रम्यासुपा स्थिते. 

3 *) Siam एकादनाज्येहाः; Ki एषामेकाशना नादाः; 
Каз तेषामेकाशता (Ks 'कांशतो ) 
एकांगनाज्योहा:; Ni Уз १-० аы ( 
am) ए(51 य)कास(52-5.०० p 

(Das ater; Ds ज्योहाः); 
ह्यहाः; 8 खपाः (Ga कषाः; 
शकाः (61.3.० शताः; ७४ शक्रात्‌ 
ба 'ज्योताः; Gee "ज्यो 
Addenda, — è) Ka, 


, ) a passage - 
бу glosses line 1, 


88, 6, 6 Dns Рв 
4-5 'य)ना gm 
Bi ( corrupt) सुयायकायना 
Gs एषाः; Ga तेषां; Gs खद्या:) 
атаа: (Ga "erar; 
भाः; Gs Me “द्योताः). 8०५ 
* वरा; Ks "वारा; Ві, 9. 6 Di 
ЯЧ( Вв 'वा)हा; Bas परबह; Do ‘atts Ті бз “घासा; 
Guo „91915 ७4.4 Ма प्रासादा; ७ अवासा; Ма “гат 
(н दरा). . ДА दीघंवेणुवेः; G3.4 “वेणिकाः (for "Aora: ) 
= ) бі 99979; K Dn pg पारदाः (for पश्ुपा ). 
NMiViB D (except De) gaa, — 4) Vi zam: 
(for तङ्गणाः), 8 (except Gs) तंकणाः परतंकणाः 
44) Ks Dn(1) Diaz; Ds त А 


BS ME ав Ks Ni Уі B( 


5 Dm हा; 8 87 (су 63). 
2; Ds 91; 


с except Ba) 1)/-5 G4 (Ка 
Ті Ч ; бз 


- E E महाभारते [ i 
` 247.29] : महाभारते . कप 


“Ма इमान्मदेयान्‌) विविधान्‌, -- १) В Dis aga: (Ba | 


(for यज्ञा ). 1.१ महार्थं (for %4), 8 यज्ञाथ (Таза. 


eater; Ka खसा | 


; Ga M तेल (for 5 
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_ तिष्ठति (for तिष्ठन्ति). 


द्यूतपर्व 1 


чач कुणिन्दाश्च तङ्गणाः परतङ्गणाः ॥ रे 

ते 3 पिपीलिकं नाम amet पिपीलिकेः 1 
जातरूपं द्रोणमेयमहार्पुः पुञ्जशो чап ॥ ४ 
कृष्णाछलामांश्रमराज्युक्कांश्रान्याज्शणिप्रभान्‌ | 
हिमवत्पुष्पज चैव AME MF तथा बहु ॥ ५ 
उत्तरेभ्यः इरुभ्यश्चाप्यपोढं माल्यमम्वुमिः | 


` उत्तरादपि कैलासादोषधीः सुमहाबलाः ॥ ६ 
पार्वतीया аф चान्यमाहूत्य प्रणताः स्थिताः | 
पन қынына алы त्त्य 


(G० by corr. को); M वैपीलिकं. ¬ °) 81 धनं чч; 
Кі аде; K: संदोहस्तं; Ks өйте; £ वरं दत्तं; 
fü Va चरो दत्तः; В Da-s बर(B "रो)दत्ताः; 27 (1) De 
sud यत्‌; Di चरदत्त- (m 458); Ті Gs-s Мі 
पुरा दत्तं; ©з quant; О: मधु qd; Ma quani (for 
au) $1 Kia Ni Vi Dm Ds frites; ७3-5 
पिपीलिके. — °) Ki Ds мача, KeS जातरूप( 96 
"Фад (Ti Эп) їл, — 4) Кз De sme Bs 
आहाषाः; Жа В Da-s आजहुः; G2 sum G4 sm 
Ge ag. Юз पूज(79 “mats Ds gest; T G पुजतो 
(Са परतो). Ds qq; Ті Gs-s मधु; ९7.४ M ag 
(for नृपाः). 

5 ०) 78 wata; Cd eem, (25 in text). Bi 
पराञ्‌; Bs चरमाञ्‌ (for चमरान्‌). 8 कृष्णवालांश्च FAUT, 
— १) Кі gs; £28 gary Ba D3-5 sper; 
Da gary. Biss Drs om. च. S gg(Ti ^m) 
awian M ajaa ¬ °) В (except Ba) Di-s 


. Cop feast (for aa). Ge 'पुष्पक (for पुष्पजं). — *) 


8 Sava (for क्षौद्रं तथा). ViB Das ag (for ag). 
-6 ०) f [आ[प्यखिलं; Ki arate; Kas Lalang; 
Уз पालयन्‌; B Di-s आपयन्‌ (P प्ररूढं ) (for [अ ]प्यपोढं). 
Жі Vi अंझुभिः; Вг- 2-5 ag (Ві mg) च (for 
अम्बुभिः). 8 व्यूढं (Ті qi; Ga ats Gs epr; 
Өз әде; Ма [а 1545) माल्यं महांडुभिः — *) A few 
M8S.demm. — ^) Ku? 3-5 Gs ओषधीः- | 
तु; 8 च (for सुः). Ga "फलाः (for wer). - 
7 4) Gi qd'; Gs पावेतीयान: К बाँ चान्यद्‌; 
Bs Юа बि चास्य; S (except Gs) adia Pet 
Des आहृत्य mide — ) Бі आहुत्यः Pe-5 128: 
aaa; Di व्याहृत्य (for आहृत्य). Сн яцача. = ) 
Ka Dea अजातशत्रो. Kaa Ds ача. 8 अजातशत्रर्व 
राजन्‌, — ^) Ds gÑ- Kia Sa Va [अ]तिंतः Эв 


सभापर्व 


आहृत्य रमणीयाथोन्द्रजान्मृगपश्षिणः ॥ १० 
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эта ача А तिष्ठन्ति वारिताः ॥ ७ 
ये чї हिमवतः सर्योदयगिरो Nt | 
वारिपेणसमुद्रान्ते छोहित्यममितश्र ये | 
फलमूलाशना ये च किराताश्वर्मवाससः ॥ ८ 
चन्दनागुरुकाष्ठानां भारान्कालीयकस्य च | 
चर्मरलसुव॒णानां गन्धानां चेव राशयः ॥ ९ 
केरातिकानामयुत दासीनां च विशां पते । 


8 De Ga ош. (hapl.) 8-11. — 4) Каз Ма 
परार्ध्ये; В1.в 101. चापरे; 71 पराधों; Ga "ей; Gas Мі 
“ад; Ga "ај (for घे). бе ये. पराध्योदयत्सूयों. 
— °) Kua Vi Bs “fat नराः; Ві.6 Dic RRITE; 
Ті Gas-s М “(бі "fw (Өз "ы ये); 96 
हिमवादश्रिरेरचु. — °) ॐ वारिषेणं; К Aom; Ка वेणः; 
Ki үз Ba-s Dn Ds-s कारू( Dna Ds °%)Ҹ च; Bi різ 
परे चैव; 8 एवंरूपाः (for aRt). For Cd see 
Addenda. Ks -aga — 4) $1 Xa Na Vi B Dns 
101. 9.५. Cn аа; E? लोहित्य; Ка ФП; Gs 
Агата (for लोहितम्‌) #04: लोहिलो नद॒विशेषः ९३ 
Ті Gs अहितश्च ये. = *) КіВі.з.6 Dias फळमूलारि- 
(Юз °a at ये च. ¬ f) Ka कम (for aa’). — After 
8, N (except Ds) ins.: | 

469% ऋरशखाः क्रकृतस्तांश्र पड्याम्यहं प्रभो । 

[V क्ूरवृत्तास. (for "see. $1 Е amam (Кз 
ँयाम्यह )« бі K तदा; Vi 281, 8.4.6 Dis विभो (for 
प्रभो). 1 

9 De ७3 
S (Ga om.) चंदनागरु. 91 -साराणाम; 
-सुख्यानि (for -काष्ठाना)- — 
नाराः; K राशीः (Es रसान्‌); भ Уз सारान्‌, (for भारान्‌). 
бі कालेयकस्य a3 Ка. з कालि; cd as in text. 


om. 9 (of. इन. 8). = ५) Dn Das 
8 (Ga om.) 


8 (G2 om.) aerem, (М2 *$:) कंबळानि च (Ті Gs - 
छेरापि 


esien; Ma "ळानपि? Ма Фан). — °) ॐ £ тың 
($i *चणै )सुवणोनां; ps wana सु; ४ (G2 ош.) 
ачай. — ^ $ ніш: (for राशयः). S (Ga 
om.) #1907 gana च (Ті Gs "аі; 
Ge ^R ч). : | 


10 De Gs om. 10 (cf. v.1. 8), — ^) Ka Dns Ds 


Знача; Ka Na Va Ві. 2.4.5 Dni 3.3 °तकीनासः 
Ка aga ¬ E दासानां; Ki दाशितां- 
& атда; Ka आदृत्यः De आइल (for 


с. 2. 
B. 2. 
K. 2. 


== 5 бі arn; B1 Dia * 


1867 
52.1 
78. 


87 


2: 48, 11 1 महाभारते - [чу 


| ce, ARG Gem ed भूरिवर्चसम्‌ । अम्बष्ठाः AGUEN TAT! ЧЕЙ: सह। | 
LT चाहिं च कृत्समादाय दारि तिष्ठन्ति атта nee | वसातयः समोठेयाः सह. क्षद्रकमालवेः ॥ १४. | 
000 कायव्या दरदा दावः शरा वैयमकासथा। | शौण्डिकाः कुकुराथैव शकाश्चैव विशां पते । | 

| a ` औओदुम्बरा दुविभागाः पारदा बाहिके! सह ॥ १२ अङ्गा 9914 YRA शानवत्या गयासथा॥ १५ | 
| RAT इन्दमानाश्च पोरका हंसकायनाः |. सुजातयः श्रेणिमन्तः श्रेयांसः. ча: | | 


शिवित्रिगतेयोधेया राजन्या मद्रकेकयाः ॥ १३ эпт: कषत्रिया वित्तं शतशोड्जातशत्रवे ॥ EEUU. mister Rise ॥ १६ . 


| 
| 


Bi Юз Guse Mi Са रमणीयाथ; Ka | 
Bs रमणीयानि, — 4) Di Gi दूरजा; Ti ७० दू( 6 
gm. 

- Il De Gs om, 11 (cf. v.1. 8), — ^) Ks निहित; 
Di निश्चित; Ds fi; S (Gs om.). चिचिन्नं (for 
निचित). --. १) Ka गीरिवचेसः; Gs. 5 भूरिवचेसः, Кі 
eter पदमसंमितं; Ke бетача, — *) Ke 

(for жыз), — 4) xi, Ni Va lalea (for 
तिष्ठन्ति). . . - : ड 
:.12 *) £73 कांबोजा; Ка Ni Vi B Di-s क्रव्यादा; 
Dn(1) कैराता; Ті (8-5 Мі काल( Мі °ч)гат; 61.2 


Вз жет: wer; Di: dagt: (Da 'का-) शराः; 8 
हंसका्था. — °) К.з Dn Dg. Mi शिबित्रिगता 
4( Кі Dni यो) धेया; Ка 'तैयोथेया; 101. ५ "arse 01 
“ate )या; Та Gs शैब्याखिगतों यो"; ба बलं чат योथेया; 
Ga "dunt; 98.६ शिबिखिगतयो'; Ое ' न्निगतेयोधाया. 
-- 4) Ds राजानो (for राजन्या). Kaa 131, 4, ७ Dj, 2.5 
सद्र(B: "र )केकयाः ; Ks Dna Ds भद्धके( Ka Ds à )कयाः; 
8 मद्द(17 Gs. o माद्रः; Gs дра); सहः d 

14 8 (except Gi-s) ош. (hapl) 14395 __ ०) | 
Ki अश्वष्य; Di आंबष्टाः; Ds. अंबाष्टाः. Ka कोकरास्‌; | 
Ка diga; Bs Ds कुकुरास; Da ऊकरास्‌; Di कुङुरुस्‌ | 
(for аза). A few MSS, aa; Di तक्ष्या. dm 5) | 
Va Вг. 5 09.5 वाष्णेयाः; Вв वसुपाः; Ds area: (for | 
UNE) Dns D3 पन्हवेः; Пі परवेः; р: पछ्चेः са °) бі у 
Ni Vi Вг, 3.5 Dn Di n id 


| 
| 
| 
1 
| 
| 


аз दाच्येः . (for ятай).. Gs 
" 2९ कापयम्यादयः чай. — १) 
бі Ks De वैयमिकास: Кі वीर्यसकास; Bi & दरदास; 
Bs.4.0 Di; 3 Чч чачта; Ti 61-5 M हैमकया( ७3 Di 


) Ka सोंडिकाः; 
br 3 गडकः; Ks Dn (|) De 
ЧПЕз:; Na ү, शॉडिकाः; By Яве, Ga ыт 


5 PA मत्स्याः (Bs लाश्रेव ); Ti Gs-c | 
Еки G2 छादना'; Мі | 
Bue सका', аттата, Konat a 
1,4 सका 9 S «(T1 सः; бе ж/е 2 , SRR | 
„` Wea (for शकाः). | 

Mi अंगा qiu 


тнг; Ka Dina ; 
E : Rats कारिमराः. $i अॅऋनाराचाः ; 
© 1) De Ce कुंडमाणाश्रा; Ke BAVA (sio); қ, 


ङ्माराश्च; Їп yı कद लि 
| ama; B D. ч 
शैव); Tis a ae Des सु)नचः (for ч ыо, у чаа 
3 29.4 कुतळाश्रेव; айтатн чн) 1 अंाचंगश्च deu. Gas 
व्योमका n 


3 22 सारवात्या; 

Ses rs Мз द्य)नवद्या; Gs 
[ E "२२० Mq WD. Ke татат; 
£ 288 ] (б: T) WE (for  गयास्तथा), 


E DUI ка Dei Digitized by eCangotri 


यूतपर्व गा 


वङ्गाः कलिङ्गपतयस्ताग्रलिस्ाः सपुण्डूकाः | 

. Nee त्रोर्ण 
दुकूलं कौशिक चेव पत्रोण प्रावरानपि ॥ १७ 
तत्र स्म द्वारपाटेस्ते प्रोच्यन्ते राजशासनात्‌ | 
प्न न“ 
FIER Е 
Вз माळवा मागधास्तथा; 04 यवना मागधैः सह- 

16 4) $ सुजातवः; Ki-s Bs Ti Gi, 8. 5 स्वजात( T2 
ef; Gs at )यः (Ті Gs या); De सुतातयः; Оз अजातयः. 
Bas Gs श्रोणिमंत्तः; бі श्रेणिदेता; Ge corrupt. Gs 
чаа: श्रेणिमंतश्चः ¬ >) Ka Ni Dn De 8 qa(Gs 
क्षत्र) चारिणः (for "पाणयः). — ^) Ks Жа Vi Dn Ті 
Gi.3.5 Мі жеті; В Di-s ба आज हुः; Ga आहुः; 
Ma weg. — ^) Buzo Di(by corr.).2 aa 
Aca. 

17 4) Basa Di-s Gi da; Bs sur; Ge da 
(for ят). $i K Dn De कलिंगा मगधाः; Ка Vi Bs 
Daas бі ачаа. — °) Kis Ds छा М 
aagi: бі S च; Ks Ni Уі 82-4 Dn De gr; 
Ка ғғ (for सः). Кі deu Ві.2.6 Dis Ga 
чї (Юз “ढू)काः. Bs [9]9%91:5 Dec [a lgart. 
— After 1725, Ka Уз B Di-s ins. : 

410* द्रविडोडाः सपाण्ड्याश्व चोलाः कुल्यास्तथैव ч! 

[ Ка Уі Di2 द्रविणोदाः (Уі Da शद्रः); Ві "लोद्राः; 
Вз *डोडाः; Ва.в Ds द्राबिडौद्राः (Ва 'डाः); Па द्रबिडोंद्राः ; 
Ds "डोंडाः. Ка Di च (for सः). Ks चोडकल्यास्त'. ] 


-- Thereafter Ds ins. 471%. — *) Di Sum. 


De कौशिको. бі दुगूलं कौशिकं Sui; Ка 107 (1) Әке 
दौवालिकाः सागर( К+ "far. Са cites gus (as in 
iext) — 2) Кз प्रत्तोणे; Ка De पत्रोर्णा:; Na Va Bs-s 
Ds पन्नोणीन; Dn (1) Ds पत्तोणीः; D2 qti; Ds पन्नोणे-; 
"Gs qq; ५.० पन्नोर्णा; Cd.v as in text. “Кз Уі 
Bi, ४-५ Di-s.5 प्र(33.4 ची-; Ds स)वरानपि; Ka Dn(!) 
Dac -Aqa 5 aa भारत. — Ka Dn (1) рав 
ins, after 17: Ds, after 470%: . 

471% कणेप्रावरणाश्वेव बहवस्तन्न भारत | 
Thereafter Da repeats 17% (according to our 
text). — Жа ins. after 17: 

479% औपत्यकानपाहायज्ञातिप्रीतिमकुबेत l; 
while S ins.: --°: | i 

413% औपवृत्ता DIAS ददुः प्रीति न चागमन्‌। 

~ [ 61.4 M औपा'; Gs чачта; бв ओग्रतानान्‌- Ті ततः 

‘(for ददुः). Tı ७5 प्रीतिर्‌. Озат (for च). Таба Ma 
गमत्‌; Go “गताः. 1 | x 


18 ®) Ksa Vi Bue Dn 101,3.6 quem (for 
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सभापर्व 
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कृतकाराः सुबलयस्ततो द्वास्मवाप्यथ ॥ १८ _ 
इपादन्तान्हेमकक्षान्पद्मवणीन्कुथावृतान्‌ | 

A A 5% 2 22% 
शलाभानित्यमत्तांथ अभितः काम्यक सरः ॥ १ 
quu). Bs Dua च (for हे)... § re; Ds वार्यते 


(for प्रोच्यन्ते). S उच्यं( G5. 6 "च्य )ते तत्र हि द्वासयैबेलिमादाय 
Бат (Gs निर्जिताः). — 5 ош. 18%. — *) Кі 


कृताकाराः$ Ка कृताः काराः; Кз कृतकारः; Ка Bı. 2m. 4.6 


Dn Dizec Cd garet: (Dı *w:); Уі “कराः; 
Be "amr; Bs.s 1)8-5 бар {द्वाराः (for 'काराः)- 
Cd.n gloss gasaat: Кз सुबलायः; ४7 सबल्यः; 
Cd gaga: (аз іп text) Жі कृतोपकारा बल्यः, ¬ ^) 
Ке अवाप्स्यत; Bem eng; Ds अवाइयथ- 
3 19 ^) MSS. इषा', gat’ also (for इषा”). Kr: 
हेमकक्षान्‌ Ка wer; Біз Юз S g(G: है)मकक्ष्यान्‌; 
Cd as in text. Cn cites हेमकक्षाः. — °) 1 सम्रावणौन्‌; 
Ge qaqa, Cd cites qaa: Ka sum 
Ks ङुथांस्कृतान्‌$ Na Ti Gs कुथास्तृतानू; Do gerer 
Gs guea, Cd cites gera. 81 पूर्णवर्णान्कुथः 
waa; Ki पञ्मवणैकुथास्तृतान्‌} Ка पांडुवणोन्कुथ्यास्तृतान्‌; 
Vi Bs-s D3-5 स( Үз सु)कुथान्हेमभूषितानू. ¬ Кз ош. 
(hapl.) 19°-20%. — °) Ds-s “апе, (for “त्तांश्र ). 
Ті ७.३.५ M3. पर्वतग्रतिमाजातान्‌ (бі Ма “माकारान्‌); 
Gaso Mi чїяч(©: सर्वतः म्री)तिमाञ्जातान ¬ ©) 
$1 Ega Ni. Уі Bi Da De [अ]प्यरभितः; Кі g 
[अ[प्यर्पितः; Ti Ge अहितः; бі अहिते G2 अभिता; 
Оз smaa (for अभितः). Cv cites अभितः (аз in 
text), Ks कामकुंजराव; Ds काम्यकेसरान्‌} S әз सरः 
(G1 “कंघसा; G24 "कंघरान); CY sgg[ read sg, 39508 
Appendix, р. 7] किंकराः (for काम्यकं सरः). | || 
20 Ks om. 20% (of. х1. 19), 8 transp. 204” 
and 20% — 4) Ті Gas दृश शतं; ७1.० Моңар दश 
(for чагат). 7 दत्वा चेकांदश शतान्‌; ९५ дечат 
яа. — २) Ka De कंबलाद्वतान; 8 स(2४५ सु)परिच्छदान्‌ 
(for gaat’). — ?) Kaas Жа В Dua Do Gs क्षमावतः. 
Ka gatas fü B Dn: (by corr.) Ds ба Ма 
कुलीनाश्र. — 7) Ke ім Ва Dn(!) Ds तथा 
(for aa). Y: द्वारे чача: D2 द्वारेण प्राबिशव्युतः 
Tı 63.5 द्वारे संप्रविशंतिं च; бі Ма द्वारेण (Мз द्वारि सं) 
अंविद्षत्वितिः Gnas Мі gg чїч च (Go “ач च; 
Ma aga). ¬ After 20, Kı ins.: ` Bx 
x 44% सुरसाश्रन्दनरसा हेमकुस्भसमास्थिताः V T fst 
after 21): 


aa 


‘On the other hand, 8 ins, after 20 (Ma, 
~ > N its a 


C. 2. 1877 
B. 2. 52. 20 
K. 2.78. 95 


248,20] 


сіне ач! दशशतान्कुज्ञरान्कवचावृतान्‌ | 

к. 2. 78. 96 मावतः कुलीनां वारेण प्राविश्ततः शतः Т २० 
` एतेचान्ये च बहवो गणा दिग्भ्यः समागताः | 
_ अन्यैथोपाहतान्यत्र TATE महात्मभिः ॥ २१ 
राजा चित्ररथो नाम गन्धो वासवानुगः | 
शतानि चत्वायेददद्धयानां वातरंहसाम्‌ ॥ २२ 


475% चेदेहकाश्न पुण्डाश्च गोरेयासात्रलिसकाः। 

Heer कारिका ददौ भौमेया чечет: । 

“RUE कांस्यङुद्यश्च पद्मजालाः सुतीवराः। 
दाक्षिणात्याः पुळिन्दाश्च शम्बराः कङ्कणाः खषाः | 

чап ячатая गुर्जराभीरकास्तथा । 

पछवाः शककारूरास्तुम्बराः कारिकास्तथा। 
. [ (८, 1) Gs аваа. Ті पुण्याश्च (for те”). 
Ті Өн काठेयास; ба meaa; Ge गोदेयास्‌; M: गौलेयास. 
7 (for गोठेयास). Ge iaria dei MANARE 


[5] 


ARR; Gi कौशिकाः; Gs М कासिकाः. ७५ भरूशकाः 
कारशकाः (for the prior half) ба om. from the 
‘post. half up to prior half of line 6. Сі नरनायकाः; 
Gut Мі “area. Оз मरुकाकासिका ददौ इमायानटनाटकान्‌; 
Ge मर्ताः काुभौदचाङ्गेमेयनटनाटकाः, — (L. 3) Ма काणोटाः. 
‚бз dear wage; Gi कर्णाटकाश्च чад. Gi Мг 
सतीवेराः; Gao सतीमराः; Мі ain = (1.4) ба 
aiar (for Sea’). Ті Gs बर्बराः; бі शिवराः; Ge Мі 


IRE (for झम्वराः). Сів М तकणाः; 
1.5) 6; यू 
Ge E Мей 


242) 21 गजा; Ka fi Vi Bus, 
) ¬ °) Ki ah 

с 'पाहृ)तास्त्र; Be 
HI हृतान्यत्र; 


Баз Ñi yi 
Di,2 Gs Мі 
63-५4 Me 'amp- 


महाभारते 


= (1,2) Gs मंत्रकाः; Мі मरुखाः; Ma मरुताः, Ti Ga . 


०-५ бе नाना- . 
-— °) Ti Gaes 


[mj 
तुम्बुरुस्तु प्रसुदितो गन्धो वाजिनां शतम्‌ | 
आम्नपत्रसवणानामददद्वेममालिनाम्‌ ॥ २३ 

कृती तु राजा कोरव्य झूकराणां विशां पते | 
अदददजरतानां शतानि सुबहून्यपि ॥ २४ 
विराटेन तु मत्खेन чегї हेममालिनाम्‌ | 
कुञ्जराणां सहसे दे मत्तानां सझुपाहृते ॥ २५ 


(for अददत्‌). — ^) Кі अश्वानां; Юз यानानां (for 
हयानां). ४ (1: Ge М द्वी)पानां देव( G2 देश ) जन्मनां, 


| 
| 
| 
| 


23 °) Kis gaz; Kaa Bi तु(31 d)aw; Ds | 
dae (£०7 तुम्बुरुः). Ка B (except! Ва) Di-s च (for | 


तु). Cv सुदादत्तो (for प्रमुदितो). — °) Кі amagi | 


सुवणोभान्‌; Ка MATARIA; Ка Вз Dia Gi 


ताम्रपत्रस( Ез "gaa; Vi Bs ताम्र(53 sqq) | 


भांडसवणांनाम्‌; Bi आमपात्रस'; Ве Da तात्रपात्रस'; 


Dess ताम्रवणे(5 "h)a. — 4) Kis Ds Ті Gia | 


М a(Ge आ)ददाद्‌ (for अददद्‌). бі चातरंहसां; Gs 
हेममारिनः 


24 Siom:(१hapl.) 944-965 — а) Ka Ni Vi 
Bs Dn De कृती (Ka "f राजा च (Ks तु); B1.3.5.6m 
21-४ तथैव राजा (Ds राजन्‌); 8 कुणि( ७७ ` किं) दराजः 
(G2 जा). K: को वध्यः; Ke B Dias Ti Gs कौरव्यः 
(Ke em). — °) K Deg(Ki झु )कराणां; 8 अंशुकानां 
(for शूकराणां). Cn зант देशभेदाः तेषां (with text). 
— 9) Kr: 8 w(Gs आ)ददात्‌; Ka этч. Bus 
गजरलानि; 8 तानि रल्लानि. — 4) Kas Bs [sTa; 
Vi Bs Dn De lala; 
£1 सहस्नस्तु बहून्यपि; 8 शतशोथ सहस्रशः, 

25 бош, 25% (of, v.]. 24). — 4) Go वीरोभेन 
(for विराटेन), Bi Ds च (for तु), Кі सुख्येन; Ті 
Guas M quaa Gs विराटो (rest om.) E १) 
21.4 аә, Ds Sh) S बलिसुख्यो निवेदि(५५ "झि )तः* 
» azan (for "से द्वे). — Ds ош, 
(hapl.) 254-264 L “) 6; युक्तानां (for я"); 


8 हे(05 है)ममालिनां 
repeats a ससुपा') After 25, 6 


Bs De-s च ` (०९ [w]R). | 


" Q 
у; ARS - 
емдеді. 


ача] 


यांशुराष्ट्राढसुदानो राजा чї गजान्‌ | 


अश्वानां च सहसे डे राजन्काश्चनमारिनास्‌॥ २६ 
जवसच्ोपपन्नानां वयःस्थानां नराधिप | 
ыы «тч ०० | ЧЧ - च कृत्खमादाय पाण्डवेभ्यो न्यवेदयत्‌ ॥ २७ 


— ०) 53.2 राज; Кз राजनू (for राजा). бі Ds 
чї нз Kı(by corr.).2.8 Ті (७8-७५ घट्रिशर्ति (Кз 
eq; Tr Gs `तं); Ke Da тізі; Dia द्वार्विशतिर ; 
Ds чї Чч; Ga राजा षाडुँशतं गर्जे. ¬ °) ба हयानां च; 
ма अश्वानोश्च (for अश्वानां च). Ka तु (for च). 
8 (except M2; Ge om.) सहस्रेण. — ^) Ke राज्ञः 
Bi Gs राजा (for राजन्‌). 51 कनक' (for काञ्चनः ). 

27 4) Кз ud; Кі aa; Ві जीवः Ds जवः 
(dor जवः) ©з -क्षोमो (for ей”). бі saut 
чатта. “ °) Ds Gi वयस्यानां (for ager). Di 
Gia Мі नराधिपः — ०) Gia Mi JEA (for 
gran). Ke Bs Ds-s ate कृत्खसुपा( Ket समा )दाय. 
— 4) 8 पांडवाय (for "वेभ्यो ). Ka Dias न्यवेदयनू; 
१071 ( before corr.).n2 निवेदयत Юз प्रयच्छति. 

28 4) Өз यज्ञसेनोथ; 04 “सिनश्च (for "unm. 
— ^) Ез वासानाम्‌; Gs दाराणाम्‌ (for दासानाम्‌). | 
जैक; S (except 01.0) चापि (for चैव). — 7?) Bs 
महीपते. — After 28, Dn Ds-s repeat 24% (all 
except Ds reading सुबहूनि च). On the other hand, 
S ins. after 28: 

476* पद्मविंशतिसाहखमश्ानां हेममालिनाम्‌ । 
बाहीकः प्रददौ राजा पाण्डवाय महात्मने । 
[ (L. 2) Өз Ma प्रययौ. Gs राजन. | 

29 °) Ki-3 ; Уз Вз.б "1.2 वाजियु(12 
“मु)क्ता; Ве गजसुक्ता; 9 हययुक्ताच्‌ (96 `क्ता) (for та). 
— २) Kis 8 wr (96 हयान्‌). бі Kis Gs 
ңе егі: (Ka "तिं; Gs ती); Ks.4 Dni Ti 01.56 М 
षड़िदार्ति (Ka а); Gs "ач; 9 गजान्‌ (їог तथा). 
— °) Gs राज्ञां (1० asa). ¬ ^) 8? аа. 81 
यज्ञायैव न्यवेदयत्‌; Ki Уі Drs ази (рі: 4) 
'विनिवेदित (751 g). — After 29, N ins.: 

477* वासुदेवो5पि वार्ष्गयो मानं कुवेन्किरीटिनः | 
: अद्दतूजसुख्यानां सहस्राणि चतुर्देश । 
. आत्मा हि чїй: कृष्णस्य жей द्यात्मा किरीटिनः | 
यडूयादजुनः той सवे कुयौदसंशयम्‌। 
gui धनंजयस्याथे स्वगैलोकमपि AAT | [5] 
तथैव पाथः कृष्णार्थे प्राणानपि ЧАЧ 
सुरभींश्रन्दनरसान्हेमङुम्भसमास्थितान्‌। 


= alo 24155] 
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यज्ञसेनेन दासीनां सहस्ताणि चतुदेश । 
दासानामयुतं चेव सदाराणां विशां पते ॥ २८ 
गजयुक्ता महाराजं रथाः ЧЕТ | 

राज्यं च са würd यज्ञाथ वे निवेदितम्‌ 3S 


सह्जान्दटुरस्हाश्चन्दनागुरुसंचयान्‌। 
арнат भासन्ति काञ्चनं ченче । 
चौलपाण्ड्यावपि द्वारं न लेभाते द्युपस्थितो। [10] 
[(L. 1) $i वासुदेवश्व. — (1.2) E अददाद्‌ (Жа 
अदत्त) (for अददद्‌). & Kana Юз-в दिप" (for गजः). 
— (L. 3) Ks Ni Dn De आत्मा हि कृष्णः पार्थस्य; В! 
किरीटी चात्मा कृष्णस्य (for the prior half). Ki В Пі-5 
ха(Юз-ц)еп (for ह्यात्मा); Ка Ба Dn De कृष्णस्यात्मा 
धर्नजयः, ¬ (L. 4) бі aga कृष्णः (for अजुनः कृष्ण )- 
Кіз Кі अशक्याः (Ка “या; Ез а) (for असंशयम्‌). 
— (L. 5) Vi Bi-s.s 1-5 чачат (for "eri). 
De-s °राज्यम्‌ (for "लोकम्‌) бі स्वलोकमपि desta (for 
the post. half) — (L. 6) бі Кз om. line 6. 
Bs कृष्णाय, — (1.7) & Ds सुरसाः; Ka Bs Dis खुरसान्‌ 
(for सुरभीः). Bs "हेमङुंभान्महाप्रमान्‌ — (L. 8) Bs 
gam (for 99914). Ві कंद्र" (for дї). 97 महतश्चैव 
शतशः; 1-४ सहायान्दुर्थरांश्रेवः K: Bi Dn De яе 
(Ka De "न्मंदरा уда. A few MSS. zane’. ¬ (1,9) 
Ka सूक्ष्मवणिकां; Ba 1)1. 2. 5 qaqa. ¬ (I. 10) 81-8 
read line 10 after stanza 30. 81 «ied; Ke а. 
(for dg) Кі पॉंड्यचौडाधिपौ ше 97 Біз Des 
उपस्थिती (514) (for झप"). ] 
— On the other hand 8 ins. after 29: 
478% अन्तरात्मा महाराज तस्मादन्मे न शाम्यति | 
- अश्वेनेव युग नडे, विपरीत हि 549 | 
गुणहीनतरश्रापि युष्मामिभेरतषेभ | 
 कनीयांसो5मिवधेन्ते ज्येष्ठपुत्रो ऽवसीदति । 
` ааа कारणं भक्त्या कुन्तीपुत्रस्य gaat 15] 
ay खबलसंपन्नाः त्रिया मानगर्विताः। c 
यट करमदाल ये च SST भूमिपाः | 
अतीव ते अर्दिताः पाण्डुपुत्रा महारथाः V 
[ (1. 1) Ті бі महाराजा; Gas Ма महाराजन्‌ Ti 
“ач; 01: 5 चलेन; Мз “даң (for дй न). Ті शाश्वती; 
Ga खाच्युती (for शाम्यति ). — Lines 2 and 4=(var-) 
9, 49. 24, — (E. 2) Cv glosses line 2. бі м 


асма айя; ७2.५१ айда. — (1० 3) T दीनार 5 
да Ы 


Ti ७५,० विः; ७ [SIR (For sf). — (2.0) Ti Ge 


Gi Мі “чат; 8250 Ma 


८. 2. 
B. 2. 
K. 2. 


. 30 
78. 109 


48. 30] 


७५. AURAL Wed युक्ताः ЧЫТЕ च | 

“° शतशश्च कुथांस्तत्र सिंहलाः समुपाहरन्‌ ॥ २० 

_ eer मणिचीरिस्तु श्यामासाम्रान्तलोचनाः | 
TAA नरासत्र दवारि तिष्ठन्ति वारिताः ॥ ३१ 

प्रीत्यथ seme «гп विनिर्जिताः । 

उपाजहुविशश्चैव TET DATA च | 

आत्या च बहुमानाच्च अभ्यगच्छन्युधिष्ठिरम्‌॥ २२ 

सर्वे म्लेच्छाः सर्ववर्णा आदिमध्यान्तजास्तथा। 


कषत्रिया). — “Тї ош. lines 7-8. | . 
— 90 Sreads 30%-91” after 21 (Мі after 415%); 
— ©) Dis Ті Gis "атс; М “सारान्‌ (for सारं). 
Сп cites text (gloss सुक्ताफलादि) Ke Ni Vi B Di 
aga; Ті 0122 М 5; 05 “at; Ge "d. — °) 
. Ёз gar таң; Ka guaaia; Ke Da सुक्तारंखास्‌}' 
Жа मुक्ता daa; Ni Ba Dn(!) Ds spemiuiu; Ві 
618.४. 6 Мі सुक्ताः ачта; Ba सुक्ताः data; 38.5 108, 5 
_ मुक्ताशखांस; - Di gard; ба .मुक्तान्‌ aail ior 
_ मुक्ताः giu). — *) Be тате; 9 झुभावर्तान्‌ (77 58:5 
C Gras qn) (for maaa). Ei-s Bs 3.3.० कुथास्‌ 
(Жә 25); Ті ७8.4 М ат; ७7.०० spar; G2 М: 
um (for gaia). Ks चेव; T: әр; бі dr; 
62 gR Cs afer; бі Мі зей; Gs शक्तीः; 
'शक्तीन्‌; Ms get: (for ая), — 4) Si समुपासते; 
Be ECO Ka: "नयत; Ma “हरत. (for "gun. 
Aft 30; Kis read line 10 of 477%, . 
31 For the sequence of 31?" in S, ०६ v.l. 30, 
aS संवृत्ता; 5 संद्र( Gae “हृ )तान्‌ (for aiga). 
णिहीरेस्तु; Kus *चीनेस्तु; Ke “stig; Ks "dtr; 
so Dis “fata; Bi “aa; 8 'चीरे(09 
Gs Ma. - १) Ka "gei; Ke "नः, 
C» 'मा)सात्रां(०१ 'इयामां)तछोचनान्‌ (Ge 


सहाभारते 


[सूप 


नानादेशसगुत्येश्र नानाजातिमिरागतैः । 
पर्यस्त इव लोकोऽयं युधिष्ठिरनिवेशने ॥ २२ 
उच्चावचालुपग्राहात्राजभिः प्रहितान्बहून | 


руш पश्यतो दुःखान्मुमूर्षा 854 जायते ॥ ३४ 


yeng ये पाण्डवानां तांसे वक्ष्यामि भारत । ` 
येषामामं च पक्कं च संविधत्ते युधिष्ठिरः ॥ २५ 
अयुतं त्रीणि पद्मानि गजारोहाः ससादिनः | 
-स्थानामडुदं चापि पादाता बहवस्तथा ॥ २६ . . 


- वद्‌ मे; Ge वद = (for वदन्ति). ~¬ (L. 6) G1 «зат (for K (except Ks) Ds उपजहुर्‌; Үз उपाजग्सुर्‌; Dz 


उपजग्सुरः S उपकर्त (for sumga). Si Кз विषश्रेव- 
— 4) Ks [s]R वा; Ка Na Vr Ba Dn De तथा; 
Мз gq (for ऽपि ч). — Note hiatus between 
32° and 327, —. %)-2,50.5% Кі “aaa; 29.6 
*मानाथम्‌ (for ama). бв बहुमानाच еп च (by 
transp.) — 7) 8 [ अ] प्यभ्यागच्छन्‌; Ка зза; Ка 
Ni Vi Dn Dis [ अ]प्युपागच्छन्‌; Bas D8-5 प्रत्यागः ‡ 
84. च्युपागच्छन्‌; © [ अ ]्यभ्यागच्छन्‌ (for aan’). 

33 “) Ds Ti Gi M qq (for qd). Baa ससवणी; 
©з सवर्णान्‌. ¬ °) Si Kas सादिमध्यांतजास्‌; De-i 
आदिमध्यांतजैस्‌; Ма `त्यज्ञास्‌ Кі ажар (for: तथा); 
-- °) 612.१ “समर्थ! (for 99°). — 4) 81 Kc 
Dn De एव च (for आगतेः). — °): S: पर्याप्तः; Cd. n 
(аз in text) पर्येस्तः (Cd gloss कषिप्तः; Cr ‘gloss 
भूदेशोऽपि खर्गाभूत इव). ` қ 

94 °) S Ка 'चुपादायान्‌ ($ ' दाय); Кі "аата 
(sic); Ка: T1 бз-4 “नुपाग्राहा( Ka “атм; Ві Пі 
IRT бу महान्मझं. ¬ °) Ка зача; ८8.4 Ñi 
Vi BD эт пч; Cv प्रेषितान्‌ (for प्रहितान्‌). 1.१ बह: 
— 2) Das чачат (for "तो). Dm (before Sore 
बिग्रान्‌; 2 हर्षान्‌ (for giaa): — १) & Ks सुसूछी 

(यी ee отта 

35 7) $ एते (for g 4). бі पांडवानां ये (by 
transp.), == °) (Ga तांस्तान्‌; бі M2 तांस्तु; Ge तक 
(for ата). Ka Ni Vi Dn: D पार्थिव (for भारत). 
— Ni om. 35%, — *) 81 broken, Be ачта; 
Ті एषाम्‌+ Gas एषा (for येषाम), бі द्वेषान्मामं च 
чач. — ^) ба Ma жабы. ie 

86 £) Ba.D- प्रयुत (for अः). . Ds पद्यानि; 


ae N MSS, чб, — *) бі ससादनः; Ki чаг 
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द्यूतपर्व ] 


प्रमीयमाणमारव्धं पच्यमानं qi च | 
विरुज्यमान चान्यत्र पुण्याहखन एव च || ३७ 
नाञुक्तवन्तं Wee नासुभिक्षं कर्थंचन | 

अपश्यं सर्ववर्णानां युधिष्ठिरनिवेशने ॥ ३८ 
अष्टाशीतिसहस्राणि ख़ातका गृहमेधिनः 
त्रिशद्दासीक एकको यान्बिभति युधिष्ठिरः 
सुप्रीताः परितुष्टाश्च तेऽप्याशंसन्त्यरिक्षयम्‌ ॥ ३९ 
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दशान्यानि सहस्राणि यतीनामूर्ध्वरेतसाम्‌ | 
अञ्जते रुक्मपात्रीषु युधिष्ठिरनिवेशने ॥ ४० 
URI कृताकृतं सर्वमाकुव्जवामनम्‌ | 5 - 
WIA याज्ञसेनी ग्रत्यवेक्षद्धिशां पते ॥ ४१ | 
I करे न ЯЯ कुन्तीपुत्राय भारत | 

ववाहिकेन पाञ्चालाः. सख्येनान्धकबृष्णयः |) ४ 


2. 1907 
B. 2. 52. 49 
К. 2. 78. 128 


इति श्रीमहाभारते सभापर्चेणि अष्टचत्वारिशोऽध्यायः d ४८ ॥ 


दिनः; Каз च सादिनः; Оз ससादिसिः. — °) Ті G3-8 
aga (for wi). S चैव (for चापि). — 4) Ds 
यादाती; Ds पादांता; De पदाता; Та पादातं (for पादाता). 

37 “) Ki Be आनीयमानस्र्‌; Bas датла; 
Bs Ds प्रतीयमानम्‌ (Ds "णाम्‌); S अमीयमाण (6.2.९ 
°); Cd प्रमीयमानम्‌ः Ni Vi.B D (except Ds) 
आमं च; S aga: (Ga "भाः; Gs “a; Ma सि). 


-Cd corrupt, probably intends text (gloss सेनाभाचेन 


निर्मित). — °) Si De पइयमानं; Ki-s इश्यसान (Ks 
नो); Ва qa’. 5 (except G2) पच्य(98 `इय )मानस्‌ 
(Ma by corr. ° аз in text) — °) 81 om. 377, 
S (except G2) विस्‌ज्यमानश (Сз wu). Ke चाप्यन्न; 
Be चाप्यन्न; Di चान्यन्न. ¬ ^) Ка पुण्याहः शब्दस्‌; К:-+ 
Birse 107,9.6 °हस्व( £2 ° हस्थ)नस्‌; бі “sera; Gs 
हं स्वन; Ма gera (for gea) 

38 =) & атре; Ks Ni Dn De "पीत; Ві "gs; 
Di “ze; Ga 'gg (for 'द्ृष्ट) >) Ka Dn(!) 
De eat; Vi Bi agi; 38. ० नाचुभिक्षंः Be Di. 
नाव(56 '"प्य)लिप्त (for नासुमिक्षे). Ka Dn(!) De 
असत्कृत; D2 न कंचन (for өз”). — °) Ds eum 
Оз Ma эчзач. — 4) = 40% Ni Buses Diz 5 
(except Ma; T1 by corr.) "महाध्वरे 

39 395०० = 9,. 45, 17; 3. 222. 41; 4. 360%, 
lines 1-2. — २) Кі यतीनामूध्वरेतसां (=40°). 
— After 3945 Ks ins. (2. 49, 1°) 

2 479% आयोस्तु ये वे राजानः सत्यसंधा महाब्रताः। 

— “) Bi त्रिशदासीकस्‌; Ті Өз दासिक 81 Bie пф 
°) S परितुष्टाश्च aami: (७7 «етай; G2 ते aa; Өз 

епу; Ga तेस्यासीत; Ge аатай Ма quac). — 7) 

Ni Baa Dn: Юз.в ते ह्या; Вз ае; S सदा (бч तदा) 

(for sar). Si ते च झासंत्यरिक्षयंः ८22 तेप्याश( Ез 


“© ош, staat’; Ks तेप्यशज्ञनिर'; ८4 sie रिपु ; 277 ते 
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ह्याशंसन्नरि*; Di.s तेप्या(1): ह्या) शंसन्परिक्षय (Ds यन). 
40=(var.) 2. 45. 18; 3. 222, 499 404. — «) 
Мз यदान्यानि (for qat). — °) 81 78.4 Na T1 бәк 
Mi °чтач; Bs Dn(!) De "पात्रीभिर्‌ (for тч). 
Kra रुक्मपात्रेघु gA. — ©) = 38% Ві "महाध्वरे. | 
41 6) Diiambie close! Ks Ма zur fa 
कृतं नेति; Di यथान्नं च (for aaga). Ке Vi Dio 
अभुक्त (0а `क्तः) सुक्तवद्वा(८+ 'व्वा)पि; Ва कृताकृतं भुक्त 
सव; Вз-в Das жатва भुक्ताभुक्त (by transp.); 
Ti бз-в Мі бу भुक्ताभुक्तकृत aa (Cv नेव). — °) 
Мі सवान्‌, Ті Bs Gs-5 `वामनात्‌; Мі бу “anna. 
— 4) S भुंजानान (Ма °ч) याजञ(17 Мі यांग)सेनी तु 
(©з hypermetric भुजाभुंजानान्याज्ञसेनी). Су cites 
agm. — ^) Ki-s Ti Gi-s.e प्रतयवेक्षद्विशां पते; Кз 
सहाराज्यन्वचेक्षत; 52-5 1)8-5 प्रत्यवेक्षत भूपते. 
42 ०) 8 Ka Ni Vi BL. 4. 5 Do Ds. करो( 2 करं 
also, as in text); Ks Ва Юз.4 करान्‌, В2.5 Юз-5 
61.2.6 M प्रयच्छेते (£०7 °तां)- — °) Ка ofa. Вв 
D1. 2 पुत्रस्य (for पुत्राय). 51.6 D1, 2 धीमतः; 5 (except 
Gs) श्रीमते (for भारत). — °) $i Е Dn De ai(Ks 
सं) बंध( ८1.3 Dn "*चि)केन (£०7 चैवा हिकेन), Es पंचालाः; 
63-5 पांचाल: i үс 


Colophon. — Sub-parean: Si Ка Bue. Ds | 
61.४ qa; to it Breas Ds add दुर्योधनविछाप (Ві Eu 
संताप). Es Bs.s Dns Пі-4.6 (all om. sub-parvan | 
name) mention only दुयाघनसंताप (Ba. 5 Da 'घनविलाप 


Ds 'घनलाप)- = Adhy. name: Gs दुर्याघनामषणं 
नांदीकथनः — Adhy по. (figures, words or 


(Gs 64). — Sloka no.: Ka 
Мі 51;T1 4.0 + - 


9.49.11 


E 4 


[ द्यूतपर्व 


४९ 


दुर्योधन उवाच । 

^ आयास्तु ये वै राजानः सत्यसंधा महात्रताः d 

чат аг वक्तारो वेदान्तावश्राहुताः ॥ १ 
धृतिमन्तो ARTT धर्मात्मानो यशखिनः | 
मूघोमिषिक्तासे चैनं राजानः पर्युपासते ॥ २ 
етегі समानीता राजभिः कांसदोहनाः | 
आरण्या TEAM 3154 तत्र तत्र गाः ॥ रे 
आजहुसत्र सत्कृत्य खययुद्यम्य भारत | 


- 49 

dq Ksom, 1%, — ०) & येवो; Es ते; 23 वे ते; 
62 [एव्र च (fora). — ”) бі महारथाः; + "aot 
__Mi(before corr.) “asm: (for "ब्रताः). ¬ ४) Әлі Ds 
“frat (for विद्या): Bs. Ds-5 agat; G5 राजानो (for 
_ वक्तारो). — 4) Kis Na Base Dn Ds M2 चेदांताव- 
wagers Ка वेदोक्तवस्रते щш; Үз दांताखेवश्वथङ्ताः; 
Bis Dis айтамыз (B3 "ramum; Di 

_ "эзатеү; Ра заза) 11 65.6 qeata zga. 
2 4) Ks डतमो; 8 प्रीति. (for तिः). Ni Yi 
Bias D (except Dni Ds) Ті C7 हीनिषेवा; 02-4 
महात्मानो; Ge निषेधाय; Cd.np аз in text. — °) 
ЖЕ алб. = “ Кі Ті Gs-s मूर्धावसिक्तास; Ke 
Di ii; Ga (га). Ka di; C1 चेव; 
Am). Ke मूर्घाविसिक्ता राजानः, ¬ ^) Ke 
Di-s Gs राजान (for “a:). S समुपासते. 
©) Ds दक्षिणार्थे; Ое "атай. бі समासीना; Ds 
"HD. ¬ १) Kus 83.6 कांस्यदोहनाः; 
कार Cd as in text. — °) Ks झरण्या; 
ї; T1 Gs करिण्यो; 678.6 Мі अरण्ये; Cd 
4). पप G Mh बहुसाहख (04 'स्रीर). 


अभिषेकार्थमव्यग्रा भाण्डुचावचं TT: ॥ ४ 
बाहीको र॒थमाहापीजाम्वूनदपरिष्कृतम्‌ | 
सुदक्षिणसं युयुजे श्वेतः काम्बोजजदय: ॥५ 
सुनीथोऽग्रतिमं TA अनुकर्ष महायशाः | 
ध्वज चेदिपतिः क्षिप्रमहापीत्खयसुद्यतम्‌ ॥ 5 
दाक्षिणात्यः संनहनं सगुष्णीषे च मागथः | 
बसुदानो महेष्वासो गजेन्द्रं षष्टिहायनम्‌ ॥ ७ 
मत्सस्तक्षानवाब्षादेकलव्य उपानही | 


text) अभिषेकार्हम्‌; Ka “mata (for "ыйа. — 4) 
$1 बाढम्‌ (for भाण्डम्‌). Ds qq. Ki: aisge 
(Ka 'द्या) वयं कृपाः A 

Б Gs om. 54-6, — ©) $ 174, 9.4 बाहिको (Ke 
'की). Ка आहर्षिज्‌; Ds अहाषींरू; De आहार्षी; Ti 
arni бі आहषे (for आहाषीजू). ¬ ^) Кі-з Das. 
*परिस्कृत; Ке В: Dn De “विभूषितं; Da “परिकृतं; G+ 
परितं. ¬ °) Ks.aNi Ba Dn De g (fora). — ^) 
Юз wai; Go श्रेतों (४०) (£०7 श्रतेः). Si Ga कांभोजजेर; 
Юл: कोंबोजजेर- Da रथ ase. 

6 Gs Ma ош. 6% (for Gs cf. v.l. 5). — ©) 
$i [ऽपरतिमां че; Ki प्रीतिमंतश्च; Ka Вв Dis 
ai( Ke सं)खमाहा(101 жің; Ёз Dn De іній; 
Vi 84.5 3-४ [5 ]प्रतिम -चा( ऽ ап)ата; ७2-4 प्रीतिमाँ" 
स्तस्य (for ऽग्रतिमं तस्य). Ks सुनितोप्रतिसंतस्य; Т: 63.6 


सोनीथोप्रतिमस्त(85 “aq; бі Мі सुनीथप्रतिमस्तस्य . 


— ?) Ni agm; 56 कनकाक्षो; Ті Ов कक्षरक्षो; Gs 
करक्षषो (for agag). 51 कथां चक्रे महारथः; Ра (!) De 
Cd (glosses अनुकषे with qi) हानुकर्ष महाबळः; 61.2.% 
Ма सुनीथस्यात्मजस्तथा. Ren: अनुकर्ष रथाधःस्थितदार ॐ 
ह) Ті G3 चेदिपतिः; Ge °ч. Ka Bs Dn De 
маң (for क्षिप्रम्‌). — 4) Ki: Dna Юз-в Ті 61.2 


आहा(108-5 "gir; ५2-५4 э1( Gs әдейі, (for अहाः 
Mig), 34.6 7५ Gaa Ma स्वयसुद्यतः; р.з सुससुद्यतः 
бі खयमुद्यता; Go "ада. Bu 
! 7 *) Ke Dm दाक्षिणात्य; Gs “г; Ge "gr. СА 
सनान Ка agai; Ks सनहनं; Dés संहननं; 0% 
क्षणावासन्नहसन (corrupt). ¬= ^) Ks 


2 чыман Бі Жі Үт Вз Tı Gers M तु; | 
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द्यूतपर्व ] 


आवन्त्यस्त्वभिपेकार्थमापो बहुविधास्तथा ॥ < 
चेकितान उपासङ्गं धनुः काश्य उपाहरत्‌ । 

आस रुक्मत्सरु शख्यः 94 काश्वनभूपणम्‌ ॥ ९ 
अभ्यपिश्चत्ततो धोम्यो व्यासश्च सुमहातपाः 

नारदं वे पुरस्कृत्य देवरं चासितं सुनिम्‌ ॥ १० 
ग्रीतिमन्त उपातिष्टन्नभिपेके महर्षयः | 

MAA सहितास्तथान्ये वेदपारगाः 11 ११ 


Ks स (for च). Кі Gs माधवः; Ge मागधाः (for 
मागधः). Жз स्रशुष्णीक्षेत्रमागधः; ©з स्रगुष्णीपेषु मागधाः. 
— °) Gs वासुदेवो (for वसुदानो). Si महेष्वासं. — 4) 
Bs राजेंद्रं; Оз miat. De 8 षाष्टिहायनं (бі ар). 

4) Вг, а अत्स्यस्तक्षान्‌ ३ Dna "कक्षान्‌ (for "eer ) 
Cd.n cite (аз in text) अक्षान्‌ (Cd gloss युगानि, 
Cn gloss MPAT) Кі.з watery; Ка Ni Vi B 
D3-3 Cn gaa(Ds “aag (for saang). Кз 
समत्स्यचोक्षबहुद्वान्‌ ( corrupt) ; Опа मत्स्यः कक्षान्हेमवद्धान; 
Di मत्स्यः कक्षां हेमबद्धाम्‌$ Юз mag .हेमवद्धास्‌ (sub- 
metrical); Ті Gi मास्स्योक्षानश्रबद्धाश्च (бі gra); 
Ga मत्य्येक्षा (९०77. from ्ट)नश्वबंधान्वे; Gs मात्स्योक्षायन- 


बन्धाने; 04 मत्स्योत्थानश्व बन्धा, d; Gs मस्स्योक्ष्यान्यश्वः 


बद्धान्वे; Ge मार्स्योक्षानबलं धेनुर्‌; Мі मास्स्योक्षानक्षवद्धान्वे ; 
Мз मास्स्याक्षन श्वबंधान्वे. — ^) Ка एकलक्ष्य (for "ल्व्य). 
¬ °) Ki आवन्यंस्‌; Ка atg (for aaraa). Dni 
आवत्यात्खभिषेकार्थम्‌- — ^) Вз D (except Dn1) Ті бі 
Ма अपो (for आपो). ў 

9 °) Ki कास्य; Кз чч; £+ aren; У: काण्डात्‌; 
Des (before corr.) कांस्य (for æra). G2 धनुः काइ्य़ाः 
faite. — °) Ni Vi 84.6 D2 M2 तु ене; 01. 3. 5 
Ds-s च grag; Ті Gi-s56 Mi तु «(Gs से)त्सरु; 
6; तु सत्सरां (for स्क्मत्सरु). Cn cites सुत्सरु; бу cites 


Spe. Ki अ[ सि ]रुक्मत्सरुं शिल्प. — ^) ८7-8 Ті 


61.4. 5.6 Мі 494; Уз 33. ० शैब्यः; Рз दोडय़ः; Оз ӛзі; 
Ga Sal; Ma Seq (for शैक्यं). Cn.v cite text. 
Ki-s Уі Ва Di.2.4 Ті Gi-s M कांचनभूषितं; Кз 
कांश्रनभूषणां; Раз कांचनभूषणा; Gs 'भूषितां. 

10 Кз om. 10; Ті G2-6 om. 10-11. — “) Кі 


` धूम्यो (for धोम्यो). Ёз अभ्यर्षिंचत तं. घोस्यो- — °) 


Ks Кі Vi B2 Dn De Gi M ч (for). — %) Ka 
देवले. 08.4 वा (for च). Bsa देवळं च महासुनि; 
Ма देचरू चापि तन्मुने. — After 10, Ba ins.: 


सभापर्व 
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[2. 49. 15 


अभिजग्पुर्महात्मानं मत्रवद्धभूरिदश्षिणय्‌ । 

महेन्द्रमिव देवेन्द्रं दिवि सप्तर्षयो यथा ॥ १२ 
अधारयच्छत्रमस्य सात्यकिः सत्यविक्रमः | 

धनंजयश्च व्यजने भीमसेनश्च पाण्डवः || १३ 
उपागुहययमिन्द्राय पुराकल्पे प्रजापतिः | 

THA शङ्कमाहाषीद्वारुणं कलशोदधिः ॥ १४ 

सिक्तं निष्कसहस्लेण सुकृतं विश्वकर्मणा | PEE 


480% याज्ञवल्क्यं मुनिश्रेष्ठ wast विजितेन्द्रियम्‌ । 

ब्राह्मणा ज्ञानसंपन्नास्तेजसा भास्करोपमा: | 

Il Ті Ga-s ош. 11 (cf. v.l. 10). — ^) 1 प्रतिः 
(for ति). — °) Bae Da अभिषक्त (for अभिषेक) 

*) Ks सहेतास्‌ (for सहितास). - 4) Ka "qu: 

12 “) Ni Vi Вз.4 S (except M2) अनुः (for 
अभिः). K Ni Vi Dn De महात्मानो (for 4), — è) 
51 मंत्रविदू; S ऋत्विजों (Gi М मित्रवद्‌). бз “दक्षिणाः 
— °) & Kı Чая; 1.2 Mi аа; Ma राजेद्र (for 

देवेन्द्र). Ka corrupt. — 4) Кі "daten. 

13 ^) Dn: De arama’. — °) Ki भ्रनजयस्य 
(for ^m). 81 Ka Bs.s Da-s व्यजने. — 4) Ka Ti 
पांडव. — After 13, K4 V1 B D (except De) ins, 

481% चामरे चापि we द्वे यमो जगृहतुस्तदा । 

[Ka Bas D1.2.4 शुभ्रे; Das ae (for gg). Bs 
sr (for शुद्धे द्वे), Ka Vi Bi.2.4.5 तथा (for तदा). 
Ds यमजौ जगृतुस्तदा (for the post. half). 1 

14 ०) Si Кі-з squa; Ті उपाग्रहाद्‌; G2.4.¢ Ма 
उपयृह्माद्‌ (for उपागृह्णाद्‌). Ti 01.४६ यद्‌; Ga दिवि; 
Ge यथा (for qq). Вз उपागृदह्याथेंद्रस्य (submetrical); 
Юз उपाग्रृद्याथमिंद्राय. ¬ °) Ва. gasti: (for प्रजाः). 
— °) Bs स wa; Ds Ge तस्मै (sio); Ті azar; 
61-5 Mi q(Gi द)दस्से (for तमस्मै). 87 ( before corr.) 


_ D3 अहार्षीदू; Ті «me: Gs आभाषीद (for आहार्षाद)- 


— 4) Ks वारणं; S वरुणः (бі Мі चारुणः Ge qui). 

Жі कुलिशोदधि; Ез कलशोदधिः Т1 कलशोदघेः; 61५.5 

Мз °аүд. 00. ए cite text. — 144.22, 45 : EA 
15 4) Ka Baas Dn Da-s Seq; Va Be gu; o. se 
De (by corr.) &q4; Ті Gi-s.5 qu; 04 М सक्त; аб 
Ge чап (for सिक्त). — ) Ge gå विश्वस्य कर्मणाः — £) са, 
Gi तेनो? (for ааг). = ©) Cf. 4. 18. 24 Ge яч 
(for ая). Уз Bs मां (£०7 से). 38.4 [ ऽ]विञ्चत्‌; 3 
भवेत्‌ (for ऽभवत्‌). — After 15, Ті ins. (сі, 443%): 


* Mz c m 


कृष्णेन तत्र मे ч ॥:१५ 
गच्छन्तं पूर्वादपरं समुद्र चापि दक्षिणम्‌ ।. . 

तुन arora विना तात पतत्रिभिः ॥ १६ 

स дч: शतशः शह्ान्ङ्गल्यकारणात्‌। 


— 


Ims समाध्मातासतत्न रोमाणि मेऽ्हपत्‌ ॥ १७ 
प्रणता भूमिपाश्रापि पेतुहींनाः खतेजसा | 
Lege पाण्डवाश्च सात्यकिः केशवोऽष्टमः ॥ १८ 
TAM? शोयसंपन्ना अस्योन्यप्रियकारिणः | 


е महाभरते 


[ चूतपर्व 
пе бте मां च ते प्राहसंस्तदा ॥ १९ 
ततः mem बीभत्सः प्रादाद्वेमविषाणिनास्‌ । | 
печі पञ्च द्विजमुख्येषु भारत ॥ २० 

नेवं शम्बरहन्ताभूद्यौवनाश्चो मनुने च | 

न च राजा TGA न चाप्यासीङ्गीरथः॥ २१ 
यथातिमात्रं कौन्तेयः श्रिया परमया युतः । 
राजब्रयमवाप्यैवं हरिश्चन्द्र इव ЧЫ: ॥ २२ 


` 480% जलाय तत्र राजेंद्र घटानादाय राक्षसाः। _ 


(for %), бі Kas чї agi गच्छेति; 0४ गच्छेति 
3) Kea पश्चिम (for समुद्र). १. 5 वा (for 
1692. 45. 29%, — °) Da g (for तु). 
‘Ke Б Do पतत्रिणः (for "मिः). Gs विना атал 


2) Be 012 ततः स्म; 09 तत्रस्थ;- бе तत्रश्च 
SW). А few MSS. qup (for दध्युः). 
чачея. — °) SD: मंगल्यकारणान्‌; Kis 
ҙ Ks Bi मंगलकारणात्‌ः Ka Dn(!) De 
y Bua Біз ainea(Ds "क )कारणात; T: 


а Dm aoga; Drs sage; Gs 

for पाणः). Cd cites आणदन (аз in text), 

पु; Әл समाध्यातास्‌ (for “घ्मातास_). Па 
,4 Я 


अणादादू Afor प्रणता ). 
Ks Бі va 


116 =) Kus T: Gs чаң (for qag). 08 अपरः 


Вз. « Ti G1. 4-0 Mi ह्यन्योन्यप्रियकारिणः$ Gs [ अ ]प्यन्योन्य- 
प्रियदर्शनाःः — *) Ка संविज्ञान्‌ (for Riam). Ке 
aimem; Ёз Gs पार्थिवान्‌ (for भूमिपान्‌). — 7) 
Ti 62 मा (for qi). Ті бв. स्म; G2 तु (for च). 
Кі Ginga’. 

20 =) Bs प्रविष्टो (for eet). — After 20%, 
Ks ins.: 

482% रोहिणीनां सवत्सानां सुवर्णेशतयोजिनाम्‌। 

सहस्रक तथा दत्त्वा सवस्त्रा पदशो भिताम्‌। 

= °) $i Kı.2.4 рп Ds Gs [alaget; Cd as in text. 
— 4) Di द्विजसुख्ये तु (for "ख्येषु). i 
21 °) De नेव (for 4). Kra नेवं तादग्मरुंतोभूद 
(Кі maga); Ke एवं तारका मरुतोभूर; Ка Ni Vi 
Вз-5 Dn 1)3-5 न रंतिदेवो नाभागो (Vi राजेंद्र); Ві.2.6 
Dia नेवानरण्यो नाभागो; Dem नेव ताहस्मरुत्तोभूद; 


Ті бз-в Ма न (Gs स) चैवं (Get) वीयेबानासीदू; . 


ба Ma न grate ( Ma 'दि eater. Cd cites (as in 


text) stazerat (gloss कामः!). See Addenda. — १) | 


G24 युवनाश्वो ; Ма qq’; Cd aa’ (as in text). Ka 
मरुरू (for मनुर्‌). Ke चे (for ч). — °) Kas 
Dıs чаң (Ка gy; Da яз) वेण्यो (for, 'चेन्यो ). 
— ^) Dua चाथासीदू; Ti 0४-४ चासीन्न (for 'चाप्या- 
सीद्‌). — After 21, Ks Dn(1) Da. 6 ins.: 

454% य॒यातिनेहुषो वापि यथा राजा युधिष्टिरः। 

[ £4 чача. Ka De चाप्र (for वापि). 1 

fone 4) Ks Di यथातिमात्रः (Ке *त्र); Gs.s यया” 

‚ ¬ °) & G1 Mi अवांपैवं; Ka Dic 08 ६-० 


अवाप्यैव; Kee अवाप्येह; Ті अवाप्येव (for अवाप्यैवं) | 


—*) 8 (except Ga Мз) इति (for इच). Ti ७4,8. 5. 6 


` श्रुतः; Ga ॥ श्रुतिः; ५४ fires; Ma [आ Jani (for яя): 


After 22, Ks ins.: 


नेव सांनरहन्तासीज्ञाखिनेयो तथापि च। . 
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) Nz छा, 5.0 Di-s оч; 01-8 Ms патч (for 


द्यूतपर्व ] 
एतां दृष्टा श्रियं पार्थ हरिश्चन्द्रे यथा विभो । 
कथं चु जीवित श्रेयो मम पञ्यसि भारत ॥ २३ 
зач युगं 44 विपर्यस्तं नराधिप | 
कनीयांसो विवधेन्ते ज्येष्ठा हीयन्ति भारत ॥ २४ 


सभापर्व. 


[2. 50. 8 
एवं दृष्टा नाभिविन्दामि शर्म 
परीक्षमाणोऽपि зея | 


- तेनाहमेव॑ कृशतां गतश्च 
बिवर्णतां चेव सशोकतां च ॥ २५ 


इति श्रीमहाभारते सभापवैणि एकोनपश्चाशो<्ध्यायः॥ ४९. | 


Чо 


धृतराष्ट्र उवाच | 
त्वं वे ज्येष्ठो ज्येष्ठिनेयः पुत्र मां театр: | 
द्वेष्टा द्यसुखमादत्ते यथेव निधनं तथा ॥ १ 


2 


अव्युत्पन्न समानाथ तुल्यमित्र युधिष्ठिरमू | 
अद्विषन्तं कथं दिष्या्ारशों भरतर्षभ ॥ २ 
तुल्याभिजनवीर्यश्व कथं आतुः श्रियं ча] EES 


एतां). Ka Bs Ds фия: (for श्रियं). — 2) ७३.6 
हरिश्रंद्रो.: $i 81 Ds प्रभो; Кі Бай; Ті चिभोः (for 
विभो). — After 23%, Ka reads 34-4? of the next 
adhy., repeating the lines in their proper place. 
— °): K Bi,2.4 Dn Рз. з Gi-3.6 तु (for चु). Кі.4 Ds 
sitfag; Са जीवित-;: Ce जीवनं (for जीवितं). — 4) 
Ba Dis भूमिप; бі भारते (corr: from पते) (for 
भारत) 

24=(var.) 2. 478%, lines 2,4, — ©) Ті Ga-s 
अश्वेन (for अन्धेन). Кі Dn Gia [u]a; but Cn яя 
__ (asin text). — ©) $i विवर्तते; Ка विवधत; Ті G1. 2.5 

Mi [5 [मिवधेते (for विवर्धन्ते). — 4) Ga sagt; Ge 
श्रेष्ठा (for ज्येष्ठा), Si हीयति; Ba °дч;. Өз “aa. 
К з Vi Ва4 Dn De ज्येष्ठा हीयंत (B: ч) एव च 
(Bag. + 

25. ०). Bsa uam, (for ud) бі Кз Gi-s 
अभिनंदामि; Ка Ті Gs “Чат; Уі Ві-2 101, 9.4. 5 
अद्य, Gata; 28 अप्यविदामि; ба अभिजानामि (for 
अभिविन्दामि). Ti ७३-७ झांतिं (for ша). ¬= °) Ka 
108-5 69, 5.० परीक्ष्यमाणो; Bs प्रवीक्षमानो; Da (1): De 
समीक्ष्यमाणो (for qia). Cv पराक्षमाणः (analyzed 
as परा [= सम्यक्‌ ]+अक्षमाणः . [>असहमानः 11). Dig 


(for-sR).- Кі Gi कुरुपवीरः; 3.4 'वीरानू; Юз वीरा; _ 
Ті ў. Gra परीक्ष(७2 *क्ष्य)माणः कुरुराजसुख्ये; 62. 


परीक्षमाणेन कुरुप्रवीर ५) Ge एकं gaat (for ud 
कृशतां). Ds गतिश्च; Өз лан. — 4) Di विशोकृतां च 
{for aan"). Gs विवणेतांश्रेत्र ANETA: 


- Colophon, — -Sub-parvan: бі Ki.2 Вз.в 101, 9, 5 


[ 247 1 
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Gi द्यूत (Ba adds दुर्याधनसंताप). Ка Dac (all om; 
sub-parvan name) mention -only दुर्योधनसंताप (Ds 
“делч). — 4dhy. name: Bs-s 101. 4.5 दुर्याधनवाक्यं; 
09 छतराष्ट्रवाक्‍्यं, — Adhy. no. (figures, words ‘or 
both): Кі (marg.) 52; Ks.s Ds 50;-Dni 53 
8.89 (G4 65). — Sloka no.: Кз Dn Dia 26 
Кз Tı 25 र я 


> DOs 99 
1 Cd cites 14 аз in text. — ©) Пі В (except 
Bs) में (for चे).. D2 om चै. - 9 ज्येष्टिनीय- (sup. lim 
Afia); Kae Bi ज्येष्टिनेयः; Ki Вз—в Di-5 वरिष्ठश्च; 
Ni 'तथा श्रेष्टः; Dem нча (orig. ज्यष्ठिनेयस्य is . 
cancelled); Cn: as. іп text... Ki Dn(!) e sagt . 


- ज्येष्ठतनयः; Уз मे अ्येष्टश्च 2m; Tid वे मे श्रेष्टिनेयश्च; . 


Gusa चे श्रेष्ठ श्रे्ठ(७० 'छ्ि)नेयः; G2 चे श्रेष्ठ श्रेष्ठतया; 
Саа а चे श्रेष्ठतमः पुत्रः; ७० स्वं वे. मे श्रेष्ठतनयः; Мі 
चै Aw श्रेष्टनियः: Мз त्वं चे ज्येष्ठः श्रेष्ठतमः ¬ °) _ 
Gi पुंड; Gs gx; Gs gat (for ga). De मां 198, 4 Gs 
Ша. ८2.3 Dn Ds-s Ti द्विष (for द्विषः). = Cd also 
cites most of 1%, — °) 79 द्विशे. Ка atag (for 
आदत्त). бі Zera(by ००77. ` द्वेषस्य )सुखमादातु Ка 
द्वेशेत्यसुषमादत्ते (४०); 8 द्वेषादसुखमा'- — ^) 7 यथैवं ке 
9 95 frag (for निधन). E z 3 28 
4) Ті 05.6 sg(Ti sa) च; Gi-saq(Gs | сы 
ajaaa; Оз -aqi ч; M sad ч; Cd agra 
(as. in text). Cv cites sqeqat च (as in Ті Gs.¢), 
but glosses sgg नश्च (cf. Gi-s)! Ка Cd अनथानां | 
(Cd glossiqeqtardtat); Do समासार्थ; Та ७० ससान( Ge 


ऋत्विजलब तन्वन्तु सप्ततन्त WAAL ॥ ४ 
आहरिष्यन्ति राजानस्तवापि RE धनस्‌ । 


E — ч 991919 रत्ान्याभरणानि a 


8) Ki Di तुल्य та; Ks De geniis 
Са asin text. Өз युधिष्टिर, — °) бі suia (sic) 
(for अद्विषन्तं). De fz (for कथं). Ka Ds Gs द्विष्या; 
Ke ७४ Beara; 222 19918; Ds द्वेष्या; ९7 द्विष्य (Gs 

y — 4) бі erit; Bue ari; рь өтей 


(६०7 त्वादयो). 9: ача: 
3 8५%. (hapl.) 44-45, — °) Ki Vi В: De 
तुल्याभिजनदीयेस्य; Ks “dt च. — After 95 De 

repeats 24 and 3°. — >) Ті Gi-s Ма आठ (for 
आतुः). Ke स्वयं; 72 सिये (for faa). Ki Dis 94:; 
Ke चूप; 9 न च. — °) Өз gram, (for मोहान्‌). 
— 4) KusGs 3; ७४ मेवा (for ма). Ke Des भूः 
Жа apa; Vi शम्य; 5 साम्य (for शाम्य). Ke 
Әл(1) De मा Уч (Ds शचः); Ge साध्वगां (for 
бав). 3 

“4 छि 06 00, ४७ (cf. v.l 3). — ^) Ke जज्ञविभूती 
दो; Da यज्ञविभूतिनां.. Ds त्वां (for तां). — ^) 92 
- कास्यसे (for arg’). Ms gea (for mm) — *) 
| ह+ ऋत्विज. ७५ ते[ऽ]वः (for तव). Ка तत्वज्ञः (for 
wag). ¬ ४) Ks सप्ततंतुर्‌; Kes Ds Ті Мз "तंतु-; 


"न्या)थैः ¬ 


)हेणानि च; Ma रद्रौघान्यदेणानि च. Cd cites अभ्यह- 
ee above). — Ті G2-s ins, after 5: Gs 

hich om, 5*4), ins. after 5%: 

6* मही कामदुधा सा हि वीरपल्नीति चोच्यते। ` 

तया वीराश्रिता भूमिखनुते हि सनोरथम्‌। 


[ चूतपर्व 


अनथीचरितं तात чый qm 
аба: eme यः स वे सुखमेधते ॥ ६ 
अव्यापारः WAT नित्योद्योगः खकर्मसु | 


उद्यमी TAM खेपामेतदवैभवलक्षणम्‌ ॥ 9 
विपत्तिष्वव्यथों दक्षो rege mee: | 


EE 051) В Ок» See 
T Gss amatai; G2 M अनर्थ्यांचरितं. 00 अयुक्तः 
'सिदमेतत्त text as іп бі Ka Ds G2. — >) Kis ВА 
परस््हरणादू। Ка Үз Bo Dos 8 "(08° द४स्वा )हरणेः 
32.6 Da qud स्पृह मा; 2? परस्य स्पृहणे; Di qt 8576 
मा; Ds परस्वाभरणंः Ka अपिः Gs gat: (for а). 
— Ті Gs-s ins. after 62^; 

487* उसयोलोंकयो हुँःखं सुहृदामवमाननस्‌। 

— Go om, 6%, — °) 87 सुसंतुष्टस्तु aa; Vi स्वयं gg: 
gie; Biss Dias सुसंतुष्टः स्र; 8 (Gs ош.) 
सुसंतुष्टः weit. 
7 >) Ka Ni De МЕГЕ; Ks “Әп Ea fe 
"युक्त; Т1 01.2 Ма नित्योद्योग-; 9४. ० नित्ययोगः. Cd cites 
युक्तः (сі. Ка). — °) Кі रक्षणं; Ke “णा; G4 "ord, 
(for °й). 61 Ba Ds Gs -ष्वेषाम; К1.8 SIS Bi येषाम; 
Bs «ачта; Dis [ऽ] येषाम्‌} ©з स्वेषाम्‌ (for чта). 
к: В: Рп (1) De रक्षणं gamers Ti Ga Мі उद्यमो 
aral Ga eum, — ˆ) Кі 77 Оз-в Мі та а: 
लक्षणे; Ks Bo Gi Ma wa( Ks 'न)द्धि भव; Үз 
пач". 

8 4) Ki бачата (sic); Ka “त्तावव्यथो; 04.5 
"тота; De ७2 Raadt; Ті Ge शन्तिष्वपि . यो; 
Gs “fag व्यथो. бу cites निवेर्तिपु (apparently for 
'विपत्तिषु ); Cd cites asqa: (as іп text). .— >) Ks 
नेत्यम (for निलम). Ke नराः; Ті ७-५ М бу यतः 
(for नरः). Үз नित्यमुत्साहितो नरः; B Di- Raga 
(Bi "тїї; Вз 'स्सादि)ताननः; бе नित्यमथानवानत* 
Cd cites उत्थानवान्‌ (as in text). ¬ °) Di атат. 
— 4) Di चीर; 22 चिरम्‌ (for नित्यस्‌). — After 8; 
бі (hapl. om, from line 2 up to तथैव ते in line 2 of 
489%) K1-s Dn D4. 8, (ош, line 2) ins.: 

488% बाहूनिवैतान्मा छेस्सीः течат ते । 
запі तद्धनाथ वे मित्रद्रोहे च मा कुरू। 
ГО. 1) Kua арй З(Ка वै) तान्‌; De वाहूनि ЭТЕ 
(for "निवेतानू), 57.3 छैत्सीः; Da (65. Dn De पांडु 
— (L. 2) Кі алі निधनं सर्वे (Es वे); E? suni 4 
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«ч ] ` 
अप्रमत्तो विनीतात्मा नित्यं भद्राणि पश्यति ॥ ८ 
अन्तर्वेद्यां ददद्वित्तं कामाननुभवन्प्रियान्‌ । 
कऋ्ीडन्ख्रीभिनिरातङ्कः प्रशाम्य भरतर्षभ ॥ ९ 

दुर्योधन उवाच | 
जानन्वे मोहयसि मां नावि नौरिव संयता | 
=й किं नावधान ते उताहो दवेष्टि मां भवान्‌॥१० 


थनं सर्वे (for the prior half), ТТГ ТЕГІ | — (L 2) Dacin е पितृद्रोहो erie; 
Ка, з मित्रद्रोहस्तथा महान्‌ (for the post. half). ] 
— & (om. up to aða ते in line 2) Dn Die 
(ins. line 1 marg. sec. m., and like бі om. तथैच ते 
inline 2) cont. : Ka Ni Vi B 11-8 ins, after 8: 
` 489* पाण्डोः पुत्रान्मा че राजः 
स्तथैव ते आतृधन समग्रम्‌। 
मिन्नद्रोहे तात महानधर्मः 
पितामहा ये तव तेऽपि eura । 
[ (79. 1) Ks Bs Dn Рз, аєа (£07 पुत्रान्‌). ` В 


“ад. — (L. 2) Ds [ए ति; Ds तान्‌ (for ते). $i В 


Di-s q (Bi हि) सर्वे (for समग्रम्‌). Ка ош. туч समग्र 
— (L. 3) Bia g (for am). — Es subst आवृणां निधनं 


सब मित्रद्रोहो तथा महान्‌ for lines 3 and 4. | 
— Ds ins, after 488% 


490% सिन्नद्रोहं ततः कमे महान्धर्मः प्रकीर्तितः । 


_ 05 cont.: Кі-з ins. after 488% 


491% योऽसो पितामहस्तुभ्यं तेषामपि स एव हि। 
` [ £1 Ds पितामह्या ये तव भो (Ds भवतः) (for the prior 
half), and q (for स). ] 

9 *) Ka Ti зачат. Dis Ga «чч; D2 दद; 
Ті agg; Gs अदन्‌ (for чч). Ks सव; Gs wa 
(for वित्त). — 9) Ks अनुभवतू; De अनुसव (for 
अनुभवन्‌). — °) De क्रीड (for क्रीडन्‌). ७.5.० M 
(бо त्रि)भिः कीडन्‌ (by transp.); Gaa efit: क्रीडः 
S1 (before corr ) निरातकाः; Ез निर्विशंक!; ©з नवातकः; 
Ga निरातंकं; Go °तंगः. — 4) Ds प्रणम्य (for ग्राम्य ) 
— Cd. cites 9% (entire) аз in text. — After 9, 
all MSS. except бі Gs (but see Addenda) ins 
an addl. colophon (adhy. no.: Kimarg. 53; Ka 
Ds 51; Dni: 64; Ті Gi-s 5.० М 90) 

10 Ge om. the ref. — After the гөр, Ка V1 B 
D Ti ins 

492* यस्य नास्ति निजा प्रज्ञा केवल तु WES: । 

: न स जानाति शास््ार्थ Tal सूपरसानिव । 
1(1„ 1) Ks Bs Rar Ka Во Ti agzi: 
32 
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न सन्तीमे धार्तराष्ट्रा येपां त्यमनुद्यासिता । 
भविध्यमर्थमाख्यासि सदा гі कृत्यमात्मन! ॥ ११ 
परप्रणेयोऽग्रणी हिं यश्च मागीत्परमुद्यति | 
पन्थानमनुगच्छेयुः कथं तस्य पदानुगाः || १२ 
राजन्परिगतप्रज्ञो वृद्धसेवी जितेन्द्रियः 


प्रतिपन्नान्खकार्यपु संमोहयसि नो заң ॥ १३ ६ 


— (1.2) Di दवी; Ds gafa (for दव). | 222 

^) Юз (1०० बे). біМ सा (for मां). Ті G2 
स्वे maa मोहयसि. -- °) Ke नावि ना; 2+ नति W; 
ба नावि नार्‌; ба नदीनोर्‌ (for नावि नौर्‌). Ка Gs 
संग्रताः; Кз D2.6 (before corr.) Cd wan; Їп Gi 
युता; Vi Ti Ma "गता; Оев aat; Ga "vara (for 
यता). — *) Ki नावधीतं; 01.2.न विधान; Th arent; 


. ख्य नापधानं; G2 न वधानं; ©з नावसानान्‌ (for नावधानं ) 


) Kı उत वा; Tiga हि (for उताहो). Ті Gi-s.6 
М मा; Gs यो (for मां) 

11 5) К व; Dis Gi-s मे; Ti Gs ते; бі है (for 
[इ मि). Gaa ming. Ge धातराष्ट्र न में संत. — >) 
64.6 ча (for qq). — °) 8 भविष्यद( ७५ °ч). Cd 
implies text, — ९) Ni Vi Base Di-s यदा (Вв 
"था) त्वं; Bi सदार्थ; Baa Dn (1) чаят; Ті Gs तथा 
54; б1-з.5.в M तदा ed (Gi त्वां) (for аш त्व). Va 
za; Di कृत; Cd कृत्य (аз in text). ` 

12 Ge om. 12. — ©) Si परप्राणो योग्रणीहिं; Кз 
परद्रव्ये हि यो 43; Ві परेण 999149; 52-5 D (exoept 
De) परने( Ds "ते )यो य्रणीयेस्य (Ba "स्तु); Ті бі परप्रणीयो- 
ятя; G2 परप्रणेयोग्रह्लीच; Ge `यो गृहीयश्च ба apu 


यश्च (both latter hypermetric); Gs М "үи 


(Ma °य). Cd cites परप्रणेयो (as in text); Cn परनेयो- 
°) Ка यस्तु मोख्योअसुद्यति; Ка सो हि मार्ग प्रसुद्यस; 

Кз यस्तु मोख्याव्मतिसुद्यति (Һурегшеігіс); Ka यस्तु 
ania чаб; Ni Уі यः स amag (Һурег- 
metric); Bs Dn Di-s स apnea( Dn: Ю1—з.5 "ep 
fag’; Bus аентпїггїйд@( Bs "er)u; Bas स मागां 
angal Вг “4/8; Bo यः स amaga; De यस्तु 


(sup. Ип. यः स) amaga; ©з यश्च मागोजसुद्यते; | 


Ga यो वा amaga. — ^) Gs संघानव्‌ (for पन्थानम्‌) 
Кі (sup. lin.) 'राच्छे चु. = 2) Gs पथ (for कथ) 
Ті Gs अस्य (for तस्य॒) У Y i "pim 
` 13 5) Ks राजा (for राजन्‌); Kıs Vi Bi 
D (except D2. 3) qfvi( Кз "oft )तम्रज्ञो 
Bs परिणतज्ञानो; Ti Ma परिगतः яй 


49 
5 
.5 


* 


2, 50. 141 


लोकवृत्ताद्राजवृत्तमन्यदाह बहस्पतिः | 

чапат प्रयत्लेन AMA? सदेव हि || १४ 
क्षत्रियय महाराज जये яй: समाहिता | 

स वे धर्मोव्स्त्वधर्मा वा खवृत्तो भरतर्षभ ॥ १५ 


प्रकाल्येदिशः सवा! प्रतोदेनेव WR | 
тейи Өңі чаи ॥ १६ 


Gs परिगतप्राज्ञो; ७5० Ма -परगतप्रक्षो. %С4: परिणतिः 
яза таа чеч 196 -- °) Gs बजसेवी (for वृद्ध"). 
Ks qu(? read त) से विजितेंद्रिय: — °) Si Ка Ñi De 
प्रतिपज्ञः; Юз "qst; Da "qe; Gi. o “garg (for 'पन्नान्‌). 
— 4) бай (for नो). 
14 *) Gi राजवृत्ताद्‌ (for gaa). — 2) Ga अन्यम्‌, 
(for अन्यद्‌). — °) Ds राजा; бі राज्ञः (for राज्ञा). 
бі Ka Na Vi Вз Dn Ds Ti 02.3.5 M [अ]प्रमत्तेन; 
Ge saaa (for ччач). Ga तस्माद्वाज्यायसुद्येम- — 4) 
Dor eri; ба चात्थेश (for гіш). Ks चित्यं. 
B [अप्रमादतः (for सदेव हि). 
15 4) Ds क्षेत्रीयस्य; ७४ क्षत्रियः स. D2 महाबाहो 
(for 'राज). — °) ба या aft: सुसमाहिता. — °) 
उ चेद्‌ (forà). Кааба В Dn Disc ба: M 
wa Ka `मा ecrit (Ma N); 3-५ Gus घर्म(35 %4:) 
सवघा ९० धर्मा gab — 4) К: най; Dea 
wad; 8 (except бз) waa Ka Dn(!) De 
का परीक्षणा (for भरत"), 4 
16 ©) Ki пыч; Ka Dn(!) “дей; Ds 
"атаң; Ті 'कालयेर; Gas М: Cd (one М8.; 
* the other as in text) “काशयेद्‌; Са ‘педа (for 
"काळयेद्‌). De fu (for баг). В म्रकाल्येट्विषः 
жай. — *) Dn 2.8.० Ma प्रतो Go "मो)देनेव. — °) 
Бі पुत्र fii शरियं; Ві Dis 01, ४-5 М प्रयमित्रे (6४.4 
a; Cr “at) श्रियं. Bs gp 3.4 zgi (for stat). 
pt Уз Ds ga Yi "gx Ke 99:91; 

५ gagy; Baao Dn Di (marg. вес. т.) 
orig. बीभत्सुर्‌); Ті 084 Мі जिहीपुर; 
3४ ече; Cd as іп text, Gs भरतप॑भः; 


महाभारते 


[ यूतपर्व 


प्रच्छन्नो वा प्रकाशो वा यो योगो रिपुबाधनः 1 
Te श्रं शस्रविदां न Ts. छेदनं «заң ॥ १७ | 
असंतोषः श्रियो मूलं तस्मात्तं कामयाम्यहम्‌ | | 
समुच्छये यो यतते स राजन्परमो नयी ॥ १८ 
ममत्वं हि न कर्तव्यमैश्वये वा धनेऽपि aT | 4 
पूर्वावासं हरन्त्यन्ये राजधर्म हि तं विदुः ॥ १९ 


प्रकाल्येत्‌; Bs Dns Das योगो at प्रवाधते; Ds 
योगोरिं प्रतिबाधते; De (before corr.) यो at खांगोरिं- 
बाधने (sic); Ga यो योन्यो रिपुबाधकः; 9० यो योगे Ry- 
बाधनं. — °) Kı transp. ag and दाखविदां. Gi are 
(corr. to दा"). В1з.ьв Di-s бв qepzat;. 9४.५ 
*विदा. — 4) 68 नः ae (for न are). бі (before | 
corr.) शस्त्रे, 8 (except ७5.७) सेदनं (for छेदन). 
— АНөг17, Ка У: B D ins.: 
493% ят हि मित्रं च न लेख्यं न च मातृका । | 
यो वै संतापयति यं स яту: प्रोच्यते नृप । | 
[ (Т. 1) Ks इत्रवश्चैव मित्रं च (for the prior half). | 
= (1.2) Di (іг यो). В (except Bs) р.з | 
यं (107 वे). Ka वे; Bi-s&o Di2 च; Ba हि (for यं). 
Ка स॒ aa: प्रोच्यते qi: (for the post, half М 
18 In Bs; the portion of the text from 9, 50, 18, B 
up to 8% विः in 10° of the next adhy. is lost on. | 
missing fol. — ©) Ki. अप्रसंपः (corrupt); Ka Ті 
Gres Ма असंतोषः; Gs "षि (for °g:), Ke श्रीयं; Ga श्रियं 
(for श्रियो). — °) Ка qui (for तस्मात्‌), Bi Dias | 
कामयेन्नुपः ( Ds *q); 89, 8, 5.0 Dag कामये aq; Ті Gs 
कथयाम्यहं ; Ма कारयाम्यहं. — Geom, 184-194 __ ON 
$1 agen. Ds यजते; Ga waa (sic) (for यतते). 
K2 Dn( ) De समुछयाय यतते (Dni तव मे); Ка ag- 
चयाय जतते; Di संतुछ्रयायोपनते. — ९) Kas Daas > 
राजा (for राजन्‌). Ke जयी; Ka Ge नयि; Be Dn Do 
62 नयः; Bom बली; Di मतः; бі मयि (for नयी). | 
19 Bs missing; Go om, 19 (of. v1, 18), — а) 
Кї Bi Ds Cd समत्वं (for ममः). 
हि and न. 8 (७6 ош, 


Bi transp. | 


e ) च (for हि), — °) Si Bue 
Qaa; Уі Ds.s Gs येषु; Bs “ay; 101, 4 бз "a च; i 
Da Ry (for % बा). Кә साधनेपि; Ёз 8 (Go om.) | 
चा धनेषु (for चा धनेऽपि). Bra Dia ч (for ат), | 
— © Kaia qg. Dni D3 हरत्यन्ये; S (except Мі; 
Ge om.) “ге (for еа). -- 4) Кі,2,4 D3 Ge 
ne 'जा)धमै; Do राजन्धर्मं (for wd), Ka fg ते; 
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अद्रोहे समयं कृत्वा चिच्छेद नमुचेः शिरः 

शक्रः सा हि मता तस्य रिपौ वृत्तिः सनातनी IRo 
द्वाबेतो ग्रसते भूमिः सपो बिलशयानिव | 

राजानं चाविरोद्धारं ब्राह्मणं चाप्रवासिनम्‌ ॥ २१ 
नास्ति 4 जातितः शत्रु) पुरुषस्य विशां पते 1 

येन साधारणी IRT स AAA जनः ॥ २२ 
жч समृध्यन्तं यो मोहात्समुपेक्षते | 


व्याधिराप्यायित इव तस्य मूलं छिनत्ति सः ॥ २३ 
अल्पोऽपि ह्यरिरत्यन्तं वधेमानपराक्रमः | 

बल्मीको भूलज इव ग्रसते बृक्षमन्तिकात्‌ ॥ २४ 
आजमीढ रिपोलक्ष्मीमा ते रोचिष्ट भारत | 

एप भारः सत्त्ववतां नयः शिरसि घिष्टितः ॥ २५ 
जन्मबृद्धिमिवाथानां यो बरृद्धिमभिकाङ्गते | 

एधते ज्ञातिषु स वे RE विक्रमः ॥ २६. £‡ 5 


et. 


Di (marg. sec. m. as in text) सित; Di च a; Ga 
fe तद्‌; M1 इमं (for fea) 

20 Bs missing (cf. v.l. 18). — ©) Ki-s Бі 
77.8. 5.० Dni Di atg; De अद्रोह; бі Ma शाक्रोपि 
(५7 सि); Ga विद्रोहे; Мі इंद्रोपि (६०८ अङ्गोहे). — ?) 
Кі शक्रस्य (for शाक्रः सा). Si मतां; Bs मतिस्‌ (for 
सता). Ke शाक्रः संभिहिता तस्य; Уі Dn(!) De शक्त: 
साभिमता तस्य; Вз Dis शाक्रः (103, 8 %-) समा (Ва 
समय )तिस्तस्य; S atin विहिता (Gs "दितो) तात (G2 
ая). — ©) Kis De Gia Ratz (for аф). Ka 


> aft; Ds aft; Gs ga. Bua Dis fti fe निवेशने 


( Ba "निषेवने ) 

21=(var.) 5. 33. 49. — В: missing (c£. v.l, 18) 
— “) Si Ka B (B: missin ) D (except Dn Dc) 
द्वाविमों; Vi Ті Gs жаң; Ge gia. Ks дай 
Gs чүй. — °) Ds Ti G (except Gs) Мі аў; 
Ма ay. Су cites text, Кә безан च; Ві.з Ds 
S Су (0з बलि)शयावि(89 r)a — °) Ds 
चावियोद्धारं; S चाप्य( ५४ चव्य )योद्धारं. — 4) Ga Ma 
च प्रवासिनं; Ga qq. Cd cites अप्रवासिनं (as in 
text). 

22 Bi missing (cf. v.l 18).:-- °) Gs जातिजः; 
Са "तः (аз in text). Ts aq. — Пі om. 924-239 
— °) $ Kaas Bi Daa Gs साधारणा; Ti "fuit. 
— ?) Gs gr (for स). Kas G1 शत्रु (for arx) 
Жа जना 

23 Bi missing (cf. v.l. 18). Di om. 9300 
(cf. v. 22), — ०) ¢ समिध्यंतं; Ki agit; Ка 
=з; Ві De Gs “दु त; Ba “ary; Ds "end; 
Ds "sia (for еда). Ті Gris 56 M xaqa(Ge 
aaa зі; ७४ 'पक्षासमुद्धान्तां- — ^) Ds महान 
(for मोहात्‌). Bo समपेक्षते. — °) £ व्याघिराप्यायितव्य 
इच (hypermetric); Кз ऱ्याधिराप्याब्यत ga; Юз व्याधि 
रप्यायि ; S आप्यायित (Ті आप्याधित; бз अप्यायित) 


Ок: नो (for मे) 
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o l M 
इव च्याधिस्‌. ¬ ^) Кі qum; ба मूर्ति; Cv कुलं(?) 
(for WS). 

24 Ві missing (cf. एन. 18), — 2) Vi स्वल्पो 
(for зей). Bs Das हि (for ऽपि). $i Vi Bs 
Ds-s Ма Ryg; Ni wae (for ar). $1 Ki Ni Yi 
Bs. 5 рпі Юз—в अत्यर्थ; D2 gua (£०7 अत्यन्तं). Ті ७1. 2 
Mi अमित्रः qena; бз (corrupt) अल्पेन fae 
бен. — °) Si K Ni Vi Ba.s.5 Dn De qq(Dn 
ते; Ks corrupt)qp पराक्रमैः (Bas "4:); Di 
वत्तमानः पराक्रमः; Ті 61.2 Мі राजानमपराक्रमः (G2 Мі 
शस). — 4) Ti пёў (for ग्रसते). бі жез, (for 
чаң). Сз अंतिकं; Оз अंतिकानू; Cd as in text, 

25 В: missing (cf. v.l. 18). Ge om, 25-26 

4) Si E: Das लक्ष्मी; Ks Ds ай (for क्ष्मीर) 
— २) K2.: Di q; Ks च; ७४ वे; Cd ते (as in text) 
— Кі om. 25%-26". — °) Ds एव (for uq). Уі 
भावः; Cd भारः (аз in text). — 4) Ті 3-5 Мі अरेः; 
Ma अयः (for qu) 81 [अ]थिष्टितः; Ka Юз Cd 
(one MS.) विष्ठितः; Ks धिष्ठिताः; Ks तिष्टितः; S (Gs 
ош.) fagat (Са 'ति) (for fafga:). 

26 В: missing (cf. एन. 18). Gs om. 26 (cf. एच. 
25);.81 Кі ош. 26% (for Кі cf. v.l. 25), — ०) 
Gi Мз eara fa; Cd जन्मः (аз in text). Во आत्मानं; 
S (Ge om.) अरीणां; Cv आर्याणां; Cd अर्थानां (аз іп 
text) — २) Bs इव абат; 25.6 Dis अभिकांक्षति; 
Ga रक्षते. — *) Kis Ваз Di(sup. lin. as іп 
text).s:5 एष ते; T: Raa; Gs एवं ते (for एधते). 
Si जातिषु (for qt”). — ^) Ka Di "aig; Ks "afe; 
G2 "аб (for “afec). Вз.6 Ті G3.1.5 Mi विक्रमात्‌ 
(for “%ң:). бз सद्यो गृद्धिरविक्रमात्‌. Cd as in text 


27 Bi missing (cf. v.l. 18), — *) Da न MA; E 


Sa(Gi Ma अ)प्राप्य (Ті 74) (for नाप्राप्य ). 
$1 संगमो; Кі Уз प्रशमो; бі संशमो (| 
Өз न विद्यते (for भविः ) 


2.50.27] | 


m नाग्राप्य पाप्डवैश्वर्ये संशयो मे भविष्यति | 
*» sure वा शरियं तां हि शेष्ये वा निहतो युथि॥२७ 


चाकुनिरुवाच । ` 
यां екіні श्रियं दृष्टा STA युधिष्ठिरे । 
तप्यसे तां हरिष्यामि धूतेनाहृयतां परः ॥ १ 
अगत्वा संशयमहमयुद्धा च चमूमुखे । ` 
अश्षान्किन्नक्षतः सन्विदवानविदुषो जये ॥ २ . 


अप्राप्य संशयो न अविष्यतीत्यन्वयः $ — “) К आदास्ये 
at; Ka sare wi; Ез अवाप्येषां (for अवाप्स्ये वा). 
Кі श्रेय (for श्रियं). Ki-s चाहं (for तां हि). — ^) 
Kuss Ni Уі B 101. 3-6 дей; Es शेषे; Gs शये (for 
зї). Gaa Ms शयिष्ये वा हतो युधि. 
_ 28 В: missing (cf. v.l. 18). — ^) K Briss 
Dn Юз एतारदास्य Bs чае; 92 अनाहुतस्य; 03-5 
अनाइतस्य; 06 अनावृतस्य; Cy अनावृत्तस्य; Cd as in text. 
86 कम (६०7 के मे). — °) 23.५ जीवितस्य; T: विजितेन 
(for जीवि*). — Cd cites 28% (with v..). — °) 
Жі Bo ача. Bo पांडवो. Вз Юз तात (for निल). 
— 4) Ds नु; Gus Мі हि (for तु). Si Ks Dc 

Касач; 27 स्थिरसुद्रयः; Кз “बंधय:; Ni Ті 61, 5 Ma 
|| अ] हतबुद्धयः; 07. ० Юз. 2. 5 Cd ferar; 
fran; Вз Gi क्षतवृद्धयः; Bs бл [ अ ]स्थिरः 
) [अ ]स्थिरुः ; Со [अ]स्थितव -. % 64: स्थिरा 
gaat | Cn: अस्थिराः वृद्धिरहिता बृद्धिः 


hon. Bi missing. — Sub-parvan: $1 Ki 
1-6 Gi Мі चूत; Кї मंत्र. — Adhy, пате: 
1, — Adhy. по. (figures, words or 


or यां) 


e 


C 


महाभारते 


„252, 


[ =ч 


अताद्शस किं asa जीवितेन विशां पते । 
वर्धन्ते पाण्डवा नित्यं वयं तु खिरब्वद्धयः ॥ २८ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि पञ्चाशोऽध्यायः d ५० 1 


५१ 
ग्लहान्धनंषि मे विद्धि शरानक्षांश्च भारत | 
अक्षाणां हृदयं मे ज्यां रथं विद्धि ममास्तरम्‌ ॥ २. 
2 दुर्योधन Sum | 
अयसुत्सहते राजजिश्रयमाहतुमक्षवित्‌ | 
धूतेन पाण्डुुत्रभ्यस्तत्तुभ्यं तात रोचताम्‌ ॥ ४ 


गप Gs एनाँ; Gs एकां (for एतां). — ^) Ka दूतेन (for 
दूतेन); Ki Tı Gs чє; ७1 M वरः; Gs чё (for परः). 
$i Уз Вз, 3.5. Юз-5 दयूतेनाहूय तान्परानू; Ка Ві Dn De 
чач जयतां 44) Dia चूत्तेना(101 चा)हय ते परान. 
— After 1,Кі Dn Ds-s. ins, ° . 
494* आहूयतां पर राजन्कुन्ती पुत्रो युधिष्टिरः। . 
[ Ds-s आहूयते (Ds 'त). ] 

2 Bs missing (cf. 7.1. 1). — ^) Кз agat; Ge 
эптеп. — ) Ki अयुध्य च; Кз अयुद्धाय (for अयुद्धा 
च). Kas चमूक्षये (for 'सुखे). — °) Ka अक्षितः सन्‌; 
181, 8, 5.6 D1.2 अक्षविदो; Gs अक्षिपतो (for अक्षतः सन्‌). 
бу cites अक्षतः (98 in text), -- 4) бі अविदुषा (for 
qt). Ka Ds जयं; Ks जयत्‌; Ка maq (for जथे). 
S: अविद्वान्विदुषो जयं; Vi Bo विद्वांस्तान्विजये परान: 
Bs विद्वान्वै विदुषो जये. r 

3 Ві missing (cf. v.l. 1) — “) Kzs Ві Tx 
ग्रहान्‌; Di-s.5 ७8.6 Ма 391514; Юз waar; ७2.५ 192 5. 
Cd.n as іп text. Cy refors to we: — °) Si Ті 

162. 2(by corr.) ज्या; Ka Vi G2 (before corr.) 
[519; Gs [5 eer (sic) (for ज्यां). — 4) Singet; 
£ महाफलं; Ni 51,5, Dn Dis Ge Cd quam 
Vi tert; Ba ‘qt; Bs "ud; Ds "स्फुट; Dem "et 
(for ममास्तरम). | 


4_ =(var.) 2.45,40, Bi missing (cf, v.l. 1). Ga: | 


om. the ref, — °) Gs яяя (for श्रियम्‌). бї इच्छति 

(for अक्षवित्‌). -- °) Ка Nigga: (sic); Ga "gag. 
— £) Bis रोच्यतां. * 81 K Bs Dn De तदनुज्ञातमहँसि- 

5 5 Bs missing (cf. y, 1), — १) Ni Өз M» 
महामतते;.. Vi {п पते; Bi Gas Ma महामतेः (for 
Ў al. Delhi. Digitized by eGangotri 


€——— —: 


LA 


'नारभेतान्यसामर्थ्यात्‌; Gi नाहरेत्परसा- 


gard 1 
SORTE Tara | | 


` खिंतोऽस्मि शासने эпдй н महात्मनः | 


तेन संगम्य Зап ате विनिश्यम्र्‌ ॥ ५ 
दुर्योधन उवाच | 

विहनिष्यति ते बुद्धि विदुरो मुक्तसंशयः | 

पाण्डवानां हिते युक्तो न तथा मम कौरव ॥ ६ 

नारभेत्परसामथ्यात्पुरुपः कार्यमात्मनः | 
मतिसाम्यं Ce мы 

मतिसाम्यं SAA कार्येषु कुरुनन्दन || ७ 

भयं परिहरन्मन्द आत्मानं परिपालयन्‌ | 


°त्मनः). — °) Ks Vi Bi,2,5,6 Di-s वक्ष्यामि; Ті 
चेत्स्यामिः (for वेत्स्यामि). — 4) Ni Т: 2-6 М ода? 
(for ала”), Оз विनिणंयं (for arg). Vi Bs कार्याकार्य 
विनिश्चयं; 07 मंत्रव्याप्रस्थ निश्चय, 5°? = 2. 45, 41°, 

6 Bs missing (cf. v.l. 1). — After the ref., 
Ті G (except G1; G« om. line 4) ins. (Cv glosses): 
495% कुष्णादभ्यधिकः सोऽपि gan क्षत्ता frat पते । 

केवल THAMES न तद्विजयसाधनम्‌। 

नयश्च धमेतो5पेतस्तथेव भरतषेभ | 
- तस्माद्विनयतो जेतुस्तावु भो च विरोधिनौ | 

[ (L. 1) G2 transp. बुद्ध्या and क्षत्ता. — (1.3) Ge 

а" (for धर्सतो*). Су seems to have read धर्मतपन 
(for धमेतोपेतः). — (L. 4) Ті ७४.5 विजयतो 2(Gs 
जे)ठुस्‌; ७५. बिनयतोपेतस, (for "db जेतुस्‌); Ті Gs sr 
(for च). 1 
—.%) & K Dn Di(marg. sec. m.).6 व्यपनेष्यति 
Bia Dis प्रतिहं(B1 "हैं )स्यति; Pss Ds-s Gua Мі 
निहनिष्यति; Ті Gs विहरि" (for विहनि"). Dae बुद्धिर्‌ 
(for °). — १) 8 (Bs missing) Di-s-arq संदायः; 


Gis Ма жәні. — °) Ti हितो. — 4) Gs वृथा 


( for तथा). Nz तव (for дд). D2. 2 Ті Мі कौरवः. 
7 Ва missing (сі. v.l. 1). — ©) Vi 88.5 Ds-s 
Cn cites नारभेत- 
) De मतिं साम्यं; Ті Me मतिसाम्य-- Ba तंयोर्‌ (for 
द्वयोर्‌); 02 नासि. - 4) 4 कार्ये च. Ks.: Gs "नंदनः; 
Bs De-s सत्तमः 
8. Bi missing (cf. v.l. 1). — ©) Ві-з.6 Ds 


अयात्‌; Пі यान्‌; Cv as in text. Ni हि परम (for 
परिहरन्‌). Ka Gis: मंदम; G22 Cv सत्त (for मन्द) 


) Жі आसनं परिपालयेत्‌; Вз Dia Ge आत्मनः 


СС-0. Prof. Satya Vrat sab Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri | 


सभापर्व. 


प्रयुक्तं; G+ уч ч (for sx) 


‚[2. 51. 11 


वर्षासु क्लित्रकटवत्तिष्ठन्ेवावसीदति ॥ ८ 
न व्याधयो नापि यमः Зай प्रतीक्षते । 
यावदेव भवेत्कल्पस्तावच्छेयः समाचरेत्‌ ॥ ९ 
чаж उवाच | 
सर्वथा पुत्र बलिभिविंग्रह ते न रोचये | 
at विकारं सृजति d श्रमनायसम्‌ ॥ १० 
अनथमथ मन्यसे राजपुत्र 
संग्रन्थन कलहस्यातिघोरम्‌ | 
4% प्रवृत्त तु यथाकर्थचि 
दविमोक्षयेचाप्यसिसायकांश्च॥ ११ -. . 


(Ві Gs må) परिपालनं (Gs maa). — °) Es 
खिन्नवत्तिष्ठन्‌; Ті Gs छिन्नपटवत्‌; 62.3.4. भ "घटवत्‌; 
Ga "विटपात्‌; Cv वटवत्‌ (for कटवत्‌). ¬ 3) Кз 
पुमान्नवावसी द ति. 

9 Ві missing (cf. vl 1) ¬ ©) Dna भ्रमः; 
D1 गमः; Da मयः; Gs मम (for यमः). — 5) 81 Ka Na 
Vi Dn De प्राप्त श्रेयः; Вз Di бі z(G1 श्रि)य प्राप्ति 
Gs Xa: wm. Vi Bi Ga परीक्षते; Bs प्रचक्ष्यते (for 
wat’). — Cd cites 9% (with v.1.). — °) Ві 314245 
(for “देव). Мі Ga काये; В1.з.з.в Ті ७3.६6 М Cd 
Felg; б1.4 काल्यस्‌. Cd gloss निव्योधिः; Cn аз in 
text (gloss समर्थः). — 4) Уз Bs विचितयेत्‌ (for 


` समा) 


lO Bs missing up to चेर॑ fa- іп 10° (of. v.l. 1) 
— Cd cites 10% (with v.1.) — ©) Ka सचेदा (for 
शा). — °) S (except Оз) Cd Xq (for ते). Na Va 
ча. Ks В (Bi missing) D (Da marg. sec, m. 
as in text) विग्रहो से (83 ये) न रोचते; Cd as іп text. 
— Вз resumes from कारं. — <) Gs यद्वा (for ағ). 
Ka Ba Cd (1) विकारः; Ті G1. 3-0 Мі “ата; G2 “art; 


Cv fr; Cn as in text. Ma चेरं विना чаб. | 


— 4) 81 Қа Уз B1 77.2 G2 अनामयं; Cd аз іп text. 
ll ०) Кз अनर्धमर्घ; Be ara (om. अर्थ). Ba ins. 


घे after "ай. — २) Kuss Do संकरं; D संक्रंदित; | 
८.१ чыч (Gs 74); Gea Ма іча (Ms न); | 


бв संग्रंथित; Cd as in text. 107 (1) De pogen 
याति; T1 02-१ жә चातिघोरं. 
Ше = °) Ез Ds प्रवत; Dn: प्रमत्ते; рз प्रबुद्धं; 6 
Ni g | 
Ge saqi कर्थचिद्‌ः Cd cites qq and यः 


Se 


Ka Saat कल्पहस्यातिः ` | 


2. 51, 12] 


दुर्योधन उवाच | 

ӘЗ पुराणेव्यवहारः प्रणीत- 

स्त्रात्ययो नास्ति न संप्रहारः | 
तद्रोचतां शकुनेर्वाक्यिमद्य 

सभां क्षिप्रं त्वमिहाज्ञापयस्व Ul १२ 
wu दीव्यतां नो विशिष्टं . 

तद्विना चापि तथैव युक्तम्‌ । 
भवेदेवं ह्यात्मना तुल्यमेव 
` दुरोदरं पाण्डयैस्त्वं रुष्व ॥ 93 


(аз іп text) — 4) бота क्षिण्वंत्यसयः सायकाश्च; 
Ka न मोक्षसे त्वं सदसीन्साय; Ез ба त्वम (Cd इमे) 
'क्षिण्वंत्वसवः सायकां(८4 “का )श्वः Кз विमा क्षिण्वंस्वपयः 
सायः; Ke विद्धि मोक्षते त्वसयः सायकाश्चः Na विमोक्षये 
रचयन्सायकाश्च; Уз B Пп Dis सृजेदसीन्निरितान्सायकांश्चः 
De ARAI аач: सायकाश्च; Т1 विमोक्षयच्चाप्यसिसायकांश्च; 
ба 2r मोक्षयेच्चाप्यसिसायर्क च; бз विमोक्षये चाप्यसि- 
б пыч १ = `` ` 

|12 1); 00. ४४७ 7७६, — 7) Si Kis Bia D1.2.6 
Gaso Cd qd, Ki sete; Ka Di Cd gat; Ка D: 
чаї: Вз प्रवीणेर; Be (corrupt) पणेर्‌ (for aque). 
Же Gi व्यवहार; Bi व्यवहारं; Ма व्यवहारे!; Cd as in 
text. Gi व्यवहारतीतस्‌, Bi प्रणीत; Dni (marg. 
вес, т. as in text) паа; Cd.n аз in text. — °) 
Ёз तन्नात्यये; 2. 2. ४ Be Di.2.6 तत्रानयो. Ge-arfa स्म 
ыя). — °) Na Vi Bs Di-s Ti 00.4.6 М 
after “agi. [Perhaps read so; standard 
eirio type] — ^) Go तदू (for cay), G4 

d. 

5) Уз Bs айе; Be श्रेयः &-; Cd खर्गद्वारं 
text), Ka Bas Ds Ti दिव्यतां; Gs विदितान्‌ 
दीव्यतां). Кі नोवशिष्ट; бо नापि fire. — १) 

Di. a चेव (for चापि). Ka De तथापि; Cd तयैव 

) Va 1701 (1) ый Ds ча; Cd युक्त 

9 भवेदेव; Gs “By; Gs "Ба, 

नस्‌ Кі бі Mi तुल्यमेतदू 


महाभारते 


[ quii 


धृतराष्ट्र उवाच | 
वाक्यं न मे रोचते Ten 
यत्ते प्रियं तत्क्रियतां नरेन्द्र । 
पश्चात्तप्ससे तदुपाक्रम्य वाक्यं 
न feat भावि वचो हि धम्येम्‌ ॥ १४ 
दृष्ट हयतद्विदुरेणेवमेव | 
` सर्व чї बुद्धिविद्याचुगेन । . 
तदेवैतदवशस्याभ्युपेति 
` महङ्भयं क्षत्रियवीजघाति ॥ १५ 


<a Ny EEE — 


text. — 4) Ka gü(qd)mt; Ds (m аз in text, 
glossing कपराक्षं) उरोदरं; Ті 018.5: M दरोदरं; G2 
दुराचारं; Cd.v as in text. Ks a; Уі Bi.2.6 D2 
तत्‌ (for त्वं). 
14 Geom. the ref. — ©), Ka transp. न and Ñ. 
Ks (£०7 न मे). Si रोचये. Кз रोचते यस्खवयोक्तं; 
Оз रोचयते त्वयोक्त. — °) D2 तत्ते; 02 य॑ ते (for аҹ). 
81 Кз क्रियतां तन्‌ (by transp.); Кі तत्कुरुतां, Ks om. 
aq. — ") De पश्चात्तप्स्ये. 51 तदतिक्रम्य; Vi Bs Dm 
Юз तदुपक्रम्य; 31.2 ह्यतहुपाक्रम्य; Bo ह्येतदुत्कम्य; D? ह्येत- 
दुक्तस्य; Cn аз in text. Kis पश्चात्तप्यसे तदुत्क्रम्य (К 
तदुक्त; £8 तदुक्तम्य ) वाक्यं; Ni पश्चातापांस्तप्यसे <9 व्युदस्य ; 
S чапта (Ті бз “arg cd; Оз "aped वे; Gs "amend; 
Gs zd; Ge p) तप्यसे दुसरं च वाक्यं (бі M2 
om. वा). — ^) К.з Ba D2.0 dieat; Cd as in text. 
Bi तात. (for भावि). Кі हि तथ्यं; Kas हि чей; 
К: Ds हि wa; Mi Vi Ba [s]a we (Ва 4); 
181, ४ 5.० 103-5 чей. Cd сйез धर्म. Тің भीवमभावि 
चाद्य प्रयुक्तं (४०); бі Ma q еі भावि ata (Ma ar) 
प्रयुक्तं ०2-०1 न हीदं भावि चाद्य प्रयुक्त. 
15 “) Ke Gs egy (for gg), бі हत. бі Gs 
बिढुरेणेव सव; Ка Ru सर्व; ८१-4 Ba Dn 1.० T1 Өз.» 
"а «d; Na Yi Вз "айч; Bi Da "аач; 


Ge “tana. — >) ёз K Ba Dn Die faqfaats . 


Вз, सब gu; Da एतत्सर्वं; Di सर्व बुद्धि; Ті प्रापतस्येतद्‌; 
65.5 प्राप्त तदू; бо чч (sic) чї (for aq ча). 


81 Үз чш (Уз विद्धि) विद्यागमेनः Кі Ті 01.8. 5.० М 


बुद्धि( Gs ब्रह्म) विद्या गतेन; 53.4.० 1)1. 2 बिद्धि (Da विधिः) 
Буа. d & ча पूर्व विधिविद्योन (9५ "adr स्म ) मेने- 
77 “у St तदेवेतदवगम्याभ्युपेति; Кз तदेव वेतदेववशादभ्यु ? 


T 281, 8,6 104, 4, 5, 6 (by corr, ; orig. asin text) agaaet 


istri Collection, L. Delhi. Digitized by eGangotri 


ғ. 


^а 


iw WE qum "T `` 


Ф, 


द्यूतपर्व | 


वेशंपायन उवाच | 

gagean ттар मनीपी 

qt मत्वा परमं दुस्तरं च | 
शशासोच्चेः पुरुपान्पुत्रवाक्ये 

खितो राजा देवसंमूढचेताः ॥ १६ 
текені GEERTE EL] 

शतद्वारां तोरणस्फारिश्ृङ्गाम्‌ | 
'सभामग्र्यां कोशमात्रायंतां मे 

तद्विस्तारामाशचु कुर्वन्तु युक्ताः ॥ १७ 
श्रुत्वा तस्य त्वरिता ГӨ 

आज्ञा दक्षास्तां तथा चकुराशु | 


सभापर्व 


[2. 51. 21 


सबद्र्याण्युपजहुः सभायां 

सहस्रशः शिल्पिनश्रापि युक्ताः ॥ १८ 
कालेनाल्पेनाथ निष्ठां गतां तां 

सभां रम्यां बहुरलां विचित्राम्‌ | 
चित्रेहमेरासनेरभ्युपेता- 

माचख्युस्ते TH राज्ञः प्रतीता; ॥ १९ 
ततो विद्ठान्विदुरं मत्रिमुख्य- 

सुवाचेदं чет नरेन्द्रः | 
युधिष्ठिरं राजपुत्रं हि गत्वा 

मद्वाक्येन क्षिग्रमिहानयख ॥ २० 
सभेयं मे बहुरला विचित्रा 


———— 2-2 ааа ай 


amg’; Уі Bas तदेव ag(Vı तदेवेतदे)ववशादु"; Юз 
तदेवेतदवशास्यादुपैति (m as in text); Ds तदेव वैद्देवव- 
«mg Ti Gs तदेव तावदवइ्यमभ्यु'; Оз तथैवेदमवञ्यमभ्ययः; 
Gs तदेव तमवश्यमभ्यु"; Өз 4432 हापश्यमित्यु* (зіс). 
Cd cites अवदास्य (аз in text); Cv cites तदेवेतदयशस्य 
( gloss: gast प्रति संबुद्धिः). — 4) Gs महाभयः, § Үз 
B D afastan; Ni “राजघाति; Ta (by corr.) 
“बीजभूति; 62. ¦ Ma "बीजघाती ; Gs “बीजहानिः. 

16 °) 8 इत्येवसुक्तवा. — २) Si दुष्कर च. — °) 
62 aia सोचेः. Sı परवान्‌ (for पुरुषान्‌). бз पुत्रः 
चा क्यात्‌; Me `वाक्यैः, — 4) Si "संसूढचित्तः 

17 Before 17, Вз.6 ins. чалу उ. — °) 8 
सहस्रस्थूणां. Kis Ni Vi B Ds हेमवेदूयं'; Ke हेमवेडु्य 5 
Ds हेमवेढू्य'. 2.१ चेडूयहेमोपचितां (anustubh). — १) 
Ка, з शतद्वारं; Оз таат; 6० «парта. 5 Ма स्फाटिक- 
तोरणांकां; 51.2 तोरणस्फारिकंगां (52 di); Ка तोरणः 
स्फाटिकाञ्यां; Vi 53-० Ds-s तोरणोदग्रइंगां (Ds 'गाः); 
Da(!) तोरणस्फारिकाख्यां; De तोरणास्फाटिकाब्यां; Ті 
स्फाटिकं तोरणाम्रां; G Мі स्फारिक(5 `को)तोरणाम्यां 
(бі Мі “wat; ७5.७ °з). Cd cites स्फाटिकं (v.l. 
स्फटिकी ). See Addenda. Diz (anugtubh) झत- 


‚ द्वारांशतोरणां (Юз cont.: स्फाटकडांगमुख्या ); see above. 


— °) 87 सभामन्यां; Кз समभ्याऱ्यां; T सभामेतां; 97 सभाः 
arah; Ма सभामध्यां (for सभामग्यां). Bs DER 
wats Ds aama; Gs аитат. Ез वा; Ni वे; 
Dim дї; Ма च (for से). ба द्विक्रोशमात्र चायतामग्र- 
тч. — “) Кі Оі. ७1-3 Cn तद्विस्तराम्‌; ©з гай 


атаң; Ke [अ[प्येतद्विस्ताराम; 2-१ तावद्विसाराम- Кі 
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gm; Be gar; 62 युक्तः; Ma get (for युक्ताः). 

18 Dsom. 18. — १) NiDni Das б1.з.в प्रज्ञा. 
бі gama; Ka чата; Ds Ga qatet; Ge чагы. 
K Ni Vi 35.5 Dn Юз.в तदा (for तथा). Ga चक्तराज्ञाः; 
Gs “пш. Ga meaai तथा чъп]. Cd cites 
प्रज्ञादक्षाः (= प्रज्ञानिपुणाः), -- °) Bs [उ ]पाजहुः; Ga 
[अ]पजहुः; Ge [आ]पजह्रः. бі Ма सभायाः (Ma या). 
— 4) T: Gs शिल्पिनां; Мі शिल्पिनं. Ks.4 Dn Dg 
चेव; Bi चाभिः; Ba. 5.6 1)1-3. 5 ag (for चापि) 

19 *) Ge काळे कालेनाथ; Мі काळेनाढ्पेनापिः бі 
नशं (for निष्टां). Cd cites निष्ठा. Ka गता तां; Ds Ті 
Gs गतानां. — °) Gs zat (for wat). Ki-s बहुरल्राचितां 
तु (£1 नु); Ка agat विचित्रतां; Ds Gs agoni विचित्रां. 
— *) Gi Ma Raq (for हेमेर). 0५.० eme 
(for आसनेर्‌). — ^) Kes Da saga; Di आचरः; 
Оз अचख्यु . Ge तत्र (for तस्य). Ki राज्ञा; Ds qmm. 
७४ प्रतीतां; Cd as in text. 

20 *) Ge नियमं (for fagi) Кі,4.4 मंत्रमुख्य; 
Ті corrupt. — °). Gs उवाचेथा ४. Bo नरेंद; Оз 
айат. — °) §1 तु मत्वा Ез Аз Bs. $ Dn 103. 2.6 
च mat; Үз Bss समेत्य (for हि тат). — ^) Ga अन्न 
(for gz). x р 
: 21 Before 21, Әз (marg. sec. m.) ins, чалу S 
— °) Ks बहुरलविचित्रां; 101. » बहुरस्या विचित्रा. — ^) 


Ds (marg. sec. m.) हेसासनेर: Xa Ds उपप्नां s 
स (for सा). | 


Gs सहायैः, Ka corrupt, — °) Ks 
— 4) Dia वर्तंतामेव; ©з "Her; Ge चर्धतामन्र; Ge 
वर्ततामेत्रि. Ti Өз चैत्य; Gs चेत्य; Gs चेद्य (for चेति). 


-. 9, 51.21] 


शय्यासनेरुपपत्ना ER: । 
सा दृश्यतां भ्राठभिः साधमेल 
несі वर्ततामत्र चेति ॥ २१ 
मतमाज्ञाय पुत्रस्य शतराष्ट्रो नराधिपः 
чеп च दुस्तरं देवमेतद्राजा चकार ह ॥ २२ 
अन्यायेन तथोक्तस्तु विदुरो विदुषां वरः 
नाभ्यनन्ददरचो श्रातुर्वचनं चेदमजवीत्‌ ॥ २३ 
नाभिनन्दामि जपते ATA 
मेव कृथाः कुलनाशाद्विभेमि । 


— After 21, Bisse Dn Diac ins. ап addi. 
colophon (adhy. no.: 00156) 

22 Before 22, all MSS. ins. {аг उ" (or वेद") 

4) Drs q aa (for सतम्‌). Gs gaa (for 

yaa). — °) Kı जनाधिपः; 21. 3. 5.6 Di-s महीपति 
S ग्रतापवान्‌ (for qa"). — °) Ka च विदुरो; Gs दरोदरं 
_ (ог ч gat). Кз Ni Be Ds Ті चवम्‌; 62-5 देवम्‌ 
(tor दैवम्‌), — ^) бі एवं (for wag). 51 K राजनू; 
в for राजा) 
5 अन्यां येन; Di अन्यापि न (for अन्यायेन ) 
Bs यथोक्तस्तु. — +) Кі वर. — 4) 
Ее (for वचन), Ka चेदम; Gs चवम्‌ 


24 Before 24, N Gae Ma ins, विदुर उ" (or 

— ©) SIE Bs Dn De Ge नामिनंदे; Ті Gs 
(for नाभिनन्दासि). Gi 944: $1 Bi Di. 
'ष्यमेतं; Ka uti; Ks qq d (sic); 
CaM A(N X Jaai मे; Ті Jerat; бз 

Са cites dej, Gs ЕИ ЕГ दि 
Disa; T: मेव; Ga नवं 


Ті 01-4 


महाभारते 


[ यूतपर्व 


Gavia: कलहे. gd स्या- 
देतच्छङ्के TST नरेन्द्र २४ 
- धृतराष्ट्र उवाच 1 
नेह क्षत्तः कलहस्तप्स्यते मां 
न 554 प्रतिलोमं भविष्यत्‌ | 
धात्रा तु दिष्टस्य वशे किलेद 
सर्वे जगच्चेष्टति न न खतत्रम्‌ ॥ २५ ` 
तदद्य विदुर प्राप्य राजानं मम शासनात्‌ | 
क्षिप्रमानय FAT कुन्तीपुत्रं युधिष्ठिरम्‌ ॥ २६ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि एकपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५१॥ 


. 25 ७8 ош. the ref. — ©) ५४ नेव; Ті नेहः (sic ). 
Ds жәна. 81 मा (for मां). Ki तप्ससे at; Кз 
В (except Вз) Gi M तप्यते मां (63.8 मा); Ka 
तस्य सेबं (sic); T1 Gs तस्य वे मे. — *) Кі [ए] देव; 
Ka Ds चदेव; Ks Da ७2.8 चदे; Ma Sq. B1-8.6 
Dis Gi Ma дї (Юз "कु)ल; Ds "लोभ; ба "gp 
कुलो. біз М भविष्यति. — %)-2. 52, 14° 
Кг Bz.e Dn D2-5 चु (or [з]ч-) (for 9). Dnm 
शिष्टस्य; Gs इष्टस्य; Cd.n asin text, D4 वचो; G2 аз 
(for яй), Кі. ¬ 4) Ті ош. सर्व. Ma fragt 
(for जगच्‌). $iK Dn Dae Cup तिष्ठति; Ті ७1. 8-5 
Maud; Cn as in text. G2 चेष्टितमस्त तंत्र. 
26 *) Кі ата; Т त्वदद्य (for तद"). Dis 
विदूर; Ds 61.9 विदुरः; ба दीर सं. — °) Ті क्षिप्रमानाय; 


G2 "मानीय. — ©) Ks saga. — Cd cites 264 
entire (аз іп text) 


Colophon. — Sub-parean: $i Кїз Bi-s D 
(except Dri) 61.6 द्यूत; Ka gangin. — Adhy- 
name: Вв Gi М विदुरभेषण (to which यूतोपक्रमे 
is prefixed in Mi), — Adhy. no. (figures, words ог 
both): Ki (marg.) 55; Kae Ds 53; Dm 57; 


8 92 (Gs 67). — Sloka no,: Ka Мі 26; Dn б; 
Dua 17; Ds 25; 28 
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ch 


ж 


द्यूतपर्व | 


५२ 


वेशंपायन उवाच | 
ततः ग्रायाद्विदुरोऽश्वैरूदांरे- |. 
Чета РЧ: साधुदान्तेः | 
बलान्नियुक्तो TACT राज्ञा 
मनीषिणां पाण्डवानां सकाशम्‌ ॥ १ 
सोऽभिपत्य तदध्वानमासाद्य 999: पुरम्‌ । 
अविवेश महाबुद्धिः पूज्यमानो द्विजातिभिः ॥ २ 
स राजशहमासाध इुवेरभत्रनोपमम्‌ | 
अभ्यगच्छत थसात्मा धर्मपुत्रं युधिष्ठिरम्‌ ॥ ३ 
तं वे राजा सत्यशतिर्महात्मा 
за К यथावत्‌ | 
पूजापूर्व ग्रतिगृद्याजमीढ- 


52 

1 Geom. the ref, — ©) Di Gs (before corr, ) 
अयाद्‌. Si е Ка РӘХ (विनीत added 
in marg.); Gs Nigy Cd cites 1“ (entire) as 
in text. — °) Ks B (except Bs) Di-s Ga मनो( Ds 
“न)जवैर; Dn: महारावेर्‌; Ge महाबलेर्‌. Ge बहुभिः (for 
बलिभिः). 09 सुप्रदातेः; бі agad ४ дета: 
साधुदांतेः ga. — °) Di 71 बलामियुक्तो. — 4) ६1 62 
मनीषिणा; Кз "घेणा; Ка मनर्षिणां; Ge मनीषिणं. К: 
झकासे (sic); Bs Dn (1) De सकारो. 

2 ®) Mi Bs Dns Ds-s.Gs सोभिपद्य; Ti Gu 3-9 М 
sit T: "dr; Ge "Rug. Si K Уі Dn Юзз.в Gi 
wa Ka 'मा)ध्वानम्‌; Bi: Gs तदाध्वानम्‌$ Gs तथा"; Ма 


,मदध्वानस्‌. Сп cites qq (contrary to Dn MSS.!) 


and connects it (erroneously) with Wu see 
Addenda, — *) Gs q (for प्र-). 2 


3 °) Kiara. — °) Кі अभ्यगच्छत्सु-; Ni 


Vi BD Gus अभ्यागच्छत ( Уз "च; Be eq). — 4^) 81 
aaga; Vi कुंती पुन्नं ; 07, 6 D1. 2 Ту Оз, 8. 5. 6 Ma धमराज; 
De ७५ घमात्मानं. zm 
- 4 Siom. 4, — £) Ti Gea स (for д). Мі राजं. 
— Note hiatus between 44 and 4°! — *) Ds 
आजातदाचुर; ins amm. — Bs om. 4%, — *) Ds 


७3, 8 "si ча; Ti aA. Kı [आ.जमीढ; Ti Gs ' ) | 
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सभापर्व 


[2. 52, 7 


स्तो पच्छद्ध॒तराष्ट्र सपुत्रम्‌ ॥ ४ 
युधिष्ठिर उवाच। 
विज्ञायते ते मनसो न प्रह; 
ERRAT: ङुशलेनागतोऽसि | 
RAGA स्थ विरस्यानुलोमा 
वशानुगाश्रापे विशोऽपि कच्चित्‌ ॥ ५ 
विदुर उवाच | 
राजा महात्मा कुशली सपुत्र 
आस्ते बतो ज्ञातिभिरिन्द्रकल्पैः | 
प्रीतो राजन्पुत्रगणेबिनीते- 
विंशोक एवात्मरतिरंढात्मा ॥ ६ 
इदं तु त्वां इरुराजोऽभ्युवाच 


[эп ]जिमीढस्‌- — ^) Кі सूतोएच्छद्‌; Di Ge ततोगछदू ; 
Ga ччї gà (४०). Gs чатре पुत्र. ; 

5 ^) Ga विज्ञायमानो (for "a ते). Вьз.вьвТа 
Ст. 84. 6 Mi ठण, ते. Vi transp. ते and मनसः. 83.4 
Mi मानसो; Ge मानसे. 51 K Ni Bas Dn? Die Gas 


Ма सनसोग्रहषेः (for "सो न प्रहर्षः). — ^) Ka Dno ` 


aaa, — °) Ка 104. क्कचित्‌; Ке бе कश्चित्‌ Оз КЕНІН 


Ni Bi-s,¢ 101, 9. 677 "स्थानुकूळा. Іп Ka प्रसन्नः is added ` 


(as gloss?) after "स्या. Cd cites अनुलोमाः (аз іп 
text). — ^) Kis Dn Пав Байт; Ka विशोद्य; Ка 
Ba विशोक; № айч; Bs विज्ञो हि; 97 M विशोस्य. Cd 


|! cites विशः (as in text). Кі Gs कञ्चित्‌; Ез क्कचित्‌. 


| 
| 


Gs атат वीतशोकास्तु कच्चित्‌; бі वशानुगा वीत 
शोकाश्च कचित्‌. 

6 Some MSS. om, the ref. — 4) Ds सुपुत्र 
— १) Kai gat; Dı gat (for gat). ЕД राजमिर्‌ (for 
ज्ञातिभिर). Ж Dn Рес Ti зет. — ©) Di पीतो. 
Қа Ві. 2.601. राजा (for राजन्‌). Si Kaa Ni Bra 
Dn Р. 2.6 Gs. 6 Мі Cd чай; Ki प्री तियुणर- Ka Ni 
Vi Bi Dn Юз.в.в Cd विनीतो; Bi.2.6 Di. उदारेर (for 


विनीतैर्‌). — ©) Na [ आ]मनतिर्‌; Cd аз in text. कि 
Үз В Di-s Cd(v.l as in text).n(p as in text) | 


महात्मा (for eat"). Өз विशेकभावस्तु इढं महात्मा | 


7 4) бічеп; Deg व्वा; 8 ठु त्वा (Csom. g; Gs | 


Dan 
NNN 

Е 
88३ 
Nse 


2.52, 7] 


qd पृष्ठा कुशल चाव्ययं च । 
इयं सभा त्वत्सभातुल्यरूपा 

आदणां ते पञ्य तामेत्य पुत्र ॥ ७ 
समागम्य AA पार्थ तस्यां 

SEN क्रियतां रम्यतां च | 
тах भवतः संगमेन 

समागताः RAAT सवे ॥ < 
दुरोदरा विहिता ये तु तत्र 

महात्मना शतराष्ट्रेण राज्ञा | 
तान्द्रक्ष्यसे कितवान्संनिविष्टा- 

नित्यागतोऽहं 991 TATE US 

युधिष्ठिर उवाच | 

द्यते ्षत्तः कलहो विद्यते नः 


теп), 05 ह्युवाच: < è) Di transp. पूर्वं and зт. 
Kis Dna Ds Ma ЕЗІ (їог д). Кі Gi चाप्ययं च; 
7५ वाचयं a; Ki चाच्यपं ч. Cd cites अव्यये (as in 
text), Bi पूर्वे प्रष्ठा कुशळानामये च. — ^) K Vi Bii 
Dn Ds.6 95.० кзд( Ка gar )तामेत्य (Ка °ч); Bs. 5, 6 Ds 
патна; Ba Da zgaat (sic) मेद्य; Da qaa तां मेद्य. 
8 4) Kamae. ॐ पार्थिवस्यां; ८4 तस्य पाथा; 08 
E पार्थ तस्य, — °) ७ SEO. Si Кі Vi Bi.2.¢ Da 
कारय (Da यं); Di क्रिय (sic); 67 कौरय (sic); Ga 
रम्यतां; М3 adam, (for क्रियतां). бз आंतरं च; Ga 
क्रीडतां Ma अद्य चेति. — °) Dis Ті 63-6 प्रियामहे. 
3 D7 De सवता. — ©) Ka Bs स॒भां गताः; Уі 
| ७1.4.6 भ स॒भागताः; Тї ७ सहागताः. К Ki Bs 
o Ti ७३-४ चापि (for चैव)... 

fs Si दुरोदरे; Ka “दरो; T1 Gi-s.5 M. दरोदरा(94 
; Cd as in text, Sid च तेत्र; Качу ये हु (by 
sp.) — °) Ba Ds-s महात्मानो. — °) Ti तं (for 
s ЯН त्वं (for деда). G2 
ітар. — 4) Pi अभ्यागतान्‌; 


तान; 6 d (for तज्‌), 


महाभारते 


LREN 


को यै ча रोचयेद्दुध्यमानः | 
किं वा भवान्मन्यते युक्तरूपं | 
भवद्वाक्ये सर्व एव स्थिताः स ॥ १० 
_ विदुर उवाच। 
जानाम्यहं 9044459 
कृतश्च यल्लोञस्य मया निवारणे | 
- राजा तु मां ग्राहिणोच्तत्सक्राशं 
sr विह्श्रेय इद्दाचरख ॥ ११ 
युधिष्टिर उवाच | 
के तत्रान्ये कितवा दीव्यमाना 
विना राज्ञो утте पुत्रैः | 
` पृच्छामि त्वां विदुर ale नस्ता- 
न्यैदींच्यामः शतशः संनिपत्य ॥ १२ 


(for कै वा). 96 भवो (for भवान्‌). Dns मन्यसे; Ов 
जन्यते. 1. प्राप्तकालं (107 युक्तरूपं). — ^) Оьз तव 
(for wag). Кі स्थिता स्मः; Кз Ds स्थिता स्स; Dn 
Da.4.5 Ті Gs Ma स्थिताः स्मः; 07 स्थितात्मा; Ga स्थितोस्मः ; 
Ge स्थितां स्स. 5 भवद्वाक्ये सषेथावस्थिताः स्म. ` 

11. ,Gs ош. 11 (cf. v.l, 10). Пі ош, the ref. 
— 4) Ga रूप (forza). — °) Ka Gs жащ, Bs 
Des [5]я; Di.: б; Di[s]d- (for sq), 8 В 
Di-s निवारणे मया (by transp.). — °) K Ni Vi Bs 
Dn De च. मां; Ti ७५.७ हि मां; 01,3,6 Mga. Di 
“काह्यात. = 9) ME चे (for gat). DnsDis Ti 
62 विद्वान्श्रेय; 68 qal: lA. Di-s एच. (£०7 इह). 

12- Gs om. the rof, — *) Ki तत्रास्ते; Be Dia 
९7. 8-0 М "सनू; Ті 62 तत्र वे. 81 द्यूतमाना; Ds Ті Gs 
दिव्य ; Gee Мі दीप्य, — 9) Da राज्ञः सभायां; Ti 
राज्ञस्तु व; 61M वृता राज्ञो; Оз नरास्तु 3; бе विना राजा. 
— *) $i K2 Ds T1 Gi-3 Ma त्वा. Si V1 B2 Dia 


तत्वं; Ni Bs 1084 नस्तद्‌; Bo नसव (for qag). Bs 
एच्छामि त्वां ale विदुरस्तदू- — 7) Be Di कैर्‌ (for येरू) 


अ येदीब्यसे; 77 ये दीव्यमानाः; Ba केदीव्येम:; Dn: (10९1०7९ 
SE यैर्दिव्यामः; 107 कैदींब्यमानः; Ті WIES; бі 
यदिव्येमः; Ga येदीवितः; бі देविष्ये च वयः; 5.१ अन्यैः 
दिव्यैः; Ma а ая. Ka Dn Dia aaa (but Cn 
Ram: asin text!); Ga दाकुनिः. Bi Ga Mi ачта. 

218 *) Ds गघारराजः. = १) Кі राजानुदेची; Ks Vi 
Basg Da Des राजा(D राज्ञा)क्षदेवी; Na "fai; 04 
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गान्धारराजः शकुनिर्विशां पते 

राजातिदेवी कृतहस्तो मताक्षः | 
विविंशतिश्चित्रसेनश्च राजा 

सत्यत्रतः पुरुमित्रो जयश्च ॥ १३ 
| युधिष्टिर उचाच। 
महाभयाः कितवाः संनिविष्टा 

सायोपधा देवितारोऽत्र सन्ति | 
धात्रा तु ee वशे किलेदं 

नादेवनं कितवेरद्य तेमें ॥ १४ 


rns 


नाहं राज्ञो AUJA शासना- 
. न्न गन्तुमिच्छामि कवे दुरोदरम्‌ | 


राजाह देवी; राजाह देवी; Ма राजाधिदेवी; 04.० as tn text(iy, бу | аа ри राजाधिदेवी; Cd.n as in text(!). Cv 
confused; राजा तु देवी cited, but apparently read 
аа. Be Da कृतपातो; Ga 'हस्ते. Cd cites agaga: 
(= यथेच्छमक्षपातकः)! Ві सहाक्षः; Cd as in text. — °) 
Ki चित्रसेनोथ; Ke "नस्य; 06 "नः स. उर. Ma राजन्‌ 
(for राजा). ¬ ^) Ks Ds неге; Ов सन्नन्रतः, Кі 
कुरुमिन्नो, Ke गयश्व- 
214 ४“) Кі महाजु(चु ००९४.) भावाः; Уі Bs 1)8-5 
भहा( De मया )भागाः; 8 "माया; (Мі before corr. "मयाः); 
Cd as in text, — १) Ка Dn (1) Due मायाविनो; Vi 
मायापरा; ७५.५ मायोपाया; Cd. n. मायोपधा (as in text). 
— °)=2. 51. 25°, Ki धात्रा gr; K2.4 1.6 D (except 
Dni) Ті Gs wag; G2 “ата. Ke -शिष्टस्य; Cd as in 
text. Ka fate; Gi figu; Gs аза. — ©) Bs 
नादेविनं; 01.2 Ti Gs न देवनं; Go नादेवित (for नादेवनं ). 
Ti ते (for तेर्‌). бі К Ni Dn De aa जगत्तिष्ट( Na 
“are fat न чада (сЁ, 2. 51. 254 ). See Addenda. 
` 15 *) Ks राज्ञा. De छतराष्ट्रशास', — 5) 8 Gs 
amiga; Юз Ti Gs.s नागंतुम्‌ (for न mga). Ka Уі 
२89, ६.७. Da-5 S (except Мз) अहामि; Di अहोस्मि (for 
इच्छामि). Da gd (for कवे). Ті 74.० Ms दरोदरं 
(бі %:); Cd as in text, — ४) Gs इष्टोसि. Ka aaa; 
Oi न Gama; Go सुदेव. — 4) Кз саби; Gane 
त्तस्मिन्‌; Gs अस्मिन्‌ (for сери). ५3.४ add ef after 
कती. Ka विदुरोत्थ; Ті "राधे. Ka De Gua M ‘or मा 
यथा; Gs 'थैमनाथ. 10570 राजा que स यथाह Hid. 

16 «) $i Bs Ds G2 च कामः; Кі Vi चाकामं; Ві 
Dia चाकामं (02 "मः); Мана: 5 ०107. >. शकुनिर्‌; 


सभापर्व 


[ 2: 52. 18 


zal हि त्रस पिता सदैव 
чат कता विदुरात्थ मां यथा ॥ १५ 
न चाकामः, शकुनिना देविताहं 
न चेन्मां धृष्णुराहयिता सभायाम्‌ | 
D निवर्ते - 
आहतो5ह न निवर्त कदाचि- 
त्तदाहित शाश्वत वै ad मे ॥ १६ 
22 वैदांपायन उवाच। 
एवमुक्त्वा विदुरं धर्मराजः 
यात्रिकं सर्वमाज्ञाप्य qui | 
प्रायाच्छोभूते सगणः UTA: 
MER खीमिद्रोपदीमादिकृत्वा ॥ १७ 
чч яй तु झुष्णाति तेजश्चक्षुरिवापतत्‌ | B: 2: 
Gs शक्तिना (for शकुनिना). Ke G:ga(Ks sup. lin. 
क्रीड)ताहं; Vi Bue Dis देविता मां; Go देवनं (for 
देविताहं). — °) Gs M न ह्यात्मना (fora चेन्मां). Бі 
Vi Bs.4 Dn De जिष्णुर्‌; Bse Dis we; Di Ма рн; 
Da इष्टम्‌; Ds qa (for छष्णुर): Ks त्वा аталат; K: 
aeaa (sic); Gas 'छृष्णुना(9५ "agaat; бі 
नृष्णुराह्ययता (for мелте). Bs अहयते; Dni (by 
corr. sec. т.) Da.s आह्वयते; Dni (orig.) smart; 
Юз आहूयते. Ki न चेन्मां чат еба सभायां; Bus न 
चेन्मां तरार आह्वयते (Be "यिता) सभायां; Тї न चाहृयिता 
vang: सभायां; Ge न द्यात्मानमधितातासभायां (corrupt), 
— °) D: त्वं; T1 ७५.6 वै; Gs यन्‌ (for [a]g), Ki 
तन्निवृत्ते:; 11 न fat; Gi Баз; Са नातिवत (for न 
fad). Ті Ge कदापि. — 4) ६1 anii; Ki तदा 
faa; S तथा (64-० 'दा) हीदं (for तदाहित). Ge प्रतस्थे 
(for aq मे). — After 16, Gs ins. a passage given 
in App. I (No. 36); then 214%; then App. I, No. 
87: which are found in other S MSS, after 20, 

17 Ма om. the ref. — ©) Bs Gs एवसुक्तवा तु; G2 
एवं तूक्तवा. — ˆ) Es प्रयात्रिकं; Di ята; ९५ सांयातिक; 
Gs प्रायाणिक; -Cd as in text. Gs qa. -- °) Кі 
प्रायात्ससूत (ш सुते आोभूते); Ke प्रयाच्छो'. ह d सयात्रः 
(for साचुयात्रः). — 4) Si द्रोपदीममुखीमिः; Vi Bs 
याज्ञसेनीं чат. ; d А 

18 *) Ka प्राज्ञ; Кезіп; Gs प्राज्ञा. Қа Vi Bs Dn 
हि sat; Bi Өз प्रज्ञान; Bs.s.¢ Das तु अज्ञां by 
iransp.); Ds प्रज्ञा हि; Ті अज्ञा हि; бі BK : 
De वि" (for तु). ४7 पुष्णाति, ¬ * noc 
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धातुश्च वशमन्वेति TART नरः RE ॥ १८ 
इत्युक्तवा प्रययौ राजा सह क्षत्रा युधिषिरः 

- अमृष्यमाणस्तत्पार्थः समाह्वानमरिंदमः ॥ १९ 

` ब्वाहिकेन रथं दत्तमास्याय परवीरहा । 

परिच्छन्नो ययौ पार्था आतभिः सह TER: ॥ २० 
राजश्रिया दीप्यमानो ययी ब्रह्मपुरःसरः 1 
धृतराष्ट्रेग TES: कारस्य समयेन च ॥ २१ 


С. 2. 2009 
|. B. 2. 58. 
K. 2. 83. 


Do transp. तेजः and жә”. ©з “रिवापदि; Gs 'रिवापतन्‌; 
— °) Ks देवस्य (for धातुश्च). Ка वशमभ्येति; Gs 
_ аялай. — 4) Ke नरं; Ds qx; Gs करी; Gs( before 
_ согг.).а.5 करे (for नरः). Ті G2 करस्थितः (©з “a:); 
бейіш (for नरः सितः). Kes स्थितः; Bus शितः; 
- ऽ क्षिते; Cd सितः (аз in text) е 
. . 19 Before 19, біз Мі ins. qq. — ^) Gs 
(bypermetric) gangga (for इत्युक्तवा). ¬ è) 81 
| इत्वा; K13 Пз,в.5.в( before corr.) Ma erat (for 
мат). ¬ *) EsBiDn De तस्याथ; 05 तं पार्थः. — ^) 
Gi актан, Si अतंद्रितः; Ka Юз Gs अरिंदम; Уі 
— 1,4.6 Di.2 अरेस्तदा (Ba “था ) 
& 20 9) Ks Bs. Dn 02.45 बाह्लीकेन; 96 बाहकेन. 
Ki Үз Bi Dn 1)1.4. 5 ( before corr.) ача; Be айд, 
(for gaa). G2 वाह्वीकश्च «йдън. — °) К: Bs Gas 
AM 4. 77 परिच्छिन्नो; Vi Bs "fu; Cn as in text, 
Bs Da-s राजा, G2 (by corr.) чїй: 4) Gs ada 
Bug) Ka पार्थिवः; Ke G2 पांडवेः; 227. 9 पांडव, 
г 20, Gs reads 496%, — А passage given 
(No. 36) is ins. іп S (Cv glosses one 
(in Gs transposed, with 21% and 
о after 16), 
Gs transp. 21% with App T, 


5-5 ачты. ¬ 4) Ki-s 
in text) कालेन; all comm, 


महाभारते 


` Ks छतराष्ट्र( स्थ)ग्रहं यया. 


[ aot 


स हास्तिनपुरं गता we यया | 

समियाय च धर्मात्मा FAUST पाण्डवः ॥ २२ 

तथा द्रोणेन भीष्मेण कर्णेन च कृपेण च | 
समियाय यथान्यायं द्रौणिना च RY: सह ॥ २३ 


GAT च महाबाहुः सोमदत्तेन चव हु | 
दुर्योधनेन शल्येन सौबलेन च वीर्यवान्‌ ॥ २४ 
ये चान्ये तत्र राजानः पूर्वमेव समागताः | 


(by transp.). — 5) $i Ni ७1. ७ धृतराष्ट्रं Da ` गृहान्‌ 
4) Ks Dis Ga समीयाय 
Ті Gs-s М समेयांय; бі सन्मेयाय (sic); Cv as in text 
Ма यथान्यायं (for च धमोत्मा). Ge ganga भीष्मेण 
समीयायाथ पांडवः 
3 %) Ks T1 Ga ततो (for तथा). Ks № Vi Bs 
Dn Ds transp. द्रोणेन апа भीष्मेण; Ba.s Ds-5 transp 
भीष्मेण and कर्णेन. Ge कर्णेन भारद्वाजेन द्रौणिना च कृपेण 
च. — Geom. 234-249, — °) Dis समीयाय; Ті 01-5 
M समे( ©з "न्मे)याय; cf. v.l. 22. Ds यथान्यायो- — № 
G2 ош. (hapl.) 237-24" (24° being read as in 8) 
— 4) $i चाभितः; Кз «(Кі ч) нұ; De वा 
fag; Т1 च विभाः; Ма [ अ]थ fay: (for च चिसुः). 

24 Ge om. 24%; Ni Ga ош, 24% (cf, एन. 23). 
— 4) Vz Bi. 2.6 D1.2 वाही( Va D2 èa तदा (V2 
था) राजा; Вв-5 3-४ बाह्लीकेन च राजेंद्र; Ті G1,8-5 М 
समेयाय (77 समेत्य च; бі बाहिकेन ) यथान्यायं. — *) 87 
Kis चेव हि; Кі वा विभुः; Уі В (except Bs) Dis 
सूरिणा; 8 (Gs om.) sri: (Са चापि ह). — °) бі 
7५.8 Ge वीरेण; Ki pota; Т1 ७1. 2.4. 5 M зге (for 
шейч). Өз gatai सह atat. — К2.з ош. (hapl. ) 
244-9259 and the prior half of 497%, — 4) Ge 
सोमदत्तेन पांडवः; Me कुरुभिः सौयलेन च. 

25 Кав ош, 25% (cf, v.l. 24), — %) Gs 
राजानं. Ое Agma वै साध तथा शकुनिना नृप. — After 
254% N (Kzs om. the prior half; cf. v.l. 24) 
Gs. 5 ins, 

497% दुःशासनेन वीरेण सर्वेश्रातृभिरेव च। 

[ ८1 च तथा; Уз 01.8, 5.6 2,3 5 Gs कोंतेयः; D1, 4 Gs 
айа (for वीरेण). $1 ош, the post, half, and 25° 


265, Ke ७५ सर्वे Ks Dna Di सर्वे. 1 


— On the other hand, Ge ins, after 259^ 


498% अन्यैश्च ante नृपैरन्येः समेयिवान्‌। 
= Geom, 28%, — °) қ; 8 राज्ञा च; Ті Ga हि तदा 
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जयद्रथेन च तथा कुरुभिश्रापे सर्वशः ॥ २५ 
ततः सर्वेर्महाबाहुभ्रातभिः परिवारितः। 

्रविवेश TE VIR TIT धीमतः ॥ २६ 
ददर्श तत्र गान्धारीं देवीं पतिमचुत्रताम | 
खुषाभिः daii शश्चत्ताराभिरिव रोहिणीम्‌ ॥ २७ 
अभिवाद्य स गान्धारीं तया च ग्रतिनन्दितः | 
qui Rat чш भज्ञाचक्षुपमीश्वरय्‌ ॥ २८ 

राज्ञा मूधेन्युपाघ्रातारते च कोरवनन्द्नाः | 
चत्वारः पाण्डवा राजन्भीमसेनपुरोगमाः ॥ २९ 
ततो हर्षः समभवत्कोरवाणां eat पते | 
“ест पुरुपव्याघ्रान्पाण्डवान्प्रियदर्शनान्‌ ॥ ३० 


Gss हि तथा. — ^) Ті Gas राजभिश्चापि (७२ °ч), 
-- After 25, Gs-sins.:  - 

499% समेत्य gett: संचेयेथान्यायमरिंदमः । 
[ Gs dar; Ga तथा च (for समेत्य). Gs सर्वे (for wat). ] 

26 бі ош. 26° (сі, v.l. 25); G3 om, 96%, — १) 
Ge आतृभिश्र ततोत्तरेः, — Ge om. 26% __ °) Kı gè 
(for ग्रह). — ^) 8 (Ge om.) संमतं (Ті °&:; Ga "तः) 
(for धीमतः). 

27: °) Ka Тіз. — Каош. (hapl.) 275-282; 
— *) Go anghit: परिवारितः (=26°). — Ge om, 974, 
— °) $1 Кз सहितां; M2 qq (for дя°), Ві तत्र 
(for жа). ¬ ^) Bs "रेव. Bs रोहिणी; бі संबृतां. 

28 Ka om, 28° (cf, v.l. 27). — 4) $i अभिर्वद्य 
स; 01 रोहिणीमिवः Кә Ti 62-५.१ च (for स). — 5) 
81 Di2 ба स; Ge q- (fora) 25 ग्रतिनंदितं. Кә 
यया. च प्रतिसंदितः; бз तया चाप्यभिनंदितः; Gs तथा 
संप्रतिनंदितः; Go स्नुषाभिः daat सतीं. — °) Bs stg 
(for qi). — 4) 87 dest (for ईश्वरस्‌). 

29 *) Кз De бз [उ []पाघ्रातस्‌; Dn [ उ ]पघ्रातास्‌. 
бі Ті Gea Мі राज्ञा (Gs जा) च सूरश्युंपाघातास. (Gs 
“аң); Di राज्ञा मूडन्मुखाघ्रातास्‌; Сз.в (hypermetric) 
राज्ञा च. (Go "तस्‌); Мз सं राज्ञा. e 
. पाघ्रातस. — °) Ge तेन तत्रा भिद्य च. — Go om. 

. 994-304 _ 2 

30 Ge om. 30 (cf. v.1. 29). — ®) Ds समाभवत्‌- 
-- °) Gs transp. ary and жш. 401, 9 чечен; Ds 
"аяти: — ^) Bi पांडवान्पुरुषषेभान. pee 

31 *) Bs Aaga. — >) 5 भाजुसंति (for 
wa’). Si lacuna; Ksa Dn Dae wert च; Уз Bs 
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| G2 Ma ga (for уеп). 


, vraag (for नारीमिर). — ^) Кі अवसन्‌; Ka De 


[2. 52. 36 


विविशुस्तेऽभ्यचुज्ञाता wake गृहाण्यथ | 
ददशुश्रोपयातासान्दरौपदपरशुखाः ёна: ॥ ३१ 
याज्ञसेन्याः THE दृष्टा प्रज्वलितामिव | 
सुपारा INIA नातिप्रमनसोऽभवन्‌ ॥ ३२ 
ततस्ते पुरुषव्याघ्रा леп fig संविदम्‌ | 
कृत्या व्यायामपूर्वीणि कृत्यानि रतिकर्म च ॥ ३३ 
ततः कृताह्निकाः सर्वे दिच्यचन्द्नरूपिताः | 
कर्याणमनसश्चव ब्राह्मणान्खस्ति वाच्य च ॥ ३४ 
मनोज्ञमशनं अक्त्वा विविशुः शरणान्यथ। . 
उपगीयमाना नारीभिरखपन्डुरुनन्द्नाः ॥ ३५ 
जगाम तेषां सा रात्रिः पुण्या रतिबिह्ारिणाम्‌। ERE 


"3.5 781544. — ®) S:(except Ga M2) विविशुश्ञ (for 
453). Ki Ni Vi В Dn Desa Мз चोपया( Bs 
‘stata; Ka aata; Кә "याया; Ке चोपजातास्‌ ४7 ते; 
Кз, а D1.2.6 бз.4.6 Мі ता; T1 G2 चे (for तान्‌). Gs 
ता उपायाता (for चोपयातास्तान्‌)- — ©) Ka गांधारी"; Уі 
89. 5.6 Daa दुःशला’; Dn(l) gatet; Ds(m as in 
toxt) caret” (for द्वोपदी' ). Ma "कौरवः (for 'प्रमुखा:). 

32 %) Ki Gs यज्ञसेन्याःः 51 ४.5 परां afk. Gi 
याज्ञसेन्याः परामिव (for 32%), — °) Nig; Vi स्म; Өз 
तु; Өз तान्‌ (for ता). — “) Ti नातिक्रमनसाभवन्‌; ७५.० 
Ма नातीन्( Ge नाप्रीत-; Ма न प्रीत )सनसो भवत्‌ (Ma °ч), 
Са cites प्रमनसः (as in text). З 

33 Ge om. 33; Кі om. 33%, — °) Ks सु-; B1.2 
Пі.з. S (Ge om.) च. (for तु). ¬ €) Es аст (for 
कृत्वा). — 4) Уі ger; De कृतानि. Ті Go प्रीति" 


कमोणि भारत. : 
34 Ві om. (hapl) 34. — “) Di कृतास्तिकाः : 
(marg. sec. m. as in text); Gs жатты. — >) Si А 


Kz-1 Ni Va Ba-s Dn Ds.s Gs “भूषिताः; Кі 'रूक्षिताः; 
Вз D1.2 "लेपिताः; Ра "रूपिताः. — Ge om. 344, — °) 
81 S (Ge om.) सर्वे (for चैव). Ba Di कल्पा(B2 
"eat ) स्तेजस्त्रिन्वेव. — ^) Юз: ब्राह्मणाः : 

35 ०) Ks मनोन्यस्‌; Ke अन्योन्यम्‌ (for सनोज्ञम)- 
Ka मनोंतमांशन эт 
(corrupt). ¬ ^) Ks स्तरणान्यथ; Vi В1-з.е भवनान्यथ; 
Bs 108-5 भवनान्युत (5 झयनान्युत); 1.  भवनान्यथा | 
Ті Ма झायनान्यथ; 97.5 झयनान्यथा; ४-३ शरणान्यथाः | 
Gs कल्याणमनसस्तदा. -- ”) Hypermetric! Ka De 


स्तूयमानाश्च विश्रान्ताः काले निद्रामथात्यजन्‌। २६ ` 
सुखोषितास्तां रजनीं प्रातः सर्वे कृताहिकाः | 


इति आीमहाभारते सभापवेणि 


` ` TREATS | 
- उपसीणा सभा राजत्रन्तु चेते कृतक्षणाः। 
зачат देवनस्य समयोऽस्तु युधिष्ठिर ॥ १ 


 जारीभिः; 11 ggg; бі gang: (for अस्वपन्‌). Ke 

20201) Ds कुरुपुगवाः- — After 35, Ks Dn (1) Do ins.: 
_ 500% अनन्तरं च gag: प्रीताः परपुरंजयाः। 

т [ Dn (!) तत्माप्य (for ggg:). 1 

| 36 ०?) Kigsq. Si पतिविहारिणाम्‌; 27.8 11.2 Gs 

2d रतिव्रिहारिणी. — °) Gs-s aal Ce “सू)यमाना. 02 
= ©) бөздей. Кі अवात्यजनू; Bi अथाभजनू. 

4) Gs सुघोषितास्‌ Si Ks Vi Bic Dn De 

ог wt) ¬ <) Va दिव्यां (for wat). Di 

or “fag:). — ९) 8 अभिनंदितां; Kx. 3.4 Кі 

De бас; Ка"; Baa Di "азат; Di 


ophon. — Sub-parvan: $1 K Bis D ( except 
) nés М धूत. — Adhy, name: Ds (marg. 
з ९५.६७ M समाप्रवेश:; ७5 युधिष्टिर- 

по, (figures, words or 
Kas 54; Ds 53; 8 93 
toka no.: Ka 36; Ks 37; Dn 38; 

Mi 69, - 


2259 


| Va B D (except Ds) Ti (om, 


महाभारते 


[ qai 


सभां रम्यां प्रविविशुः कितवेरभिसंवृतामू्‌ ॥ २७ 


द्विपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५२ d 


ча 


युधिष्ठिर उवाच | 


निकृतिर्देवन पापं न क्षात्रो$त्र पराक्रमः । 
न च नीतिध्रुवा राजन्कि त्वं दूतं प्रशंससि ॥ २ 


ˆ [(L. 1) Vi रम्यां (for पार्था). — (L. 2) T» М 
(for °йәт). — (1.3) Ка समभ्येत्य; 52 Da Ті समायाता; 
Bs समेत्याथ; Be “याता. D1 यथावयसमावत्तोः (for the prior 
half), and उपविष्टो. ¬ (1. 4) Vi aera” (for 
स्पर्ध्यास्त' ). Ks परारद्यास्तरणेषु ч; Ds स्पर्धास्तरणवत्सु च (for 
the post. half). — (1. 5) Prior half=1. 1. 5%; 
200, 97. 1977 तेषु чя (for अथ तेषु). Ke Ds-s सर्वेषु च; 
Ва. в.о Рл. а “ब्वेव (for sqq), — (1,6) Ke "ade (for 
сыя) с. 
1 *) Ks De Ge उपास्तीणों; G4 उपासीनान्‌; Cd as in 
text. Gs स॒भां. — °) $i Do नक्त; Ка Vi Baas 
Dn Dsm.s-s qd; Ni sam; Bs qvum 8 ow 
(for eq). Ks 33; Ка Bz45 Dn Dam.s-s त्वयि; 
Ті 012.4 चेव; баз त्वेते (for Sq). Bus अक्षा 
(Вз सवै) 4 meam; Dis सर्वार्थकृतलक्षणा[:]. 
Cd cites कृतक्षणाः (аз in text) — °) Уі gral; 
Cd उद्वा (аз in text) — 4) & Di समयोस्ति; 
Gs सहायोस्तु. Cd cites समयः (аз in text ).. 


_2 Ті Gs ош, the ref, — 4) Ks निःछृतिर > 


Gs निङृत्या; Cd as in text. — १) Ki अक्षात्रो; Ka Ti 
1-8 न wat; 22 1.2 न क्षात्र. Ke वा; Ba Di.z 
न (for ऽत्र). Ke अक्षे नात्र पराक्रमं. — °) Ka Dna Ті 
नीतिधुवा (71 °ч); Ge नीतिधुव. Cn cites नीतिः. 


ин Da नेतज्नी(109 `न्नि)तिविदामि(5 “दां Бг); 
1 


4. Ті Gas नु; Gi तु; Gs तदू (£07 त्व). Ke चूते 


Digi, 


3 “) Vi Bs. 5.6 Di-e महिमानं; ७ Ма च मायाँ 
(G1. मायाः; 08 corr. to- mai) (for न हि मार्न), 
) 62 क्रतिनः; Ge कृतिनः; 64 निकृतो. Жа ESQ 
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नितनीतिविदोभौष्ट 2; Gi Мі (inf, lin.) अपनीतं धुवा. 
राजन; Ma अपनीतिश्रुंवं राजन्‌. — 4) {1 transp. किं ала. 


न 


——S— 


ыт аа тәм 


qmi]. 


न हि मानं प्रशंसन्ति निकृतौ कितवस्य ह | 
शुने मेव नो जेपीरमार्गेण चुशंसवत्‌ ॥ ३ 
е चाकुनिरुवाच | 
AAR संख्यां निकृतौ аён. 
रेष्टाखखिन्नः कितवोऽक्षजासु | 
महामतिर्यश्च जानाति धूतं 
स वै सर्व सहते प्रक्रियासु ॥ ४ 
अक्षग्लहः सोऽभिभवेत्परं न- 
सेनेव कालो भवतीदमात्थ | 


Bi देवनस्य; Dno किल तस्य. £? चे; К: V1 B (except 
Bs) Dn Dis Ті Gi-&6 Мі हि (for ह). Ks 
निकृतौ कितवेस्त्वह; Оо निक्ृतिनः कृतिस्य हि (sio). — °) 
Si Dn Ds Ra; Кі qf; Kaa मा ч; Ks De 
मां च; Ві 2.4.5 नेव (107 Sra). Ks ७3.9 नो जेषीर्‌; 
Bi ч: fora; Ті निजेषिश (for नो जैषीर्‌). — 4) 
Bs न मार्गेण; Cd as in text, Ds [अ ]नृशँसवत्‌; бі 
БЕЛЕСІ i 

4 °) @ К ४ योभ्येति; हैं B Dn Di-s यो वेत्ति; 
Ті Ga 711 (४५/८ Ит.).2 न मेस्ति (Ca योन्वेति also 
as in text), 81 08, 5 सख्यं; Ks 108, 6 संख्या; Ті शंख; 
6 सुखान्‌; Go सख्यां; Мі सख्यान्‌; Ma संख्यान्‌; Cd аз in 
text, . 81 गुणज्ञः; Кз विधिज्ञे; Cd as in text. — *) Кі 
चेष्टाधखिन्नः; Ks "Hu नः; Ds Gae M2 "Ч खिन्नः$ 
Gi 'स्ववीणः; Ga "सुखं न; 95 "чара. Ge कितवोष्णजासु. 
Cd cites अखिन्नः and अक्षजासु (as in text). —.*) 
Ks यो जानाति; Вз यश्च जनोति-; Di यस्य जानातिः 
Ті Өз योजुजानाति; ७३-5 Ma यो विदधाति; Gs ata 
जानाति; Мі (inf. lin) योपि दधाति. Ki सम्यक 
(for द्यूत). — 4) Кі द्यूत स; Ka (wrongly om. स) चै; 
012 सर्वे: (£07 स चे). Ka De transp. qq and дей. 
Оп 94; 63 सर्वा. Gs, s gad; Ма सह तैः (for wea): 
Ka Da ба क्रियासु; Va यातनासु (for प्रक्रि”). 

5 ०“) Ki अक्षम्राद्य; Ka "ग्राहः; Ks “agr; Ві Ga Ma 
(nf. lin. as in text) С.у "अहः; Da ‘zee, Мі 
[अ ]भिभवतू; Cd as in text. Kia परो नसू; 20 पर॑ न; 
Gi чё त्वां; ९8.४.० परं तु; Мі quie; Ma परांस्तु (£०7 
परं नस्‌). Ti ५५.4 अक्षग्लहज्ञो मिभवेत्पुरा स्व॑ ( 77 'त्परांस्तु); 
— °) Уз B Dn Di.2.4.5 दोषो; De दोषेण; Ті зей; 
Gua काळे (for eet). G2 लभति (for भवति). 
Кі ge: Kas жане; Жа ge सौम्य; Ñi тізе 
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| іп text). — °) Bs प्रः; 


[2..53. 8 


दीव्यामहे पार्थिव मा विशङ्का 
. कुरुष्व पाणं च चिरं च मा कृथाः ॥ ५ 
युधिष्ठिर उवाच | 

एवमाहायमसितो देवलो झुनिसत्तमः | 
इमानि लोकद्वाराणि यो वे संचरते सदा ॥ ६ 
इदं वे देवनं पापं मायया В: सह | 
धर्मेण तु जयो युद्धे तत्परं साधु देवनम्‌ ॥ ७ 
नाया म्ठेच्छन्ति भाषाभिमीयया न चरन्त्युत | 
अजिह्ममशठं युद्धमेतत्सत्पुरुपब्र॒तम्‌ ॥ < 


a 


(sic); Уі Вг-в Dn D1 2.4.5 इह पार्थ; Ві इह सत्वा; 
Ds इह पार्थाः; Ti gama; Gh इदमर्थं (for жаңғы). 
Cv cites 5° exactly as in text, — *) 81 Ка 01.5 Me 

Ә=атаё; Gs देव्यावहे. Here and below MSS. 
frequently spell the stem दीब्य- with а short 
vowel as fysq-; these varieties have been mostly 
ignored. $i Be fp; Ка fete; Ві Da 'विशकीः; 
Вз, з "sit; Оз च शांका; Cd as іп text. — 4) Bı पणं 


कुरुष्वेह; В: कुरु प्रमाणे (ш 744) च; Әлі Dis | 


कुरु яч(Юз "मा)णं च; Cn as in text. Cd cites 
कुरुष्व (аз in text) 81 Ks पण; Кі Ов ч; 
Ds पाणां; De (before corr. ) पानं (for पाण). 

6 ७७००१. the ref. — ©) Ks एवमाहर्षि च सितः Ті 
6.५.१ Мз qaarer( Gs 'ह)सितो राजन्‌; ५7 Мі एवमाह 
(Мі 'हा) महाप्राज्ञो; G5 एवमाभो सितो राजन्‌. ¬ °) Ві 
लोको द्वाराणि; Мі Cv शोकद्वाराणि; Cd as in text. 
— 4) Bs-s Dass यो चै (Әз ош, चे) आस्यत्यर्ल (Bus 
°ч) aaft. йа 

7 °) Ga इमं; Кі Dims च; Ве fg (for वे). 
- %) Kuas Ba Dn De Cd gant; Кз free; 
Cv मायया (аз in text). — °) Sig йу Юз भुजयोर 
(for तु जयो). бі मध्ये; ©з युद्धो (for युद्धे), — 4) 


Ві तं परं; Bs परं तं; 9५ तद्धम (for तत्परं). Ni सारिः; | 


Ba, & Dn Ds. 8-5 T1 Gi. s-s М न चु (for साधु) x 
8 Gs om. 85. — 4) Ks зен; Ka नेछंति; 


| В: goif; Ge दीर्यति; Су Зейн; Cd as in text, | 
“Кі नायी स्लेछविभाषाभिः; Ds नायो तु स्ठेछभाषामिः; 


Ті 63.4 ` सायोरूच्छ (७५३ ә) भाषाभिः; | Gi M 
भार्यार् (97 -मि)च्छंति वासोभिः Cd cites ञ्च xm 
3 Gi 


[alg (fora). Юа च wig 


C. 2. 2040 
B. 2. 59. 11 
К. 2. 84. 11 


204 


2. 58. 9] 


ЕЕ ы शक्तितो METAS प्रयतामहे | 
` ай वित्तं मातिदेवीमा जैषीः чеч परम्‌ ॥ ९ 
नाई निकृत्या कामये सुखान्युत धनानि वा | 


कितवस्याप्यनिकतेवत्तमेतन 4549 11 १० 


= ०) Кі अज़िह्मससितं; Ks "wap; Ві “wae; Р! 
"ләт; Ge "wap; Cd аз in text. Уі Gs.4( before 
corr.).8 युद्धे (for युद्धम्‌). ¬ 4) Ka Gs सपुरुषमतं; 
Dn सुपुरुषः, Vi तत्सवं gerd; Оз чч तत्पुरुष - . 

9 =) 51 manat; Уі "णा यत्न; Ni Bs 1)8-5 Gs 
Gd.n(1) "onata; 223 miaa; Ті "णार्थे यत; бі Ма 
“onan Ma "णात्वा)यं; G2 ° ते यत्‌; ©з Mi "or ये 
(Ма inf, lin. "णानां च); ©з णार्थ यः (for 'णान्वन्दययाजू)- 
Ka Dn(!) De चयं तु शक्तितो (Ka [corrupt] "क्तिरो) 
fia; Вз. 9.० 01.2 शक्तितो हि वयं विप्रान्‌; ७० अशक्तितो 
ब्राह्मणार्थः ¬ ^) Кі зіні; Ka Уз Бі-4 Dn Disc 
alag; Са शिक्षितं; all comm. as іп text, -- °) 
Ks वो; Di हि (for चे). Кі ७5.० विद्वन्‌ (Go °ч); 
Ха B Dis sat (Bs वृत्त); Ті Gs Мз бу विद्वान 
Ga द्विजच (for वित्त). бі मादिदेवीर्‌$ Ка अतिदेवीर्‌; 
Wa B Duz मा स्म देवीर्‌; Ds lacuna; Ds (before 
corr. )' 'मतिर्देवीर्‌; Cd.v सातिदेवीर्‌ (as: in text), 
Ds ag 'विधासुपादातु;: бі Мі .पतदवद्वन्मातिदेवीर्‌; 0 
яа विद्वन्मदर्थ ят. — ¢) Ds transp. मा and जैषीः. 


чая (for परम). Ds (corrupt) जेषी मा शकुने 
чнч. ` › i 

0 4) Ki amt ये; De कामाय; 0255 कामे यं; 
Ma कामा ये (for कामये). Kis Кі Yi B2-0 
_ Dr Dis T1 निकृत्या कामये नाई (and-Cn begins with 
Бекар). = १) 69.4 transp, सुखानि and धनानि. 
Ха жағам; Ві "नि च (for *न्युत). Yi बलानि 
war) Kusa №2 Vi Brass 1.2.4.5 Gs च; 
(sio . Ds [उ]त; Ті G2 वः G4 а: (for वा). 
4 Вв Dn Di, 2 कितवस्थास्य निकृतेर्‌ (81 "ते; 


र्‌; Өл "sp साह RENT 
सान्य Pr; Gs °ат साथ 
1 ч: साह्यनिकृतिर; Me 


E 


महाभारते 


Éi Kua जेषीः; Gs ddr. 57 Ni Yi B Dn Dı. 2,4-6 - 


[ चूतपर्व 


शाक्ुनिरुवाच। ` 
औोत्रियो$श्रोत्रियमुत निकृत्यैव युधिष्टिर । 
विद्वानविदुषोऽभ्येति नाहुस्तां निकृतिं जनाः 11 ११. 
एवं त्वे मामिहाभ्येत्य निकृतिं यदि मन्यसे | 


EE  _ _  — 


वृत्ति तेन पूज्यते; G2 वित्तमेते नियुज्यते; Өз gRR पूज्यते 
Gs च्यक्तमेतन्न 9299; M बृत्तिम तेन पूज्यते. — Cd cites 
almost all words of 10% (as in text). \ 

11 91 Mom. the ref. — ©) Si श्रोत्रियः श्रो Errat; 
Kı- Dn1 De Cv "यो[51श्रोत्रियसुते; Бі ४ Baa 101. 2 
श्ोन्ियः abate; Pr Alsa चैति; Ве 
थ्यो[5भ्रोत्रियानेति; Bs "यो[51श्रोत्रियेनेति; Be “a 
` श्रोत्रियोभ्येतिः Doz 'योः .श्रोत्रियाञ्ञेत (sic); Ds 
"atl s Jet fast नेति; Da "qt: श्रोत्रियानेति; Оз “atl [श्रो- 
ft सुक्त; Gs “atl 5 [श्रोत्रिययुतः; Go “atl 5 ]श्रो त्रियस्तं. 
Cd cites श्रोत्रियाः and asthe. — ` °) Ms fige. 
Ка Gs а с. — After 11%, Ka Bi ins. 503%, 
and De 509%, — Ki De read 11% after 504%, 
— *) Ті ७8.4 Ма [a RAR; 07 ह्यति; Cv अभ्येति 
(аз in text) Baso Dia fagieg विदुषोभ्ये ति. 
Cd cites विद्वान, अविदुष, and waft. — 4) ба 
aq (for qi) — Ез Ni Уі B Dn Пі.2.4.5 Ті 
Сг:4.6 M ins. after 11%; De, after 11% ; 

502* sate शिक्षितो$भ्येति निकुलेव युधिष्टिर। ` 

[Ke Bis अक्षान्हि; Baa 109 अशान्हि; Bs अशो हि; 
Ті अक्षांश्च; 8.५.१ अक्षाणि; Ма erf (for зд). 
De अक्षा हि क्षिपतेभ्येत्य; Мі agi मताक्षः सन्‌ (for the 
prior half). ] j 
— After 502*, Ks Ni Vi Dn Di. s Gs,4.0 M. repeat 
114 [with v.l.: G4 Ma विद्दानविदुषोत्येति; Ma. अक्षाणि 
शिक्षितोभ्येति (for 11°). Ga नाइस्ते; Ge नाइस्तन्‌ (for 
नाइस्तां) Ds जवाः, 1 
— Ks Ni Vi Dn Das ७5.०: M ins, after this 
repetition of 11%: Bs-s 1)1, 3.6 Ti ins, after 502%: 
Кі Bi, after 11%; G1, 2, after 11: Be, after 504%; 

509% sep कृतास्राश्च аф quam: 

[ Bee Gua aama: Bi कृताखो वा; Be Ti "खं च; 
Вв "खश्च; Bo 1-5 "खं वै (for arg). Go कृतासुमङ्कताखं 
वा (for the prior half) Ge बलवत्तरं, “Ві qoas 
Bier; Bae qudd 8449: (for the post. half). 
¬ Cd cites इताखः, этте, वलबान्‌ and 549.11. 


= After 503*, Ke Ni Бә Dias Ti бз.®б 


М repeat 11°% [with vl: Вв अविद्वान्बिदुषोभ्येति 
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GE" ETT 


Ф 


द्यूतपर्व 1 


देवनाद्विनिवर्तरख यदि ते विद्यते भयम्‌ ॥ १२ 
© युधिष्ठिर उवाच | 

आहतो न निवर्तेयमिति मे ब्रतमाहितम्‌ । 

विधिश्च बल्वात्राजन्दिष्टस्यास्मि वशे स्थितः ॥ १३ 
असिन्समागमे केन देवनं मे भविष्यति | 
ग्रतिपाणश्च कोऽन्योऽस्ति ततो दतं प्रवर्तताम्‌ ॥ १४ 

Saat उवाच | | 

अहं दातासि रत्रानां धनानां च विशां पते 1 
मदर्थं देविता चायं शकुनिमातुलो मम ॥ १५ 


Be Юз विद्वांश्च (Юз "ap-) विदुपो' (for 11°). Dia 
frei. ] 
— Кі Vi Ba Dn 105, ins. after 503%: ©з, after 11 
Be, after 502* 

504% ча ич सर्वेषु निकृत्येव युधिष्टिर । 

[ Be gàg (for wig). ] 

— After 504% Vi Be Ds repeat 11% [with 
vl: Ba विद्वांश्च gq], апа Be reads 503* 
— It may be added, for the sake of clarity, 
that in Si Kis4 Bis Dsc Gas, the line 11% 


occurs only once (as in text); in Вз-,в Dn(!)- 


Di.2 Ti Qi.4 it occurs twice; and finally, in: Ks 
Ni Vi Dis ७8.0 M it occurs as often as. three 
tunes (as in many old printed editions), being 
ins, at different points 

12 4) Gs transp. त्वे and माँ. Ds M-ai 
Ті Gi(before согг).в ӘН. — १) Кі निःकृतिं; 
Ті md; Cd аз in text, Bs 1)8-5 transp. यदि and 
मन्यसे. — 7) Ds देवनाद्धि fade. — 4) Ga वतेते 
(for विद्यः) 

3 “) Kia निवर्तेव; Gs чача, — °) 177 एवं 
(for इति). — °) Ti बलवन्नाज. ¬ 4) Ka Dé दिश्श्रापि 
(D: 'स्मि); Ва "era; ५५.दिष्यास्यास्मि; Mi Reia 
Gs वद. $1 Gs स्थिता 

14 ®) Ma समागते. °) Уі Bis Ds-s бпр 
чуч हि (Ds च); 2-4 प्रतिपाणं 9; Cn as in text. 
Cd cites प्रतिप्राण (as in text). Ki तु (for च) 
Vi Ba G4 «еа; Bi Gs “sqa; Bro D4. 5 Ti 


Gi, 2.5.6 М Сар को न्यस्तः; ра कोन्योसु; Deere; Cn: 


аз in text. — 4) Ki त्वत्तो ale प्रवततां. 
15 ба ош, 15-16. — ©) Ві.з.в D1.2 Gs (before 
84 


` सभापर्व 


Ka चेति (for चेच). — °) S सिंहस्कंधाः; Cd “star 
(as in text). — <) Ki fy; Bs तु (for च). i 
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[2. 58. 19 
युधिष्ठिर उवाच । | 
अन्येनान्यस्य विषमं देवनं प्रतिभाति में | 
14155541694 काममेवं प्रवर्तताम्‌ ॥ १६ 


__ ANMA उवाच | 
उपोह्यमाने धूते तु राजानः सर्वे एव ते | 


INE पुरस्कृत्य विविशुस्तां सभां ततः || १७ 
भीष्मो द्रोणः कृपश्चैव विदुरश्च महामतिः | 
नातीवम्रीतमनसस्तेऽन्ववर्तन्त भारत ॥ १८ 


ते dam: पृथक्चैव सिंहग्रीवा महौजसः | Pe 


corr.) दास्यामि (for aq’). $1 81.9. 5.6 Di теп 
(for "नां). — *) Si धनानि (for at). Ві.2.6 Di 
विविधानि धनानि च; Bs De- धनानि विविधानि च. — °) 
Кі ७४ मदर्थ, 51 दीविता. Geata (for चायं) 

16 Ga ош. 16 (cf. v.l. 15). — Ds. om. the ref 

4) № अन्यस्यान्येन (by transp.); Ds अन्येनास्य च; 

Gs अन्ये атпы. ॐ देचिस्व; Ка Vi B D चूत 
(De देवत्व) (for विषम). Es अल्पेनान्यस्य देवन. — °) 
N (except Kı. 8 Кі) विषमं (for देवनं).-— °) छा-३.6 
Dia एवं (for uag). ¦ & Ті ७8.5 विद्वान्‌; Ез हितान्‌; 
Vi ger; Ві सत्वा; Beo Deco बुद्धा; Bs aad; 
D1 тут (for विद्वन्‌). — ^) ९७४ अवत्येतां. — After 16, 
Dn ins. an addl. colophon (Dn1: Adhy. no.: 59)! 

17 `£) Bii Di. 3 qgrsa( B5 "हा )माने; 5० G2. 4 प्रवते; - 
Dn: gura; Ge उपाद्यः [read іп Dna Ge उत्पाद्यः]; 
Cn उपोह्यः (аз in text). Cd cites उपोह्यमाणः (sic). 
— *) Уі Сі M1 राजानं. Оз संति (for aq). Wi 8 
-पार्थिवाः; В1.з.в6 Dis एवं fg; Bs Ds.s एव तु (for 
एव ते). — 4) 81 Kis Go qui; Bs Ds-s नृप (Ds 
Ч) (£०7 ततः). Ke विविझुस्त (sic) gai aut 
` 18 ५) Ka Ge भीष्मद्रोणः; 95 :भीष्मद्वोणों. Ke Ті 
द्रोणः (for द्रोणः). — °) 9 नातिप्रहषमनसस्‌: ८1 Cd 
नातिप्रतीत'; Ks Na Bs Dn Do नातिप्रीतेन मनसा; 
Vi Bs.s: Ds- नेवातिप्रीत( Үз Ds 'ति)सनसस; 01. 2.6 
Dis नातिसुग्रीत (Ве 41447); Өз नातीव प्रियमाणास्ते- 

4) $i Kia чча; К: तेन ada; Buas D2 

तेभ्यवर्तत; Вз Di Ge ते न्यवतेत; Рі तेन्व वर्तत, Ti भारत 
Кз [ अ ]प्यपचतत fra. . - 

19 ©) Уз Bss Ds-s “тия (for ते жазп) 


2. 58. 19] 


‚ सिंहासनानि भूरीणि विचित्राणि च भेजिरे ॥ १९ 

ий सा सभा राजत्राजमिरतैः समागतैः। ` 

देवेरिव महाभागैः समवेतेखिविष्टपम्‌ ॥ २० 

सर्वे वेदविदः शूर! सर्वे भाखरपूर्तयः | 

प्रावर्तत महाराज सुहृद्दयूतमनन्तरम्‌ ॥ २१ 
युधिष्ठिर उवाच | 


अयं बहुधनो राजन्सागरावर्तसंभवः। . 
TANTE भ्रीमान्कनकोत्तमभूषणः ॥ २२ 


20 °) Vi महाराज; 2? महाभोगेः- — ^) De समवेतं; 
B ससु(९५ “pret. 81 त्रिविष्ठपे; В (except 55) 


fatui. 
21 2) Ті Ge. s M2 शिष्टाः (for ar). G: aa वेद" 


— *) Кі De (before corr.) mada; бі प्राचतेते. 
— 4) Ks मुचयूत (sic); Қа अनुत्तरं; Ds प्रवतेतां (for 
अनन्तरम). ` : > 
22 4) Kas Ga बहुविधो; Ni Ma महाधनो; Vi 
बहुमतो (for “घनो). — °) 8 सागरावतेसंनिभः:. — ^) 
Kaa aighi (Жа 'हारांतरः) श्रीमान्‌; Бі Des 
|. Gs Mi मणिहारोत्त (05 'त)रः s; Уі Bas Dis 
 मणिरदस्ता(5१ г.з"); В.е абе Во 'हा)- 
रोत्तमः श्रीमान; De मगिहीरांतरः श्रीमान्‌; Т1 6146 Ма 
णिह्ारोत्तम Өе 'माः) श्रीमान्‌ ( ©з ^); G2 मणिहारखत 
= “у Үз श्रीमान्कनकभूषणः; ©з कनकोत्तम भूपितः; 


а Dis मम धनं (for धनं wd). — °) 
8, ४८. т. as in text) परिमाणः; Ge प्रतिपाणिः; 


महाभारते 


(before corr. देव) विशिष्टाश्च. — 3) Ка भास्करमूर्तयः- ` 


[ चूतपर्व 


एतद्राजन्धनं web प्रतिपाणस्तु कस्तव ।. - 
мчч क्रमस्तात जयाम्येनं दुरोदरम्‌ ॥ २२ 
दुर्योधन उवाच 7 दुर्योधन उवाच। | 

सन्ति मे मणयश्रैव धनानि विविधानि च । 

मत्सरश्च न ASG जयाम्येनं दुरोदरम्‌ 59 
_ वैद्षंपायन उवाच | . 

ततो जग्राह शकुनिस्तानक्षानक्षतत््ववित्‌ | 

जितमित्येव शकुनियुधिष्ठिरमभाषत ॥ २५ 


इति भीमहाभारते सभापर्वणि त्रिपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५३॥ 


Ks ह. из rosling B osin ө, 2 эз in text, 23%, reading 23° as in G1, 234 as in text. 


See below for similar reading in Ka after 24. 

_ 24 Ва om, 24-25. — ?).Ge ते (for मे). бі 
मणयश्चैवं; 07 प्रनितिश्रेव; 08 विस्मयाश्रेव. — °) Es Bi 
रल्नानि (for धनानि). ८ Na बहुलानि (774 च बहूनि); 
Vi Dn(!) De सुबहूनि; В: Des विषुलानि (for 
विविधानि). 5: बहुलानि धनानि च. — *) $1 मरपरश्च; 
Na मात्सर्यं च; Gs Мантия. Cd cites मत्सरः (as in 
text) Ma च repeated (for मे), K2 न मस्सरश्च ag. 
— १) = 23१, 81 जयस्येनं; Ks ययामेनं; К Ni Vi B (Вз 
om.) Dn Di-« जयस्तरैनं ; Ds जयत्स्वेनं; Ті ४.५ जयास्येतं ; 
Gu: М "ас; Оз `म्येतन्‌; Gs "а; Ge “Ad (for 
4). 8 (except ७५.6) दरोदरं- Кі spese 
— After 24, Кі repeats 934 (with v.l. JARAS 
(for жд’); while Ge ins. (сі. 54. 1°-2°); E 
505% aga इन्त दिव्यानो чечт[геайз ह]मानौ सह शः 

इमे निष्कसहस्रस्य कुण्डिनो हारिणः शतम्‌ । 
25 Вз ош. 25 (of. vl. 24), — Na Ті ७७.७ Ms 
om, the ref, — After the ref., G2 ins.: * 

506% एतच्छुत्वा तु शकुनिर्निकृति AMAT | 

: [=(var.) 2. 54. 72 ete.] ` 
-- “) Ма गतो (for ततो). — 5) De तानक्षा (sic) 
E — <) Ni Vi Ds-e В तानक्षान्प्रत्य( Ds °аҸ): 


Сооро: — Sub-parvan: $i K B D М: 99 
a RD: Ті Fa; 01.56 M चूतप्रवर्तन j 
ооа — Adhy, no, (figures, words Of 
89 + Ki (marg.) 57; Kas 55; Dni 60; D? 54; 
: M 69), — Sloka по.:Ка Ті 25; Ks 28; 

1,2, : Mi 27, F 


fs n 9:0 
bó" ү БЕЕК 80 М1. 


лылы 


v 


| द्यूतपर्व 1 


युधिष्ठिर उवाच | 
मत्तः केतवकेनेव यञ्जितोऽस्मि TTT । 
शकुने हन्त दीव्यामो ग्लहमानाः सहस्रशः ॥ १ 
इमे निष्कसह्तस्य कुण्डिनो भरिताः शतम्‌ | 
कोशो हिरण्यमक्षय्यं जातरूपमनेकशः । ` 
एतद्राजन्धनं Web तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ २ 
वेशंपायन उवाच | 
इत्युक्तः Че: प्राह जितमित्येव d नृपम्‌ ॥ ३ 


54 


1 4) Ks Қа Уі Gs Са सत्त (Cn gloss: गर्वित, аз. 


voc.); ба त्वत्तः (for मत्तः). Ke केतवकेन; Ds. 5 कित- 
aa. 51.4 [ ए]वं; B1. 2. ५.० Di-s[ इ ]ह (for [ ए]व). 
бі alor मं)त्रकेतवमेवेतद्‌. -- °) fi यजितोसि; Ка 
*तेस्मि; 2 यज्जेतास्सि. Ka N Vi Вг Dn De दुरोदरे; 8 
(except G4-e) दरोदरं. — °) Ka Ds-s दीव्याम; Ba Пі 
“नि; Bo Da "सि; 8 (Ті Gs दि)व्यावो. — ^) Кі सहः 
सानाः;. B1. 2.4.6 Dni ( before corr.) 103, з, 5.० रळहमानः; 
S "मानो (Gs Ма "नो; Мі गूहमानाः). 81 £ Dn 
De परस्पर (for ae”), 

2 4) $ अयं; Ka Dn(!) De संति; Уз B2.8.6 101. 9 
इमा (for इमे). Bs 23-5 निष्कसहस्राणां. ¬ °) Ka 
कुंडितो; Ks "भो; Ka Dn De 09. 9 कुंडिन्यो; Vi 13:-4.6 
Dia मंजु( 101, 2 "जू )घा ; Bs 3-5 ба भांडिनो; G4 कुंडले; 
Са भांडिन्यो; Cv कुण्डिनो (оз іп text). Кі भरिता; 
Ke अरिणा; Ві हरिताः; S हा(71 01. а ह)रिणः; Cv 
भरितं (for भरिताः). Кі эз; Dn(!) Dim gar: 
(Di orig. सति); De सुतं (for इतम्‌). Si कुंडिनो भार 
ча. — °) Ka De कोशं; В Dis: कोषो (Bi कोरी) 


` (for कोशो ). — 4) Bs जातं जातम्‌;. Cd जातरूपम्‌ (аз in 


text). Оз अशेषतः (for अनेकशः )- — “) Ke Ті Gs-s 
Ма राजः (for राजन्‌). Уз 53-5 Dn 0-5 सम धनं; бі 
धनं दिव्यं (for ча wer). — 7) Kaa Ti Gi दी( Ka 
दे )व्यामहं; Go दीच्यामहे (for `म्यहं). Кі तथा (for 
त्वया), — After 2, Bi ins. 507%, с? 

3 АП MSS. except $1 Ki.4 В.в Dn De om. the 
ref, — бі Kis Dn De ins. after the ref.: Ві, 
after 2: : : 


2. 507% कौरवाणां कुलकरं ज्येष्ठं पाण्डवमच्युतम्‌। 
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युधिष्ठिर उवाच । | 
अयं чеч वैयाघ्रः सुप्रवर्तितः | 
सुचक्रोपस्करः श्ीमान्किङ्किणीजालमण्डितः ॥ ४ 
संहादनो राजरथो य इहास्मानुपावहत्‌ | 
जत्रो रथवरः पुण्यो मेघसागरनिःखनः ॥ ५ 
अशे यं कुरच्छायाः чап राष्ट्रसंमता; | 
बहन्ति नेषायुच्येत पदा ATTRA | 
एतद्राजन्धनं मह्यं तेन दीव्याम्यहं त्वया || ६ . pp 


ГК: श्रेष्ठं (for ज्येष्ठं). ] 
— *) Ka प्रास्य; Ks зд (for राह). — १) ка 
म्रयतानक्षहेठवित्‌; Kas तानक्षानक्षतत्ववित्‌; Ke Vi B 
(except Ва) Dna Da-s प्रहसन्पापचेतनः, — After 3, 
Кі-в Bs ins. : : 

508% जितमित्येव та धिष्टिरमभाषत l; 
while Ks V1 81. 4-6 Dna Ds-s ins, : 

509% जितमित्येव नृपते भूयस्त्वं केन दीव्यसे । 

& ©) Bs Dn (before corr.) Ms अह (for अय्‌). 
Ks *समितो; Dna "समितो; Cd.n as in text. 03.4 
सहस्रसं(९2 “म )मितश्चायं; Gs अयं «remm. — २) 
Gs इतो वे; Cd Sapa: (as in text), $1 K Dn De Ma 
Са (Ка स) प्रतिष्ठितः (Мз `त॑); Bii Dia सुप्रदशनः; 
Bs Ds सुप्रवर्तिनः- — °) Ds Спр स्वः (for सुः). $i 
सर्वोपक्रमणः श्रीमान्‌; Ki सुचक्रोपस्कृतः श्री"; Ті सुचक्रो 
भास्करश्री ; 7-4 Ма सुचक्रोपस्करश्री'- Cd cites उपस्करः, 

5 4) Ke grant; Юз संव्हदनो; Ті Gs (Оз 
हा )जनो; ©з Cd संह्वादनो Жа राजपथो; Vi Bim.s.4 5m 
Ds-s “gat (for "रथो). — *) бі उपाहरत्‌; £2 Әлі Di 
"वहन; Ni Вз-ьв Юз Ті ७४-6४ М Cd उदावहत्‌; Vi 
उदाहरत्‌; бі उदावहः; Cn उपावहत्‌ (asin text), Di - 
परहास्माचुवादह (corrupt). — *) Gs मम रथः (for 
रथवरः). — ©) Some MSS. беч. 1 

6 °) Ds अष्टा Уі B Dıs Ñ; Ga d; Ga च (for 
ये). Кі зеепег Ез कुरवछायाः; Ks Do कुलिशप्रायः 
(Ds “च्छायाः); Уі Bao S sequen; Bae Dn 
Сар (1) ङुसुदच्छायाः; Di gaaat; Ds कुररछाटा:; 
Gd.n asin text. Мі ga: कुवलयच्छायाः (hyperm. 
— >) Ki Ma राष्ट्रवर्धनाः; ४५.४ Va Өз राजसंमताः 
& Яана; Ка तेषामप्येकः; ८3.8 Na Dau 


%, 54,7) 


वेशपायन उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो Mat समुपाश्रितः | 
जितमित्येव शाङनियुधिषठिरमभाषत 11 ७ 
युधिष्ठिर उवाच | 
ӘП नागा मे मत्तासिष्ठन्ति सोब॒ल | 
AAA SAUL पद्मिनो हेममालिनः ॥ ८ 
सुदान्ता राजवहनाः सर्वशब्दक्षमा युधि | 
इषादन्ता महाकाया! सर्वे चाश्टकरेणवः.॥ ९ 


Mi Cn (0 चे; Ті Gs ते-; беч) मुच्ये( 7१8 “ағ; 
Ds 'ब्य)त; Ka ए (1) De ये न इश्यते; Vi ये वा प्रजवाः; 
Bi नेते ga; B2-4.6 Юз 4 (38.० Di ये) वायुजवाः; 
| नें युज्यते; 0: नैशिषां get; 02. येन зех (for 
नेषामुच्येत). Cd cites (as in Ks eto.) मुच्येत (gloss 
ait); Cv cites नेवा дейт (so divided! ) See 
Addenda, — *)=4, 15.15% зв Мі Cn Чат; 
Ds पादाद्‌; 17 61.5.९ पाद-; ба तदा; Ünp.v प॒दा (as in 
text). Si अपि स्पृशन्‌; Ki чета; бі “शत्‌; Ga 
उपास्पदानू; Cy (1 corruptly उपास्यसन्‌). Es D7 (1) 
Do egsi( Ka *श)तत्ररणेमेही; Va 52५.० Dia чай 
स्पृशंति चै (Ba Пач; Diz), —*) hi vi B (except 
B2) Di-s मम धनं (for धनं ae). Кїз Ti Gs-s Ma 
. एतद्वाजधनं яй (९४ दिव्य). — 4) Ga सौबल (for 
[अहं sar). plo Y: 
_ 7 8 (except G1) om. the ref, — “) Bi Dn De 
9 М: ). ॐ व्यवसितं (for 'तो). Кы 


; (for. दाकुनिर्‌). — ०). ту 
pee Сайы) Ba 
1 


‘Bs Gs om, 8-11 (hapL, cf, v.l. 7 5 in these 
B = 11). Vi Bs а Юз-5 read 8-11 after 
“4 नागानां; Ks नागा ये. ~ ०) с. 

tR = “) В48 (Gs ош.; 


महाभारते [ चूतपर्व 


सर्वे च पुरभेत्तारो नगमेघनिभा गजा! | 

एतद्राजन्थनं मह्यं तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ १० 
वेशंपायन उवाच | 

तमेवंवादिनं чї प्रहसन्निव सौबलः | 

जितमित्येव शकुनिरयुधिष्टिरमभाषत ॥ ११ 
युधिष्ठिर उवाच | 

शतं दासीसहस्राणि तरुण्यो मे प्रभद्रिकाः | 

कम्बुकेयूरथारिण्यो निष्ककण्ठ्यः атака: ॥ १२ 


Fl J NN 


К:.з qd(Ka `) शिक्षाक्षमा; Dni Ds Secun Tr 
Gaa Мі सर्वशस्त्र(७५ *त्र)सहा; біз Ma agal Gi 
"'ब्द)वहा. — ^) Ki सर्वे Qe’; Kaa ау चाष्टकरेण च; Ds 
-सर्वे चोष्टकरेणवः; Ge атачы क". Cv cites दृष्टकरेणवः; 
Cd as in text, * 

10 Ki Ba Gs om. 10 (cf. v.l. 8). For sequence 

in Vi Bs Dn -Ds-s, of, vl, 8, — 4“) Ka Dae 
[SIR (fora). Va रिपुहंतारो; Өз परिभेत्तारो. — २) 8 
broken; Кі В (Ba om.) Dn Ds-s Ge नव”; Di 
नवमे(घ шага. )प्रतिभा- (for नगमेघनिभा). — °) Ks 
Ti Өз.а Мз राज- (for राजन्‌). Уз 1.3. 5.6 Dn. Ds-5 
©з मम धनं; Ga घनं दिव्यं (for धनं महं); 5 तद्राजन्धन- 
waza. — ^) Ka Gs दीव्यमहं; Ke Go दीव्यामहे. 
“II Ni Bs Gs om, 11 (of. v.l. 7, 8; actually 
Т = 11 in these MSS. ). Tor sequence in Уз Bs Dn 
Ds-s cf: v. 8, бз. в.в M om.-the:ref, — “) 
81, 8, ६ Dn Ds-s (Ds ए)त्येचंचा'. -- >) Ge जितमित्याह 
सोबलः. — After 11%, Ge ins.: ; 

 510* स agen व्यवसितो Rat समुपस्थित: I . 

— Geom. 119-154 — ®) Bas Da Qwan त॑ (Ba चु); 

Di (ш as in text) नोक्ता नः (for दाकुनिर्‌). — 4) 
Ті Gs sara ह (for अभाषत). Bie Da ( before corr, ) 
amaral D2 after- corr, रक्षानप्र ) त्यपद्यतः - 

12 12-13 = (var.) 3. 229, 44— 
(of. ए.). 11). — *) $i Bs p, 7, 
Da "स्यः)सहस्राणाँ; 51.6 61 - 
— *) @ K3,2.4 Dn De > 


45.. Ge om, 12 


fuz) — *) Bi, 101, 4 सर्वाः; Bs =й; Be शंख 
2 É 5 75 

64 wig CY аз. (for कम्बुः). Оз -हारिपयों (for 
311 'कुर्णाः; Cd as in text, 
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महार्हमाल्याभरणाः सुवस्नाअन्द्नोक्षिताः । 
मणीन्हेम च विश्रत्यः सर्वा वे सक्ष्मबाससः ॥ १३ 
अनुसेवां चरन्तीमाः कुशला नृत्यसामसु | 
खातकानाममात्यानां राज्ञां च मम शासनात | 
एतद्राजन्धनं AS तेन दीव्याम्यहं त्यया ॥ १४ 
о वेहंपायन उवाच। 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृति समुपाश्रितः 1 
जितमित्येव शकुनियुधिष्ठिरमभाषत ॥ १५ 
युधिष्ठिर उवाच | 
एतावन्त्येव दासानां सहस्राण्युत सन्ति मे 1 
RANJANA प्रावारवसनाः सदा ॥ १६ 


13 =(var.) 3. 222. 45 (cf. v.l. 12). Ge ош. 13 
(cf. v.l. 11). — २) Ma सुवर्णा; Ks Da चंदनो षिताः 
— °) 8 (except Ма; Geom.) मणि- (for айч). Ds 
हेमं च; Оз ват. Ens Dna 1.2.५.5 बिभ्रत्यः. — 4) 
ia genitafaamar; Vi Bs-s.Dn "з-у Cn चतुःषष्टि- 
चिशारदा 

14 Ge om. 14 (cf. v.l. 11). — ®) Dni Ds.s Gs 


. अनुसेवा; Ga зата; Cd.n as in text (Cn inter- 


preting ag o3.separate adverb). бі Gs चरंतीमां; 
Ks च रलाभाः; Buas Dia RAT; Gs RAR 

) Ма कुशलान्‌, $i Kis ga त्त)कमेसु; Vi 
В1-з.в 101, з zenity (Bi "तके ); Dni De Ті Gi-s Мі 
g(Dn ब॒)त्तसामसु; Ds नृतसानुषु. Cn cites साम, Cd 
सामसु. — ^) ९7२ अमत्यानां (for अमात्यानां). — ^) Kas 
Ті Gs.4 Ma राज- (for राजन्‌). Уз Bs-s D (except 
De) Gi Mi मम धनं; Оза धनं दिव्य (for धनं на) 

7) Ga दीव्यामहं; Өз दिव्यास्य 

15 Ge om, 15 (cf. v.l. 11). — 81 Di S (except 
Mi) ош. the ref. — 4) Gs स तच्‌ (for чач). бі 
व्यवसित. — °) Kis निःकृति; Ке Бірін. Къз ба 
ससुप( Ка 'पा )स्थितः; Ті Gs स्वयमाश्रितः; Maa समाश्रित 
— 4) Ba Gis उवाच ह (for अभाषत). Вз.4 Ds-s 
तान क्षान्प्रत्यपद्यत. 

16 Тіош. (hapl) 16-23. — 4“) Ks Ві.4 Dn 
De एतावंति च; 39 "वंत्ये च; Ds “gat हि; © (except ба) 
भ एनं तावंति. ॐ great; Di दासीनां: ¬ °) Sf [अपि 
(६०८ [उ]त). Gs सहस्राणि वसंति मे. ¬ *) Ks दक्षिणः 
अनुलोमाश्च; Na प्रदक्षिणानुसामाश्च; Уз Bı. s-s Dna Ds-s 
दक्षाञ्रैवानुकूलाश्र; ५४ प्रदक्षिणानुलोमांश्रः Cv asin text. 
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प्राज्ञा मेधाविनो दक्षा युवानो मृष्टङुण्डलाः | 
पात्रीहस्ता दिवारात्रमतिथीन्भोजयन्त्युत | 
एतद्राजन्धन we तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ १७ 
‚ वशपायन उवाच | | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं समुपाश्रितः | 
जितमित्येव शङ्कनिुधिष्ठिरमभाषत ॥ १८ 
युधिष्टिर उवाच | 
रथास्तावन्त एवेमे हेमभाण्डाः पताकिनः 
हयेविंनीतेः संपन्ना रथिभिश्चित्रयोधिभिः ॥ १९ 
एकको यत्र लभते सहस्रपरमां भृतिम्‌ | 
युध्यतोऽयुध्यतो वापि वेतनं मासकालिकम्‌ | 


ба cites प्रदक्षिणाः and अनुलोमा — 4) Ki Ni Diss 
Ma आवारा( Na प्रवरा )वसनाः ( 701. 3 “वरणाः ); Ke Do Gao. 
प्रवारवसनाः; 52-९ "वरणाः; Ga "वदनाः, Cd cites qare: 
Ni Уз Bs. Di. з तथा (for सदा) Е : 

17 Ті ош. 17 (cf. v.l. 16). — ०) $i Kı fa Vi 
D3.5 Gs प्रज्ञा; Di mat. 81 Ка Vi Bus D (except 
Юз.) दांता; Ва dup (for दक्षा). — 11° =3. 222 
474, — °) Ka Ga-i.6 M पात्रहस्ता; 32 परी"; Difa 
— 4) Si पूजयंति (for भोज"). Кі-з 37-80: ये; Vi ते 
Bs Da-s:4; Вв; Dia X (for[g]a). — °) Kas 
Gi. o Ma राज" (£०7 тач). Уз Bz. 8-5 D (except Ds) 
Gs मम ча; Gs धनं दिव्य (for धनं wd) ¬ 7) 
Ge दीड्यामहे (for 'म्यहं ) 
- 18 Ті om. 18 (cf. у.1. 16). Ni Va Da.4 S ош 
the ref. —-%) 81 व्यवसितं (for qt). Ка निकृति"; 
1) निष्कृतिं (for fret). Өз समुपस्थितः (for "पाश्चितः). 
Вз इत्येवमुक्ते पार्थेन कृतवैरो दुरात्मवान्‌ (- 210०). — <) ба 
उवाच ғ (for अभाषत). — After 18, Vi Bs Dn 
Ds-s read 8-11 

19 Ті ош. 19 (cf. v.l. 16); Ві om. (hapl.) 
19-27; Gs ош, (hapl.) 19-23. — ©) бізі; Gs 
अथ (for SIT). Ka.s Уі 105 एते मे; бі. 8.५ एवेमे; Ge 
waa (for एवेमे). — ^) Кі Вз.4-в Баз Drs Ga Cn 
adet: (©з 'ड-); Үз agaist; бі हेमभांडाः; Cd.v аз 
in text. — °) бі संयुक्ता (for "पन्ना). Ge वाहेः 
Жаа स 

20. Bi Ті Gs ош.-20. (cf. v.l. 16, 19). — ®) $2 
Кә.4 Ni Dn De gra (for qa). - G१ सजते (for ळभः) 

5) Gs 'परम zits Gi "परमाहृति; Ст “परमां स्टाति (as 


4 20] 

'एतद्राजन्धनं Wd तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ २० 

पायन उवाच। . 

इत्येवयुक्ते पार्थन कृतवैरो दुरात्मवान्‌ । . . 

जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभाषत ॥ २१ 

` . युधिष्टिर उवाच। 

अधांसित्तिरिकल्माषान्मान्ध्ीन्हेममालिनः | 

ददौ PACTS यांसान्गाण्डीवधन्वने | 

` एतद्राजन्धनं मद्य तेन दीच्याम्यहं त्वया ॥ २२ 
` `  वैदांपायन उवाच pe 

пазат ata निकृतिं ачта: 1 c 


EE E EI क 


ext). Cd cites sif (as in text) — °) Ks 
 gemueet वापि; Ош. дафу. -- °) $ xi 
सा)मकालिकं; Ка भो सकाः; Ks व्यासका ; Ke 
В (Ті 6४०.) मास(0० "सि )कल्पित; Cn as 
е *) Каз 08.4. 6 M राज- (for राजन्‌), Vi 
2 Des सम чч; Gi घनं दिव्यं (for घनं मद्यं). 
Raal Ka `न) हं; De दिव्याम्यह. .. 
Gs om, 21 (of. v.l. 16, 19); Bs om, 
m. the ref, — ००) 8 (Ti Gs om.) उक्तः 
Ši Ks Dn De वचने; ба धमोत्मा (for 
Sunt; Cd दुरात्मवान्‌ (asin text). Bs 
Wirga व्यवसितो निकृतिं समुपाश्रितः. 
asin Bs Dis (у.1. ससुपस्थितः for 


om. 22 (cf, у.1.16, 19); Ge ош. 
Dı, 2 read 22-28 after 27, — “) 
* अंश स्तित्तिरकल्माषान्‌; 1. а Ga 


ts 204. 8 siqui; 01,2 Ge 


मंहाभारते 


~ 27 KB om, 
71. 


[ चूतपर्च 


जितमित्येव शडुनिरयुधिष्ठिरमभाषत ॥ २३ 
युधिष्टिर उवाच | 

रथानां शकटानां च हयानां चायुतानि मे | 
युक्तानांमेव तिष्ठन्ति वाहेरुषावचेवृता! ॥ २४ 
एवं वर्णय वर्णस्य सम्ुचीय सहसरः | 
att पिबन्तसिष्ठन्ति эга: शालितण्डुलान्‌ ॥ २५ 
षष्टिस्तानि सहस्राणि सर्व 979444: | 
एतद्राजन्धनं मह्यं तेन दीव्याम्यहं त्यया ॥ २६ 

_ वैदापायन उवाच) | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं समुपाश्रितः | 


24 Bi om. 24 (of, v.l, 19). Ks Ba ош. the ref, 
— *) Ka Ba-s Dni De Barat; 5 (except Gi Мі) 
यानानां (for हयानां). Ка Gs अयुतानि; Do ата” (for 
aq). एच (for भे). — °) Ks इव तिष्ठति; 82. 0 Da 
эта. Ka 84 Dn Die युक्तान्येच हि (Di च) तिष्ठंति. 
=) Ba Di.2(m as in text) q3 (for वाहर्‌). Cd 
WA: (but this is wrong; see Addenda), Кі 
чч: Кезі; Ks Dn(1) De तथा; S हयेः (७५ अपि) 
(for वृताः). 

25 Bi ош. 25 (cf, v.l. 19) Vi Bss 1)8-5 om. 
25%, Dm reading it in brackets, — 4) $i Ke wy 
बर्णस्य सर्वस्य (Ka पर्ण); Ba Dna wx(Dns एवं )वणी 
tr) विवणेस्य; 62 एवं 
бу as in text, — 5) 
Es ससुचायसहस्रहः; 52. 4. 5 D12 समुच्चय विभागिनः; Ті 
Чыке бт 3 9 समुच्छूयसह*; ७५ स सुमोच 
We. — After 254% Ka Vi Ba, 4.6 Dn De-s ins, : 

512% तथा समुदिता दीराः सर्वे वीरपराक्रमा: | 
` [ 38.4.6 समुद्धता (for Ra). ] 


— *) $i Kus Ті Ge Ma पिबंति; Ka “a; Ka "त; D; 
"तिस्‌. — 4) Some M88. °; तंडुलान्‌. 


: 26 Bi om, 26 (cf. v.1. 19), — 
Әз у; Ke.4 षछिः (for षष्टिस). K 
a. — १) Ks सर्व; Vi Bs-; Ds. 


Ka Dn Dig विपुल" (for Tags) 
(for -वक्षसः). — Ke om. 26-274. 


राजः (for राजन्‌). Vi 8५-51) 
Ga घन бізі (for अनं मद्य), 
दिव्यास्यह; Ge दीन्यामहे. ? 
27 (cf, ү], 26, 19). Som, the 


21 
* 


“) Кіңші-; Ка 
8 शतस"; Ke संति 
75 quii (for सर्व ). 
Вз-5 Ds-5 -qarat 
= °) T1 бз— M 
(except Dae) मम धनं; 
= 4) Ка दीव्यामहं; Ті 


Ihi. Digitized by eGangotri 


द्यूतपर्व | 


जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभापत ॥ २७ 
युधिष्टिर उवाच | 

ताम्रलोहेः परिवृता निधयो मे चतुःशताः 

पृश्चद्रोणिक एककः सुवर्णस्याहतस्य वे | 


सभापर्व 


[2. 55. 3 


एतद्राजन्धनं मह्यं तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ २८ ` 
वेशंपायन उवाच। | 

एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं समुपाश्रितः 

जितमित्येव शकुनिर्युधिष्टिरमभाषत 11 २९ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि चतुःपञ्चाशोऽघ्यायः॥ ५७ ॥ 


ад 


विदुर उवाच | 
महाराज विजानीहि rab वक्ष्यामि तच्छृणु | 


मुमूर्षोरोपधमिव न रोचेतापि ते श्रुतम्‌ ॥ १ 
42 पुरा जातमात्रो रुराव 


ref, — गण, — *) deni. —) fee c] आस 81 व्यवसितं. — १) Ki fret. О: 
समुपस्थितः, — After 27, Bz.6 D1. 2 read 22-23 

28 Ті ७1,4-6 М om, (hapl.) 28-29. — а) Кз 
लोह- (for "लोहेः). — १) Із निधनो. Ka Ni Vi В 
(except Ba) D (except Di.2.6) ये (for मे). Ka 
चतुःशिलाः; Са, в "हात (for тер). — °) £1 чеди; 
Ks 'द्वेणिक; Ка “attire; Уі द्रोणक; B1.5 Gs द्रोणिकम; 
Bs “द्रोणक; D2 Ga द्रो णिकम्‌. Bi.5 G3 एकेक; Әлі Ds, 5 
एवंकः, — ^) ба हृतस्य (for [आ ]हतस्य). Si Ki.s Ds 
Gs च (for चे). — After 284 $i Ksa Бі Dn 
Do ins 

513% जातरूपस्य нелер अनर्धेयस्य भारत। 

[ 35 सर्वे” (for मुख्य"), . $1 Ko अनर्भस्य च; De अनव्येयस्यः 
8з सर्वशः (for भारत). 1 

) - £8 Юз राजः; Gs राणः (for राजन). Vi B 

(except Bi.e) D (except De) मम ча (for धनं मद्य) 
— 7) Ka दीव्याम; Ds "महे. 

29 TiG1,4-0 М ош, 99 (cf. v.l. 28). ७4.8 om 
the ref, — а) СЯ व्यवसितं — >) Ka RERA. Bs 
ससुपस्थित 


, Ki reads the colophon after 514% in the next 
adhy. — Sub-parvan & Ki-s B Dn 101, 9,4. 6 M 
चूत, — Adhy. пате: Ті Gs аач; бз M शकुनि- 
विजयः, — Adhy. по. (figures, words or both): Кі 
(marg.) 58; Kas 56; Dni 61;Ds 85; 8 95 (Gs 
70). — Siloka no.: Ks Ds 33; Dn.32; Dia 34, 


fae; бі 'र- (for 4“), — *) Bs.s Di. 


गोमायुवद्विखरं पापचेताः । 
दुर्योधनो भारतानां gor 
. सोऽयं युक्तो भविता कालहेतः ॥२ - 
R वसन्तं गोमाएं 9 थे मतवा न बुष्यसे। Pim: 


55 
1 Before 1, K4 Vi B D (Do marg. sec. т.) 
Ті ins. (Cn glosses) 
514% वशपायन उवाच | А 
एवं प्रवर्तिते Та घोरे सर्वापहारिणि। 
स्॑संशयनिमोक्ता विदुरो arama) | 
"ГО. 1) В (except Bs) 101, 9.0 Ті एवं प्रवृत्त धूते तु 
(Ві.з.в De वे). Ds transp. चूते and घोरे. — After > 
пе 2, Ka reads colophon of the preceding adhy. 1 E 
— ?).Ks विजानीयाद (for 'नीहि): —**) бі Ti E 
61.9-० यस्वा; Ma त्वया (for qai) Si К Bs E 
D (except Di.2) Мі भारत (for तच्छूणु). — °) : 
Bi Dia भेषजम्‌; Юз ओषघिमू; Ds ओषधः — ©) Vi 
Ds मे (for ते). 81 #%ऋऋपि वो धुव; Ki न रोचत 
add; Ni रोचतामपि ते ga; Віз. Dia रोचतामिंह ते 
श्रुत; De (m аз in text) न रोचेद qas; T1 ७1. ४. & в 
Mi रोचते हि (Gi रोचंते वि; Ma रोचतेपि) न ते (५० मे) 
श्रुत; 99.4 q रोचेत (Ga "ते [for 7871) वचो मम; 
Мз रोचतोपि न ते ; 
०) Kı ag; Ks біз Mi यो चै (for 
Ds «ая यो (sic); Ga रुरोद (for स्राव). — * 


samt; N1 नून; Vi Bo Dni Ds-s व्यक्त | 
Si K Ni Vi Dn De अवतां ($ "ता); Da 


. 05.8] 


दुर्योधनस्य रुपेण ay काव्यां गिरं मम ॥ रे . 
^ मधु वै माध्विको लब्ध्या प्रपातं 919991 | 
आरुह्य त॑ AAA वा पतनं वाधिगच्छति ॥ ४ 
सोऽयं मत्तोऽक्षदेवेन मधुवन्न परीक्षते । 
अपात चुध्यते नेव बेर कृत्वा महारथैः ॥ ५ 
विदितं ते महाराज राजखेवासमज्ञसम्‌ | 
अन्धका यादवा भोजाः समेताः कंसमत्यजन्‌ ॥ ६ 
नियोगाच्च हते तसिन्कृष्णेनामित्रघातिना । 


त्वे). Kus सत्यान्‌ (Кз `न्या); Ві Әл(!) De मोहान्‌; 
8 तं ठु (G2 मंदो) (for неп). $1 яа (for 9). 
M स्वमत्या नावबुध्यसे; Vi Bi Dis यन्मोहाज्ञाव'; 33.0 
इस स्वं नावः; Bs De-i कथं त्वं नाव॑, — Кз Gs om. 
_(һар!.) 3-4% Ka reads these lines. in marg. 
= °) Gs दुर्योधनखरूपेण. -- 4) Vi G12 М зт; 
Ti 64. 5 कार्या; Cd काव्या (аз in text). 
4 Ke Gs om. 44 (cf. v.l. 8). — ^) Жі माधुको; 
Biso Drs quet (Вз am); Ds miat; Gi Ma 
абаб (©з *कोर्‌); Cd.v माध्विको (аз in text). 
— Bi Bi gi; Ва चध्वा (for लब्ध्वा). — °) Оз प्रापतनू. 
Cd cites IT. Ki भेव чзаіч; Ka В: Dn(!) 
Fa чет; Ds Go नेव (Go नावः) 3518. — Ga repeats 
40 (with vL). — °) Кеда च वा; Es 4 मुझाति 
; M а मज्जते वा; Bgm तस्मात्त; Dni 101, 8-5 
सजति वा; Ті Gee तेन सजे(95 'ज्ये)त; б: 
'मजस्व? 2.3.4 (second time) तेन भज्येत 
asia (for तं मजति वा). Cd.n cite 
क — 4) Kas Mi Vi Bass 
^ MS 5 ч (for चा). Ti [अ]भिः; 
; ен Ma fa (for [w]fr). Са cites 
` 51 प्रपातं नावगच्छति} Ві प॒तन्नेवाधिसञ्ति; 2.4 
बर्षेण भारत. | =з 
८ ы- £) Bi» Dis अयं मत्तो; 
1 чт; Gs aia awa (sic); 
d ५ 15 क्षदूतिन; P. Юз देवनेन 
199; 5 (G2 om.) केतेन. 
8 


संहाभारते 


1 


[ द्यूतपर्व 


एवं ते ज्ञातयः सर्वे मोदमानाः शर्त AAT 11 ७ ` 
त्वन्नियुक्तः सव्यसाची निगृह्णातु सुयोधनम्‌ | 
निग्रहादस्य पापस्य मोदन्तां कुरवः सुखम्‌ ॥ ८ 
काकेनेमांश्रित्रबहीञ्शादूठान्कोष्टकेन च। 

कीणीष्व पाण्डवात्राजन्मा मज्जीः शोकसागरे ॥ ९ 
त्यजेत्कुलाथे पुरुषं ग्रामस्यार्थे कुलं त्यजेत्‌ | 

ग्रामं जनपदस्यार्थे आत्मार्थे प्रथिवीं त्यजेत्‌ ॥ १० 
सर्वज्ञः सर्वभावज्ञः सर्वशञ्जुभयंकरः | 


— After 5, D1 ins.: 
515% विषादंति च दैवेन देवनेन нєт: | 

6 Giom. 6% (cf. v.. 5), — ©) K1s Vi Вг Dn 
D3-5 61:3 में (1०० ते). Si K Ni Vi Dn Ds.o ‘प्राञ्च; 
Вз "राजं (for да) — ^). Ka Vi 1-3.5.0 Dn Di-a 
भोजेष्वे( Dna “घे-; Ра “a; Ds राजंश्रेव (for राजस्त्रेव) 
Юз [ अ]समंजसा. Ba भोजेष्वेवेदमंजसं; Ті Mi स्त्रपक्षे 
an( Ma "area )समंजसं ; G1. 8. 5.० राजसेवासमंजसं ; Сі eaux 
चा धनेजयं; Мз ज्ञातिसंघेसमंजसं; Cv स्वे परे वासमंजस- 
— After 6%, Ka Dn(1) De ins.: 

516% ча संत्यक्तवान्पूव पौराणां हितकाम्यया | 
= °) Ds aigam; Ga यथैव (for अन्धका), ©: 
यादवभोजाः; Ds यादवां'. — ©) Tr समेतान्‌, ` 

7 Gs om. (1 ћар!.) 7-10. — +) Ks Ni Dn Dis 
हु (707 च). Ki नियोगाद्विहिते; Ke “тағу. Cd cites 
नियोगात्‌ (аз in text) Bie Dis कंसे (£०7 तस्मिन्‌). 
— °) & "лт; Gis М "किना; Оз घातिनः. 
— *) Kas Base Das Mi уча (for एवं ते). 
Ds सर्वा (for at). — 4) 8 'मोदन्नाना; Vi मोदंते स्म 
(for मोदमानाः). ; 

8 Gs om. 8 (cf. vl. Т). — 4) Ka सं नियुक्तः; 
Go अभियुक्तः (for afa). — १) Ks युधिष्टिर; Be 
धनंजयः (for gat’), — °) Ba Rama: — 4) бі 
मोदंते.. Bem ज्ञातयः (for कुरवः). Kı सखा (for 
सुखम्‌). | ; 
; 9 Ga 00, 9 (cf v, 7). — ८) ही "ата (for 
जा Buse Da विचित्रबहान्काकेन (D2 "न्काटेन); 

वाह  — १) Ka qaia. V. А 
Dn: Di ES Di “ту. а, m ur 
йн ЗУ Gree eke ыш 
(for मा मज्जीः ). У al а i eae pur 


ss 37. 16; 126, 48; (var.) 1. 107. 32 
FET) = о) кур; тәті 1 


Delhi. Digitized by eGangotri 


द्यूतपर्व ] 


इति स्म भाषते काव्यो जम्भत्यागे महासुरान्‌ ११ 
हिरण्यष्टीविनः कश्रित्पक्षिणो वनगोचरान्‌ । | 
Te किल कताबासारंहोभाद्राजन्नपीडयत्‌॥ १२ 
सदोपभोज्याहँलोमान्धो हिरण्यार्थे परंतप | 

आयतिं च तदात्वं च उभे सद्यो व्यनाशयत्‌ ll १३ 
तदात्वकामः WERT मा छुहो भरतर्षभ । 
मोहात्मा तप्यसे पश्चात्पक्षिहा पुरुषो यथा॥ १४ 


"सभापर्व 


[ 2. 55; 17 


जातं जातं पाण्डवेभ्यः पुष्पमादत्स भारत | 
मालाकार इवारामे AE FATA! पुनः ॥ १५ 
इक्षानज्ञारकारीव मैनान्थाक्षीः समूलकान्‌ | 

मा गमः ससुतामात्यः MASA पराभवम्‌ ॥ १६ 
समवेतान्हि कः पाथोन्य्रतियुध्येत भारत | 


मरुद्धिः सहितो राजन्नपि सक्षान्मरुत्पतिः Ц १७ 225%» 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि पञ्चपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५५ ॥ 


Baroo Dia wait: geri — Noto hiatus between | I Ni ЕШ Di. 2 त्यजेदेकं कुलस्थार्थ, — Note hiatus between (for उभे). Кі विनाशयन्‌; Kas विनाशयत्‌; 1.3 
; Gr, 


10“ and 10९] — 4) §1 स्वात्मार्थे; Ga ह्या" (for आर?) 

11 “) Ke age (7०7 'ज्ञ:). Gs सर्वज्ञः सवभाषी | 
- ९२) Ka Mi gag; Уі Bue Dia gm Su 
De «ач; Ті бз-в Мі पुरा Wu; бі स्फुरः शत्रु; 
бз gag: सु. ¬ °) К: Da Ti संभाषते (Кай) 
or स्म भा). — 4) 81 जंभनाशे; Dn (1) Di чеда 
(for saa"). Cn cites sre. 

12 ^) Ke हरिणाष्टिवनिः; Bae Da हिरण्यष्ठीविन; 
De G1.2 "षीवनः; Ds "бәп; Ga 'जीविनः. Ks fa Vi 
Bras Dn Di Gs काश्चित्‌, Оз हिरण्यजीवाः . कश्चित्त; 
Ge हिरण्यार्थ aa: कश्चित्‌. — >) Bae Da पक्षिणं. 01.96 
Da वनगोचर; Ор. з *राः. — °) Ds-s गेहे (for गुहे) 
Ke किल कृते. वासाचू; 51.2.० Da किल कृतावासं; Bs 
इतकिावासान्‌; Gi किर कृतावासो} Оз किलावसाछो भात्‌; 
Gs कुलकृतावासान्‌. — 4) Bs Ds stem; Cn लोभाद्‌ 
(as in text ). Кі राजन्प्रपीडयत्‌; Кз.3 Bs G1 राजन्न(७1 
राजन्‌ पीडयेत्‌; Ni Vi Dn (!) राजा न्यपीडयत्‌; 51.25.62 
23-5 राजन्नघा(D °या Jara; D1. 2 राजान्वघातः. ` 

13 ^) $ सदोपयोगालोभांधो; Ка स(प)दोपयुज्य लो"; 
Nt Dn(!) De «(рь є चो)पभोगलो'; Vi B (Be 
marg.) Da-s स st Ds चा)पशुज्य (Be orig. पीड्य) 
लोभांधो (Vi "uni. Be "api; Be “भात्तो); Di 
स चोपभुंजते लोभी; 7५ ७3.5 al Ge थे) दैव लोभादोोगात्मा; 
Фа सदोपभोगा( G2 *ज्या )छोभांतो. (ба 7%); Әв 
सदेव भोज्या(५७ matna; Мі सदोपभाग्याछोभांधो; 
Ма सदोपभोग्याळोभात्मा. Cv cites सदोपभुझः (=at 
же) — *) Ke हरणाथे; Ka हिरण्यार्था; Ni Уз 01. 4.० 
Dn 1)3, 4. 6 हिरण्यार्थीः Ka Dis Gs परंतपः; Са तपत्पुनः- 
>> १) Ds आयातं च; Ga आयतीं ч. Di सदा त्वं च; 
Gas तदार्थ च; Оз तदा स्रं च; Cv aqi च. Cd cites 
आयतिं апа ward (аз in text) -- ©) Ka EE 
Жа SD Ут. wu; Ві 02.2 Ga उभो; Bso स्वयं 
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विनाशयेत्‌; Ds च्यनाशयत्‌ (віс); 63. 5 [इ]प्यनाशयत्‌. 

14 *) & तदात्वकामान्‌; Ke यदात्मकास; Ті Gas 
तदात्मकामः; Ke Dn: De Gas Су तथा(079 Cv 
'त्व)कामः; Na Vi Bs Dni De-s Ma Cn (Мат). 
Ўта: (Ni Уі ап); Bi-s.¢ 1). 4 राज्यकामात्‌ (Ba. 4 
"कामः); Ов तदात्वकामाः. Kia Ni Vi Ds-s Gi Ma 
पाडवान्‌; Ke qilga] वा; ८4 Ds (by corr.) पांडवेयान्‌; 
В Юз qisa; Dn(!) чеч. (Dna 'स्तु); 
Ті 62-8 Cv पांडूनां; Mi त्व पाथान्‌ (for quis) 
— ^) Si सा айо Ка ба मा दोहीर (७५ “ही); 
Ка Gs मा द्रोहो; Ks gaa; Ка ge (for मा zat). 
Ks Dn(!) De жағаң; Gs yega (for aya’). 
62 मा द्राही (sic) भव भारत. — 4) Мі Уі Bi.2.4.5 Dn 
Gre Ma तप्स्यसे; Gas qup Кі-з Baa 191. 3 
मोहात्संतप्स्यसे (Кі. з "तप्यसे; Da 'स्पशसे ); Ks साहात्म्या- 
wwe; 8-० Gi Мі मोहान्मा तप्स्य(1)4 G1. Мі 'च्य)से. 
— 4) Ki पक्षिणः; Ds पाक्षिकं; ба अक्षिहा; Cn. чёп; 
Cd पक्षिहा (аз іп text). — After 14, Ті G@s.s.6 Мі 
ins.: 

517% एतेन तव «тат: स्याद्वळिशाच्छबरो यथा । 

[ T1 grat; Міза(Беіоге corr. *e Xt (for शबरो). ] 

15 ०) Ki जातजात. — *) Ka पुष्पावादत्स्व; Ві Gs 
पुष्पमाधत्स्वः Ba पूजामादत्ख- — <) Bs इवारामान्‌ Gi 
इहारामे- Са cites आरामे (аз іп text) — 4) 
Вв Drs मैवं कार्षीः; 9८५ Әшеріч. Cd cites aE 
(as_in text). 

16 ©) 8 anita; Gs "रक इव (for "रकारीव). 
Ds च (for Гн). — °) Уі Bs Юз біз Mi 
सैवं; De Ge Ma मेव; Ті безіп च (for मेनान). 
бі Ga weft:; Ті धाक्षिः: Өз aiat: бі weit. _ m 
бз सुदुलेभान्‌; Ма सुमूलकान्‌. — 7) Ni सबलामात्यः> | 
Bi स्वसुता ; Ma सजना. -- 4) & Кі सुबलश्व; ` 


2. 56. 1] 


विदुर उवाच । 
`" दूतं मूल कलहस्यालुपाति 2 
- मिथोमेदाय महते वा रणाय | 
AST तराय पुत्रो | 
दुर्योधनः सृजते TAZ | १ 
प्रातिपीयाः शांतनवा भेमसेनाः सबाह्निकाः | 


महाभारते 


Lard 


45 | | 
दुर्योधनो मदेनैव क्षेमं रषट्रादपोहति | 
विषाणं गौरिव मदात्खयमारुजते बलात्‌ ॥ ३ 
यश्चित्तमन्वेति परस राज... 
'न्वीरः कविः खामतिपत्य इष्टिम्‌ । 
नावं समुद्र इव बालनेत्रम | 
मारुह्य घोरे व्यसने निमजेत्‌ ॥ ४ ` 


` दुर्योधनापराधेन эче प्राप्स्यान्ति सर्वशः ॥ २ | .. दुर्योधनो ग्लहते पाण्डवेन сай 


स्वबल; Жі ससुत; T1: Gs-5 agen; Gl सबळ च; Gs 
84964; Ge qaqa; М: सपुत्र, Каз पराक्रम; Вр 

(except De) Ma qaaa. 16° = ( var. )2, 20, 21%, 
` 17 £) $1 समवेतो (for `तान्‌). Bua Dis समवेतेहि 
कः पाये; Be समेतेस्तेहिं :कः чїй. —-°) C: मंत्रिभिः 
(for मरुद्भिः). == <) 191. 2. 6 D. 3 पुरंदरः (for मरूपतिः ); 
-- After 17, ७५.४ ins.: Я 

518% युधि जेतुमशक्तो हि पाण्डवान्पुरुषोत्तमः । : 


[ Ga “xara (for “त्तमः). ] 


Colophon om, іп Bs Gs. — Sub-parvan: Кі-ҙ 
Brs D (except Ds) G1 М चूत, — 4dhy. name: 
Dua Тї Gs विदुरवाक्यं; 07 М विदुरहितोपदेशः- 
— 4dhy. n0. (figures, words or both): Кі 
(marg.) 08; Kas 57; Dn Di 62; Da 56; 
В (Gs om.) 96. — Sloka no.: K2,s Dn T1 17; 


Ds 19; Мі 18, 


_ 1 Bs om, the ref, — After the тө, к, 
ins, ` | y ; 
` 619% दुर्योधने क्रीडति पाण्डवेन 

jg दृष्टा धनं पापमगागरतं तत्‌ । 
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ба °з; Cd भेदाय (as in ६०८४), Vi 31.5 महतो; Go 
महितो (for aga). Ka Dna Gi M бп दारुणाय; 
Үз В (except Bs) Di-s q भयाय; Dni दारुणं а; 
Ті Gs- वे रणाय (for ат रणाय). Cd cites रणाय वा. 
— 9 Ki Yi quit; Ka аҹ Rant’; Kaa Ni 
Dn De aay’; Ge way, Ks 101.8. 6 -101,4 Gaa Ма 
om. 54, ¬ 4) Ti Ge M өзін (Go `ते) हि; Gass 
wala; ©з सृजतीह (for सजते). 
_ 2 4) Si Vi В, Dn Die प्रातिपेयाः (Cn- gloss 
प्रतीपान्वयजाः); Ks प्रतिपीयाः; Ka Da "(Ка "प Jats 
Na Ds प्रीतिप्रा(05. `पे)याः; Вз—в Ds Mi प्रातीपी( Ds 
"पे)याः; Ga प्रातीचीयाः; Ga -प्रातीविक;; ७४ प्रातिपीडाः; 
Ga “йа; Go 'वीयाः; Cv ज्ञाताः प्रियाः (1); Cd as in 
text. — °) Ki Ni Ya Dns( before corr, ).n2 De 04, в 
भीमसेनाः Ke VEI; Cd.v as.in text, Bi-s Cv 
सबाहीकाः. — *) Di सूर्योधना'; Ti "नांपराये (sic). 
--4) Kis Gs gra; 1 कृतं. . IA : 
З К«ош. 3, — 4) 81 Bias Ga दुर्योधनः.. Ge 
चततेदेनेव : Oy 
चतेदेनेव (sic) (for मदेनेव). Ki-s Ni Vi Bio 
D (except Di.2) [फ्‌ ]ष (for [v]a). — %:Уі fari; 
Cd क्षेमं (as in text). $i De Cn WE व्यपोहति; 
Dni agent; Ті राष्ट्रादपाहति, Cd cites अपोहति 
(asintext) — *) 81 Bs Ds-: बलात्‌; Ві раз Ds 
महान्‌ (Ола तू); Di Tı G (except Ga) महत्‌. 
(for मदात्‌). — 4) Ge corrupt, Ті G1 M स्त्रक( T1 
"BUS Gi स्वरम्‌ (for स्वयम्‌). Si आभजते; Кі 
(Py corr.) Va sega; Ke आरुरुजे; G1 आरुहते (for 


पापं; | 51 Gi Ms 9919; Bs 3-४ . [-ऽऽ]त्मनः 
(reading of many printed eq, |) (for ает). 

& ^) 01 युश्चितयन्वेत्ति; бз कचिस्वमन्वेति. Cd oites 

Hm a іп text), — *) “Ті Ges Ma भीरः} 

Аи › (аз in text), $1 Кі, ; 

[ 274 1 as 1 i). бі Kis Ba СА अभिपत्य 


ve 


qi] 
प्रियायसे त्वे जयतीति तच । ` 
अतिनर्माज्जायते संप्रहारो | 
यतो विनाशः UAN पुंसाम्‌ ॥ ५ 
आकर्षस्तेऽवाक्फलः ङुप्रणीतो . 
हृदि Mat मत्रपदः समाधिः | 


Кз asta Ka अनील (sic); Ñi Vi Buea Dn Юка бае М | її (om wp Ge Ge सा Ni Vi Bie-s Dn Dis ७७.७ M 
अव्रमन्य (Ds Go. c M "त्य); Bim प्रतिपद्य (aslo अभिपद्य); 
De अभिपद्य; Ті Gis अतिमल; Өз अपतीत्य (for 
अतिपत्य). G2 ऋतेषु निस्वात्मनि uszfun — °) Ka 
नादं; G2 (imf. lin. аз 17 text) नाह; Gs बाळं (for 
नावं). ба agag; ©з Ма “दा. & बालनीत्याम: 
Kas (Ke बा )लनेयाम्‌; Be Gi Mi TENN; G2 
"qtia; Cd. ए аз in text. — Gi om, 44-54 — 4) 
$1 Kis Вз-6 D3. 5 स asa; Bi स मज्जति; бз бяз, 
(for निमजेत). ` ` x = 
5 Ga ош. 5 (of. एन. 4). — 4) Ni weft च; 
Са wea (аз in text). Ga दुर्योधनो यल्लभते पांडचेभ्यः. 
— *) § पर्यायसे; Ка Бі Vi Baas Dn Das Cd 
Ste’; Вз 'प्रियायसि; S (Gs om.) संग्रीयसे; Спр 
प्रिया" (as in text). Ga x (for त्वं). Ма जयसीति. 
Bl,s,5.6 Ті баз: Mi तं ч; Ge यं ч; М: पंच 
(for तच्च). ` ~ °) Sr अतिनञ्रा जायते; Ка इति ян 
ज्ञायते; Бі अतिनमौ asm Vi Buse Ds-5 Спр 
अतः समुन्मज्जति; Bim अतिनर्माण्युन्मज्ति (also अतिनर्मा- 
ण्युत्थितः); . 53-4 Di 3 . अतः ससुन्मूछेति; Dn De Cn 
("а +[ आजायते!) अतिनर्माजायते; Tr ७2.४.5 अतिमात्र 
(62 अनंतरं) जायते; 07.6 M अतीच न (бі मा; 0० ना.) 
ज्ञायते (for अतिनर्साजायते ). “Са cites अतिनर्मा; Ke 
संप्रहरो; Ga संप्रहारे. — 4) Ka विनाश. Das qa 
(for ganz). =: After 5, Vi ins. (a vil. of 5%): 
2 520* सर्वाणि मर्माण्यसिसंप्रहारों 
` ` tmt विनाशः чай gare 
“6 Cd cites ‘the entire stanza! — ©) Si आहसत; 
Ni आकषेयस्ते; Da эте; Ga (om. आ)षेस्ते वा; Cv 
आकषेते; Cd.n as in text. $i बाहेलः; Ка Bim. 5m.6 
22७ Cop स्वे (Ka ат खे) धने; Di वाक्फलः; Ti 
वार्कफलः; Gi 'चाफळ:; ` 02: फलः; 9४.५ | ऽ]व्राकूफंं ; 
Gace . IRAS -( бі *g:):. Cd arene: (Bahuvrihi; 
Sloss वाङ्मात्रेण फळं यस्मिन्‌); Cv चाक्यबल- Cn (аз in 
text). अवोक्फळः (gloss नीचगामिफळं)- Kus Na Vi 
Biza. a. Dn’ >91,9,6 Gaa Сап (Ез 'स)प्रणीतो 
(бз "को; Bim.sm Сор g':as-in text); Di Cv 


सभापर्व 
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[2. 56.7 
युधिष्टिरेण सफलः संसंवोऽस्तु 
साम्नः सुरिक्तोऽरिमतेः सुधन्वा ॥ ६ ` 


ग्रातिपीयाः शांतनवाश्च राजः हि 
न्काव्यां वाचं शृणुतः मालगाहः। 


वैश्वानरं प्रज्वलित सुघोर- `. ге 


प्रणीतो (om. ғ); Gs सप्र. — 9) Dni (marg. 
sec. т.) 3-४ Cn дей; 07 प्रौढं; ба 3%; Go पोष्यो; 
Cd. v प्रोढो (as in text). Кі Dna अत्रैः; Ni *पथः; 
Vi 81.4. 6 Юз— “मयः; Ті Gs °पादः; бі “чке; Өз "ая; 
all comm. qaqa: (as in text). Bi Ds-s यमाधिः; 
бі समार्धि; Cd as in text, — °) Ез सकलः; Ks 
чча: (for सफलः). 81 सकला[:] deig; Кі 
युष्कलस्तवास्तु; Ka कलहः पस्तवोस्तु; Mi S Cy (Ті 
“सु)लस्त( 2४३ "स्स)वास्तु (ба жеее तु मास्तु); Уі 
Bi(m as in text).s.¢ Dn Di-s कळलहस्तवाय; Bs De 
सर्वेकालंस्त(100 ош. स्त)वास्तु; Cd सफलः संस्तवोऽस्तु 
(as in text). — 4) бі सुस्वा सुनीतो; Ki greet; 
Ка सन्नः रिक्तो; Кз ga: gra; Кї ата: सुरक्तो; 
Жі सूचितो (defective); Віш, 2.4 ara: (Bs सम्यक) 
सुबि[! read रि]क्तो; Bs तथानुनीता; De तथा सुनीत} 
Cd are: सुरिक्तो (as in text), $i Kis [अ]रिमतिः; 
Ка RÙ; 0770, ३-३ De [अ]चिमतेः (В:.з Do Re); 
Cd अरिमतेः (as in text). Va Вв D7 Ds-s अर्चितितो- 
भिम( Vi “ग)तः स्वबंधुना (V1 सुधन्वा); Bo 107. 2 अर्चितितो 
'चे रमतः-(5० नियतः) सुधन्वन्‌; S Cy gana: सुचिरं ते 
(Tı "त; Gs तेः) सुधन्वा (63 सुधन्वना; бі ачаг; Мі 
सुपंथा). Cd cites सुधन्वा (аз in text). See Addenda. 
> 7: Cd cites the entire stanza] — 4) $ Ks 
‘Ni Ва Dn Da.s.c प्रातिपेयाः; Ka प्रीतिपीयाः; Уі Вв 
Dis झारद्दतः; 28.5 Gs Мі प्रातीपीयाः; MSS. also 
आदापियाः, ग्रातीचीयाः अतिपीयाः, ्रातिजय्याः, पातिवीयाः; 
Cd प्रातिपीयाः (аз in text). Nz Уі Bie Di.2 G24 
ऱ्झांतनवश; Cd as in text. Ka Dn(!) De яце 
(Ka "णु त्व); Уі B3-5 Ds-5 च सर्व; Bue Dia Gra 
च भीष्मो; М: च राज्ञः; Cd च राजन्‌ (аз in text). 
-- १) Ві काव्यं; Ті 07.8. 5.6 Ма काम्यो (ба 1); 
Cd.n-apeqt (аз in text). Miram (for माः). 
Ds चा (for चः). St жаа मा स्स कुप्याः; Кі m मां 
жата; Kas Cd жет (Kaum; Cd 'पबता) ята 
mu; Ka Dn(J) De [Cn, by implication; Cnp 
as in text] संसदि कौरवाणां; Ni शणुतामत्यसाध्यां; Ba 
RYT सा чага; Вг яла panne; Ds эца मां 


1 


2 


> 


9, 56. 7] 


मयुद्धेन प्रशमयतोत्पतन्तम्‌ ॥ ७ 
यदा मन्युं पाण्डवोड्जातशजु- 

ने संयच्छेदक्षमयाभिभूतः | 
बृकोद्रः सव्यसाची यमौ च 

कोञ्त्र द्वीपः स्यातुमुले वस्तदानीम्‌॥ < 
महाराज प्रभवस्त्वं धनानां 

पुरा दयूतान्मनसा यावदिच्छेः | 


मात्यगाद्दः; Ms प्रमदत मात्यगाद्वः (for णुत AATE: )- 

Үл Bre Dis ७५.५ द्रोणश्च szig aat ममेदं. — °) 

Ks सुज्वलिति; Ti біз 45494; Gs “aa; Cd "लितं 

(asin text). бі gai; са सुघोरम्‌ (аз in text). 

` = °) Stages ग्रशमयोत्पतंतं; 71-3 अयुद्धे(77५ "बुधे ) नेव 
प्रशञमय(7 "माय )चोत्पतंतं; Ks Dn(!) De मा यास्यध्वं 
मंदसचुप्रपन्ञाः (Cn cites дє); Bs Ds. 5 अयुद्धेन प्ररामयस्वोः 
md; Ti 454 प्ररामयेतोत्पतंतंः ७1-8 युद्धेन प्रशाम( Ga 
"айас; Ge "शमी )यतोत्प*; Өз aga तेन प्रविशदतोत्पतं; 
6८.० को युद्धेन ्रशमयितोत्पतंतं; Cd अयुद्धेनेव शमस्तरोत्पतंत. 
Cup cites अयुद्धन Sama (of. Bs Di, 5). 

8 =) Si (8०० मन्युं). — °) Ga सुः (for न). 
$i संयमच्छेदू; Ks Gi Ma संशयच्छेदू; Ds संयक्षेदू; Ті G2 
संगच्छेद्‌ (for amg). бі अक्षमाभिभूतः; Ke De 

 अक्षमायाभि; Ks Ni Уі В Dn Die Ті Gs. 5.6 
अक्षमदाभि" (De before corr. "मदावि"); Ga प्रमदाभिः; 
E सक्षमा चामि (for अक्षमयाभि'). — 4) Buse 
(Pis p Sa). Ті 0३.५.० atx स्थाता; 01 
ard tere; Өз [S कात्रद्वीपा: ७५ कोत्र खातो; 
कोवस्थाता (for कोऽत्र द्वीपः). Cd cites Aq: (as in 
text). Ki-s S om, स्यात. А few MSS, तुमले, 
_ अ नस; S (except Ga) वे (for वस). 
9 4) Gao महाराजः; 0: "जा. Ke De "A त्व; 
2 саза De mqa(Bs 'वे)स्वं; бз a प्रभवो 
y íransp.); Ga sage. Cd cites भावः. Ві 
а, (hapl.) from धनानाम्र्‌ Up to end 
Ka Уі Bas Ds-s М: 'विना 
02.46 Mi яа 


महाभारते 


amg; €: ad मां च aga (corrupt); Gs ж. 


de D1,2,4 T1 Мі 10; Ks 12 


[чч 


बहु वित्तं पाण्डवांश्रे्येस्त्वं | 
किं तेन स्याद्वसु विन्देह पार्थान्‌ ॥ ९ 

जानीमहे देवितं सौबलस्य 
वेद दयते निकृतिं पार्वतीयः 1 

यतः प्राप्तः शङुनिस्तन्र यातु | 
मायायोधी भारत पार्वतीयः ॥ १० 


` इति श्रीमहाभारते सभापवेणि षट्पञ्चाथयोऽध्यायः ॥ ५६ N 


वित्तं) Si चेत्पांडवानां; ८१ 2.4 पांडवाश्चेज्‌ (Ke 
a); Ks Ті Gi Ma पांडवानां; Ka पांडवश्चेजू (for 
पाण्डवांश्चेज्‌). Vi Вг Dn Ds Gz.4 gaga; MSS. also 
जस्त, Sted, जयेस्बं (707 -जयेस्त्वं). — 4) 2 कः; 
Cv 1% (as in text) Vi Biss Ds-s ба ते qq; 
S бу चेदं (v.l. of Cv Бір; gloss 4 agg!) (for 
तेन). Кз वस्तु; Gs बहु; са वसु (аз іп text). 
бі नेहात्रः Ki (ж; Кі Ma fà न; Ks Aa; 
Ka Ds चिदे ह; Vi 83. 8, 6 Ds. om Спр fra Be “ते)ह> 
Ві 589; Dam जित्वेव; Ті Gaas Мі Cv ёа; 
Cd विन्देह (аз in text). $1 कार्य; Ві तेन; Di Gs Мі 
पार्थात्‌; Cd. v as in text. 
. 10 *) Бі Yi B (except Bs) Dis Ga dat; 
Ті 68.5 जल्पितं; бі देवितु (for देवितं). — *) Kas 
чача; 0: देवदूत॑ (for वेद qu). Къз Ds Gi 
निः( 04 निष)कृतिं; Ма निकृतिः, Si पार्थिवीयः. — °) 
$1 Кі यत्न; Ks 61,2 ततः; Ga ая (for यतः). Ke 
पार्थ; Ga प्रापिः (for mmi), — 4) ६1 Ki मा quu: 
Ka मा यूयुध्यन्‌; Es Cd मा gga (Cd "*w; gloss 
मा योधयः); Ка मायायुद्धे; Їп Bs D Cn (gloss 
ET Cd) मा यूयुधो (Da agit; Di मा 443); 
मायावोधि; Buse मायायुधो; Bo मायोपधो; Ges 
मायायो(68 'या)गी (for मायायोधी). Bs भूपते; Ga 
и; 50 भारतं; Оз भवति (for भारत). $i पार्थिवीयः; 
ав पावतीयाः (Kis 'या); Ka Bs-s 78-5 पांडवे( Be 
ait arg; Ni पावतीयों; 191 (1) Die पार्वेतीयानू- 


Colophon om. in Bı. 8-5 Di-3 Cd 3 Ds reads it on 
marg, — Sub-parvan: Кіз B2.6 Das G1 М. चूत. 
= Adiy, name: Ті Gas M विदुरवाक्य (Gs “gfe: ). 
— Adhy. no. (figures, words or both): Kı (marg. ) 
59; 174, 8 58; Әлі 68; S 97 (Gs 71). — Sloka 


द्यूतपर्व 1 सभापर्व [2. 57. 4 
619 
दुर्योधन उवाच | Rat मनसे हदयं निर्व्यनक्ति 
परेषामेव यशसा श्लाघसे त्वं ज्यायो निराह मनसः ग्रातिक्ूल्यम्‌ ॥ २ 
सदा छन्नः ङुत्सयन्धातारा्ट्रान्‌ | उत्सङ्गेन व्यार TEAS 


जानीमस्त्वां विदुर абя 
` बालानिवासानवमन्यसे त्वम्‌ ॥ १ 
सुविज्ञेयः पुरुषोऽन्यत्रकामो 
निन्दाप्रशंसे हि तथा युनक्ति 1. 


57 


1 Silom. the ref. — ©) Kasom. एव. Каша; 
Gs एष (for एव). Ke यशसं; Ks यदाः; Dn Dia 
यशसां; Gs aan; Ge यशसे (for यशस्रा). Kaa De 
श्हाध्यसे त्वं. — °) 87 Vi यथाच्छन्नः; ८1-2 Gs सदा च नः; 
Ka Bs यदाच्छन्नः; Қа सदासन्नः; 2.9.6 Пі: Д(Вв 
om. सं)प्रच्छन्नः; Dn Ge सदा क्षत्तः; 8.5.8 यदात्थ नः; 
Юз यदच्छिन्नः; T1 सदा छिन्नः; 07 सभाल्गुनः; 9४ सदा च वे 
(for सदा छन्नः). Вз कुत्साय; Di कुत्ससे; D: कुरुषे 
(for gera). — *) $i К Vi Bi Dn De जानीमहे; 
Ds "मस्स्वा; Baa जानीयरूवाँ; Өз जानीमि ता (sic); 
Ма जानामि त्वा (for जानीमस्त्वां). баз विदुरो. Ті 
Gas चिप्रियस्त्वं; бі न सा інде; ७५.५ योप्रियस्त्व; 
Ge amagi; Мі amaa; Мз यदप्रियत्वात (for 
यरिप्रियस्त्वं). Cd cites यव्मियः (as іп text) — 4) 
Өз बलानिवास्मान्‌; Оа बाळानस्मान्‌; Ез इव; № अपः 
бер wa). Bs ош. अचः. 87 qq; £1 च} Vi Baas 
9; Bs Ds-s नित्यमेव (for ач). 

2 °) Ке Уі B D (except 106)-09.5 Cda विज्ञेयः 
(Ka “а-); Na Ga अवि"; Gas सुखं ज्ञेयः (for सुचिः). 
Ga gag’. Уі Bao Da मतुकामो; Ві ademt; 
Di gr कामो; Cd as in text, — >) Es निंदाप्रशते; 
Ка Gi निंदां प्रशंसे; Gs निंदाप्रशंसा. Cd cites निंदास्तुती. 
Ma (corrupt) ति (for ह). V1 Bi-&6 D1. 2 я( Bi प्री; 
Baao श्रे)यसे यथा त्वं; Ga «exi युनक्ति (for हि तथा 
युनक्ति). Da युनक्ते Gs व्युनक्ति (for युनक्ति). — °) 
Кі Cv जिह्वा मनो; Ka जिह्वासने; Ni Уі B Dns 
01-5 Cn(p as in text) जिह्वा (Da `त्वा) कथं ते; 
Ti Gs Мі जिह्यात्मनो; ७7. » Ма जिह्यं मनो; Оз महात्मनो; 
Gs जिह्मानिनो; Ge निंदात्मनो (for जिह्वा मनस्ते) Cd 
cites STI. $1 ош. हृदयं; Kı S हृदये; Са as in 
text. Ka Na Bissm Dn Di-s.6 (before corr.) 
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मार्जारवत्पोषकं NER | 
А SIC 
чанса हि पापीय आहु- | 
स्स्मातक्षतः किं न बिभेषि पापात्‌॥ ३ 


जित्वा शत्रून्फलमाप्त महन्नो ЕЕЕ 


व्यनक्ति; Vi Вз-е De (by corr.) युनक्ति; Ті біз М 
निर्णि( ७४ “नि)नक्ति; 09 4 निनक्ति; Gs निर्विनक्ति; Gs 
निनेनक्ति; Go च्यजते ते; Cd निव्येनक्ति (аз in text). 
¬ 4) Si प्रायो यो निराह; Ка सम्यग्या वाह; Ka व्ययो 
frre; Ke यो at निराह; Көзі योत्तरान्‌; Кав. Da 
[0०1] यो न (р: नः) ज्यायसः gon[:]; Уі Bs-e 
Ds-sem Ti यो नः कृथा[:1 (Ве कृत्वा); Dn Die 
Сар ज्यायोत्तरान्‌; 9 М Cv ज्यायो (Gi ज्यायो हि) निरीह 
(Gs Cv "ह; Ge 'हः) (for ज्यायो निराह). Ое स्वनमां 
(for मनसः). Ka mRet. Cd: ज्यायःप्रातिकूल्यं । 
ज्येष्ठप्रातिकूल्य 19 

3 4) Ka Da дай; Ni उत्संगे नु; Vi Ba Cn 
उत्संगे च (for `ङ्गेन). Gs नाग (for ब्याल). бі 
इवाबृतोसि; Ез gga; Кз garactfa; Ke Ха 
Dn Dso “हितोसि; Bisso "mat; Юз "ear; 
Ga 'हतोस्मि; Оз "аач; Ge “हृतो स्मि (for 'हृतो5सि)- 
— १) Bua Drs माजोर इच (for माजोरबत)- & К 
Dnt Drs मूषक; Уі В Ds-s मूषि( ४1 Ds "ष)कान्‌ 
(Bua °$) (for पोषक). Si Кі चामिहास; Ka 
चोपहिंसि; Уі Вз.в.в Doo नोपहंसि; Вз Dis Ms 
чта”; ©з चापि हिंसि (for चोपहंसि). Оз माजारवत्पोब्यवर्ग 
Егін. — °) K (except Кз) Мі Va Вз.4 D (except 
Пі) G1.2.5 тён त्वाँ; Өз нуч неп; бе agaaa 
(corrupt); Cn agaa, (аз in text) Ві ude 
न हि ai. Ki नापि (for न हि). Kua Ni Base 
Dn Dis Gaso Cd.np पापीयमू; Ві पापीयससू; 
Cn पापीय (аз in text). — Gi.26 М om. (hapl) 
from किं न (in 34) up to grax (in 77); Кі Dia 
om. (hapl.) from किं न (in 34) up to era: (in 4°). 
— 4) Gs मा чы firmed (cf 74) (for कि я 


बिभेषिपापात्‌) 00 ome Е, 
4 б.з. M ош. 4; Кі Юһзош, up to ap | 


2, 94.4) महाभारते . [ qmd 


सास्मान्क्षत्तः परुषाणीह वोचः | | бшш थविराणां सकाशात्‌ | 
(ке संग्रयोगाभिनन्दी . `| шү रक्षख विदुर संम्रणीतं | 
Зе याति नः संग्रमोहात्‌॥ ४ 2 मा ae परकार्येषु pug 
अमित्रतां याति नरोऽक्चमं цз | अहं कर्तेति विदुर मावमंस्था 
निगूहते शुह्यमभित्रसंसवे। . ` मा नो नित्यं परुपाणीह वोचः । . 
तदाश्रितापत्रपा किं न बाधते. . 23 न त्वां एच्छामि बिदुर यद्वित मे 
- . यदिच्छसि त्वं таа भापसे ॥ ५. «їйї क्षत्तर्मा तितिक्षन्क्षिण emp ॥ ७ 
` ` मा नोऽ्चमंखा विद्य मनसतवेदं TER एकः शास्ता न द्वितीयोऽस्ति z o ot 


GIE) (civ. 8). -> “) бз हित्वा | 
Ni में; Ba ते; Ba Dn (1) चे (for नो). ті * हन्मो 
(for wet). — १) Das मा स्म; Gs मा मो; Gas 
सा नः (for मास्मान्‌). ७४ पुरुषाणां विचेतः (for परुषाणीह 
चोचः). Т: ह; бі व्याह (for [इ]ह). Kaa В: वोच; 
E- Ха mm (for ate). — *) Кі fives Kaa 
{ Bi, 8, 4, 6 D2.0: raed. Cd cites Èa. — 4) 
Ті सुधा (forge) бі त्वेषं; Gas दोषं (for द्वेष). 
(ес याहि (for यासि). ६1 Gs न (for नः). Кі 
amena; Уі Bus Da-s Ti Cn "योगात्‌; Сар "मोहात्‌ 
(as in text): Ca cites‘ 3d न यासि and संप्रमोहनात्‌. 
5 Guas M ош. 5 (cf. val. 3). -- 4) Dna 
अमित्रितां; ७४:अमित्र या (sic) (for अमित्रतां), Ds परो 
зш Gs [ऽ]क्षमो; Cd as in text, Dis Gs 
mianga Ti नरो зч (for адзна Jm). Cd 
Cites अक्षभं (аз іп text). -- २) $ Raat; Ki:G; 
न лей (Кі 9); кі न. Tex; Кі Bao Die 
(Әс "gi; 6; न रंहसे (for निगूहते), - Ke таң; 
De лың; Gs Sele (sic); Cd ӘҢ (аз in text), 
Kisi अभिन्रसंनिधौ; Bi "संभवे; Ga मित्रसंस्तवात्‌* (for 
अमित्रसंखवे). — After ४० Ky ings T (1९ 
к साम्रा च दानेन च भेदनेन 
ч ў `, वधेन : ятата я ч 


CP - Geo बाधसे (Ba घावसे) (for बाधते). Gees 
तवाश्रिता (Оз 74) ача = (Gs हि) बाधसे (Gs %). 
See Addenda, — ४) Ka 79 (1) De अभि-; Уі अपः; 
6.5 अस्य (for अद्य). Оз भाषते. . Cn quotes भाषसे 
(without अभिः). : ; 

४ 6 Өззвош.б6(оў,у.,8  —°) № [5]तिमंस्था; 
Ge. चिमंस्था; : 64 corrupt. Ke fg (for ` frg), 
Di विमनस्तवेदं; 8-5 विमना(0५. "न)स्वेमां. --. ° 
1 सठ्णीतं; Ke Ті सुप्रणीतं; Ke -q X Bs Dus 
संप्रणीत; Gs == प्रणीहि; Gs संप्रणीहि (for . संप्रणीत ). ` 
G4 corrupt (ending त्वं वृणीहि). =. 4) Кі मात्याइतः; 
Кел Рв: मा saga; Ds मा carga; Ті माद्याएतः; 
Gs मान्याद्ृतं - (for मां Sarat). Dia परकार्येथ (for 

कार्य). 02000 


Г m sd 
G अतीव मं" (for жат). — *) Ke मनो; Ga मान्यो 
(for मा नो). Ke 68 सुरुषाणि (for we"). бі аа 
{for Lele वोचः). Кі चोच; Ke वाचः; 0: їч 


| к Ex क्षिणु aa). Са cites क्षिणु (ав іп 
Bu | OES var) p.12 226,8, a а 
TE diac ob > 70) : Gs. 
x шч (for ít; Gv. ISIR (for ऽस्ति). Ka d d e 
आश्रितः Б अपत्रपा сы; — ?) к, mE (for qu. Gne 
“(except $1) ae ( ES भास), 4 “Vi Be- Do-s 


ШІ = 2) 0 हे च 0: as (an ta 
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द्यूतपर्व 1 संभापर्व ; 
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मित्रतामचुबृत्तं तु संमुपेक्षेत पण्डितः ॥ १० 

प्रदीष्य यः ате ग्रा्तवरन्नाभिधावति । 

भस्मापि न स विन्देत शिष्टं era भारत ॥ ११ 
न वासयेत्पारवण्यं द्विषन्त 


गभे शयानं पुरुषं शास्ति शास्ता | 
तेनानुशिष्टः प्रवणादिवाम्भो 

यथा नियुक्तोऽस्मि तथा वहामि ॥ ८ : 
भिनति शिरसा शैलमहिं भोजयते च यः | 
स एव तस्य कुरुते कायीणामनुशासनम्‌ ॥ ९ _ विशेषतः क्षत्तरहित sem | 
यो बलादनुशास्तीह सोऽमित्रं तेन विन्दति | स यत्रेच्छसि विदुर तत्र गच्छ _ ` кшп 
[d 


text). Ks अतिशिष्टः; Di अनुशब्दः; De अवरिष्टः (for Be अविशत्ति; Gia M ग्रदीक्षारिः (७ 79; Ga "रे; 
> 3, 


अनुशिष्टः:). бі чыча; Ві अणवादू; Bs ouam. 
Ds प्रवाणादू; Cd प्रवणादू (аз іп text) — 4) Ki 
[s]ggwt; Ве (m as іп text) Юз निसृष्टो . (107 
नियुक्तो ). K Ba Dn De 61,8.4.6 भवामि (Gs म); 
Bs करोमि (for aer). ie Ge 

9 Cd cites 9% (entire) as іш text, — 4) 
Bi निहति (for भिनत्ति). Ga तरसा (for शि"), — २) Уі 
me भेदयते;. Ві. а.в "1.2 Ті G1. 2.4-6 M: н (Пі. 
मही) भेदयते; Вз अहीन्‌ भोजयते; Bs Dor agi (Dni 
“भा)जयते; Ог माहि भोजयते, Ki -ति यः; Kas हि यः; 
Ті [s]ug:; бі Ма чат (for च यः). Ka अहि वा 
भोजयेत्त я. — Ni om, 9%, — १) Ba Dn Die 
vita; Ds त एवं; Cn (1) स एव (аз im text). ` ७४ कस्य 
(for त॒स्य). Di कुरूत. Ка Ba Dn Do कुरुते तस्य 
(by transp.); Vi 101, 8-5 Ds-s कुरुते (Br a) 
бі Кі-з तावेव तस्य зт. — ©) Ка कार्यान्नास्‌ (sio), 


, 62 कार्यांका्यानुशासनं. Cd: तावपि तस्य -विधेरनुञ्ञासनं 


कुरुत इत्यन्वयः `: іл 

210 4) В बाळान; S- (except Gs Мз) аең; 
Cv बलाद्‌ (аз ¡ text), — १) Di सोमात्र; ©з सौमित्रं 
M सो मैत्रीं; Co सोड्मित्र (as іп text). Vi а; 
Bs.s(m as in text)e Daas ननु; Dis न तु 
(for तेन). Ga Ваз. — °) Ka guam; Ti G2-s.6 
Mi यः सताम्‌; Cd मित्रताम्‌ (as in text). Vi Bae 
эп( Ва ना)त्मनो यस्तु; Bs 103-5 अनुवृत्तस्य; ५५.५ अनुद्धात 
8 (for अनुबृत्त a). Cd cites vgn. Kis fa 
मोहादनुवृत्त (Ks adds a); Ka N fia मोहाजुद्ृत्त तु; 
Вз.а 101, 9 Raar Dia "aa )नुवतंतं; Gi чата: 
біз; Ма योसमामनुवृत्तस्तु. — “) Bas समुपेक्षेदपडितः; 
B'u(Ms त)मुपेक्षत्य(७7 “eter; Gs "Ger; Ma Aa) 
ufsa:. Cd cites समुपेक्षेत (as in text) and पंडित. 
21 *) 5, अदीपये; S आदीप्य (Gs 'पघ-) यः- Cd cites 
sde (as in text), Dn Сор ste; Cn(!) यः 
(аз in text), 81 प्रदीपाद्धि; Ка чайга; 39 प्रदीपा; 
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Mi); Сар "सादि; Cn sdai (as in-text). 
£1 प्रदीप्य संग्रदीस्तार्थिः [2 चिः]. — १) Sa Bs: s Ds-s Cn 
प्राक्चिरं; Bs ग्राक्षवन्‌ Dni (sup. lin.) यस्त्वरन्‌; 
Dna योत्वरन्‌; Ті Ge (Ge m); Gi mei; Gs 
Tat; Gs प्रज्वलन; M mat (for प्राक्त्वरन्‌), Ks Dni 
De Cap (Ka sr) varft धावति; Уз Be प्रमादम( Вв 
प्रसादं सो ) धिगच्छति; Bi प्रमादान्नावधावति; Di जातु रल्लानि 
धावति; 02.3 . प्रत्रल्राभिधावतिः Cd сИез प्राकू and 
नाभिधावति (аз іп text). -- °) 8 तस्यापि; Ke 
तदस्मापि; Gs भस्माभिः Gs Cv तस्माच्च (for भस्मापि). 
Ga स न (by transp.). Үз तस्माच्छिबे स fuu; 
Ge अस्मापीतसंविंदेतः — ^) Кә qt? wlaa; Ds Cy 
कंचन (Cv glos, पुरुषार्थ); Ті 0120 Мз ате च; 
G8-5 Mà किंचन (for कचन). 274 

12 For Gı(corrupt).2.9.0 М seo below. — а) 
Si निवासयेत्‌ (for न चाः). Ві Ті पारवर्ग (T: "4; 
Bs qami; Ds mari; Оз पापवर्ग; Cd аз іп text, 
81 Кәл Өз {уча च; Ki ВЕ d च; Bs fafgqd (for 
द्विषन्तं). -Gs 4 वासयेद्वां परवग्य ` द्विषंतंः - 5) Kas 
कृत्य Кз sup. lin. कुप)रहित; 2.१ атава; D2. 9: Ti 
таба; бә क्षत्तः gated (for क्षत्तरहित). бәс चेव 
म(७५ मा)न्ये (for मनुष्यस्‌). — 12% = (ए५7.) 3. 5. 19%, 
— *) Кз Bs ош. я. Кз Gs यत्रेच्छसि त्व; Gs 


यत्रेट्टमिच्छसि (for स यत्रेच्छसि), Ka corrupt, — 4) 


81 Уз Біз4 Dn gai(most B MSS. "а)ба; 
Gas सांत्व्यमानांपि (for सुसान्त्वितापि). £ ख्री हसती 
(by transp.); Na असती «t (ош. हि); Bis 1)8-5 
स्री असती; Gs झसती (for झसती खी). — For 12, 
G1. 2.4. в subst. the foll. lines (which are a mixture 
‘of defective Sloka-and Tristubh lines). 
G1 (corrupt): Ше! pS 
521а* न वासयेत्पारवश्य द्विषन्तं न विशेषतः। 
7 कर्तारमिहितं चेव भन्ये यत्ने # # च्छ *। - `. | 
354. विदुर तत्रैव [rest omitted ?] га ЕЗ ques 


2 57. 12] महाभारते [ द्यूतपर्व 
: E सौहृदे D 
सुसान्त्वितापि ह्यसती खत्री जहाति ॥ १२ यः ЗДІ स्थापयित्वा 
विदुर उवाच। ` पश्चादेनं दूषयते स बाल! ॥ १४ 
एतावता ये पुरुषं त्यजन्ति न श्रेयसे नीयते मन्दबुद्धिः 
तेषां TETAS राजन्‌ । खरी श्रोत्रियस्येव गृहे प्रदुष्टा । 
ज्ञां हि चित्तानि परिपुतानि धुव न Nrada 
[m सान्त्वं दत्ता गुसठेघातयन्ति ॥ १३ पतिः कुमायों इव षष्टिवर्षः ॥ १५ 
दह अबालस्त्व मन्यसे राजपुत्र . अलुप्रियं चेदनुकाइसे तवं 
र. 22 ~ च्य 
E बालोघ्हमित्येव सुमन्दबुद्धे । स्वेषु कार्येषु हिताहितेषु | 
£ E - 4 सान्ल्यमानापि ह्यसती at जहाति। De "ज्ञा (for gi); 2 ०. हि. Кі De वित्तानि (for 
5 бз: ge. P э चि). Ез (sup. Ип.) परिस्तुतानि; G2 परीप्सितानि; 
Е 2155 s चासयेत्परं वर्ग че च विशेषतः | Ge परिवृतानि; Ma qftag’s Cv परिष्ुतानि (аз in text), 
क्षत्तारमहित चेव सन्ये यत्रे्मिच्छति। Cd cites бін. — “) Ka Gs wits Di «tlic 
विदुरान्न न ае गच्छ स स्वं यथेष्टतः । (for सान्त्वं). Gi संत्वदंता (for सान्त्वं दरवा). Some 
ERREUR чї यया) we MSS. झुले and spare; Ті чыў. 
(оар) तथा च ая! (14 4) Ni Vi Bs Dns Ds-s ба Cd(p as in 
T- text)n(p as in text) (Юз आ)बाल(109 5); 
5210* м Dae E 
E. ee тенен 1 Ges М अबालं मां; бі Ma अबालं त्वां (Ма त्वा) 
विदुर яя गच्छ स्वं | Б НИЕТ) Gi राजपुत्रं. — 5) Ka हि; Ti Ga-s 
` 05 1 [Slay (for seq). бі тача; 52.8 अस्मीति 
С Шаны ना ү sem (for Wa). „Са ойез अहमेवेति. 81 edens Xi 
52105 न वासयेत्त पुरुष न द्विषन्तं विशेषत: । . 2 En кер areata: (қа %); бі सुमंद युद्धे; 
क्षत्तर# हितं चेव तव मन्ये यथेच्छसि । * 99999. — ) Mi यः ated. Vi Ва. Ds-s 
ізде तत्र गच्छ त्वं सान्त्यमानो विसुह्मसि ।, quw; Dna Da qi; бі. — 4) Ke दूषयंते; бі 


followed (after a short lacuna) by यथा जहासति 
which is all that remains of the fourth line), 


5210% न वासयत्यारवग्ये न feed विशेषतः। 
a 2; क्षत्तारहित मन्ये न मन्ये чин: | 
.  चतरेच्छसि त्वं विदुर तत्र गच्छ । 
` ` सान्त्व्यमाना झसती at जहाति। 
1) Ma ате (for “यद). Ma पारव्यन्त (for 
1). — (1,2 ) Ma “aft तं (for "महितं), 1 
= Ya Dn Ds पुरुष ये (by transp.); 
fa; Ті Guas Ма संत्यजंति, — Gs 
Bb 

Es सब्य; Gs संख्यम्‌ (for 
үа HH राजन; Ms 
5 ео» өңі ач 


Ga ° 
4 
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दृषयसे (for "यते). Ki बाळ; Ka T; बाला[ः]. 
15-(уаг.) 3, 6. 15. — ०) Ka न श्रेयसा; Ke 
नाश्रयसे; Ті अश्रेयसे; К: प्रीयते; Ke नायते; Үз 
В1в.һвщ Ma नीयसे; Ba धायते; Ве धीमत; 012 
धीयते; 8-5 युज्यसे (for नीयते). Vi 131, 8. 5.0 Пв-5 
wage. ¬ *) Ka प्रदुष्टः. Ke (corrupt) fèr: क्षत्रियस्थेव 
чє get (віс). — °) Gags. (Оз ब्रा)वन्न (for 
gi न). ба cites Ja (as in text) Ks Cv ЯЗ; 
Ni रोचते; Ті 05,6 Wem; 1.4 M qer; бз रुच्ये; 
бз दूविष्ये (107 रोचेद्‌). Ті ७-४ भरतरषैभाय; 04 "भस्य 
(аз in text), — 4) Ds Gs षष्टिवगः; б.з М afad- 
16. D B Dn Dias अतः (Dna ат) firi; 29 
x श्रियं; Ті Gre ята; Cd.v अनुप्रियं (०8 іп 
Өх ). Ki 981, 8,6 р), 2 G1. 6 M afa( Da अतिः; Gs 
poses Gs अनुकांक्षते. — °) Ki faa. бі तथा वै 
MN राजन्‌). Кі जडपुंगकांश्न; Ka "dapeia; D^ 
білгін; 7} “өңің; Ga "данін; Os Ma "dg 
б ) Kis Bs Dr-s 9001.2 a)y ep (Es «805 


Шы. K MEE 


हा = aamen 


45441 


Raa राजञडपजुकांश्च 
एच्छ त्वं वै evida मूढान्‌ ॥ १६ 
लभ्यः खलु प्रातिपीय नरोञ्नुग्रियबागिह | 
अग्नियस्य तु पथ्यस्य वक्ता श्रोता च दुलेभ! ॥ १७ 
यस्तु धर्मे पराश्वस्थ हित्वा भतुः प्रियाप्रिये । 
अग्नियाण्याह पथ्यानि तेन राजा सहायवान्‌ || १८ 
अव्याधिजं कडुकं Фета 
MGT परुषं पूतिगन्धि | 


सभापर्व 


[ 2. 57. 21 


सतां पेयं यन्न पिबन्त्यसन्तो 
मन्युं महाराज पिव प्रशाम्य ॥ १९ 
वैचित्रवीर्यस्य यशो धनं च 
, वाञ्छाम्यहं सहपुत्रस्य чад | 
यथा तथा वोऽस्तु नमत्र वोऽस्तु 
ममापि च аба दिशन्तु विग्राः || २० 


आशीविषान्नेत्रविषान्कोपयेन्न तु पण्डितः | 
एवं 954 वदामीदं प्रयतः कुरुनन्दन || २१ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि ससपश्चाशोऽध्यायः ॥ ५७ N 


T corrupt; 902-0 M (Ge ब) स | eaves RE а corrupt; 091. 8-6 M ч(Ов aiga तान्‌ (G1 om. 
तानू; М त्वं); Оз уху त्वरन्‌ (for पच्छ त्वं बे). Gua 
a(t ап)ешїйд. 51 К Dn De सर्वान्‌; Gi st 
(for жаң). 

17 7) 8і Kas प्रातिपेय (81741); Ex प्रातिपीयो; 
Sui Vi अतीपीयः; Bo प्रतीपो यः; Ti च पापीयान्‌; бз 
आतिवीयों; Ge प्रातिविधो (०. 2. 56. 2०). Ks लभ्यः 
सदा яба (sic); Bi-s Dn Di-s gyq(Ds "a 
खल पापीयान्‌ (Cn cites लभ्यते); Оз सुरूभाः पुरुषा राजन: 
— °) Ka Vi Das arta; Bac чая; Bs नरो यः; 


' Dn(!) Diag सुः (for नरोज्जु-). Вз. नरः (for इह). 


Di नरो अग्रियवागिह; 02.0 नरो चु (G2 ar) प्रियवागिव ; 
ба सततं प्रियवादिनः, Cd cites प्रियवाकू. — 174-5. 
87. 14% (of. v.l. ad loc.) ;=( var.) Ram. 3. 37. 2%, 
— °) Ks B (except Bs) Ds Gis च; Ki Ñi Vi Dn 
De हि (for तु). 

18=(var.) 5. 37. 15 (of. vl. 17). — *) & 
ча समाश्वस्य ; Ki "में परां स्वस्य; ८१.३ Dn De Ge igus 
wag (Kx. Gs "тет; 1 °श्च स्यान्‌); Ка Уі B Di-s 
17 (Ki a; Ds धर्मे )सु( 88 °н)чтЁга; Ёз धर्मपरः 
wags G1 धर्म чече; Өз धर्मे परार्थस्य; ५५ धर्मं чыш; 
90 धर्मे परो हित्वा; Mi धर्मा qe; Ма धर्म पुरस्कृत्य 
(for धम पराश्वस्य). Cd cites que (аз in text). 
See Addenda, — ०) Ds प्रिया प्रियों; Cd as in text. 
— °) Gal ale (for [आ]ह). Ge कथ्यानि; Cd as in 
text, — After 18, S ins. (Cv glosses): 

522* नाग्रियः साधुर्भवति न मेधावी न पण्डितः। 
प्रियेष्वेतानि इर्यन्ते यावद्वेषो हि भारत । 

Со. 2) Ms प्रिये शुभानि (for Әт). Ті Өз 
[s]« (for हि). . Өз М द्वेष्ये पापानि भारत; Ов aed देपान्हि 
भारत (for the post, half). ] 3 

l9-(var.)5. 36. 66, — ०) & 8 (except Ms) 
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अव्या( ९५ "स्या )धिकं; Cd as in text. Ka Bi. 2.4.6 
Dn Ds Gas कटुज (Кі с); Ka कटु; бі करक; 
Ge करशक (for कटुक). Ka तीक्षू qvi; Уі 81,8,6 
Gi Мз शीषेरोगि (01 Ма74), Са as in text, — è) 
бі atgo; Ki-s "ңа; Das “gq; Gs aagi; 
Gs wap; Mi यझोदूषं (for °нч), $1 Кз- Dns 
б.е पुरुष (Ka "ष-); Cn परुषं (as in text). Ka Ni 
Vi Ti Cn "गंधि; Bs Ds "ग्ध; Gi “ath. Ma यशो सुषं 


` पापफलोदयं च; Cd as in text, — °) G4 स्वयं (for 


पेयं). Cd cites संतापेय (gloss, अझ्िवस्संतापकरं); vel 
possibly as in text. — 4) Da ७6.6 मन्युर्‌. Si -ha 
ग्राम्यः Кі पिबन्प्रशाम्य; Ез fea प्रशास्ता; Gs uan 
(for पिब प्रशाम्य). Са cites а (as in text). 
Ті प्रशाम्य; ७४ प्रशाम्य वे. 

20 *) Кі Bs Da Gs विचित्रः; De वैचित्र्य (for 
वैचित्र). Gs शरो (for यशो). бі हि (for च). 
- *) Ms जानाः (for वान्छा'). — °) Ke Ga यथा 
यथा; 3-४ Ge तथा तथा (for य॒था तथा). бі Ті Gs 
वास्तु; Ke (1) De तेस्तु; Ka ते gr; ५४.६ [ ए ]वास्तु 
(for the first नोऽस्तु). $1 Ті ७3. ५.6 Мі मनश्च е; 
К Dn De (K: नभे)श्चं तेस्तु; Vi शिवं च ata; 
B Dis यञः शिव च; G2 तथैव राजन्‌; Gs मनः शिवोस्तु 
(for नमश्च वोऽस्तु). — ^) Gsom. च. . Кі वः स्वस्ति; 
G1.8.4 М स्वस्ति प्र (for ч eft). Каз देवाः; 
Bs Ds-5 संतः (for चिम्राः). 

21 4) Cd cites आशीविषाः and इृष्टिविषाः. — २) 
Kia कोपयेत न; Кел Ni Vi Dn Do "aa च; ба 
“faa तु (for 'येन्न तु). — °) Va 1. 8-5 Ds-s чач, 
(for ud) 8 Уі Bus [इ]ह; Bs Das [एप 
(for [इ]दं). — $) Si परियं च; Ка аба: ०० न संता; 
68-5 वदतः; Ge waa: (for प्रयतः). Gus कुरुतदनः 
М नावमंता жеде. ee : 


C. 2. 2140 
B. 2. 64. 20 
K. 2. 87. 20 


`2. 58. 1] 


झाकुनिरुवाच | 
बहु वित्तं पराजेषी! पाण्डवानां युधिष्टिर । 
आचक्ष्व वित्तं कौन्तेय यदि तेऽस्त्यपराजितम्‌ ॥ १ 
| युधिष्ठिर उवाच | 
मम वित्तमसंख्येयं यदहं वेद सौबल | 
d अथ त्वं शकुने कस्माद्वित्तं समनुएच्छसि ॥ २ 
zm अयुतं प्रयुतं चेव खब чї तथाबुदम्‌ | 
| शङ्कं चेव Веч च 985 चात्र पण्यताम्‌ | 


द्यूत. —. Adhy. name: Be Gs Мі चिदुरवाक्यं (Gs 


"afe:); Ti Gs दुर्योधनविदुरवाक्यं- — 44/9. no, 
(figures, words or both): K1( marg.) Ds 57 (as in 


по.; Ks 21; Ks 23; Dn 20; Dia 31; Ti 22; Мі 19, 


^ 58 | 
1 =(var.) 26. — ©) Ga पुराजैष (for पराजैषीः). 

ज !) Kes дс. ¬ 4) Kas [अ]पराजयः; De 

पराजितं; ©з [अ ]पराजयं. Ке य॒द्यस्येव पराजित; Gs यदि 

दिव्यस्तु पराजित (४०). 

2 *) Ks Ds яғ; Di wg (for मम). — 5) 
` ह. Dua तदहं; Ke Gh यदिदं; Ñi यदयं (for यदहं), 

— 4) Тізені; 01 нені; бі अदत्तं (£०7 अथ त्तं). 

Ks qug; Gs तस्माद्‌ (for कस्मादू). Biss Ds-s 
: transp. कस्मात्‌. and वित्त. Вв Dia amg (for 
яя): 

3 2) Ks әді; 97 नि" (for प्र). — १) K Dn 
Ds sig प्न (Кї शंकुपञ्मस्‌); Buss Do чї खर्य 
(by ‘ansp.).. Va Bis-s "з; 
Th 64.6 नियुतं) аад, — 

खर्व चेव (for ag चेव). Ki समुद च; 
Ad т Devs mani (for регі ч). 
i निखव चेव (1 चाथ) शंख च; Ті 62-6 Мі 
चेव; бі Мі weg (Gi 74) аад च. 

А Ka पण्यानां; T1 08, 5. 6 Мі 
vast (ne qaaa). Ka 


पपद्यते; 81, 8-6 03-5 


4 B | 


महाभारते 


“с 


eee Colophon. — Sub—parvan: N (except Ds) Gi M 


text); 54.४9; Dni 64; 898(6472), — Sloka . 
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[ यूतपर्व 


एतन्मम धनं राजंस्तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ ३ 
| वैदांपायन उवाच | 

एतच्छुत्वा व्यवसितो Matt सम्ुपाश्रितः | 

जितमित्येव शळुनिर्युधिष्ठिरमभापत ॥ ४ 
युधिष्ठिर उवाच । ` 

गवाश्वं बहुधेनूकमसंख्येयमजाविकमू | 

यत्किचिदजुवर्णानां प्राविसन्धोरापि सौबल | 

एतन्मम थनं राजंस्तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ ५ 


— After 3%, V1 B Di-s ins, (Cn glosses): 
523% मध्यं चेव परार्धं च सपरं चात्र पण्यताम्‌। 

[ Vi कठं च fad चैन; 52 Dia कबंधं निकवंधं च (for 
the prior half) Вв सपुरं (for सपरं). Уі समर 
चानुपड्यतां; Бі समं चानुपसद्यते; Ba Dia समं चैवानुपञ्यतां ;- 
Ba समं चानुपयुज्यते; Bs समं चानुपपद्यते; Ве समं चाज्ुपमते 
(for the post. half). ] 

— 81, 4-6 cont.: D 
524% कबन्धं निकबन्ध च सागर चात्र Tat 

[Bi कचध्वं निकचध्वं च; Bs कटं च निकरं चैवम्‌ ` (for 
the prior half), Ві परमं; Bs अपरं; Be सपरं (for 
सागरं). 1 
- 9 Gi एवं (for एतन्‌). Кі нар (for яя). 
Be De-s राजन्मम धनं (by transp.) — 7) MSS. 
दीब्यामहं, दीव्यामहे, दिव्याम्यह also, 

4 8 (except Мі) ош. the ref, Ni om. 4% 
with ref, — 4) $ व्यवसितं; Ka न्यवसितो. — °) 
Кі निःकृतिः Ke frat (for fight), Pi समपद्यत; 
Эв agta; T: सञुपस्थितः; Ма स समाश्रितः, — °) 


5 Bs om, (hapl.) 5-6; Gs om, (hapl.) 5-8; 
Ge om. (hapl.) 5-10, — *) Ds गात्रश्च; Da Ga. 5 Мі 
n Th G1 गजाश्व- (G1 °з); Ga गवां च (for mara). 
mos खल्वेतद्‌; Dm बहूघेनुकम्‌; Di बहुधेुकम्‌/ 

बहुधेननाम, - 9 біш अपर्यंतम्‌ (for असंख्येयम्‌). 
= ) Ks Ni Vi Be, 46 Dn Юз-в Ті Gs agal ४४ 
व )णांशां (Ka Do [ before corr, ] Ti at); Di sm 
zn अनुवर्णास्तां (107 अनुवर्णानां). Da corrupt; 
B ) ॐ min; Ті Gaas АК 

46:7 ош.) Di Ті 82.4.5 Мі इति; Da इव (for aft) 


| 
| 
| 


gard ] 


वेशंपायन उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं सञ्चुपाश्रितः 
जितमित्येव शकुनियुधिष्टिरमभाषत ॥ ६ 
युधिष्ठिर उवाच | 
पुरं जनपदो भूमिरजाह्मणधनेः सह | 
अब्राह्मणाश्र पुरुपा राजज्शिष्ट धनं मम | 
एतद्राजन्धनं मह्यं तेन दीव्याम्यहं त्वया || ७ 
XANTA उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृति समुपाश्रितः 1 
जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभापत ॥ ८ 
युधिष्ठिर उवाच | 
राजपुत्रा इमे राजञ्शोभन्ते येन भूषिताः 
कुण्डलानि च निष्काश्व 99 चाङ्गविभूषणम्‌ | 
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एतन्मम धनं राजंस्तेन दीव्याम्यहं त्वया ॥ ९ 
वेशंपायन उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो Pratt समुपाश्रितः | 
जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभापत I १० 
युधिष्ठिर उवाच | 
श्यामो युवा लोहिताक्षः सिंहस्कन्धो महाभुजः | 
नकुलो ग्लह एको मे य्चेतत्खगतं धनम्‌ ॥ ११ 
झाकुनिरुवाच | 
प्रियस्ते नङुलो राजन्राजपुत्रो युधिष्टिर | 
अस्माक धनतां ग्राप्तो भूयस्त्वं केन दीव्यसि ॥ १२ 
वेशंपायन उवाच | 
чадат तु शकुनिस्तानक्षान्प्रत्यपद्यत | 
जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभाषत ॥ १३ 8: 2 68.18 


— f) De-s राजन्मम धनं (by transp) Ті gy 
(for ча). $1 Каз Dn Die सच (for asia) 

7) MSS. दीच्यामहं, दिव्याम्यहं also. —— 

6 Bs Gee om. 6 (cf, v. 5); Ni om, 6% 
(with the ref). Som. the ref. — 4) $1 व्यवसितं. 

) Ki Regfü. 2-4 ससुप( ७४ "पा)स्थितः. — 4) 
Ni Gi. s Мі तानक्षान्प्रत्यपद्यत; Юз जितमित्यवभाषत 

7 Gss ош. 7 (of. v.15). — ©) бі जनपदा 
भूमिर्‌; Gs जयपथो भूमिर्‌; Ма जनपदोपेतं. — १) а 
अन्नाह्मणजनेः; Ds न ग्राह्मणधनेः. — 4) Ba रिष्टं मतं; Th 
Gs теңі. — Ni Dns om. 74 — 4) Vi B 
(except Вз) Dni Ds-s Gs मम ча (for wa सद्य) 
8 (Gecom.) एतन्मम धनं राजन. — 7) MSS 
दीव्यासहँ, दिञ्याम्यहं also 

8 ९४.७ ош. 8 (cf. v.l. 5). Ni S om. the ref. 
— 4) & व्यवसितं. >) Кі निःकृति; Ni विकृति. 
Ті бз ससुपस्थितः. — 4) бі Мі तानक्षान्प्रत्यपद्यत. 

9 Ge om. 9 (cf. v.l. 5); Ma ош. (hapl.) 9-10. 
— °) Si राजते; Ka शोभने; Di शोभनेर्‌ (for शोभन्ते). 
Kı ये विभूषिताः; Ка Bı. 9. ६-0 D (except De) यर्विभूः 
Үл Вз fnr Ga ये аң; Gs aq w^; Mi qur 
(for येन भू). — “ Ki Ds.5 Gra M1 frein; 
Каз wq . निष्काः (Кз 55); Ті Ga fawerf (for 
च निप्काश्च). — “) Si चेवांगभूषणं; Braas Dn De 
राजविभू*; Bs चाँगदभू”; Bs 24. 5 (ш notes अंग-)चे (Ds 
874 (ог चाङ्गचिसूः). Ті सर्वदांगविभू'; ५७7, 3-5 
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. (by transp.); De तद्राजन्श्ङ्कनिः Ks Dn(1) De. 


Мі स्वेश(2(1 "त)श्लांगभूषणा: (бі Мі 74), — After 
94 Ki.s.4 Dna Ds ins.: 

525% चासांसि च महाहाणि सवेमन्यद्विनायुचेः। 

-- *) Kus Ba Gl.s.5 एतद्राजन्‌ (Ks *ज-) घन яа; 
Вз.в.в Da-s Ga Mi एतद्राजन्मम чч. MSS. “яти, 
दिव्याम्यह also. 5 

10 Ge M2 ош. 10 (cf. v.l. 5, 9). Ni S om. 
the ref. — ©) Si व्यवसितं. — 5) Ki frat. Оз 
ससुपस्थित 

11 १) Vi 83, 8. & 93. 8-0 М महाद्युतिः; Bs 0-5 T1 
G2 "qu: (for "अुजः). — *) Ke Gs Мз дє; Вз.в 
Dis पण (for gg). ©з एको चै; Ка Dn Die Ті 
द्य. 8-० М एवेकः (for एको मे). Gs aget ग्रहणे चैक 
— 4) Si विद्यते; Ks and; Ni aga; Vi aga 
(for स्वगतं). Ks 107 (1) De विद्धेतन्मम (Ка a) तद्ध; 
В Dis यच्चास्यां! यस्य चां)तगेत धनं; 8 wag 
मदत ча. 

12 °) Gs अकस्माद्‌; Gt स कस्माद्‌ (for अस्माकं) 
Кз faqat; Ка Bus Dn Di.2.6 वाता; Ті धनदां 
(for घनतां). —-*) Ка Dn(!) De केनेह; Gs येन; 
Ma त्वं तेन (for еі केन). Ni Vi Bs.c Dn Ds-s G4 
दीव्यसे; 11155414; Оз सन्यसे (for दीन्यसि). ` 

13 S ош. the ref, — °) Si qag (for एवम) 
Ka 81.8 ७.8. 5.6 Ma [अ]थ; Bs Das t; Gs [अ]पि; 
Mi स (for तु) Si Ke Ni Vi Dn तानक्षान्दाकुनि; 


2. 58. 14] महाभारते 


युधिष्ठिर उवाच | 
अयं धर्मान्सहदेवोऽनुशार्ति 
लोके झस्मिन्पण्डिताख्यां गतथ | 
अनईता राजपुत्रेण तेन 
त्वया दीव्याम्यप्रियवरिप्रियेण ॥ १४ 
वैद्षंपायन उवाच। 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं समुपाश्रितः | 
जितमित्येव शङुनि्युधिष्ठिरमभाषत॥ १५ 
शकुनिरुवाच | 
माद्रीपुत्रौ प्रियो «тач विजितौ मया । 
गरीयांसौ तु ते मन्ये भीमसेनधनंजयौ ॥ १६ 
युधिष्ठिर उवाच | 
अधम चरसे नूनं यो नावेक्षसि वे नयम्‌ । 


бі Des पुनर्‌ (for agm). — Some MSS. write 
a hollow circle to avoid repetition of the refrain 
(जितमित्येव etc. ). 

14 5) Des [shama — ?) Mi Di: 8 
[ऽ]स्मिन्वे; Bs अस्मिन्‌ (for झस्मिन्‌). — °) vis 
सोबळ (for तेन). — ४) & K Bi.2.«4 Dn दीव्याम्यह च 
(Ex om. च; Ks “a? त्वा); 33.० Die Жетелі हि 
(for त्वया दीन्यामि). Ks प्रियवत (for [ अ]प्रियवत्‌). 

` Ks adds च after प्रियेण. 


15 Ті om. the ref. 8 Ка G M om. 15 
ne =. — 9) Кі निःक्कतिं; Ds निष्कृति 

z г . 83.6 Dias Ті एतच्छुत्वा - 
AME var.) 13%, — 4) Kè 1 Li 
16 Geom, (hapl.) 16-17. — ०) & तेनेमी (for 
чай). Bs विजितस्‌; Ge-5 विदितौ (for विजितौ). 
त्वया; 64 वयं (for सया). — °) Ka corrupt. 
D: Gas Мз तौ; 09 à (for ते), Кі सम्यग 


5: Ma त्वं; Ge # चै; 
)8 Ka Di 4 q4(K4 Ds 


प्रद्नदीब्यत (Ka "a:); Di "पातयत्‌ (for "पद्यत). — °) 


[ द्यूतपर्व 


हाभारते 


यो नः सुमनसां मूढ विभेदं कर्तुमिच्छसि ॥ १७ 
झाकुनिरुवाच | 
गते मत्तः प्रपतति ग्रमत्तः स्थाणुसृच्छति | 
जयेष्ठो राजन्वरिष्ठोऽसि नमस्ते भरतर्षभ ॥ १८ 
GA न तानि पश्यन्ति जाग्रतो वा युधिष्टिर | 
कितवा यानि दीव्यन्तः प्ररपन्त्युत्कटा इव ॥ १९ 
युधिष्टिर उवाच | 
यो नः संख्ये नौरिव पारनेता 
जेता रिपूणां राजपुत्रस्तरस्तरी | 
- अनहंता लोकवीरेण तेन 
दीव्याम्यहं 199 फल्गुनेन ॥ २० 
वैरांपायन उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवासितो निकृतिं सञुपाश्रितः | 


Vi नावेक्षसि च सौहृदं; 07-5 М यत्रे( ७7 Мі येन 
Gs Ma यत्ते)नावे(0४'पे ) क्षिता वयं. — °) Dra सो (for 
यो). Da Ті Gis М Cd सुमनसो; Ds सुमनसा. — 4) 
Ni Bs. s D1-6 aps fy (for इच्छ'). Ti Ga भेद कतुमिहे- 
च्छसि; 093, 3-5 М विभेदयितुमिच्छसि. Cn cites Su 
(for- विभेदं). 

18 £) ५४५ मंदः (for मत्तः). Ka Dm G4 प्रपतते; 
Ті Ма да(Ті “ति)पति. — २) ६1 मत्तश्च (for प्रमत्तः) 
Кі Ge स्थाणु( Өз चानु ) मूर्छति; Ka Gs Ma स्थाणुमिच्छति; 
Ks Ds-e स्थाणुमछेति; 2-4. Рл. з, зш ag भाषते 
(Da 78); Bs स्थाणुमचेति; Dni Ga स्थातुमि( 71 
“жін. Cn cites स्थाणुं and ऋच्छति (Cup आति). 
— 2) бі K Dn Ret; Cn ज्येष्ठो (as in text). 
Kıs Кі Bic Dis Ті G2 राजा; £2 राजः; Уі Bs-s 
De-s आता (for राजन्‌), Bs Ga गरिष्ठो (for बरिष्ठो). 
— ^) 81 Ni Bs Ds-o G2 पुरुष" (for भरत"). 

19 “) Ks Ni Vi Dn तानि न (by transp.). Ga-e 
[51% (fora). Ge (by corr.) नइयंति, Ti स्वझवत्तानि 
प्यति, — *) Ks जायते (for जागतो). — °) ॐ 
fara (for कितवा). Ga यदि; Gs [अ_द्यापि; ба चापि 
(for यानि), De दीब्यंते; Ті दिव्यंतः; бі Мі {М 
( for दीन्यन्तः). -- 4) Кі प्रपरयंति (for seated). 
Уз Bao Da Ti Гаја ч, — After 19, M* 
repeats 15 (».1, एवमुक्ता स शकुनिर्‌ for ©), A 
‚20 4) Gus संघे; Guo Ma संखे (for संख्ये)” 
: 1 K fiy: पारगाणां (Ki Ёз Vi*at); Dni पारं नेता? 
84. pps. Digitized by eGangotri 


semi] 


जितमित्येव शकुनिर्युधिष्ठिरमभापत ॥ २१ 
झाकुनिरुवाच | 
अयं मया पाण्डवानां TWAT 
पराजितः पाण्डवः सव्यसाची | 
भीमेन राजन्दयितेन दीच्य | 
यत्केतव्यं पाण्डव तेऽवशिष्टम्‌ ॥ २२. 
युधिष्ठिर उवाच | 
यो नो नेता यो युधां नः प्रणेता 
यथा 491 दानवशचुरेकः | 
99981 संहतभ्रूमहात्मा 


Dia पादभेत्ता. 10.५ यो नः संख्ये नोरिवापारनेता. -- १) 
Kas रिपून्‌; 8 [aRt (for Rumi) Ds राजपुत्रास; 
Gs "gara; Ма qiggaa (for राजपुत्रस्‌). — °) Ke Vi 
Bı. в राजपुत्रेण (for लोक). — ^) MSS. दीव्यामहं, “महे, 
दिव्याम्यहं also. N फाल्गुनेन (бі फल्युणेन; Ka as in 
text); Gs. 5 चाजुनेन- 

21 Ті бз.4 Ма om, the ref. Mı शकुनिः (for the 
ref.) — ^) Sisqafad. — °) Кі rae; Ds निहर्ति 
(ह on marg.). Ті Ga सझुपस्थितः; Оз "पश्चितः a) 
Кз № Вг Di. 3 तानक्षान्प्रत्यपद्यत 

22 Ks om, 22° and प्राजितः (іп १), with the ref. 
Gi af’ (for the геї.). — ©) Vi Bi.s.5.6 Ds-e 
सर्वेधनुधराणां; Ті Gaa निर्जितः पाण्डवानां (for पाण्ड* 
ag). — *) Ka Ma पारिजातः; Ві.8.5.0 Юз-в वरो 
जितः; 77 62.4 धनुर्धरः (for पराजितः). Ве Ds फाल्गुनः 
(for पाण्डवः). — °) Ка Bi भीमसेन; Ёз भीमसेनेन; 
Вз.а भीमो (for भीमेन). бі मम Әң; 29.4 दयितस्तेन 
(for दयितेन). Ті दिव्य; бі दीब्यतां (for दीव्य) 
— 4) Ki Ni Vi B Dn Das यत्‌ (Bs-s Ds तत्‌) 
ӛзі; Ti Өз.з.5.в यज्जेतव्यं; бі qued; G4 अजेतव्यं; 
Ма यत्ते द्रव्यं. 178 ते विरिष्टं; 3 77 ते वरिष्ट; 0124 Мі 
ते विशिष्ट. з 

23 Ge Ma om. the ref. — ^) Na Mi g नो; 
Ti Gaa Ma सेनाः; бі सयानो; ©з.5.в सेनां (for 
यो नो). Kia Ds जेता (for नेता). Ка आयुधानां; 
Ni युयुधानः; Vi छा, 8-5 Dia यो युधि नः; 08-6० 
युधि नः सः; Ті 61.3.4 Мі aguit; Өз संयुगानां; 
Gs ат; Gs Ма संयुगांत (for यो युधां नः). — ^) 
Ma तथा (for यथा). Ka जयी (for чуй). Кі 
दावानां Wax; ८4 Ta 61-2 दानवः 195 (for е, 
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(2. 58. 26 


सिंहस्कन्धो यश्च सदात्यमषी ॥ २३ 
चलेन तुल्यो यस्य पुमान्न विद्यते 
गदाभृतामग्र्य इहारिमदनः 
अनईता राजपुत्रेण तेन 
दीव्याम्यहं भीमसेनेन राजन्‌ ॥ २४ 
lainaa उवाच | 
एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं सञ्चुपाश्रितः 
जितमित्येव शकुनियुधिष्ठिरमभापत ॥ २५ 
राकुनिरुवाच | 
बहु वित्तं чизма सहयद्विपान्‌ । 


Vi B (except Ba) Daas Ti एवं (for एकः) 
Na दानवशच्रुमध्ये; Юз दानवान्देवशत्रून्‌; Go दानवान्हात्रुहंता 
(for दानवदाचुरेकः). — °) Ті Ма фб: (Ті "क्षि ) 
Кі decat Ks संहितः; Ка Bi.2.4 Dn Di М: 
संनतञ्रर्‌; 63-6 संगतअर (for संहतभ्रर्‌). Ка Ҹа 
णीयं жая. — 4) Ка सिंह्रीवो (for 'स्कन्धो). ба 

(for यश्च). Кі ala in marg. jangi; Ks [ә 
ж; Be aati; Gs [अ ]लदष्टि; Ge त्वमर्षी (for 
Гә ег). 

24 °) Ga Ma बले. (for बळेन). Gs gem 
Ві [s]R; Вз.а-в D2-5 Ti [ऽस्य (for यस्य), бі 
प्रमा (for garg). Вв Dis न विद्यते पुमान्‌ (by 
transp.) — °) Ka әй; Юз.в अग्र; бі आद्य; 
Gs-6 Мз मान्य (for әзі) Ка Va Bio Ga Мі 
(orig.) इव (Мі inf. lin. gg as іп text). Кі-ҙ Ni 


Vi B Di-s "सर्दी (for *मदेनः). — °) Gi आगहेता. 
Bs Ds-s लोकवीरेण (for राज' ). = “) MSS. दीव्यामहे) 
दिव्याम्यह also. 


25 NaS ош. the ref, — After the ref, Ki ins. 


an addl, colophon (adAy. no.: 62). — “) Si 
्यवसिर्त = °) Ki frat; Ge frma. Ті G2 
समुपस्थितः, ¬ 4) Ks Ni © (except Сз) Ma 


तानक्षान्मत्य(० *ति )पद्यत. 

26 -(уаг.)1.-- ©) Ga इह॒ (for बहु). ५4 दत्त 
(for चित्तं) Ві ७५ पराज़ेषं; Beo genti. ¬ 5) Ka 
सहयान्द्रिपान्‌; Ві सहजप्रियान्‌$ Іі ба सह बांधवः; бі 
सहयद्विषान्‌ (for 'द्विपानू). Кі आतृभ्यः सहयद्विपान्‌; Рв 
maa हयद्विपान्‌ ¬ 4) Da वा; 25 चे (sio) (for ते). | 

27 -4%) 81 transp. aast and этч. Es Ms | 
ana (for arent). Кз तदा; S (except Мі) 


2, 58. 26]. 


7, आचक्ष्व वित्तं कौन्तेय यदि ते$स्त्यपराजितम्‌ 1135 
युधिष्ठिर उवाच | 

अहं विशिष्टः सर्वेषां भ्रादणां दयितस्तथा । 

әзіне जिताः कर्म खयसात्मन्युपणुवे ॥ २७ 

वैशंपायन उवाच | 

एतच्छुत्वा व्यवसितो निकृतिं guru | 

जितमित्येव शकुनिर्युधिष्टिरमभाषत ॥ २८ 
 झाकुनिरूवाच। - 

एतत्पापिष्ठमकरोर्यदात्मानं पराजितः | 

शिष्टे सति थने राजन्पाप आत्मपराजयः॥ २९ 


सदा (for तथा). — °) $i कुया चै; Ха Yi Bs Dn 
Ds-s qatag; Baao Dis gat (Di °या) स्वया; Ti 
mum; Gs garat; - 0४ gat (sic) तु ते; бв Мі 
कयास ते. $i Ni Vi Bare Dn Di. 4. 4-6 Go जितः कम; 
Ds Gi जितं कस; Оһо पणं द्यूते (for जिताः FA). 
Bi gat जितस्त्वया єй. — ^) Ma अस्मिन (for आत्मनि). 
бі [slags Ҡа [s]dg3 (marg. sec. m. as in text); 
Ка ७५ [ उ яҙа ; Ni Bas D (except Әлі) Cn “पते; 
९४ "gat; Gre “reg (for `डे). Yi 1. 5. 4. ७ खयमारमा 
a( Bs य)म ग्लहः. 
.28 118 om, the ref. — ®) $1 әда, — १) 
Ki trata. Ті G2 समुपस्थितः, — ^) Ks Vi B2-4,6 
_ तानक्षान्मत्यपद्यत. 
296) 81 Ks 0-4. 6 अकरोद्‌ (for अकरोर्‌). -- 5) 
- § यमात्मानं; В (except Bi) Des आत्मानं यत्‌ 
3 (by transp... 8 Ni Bis Dn Ds पराजयेः; K Dee 
0995 Be अजीजयः; 0з पराजितं (for Ren) Уі 
` यदात्मानमहारयः (07 “यः); Ве आसन यदहावयः (sic). 
Gs om. (hapl.) 294-315, — ०) Ka शिनष्टे [? fate 
नष्ट] यतिधने राजन्‌. — ^") Esa Dias T Gs 
मापराजयः (64 `यं). Ks पापात्मानं पराजयः; Ёз seg 
916 M1 पापो द्यात्मपराजयः. 
E - vL 29) — 4) бі Ky 
78 महाक्षस्ताच; G4 मतानक्षान्‌ (for 
44 वान्‌). -- 9 गुहे; 
we). Кі В: De-¢ ; 
Кз mg एकोपरो हिणि. 
Ke Vi Baas Dns 
पराज़यंतो; Ny Bie. 


महाभारते 
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[ यूतपर्व 
वैशंपायन उवाच | 
тунеп मताक्षस्तान्गलहे सर्वानवस्थितान्‌ | 
पराजयह्णोकवीरानाक्षेपेण SUN ॥ ३० 
झाकुनिरुवाच। | 
अस्ति वै ते प्रिया देवी ग्लह एकोऽपराजितः । 
ттер कृष्णां पाञ्चालीं तयात्मानं чача ॥ ३१ 
युधिष्ठिर उवाच | 
नेव हखा न महती नातिकृष्णा न रोहिणी । 
सरागरक्तनेत्रा च तया दीव्याम्यहं TA ll ३२ 
शारदोत्पलपत्राक्ष्या शारदोत्पलगन्धया | 


Da М a(M: आ)वाजयळ (Ni 4); Di अवानयळू 
(m as in text); Di We; Ti G (Ga om.) 
amaa (for परा"). — 4) Si Kiss Ds «чат 
राजन्‌; Жа aA; Vi Ві क्षणेनेतान्‌; 89, 8 अथा( Ва 
अद्या ) स्तान्‌; Bs. 5 Da-s Cn उक्तवा राज्ञां; Be ताक्षेः स; 
Dn(!) aaga; Di अक्षान्क्षिस्वा; D2 अथाक्षिप्तान्‌; 
бз-в अवे(७४ "Jaa (for आक्षेपेण аз in Ті бі 

M only). с 

31 Кз ош. 31; бз ош, 31% (of, v.l, 29, 30). 
— *) Кі Ni Vi Dn G1 Mi & Ẹ (by transp.) ; 
Kı ते हि; Біз Юз त्वेका; Di [इ]त्येका. 8 परा; 
Ke frat (for प्रिया). Ki.s.4 Dn राजन्‌; Bas Dia 
aat (for देवी). — °) $i ग्लहा एवापराजिता; Ві 
wwe एकोपराजयः. — °) Кі qua; Ks тәте; Ds 
mwa (for ww). — ^) Ds Gs तथा (for तया). 
Ga w- (for पुनर्‌). 

32 Es ош. 32% (of. v.l. 30). — ०) Ма नाति- 
(for नेव). Ge नातिदीघों नातिहखा. — 5) Di 62-४ 
नव (Di नासि) gem. 71 न रोगिणि. 81 Kies 
Бі Dn न жап (Si "व्णा) नाति(778 Dn "पि)रोहि(ए४ 
"RO. Са ०६७ नातिरोहिणी (“नातिरक्ता). — °) 
0 Хә [аја (for च). Ki सारंगरक्तनेत्रा च; 

em: erm ч; M सा. रागरक्तवखेण; Vi B D 
2 (Bi झा) च; Ті Go या सा amalas 
-्त)वसना; ७7.4 М सा राग(01 M1 संराग-; Ga सरागा) 
रकवसना; Gs (hypermetric) सरागरक्तवसनया. — ^) 
MSS. दिव्या', देव्या” also, 
83 °) Ga 'वासिन्या (for 'सेविन्या). 
T wm; 2-४ Dua айчтеп (for 


mt 


ERRARE 


1 
> 


| 
| 


द्यूतपर्व | 


शारदोत्पलसेविन्या रूपेण श्रीसमानया ॥ ३३ 
तथेव स्यादानुशंस्यात्तथा «чачат | 

तथा स्याच्छीरसंपच््या याभिच्छेत्पुरुषः ख्रियम्‌॥३४ 
चरमं संविशति या प्रथमं प्रतिवुध्यते | 

आ गोपालाविपालेभ्यः Wd वेद्‌ कृताकृतम्‌ ॥ ३५ 
आभाति 144544 886 मल्लिकेव च | 
वेदीमभ्या दीघकेशी ताम्राक्षी नातिरोमशा ॥ ३६ 
तयेवंविधया राजत्पाश्वाल्याहं सुमध्यया | 

THE दीव्यामि AAMT द्रोपद्या हन्त सोबल ІІ ३७ 


सभापर्व 


[2. 58, 41 


वैरांपायन उवाच | 
TER तु वचने धर्मराजेन भारत | 
धिग्धिगित्येव ата सभ्यानां निःसृता गिरः ॥३८ 
चुक्षुभे सा सभा राजच्राज्ञां संजज्ञिरे कथाः | 
भीष्मद्रोणक्ृपादीनां खेद समजायत || ३९ 


. शिरो शहीत्वा विदुरो गतसर्व इवाभवत्‌ | 
आस्ते ध्यायन्नधोवकत्रो निःश्वसन्पन्नगो यथा ॥ ४० 


शतराष्ट्रतु संहृष्टः पयप्ृच्छत्पुनः पुनः 
कि जितं किं जितमिति ह्याकारं नाम्यरक्षत ॥ ४१ 


ЫЫ SSS _ _ __ _ ÁN 


तथेव स्याद्‌). Dis wate. Ті तथैवास्थानुशंस्येन; 
Gs तथैवस्यामाुशंस्यात्‌, — .*) Bs Dis Ті तथास्या 
(for तथा स्याद्‌). Si स्वार्थसंपदा; Ks रूपसंपदा. — °) 
Ka Bz-e D1,2 T1 तथास्या (В2-0 'स्थाः); Ds यथा स्याल्‌. 
Кі-з № शील( N1 रूप )संपन्ना; Ks बिलसंपत्त्या; В (except 
Bs) Di.2 8 ч(ба त )त्रसंपत्त्या (Bi ат); Ds Ste 
— 4) & यथेच्छेत्‌; Каз य इच्छेत्‌; Ке यनिच्छेत्‌; 
Ds यामिच्छे. Кі पुरुषं; Kis Di Ga "ष. $i श्रियं; 
Кі प्रियं; Ke श्रियः, Vi 84.4. 570, 6 Di.3 Ti ना(Bsm 
या)स्ति योषित्समा क्कचित्‌. — After 34, Vi BD T1 
ins, (Cn glosses): 
526% «ЗЕ संपन्नामनुकूलां प्रियंबदाम्‌। 
याइशीं धर्मकामार्थेसिद्धिमिच्छेन्नरः खयम्‌ 

[(L. 1) Юз ‘ag (for ата). — After line 1, 

Ds ins, а duplicate of verse 36%, with the same 


readings as in Da in its proper place. — (L, 2) 
В.е De-s थसेकामार्थ; Bs संवेकामानां; Сар धर्मकामार्थी (for 
amt). ] 


35 Cf. 3, 222. 56%, 50%, — Ks om, 35. -- ®) 
Vi Bas संविष्टे (for चरमं). Ki संविशत या; 8.4 Ds 
Gs(before согг.).4-в M afal Mı “ту (Ka Gs 
fa) या. Cd cites संविशति (as in text) — °) 
Si nfageas; Бі प्रतिपद्यते; Оз या send; Ті Gs- Ma 
च प्रबुध्याते (Gs "से; Gas A); бі त्वप्रबुध्याति; Оз 
nager. — °) Kı आ गोपाळाधिपा"; Кз Ds. 6 (before 

orr.) आ яїчтөїїчт. — 4) Ка (1 gloss) जानाति 
(for वेद). . Gs सवेलोककृता 

36 4) Vi Вз-в 3-४ यस्याः чїч an; Ві Gs 
आभाति पञ्चवक्तं च (Gs स). — °) Ks за; Ві सस्वेदा; 
58.७ 1)8-6 संस्वेदो; Ds सखदा; T: सुस्मिते бі 
सौरभ्यान्‌; ९ सस्सिता;. Сар (गोडपाठे) संमोदो (for 


we) Ga ata च. — °) 81 D3 Ті Gos M1 
चेदिमध्या; Cd аз in text. — 4) Ke Dn(1) Di 
ताम्रास्या; Ni В Юз—в Ті ताम्रो( 89. 4-0 Di- "ly 
(for ताम्राक्षी). Es न रोमशा; Ka Ni B р Gs 
नातिळोमझा; G5 सा निरोमशा. 

37..*) Gs वितथा (for -विधया). — १) Ka 
पांचाल्या च; Dni *ल्याळं; Ti "егіз; G2 “लयैव (for 
“ल्याह). Ka सुसंघया. — °) Bi दास्यामि (for दीव्या' ). 
> 4) Кыз [w]é तु; Dm [w]e च; Ds Lae; 
T1 Gs हत (for हन्त) 

38 Gm Мз om. the ref, — 4) Bic Da 
इत्येचसुक्ते चचने. — >) 81 K Dn T1 Gs Mi धीमता (for 
आरत). — 4) Ga दिग्दिय (for fire). $i Bs 
Ds-e T1 G3,6 transp. वृद्धा and सभ्याः. 81 ७५ निता; 
Ks Dni Ds T1 G4 निस( T1 "eur (for निःसृता). 

- 39 . ?) Kaa कथा; Bs Dn Da-e зч: (for कथाः) 
S राज्ञां शोको महानभूत्‌. — Ка om. 394-401, — 4) 
Be "पद्यत (for जायत) 

40, Ka ош. 40 (cf. v.l, 39). — १) G2 इतः (for 
та”). Ma इवात्तंवत्‌ (for इवाभवत्‌). — ^) А few 
MSS. frre. Si Ка Dn इव पन्नगः; G (except Сз) 
M उरगो यथा (for पन्नगो यथा): — After 40, Gs- 
ins.: 3 ; 

597% बाहिकः ача प्रातिपीयः ससंजयः। 
द्वौणिभूरिश्रवाश्वेव эдең чачту: | 
gen पिक्षन्नधोवक्ता निःश्वसन्त इवोरगाः। ` 
[ (E. 1) Gs प्रातिवीर्यः; Gs "पेयः (for "पीयः). = (1.8) 
Go smit वीक्षन्‌ (for हस्तौ бач). 1 

41 4) Кі Biss D3 सुसंहृष्टः; Ка Біз त gu; 

Di सुतं gg ¬ 4) Bs Dis आकार; Bs Dsrs Ti 


arent; G+ [ए]वाकारान3 Gs व्याहरन्‌ 07 saett (for = 
[ 287 1 
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2. 58. 421 महाभारते | [ द्यूतपर्व 


eae जहर्ष RASNI सह दुःशासनादिभिः । ` ` सोबलस्त्वविचार्येव जितकाशी मदोत्कटः । ` 
7777 इतरां а सभ्यानां नेत्रेभ्यः प्रापतजलस्‌ ॥ | जितमित्येव तानक्षा्पुनरेवान्वपद्यत ॥ ४३ 


इति महाभारते सभापवैणि अष्टपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५८॥ 


5% 


दुर्योधन उवाच | विदुर उवाच | 
एहि क्षत्तद्रोपदीमानयख दुर्विभाव्यं भवति त्वाइशेन ` 
ат भायां संमतां पाण्डवानाम्‌ | न मन्द्‌ संबुध्यसि पाशबद्धः | 
संमाजतां वेश्म परेतु शीघ्रः ` . AUG त्वं लम्बमानो न аб 
मानन्दो नः सह दासीभिरस्तु ॥ १. _ व्याघ्रान्सृगः EE rorem ॥ २ 


wan). Cd cites आकारं (as in text). Ka | 
रक्षित; Bs Ds-e सोभ्यरक्षत (Ds 9.) Ti Guas M 
नाम्यगृहत; бә “age (for 'रक्षत). Сі erent ताभ्यः ` 
454; ९० भूत्वा रत्नान्यगूहत. | ; 
42 °) Ni Yi B Di जहास (for जहृषे). — °) 
Ge; 63-5 M च (for तु). Ks योद्धानां (for सभ्या"). 


Ge साम्राज्यतां; ба संमार्जितां; Gs gariai 8) THE; 
Ki पुरेतु; Ka De (by corr.) परे तु; Ks Ds परेस्तु; 
Ka पुरे तु; Gha चरे तु; ७४ qu; Cd as in text, 
—.*) B Die सामान्य( Baas "न्या )मस्याः (for 
आनन्दो नः). бе अद्य (for अस्तु). Ks Dn(!) तत्रास्तु 
दासी भिरपुण्यशीला (Ка ins, आनंद before तत्रास्तु). 

2 4) Before ЕН”, Ті Gi М ins, न. Ks Vi Bs 


Bis46 Оз “भाष्यं; Cd.v 
as in text. Кз, в भवति हि; ह4 Vu BDT भाषितं ; 


Ka प्रपतजलं. 
43 5) Kisa [s frat Ko "वा।येंव; fh [अ]भिः 
धार्येव; Vi Brie’ Dns Dig Cn [अ]भिधायेव; 
Bee Da [अवधाय Зу) 7४ Гаары, 09. 
विचाये(6५ а. Ka सोबलंस्तवद्िचायेवे. — è) & 
जितभापी; Ka(by согг.).з "कासी; Gi “कामः (for 
काशी). Жі महोत्कट — *) к: 8 (except Go) 
जितमेवेति (for *सित्येव), Ka शङुनिर्‌ (for तानक्षान्‌). 
युधिष्ठिरमभाषत. 


— १) Оз ag (for न), Ві 
: 5 Ка पापबंधं; Ка 
पाशिवद्ध:; ९2-6 mag (Gas “44; іп Ga by corr. 
from 'हस्तं). — °) Ka corrupt. K2 प्रपात-; Bi Ds 


— 4) Оз अभ्यः (for अन्व* 
яға”). Кі É 
e Ga प्रपात; Ds पापते; Ge आपाते; Mi ча. 9 त 


- Colophon, — Sub-parvan: §1 Kis BD 11 G, ae स्वं) Ba लंघमानो; Ga чату. Ga [s]fr 

199. тт? 4762. name: Ті Gs, 5 आतृद्ोपदीपराजयः or न). = 5) Ge व्याघ्र бі होपया 3 

. द्वापर्द ; व्याघ्र, कोपयामीच बाल्यात्‌; 

० M पांडवपराजयः. — Adhy. no, (figures, words 33 a Ра(1) क्ोपयसे(178 "यस्य ) तिवेळं; Vi Brao 
22 11 


- ‘bo ук: (marg.) Ds 58 (аз in text); Кз, з 
E ae (Gs 73), — Sloka no.: Ka 
M 44; Dz. 4 48; Ті 45, 


тб 8, Mrd ransp. (Kı श)रसि and ते. 

eet चिरस्थितां (Ті “ата); Gi "विषाभिरः 

ag "fr З; Оз "विषान्‌ शिरस्थितानू? 

(G “नू श)रसि तान्‌; -- `°) X4 

ort йй Ni Bs чү; Vi Ba-4,5m.6 D13 
i В ' 
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ESEE] ] 
आशीविषाः शिरसि ते पूर्णकोशा महाविपाः | 
मा कोपिष्ठाः सुमन्दात्मन्मा गमस्त्वं यमक्षयम्‌ ॥ ३ 
न हि दासीत्वमापन्ना कृष्ण भवति भारत | 
अनीशेन हि राज्ञैषा पणे न्यस्तेति मे मति; ॥ ४ 
अयं чч वेणुरिवात्मघाती 
फलं UM четке पुत्रः | 
ad हि वैराय महाभयाय 
पक्की न बुध्यत्ययमन्तकाले ॥ ५ 
MTT? स्यान्न नृशंसवादी 
न हीनतः परमभ्याददीत | 


oo ne -4ыү о 


(Gs om. [ hapl. ] कोपाः "qmi. — °) Giom. (hapl.) 
मा. Ка सो (1० मा). Кі कोपयिष्टा. Go स (for सुः). 
81 सुमंदधीः; Ks Vi B 1)1-6 संदमते (Ві 'बुद्धिर); 
D7 ठु मंदात्मनू. G2 मा कोपयिघुर्मदात्मन्‌; — 4) Ki Vi 
Ba-s Dae तान्मा गारुत्वं; Та stared; G2 मा атды. 

4 4) 81 Кі-ҙ दासस्वम्‌; Ті 0: दासि’. Кз आपन्नां. 
— १) Dsm योग्या (for कृष्णा). S ыда: (for भारत). 
K Dn(!) कृष्णा भवितुमहेति. — °) Кз अनाशेन; 07 
आनी; Cd as in text. Ks Ga राज्ञेषा; Gt use. 
— 4) Ка Dn Das Gu पण्ये; Ks qur; Юз पण्यः; 
Dim दाये. Gs मतः. 

5 4) Бі wat (for त्ते). Жа "रिवाघाती; Es 
Ramn; Вз Raimi; Dom "रिवात्मनांशकः; 
Ті Gasse "रिवात्मघात (५५ R); бі "वदात्मधोरं. 
- १) Di राज्ञा. & "TE gga; Kas “ти: aga. 
— °) Ті Gs qat Ga (before corr.) सहाभवाय; 
9: तु हृच्छ्याय (for ат"). — °) Ke पक्की; Ка 
संतो; Їп V1 BD т मत्तो (Bas Dis मंदो); 
Gs 4%; Ge чаў (for ча). Ма पक्कोथ (for पक्की न). 
Кі बुध्येदयस्‌; Dim जानात्ययम्‌- бі К Dn 108. 5.6 
अंतकालं; Ga "कालः. : 

6-1. 82, 8, — 4) Ks Ga नारंतुदः; Gs नरंतुदः. 
Cd cites अरुतुदः (as in text) Gi नामं तदस्यां न 
इशंसवादि (sio). — २) $i Ti परमभ्यादधीत; Ki 
मभ्याददातं; Gee "मप्याददीत; бі 'मंद्यावदती; Gs 
corrupt. — °) Ks यस्यास्य; Ds यथास्य; Ті ययान्यः$ 
Gas यया स. Ка पर उद्विजते; ©з परसुद्दिजेत; Go 
पर उद्दिझजेते; Go чени. — ©) ७४ परे (for аач). 
бі wqdi; Кы: Кі Vi B D Cd.n(p as in text) 
Sq(K1 02.4.5 2а); Ke corrupt; Ті RAUN; 
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सभापर्व 


[2. 59. 8 


ययास्य वाचा पर उद्विजेत 

न तां वदेडुशतीं पापलोक्याम्‌ ॥ ६ 
समुचरन्त्यतिवादा हि वक्त्रा- 

A 

те: शोचति राज्यहानि | 

с ғ. 

प्रस्य नाममसु ते पतन्ति 

तान्पण्डितो नावसृजेत्परेषु ॥ ७ 
अजो हि शख्रमखनत्किकेकः 

Te विपन्ने पद्भिरपास्य भूमिम्‌ | 
Madd स्वस्थ कण्ठस्य घोरं 

Ss 

TX मा खनीः पाण्डुपुत्रैः ІІ ८ 
— — 05000 
біз wait; Оз रुहतीं; ба दशती; Ma smi (for 
रुशतीं). Кз corrupt; біз Ma पापलोक्यां; Мі 
төзді. — Cf. Manu. 2. 161, 

7=(var.) 1. 82, 11. — 4) Ks Dua *तिवादान्हि; 

Bas “सिवादा हि; Dn (!) *तिवादाश्व; Ds “атат हि; 
Gs तिवादास्तु; Ge “तिवादामि- Ke समुचरते[ s ]ति- 
वादांछुवक्ताद्‌; Ds "बरंत्यतिवक्ताद्यशव्देस; Өз `चचरत्यतिवादान्न 
वक्ता; ©з 'चचरंतीह्यतिवक्ताद्येर्‌ ( Оз cont. वाक्सायकैचेदनाज्निः- 
सरंति); 63 'चरंतित्यवादा हि वक्ताद. — °) De तेराहृतः. 


с. 
К. 


62 रात्रिहानि. — °) Ві परस्परं मर्मसु; Gs परस्यधा मर्मणि; 


Ge qari समंसु бі Кз वाममंसु; Ks नो ममंसु; 
Ba नाशमे#; Bo चे wag; Ds तान्मर्म॑सु; Ті Gs चेन्मर्मसु; 
Ga नाममेणि (for नाममंसु)- $1 Bs Пі-з ये (for ते). 
-- Ті ош, 7९-8९ — 4) б तावद्धितो; Gs तान्पंडिता. 
D: aaa (for नाः). Кі परेभ्यः; Vi कदाचित्‌ (for 
чїч). 

8 Ті om. 8% (cf. ул, 7), — 4) к, aat; 
Kı अज्ञो; Ві.5 अयो; Gs अजा. бу cites अजः 
(= परमात्मा!). Кі gem ux; Ks Mi Yi B D 
शखसगिलत्‌ (Bi %). Ge किलैकं; ¬ 5) Ks бз- 
zum; Ds su Ds ы; Go лей). Ke (qu. 
61.8.० faqa(G1 “a)fax(Gs "रु)पास्य; G2 {чаї 
पक्तिरपा ; Gs विपन्निवद्विरिवा; Мі विपन्नेवद्भिरवा'; Ma 
विपन्नेभिरपा- Ks Ni Вв D Cn(p as in text) 


शिरसास्य भूमौ (Ds ^W) (for чідепе эбиң). 


Vi Bi तदच्छिनत्तस्य कंठं विरुद्ध: (Bi °S:). Sed: अजः 


छागः | छेदाय प्रपातिते खङ्गे ян सति чїй: अपास्य अपकीर्यं 


भूम शख्रमन्यदखनत्‌। $ — °) Si किंकतनं; Ki निष्कः; 


Каз fad’; Cd as in text. Ba कायस्य; 
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कणे; Cd ga" (аз іп text) — 4) Ki aw वेर; 


2, 59, 91 


сып», न किंचिदीड्यं प्रवदान्ति पाप 
e वनेचरं वा गृहमेधिनं वा | 
तपखिन संपरिषूर्णविद्य 


भपन्ति हवं TAU सदेव ॥९ 
वारं सुघोरं नरकस्य जिह्मं 

न बुध्यसे WSNERU पुत्र । 
त्वामन्वेतारो बहवः елі 

द्यूतोद्ये सह दुःशासनेन ॥ १० 


Disi St; Өз तद्वरं; ба तदद्वेरं; Ма तद्वैनं. 8 मा खनेः; 
Кі मद्विषनी; Ks Ni Yi B D q (Bs | मा) FA; 
Та бїз माखनिः; Ci मावनि; Gi मा баш; Ma 
मा विखनीः. Cd: атча पांडवेः सह N मा 
adt: 19% See Addenda, 
_9 °) S कृचिदीव्यं; Кі किंचिदीव्य; Ks कंचिद्दीव्यं; 
Es Уз В Di-c Cn किंचिदन्यत्‌ (Вз. е "दन्य ); Na Dn(!) 
‘feet; Di: कंचिदन्य; Ge किंचिदेव; Ca “दिव्यं. 
Cv cites Seq (as in text). Фа(1) पार्थाः; Ge Ma 
“पाप; Су аз in text, — 5) K8 q (for the second वा). 
Bs 3-9 वनेचरा (Bs Do %) वा गृहमेधिनो वा. — °) 
Gs तपस्विना. бі Каз Bis Dn Dis "fb वा 
परिपूर्णविद्यं T (Bs ап); Уі Bs Das ° : संपरिषू्णविद्या 
үсе! Bs द्या); Уз Bs De-o "स्विनः बिद्या; 


हर्ष"; Gaa де; 
text). Кі а है; 
नेव; Bs 34; Dni 
D А» А 
Nd; B 07 ये वे; Са Bq (as in text), 
खराः; Кә स्न नराः; Ke सुनराः; Ва हि जनाः; 
नराः; Ті G3 नराः; 2 नवनाः; Ga m 
Com 3 नचराः; 
ES 4-0 Cn श्व(104 श्व)नरा(00 implies 
jo secondary ०7३४5 )पत्सुधीरान्‌ (for 
सुवीराः; Bra Dos 984 Мі 
“© सुधीरं; Gi Ms सुवीरं; 
E text), Үл चिन्वंति 
निंदंति हीदं मां नरा ये च 


महाभारते 


[qmi 

मजन्त्यलाबूनि शिलाः पवन्ते 

सुझान्ति नावोऽम्भसि TAL | 
मूढो राजा धतराष्ट्रस पुत्रो 

न मे वाचः पथ्यरूपाः शृणोति ॥ ११ 
अन्तो नूनं भवितायं कुरूणां 

सुदारुणः सर्वहरो विनाशः | 
वाचः काव्याः सुहृदां पथ्यरूपा 

न श्रूयन्ते qud लोभ एव ॥ १२ 


इति ञीमहाभारते सभापर्वणि एकोनषष्टितमो ऽध्यायः ॥ ५९ | 


Gi युध्यते. Ві ins त्वं after बुध्यसे. 81 Kis Dn 
D2 Gs. « M qaga Um; Ka "राष्ट्रपुत्र. — After 1025 
Gs repeats 0, — *) $1 Kus Dn Мі Cv तमू; 
Ks Ga ताम्‌; Gi त्वसू; Ma कम (for त्वामर). Bs 
अन्वितारो; Bios, Cv अत्येतारो. £1 жул. — Ka 
ощ. (hapl.) 102-122, 

U 774 ०७, 11 (cf. vl 10), — 4) Ñi निम्ति. 
Ks.4 Ds Са [अ]लांवूनि. бі Ma दिला. $1 Ga sata. 
Кі дий लाबूनि शिलां ह्यवंते (sic). Ca implies text, 
— १) & Kis Cà seta; Bus मज्जंति (for gata). 
Ši वानोंभसि; Gs नावंभसि. Dni Di शश्रदेवं, ~ °) 
Ti бз-в Ma अहो (for 98). Gs वाचा (for राजा). 
K1.5'Bi-s6 Dia Gs wag: a(Ks g)gay. — 4) 
Dia नाद्य; Ті नामे; Оз नमो. Bi-s Dia S (except 
бі Mi) चाच. бі पथ्यंतमाः; Ві-з Di-s Ті Ga-s Ma 

पथ्यरूपां (Gs 74). 

12 Ks om, 12% (of. v1. 10). — 4) Кшаа 
Duane M अतो; Ті Go अहो; Ge ततो; Су तेषां (१) 
(for अन्तो). Ma अवता. ба भविता वो. — °) Bs 
a qum; Ge ( before corr.) द्यूतोदये. Dna aded: 
E ) Ga वाचं. 8 पुण्या; (93.4 पुण्या) (for काम्याः). 

TSU; 82.4 पथ्यरूपां. — 4) Gs ठोभभावः, 


= io; — Sub-parvan: $1 Kis В Di-e Ge 
ч चूत. ¬ 210 пате: Вв Ті ७8 Мі विदुरवाक्यं; 
hoth): Ki (marg. Adhy. no. (figures, words or 
E (marg.) 54 (in paranthesis) апа 09 
(asin text); Kas 61; рш 66; Ds 59; S 100 
(БАТА), — Bola. 0 Ks 10; Ks Da Dx t T 
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यूतपर्व ] ` सभापर्व [2. 60. 5 
| | ६० 
वैशंपायन उवाच | प्रविश्य च श्वेव स सिंहगोष्ठ 
| धिगस्तु क्षत्तारमिति gait समासदन्महिषीं पाण्डवानाम्‌ ॥ ३ 
| दर्पेण मत्तो TNA पुत्रः | प्रातिकाम्युवाच । 


युधिष्ठिरे धूतमदेन मत्ते 
दुर्योधनो द्रौपदि त्वामेषीत्‌ । 
सा प्रपद्य त्व ध्वतराष्ट्रय वेइम 
नयामि त्वां कर्मणे याज्ञसेनि ॥ ४ 
22 AJIRI 
कथं त्वेवं वदसि ग्रातिकामि- 


эйе प्रातिकामीं सभाया- 
| BUT चेनं परमार्यसध्ये ॥ १ 
| त्वं ग्रातिकामिन्द्रौपदीमानयस् 
| न ते भयं विद्यते पाण्डवेभ्यः | 
क्षत्ता ह्ययं विवदत्येव भीरु- 

ने चासाकं зата: सदेव ॥ २ 
एवयुक्तः ग्रातिकामी स खतः न्को चै दीव्येङ्कायैया राजपुत्र; | 
| MASA राजवचो निशम्य | मूढो राजा द्यूतमदेन मत्त PER 
| 2. 89. 1 
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21 °) Ke घिगस्ति. Ge अति"; Сар अधिः (for इति). 
Ті धिगस्तु क्षत्तानरमित्रब्ुवाणो. — ^) Ga दर्पो न. Ka मतो; 
9) मतो. 8 Ks gagga. — Оз ош. 14-24, — °) 
Kis अवेक्षित (Ks 75); Ka अवेक्षतः; Gi अवेक्षत; 
Gs अन्त्रे. $1 प्रातिवरामि (sic); К1.з Bs Dn Di.2 
Ті 061,8.5.6 М प्रातिकामि (Es "म्य; Оз "सि); Кә 
Bi. 8, 4.७ प्राति( Ка °स्ति)कामिनं; De प्रातिकामीं. Cn notes 
and justifies the stem-ending $; Cv as in text. 
— 4) & Та: Gs परमाचार्यमध्ये; Ds सूतमार्यस्य मध्ये; 
D-०.परमारयस्य मध्ये; Өз परमावायुमध्ये (५०); ба प्रवरस्य 
चायेमध्ये. Gi उवाच एनं परमार्य सभायां मध्ये. 

2 Ga ош. 9 (of. v.l. 1). Before 2, Ка Ni Уі 
В D ins, दुर्योधन उ". — ^) Baas Di-sc om. त्वे. 
Es प्रापिकामिनू; Die spp; Dao (before corr.) 
्ातिकासी; Ti Өз "गामिन्‌; Өз “ane. — °) Da पांडवस्य- 
— °) 8 विवदतीव; Ni Vi Ba Di-e Ті ७5.० “aay. 
Kia Dn(!) भीतो; Бізде. Kas विबदति नित्यभीतो 
(Ke 'मो); Gs विचदत्यभीरुर्‌. — 4) Ka Da बृद्धिकामाः 
(Da 'मा); Ba D1 “тў. 

3 Before 3, all MSS. except Ga ins. dst उ" 
(51 Кїз Das S om. उ"). — ^) Dis स एवम्‌ 
(for एवम). Si प्रतीकामी; Gs प्रातिगामी- ¬ 2) Ks 
aitat (sic); Ga faq (for afta). Ks राजवाचो. 
— ) Ка Dnm Gs om, च. Кз व (sio); Ks चा 
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(for च). Ni Vi 8 (except Ва) 103, 4,6 Ge हि; 
Da Gi.2 Mi च (for स). K Dn Drs सिंहस्य गोष्ट 
(for स fae"). Si सिंहगोष्ठी; Dé "गोष्ठे; Ga "मध्ये. 
Cd.n(!) cite सिंहगोष्ठं (as in text), Ма प्रविद्‌य चाश्वेव 
"Re. — ^) B: समाददन्‌; Ma "गमन्‌, 

4 Si प्रतिकामी; Ke प्रतिकाम्यु ; Ds (orig. as in 
text) writes erroneously guy; on marg.; Ті Gs 
प्रातिगा(०५ 'का)मिः. ¬ ©) Gis मत्तो (for भत्ते). 
М (except $i Ks) Ge Ma युधिष्टिरो qa मत्तो. 
— Gs om. 4'—5%, — “) Dodecasyllabio! $i Kz. 3 
om. qt 57 प्रपद्यस्व (for “द्य त्व). Ka Ni Vi B D 
सा (Bs तं а) ama (Ds om. -स्व); S (Ga ош.) 
«(Gs at; Gs qat; Ов स्वा )गच्छ त्व (for सा प्रपद्य स्वं, 
аз in Ki only!)  Ds-e vaags. — Ті om. 
47-02, — 4) Di नयाति 57 Da Gi М त्वा; Kew, 
К1.4 бз.5 कमेणा; 3? कर्मणि; Bs कमेगेया; 27 कर्मणोः 

5 Ті Gs om. 5 (cf. vl. 4), — °) स्वं चे; 
Kı-s De त्वमेव (Кз "व); Vi Bi Rag; D2 ae; 
G2 चेवं; бі ed मा (for dd). Ві Dia वदसे. 
— १) f K Dn हि «(Ка R)SR; Vi fedt; 
Bi: D:.2 दीव्यते; Bo विदीब्यते; Gs चे беда. А few 
MSS. राजपुत्र. — ^) Ез व्यूढो (for qr). — 4) Kim 
awe; Kas Вав Ga Ма Cd.v अहो; Ка Vi Bis 
Dn Dss ши; В: अभून्‌; Bs ut; Di आसीन्‌ 
(for आहो). Ds अन्न; Өз Ма अद्य; Gs ai न; Miaka 
(for अस्य). i 
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आहो नान्यत्केतवमस्य किंचित्‌ ॥ ५ 
प्रातिकाम्युवाच । 
यदा नाभूत्कैतवमन्यदस्य 
तदादेवीत्पाण्डवोऽजातशञ्ुः | 
त्यस्ताः पूवं भ्रातरस्तेन राज्ञा 
स्वयं चात्मा त्वमथो राजपुत्रि॥ ६ 
द्रौपद्युवाच । 
गच्छ त्वं कितवं गत्वा सभायां एच्छ सतज | 
किं चु чї पराजैपीरात्मानं मां जु भारत । 
एतऱ्ज्ञात्वा त्वमागच्छ ततो मां नय सूतज ॥ ७ 
चेशांपायन उवाच | 
सभां गर्वा स चोवाच ट्रौपद्यास्तद्चस्तदा । 


6 Ti om. 65 (of. v.l. 4). — *) Кз यथा नान्यत्‌ 
Ka यदाभूत्‌; 55.० यदा मा भूत्‌; 675 М यदा (63.5 द्वा) 
नासीत्‌ Кз केतवमन्यतस्य; Ni Bz-«6 Dam "AST 
किंचित्‌ (for "मन्यदस्य). — °) Si Ка чат देवी; ८1-3 
तदादीव्यत्‌; Ga तदा 891; Gs तदेदवित्त्वा (sic); Mi 
तदादेवीत्त्वा. — °) Ka 3. न्यसापू(1)4 "त्पू) वं; 51 
клы: wd; ба न्यस्ताः सर्वे. Ki ते च (for तेन). 
Ga राज्ञः. — 4) $i qd (for स्वयं). Gs om. आत्मा. 
Ki त्वामथो; Ka तामथो- Dna Ds 02.6 M राजपुत्री. 

7 *) Вз%чч. 81 मत्वा (for गत्वा). ~ ^) Ті Ga 
ЯЕ (for पुच्छ), — Ка om, (hapl) 7° — *) 
के च; Кеш; Кз Na Vi Dn Di Giese Мі 
किं तु; Di पप Gs कि त्व; ७५ कि च. Ki Bi पराजैषीद्‌; 
Drs spp — 4) Kiaat च; fi Vi Ga मां तु; 
бі मा सु; бз अथ; Gs मा तु; Ма मा नु. Base 
D Gs (before 0072, ). 5 आत्मानमथ वा नु (Bae Юз 

before corr.].s वापि) मां; Ti आत्मानमवधापि माँ. 
2-5 197-6 श्रुत्वा (for ज्ञात्वा). К 01. 5 Dn Gs 
Ка अमागच्छ; Di तमा”; Go त्वमागच्छेस- 

Ds मा (for at). Ti सूतजे, — ViBD 

7: Ks ( ih om, Te) ins, after 745; 
NS х чане TU यास्यामि दुःखिता। 
होवाचः Ke serere; 108 त्वथोवाच; 
तथा (for तदा). — After 8%, 


महाभारते 


[чач 


HAM नः पराजेषीरिति त्वामाह द्रौपदी । 
किं चु पूर्व पराजेपीरात्मानमथ वापि माम्‌ ॥ ८ 
युधिष्ठिरस्तु निश्चेष्टो गतसत्त्व इवाभवत्‌ | 
न तं दतं प्रत्युवाच वचनं साध्वसाधु वा ॥ ९ 
दुर्योधन उवाच | 
इहैत्य कृष्णा TANT TATA प्रभाषताम्‌ | 
इहेव सर्वे WAT तस्या अस्य च यद्वचः ॥ १० 
वेरांपायन उवाच | 
स गत्वा राजभवनं दुर्योधनवशानुगः | 
उवाच द्रौपदीं सूतः ग्रातिकामी व्यथन्निव ॥ ११ 
सभ्यास्त्वमी राजपुत्र्याह्दयन्ति 
मनये प्राप्त! संक्षयः कौरवाणाम्‌ | 


— Bi om. 8%, Before 8% Be ins, ग्रातिकाम्युवाच. 
— *) Виш कस्येशो न; Оз कस्येशानः; Мі कस्य राजन 
(for कस्येशो नः). Cv cites कस्य fag (for жәні?) 
Kia Dn(!) पराजेष्टा; Bsm 1)3,4, 6 "Rer (for 
ox 

जषीर्‌). Ke न कस्यशोछयंजेषीर्‌ (віс); Vi aena: 
* त्वं मा. ¬ Gs om. (hapl) 87० — 4) Ge 
माम्‌ (for स्वाम्‌). В (Bi ош.) Da प्राहः (for आह). 
Vi Bsm 1)3-6 gum त्वामिदमन्रवीतू. — °) 1.8 Di 
किं तु; Кз कं नु; Ni 84-4,6 1.2 Оз, 8, 5. Мг किं त्व; 
Ті क्रि त्वा; бі for f ; के 

* S lia च (£०7 (5 9. Vi अहारयः किं. 
च पूर्व; Bi अहोरयं कथं 44. — 7) бі मा (for माम्‌). 
Ы आत्मान मां नु भारत; Ві आत्मान # थ वापि मां; Ті 
नमवधापि मां (५०); Ga "नमधि चापि मां. — After 8, 
Ni ins.: 

930% इत्यज्रवीन्महाराज жиг विजा पते। 

9 Before 9, K1,2 05.6 Dna ins. चेक? उ" — ^ 
rds 2 nS. वरा उ. ) 
1 3 Bs च (for तु), K Ni Vi Bis,o Dn RAK: 
fala Ві Ті Qs M तच्छुत्वा (for निश्चेष्टो). Ge 
беден: spar. — °) 4 eq? (for गतः). — °) Tia 
(fora). 8 च (£०7 त॑), 

29 гі omm the ref. — =) pis 03, ४-0 М? 
w * RW Ма [onia (for कृष्णा). Ke 
= Nee, पांचाली; Bs Dn 1)8-6 इहैवागत्य पांचाळी- - 
E 8 Ni Bi Dn gana. Уі Ba 21-6 "मेव. 
Аз ग्रभाषतु. 8 प्रश्न समचुएच्छतां. — 4) Кі अस्यापि; 


oN च; Ві Dn(!) Sag Be ша च; ९४ 
-| अ L2 А 
[ 3 p Кі Ges Ma तद्वचः; Ка ач. 
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न वे аз पालयते लघीया- स नः शमं धास्यति गोप्यमानः ॥ १३ 
न्यस्तं सभामेष्यसि राजपुत्रि ॥ १२ वैहांपायन उवाच | 
A 
द्रोपद्युवाच | युधिष्ठिरस्तु TEA दुर्याधनचिकीषिंतम्‌ 1 
एवं नूनं व्यदधात्संविधाता . द्रोपद्याः संमतं दूत प्राहिणोद्धरतर्षभ ॥ १४ 
Cc A 
स्पशोवुभा स्पृशतो धीरवालो | пачат अधोनीवी रोदमाना रजखला | 
धर्म त्वेकं परमं ग्राह लोके सभामागम्य पाञ्चाली श्वशुरस्याग्रतोऽभवत्‌ ॥ १५ ६१ ६ ३ 


11 Ті G2 om. the ref. — %) Gi damaged. 
$i राजसदनं; Ма “वचनं. — ^) Dna दूतः (for सूतः). 
— 4) Ka प्रतिकामी; Ti प्रातिगासी. Ks Уз Bis Ds-s 
व्यथान्वितः (for व्यथज्निव )- 

12 Before 12, Ка Уі B D ins. प्रातिकास्युवाच- 
— “) & Bs सभ्यास्त्वामी; Vi Be Dia 'स्स्वमी त्वां; 
Ті Giese "स्त्वामिह; G2 “өңі वे; Мі “а यदू; 


Ki.2 Bs स॒मं; Уі Bi-&e 1)1-3.5.0 श्रयो; Cd any 
(as in text). Ка यास्यति; Ni पास्यति Bi धाम्यति; 
G2 दास्यति; Gs ध्यास्यति; Cd as in text. Sia स at 
दास्यति per. — After 13, Dn(!) Di(marg.)..4 
ins.: : 
531% सोऽयं धर्मा मात्यगात्कोरवान्वे 
सभ्यान्गत्वा FS Wet चो से । 


Ma "eq wat (for "स्त्वमी). Кз Bi-s Di: Gs ते मां बूयुनिश्चित तत्करिष्ये 
"sagà ¬ °) Ks agama: (corrupt); 103. 4.6 धमोत्मानो नीतिमन्तो वरिष्टाः। 
Ті G (except Gs) सन्ये प्राप्त, К+ Bi Dna Юз gam; श्रुत्वा सूतस्तद्वचो याज्ञसेन्याः 

D3-6 Ті G wet. — °) Bua नेव; 22 न से. — ©) सभां गत्वा ग्राह वाक्यं तदानीम्‌ 
бі damaged. $i Ds यस्वा; Kas Ni Уі B (except अधोमुखास्त न च किंचिदूचुः 

Bs) Dn Dias Gs-s agat; Ос corrupt.. Ki-s fara 9 घातराष्ट्रस्य बुद्धा । 


सभामेष्यति; Ni Уі B (except Bs) Dia Gs(by 
corr.).4.5 सभां नेष्यति; Dn(!) समानेष्यति. 025 М 
राजपुत्री. — After 12, Кі (marg.) ins. ап addl. 
colophon (adhy. no.: 55) 

З Gs om. the ref. 4) G1 damaged. D: uq; 
Ti Gas ча; Ga ये तदू (£०7 एव) Di न्यून; 
8 (бі damaged) qd; Cv चूते; са नूनं (аз in text) 
Каз विदधत्‌; Ка Ni Vi 81, 8, 5. ७ D1. 9. 4-6 54444; 

1 ह्यदधात्‌; ७४.५ ञ्यचधात्‌; Өз व्यथया; Ge विदधातः 
Gs гд (for सं) >) Ks स्पशावुभो; Ke पक्षा; 
Vi Dizsm नरा”; Baao qup; Ds amiga; Ті 
स्पा उभा; Mi (inf. lin.) "qup Cv seems to cite 
both заў and अजौ (of. Mi). Cd cites eqatt 
(as in text) Кіз Ds әле); Юз स्पृशते; Юз 
ENAT; Ds स्पद्देनेर; 2 स्पशेतो; Cd аз іп text. 
Si Ki Gy’; Vi B Dızo Cn ча"; Cd.v धीरः (as in 
text). Ñi स्पर्शाचुभौ वेदयते रणाय. — ^) Kas 94%; 
Үз Bs Ds-o लोके; Gi चैकं; M2 ч (sic) (for त्वेके) 
Cd cites एकं (as in text). Sı Bs Ds бі Ma 
आह. लोकः; Ki mg लोके Vi Bus 10376 प्राहरेक 
$); Ті Gs ma लोके- ¬ ) Ke मनः 
ना (for स नः). Cd cites सः (as in text). ` - 


14 Мі ош. the ref. — ^) Gigfafure. Ds ७7 
तज्ज्ञात्वा. — °) Ks दुयोधन वि चिकी षितं (hypermetric) ; 
Өз नचिकीषुंतां. — °) Ks Ti स॒ मतं; Ks संमितं. 5811 
qd; De दूते; 77 सूत (for दूतं). — 4) Ki Bs G2. 5 Ma де: 

ga: E 

15 7) Gi damaged. Gi praat (sio). бі 
чао; ८8.५ Vi B (except Bs) Dn Di त्वघोनीवी; 
fa а-в Gas М eat’; Ті бі gar’; Gs [ अ]स्यथोः; 
Gs [ajan (for अघोः). Cd cites नीवी (аз і 
text) — è) Ki-s वेपमाना; Vi Вз रुदती वे. 
Кі Уз Вз.в Юз—в бв सभामागत्य; ©з मायम्यः | 
Қа Уз 81, 9.4. 5 Ds Ti पांचालि. = 5) 
text).2.8 Bis 107, 9. 4.6 (sup. 

Tat भव; 279 Gi “gat भवेत. Бө Addi 
— After 15, Ka Vi B Dn 107 ' і 
532% अथ तामागतां इद्दा राजपुत्रीं सभां तदा 
सभ्याः सर्वे विनिन्दीरन्मनोभिष्े 
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ततस्तेषां सुखमालोक्य राजा 
दुर्योधन! प्रतसुवाच हृष्टः । 
इहेवैतासानय प्रातिकामि- 
HRA इरवो FART ॥ १६. 
ततः सूतस्तस्य वशानुगामी 
सीतश्च कोपाहुपदात्मजायाः | 
विहाय मानं पुनरेव सभ्या- . 
(बाच कृष्णां किमहं ब्रवीमि ॥ १७ 
दुर्योधन उवाच । ` 
दु/शासनेष मम प्रतपुत्रो 
` बृकोद्राहुद्रिजतेऽल्पचेताः | 
खयं प्रगृह्यानय याज्ञसेनां ` 3 


D33* स॒ गत्वा त्वरित दूतः कृष्णाया भवनं 9чі 
न्यविदयन्मतं धीमान्धर्मराजस्य निञ्चितम्‌। 

[ In Әлі these lines seem to be cancelled by 
being enolosed in parentheses added (1 sec. m.) in 
faint ink! J 
— Dn Des cont.: Ka Үз В 1.2.5.6 T1 ins, after 532%; 
` 5345 पाण्डवाश्च महात्मानो दीना दुःखसमन्विताः। 

नोदीक्षन्ते स्म किंचन | 

[ (19, 1) 107 दारादुःखसम*; Do दुःखशोकसम", — (1.2) 
Vi Ba.4 Dn Ti सलेनातिप". Ка Юз-в नोदीक्षेति. — After 
line 2, Bs. e ins, an айа]. colophon. ] r 
- 16 Before 16, Vi Вз, с ins. Ғғ. — “) Ks 
i Vi Бі Dn Di ततस्त्वेष. 61 Ki Vi 

(for झुखम्‌). Ke Vi राज्ञां (for राजा). — १) Gis 

V9:5 G5 दृष्टः; Ma qe (for we). — °) Fs Des T; 

Стао М: इहेव ताम्‌; Ка Vi B Ds इहैवेनाम, Si Ge 
आतिकामि; Өз "गामिनः — 4) Ті Ga अ्रसक्षेस्याः; Ma 
Tamen. Ка अरयो (for कुरवो). $1 Ds Ma газ; 


ud *) Жі विगच्छमानः; भः विचेष्टमानः; 
विगहेमाणः ( Gs 74%); ९-१. ७ Ма ®нце(Мз 


दुःशासनाय; Bs Ga 
“चेतिः; Ge “asm: (for 


महाभारते 


[ द्यूतपर्व 


कि ते करिष्यन्त्यवशाः ATA 11 १८ 
ततः समुत्थाय स NU: 

FA Ma कोपविरक्तदष्टिः । 
प्रविश्य 9859 महारथाना- 2 

मित्यत्रवीद्रोपदी राजपुत्रीम्‌ tl १९ 
एह्येहि पाञ्चालि जितासि कृष्णे 

दुर्योधनं पश्य AEREA | 
कुरून्भजस्रायतपञनेत्रे 

धर्भेण लब्धासि सभां परेहि ॥ २० 
ततः समुत्थाय सुदुर्मनाः सा 

विवर्णमासृज्य सुखं करेण | 
आता प्रदुद्राव यतः fare 


За”) - 4) Si ते कि (by transp) Gas नो 
(६०7 ते). Gs करिप्यन्नवशाः- Ti Ge समेताः. 

19 ©) Gs स उत्थाय (for aq’). Ма ош. (hapl.) 
from स राज' up to समुत्थाय in 214. Ті राजपुत्र. 
— *) & Ka. ४.५ कोधविरक्तदृष्टः (Kea "छि: ); з Ba. 4, 6 
süta( Be कोप )संरक्तदष्टिः; Vi ऋधसंरक्ततेजः; Bs Dn Юз—в 
शासनं रक्त; ९7 कोपविषक्त*; Оз Agw. — °) Bs 
яйға. -- 4) Ks gue; Ti द्वौपदिं (for द्रौपदीं). Ті 
राजपुत्रि; Ge "gar. : 

20 Мз om. 20 (of, v.l, 19). Before 20, Ti 
07, 9, ६-6 Мі ins, दुःशासनः. — ^7) Ka саб. Gs 
जिता हि. — °) Ka De будча; Vi विहाय өзі; 
181, 8, 5 Da. 5 विमुच्य әзі; Ds वितत्य ww. — °) $1 Уі 
Вг.2.4.6 Dn De Mi “aa” (for °ч?) Ka कुरु 
सन्नतस्वमायतपत्रनेत्रे (sio). — 4) 85.61, 3, 5.6 लब्धा हि. 
Ks परिहि; Ті Мі प्रेहि; ба Gufs; Са as in text. 


21 Ма ош. up to agama (cf. v.l. 19). Before | 


21, Be ins. dq उ". — в) Ke Gaa Ma azin; 
Оз सदुमनाः:; Ge च दुर्मनाः. б स; Gs q (for सा). 
— ) 87 'मासज्य; Dni *माच्छाद्य; Di "Hum; Ga 
"иези; ©з. 5.० "age. — °) ७० आद्रो. Ka fae; 
Ni gum; Da аа; Da Ті Балп. 

„22 =) Ge त्तेषां (for रोषाद्‌). $1 ततो जवेनासि- 
समानरोषादू; Ke ततो जवेनानि(१ read 'ति)ससार रो”; 
бі ततो ससारातिजवेन रो", — >) Si ят"; Ві 
“абаз”; Bs 8-5 "uim. — °) $1 K Ba Dia Оз 

नीलेष्वपि; De लीलेप्वथ; Gas Ма नीलेषु स. Ka 


Dem Er Go चोजेमत्सु. 00 cites ऊर्मिमत्सु (as in 
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TEA राज्ञः कुरुपुंगवस्य ॥ २१ 
ततो जवेनाभिससार रोपा- 

इ! शासनस्तामभिगजमानः | 
दीर्घेषु नीलेष्वथ चोर्मिमत्सु 

जग्राह केशेषु नरेन्द्रपल्लीम्‌ ॥ २२ 
ये чета जलेन 

महाक्रतो मन्रपूतेन सिक्ताः | 
ते पाण्डवानां परिभूय वीये 

बलात्प्रमृष्टा IRENE ॥ २३ 
स तां परामृश्य सभासमीप- 

सानीय कृष्णामतिकृष्णकेशीम्‌ । . 
दुःशासनो नाथवतीमनाथव- 

चकर्ष वायुः कदलीमिवाताम्‌ ॥ २४ 


text). — 4) $i Kı transp. जग्राह and केशेपु. 

23 °) Ті Gs quw. Ті सिक्त. — 4) Ks 
afer; Cd maer (as in text). Si छतराष्ट्रात्मजेन. 

24 4) Gs सभा (for स तां). ©з Ка Ni Vi Bie 
Da-s quaa; Ка Bs Dn 1701 "कृष्य. Gs सभाः समीपम्‌: 
Кз स तां परासन्सिनासमीपस्‌ (sio) — २) Ті Gs 
aria. Өз इति; Оз अथ; Gs अभिः (for अतिः). 
Кі Bo Ds-s Ge “मतिक्ृष्णकेशां; Ks Ds "मपकृष्टकेशां; 
Ka Baa Dn "मतिदीधेकेशीं (Ba ai); Оз *मपकृष्य 
केशान्‌: — ^) Es gaa (for gi). 

25 °) Kiq क्षिप्यमाणा; Қа Va В:.з.4 эт =. бі 
त्वमिता'; Ті नयिता'; Gs [algi (for after’). 
— °) Ki Bi Dn(1) "चाथ; Ga. 5 “aria (for "चाद्य). 
64 “чета. ¬ *) Gig (1०० च). — 4) Tag सभां 
(by transp.) Gusse M age. Ка मामनार्थ; 
Da Gi नार्यः; Ds “arat; Gs (before corr.) Hage; 
Ма मामनये. 

26 Before 26, Be ins. 41° उ". — “) Tı Gs प्रहसन्‌, 
(for प्रसभ). Ka Vi Bs Di: S (except Gi Mi) 
sya; Ks afna; 03-० fue. — °) Ks тоң 
केशेषु (by transp.). Ds-e रोषादसक्कत्‌ (Ds "zu 
De °g); Ма wg सदा स. = Before 264, 
Ks ins. द्वौपद्युवाच. -- °) Ті б1.8.2,6 М transp. 
कृष्ण and trey бі Kis Кі कृष्ण च कृष्ण च (Кі ош, 
ч); Bs-e-D4 कृष्ण च चिष्णुं च (Юз om. च); Gs 
जिष्णुं च विष्णु च; Da भीमं च जिष्णुं च. 5204: कृष्णं हार 
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सभापर्वः 


[2. 60.228 


सा कृष्यमाणा नमिताङ्गयष्टिः 
शनेरुवाचाद्च रजखलाखि | 
एकं च वासो मम मन्दबुद्धे 
` समां नेतुं नाईसि मामनार्य ॥ २५ 
ततोऽब्रवीत्तां प्रसभं निगृह्य 
केशेषु कृष्णेषु तदा स कृष्णाम्‌ | 
कृष्णं च जिष्णुं च हरिं नरं च 
त्राणाय विक्रोश नयामि हि त्वाम्‌ ॥ २६ 
रजखला वा भव याज्ञसेनि | 
एकाम्बरा वाप्यथ वा विवद्धा | 
द्यूते जिता चासि कृतासि दासी 
दासीषु कामश्च यथोपजोषम्‌ ॥ २७ 
ग्रकीर्णकेशी पतितार्धवख्ना 


वासुदेव कृष्ण नरं wal Dev. must have therefore 
read कृष्ण च कृष्णे च (аз in бі Kis Қа)! — 4) 
Кі JRA. Ма g (for Ж). Sı Guas त्वा (for 
am). Ka Ёз Vi B D T त्राणाय विक्रोशति याज्ञसेनी 
(Ті 4); ७५.५ эрта विक्रोशय याज्ञसेनी (64 'नि); 
Мі त्राणाय विक्रोशय नानयामि हि त्वा (sic). — After 
26, Кі( marg. sec. m.).2.8 ins.: 
535* गोविन्द द्वारकावास कृष्ण गोपीजनप्रिय । 
жеи: परिभूतां मां किं न जानासि केशव | 
महिषी पाण्डुपुत्राणामजमीढकुले वधूः | 
` साहं केशग्रहं प्राप्ता त्वयि जीवति केशव | 

ГС. 1) Kı M; Ka गोप्ता च (for गोविन्द). 
-- (L. 3) Ka "माजमीढ”. — After line 3, Кі 7८७८०८१ 
line 2. — (L. 4) Ka aÑ केशव जीवति. 1 

27 Before 27, N (except Si Ка) Ті 02.4 M ins. 
दुःशासन s^ (or दुःशासनः). — ^) Gs या (for चा). 
Ds ७५. 8. 5 M2 याज्ञसेनी — °) Ка च (for the first वा). 
Кі Ge areqaer. — °) 8і जिता असि; Ki-s Dao 
जिता चा(2१ या)सि; ©з जितासीति. Gs चाभिः (for 
चासि)- 5173.५४ M ga च. Ka दासीपु; Ti वासी 
(for दासी). — ^) Ka Bic Dis ат कामयास्मांश्न; 
Ка कुरुष्वकासश्च; Bs Dn Ds-e दासीषु वासश्च 11 G Ma 
°ч कामं (Ma %4)ч. Ke यथोपजोषात; В1.1.4.5 “arg; 
Da "जुष्ट; Cd as in text. 

28 Before 28, all MSS. ins. 4° उ" (S om. 3°). 
— 4) Ds प्रकीणेकेशा. бі पतिता fare; ©з "तादवेवखा- 


इुम्खासनेन व्यवधूयमाना | 
SRST च «ЧИТ 
WARE दाक्यसुवाच FUT || २८ 
इसे सभायासुपदिष्ट्शाखाः 
Бе: सर्व WRT | 
शुरुखवाना Tee ud 
तेषामग्रे नोत्सहे SIN || २९ 
Se 
सा सां Raai कृधि सा विकापीः | 
न Tae राजपुत्राः 
SAN देवा यदि ते सहायाः | ३० 


- ` =¬ === Е %) едат". Gee Ms दुःशासनेनाप्यवधू'". — °) 
Сз де". С: "аал, ~ 4) Ks शनेरिमां. Ke Vi 
ага (for арыр). 

23 Before 29, N Ge Мі ins. ugama (бв À 
only}. — 4) Gas Me ud (for इसे). Кі ७७ 
डप; Bs Ds-s Ge Cn उपनीत. — ^) Ke sux. 
— *) Bus शुस्स्थाने; Gs "атата; Cd as in text. 
бі गुरव एव. — 4) Ke Bia Die transp. अग्रे and 
Vi Beata; ७ तेषां मध्ये. Ks नो गृहे. Ks Be 
स्थातुमेव$ Ве स्थातुमग्रे; 5 (except G2) स्थातुमद्य. 

30 4) Ei тапай; Ke B (except Bs) 107. 2 
Ті Ga “कर्मा; Кз Das М, ‘sta. ८2.8 "agat. 
— *) Ki Ñi Vi Dm S ат मा (for дг at). K Уі 
D विवस्त्रां कुर; 8 विवस्रामि( 67 “ғ; Gs “वि)ति. 

Kus m fied; Ка Vi Biao D2 
(प्र. *ठा); Ка Dn: Dim; Ті бз.з.в मा. 
सा) feb; Di ३1 मा :; 
चापि zit. — °) бл मः (for dd 
लव राजपुत्र्या. — 4) $ ur च; Кі Vi Bs 
t; G2 संद्रादि- Ті Gi. ४-6 м Жат Жат 
‚5 Ма by transp. ते वे) सहायाः (Gs 
депда. 


a ७ 4 TEUS 


ў ча एवां; Ga घमैविदां. 
यत्राभ्यतीनां; Ka Ni Уі Dn Ті 


і чч 
धर्म खितो धर्मसुतश्च राजा 

धर्मश्च weal निपुणोपलभ्यः | 
चाचापि भर्तुः परमाणुमात्रं 

नेच्छामि दोषं खगुणान्विसूज्य ॥ ३१ 
इद्‌ чай कुरुवीरमध्ये 

रजखलां यत्परिकर्षसे माम्‌ | 
न चापि कश्ित्कुरुतेज्त्र पूजां 

धुवं तवेदं मतमन्वपद्यन्‌ ॥ ३२ 
घिगस्तु 40: खलु भारतानां 

धर्मस्तथा क्षत्रविदां च d 
यत्राभ्यतीतां कुरुधर्मवेलां 


Ba "णुना तु; Di Ма "ратара; бі чадаг. — ©) 
K1( before corr.).s.4 Vi B (except Ва) D (except 
Пі.з) S इच्छामि (for नेच्छामि). Ка 081, 9, 5.6 D1, 2 
दोषान्‌; Ka B2 D1.2 च; Es gr; Vi Bi. 3-8 Dn 1)3-6 
न; Ма सः (for स्वः). Ёз परिकीर्ल॑माने (for स्वगुणा- 
Бача). Si rasa; 09-6 fures, 

32 ©) 81 Ki Baa Dn Da (Ола त्व)काय; 
Кв. तु कार्य (for त्वनार्य). Ті Ga कुरुराजमध्ये; Мі 
कुरुवीरवीर. ¬ °) Ki af (for यत्‌). Ga om. qq. 
81 परिमर्षसे. Ті Gs-e М3 ह; бі Mi त्व; ७५ [s]a 
(for माम्‌). — °) & न चैव; Da स चापि. Ma тей 
(for wet). Ki च; Ke Vi Bus Ті Gi-3,5.6 Ma 
स्स; Nz स्व; Bo Dis हि; Gs Cv सुः (бу vl. 
[Sastri’s App. p. 9] स्व-) (for sq). $1 171, 8,4 Dn 
wait; Кг Vi B Di-e Sui; Cv पूजां (as in text). 
— 2) 8 (except бі Мі) बल (for ga). Кі Gas 
9995 Ка Vi В Рав सदीयं; Di च वीर्य; 2 तदीयं. 
Ke gad देवं (107 ध्रुव तवेदं). $1 *wueqqW Ki Dn 
Gi Mi मतमन्वपद्य (Dn2 "पद्यत; Gi "qq:); Ка Va 
Bs-6 D1.2.4.6 “मभ्युपेताः; Ка "mg; Ni Bua "в.в 
"TS: ; Ті G2 च समन्ववेद्द्य (Ga द्य) ; бав Мз 
परमन्ववेक्ष्य (Ge “Se; Ma पद्य); 64 चच ममान्ववद्य; Gs 
परम alga. Cd अन्वपत्यं (but gloss प्राप्तवत्यस्मि) 
implying अन्वपद्यं! ) Text asin Ks only! 

. 33 °) Kis quur; Ка Tape. 87 सत्त्व; Ds qur 
(for नष्टः). — १) & भर्मेस्थितिं; Ks Ba Ds Gea 
ЧИП; Ge घर्म्यस्तथा. Ke क्षत्रचिदं; Ke “ey; Ті 
T: чё. — °) Ks о, 
५८७ यन्न а; 


द्यूतपर्व | 


44144 सव कुरवः सभायाम्‌ 11 33 
द्रोणस्य भीष्मस्य च नास्ति सत्त्व 

FT तथैवास्य महात्मनोऽपि | 
ाज्ञस्तथा हीममधर्मग्र 

न लक्षयन्तें कुरुवद्धमुख्याः || ३४ 
तथा घुवन्ती करुणं सुमध्यमा 

काक्षेण भढन्कुपितानपइ्यत्‌ | 
सा पाण्डवान्कोपपरीतदेहा- 

न्संदीपयामास कराक्षपातेः ॥ ३५ 
हृतेन राज्येन तथा धनेन 

444 4544 तथा बभूव | 


सभापर्व ः 


[ 2. :60.239: 


कृष्णाकटाक्षेण बभूव दुःखम्‌ ॥ 35 
दुःशासनश्चापि समीक्ष्य कृष्णा- 

मवेक्षमाणां कृपणान्पतीस्तान्‌ । ` 
आधूय वेगेन विसंज्ञकल्पा- 

सुवाच दासीति हसन्निवोग्र;ः ॥ ३७ 
कर्णस्तु तद्वाक्यमतीव हृष्टः 

संपूजयामास हसन्सशब्दम्‌ | 
गान्धारराजः सुबलस्य पुत्रः 

स्तथैव दुःशासनमभ्यनन्दत्‌ ॥ ३८ 
सभ्यास्तु ये तत्र 949 

ताभ्यामृते धार्तराष्ट्रण चेव | 


यथातेया कोपसभीरितेन | तेपामभूडुःखमतीव कृष्णां . i 
$$ ÁO 
Bi qma; Bs аяга“; Bs यत्र स्व'; D1 यन्नाभ्यतीताः; | 36 ^7) Ез qu; Ds इते” (for ga’). Ті 68.5 
De-s यदाभ्यतीतां; ©з चत्राह्मधीनां; ©з. यत्रा(04 sm) | तथाविधेन. - *) £1 महाघेर्‌; Ds ч дей (for 
adai. — 4) Ks Dn Di G2 Beata; Ka Gs Reta; E шей). De ч (for न). G2 बभूबुः. — 2) бі 


Ds प्रेक्षे च; ७3 प्रेक्ष्य; Go प्रेक्षतु. 

34 ©) Sitransp. द्रोण" and भीष्म', Ke q वापि; 
De-s Ті 01.2 न चास्ति (for च नास्ति). Уі Biase 
Ti Gs qui; Ga सस्वरं; Cd सत्त्व (аз in text). — २) 
Кі Dn(l) awa; Ks waa; Кї ача; Ge श्रुत 
(for ya). T: तच्चेवास्य; Ge तथैवाद्य, бз ."त्मनोसि. 
— f) Ті Ge qgan. 81 ह्येवम्‌; Kim -भूतम्‌; Ks 
Bs.e Dice Ті G भीमम्‌; Bi सत्यम्‌ (for яң) 
$1 अधर्मचेलां; Dna "म्या; Gs "मद्य. Ks qaa damiga 


(sic). — 4) Gs ये (for न). $1 Kı लक्षयेयुः; Ke 


wad. — After 34, T1 Gs. s ins 
596% gi дати яа सवे एव सभासदः। 

जितां वाप्यजितां वा मां मन्यध्वे सवेभूमिपाः 1 

35 Before 35, all MSS. except $1 К.з Nz ins 
चेश उ (०7 चेशः). — “)Кі gadi; Ke Ti gata; 38.4 
gary. Кі सुमध्यम; Ni 191, 8, 5, 6 D1. 2.4 S (except 
©з) सुमध्या (for सुमध्यमा). — ?) Simpeeta; Кі Ті 
62-8 Ma कटाक्षेण; Na कच्छ्रेण; бі Mi काक्षेण. Kaa Vi 
Bs: Dn Ds aera: (В: 'क्षेण ); Bse Ds-e qdt- 
न्कटाक्षः; Di मदैन्कटाक्षैः (for काक्षेण wa). Кі कुपिता 
ह्यपर्यत्‌; Ез B Юз.з-в अपि तानः; Ke कुपिताय 4544; 
199 परितान'; бі М gara. — °) Ds स; Ge Мі 
तान्‌ (for सा). Ка Vı Dn: Di.2.6 कोपपरीतदेहा 
(De aa); Gs विपदि परीतदेहान्‌ः — ^) Оза दीप 

8 


| आहूयः — 


— Aftor 39, Gi М ins 
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‚ यथा तथा; Кі Gi Me यथार्तायाः; Ks “dar; Ke Әлі 
‚ Gee यथा तया; Bs Dio am aqt; T: Gs यथार्तिमत्‌ः; 


G2 यथाथ वा. Ві कोपपरीतकेन; Ge क्रोधसमी क्षितेन 
-- Gi om. from 36? up to समीक्ष्य in 37% (incl.) 


4) Bs तथा (for कृष्णाः) 
37 £) Кі Buz Di समीक्षमाणाम्‌; Ез समक्षकृष्णा; 


8 а) Bs Ds-s айя. ७४ तद्बाचम, — °) Ds 


E Кі quz; Юз "exi; Gs aR. — °) Кі 


सुबलः सुपुत्रस्‌. ¬ ^) Ke Dio 'स्यनंदन: 
39 =) Ki D: सभ्याश्च. — °) Ke quam; Vi 
evar. Si бі ҹа" (for घातैः). Кі धातराष्र तथैव. 
4) бар: (for दृष्टा). Юз 'कृष्यमाणं; Оз `कृष्टमाणां 


587% दिष्ट विजानज्ञिःसद्धः सवेशासत्रविशारद: । 
उवाच द्रोपदी भीष्मस्तन्मतज्ञो महामतिः і 


| Be Ds ससीक्ष्यमाणाम्‌ (Bem аз in text), — 2) Ky 
| Dna De Оза अवेद्ष्यमाणां; Кз तथा चदीति; Pia 
| तथा रुदंतीं; 53.4.०० अथो «xdi; Be तथा qadi; 
‚ Drs तथा addi; Ds Ов अवेद्व्यमाणान्‌; Ds "zum; 
| Qi ammi; Ges "аар; Маз "क्षसाणः- 37.6 Da Gi 
| कृपणां; Bra Юз "णा; Gs M "णे. — 4) & Ке 
| विधूय; Ез Уі В (except Bs) Dis RA аз 
) Gs आदो च (for उवाच). Es Әп(1); 
aatez; Ві S इवोग्रं (62 यां); Di इवेदं. 


2, 60. 99] 


दृष्टा सभायां परिकृष्यमाणाम्‌ ll ३९ 
भीष्म उवाच | 

न घर्मसौक्ष्म्यात्सुभगे विवक्तु 

शक्नोमि ते प्रश्नमिमं यथावत्‌ | 
असो TE! पणितुं परं . 

{алы भतु्ेज्ञतां समीक्ष्य ॥ ४० 
त्यजेत सवां पृथिवीं समद्धां 

युधिष्ठिरः सत्यमथो न ज्यात्‌ । 
उक्त जितोऽस्मीति च पाण्डवेन 

तस्मान्न शक्नोमि विवेक्तुमेतत्‌ ॥ ४१ 
द्तेऽद्वितीयः शक्षुनिनेरेषु 

इुन्तीसुतस्तेन निसृष्टकामः | 


t 40 Gi om, the ref. — а) Бі этет; Кі 


न धमंसोद्ष्मानः Ke ७४ न AETS; Оз नेवार्थसूक्षम्यात:- 


Geog TART: Ni B D (except Пі.) Ті ७5.6 


Жі अयं a; Ка Bis Юз अन्यो «(Вз "ets 


अन्योन्यशक्तः; Өз Cy (Sastri’s Appendix, p. 9) 
aata; Ma अतोप्यः. Di (sup, Ип. asin text) Gs 
afd: M परश्च; Ds.s परः खं; Gs पुनस्त्वां. Ex 4) 
Жа Nı Үз В D (except Dni Ds) T1 Gi. 5, 6 fara. . 
fl 7) Ка Bae Da सजेद्धि; Di "Gm; De Ge 
"Ag; % रेत (or өш). Bi eder (for 


Coen c ROTE Ва) Dn घर्ममथो; Ge सत्यधर्मों 


weg. — °) Ka (ш as in text) यथा (for. 
After 41% Gs ins, ; ; 


(for qaa.) p 
жети (ior नरेघु). — 5). 


महाभारते 


Ma विवेक; Уз विवतु; Ga бага; 03 विवेक. — १) Bed. | marg. (мо m) — 
(for ते). Gaa afte. — °) $1 Gs असौ eam; | 
2 Кі 


Dh gman; Ke अशो шет (sio); Ke amegas. | नेकृतकेर. ७८ ati: (for अना'). — १) Ka Bs Dive 


Ni Vi Bes Die अस्वास्यशक्तः (Vi 'ब्दः); Dm. | 


नातिनिसष्ट'; Ge नात्मनिसृष्ट', 
“st | Cv fee’ 3 
'तयजेत सवी). Мз — *) & धर्मपथं; Ke. | 


सत्यमथो). Кїз; Di नि- (for न). Gs "हिरो न. | संघुद्ध(10/. o faat; 77 без Мі Cy 


T м 


| В (except Bs) Dn р 
i Di-e чаппа (De "तू 
E खाय (Г ) (for чага यत्‌). Ke Sasa. 


[ yard 


न मन्यते तां निकृतिं महात्मा . 
чата ते प्रश्नमिमं ब्रवीमि ॥ ४२ 
द्रौपद्युवाच | 
आहूय राजा mu सभायां 
दुष्टात्मभिनेकृतिकेरनायें! । 
घयूतप्रियेनोतिकृतप्रयतनः 
कस्मादयं नाम निसृष्टकामः ॥ ४३ 
स शुद्धभावो निकृतिप्रवृत्ति- ` 
मबुष्यमानः कुरुपाण्डवाग्रयः | 
संभूय सरश्च जितोऽपि यस्मा- 
्पश्चाच्च यत्कैतवमभ्युपेतः ॥ ४४ 
तिष्ठन्ति चेमे कुरवः सभाया- 


ЕНГІ CC Ce. 


| महात्मा). — ^) 9 न ते यथा (for aaa ते). Ті Gans 
, Wd. १7 वदामि (for बरवी”). 01 'ज्ञते प्रश्नमिहात्र युक्त 


43 Gs om. (hapl.) 43°-45%, Dı reads 43 on 


17%) 099 राज्ञां (for राजा). Ni 
कुशलीः; 89,5 Wet (Bs *नेः); Ga कुरळे. 81 171, 3, & 
Үз Dn Dı transp. सभायां and spud. Оз, 5, 6 


चूतप्रियो. Ke नातिहतः प्रयन्लः; Bi नातिकृतेः प्रः; Goa 
नातिङृतप्रयलैः; Cd as in text. Ds а: प्रियेनातिङृत'. 


= 4) Ks Ni 81, ३,& Gi Me чат. $i नातिविसृष्ट'; 
| 2४ कामनिसृष्ट'? Ке चापि निसृष्ट'; Йй ममभिसृष्ट' (sio); 


BLe नाम free’; 01 M ह्यात्मनिसृष्ट') Gaa M2 
Cn cites бевата:; 
44 Оз ош. 44 (of, v], 43 


). Dı reads 44% on 
marg, (sec; т.). — ; 


4) Ke संझुद्धभानिर्‌; B D2-6 Мз 


स %(04 
न E; Go ayaa. б निकृतिप्रवृत्त'; Ke D, 


| R प्रबृत्तिम्‌; र ‘наас; Ds "dp 
(Ес Н Y ; Ge 
| 'तिप्रबुद्धिम्‌ Kiae Dn Di EE 


== 2 9 संबोध्यमानः; Ks अबु द्विमान; Na स बुध्यमानः; 
Ll अयुध्य, Ка Bie D, कुरुपुंगवाइयः Ка 
अदुध्यमाना: НТ. — °) Ка विजितो; Ka ва. 
“८३ स जितो. ७५ [5]द्य; Ma हि (for ऽपि). Кїз 
महात्मा; Go पिय॒स्यात्‌ (for ऽपि यस्मात्‌). — 4) Kee Na 


һа бі чапаў (Ка "np, 
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> 


द्यूतपर्व ] 
मीशाः सुतानां च तथा खुषाणामू | 
समीक्ष्य सव मम चापि वाक्यं 
` विजूत मे чїй यथावत्‌ ॥ ४५ 
वैचांपायन उवाच | 
तथा sped करुणं रुदन्ती- 
मवेक्षमाणामसकृत्पतींस्तान्‌ | 


सभापर्व 


[2..61. 2 


दुःशासन? परुषाण्यग्रियाणि 
वाक्यान्युवाचामधुराणि चेव ॥ ४६ 
तां कृष्यमाणां च रजखलां च 
स॒स्तोत्तरीयामतदईमाणाम्‌ | 
THU Her युधिष्ठिर च 
चकार कोपं परमार्तरूपः ॥ ४७ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि षष्टितमोऽध्यायः ॥ ६० | 


is 


भीम उवाच | 
water देशे बन्धक्यः कितवानां युधिष्ठिर | 


न ताभिरुत दीव्यन्ति दया चेवासि ताखपि ॥ १ 
काञ्यो THOME ET यच्चान्यदुत्तमम्‌ | 


Ka अभ्युपैति. 
45 Gs om, 45° (of. v.l. 43). Dna transp. 45 
and 46. — १) Ki 55 येमे; Ni Sy; Узай (for चेः) 


Ез Bes Di-s ша: (for कु"). — १) Ga (before ` 


corr.) स्नुषाणां (for grat) ба यथा (for . तथा) 
— °) Ks Bz Di. qd. Bs Ds-s चाक्यभेतदू (for 
чїй वाक्यं). Із चाद्यं (for app). Si "eg सर्वेपि 
समापि वाक्य. — 4) Ті Оз, а.в Sg: Gs. 5 M2 Бе 
(Әз °ч); Cd as іп text, ग 09.4 qafiri. бі विजूतेमे 
प्रक्षमथापि यावत्‌; — After 45, Kı ins 
539% ज़ितास्मि कि वा न जितास्म्यनेन | 
while 8 ins. (Cv glosses) 
540* नसा सभा यत्न न सन्ति वृद्धा 
न ते वृद्धा ये न वदन्ति чаң! 
नासो धर्मा यत्र न सत्यमस्ति 
न तत्सत्यं यच्छलेनानुविद्धस्‌ | 
Г-5. 35. 49. — (L. 3) Ti नो (for न). ] 

46 8% Kis Ni Bs Юз Mə om. the ref, 
Dna transp. 45 and 46. — «) Ka Ті बुवति; 
Ka gat; Уз gami. Ка रुदति; Ke =ч; Уз जुवाणां; 
Өз सुदंतीं; Ма че. 5-5 Ds-s तथा gartt रुदतीं 
च कृष्णां. — १) Bo समीक्ष्यमाणां; Dn Die G4 अवेक्ष्य 
Ёз Ks Ni Bs Dn ama; Ka Vi Bi Dra RRIAT 


‘(for aaga). ¬ °) Ke दुःशासनस्त्वां परुषाण्य"; бі Ма | 


सनस्तां परुषाप्रियाणि (Мі 'बाक्षराणि)) ¬ 4) Ka 


` ब्ाक्याणि$ Du चाक्यानू. Bs Ds-o उवाच चाक्यान्यहितानि 


чч. 
47-4) Ks Busa D2.2 S беча (B14 "णां) 


| भीम उ). — °) 81КБі(шазіп text) Dn (1) Di 


Kis बंधुक्यः; Ті Gao Су чат; Өз qami; Gea 


- ७2. 5.० ताभिरपि; G2 Ма arum. 


Bs Daso क्षिप्यमाणां (£०7 p). See Addenda. 


-- 9) Кї अनिर्द्यमानां;३ Ka Ni 1. 2. 5. ७ Di-s Ma 


अतदहेणां च (Ni mia); ४.६ अतदर्हमानां; Go अथ 
गहेमाणां. — *) Dna gA च; S (except Mi) 


युधिष्ठिरस्य. — 4) $i Бі Bs Ge रूप; Ті Guas Ma रोष 
(for कोप). Ka 'Rigq:; Ка Ba Оз-в Ma “Gey 
Ga "=. : 


Colophon om. in B2 ба. -- Sub-parvan: бі K 
281, 8-5 D Gi Мі चूत. ¬ Adhy. name: Be ब्रौपद्युपा- 
लभः; Ті Gs द्रोपदीसभानयन; G1 М FANEN. 
-- Adhy. по. (figures, words or both): Ki (marg.) 
55; Dni 67; Da 60 (as in text); S 101 (Gs 75). 
— Sloka no.: Кз Ti Мі 00; Dn 54; Di.a 48. 


61 


1 ё Kas Baa Dias Ті Gs भीमसेन उ* (for 


= 
a 
= 
= 


गेहे; Ke qur; Ка ааг; S Cv а(01 ч) (for देशे). 


०) Ks Da ते (for न). 51 Ta 
Ga न तामिरुद 
दीप्यंति. — “) Ga यदा (for दया). Ds वेवास्ति 
Guas М नेवास्ति; Ge ये(चे?)चास्ति; Ga नेहास्ति 
नव्यास्ति (sic). 8 ते frat (Gs 'भोः) (for ताखपि 
a) Kea कोशो (7 `यो); 


ачат; Gs mira: 


2. 61. 21 


तथान्ये प्रथिवीपाला यानि रत्नान्युपाहरन्‌ ॥ २ 
वाहनानि धनं चेव कवचान्यायुधानि च | 
राज्यमात्मा वयं चेव कैतवेन हतं TE ॥ र `. 
न च मे तत्र BUSTA हि नो भवान्‌ | 
% इदं त्वतिकृतं मन्ये द्रोपदी यत्र पण्यते || ४ 

ә ©एपा झनइती बाला पाण्डवान्माप्य कोरे! । 


CEEREIEEIIEI 


त्वत्कृते क्िव्यते क्षुद्रे निकृतिग्नियेः ॥ ५ - 

अस्याः कृते मन्युरयं AM राजन्निपात्यते | 

बाइ ते संप्रधक्ष्यामि सहदेवाग्निमानय | | = 
अजुन उवाच | 


.. ने पुरा मीमसेन त्वमीदशीवेदिता गिर! । 


महाभारते 


Г чач 
Че AAT नूनं नृशंसे्धमगौरवम्‌॥ ७ 
न सकामाः परे कार्या धर्ममेवाचरोत्तमम | 
आतरं धार्मिक ज्येष्ठं नातिक्रमितुमहति ॥ ८ 
आहूतो हि परे राजा क्षात्रधर्ममनुस्रन्‌ | 
दीव्यते परकामेन तन्नः कीतिकरं महत्‌ ॥ ९ 
भीमसेन उवाच | 
एवमस्मिकृत विद्यां чаа धनंजय | 
AASA सहितौ बाहू निर्दहेयं बलादिव ІІ १० 
चेशंपायन उवाच | 
तथा तान्दुःखितार्दृष्टा पाण्डवान्यृतराष्ट्रजः | 
Ramai च पाश्वालीं विकर्णं इदमब्रवीत्‌ ॥ ११ 


आहाषीर्‌; De em -- 5) Ті ७5.5 TUS. — °) | 
“Ее तथान्यं. Өз 'वीपालान्‌: — 4) 81 नाना- (for यानि). ` 
Kai Dia |ә пе (Ка а); Ёз Ті быз» М | 
= ]पनयन्‌ ( Ti 61.4 *q); Ві De "axa; G2 “zag. 

| 108. 6) Es Bs Ds-o कितवेन. Keggi; T1 01.3 Mem: 
- “ба [эп]єат. Каці; Micke, ७५ कितवेनिद्दताः पेर... 
र 4 4) Di ते (for मे). — ^) Bs भीमस्येश्ो हि; : 
Ds emit हि; Оз सर्वेधेशोमि-. 89.45 न हि. — °) ¦ 
Sı Dn इमं (for इद). $i Kı Dn Gs त्वतिक्रम> | 

Жа Bi Ds age; Вз—4.вєппга; Di त्वया कृत्त, Ca 
००३ अतिकृत (asin ६०४), Ni Va राजन (for मन्ये). ` 
| 5-9) бізді; 0० पद्यत (for qa). 
€ 18) Ka Үз B1.2,4.6 D> त्वनददती; Kas mis | 
€ झानहोति, & Ят; Ke बाल्यात. Ki एपामनईती , 
बाढा. — `) Gs भोरवेः (sic). — °) Ki fey, fh | 
Уз कृष्यत्त (for беда). — 4) $1 Kia Dn TARE | 
«Кл “जि)वात्मभिः; Bava *सेरकृतिप्रियेः; Ta °ё; aani- | 

ПЕРІ le `सेनिकृतम्रियैः. тирі; C EN 1 
) Ka बाहून्‌; Ke ag. Маў (for 3), E, 
Kea Do daa’; Га संग्रह"; Т бна". Бі 

Ue is = vt 

न gsx; 11 Gs, очата (by transp. ). Ge 


"6 उक्तवान्‌; Gi Мі वदसे 
Seg (7: ° 


Жала NiVi 89, Dn Di. 2. 5 Raa fates 
: 25 'मस्मिङृतां विद्यां; Ті 63, 5 “дер (Ti° 


. यस्थस्याह (sic). Су 


गौरवं; Җа धर्मराजस्य गौरवं; 7 тӘ ана. 

< 8 а) т असकामाः; Оза न कामाः; бу аз in text. 
Ka (before corr.) qx; £ परे, Kea सकामो परे arts 
Gi न सकामाः परैः कार्यो. ¬ °) Dn(!) "inm (for 
मम्‌). 8з ध्ममेवावलोकय} Ke "मेव чечи; Dice “मेव 
a(Ds च)रोत्तमं; 0 'मेवापरोत्तमं. -- ”) Мі ыра. 
Ke Үй (for srg). — 4) бі कोतिक्रामितुम्‌; ८1.३.4 
Мі Уі Baa Dn (К को चिः; Ks कोः नि)वर्तितुम्‌ 
(for नातिक्रमितुम). Ke 181, 8-6 1-6 Tı G agfa. 

9 *) 8 (except ७५.०) आहूतोपि (for "at हि). Ga 
परे. — °) 81 Kı Bs Dn ari ब्रतम्‌; Ka Кі V1 81, 8-6 
2.23 (except G2) त्रधर्मम्‌; Ke क्षत्रवृत्तम; Ка art 
Ww. — °) Di Ti दिव्यते; 61.2 दीप्यते; Оз. 
— °) Sima; Келе; Di तत्र; Do eqq. Оз чё. 
ба аж: कीतिभेविष्यति; Ма तन्नः कीतितरं этч. 

10 Кз om. 10, Ge ош. the ref, Kı Вов 
108, 5.6 7५ Gi-s M भीम उ". — =) Ds frat (for वि"), 
तं IDs fat; 
मस्याः) कृते विद्या; 
ने)वमस्सिन्कृते विद्या. — २) 
यदि नाहं; Ti Gs ageng; Өз 
यद्याह ( gloss supplies —? 
Ka gee Gs सहिते. Ка. 4 Ші р EE ५) 2 
bole ла БАМ; A FRE (ае) б asan 
+ Д १ 28 Ins, an addl. colophon. 

1 Gas om, the ref, — 
at) दुःखितां (प "द 
: 3 कृष्यमाणो, - 


द्य. 2.4. ०१ Cy q(G1 Мз 
Baas D (except D2) д 


! तं) दृष्टा. ¬ °) Si анлата; В Dee 
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*) Ti Ga даў (Ті "या 


Eun) 


ач 1 


याज्ञसेन्या यदुक्तं SERE वित्रूत पार्थिवाः 
अविवेकेन वाक्यस्य नरक! सद्य एव नः ॥ १२. 
भीष्मश्च чапса कुरुवद्धतमावुभा 

समेत्य नाहतुः еа महामतिः ॥ १३ 
BEMIS सर्वेपामाचार्यः कृप एव च | 

अत एतावपि प्रश्न नाहतुद्विंजसत्तमां ॥ १४ 

ये त्वन्ये पृथिवीपालाः समेताः सर्वतो दिशः । | 
कामक्रोध AIST ते घुत्रन्तु यथामति ॥ १५ 
यदिदं द्रोपदी वाक्यश्चक्तवत्यसकृच्छुभा | 

Ваз कस्य कः पक्षः पार्थिवा वदतोत्तरम्‌ ॥ १६ 


12 Before 12, Вв ins. चिकणे з. — ^) De 
याज्ञसेन्या. Кз ते; Ks चे (for तदू). — >) Bsm Gs 
पांडवाः (£०7 पार्थिवाः). ¬ °) Ke Ba-s.sm.o 123, 3 
qia; 9४.५ चाक्येनः G2 अनिवेदयतां वाक्यं. — ^) Өз 
नरकं; Gi नरकाः} Ка Dic सत्य; G2 सत्यम्‌ (for सद्य) 
Ka D: च; Bo हि; Di a: (for नः) 

13 ^) Be geral हि ताबुभौ} Do 'बुद्धतमा sat; T: 
Gs-s "वृद्धाविसावुभा — °) & Kiss समेतो. Bs 

а 

14 4) Kas Ni Vi Bars Ds-e Gi Мі भारद्वाजो हि; 
Ki Dna “gpa; Dni भरद्वाजश्च. ¬ 14% mostly lost 

а Gi in lacuna. — °) Ka B Di-e Ті Gs ача; Ks 
Dn Gs ga; Vi अथ (for अत ) $i Kis.4 ята; Оз 
nara, (for sai). Ga अत एतान्प्रतिप्रक्षं. ¬ `) Bs, 
नोचतुर Gs आहतुर-. Оз दशसत्तमो- ` 

5 4) Ка यत्वन्ये; Мі अन्ये च; 53.४ Юз-в ये चान्ये 
>) ёз Ks Vi Ва.а Dn 8 (except G1 M1) - 4: 
°) रग पक्षधर्म (for कामक्रोधौ): — ^) Ka Bs Dag 


aga; Уі іңіз; Ma aga. Ki यथा aft; Ds | 


तथामति; ७7 यथाविधि. 


16 ०) Gs यदि aq; Оз यदेतद्‌. ¬ ) £+ झुभाः; D5 | 


सा; Ta "भः; ७-४ “भे. -- 7) Si Ka Ва-ьв Das 
fuer; Gs rusa; бі suum (sic) 81 तस्याः; К.з 
Жі Ga तस्य (for कस्य). Кз әт (for कः पक्षः ) 
— 4) Ki Si भवितोत्तमः (Бі аф); Кз gadt; Бі 
वदतोत्तरः. Gs чача (віс). ` 
17 Before 17, Вв ins. qq s^. — ^) Ds.6 Өз 
ai Dig (for д). = >) Sua; Ds-e ач; (for तान्‌) 
=") $1 न चेते; Esp (sic); бв च सः रा ` ) 


D 


em 


(2: 61. 21 


एवं स बहुशः सर्वोचुक्तवांस्तान्सभासदः। | 
न च ते प्रथिवीपालास्तमूचुः साध्वसाधु वा 1! १७ 

उक्त्वा तथासक्र्सवास्विकर्णः एथिवीपतीन्‌। _ 

पाणिं पाणौ विनिष्पिष्य сабачая ॥ १८ 
Вяч एथिवीपाला वाक्यं मा वा कर्थंचन । | 
मन्ये न्याय्यं यदत्राह तद्धि वक्ष्यामि काराः ॥१९ 
चत्वायाहुनरश्रेष्ठा व्यसनानि महीक्षिताम्‌ | 

मृगयां पानमक्षांश्च ग्राम्ये चैवातिसक्तताम्‌ l| २० . 
एतेषु हि नरः सक्तो धर्मयुत्सूज्य Tt ` 
तथायुक्तेन च कृतां क्रियां लोको न मन्यते ॥ 


C. 2. 2271 
B. 2. 68. 
К. 2. 90. 


18 4) & wm Кз.а Қа Уі Bs Dn 8 
[आ]सकृत्तथा (for anaga). — ”) Gi. s (before corr.) 
पूथिवीपतिः. — °) 81 Ка Қа Уі B (except Bs) Dn 
65.6 transp. पाणिं and qu — 4) А few MSS 
Ros. 

19. Before 19, Вз.в ins. विकणे = в) Ka 
Әзім महीपाला: — °) Da वः (for वा). ¬ °) ठी 
Кі ба सन्ये न्या(८1 ना)यं; Ke मन्यवाह; Base qe 
न्याय्यं; Ti मन्योन्याहं ; 07 मन्येन्योन्यं; Сз मन्येहे च. Da 
यदेवाहं; Ds agate. ¬ ^) Ka D: Gia aig (for 
तद्धि) MEI 

20 ?) К: Bise Dis quim Yi gum; Bs 
Юз.з.в Ge जनश्रेष्ठाः Ds aa’; Ті 04९ सुनि; G2 м 
जनाः श्रे... 9४ चत्वायोह सुनिश्रेष्ठ, ¬ ^) Ра(1) я ззаї: 
Dı “qat; Cn аз in text. — °) Kua Bs Da-s Ga 
amar. Кз विषयापानमक्षाश्व; Ке Pre Dis 
पानमक्षा( Ка "murs; Bs gaa. ¬ 7) 9 
zig 61 Ka.4 Вз.в Di, 2 Өз "तिसक्तता; d 
Ks Dni Әз *तिरक्ततां; Na Va 'तिदाक्ततां; 27 
Bas "सिषक्ततां; Ва “तिशिक्तता; Оз तिस 


Вз.4.6 यथायुक्तेन- 
gau D gar. Bu यथा नियुक्तेन 
क्रिया: Be लोपो (for n 


à. ei; 22] महाभारते | यूतपर्ष 


сіл तदयं पाण्डुरेण व्यसने वर्तता BIT | чча शब्दे राधेयः क्रोधमूछितः | 

ˆ ° ` समाहृतेन कितवैराखितों द्रोपदीपणः ॥ २२ रुह रुचिरं बाहुमिदं वचनमन्रवीत्‌. २६ 
साघारणी च सवेगं पाण्डवानामनिन्दिता 1 द्यन्ते वै विकणे हि बेकृतानि बहून्यपि | 
जितेन чї चानेन पाण्डवेन कृतः पणः ॥ २३ तज्जस्य विनाशाय यथाभनिररणिम्रजः ॥ २७ 
इयं च कीतिता SM सौबलेन पणार्थिना । . एते न किंचिदप्याहुश्चोद्यमानापि कृष्णया | 
сасе विचायाह मन्ये न विजितामिमाम्‌ ॥ २४ | भरेण विजितां मन्ये मन्यन्ते दुपदात्मजाम्‌ 11 २८ 
оч महान्नादः सम्यानामुदतिष्ठत । «tg केवलबाल्येन धार्तराष्ट्र विदीयसे । 


विकणे शंसमानानां सौबलं च Аата ॥ २५ | cre सभामध्ये वालः स्थविरभाषितस्‌ ॥ २९ 


तथेयं (Т бі "H4). — *) Buse तिष्ठता (for वर्तैता). | чепте; Үз तजन्यस्थ; Р: तैजतस्तदू-; Ті तजेस्तस्य; Ge 
E (for этиң). Ka Baso Dic де | स्वजनस्य; Ge quee. Cd ойез qup (as in text). 
пе» ता); Va व्यसने तिष्ठता яз. = °ут, — *) Kı Bs D (except Юз.в) Gs Cd अरणीप्रजः; Ka 
E मनि )तेन. Ҡа केतवर्‌- -- 4) Das अरणिग्रजः; Өз avast; Cv as іп text. — After 27, 
‚ Бі 8 आस्थिता (Ті Gs “नीता; Gs 'हिता) 8 ins. (бу glosses): 
द्रौपदी ग (Gs "णे).. व्याधिबंद S 
पणे (Gs 'णे). 541% व्याधिबर नाशयते शरीरस्थो5पि संभ्युत: । 
23 Ki ош, 93. — ®) &1 Ke Bi Пі Gea M ` तृणानि पशवो प्लन्ति स्वपक्षं а कोरवः । 
дк ; ae x 7 m а. = 9) द्वोणो भीष्मः कृपो ब्रौणििदुरश्च महामतिः। 
wr; (1) ९ र ST © = a : ғ) तराषट्रश्च गान्धारी भवतः प्राज्ञवत्तराः । 
wien — MO c Uem 03. [ (1. 1) Gus नाशयति. Gi gad; Ge ami, — (1, 
ра ` : à 2) Ga वशिपो (for gust), Ti Ge Ma कौरवाः, — (L 
22 t Maca (for इयं). Bog (fora), —*) | m द्रौणी; Gas A cs а. J E 
Ga विचायेंव; Gs "याह. — 4) & Di विजितामिति; Өз | अन्तः), ] ? Өз эпт: (for 
os 2 E faz Ut 
чє; Оз (before corr.) "मिह. De अन्यायेन जितामिमां, 28 è 2 
да ; А b 8 Si Bis D 
25 Before 25, Be m Sar उ". — “) Kia Ba ЕСЖ E) SS xi am हि; Kis चोदिता 
Dus бв सहानादः- — ) Ка मध्यनाम्‌ (sic). Үз Gs चोद्यमानाश्च (Өз us s 27 (1) дне ЫЫ 
ш, E. уст) उद॒तिष्ठति; ш उपतिष्ठति. | secondary crasis) ag in Ni Ві x 5 В A er 
Seana’ 3 nid E SUERTE चव; Dn ‘oy corrupt. ६1 кой (for i . ^ E in m қ 
EE ): Bee D G4 *& चापि निंद(1)4 विजिता; Ma di (£ धमेण), 1 Vi De Сі 
नंदि)ताँ; 1 Vi'& चेच Raai; Ті ७1.2 Ма ` a EO е стат or विजितां). Dn (!) एतां; Ті 
विनिदितां (ca 74). — After 25, Bs ins, an add], Gls um 97 मन्ये), — 4) A few MSS. aaa. Ti 
colophon. E र (bet: : मन्येते च नुपातमजां (Өз *%:; M "जाः); 04 
26 Before 26, Be ins. कैश" उ". — ore corr.) निर्जिता कथं. 


a 
га ) Кэ ате 29 

ee rs Gs read і 

= (for ча). = %) оз (erroneously ) चिक्रणंः (for Ke оз ес» aa үа 
гє: b *8 Бі Dn1 Di. G2 TATE; 


3). — °) Bi विट X विपुळं - 
am ) 1 चिः (for ғ). 24, 9 B 101-6 + | Vico Ка ftis, Ka vip 
Pees 42; ; > text) Di, 'विहन्यसे ; Ke Ñ TCU s (m sep 
27 Before 27, Ka.2.4 Vi B р нш. жі. —*) | азарту Ка M विदायसे; 8 वदि(७7 पतिः; 
द्यते. $ Kafi 9; B Da Das “tig; Ks — xa а; Cd as in text. Ba धाह 


м” > *गोस्मि 2 С चदीयेसे. >> Ks Gs . 29° e D 
E a D | बह). 7, सभा ea e md cue 
З ; Da 
ты; тоте Gi оша бше). 4 बाल स्थविर'; De वगा 
вр x. m, | ӨС; Мі बाल्या; Ge (fest time) जाव 
24-0 तजातस्तरदू-; Ks Жа! नृपात्मज. E е) बाळं मस्ये 
[ 202 1 
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ESSE 


द्यूतपर्व 1 


न च धर्म यथातरवं aka दुर्याधनावर | 

gadis जितां कृष्णामजितेति सुमन्दधीः ॥ ३० 
कथं ह्यविजितां कृष्णां मन्यसे wm | 
यदा सभायां TAS न्यस्तवांन्पाण्डवाग्रजः ॥ ३१ 
अभ्यन्तरा च सर्वे द्रौपदी भरतर्षभ । 
एवं धर्मजितां कृष्णां मन्यसे न जितां कथम्‌ ॥ ३२ 
कीतिता द्रौपदी वाचा अनुज्ञाता च पाण्डवः | 
भवत्यविजिता केन हेतुनषा मता तब ॥ 33 
मन्यसे वा सभामेतामानीतामेकबाससम्‌ | 


अधर्मेणेति तत्रापि शृणु मे वाक्यशुत्तरस्‌ अपमेंगेति वापि स मे чино! १४) | यना ШЕ ३४ 


30 Ka Gs ош. 30% (сі. v.l. 29). — 7) Ka Ba 

तथा तत्व; Ка 81. 3.4. ०.1)0 qati; 8 (Gs ош.) -तथा 
वक्तं (Озава). — °) G2 घस (for ава). Bs Ds-s 
धनाचुज; Di "ager. — °) Ma जितं. Ка B (except 
Bs) Die qat (for कृष्णाम्‌). ¬ Gs om 30%_32%; Gs 
om. (һар! у 302-329, — 7) Ка 09 (1) Dia जितेति; 
Қа Уі जितेति च. ॐ प्रमत्तधीः Ks स iai; Вз 
न मंदधी 

91 ७७४००. 31 (०६ v.l. 30). — °) Es “айхай; 
Ds-s त्वविजितां. — °) Кз MAUJA: Ks corrupt. 
— °) Ті Gas.e Ma यथा (for यदा). Мз सवस्य 

4) Q1 पांडुनंदन 

32 Gs om. 32%; Gs om. 32000 (of. v.l. 30) 
— 4) 81 edet; Кі aie; Ка 02.2 galg; Роз सर्व 
а. Ті 05.6 अभ्यंतरांश्व (Gs "रां च; Go ^na) eit; 
Ga रांश्च ade. Cd cites अभ्यंतरा (аз in text). 
— 5) Ti баз.з.в.в द्रौपदी च नरषेभः (92.8 ғ). — ^) 
Vi шіні — 4) Di त्वजितां; G2 निर्जितां; 64 
न जिता 

33 4) Ka Di चाचा ag; Bs वाचा' सानु; D* 
amg’; Ті Gi. ७-५ M qarag; 99 वाचा ag. — ^) 
G+ हेतुनेष्टा. Kis aa; Gs कृता (for मता). Ва De मम 
(for तव) 

34 ०) Ка Ni Bis.6 D1. 2 मन्यसेथ; Kea मन्यसे; 
3-१ मन्यस यत्‌; 8 अह मन्ये. Кі सभामध्यम्‌- — >) Ke 
एकवाससाः ; К Das “gat; Di "qur; G24 Ма 'ससीं- 

*) Кз бі "णापि; Bs Ds-o “д fe; Ті 'णति (for 
णेति). Ka ता चापि (for तत्रापि). = 4) $i К1.2.4 В 
(except B4) Dn Da Ga Ма सुत्तमं 


35 4) Kusa Bs S (स्रियो; Ds स्त्रियां. Ез दैवीर्‌ 
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सभापर्व. 


. — After 40, Bi Ds ins. a colophon; while Ki | 
| (marg. sec. m.) ins : 


[ 808: 1 


[2. 61. 39. 


एको भर्ता खिया देवेविहितः कुरुनन्दन | 
इयं त्वनेकवशगा बन्थकीति विनिश्चिता ॥ ३५. 
зеп: सभामानयन न चित्रमिति मे मतिः । 
एकाम्बरधरत्वं वाप्यथ वापि विव्रता ॥ २६ 
यच्चैषां द्रविणं किंचिद्या चेषा ये च पाण्डवाः | 
सौबलेनेह Tat धर्मेण विजितं वसु ॥ ३७ 
दुःशासन सुबालोऽर्यं विकर्णः ग्राज्ञवादिकः 
पाण्डवानां च वासांसि द्रोपद्याथाप्युपाहर ॥ ३८ 


तच्छुत्वा पाण्डवाः सर्वे खानि वासांसि भारत | 


अबकीर्योत्तरीयाणि सभायां समुपाविशन्‌ ॥ ३९ 2% 


Gi Ma 39%. — ”) £4 "नंदन; Ti "नः. = °) Кі अयं. 
бі त्वनेकपुरुषा; 1. 8. °चसना; Ka Va Вз-5 Di—s "पतिका 
(Ks "कां; Vi Оз"). ¬ ©) £13 बंधुकीति (Ks 4); 
T: G а. 

36 ®) Ks В.з Юз-в Ti G5 अस्याः सभायाँ नयनं; 
७1. 3.4 (hypermetric) अस्याः . सभायामान( Gs before 
corr. "ap; G2 अस्यां सभायासानायों. ¬ “) Ез 
Pise Da एकवस्त्रधरत्व; Ті Gs एकांबरधर a. 51.9 
Dis Ga वा अथ; Вз चप्यथ (sic); Dni चा प्राप्य (for 
атау) 81 Kı. 8.4 Dn? firmat. >. 

37 ०) Keaagi; Vi यथास्या; Ті 02.2.5 Miqeag; 
Gus qa аң; Ма чач. 100 द्रविड; Ма gif — °) 
Ka Seq (for Sat). Өз чч (for ये च). = °) Ка 
81.6 Dis “लेन a; Ds “लेन fe; Ds Мі “sa ह. Ga 
सौबलेन हतः 99. — ©) Өз मम (for वसु) 

38 °) Ka gaat. Кз Gi दुःशासनस्तु बालोऽयं 
- 5) Gs विकीणेः. ॐ प्राज्ञसंमतः; Ка Өз प्रज्ञयाधिकः 
Ks प्राज्ञतारिवकः; Ка "erre; Na "are; Vi Bs 

वाचिकः, Cd аз in text. — ©) $1 Кі.в "श्वाप्यपाहर> 
Ра "श्वाभ्युपाहर. Ka हरतः : 
: 39 Before 39, Ks S ins. वश - = 4) Vi Ba-s 

8-6 aaa (for agal). = ) Ds स्वस्रः (for 
स्वानि). — 4) Kia Ds 67.8 समुपाविशत्‌. ¬ After 
39, Be ins. a colophon 
40 =) Guss राजा (for usa). = °) бі सहाः 
क्षिप्य; Мз аттым. ¬ 4) Ke чав; Уі Bs Оз 
sqa’; Bs Dna 3-9 sqq(Dna "qr; De "व)हतु; Du Dr 
Ті Ge Ма व्यपाक्रष्ट; Ga [अप्यपकष्ट, Si* ऋष्टसुपचकरमे: 


% हा. 461 


ततो दुःशासनो राजन्द्रोप्या वसने बलात्‌ । 
° सभामध्ये समाक्षिप्य व्यपक्रष्ट प्रचक्रमे ॥ ४० 


542+ ` Seige उवाच। 


О गोविन्द द्वारकावास कृष्ण गोपीजनप्रिय । 
ес परिभूतां सा कि न जानासि केशव । 
жечї पाण्डुपुत्राणासाजमीढकुळें वधूस्‌ 
साहं केशअहं ятып त्वयि जीवति केशव। 
Then follows 544% — On the other hand, Dn 
Юз(шагр.).4.в (marg. sec. т. from चिन्तितो in line 
1) ins, (Cn glosses) after 40: 
543४  ेशंपायन sara! 
I apad वसने чат चिन्तितो हरिः। 
गोविन्द द्वारकावासिन्कृष्ण गोपीजनप्रिय । 
Sree: परिभूतां मां कि न जानासि केशव । 
` हे चाथ हे रमानाथ जजनांथार्तिनाशन і 
`  करवाणेवमम्नां янача जनादन । [5] 
कृष्ण कृष्ण महायो गिन्विश्वात्मन्विश्वभावन | 
_ . प्रपन्नां पाहि गोविन्द कुरुमध्येऽचसीदतीम्‌। 
RAT कृष्ण सा हरर учан! 
` । आरुददुःखिता राजन्सुखमाच्छाद्य भामिनी । 

_ याज्ञसेन्या चचः меп इष्णो गह्णरितोऽभवत्‌। [ 10] 
` ` सक्स्वाशय्यासन чий कपालः कृपयाभ्यगात्‌ | 
TCL. 11) Dm Di सद्य; Dns Di qd; Ds स॒द्यः 

(iorra) ] „ ` Е 

-- Әп Dis (märg. sec, т. line 1) cont, (Cn 
glosses): Ki ( marg. sec; m.) ins, after 049%; Кз 
Уі Bas 108,6 ins, after 40: Bi Ds ins. after the 
_ addl, colophon: Gs inis, after 550%: 


«m3 


x же 044% Ki. Vi B 1)9,5 read बैश उ". 
L. 1) Жа transp. कृष्ण and विष्णु. Ka कृष्णे; Ks 
sa fi (for विष्णु). — (1.2) Көзім 
> (1, 8) Ka ततश्व; Ks Bs Ds-e 
Кз 192, 5 Dis Gs om. aj, Ka Vi 
n qu. Ka Dn È: 849; Ві 
Г Seg. ] 


महाभारते 


| Blosses) after 41: 


[аччч 


आकृष्यमाणे वसने द्रोपद्यास्तु विशां पते | 


| तद्रूपमपरं TH प्रादुरासीदनेकशः ॥ ४१ ` 


546% त्वया सिंहेन नाथेन रक्षमाणामनाथवत्‌। 
чач वसन पापः कुरूणां संनिधो मम । 
Similarly, 8 (except Gi Ma) ins. after 40 (G2 after 


546% except that lines 3-4 are transp. before. 


546%); 
547* अपकृष्यमाणे वसने freer सुदुःखिता। | 
गोविन्देति समाभाष्य कृष्णेति च पुनः पुनः । 
शङ्कचक्रगदापाणे द्वारकानिलयाच्युत । 


गोविन्द पुण्डरीकाक्ष रक्ष मां शरणागताम्‌ | | 
[ (1. 1=а variant of 41®) Gs विकृष्यमाणे; Gs 


र्जा? आङ्गः; Ge अपक्ष्यमाणे (?). — After line 1, Tx. 


Gs ins.: [ 


“548% ज्ञातं मया वसिष्ठेन पुरा गीतं महात्मना | 
महत्यापदि संग्राप्ते सर्तव्यो भगवान्हरिः 
— After line 2 of 547%, Ti ins.: 
549% मनसा चिन्तयामास देवं नारायणं परझ्ुम्‌। 
आपत्स्वभयदं कृष्णे लोकानां प्रपितामहम्‌ | 2 
दरौपदी । 
whioh (except for the reference) is found below, 
after 41%, in Gaa Мі, — Lines 3-4 of 547% 
are transp. before 546% in Ga, ] 
— Ті Ga. s cont. after 547%; 


500% हा कृष्ण द्वारकावासिन्क्रासि यादवनन्दन t 
इमामवस्थां संप्रासामनाथां किमुपेक्षसे ।, 
which іп Gs is followed by 544%, 
41 Ks Ti Gas ош. 41% (of, line 1 of 547% » 
— ०?) Кі 'विकृष्यमाणे; 61.8.4. Ma अप(७४"व )कृष्यमाणे 
(hypermetric). — १) एर» Bao Di-s च; Gas तदू 


(forg). — After 419 Gs. ३ Mi ins, 549%, -- АНег 
this, ७8.4 Мі cont 


“+ Ті Gs (which om, 41%) ins, 
after 550%; 


551* तस्य भ्रसादाद्रौपद्या: FAMAS तथा | 
[ एप यस्य (£०7 तस्य). Ga Ma तदा (for तथा). J 


— %) Кі “दनेकधा; Dni "न्न केशवः. — After 41, Ka 
(marg. вес, ™.).8 ins. ; 


552* अष्टोत्तरशतं यावद्वसन प्रचकर्ष ह । 
5 [ Ks एकोत्तर* (for Sm). ] А 
Ол the other hand, Kaa Vi B D Ті Gs ins. (Cn. 


5595 नानारागविरागाणि वसनान्यथ चै sry 1 
Qoo पादुभवन्ति शतशो धमेस्य परिपारनात्‌। - 


| 


झूतपर्व ] सभापर्व [2. 61. 49 


ततो हलहलाशब्दस्तत्रासीद्धोरनिखन३ 1 

TABATA लोके वीक्ष्य सर्वमहीक्षिताम्‌ ॥ ४२ 
пч तत्र भीमस्तु राजमध्ये महाखनः | 
ऋ्रोधाडिस्फुरमाणोहो विनिष्पिष्य करे करम्‌ ॥ ४३ 
इदं मे वाक्यमाददु क्षत्रिया लोकवासिनः । 
नोक्तपूर्वं а चान्यो यद्वदिष्यति ॥ ४४ 
यदेतदेवसुक्त्वा तु न HA प्रथिवीश्वराः | 
पितामहानां सर्वेपां नाहं IRANTA ॥ ४५ 


अस्य पापस्य दुजीतेमीरतापसदस्य च । 

न पिबेयं чет भिस्वा ЗЕР युधि ॥ ४६ 
तस्य ते चचनं श्रुत्वा सर्वैलोकम्रहर्षणम्‌ | 
प्रचकुबहुलां Wt कुत्सन्तो इतराष्ट्रजम्‌ ४७ 
यदा तु वाससां राशिः «атаа. समाचितः | 

ततो दुःशासनः श्रान्तो त्रीडितः समुपाविशत्‌ 96 
धिक्शब्द्स्तु ततस्तत्र समभूछ्रोमदर्षणः | 

सभ्यानां नरदेवानां दृष्टा इन्तीसुतांसदा ॥ ४९ Ee 


Smee. |S 


[(L. 1) Bs Ds नानारागविचित्राणि; Ті “रगविरागाणि. 
— (1.2) Ks лея. + я" (for परि"). ] 

42 Ks ош. 42. — १) Na «ягың. 81 De ae 
निःस्वनः; Dn(!) ‘aaa. ¬ °) бі तदद्धुतततां; Өз 
तमद्धुततमं. ¬ 4) Ga ggg. Кі Va Bo Ds-s Ті бз-з 
सर्वे महीक्षितः (Da *ताः); Ка Ba-s Dn Dia Ma सर्वे 
महीसुतः; Na Ва सर्वे (87 °&) महीक्षितां; 01.2 Ma 99, 


सभासदः; See Addenda. — Ka Vi B D ins. after 


49: Ka (which om. 42) ins. after 559%; 
554% शादासुद्रोंपदीं तत्र कुस्सन्तो छतराष्ट्रजस्‌। 
[ Ke B1 702 कुत्सयन्‌; V1 हासितं. 1 
On the other hand, 8 ins. after 42: 
555* पिग्धिगिल्यशियाँ वाचसुत्सजन्कोरवं प्रति । 
[ 61.2 "त्यनिशं. Gi Ma अब्रुवन्‌; Оз sag. 1 
Thereafter 8 reads 48. 

43 ०) Ki Vi Bs De-o शशाप भीमसेनस्तु. — °) Кї 
S (except бз) सभामध्ये; Ks राजमध्य". & Ki-s Кі 
Braa Dn Dis वृहस्स्वनः (11.92 74); Bs ңы ыч; Bs 
(m as in text) gatat; 91.4 Ma सहाखर (бі रः). 
— 4) Si Baas Dni Dis Мі ऋरोधाहिस्फुरमाणोषो' 
(Dm ^d; K Na Vi В.в. Da-s atnl Ke कोष्ठा) 
ठास्फुरमाणोष्ठो (Каз Das “йй; Ka "wid; Өз 
эче" “णोष्ठो- — ^) 55 "व्य कलेवरं. 

44  Before'44, Ks Ni Bs ins. भीमसेन उ; 82. 4-0 
Dn De भीम उ". — “) ॐ “arena; Кі "मारूधं; ८+ 
"aped. = °) Ка Brao Di.2 पार्थिवा (for क्षत्रिया)- 
— ९) Ті नरेधेन्यो..-- 4) Кі пей. Ka यपिष्यतिः 
Di वदी"; ©з аб”; бі विवक्ष्ति. 97 न कृतं हि 
कृतं यथा. - 

45 Вз transp. 45 and 46, — ©) Ka Dia 
यदेतदेवम्‌; С: यदेवमेवम्‌; ©з अद्येतदेवम्‌; 09.4 यद्येवमेतदू- 
Ка D1 उक्ता. £1 Kos Naq; Ka Dn Di [अ]; Deg 
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(for तु). ¬ *) Di कुऱ्यंति (for न gat). 9४ प्रथिवी- 
am. Gi न ङुयोत्णृथिवीश्वरः- ¬ °) Ke Dn पूर्वेषां. 
— 4) Kas Dni Ds “म्यात्‌. 

46 Betransp. 45 and 46. — ©) Kia Вз 
Di-e Ma gu Dn(!) 5335 — 5) 81 Die भरताप 5 
Ks परिताप*; S (except ७५.०) भारतापः- Вз—5 123. 5.6 
ह (for च). — Ез ош. 464-594, — ^) Krag; Bue 
Da [ala (for चेदू). Вв D2 यदि; S (except ७५.5) 
रणे (for युधि). — After 46, Bs ins. ап addl 
colophon. 

А7 Каз om. 47 (of. v1. 46). Before 47, Ka Үз 
B D ins. Ер उ". — ^) Buss Dia S (except 
65.0) ag (for ते). K (Ks om.) Ni Va Вз D 
(except Dia) ७४.७ aga: (for वचनं). ¬ 5) % 
सर्वे रोमप्रहर्षणं; Ка Мі सर्वेळोमप्र'9 Ke सर्वे wen’; Ks 
ez रोमप्र Уі Buas Юьз सर्वेळोकप्रकंपनं; Вә सर्व 
लोमम्रहर्षण; Dn(!) रौद्रं «ня. — Bs om. (hapl.) 
47°-49°, — °) Кз gis; Va Bs Юз-в विपुला (for 
ае). ¬ 4) ॐ aga; Къз grag; Үз ९५० 
कुरस्य तं; Gs कुत्सित. 

48 Ks Bs om. 48 (cf. v.l. 46, 47). S reads 48 
after 555% (сі. v.l. 42). — °) Кі Gagan — >) 
Ka समाविञ्ञत्‌; Кз समाचिताः; ग समन्वितः; D2 समापितः; 

Ds "हितः. — °) Da Ті Ga-e तदा ( for qat). 81 Dm 
- गुप झांतो. — ^) 8 (mostly) еч. 

49 Езоп. 49 (cf. v.l. 46); B1 om. 49% (cf. үл. 
4T) — 4) Kus ७98. 5.6 घिग्धिक्शब्दस्‌; Bs Diz 
Reas; Ті धिग्धिक्चजस्‌ (sio). Кз Ті तत्र तत्र. 
өз. а М धिक्कारः (Мз धिक्शब्दः) guste; Gi थिक्शब्दस्तन्न || 
तत्रासन्‌ — >) Ds "भूलोक; S (except 65.6) “agate”. 2 
Ns om. 494-504, — 4) Vi Bs-s Ds- पांडु (for 
grat’). Va Da (1) धर तथा (or तदा) ` 

305 ] Saree 


2, 61. 50] 
न विदन्ति कोरव्याः प्रश्नमेतमिति स्म ह । | 
° स जनः कोशति सात्र धतराष्ट्र विगहयन्‌ ॥ ҷо 
ततो बाहू ससुच्छित्य निवार्य च सभासदः | 
विदुरः सर्वधर्मज्ञ इदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ ५१ 

'. fex उचाच। 

Symp semp रोरवीति ह्यनाथवत्‌ । 
न च Вята प्रश्न सभ्या घमोऽत्र पीड्यते ॥ ५२ 
सभां प्रपद्यते हयात प्रज्वरुन्निव हव्यवाट्‌ । . 
तं वे सत्येन धर्मण सभ्याः प्रशमयन्त्युत ॥ ५३ 


महाभारते 


[ द्यूतपवे 


| भर्मप्रश्नमथो ब्रूयादार्त! सभ्येषु मानवः | 
Rages ते प्रश्नं कामक्रोधवशातिगाः॥। ५४ 
विकर्णेन यथाप्रज्ञमुक्तः प्रश्नो नराधिपाः । 
भवन्तोऽपि हि तं प्रश्न विज्युवन्तु यथामति ॥ ५५ 
यो हि प्रश्नं न विजूयाडूर्मदर्शी सभां गतः | ` 
अनृते या फलावाप्तिस्तस्याः सोऽधं समश्चुते ॥ ५६ 
यः पुनर्वितर्थ बूयाडू्मंदर्शी सभां | | 

| अनृतस्य फलं Beet संप्राभोतीति निश्चयः ॥ ५७ 

| अत्राप्युदाहरन्तीममितिहासं पुरातनम्‌ | 


750 Ka Кі om. 50 (cf. v.l. 46, 49). — +) छा हि 
җай; S (except ७.९) चुचति हि (for faa"). — °) 
७४, ६ प्रश्नमेतद्‌ ; Оз “ата (£०7 Hag). Ks प्रश्षमेतत्‌ मिति 
स्मरन्‌ (sic). — Ds ош. 50°—51°. — °) Кз Bava 
Әлі Ті 65.6 Mi सज्जनः; Ві 1079 सुजनः; 92 राजानं Vi 
Bso Dia स ज( Ve Вз सज)नः ऋशते а(Вз स्मा)त्र; 
Ga जातक्रोधितस्तत्र; १ स जातः ऋधिता स्मात्र. — ©) 
GAR 55 ४ ४४ oti. . _' 

БІ Geom. 51-52. Жаз ош. 51 (cf. v.l. 46); Ds 
om. 514 (cf. v. 50). — “) Ki Dm Di Gs बाहु 
(Жа 75). Кз queasy; Ki Dn Raa; Ni Bi “qu; 
ViS(Gs.om.) "жа, — °) Ki Di feats. — 4) Кі 
wen (forga) 050002. : 

: 52 Кз Gs om. 52 (cf, v.l. 46,51). $1 Кі. Na 
Ті Gi-a М ош, the ref. — ®) $1 Юз.в.в Ті (3-5 
‘aaa; Kaa; Ke “кїч; Ка “ata; Ds д; Ds 
Sa. ¬ >) Kı Dn 1)1.9.4 G1 Mage’. Ki 81, 2.4, 6 
Dn स्वनाथ, — *) Ba विकृतकं (for वित्रूत त). Ёз धर्म 
(for яй). — ^") Vi Bra. हीयते; бі पीडते; ७५ 
fae; Cd पीड्यते (ad intext). $ सभ्यधर्मा हि पीड्यते; 
Юз सत्या धर्मोपहीयते- 
53 Ка бе ош. 53 (of. v.l. 46, 51). — *) $i 
wage. Юл: स्मातेः; S (Ge om.) प्रश्नः (Ті 94) (for 
00 ШТ) Ks qai मध्ये श्रतेपद्य (sio). —-ё) Ks सर्वेण; 
чиш (for सत्येन), — 7) Di सभा (for सभ्याः). 
54 Ka Go om. 54 (of. v.l. 46, 51). — а) Әлі 

3 चर्म; T: Gs чуй (for धर्मैः). Na Vi 04, 4. рп 

"uut) G2 az (for sam). — °) Ke.« 
bast: avag; Үз Bae Dn आये: सत्येन; 
15:88 101, आतः (Di *d:) सस्येषु; 012 


[ 806 ] 


Мі एतत्सत्येन; Ма आप्तः avag. Ki ७2.3 मानवाः; Ds 
| ran Ёз мача सभासदः. — °) Ni B Di-e तस्य 
(for तत्र). бі Ks Ni Vi Bs.4 Dn ते (४०० ते). Ka 
प्रस्थ. Ті 08-5 M त्ते न ब्रूयु( Ма 'त)स्ततः प्रश्न; 01 ते न 
ब्रूत कथं प्रश्न; Оз я gga ततः प्रश्न. — 4) Кі 91 8 (Ge 
ош.) “बशानुगाः; Ksm.4 Уі Dn Di “बलातिगाः (Ks 
| Orig.lacuna); 81. 8-5 1)3-6 *विवजिताः; Cd as in text. 
55 Кз 66 ош: 55 (of. v.l. 46, 51). — 2) G1 
| विकर्णा न; ७2 विकीर्णत 81 ययैवायम्‌; Кі. De Go; 4 Mı 
यथाप्रश्नमू; В.е 'प्रश्न:; бі ан, — 101. 9 om. (hapl. ) 
| 58%, — १) $i उत्ताः प्रश्नो; Ks qaaa; Bie чая; 
| 62 उक्तमुक्तं Gi उक्तप्रश्नो quf — °) De विदितो 
| (for भवन्तो.).. 81 Kı В De (by corr. )-[s}itz; Ds.o 
| (orig) [5]पि ह; G2 सहिः. біч (for gat), — ९) 
(E चिकुबतु; Ds Өз (before corr.) figafa; Gs agag, 
| Dim नराधिपाः; Ge Ма यथामतिः. д 
256 Ks om, 56 (сЁ. 7.1.46). Before 56, Ті Gs 
ins. 'विदुरः. = *) Ma [s]fa- (for यो हिः). Ві नुन 
| (for न्‌ चिः). — ?)=57% $i Bae Рл. Tı Сз—5 
सभागतः; Ds (inf. lin. as in text) सतां रातः; 2.6 
समागतः, — бз ош, (hapl.) 569-575 — ०) Di 
sad; Ті अनृतो. ए वा; Ma यो (for या). Ті G6 M2 
Bee. Gs अनृते यातनाप्रास्िस्‌. — ^) ७४ तस्य. Вз 
201. तस्यार्धं स al Di ° सम )मश्रते; ७७ तस्या अधे समः. 
- 97 Ka ош, 57 (сЁ. एन. 46); G2 ош, 574? 
(of, v.1. 56). — ०) = 56१, 81 B2.6 Di, 2 Ті (8-6 Мі 
सभा( Ge 'मा)गतः. ==) Di agaa. Ka aq (for 
же). — *) 8 समाझो*; Ка Va 5. ८ Dn Gia smit; 
Bs 10% gemma’. ९४.-निश्चित: (by corr. श्यः). Ña 
प्रामोति न संशयः; Bie Dia Өз,2 Мі प्राझोती( Ga 
Чї; शर संप्रामो)ति ian. . .: 0. 
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द्यूतपर्व | 


्रह्मादस्य च संवादं सुनेराङ्गिरसस्य ч ॥ ५८ 
пета नाम देल्येन्द्रस्तस्थ पुत्रो विरोचनः d 
कन्याहेतोराङ्गिरसं सुधन्वानयरुपाद्रवत्‌ ॥ ५९ 

अहं ज्यायानहं ज्यायानिति कन्येप्सया तदा | 
तयोर्देबनमत्रासीत्प्राणयोरिति नः श्रुतम्‌ ६० 
तयोः AATAS तावएच्छताम्‌ | 
ज्यायान्क आवयोरेक; प्रश्नं प्रबूहि मा सपा ॥ ६१ 
स वे Васа а: सुधन्वानं वयलोकयत्‌ | 

तं सुधन्वात्रवीत्कुद्धों ब्रह्मदण्ड इव ज्वलन्‌ ॥ ६२ 
यदि वे वक्ष्यसि эчт प्रहादाथ न वक्ष्यसि । 


सभापर्व 
शतधा ते शिरो वज्री чэч प्रहरिष्यति ॥ ६३ 


[2. 61. 67 


सुधन्वना तथोक्तः सन्व्यथितोऽश्वत्थपर्णचत्‌ | 

जगाम कश्यपं दैत्यः ЧАЯЕ महोजसम्‌ ॥ ६४ 
भ्रह्माद उवाच | 

त्वं वे धर्मस्य विज्ञाता देवस्थेहासुरस्य च | 

ब्राहमणस्य महाप्राज्ञ धर्मकृच्छमिदं खुणु ॥ ६५ 

यो चै प्रश्नं न वित्याद्वितथं वापि निर्दिशेत्‌ । 

के वै तस्य परे लोकास्तन्ममाचक्ष्व एच्छतः ॥ 55 
HIT उवाच | 

जानन्न grea कामात्कोधाचथा भयात्‌ । 


58 Ка om. 58 (cf. v.l. 46). — °) Кі Do प्रहादस्य 
च; ©з ятатїйя. Ка संवादो. — ^) De Оз gait’. 
Cd cites आङ्गिरसस्य (as in text). 

59 For 59 ff seo Addenda. — Ka om. 59% 
(०६ v.l. 46). — 4) Ki De प्रहादो. — ^) Кз घुन्नस्तस्य 
faa’. — °) $1 कन्याहेतोरंगिरसं; De "रांगीरसं; бі कन्या 
हेमवती नाम. j 

60 १) Юз «gare — °) Di ततो; Gs तावद्‌ 
(for watz). 

61 १) Ki De spre. 9» प्रह्मादस्तन्न 95941. — *) 
Bi Di ज्यायान्न. Ві अथा" (for क आः). Юз रेकं. 
— 4) Ki Ma faai; 93-०0 faq. Ka मारिषा; Ds मां 
नृप (for मा wat). 

62 Before 62, Bs ins. विदुर उ". — ©) 81 Ks Dn 
Dis sr; ७४.५ स {а(Өз f) 
(Gs before corr. %а:); Cn.v as in text. — °) 
Ka. s Na 04.4 Go विलोकयनू; 51.8.5 Dn бз विलोकयत्‌; 
D1, ३.५ व्यळोकयच्‌; Gs Ма अछोकयत्‌. — ^) бі तत्‌ (for 
9). Gs सुधन्वा न व्रवीत्कुद्दो, — 4) б: इवोज्वलन्‌ः 

63 Before 63, Be ins. सुधन्वोवाच. -- 4) Ү1Вз.6 
1)1, 9 यदि वा. K бі वक्षसि; Ті वक्ष्यसे. — °) б 
жете at; Ki Degau. Ka ७7 वक्षसि. Йїч 
न भविष्यसि; Оз प्रह्मादाय विनंक्ष्यसिः = ^) Ni айя 
निहनिष्यति; Вз वज्रेणापहरिष्यति. 

: 64 °) бі Кі 91, 8, 5.6 Di-s Ті бі स; Ks Mag 
(for 99). -- 5) Ks पथितो; Ga व्यथते; Cd as in text. 
81 Ва Da Ga “ча” (for 'qd') — °) Мі әне. В: 
Di-e Ti Gis-e M कायप. Өз जग्मतुः कादयपान्देत्यो- 
-- 4) Ka परिद्रष्टुं; Жа Va B (except B1) Disc 
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(before corr.) S wg (७8-5. Mi *w). See 
Addenda. $1 जनाधिपं (for wat’). — After 64, Кі 
(marg. sec. m.) ins. әп addl. colophon - (6०७४५ 
no.: 57) » 

65 De mgm उ"; Gs ята. ¬ ^) Ma әп (for 
त्व). Ke हि (for चे). $ विज्ञात; Ex wax. — °) 
Кі. 11.9 ७४.५६ देवस्येहासु( 07 “हाम-; Gs 'ह सु )रस्य च; 
Gi Ma द्ेचस्यैवासु(2 “ae सु)रस्य च. — °) 87 Ва 
Di.s(sup. lin. аз іп text).4.5(m аз іп text).a 
ब्राह्मस्य च; 0 ब्राह्मणः स; ९१ М "णः सन्‌ (for "णस्थ). бі 
महाबुद्धे; K Dn бі "भाग; Оз `प्राज्ञो. — ^) Bi “aera. 
S (except Ма) इमं (for gq). 

66 ©) S (except ७४.०) हि (fore). Sista (for 
प्रश्न). ७४ तु (६०7 न). — 5) Na चापि; 27 (1) Gs चेव; 
Ті б1.з.4.5 M वा fà- (for वापि). $1 Ka-s हितं चापि न 
(Kida Ез चेव विः; Кз चेव) निर्देशित. — ^) Ke 
Рав किं तु; Bs Ds. 5 किं नु; Ті Gi-s.s М के च; Gs 
केचित्‌ (їог केचे). Es Ds-e लोके (for लोकास). — १) 
69 d ममा*; ©з सत्यमा*; G5 तान्ममा - px 

67 Bs Юз-в S (except Мі) PRAT उ" ( 8 MSS. 
om. g^), — Ва om. 675-68% — £) Ке Vi Dn 


प्रश्नाच. Si जाननप्यब्रवीदश्नान्‌; В! TAHA च न ач; 


Bs Mi जानन्नपि penu; Вв Di.2 जानन्न विद्युयासप्रश्न (Di 
за): Ті 01-0 Мз gaeat हि (Ма प्रश्नं यो) न विजूयात- 
Сп interprets text as जानन іча. Cd cites 
fagag (аз їп text). — ७) Kis Bs Ga कामक्रोधाव; 
Ke कामाक्रोधो (sic); 87 कामतोथ. Ka Ni Vi Вг. Dn 


Ті Gs-s transp. तथा (Bs तदा) and ward. Ka 


corrupt. — *) Ka Ga agaty ¬ <) $1 Kis Yi 


2. 61. 67) 


wed वारुणान्पाशानात्मनि RJAR ॥ 59 

n तस्य संवत्सरे पूर्ण पाश एकः TET | 
तस्मात्सत्यं तु वक्तव्यं जानता AAAAA ॥ 56 
Ба чаї әзіл सभां यत्र प्रपद्यते । 

न चास्य शस्यं कृन्तन्ति विद्धास्तत्र सभासद ll ६९ 
अध हरति वे श्रेष्ठ पादो भवति #991 

теч सभासत्सु ये न निन्दन्ति निन्दितम्‌ ॥ ७० 


महाभारते 


[ द्यूतपर्व 


अनेना भवति श्रेष्टो मुच्यन्ते च सभासदः | 

एनो गच्छति कतारं निन्दाहों यत्रं निन्यते ॥ ७१ 
वितथं तु ча धर्म प्रहार एच्छते | 

इष्टापूत च ते яра सप्त चेव परावरान्‌ ॥ ७२ ` 
eae हि यहुःखं हतपुत्रस्य चापि यत्‌ | 

ऋणिनं प्रति TAT राज्ञा ग्रस्तस्य चापि यत्‌ ॥ ७३ 
чат: पत्या विहीनायाः साथीद्धषटस्य चेव यत्‌ । 


88.4 प्रविसुचति; 80 аз in text. — After 67, Ks.4 
(parenthetically ) Ñı Vi Buss D S ins. (all 
comm, gloss): 

556% साक्षी चा чачат गोकणेशिथिरश्चरन्‌। 
> { Ti Gia M च Re ७1 चापि (191 वा विः). 55. 6 Ds-s 
атай. ७४ साध्या (for साक्ष्य): 8 गोकण (७2.4 Ma णे ) शिथिलं 
Ke fat; ба चरेत्‌. ] 
— Ма Vi Bie Dn Юз— S cont. (with a repetition 
of 67%): а 

557% सहस्रं चारुणान्पादानास्मनि प्रतिसुद्धति 0 

[ ७+ सहस्रान्‌, 2१ प्रविसुंचति. ] 

(68 Bs om. 68% (cf. v.l. 67). — ©) 82-68 Ds-s 
बषे( 88.६ “G)aa (for संवत्सरे). — °) Кі ізеті. 
Bı D1. 2 पाइामेऊ प्रसुंचति- — ^) Ke अस्मात्‌ В2.6 D1. 2 
Ті Gs-s हि; бі M fy; Gs च (for तु). Ёз ammat 
Warned. с 

69 =(var.) Manu. 8. 12. — ®) Gs घर्मोप्यधरमेण. 
= %) Ks Dn Ті 61-656 M सभां (бі °з) st 
पपद्यत; G4 सभां धत्ते सभासदः (०६. 71). — Ga om. 

(partly hapl) 69%-71% — °) Ка. a(Ke या)स्य. 
62 चल्यं; ५० दाल्याः. Өз дай; Gs Әзіз. — 7) Ка 
Юз ब्रिद्धांखत्र; Ві विद्धा aa; Bue De fagiaa; Ті 
Өз. 5.८.० M दि( M2 ज )द्धाः सर्वे. — After 69, Ks ins,: 
5585 पादो' गच्छति कतार पादः साक्षिणमछवि। 
` पादः सभासदः सोन्पादो राजानमर्छृति। 
1 [ With line 2 of. $1 in 70%. | 
Udyoga 209%, — Ds Gs om. (hapl.) 707— 
{ck v.l. 69). — ©) Ті भवति; G18. 5 
ः भजति (for हरति). G2 श्रेष्ठ; Gs श्रयः (also "g:); Gs 
Cd as in text. Siang इरति चे श्रेष्टा: — ^) G2 
‚ = °) Va Әз qp Bo Di 
Gs सभावत्सु. 81 पादः सदसदः 
Ж) ¬ 4) Жі е Ds निदितु. бі 
(०६ 5583) ; + य निंदल्वेप्यानिंदते (sic); 


УЙ 
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62 यत्र निंदति निदितं. 

71 -(var.)Manu.8.19. Cf. Udyoga 209%, Ds 
७३.७ om. 71% (of. v.l. 69, 70). — “)-Кз Bs Gi-s 
अनेन; Са as in text. бі अर्धेन भरतश्रेष्ठ. — °) Bs 


gata; Das дейі. ©з हि (for च). $i प्रसुच्येते 


सभा. — °) Ka मनो; Кз एता (for wat). Ge wa 
गाच्छंति watt. — 4) Ka fiends: Ds 04418; Ма निंदावो. 
Ka fea; De निंदति Оз बिंद्योः यत्र न निंदति, 

72 *) Di वितथे; 8 च (१०7 तु). — °) Ks Ds. 
wd. Kia Die nga. Si "ачен; Ks °є पृच्छति, 
— °) Krs Digi पूव. — ^) K Bass Dn सप्त ag; 
Di waa च; Di सत्ये चेव. 51 Be परापरान्‌; Cd аз 
in text. и 

73 ०) Kia Ті 01.24-68 М * (for हि). Gs 
अग्रतस्वस्य च दुःखं (corrupt). -- Ті ош. (Варі.) 
73°-74°, — *) $ı Ke ga’; S (Ті om.) wa (for 
Ed) 8 ए Dn "л.з चेव यत्‌; i चासकृत्‌. — Geom. 
(hapl.) 734-749: Gs om. 73:3, — ०) Кі दारण; Ві 
18915 Dn(!) ऋणिनः. Cd cites блай (probably 
reading as in Dia). Vi Ba-s Юз—в दरिद्राणां ч 
यच्चापि (Bas ma); D1. 2 ऋणिनाम पि аз; 01, 9, ४. ७ М 
चरिणा प्रतिपन्नस्य. -- “) Di राजा (for राज्ञा). 87 Кі 
wires; Ка साथाझृष्ट ; Ks aria’; Ka Na Dn (1) 
SUAE ; Уі साक्षाडष्ट'; 0: राज्ञा maa (for राज्ञा 
wera); of. 74°, §1 K Na Dn Sq यत्‌; Va चेव ह; Ga 
चा# यः; Ga चासि च, | E 


_ 74 Ті om. 749%; Gog om, 744% (for Ті Gs 
D 13).— +) K108G61M fam; Ka бз ieu 

2d Vi BD Gi M पति( Ke qur; Vi 01.5 Dus 
भवृ)विही ¬ १) кй, Vi Da(!) राज्ञ ы 
(cf. 732); Ris Di бз Ms су जाली; БЕЛЕ 
сч DEM Va aiaa; 08-० चेव ह. Өз 
tat TBR Taq. ¬ After 742% Dn(!) Da, e ins.: 


„~ 509% . 
Hama यदुःखं sae घेव यत्‌ । - 


Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


द्यूतपर्व ] 
अध्यूढायाश्च rese साक्षिमिविहतस्य च ॥ ७४ 
एतानि पे समान्याहुटुःखानि त्रिदशेश्वराः 1 
तानि सर्वाणि दुःखानि ТА वित्थं चुवन्‌ ॥ ७५ 
समक्षद्शनारसाक्ष्ं श्रवणाचेति धारणात्‌ | 
तसात्सत्यं घुयन्साक्षी थमीरथाभ्यां न हीयते ॥ ७६ 

विदुर उवाच | 

कश्यपस्य वचः श्रुत्वा प्रह्माद पुत्रमन्रवीत्‌ | 
शैयान्सुधन्या त्वत्तो वे सत्तः भरेयांस्तथाङ्किराः ॥ ७७ 
माता guerram श्रेयसी मातृत्व | | 
विरोचन सुधन्वार्य प्राणानामीश्वरस्तव ॥ ७८ 


` सभापर्व 


[2. 61. 82 


धन्वोवाच | 

Hae परित्यज्य यस्त्वं धर्म प्रतिष्ठितः 
अनुजानामि ते पुत्रं जीत्रत्वेष शर्त समाः ॥ ७९ 

विदुर उवाच | 
एवं वे परमं धर्म श्रुत्वा wd सभासदः | 
यथाप्रश्नं तु कृष्णाया मन्यध्वे तत्र किं परम्‌ \\ ८० 

वैशंपायन उवाच | 

विदुरस्य वचः श्रुत्वा नोचुः किंचन पार्थिवाः । 
कर्णा दुःशासनं त्वाह कृष्णां दासीं गृहान्नय ॥ ८१ 
तां वेपमानां सत्रीडां प्रलपन्तीं स्म पाण्डवान्‌ । | 
दुःशासनः सभामध्ये विचकर्ष तपखिनीम्‌ ॥ ८२ 526% 


90.92 


इति श्रीमहाभारते' सभापवैणि एकषष्टितमो ऽध्यायः ॥ ६१ ॥ 


— °) K Bz.4.0 D G2-s Мі अव्यू( Ks “ег Bi(m 
as in text) атг; Св अध्यूढायां च; АП comm. asin 
text. — 4) Da साघुभिर्‌ (for साक्षिभिर्‌). 9? विदृतस्यः 
1-3 निह"; Bs Di-a.6 T1 Gi-s fate". 

75 4) ба एतत्तानि (for एतानि चे). — °) Kis 
Вз. 5.6 Dn D3.5.6 бі М чач: (Вв “२३); B1 Da 
taag. — “) Ka नाति (for तानि). 2-3 T1 ७9.4. 5 
transp. सर्वाणि and दुःखानि. Уі Bs. s Ds-s तानि adt- 
ण्यवाझोति. — 4) Уі 33.5 Юз-в सभायां (for प्राश्तोति). 
Өз aat. 07. 9.6 Di.2 चदनू; Gs ( before corr.) कृतं. 

76 =(var.) Manu. 8. 74. — °) Ki समक्ष्या; Кз 
समस्त"; Doi समक्ष; Gs aad; all comm. as in text 
Ка 097 साक्ष; Ка Мі Vi B (except Bs) Di-s Gi Мі 
Cn साक्षी; ७ साधे. — ^) Кі В Пі-5 Ga वेति (for 
चेति). Bs Di.2 Ті G2.3 Мі धारणा; Cv as in text. 
Gi श्रवणाद्वावधारणात्‌; Ms श्रवणाद्वेतधौरणात्‌ (corrupt). 
Cd cites धारणे. — ^) ©: शक्यं (£०7 स॒त्य). В2.6 01.2 
वदन्‌ (for gaa): Si वाक्य; Gs are. 

77 With this and the next st., сі. б. 35. 28, 
29%, & K Na Dn Som. the ref. Vi Вз डः. 
— ©) Bs Di-s S काइग्रपस्य. — 5) Kia Ds.6 प्रहादः- 
— Before 7744, Be ins. mga g^. — °) Кэ gm; 
Diganta. Вз स्वत्तोपि; Di gat वै. — ^) Di सतः; 
Tı ७4 मत्त. Ks De М: तथां(00 ar) गिरः 
- 78. Сї. v 77. — 4) Ті б.е M चेव (for 
चापि). — २) $1 Кі.з.а Na Va Dn Dı transp. अयसी 
and агч. Ba agaa (for माठ्तस) Юз तथा (for 
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तब). — °) Ga "cat तु. — ^) Кзча[:] (for aa). 

79 Кі reads (9% twice (the portion from त्यज्य. 
to the end of 79° and the whole of 79% being on 
marg.). — ©) Ka(second time).s ча. ¬ эу 
Кі qui (first time); Ks quq-; 38.6 D5. Ge axa; 
Юз स र्व, Vi B.(except Ba) Da-s qt (for धर्म) 
бі Ka-4 Na Dn Di sq( Do: ह्य)वस्थितः; Кі व्यवस्तीतः; 
Be प्रत्तिष्ठत ५) The portion from aq” up to जीव 
in 797 is lost in Ка оп a damaged fol. Vi अनुजानी हि. 
Gs чя; Ga gat. — 4) ७3.4 जीवत्येष 

80 4”) The portion from एवं to सर्व in 80? is lost 

Viud a; 3-४ cag; Ga 
एवं ते. Dia transp. धम and श्रुत्वा. Ds 99; Өз 
aN. — °) Ki Ee तथा प्रश्नं; T1 ७3.4 यथाप्रज्ञं (९५ 'ज्ञा); 
Ge "sra $1 यथाप्रश्नस्य; Ks 03-6 यथाप्रश्नः स (for 
318). Сіз Мі (for 9). Ті бз-в Ma याज्ञसेन्या 
(for तु कृष्णाया). 2.3 бі Mi goai. = 4) Ті Gs 
वदध्वं; (33. ३-6 Ms यतध्च- Өз चान्न; Cv यत्र Gig 
(for कि). Bi चिरं; ०७ परां; Cd as in text. 
- 81 Ms ош. the ref. — ?) Ki केचन. — ^) ЮМ 
Vi B3.6 D1.3 प्राह; Dn? gear (by transp.); S (except 
Ga Mz) चाह (for खाइ). — ^) Ks कृष्ण; Әл Gi. s Ma 
gem; Ds (by corr) жой. Ka Di Ті Gr 3.३. 5 Ms 
av. 22 чача; Ni त्वमानय; Уз B Ds-8 इहानय; 
(except Ge Ма) -73 (MSS. mostly yg) नय. | || 

82 ०) Ds संत्रीडा; Ds सन्नी डो; S (mostly) efto. 
०) Es чечїї स्म; Ві ` पती च; Bes Dis विलपंतीं 


in Kiona damaged fol 


2, 62. 1] 


द्रौपद्युवाच । 

पुरसात्करणीय मे न कृतं कार्यमुत्तरमू | 
विहलास्मि कृतानेन कर्षता बलिना बलात्‌ ॥ १ 
E: अभिवाद करोम्येषां गुरूणां कुरुसंसदि । 

: न मे स्यादपराधोऽयं यदिदं न कृतं मया ॥ २ 

वैशंपायन STU | 

सां तेन Ego दुःखेन च तपखिनी । 
पतिता विललापेद सभायामतथोचिता॥ रे 


(18.5 "ती) स्म; 8 लोकयंतीं च. Оз पांडव. — °) Kaa 
Ti gaaat — 4) Ез चिकीर्षेत 


Colophon ош. in Gs. — Sub-parvan: $1 K 
Biss Di-s Gi Мі Чч. — Adhy. name: Ті Мі 
बिदुरवाक्यं; Co द्रोपदीवखापहरणे. — Adhy. no. (figures, 
words or both): Ki(marg.) Dni 68; Ds 61 (as in 
text!); S(Gsom.) 102 (бі 76). — S'loka no.: 
Жа 81; Ks 82; Dn 90; Dis 86; Da 92; Ті 93, 


62 


1 Gs ош. 10-50. — After the ref, Dn (1) 
— Dis ins.: 
_ 560% तावठतीक्ष दुःप्रज्ञ दुःशासन नराधम | 
sO E38 Cn: तावठदीक्ष...इति पठन्ति केचित । ] 
— *) Base Dns Deo Ті 01. ६-6 Ma rig. 
था `) Тізе). Ка "छा सा (£०९ 'लास्मि). — 4) ६1 
Kn: Bs 1)8-6 कर्षिता. De (by corr.) छलिना; 
Ма aft. 
2 Огош. 2 (of vl. 1) — ©) Kis अभिवाद 
hypermetric); ७3, 9 М अभिवाद्यं. Gi *म्येषा. -- °) 
Baa Dn Ті Оз.4-в Ma कुरूणां (for गु"). Кі 
j Ga चेव (for же). — °) 02 स्थात्रापराधोय; 
स्यादप्राधं च. ¬ “) Ke gaat न; Vi यदिदं च; 07.4 
. Si (sup. lin.) पुरा; Ke मम (for मया). 
(cf. v.l, 1). Ма om. the ref, — e) 
| апа च. Bs Ds-s तु (£०7 च), Kas 
| 1.० 75; Be "छ)ता; Ка 
2) Ds-e M विळळापेव; Tı 


[ यूतपर्व 


| द्रौपद्युवाच | 

खयंवरे यासि quier रङ्गे समागते! | 

न दृष्टपूर्वा चान्यत्र साहमद्य सभां गता ॥ ४ 

यां न апда चादित्यो इष्टवन्तो पुरा गृहे । 
MEAT सभामध्ये दृश्यामि कुरुसंसदि ॥ ५ 

यां न मृष्यन्ति वातेन स्प्रश्यमानां पुरा 8 | 
स्पृश्यमानां सहन्तेऽद्य पाण्डवास्तां दुरात्मना ЕЗ 
मृष्यन्ते कुरवश्चेमे मन्ये कालस्य पर्ययम्‌ | 


6५-४ fagot चैव. — 7) Ka “थोचित. 

4 Gs ош. 4 (cf, vl. 1). — ©) Gi यामि; Ga 
चास्मि. Bs १-४ दृष्टा (for 99%). — °) Ka दृष्टरंगे; Bs 
1)8-6 Чч रंगे; Өз दृष्टा गेहे Ni De सभागतेः. Ga दृष्टगेहे 
समास्थिता. — ^) Ki-s Пі transp. q and दृष्टपूर्वा, Ті 
G2.4-6 Ma अ (for न). — 4) 81 Ka- Ge areata. 
Кз. सभागता; Ds gam’. 

5 Gs om, 8०१० (of, ४.1, 1). — *) Кз या माँ; Кз 
Мі यान्न; 08 या न; ए यज्ञ. Kaa Ma वादित्यो; Кз 
चादितो. — °) Ke Ds ета. Gs पुरो-; Magi. Di 
we. — 81 Brom. (hapl.) 5९-6०, — °) Ks साहमस्मि- 
— 4) Ki-3 'झिड्यामि; № Vi Bı. в, в दृष्टास्मि; Ba 
emt; Be ङृतास्मि; 1.१ कृष्यामि; De ш; Ті 
бв М इड्यास्मि (Ga "सि). Кі Dn(1) Gs sta- 
ससदि; Үз 5.१ कुरुभिः सम; Ва गुरुसंनिधौ; 1. 2 maai. 
Ка दष्टा चानयसंसदि. 

6 Before 6, Gs ins, द्रौपदी $1 Bs om, 625 (cf, 
v.l. 5). — 4) Ka ७8.4६ ये न; № मां न; Dna यां मां; 
8-० न дї. Dna зіч; Ds ( marg. seo. m.) zx 
Gi पातेन; Ge वे तेन (for qma), — è й 

) Xa Das 
saal Ds 'झा)माना (De ai); Каз безтатаї; Ві 
saani; Di स्पृर्ग्रमाना, Мі Vi Ba Dn бв ES 
(by transp.); Di G4 पुरा महे; 93 ч 
महारथाः, ¬ °) Ki egg’; Кав) 
бі SUE De सहतेज्च; Ті Gaa सभामध्ये. Ke सहते 
छिउ्यमानानां. — ५) हा “ate; Кі Ті Ga “वास्ते. Na 
е. "Was Ba "सदाः; De Ge “даз. Ka 


- £ पश्यमानां 
fee’; Ві स्पृष्यमार्णा, 


EU. ee ; 
[ 810 ] ^ Вара Dre amit (08 а); 
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v= d 


द्यूतपर्व ] 


«mi heat चेव छ्िइयमानामनहेतीस्‌ ॥ ७ 

किं त्वतः कृपणं भूयो यदहं dt सती शुभा | 
सभामध्यं विगाहेऽद्य क्क नु धर्मा महीक्षिताम्‌ < 
चस्याः faa: सभां पूवं न नयन्तीति नः श्रुतम्‌ । 
स नष्टः BAIT पूर्वो धर्मः सनातनः ॥ ९ 

कर्थं हि भाया पाण्डूनां पार्षतस्य स्वसा सती d 
वासुदेवस्य च सखी पार्थिवानां सभामियाम्‌ ॥ १० 


तामिमां धर्मराजस्य भायां सदृशवर्णजाम्‌ | 


-सभापर्व 


[2. 62. 14 


तूत दासीमदासीं वा तत्करिष्यामि कारवाः ॥ ११ 

अयं हि मां इटं क्षुद्रः कौरवाणां यशोहरः | 

ङ्किश्चाति नाहं nAg चिरं शक्ष्यामि कौरवाः ॥ १२ 

जितां वाप्यजितां वापि मन्यध्वं वा यथा जपाः 1. 

तथा ग्रस्युक्तमिच्छामि तत्करिष्यामि कोरबा; ॥१३ 
भीष्म Sum \ 

उक्तवानसि कल्याणि धर्मस्य तु परां गतिम्‌ । 


रोके न शक्यते गन्तुमपि етиб: ॥ १४ 


Ks gau; Ка प्यति Ма uud fi Ka Ni Уі G1 
Малга. 137. 2.० Dia सर्व; Вз. 4 चान्ये; Са चेच (for 
चेमे). -- ") 81 11.2 पर्ययात्‌; 07 чда:. Ke Ті Ga-s 
मन्ये कालविपयय- — ^) 2 चेमां (for चेव). — ^) Ві 
gamma, Ds “gat; Ds "हेती; Ga "हेति 

8 *)& किं त्वत्तः; У В कि न्वतः; Deo किं तु वः; 5 
(except бі Ма) किं ततः (98 ^m). Bi कृपणां भूयो; Вв 
णं भूयाद्‌; Са "णा भूता; ба 'णाहूता. — >) Ті ба-в 
यदिदं (for यदहं). Os रुयसतः (for स्री सती). $ झुभा 
सती (by transp.); Ks सभां गता. — °) Ка Ві.в Әлі 
Di पप ७४. 5 सभामध्ये. Ka विवादेय; Di.2 Gs विगरहेद्य; 
Юз fmt; Gs Rama. — 4) $ m च धमा; Ва 
Di. ача (Юз °ң). Bs 3.५.० महीभ्यतां. 
- 9 4) Di батат; D2 gat. Ka Жа Уі Bi.s Dn 
Da- Ma wrat Бай; Ті Gs айыл”; Оч. 5 धर्मिय; 96 
धर्मार्थाखी-; Cv धर्म Вал: Sift. 04 Cv аә. Si 
Ki-s Ni Vi Ba D (except D2) Мі 45 (for qå). 
Ka wa far सभामध्ये; ©з at चेव Rad पूव. — ) В: 
Da न पततीति; 61-8 М नानयंतीति; Go नयंतीति न (by 


transp.) Ka Ті Ga न; Уз मे (for नः). ба श्रितः 
— °) £28 स॒ ह( £१ द्‌)एः. 2 स॒ नष्टोयं कौरवेषु. — ^) 
Om, in G1. 


Ks Bs. 5. 6 D3-6 Ma पूवे-; D1. 2 aat (for 
पूर्वो). Ka Di wir : ; 
10 *) 64 भाया. Ge पार्थानां (for पाण्डूनां). ८ Уі 
B (except Ві) D (except Dn) Оз Ма कथं wal 
पांडवानां. Cn cites qigat (as in text). — °) Өз Ma 
पाषेदस्य; Cd as in text, Gs स्वसां सतीं. = °) $1 चसु - 
Gs सखीं. — 4) Bs 1.१ पार्थिवस्य. $1 Ki-s Ni Vi Ds 
Ов “Rara; 23.6 Gs “fez; Ga Cv наї. 
) $ तां मां वे; Kx मामिमां; ८+ ता मां हिः — ) 
Жа дача; Ka डुपदनंदिनीं Ni सहरावंशाजाँः Рі 
वणैजाः; Da अइशवणेजां.- --.”) ९२५७४ at (for चा) 


[зе 
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4)=13% S (except ७५.५) किं (for qq). ба 
करिष्येति. Кз कोरव. 

12 Niom. (४००), ) 12-13. — “).Ка हीमां; Уз 
मां हि; 3-5 Dn Юз.а.в माँ सु; Ds मा सु; Өз हि मा 
Кі.2 Ті бз-в Ма ға; Кз महा. £ क्षुद्रं; Gi ня. 
— After 1945 $1 ins.: E : 

561% नुझंसाचुमतो रोषादविज्ञायेव दुजन:। . ` 

Tent संसुखे चापि सतीत्रतपरायणाम्‌। . 
क्लेशासहां सभामध्ये छतराष्ट्री 9ч: | 
while Ка ins 

„562% अनाचारप्रवृत्तो चे पश्यतां घमेको विदा: | 
— *) Кі феятн; Ка झ्लियाति; Gs (еі; 1 
Rank.. 5 न हि; Оз arg; ७ साहं 51०१.० Рз ag 
चे; Di सा दुःखं (for аяй). — ^) Bs शक्यासि; Dns 
द्रक्ष्यामि; Ds (by corr.) शिक्ष्यामि. 99 किं करिष्यामि 
arat: (cf. 13°). | 

13 Si Кі Ті 91.2 Ма om. (hapl.) 13 (for fa 
of. v.l. 12). — *) 2 (var.) 21% Ka जिता and “аз 
Bs वा ये (for वापि). — °) Gs. s Мі मन्यध्वे. K Dn 
मां (for वा). Ge वाप्यथो. — °) Gs яда; Cd as 
in text, — ?)-114 Kia वो.वचः; Ез aga; 
Bi. 2.5.6 Di—s सत्तमाः (£०7 smear). 

14 :*) Kus उक्तवानसि; Bune Dn: Dra Ga 
उक्तवत्यसि. — १) S धर्मस्यास्य (for धर्मस्य तु). 87 Ка 
Bs परमां (for तु परां) Мі Уі Bs Die परा गतिः Ті 
परां गतिः; Gs पराभवं- Es Do чач (Ka wn) परमा 
गतिः- Са оез чаї (as іп text). -- ५) ७2.8 दाक्ष्यते. 
$i Ka Vi B Dıs ag; Ki Dn (1) qo (for теда). 
— 4) Ba Ga इति; Юз नापि (for अपि). Bis D 
(except 11.2) विज्ञर (for fux) ७४ द्रा (for 
महा ) * 

15. ^) Ba qi; Cd qu (2s in text). ` Ks Dn(!) 


C. 2. 2333 
K. 2. 69. 14 


K. 2. 91. 14 


2. 62. 15] 


££, बलवांस्तु यथा घमं लोके पझ्यति पूरुषः | 
eee” q धमो धर्मवेलायां भवत्यभिहितः परे! ॥ १५ 
न fae च ते प्रश्नमेतं शक्रोमि निश्चयात्‌ | 
RAGE कार्यस्यास्य च गोरवात्‌ ॥ १६ 
नूनमन्तः कुलस्यास्य भविता नचिरादिव | 
तथा हि कुरवः सर्व ठोभमोहपरायणाः ॥ १७ 
कुलेषु जाताः कर्याणि व्यसनाभ्याहता भूशम्‌ । 
GEAR च्यवन्ते यथा नस्त्वं वधूः स्थिता ॥१८ 
उपपन्नं च पाञ्चालि तवेदं яец 1 
THA AMM घर्ममेवान्वयेक्षसे ॥ १९ 


ч; Bs स; Ma हि (for तु). К महाः (for यथा). $1 
असो; Ka "से. — २) В в D2 'लोक्य; 1 लोकं. Ks 
परुषः; Bs qreq; Dni Waal; Gs पूरुषाः. бз लोके भवति 
'नित्यदा. — °) Ke Gs स थमांघर्म”; Bs अधमो धः; D1 
धर्मा гй”. ७४ `वेलाया; Cd as іп text. — 4) 8 
Kıs Ni Үз Bus.a Dn Di Ga Сп (раз іп {ех&) 
भिहतः; ७1 іе. Kaa Ба Dn Cdn प्रः; бпр as 
m E text, d$ Cn: अभिहितः RRR पाठे तु अधर्मवेलायामपि 
т «забие एव घमो अवति न 99 1 इति अकारं 
E siea योज्यम्‌ 19% 
|16 *) Dn transp. न and Rae, Кї विवक्त; Кз 
Na Va Da бз. 1.4 Ма विवक्तुं; Ва Di fg qui; Gs भवेत्त 
Жа हि; B.4 ७३.5 तु; ५८ न (for च). M न हि शक्नोमि 
ते प्रश्नम्‌ — ^) $1 Капа; 71-8 एनं; Na Vi Dn S इमे 
(०९ दुतं); Da शक्नोति; Ма वक्त च (for शक्नोमि); ` 5 
निश्चात्‌ (७४४०), -- After 16%, G1 ins.: 
. 083* अचुसोदनात्पाण्डवस्य सूक्ष्मत्वाव्कायंग्रोरवात्‌, 


= 1102.4 М: मस्य; Cv कार्यः (аз in text), 
` 17 *) Ks ot मत्त. ७४ yara. — १) Yi 
भविष्यत्यचिरा'. — °) Кав Biss5e Dra यथा; Ka 
5 सते. ~ 4) Ge дер (for लोभः). 81.9,5:6 Di-e 
छोममोहवशाजुगाः- 
ат Жа कूळेपु. ८१.4 G2 जाता; Ре जातः. бі 
कल्याणो; Ga "णी; ७2.६.० Ma 'णा; Ma "क्यो, — २) De 
agar’. 5! Үз ब्यसनामिहता; Ка "म्यां हता; Dn(!) 
Bun Sarengat; ९४ "नाभ्यालता; Ma (Бу eorr. 
E бу च्यसनास्यागतः: — Ks ош. 
(ln १ — °) Kaa Di पप O1 0४ धर्मान्सा" 
Бі. E 9 वम्यान्मा? Ка Ti प्रच्यच ते ; Вз 
я न च्यवंवि. ~= £) Ke Vi 8-5 


महाभारते 


[ 312 1 


[ard 
एते द्रोणादयश्रैव बृद्धा धर्मविदो जना! | 
शून्येः शरीरेस्तिष्ठन्ति गतासव इवानताः ॥ २० 
युधिष्ठिरस्तु प्रभेऽसिन्प्रमाणमिति मे मतिः 1 
अजितां वा जितां वापि खयं व्याहतुमहति ॥ २१ 
चैशंपायन उवाच 1 

तथा तु दृष्ट्रा बहु 8454 

रोरूयमाणां ङुररीमिवार्ताम्‌ | 
sid: साध्वथ वाप्यसाधु 

महीक्षितो धार्तराष्ट्रस्य भीताः ॥ २२ 
दृष्टा तु तान्पाथिवपुत्रपौत्रां- 


येषां (for यथा). Ti न (for नस्‌). 81 G1 तथा (for 


स्थिता). 0з-: M ग्रथातत्त्व( Мі "तत्त्व; Ma "सि. त्वं )- 


व्यवस्थिताः, „Су seems to have read as in text, 

19 Ks ош. 19% (of. v.l. 18). — *) Gs Мі 
पांचाली. — °) Si aaa (sic); ८1 Di तदेव; Ка तदिद्‌. 
Gigha, V1 Bs-s Ds-s उत्तम (for Serm). Ві तदेव 
wate. — бі om. 19'-20^. ~ °) Кі यत्कृत्लमपि; 
£+ या gratas Bi यत्कष्टमपि; Di maga; De aig 
эзчү; 01 magai. ¬ 4) Ка "वानुपेक्षसे; Ks Di 
"वान्ववेक्ष्यसे; Bi 'चाजुवेक्षसे ; ¦ "वान्व+क्षसे ; ९2 "च बलक्षये. 

20 Si ош. 20% (of. v.l. 19), — ५) Ks Gs Ma 
Чач (for एते). Dna бі (before corr.) सर्वे (for 
а b 
ча). — `) Ke विद्धा; Ka ज्ञात्वा (for वृद्धा). — 4) Ki 
Ті Gs Ма गतसत्वा (for गतासव). $1 इव स्थिताः; Ка 


gamat; 104 इवाननाः; 9६ इचान्विताः. Cd cites आनताः 
(аз іп text УЬ 


21 5) 8 प्रधानम्‌ 
139% Ks Ti ७1, ७-5 Ma 
(except Bs) Dn рг 
Da अजिते वा जितं वापि; 


खाँ (61.4 ат); № Vi B 
ш Ge चास्मा (for वापि)- 
> जितां वाप्प॑जितां L—^ 
бі आहतुम्‌ (for च्याः). Ka US DEUM Gs 
स्वयमेवान्ववेक्षति. — After 21, all MSS. except $1 
Ks-i (Kimarg, )ins, an 2091. colophon [adhy. no.: 
Kı ES 69; Ds 62: 8 103 (Ga TT). ] 
Se ) 095 यथा. ба Ka-2 Dn ч (for तु). Vi 8 
1-6 कृष्णा (for zg). 8 Ki ih Dn Di az at 
(Di “4); Kis Bigqz аял 
83-4, 6 D1. a` Ga. E i RS sim om 
dm ам Чачыңа (Ва Di. देव; Ga за). 
७ 7 तथा तु at чаплїччаї. — 5) Ка कररिः 
farat (corrupt), — ^) Ma *राट्रमभीताः.. 
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(for апаң). — *)=(var.) | 


झूतपर्व 1 


TMM TULA पुत्रः 
MAA वचनं Tun 
पाञ्चालराजस्य सुतां तदानीम्‌ ॥ २३ 
Read प्रश्न उदारसत्त्वे 
भीमेड्जुने सहदेवे तथैव | 
पत्यो च ते नङुले याज्ञसेनि 
वदन्त्वेते वचनं erem ॥ २४ 
अनीश्वरं विज्ुवन्त्वार्यमध्ये 
युथिष्टिरं तव पाञ्चालि हेतोः | 
कुर्वन्तु सर्वे चानृतं धर्मराजं 
पाञ्चालि त्वं मोक्ष्यसे दासभावात्‌ ॥ २५ 
धर्म खितो धर्मराजो महात्मा 


23 “) Ks दृष्टाथ तान; Na Dn दृष्टा तथा; ७३-४ इष्ठा 


gat. — ^) Ka कृष्णी भूतान्‌ €? स्थूणो भूतां; Са तूण्णींभूर्ता; 


Ма तूषणी भूतान्‌. бі бі "age gar; Ga “ag: सपुत्र 
с) Vi 1.8.५.6 gaq (for स्मयन्‌). — ©) Ni Vi 
81, 8. ७ Di 2.2.0 सुदीनां (87.9. 5 °ат); Gs तु दीनां (for 


'तदानीस्‌). 


24 Before 24, N T1 ins. gata ड. — Ті om. 
944-955 — а) Dase तिष्ठत्ययं; Gs fag त्व. Ke 
उदारशीळे. — १) Кі Bs भीमाजुने; Ке भीमो Va 
adi; Gs मदन्ये (for айа). — °) £1 तयैव पत्यौ ते; В: 
पत्यौ ते च; ७1.२ Мач च ते; 6५ पत्या च ते. в 62.4 
याज्ञसेनी. — 4) Ks Ds-e qdg ते; бі वदेते; 02.4 


aq(Gs चद )त्वेतद्‌. Ks स्वत्पुरस्तात्‌; 99 әпке б; Оз 


संप्रयुक्त; M: सवं प्रसूतं. Gs वदंतु ते वचः साधु प्रसूत. 

25 Ті om. 25% (cf: v.l. 24). — ©) Gs अनीश्वरे- 
Үл Ba-4.6 adat; 62-4 faqa(Gs "व)त्या'; 62 न 
заат. — >) Ка “fara; Gs "fjv. ¬ °) ८2 ga च; 
९६ कुलु ते. Каті; ii ह्यनृतं. Өз "राजो: — 4) 8 
G+ त्वां; Ds त्वा (for त्व). Kaa Dna 103, 2.4 MAA 
Ka दासिभावात. 

6 “) SK Dn чч; Be धर्मराजा. — °) Кі 
TiGs M q¢(for चेद्‌); Gis कथयंत्विद्ठ ; Ма 'यंतिंद्र 

*) Va इंशोह ते; 103-6 ईंशोद्य ते; Ga इंशो हितो. Кі 
om. ते: Уі Bai Dns ह्यनीशो (for यद्यनीशो)- Кі 
Ізім चेव; Еа [ ऽ ]प्यथेष; Es [ऽ kasra; Л |51549; 


Gols]a चेषां. -- 4) 2 वाक्यं तस्यः Grape. Ks | अपि). 81 तन्नैव; Es चेवातिः 
७2-३ क्षिप्रमेव.- ira Vi Bi.e-s Ds-s चाज्रैव (for Sapa). — After 28° 
40 [ 818 ] 
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सभापर्व 


[2. 69. 28 


खयं चेदं कथयत्विन्द्रकस्पः | 
ईशो वा ते यद्यनीशोऽथ वेष _ 
агачта क्षिप्रमेकं UTA ॥ २६ 
सरवे हीमे कौरवेयाः सभायां ` 
दुःखान्तरे वर्तमानास्तवेव । 
न йеп यथाव- 
«іч ते समवेक्ष्याल्पभाग्यान्‌ ॥ २७ 
ततः सभ्याः कुरुराजस्य तत्र ` 
. ° AE 
. वाक्यं सर्वे प्रशशंसुस्तदोचः । 
चेलावेधांश्रापि चकुनदन्तो 
हा हेत्यासीदपि चेवात्र नादः | 
सर्वे चासन्पार्थिवाः प्रीतिमन्तः 
27 °) Өз सर्वेपीमे. Ki कोरवास्ते; Ma कोरवायाः. 
— २) Bus Da «зацда. бі (sup. Ип. as іп text) 
सदैव; Kis Si तवेमे; Ка तवेद्‌; Кз аңа; Уз В Di-s 
त्वदीये; Ті 63.5.१ सदेव; Оз aga; Өз तथैच; M त( Ms 
स्व)दर्थ (701 waa). — °) Ki न gata; Ка Va Dia 
Raig; Ка Diag हि gata; Ni इति gag; ©з 
ahai. 81 [cla सत्या; Ks [ आ]येसभ्या; S (except 
Gs) [आ।यंवृत्ता (९2 त्त). 


ESI a) 
NNN 


d 


£3 न विद्चुवंत्यायंमस्वाद्यथामतिः 


(віс). — “) Ke qatar; Кз om. чїч. бі चेतान्‌; Кә 


स ते; £+ चमांस्ते (£०7 च ते). . Ks ससावेक्ष्य; ९४ प्रसमीक्ष्य; 
Ge quar. G3 'भागान्‌; Ge भागा 
28 Before 28, all MSS. except G2 ins. वेदा 

а) $i ततस्तस्यां; бі तस्याः सभायाः; бз ततः सदस्या 
(for ततः ахас). K: Bs Dn G1 त॒स्य; Ві D2.पुत्र; G2 
ज्ञा (sic); Ge gå; Мі वाक्यं (for qa). — °) Ма 
жеп (for атай). Be жеп (for qa). ८1.8 Bra 
Dn Ga-s.6 तथोच्चैः; Кі Ds айя; Ni तदानीं; 55-4 
чам Юз तदेव; Di तदेव; De तदेव, = ५) Кі Ds 
बेळावेधांश; Esau Ni वेलावेध; Bs बलाघिपाश 
Dis चेलावेघाश; Gs seduto. Өз चेळावेलांद; Cn 
separates चेलाः (= चेटाः =ग्रेष्याः) and वेधान्‌ (=ч 
स्परेण चक्षुःसंकेतम्‌), adding © चळावेधान्‌ वस्र्रामणानीति 
ята: 16@; Cd аз in text. Ds- gq (for चापि). Кз 
жазу; Ks [अ]कुर्वच; Hago Brac Disg(Dxa 


चे)ळानि चेवादुघुवुनेदेतो. — ^) Вв Dıs अथ (for | 
№ 02.५ Dn Sam; 


४. 62. 28] 


HEAT धार्मिकं पूजयन्तः ॥ २८ 
युधिष्ठिरं च ते सर्वे सयुदैक्षन्त чта: | 
कि उ वक्ष्यति धर्मज्ञ इति साचीक्ृताननाः॥ २९ 
कि जु वक्ष्यति वीभत्सुरजितो युधि पाण्डवः | 
भीमसेनो यमो चेति भशं कोतूहूलान्विता; 11 ३० 
तस्मिन्नुपरते शब्दे भीमसेनोऽञत्रवीदिदम्‌ | 

We विपुलं बृत्त थुजं चन्दनरूषितम्‌ ॥ ३१ 
чїч गुरुरस्माकं धर्मराजो युधिष्ठिरः । 
न प्रभ स्यातुलस्यास्य न वयं मर्षयेमहि || 33 


C. 2. 2388 
- B. 1. 70. 8 
К, 2. 92. 8 


Ks 197 (1) Ds ins.: 
564+ श्रुत्वा तु'तद्वाक्यमनोहरं त- ` 
दवषश्रासीत्कौरवाणां सभायाम्‌ 
— 7) एप Gs-e पार्थिव (for धार्मिक). — After 98, Ds 
(marg.) ins.: 4 
000% spar चेदं धातराष्ट्रस्य चोक्तं 
` ` भवत्विदं धर्मयुक्तं सदेव । 
5 29 2) & Go Mi समचैक्ष॑त; Кі agda; Ті Gi-s 
Ma समवेक्ष(1) "क्ष्य)त. -- *) Kı Dn: ७४ तु (for चु). 
Kis qufr Ba Die ош. (hapl.) from was to 
वक्ष्यति іп 80% (which in effect is like omission of 
_ 294) Ka was; 075 8 घमोत्मा.- Ko किं चक्ष्यसि च 
at wig. — ©) база (for इति). साति. % 0१.5 
साचि (Cd erroneously सात्वि) Reim l9 Si “कृताननः. 
= те om. up to वक्ष्यति in 30% (cf. ए.1. 29). 
| Ka Dn तु (for नु). Ka चक्षति, — 5) De 
Vata (бог अजितो), Si चापि; ८1-8 चाथ (for युधि). 
Ke ७7 पांडवाः. Кі अजितात्मा महाबळ:. — °) Ka Di 
भीमसेनो. X Dn ч; Bas Dia चेति; 89.4 Ga 
व्वापि; De M2 चेव, А 
| 81 °) Ма वाक्ये (for शब्दे); — °) Ка «fat (for 
2: Ni Da(!) mg रूचिं दिब्य; — 4) $ बाहु 
з ), ёз Кз (Ka मं)दनभूषित; Ка Bs Dn 
$ Be Ti “क्षितं. 
Ke ins, भीम उ; Es Vi BD 
^. ¬ 4) Dia यदेष; білігі. 
їз Bao Dn Dis महामनाः (for 


Са niata; Кз वर्षयेम हि; 


इंशो हि (Ge фай) 


महाभारते 


^ четт (Ma "नां) 


[i 
ईशो я: पुण्यतपसां प्राणानामपि चेश्वरः | 

मन्यते जितमात्मानं यद्येष विजिता वयस्‌ ॥ ३३ 
न हि मुच्येत जीवन्मे पदा भूमि्ुपस्पृशन्‌ | 
HUTA परामृश्य पाश्चास्या मूर्थजानिमान्‌॥ ३४ 
पञ्यध्वमायतौ वृत्तौ थुजौ मे परिघाविव । 
नेतयोरन्तरं प्राप्य शुच्येतापि शतक्रतुः ॥ ३५ . 
धर्मपाशसितस्त्वेवं नाधिगच्छामि संकटम्‌ | 

गोरवेण निरुद्धश्र ARRA च ॥ २६ 
धर्मराजनिसृष्टस्तु fe: spp | 


नः घुण्यतपाः (T1 "प:-; Ма before corr. дї). ~ ^) Ks 
चेतसः (for चेश्वरः). -- °) Dni मन्येताजित"; Ос मन्यते 
यदि, — ^) 9 यदैवं; Dia айа; Ds यथे(7०८१ 73): 
ч; 98 यद्येते. Ds चिजितां. 2 

34 ©) Ga (for हि). S1K NiVi 81,9, 4 Dn 
transp. जीवन्‌ and मे. — २) Ds पादा. Ga भूमिमपि 
XE. — Gs om, 344. — ०) m Gi, Cy मत्येधर्मान 
(Ga бу ^q); 9४ पर्य धर्म; бі सर्युघर्माच. б Ks Ds 
aura; Ds(m as in text) परां, — 4) Si K1-3 
Bs. 5 D1-4,6 पांचालीमूध*. x . 

35 .*) Ks Gi qz саҹ. ` 1-3 Ni Dn झायतो; Gs 
आयता, Ka ह्यायतो gat. Vi 197. 5-5. 1)8-6 died 
(B1 °ч; B3-5 'क्षध्व) विपुलो वृत्तौ; Ti Ga цеде (Ga 
SD हि समौ їй. — °) a Mi परिधोपमो. — °) ка 
सेवयोरंतरं, De अंतरे. — 4) Ga सुच्यत्यपि; ба मुच्यतापि; 
Ма न सुच्येता. Өз पुरंदरः; 9५ ag, 
mor ee к 

सितास्‌; De-s “पाशाइतस; бі 'पाशासितस्‌ : cis e 
448. Cd cites (аз int e UA чє 


Вз.6 Di Gs 99; Ka चेव; 


ен Ы wfa(Ges पथि)गच्छामि. -- ०) Xi 
BIS : (чан ; 32.0 Da “ата; Ті Gers е 
(Ga स्म), Ga कोरवे Ў : 

- 97 


7० `) After पापान्‌, Ma ins, 
Чч; Ka еа; Ke ЖЕН 
निप्पिव्यामि; Өз निष्पिपषे 


; Cd asin text. G3 निष्पिष्याम्यत्र 
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4444 ] 


धार्तराष्ट्रानिमान्पापान्निष्पिपेय तलासिभिः ॥ ३७ 
तशुवाच तदा भीष्मो द्रोणो विदुर एव च ।. 


सभापर्व 


[2. 63. 2 


्षम्यतामेवमित्येबं सवं संभवति A ॥ ३८ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि द्विषष्टितमोऽभ्यायः d ६२॥ 


६३ 


कर्ण उवाच | 
त्रयः किलेमे अधना भवन्ति 


दासः शिष्यध्चाखतन्रा च नारी | 
दासस्य पली cd धनमस्य भद्र 


हीनेश्वरा दासधनं च दासी ॥ १ 
प्रविश्य सा नः परिचारेभेजख 

त्ते कार्यं शिष्टमावेश्य वेशम | 
Зап: स्म सर्वे तब राजपुत्रि 


C. 2. 2381 
B. 2. 71. 2 
K. 2. 92. 


20 


वासिभिः. — After 37, S ins. (Cv glosses): 

566% magat महाबाहुँ विस्फुरन्तं най! 

[ Before the line, Ті ins. वेञः. Ма "बाहुर्‌, 1 

38 Before 38, Ks Vi B D (except D2) ins. 
Sw उ". — °) $1 Kis Ni Vi Bs D3 G2 ततो (for 
तदा). Gi कर्ण (for भीष्मो). — °) 077 द्रौणिर्‌, — ^) 
Ka AANA, бі Заң; к: ए1 8 0 इदस्‌ (for the 
Леві чаң). Ka Ga इत्येव. Ті С1.з-в М ay(Ma 
aat शास्यतामेवं (96 Ms "व). — 4) Ni Vi B D 
संभाव्यते, Оз त्वया. 

Colophon. — Sub-parvan: $1 K 83, 8. 5 D Gi М 
द्यूत, — Adhy. name: Gi М भीमवचन; Сз युधिः 
кепе; Gs umm दुर्योधनवाक्यं ¬ Adhy. no. 
(figures, words or both): Ki(marg.) 72; Ka Ds 
63; Ks 64; Dnı 70; S 104 (Gs 78). — S'loka 
no.: Ka 40; Ka Dn Di.2.4 Мі 18. 


63 

1 Сі ош, the ref. — After the ref., Ks Dn(!) 
Ds бпр ins.: Р 

567% aq: किलेते सधनाः सभायां 
भीष्मः क्षत्ता कोरवाणां Tea । 
ये स्वामिन दुष्टतमं वदन्ति . 
वाञ्छन्ति वादि न च विक्षिपन्ति। 

[(L. 1) Спр किलेमे. Жа aaa; Ds waa: (for 
सधनाः). — (1८. 3) Ka Ds ब्रुवति (for वदन्ति). — (1.4) 
Ка बृद्धा; Ds gg (for बृद्धि); Ka चित्रयति; Ds वित्रपंति 
(for विक्षिपन्ति). ] | 


[ss] 
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— For 1%, cf. 1. 77. 22%; Manu 8. 416%, — ०) 
G2 भूयः; Ma पार्थाः (for त्रयः). Кіл В Dn 8 ह्यधना; 
Ks अधुना (for अधना). — °) бі दास; бз दास्याः 
(for दासः). бі G2.4 शिष्याश्र; В (except Bs) Dni 
Ds-e Мі पुत्रश्च; бі ча ч (for Raa). Кз दासश्च 
हिष्यश्च खतंत्रनारी. — °) 81 ७3.4 ош, त्व; Кі-з бі М 
om. the first-gt. £+ सा दासः (for दासस्य). 7८1 -पत्नीय 
(for पत्नी त्व). 81. 9. 4-6 Dn Dı-s. 5.6 ७9. 5 दासस्य पत्नी 
аччы भद्रे; Уі Bs दासस्य (Вз om. स्थ) पत्नी स्वं 
अमेतश्चासि भद्रे; Ds दासस्य नारी धनस्य भद्रे; ०० दासपत्नी 
त्व सुंडनमहेस्यभद्वे. Text as in Ni Ті, бу cites eq, 
दासपली, धनम्‌+ we. — ^) Ki दीनेश्वरा; Ga हानी (for 
हीने”). Каз ७7 दासीं; ВР ag (2 सर्व); Ма नारी 
and दासी. бу cites दासी (аз іп text). 

2 °) Kae Das प्रविध्य (for fag). 81 Dao मा 

नः; Ki चेन; Ка.з Da. s मान; Ke В.а Dn D1 राज्ञः; Ті 
तांतः; бі М aiw; Ge aata:; Cv ata: (for सा नः). 
Ga प्रविश्यांतः (for "зд सा नः): $i Kaa Уз чата; 
fü "ag; В.з Dn Diss “वारं; Bs Юз.з.в “ae; Ті 
Gs-s M ara; ०? "are (corrupt); G3 एुरचरेर्‌; Gs 
"ага (for 09) ;.Cv as in text. — >) Ga ara; Gs 
कार्य. Gs шең; Gis Мі दिष्टम्‌ (for Rwa). 81 
आवेद्य मन्ये; Кі आतिष्ठ aga; Ke Be Da Ті Gia Mi 
आविड्य азн; Ke Ма onfa( Ma “fe )इयते स्म; Вз 11 (1) 
Di आदिइयतेत्र; Ва ५.०५ आदिड्य dam. — ^) бз om. 
स्म; Ка Ni Vi B1.5 Dn Юз-в Tig; Gs-s M च (for 
स्म). Be भज (for aq). Юз राजपुत्रा; а few MSS. 
राजपुत्री: = ^) Be प्रभवंति; 92, 9 M wag (for भवन्ति), 


9. 63. 2] 
` भवन्ति ते धार्तराष्ट्रा पार्थाः ॥ २ 
अन्यं वृणीष्व पतिमाशु भामिनि 
यस्माद्दास्यं न लभसे देवनेन | 
अनवद्या वै पतिषु कामवृत्ति> ` 
नित्यं दास्ये विदितं बै तवास्तु ॥ 3 
पराजितो नकुठो भीमसेनो 
युधिष्ठिरः सहदेवोड्जुनथ | 
दासीभूता प्रविश याज्ञसेनि . 
पराजितास्ते पतयो न सन्ति ॥ ४ 
प्रयोजन चात्मनि किं चु. मन्यते 
पराक्रमं पौरुषं चेह पार्थः । 
бі Ks ош. ते. Ка Vi Dn 7) 3; G2 Lele, Ge नो 
(юга). , E 
73 2) Bi भजस्व; Bs वृणुष्व (for qota). Ка Жа 
Үз В D (except Юз) 05.6 भाविनि (Gs 4); Оз 
भामिनी (for भामिनि). — >) $1 Ki.2 ७1. 3-0 M यस्य 
(for ganz). бі Di G2 00. न. Ќа Vi Baa DnS 


(except Өз) रभसि (ба °). Жа देवि येन; Өз 
सदेवने (for देवनेन), — °) 81 surgit; Кі अनिवद्यो; Ка 


151, 3-6 Da Die अवाच्या (Bom °атедү); Вз अवध्या; 


Dia Cd अवद्या; Gi असाद्यादू; ©з अनवद्यं; Ма "वद्य (100 
वद्या). бі ७५ ते; Brac Daag (ford) Ds बहुपु; 
पतिषु (asin text), Ke G1 (Ка मा)मवृत्ति; T1 
04 “gag (аз іп text). — 4) Ті तु 
- а intext. Gs सहित; Су विहिता 
(for ffa). N (except $i Ki Be) तत्तवास्तु (Ke 
` तत्ववास्तु; £4 तत्तवायु; Ds तत्र चास्तु) ; ७५ ते तवास्तु. ७३ 
नित्यातुरं सेवितं वे ачта. Bine २. 
4) Ві transp. भीमसेनः and युविष्टिर. Кі va 
‘Dn Gis सहदेवाजुनी च; Вз "айча, De 
पांडचा याज्ञसेनि सर्व नष्टाः पतयो नेव संति, 
== °) 86 दासीकृता. Si Ksa Dn त्ये 


महाभारते 


| 
| 
नाहं कुप्ये सूतपुत्रस्य राज- 


Sis (orig.) m Өл, з. M 


[aor 


- पाञ्चाल्यस्य दुपदस्यात्मजामिमां . 
सभामध्ये 215490527 |І ५ 
चेशंपायन उवाच | 
` तद्वे уеп भीमसेनो5त्यमषीं 
भृशं निशश्वास तदार्तरूपः | 
राजानुगो धर्मपाशानुबद्धो 
दहनिवेन कोपविरक्तदष्टिः ॥ 5 
'भीम उवाच | 


AT सत्यं दासधर्मः प्रविष्टः | 
किं विद्विषो वाद्य मां धारयेयुः 


चात्मनि). Gs om. चास्मनि. Кә 2 कं; Bs को (for 
%).. ©з ч; Кі-з Dn Ті Ga. 3. ६.6 तु; Bz-a D1-6 Cn न्‌ 
(for नु). Si К Be Gs सन्यसे; Gs मन्यंते. Gi 
मरयोजनज्ञं ац किं चु मन्यते (sic). — १) K Dn ७१ येव; 
Ba Ti ७8, 5 M gg; Gi सेह; Ge चेद (for चेह). 8104. 
पार्थे; Ki पार्थात्‌; Ка पाश्वीत; Ke पार्थान्‌; Ds पार्थाः. 
= °) K2-s Bs р.з 8 पांचाळस्य. 09.4 द्ुपदात्मजाम ;. 
G».* डुपदस्यात्मजा. Ті Gas त्वा; Gaa स्वं (for gai). 
= 4) St аа 9; Ka чта"; Кз योतिदेवीर; Уз 
Ds-s यो дї; B Dia at ай (Be alae); G? 
दीव्यमाना; Gs योतिदिव्य- (for ase’), Ka गृहेषु. 

+ 6 S(except T1 Gs) om. the ref, — °) Ke तद्धि; 


Қа Ві Ds-s Gs तञ्च; Bas तत्‌ (for ES ).. Ba transp. 
Wand yey. Взв 


Ds ей. — 5 


*) 8 राजानुजो (Ga 


о. 5 “Jaat; Bi.s T: Ms 
चुवंधो; ба grad; G4 'नुविद्धो (for сае) 


Ki ош, wq, Be ऐक्षत्‌ (for एन): Ka-g क्रोध” (for 
"चक्षुषा) (for *efz: ). 
संरक्तदृष्टिः (Bi “ча; 
9:5; Өз Ма कोपविषक्त- 
бача:  .- 
Feat (for भीम). — 2) T1 Gs. 4 
— *) Ki अयं; іі नः aq; Dn 
55; Са एष as in text. $i Ка 
(sup; Fin.) दास भावे (Ka “a-); Dı 
Яң; 99.5 "सैः; Ge राजघर्म; Сп 


zed by eGangotri 


द्यूतपर्व | 


ач यद्यनया नरेन्द्र ॥ ७ 

वेशंपायन उवाच | 
राधेयस्य वचः श्रुत्वा राजा दुर्योधनस्तदा | 
युधिष्टिरशुवाचेदं तूष्णींभूतमचेतसम्‌ ॥ < 
भीमाजुनो यमो चेव स्थितो ते नृप शासने। 
प्रश्नं TA कृष्णां त्वमजितां यदि मन्यसे ॥ ९ 
тт स कोन्तेयमपोह्य वसनं स्वकम | 
स्मयन्नियैक्षत्पाञ्चालीमेश्चयंमदमोहितः ॥ १० 
कदलीदण्डसदशं सर्वलक्षणपूजितम्‌ | 


सभापर्व 


[2: 63. 15 


गजहस्तप्रतीकाशं «эн ॥ ११ 
अभ्युत्सयित्वा राधेयं भीममाधर्षयन्निव 1 
द्रोपद्याः प्रेश्षमाणायाः 85449842744 ॥ १२ 
वृकोदरस्तदालोक्य नेत्रे उत्फाल्य लोहिते। _ 
प्रोवाच राजमध्ये.तं सभां विश्रावयन्निव ॥ १३ 
पितृभिः सह सालोक्यं मा स्म गच्छेद्वकोदरः 
чаң गदया न भिन्द्यां ते महाहवे ॥ १४ 
HEA तस्य स्रोतोभ्यः सर्पेभ्यः पावकाचिषः | 
quen विनिश्रेरुः कोटरेभ्यः प्रदह्यतः ॥ १५ 


аз in text, Klis Vi B Di-6 пісе; Dn M प्रविष्टाः 
(for प्रविष्टः). — °) бі Ма कथं (for कि). Кз Ga.s 
विद्वेषो; 37.2 D: मे द्विषो; Во च द्विषो; Bo G1 Ma द्विषो; 
Di -g(? उ ) द्विषो; 3-१ Mi वा द्विषो (for विद्विषो). Ез 
मा (for मां). Ka тані; Ks [slerafalread fle; 
Ni Вз.а Dna 5 ara; ४1 सामिह; Bs Dni सां; Ds-s 
मामिदं (for वाद्य मां). 31.2.९ Dis मन्युमावारयेयुर्‌; 5 
ara(G2 шри)нтет{(©з.2 “are; Өз “ware; Ма 
*माधार)येयुर्‌ (01.2 4) (for वाद्य मां धारयेयुर्‌). ¬ ^) 


$1 नादीवीस्त्वं; Ка аА; G2 न देवस्त्वं. бп अनयान्‌ | 
(for °या). A few MSS. नरेंद्रः. 
8 4) Vi B D भीमसेनवचः spur ¬ ^) Кі D2 


तूष्णी भूतम्‌; Ka Ft. 81 Ka Ni Vi Bs-1 1099 Di. 2.3 
अचेतन; ©з इव स्थित (for अचेतसस्‌) 

9 Before 9, 8 (except G2) ins. दुर्याधन Ds 
reads 9 in marg. (sec. m.). — ©) Ks नृपो (for यमा) 
Dı चति; 62.8 चापि (for चेव). Ds भीमसेनाजुनों यमो 
— 5) 1.2 जितौ (for स्थितो). Bi Ti ७3-० Ma नूपतिः; 
Gi नृप सु-; G2 तु नृप (£०7 ते नृप) 
(for maï). — Diom. 94, — °) Ks Dn(!) बूहि 
च; Be faqfe; 105 च ब्रूहि (707 प्रब्रूहि). Ві कृष्णार्थम्‌; Ва 
gma; Be D2 कृष्णाथ; Ds कृष्णा च 

О Ds reads 10 in marg. (sec. т.). — ^) Ma 
उक्त. 57.५ 107 (1) De तु (for स). — ?) Ks व्यसन 
(for चसन). = °) Kia Ds Ti स्वयं; Уз 11. 3.4 हसन; 
७2 यस्मिन्‌ (for स्मयन्‌) 
निरीक्ष्य Na इवेक्ष्यन्‌; Vi Dn 1.3 таза; Ba 5454; 
Ва.4.6 Оз-5 Чач; Bs Daas заха; Ті नेक्षत; бі 
544; G5 अवेक्ष (for жаага) 

11 4) Каз “गभ; Vi B Die “aa 5 (except 
Gs) "कांड? (for "दृण्ड'). Іі कदलीदंडसंकाश- — >) 81 


$1 Ds Gs अवेक्षत; Kus 


Г 810 1 


& 
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Ki Gs शासनात्‌ | 


Bs D3-8 “लक्षित; 22.6 Di. 9 “भूषित; 191 (1) бі "aaa 
(for “पूजितम)- : 

12 °) 1701 अभ्युत्सयित्वा; Ds ७7 अभ्युस्म'; ९५ अभ्युष्ण ; 
Gs agaaa; Оз अत्युन्नयित्वा; Мі зеден". Bi उत्साह- 
यित्वा राजानं. Cd as intext. — °) Кз आकर्षयन्‌... Кз 
Bs आमर्षयन्‌ (for आधर्षयन्‌). — °) Some MSS. Jeq” 
(for Ña). 
आताडयत्‌ (for agaaa). 

13. 4) Ks Dn(!) M1 भीमसेनस; D3 युधिष्टिरस्‌ (m 
qag аз іп text). $1 К. Dn Ga Мі तमाः; Мз 
समा" (for तदाः); — °) Gia Мі नेत्र. Ез 02.4.6 
supe Ds उत्पलः; Ds उत्फुट्य; S उत्पाद्य (Ge 354124; 
Ма उल्पाव्य). — °) Ві राजमध्यस्थं; Ве मध्यस्थः; Gs 

तनयं (for "मध्ये तं). — 4) 81. 3. 5.० 3-6 स्यान 
(1०7 सभां) 

14 4) Ka alread gt]et; Ез मा लोक (for 
सालोक्य). — °) Ges सं. (1०7 स्म). ८1.8 गच्छे; Dig 
(sie) गच्छेः (£०7 गच्छेद्‌). 81 सा स्म राच्छेद्य कौरवः — °) 
Ki.2 Di-e Ті Gz.5.5.0 Ma [ए नस्‌; Gs [ ए lea (for 
Laja). — 4) $i шір Ka Юз.з frat; Be Ті Өз 
fara; Di чаї (sic); Юз Раат; 5.० भिद्यात्‌ (for 
भिन्द्यां) Gs अहमाहवे (for ते महाहवे). — After 14 
Dn(!) Dı (marg. sec. m.) ins p 

568% नं प्रयास्यामि ताइँलोकान्पुण्यान्पुण्यतमानपि। 
यद्यहं Bee चैव मदयित्वा पदा च ` 
न. शिरस्ताडयाम्याजा Чата प्रनिशास्यहम्‌। 
15 Before 15, Be ins. dap g^. — P) Ki कुलस्य 
(for же). Bs.e श्रोतोभ्यः; Cd аз іп text. KN 


Ваз Dn aara: खोतो( 77 श्रोत्रे; Ki श्रोतो)म्यः (by —— 


transp.); Vi fare स्रोतोभ्यः; 31.8 Dra si D 
ख्रोतो)भ्यो fare. Ке 'काचिताः — *) Ke दक्षस्य (for 


62.4 द्रौपद्या प्रेक्षमाणायां. ¬ ^) Кіз ` 


' त्परोऽनयो भरतेषूदपादि ॥ १६ 
AR कृतमिदं TATE 

- येज्यां fea विवदध्वं सभायामू | 
Amp इश्यते वो महाभयः 


SN ————— — X 
ач). Gi [ula (for[g]a). Bae Dis प्रदीसस्थ 
(for विनिश्चेरुः). ViBiss gamer दीप्यसानस्थ- — *) 
81 प्रधक्ष्यतः; Vi Biss यथाझिना; De mauu (for 
प्रदद्यतः). ; 
` 16 2) Ке qum (sic); Ті бу पडयति (Cv gloss: 
'दुर्याधनः) (for чеда). — °) ॐ युध्यध्वं राज्ञो; Кі उत्पन्न 
राज्ञो; Ke संबुध्यध्वं; Ni B D तद्दुघ्यध्वं (B1 adds राज्ञो); 
Vi ततश्च राज्ञो; Раз तहुध्य (sic); Ті ७ बुध्यस्व राज्ञो; 
| Gre 5.6 चुध्यस्व चे; Ci M geaca A (for geret ist). 
бі а,в Ga чете um; Ка Dmi(!) पार्थिवाः प्राति- 
Gar; Bas Dn» 01-0 'उ॒तराष्ट्रस्य vut; ७५ “леч पाशात्‌ 
(for वरुणस्येद чтяпч). — °) бі चेवस्वतो; Ка- (Ка 
दे)वे स्थितो; 5१.० 0: 400: दे)वेरितं; Be देवेरितो; T: 
65-4 “(Сіз दे)वेक्षितो; Cre М 3(Gs दे)चेषि( ४ 
inf. Ип. क्षि)तो (for दैवेरितो). Cd cites देवे (= देवने). 
83, 6 इद्‌ (for अये). Мз विकारः (for पुरस्तात्‌). = 4) 
Vi महानयो; Ві दुरोदरो; 52.० 1.2 महद्भयं; Ті 63.4 
पराभवो (for प्रोऽनयो)- 97 K Bi Tı Gi-s M भारतेषु 
(for чач). Ка [उ ]दयापि; 5४.५ 1 81. ०1), G1, 2.4 
Ма Ls ]पपादि (for Ізі”). са cites अनयः ала 
उदपादि (asin text). . 
17 ©) Ki अन्यं दूत; Bi अभिद्यूत; Cd as in text. 
Bi गतमिदं; B2- 8.6 Dia Ti क्रीडितं (for कृतमिदं). Ka 
8 धावराष्ट्रो; Ke В (except Bs) Dia "дұ (Di %) 
for ). = २) Kae Ge get; Ke Ni Va 1. 8-5 
Ds- यस्मात्‌; Вз 21. 2 यस्य; Вв Ті as; Gi एषा; 
or येऽस्यां). Ка Ma स्त्रिया; 67-8. 5 Мі 
fud) Vi B १-० विपणध्वं; Ті विद्वणुध्व॑; 
; ९४ विवद्द्ये. Ka सवायां (for सभायाम्‌). 
येषां fent асч аита}. — °) Ka Na 
1 Gs "क्षम; Bo “іт; Gi 
योगः “and क्षेम. _ Kg.4 


Ey स)धनं जित; Ka 


P с 63. 161 महाभारते [чач 
विदुर उवाच | पापान्मचान्कुरो मत्रयन्ति ॥ १७ 
रं भये प धमे FA जानताछु्‌ | 
परं भयं पर्यत भीमसेनाः इमं थम इर | 
... gere राज्ञो वरुणस्थेव पाशात्‌ | दुडेटेडस्सिन्परिपत्संप्रष्येत्‌ | 
देवेरितों नूनमयं पुरस्ता- इमां चेत्पूर्व कितवोडगुहीष्य- 


दीशोऽभविष्यदपराजितात्मा ॥ १८ 
сай чаб धनं जितं ur 

तदेवं मन्ये यस्य दीव्यत्यनीशः 1. 
गान्धारिपुत्रस्य वचो निशम्य 


Ki Уз B Di-e G2 qt (Bi चा; Be a:); бі M चै; Go यो 


(for dp). Ks om. बो. Кз नोस्स्यवेते; Go नैव नाशं 
(for चो महाभयः). Ki भयं च; Ka Dn Ni gaat; Vi B 
Di-e सभायां (В. 2.6 Di. 2 “याः; Ds. o “at ये); Ті Оз.в 
महाभयं; 02.4 महाहवे (for "भयः). — 4) Ks (cf. °) 
महाभयो दृस्यते मूढचेताः; S पापात्मानः (Ті Gs परीतात्मानः; 
68 परितात्मनः; Мз पापान्मंत्रान्‌) कुरवो मंत्रयेते.-- After 17, 
Ks repeats 17% (with v.1. as in Ma) followed by 18°. 
18 °) бі Eri wa; Ks इमं оч wa; Baa gaid; 
Bem इद्‌ मंत्र; Өз इदं कमे; Ma मदं чй (for इमं ча). 
Cv [अ]जानत (аз 3 pl mid. imp.) Ki [a] 
(for[sm]gp). — Ks reads 18° after the repetition 
of 17“ (of. v.1. 17), — 5) $1 gee चा; £ [ दु ]इऐेस्मिन; 
Кэ दुष्टेस्मिन; Kı NiYi B D ян (B1.2.6 Di, 2 gi) 
wi; Ті Gs 11५ दुदुष्टे हि; 67 [gd हि; 92 [दु Rea; 
Gs «зщ; ७४ दददृष्टे हि; 06 Mi 208; Мі (imf. 
lin.) दुदुष्ट हि (for दुदे्ेऽस्मिन्‌). Cd. v:cite gu (as in 
text). Ga qud (for परिषत्‌). Ki Gi संप्रदष्ये; Bs 
संम्रदस्येत्‌; ©з प्रदुष्येत; в few other MSS, "auia. — Ks 
om. 18°. — °) Bi इमं (for इमां). Bi 01.3.4 бу я; 
Ов न (for चेत). Кача. fi Ka fi Vi Bis gut 
(for कितवो). 51 чта чач; Ka सुह्णीरान्‌ (sic); Жа 
x зч Bi [5 ]ग्रहिष्यन; 109, 4-७ Әлі 1)8-6 Ті 
*ए | ऽ ]ग्लहिष्यदु; Gia " 
ae DEC 3 Cup Ga [5]ग्रहीष्यद्‌; 
यज्‌; G5 [ ऽ]रळ हिष्यदू; Go ग्रहीष्यन; Мз 
Is Ted, — 4) Ks ग्ल्ही aes 

KE cate (cf. °); Кі G2 M2 
er दोषो; Va pi न àg; 28.6 नेव; Юз Ті Ge एषा; Ds 
Daa ne Е 64. 5 भ नेषा (for इञो). Ka Bı 

С 
ба. यथा ча (for One G СНА bd 
п UNS . Gi COSA 1 Кі 
घन; Ка Na Va विधन जित; Ks 1)8-6 
हि ते धनं (for fe धनं जित). 


1 


दासान्‌ (for दास्यान्‌). 


द्यूतपर्व 1 


AMMA मापयात ॥ १९ 
दुर्योधन उवाच | 
भीमस्य वाक्ये तद्वदेवा्ुनस्य 
'खितोऽहं वे यमयोञ्ैवमेव | 
युधिष्ठिरं चेत्मवदन्त्यनीश- 
मथो दास्यान्मोक्ष्यसे याज्ञसेनि ॥ २० 
अजुन उवाच 1 
ईशो राजा पूर्वमासीहुहे नः 
कुन्तीपुत्रो धर्मराजो महात्मा | 
ईशस्त्वयं कस्य पराजितात्मा ` 
तजानी HT? सर्व एवं ॥ २१ 


सभापर्व 


[2. 68. 24 


चैशपायन उवाच | 

ततो राज्ञो чаара गेहे. | 
 गोमायुरुचेव्याहरदभिहोत्रे। | = 
तं रासभाः प्रत्यभाषन्त राज- 

न्समन्ततः पशक्षिणश्रैव रोद्राः ॥ २२ 
तं च शब्द विदुरस्तत्ववेदी 

TAT घोरं सुबलात्मजा च | 
भीष्मद्रोणो गौतमश्चापि विद्वा . 

чаба खस्तीत्यपि чате: ॥ २३ 


ततो गान्धारी विदुरश्चैव Rai- BS 
шч घोरमालक्ष्य राज्ञे | БЕ 


— ?) &1 K Vi,Bis-s Dn Юз-в ба wa; Кі Ті G1 
तदेव; 39.0 Di. 9 ७४-5 М तयैव (for чїч] found in Ge 
only). Уі Ві-з.в Dna D1.2 यश्च; Ті ७1.0 qug; Өз 
Lala; 9: М यत्त; 05 यदि (for यस्य). Ка [अ ]णीदाः; 
Di |ә іші; Go “at. . р: दीवस्यनीशः; Do दीव्य 
ह्यनीशः; ©з दीव्यन्धनेशः (for दीव्यत्यनीशः). — ^) Ke 
Di-s Gi Cv गांधारपुत्रस्य 8 Ks Bi Dn(l) गांधारराजस्य; 
Св: गांधारीपुत्रस. De aut (for 991). — ^) ७7 
कितवो; Өз пей; Cv कुरवो (аз іп text). бі 
मापयात्‌; Ka मापयांतं; Ka मोपायात्‌; Ks मापयंते; Кз 
मापराच्छन्‌; Үз चापयात; Вз.8.0 मानयध्वं; D: मापयातः; 
D3, मा पपात; бі ग्रहीष्ये; Ga मावगाहत; 03-6 Мі 
मापगात; Ма मावदात; Cd मापयात (аз in text). 

-20 ^) Ke भीष्मस्य (for भीः). Ki Gs वाक्यं; Ka 
वाक्यो; G2 q (for amà). Ds-s च तथा; ९४ чїч 
चा; Өз तव देव (for agga). бі ош, язча. — b $i 
К.з यथा स्थितोहं; Ds-s स्थितोस्म्यह (for स्थितोऽहं व) 
५५ ते; ७५ ते वे (१०7 वे). Kı चेवमेतत; Ві चेव तद्वत्‌; Bs 
5-४ चैव апай; Ga Sana. — °) Gs Mi Cv युधिष्ठिरश 
81 Jaraa; Kida वदेति; Ка Ds चेत्मवदति; K+ Dn (1) 
De ते sada (Do т); Na Уз бі Ma चेद्विचदं ( Q1 द)तुः 
В. 8.4 Ті ७५. ०७ चेद्विव( ७५ *वि)दंति; Base 9249; Рі 
Seaga; бз-5 चेत्त ad( Gs 75/4; Ma चेद्धि वदति; Cv 
चेद्विवदति (for चेव्मवदन्ति)- Ол. а, е [serit (for баг) 
— 4) Біз Юз-в aqq; Di Gss Мі तदा; Ті यदा; 
Gi.2.6 Мз यथा (for अथो). 97 दाक्षान्‌; ५५ दास्याम Gs 


Some MSS. ate; 08-5 | 


मोक्ष्यते. Кә G (except Gs) araa: 

21.9) $1 Кз-: Ni Ba 101, 5.6 Ge Mi ge नः; Уі 
Dna गृहेषु; Bi ग्लहेषु (for we नः). — ०) Ka Na Vi 
Dn Mı “gat (for “gat). ¬ °) Kı waa; D3 wa; Тї 
G स्वयं (for a4). Каче; £१ केन (for कस्य). — ^) 
Vi वि-; Bs з-в ag; ७३.० 4; Вз corrupt (for तज्‌) 
Ka एत (for एव). — After 21; S ins. (Cv glosses ) 
a passage given in App. I (No.,38) E m 

22 Maom.the ref. — 5) Bi sarta; 9 (except 
Ga) व्याजहार (for व्याहरदू). ¬ °) -Ni aaga; Ті қ 

वास्थंत; Өз M "वादांत; 2 вв “ата; Gs *पाद्यंत; бі 4 

aa (for *भाषन्त). — ^) Уі Bae Dia समागताः A 
(for समन्ततः). Ві.6 Dia qaal Da n)a; Мз 
णश्नापि (for °ч) : 

23 ०) Si K 08.5 D (except D1.3) वे. (१07 च). | 
Be да; Gs famed (for शब्दं). Кі Ga желігі; Dni 
ахай (for азай). — °) Si शब्दं; Оза देवी (for 
du). $i विदुरस्थात्मजा; ८3-५ 7.७4 М सुबलस्यात्मजा | 
(for सुबलात्मजा) — °) бі Na Va Ві Dn Ті Ges 
Мі भीष्मो द्रोणो (for भीष्मद्रोणा) 89.8 Di Ті Gs-s 
चेव (for चापि) Bs Da-s aa (for विद्वान 
ош. (bapl.) 234-244. — 4) Ni Va 
Інің चेवाशदांसुः; 32.४.० Dia [ए 
(Ge om.) [ अ]बुबन्सवे ча (for [अः 


2. 63. 241 


निवेदयामासतुरार्तवत्तदा 

ततो राजा वाक्यमिदं बभाषे d २४ 
हतोऽसि दुर्योधन मन्दवुद्धे 

यस्त्वं सभायां कुरुपुंगवानाम्‌ | 
faa समाभाषसि दुर्षिनीत 

विशेषतो द्रौपदीं धर्मपल्रीम्‌ ॥ २५ 
EET THIEL मनीषी | 

हितान्वेपी.वान्धवानामपायात्‌ | 
कृष्णां पाञ्चालीमत्रवीत्सान्त्वपूर्व 

विमृव्येतत्प्रज्ञया quita: ॥ २६ 


Ga aetra (for आलक्ष्य). Bac Di.2 G2 राज्ञः (for 
राज्ञे). — °) Gas e RR" (for fag’), Me ततो (for 
वदा). — <) 87 इतो राजा; Me राजा तदा (for ततो राजा). 
25 Before 25, Үз Вз.в.5,6 Dn Ds Ті (5, 5 ins. 
wags” (тезр.озлачту:). — ^) Ті ततोसि; G2 हतोस्सि 
` (for इतो5सि ). — *) Ds-e Ме arg; Ti यस्त्वा; Gs यां 
td (£०: यस्त्वं). — °) 2.४ समाभाषसे; Ка Ма "कर्षति; 
Bs सभामानयसि; Юз समाभषसि$ Ті ७५.० "कसि; Ge 
"aif and "सि; Ма 'नेप्यस (for *भापसि). ki स्तरिय 
सतीं भाषसे दुर्विनीतो. — 7") А few MSS. द्रौपदीः 
and "पत्री. . . - YT. 
. 26 Before 26, Be ins, 35” ә, — 4) Ds 
aget; T Өз M garagen; ба एवं queen; ба स 
दाः Ge इत्येवसुक्तवा (for аачып). ~ २) Ki-s 
AFAA). -Ka.s.Na 133, 5. 6. Di 
त Вз आपापों; ७2.3 उपेयात्‌; ба अपायात्‌ 
S). — °) Жа wate; Бі agaa; ©: 
अब्रवीत्‌). Ка सांत्वयित्वा; Bie "iui; 
or qm) — 4) & 81, 8. 5, 6 Das 
Ki विषठसैतत्‌; Ка gd; Ke "इय wa. Жа 
Ка दुष्टबुद्धिः; S मंदः (for аза”). : 
Drs कल्याणि (De 41); Gs पांचाली. 
(except G2) М “аа; Vi 


чача; Ma cava 


[ यूतपर्व 


धृतराष्ट्र उवाच । _ 
वरं वृणीष्व पाञ्चालि मत्तो यदभिकाडसि । 
वधूनां हि विशिष्टा मे cd धर्मपरमा सती ॥ २७ 

द्रौपद्युवाच | 

ददासि चेद्वरं मह्यं वृणोमि भरतर्षभ | 
सर्वधर्मानुगः श्रीमानदासोऽस्तु युधिष्ठिरः ॥ २८ 
मनखिनमजानन्तो मा वै ब्रूयुः कुमारकाः | 
एष वे दासपुत्रेति प्रतिविन्ध्यं तमागतम्‌ ॥ २९ 
राजपुत्रः पुरा भूत्वा यथा नान्यः पुमान्कचित्‌ | 
लालितो दासपुत्रत्बं पयन्नश्‍्येद्रि भारत ॥ ३० 


28 *) Di ससं (for ңа). — *) Si बृणीमि. — °) 
Gs सर्वधर्मपरः} Ма "धमा नुज (for धर्मानुगः). — 4) $i 
Ds Ti Gss न दासो (for अदासो). -- After 28, 
Kı ins.: { 


569% чачу: ! 


एवमस्तु.दवाभीष्टमदासो5स्तु युधिष्ठिरः | 
पुनरन्यं वरं पुत्रि वृणीण्वत्व чїй! ` 

29 ©) Gi मनस्वी समजानंतो. -- २) Ki-s सा विः; 
Ks Bas D7 मेव; Di ७1.5 मा मे; T: Gs- M Cv qp 
(for मा à). — °) В (except Вз) Das Ті पहि (for 
एप). Bee (for). $ दासपुत्रस्ते; Ki "पुत्नोसि; Ks 
Ni Уі Dn “gat हि; бі दासिपुत्रेति; Су :аз in text. 
— 4) Ke विध्य (om. अति); Diez प्रतिविध्यं;. Ds 
азата; G1 "gen; Ga ` पूज्यं; Cd "विन्ध्यं (as in text). 
Ks «янына; Ke Уі Ba Dn RARA; Ni Bs Ds-s 
उपारत; 51.8.4. Dia Ті aama: (Bi Tı "त ) (for 
чача). 5 3 

` 30 *) Кі ७; qua, Ke पराभूत्व (sio) (for 
उरा भूखा), — °) 71 Di यथान्याय:; पप Ga "еді (for 
यथा नान्यः). 2.6 1,2 gi (for क्कचित्‌). — 7) бі 
Kıs Dia Cd [अ] राजपुत्रस्व (Ei “a; Ke D2 "स्त्व) 
(for दासपुत्रत्व) Ka 101 (1) राजसिलो(77« `) कितः 
чта, == 5) Ма प्य; Gs पञ्येनू (for чїч). “Кз 
ЭЙЯ; Өз नञ्यति (for чё). Жа 79 (1) न युक्ता 
दासपुन्रता; Vi B Di-g एनस (Вз-5 1)8-6 नाधिः; Bo न 
च) गच्छेद्धि (Di गच्छेति; рз राच्छति) भारत. 


) भारत. 
31 After the ref. Ka Vi 5 D ins.: 
КЕТ था त्व n 


एनं भवतु कल्याणि यथा त्वमभिभाषसे । 


І 320 ] [ ад ते (for कल्याणि). ] >> 


A कल 


>>> 


| 


> 


द्यूतपर्व ] 


TRIS उवाच | 
द्वितीयं ते बरं भद्रे ददामि чча माम्‌ | 
मनो हि मे वितरति नेक त्य uem ॥ ३१ 
द्रीपद्युवाच | 
सरथो सधलुष्को च भीमसेनधनंजयो | 
JRE Sur | 
तीयं बरयासत्तो नासि दवाभ्यां सुसत्कृता | 


` सभापर्व 


[2. 63. 36 


a हि alami मे श्रेयसी धर्मचारिणी ॥ ३३ 
द्रौपछुवाच | 


' लोभो धर्मस नाशाय भगवन्नाहयुत्सहे | 


अनही वरमादातुं तृतीयं राजसत्तम ॥ ३४ 
Se . A 
एकमाहुवेश्यवरं हो तु perat बरो | 


| त्रयस्तु राज्ञो राजेन्द्र ब्राह्मणस्य शत बराः ॥ ३५ 


पापीयांस इमे भूत्वा संतीणाः पतयो मम | 


वेत्सन्ति चैव भद्राणि राजन्पुण्येन कर्मणा ॥ ३६ £ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि त्रिषष्टितमोऽभ्यायः ॥ ६३॥ 


— १) Kag (६०7 ते). Ma द्वितीयं तव भद्रं ते. — °) бі 
Ni Vi Вз. 5.6 Dni Ds.o ददानि; Ол. "सि (for मि). 
$1 171, 8, $ Ba Dn De ह; Уі Bı. 3-0 Di-s त्‌ (for माम्‌). 
Кз ददानि वरय स्वयं. — °) бі वरो (for मनो). — ^) 
Ke नेकस्त्वं; ७७.५ नेकत्वं. Gs अहेति. 

32 4) Si रथस्थो$ Уз संरब्धो; Da सारथौ (for सरथो) 
Ка स्वघनुष्का; Ds सालुषंगो; Ті सदनिष्कौ- — 7) Gas 
M азе: सहदेवश्च (for?) Gi द्वितीयो वरदे वरं (for ) 
$i K Bis Dn Ds- यमौ च वरये राजन्नदासान्स् Dn: 
राज॑स्स्वद्दासान्स )वशानह Со cites aaa, 

‘33 After the re£, Ка Ni Vi B D T1 ins.: 

571% तथास्तु ते महाभागे यथा स्वं नन्दिनीच्छसि। 

[Vi В (except Bs) Di. [इ]ति (for ते). Ті 
यथा त्वं वरमिच्छसि. 1 
— “) Ks चरदास्मत्तो ; Өз वरयन्मत्तो. -- °) Кі नासन्नस्यां; 
Dis नासति द्वाभ्यां; Gs नासि वाक्यं; 93 Мі नापि (Gs 
नासी) द्वाभ्यां. Si Ks Vi 01. ४. 4 Dna 1)8. ५.७ सुसंस्कृता; 
Ki सुसंज्ञता; Di सुसंस्कृत (for чч). — %) Gs 
(sec. т.) तु (for हि). — ^) Ka Ti श्रेयसि, — After 
33, бз-в ins.: : 

579% क्षमस्वाद्याश्रुपातेन शून्यं भवति वे ue 
[ Ga क्षम्रासाइश्यपातेन; ७४ क्षमासादा् ` 1 

94 4) Giga (for aa’). ४ नाशस्यः Өз नाशोयं 

(for नाशाय) бі लोभाडर्मस्य नाझ 4; 89, 6 Di,2 Gs 
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लोभो (Be लोभाद्‌) 'घमेविनाशाय. ¬ °) Ke Dia 
भगवान्‌ (for °ч). 81 अहस्‌; 63.4 नाहैस (for नाहम्‌). 

०) Bs. e Gs wae (Вз "इं; 53 "g-) 

5 *) Ті Оз एकं चाहुर, — >) Ka *faut (for 
aa). ८-3 द्वो क्षत्रियवरो स्मरतो (Ki faa); Тї 
“Аға क्षत्रियावरो; Vi B Di gt वरो क्षत्रियस्य तु (Ві 
च); Dn М द्वो वरौ (G2 gà) араба: (Gs “at; 
Gs "याः; Ge “at); T1 द्वितीय क्षत्रिय खियाःः — °) Кв 
яф; 6.4.6 त्रयं 8. ७1४-० Mi राज्ञां (£०7 राज्ञो). 
Bs яа: ле राजेद्र; 1 त्रयस्तु ञूद्रनारीणां; ७३ न च त्रयस्तु 
राजेंद्र; Ма चरत्रय तु राज्ञां तु. — ^) Ка ягачата (for 
етед). Si शतां. Si वरः; Ві бі चरं; Di वरां (for 
चराः) 

36 ०) Ki Gua ай; Ті айт. = °) Ка 
Serf; Ез бай; 9» атайн (for वेत्यन्ति) — ^) 
Ks corrupt 


Colophon. -- Sub-parvan & K 81, ४-७ Dns 
1)1.4.4-० द्यूत. — Adhy. name: Bo द्रोपदीवरलंभन्‌; Ті 
Gi Mi द्वोपदीवरळाभः; бел द्रोपदींवरम्रदावं; “० दोपदी 
शापभयाद्विमुक्तपांडवंदासभावः. -- Adhy. no. (figures, 
words or both): Ka(marg.) 63 (as in text!); Кз 
Ds 64; Ks 65; Dm 71;8 105 (Gs 79; Gs 106) 
— S'loka no.: Ka 36; Dn Diaa 37; Ta 95 


2415 
71.36 
83.35 


2, 64.11 


कणे उवाच। 
या नः श्रुता मनुष्येषु खनियो रूपेण संमताः | 
तासामेताशं कमे न कस्यांचन शुश्रुमः ॥ १ 


AMET पार्थेषु धार्तराष्ट्रष चाप्यति | 


द्रौपदी पाण्डपुत्राणां कृष्णा शान्तिरिहाभवत्‌ ॥ २ 
अएवेऽम्भसि मग्नानामग्रतिष्ठे निमजताम्‌ | 
पाञ्चाली पाण्डपुत्राणां नोरेषा पारगाभवत्‌ ॥ ३. 


64 

1 Gs om. the ref. — ^) Kı q मे; 32 या चः; Di.2 
атат; G2 यास्तु; some other MSS. यान (for aq नः) 
Ks शरुत्वा (for gar). Vi mgeiez. — *) Оз रूपेषु. 
Si संस्कृताः; Ка Ds Gue संमता. — 4) ५ कस्यां न च; 
£ कासांचन. Sigga. KsDn कस्याश्चन (Ke “егі 
न च) зия; Ni Mes कस्याश्रिद्धिशां पते; Уі ВТ न 
SES Вз न कासां) चिन्निझस्यते; Bz-e Di-e न ата 5१-3 
Dia कर्यां )चित्प्रदश्यत्ते; 63.9, 4-6 Mi न्‌ कस्याश्चि(G2.4 
कस्यांचि) trad; Өз न कश्चास्य fara. | 

2 *) पप क्रोधवि' Nasg (ior पार्थेषु). -- ”) Ke 
чта? (ош, पु). Ks चाप्यति; Ёз चाप्युत, Ті ७1. 8.५ 
М gauggüg (T: Gaa ч) च; 094. ६.७ धातेराष्ट्रसुतेपु 
ч. —  *) бі blank! бв om, (hapl.) from पाण्डुः 
` घुत्राणा in 2° up to et रातिः in 4°, — Ge om, (hapl.) 
et ५) Ka-s इदागसत्‌; 01.2 Gs इवाभवत्‌. бі 

द्रोपदी शांतिरिहागमसत्‌ {hypermetric); Ta жол शांति- 
_ पराभ ;9: इत्युवाच सुदुमेनाः (“4०). 0 `| ; 
3 Ge ош. 3. Gs ош, 3०० (for both cf, v.l. 2), 
णा 4) Ti भझानाम्‌; ¬ °) ५४ प्रतिषेति (for अप्रतिष्ठ ). 
Ka अग्रतिष्ठेषु я. — °) Ti ©з द्रौपदी (for араға). 
) Ka नौरेषां. 97 чеп. De Ga чі पारगा (G2 

мач: 65 पारगा батаа. 
‹ 1.) up to स्री गतिः іп 4° (of. v.l. 
ош. the ref, — १) G1 [अ? Jadu: 
— 4) Da इत्यंबोचत डु". 
re б, 21 Dn Ds oins, भीमसेन उ" (бі 0m. 


2 षा; Ga "qq, ¬ °) Ga 
‘Ti Gs ins, (Су glosses): 


महाभारते 


5% 
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[ यूतपर्व 


- _ वैदांपायन उवाच | 
dà शरुत्वा भीमसेनः कुरुम ध्येउत्यमर्षणः | 
स्री गतिः पाण्डपुत्राणामित्युवाच सुदुर्मनाः ॥ ४ 
तरीणि ज्योतींषि पुरुष इति वे देवलोऽब्रवीत्‌ | 
अपत्यं कर्म विद्या च यतः सृष्टाः प्रजास्ततः || ५ 
अमेध्ये वे गतप्राणे शून्ये ज्ञातिभिरुउ्झिते | 
देहे त्रितयमेवेतरपुरुषस्योपजायते ॥ ६ 
तन्नो ज्योतिरभिहतं दाराणामभिमशनात्‌ । 


573* युद्धेऽपराझुखत्वं च आहूतस्यानिचपैनम्‌ | 
दाराणां रक्षणं चेच इति तज्योतिषां त्रयम्‌ । 

[ (1 2) Cv а (for әгі). Ті रक्षणं चैव दाराणां 
(by transp. ). 1 
— £) Тібһз- M13 विद्या; Оз विद्यां च (for विद्या च). 
— 4) Sigur (for ततः). Ga WEN अजापतिः, Cd 
as in text. 

6. *) ७३ अमेध्यं; Ge ध्य; Cd as intext. КіЗ 
गतग्राणाः; Ks.4 B (except Bs) Di, २.५.० Ga विगतप्राणे 
(194 'णः ); Ds.s ७1 चि( G1 चै ) गतः प्राणे; Cv аз in text, 
— *) Kaa उजिते; 077 उप्सिते; Ge абд; Cd as in 
text, — e) Ge देहः, Dni fafaa; Ma aay (sic); 
Cy apparently तृतीय (for त्रितयं), Ва Dia अप्येतत- 
— 4) Ka Base Dn 1)3-6 [ड ]पयु( Ка “asad; B2 


[अ]पुजायत्ते; Cd as in text, Ke पुरुषस्येव न जायते. 
(hypermetrio!), 


7 Bs reads 7 twice (second time only with 


v.l. here quoted %--%) Di(m as in text ज्योती; 
Та तिरसि (for ज्योतिर). Каз उपाहतं; Ke тл: 
Спр अभिहित; Ni इयं राजन; Уз 81, 8, 5, 6 1)1, 2 इयं जाता 
(Din अभिहत); Ті Gl. 3-5 M उपहत; Ga विरहित; Св 
ич. = E Кі दारुणाम्‌३ Gs दासस्याद्‌ (corrupt). 

२ ҖЕ ӛлі; Кз.з इह द(17५ क)शेनात्‌; Ke ба अभि- 
EI Mi अतिघषेणात्‌; 2 इच Nuit; Ds-e अभिमर्षणात्‌ 

K दारूणामित्र घषणी (Ве ао णि) 1); Вз दारूणामिति 
ator; Bs Di(m as in text) दारुणामिच घर्षणात्‌ (102 
ап); ९५ दारणा भीसदशनात्‌: Cd cites ge (= सभायां 
implying. its afinity with 8: K Mss, — After 
दाराणां, Ds (wrongly) reads परुषां गिरं (०६ 8^), 8:4 ga 
and न-देरम्‌ (of 9%), repeating the portion a RE 


A. 


чач | 


धनंजय कथं खित्स्यादपत्यमभिसृष्टजम्‌ ॥ ७ 
अजुन उवाच | 

न चैवोक्ता न चानुक्ता हीनतः परुषा गिरः | 

भारता! प्रतिजरपन्ति सदा quu ॥ < 

स्मरन्ति सुकृतान्येव न वेराणि कृतानि च | 

सन्तः प्रतिविजानन्तो लब्ध्वा प्रत्ययमात्मनः ॥ ९ 


सभापर्व 


[2: 64. 12 


भीम उवाच । 

A * ос 

RATT सवान्हन्मि शत्रून्समागतान्‌ । 

अथ निष्क्रम्य राजेन्द्र समूलान्क्ृन्धि भारत ॥ १० 

| कि नो विवदितेनेह किं नः क्लेशेन भारत | 

aaa УУ е 

बैतानिहन्मीह प्रशाधि वसुधामिमाम ॥ ११ 
वैशंपायन उवाच | 

इत्युक्त्वा भीमसेनस्तु 093190199: | 


| 
| 
i 
| 


proper place, — °) B1.2.0 जु «mg; Di(m as in 
text) तस्या; D2 63 न әп; Ds-s Gi “геге; Ті हि 


स्याम्‌; 02.५ हि स्याद्‌. Cd cites कथं Raa, (as in text) 


Si धनंजयः कथं area; Vi 89.5 “जयाभिस्ष्टाया (Bs 
"qum; Bs "मृष्टयोर). — ^) Si अभिदृष्टवानू; Ke “ae: 
arg; 35 "guam; Ка Dn Dim g( Ks अ)तिरिष्टवत्‌; 
Вз. 2,6 D2 इति =(р2 स्ट) एवान्‌; D: "सृष्टजं; Ds “asa; 
Cn as in text. Кі अपद्यमभिधृष्टवत; Ез नापत्यमभि- 
ysa; Уі Вз.5 स्थादपत्यमहो कथं; Di (in text) न 
деїнїї सृष्टवान्‌; бз अनपत्याभिम्ृष्टजं; бв तदपत्यमभीष्टजं. 
Cd cites єр(? we ) वान्‌ (= उन्सूलितवान्‌). 

8 SK Giz4 ош, the ref, Gs.5.0 Mi qaqa: 
(for aga 3°). For Cd see below. — °) Кз ч 
चैकोक्तवा; Вг न चै चोक्ता. Ke चानरक्ता (for चानुक्ता ). 
Кі न चे चोक्ता न атучы. — °) Уі Bi(masin text). 8. 6 
Di.2 wera; Cv हीनतः (аз in text). K2-4 Dna Ti 
ба. 2.4.6 ge(Ks "र)षा. Ka हीनसत्पुरुषो गिरः (sic). 
— °) Ka Bs भारता; 11.9 Dna Юз-в Gs. s М सारत; 
Ka "जल्पन्तु; Кз प्रविजड्पन्ति; Gs 
nfasadfa. Ds (first time) प्रतिजल्पेति तं धीराः; G1 
आतरः Ta”. — ^) A few MSS. "теңі. Kı Vi Ds 
(first time) सदा उत्तम; Biss Су(1) чета" 
4e Cd: हीनेन उक्ता अनुक्ता वा परुषा गिरः। न प्रतिजल्पन्ति 
नोत्तरयन्ति। 

9 १) Bı transp. q and चेराणि. $i Es Ni Dn 
[अ]पि; ४1 Bs-s D-७ तु (for च). Кі सवेराणि 
कृतान्यपि; Ез. वेराणि न कृतान्य(173"न)पि. — °) Kas 
Ті ७2.8. 5.6 Mi "जानन्ति; Gs "हिंसनित; Cv аз in text, 
— 4) бі Ma आत्मनि. Су cites text. 1 लब्धप्रत्यय |; 
Vi В 1)1-0-छब्धसंभावनाः स्वये (Вз 1. 2 कथं). Cd.v 
cite чача (०७ in text); Cn cites «чачта: 
— After 9, Ti ins 

574% पुनयुधिष्टिरं भीमः mat वचनमत्रवीत। 
अनुजानीहि मां राजन्निग्रहाय दुरात्मनास्‌। 


бу as in text. 
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10 Si K Ti Gia om. the ref. Vi 1, 8.4 Юз—в 
भीमसेन उ". — 10% damaged in Bz, — ®) $1 K1.2 
qaral Śr "न्न )रान्‌; Ks एतास्सूरन्‌ (corrupt) ; 7 एतान्द्विषः ; 
Үз तानरीनू; Ві एतांस्स्वरन्‌; Bs varad; Bis Cn 
एतां( 85 `नां)स्तूरा; Раз तांस्तुरान्‌; 3-4 तांस्तु चा; D: 
एतांस्तु वः; Юе एतांस्तु तान्‌; Ti एतानिहं (corrupt); 
Ga तानहं; Gs М एना(5 "ar)east; Cop पतान्स्तुता- 
नित्यपपाठः । $ (for gaiga). Cn glosses तूरा = 
am. Кз Gs इह चे तान्वयं (Ks `न्तराजन्‌); Be ga- 
amg नः; Оз हंतेनानाझु वः; Ds हंतेतानाुचः; бі इहे 
नेवान्वयं; ७+ पापे रतान्वयं; Ge इह वे areata (for इहैवे 
atga). Text аз in Dni only! See Addenda 
— >) Қа मम; Ті Ge हत्वा; бі М हन्म; Gs जन्म-; Са 
ama: (for हन्मि). — °) Ks अद्य (for अथ). Кі 
fina; 2 few MSS. finer. Жа wera (for राजेन्द्र ) 

4) 81 быз M आमूलात्‌; Ni Ge आ(५6 अ)मूलान्‌; Ті 
Gs आमूळ бі विद्धि; 29.3 कि fe; Ка Мі Vi 1, 8-6 
Dn Юз-в Mi हन्मि; Вз कि न; Bom Di. 9 के चु; Ті 
निह; Gs कृषि; боо aie; Cd afa (probably gea) 
(=छिन्धि), with Ki Сз. See Addenda. Ks 
भारतः. Оз आमूलाम्रापि भारत. 3 

11 Кі Ti ош. (hapl) 11% 
विविदितेनेह; Оз विपदिते ; ७३-पपतिति| ५) Ks Dn(!) 
उक्तेन च; Кач च; 52 नः Эта (for नः Bare). ба 
चेव हि; 05० Mi चेव q (for भारत). G1 Ma कि न केशो 
(32 शे-) न चेव ह; Өз fea: केशेन भारत (!); Gs किं नु 
केशचयेव हि. — °) 22 अथ (for अद्य). 81 [ए]व वा; 
Ка Da ७1.9. & [ ए]व तान्‌; Мі Уі 81, 3-6 De Га ]वेनाच्‌; 
Da. s Gs. 5.० Ма चेना(9७५ "ता )न (for [ ए ата). Ез 
निहन्म्याजो; Bs Da Ті G3 Reda (Gs °з); Di 
निहन्म्येवं; Gi-s ५.० M निहत्येह (for निहन्मीह). Кі 


— =) Ks Gi 


aaa तान्न erate; Da अद्य चैनान्ह निष्यासि, — 7) $1 £ | 


B2 Dn Ті чач, (for चसुधाम्‌) 
- 12 АП MSS. except Ka Bs om. the ref. 


TN е, 


सान्त्व्यमानों वीज्यमानः पार्थेनाक्षिष्कर्मणा । 
шей च महाबाहुरन्तदाहिन वीर्यवान्‌ ॥ १३ 
жанан स्रोतोभ्यः कर्णादिभ्यो नराधिप | 
सधूमः सर्फुलिङ्गाचिः पावकः समजायत ॥ १४ 
अक्ुटीपुटदृष्प्रेक्ष्ममभवत्तसय तन्सुखम्‌ | 


32 damaged, K Vi B (except Ві; Ва damaged) Dn 
wt (for gaz). — °) Ks Dn सुहुर्मुहुस्देक्षत. 

Cm *) 81 K (except Кз) Dn 1)1.9, 5.6 Gs.4.6 
neq. A few MSS. -माणो (for -मानो ), 
amam: (71.4 "नः); бі Yi B D Gi 
& Bee Addenda, — ०) Kı qui 
Prad च; Ка Dn स्बिद्यते(१ *à)a; 
6३ M खिद्यते च (Ks "ते मे; Ве 
; Ті स्विद्यते हि; G2 `ते वे; бы 
ते हि. ¬ *) Ki чё दाहेन; 02 


fed £c 


>मुख' ( 
fo झल) — *) 


महाभारते 


[ чачу 


युगान्तकाले TMA कृतान्तस्येव SAM 11 १५ 
युधिष्टिरस्तमावार्यं बाहुना बाहुशालिनम्‌ । 
मेबमित्यत्रवीचेनं जोषमास्खेति भारत॥ १६ 
RA तं महाबाहुं कोपसंरक्तलोचनम्‌ | 

पितरं सञ्नुपातिष्ठडृतराष्ट्र कृताञ्जलिः 11 १७ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि चतुःषष्टितमोऽध्यायः d ६४॥ 


E: z T 


धृतराष्ट्र उवाच | 
अजातशत्रो भद्रं ते अरिष्टं खस्ति गच्छत | 
अनुज्ञाताः सहधनाः खरराज्यमनुशासत॥ २ 


चेव (for चेन). — 2) B (except Вз) ज्ञौषम्‌; Cd as in 
text. Ka आदिष्ट; Me आस्येति; all other MSS, arate 
(for aei). Cd cites ञस्त (= в). 

17 °) Кв d; Ka §; Ві Dn De G1 च (for त). . 
Ki-3 महात्मानं; Ba D1.2 бі Ma "बाहुः. ¬ °) Қа Ва, в: 
D1.3 Ті G (except Gs) क्रोधः (for कोपः). — °) Кыз ¬ 
Daa Ті agare; бі तसझुपातिष्ठद्‌, — ^) Di Ge- 


Colophon om. in Bs Di.» — Sub-parvan: Sv 
к 281, 8-5 Dns Ds-e Gi चूत, — Adhy. name: Gi. 
'भीसकोपकथनं; Go सीसाजुनसांत्वन॑; Gs भीमकोपसांत्वेवादनं. 
Б Айу. no. (figures, words ог both): Ki(marg. ) 

Ds 64 (as in textl); Ka 65; Ke 66; Dni 728: 


106 (Gs 80; ७७ 107). — Stora no: Кі, Dn Ds 
Мі 17; Ті 20. 


2-65 
2233 E 1 : 
€ Mi d -- ) Ga स: (for हि). Ke 
:.2 бі ош. the nef -- ९) $ яй; £ 
Dre Th Go, 5.6 М after: ) 9 वरिष्ठ; Na Va 1.७० 


in text, 81 ए५ गच्छत 
2 _ गच्छतां. аза 


ूतपर्व ] 


इदं त्वेवावबोड्धव्यं वृद्धस्य मम शासनम्‌ | 

धिया निगदितं seat पथ्यं निःश्रेयसं परम्‌ ॥ ३ 
qa त्वं तात धमाणां गतिं «кні युधिष्टिर । 
विनीतोऽसि महाप्राज्ञ वृद्धानां पयुपासिता ॥ ४ 
यतो बुद्विस्ततः शान्तिः प्रशमं गच्छ भारत | 
नादारी क्रमते TS दारो че निपात्यते ॥ ५ 
न वैराण्यभिजानन्ति शुणान्पश्यन्ति नागुणान्‌ | 
विरोधं नाधिगच्छन्ति ये त उत्तमपूरुषाः ॥ ६ 


3 *) Ks Ni Vi B Dn Юз-в Мз चेवाव ; £+ ते 
तात; Di च तेव"; D? waa; Оз त्वेव (submetrical!) 
(for siam) ¬ ) §1 Bie Р. з शासनात. — °) Va 
В (except B2) Dn Юз-в Ті Gs-s Mi मया; G: सिद्ध 
(for fiat). K (except Кі) Vi Bas Dn aq (for 
ged). — °) бі Bis Ті Оз.а.в Мі qaa निः-; 67-2 
озб; Gs qai (for पथ्यं निः-), Do निःश्रेयसे 
Kı тегін Sad परं. 

4 %) Ka № Vi B (except Bs) Da वेद; T1 абз; 
G+ Weg (for Ja). Ge राजः (for तात). Bi deed 
सत्रैघमीणां. — °) ९४ इष्टां (for सूक्ष्मां). ¬ °) Ti विन; 
Gs faf" (for बिनी"). Da Ge [ऽ] स्मि (for ऽसि) 
— 4) Bs "पासितां; Оз “aa; ७४.4 सित. 

5 १) Ma बुद्धि सुतः (for बुद्धिस्ततः). Cv cites यतो 
[gloss suata!] नु बुद्धितः K Ba Dn 73.9 Cd क्षांति 
(for arfa:). — ^) Ga naa (for प्रशमं). ¬ ^) Ез 
न दारो; Ca नाधत्ते (for апат). Уз B D नादारुणि 
ча=ы(Юпз पते श)खे. Cn cites अदारुणि; Cv asin 
text. Cd implies text. — ^) ViB D दारुण्येतन्‌ (Bs 
“айа); Оз gat wel (for दारो ягы). 

74) Ka "जानाति; Вз "परद्यंति; Be Da. 2 “पश्यति (for 
जानन्ति). °) 22 वागुणान्‌. Ga गुणात्पर्यंति «Пп: 


Юз-в संत; Dni यत; 27.9 ये चे; S नित्यम्‌ (Ма एत) (for 
ये a). Ka "पोरुषाः. — Ka Dn(!) read 949 after 6 
and Ba (which om. 6%%) reads it after 64% (Кі Dn 
repeating it in its proper place). This 94 із then 
followed by 
570% सन्तः पराथ कुवाणों नावेक्षन्ते ग्रति क्रियाम्‌ | 
[ Cn cites ziq: both before 7 and after 8. | 

7 Ві баош. 7-8; Ва om 10% — “) Ka 

1077 (before corr.) Ds पुरुषाण्या ; Ke чече. Ga 


_ [आहह ( for [sr]gx)- ¬ 


— Ba om, 6%, — 4) Ki ये तु; Ka हंत; Vi Buss 


*८) Go ат. (for neq). Кі 


_ सभापर्व 


= >. 


[ 2. 65. 10 


संवादे परुषाण्याहुर्युधिष्ठिर नराधमाः | 
्रत्याहुमेष्यमास्त्वेतानुक्ताः परुषमुत्तरम्‌ |І 9 
नेवोक्ता नेव चानुक्ता अहिताः परुषा गिरः । 
ग्रतिजल्पन्ति वे धीराः सदा उत्तमपूरुपाः ॥ < ' 
स्मरन्ति सुकृतान्येव न वैराणि कृतान्यपि | 

सन्तः प्रतिविजानन्तो लब्ध्वा प्रत्ययमात्मनः ॥ ९ 
तथाचरितमार्यण त्वयासिन्सत्समागमे | m 
दुर्योधनस्य पारुष्यं तत्तात हृदि मा कृथाः ॥ १० ४१८७ 


मध्यगास्‌ (for ma). Si Gs amg, Өз 'न्यु)क्ताः; К.з 
त्वेनमुक्तवा; Ез त्वेननुक्ताः; Ni Уз В (81. 2 om.) त्वेतेनो 
(Ni 'नु)क्ताः; 12.9 त्वेतानुक्तवा; Gi М स्वे(७7 ते )नानुक्ता. 
(for wat). K2-4 Dni Di (both latter before 
corr.) Ті б.в पुरुषम्‌ (for प॑). $1 Вз-: Ті Gas Ma : 
उत्तम; Кі 4; Gne "माः (for 'रम्‌). Өз पुरुषसत्तमाः SS 
(for परुषमु ). Cd cites मध्यमास्तु апа परुषमुक्ताः- Re 
8 =var. 2,64.8, Bi.2 Gs ош. 8 (of. v.l. 7). SH 
— °) Ка Ро Gis चोक्ता (for नेवोक्ता). Ез नेवोक्ता 
नेव चा"; Ke न चेवोक्ता न चानुक्ता; 04 नेवोक्तान्नेव वानुक्तान. E 
Cd cites उक्ताः and अनुक्ताः, — >) Жа अहितः; Кз : 
आहिताः; Ка Кі Уз Dn Di त्वहिताः; Ті (9-5 M giaa: 
(for अहिताः). Ga पुरुषा गिराः. 5185 8-० अहितां ч( Ds 
पु)रुषां गिरं; 33. 4.० Юз «(Вг न)चिन्ता (Da “«п) महतां 
R; Go न भीमाः पौरुषा fire. — °) Ті 01.2 M अति 
जल्पन्ति; Gs इति जः; Grates. 32 भारताः प्रतिजल्पन्ति 
७७ नातिजड्पन्ति चै वीराः, — 4) 81 179, 9 Bs. 4.6 Dn Di 
Мі तूत्तमः; Ni gua’ (to avoid hiatus!), Ka Bs 
सदानुत्तम'; Уз संदेवोत्तम . Ka 'परुषाः; Dni Ti “पुरुष 
9 =var. 2.64.9. Ва ош. 9 (of. v.l. 7). — *) 
Өз नावैरास्सु-; ба नापराधः (for न वैराणि). ¬ °) $! 


अत्यमिजानंते; Ка ग्रतिविजानेव; Ов Мі "विजानन्ति 
as in text 4) A few MSS. लबधा. / 


Ks वानुक्तास्त्वहिता fire. — After 9,1 


ahaa). Ki तथाचरन्ति मागण; 
Drs “afeaanmt; 01 "Raum 


9. 65. 11) 


ERM मातरं चेव गान्धारीं मां च त्वहुणकाह्विणम्‌ । 
55 ` उपखितं ане परतरं ver भारत ॥ ११ 
атча чат धूतमिदमासीटुपेक्षितम्‌ | 
मित्राणि द्रट्टकामेन पुत्राणां च बलाबलम्‌ ॥ १२ 
E अशोच्याः FA राजन्येषां त्वमनुशासिता | 
E म्री च विदुरो धीमान्सर्वशास्रविशारद्‌ः 1 १३ 
त्यि धर्मोज्जुने वीये भीमसेने पराक्रमः | 


AE च RIN यमयोः पुरुषाग्रययोः॥ १४ 


с. 
в. 
к. 


महाभारते 


[ yang 


| अजातशत्रो WE ते खाण्डवप्रस्थमाविश | 


! 


| 
| 
| 
| 
| 


заба чи धर्मे ते धीयतां मन! ॥ १५ 


वेशंपायन उवाच | 
इत्युक्तो भरतश्रेष्ठो धर्मराजो युधिष्ठिर । 
कृत्वायेसमयं 84 TIA भ्रातृभिः सह ॥ १६ 
ते रथान्मेघसंकाशानास्थाय सह कृष्णया | 
रयुहष्टमनस TAA पुरोत्तमम्‌ १७ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि पञ्चपष्टितमो ऽध्यायः d ६५॥ समाप्तं STR ॥ 


त्वं (७ ते) तात; Ta 68-४ तात ते (for तत्तात). 

11 १) Ds मा (for सां). Ві.3.4.6 Ge त्वे (бө 
ग)ण'; Ga mage; 0५ чат”. Ka- (107 -गुण-). ६1 
2४६ कांक्षया (Ke *ar:); Na 'कांक्षिणो; Va 'कांक्षितं; De 
aia, Ka Bs а Di माँ च त्व गुणकांक्षया (Ве "क्षितं; 
Digi), — °) а ७ वृद्धतमं; Ga Tena. 
` I2 O uie Tien (for Rar). бізі 
(erui) Bs इदं (for मया). $1 G2 тің; Ki 

2 Mer чаң). — °) Di आली दिदस्‌ (by transp.); Da 
 आसीदिइम्‌ кы देम्‌ (sio). — “) 81 B (except Bis) Dia Ga 
rami. De दुषकामेन. — 4) Gea पुरुषाणा; ७७ 
मित्नाणांचः | 
E. - 13 Before 13, Ks Ds ins, युधिष्टिर उ". — ©) оз 
न शोच्या. — ') Ti Ga एषां (for येषं), mi *शासकः. 
= ©) Озар ч. — 96 om. from शास्र in 137 up to 


त्वयि 14%, 


ө 14, Ks Ds ins, waz 3°. — Ge ош, 
‚ — 7) бі aa (for त्वयि). Ti 
1). Өз (before corr. ),8 [5] जुनो (for 

(except Ві, 5) Dn Di,2 Gi-s 


Ma зз; G1 Мі तद्वत; ба 
е М तु (for च). — 4) 


[ 826 


TAG біз प्रययो, Ti 


к E. >) Ka Da ы — °) Kas 09.७ ते तु; Ga 
तस्तु (£०7 तेऽस्त).. {1 K Nets te 
ше E : 2 X Ds सोहाद (for Anma). 

) यता; Ki धीमतां; B1 रमतां; Ga घीयते (for 
धीयतां). Кз मतः; Be 62 मतिः (for सनः). 4 दर्शित 
त्वयि निष्ठितं. . 

16 Bs ош. 16-17 
the ref, — *) Ge 
Ка-з Bs.4 Dn Gs 
Vi 


(with the ref.), G1 My ош. 


श्रेष्ठ, ¬ °) Ka धर्मराजा. — °) Ka 
[अ]थ; Gs [अ]स्य (for 
सवे). $$ Cn (citing समयं, 
Beatle Ma कृत्वा तु तेन 
3 T1 प्रस्थितो (for प्रतस्थे ). 

सूर्य” (for मेघ" ез ०) Dm 


"मनसा. -- 
इंद्रप्रस्थ” Ті Сз—в Ma "merge प्रति 


समाप्त- 
; T1 Gg. धतराष्ट्रसांस्वनं 
( figures, words or both) Ki(n D nd १००० 

> rrone- 


38 107 (Ga 81; Ge 1 


5 3 08). — 5% 
з» D«Mi 17; Dua 34 mee 4 
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55 


जनमेजय उचाच। 
अलुज्ञातांस्तान्विदित्वा सरलधनसंचयान्‌ | 
पाण्डवान्धार्तराष्ट्राणा कथमासीन्मनस्तदा ॥ १ 

वेशंपायन उवाच | 
अलुज्ञातांस्तान्विदित्वा शतराष्ट्रेण धीमता | 
राजन्दुःशासनः ТИЯ जगाम भ्रातरं प्रति ॥ २ 
दुर्योधन समासाद्य सामात्यं भरतर्षभ | 
दुःखाता भरतश्रेष्ठ इद्‌ वचनमतन्रवीतू ॥ 3 
दुःखेनेतत्समानीत BAY नाशयत्यसौ । 

TIARA qgerer महारथाः ॥ ४ 


66 


1 Ba (wrongly) वैशंपायन (for जनमेजय). — °) = 
2% Bis Ds-s तदा eet; Be аге; Ве Dia 
विदित्वा तान्‌ (by transp.). — °) Ті सरल्घचुसंजयान्‌ः 
Cd cites 1% entirely (as in text). — °) G1 पांडवानां 
(hypermetric, Ёог °ч). база” (for aie’). -- ©) Т: 
आसां (for आसीन्‌). Gs (before corr.) तथा (for तदा) 

2 Ks ош. the ref. — *)=1% Ki विदित्वा तानू; 
Di.2 Gi विदित्वा च (Gig). — ^) 87 सधनान्पांडवषेभान्‌. 

4) Ki पितरं (for anat). Ma प्रिये (६०7 प्रति) 

3 4) Ві.з.в S समासीनं (for °साद्य).. $1 Kis स॒ 
दुर्यो(51 सुयो )धनमासाद्य; Ёз स ачаа. — 5) 87 
Gia Мі yada. Кі М: भरतर्षभः; Ке чеччи. 
— °) £7 найза, — 4) S1 fag (for इदं). 

4 Before 4, Ka Мі Vi B.D Ті (8-5 Ma ins. 
दुःशासन उ' (or दुःशासनः). — ©) бі दुःखानेतास; 69 
दुःखेनीतान्‌ (for दुःखेनेतत्‌), 81. s-s Ds-e qq; Ba 103, 9 
G४-४ M [ए]तान्‌; Ti Ga तान्‌ (for [प्‌ ]तत्‌). Ва Dua 
समानीतानू Та समुत्तीयं; 9 Мі समानीय (for नीतं) 
— After 44% Ka ins 

577% निष्क्रान्ताः पाण्डवा राजन्सहवाह धनालुगाः | 
सधनुष्काः सतूणीरास्तह्डुध्यध्व॑ मदारथाः। 
°) Ba Di. a ayaa; Cd झज्रुसादू ( ०४ in text). Къз 
134. ७. ७७७ Пз.4 Мі Cv «(Ba a) aaa; 4 अगमद्‌ः Ті 
Өз. в पुन्ना(प7 शत्र )न्सशमय यद्य; ©з पुत्नान्संरायमभ्येत्य; Ma 
agaaa. — ^) Ks Ті 0५.१ gaia (Kea); 
Ka तहुध्य त्व; Gis त(4 स) ष्यस्व Gs बुध्यस्व त्व 


अथ दुर्योधन! कर्णः शङुनिश्चापि सौबलः | 
मिथः संगम्य सहिताः पाण्डवान्प्रति मानिनः ॥ ५ 


वैचित्रवीय राजानं राष्ट्रं मनीषिणम्‌ | 


अभिगम्य त्वरायुक्ताः BN PATA ॥ ६ 
दुर्योधन उवाच | 

न << श्रुतं राजन्यज्ञगाद्‌ वृहस्पति! | 

शक्रस्य नीतिं ग्रवदन्तिदवान्देवपुरोहितः ॥ ७ 

सर्वोपायैनिहन्तव्याः शत्रवः शत्रुकर्षण | 

पुरा युद्धाद्वलाद्वापि Hated तवाहितम्‌ ॥ < 

ते वयं पाण्डवधने? सवान्संपूज्य पार्थिवान्‌ । 


283. ७ 103. 2 नराधिपाः; ©з महारथः; Gs "रथः 

5 Before 5, Вв Ті G3-5 ins. 95° उ (some MSS. 
om. 3°). — ^) Gs दुर्योधन, — °) Ka алд. Юга 
महता (for सहिताः). — ©) Ka Bsm De भारत 
(for मानिनः) 

6 °) Ті Gs युक्त; ७1.9 ` युक्ता (for `युक्ताः). — 
Si жеш. Ka.s Юз Ті (before corr.) ७३.७ яя 95 
Ds Ti (by corr.) अब्रवन्‌ (for eras). 

7 ШПз- om. the ref. — ©) Вз.в Di.2 [о] (for 
[इ]दं). 2 स्वयेदं श्रूयतां राजन्‌ः ¬ °) Ti चक्रस्य (for 
ara). Ka Gs नीतं (for नीति). Ті ७४ naga 
— 4) Ka विज्ञो; бі विद्यान्‌; Өз पुरा (for विद्वान्‌). ` 

8 ०) Kia Dni Gia дч: (for निहन्तब्याः) 

१) бі कुरवः (for aaa:) бі K Dn सूदन (Ki 
नः); Bs “айт (sic); 1-6 8 "कशन (Ті "नः; бз 
second time [of. v.l. 12] नाः) (for Чл). = °) 
Ka परा; Gd पुरा (as in text) Ka Ge [ आयुधाद; бі 
युधा; Ма [आयुध Су аз in text. Si Кз ачтат( Ка 
द्वा)पिः Dn(!) न атаба; Ра G1 बळा वा(७1 -द्या)पि 
(for. बलाद्वापि)* ба cites बलाद्‌ (аз in text). — ©) 
Vi Bs.s Di-s C7 ये Sate. V1 B Di-s संदा; Ga 
Ім(нәг; Gs (first time, cf. v.l. 12) तथाः (for 

तवा.) 
4) Gi तवायं (for ते चय). = è) Ба Па 


पूर्ववत्पूज्य;$ ©з өчінічі. Si पांडवान्‌; Ка पार्थिव | | 


°) Ni अहितानू; Ов абага (second time 


12] यदि वा) (for यदि तान्‌), Кі योधयामास; Kes 
Г 327 1 
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2. 66. 91 
шо यदि तान्योधयिष्यामः किं वा नः परिहास्यति ॥ ९ 
© जहीनाशीविपान्कुदवान्ंशाय ATLA | 
M ачр c 

कृत्वा कण्ठे च एषे च कः ЕНЕНЕ 11 १० 
AMAA रथगताः कुपितास्तात पाण्डवाः। | 
निःशेष नः करिष्यन्ति жат द्याशीविषा यथा॥ ११ 
संनद्धो Guat याति Взе परमेषुधी | | 
गाण्डीवं मुहुरादत्ते निःश्वसंश्च निरीक्षते ॥ १२ | 


cara (Ka 'सि). — 4) 87 Ке N1 Dn वे; Ki-s च; 
Үз B (except B2) 108-0 हि (for चा). Кез: परिहासते; 
Ті Gs (second time, cf. v.1. 12) न (1४ नः) प्रतियास्यति 
_ (Go first time नः परिभाष्यति with v.l. "स्यति); бу as 
in text. j 
10 бі transp. 10 and 11. — 7). G2 SRI (for 
ага). ¬ >) 87 K Na Bas Dn Ds яК नां)शाय; 
Gi gata, (for दंशाय). — °) Жа चत्वा; T: ७४-६४ M 
avat; Gs second time. (cf. v.l. 12) gwap D2-6 
Ч; Ті (before corr.) бе कण (for कण्डे). Ga 
transp. कृण्ठे and gu. Be कृत्वा लांगुलविच्छेदे. — 4) 
Kis कथसुस्त्रष्टुमदेति (Ка: ҷа); Кі garage’. 
11 бі transp. 10 and 11. Go (87४ time; of. 
vl, 12) om. 11. — ©) Ks आतांशस्रां; Ds nanan; 
Ті әгізеп, — °) Ті 64.6 (first time; of. v.l. 12) 
aa (for तात). — °) B 103. 8, 5.6 Gi-s Мі निःशेषान, 
Ds निःशेषांतः- Sı Ке Dn Dı चः; K2.4 न (for नः). 
S) Ka.s Ті om. हि. Ka-s Dn Di ga; ©з सभाः 
अथा). Ge (first timo; of. v.l. 12) “gt (for 
fam), ॐ कुद्धा इव सुजंगमा:; Ka आसीः жаг विषा इव; 
“Үз B "2-6 жеп ह्याशीविषोपमाः. Я 
_ 12 4) ९४५ सोजुनो (for द्यः). Ка भाति (for याति). 
२) & fer; Ка Ёз B Ма feet; Va चि; ७: 
me; cf. below) विह्ृत्य; Cv fast (for fus). 
econd time; cf. below) परमेषुधीः; Ke Ma 


महाभारते | 
। गदां gat яи «ач इकोदरः | 
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[ अडुद्यूतपवे 


सरथं योजयित्वाशु निर्यात इति नः श्रुतम्‌ ॥ १३ 


| नङुलः खङ्गमादाय चर्म चाप्यष्टचन्द्रकम्‌ | 


सहदेवश्च राजा च चकुराकारमिङ्गितेः ॥ १४ 

ते «тета रथान्सर्वे बहुशस्रपरिच्छदान्‌ | 
अभिप्नन्तो रथव्रातान्सेनायोगाय निर्ययुः ॥ १५ 
न dard तथास्माभिजातु विग्रकृता हि ते । 


Dia अनु चादत्ते; Ті 08.5.6 (all first time) Мі गृह्य 
emus Gs सुहुराधत्ते. — *) T1Gs.5.6 (all first time) 
Ma पार्थ: aenga वरः; Ті G1.5-6 Ma (Ti бз.в.в, all 
second time) ferrata नराधिपः (Gs निरीक्षते). — After 
12, Ті ७8.5.6 ins. а passage given in App. I 
(No. 39), followed by the repetition (with ४.1.) of 
7-12. бу has no gloss on this passage. 

> 13 Вз om, 13%, — ०१) S (except Gs) निरीक्षते 
(Tr "क्षत; Go "ufu; Мі "ere; Ma ана) .गदां gái 
समुद्यम्य gate. — °) Dna Dis Gas स रथ (for 
स्वरथं). $1 Kis Bs Di-s Ті ७४-6७ तु (for [आ ]g ). 
9५ स्वयं रथ योजयित्वा. — ©) Si नियोत इव; De “ता इति; 
Оз "तयति. 7 नः श्रुतः; Ова विश्रुतः, 

14 °) B1,2.५.० Di चा (for च). Ke [ अ]प्यथ 
sm; Ni Vi BD [अ]प्यधैचंद्रवत्‌ (Ni Be 5); Gs 
wedge; Ge йш. — 4) 8 चकाराकारम्‌; Ті (brac- 
ketted) бл, 9. 4 M नान्यमाकारम्‌ (Ті ७1.4 %-) (for 
чта). бі पृच्छतः; Ga М ऋच्छतः; Gs हृच्छयाः; 
Ge इेहितः, Са इङ्गितैः (as in text УБ 

15 YER त्वादाय; 1. आस्थाय (for त्वास्थाय ). Ka 
aam, (for सर्व). — >) $1 баз agal СЯ "т: स) 
परिच्छदाः; Vi Bis Da-o “परिग्रहान्‌; 81-8,6 ७1, 8, 5,0 М 
"Rae; Di बहुशः सुपरिमहान्‌ः — °) De {мй 
Mi (before corr.) “gat; Cd as in text. Kataga; 


Nı G रथात्राजन्‌; Va B 1)1-6 Ti हयात्राजन्‌; M जवे( Mı 


0 59% जके)नाश्वानू (for wary). — 4) Кі 
सन्य ; ба Say’ (as in text ) 2 
16 °) 8 Ka Bs Gs 


52 ' न क्षमंते; Кі निश्षप्यति; Ks ने- 
ea; Ds-s q ға D. m 


4 'स्यं)ते; 10570 न क्षम्यते; Та 
ді 2.46 M q क्षाम्यते; Gs न аата (for न spere). 
* यथा (for तथा). — १) Ky ये तु; Bs Tica; бі 
ERAN ae Бі विमकृताइते; Va "कृतानि ते; 70 
28 \ 9 Ge. s. o Ma कतास्तु ते. са cites figa 


C 


3 


— 


agut | 


їчї परिङेशं कस्तेषां क्षत्तुमहति ॥ १६ 
पुनदीव्याम भद्रं ते वनवासाय पाण्डयैः । 
एवमेतान्वशे कतु शक्ष्यामो भरतर्षभ ॥ १७ 
ते वा द्वादश वर्षाणि वयं वा बूतनिर्जिताः । 
प्रविशेम महारण्यमजिनेः प्रतिवासिताः ॥ १८ 
त्रयोदशं च सजने अज्ञाताः परिवत्सरम्‌ | 
ज्ञाताश्च पुनरन्यानि वने वर्षाणि द्वादश ॥ १९ 
निवसेम 44 ते वा तथा धूतं SERT । 
AAG 1424186 दीव्यन्तु पाण्डवाः |І २० 
एतत्कृत्यतमं राजन्नस्सार्क भरतर्षभ | 

अयं हि शकुनिर्वेद सविद्यामक्षसंपदम्‌ ॥ २१ 


(as in text). — °) Ku-s तं; 67-५ Mg (for च). 
— *) Ks Di अहेसि. 

17 °) бі qag (for एतान्‌). бі V1 81. 8. 5 Ds-e 
चशी( Bs वक्ष )कतु. — ©) Si 31. ५-० Ds-o жанай. Ка 
99 (!) पुरुष (for भरत ). 

18 =(var.) 2. 67.9. — 7) Gs ततो (for ते वा). 
— 5) Ма चयं बूतविनिर्जिताः. — ^) Ks 2? प्रविशामो; 
Vi “ara; 87.8. ४.७ Ds-s निवसाम; рз Gi. 8 प्रविवेश ; бі 
"gg (for Эйн). 1. ४. ५.० 8-० सहारण्ये. ¬ ^) Ka 
в» Dia परिवारि(774 "सि)ताः (for aRar). 8 СМ 
को )रवाजिनवाससः. 

19 22.67.10. — *) Ks Ge त्रयोदशे; ७४ "quat 
(for °aat).  Esg (£०९ च). Ki asta; Ks Dni Ds. 5 
‘Gi M स्वजन; Жа नगंरेर्‌; Vz gsm Ba-s Di.2 Ті 
19-4 स्वजंनेर्‌, (for सजने). Dna Cn सजनेन; G° अ Jer 
-चिज्ञाताः (for च सजने). — °) Ві Mi gram; 61.5 
[ ऽ]प्यज्ञाताः (for अज्ञाताः). Кі. B2.4.5 Dn ग्रतिवस्सरं- 
६९१: परि उपरि। Ос चने च ghar. ¬ 7) Bs 
विज्ञाताः; Ta G-a Me ज्ञाताश्चेत्‌ (for ज्ञाताश्च ) Ka Ti 
पुनरान्यानि. — 4) Кі वर्षाणि द्वादशैव तु; De वने वषे 
त्रयोदश (sio). 

20 4) Ke Bis निवसामो; Ni Ds-s निवसाम; Юз 
taAa. Кз १४५ ते व; Ка तं वा (for ते at). ¬ ^") 
Dis ततो (for तथा). — °) 77 ७3.8 Ma अक्षाणि (for 
зат). Ка Das зц (for seat). Gs gat 
(before gr , यथा is cancelled). — 4) Vi Ba Dis 
इति; 36 एते; Gs पुनर्‌ (for gz). бі Esci Dn зда; 
Үз Ds T1 ७४ दिव्यंतु (£०7 549): 

- 21 4) Ks даа; Migaat; Ма mew. ¬ °) 
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सभापर्व : 


[ 2; 66. 26 


| इंढमूला वयं राज्ये मित्राणि परिगृह्य च। 


सारवद्विपुलं सेन्यं सत्कृत्य च दुरासदम्‌ d २२ 


| ते च त्रयोदशे वर्ष पारयिष्यन्ति चेद्रतम्‌ | 


जेष्यामस्तान्वयं राजत्रोचतां ते परंतप ॥ २३ 
TRIE उचाच | 
е б 
ат ग्रत्यानयसैतान्कामं व्यध्यग॒तानपि | 


। आगच्छन्तु पुनधूतमिदं Flea पाण्डवाः ॥ २४ 


वेरापायन उवाच | 


| ततो द्रोणः सोमदत्तो बाह्लीकश्च महारथः | 


विदुरो द्रोणपुत्रश्च sega वीयेवान्‌ ॥ २५ 


भूरिश्रवाः शांतनवो विकर्णश्च महारथः d 


Ks ag (for aq). Ті Gs तु (for हि). — ८) Ki 
सुविद्यामु; Gs निकृत्याम्‌ (for सविद्याम्‌). 8: бі अक्षसंविदं 
(Gs 'दां); £1 ७६.७ "सभवां (Gs 74). 

22 Вз om, (hapl.) 22. — *) Tı ga’ (for же”). 
£1 विगतारिबला राज्ये. — °) Уі प्रतिगृह्य (for परि )- 
— °) Sig ат (for सारवद्‌). — ©) Ёз ас; £2 
aga (for सत्कृत्य). № gaea (£०7 दुरा"). ` 

23 °) ह हु; B2. Diaa (огч). № Vz B2-s 
D त्रयोदद्ष (Вас) वर्षे — 9 $i Ba Dna Di.2 
धारयिष्यंति; Be Ti Оз पालः; Gi वारः (for पार): Ki 
aq; Bs 91.4 ते; Be Dia नो (£०7 चेदू). К सुज; Кз 
ә; Ks Na Уз 8571 Юз.в 34; Вз कृतं; Bs G2 दुत; Ds 
qa (for яч). — “) Хз जहामखान्खुखं राजन्रोचते 
परमं तप [? तव ]. 

24 Gs om. 9247-265 — ©) Ма तूष्णी (for ял). 
Ks Ba-e Da-e Ta ७1. १. 4-0 Ма प्रत्यानय(७९५ "य)तु; D2 
*qdg. Sa [olara (for Lala). ¬ *) Кз Y: 
95. 8.७ 101, 9 Өч-в अध्वः; Cd व्यध्वः (ssintext). Ті 
61.2 M. इद्रम्रस्थरातानपिः — 2) ёз Ka-i Bs D1.2 gg 
(for इदे). 97 दीव्यंत (for कुर्वन्तु). — After 24, Cd 
(wrongly) ins. в colophon (Adhy. no.: 68). 

25 Gs om. 25 (cf, v.l. 24); Кі Dı.2 0m. the 
re, — °) Юа समदत्तो (for ata’). ¬ ^) бі Ka 
arem. Kes [ala गौतमः; Ks Dn [ua गोतमः 
(Ka सत्तम): — *) Кз कृपश्च (for विदुरो). ¬ 3) Ka 


ззат: ; Di ба.з.в agat (for EERIE )h- 


. 26. Gs om. 264% (cf, v.l. 24). = >) Bae Юз 
summe: (for "रथः). ¬ °) Ke भाषंत; № भाषतेः Gs 
La lacia; 6+ Јата: (for [ अ]भाषन्त), — 4) Ма 


2.66. 26] 


मा घूतमित्यभाषन्त शमोऽस्त्विति च सर्वशः ॥ २६ 

७ अकामानां च सर्वेषां सुहृदमर्थदर्सिनाम्‌ | 
अकरोत्याण्डवाह्वानं TRE सुतप्रियः ॥ २७ 

- अथाजवीन्महाराज TE जनेश्वरम्‌ | 
पुत्रहादाडर्मयुक्त गान्धारी शोककशिता << 
जाते दुर्योधने «чп महामतिरभाषत | 
नीयतां परलोकाय MT कुलपांसन! ॥ २९ ` 
व्यनदज्ञातमात्रो हि गोमायुरिव भारत | 


[sketfr (for ऽस्त्विति). Ві भारत (for aaa). 
_ — After 96% Ka repeats 26%. — After 26, 
S ins.: 

Б19% यथोपजोषं वसतां पुनयूतप्रवृत्तये। 

[ ७४. » "जोपमासीनाः. ©з थूतप्रवतेने; Өз यूतं яя. | 
27 °) Ка अवमानाच सर्वेषां. — °) 91.8 सुकृताम्‌ 
(for सुहृदाम्‌). Ka अथदशितां; Уі अनुदर्शिनां; 27.9 
aaa’; Өз अथ uid. -- ^) Кі-з De 62 мачте; Ті 
शू, Ki Баз सुतः, — After 27, N ins. an addl. 
colophon (Adhy. no.: Ka Ds 66; Ka Ds 67; Ks 
68; Кі Va Ba Dm 74), Ж: 

28 Before 28, all MSS. ins. ач” उ" (or Sat’). 
— *) Vi Bao D1.3 महाप्रज्ञ (02.2 °); 83, 5 Dni 

Da ७५.५० "राजं; Өз.в ` राजन्‌; Ое `तेजा (for "राज). ¬ ^) 
81 जनप्रिय (for जनेश्वरम्‌). ¬ °) 2,९ Рз पुन्रस्नेहादू ; D 

- सुनस्तदा (for gaerzig).. Кі Bs Ds-s чача; Кі Vi 
Ros Dn (1) "ды; 1-4. 6 1.१ "पत्नी; 8 “after (for युक्त). 
युत्रहेतोविमुद्दयंत; Ki (corrupt) gerer दीघमायुक्ता. 
fi चेच मूठिता; Во menea; Bas De 


2044 after 30. — °) Юз यम (for че). 
उ कुल्पांसुनः; Ka "पांसमः; 122. 8. 5, ° “tata. 

.6 अनदः; Dé अदद (бог ци"). бі 
ІЗ; 5१.५ [sh (for हि). — °) Kx 
‚| (Тог भारत). — Ke om. 
wat). — ^) Ga सं” 
तन्निबोधत भारत (51 "әг:). 


महाभारते 


al E 
* 


[ अनुद्यूतपर्व 


अन्तो नूनं FIA इरवस्तन्निवोधत ll ३० 

मा बारानामशिष्टानामभिमंस्था मतिं प्रभो । 

मा жее क्षये घोरे कारणं त्वं भविष्यसि ॥ ३१ 
बद्धं सेतुं को जु भिन्दयाद्मेच्छान्तं च पावकम्‌ | 
qp तान्पुनः पाथीन्कोपयेत्को नु भारत ॥ ३२ 
सरन्तं तवामाजमीढ स्मारयिष्याम्यहं पुनः | 
शास्त्र न शासित 5205 शरेयसे वेतराय वा ॥ 45 
न वे बृद्धो बालमतिर्मबेद्राजन्कथंचन । 


о ЕЕЕ 


31 ०) Мз ош, मा. Ke अशिष्यानाम्‌ (for eram). 
Ka Dn(!) aretarata( Ке च) शिष्टानाम्‌; Ті Gs-o Мі 
अबा(06 अबि)लानां विशिष्टानाम, — °) Kas अति( Ks 
"fader; Бі अतिमंस्था; 51.१ 21.2 अन्वमंस्था; Bs 
मतिरास्था; Dn: माभिमंस्था; Da अभिसंस्था; 8 मावमंस्था 
(Gi 'स्थाम्‌) (for अभिमंस्था). Вз 61.8 इति (for सतिं) 
Si मतिं मे स्था इति प्रभो; Кз मतिमास्थाय चे प्रभो; Ke मा 
मते तिष्ठ चै प्रभो; Do मातिष्ठा इति चै प्रभो. — °) E: 
क्षये. घोरं; ७४ क्षयो घोरः (for क्षये. घोरे). — ^) Gs 
कारणात्‌] (fors). 4-० च (for сд), K (except 
Кз) Юз भविष्यति; 8 नरेंद्र भूः (77. भाः; Ма भोः) 
(for भविष्यसि). ЫК 
. 32 4) Gaag (for बद्धं). бі चु को (by transp.); 
Ds бі gp न. Ka Юз ७8.५ freq; Di fang. Ks 
ag च सेतु को भिद्यात्‌. — °) $1 Gosia; Be чудя; Оз 
чїч; 04 धर्मे; Cd wag (эз in text). 81 ७ М 
हुताशन (Ma 'न:) (for च पावकम्‌). — °) B (except 
Bs) aa; Юз शम (for sup) 81 aa; Ка Vi B 
(except Bs) Dn Dis स्थितान्‌ (for мчч). Ka Ba 
Dn को ч (for पुन:). Ті Оз झामावृतान्पांडुपुत्रान: — ^) 
Ке D(!) भरतषेभ; Vi at हि भारत; Ва Dis को 
चु पार्थिव, 

. 83 “) Ni wa em; бі Мі स्मरंत्यहम्‌ Оз स्मरंति 
खाम्‌; ९4 स व॑ तु त्वाम्‌; ५४ विस्मयं त्वाम्‌, ( for स्मरन्तं त्वाम्‌) 
un 10856 त्वा; T1 G2 (for त्वाम). Ni Vi Bi-s.6 Dn 
to आजमीढं; Ba Ds-e [आ]जमीढेदं; Ті Ga Mi 
त्वाजमीढ (Мз 74) (for आजमीढ). — १) Dni Ma 
स्मरयि - 07 शर तत्‌ (६०7 [अ]इ). — °) Ві Ds शाखे 
3 (Bı ч); Ps яте ч; 0५ area; Da че तु; Ті 
гв, 2.6 M न शाखे (by transp.), Gaa न areata 

See (62 °бу). — 4) Ka Ña V1B Di-e निश्चयाय वा 

(Жа NI; “Үл B1, 3, 6 Оа); Ka-4 Dn Ga «(G4 
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अलुद्यूतपर्व ] 


«ааят: सन्तु ते पुत्रा मा त्वां दीणाः प्रहासिषुः ३४ 
शमेन धर्मेण परस्य चुद्धया 
जाता बुद्धि सास्तु ते मा प्रतीपा | 
ग्रध्वंसिनी कूरसमाहिता श्री- 
ATA गच्छति पुत्रपौत्रान्‌ ॥ ३५ 


"सभापर्व 


| 


Г9. 66. 37 


अथाऩवीन्महाराजो गान्धारीं धर्मदर्शिनीम्‌ | 
अन्तः कामं FEA न शक्ष्यामि निवारितुम्‌।। ३६ 
यथेच्छन्ति तयैवास्तु प्रत्यागच्छन्तु पाण्डवाः | 
Grad प्रकुर्वन्तु मामकाः पाण्डवैः सह ॥ 39 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि षद््षष्टितमोऽध्यायः d ६६॥ 


aana चा (K: Dn च); Ge A? वेत]रोथ वा (for 
चेतराय वा). 

3% 4) Bia Юз बाळ इति; 02-3 बालमिति (for 
aR). — è) i wag; Gs भवे. Ni Vi Bi.s.e Юз. 
Ті Ga Мі राजा (for राजन्‌). — ба om. 8444, — *) 
Gs aaa सवां तु ते gat. ¬ ©) $1 Ds Tı Gi.s.6 Мат 
त्वा; Ka नात्मा; Вз मा चा; 272 मा ते; 92.8 मत्वा; Cv 
मा аў (as in text). 81 Bı Tı ७.8. se М जीणे; Кі 
हीनं; Ka Dn(!) राजन्‌; Кі sup; Bs бз दीनां (02 
'ना); Cv जीर्णाः; Cn as in text. Ki Ds प्रशा(198 
"रा)सिपुः; G2 प्रभाषतः Оз प्रभासिपुः; all comm. as іп 
text. — After 34, Ka Vi В D Tiins.: 

581% तस्मादयं मद्दचनात्यज्यतां कुलपांसनः l 
तथा ते न कृतं राजन्पुन्नज्रेहान्नराधिप | 
तस्य प्राप्त फल विद्धि कुलान्तकरणाय Є | 

[ (1. 2) पप [अ]नेन (for ते न). Bs “ae (for 
“Jer. Уз В (except Bs) Юз महामते; Di महात्मनः; 
Ti सहिष्यसि (for नराधिप). — (1. 3) Ва «ён; Ті 
तस्मात्‌ (for तस्य). Ті matt (for फलं विद्धि). Ka Bs 
Dns 108, 5.6 qq; Bi हि; Be वै; Dni Da तत्‌ (for ह्‌). 
Тізені विद्धि भारत (for the post. half). ] | 

35 °) Kas Bi ससेन; Ba 22.2 श्रुतं च; Ве श्रुतेन; 
Юз ба màn (for शमेन). Өз धर्मस्य (for श्रमेण): Ka 
परस्य बुध्यता; Ka Bi.s-5 Ds-o नयेन युक्ता (££ सूक्ता De 
aw); Ni Be परेण युत्ता; Ва Dia जानाति बुध्या; 17 
झामेन युक्ता (for परस्य बुध्या). ¬ २) Kaom. जाता: Ка 
Bı. 5 3-० या ते (Ка या तेन); 29.4 या सा (for जाता). 
Ke शास्तु; Dn यास्तु (for सास्तु); Ds साश्नुते (for सास्तु 
&) Ka प्रतीता; Ks Уі Ві.з-в Dna Ds. 0 бп प्रमादीः 
(Әә दी); Ge प्रदीपाः; Cd प्रतीपा (өзіп уена Kim 
वास्तु ते बुद्धिरेषा प्रतीपा; В: 77.9 बुद्धिस्तु या ते प्रतिदीड 
ч. — After 3800, 8-8 ins.: : 
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582* न age यन्मृदुना विरुध्यते 
मित्रं धमस्तरसा सेवितब्यः। 

— 35.5, 36. 69%, — °) ७3.8 प्रश्‍्वंसनी'; Cv аз in 
text. Ті Cv palT ош. स)माश्रिता (for ऋरससा- 
हिता). А fow MSS. श्री. — 4) $i BEM Кі.2 
wat प्रौढा; Юз Gs Wz: प्रोढा; Ge मधुप्रोढा; Cn.v as in 
text. Cd cites प्रोढा (as intext). Ds यच्छति (for 
a’). Ge “ara (for 'पौन्रान). — After 35, Be reads 
the colophon of this adhy. (सभापवेणि agga); and 
begins the next adhy. (67 ) with st. 36. 

36 Before 30, Кз.а Be S ins. वह" उ" (or a ). 
Be begins adhy. 67 from 36. — ५) Кі ततो" (for 
अथा"). Ti ७५.७ महाप्राज्ञां; Ga "राज (for 'राजो). ¬ 5) 
бі ए५. धर्मचारिणी; 01. 9 तत्वदाशि(1707 9). — °) 8 
अतो नूनं; K Ті Ga.e अंतकाळ (К. Са मं); Юз अतः 
कामं; ©з अंत कामं. Ds gaa (for कुलस्य). - ^) Ks 
Dn (1) शक्रोमि; 37. ५.० 101. 2 शक्यामि; Ga aaa हि (for 
शक्ष्यामि). KiS निवर्तितु (७: न सेवितुं); 51; २-५ rif. 

137 %) Кі यथेप्सितं; Ка यद्च्छितिः Ni Bs D1. 2.4 
Ті 62.५.१ यथेच्छसि; Vi Bs.4.¢ Dni Ds G1 यथेच्छति 
(for यथेच्छन्ति). Ti [आ] (for Lae). — °) Ku 
Жі Vi Bias Dn Ті ©з М च; база (for प्र). 
Ka -कुर्वति (for avg). — 4) Кі яна: (for सामकाः). 
Bı. 4. ४1)3-० Ga पांडवा मामेकेः सह? 77 मामकाः पांडवाः सह- 


Colophon. For Bo see v. l. 2, 66. 35. — Sub- 
paroan: 8 Ka Ваз Юі अनुद्यूत; Кі Ba чча; 
К.з Bs Di-s द्यूत. — Adhy. name: Ті 87.8. 5 Мі 
RGE GEKE (Gi Mi *निञ्चयः)- — Adhy. no. (figures, 
words or both): Ка (marg.) Da 67; Ka 68; Кз 69; 
991 75; Ti 55.6 112; G1.2 М 108; ба 111; Gs 82. 
—S'loka no.: Kas 10; Dn Бк 12; Мі 28. 


С. 2. 2490 
К. 2. 75. 12 
K. 2. 97. 102 


2. 67. 1] 


महाभारते 


[ अलुद्यूतपर्व 


a 


Satara उवाच | 
ततो व्यध्वगत पार्थं प्रातिकामी युधिष्ठिरम्‌ ।.- 
उवाच वचनाद्राज्ञो заара. धीमतः ॥ १ 
उपस्तीणी सभा राजन्क्षानुस्वा युधिष्टिर । 
एहि पाण्डव दीव्येति पिता त्वामाह भारत ॥ २ 

युधिष्ठिर उवाच। 

धातुनियोगाद्भूतानि प्रामुवन्ति शुभाशुभम्‌ | 
न निवृत्तिस्तयोरस्ति देवितव्यं पुनर्यदि ॥ ३ 


чча समादानं नियोगात्स्यविरस्य च | 
जानन्नपि क्षयकरं नातिक्रमितुमुत्सहे ॥ ४ 


चैदंपायन उवाच | 
इति बुवन्निववृत्ते эта: सह पाण्डवः । 
जानंश्च शकुनेमोयां पार्था चूतमियात्पुनः ॥ ५ 
विविशुस्ते सभां तां तु पुनरेव महारथा! | 
व्यथयन्ति स्म चेतांसि सुहृदां भरतर्षभाः ॥ 5 
यथोपजोषमासीनाः даана । 
सर्वलोकविनाशाय देवेनोपनिपीडिताः UI ७ 


.  झाकुनिरूवाच ।. 
эше Fat धनं पूजितमेव तत्‌ | 
महाधनं ग्लहं त्वेकं शणु मे भरतर्षभ < 


67 
1 Boom. the ref. — “) Оз गते (for ततो). $i 
aam. Кі Бі ७ | ऽ]प्यभ्चगतं$ ८१.8 [slami गत; 
“Үл Bs squad; Cv аз їп text. (01.2 `गातान्पाथोन्‌ (for 
गातं पार्थ). — 5) 81 ४५.५ प्रतिकामी; T1 प्रातिगामी; 01. 9 
"कामि. -- 9) Кі Vi 83, 6 D1.2 चचने (for चचनादू). 

2 Before 2, Be ins. प्रातिकाम्युवाच. — ^) Ка Nz 
Үл 59105 Сз. उपाखीणा (Gs oia); Юз Ti чый. 
Сз उपाग्रृद्य सभां राजन्‌ — °) Оз अक्षाणि. Ki зая; 
Ks зеп. 06 Мз युधिष्टिरंः — °) Ka देव्येति; B2-० 
Dia दी(1)7 दि)व्यस्व (for दीव्येति). — ©) Ki Vi B18 
"पिता स्वाह (Ка चाह; Bi -ह स्वा) नराधिप (Ті ७६.5.० 
*q:); Ka Da (1) पिता त्वाहेति (Ks adds च) भारत, 

3 ") 98.4 Mi झुभाझुभे. — °) £1 न च वृत्तिस; Vi 
न RaRa — <) Dm वेदि(म देवि)तच्यं; Оз दिवितब्यं. 

4 *) Wi Yi В sarga (Ca योगः) (for ча). 
Ge महानासीन्‌ (for समाह्वानं). — °) Ка Ti 61.4 नियोगा. 


| Ki V1 B Di-s Tig (for च). — °) Өз च यद्द्र (for 
яз). — 4) Ті नापि (for नाति-). Ke जानाति | 


Tagak (810): Ca नापि कामीतुसु - ! 
5 After the ref, Ka Dn Ds, s ins, (Cn glosses): 
D88* असंभवे हेममयस्थ जन्तो: . 


— “) К: De мач. — *) Ka सह qiga:; Ba. ७: 


Біз सहितस्तदा (for सह पाण्डवः). De ( before corr.) 
७1 पांडवाः. — 7) бізг (for च). — 4)-154 Мі 
अयात्‌ (for इयात्‌). Ka पार्थ चूतप्रियारपुनः. 

6 ©) Gs transp. and aj. Ki सभायां तु; Өз सभां 
रम्यां (for erat तां तु). — °) Si Ka "बला: (87 sup, Ип. 
*र॒थाः as in text). — Di ins, 6% in marg. — °) $1 Ks 
Bi, 8.5 Da. 5 व्यथयंतः (Da aq); Ni Vi Be Ds Gi व्यथयंत 
(for "4Ға). 81 178,4 Bis च (for स्प). — 4) Ki 
Ba. 5.6 1071 Da-e Ті ७५-६४ agaga; 27 “भः (for "भा: ). 

7 Ke Geom. (hapl.) 7-8. — “) К यथोपयोगम्‌; 
Cd "जोषम्‌ (as in text). Si आसीनः; Gs आनीताः (for 
आसीनाः). — १) 81 द्यूतनिवृत्तये; B, 8. s: в 108-6 “Hada; 
Bi *चिवृद्धये; Dia әрі प्रवततां (0з "तिता); Ті qa 
प्रबृत्तयः; ७3.8 Ma द्यूतप्रवतेये (119-"ने), — °) Ті aå- 
लोको. — 4) 81 देवनेनोपपीडितः; 71.2 देचेनोपनि( Ka 
“नोरसिं)पीडिताः; Gi देवेनोपातिपीडिता; 2.4 देवेनापि 
“निपीडिताः; Gs देवेन aft’. — After 7, Ti ins.: 

584% तानागतानभिप्रेक्ष्य कृपणं क्षिम्नमक्षवित्‌। . 
|8 KeGeom. 8 (०६ v.l. T). — *) Di बद्धो (for 
azt). ¬ 2) Bs Tatra च; Ds ऊर्जितमेव; S (Ge ош.) 
аена (for पूजितमेव), Ga तु (for aq). — ^) 
92.4 Ma महाग्रह; Оз महाग्र्ये त; ५६ रळहाम्यहं$ Mi 
महानय (for महाध्रनं ). ба भ घन; ९3-5 पणं (for чєє). 
Ds 53%; В (oxcopt Мі; Geom.) चेक (for Ф). Кз 
19544; Ka रहं स्वं क॑ (for weg а). — 4) Ра(1) 


भो (६०7 मे). 


[ 332 1 S 2 к 


tya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


зач ] 


ач द्वादश वषीणि युष्माभियूतनिर्जता! । 
ग्रविशेम महारण्यं रौरवाजिनवाससः ॥ ९ 
त्रयोदशं. च सजने अज्ञाताः परिचत्सरम्‌ | 

ज्ञाताश्च पुनरन्यानि वने वर्षाणि द्वादश ॥ १० 
अस्माभिर्वा जिता यूयं बने वर्षाणि दवादश । 
qued कुष्णया सार्धमजिनैः प्रतिवासिताः ॥ ११ 
त्रयोदशे च निवत्ते पुनरेव यथोचितम्‌ | 
खराज्य॑ प्रतिपत्तव्यमितंरेरथ R Ul १२ 

अनेन व्यवसायेन सहास्माभियुधिष्ठिर । 


Q=(var.) 2. 66. 18. — ^) Va Bi.s-s Dn Ds-s 06 | 


ай वा द्वादशाव्दानि. — °) Ёз Ка-а सायुधा} Өз अष्टाभिर्‌ 
(for युष्मामिर्‌). Ма "निश्चिताः (for “निर्जिताः). — ^) 
81 प्रविशामो; рз G7 प्रविवेश; Ті Сз "ра (for "शेम ). 

10=2. 66. 19. — *) Ка Gia तु (for च). Ka 
व्यजने; Ка B Dis Ті (१-३ स्वजनेर्‌ (Bs “%); Кі Уі 
सुजनेर्‌; Dn М ған; Ds corrupt; Ds सजनेयू; Gi 
[ अ]सजने; Ge सदने (for सजने). — °) Ki № Vi 
Bı. 3-5 Ds-e ७1. ५ प्रच्छन्नाः (for अज्ञाताः). — °) 6-४ 
M चेत्‌ (for च). — ^)e11* Жі Vi Buss Des 
द्वादशाब्दानि कानने. 

11 Go om, (hapl.) 11% — ०) Kı वा वने; К.з 
विजिता; Ка Уз B (except Ba) D Ті Gs निर्जिता (ior 
वा जिता). 9» अस्माभिर्वाथ यूयं वा. — °) = 10°. 8 К 
Va Bs D (except D1, 9) चने (Кі जिता) द्वादश वत्सरान्‌ 
— Ка om..11% — *) Кі ब्रजेयुः; Vi Be चसेयुः; 
Ba Da वसेत; 07 वसंत (for वसध्वं). ¬ 4) Ti अजैः; 
Ge अजितः (for अजिनैः). $1 D1. 2 परिवासिताः; Кі Ві 
Ті Gi-s Ma परिवारिताः; Ge परिकडिपताः. — After 11, 
K1.4 Na Vi Bi Dn Ds repeat 10 (with tho same 
v..; Ds स्वजने 'प्रतिचस्सरं ). 

12 4) S [s]g; Вз.в Da Ga g; Юз g (for च). 
K Dna Ti निवृत्त तु; Ві (by transp.) faa च. Dn 
Daa бз निवृत्ते (for НӘЗ). — °) Kra = राज्य. 
Si प्रतिपद्यध्वम; Өз "адаа (for 'पत्तव्यम्‌)- ¬ 4) Үз 
Di ба здү: (५५ 'लेः) (for бс). Gs इतरेतरवेतरेः- 

13 From 13“ onwards the writer of De appears 
to be different, — *) Ті Gas Ma अक्षाणि (for 
अक्षान्‌). Ks Dn उद्या (for seat). ¬ 4) Gi अभिः 
(for एहि). Ві दीव्यामः Da Ті Gs दिव्यस्व. .39. 5.6 
Юз-5 पांडव (for भारत). = After 13, Ка В (except 
Bs) D (except Di.) T1 ins. (Cn glosses): 
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सभापर्व : 


[ 333 J 


[2. 67. 16 


AUG GATS ече भारत ॥ १३ 
सभासद HZ | 
अहो. घिग्बान्धवा नेनं बोधयन्ति महङ्कयम्‌ | 
बुद्धा बोध्यं न बुध्यन्ते खयं च भरतर्षभाः॥ १४ 
चेद्षांपायन उवाच | 


| जनग्रवादान्सुबहूनिति झण्वन्नराधिपः | 


हिया च чачта पार्था аата: ॥ १५ 
जानन्नपि महाबुद्धिः पुनर्युतमवर्तयत्‌ । E 
अप्ययं न विनाशः स्यात्कुरूणामिति चिन्तयन]। 0 


585% अथ सभ्याः सभामध्ये समुच्छितकरास्तदा | 
ऊचुरुद्रिशमनसः संवेगात्सवे एव fe! 

[ Before line 1, Ка ins. 327 उ. — (1.1) Dna 
समुत्थितः (for faq’). — (1.2) Ba मा मैवं; De gam: 
(for ачта). Ті सर्वमेव हि. ] 

14 Ks Ds Ті om. the ref. N (except К1.з) 
सभ्या (for सभासद). S om wq ¬ ˆ) 51.9 एवं; 
Ks Bi 34; Vi नेव; Be D2 नूनं (for नेन). 8 Cv 
बांधवाने (0५ बंधनाने ) तान्‌, (for बान्धवा 34). — °) Ga 
ate’ (for बोध"). Bao Dia महाभयं. ¬ °) i K 
Va Bs Dn Di. 8-6 gen gera (Кі area न; Ka युध्ये नः 
Ks बुद्धेन; De get न) वा (Bs चा) बुध्येत्‌ (Кі बुध्या); 
fui agaaa वा. बुध्यच; Bra gum at(Bi g) न 
жегін (Bas "дч; Bs “ध्यस्ति); Bo Da Gs g(Da 
बो)च्या बोध्यं न चाबुध्या (9० айша); G2 युध्या बोध्यं न 
बुध्यंत; Cv बुच्याबुच्यंत gaa. Өз ош. 144-164, -- 4) 
Vi Ва स्वयं वा; 27.9 Da क्षयं हि; Вз क्षयं वा; Bs Ds-5 
स्वयं 9; Be क्षमं हि; Dn(!) De अयं च; Di अयं हि; 62.3 
Cv 94:9 (for स्वयं च). 81 K Ni Bs D (except рга) 
भरतषभ (Ka °ҹ:). 

15 Gs om. 15 (cf. УЛ. 14) — ©) Vi Be 
जनापवादान्‌; 07 जनवादातू; ©з जनम्रवाद्वाः; Ма जनवादांद्व. 
Ka स (for सुः). ¬ 5) Ka Bs.s Dn De saqat (for 
इति яла). Кі Кі Vi Bs Юз.4 जनाधिपः; Ke Ga. 5 
नराधिपाः; G2 "धिपः — ˆ) бі द्वियते; Кі чата; Gras = 
М fpa (for हिया च). 81 Ка Bs Dn Das чӯааг à 
та; Ke ‘atta; Уі 52.० “aaa; Бі “antares 2а 
ва 'संगार्थ, Dia द्विया त्वघमेसंगाच. ¬ 7)=5% Мі 
अयात्‌ (for इयात्‌). 

16 Gs om. 16° (cf. v.l. 14). — ०) Bs amaaa; | 
Вв aadd; бі Ma विनाशक; Ga. 6 प्रवतेयत्‌ (£02 mu) = 
Bs Des अक्षान्यूते тареп. ¬ °) Ke अथ 4 8; 


222208 


4202 ` युधिष्ठिर उवाच। ` 
° कथं वे सद्वियो राजा खधर्ममचुपालयन्‌। 


E: हाकुनिरुवाच | 

गवाश्वं बहुघेनूकमपर्यन्तमजाविकम्‌ | 

गजाः कोशो हिरण्यं च दासीदासं च सर्वशः ॥१८ 
एष नो ग्लह एवैको वनवासाय पाण्डवाः | 


. . चैदांपायन उवाच। 
'चनवासास चङ्क मर्तं чай: पराजिताः | 


Ka Үз Bim. ४-९) अप्या( Ka Di-o "थाः; Da "ध्य ) सन्नो; 
Bi अप्ययं नो; Ті ७३ अद्य य न; Ge М зә न (for 
अप्ययं न). Cd cites (as in text) अपि (gloss 
संभावनायां), бз विनाश स्यात्‌, — ^) 08-६४ अचिचिंतयन्‌; 
De कदनं महत्‌ (for इति fara’). _. 

17 “) De Ti हि (forà). — १) Ка उपपार्यन्‌; 
Вз.в Di. 2 अनुचितयन्‌ (for अनुपाळ"). — °) Di अहूतो; 
Сіз आइते; Ma атча. бі ч निवर्तेत; Ds विनिवर्तेय; Ga 
न निवतंत. — ^) Kx दिव्याम; Ті दिव्यामि; бе दीव्यानि. 
18 4) Kas Da गवाश्वः; 11 गजांश्च; ७२-4 Ма गजाश्च; 
io mang. — 5) Бі असंख्येयम्‌ (for अपयेन्तम्‌). — *) 
t Мі) तथा (for गजाः). Ks Ті Gia 
so Dis कोषो. — 4) бі Ka fi vi 
B -दासीदासाश्च (Bs दासीं. ата च); Ke भारत 
5 (for सवेदाः). व्यव 3 
19 °) TrGsfgrap(foruq) 72 ना; M8 tvs 
at) (for नो). Ka राइ. Ki Vi Beno iux, 
3 Dı 9 एको वे (for एवेको). — °) Bi Dia वनवासश्च 
атата). Кі Пі-4.6 (by. corr.) qiga; Dss 
т.) “al. = °) Deaf जिता (for चा चिः), 
^ a ча; Gs निवसे (for वसेम). 
faut (Bs विजिता) чї (for gam’). 

| їв. ? 


महाभारते 


[ 3834 | 


[ अठुयूतपर्व 


यूयं वयं ат विजिता वसेम वनमाश्रिताः ॥ १९ - 
अनेन व्यवसायेन दीव्याम ALATA | 


आहुतो वितिवतेत दीव्यामि शने त्यया ॥ १७ | qun चैकेन वनवासाय भारत ॥ २० . 


वेदापायन उवाच | 
प्रतिजग्राह तं पार्था тё जग्राह 999: | 
जितमित्येव शङुनियुधिष्ठिरमभाषत ॥ २१ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्चेणि सप्तषष्टितमोऽभ्यायः ॥ ६७ ॥ 


६८ 


अजिनान्युत्तरीयाणि जगृहुश्च यथाक्रमम्‌ ॥ १ 
अजिने; संवृतान्दृष्टा हतराज्यानरिंदमान्‌ | 


20 У: 108 0७, 20%, — १) 81 Bi दीब्यामि; Кз. а 
"मो; De ७2.१ Ma Су "व (for "म). Kas Bs46 Dna 
101. ३.५ पुरुषषेभ; Ка ih 84.6 Dni Ds पुरुषषेभाः (Dm 
"मः) (for भरतषेभ). — °) Ki समाक्षेपेण; Gs caf’; 
Мз ससुत्कषण; Cd as in text. Ka येकेन; Dni चकेन. 

21 N (except Bs) om. the ref, — After the 
ref., S ins. (Cy glosses) a passage given in App. I 
(No. 40). Tiom. 21, — e) $1 171, Vi De Cv ч; 
Ki ба ату (for तं). Vi area (for पार्था). G2 प्रतिज्ञा ते 
तदा पार्थ. —*) Kı Ge गृह; Ma тәжі (£07 wz). For 
теє, Cd (mislection!) ag (gloss अक्ष). 


. Oolophon, — ‘Sub-parvan: $1 Ks В1.а-в Dn 
Dic अनुद्यूत; Ki Ba Ті ७४-६ Мі पुनचूत; Ka Bs Da.3 
Ga चूत, Вв Dn Dis45 cont. with aaa. 
— Adhy. name: Ті Gis-s Mi वनवासपण( Cı Ma 
"eg)dw. ¬ Adhy. no. (figures, words or both): 
Жі (marg.) 67 (аз in text!); Ка 69; Ks 70; 
is iU Ds 68; Ті ७8.७ 113; Олз М 109; Gs 
2,594 83, — Sloka no.s Ka 20; Ke 19; Dn 
445 Die 22; M; 27, 


l 9) Buesa E 
294 ते पाथो. सतिं am (for चक्रस्ते मतिं 
тї), Gi किसु; Go चने (for मति). Bs Dn De-s Мі 
* पराजिताः पाथी वनवासाय दी द्विताः. — *) Si उतरीराजि 


(corrupt), = £) ए ते (for a). Yate (for чың). 


अनुद्यूतपर्व 1 


ग्रश्ितान्वनवासाय ततो दुःश्ासनोऽघ्रवीत्‌ ॥ २ 
паі WKRTESD चक्र राज्ञो महात्मनः | 
पराभूताः पाण्डुपुत्रा विपत्ति परमां गताः ॥ ३ 
` अच्च देवाः संग्रयाताः «Ча: | 
$ गुणय्ेष्ठासतथा ज्येष्ठा भूयांसो यद्वयं R: ॥ ४ 
नरकं पातिताः पार्था दीषेकालमनन्तकम्‌ | 
सुखाच हीना राज्याच विनष्टाः शाश्वतीः समाः।५ 
बलेन मत्ता ये ते स थातरषट्रान्प्रहासिषुः | 


2 १) К: पांडुपुन्नान$ Ks De ға” (for ea” ) Кі 
अरिंदम; Gs अनिंदितान्‌ (for अरिंदमान्‌). ¬ °) К: 
हस्तिनादू (for प्रस्थितान्‌). ¬ а) Кі दुर्योधनो (for 
दुःशासनो ). ; 

з 7) Das дач; Ті бз-ь6 яа (for प्रवृत्त). 
Кі-з Na De 1.2 зда? (for ara’). — °) ©з ажаты; 
Кі уна; Vi चक्र राजन; Dt चक्र राज्यं; Оз चक्रू राज्ञो 
1 (юга राज्ञो). Cd cites (as in text) चक्र (च ust). 
Ke महात्मना. — 00 om. 3%, — °) उह. Ni Bs Dn 
पराजिताः; Bea 8 (06 om.) परिभूताः (for पराभूताः). 
$1 Ka-4 Dn De पांडवेया; Bi Ті 92-5 М पांडुसुता (for 
°gat). — 4) Ті परमाहताः (for परमां गताः). Кә 
fragt परमं गताः (sic). 

4 ©) Va Ва.в.а.6 Di-s wera ते; В: अद्य चे (for 
अद्य देवाः). Юа संप्रायाता; Do angen; Ti Gs «(Gs 
gaaat. — °) Ві सर्वैर्‌; De क्रमे (for समेर्‌). Bs 
ішіне (for асаби). De Gne M अच्छलेः (for 
अस्थः). 61 ча धर्मिभिरच्छळेः; Ke wsddfuus 
Ti «аен: सह; ©з समचैवेत्मेभिच्छलेः (sie); 
Ga समयेत्मैभिञ्मितैः; Gs सह संवेमेहर्षिमिः; ९० सर्वे тег 
Шашы. — °) Ка айша; В: guum Вз 
गुणेज्येष्ठास्‌; De गुणज्येष्ठा . Kı वयं (for तथा). 81 Ks.s 

Ba-4 Dn Da श्रेष्ठा; Ka ет (£०7 ज्येष्ठा). — 4) 8 Ka 
भूयासो; Кі Қа Уі Bz-e Dis 8 Cn श्रेयांसो (for भू )- 
Gi वरं (for वयं). Ка परो (for परैः) 

5 4) Kes Bi М नरके;. бі was (for नरकं). 

Ka Na Va Di.2.4,5 8 (except М1) पतिताः (for पा ): 
` Ga पार्थ. — 5) Ті Gs aiant; бз अतंद्विताः; 08-6 

_ अनंतर॑ (for अनन्तकम)- — ^) St ч Gs च हीनः 
(for च हीना). Уі & राष्ट्राच्च (for राज्याच): — ^ 
2.4 चिहीनाः (for विनष्टाः): 

_ &) Dn Dico घनेन ( 


ича 


с И 


for चरेन). Ga मत्तो; Gê 20553 - 
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ते निर्जिता हृतधना वनमेष्यन्ति पाण्डवाः ॥ ६ 
चित्रान्संनाहानबसुञ्चन्तु चेषां | 
वासांसि दिच्यानि च भानुमन्ति | 
निवास्सन्तां रुरुचमाणि सर्वे | 
यथा ग्लहं सोबलस्याभ्युपेता; ॥ ७ 
न सन्ति लोकेषु पुमांस Зет. 
इत्येव यें भावितबुद्धयः सदा | 
जञास्यन्ति तेऽऽत्मानमिमेऽद्य ар ६१% 


ней (for मत्ता). Кі 7099 ये च; Da एते; De ये तु; Ма 
ये वे (for ये ते). $ Ка [з еч; Do [अस्मै (for 
स्म). Tr तस्मां; G2 Ra (०7 ये ते स्म). — 595 
aag: Na प्रशासिपुः; Ba-s अहासिषु:; 93.4 RaRa- 
(Ga "us Gs प्रभासिपुः; 0१. v as in text. — °) De 
हत- (for हृतः). — e) Вл. 3.6. Dra arafa (for 
एष्यन्ति). 24 Еа 

7 4) Ks चित्रान्सज्ञाचू; Ds चित्रासनाचू; Gi चित्रा" 
संनाहान; ९४ चित्रान्संनाभान्‌; ०१ चित्रान्सन्वाहानू; Ge 
corrupt. 81 Gs अवमुंचतु; Ka Ds Ti “gag; G2 
अवसुच्य; Са as in text. Vi Bi.2.5m.6 Di-a Ge 84; 
Gaa पाथोः (for चेषां). — °) Ві दिव्यानि чей 
(for वा" दि"). — °) Si निघास्यंतां; Кі Rawat वा; 
Ks Di Gs -निवास्य(८2 "इय)ता; Ke वासस्यतां; Кі 
Bi.2.4.5 Dn бі चिवास्यंतां; Be निर्वास्यंतां; Ma निव; 
Са аз in text. 1 कुरु (for ww). Dm Ds -वमोणि. 
бз—5 Ma तानि; Ma चेत्र (for aa). ¬ 4) Es Ds 
wwe; Өз we. Kaa «(Ка  सो)बळसा्युपेताः; 
Dia Gana (93 स)बलेनाभ्युपेताः (G24 7а:); 0% 
सोबळस्याद्युपेताः- - Sot Et 

8 ५) Drs वसंति (for न सन्ति). Gi इंद ( 
з). — After न संति, Ge ош. (hapl.) from Steg 
up ४० ज्ञास्यन्ति (in %): =?) Ka gaa 43} gua; | 
Na gerat; Pr 7.6 Dia एवं हि а; S (Gs om.) тач | 
(Ga °) वै (for इत्येव ये). ¬ 4) S1 Kı Bas Dns Ma 
चातमानस्‌ Di तन्मानस् (for ASSAT). Ka इमे = 
Vi Bao Di-s шата (Ві य); m 
zasa). — ^) Ка corrupt. Ke वि 
यस्ताः; ७5.० М विपर्यस्ताः; Оз निरासि 
Some MSS. खंड", दंड ч 


कन्यां TA पाण्डवेभ्यः प्रदाय | 
अकी दुष्कृत नेह सन्ति 


` 587* स्वयंवरे$सो स्थविरोऽपि मन्दधीः 
опа: स्थविरो यज्ञसेनः। ` 
_ ж *) каба; Ni Үз В D (except De) इदं; 96 
wg (for अयं). Des ба च; Өз Re (for हि). 
— fa चासोदयम; Vi Beso Dn Ds-s चासो यदि; B12 
1.१ वासो महदू; Ва वासोभवद्‌; T1155 М भावो( Ma 
“Әдеп; 9: भागोदयः; Go भावो हृदयम्‌ Cd arate: 
(as in text): Vi Bes Dn Юз—в 3z( D« Ramai; 
саат (for geat). 0० वासो यदिवेदानां 
улей agitate ) (for चासोदय $c y—*) 
Жа Dn Ti Ma कौरवा मा; Ёз бө कौरवाणां; ९4 कौरववाणों 
मा. Vi В Di-s Gs Cn रोरवमाहवेषु (Өз `वेद्यः); 
бі शेरवमाभवेद्यव. — °) Кз Юз आदीक्षितानाम्‌; Ке 
Gi अनुजानि (for अजिनानि). $1 aga; 
qum; Bss युद्धे; Bs agi; 01(1) Raat; 
аа; Со यद्वद (аз in text). — ^) Мз बलीयतां 
). Ke D» qa. G2 qag (for qaa). 
| G2 originally reads $ : 
ncelled, — After 9, Уз (ош. lines 1-2) 


द्वहीयसां पर्यत पाण्डवानाम्‌ ॥ % | 


s 


(L. 1) Bs यः 


mest; ४7 Вв.4.6 संदप्र( Ps 
xcept De) सोमकिर्‌ (for 
De-5 याज्ञसेनः; Vi 
Cd asin text. 


4 8] महाभारते [чач 
ВЯ षण्डतिला इवाफलाः ¢ МЕ 7 छीवाः पार्थाः पतयो याज्ञसेन्या; ।। १० 
अयं हिवासोदयईच्शानां -2Ҙ- | दक्ष्मान्माबारानजिनानि चोदिता- 
मनखिनां कौरव मा Aaa! | | रदृष्टारण्ये निधनानप्रतिष्ठान्‌ | 
[तानामजिनानि यदवः | कां तवं प्रीति लप्ससे याज्ञसेनि 
पति वृणीष्व यमिहान्यमिच्छसि ॥ ११ 
чет: सोमको यज्ञसेनः एते हि सवे कुरवः समेताः 


षान्ता दान्ताः सुद्रविणोपपन्नाः | 
एपां guste पतित्वे 


कूद) तत्‌ (for gud नेह सन्ति). бі Кз.а Bis 
D (except Юз) ७7.७ नेह (бі Bs Ds-s नेव; Dn: 
न त्वः) किंचित्‌; Ér.2 Ni Mı तेन (Ма नेव; inf. lin. ह) 
संति; Cv ते таб (for नेह सन्ति). ¬ ^) К: याज्ञसेनी 
(for "%ат). Уі नभंति знат याज्ञसेनी; Bas 
न संति कीबाः पतयो याज्ञसेनि. — After 10, V1 Вз.в 
105,5 
589% संपरयन्त्यास्त5जिनेः संब्वृताङ्गाः। 
[ Ва їчї तेजिनैः; Bo संदृश्यते हजिनः. ] 
11 4) Ks सूक्ष्मा प्रावरणान॥ Ka Мі Vi Bi.s Dn 
Dis Gas чита (Gs 'रानि) (for gemes 
चारान्‌). Es प्रवासान्‌; ७7 प्रचारान्‌; © sump 
Cd प्रात्रारान्‌ (аз in text). $1 अजिनानचो दितान्‌; Ki-s 
Gi Ма Су अजिनानि वोचि(97 Cv "षिः; Ма ` दि)तान्‌; 
Ka Bs Dn Ds-s अजिनोत्तरीयान्‌ (for अजिनानि चोदितान्‌). 
Ki De (before corr.) चोचितानू; ४7 चापि; 81. 2.6 02.2 
Зд; Bs चेवं; Ві 34; Мі पोषितान्‌ (for ` चोदितान्‌). 
See Addenda. — ”) Ті Ge-s हि त्वा (for ыт). 
Юз» area (for [w]erü). Ge तीथेतीरप्रतिष्ठान; ८? 
corrupt (for निर्धनानप्र'). Ка संप्रति; Ка निःप्रति ; 
81-4.6 ane (86 "दि ); Cd asin text. — °) Кл. 2 
De.s Ті Gai का eq (Оз om, eq; C4 काते). Кі 
әзі; Ka लप्स्यते; Бе Юга यास्यसे; Өз प्राप्स्यसे 
(for लप्स्यसे). Ка. या(८ य)ज्ञसेनी. Уз Bi атай: 
ara (87 का नु) पांचालि яй. — 4) Ка ая (for ац). 
E« абнетғабн”; Ni Vi B D (except De) [gle 
यमन्यमि'; 71 [ आ]यत हि arate; бі M [ अ ]न्यमथो 
(CR) यमिः (Ма यदिः); Өз [ala हि ये त्वमि; 9% 
यंदिहान्यमि'; ७५[अ]न्यमिहायमिच्छास. 000 
12 4) Si qq (for एते). — २) Ka Ti क्षांताश्च 
ziat; бі कांता; aiat: (for क्षान्ता दान्ताः). Ke Ті 
°; ५५ सद्धविणो* (for gatum). -- “) 107, 2 Мі 


gle 


अलुद्यूतपर्व ] 


न त्वां तपेत्कारुविपयेयोज्यम्‌ ॥ १२ 
AMETE MEAS यथा चर्ममया मगा! | 
तथैव पाण्डवाः सर्वे यथा काकयवा आपि $3 

किं पाण्डवांस्त्वं पतितानुपास्से 

मोघः श्रमः षण्डतिलानुपास्य | 

тї नृशंसः परुषाणि पाथो- 

नश्नावयद्धृतराष्ट्रस्य पुत्रः ॥ १४ 

de श्रुत्वा भीमसेनोऽत्यमषी 

Ві Веч रोषात्‌ | 


яй (for [ए]कतम). 51 S (except ба) qÑ त्व; 
Bs De पतित्व; Bso Ds-s qf चे (for पतिते). Ka 
"qr कृष्णे कतमं पतित्वे. ¬ 4) 81 Ka Юз G28 न त्वा; 
Kı ч ते; Ті Guas M मा त्वा (Gs त्वां); ०० मत्वा 
(for न cat). $1 पतेः; Ka [या lna; Ks B D (except 
De) «йа; 2.4 भवेत्‌; Оз तपो; Go भजेत्‌; Ma acta; 
‘Cop qqq (аз in text). Ті ७2-० कार्य” (for але"). 

13 4) Some MSS. siz’, de’, de", खंड" (for 
"qog ). Ос corrupt. — ०) Dia ба चर्ममयो HU; 
‘Ga qq # # am; Gs चसे तथा सृगाः. — ^) Ke लूनयवा; 
Na काकतिला; Уі B (except Bs) काका यथा; Di 
:काकायवा; Da काकयथा; 82400 काकवया (Gs `यो); 
'Cd.v аз in text. Na за; Vi 87,901. 8.4. 6 Рз. з 
(inf. Ит.) कपिः; B2 बकाः; Dn (1) Пі इति (for अपि). 

14 ®) Вз.в.в Ds.4.6 Ті ७5.6 पांडवाः (for 'वान्‌)- 
“Мз Vi ते; Go त (for त्व). Be हि पत्तीन्‌ (for पतितान्‌). 
Ка Ds Ge उपाससे; Ез Ті біз उपासे; Кз Ni Уі 
Baas उपास्य; Be उपासि; Dn(!) Di Gs зла 
(Dni “za; Dna सस्य); De (before corr.) ачай; 
Da न यासि; о Ma उपास्यसे. — *) Di Ti Ga MAAA; 
Өз मोधं फलं. Some MSS. це", खंड', ats", ate” (for 
que). Каз उपास्य हि. — Before 144 Вв ins. 
aa उ". — °) Gs uqeat वः; Go एव gatat; Ез Ds 
(before corr,) Ti पुरुषाणि. = Ks अश्रावयेददे; Ті Ga 
ब्यश्रावयदू (1174); Өз अश्रावयेदू ; Gs विश्रावयन्‌; ४.७ 
(Ge य )भ्रावयद्‌; Ma आश्रावयद्‌ः : 

15 Before 15, Ті Gs-e ins. घेक्षंपायनः. ¬ 7) Be 
gait (for [५ ]त्यमर्वी). — °) 87 Ка Bia a.s Dn Ds-s 
Ті Gi Мі qfaia; Dr: सं(22 तं)परिगृह्य (for 
‘a fu) Ез Di ГН; Ds « (for [uw]a) 
— ९) Каз ai; Ka Vi Ва-в Dn Ds-s Ті 
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सभापर्व 


+ 


[2. 68. 18 


उवाचेद्‌ं सहसेवोपगम्य 
सिंहो यथा हैमवतः иең ॥ १५ 
भीमसेन उवाच । 

яң पापजनेजुमकृताथं प्रभाषसे । 
गान्धारविद्यया हि त्वं राजमध्ये विकत्थसे ॥ १६ 
यथा तुदसि ममाणि वाक्शरे रिह नो भृशम्‌ । 
तथा स्मारयिता तेऽहं कुन्तन्ममाणि संयुगे ॥ १७ 
ये च त्वामनुबर्तन्ते कामलोभवशानुगाः | 
AM: सानुबन्धांसताननेष्यामि यमसादनम्‌ Ul १८ 


उवाच 34; Ni Bi Die Ge Ma उवाच 32; 91.8. 5 
उवाचैवं; G2 उवाच चेव; Mi उवाच wd. Kaa 52.6 Dis 
асч” (for सहसेवोप"). — 4) Kas हेमवतः; Gi 
भीमपतिः; Gaa भीमबलः (Gs 75), Some MSS. 
ame; Gs чаг (for этең). 

16 ^) Si Kas Ge क्रं; Ті Оз क्रः; бі жє 
(for क्र) Ga "नरेर्‌ (for °जनेर्‌). Ka Ві. 9, 5.6 Юз.4 
दुष्टम्‌; Bi яра; Dae uv; Ds тра; Ті Gs जुष्टः 
(for яр). Gs कूरः पापजनेष्टस्त्व. — °) Vi Bs-s Dem 
wag; Ba Ds असंबद्ध; Bo अप्रशस्तं; Di असंबंध; 
Ds-s अवस्धार्थं (sic); Ті Оз.» कृता्थेस्स्वं; G4 अकृताथे ; 
Ge अङ्ृतार्थः; Ма ятя. — °) Ke अंगार; бі गांधारे 
(for wear). Кі हीनं; Ge हि त्वा (for हि त्व). 
Ёз गांधारराजविद्याया; De ater विषयं याहि त्वं (hyper- 
metric). “Cd: गान्धारविद्यया म्लेच्छभाषया | अथ वा 
गान्धारस्य शकुनेः विद्यया द्यूतविद्यया 190 

17 “) Di Gs यदा (for यथा). Кі Ds नुदसि; 
Ка acta (for तुदसि). Өз चमोणि; Мі (inf. Ит. 
म)मौणि. — °) एर वाग्जवेर; ©з वाक्यैयंद्‌$ ७७-५४ वाककरेर 
(for әзіз). — °) Кі तानि; ९7 कथा; Gs यथा (for 
तथा). Gs स्मरंयिता; Gs स्म रहिता (for स्मारयिता). 
Ka चाई; Ka [ale तु; Ш: से ह (for तेऽहं). — ^) 
бі Ki жеп; Ез तानि; Ke чї; Ка Юз Gi жа; 
Da жаз; Ре d च; Gas कृते (for कृन्तन्‌). Ті Ge 
ऋरकर्माणि (ङन्तन्ममौणि)- Кі कमोणि; ©з ममेणि (for 
माणि). om z= 

18 <) शयेन (for ये च). 68 ताम्‌ (for स्वास्‌). 
Ka अनुमन्यंते (for “वतेन्ते). — 5) Si De чае; 
Ka कारेन च; Вз Dia Ті 63.५.९ Ma कामक्रोघ; Ра(1) 
ऋधलोभ- (for कामलोभ-). Кі amga; 874.-- 2 
бі सानुबधांस्ते; Ka De Ті *बंघास्तान्‌- --4)8 Ks Dn : 


C. 2. 2531 
B. 2. 77. 18 


2. 68. 191 


चैदांपायन उवाच | 
एवं जुवाणमजिनेर्बिवासितं 
दुःखाभिभूत परिनृत्यति स | 
मध्ये телі धर्मनिवद्धमाग 
TRA साहृयन्मुक्तलजः ॥ १९ 
_ भीमसेन उवाच | 
नृशंसं TH कूरं शक्यं दुःशासन त्वया | | 
निकृत्या हि धनं чечет को विकत्थितुमईति॥२० 
मा ह स सुकृताल्लोकान्गच्छेत्पार्था THAT । 


que हत्वा मिषतां सर्वधन्विनाम्‌ । 


De नेतास्मि (for नेष्यामि). 81 Be адаб. — After 
18, Bs ins, an addl, colophon, | 

19 101. 9 00). the ref. — ©) Ks Ni BeS निवासित; 
Ka Dni प्रवासित; Da विवासत; Ds विवासितु; Cd.n 
as in text. — 5) $i eura; Ka 85-6 Dn Dim.s-s 
Gada (for тына). В.з 21.3 परिकुंतति (for 
“नृत्यति). — °) Ki घम (for मध्ये). 81 घमेनिषिद्धमनार्य; 
K 02:6 Ge Cd घसेनिषिद्धमाये (Ka 91; Ka Da Cd 
(मार्ग); Gas अनिषिड्धमार्ग; Ті ७1.9 М qiial 
‘agama (©з Мә "मार्य); G4 अनिवद्धभावः; Сп аз іп 
text, — °) Ka Ті Gi Мз agre; B2.8.० Di.2 द्वोपदीं; 
Юз rem; Пі आह्वयन्‌; Оз समाह्वय; Су as in text, 
Уа Dss Ті त्यक्तळजः; Bs स्पर्धयन्सः (for gaza: ). 
Ka De (before corr.) Gs зт, Ві गोगोरिति प्राह 
fagues:; ७१.५ गोष्टे यथा गोरिव बद्धरजः- र 1 

20 Doom. the ref, Ki-s Bs Dz.s S (except G2) 


आमः (for भीमसेनः). $1 Kia- Da S om. उवाच. 


ке) Si Ка Ni Yi B Dna Юв-—в Gi Ms quu; 
ва; Cd asin text, $1 De ७7 परुष; Ka Dna Gs 
Cd as in text, SiDeCd sq; Ka Ni 81. 9.4. 5 
1 वक्त Ga बोरं (for करं). = 9) Sie 

mG (for aq). Cd cites त्वया शक्यं, 
8 घने; Dia निधनं; Ga [и] घन 
= *) Ds. 2 1-8 (७1. 4 both before 
Ta). Ma को Gata पंडितः.. Cd 


महाभारते 


यादि वक्षसि भित्ता ते न पिबेच्छोणित रणे ॥ २१ 


[ अजुद्यूतपरव 


чї गन्तासि नचिरात्सत्यमेतद्रवीमि वः ॥ २२ 
XANTA उवाच | 
तस्य राजा सिंहृगतेः 998 
दुयोधनो भीमसेनस्य हषात्‌ । 
गति खगत्यानुचकार मन्दो 
निर्गच्छतां पाण्डवानां सभायाः ॥ २३ - 
नेताबता कृतमित्यत्रवीत्तं 
वृकोदरः संनिवृत्ताथेकायः | 
शीघ्रं हि त्वा Red सानुबन्धं 
संस्मार्याहं प्रतिवक्ष्यामि मूढ २४ 
एतत्समीक्ष्यात्मनि चावमानं 


महास्म; Оз मा गंता; 04 मा aaa; ०१ arm स्म; Су 


मा ह॒ स्म (asin text), — १) Кі अस्मि; Kas ब्रजेत्‌; 


Ds आछत्‌ (for गच्छेत्‌). — °) Ga युधि (for यदि). Ел 
K (Ks corrupt) Dn De чай हि; Di.2 Ge चक्ष्यसि; 
Ті भिक्ष्यसि; Оз чагы (for वक्षसि). $i Ki fi Dn Do 
ते Rra (by transp.); Ga भिस्वा cat; Ge हित्वा ते. 
Va -81, 9, 4.6 यदि वक्षो विनिर्भिद्य; Bs Ds-s यदि निर्भिद्य 
WE. — 4) Ya 51.3.५. तव; ©з—в6 सुषा (for रणे). ` : 
22 *) Gaya (for धाव”). 9-० aa कृत्वा (for 
रणे हत्वा. -- १) ७7 मिषधा; Са frat (as in text). 
Da 'देहिनां (for “धन्विनाम). ба क्रबुद्धीन्मन्तखिनः- 
= *) Kaa Do समं; ७५ कामं (for ज्ञ. Ті गच्छामि 
(for गन्तास्मि). G० नचिरं. — 4) Di жаң (for 
सत्यम). Ва Gi एव; Ті ७४-७ एवं (for чач). Kas 
भविष्यति, Si Ka 84, 5,6 Dn 1)1, 2.6 Ті Ga ते; Ов at 
(for 33). — After 22, Be ins. an addl. colophon. 
_ 23 fig (except G1) Mz om. the ref, — ©) 
Уі Ba ततो; 8 Cy ча; स (for तस्य). Кз "mar 
Des 8 (except Мі) "गति: (for “गतेः). 21.2 सहेलं; 
E सुरोषो; 01 संखेलनं; ७१ सरोषो (for qu). -.”) 
(except Мі) Cy रोषात्‌ (for इषत्‌). — 7) Каз 


а E lalam (for [अ]चुंचकार). — “) 


" хәт. 87 पि 8 Әкетті; Cv पाण्डः 
(as in text 1), Шаа (except Ga. 6) М सभायां.. 


5 24 °) & Kia Ga wem; Bao Dis aay (for 


कृतम्‌). Ка Ma तदू; Каң В b 
yon tS ; दृष्टा (for तं). — ”) Ka 
१ Оаа Vd TTE Віз Dis Ті परिवृत्ताधकायः; Bim 
E. Т 898 “эм ‚64 «бча. == Before NEP Вв ins. 
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чач | 


नियम्य मन्युं eau मानी । 
राजानुगः संसदि कौरवाणां 
'विनिष्क्रमन्वाक्यमुवाच भीमः ॥ २५ 
अहं दुर्योधनं हन्ता कर्णं हन्ता धनंजयः | 
शकुनि चाक्षकितवं सहदेवो हनिष्यति ॥ २६ 
gd च भूयो वक्ष्यामि सभामध्ये ZETA: | 
स॒त्यं देवाः करिष्यन्ति यन्नो युद्धं भविष्यति ॥ २७ 
सुयोधनमिमं पापं हन्तास्मि गदया युधि | 
शिरः पादेन चास्याहमधिषास्यामि भूतले ॥ २८ 


भीम उ". — °) Каз B (except Bs) D (except Di.e) 
fe त्वां; 03-5 M - हत्वा; Guo mat (for हि त्वा). 
Кі नियतं; Ві निहत्य; Оз विहित (for निहतं). Ка 
साजुबंध. — ^) Ка सस्मायाहं; 09 सभायीहं- 22 प्रवक्षामि; 
S संप्रव(७० 'वे) क्ष्यामि (for प्रति"). Si Die मूढ; 
Gs qe 

25 Before 25, Вв ins. qa з. — ^) Ka-s 
89, 4-6 D1-6 Ga ud; Уі ततः; Ві ud (for ча). 
Kis Dn Di ба चाचसान (Di "a; Ñi am; 
B (except Вз) Da-e बाघ; Ті б1.2.6 М वाच्य; 
Gs चाव्यः (for жа”). — °) Ks 01.2 Ti समानि; 
Ga सुमानी (for स मानी). — ^) 8 anga: (Gs "दिक) 
(for gm). —.?) 8 विनिष्टमन्‌; Кз विनिःक्रषन्‌; Ез 
'विनिःक्रम्यं; Ke Baa Юз.5 विनिष्क्रामनू; Ka Мз विनिः 
жа. Bs Ds-s भूयः (for भीमः) 
: 26. Before 26, K2-4 Vi В D (except De) ins 
भीमसेन (or भीम) w^. — P) Na हतो (for ағат) 
both places. — °) Si Кі Bis. Dz-s 01.6 M 

(іогч). — ©) Dni भवि* (for इनिः) 

27 °) ViBsso Ds-s तु (for च). — °) Si Ka 
De महद्दचः; Ni ge; Gs-5 त्वहं वचः (for SEZ:) 

) Ni प्रशंसति (for करिष्यन्ति). Es करिष्यंति वय 

(sio). — 4) Va 82; Dn ge; Cv बुद्ध (gloss 
बुद्धिस्थं) (for युद्धं) 

8 4) Vi gat’ (for gut’). Daag; Өз M» gd 
(for इमं). ¬ °) Na हतास्मि; Ds गतास्मि (for हन्तास्मि) 
— °) Vi Busa area; Bao Dia чаты; Ds-5 
तस्याहम्‌; G2 न्यस्याहम्‌ (for चास्याहम्‌)- Cv cites अस्य 
(gloss निरस्य). --.4) Уі Bı. 8.4 लोठ( Va “a; Bi 'ड-, 
m ठ) यिष्यामि 39.6 Dis «(Ds ararte; Ma 
अधिष्ठानस्य (ог `ष्ठास्यामि). | - 
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[2. 68. 32 


TARA चैवास्य परुपस्य दुरात्मनः | 


दुश्शासनस्य रुधिरं पातासि खृगराडिव ॥ २९ 


अजुन Sr | 


नेव वाचा व्यवसित भीम विज्ञायते सताम्‌ । 


зача 44 द्रष्टारो यद्भविष्यति Ul ३० 
दुर्योधनस्य कर्णस्य THAT दुरात्मनः | 
शासनचंतुथानां भूमिः पास्यति शोणितम्‌ ॥ ३१ 
чаба वक्तारं प्रस्रष्टारं दुरात्मनाम्‌। | 
भीमसेन नियोगात्ते हन्ताहं कर्णमाहवे ॥ ३२ ६ 


29 Ks om. 29. — ^) Ka वाक्यमूरस्य; Da ७8.5 
апа शूरस्य; Ті चाक्यक्रूरस्य- — 5) Kia Bs.s(m as in 
text).6 Di.s-e Gs.4.¢ Ма पुरुषस्य (for q ). — Ма 
ош. 294 — 4) Ki Vi 89, 5.6 1)1-5 पास्यामि; бі 
पीतास्मि Кі ७४.० खुगराजवत्‌. 

ЗО After the ref., 8 ins. (Cv glosses): 

590% भीमसेन न ते सन्ति येषां at स्वया सह । 
सत्ता ग्रहेषु सुखिनो न बुध्यन्ते unu 
[ (L. 2) б.в मत्ता गृहेषु. -Ti वुध्यंति. 1 
— 4) Kaa Ni Vi Bs Ds.4 бі Ma Cv न वे; Ва. Dn 
Sq; Ds Faq; Ti ७६ न तु; 05.6 Мі ययोर्‌ (for नेव). 
Ki वाच्या; Ds Cv वाच्यं; Ds atat; G1 वाचं; Ge राजा 
(for वाचा). Ка व्य़वसिने. Кз न चेव ararafaa; 02 
ननु नाम महत्कमे; Оз आवयोयंब्यवसित. — °) Ke ita. 
S (except Gs) Cv विज्ञाय(99 "т)аї (for विज्ञायते ). 
D2 qd; ७1३.५० M सभा (Gi wat; Gs सभां); 
Cv सताम्‌ (аз іп text) — Ks repeats 30% (v.l. 
ययोवाँचा व्यवहितं). — Ka reads 30% and 31 after 
35. — °) $ एतच्‌ (for इतश्‌). — ^) Кз रोष्टारो; 02 
egrst(forzwmt). Ті यच्छविष्य ति. 
2 31-3. 18. 5 (cf. 5. 128. 3). For sequence of 
Ka of. v.l. 30. — Before 31, Vi B D ins. भीम 
(resp. भीमसेन) उ". — °) різ विशां पते; Di महात्मन: 
(for әчгнч:). = <) Кэ defective. 

32 Ka om. 32%, Before 32, Vi В D ins 
अजुन उ. — ^) Ki Di असूयतारं; S (except Gs) Cv 
अंसूनृतानां (Gs 3) Cd as in text. Ks Bs Dni DiCn 
gum (Bsm qa аз well as qu); Dna зот; Gs 
वीराणां; ©ч—в शत्रूणां; Cd.v वक्तार (as in text). — 5) 
Ks Gs M३ प्रसृष्टानां; К+ Ві.5 Dn Dis प्रवक्तारं; 04. ४ 
Da Ti 1.5 чне; Bom प्रशास्तारं and agg (as in 


9, 68. 33] 

` ८/5५ अर्जुनः प्रतिजानीते भीमस प्रियकाम्यया | 

' £ ` कर्ण agua रणे हन्तासि पत्रिभिः ॥ २३ 
9 चान्ये ग्रतियोत्यन्ति बुद्धिमोहेन मां नृपाः | 
तांच सर्वाञ्ञितेवाणेनेतास्मि यमसादनम्‌ ॥ २४ 
चलेद्वि हिमवान्यानान्निष्प्रभः स्यादिवाकरः | 
Зе аташа मत्सत्यं विचलेद्यदि ॥ २५ 

аята चेद्राज्यमितो वर्ष चतुर्दशे | 
दुयोधनो हि सत्कृत्य सत्यमेतङ्भविष्यति ॥ २६ 


text); Ds प्रसुष्टार; ५-५ प्रहृष्टार (Оз `नां); Cv संहृष्टानां; 


Cd qaen (аз in text; gloss कर्तारं). 87 दुरात्मवान्‌; 
Ks Юл (1) De विकृत्थन; Ma (inf. Lin. ). 2 दुरात्मकं; Cd 
"enm, (аз in text). — 4) бі हतास्मि (for हन्ताह). 

33 “) Nise धर्मज्ञो (for प्रतिजानीते). — २) ६1 
प्रियमाहवे; Ke Yi Bi Di.2.0 Ті ७५ (Vi De प्र)ति- 
कास्यया (for ге”). ४7 सीमसेनस्थ काम्यया. -- °) 
Die कण; ७. ag (for कणे). — ©) Бі हतोस्मि (for 
हन्तास्मि). Ка arama; ба aRt; 9४ afafa: (for 
पन्निभिः). 2ч 

3% *) Ds प्रतियुध्यति (for arafa). — 5) бі 
मोहिताः E: ताज्नपाः; Bi मां яй; Ге सां नराः; G2 
ये am; М: मा नृपाः; Ма amar: (for मां नृपाः). 
De डुद्धिमोइतमा नुपाः; бі “मोहे нат. — °) Ka 
तां =гччїң. К.з असि तेर; Ka Na Уз सितेर; Ва (1) 
अह; Ds स्थितेर्‌; De frac; Ci जितेर्‌ (for तेर्‌). 
Grs तान्सवोचिशितेवाणेर, — 4) Bae Dis Ti Ge 
नेष्यासि (for नेतास्मि). 
. 35 4) Ke asg (for sq). -- °) Kia dm; 
some other MSS. निःप्रभः or निप्रभः (for निष्प्रभः). 
— °) Bim सौम्यं सोमात्‌; 52.6 Di(m as in text). 2 
ओष्ण्यममेः ¬ ^7) 5 मंदरो; G2 तत्सत्यं (for дан). 
г चलेयदि; Di स्वबळ fala; De Raga हि; 


राज्ञो 


n Da 


महाभारते 


[ 840 ] 
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[ अजुदूतपर्व 


वैशपायन उवाच | 
इत्युक्तवति पार्थे तु श्रीमान्माद्रवतीसुतः | 
ята विपुलं बाहुं सहदेवः प्रतापवान्‌ ॥ २७ 
सौबलस्य TH AGRE वचनमश्रवीत्‌ | 
क्रोधसंरक्तनयनो निःश्वसन्निव पन्नगः ॥ ३८ 
अक्षान्यान्मंन्यसे मूढ गान्धाराणां यशोहर | 


नैतेऽक्षा निशिता बाणास्त्वयेते समरे TAT ॥ ३९ 


यथा चेवोक्तवान्भीमस्त्वामुदिदय सबान्धवम्‌ | 
ғ कर्मणस्तस्य с 
а कर्मणस्तस्य कुरु कायोणि सर्वशः ॥ ४० 


[]भि-; Вз. а.в Do [s]q; T1 ७8.5. 6 Ma [5 ]पि; ७7. 2 
Мі [s]Rr (for हि). — 7) T1 Gaa कृत्यम्‌ (for 
सत्यम्‌). 


37 *) $1 Ki De च (for तु). — ^) Ds श्रीमन्‌. 
(for 'मान्‌). Кі бз माद्रीसुतस्तदा; 9५ माद्रीसुतोचदत्‌ 


(for माद्रवतीसुतः). 
. 38 °) 81 Kas 1)1, 8, 4. Ti G4,5 М aw; Go аў 
(for чч). — 4) Some MSS. निश्च? (for Ёт"). 

39 Ks rends 39 and 40% after 414, Before 39, 
Si Каз Vi B Ті ७३.६ M ins, सहदेव उ (resp. 
सहदेवः). — *) 1 त्व (६०7 यान्‌). Sa अक्षात्मा पञयसेः 
42; Өз अक्षान्क्षिपसि 548; Озо Ма Су अक्षाणि सूढ 


| (Mi यानि) а; Ge-s Мз अक्षज्ञ (Gs अक्षज्ञन्‌; Ma 


झक्षा हि) मूढ да. ¬ °) 2८1 यशोहरः, — °) Kia ®t 
(for नेते). Ka [क्षा निसितान्‌ (sic); Ke [sar 
निसिता; Ga [ऽ]क्षाणि fara (for ऽक्षा निशिता). Ов: 
शास्त्रास (for ama). & नेतेक्षा्िशितान्बाणान्‌, == с) 
Ko स्वयि नः; Ka Da स्वयि ते (for айй). Kia Va Ti 
Gear; Ke әмер; Юз qup; De жар; Cv gat 
(asin text) | 

40 For sequence of 40% in Ks, of, у}, 39. 
= ©) Ез Di तथा (for यथा). Bae Ds Gi Мі 
[ala च; Gas Me |4) (for चेव). Bi यथैवोचाचः 
Mem ९० यथेवेभोक्तवान्भीमः. — १) Caa; Gt 
яң; Ma ताम. (7०7 erg), Bi उद्दिद्य सहबांधवं- Ka Ds 
बांधव (om. स); Gr सबांधवः ¬ $1 om, (hapl) 
40°41". After 404% De reads 414% in margs 
followed by 40%. — ०) Ka,s Bi कती स्मि; G4 आतोहं 
(for mate). Оз कर्मणा (for toa). — 4) Уз Вз, 4, 5 
pe Dis айча; ९2 काम्यकायोणि; Се क्रकायों णिः 

कुरु कायोणि (ав in text), Ba ада:; De नित्याः 


зач ] 


हन्तास्मि तरसा युद्धे त्वां विक्रम्य सबान्धवम्‌ | 
यदि әта संग्रामे कषत्रधर्मेण सोबल ॥ ४१ 
सहदेववचः श्रुत्वा नङुलोऽपि विशां पते । 
दर्शनीयतमो ufus वचनमब्रवीत्‌ ॥ ४२ 
सुतेयं यज्ञसेनस्य थूते5स्मिन्थ्रतराष्ट्रजेः | 


ara: श्राविता रक्षाः खितैदुयोधनग्निये ॥ ४३ 


सभापर्व 


[2. 68. 46 


तान्धातरा्ट्रनदुबृततान्सुमूपून्कालचोदितान्‌ । 
दशेयिष्यामि भूयिष्ठमहं वैवसतक्षयम्‌ ॥ ४४ 


"निदेशाद्वर्मराजस्य чат: पदवीं चरन्‌ | 


निधीताराष्ट्रां पृथिवीं = नचिरादिव ॥ ४५ 
एवं ते पुरुषव्याघ्राः सर्व व्यायतबाहवः | 
प्रतिज्ञा बहुलाः कृत्वा धतराष्ट्रयुपागमन्‌ ॥ ४६ 


इति श्रीमहाभारते सभापवेणि अष्टषष्टितमोऽध्यायः d ६८॥ 


41 81 om, 41% (cf. v.l. 40). For sequence of 
4145 in De, of. v.l, 40, — 7) Ge समरे (for तरसा) 
Оз इंतास्मि युद्धे विक्रम्य. — *) Ki 9 विक्ष्य Кз 
स्वासुदिदय़; Ni Dn equae; Юз त्वां विनम्य (for त्वां 
विक्रम्य). Di स्वां विक्रम्य सहबांधवं (ह оп marg.); 
Оз await акч. — After 41%, Ks reads 39 and 
404, — 178 00, 41°-42%, — °) Kia Bs Ds Gas 
स्थास्यति (for ің). — ^) Bis Da क्षात्रधमेण; ©з ate 
धर्मेण. Ka सेग्रतः; De Qas. Уі Вз-в Da-s क्षन्न 
( Вз.« क्षात्र; В: Юз क्षात्र) धमेसनुस्मरन्‌- 

42 Ks om. 427° (of, v.l. 41). — Before 42, 
Ba-4,6 Dis ins. Gay’ उ"; Ma dat’. — °) Ka पति 
(for पते). — °) Ks Ds gui; Уі Ва.в Р.а लोके (for 
aut). — ^) Ks नकुलोपि frat पते (= 42°) 

43 Before 43, Кз.а Ві,з.4.6 Gi Mi ins. नकुछ 
उवाच (resp. नकुछः). — ^) Gs aga (for सुतेयं) 
Кі Gi याज्ञसेनस्य. — °) $i द्यूतेन; Di द्यूते यैर्‌; 77 
दूतेस्मिनू. Ni द्यूते जित्वा नराधमे °) Ke वाच; 
Ba Dis वचः; ©з वाचा (for चाचः). Ка э п 
Ba D1. 2 Ga रूक्ष; Ті 63-४ रौद्राः; Ма ऋराः (for रूक्षाः ) 
— 4) Ka Dia स्थितै; Dao Gi स्थिते (for स्थितेर्‌) 


Ks प्रियः; Ds S (except Gs Ма) "प्रियः (for ` प्रिये) | 


44 °) Ка Ті Gao घावराष्ट्रान्सु(५० “न्स )दुबत्तानः 
) Ks waar; 2 Ms मुमुक्षून्‌ Кі.1.4 B2,4.5 
Dn: De Мі काळनो दिताच्‌; Ві `देशिताचः Ke इत्वा कोपं 
महाहवे. — Ke om, 449-455 — °) Si Dn Do गम; 


गर प्रेष'; Gi der’ (for aq’). Nz Vi Dn G4 अयिः 
— 4) Do घेवस्वतः क्षयं. ८1-५ अहं चैव स्वयं (Ka `तं) क्षयं. 
— After 44, S ins.: 


[ 84 1 
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591% उलूकं च दुरात्मानं सोबलस्य सुतं प्रियम्‌। 
करं हन्तास्मि समरे तं वे ऋर नराधमम्‌। i 

[ (L. 1) ७७ हितं (for सुतं). — (1.2) Ma शुर (for 
Ж). Ge नराधिपं (for aa). бі M हाम्रजानामनुशया 
(for the post. half). ] 

45 Ks om. 45% (cf. v.l, 44). — 4) Ki निर्देशाद; 
Вз. в Di. з नियोगाद्‌; Та {чачта (for निदेशाद्‌). ¬ °) 
$1 प्रियकाम्यया; Кі чає =ч; Na पदवीं गता; ७1.2 
एथिवीं चरन; Ge पदवीं चरान्‌ (for पदवीं चरन). ¬ 5) 
Кі qadt (for पृथिवीं). Ж 

46 Before 46, N (except Кі Ni Вз) Ti Gls 
ins. वेश" उ". — ©) 1 "ери (for °ваты:); — °) 
Кі ел व्यायतबाहवः; Ез सव (sic) yaar; Vi 
В (except Ві) Di-s व्याघ्रा ga बलोत्कटः; S परिघायत- 
बाहवः. — °) 8і ager; Di बहुशः (for ager). 
Gi жеп (for कृत्वा). Ka 84.6 Dia Ті Ga-s Мз 
प्रतिज्ञां aget (Ks Оз बहुधा; Di "dt; Өз faget) कृत्वा; 
De कृत्वा प्रतिज्ञा बहुला[:] 4) Ba Dia “тап; 
Ge "गमत्‌ (for 'गमन)- . 


Colophon. — Sub-parvan: $1 De अनुद्यूत (to it 
De adds समाप्त); Кз. ७ qa; Mi gaga. Bis Dn 
р-з (all ош. sub-parvan name) mention चनम्रवेश. 
— Adhy. name: Bs бі Mi पांडवप्रतिज्ञा (७१ ज्ञान); 
Ті Ges वघप्रतिज्ञा (Gs ош. qu); Gs दुर्योधनादिवध- 
प्रतिज्ञा, — Adhy. no. (figures, words or both): Кэ 
(marg.) 68 (аз in text!); Кз 70; Кз 71; Dns 
77;Ds 69; Ті ७६.७ 114; б1.2 М 110; ба 113; 
Gs 84. -- 8607०४७ no.: Ks Dia 45; Кә 43; Dn 
46; Da 36; Та 48; Мі 47. 


C. 2. 2559 
B. 2. 77. 46 
к. 2. 99. 48 


2. 69. 1] 


युधिष्ठिर उवाच | 
आमत्रयामि भरतांस्तथा TE पितामहम्‌ | 
राजानं सोमदत्तं च महाराज च बाहिकम्‌ ॥ १ 
द्रोण कृपं नृपांश्चान्यानश्वत्थामानमेच च | 
विदुरं зат ч тїтїн waa ॥ २ 
युयुत्सुं संजयं चेव तथैवान्यान्सभासदः | 
सवोनामड्य गच्छामि द्रष्टासि पुनरेत्य 9: ॥ ३. 

वैशपायन उवाच | 


न च ARRIA हिया सन्तो युधिष्ठिरम्‌ | 


संहाभारते 


६९ 


[ अनुदयूतपर्व 


सनोभिरेव कल्याणं दध्युस्ते तस्य॒ धीमतः ॥ ४ 
विदुर Sars | 

आयो प्रथा राजपुत्री नारण्यं गन्तुमहति । 

सुकुमारी च बृद्धा च नित्यं चेव सुखोचिता ॥ ५ 

इह वत्स्यति कल्याणी सत्कृता मम वेश्मनि | 

इति पार्थी Вет ач वोऽस्तु सर्वशः ॥ ६ 

युधिष्टिर विजानीहि ममेदं भरतर्षभ | 

नाधर्मेण जितः कथ्िद्यथते वे पराजयात्‌ ॥ ७ 

त्व वे धमोन्विजानीपे युधां वेत्ता धनंजयः | 


3 0 

> 1 ०) Bi आमंत्रयित्वा. Ез भरताः; Ті G (except 
९५.५) भवतः (for भरतान्‌). — ^) Ds-s Gi यथा (for 
तथा). 81 Уі ge Уз “ата )पितामहानू. — ^) Deas’ 
(for महा). 98 agè. 

2 4) Xa sum; Ks चान्यानि (corrupt); Es De 
чачта; — <) S: rita (for 'रतराष्ट्र च). — ©) 
D2. 2 "тета (for трі). Ki तथैव च (for च aaa): 
бі anism aaa. — After 2, S ins.: 

592% सोमदात्त महावीर्य विकणं च महामतिम्‌। 

[T1 ७५.४. ७ सोमदत्त ( ©з.4 'त्ति), 2.५ कर्ण चेव лемі 
(for the post, half). ] d 

3 °) Bi तथान्यांश्च; Bo तथैवान्ये; Оз. सहामात्यान्‌; 
G4 सभामन्यान्‌ (for तयैवान्यान्‌). Ті Gi. 9, 6 Ma च (for 
Ічің). Kas De च कौरवान्‌ (for सभासदः). бі 
तथान्यांश्रेव тч, — After 3%, S ins.: 

_ 593% गान्धारीं च महाभागां मातरं च vat तथा । 

[ 63.9 (by transp.) तथा gai. ] 

— °) 87 De цата (for सवान्‌). Ka गच्छाम. — ^) 
Kı zaia; 6४ M द्रक्ष्यामि (for द्रष्टास्मि). Ka Dis 
Y च; Kae Ni आगतः; Ds एच चः; De ७3.5 

(Өз; 644); бі uar च (for एत्य वः). 
4 Ni Dn ते; 89, 8. 500. 6 Da a; Dig; De 
(for ч), бі Ke Dn Dic अथ; 53.4 इव; 
- तथा (for तदा). Кі तदावोचन; Оз ततोच्यंते 
Ks Кі Va Dn Des ते (for З). 
; Кі ача, Мі Уі Bs 


бой 


सन्ना; De Ti हिया सर्वे; бі ह्रिया संते; 05 यियासुं तं (for 
teat सन्तो). — “) Ni Ti ७४ quat (for чега). De 
पांडव; Ge कर्मणः (for धीमतः). ; | 

5 7) ७ वृद्धा (1० पृथा). — १) Ni Vi бз Мі 
नारण्ये. Ni Уз 8 (except Ma; Ті corrupt) жа, 
(६०7 गन्तुम्‌). К: Di(before corr.).2.4 अहि. — °) 
Ks [gla (for first ч), Кі वृद्धा सुखोचिता: चेव. 
-- 4) Di. Ti चापि (for चेव). - Ka Vi Bi.2m.e Da 
सुखोषिता; Na Gi Мі सुखेधिता; Di सुखेषिता; De सुखे 
रता (for सुखोचिता). Кі नित्यं धमेपरायणा; Оз नित्यं 
दुःखसुदुःखिता. | A 

6 “) Ke वत्स्यति च; Ma qeg. Ke Di कल्याणि, 
-- 9) Вз.в Dis पूजिता; De सर्वथा (for सत्कृता). 
— °) Ез (ігі). — 4) Ke нет; T1 संगळं; 
G2 sm; Gs. ४.७. गमन; Cd अगदं (аз in text). 
Ка सवतः (for 'ар.), Кі सर्व चेतदशेषतः; Vi मातृभक्ता 
aut मम. — After 6, Ka Vi BD पप ins.: ः 

5% 2 290 
तथेत्युक्तवाघुवन्सर्वे यथा नो वदसे5नघ 1 
त्वे पितृव्यः पितृसमो वयं च त्वत्परायणाः । 
यथाज्ञापयसे іі ез हि नः परमो TE! 
यच्चान्यदपि कतेव्यं तद्विधत्स्व महामते । 

[ Es Ba.s 1)1, 9 Ti om. the rof. Вав De-o वेदा” 3° 
(for the ref.), — (L. 1) Уі В (except Bs) Di, 2 Ті 
ч (for उत्ता). — (L. 2) Ка figeq; Di पितृभ्यः. Di-s 
वय चात्म(17)7 चात्व-; Ds = त्व)परायणाः (for the post. 
half), — (L. 4) De यथा (for यच्च). Ka Әче (for 
ке и а. : 


८ 7 8०0४० 7, Ka V BDT ins, विदुर उ" (on 


[ s ү) еа विद तवं (5 алы). 
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अचुद्यूतपवे | 


इन्तारीणां भीमसेनो नकुलस्त्वर्थसंग्रही Ul < 
संयन्ता सहदेवस्तु धोम्यो ब्रह्मविदत्तम! 1 | 
धमोर्थकुशला चेव द्रोपदी धर्मचारिणी ॥ ९ 
अन्योन्यस्य प्रिया) सर्वे तथैव प्रियवादिनः 
परेरभेद्याः संतुष्टाः को वो न स्पृहयेदिह ॥ १० 
एष वै सर्वकल्याणः समाधिस्तव भारत | 


सभापर्व 


[2. 69. 14 


नैनं शब्रुविंपहते शक्रेणापि समोज्च्युत॥ ११ | 
हिमवत्यनुशिष्टोड्सि मेरुसावर्णिना पुरा | 
541444 कृष्णेन नगरे वारणावते ॥ १२ 
भृशुतुङ्गे च WAT दृषद्॒त्यां च शंभुना | 
अश्रोपीरसितस्यापि ASA प्रति ॥ १३ 
द्रष्टा सदा नारदस्य धोम्यस्तेड्य पुरोहितः 


— ?) Bs तवापि; Ds- मम त्वं; Gs यथेदं (for ममेदं). | 


Уі तथा भरतसत्तस. — Dia om. 74, — °) & Vi 
Ba-6 Ds.s.6 maal De “fea: (Уі па); E: 
नाधर्मा भवतां; Ks नाधर्मणाजितः; Ni 8 न घर्मापचितः (Ga 
नाधर्मोपचित ); Ds नाधमेभरतः (for नाधर्मेण जितः). — ^) 
Кі ala]qa; Ks व्याप्यते; Ma वृथते (for व्यथते) 
Kı पराजितः; Ка Dn G1 "जये; Вз—4,5ш.в "भवात्‌ (for 
जयात्‌) 

8 4) Bae Dus त्वे हि; Di d घे; 99.5 यदि (for 
स्वै चे). Rus Кз Vi В (except Bs) Dn 73.9 бз घम 
(for wig). Ka विजानिहि (for "नीषे). — °) Kis 
Ds Ті Gass М дё; Ka Dn(!) युद्धे; Di gfi; 
Ds яҹ-; Gs युद्धान्‌ (for gut). $1 Dé Зат; Ks 07 (1) 
जेता; Da चेत्ता (£०7 वेत्ता). — °) Ba Dis faq (for 
Lalit). $1 Kas De रणे भीमो (for भीमसेनो). 

4) Ks Dn Di परप Gs aak (Gs °є:); Ёз सर्वतो 
बशी; Vi agast; De Gaa त्वथ संग्रही (De हे); 
Gs स्वार्थंसग्रह -- After 8, उ ins 

595% सहदेवो नृणां देवो नित्यं पष्ठानुगः सह | 

सर्वोपद्रवनाशाय भविष्यति रणोत्कटः । 

: 9 ०) Ks Dni Ds. s संयत्ता; Ni संयतः (for संयन्ता) 
Bs च (for तु). Кі संचितात्मा नियतात्मा; ९1.4 Мі 
सहदेवस्तु. संयंता (by transp.). -- १) Ка Bs Ds-s 
वेदविहुत्तमः; Уі धवि’; S ब्राह्मणसत्तमः (бі क्षेम 
करिष्यति; Ма ब्राह्मणपुंगवः). — °) Ke "geret ЧП; 
Ті "कुशछोचेव. — ^) Ка “घारिणी (for "चारिणी ) 

10 4) Ks अन्योन्य 3; Ма "न्य & (for न्यस्य). De 
Sm (for qd) -- .१) Ks ब्रह्मवादिनः; K+ Dn(!) 
प्रियदशेनाः (Ка "शिनः); Вз [अ ]प्रियवादिनःऽ 29.0 Юз 
प्रिय( 86 [अ [प्रिय )कारिणः; De ग्रियवादिनी ¬ `) Т 
Өз-в aga: (for असेद्याः). Na कृतविद्याः edet 
— 4) $i аря; Кі नेव; Kra De 99.5 Мі वा न; 
Vi चे न (for at न). б? इवः Ge इति; Cv इह 
(аз in text) 

11 - 5) Va रमः (६०८ सर्व). ©з “कल्याण. Кі एषा 


[ 348 ] 


СС-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


वे ажеп. — °) $i Da Ge नेव; Kimi Gas aq; 
Ka Di (before corr.) नेत; 07.9 न चे; ба M wa: 
(for 54), Өз waa (for agg). Da4 विसहते; 
G2 विहंतासीत (for विषहते). — 4) K Bis T1 Gs 
समोच्युतः (Ks `तं) Ni Vi Bs-s Dn Di(by согг.). в 
५५.७ °сдч; Вв `प्युताः; Өз “च्युताः; Ga समो युधि (for 
समोऽच्युत) 
. 12 °) Ds [s]f (for ऽस्ति) “Үз D1.2 
हिसवत्य( 01 'त्सा)नुशास्तासि — -) Es मेरुः ar; Ds 
मेरुसा °) ` Кз द्वीपायनेन कृष्णेन; Өз क्ृष्णद्रपायनेनापि 
4) Si (sup. Ит. as in text) Кі Ві नागसाहये; 
Ка धारणावते (for वारणा) 

13 °) Ki way a; Di 'तुंगेण; Ті (21. 4.6 M "3% 
(Gs 734) च (Gao Ма तु); Ga agaa. (Һурег- 
metric) (for agag च). — °) Gs gagat (for ғ”). 
७४ तु (for च). Be विष्णुना (for iga). — “) Ка 
आश्रोषीर्‌$ Ке अश्रोषस्‌ (for अश्रौषीर्‌). Вз अपि तस्यापि; 
Go अथ तस्यापि; Ma अहितस्यापि; Су as in text. — ©) 
$1 Kua De अजुन प्रति; Уі जनसंसदि; 5 ० Юз—5 जदपतः 
पुरा; Вз.4.6 Юз अहण प्रति Di (before corr.) हरण प्रति; 
S aq (б: Ma अपि) धीमतः (for अञ्जनं प्रति) 
— After 13, Ka Dn Ds ins X m 

596% कल्माषीतीरसंस्थस्य गतस्त्वं शिष्यतां sait: । 

. 14 4) 81 Ка бі इष्टा; Ks.4 Ві Ті G2.9 दृष्टा (for 
ят). В Dn Юз- नारदस्ते; Di नारदस्त (707 नारदस्य? 
Ge єттї नारदं чт. — ^) Ge सौम्यस्‌ (for घोस्यस ) 
Bi चापि; Вз चायं; 5९ Di-s चेव; ९५ तव (for 854) 
— 44) Kas नाहार्षीः; Ke मा द्यासीः Ni Visum; 
В (except 81.9) D सा हासीः (Ds महासीः, changed 
from महृत्यासीः); Өз Міш, а бу महर्षिः (for मा erie). 
Ks De qi(Ds सं )परायत्वं (for ये त्व). 80 महत्यासीं 
स्सांपराये; Ka watt: संदिशोद्यस्तवां; T1 95.6 Mi ( asin 
text, beginning Не) महीं зеңі Tas Ma “Seq 
(Ge परंयेखां); 97 स महर्षिः सांपरायेस्त्व (hypermetrio); 
Ga महर्षिः सा पराजित्वां; Ga भविष्यति.च aaa. Cd. v cite 


с.2 
B. 2. 78. 16 
K. 2. 100. 17 


к: © 2. 69, 141 


- 2५, मा हार्पीः सांपराये त्वं बुद्धि तासृषिपूजिताम्‌॥ १४ 
2 पुरूरवसमेलं त्वं बुज्या जयसि पाण्डव | 

शक्या जयसि राज्ञोऽन्यानुषीन्धमापसेवया ॥ १५ 
09 जये TAMA याम्ये कोपविधारणे | 

विसर्ग 54 कोबेरे वारुणे चेव संयमे ॥ १६ 
आत्मप्रदानं सौम्यत्बमझ्यशचैयोपजीवनम्‌ | 


सांपराये (аз іп text), Ke 1.2 बुद्धिततासु; De ( before 
corr.) बुद्धिस्ते (for बुद्धि ताम्‌). Si Ki Gs М: बुद्धि( Ki 
‘ae ऋषिपूजिता (Ка "तः); Ез चुद्धिमानृषिपूजितः; бі 
बुद्धिस्वस्पिपूजिता; Gs बुद्धि तां तात पूजितां. Gs महीं 
жеңі पराजेषीस्वं Se तात पूजितां 

15 Na ош. 15-18. — +) 81 De एव; many 8 
MSS. %5 (for BS), Ge vait (for бё त्व). Ті 
Өз च (for त्व). — >) Ki Di पांडव (for पाण्डव). 
— *) 05 शक्या; М शक्तो (for शक्त्या). Ka राजन्यान्‌ 
(for राज्ञोऽन्यान्‌)- — 4) Ті qd (for sti) Ke 
धराय सेत्रया$ Юз чат से"; Ge पादोपसे'. 

16 Кі ош. 16 (cf. v.l. 15), — “) Ks इंद्र विजय 
miata; Dn Di इंद्र विजयसे state (D1 first hand ux 
as in text); Ті 01.8. 5,७ М इंद्रो (Gi dx; Ma इंद्र) 
जये तात्मा त्वं (Gs त्य); Оз ЧЗ जयद्रथमनाः. Cn cites 
ЧЭ (as in text). — *) Ke Dn qd; Gas Мі यमः; 
Ge यमः (for यास्य). 87 Gs कोपविदारणे; Ki. 2.५ Dn Di 
. (विधारणं (Ks Dn Di "णात्‌; Ks कोपेवधारणं; Во कोप- 
निवारणे; Gs. s. ० कोपितधा((७३ "या )रणे; Ме कोपि विधारणे. 
९4.7 cite “विधारणे (аз in text), — *) Ве Бен; 
© चिस (ъз dn text). Ma नदो (for ÀN). 
Жа Dn त्यागेन 'घनद देवे; Va Bs Юз «аг विसर कोबेरे; 
Ti базе संसर्गे चेच (Өз da; Gs जैत्र) धनदो; Ca 
विश्राणने च धनदो. Cn cites विसर्ग (as in text) 
— 4) T: Ово Мі а(04 चा)रुणञ (Ge *णाश). 
65 वरुण (for वारुणे). Ka संपदः; Ga संगमे; Cd. n संयमे 
: text). Ka Dn(!) чел संयमेन ч; Ві an 
Gi संयमे चेव тей ( by transp. ). 

‘Lom, 17 (of, v.l. 15), — ©) Ka अध्म- (for 
. B आत्मप्रसादे; Bs Dis Ti быз М. Cy 
304 as in text. 185 सौम्ये त्व; Ti ७४-७ Ma 

सोम्यस्व (for सौम्यत्वं). Су cites «ўд. 
आत्मवदान सोमाच्च; Vi 183, 6 Da 
ने: Gia, Са cites 
त्वन्यः} Kas qup Ke 


महाभारते 


fe (for 


[ast 


भूमेः क्षमा च sep समग्रं 98972919, ॥ १७ 
वायोबेलं विद्धि स त्वं भूतेभ्यश्वात्मसंभवस्‌ | 
अगदं वोऽस्तु भद्रं वो द्रक्ष्यामि पुनरागताच्‌॥ १८ 
आपद्र्मार्थकुच्छेषु सर्वकार्येषु वा पुनः | 
यथावत्प्रतिपद्यथा काले काले युधिष्टिर ॥ १९ 
आपष्टो$्सीह कोन्तेय खस्ति ЕЕ भारत | 


Ww; Ds qe: (for अन्यः). Vi Ві.в.в Dias Ge 
अच्यश्रेवात्म (87.0 "नु)जीवनं (©з "विनः); Ті 01.6 Ma 
Feqay(Ga Ma "e चेः; Gs aAA )वातम पूजने; Өз.5 Мі 
(Мз म)ध्यं चेचात्मपूजन (G5 "जीवनं); Gt जलं चेवात्म- 
शोधने.. Cd.n cite उपजीवन (аз in text); Cv cites 
आत्मजीवने. — °) Ті ७1, 8. 5, ७ М भूमौ (for spi). Ks 
क्षमा त्वं; Ка Bs D2 Di-s Оз क्षमां च; Bs क्षमं च; 
бі Ma क्षमायां (for क्षमा च). ७४ भूमिक्षमा यमोग्राच. 
— 4) Ki T1 Gs.s.5.6 Ma Cv सामग्र्यं (Go эд); Ds 
чая; Өз सामथ्यं; Ga तथात्वं (for समग्र). $i रिमंडलात्‌; 
De Tı ७४ M सू्येमंडले (for °लात्‌). 

18 Кі ош. 18 (сі. एग. 15). Ка reads 18 after 
21. — ©) Ke चिद्धि सत्य; Vi Ga चिद्धि सवे; В Dna 
Dis arate स्वं (for चिद्धि स त्वं). Кі तेभ्यो ad विधिं 
99; Ті ९7. ३-० М агарда (Ма वायो da) बलं विद्धि 
(ба बले तुल्यो; Мі па त्व), — १) Vi Ba Di(before 
corr.).2 G2 °дче; Ві.в.5.6 Dna 1)8-5 "संपदः; Bs 
“संसदः; 77 Ga 'संभवः (for "संभवम्‌). Gi पंचभूतेः समो 
व्यये. Cd cites sry: (as іп text). — °) бі अगाध; 
Ka अंगद; Ті अगदो; ७५ आगम; Gs अगदे; бу as in text. 
81 Жа Bs wz ते; Ті Gs Mi सर्वान्वो; Qi सर्वान्नो; Ga 
gata; Go सवौन्यो; Ма erdt (for भट्ट वो), — ८) Ka 
B1.3.4.5 Dn द्रष्टास्मि; Bo Ds-s ७1. 2.4, 6 Ma द्रक्ष्यामः 
(Gs म) (for द्रक्ष्यासि). 

19 $1 Gs om. (hapl) 19-20, — ५) Ki आप- 
मोर्चे च; Ті Gs. 5 "rr कच्छेपु; бі.4 Ma आपत्सु 
चाथकच्छे (७४ 'कार्य)घु. — °) Ка agag; 1, a ° कामेषु; 
Re (огч). — 4) үз B D1. 3 

ग्य for काले कारे T T 
“tet; Ca तळ а), тесин 

20 8і бе ош. 20 Ve ~ = 
सीति; Ка 'सीति: de sues 2 Em ataa 
сс Bn) 2 Т SERRE 1 “Bret च; 
Ті Gi-s 5 M «(Ma ERE STIET: स्मेह; 

ह; бая тсе 
आएष्टोऽसीह). Gi aaa (for aia): = (9) 


अञुदयूतपर्व 1 


STA ТІН त्वा RETA: पुनरागतमू ll २० 
वचरापायन Sats | 


सभापर्व 


[ 2. 70. 6 


падет पाण्डवः सत्यविक्रमः | 
भीष्मद्रोणो नमस्कृत्य ग्रातिष्ठत BATT ॥ २१ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि एकोनसप्त तितमो5ध्यायः ॥ ६९ ॥ 


190 


वेशंपायन उवाच | 
तस्मिन्संप्रस्थिते कृष्णा sat प्राप्य यशखिनीम्‌ | 
आपृच्छड्वशदु!खाता याश्चान्यास्तत्र 91199: ॥ १ 
यथाह वन्द्नाशेपान्कृत्वा गन्तुमियेष सा | 
ततो निनाद! सुमहान्पाण्डबान्तःपुरेऽभवत्‌ ॥ २ 
कुन्ती च зачат द्रोपदी प्रेक्ष्य गच्छतीम्‌ | 


Ds-s (Юз ur)gf& (for safe). ^ गम्यतां (for 
भारत). — ^) Са सिद्धि (for өй”). Ka D4 1 त्वा; 
Ga च; Ga त्वे (for æt). — ©) Ki-s Bs. 6 Dx. 2 Ті 08.5 
agia (for “ң:). Bs पुनरागतान्‌, — After 20, 
N (except Юз. 4.6) ins. (Cd glosses): 
597% न हि at aint किंचिद्वेद कश्चित्पुरा कृतम्‌ । 

[$1 बो हि (by transp.); Ка हि नो. Bus पुरातनं 
(Bsm पुरा कृतम्‌ аз above). | 

21 818 om. the ref, — 4) $1 उक्तवा (for उक्तस्‌) 
Do उक्तः (for उक्तवा). — ^) Кі Gs аре; 27 (1) 
जसस्कृत्वा. — After 21, Ks reads 18 


Colophon. — Sub-parvan: 81 Ks яңа; Ka Mi 
99; Сі पुनयूत- Bi-s.5 01-5 (all om. sub-parvan 
name) mention only चनप्रवेश; likewise Bs only 
अरण्यगमन, and De only चनप्रस्थान, — Adhy. name: 
Be विदुराशिषः; 77 Gs. в वनवासोद्योग:; 97 Ma पांडवप्रस्थानं. 
— Adhy. no. (figures, words or both): Ki (marg.) 
68; Кав 71; Ош 78; Ds 70; Ті 115; біз M 
111; Gs 114; бі 85; Gs.s (erroneously) 105. 
— sloka no.; Ка Мі 21; Ks 22; Dn Ті 24; 
Пі,2.4 23, > 


| 70 

. 1 After the ref, S ins. (бу glosses) а passage 
given in App. I (No. 41). — =) Ya Bs ततः (for 
तस्मिन्‌). १ प्रतस्थिते; Ks संप्रस्थिता Ві» De-i ततः 
संप्रस्थिता menn - `°) Ks Bs Das यशस्विनी. ¬ ^) 
44 
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शोकविहलया वाचा === чая ॥ ३ 
वत्से शोको न ते कायः ग्राप्येदं व्यसनं महत्‌ | 
स्रीघमोणामभिज्ञासि शीलाचारवती तथा ॥ ४ 
न त्वां संदेष्टमहांमि भवन्मति शुचिसिते । 
साध्वीगुणसमाधानेभूपितं ते 26544 ॥ ५ 
सभाग्याः कुरवश्चेमे ये न दग्धास्त्वयानघे | 


Ni Vi В Dn Di(before corr. as in text).s.4 Ті 
G (except ७1.०) Мі अपृच्छद. Bo Dia "ата, 
— 4) Be पांचाल्याश्रापि at’. 

2 S(except Ті Gs) om. 2%, — “) Da qatg- 
8 “Sat; Kas “Sq. Кі ana वंदनास्तासां; Ka 
यथाहचदनास्तेषान्‌ (sie). — 5) & Ка.з Bie च; V2 Вг 
D1.3 є (for सा). — 4) Ti Ge पांडवानां पुरो". 

3 ^) ए४ त्व; Ва 01.3 तु (for च). £? भर च; Ві 
चातीव (for च war). Ka भरा at तस्ता (sic); 89.6 
Піл өтейін; Gs gaat чып. — °) Bs Das 
वीक्ष्य (for Fea). Ka द्वोपदी प्रेक्ष्य गछते (sic); Va 53.4 
gni यान्तीं समीक्ष्य ह; ० “दीं प्रत्यगच्छती. ¬ °) Кі 
शोचिकृच्छळवा (sic); Bs G1 शोकगद्वदया; Di 5 'विक्ववया- 
— 4) Кі इदं; Vi Bis Gs goni; 91.52 कुंती (for 
TPR) 

4 Before 4, Bs ins. कुत्युवाच, M कुंती. — ©) 
७.७ झोके (for शोको). Si Өз mde; бі ते कार्य 
— °) Юз अभिज्ञाय; бі अविज्ञासि. — ^) Ka झुभा; бз 
यथा (for तथा). 

* 5 ०) Gs om. (wrongly) त्वा бі 02.4 Gas त्वा 
(for त्वां). Ез daga: Ві Bi. 2 Dn? 101, 3.5 इच्छामि; 
Ks Da майы; Өз अहां (for aeta). — °) Ds 
आदन्‌ (for भदुन्‌) Кі gfaaa; Ка Da "स्मिता 
De सुमध्यमे — ) бі साध्वीगुणः; В (except B1) Di-s 
«jm (Bsc 'णैः). Ka № Vi Dn -समापन्ना; В 
(except Ві) Di.2 "up; 9४ -सस्रद्धासिर्‌ (for -ससाः 
धानैर). ¬ 4) 97 कुल च नः (for कुलदर्‍यम)- | || 

=) Ks सभाषा (sic); Ga. o सभायो: 
Ma चेते (for चेमे). 81 सभायां कुरवः सर्व 


с. 2. 
8. 2. 
ह. 2. 


9. 70. 61 


сене GRE ब्रज पन्थानं मदलुध्यानबृहिता ॥ ६ 

юш आविन्यर्थे हि सत्स्रीणां eed नोपजायते | 
गुरुधर्माभिगुप्ता च शरेयः RATAR I ७ 
सहदेवश्च मे पुत्रः सदावेश्यो वने वसन्‌ | 
यथेद व्यसनं प्राप्य नास्य सीदेन्महन्मनः ॥ ८ 

EC तथेत्युक्तवा तु सा देवी खवन्नेत्रजलाविला | 

1 शोणिताक्तेकवसना इक्तकेस्यभिनियंयौ ॥ ९ 


महाभारते 


[ अजुद्यूतपर्व 


तां क्रोशन्तीं प्रथा दुःखादनुवत्राज गच्छतीम्‌ | 
अथापइयतसुतान्सर्वान्हृताभरणबाससः ll १० 
रुरुचर्मावृततनून्हिया किंचिदवाड्युखानू | 


` परैः परीतान्सहंष्ट! सुहृद्धिधालुशोचितान्‌ ॥ ११ 


तदवस्यान्सुतान्सर्वानुपसृत्यातिवत्सला | 
सखजानावदच्छोकात्तत्तद्विलपती बहु ॥ १२ 
कथं सद्धर्मचारित्रवृत्तसितिविभूषितान्‌ | 


यया (for ये न). G2 साघास्‌; ©з пата (for दरधास्‌). 

गुप corrupt. — *) 31. 24. 9°, Ge अतिष्ठं (for 

_ अरिष्ट). Кі Gss गच्छ (for ब्रज). — 7) бі उदर; 

62 smg (for mag). Bi -संहिता (for -वृहिता). 

Бі पादचारणबृहितम्‌; Кә Wagen न रहिता; Bas 1.2 
ध्यानमास्थिता; Өз अनुज्ञाता न वृहिता. 

7 5) ЕзбіМіз(ісг हि). Ku-s G1.2 чейті; 

Ks Gs न स्रीणां; Bs Ds- дейт. Уі भावितात्वे 

adeti. — °) Ks Bs Dn वैकृतं (for Wei). 

Esq (for at"). — °) De कुरू; Gs गुणः (for गुरू). 

Bim "map (for "घमा?). 81 'गोप्ता; Ка.8 V1 B Di-e 

“युक्ता (for "गुप्ता ). Каз; Bi हि; Ge [अ]थ (for च). 

Ка गुरुधमासि патч; Т1 Gs (0% श्रि)तधर्मा च झुद्धा च; 

бі गुणधम्योमिगु ; Ms गुणधर्माभिगुष्या च; Cv as in text. 

= *) Na परम्‌ (for фана). В: अवाप्स्यति; Ті 
хатчае; бо इहाप्स्यसि. 

8 “) Кі G4 Mag (їог च). Ni Vi 81.4, 5 De-a 
X (De मे) पुत्रि (107 मे gaz). — >) Ke सदू (for सदा). 
St чүш; ७2-4 रक्ष्यो; а few MSS. Га Рай (for 
Talent). ¬ °) 8! इद्‌ तु; 62 Зач, Өз gag. — 4) 
Kae De Ta Gas Ma नावः; Ka 09 (1) si( Ea ч); 
Өз नापि (for नास्य). 7 यथा मनः; Ка Ge Ma महात्मनः 
(Es "नाः); Ke Ті G25 Mi महामनाः; Ks Dn(!) De 
महामतिः (Ka ति); Va 51.3.५ मनो महत्‌ (by iransp.); 
2-5 मनः क्चित्‌ (for महन्मनः, as in Кі Kz), 

दात्मनः क्कचित्‌; 97 न विषीदेन्महात्मना- | 
for तथा). Ks iziga. 81 Ba Ds-s 
Org). 3 पांचाली (for सा देवी). — ^) Ki 

; Ka aaa sagas, (sio); Gi-s सुज( Ga 
‚ Ks Ga > — *)e(var.) 2. 71. 18°. 

E ० тро; 1.2.4 Мі 

Бі न्यस्तः (for मुक्त): 
pt Вә) D विनिर्ययो; 


ы 


10 7) Kaa Bs De Gs क्रोश(13 °ч); Ba "न्ती; 
Ds.s “ती. Gea पृथां. Kas трт (for दुःखाद्‌). 
Va तथा दुःखं; 07 agat तां (for әп दुःखादू). — १) 
Vi В.з. गच्छ ( Bi क्रोशं )तीमन्वगच्छत. — After 10%, 
В 101, ins.: 

598% gai दृष्टा रियः सर्वा रुरुदु*ैशदुःखिताः | 

[ Before 598%, Be ins. qs उ", and after 598%, 
Be ins. an addl. colophon. 1 
¬ °) Ks यथा; Bs Ti Gs. 5 तथा” (for spp). Кайт 
Vi °чадч, Кз पार्थान्‌ (for सवोनू). — ^) Кі om. 10% 
Ke Bae Di.2 дег”; Әлі हता"; De गता? (for हृता). 
Ge "वाससान्‌; 

11“) Ks Ti “4444; Са qarara. — >) Кз 
зат किंचिदवाड्युखी. — °) Мі чї: (for Ф). бі 
Garg; Ds qim. Kas संसूटे:. — ^) Ki °शोभितान्‌; 
Каз 'शोच्यतः; Ti Gasse Cv ‘taa: (for 
शोचितान). > 
= 12 °) Gs तथावस्थांश्‌, Ка Ti Gi-s5 M तु am 
Ni Vi B (except Ba) "1-5 ७५ चच तान (for सुतान्‌). 
=) Eh [ अ]तिवव्सलान्‌; Ke [ अ]भिवत्सला; Ks 
[अ |भिविछ्वान्‌; Bi Di (by corr.) [अ]तिविह्ला (727 
“छाः). Ka पर्य ganag (sic); S पञ्यन्ती वत्सला 
gut (Ge भानू) (Gs उपस्त्याचुवत्सला). — “) Ks 
Bio Da Drs स्वजमाना; Вз स्वस्ववाचा; Da स्मयमाना; 
Ds स्बजनेना (for gama аз in Kas Guo Маа). 
бо Мі “ча” (for "qz') $1 Bs De स्वजमाना- 
(Si सख्जावा )रुदेच्छोकात; Ki रुदती Xa झोकेन; 1 
SEDE सा बुहच्छोकात; Vi Bi स्वजमाना (Bi agna) 
844; 94.4. 5 सान्वजा( ७५ "Est; Gs 'स्वजा)नापतच्छो + 
бз सासुतानुपतीन्‌ झोकात. 03.4 ततो (for तत्तद्‌). 58.५ 
ug (for बहु). Кі зей महासुतान्‌$ Vi Bi त्रिळपंती 
मुहुस्तदा (Bi cz: Sap. Ті corrupt. 

: 23 Before 13, Ka Ni Vi B D (except De) -ins. 
ङुत्युचाच; 77 Оз gay. — ©?) Ка-в Ds; सध्रमेचा रित्रान 
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अश्रुद्रान्टढभ्तांश्च देवतेज्यापरान्सदा ॥ १३ 
व्यसन वः समभ्यागात्कोऽयं विधिविपर्थयः । 
कस्यापध्यानज चेदमाग! पश्यामि वो घिया ॥ १४ 
स्यात्त मद्भाग्यदोषो5्य याहं. युष्मानजीजनम्‌। 
दुःखायासश्ुजोऽत्यर्थंयुक्तानप्युत्तमैशुणेः ॥ १५ 
कर्थं वत्स्यथ दुर्गेणु वनेष्वद्विविनाकृता! | 


(Ks “ач; Ds यः); Каз धमेचारिञ्य-; fh Vi 51. ३.७ 
Dn Dis Gs सद्धसेचारित्रानू (Ba "त्यान्‌; #5 "m; 
Gs °зп); Di सुधर्मचारित्रान्‌; Ті ७3.5० чачта: 
(Gs ma) (for सद्धर्सचारित्र). Kas Bis Ds.s Ga 
-वृत्तिस्थितिविभू'; Ks कृतस्थितिविभू ; Vi 88.4 -प्रवृत्ति 
स्थितिभू"; Ве Gus -वृत्तस्थितविभू ; + नृत्तस्थितिविभू . 
-- °) उ agam (for аты), бі miia; Kis 
B Di- 69.8 ganmi; Ті ७1. 5.० М चेव भ( Ge झु)- 
«їй; Өз चैव ayia. ¬ ©) Ks De ७2. ४-० Quer; 
Ds दववेतेज्या'; Мі देवत्येज्या'. Ті सुतः; Giese Ma 
सतः; 9४.५ तथा (for सदा). Ka दैचतेश्वपराजितान्‌ (sic). 

14 4) Ка; Do (before corr.) च (for वः). 
Жі समाभ्यायातू; Ds समाभ्यागात्‌; Ті бі.3-5 М सदा 


“ (Ma इदं) व्यसनमभ्यागाद्‌ (05 “गाः)- ¬ °) De कालः 


(for त्रिधिः). Ті 95.6 М विघेः कोयं; бі विधेयायं; Өз 
चिधेः कोप- (for atsa विधिः). — After 14%, Be D1.2 
ins. line 1 of App. I (No. 42); cf, v.l. 20. — Ri 
ош, 144-115, — °) Ds कोधनज; Ті Ge [ अ ]पनयजं; 
Gs-5 [ अ]प्यनयन (Gs 731) (for [ अ ]पध्यानज). Со cites 
text (gloss क्रोधजं). Cd cites अपध्यानं (=क्रोधः). 
Si खेदम्‌; Ks D2 चेदम्‌ (for चेदम्‌). Gi М कस्यामप्यापः 
(Gi om. प)दि «ач, (Ма °ң). Ga कस्यामप्यात्मजं 344. 
— 4) Ga qut: (for आगः). . 077 Юз (by corr.) नो; 
Gs वे (for वो). Ka [ऽ]धिपा[ः]; Galslf या; 96 
[5 ]घिप (for थिया). De धिया पड्यामि नेव ча. 

15 Na om. 15 (cf. v.l. 14). — 7) Ві чая, 
(for स्यात्तु). бі ganna (for तु मद्धाग्य ). ба 
स्यान्मंदभाग्यदोषाय. — °) Di योयं; Ge are (for 
याहं). ७२ याँ ह्यायुपमानजीजनत्‌ः — °) Si egret; Ti 
gama; Оз दुःखायासु- Ks egaat; Уз тай नित्यं. 
Өз दुःखायास Prat. ¬ 4) Ks संयुक्ताप्यु ; Ti Gas 
युक्ता wa; ७३ дї ag; M gat aq (for 
युक्तानप्यु ). А5 

16 Жз ош. 16 (of. vl 14). — ©) Юз वसः 
(before corr. "त्स)थ (for चत्स्यथ). ¬ ^) Кз चनेष्वद्धि; 
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सभापर्व 


[2. 70. 19 


वीर्यसस्तबलोर्साहतेजोभिरकृशाः BAT ॥ १६ 
ят нае वनवासो हि वो रुवम्‌ | 
शतशङ्गान्मृते पाण्डौ नागमिष्यं गजाह्वयम्‌ ॥ १७ 
धन्यं वः पितरं मन्ये तपोमेधान्वितं TAT | 


यः पुत्राधिमसंप्राप्य खगेच्छामकरोस्त्रियाम्‌ ॥ १८ , 202 
Te О Є मिमां D * B. 2. 79. 19 
Tea चातीन्द्रियज्ञानामिमां प्राप्तां परां गतिम्‌। ४२ ५-७ 


Ks Р: चने वृद्धि; Ks वनेष्वर्थे-; Bi Di.2 वनेप्विह; 07.4. 5 
Dn वने ऋद्धि-; Вз चनेष्वस्मद्‌-; Dna Ds. 5.० G2 वने वृद्धि; 
Ті Gs वनेष्वाद्धि; ७० चनेष्त्रधिः (sic). Cn cites ке" 
(аз in text), бпр वृद्धि, Dı qq (for -चिनाः). 
— 4) Ki वीर्ये at; Bs वीर्य wer; бі वीयेसत्य- (for 
वीयेसत्त्व-). ७३२-४ -बलो व्साहा: (98 *हास!) (for -बलोस्साहः). 
Ks De Ti agat (for "ञ्ाः). Кі सदा; Юз mar (for 
कृशाः). Gi 'बलोस्सेकभाजोद्विरक्श्ञाः कृद्याः. 

17 Кі ош. 17% (of. v.l. 14). — “) Кі G1.e Мі 
SII Ks Bs. 5. 6 Ds यद्येतम्‌; Gs यज्ञे तदू (for यद्येतद्‌ ). 
81 Ka Bz.4 Dn таң; De ач (for अहम्‌). S1 आज्ञास्ये; 
Кі अज्ञाय्ये; Ка आज्ञास्यं; Ds अज्ञास्यां (for अज्ञास्यं). 
ба maa यतज्ञास्य (sic). — °) 81 Ка Bae Dr. 
S (except бі) वनवास; 1-3 Уі Baa Dn Юз.в 
चने वासो (Ds°q). Kas De®; Ga नो; Gs यद्‌ (for 
वो). бз ча (for धुव). — °) Ds жазп; бі 
शर्त тч; 9० रते (for war). ७० दातग्रहास्तापांडो (sic). 
-- 4) Kas Ge नागमिष्यः $1 ततस्त्वहस्‌; Cv sitam, 
(as in text) : 

18 ०) 8 तं हि; Gs धन्यो (for wed). Ti वा (for 
चः). Mi मन्येस्‌ (for मन्ये). - *) Si यतः; Es तदा 
(for तथा). Ni Уі В Di-s तपो मे तादशं жа: 
(Жз तथा); Ті ७3.5 Мі qq(Gs gaent 99 तदा; ९7 
तपो वै प्रशत तदा; ७५.० तपो (0 तमेवे)ताइश तथा; 
Gs तपस्तस्य तु तादशं; Ма तपो वे ताइशं तदा. = <) Dear 
(for यः). $1 Ті G33. यः पुत्रामि( $1 6.3.6 °f)- 
та (Ma °д:) प्राप्य; Ds यः पुत्रानधिसं ; De युत्रव्यसनस-ः 
яте; бза: чатты प्राप्य. Cd cites आध; Cn cites 
gar (аз in text); Cv यमपु्नाधिमग्राप्य (corruptly 
Supporting our text; the gloss is not worth 
quoting) — 4) Ba Dı (orig.) खर्गेस्थाम (D1 by 
corr. स्वरसः); Уі итн. 08-0 प्रिये; Өз fa: 
(for प्रियाम)- 

- 19 Ñi ош. 19. Ds repeats 19%. — ०) Gs "ज्ञान 
(for `ज्ञानाम्‌). 87 1.8 Ds (first time) घन्यश्वातींद्रिय- 


e 2, 70. 19] 
сіңі, HASI माद्र समज्ञा कल्याणीं सर्वथैव हि ॥ १९ 


रत्या मत्या च गत्या च ययाहमभिसंधिता | 
जीवितग्रियतां मह्यं धिगिमां झेशभागिनीम्‌ ॥ २० 
एवं विलपतीं ङुन्तीमभिसान्त्व्य प्रणम्य च | 


ज्ञानो (Ds “arat); бз.4 धमो al Gs `सोंच्चा)तींद्वियज्ञानात्‌; 
Ge धन्या at "ज्ञाना. — °) Si दिवः; Ki-a Ds (both 
times) Qa; 39.6 01.2 ga: (for gat). бі Кі-з Ds 
(first time) mq: (Ds second time प्राप्ता) (for mat). 
Bi frat (for परां). Bs Ds-s (second time) transp. 
परां (55 De परा) and गति. Bs.« इतः प्राप्ता (Be ңі) 
रातिं परा; De gat प्राप्यां गाते पुरा; S mat (63.6 “ar; 
Gs "9; Ge "gt) चे परमां (Оз मा) गति. — °) Si Kas 
Dn मन्ये तु; Ка дедд; De अन्ये तु; Оз मन्ये (submeiri- 
cal). баат (for sq amt). 59. з कल्याणीं (for 
чаз). ७० मत्तोद्य act धर्मज्ञा. — ^) ८१.3 wats 
Di gear; GS कल्याणी. Vi Bi Юз Gs सर्वदेव; 
स айа; Gaa aqua (for °ч). Ka Dn(!) а; 
Do ह; 8 च (for fg). 

20 °) Жі wen пеп; 52.8 रत्या नत्या; В1.2.4.6 
सत्या чеп; 58. 5 De-s (by transp.) सत्या (Da रा)त्या; 
Dia सत्या чеп; Ti Gs गत्या नत्या; Ge न गत्या न; 
6+ तस्या गत्या (for रत्या मत्या). Kiwa; Ka атага; 
з पत्या च; Ті 63-5 неп च (for गत्या च). — °) NS 
माद्या; Ds.4 यथा (for यया). Кз.в ९7.० M अतिसंघिता; 
Жі अतिदान्दिता; У1 Ti Gs अतिसंहिता; В (except Ва) 
Di अभिसंहिता; Оз इति аба; Gs इति संहिता; Gs 
इति वचिता. Кі यथाहिमभिमां विना (sic); De यथा च 
'मंतिसंघिता (sic). Cd.n as іп text (glosses Cd जिता, 
Cn आवृता). — <) 08.6 "प्रियता (for `तां). Кі бу 
Hats 61.3.4 M एतां (for qi). ६1 जीविताश्च प्रियतमां. 
— 9 Sifafiga; Ke fae मां वै; Vi Dn(!) fire मां 
оё; Bi fae at धिक; De fra (om. gai); Gas 
falters मां (for धिगिमां). ‚ Cv cites fü, मां and 
hae Di केश्याभागितां; Юз क्लेशभागिनी, — After 
ins. (cf. 20%): 

: गस्त जीवित Het केवल केशा भाजनम्‌ 

— A passage given in App, I (No. 42) and glossed 
d.n isins. in all MSS, except Na ७1. 2.6 Ma 
| Bs. 6 Di. 4 after 599%); the first line of 


महाभारते 


[ 4534444 


पाण्डवा विगतानन्दा वनायैव प्रवत्रजुः ॥ २१ 
विदुरादयश्च तामाता इुन्तीमाश्चास्य हेतुभिः 1 
MATTE क्षत्तः खयमार्ततराः शनेः ॥ २२ 
राजा च чта: स शोकाङुलितचेतनः | 


В (except Вз) ४-5 іңәЧ( Юз °ч) मिति чата; Dm 
एवं चिळपंतीं कोंतीम्‌. — २) Ki Ba Dn Ge Ma अभिवाद्य; 
Ke "सांख्य; Ks अभीषांत्य; Ni Уз 51.5.6 अभिञांत्य; Ва 
अतिसांत्वय; De इति ака. Cv cites text. — °) Кі 
पांडवा सुमहातेजाः. — <) Ki निरुत्साहाः (for чай). 
Ds "Sd 62,४ प्रचक्रमुः (for дааа: ). 

22 ©) Hypermetric! 8 Vi विदुराद्याश्च 3 59, 3 De 
"eu: (ош. च); Ві Gs "रोपि च; Bs Ті ७8.5 Mz 
"uia; Dn(!) Ds-s чаї; Май дд. Уі эти; 
Gi.« M कुंतीम्‌ (for आर्ता). Ka विदुरस्तु ततामार्त (sic). 
— °) Gis М आतम्‌ (for कुन्तीम्‌). — °) $ Kus 
Bis D ७1-8.5.0 М प्रा( 96 प्र)वेशयदू; Ті प्रादेशयद्‌- 
бі Jem; De qg; (for गृह). Ki Bis Dn Юз.з—5 Ti 
७1.4. 5.७ М era; D2 क्षत्तर्‌$ Өз क्षत्तः (for क्षत्तः). 
ба प्रावेशयं at әзі (sic) — 4) Bae 1.3 अशम्‌ 
(for чада). 81 Vi Врз atatt; Кі Dn 101, 8, 5. ७ 
Ті ७1.2. 5, 6 M “ас; Ka आतोतरा:; Ni Ds adat; 
Ge आर्तिकराः; Cv आतातुराः. Gs әй; (for qn). 
Cy cites text. Gs "event. — After 22, М (except 
Ni) ins,; 

600% धाततैराष्ट्र्धियस्ताश्न निखिळेनोपळ*य तत्‌। 
रमनं परिकर्ष च कृष्णायां द्यूतमण्डले | 
RE सुस्वरं सवां विनिन्दन्त्यः FENA | 
दध्युश्च सुचिरं काळं करासक्तमुखाम्बुजाः। 

[ (E. 1) Kia Da चापि (for ताश्च). Be Юз खजनाद; 
Des साञ्जनाद्‌ (for निखिलेन). Bo च; De चे (for аа). 
— (L. 3) & Ka Bi सुखनं; Кіл Dn(l) неч; 
Кз ससुतं; 103, सस्वर. ६1 विनिर्गत्य (for бк ; 
— Thereafter Ba reads line 2 of 601*, — On the 
other hand, after 22, Ті Gs, s ins, 
in App. I (No, 43), 

23 Ditronsp, 234 ang 93:4. 
Kalai; 8 (except G1) 
Ks Dn Ds-5 तु; Ga च; G 
23% N (except Nz) ins, 


а passage given 


५४५८ а) бі Ba ч; 
तु (1०० च). 87 Ki Bs ч; 


१ чә (for स). — After 
(Cn glosses): { 


601* मनय 
] Bia Dn Ds, 5, 6 1.4 M ins. C AR न um 
= £) Man (£07 एवं). Уі | स चिन्तयन्ननेकाग्नः Me 
| [ 848 ] c M 
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agd 1 


qg: संग्रेपपामास शीघ्रमागम्यतामिति ॥ २३ 
ततो जगाम विदुरो ध्वतराष्रनिवेशनम्‌ | 


सभापर्व 


[ 2. 71. 4 


तं पर्यएच्छत्संविग्नो शतराष्ट्री नराधिपः ॥ २४ 


इति श्रीमहाभारते सभापचेणि सप्ततितमोऽध्यायः ॥ ७०॥ 


७३१ 


FATE उवाच | 

कर्थं गच्छति कोन्तेयो धर्मराजो युधिष्टिरः 
भीमसेनः सव्यसाची माद्रीपुत्रो च ताबुभो ॥ १ 
थोम्यश्चैव कथं क्षत्तद्रॉपदी वा तपस्विनी । 
श्रोतुमिच्छाम्यहं सब तेपामङ्गविचेष्टितम्‌ ॥ २ 


[(L. 1) Ke Diao अनयात्‌; Bs amama (for `यं). 
Ki तथा (for तदा). $i कुरूणामनयात्तदा. — Ва reads 
line 2 after 600%, — (L. 2) &1 स शांति नाध्यगच्छत ; 
Kia झांतिमधिगच्छति; Kas न शांतिमुपगच्छति; Ks Dn(!) 
न शांतिमधिजग्मिवानू; Vi Bus शांति नेवा( 51 न सो-; Bs 
3 ना)ध्यगच्छत, — (L. 3) 81, 8.4 De संचितः, Ba Dis 
एकाग्रश्वितवामास. Bs damaged. | 
— १) Уз B (Bs damaged) Di-s “атан: (for चेतनः) 
Ka Dn दोकब्याकुरचेतनः (Ea "सः ) ; Ni शोकसंतप्तमानसः; 
8 शोकोपहतचेतन °) Кз संग्रेक्षयामास, 

24 §l Ks ош. 24; Ki reads it in marg.; Cd 
lacked it! Possibly unoriginal? — °) Vi Вз. з, в 
чашкы शासनात्‌; — ^) Ka संविज्ञो; Ks "gt (m as in 
text). Gs तमपच्छत्सुसविझो. — ^) Ks B (except 
Bi.4) Dn Dia Gs जनाधिपः (D7 4); Юз-в जनेश्वरः 
(Ds 4%); Ма नराधिप (for 74), 


Colophon om. in Ka Ті ७8, з — Sub-parvan: 
$1 agga; Ens Giga. ВР (all om. sub-parvan 
name) mention चनप्रवेश (De sena). ¬ 4%. 
name: Оп जनप्रलापः. — Adhy. no. (figures, words 
or both): Ki(marg.) 78; Ks 73; 7007 79; Ds 71; 
Gi2M 119; 9: 86; Ge 116. — S'loka no.: Ka 
Dn Da 36; Dia 33; Мі 58. 


1 Before the ref. чад 3 , Ks Bs Dn Ds.eins.: 
602% Jama उवाच । 


तमारातमथो राजा विदुरं दीघंदर्शिनम्‌)। 
सारङ्ग इव प्रच्छ एतराष्ट्रो$म्विकासुतः । 


[ 349 ] 
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विदुर उवाच] 
чат संवृत्य मुखं कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर! | 
बाहू विशालो कृत्वा तु भीमो गच्छति पाण्डचः ॥ ३ 
सिकता वपन्सव्यसाची राजानमनुगच्छति | 
माद्रीपुत्रः सहदेवो युखमालिप्य गच्छति ॥ ४ 


[ Cn glosses these lines. — (1. 2) Ks «4. Dns 

De ач (for इव). ] 
Cd cites 1% as in text. — 2) Ka गच्छति — *)= 1. 
2. 196%; 55. 31°; 133. 134; otc., etc. K Bs Dn De 
gat (for 'राजो) °) Ki वायुपुत्रः सव्यसाची 
Ti corrupt. — 4) K Bas D (except De) पांडवो 
(for ताबु भा ) 

2 4) B2D1.2[ऽ]पि हि; Ds चापि (for चच). Ka 
तु तच्छ्रत्वा; Ks कथ ата; Ds क्षयं क्षत्तर्‌; 11 91. 9 कथं क्षत्त 
(©з п). Ka धोम्यः पुरोहितश्रेव. — °) $i K Кі Dn 
De च; Gs सा (for वा). K Ni Bro Dn यदास्विनी 
(Ka Raai); Ті तपस्विनीं. — °) Уі ज्ञातुम्‌ (for 
श्रोतुस्‌). Ві а; Вз.4.6 Ds-s qq (for fae). Кі 
чаї; G4 त्वत्तः (for सर्वे). — 4) Ka Be Ds-5 бал; 
81, 9.5 Юз ag; Di ax- (m as in text, sec. m.); 
Ge गति- (for अङ्गः). Ті Gi-s M तेषामिंगितचेष्टितं- 

3 7) 1.3 D1 Ga संवृतसुखः ( Рі before corr а); 
Ка सवृता get; De संहत्य सुखं. ¬ °) ба amsaa: 
राडसो. — ^) бі Ks Ba 101. ४.७ Gs-s कृत्वा च; Ka 
Dn(!) Dı (marg. sec m.) 84345. — 4) бі аїча: 
(for पाण्डवः)* Ka corrupt 

4 “)-144 Hypermetric! De सिकतां; Ті सिक्ता; 
Ga सिकतान्‌. Ks सिकताप्किरन. Ез чач; Ds-5 किरन 
(for яча) Kaa सित्ताश्चैवा( Es सिकतां च)वपन्पाथो5 
Vi B Dis (Bue शि )कतास्तु (Vi aig; Baas 
әт विः) किरन्‌ जिष्णू; ७7 सिकतोपलान्सब्यसाची; (२४ 
सकलापं सव्य >) = ४१, 6% Es aq (for अचुः). 
— ७३.४ om. (hapl) 4°-6% Ті Gs Mi read 4 
after D, — *) £+ सुतः Di “ga (for “ga: 
सहदेवोपि धीरस्तु 


Teas] 


£= танаа न$लश्रित्तविद्दळः । ` 
“° Лаа लोके राजानमनुगच्छति ॥ ५ 

कृष्णा केशै प्रतिच्छाद्य मु खमायतलोचना | 
दर्शनीया प्ररुदती राजानमनुगच्छति ॥ 5 


गायन्गच्छति ANT कुशानादाय पाणिना ॥ ७ 
धृतराष्ट्र उचाच | 

विविधानीह रूपाणि कृत्वा गच्छन्ति पाण्डवाः | 

तन्ममाचक्ष्व विदुर कसादेवं ब्रजन्ति ते ॥ < 
विदुर उवाच । 

निक्रतस्यापि ते Gea राज्ये धनेषु च। 


5 Gas om. 5 (cf. v.l. 4); Ks om. (hapl.) 5. 
= *) Ke Ni Уз B (except Ва) Ds.4 पांसूपचितसर्वागो- 
Some MSS. qizr- (for पांसू-). — °) бі M चात्र (for 
चित्त). ७४ नकुलाश्रतयान्वितः. — 1०. 5% — °) 
Gas M» दीरो (for लोके). — 4) Di अधिगच्छति. 
— After 5, Ti Gs Mi read 4*4. ` 

6 Gis Ma om. (hapl.) 6 (for Ga.s сі. v.l. 4). 
— ©) Кіф ая विच्छाद्य; Кз केशप्रवि"; Ка B (except Ba) 
Dn De-rsp gap; аа: анг; Vig ea: ow (for 
эя: प्रतिच्छाद्य), ¬ °) 81 Vis रुदती; Ka D4 प्ररुदति. 
` 7 4) Ge सोम्यो (for घोम्यो). Bs Ds-s याम्यानि 
ier (by transp.). Жа Vi transp. याम्यानि ала 
tat. ба सौम्यानि; Мз मंत्राणि (for सामानि). Kis 

(४0 च). Ma रोद्रोक्तानि च विक्रमे. (for १). — °) Ка 

शात, (00 mem. з йїп; Ge өрі; 0४ 
С (for सोषु). S 
_ 8 Ka ош, 85-9९, — Фу Қ, €; біз M a; 
Gi (for[gle). Ka इररिविधानि fagrf कृत्वा पार्था 
mmu. — “) Оз. 5 तत्समा (for तन्ममा'). 4 सर्वाणि 
(for विदुर). — 4) Gs कृच्छाद (for sere). 
Ka om. 9% (cf. v.l. 8). — ©) Gi निकृतेः स्वानि; 
a; бв निष्कृतस्यापि; Ma . निकृतेस्यापि 
xt, Di (before corr.) पुत्रो, 
ғы y Aransp;; Ма before corr. स्तु). 
‚ — °) De हृतः; Өз तव; Ge эз 
} राज्यः (for राज्ये). Ke Ba 191. 2 G1 M 
a бв चो (for च). $i immer 
- = QN Gs भ्रमात 


महाभारते 
б न धर्माचलते बुद्विधर्मराजस्य धीमतः ॥ ९ 


धोम्यो याम्यानि सामानि रोद्राणि च विशां पते । | 


Ks repeats 1944, 


[ 850 ] 


[ अनुद्यूतपर्व 


योऽसौ राजा Dt नित्यं धार्तराष्ट्रेषे भारत | 
निकृत्या क्रोधसंतप्तो नोन्मीलठयति लोचने ॥ १० 
नाहे जन Reka दृष्टा घोरेण चक्षुपा । 

स पिधाय मुखं राजा तस्माहूच्छति पाण्डवः 11 ११ 
यथा च भीमो व्रजति तन्मे निगदतः TT | 
बाहोबेले नास्ति समो ममेति भरतर्षभ ॥ १२ 
बाहू विशालौ कृत्वा तु तेन भीमोऽपि गच्छति | 
बाहू दशयमानो हि बाहुद्रविणदर्पितः | 
चिकीर्षन्कर्म शत्रुभ्यों बाहुद्रव्यानुरूपत! ॥ १३ 
प्रदिशज्शरसंपातान्कुन्तीपु त्रोौड्जुनस्तदा । 


न धरमांचळते. — ^) Gs भारत (for धीमतः). ©: 
हृतराज्यघनस्थ च (cf. Ga in 9° above). 

10 *) Kua धर्मराजो; Do योसौ राजन; ७५ यो हि 
राजा. — °) бз quss Gs angg. — °) бі 
निक्तो (form). $1 Bs 3-5 df tara; ८.8.4 
89.4 Dn De अ्रंशि(४० ञ्रभि)तः कोधात्‌; Ke ऋोघसंतसे; 
Na ऋरोधसरक्तो; 01.2 क्रो धसंदीसो (for separat). — ©) 
Кі तेनोन्मीलितलोचनः. 

11 ^) 1) नेमे (for are). Na Vi 1.2 11.9 бі,4 
М जनान्‌; ९2 मत्या; Ge जानन्‌ (for जन). — °) Ез 
नाहं घोरेण; Bs Ds-s क्रोधदीसेन, — °) Ki सुविधाय: 
De 62. अपिधाय$ Ті 67.3.5 М पिधाय तु; Gs विधायातिः 
(for स पिधाय). De Ge तस्मात्‌ (for राजा). — ^) 
Ka аза; 20 राजा; Gi М तत्र; Co a हि (for तस्माद्‌). 
Ga तस्माद्गच्छति पांडवाः. 

12 4) Bi gafa; ७७ awa. Кі यथा भीमोपि 
राच्छति$ Ks यथा भीमो ब्रजति स; Ba Dia यथा ATL 
(01 яча; Da axe) भीमसेनः. — °) Ga चे; Gi ते 
(for मे). Ds निगदितः; Ti “तितं; ба “fed (for °ша:). 
— ) Ds атақ (for बाह्वोर्‌). — 4) Ba wate; 
Da Rata; De मामेति (for ममेति). ба garga. 


m *) Dn दृष्टा (for gar). % K (е 

Ni Dn De Gs Гай; d Bs i 9 चच; Е c а x 
а Gs ош. तु. — >) ऽ бв ततो (for त्तेन). 
Жа भीमोप; De भीमस्तु (for भीमोऽपि). Ті Gi-s M 
भीमसेनोलु (०४ M `नः स्प; Өз "аш, Ga 'नोधि)गच्छति- 
— After 13%, Gs wrongly reads 1895. __ ०) KaDs 


(before corr.) Ti Gi-a.s M 'मानोपि; Ga “मानस्य (for 
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अजुद्यूतपर्व 1 
सिकता वपन्सव्यसाची राजानमनुगच्छति ॥ १४ 
असक्ताः सिकतास्तस्य यथा संप्रति भारत | 
असक्तं WAU तथा मोक्ष्यति शत्रुषु ॥ १५ 
न मे कश्चिद्विजानीयान्छुखमद्येति भारत | 
ुखमालिप्य तेनासौ सहदेवोऽपि गच्छति ॥ १६ 
नाहं मनांस्याददेयं मार्गे ख्लीणामिति प्रभो | 
पांसूपचितसवाङ्गो नङुलस्तेन गच्छति ॥ १७ 


सभापर्व 


[2. 71. 21 


एकवस्रा तु रुदती मुक्तकेशी IAT | 
शोणितात्ताद्रवसना द्रोपदी वाक्यमब्रवीत्‌ ॥ १८ 
यत्कृतेऽहमिमां ग्रास्ता तेषां वर्षे चतुदंशे | 

हतपत्यो हतसुता हतबन्धुजनप्रियाः ॥ १९ 
बन्धुशोणितदिग्धाऱ्यो सुक्तकेश्यो TAS | 

एवं कृतोदका नायः प्रवेक्ष्यन्ति गजाहयम्‌ ॥ २० 


कृत्वा तु नेऋतान्दभान्धीरों धौम्यः पुरोहितः । ¦ 


“मानो हि). ViB D बाहू fuam — ^) T бі 
"afta: (for afta). — ^) K (except Ka) Вз 
Пі.2.в Ge चिकीपुः (for "dq). Ka Ge दुष्कर कमे; 
Вз Dis әй umi; Мі कमे agat. Gi चिकीषंतं 
wag. — 7) 5i वाहुद्रन्याचुरूपितं; Ks “दब्यानि 
waa; Ks बाहुभ्यां चे वृकोदरः; Ві बाहुवीयाजुरूपतः; 
Вз "दवव्याचुसारतः; Ті Gs 'द्रविणरूपत 

14 °) Вз Dis प्रादिशत्‌$ 9-6 ma; Ті 
विदान्‌; ©з suu; Ge अनिश (for प्रदिशन्‌). ८1.3 
आारपातांश्चः Вьз Dis Ті ७5-60 М (Ті सु )रसंघातान्‌ 
(Ma °चादान्‌). ¬ °) К: 9. Kia Vi Bia De 
७५.७ [ ऽ]अुनस्तथा; Ks [5 ]जञुनः सदा; К धनंजयः, ¬ Кі 
om. 1444, — °)=4%. Hypermetric! Ka Bs सिकतां; 
Bie शिकता; Do бі Ма सिकतानू; Ті सिक्ता (for 
सिकता). Ke वसन्‌ (६० ача). Gs सिकतास्तु वषैन्पार्थोपि 
(hypermetric) ; Ge सिकतावत्सव्यसाची- 

15 4) Ki Bis.4.0 अशक्ताः; Ка असंक्ष्या (7 ख्या); 
Cd असक्ताः (as in text). Ka यद्वुत्‌ (for तस्य). ¬ 5; 
Ks तस्य (for यथा). — 4) $1 असक्त; Кі 38.6 अशक्त; 
Ks agii; Ка असंख्य- (for असक्तं). бі असक्ताचरवषोणि 

) Bs मोक्ष्यामि; а few MSS. मोक्षति (for मोक्ष्यति) 
£i Go फल्गुणः (Gs "नः ) (for этч) 

16 TiGs.stransp. 16 and 17. — 7) उन तेषां 
аң (for न मे कश्चिद्‌). Ті 65 ичада; Gs уйа; 
Өз चिजानीय्य (for विजानीयान्‌). — °) Ез Gs दुःखम्‌ 
(for gum). $i Кі Vi Be झुखमभ्येति; Ез "WIS 
Ха Gs яе; Va "मस्येति; Bs "मात्रेति; 1 (before 
corr.) убх; D2 “anata (for 'मचेति ). Kia गच्छति 
(for भारत). = Da ош, 16% ०) Bs आलोप्य; G2 
आलिप्स्य- (for आलिप्य)- Kia [अ]पि (for [अ]सो) 
— 4) De *देवोप-; Ті Gas "देवोन? ©з “देवेति (for 
देवोऽपि). ७५ भारत (for गच्छति) 

‚ 17 T1 Gs. s transp. 16 and 17. — =) Ti 98. 5.6 
М नासां (for are): Кз.з.а Di(before corr. ) 3. 6 
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९५.३ М आददीय (Ki Ga М यां); бі эпа аг; ба 
आवदीयां (for aaga). — ^) Ез मागे (for qmi). 
$1 Ks De S (except Gs) प्रभु: (for प्रभो). — °) 83.4 
Dn De 09.5 पांसूपलिप्त ; ©з “буа”; Ma "चिन्नः (for 
ча). Some MSS. qigp. — ©) De चित्तविह्ळः; 
Gs तेनुगच्छति (for तेन गः). : 

18 Gs reads 182° after 13%. — =) 81 Ba.s.5 D 
Tis; Ki उ (sic) (forg). Gs रुदंती तु (£०7 तु रुदती)- 
— %) Кі 1 मुक्तक्रेशा. ¬ °)=(var.) 2. 70. 9% 
Кі4 Әл ७५ शोणिताक्ति( ©з *द्वे)कवसना; Do शो णितेनाक्त s 
Та शोणिताइक्त' $ ७2.8. 5.७ Ma "ताद्रोक्त. — ©) Si याति 
भारत; Bess 08-5 gaad бі चानुगच्छति (for 
IARA )- y 

19 2) 81 इति; К.з б.з M इसे; Ni Dn(!) De 
इदं (for इमां). Ks Vi B Di-s कृतेयं ममावस्या; 6% 
Ra प्रापिता याहः ¬ °) Ез त्रयोदशे; Das चतुदेश- 
— °) अ Ks हृतापत्या; Ка Bs Ds-s ga( K« 'ता)नाथा ; 
De Cd हत्तपत्या (Cd glosses #чя9%1:); Ті हतपल्यो; Мі 
हतवत्यो. $07: caver इत्यत्र । पत्या जात्येकवचनम्‌ | 
स्वस्वपतिभिः वैधव्य आप यित्वा water कृताः। — ^) Ка 
हतबधुहंत प्रिया Ka 81. 8.5 03-5 इतबंछुजना fara: (Ві. 
प्रियाः); Be हतबधुहृत प्रियाः; Ds हृतञ्रातृसुतप्रियाः 

20 ०) Kia मांस; № Уз 32.4 Dn Di (by corr.) 

De qu; ©з नार्यः; M पांसुः (for बन्धुः). бз 

दिग्धांगा; Gs दिग्धांग्य (for -दिराङ्गथो ): ¬ °) Ез Мі Үз 
Ві. 5.6 D (except 101,9) S (except G2) भायाः (for 
नायः). — 4) Ka Ge waga(K2 'क्ष)ति. бі प्रवेक्ष्य 
गजसाह्यं. 
_ 2) Before 21, Ma ins fag — ©) Кїчї; 
Ks नेःक्तान; Di वे स तान; Cd Я%атч, (аз in text) 
Miga бітеп नेचृतिकान्थमांन: — ) Ка Ti चीरो 
Beam Dis श्रीमान्‌ (for धीरो). Ka धौम्य Ti घोमः 
(for म्यः)* Gus: s पुनः पुनः (for gat"). — *) D1 
(before corr.) Gs.e समानि; Cd सामानि (аз in text). 
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८2५, सामानि गायन्यास्यानि पुरतो याति भारत ॥ २१ 
ен кїч भारतेष्वाजो कुरूणां गुरवस्तदा । 
एवं सामाति गासन्तीत्युक्त्वा धौम्योऽपि गच्छति२२ 
हा हा गच्छन्ति नो नाथाः समवेक्षध्वमीदशम्‌ । 
इति पौरा! सुदुःखार्तः कोशन्ति स समन्ततः ॥ २३ 


एवमाकारलिड्ठेसते व्यवसायं मनोगतम्‌ | 


‘arm; Gs "न्यातोनि; Ge गायंत्यन्यानि. Cd cites 
> याम्यानि (as in text). — <) Ga रोद्वान्मति ययौ तदा. 
T 22 ©) Ka निहते; Ge भरते (for हृतेषु). N (except 
K14; Dr.e before corr.) G3 भरतेष्वाजो. — ^) Ks De 
पांडचेः (for gent). $i К De कोरव( Ks कुरवः) स्रियः 
(for qasa). Ті १.४.४ Cv gaa, (for गुरवस्‌). 
Су: कुरवः प्रेतकमंकरणशीलाः पुरोहिताः 1% Be Gs 
5 तथा (for तदा). — °) Ks समानि; De эп(ғшр. lin. 
f anata. 81 Dns Ті Gras M mata (Gs °g); 
£2 जल्पंति; Gs गायेयुर्‌ (for mera). — 4) Ка कृत्वा; 
T: wea; 64 इति (for [glewat). Ka [s]; 
De तु (for ऽपि). — After 22, В (except Gs) ins. 
(Cv glosses first verse): 
609% प्रस्थाप्य पाण्डवश्रेष्ठान्रिःशेषस्त भविष्यति | 
इति reat व्यवसितो रौद्रसामानि паб t 
Ware: | 

'किमबुवज्ञागरिकाः किं वे जानपदा जना: | 

सव तत्वेन чава क्षत्तः सवेमशेषतः | 
i ft 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वेड्या: зат येऽन्ये वदन्त्यथ । [ 5 ] 
к бысы महाराज с च मया तच | 


G4 transp. नागरिकाः and जानपदाः, Ті Gs My वा 
(for 3). Ga किं ada महामाया किं वा नागरिका जनाः. 
T (L. £) бі Ma әді तथ्यं च; Өз सर्व तथ्येन; Ма 

Gs सर्व qui ममाचक्ष्- — (L. 5) Gs ये न; Ge 
` येऽन्ये). — (1.6) б.а M वक्ष्यते (for त्वत्कृते). 
त्‌ (for मया तव). ] | 


Г. Ga Жез: (for 


महाभारते 


Ка यायतम्यानि; Ds Gs Ma 'न्यामानि; Та `न्वाम्यानि; ९2 


[ 852 


[ agam 


कथयन्तः स्म कौन्तेया वनं WAART: || २४ 
एवं तेषु नराग्रयेषु निर्यत्सु गजसाह्वयात्‌ । 

अनभ्रे विद्युतश्चासन्भूमिश्च समकम्पत ॥ २५ 
राहुरग्रसदादित्यमपर्वणि विशां पते । 

उल्का चाप्यपसव्यं तु पुरं कृत्वा व्यशीर्यत ॥ २६ 
ग्रव्याहरन्ति क्रव्यादा गृध्रगोमायुवायसाः | 


— — री ला | 
Зета). Si विपिनं कथमीदृशाः. — After 28%, Dn(1) 


Ds. 5 ins.: 


604% अहो धिक्कुर्वृद्धानां बालानामिव चेष्टितम्‌। 
राष्ट्रभ्यः पाण्डुदायादाहँलो भाननिर्वासयन्ति ये 1 
अनाथाः स्म वये सर्वे वियुक्ताः पाण्डुनन्दनेः । 
दुर्विनीतेषु लुब्धेषु का प्रीतिः कौरवेषु नः | 
— 4) Bs Ds-s Фан च; Gua M झोचंति स्स; 9४.४ 
झोचयंति. 22 (1) पुनः पुनः (for समन्ततः). 

24 °) $i Ті Gaa Ms तैर्‌; Ваз Da च (for ते). 
Ka एवमाकारलिंगास्ते; Ва `माकारलिक्तागैस्ते ( hypormetrio); 
De “मादिभिङिंगेस्ते; Gs 'माकुलितांगेस्ते; Оо meee. 
¬ ) Kas Ds व्यवसाय; Са ^q (as in text), — °) 
1-8 Gre कथयति; Ва Dis प्रथयंतः; De qd 
M2 жада. бі Ka Dn Ds 63 Ма च (for स्म). 
Ka कौतेय. — 4) бі जने (m चनं as in text) Ka 
यशस्विनः; Bs 8-5 मनीषिणः (for मनस्विनः ). 

25 =) $i Die नराग्रेषु. — °) Vi निर्यात्य; Gas 
गच्छत्सु (for निर्यत्सु). Bs Dn De Ge Risg 
(Bs De таң; Gs निर्यायत्सु ) गजाह्ययात्‌ (but Cn cites 
frig [аз in text]), — °) Ka अमेघा; Di अनअ-; Do 
अनभोः (for ада). 1 [s]é (m as іп text); 
Өз [आसीद्‌ (for [ आ]सन्‌). — 4) Ма समकंपत मेदिनी. 
‚ 26 7) De amag. Кі राहुग्रस्म्रहादित्यम; Go 
чена «атча, . Ga corrupt, — è) Ka सपवीणि 
Tat पति, -- After 264% Ks reads line 2 of 605* 
and De reads 28%, both repeating the lines in their 
Proper places. — De om, 96°4 __ е ) Ke उल्का वा; 
a E Gs as (for उल्का च). Кі असयं तान्‌; 

xe Se ^з Ma अथ (m अपः) 854 तत्‌; 

ae 8448544; Dn अपसव्यं हि; Gis Mi 

у ош is * 4(04 अ)पसर्पते (for अपसव्य तु). 

= कण तत्र; Уі उल्का चास्य. च सब्येन; 06 
ह व्यपसब्य ते. Text as in $1 Ті Gs (1), — 4 
1 पुरा; Кі. 34% (for ut). Di Ti ७३.७ Мі पुरस्कत्वा; 


4 पुर: कृत्वा (for पुरं कृत्वा). б К Мі. 
i `8); Ka विदीयेत; Go व्यकीर्यत, ау бя 
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अचुदयूतपर्व ] 


देवायतनचैत्येषु प्राकाराइलकेषु च ॥ २७ 
एवमेते महोत्पाता वनं गच्छति पाण्डवे। ` 
भारतानामभावाय राजन्दुर्मत्रिते TT ll २८ 
नारदश्च सभामध्ये कुरूणामग्रतः Raa | 
महर्षिभिः Tad रौद्रं बाक्यसुवाच ह ॥ २९ 
зача वर्षे विनङक्षयन्तीह कौरवाः | 
दुर्योधनापराधेन भीमाजुनवलेन च ॥ ३० 
इत्युक्त्वा दिचमाक्रम्य क्षिप्रमन्तरधीयत | 


27 “) & Ki De प्रत्याहरंतः (81°); 7४. प्रब्याहरंत; 
Ka Ni Vi Bis Dn Ds-s प्रत्याहरंति; Ga Cv प्रव्याहरंतः. 
Be कोरड्या (for ssaa). — ”) Ka gut; Ga af; 
Ge व्याघ्रः (іогң-). — °) Ks देवता येन चेल्येपु; 3. 4 
заплач”; ба देवतायतने Ча. — 4) Kua प्रासा Кә 
ना)दा (for आकारा ) 

28 ©) Ki чач; Vi Ві आसीनू; Ds Ti Ge एव; 
'81. 2.4 M2 जाता (for एते). Si Kis Vi Bi T1 Gs. 5, 6 
महाराज (for महोत्पाता). — °) 87 Ki-s Ti Gs. 5.6 वनं 
те Кз च्छ)ति पांडवाः (Gs 'वे); Ks Bs Dn Da-e 
प्रादुरासन्दुरासदाः (Do °а:); № दारुणा भयसंशिनः$ 
B2-4.6 D1.2 सझुदू(8 सप्र; Ві समं; Bo समद्‌) भूता 
अयावहाः (Ва Di: महाभयाः); ९7.५ Ma चनं गच्छत्सु 
wigg. — Ga repeats 28% with v.l. as in Gs above. 
— °) N (except K De) Ge भरतानाम्‌; Ni Ti біз. р.в 


विनाशाय (for अभावाय). — ©) Gs राजा (for राजन्‌). 


Ke दुमत्रितेन वा; Үз "तेषु च; Gs "तेन च. — After 28, 
Ks Ba Dn 104, 5 ins.: 
605% चैशंपायन sara! 
एवं प्रवदतोरेव तयोस्तत्र frat पते । 
anga राज्ञश्च विदुरस्य च धीमतः l; 
while T1 Gs, 5 Мііпв.: 
. 606% वेशंपायनः। 
एवसुत्तवा तु विहुरस्तूषणीमासीद्विशां पते। 
` 29 Before 29, Ві De ins. Jat उ" — 4) Ni Уі 
В (except Ba) 1)8,5 तु (for च). — ”) Ka ततः (for 
स्थितः). — “) Ka जगाद (for उवाच) 
30 Before 30, Ті G1, 4.5 M ins. नारदः. — 2) Ka 


few other MSS. विनक्षेति. De [इ]ति; Ge हि (for |516) 


Ti 67-5 M विनशिष्यंति कोरवा;. ¬ °) 2? दुयांधनापराद्धेन 
30% = 5. 18. 18% 


सभापर्व 


'विनंस्यति; £2. 4 विनक्षति; Di. 2 विनद्द्यंति; Ds विनइयति; ७ . आगतान्पाल( M aa )यिष्यासि 3: 


[2. 71. 35 


mat श्रियं सुविपुलां बिभ्रद्वेवर्षिसत्तमः ॥ ३१ 
ततो दुर्योधनः कर्णः शङुनिश्चापि सौबलः 
द्रोणं दढवीपसमन्यन्त राज्यं चास न्यवेदयन्‌ ॥ ३२ 
अथान्रवीत्ततो द्रोणो दुर्योधनममर्षणम्‌ | 

शासन च कण च सवानेव च भारतान्‌ ॥ ३३ 
अवध्यान्पाण्डवानाहुर्देवपुत्रान्द्रिजातयः 
अहं तु शरणं ग्रापतन्वर्तमानो यथाबलम्‌ ॥ ३४ 
गतान्सवात्मना भक्त्या धातंराष्ट्रान्सराजकान्‌ | 


(for ब्राह्मी श्रिय). Ka Di а faget; Tı 66 च वपुषा; 
Gi М दीप्यमानां; Gas सुविविधां. — 4) Ki ба zz 
Ra Ка तां तां; Ma विप्रो (for Rag). Dic E 
देवार्षेसत्तम. — After 31, Ті Gas ins, a passage 
given in App. I (No. 44) 

S2 Before 32, all MSS. except Ks. s Ті G3. 5 ins. 
Se] उ" (or Sai’), — 89% (var.) 1. 119. 49% 
(var.) 2. 66. 5%, — «) De दुःशासनः (for दुयाधनः) 
— *) Bas Dia चेव (for चापि). — °) Кз भीष्मम्‌; 
Vi स्वीयस्‌; М бу दीपम्‌; Cd द्वीपम्‌ (аз in text) 
Ті Ge द्रोणं च समपद्यत; ७+ द्रोणं संप्रणिपत्याथ. — ^) Ga 


राज्ञश्‌ (for राज्यं). Ke चास्मिन्‌; G4 तस्मे (for चास्मे) 
Кз. 2 Bs D2. 5 G7-3 न्यवेदयत्‌. 

33 Ga om, 335-34, — *) Кі कृपो; Ks Ni D1. 2 
Ti Gss तदा; ५४.६ М तथा (for ततो). — 2) Ка 
aman; Bs अमषेणः; Gis अमर्षणं — ^) K (except 
Ks) Ni Ba Die भारत (for "तान्‌). Gua М 
तान्सवानेव भारतान्‌ 

34 Ga om. 344% (cf. v.1. 33). — *) Vi Ваа De 
प्राहुर (for आहुर्‌). — °) $i Ks De विजानत (fo 
द्विजातयः). — Before 34*5 Ds ins. (marg, gm 


66 चरण (for शरणं) 
अहं शरीरसंप्रासी- — ^) Ke D 
(De 'माना); Bim. 80 Di. 


(for स्वात्मना). Ba भक्ष्यान्‌ (£ 


नोत्सहदेयम रि 


-4) Кы. 
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киш, नोत्सहे समभित्यक्तं देवमूलमतः qup ॥ ३५ 
ттт वनं गच्छन्ति निर्जिताः | 

ते च द्वादश वर्षाणि वने वत्स्यन्ति कोरवाः ॥ २६ 
चरित्रह्मचर्याश्व क्रोधामर्षवशालुगाः | 

बरं प्रत्यानयिष्यन्ति मम दुःखाय पाण्डवा; ॥ ३७ 
मया तु अशितो राज्याद्रुपदः सखिविग्रहे । 
युत्रार्थमयजत्क्रोधाद्वधाय मम भारत ॥ ३८ 


: amac mleno क्ल 093, $,4, 5 देव: (६०7 देव-). Ga परः. Dn(!) देवं हि 
बळवत्तरं. र र 
36 “) Vi 8198, चूतेन (for धर्मतः). Ka पांडपुत्नो. 
Ка B:D1,3 ते; бі ये (for वे). Gs अघर्सतः पांडुपुत्रानू. 
= ) 3 बने (for बने): Ks 08 गच्छति. Ка पांडवाः; 
Na Va कौरवाः (for निर्जिता:). — °) Ke Deg (for च). 
— *) $i Къ. Ni Vi Bi, 5 Dn De पांडवाः; Ki पौरवाः; 
T: कौरवान्‌ (for कौरवाः). oe 
` 37 4) Ki चरंतो ब्रह्मचर्य च. - ?) Bs De क्रोधावर्ष- 
(for аф) В: Dis -समन्वित्ताः (for -वशाचुगाः). 
= *) Nr Bs із प्रयोज़यिष्यंति; Үз Bi.s-6 Dn Ds-s 
निर्यात! (for тепе”). — 4) Ks Vi Busse Dy 03-5 
महुः (for मम दुः). Des भारत; Gs पांडव (for 
पाण्डवाः), EU 
38 °) Ki यथा (for मया). Вв lal; Dn бав 
ч; Dé: Ds नु; De हि; ७; [अ]व- (for तु). KaGa 
राजा; Di याज्ये; Ga राष्ट्राद्‌ (for राज्यादू), — १) Ka 
Gaiso सह (62.० स हि) зі; Ті पाषेदः पुरा; бі Ma 
संखिविग्रह; ७3.5 सखिन( 63 `य द्रण; — °) ह सपुत्रम्‌ 
gada). Ka Bi.2.4.6 Di ७8.5 Ma अजयत्‌; 
अयजतत्‌' Bs अयततू (for अयजत्‌). £1. 2 88, 5 Ds-s 
M  कोपादू; Ks 51.3.4. Dn राजा (for 
6 स यज्ञमकरोत्कोधा[ द्‌]. — 4) $1 Ka 
वधाय). Уі अरतर्ष॑भः Өз मम भारताः. 


ыы याज्यो? (fo 


г ЯТ”). бі याजो पयाजयोः 
нечта: — ^) Ке gà [read ў] 
G1 भारताः (for पावकात्‌). 

Some MSS. चेदिमध्यात 
agat; Dı. 2 agaa: 


सहाभारते 


m(1) ins, after 39: 


[ अुयूतपर्व 
याजोपयाजतपसा Tt SH स पावकात्‌ | | 
शुं द्रोपदीं च वेदीमध्यात्सुमध्यमाम्‌ ॥ ३९ . 
ज्वालावर्णो देवदत्तो धनुष्मान्कवची शरी | 
मत्यधर्मतया तसादिति मां भयमाविशत्‌ ॥ ४० 
गतो. हि पक्षतां तेषां पार्षतः पुरुषर्षभः । ` 
सृश्माणों TAT तस्माद्योत्ये तवारिभिः ॥ ४१ . 
чач श्रुतो ह्येष लोके चाप्यतिविश्रुतः। ` 


Dn प्रियरतसू, — After line 2, Ds ins. 608%, ] 

40 *) Ks vega (for ज्वालावर्णो). Ті Ge 
लोहिताक्षो; Са देवदत्तो (as in text), Bı जातो 
द्वोणवधाथाय. — °) Кз धनुषी (for "व्मान्‌). Ke quit; 
Di सरी; Ga रथी (for झरी). — °) кі “ашпа; Ga 
“ware (for “तया ). Юз-в य्स्माद्‌; G2 amg; 3-5 
[stems (for तस्माद्‌). Ti Ge मर्तधर्मेण संयुक्तं. — ©) 
Kia अपि मां; Ка अन्न माँ; Na अद्य माँ; Ba Die अध माँ 
(Вә से); Ті бе मामद्य; Gi М अस्माकं; Gas तस्मान्मा 
(for इति at). Уз 31. 8-6 Dn Ds-6 अस्ति (Vi 07 अद्य )' 
मे साध्वसो महान्‌ (Bem "सं महत्‌). Cn cites साध्वसो. 

41 ०“) Кі ततो (for गतो). 51 [ऽ]पि (for हि) 
ёз бі पक्ष्यतां; Ka यक्षती; Ka Ga पक्षतस (for पक्षतां). 
Ge गतो विपक्षेस्तेष्वासः. — *) Dn 05.० पार्षदः; De 
प्रार्थितः; Trang. 81 7३.4 Dn परवीरहा; Кл 1)2. 83 ७1.3 
पुरुषषेभ. Ks Dn(!) ins. after 41% Ds, after 607% 

608* रथातिरथसंख्यायां здо дат! 
— Ges reads 414 after 42%; Da 


repeats 
41-49%. ptor 608%, 


-- 4) $ इष्टः प्राणप्रियतरः; 
ख्य.» अप्राणोह wu. Kea इष्टः प्राणैः प्रियतरः; Уі 
Dn Dis(second time 5 first time as 


text). 5 
इष्टः (Уз इष्ट; Di [second time] gz; Ds दृष्ट) 
SUPR; 91. 8.4. 5 WENUÜ तशरः (Бі wef 


तेन; Bo лес); Ті Оз WV) प्राणो ws 1.5 
we(Gs "m)umt эз तात; Өз सृष्ट: प्राणैः प्रियतरः; 
Gs सृष्टः प्रणाशो तितरां. Cn cites WENT аз іп text; 
Cv also аз in text, — 4) Ka aw; Ёз तेन (107 
8%). Ka तद्योत्स्येह तवारिणा; Vi Bi स मां योत्स्यत्य- 
वारितः; Dn Dia. 5 तेन चेत्संगमो मम (Ds सम). Cn cites 
япа. — _ 74 Dn(!) Di(marg, sec, m.).5 ins. 
after 41: Ds, after the repetition of 4144. : 
. 609% 'किमन्यदुःखमधिकं परम ач कोरवाः 1. 


7220 WES दोणस्त्युरिति विप्रथित वच; | 
— Deins. 607* after 4158 + үзім 3а 
. 42 Gas transp. 414 and 42%, ту, repeats 492^ 


AS 
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अञुयूतपर्च | ` सभापर्व [2: 71; 47 


नूनं सोञ्यमजुप्राप्तस्त्वत्कृते कालपर्ययः ॥ ४२ 
` त्वरिताः कुरुत श्रेयो नेतदेतावता कृतम्‌ | 

| ते सुखमेवेतत्तालच्छायेव हेमनी ॥ ४३ 

यजध्वं च महायज्ञ्भागानश्चीत दत्त | 

ЮВ इतश्चतुदशे वर्षे महत्माप्यथ वैशसम्‌ ॥ ४४ 

| दुर्योधन निशम्येतत्प्रतिपद्य यथेच्छसि | 


साम वा पाण्डवेयेषु mme यदि मन्यसे ॥ ४५ 
वैशंपायन उवाच | 

द्रोणस्य वचनं थुत्वा शतराष्ट्रऽत्रवीदिदम्‌ | 

सम्यगाह गुरुः क्षत्तरुपावर्तय पाण्डवान्‌ ॥ ४६ 

यदि वा न निवर्तन्ते асат यान्तु पाण्डवाः | 

सशस्ररथपादाता AMAT पुत्रकाः ॥ ४७ 


С. 2. 2671 
В. 2. 80 52 
К. 2. 102. 56 


(сі. v.l. 41). — 4) Dia मद्रघाथ (for sna). Da 
[आ ]श्रितो; бі fiat; ба कृते (for әй). De समुत्पन्नो 
(for श्रुतो ह्येष) & से. स; Ks मेष्यः; Мі Bs Dm 
[s]; Ві [ऽ]यं 4; Вз Da चेव; Di चैष; S धीमान्‌ 
(Ge Hat) (for ёч). — *) Ka वा (for च). 71.8 Кі 
Vi Ti 91-5 M [अ ]भि- (for [अ]ति-). Ds faga; T 
"विश्रुतं (for -विश्चुतः). Ез Ge स॒ लोके चाप्यति(५6 
चापि चि) श्चुतः. — After 49% Үү: В Di.s read 
44%, inserting 610% between 44° and 444 апа 
repeating 44% (without 610%) in its proper 
place. — °) $1 Kaa Ni Vi Bs Dn सोय नूनम्‌ 
(by transp.) Кз नूनं step; Dia नृशंसोयमचुः 
Ga नूनं सेमामनु- Kı अनुप्राप्य. Dic सोयं तं (De नः) 
समयं (100 "नु-) ma. — ©) Ki aga (for ае) 
$1 K Ni Vi Dn De काल उत्तमः (Жз 'मुत्तम ); Ds Gia 
काळपयेयं (Ds "याः; ©з "यात्‌); Cv as in text 

43 7) Vi Dn S (except ७४.७) त्वरित; Das 
स्वरितः, Ki कुरवः; Ка Вз कुरुतः; Ni कुरु वः; Оз कुरुते; 
Gs कुरु तत्‌ (for gaa). Тізе निश्रेयो (for कुरुत श्रेयो ) 
Cd cites श्रेयः (аз in text). — २) Kiva [a kee (for 
жаң). De नेतदेवाश्यत भवेत्‌. — °) Ks Bs Da-s М 
सुहूते (for °ч). Ka दुःखम्‌ (for सुखम्‌). De महूतसुखदे 
चेच. ¬ ^) Ka ताळच्छायैव; Ks तालवायेव; Ті Оз-в 

कूलच्छायेव; ७7 Майн”. Ka हेमनी; Da हैमही (sic); 
бі Ma भेमिनी; 99.4 भाति मे; Gs Мі हेमती; 65.6 
हेमनि. De राज्ये प्रीतिमावह (sic) 

44 .De om. 444% — ®) Ka Di Ma जय (for 
яз”). Dss यजध्वं विविधैर्यज्ञैर्‌, ¬ °) Кї corrupt 
Di भोगा (for ma). Ке असीत (for अश्नीत). Kes 
नित्यः; ipu В पुष्कलान्‌; Baso Dic कारवाः; 
Bs Ds-s भारताः; Ті 2.85 М पार्थिवाः (бі before 
corr. 78;); Оз चार्थिचत्‌ (for qa a). Ge भोग्राननुभवंति 
च. — Уі В Dia read 2. 72. 27-33 after 44%, 
most of the MSS. repeating the stanzas in their 
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| 5 इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि एकसप्ततितमो<5्घ्यायः ॥ ७१॥ 


proper place. — °) Вз (second time) аш (for 
gaz). — Уз B Di.2 ins. after (the. first occurrence 
of) 44° (cf. v.l. 42) 
610% वृत्त भीरुभयकरम्‌। 
दुर्याधन महाबाहो. 

[ (1८. 1) Ba वृत्त. 81,8-5 "करे, — (L. 2) Bas 
महावादी (for "वाहो). 1 25: 

— 4) Ks प्राप्यः; Bi-s (all first time) Dia Т 
प्राप्स्यसि (for maa). ७2 चे हाम; Cd as in text, 

` 45 Dni om. 45. — 4) Ka दुर्योधने; Na Уі 
निशाम्येतत्‌; Ma निबोधेतत्‌ (for निञ्ञम्यैतत्‌). — °) бі 
प्रतिपत्ख; Кз प्रतीपद्य; Da (७५.५ प्रपद्यस्व (for प्रतिपद्य) 
Kia यदी(£१ 'दि)चछसि. Ka Di यथेच्छसि तथा कुरु; 
Вз. 5.6 Dna Ds-s aera a(Ds akai; D1.2 Gz.4 
mea यथेछसि. — °) Kia aay वा; Кз समयं; Ni Уі 
B Юра Gase शर्म वा; Ds समे वा; Ті Sara; 
Gs समया (for साम वा). Si पांडवीयेयु; Gi पांडपुत्रेषु 
(for पाण्डवेयेषु) ¬ ^) 22 प्रयुज्य; Giss =ч 
(for प्रयुडूक्ष्व ) 

46 Bs Dni om. the ref. -- ®) Ks corrupt. Ti 
सत्यमाह; Gi सम्यगात्थ. Ds द्विजश्रेष्ठ; ७० रतक्षत्ता. Cv 
cites те: (вз in text). Кі क्षत्ता; Ka ara (for aag). 
— 4) Kia ह्मपावतेय; бї उपवर्तत; ©з «uda (for 
sq). Doat ते वचनं भवेत. 

- 47 1091 76४०3 47 in marg. (sec. m.). -- ^) De 
sema, (for यदि वा) бі Ks.4 Dn Ds Gs ते (for 
at). Kiag(for я). Si Ti निवर्तेरन्‌; Ki Bs "तेत; 
Ka निवत्ते (corrupt); Ds “aa (for Sex). ¬ 5) 
Ka पाडवान्‌; 07. ५-५ M gen: (for чттша:). = °) Ті 
*रथपादातः; Оз 'शरपादाता; ९४ "रथपादातो- — ^) Kana 
भाग्य” (for भोग”). 5 भारताः; Bo पार्थिवाः (for чач). 


Colophon. — Sub-parvan S1 Ks.4 Gi.e сес | 
(Ks cont. समाप्त); Кі द्यूत; M gaa. B Dn Dis 


Di 


. वैशंपायन उवाच | 

वनं गतेषु पार्थेषु ARAT दुरोदरे | 

ЖӘПЕ महाराज तदा चिन्ता समाविशत्‌ 11 4 
तं चिन्तयानमासीनं game नेश्वरम्‌। 
निःश्वसन्तमनेकाग्रमिति होवाच संजयः ॥ २ 
अवाप्य TCT वसुधां वसुधाधिप | 
TAA पाण्डवा्राज्याद्राजन्किमनुशोचसि ॥ ३ 

: . धृतराष्ट्र उ वाच) | 
अशोच्यं तु ङुतसेषां येषां पैरं भविष्यंति | 


ЕЕРЕЕ 2--- om. sub-parvan name) mention वनप्रवेश (Bs 
वनवास; Bs अरण्यगमन). — Adhy. name: Ti Gs 
द्रोणवाक्यं. — Adhy. no. (figures, words or both): 
Ki (marg.) 70; Ks De 72; Ks 74; Dni 80; 
Ti Gs 119; 03.2 M 113; Өз 118; ба 87; бө 107. 
— 81014 no.: Ka 82; Ks 47; Dn Ds 52; Di 56; 
Ті 12; Мі 51, 


72 


1 4) $i Kes De एवं (for वनं). ба यातेषु (for 
199). Юз गतेषु पार्थेषु वनं. — १) De दुरोदरान्‌; 
Ті Gi- М दरोदरे (бз "ub Ka निमजितेषु दुरोदरे 

- (hypermetrio), — °) боку, Bim, 2 Di.2 Ti Ge M 
эчу 81महाराजश; Ki,2 EERE Кі VaBs Dni Юз 
Өз "राज; ७५ "बाहु; бз "भाग; Go “राजा (for राज़). Ка 
Өз एतराष्ट्रमह्वाराज. — 4) Gres M ततश्‌ (for तदा). 

Ka Виш. Dis Ti Ge M चितां. 51 तदा खितापरोभवत, 

2 £) Kra (for 9). Be चिंतयंतम्‌ De after; 

(for आसीनं). Өз ततद्भितनमासीनं. — *) к, 

= % Ka निस्रसंतम्‌; Kas Dna 1. 8 Т1 Ga Ма 
°; 61 निव". 

ы Before 3, Ks Vi B Dn 01-26 

- 4) 81 Kı.2 Ge वसुसंपूण; Ga 

Kua राज्यं च; Ga संपूर्णा (for 

वसुधाधिपः; De "प्रये; бз “fr, 
ज्य; Ga प्रचाज. Ki राज्यान्‌; Kaa 


1. अनुद्यूतपवे 


७२ 


тоза ЗЕ मित्रवद्धिर्महारये! ॥ ४ 
संजय उवाच | 

तवेदं सुकृतं राजन्महद्वेरं भविष्यति | 

विनाशः सर्वलोक साचुबन्धो भविष्यति ॥ ५ 

बार्यमाणोऽपि भीष्मेण द्रोणेन विदुरेण च | 

पाण्डवाना Bert भाया द्रौपदी धर्मचारिणीम्‌ ॥ ६ 

प्राहिणोदानयेहेति पुत्रो दुर्योधनस्तव | 

त्त्र सुमन्दात्मा Pos: ग्रातिकामिनम्‌ ॥ ७ 


Dn Dis अझोच्यत्वं (Ds 'स्त्वं); ७ अशोच्यान्नः (for 
“ет 8). $ q; Ks aq; М g (for तु). G7 कृतस्‌; Ga 


कृतं (for कुतस्‌), Ki अशोच्यं च कुरुष्वेषां; Ti न सुखं 
бі वरं; Tr एषां 


न कुल तेषां; Ge तत्सुखं न कुछ तेषां. -- १) 
(for येषां). 6 येषां; Кыз युद्धं; Bs वेरी; Өз पुरा (for 
at). Ka महात्मभिः (for भवि"). — °) Kia च; 
Ni Giss М तु; B2.8.5 D2 Ті तेर्‌; Ge ते (for हि). 
Ка पांडवेयुंडशोड्ह; Оз पांडवेयेयुडशोंडेर; Gs qisha- 
कुशळैर्‌, Cd cites शोण्डे:, — 7) & Ks Dn TSART; 
£4 अस्रवि"; Bs. 6 Ga Haa (for faq’). 171, 2, 8 Diva 
च संजय (for महारथेः ), 

5 Geom. tho ref, — a) x, तदेतद्‌; Кз 434; 
88.4 त्वयेदं; B2.3 Di. तवेव; Ті तद्वेद; біз M तदेवं; 
Өз तदेव; Go तच्चेदं (for तेद), Kı दुष्करं; Кі В: 
स्वकृतं; Вз «яз; Dia Ч 99; Gs सुतं (for सुकृत). 
Vi Bi.4.e ae әзі राजनू. — १) Ka युद्धं (for चैर). 
Ka Vi Bias Dn 1099-60 उपस्थितं (for भविष्यति ). 
B2. 8 Dia dy भवति नान्यथा, — Сә om, 5१८, __ °) 
“Үл Bim.s Dn Юз—5 येन लोकस्य; 


Bi-s,¢ Di. 3 सानुबंधस्य 
(for सवे”). — 7) Bi(m as in text), 4-4, 6 1)1, з 


Visser; Gs aad; Cv सानुबन्धो (аз in text), 
6 *) Ga निवार्यमाणो (for वार्यमाणोऽपि). Ks Vi 


2 9) Bato Гада; ті Gs [g dte (by tr nsp. ). 
Ka श्राहिणोदानय हेति; қ 
चेति; Basm Dii वायमाणः सुमदात्मा; D. 
माहिणोदानहेयेति; Оз आणयेदानयेहेति s 
तेति: ~ >) Be प्राह (for ) Кав Е г 
а jus Puer a १ तदा; De तथा 
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अलुदूतपर्व | 


धृतराष्ट्र उवाच | 

यस्मै देवाः प्रयच्छन्ति पुरुषाय पराभवम्‌ | 

बुद्धि तस्यापकर्षन्ति सोऽपाचीनानि पश्यति ॥ < 
बद्धौ कलपभ्ूतायां विनाशे अत्युपसखिते | 

अनयो नयसंकाशो हृदयान्नापसर्पति ॥ ९ 
अनथाश्ार्थरूपेण अर्थाानर्थरूपिणः । 
उत्तिष्ठन्ति विनाशान्ते नरं तच्चास्य रोचते ॥ १० 


61-8. 5. M प्रसन्नात्मा (for सुमन्दात्मा). Ез gagan- 
मंदात्मा; 58-९ 3-४ "gaz (Во "स्तु) मंदात्मा; Gs “gaint 
सहितो; Go ‘ya: स संदात्मा. — 4) Ка निष्णेजुः; Ті 
निलेजा; бі fret (for निजः). G2 प्रतिगामिनं. 
— After 7, B (except Bs) Юз.з ins.: 
611* ग्राहिणोह्रौपदीहेतोरानयेति पुनः पुनः । 
[ Bs आपयेति; Bo अनायेति (for आनयेति). 1 
8=5, 34. 78. — 81 Ki.4 Ві,4 Dn ७७ ош, the ref, 
— Ks संजय; Do युधिष्ठिर (for wang). — ^) Bs Dis 
यस्य; р: а (for यस्मे). — °) Du: पुरुषस्य. — °) 
бі प्रकर्षति; Өз [अ [पकषंतीं. — 4) Ка व्यपरीतानि; 
Ka @ ग्राचीनानि; Ni स च amg; Vi Ds S सोप(५ 
"qr; Ge "बि)नीतानि; Bis Dn Ds सोवाचीनानि; Ba 
स विरुद्धानि; 5.५.० विपरीतानि; Di सोपि नीचानि; 
Рз, в सोवादौना(5 "न)नि (for सोऽपाचीनानि). Ka न 
स वेत्त्यात्मनो हितं; De सोवावीनान्ुप्य्ति (before oorr. 
विपरीतानुपझ्यति). Cd. n cite अवाचीनानि (= विपरीतानि); 
Cv अपनीतानि. 
9 — D. 34. 79; = ( var.) 5. 141. 44;= ( var. ) Райса- 
tantra (ed. Bomb.) 3. 184, — °) Ds कलुषभूतानां; 
Са as in text, — 5) Ki पर्युपस्थितो; Kaa Ds Ge-s 
पर्युपस्थिते; Ke 52.५.१ Dn De 63.4 M ggg. — °) 
Guo अनयोन्‌. Dn: नयसंकशो. — 7) Ni Vi Gi 
नावसपेति; Ds «mda. ОЁ 
10 10% (уаг.) ©. 19. 38850, — “) Kı वा; Bs 
Ds-s हि (for च). — २) S (except Ge) तथाथोनर्थ". 
A few MSS. -रूपिणा. — °) Ke उत्तिष्ठते; Кз आविशति: 
$1 Kia Bias D (except Ds) Ті Gs विनाशाय; 
G2 °; Cd as in text (with Ka.s Ni Do бі.з М). 
Үз Вг, а.о ७6 उपतिष्ठंति папа (Go aia). — ^) Къз 
Фа(1)44; Mi गरं (for नर). Ka न च ware; Ка 
8-४ वरं तस्य न; Vi B Dis न वरं तस्य; De तथा तस्य 
=; ७7.4 Ma हितं तस्य न; G2 नरं cena; Оз नरतेश्वास्य; 
Game tt 


чача). Ка Ti स मंदात्मा; Ва Dis च मंदात्मा; 


सभापर्व 
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न कालो दण्डय़ुद्यम्य शिरः कृन्तति FAA | 
कारस्य बलमेताबद्विपरीतार्थदर्शनम्‌ ॥ ११. 
आसादितमिदं घोरं qué लोमहर्षणम्‌ । | 
पाश्वालीमपकर्षद्धिः सभामध्ये तपखिनीम्‌ ॥ १२ 
अयोनिजां रूपवतीं कुले जातां विभावरीम्‌ | 

को लु तां सर्वधर्मज्ञां परिभूय यशखिनीम ॥ १३ - 


पर्यानयेत्सभामध्यमृते दुर्यूतदे विनम्‌ । Ese 02 


11 Ga काळे; Gs कुलो. Кз ATUS Кі аяа (for 
दण्डम्‌). 35.6 Ds-s आदाय (for उद्यम्य). = %) Ka Ў 
eat कस्यचिच्छिरः, — °) бі arate. Оз वराम; Ge 2 
कृत्यम्‌ (for बलम्‌). $i Ks Gi एवैतदू; Ni Di एतद्धि 
(for mag). — 4) Ks 'िपरीतानुदशन; бі "तार्थः 
दशनात्‌. f T 
12 ©) Dn: असादितम्‌; S (except Ge) उपस्थितम्‌, 
Ds इमं (for 4).  — °) K (except Ks) Ds ане; 
Ті age. Уі घोरदर्शनं; S रोमहषण. ¬ °) Ka अद्य 
өзің; Vi B 2-8 परि"; Di परिकषंति. — 4) Ki. Gi 
तपस्विनी; Bia Dis Ge यशस्विनी. — After 12, 
Ki ins.: д 
612% रक्तत्वकू*नखीं इयामां पूणेचन्द्रनिभाननाम्‌। 
झुचिस्मिताँ क % 4% ॐ ऋ मनलास्मजास्‌। 
13 Кі om. 13% — ०) Di अयोनिजा. Dı бі 
रूपवती; 2-4 'वंती; Go कूपवतीं. — “) Di जाता. 
Cv कुलजां तां (for कुले जातां). $1 Ка Кі Gs विभातीं 
(ба नीं); Ks B Dn Ds-s विभावसोः; Ваш 1)1,9 Gs 
मनस्विनी (Пі नी); De महासती; T1 ७४.५ विभाविनीं; 
Са. у as in text. See Addenda, — ७3 om. 13°; 
Ті ७8.5 read it after 15%, — °) 196 सर्वधर्मज्ञः | 


-- After 13, De ins. 614% (cf. v.l. 17). 
14 Deom. 14%, — *) Кзчаяач, 


Ka Ma दवदव (Ma WD; Ка दुयूतदेविनः; В 
तं quafa( P1 a)i; Ds दुछतदेविन 
तद्ूतदेवनं; бі दुःशासनादपि; 
qd. ¬ After 14%, Y: 
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५६४%. Л वरारोहां शोणितेन eun 11 १४ 
` ` `` एक्वसरा.च TA पाण्डवानभ्यवेक्षतीमू । 
इतखानश्रटचिततांलान्हृतदारान्हतश्रियः ॥ १५ 
विहीनान्सर्वकामेभ्यो दासभाववशं गतान्‌ । 


धर्मपाशपरिक्षिप्तानशक्तानिव विक्रमे ॥. १६ 


Kia सती (Кі ош. स॒ती) साध्वीं; Ез Bi D (except 
Юз) amtet; ३-५-० एकवस्त्रा (В: खरा); Се वराहोभा 
(for "रोहां). — 4) Kia रजसा च; Buss रुधिरेण; Di 
(marg. sec. m. as in text) रुदती च; 22 रुदंतीं (for 
शोणितेन). бі Кә, г Вг Dn De Go परिछुता ( Si Ks Ba 
a); Кі सुमुक्षितां; N: सभूषिता; Vi समुच्छिता; Ві 
सुसंदृता; Dua Gs समुक्षतां; 8-5 “frat; Оз. ` रक्षतां. 

B3.4.० а (Вз 'क्ष्य)माणां (Вв. "णाच्‌) निजान्पतीन्‌ 

५ 15 Bs.4.6 07, 15%, — *) Kis Ni Vi Dn Br.s.5 
D ९४ एकव्रा. Мз "чёп (for дыў च). Ki-s Big; 
Ni Vi Ва Пп 1)1, 2. 6 Go [अ]थ (for च): Ke Ni Vi 
B1.2.5 D (except Da) ७३.७ पांचाली. -- ?) $1 अभ्यवी- 
кан) Кз जप्युदीक्षितीं; Ка अस्युदीक्षतीं; Ка समवेक्षत; 

Ка अभिवीक्षति; Кі अभ्यवेक्षती; Vi Dn Ds-s ७६.6 

“Sera (Gs dt); Bi. 5 समुदैक्षत; Вз 1)1. ५ अभ्युदैक्षत; Ga 

अन्ववेद्ध्यति (for अभ्यवेक्षतीस्‌). Өз पांचालानप्यवेक्षतीं. 

— After 15%, Ті Gas read 13% — °) қ, 

हतस्वान्‌; De жарда; Ds gaam; 0: चूतेन (for 

हृतस्वान्‌). $i Vi wef(Vi "Raia; Kis Ві Da 

тч; Ke 66 नष्टचित्तांस्तान्‌ (Ge aiza); Ka Bs Di 
uUa; 83.4. 5 Dn Ds-s G2 हृतराज्यांश्च; Be aw- 
uns De oup. Ил. हः) तचित्तांश्च; Та xg retium 
G3. ४-5 हृतचि( Ga "ef; Gs "ufa त्तास्तानू, (for अष्टः 
चित्तांखान्‌ as in fa M) — ८) & Kea vj 85.4. Dn 
Dis (8 ह )तवस्रान्‌; Bo M “тип; Ра "सान्‌; Ch 
` जितराज्यान्‌ (for हृतदारान). Жа Ма हतश्चियान्‌; Кз 

жент; De жайы; Ds "fgg: De “falaa; 
Gas "प्रियान्‌ (for "श्रियः). _ 

6 Geom, 16-17. — Di.stransp, 16% ang 16%, 
*) Bus De-s व्यपेतान; Da विहितानू; De विहीना (for 
विहीनान्‌, Кз эптейт (for aa’). — १) $ Kas 

 दासभावसुपागतानू; Ka "मावादर्श ата; Bi-e 
тата; D1. 4 "भावादपागतान्‌; 
Ba om, 16% — ०) Кі 
पाहे беби. — <) оз 
Ke सक्ता भवति яйы; 


महाभारते 


[ अलुद्यूतपर्व 


ऋद्धाममर्षितां कृष्णां दुःखितां कुरुसंसदि । | 
दुयोंधनश्च कर्णश्च कडुकान्यभ्यभाषताम्‌ || १७. 
तस्याः कृपणचक्षुभ्या प्रदह्येतापि मेदिनी । 

आपि शेषं भवेद पुत्राणां मम संजय ॥ १८ 
भारतानां 99: सवा गान्थायी सह संगताः | 


———— 


Vi अश्तांश्च पराक्रमे; Ві अशक्तांश्व सुपराक्रमे; Во अशक्ता- 
न्युद्धपराक्रमे (both latter hypermetrio ). 1 

17 бв ош. 17 (of. v.l. 16). — 4) & Ka Ds 
sagdi; Ка चामर्षितां; Ke чта аў; Vi 81. Dn Ds; 
चानह॑तीं (Ds `तां); G2 अपि च at (for अमिता), — ^y 
Bi-s Die रूदतीं च чї; Ga जनसंसदि (for gg). 
6+ को चु कषेति संसदि. — Gs ош, 174 — °) Bas 
Di,2 Gi М दुःशासनश्च (for war ). — 7) Ka कडुकान्यथ 
भाषतां; Ka Ві Ds T1 92.2 "evum (Ka ats 
Ds °%); Ks. Dni Gs Мі (Ка "ना )भ्यभाषतां; Vi Вв 
कटुकं तामरो(86 "वो )चतां; 52.8 Diva कटुकान्प्रत्यभाष तां 
(Вз 'त); Ва 'कानश्यभारतां; Di "नभ्यभाषत. -- After 
17, $1 ins. an addl. colophon, — Dn(!) ins. after 
17: De, after 13: : \ 

614% सुखेन स्वसुमिच्छेत विषं पीत्बेव मानवः । 

Dn(!) cont.: Ka Ds ins, after 17: 

615% इति सवे मिदं राजन्नाकुळं प्रतिभाति मे d 

18 Before 18, $1 Kı.3.4 Be Dn Ds.s ins. 
wate S. — 7) Kia G2 तस्या. Kes Ds पप Gs M2 
कृपणचक्षुभ्यां. — १) бі प्रदहेता पि; E1.2 zi. Kua 
Daa Ті Ga.s.s Ma मेदिनी. G1 om. मे". — Before 
18°, Ge ins. аг. — °) Kas अपि शोष-; T1 Go. 4 М 
Cy अविशेष (for अपि दोष). 8 (except Go) एषा (for 
अद्य)- — 7) Ka पुराणा (for mnt). Ті ба; अपि 
(for मम). Si संसदि; Ka Go संजयः. 

ea “) E Ni Vi BD Ge भरतानां. — *) De 
(tor Пейн ба वशमागताः; Gs सह संयुताः 

OF सह संगताः). — °) Be आक्रोशन्‌; D1. 3 яга. 
नाद; Di “4 तेश्च; раз 
v — 4) Ds-s 
दडा asin text), В स॒भां गतां 
समागतां; Ов 


Чатта. Dra गो मायुभेरतषेभः — After 19 i 
(e du मायुभरतष ; , Bi ins. 


16 प्राक्श॒ति वरं तत्र गोमायुभैरत्षंभ | 
[ Post. half = 19? in 191, 2, 1 


gy 


अजुयूतपर्वं | 


राक्रोशन्भेरवं तत्र दृष्टा कृष्णां सभागताम्‌ ॥ १९ 
अग्निहोत्राणि सायाहे न चाहूयन्त सर्वशः 
MAT: ङुपिताश्चासन्द्रोपद्याः परिकर्षणे || २० 
आसीन्निष्टानको घोरो निघातश्च महानभूत्‌ | 
दिवोल्काश्ापतन्धोरा राहुआाकेसुपाग्रसत्‌ | 
अपर्वणि महाघोरं प्रजानां जनयन्भयम्‌ ॥ २१ 
तथैव रथशालासु ग्रादुरासीडुताशनः | 


Bz cont Ka В: Dn Ds ins. after 19 
617% धर्मिष्ठां धमपत्नीं च रूपयोवनशालिनीम्‌। - 
, अजाभिः सह संगम्य ह्यनुशोचन्ति नित्यशः। 

[ (1. 2) Ві पूजाभिः (sio); Ba प्रजाश्च (for प्रजाभिः). | 
Ba cont, (cf. 616%) 

618% spate तत्र दृष्टा गोमायुरुत्कटम्‌। 

20 °) Өз ята. Si apne; Ge "gr. — 5) 
Кз Тї च gaa (for ag’). Ga न' च भूयंत ada 
— Go om. 204, — °). Ka ब्राह्मण-; Ка "wq Da 
ब्राह्मणः, Кі कुपितो.. Ki бі Ма राजन; Ke चापि; 
Ka आसन्‌ (for чнч). — 4) Ks द्रौपद्या; Ds °є-; 
Ki-3 परिकर्षेणात्‌$ Уі Bs 8-5 -चिम्रकषेणे; Bis Dia 
केश; 53.५.० qe’; Ті Оз.5 संप्रधषेणे; Gs ч. 

21 Ga reads 21449, — 4) Ka Ds Gs निष्ठातको; 
Ni भयानको; Ds सत्वांतको; Ds सर्वातको... Kigm (for 
घोरो). Ke आसीनष्टानघोरोपि (sic); Ка आसिन्निष्टनको 
घोरो; Ва हाहाकारो महान्‌ aa; De зета before 
corr. “at ) श्रै; 92.५ आसीच्च (Gs यस्मिंश्च) निष्प्रभो घोरो 
Gs आसन्निष्ठानको घोरो. Cn निष्ठानकः; Cd.np निष्टानकः 
(аз in text). Cv cites आसीन्निष्ठातपः. — Ga ош, 91%, 

%) Ds-s सुः (for च). Ёз निर्धासश्रापतक्क्षितीं. — °) 
Кз Ma Rastem (Кз "ल्काः:) (for दिवोल्काश्व) 
бі ग्रपतनू; Gs चाभवन्‌ (for चापतन्‌). Ni Gs दिवोल्का 
'चापतद्वोरा; Vi Bs,46 D1, Ds-s fa उल्काश्रापतंत 
(Da R); Bias Dia Gi Мі  दिवश्वोल्कापतद्वोरा 
(Ba “%); Dna दिव उल्का पतंतश्च. — ^) De теч, 
Ge [s]mq (for [अ]केम). Kus , उपागमत्‌; Ві 
anaga; Bs Ds-s उपेयिवान्‌; De अथाग्रसत्‌; 2-4 
उपाद्रवत्‌ (for "असत्‌). Ni Ba 073 राहुश्चदार्कमादयत्‌ 
(01:2 °ңдач). — *) Кз अपवेणी; Gs एतत्स. Кз Gs 
M महाघोरः, ¬ 7) Ds gamit; S (except Ge) ग्राणिनां 
(for प्रजानां). Кі Dn Gis जनयद्‌; бі च सहदू (for 
जनयन्‌). Ba 107, 9 इश्यते 48839 
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mud 


अभवं; Gs supp (for aga). 
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чачта व्यवशीयन्त भरतानामभूतये ॥ २२ 
दुर्योधनस्थाभिहोत्रे प्राक्रोशन्भेरवं शिवाः 1 
तास्तदा प्रत्यभाषन्त रासभाः सर्वतोदिशम्‌ ॥ २३ 
Midst ततो भीष्मो द्रोणेन सह संजय | 

कृपश्च सोमदत्तश्च MEA महारथः ॥ २४ 
ततोऽहमच्ुवं तत्र विदुरेण प्रचोदितः 


वरं ददानि कृष्णाये ач यद्यदिच्छति || २५ 


22 *) Ki रथशालाश्चः. ¬ °) Ті इताशन. 61 De 
म्ादुरासन्हुताशनाः; № प्रादुरास हुताशनः, — °) Deo qaa 
(for ध्वजाश्न ). Ka ध्वज्ञाश्च विवशीयत; Ка "श्र व्यवशीर्येत ; 
Vi Bo-s Dn Ds-s "श्वापि sq( Da वि)शीयत; Bi D1.2 
aa व्यशीयत; Ті 2.५. 5 “"श्राप्यवशी(७५'की )यंत; Gi М 
श्वाभ्यवशी (1४५ "dry; Gs 'ग्राप्यवञ्रीयंतेः — 4) K 
(except Ks) Bs Ds-s Ті ७4.5 Ma भारतानाम्‌- V1-Bz 
D2 भरतानां विपत्तये. | 

23. ©) Кі.з दुर्योधनश्व (for `नस्य). — २) Ki 
प्राक्रोशद्‌; Ka कोशद्‌; Kamp. Bs भैरवाः, K (except 
Ks) शिवा. Ті Gi-s M सगालछोत्यभषद्ध( 91 "लोत्यभवद्ध-; 
Ga “at aera; Өз *लाश्वाभवन्भ्य )शं- — *) Kas Dem 
तास्तदा; Bra Ds (Ds वा )तकाः; Bs Ds-s ततस्तान्‌; 
S (९४०९-७४) ते तथा (for तास्तदा). Ka manda; 
Ti Gs प्रतिवाइयंत; Оз प्रत्यवाद्यंते; G4 "anpra; Gs `वाइयंत; 
Mi °атаїя (for апаға). — £) Ki qani Ni Ba 
Dn ७५ gaat fea 

24 4) Basm Dias प्राक्रोशत; Des प्रोतिष्ठत (for 
ПӘ”). Bs Ge तदा; TiGs तथा (for ततो). Kia В 
Di-s Ge द्वोणो (for भीष्मो). =: प्रतिष्ठान्‌ त्वरीतो भीष्मः 
(sic). --.%) Кіз Base 1)8-5 бв भीष्मेण (for 
द्रोणेन). Gs om. सह; іп Dé sup. lin. सह. Di Ті 65.6 
संजयः- 31.2.5 Dic भीष्मश्च (21.2 'ष्मोथ) विदुरस्तथा. 
— 4) & Ka De ат (Кз "छि)कश्च. “5 महाबलः; 
Ks.s Ni Уі 88-6 D (except Әі.а) “да: (for 'रंथः ). 

25 ©) Сз ята (for 529). Кі Мі мда; G2 
. ба तथाहमापतं ча. 
= १) Kiyatfea:; Ві प्रदेरितः; Уі 61-5 भ अभि(9४. 5 
Н) а: (Мз74). — £) Ke.a Bs Dns Юз. 5.6 Ті 
Gas M ददासि; D2 Ge ददाति Ез कृष्णे ते; Ds-s 


। ते कृष्णे; Өз कृष्णा वे (for कृष्णायै); Kua चरान्ददासि 


gem. - ^) 5 वांछितं; Kis कांक्षितान्‌र Кыз Dna 
08-5४ इच्छसि. | 


РКЕ 


8 
В. 2. 81. 27 
К. 2. 103, 27 


_2. 79; 26 J 


' अदवणोततत्र पाञ्चाली पाण्डवानमितौजसः 

“° चरथान्सथनुष्कांशाप्यनुज्ञासिषमप्यहम्‌ ॥ २६ 
अथात्रवीन्महाग्राज्ञो विदुर! सर्वधर्मवित्‌ | 

एतदन्ता; ख़ भरता यद्वः कृष्णा सभां गता ॥२७ 
एषा पाञ्चालराजस्य सुतेषा ATTA | 


26 “) Ks अन्रवीत्‌; Ks सावृणोत (for agota). 
Ті तंत (£०7 तत्र). — °) (Ke Dn पांडवानामदासतां; 
(Ті Bi दासभावाद्विमोक्षण. — °) Вз Gs सरथां; бі 
सञरान्‌ (for सरथान्‌). Kus सधञुष्मांश्च; Do Зея. 
Bs Юз-& तान्‌ (for च). Ks corrupt. — 4) Ke 
अचुशासिष्यम्‌; Мі 07 अन्वज्ञासिषम; Cn (аз іп text) 
अनुज्ञा (Сар implies अन्वज्ञा'). Ke दासान्सा हसती 
तदा; Уз Bas Біз [ajagarra सती तथा (88.4 
दा); Bi तानह चादिश तदा; Bs ४-०० अदासान्सा सती 
तदा (Di नदी); Bo ताजुज्ञासिषं तथा; De तस्वाज्ञासिषम- 
च्यहं; Ті Go सापि वने पतित्रता; ба तानाजञासिषमप्यह. 

27 Уз B 01.2 read 27-33 (for the first time) 
after 2. 71. 442^. repeating the stanzas here, — 4 
Ka Ba (second time) Gi तथा (for अथ). Vi B 
(all first time) यथा चाह (for अथात्रवीन्‌). —°*)ki 
सत्यधर्मवित्‌; Уз В (all first time) aaqa. — °) 
Kia च; Ke स्म; Ni Vi (second time) Bs.4 (both 
second time) Dn Di(both times).2.5 Gs.4 तु; 
Ba (second time) च स्थ (for स्थ). бі एतदंताथ; 
Gs "ёч: स (for шта: स्थ). К1.з Bim.2 (both latter 
second time) Dı. 2 (0017, both times).¢ Ті कुरवो; 

ы CMM भरता). — °) Кі झुद्धा; Вв (весопа 


* 


"wo; De यद्वा; Ga nep (sic) (for यद्वः). 
.. Va B (all first time) यत्कृष्णेय (for ае: कृष्णा). Уз Bs 
(Бой time) Ds Ті ७1.8. а M чаг. 
E _ 28 In Vi B Юа this ‘stanza із repeated 
£, vl. 2.71.44). — Di (for: the second time) 
= 9 Ki-s येषां; Ke Ni Vi (second time) 
time ),2(second time ).s. 5.6 (all first time) 
th times). Ят; Vz B. (all first time) 
De ये. d; Ті Gs सैषा; Ga पषा; Ga. येषा. 
` १) उसा (gani; Ks सुतेयं; Ni Dn 
1(both first time).2-s з (а both 


Second time) सुता 


महाभारते 


SE sc а S зз. 


[ 860 ] 


[ अनुद्यूतपवे 


पाञ्चाली पाण्डवानेतांन्देवसृशेपसपति ॥ २८ ` 
तस्याः पार्थाः परिक्लेशं न कषंस्मन्तेऽत्यमर्षणाः | 
बृष्णयो वा महेष्वासाः पाश्चाला वा महौजसः ॥२९ 
तेन सत्याभिसंधेन वासुदेवेन रक्षिताः । 
आगमिष्यति बीभत्सुः पाश्चालेरभिरक्षितः ॥ ३० 


श्रीमत्यनुत्तमा. — Bs (for the second time) om. 
28°-33% and cont, the omission to the end of this 
adhy. — °) Ni सहितान्‌ (for पाण्डवान्‌). Ка Gi 
एता; Vi В (all first time) राजन्‌ (for एतान्‌). — 4) 
бі Gs देवसष्टोपसर्पति; Ki दैचस्पृशप'; Vi Bim (both 
second time) देवसष्टोपतिष्ठति (Bim also "जीवति); 
Gas दे(७५ दे)वदिष्ोपसर्पति; ©з дати"; Gs देवैः 
Et; Ge देवसष्टान्‌ जगत्पतीन्‌. 

29 In V1 B 1)1, 4 this stanza is repeated (of. v.l. 
2. 11. 44). — Bs (second time) om. 29 (of, v.l, 28). 
= <) Baa (both first time) परिक्ोश; Ga “Sart; 
Ge “Sara. — °) 81 Кі Vi (second time) Bs ( both 
times) Gaas क्षमते; Ka Gi क्ष(७1 क्षा)स्यंते; Кз 
and; ४1 (first time) aR; Ві, 9, 4-6 (all first 
time) Dı. 2 (0005, both times ).4.5 क्ष॑स्यति; М знач, 
бі [5]समर्षिगः; Кз Vi (second time) Ds ह्ममषे( Уі 
")т:; Na Bi(both times). a (first time). s (both 
times), «(first time). 5.6 (both, both times) Dn Di 
Ge द्यमर्षणाः; Уі (first time) ह्यमार्षिणाः; Ba (second 
time) 101, (both, both times) कदाचन; 
(for उत्यमर्षणाः). Кї न क्षपंत्ग्रचेतसः; 
त्यमषेणाः; ७४ न क्षंतस्वमर्षिणः (sic ) — 
(for gw). Ka Ge महेष्वासा. — 4) Bs (second 
time) Geo denen, бі Уі (first time) B (all first 
time) च (for at). бі Ni vi (first time) Bs. 6, 6 
(all first time) [अ]मितोजसः; Ка मिलोजसः; Юл (1) 
Hear; Gs महाभुजाः (for महोजसः ). 

30 In Vi В Dua this stanza is repeated 
(cf. ул, 2. 71 44). — Bs (second time) om. 30 
(of ҮЛ. 28); Ka ба om, 30%, — =) Bs (first time) 
E. овса time) तेन ते सत्यसंधेन; 

іше) 1)1,4 (both, both times) 
चेनेव सत्यसंघेन (Di [second time] qq), — ०) 


6 Ks Vi (second time) afar; Ki Da (both 
times) Ga, 4 रक्षिता; Үз (first time) Буу, 5.6 (all 


Gs ह्यत्वर्षिणः 
D: न क्षमिष्य- 
४) Di золі 


| Second іше) бі Ms रक्षितः, Ті वासचेनारि रक्षितः 
, 77, Ge ош, 30" 329, 2-9) Ka लाग ІС: 


मिष्यत्तीतित्संवरभव्सु* 


——— 
——À—MÓMÓ Mà 


X 


अलुद्यूतपर्व | 


तेषां मध्ये महेष्वासो भीमसेनो महाबलः | 
गगमिष्यति धुन्वानो गदां ате атса: ॥ ३१ 

ततो गाण्डीवनिर्घों श्रुत्वा पार्थस्य धीमतः 

गदावेगं च भीमस्य AS As नराधिपाः ॥ ३२ 

तत्र मे रोचते नित्यं ч: साथे न विग्र 

कुरुभ्यों हि सदा मन्ये पाण्डवाञ्शक्तिमत्तरान्‌॥३३ 


इति श्रीमहाभारते सभापर्वणि द्विसप्ततितमोऽध्यायः ॥ ७२॥ समाप्तमजुद्यूतपवे ॥ 
॥ समाध सभापव || 


(corrupt); Ks मागधा कोशला are; Жз आगमिप्यंति 
नीतिज्ञा; — ^) Ks बलेस्तु; 51.2 (both second time) 
पंचालेर्‌; Dni पांचाला-; De पंचभिः. Sı Kes Dn De 
परिवारितः; Kia Vi (first time) Bi(both times; 
Bim second time, as in text). 2 (first time) 3 (both 
Vimes).4-8 (all first time) Di. 2 (both, both times).s-5 
अभिसंवृतः; Na Ті Gi Ma चाभिरक्षितः (Бі "ताः); Bs 
(second time) अभिवारितः; Gas चापि रक्षितः (for 
अभिः). ७४ पांचालेनाभिरक्षितः. 

31 In Vi B Dis this stanza is repeated (cf. v.l. 
2. 71. 44). — Bs (second time) Gs om. 31 
(cf. v.l. 28, 30). — ©) Ba (second time) एषाँ; 
Gs स g (for तेषां). Ks agr; Оз तेषां (for मध्ये). 
— *) Ki महाबल; Ка "रथा; Bs. 5 (both second time) 
Ds-s “wat: (for “ңә:). — °) Ds Ті Gia M घून्वानो 
Gs घुन्वन्वे. — 4) Кз Ва (second time) Gi-s गदाः 
Ks gg (for атаң). Кі Вз. в.в (all second time) 
Di. 2( both, both times ). ४-5 T1 गदां काळ इवापरः; Уі 
B (all first time) गदां युह्यापरों( Va ^st )तकः. 

32 In Vi B Drs this stanza is repeated 
(cf. v.l. 2. 71. 44), — Ba (second time) ош, 32 
(of. v.l. 28); Gs om. 322^ (cf. v.l. 30). — *) Ks 
ते तु (for ततो). Кі De गांजीवनिर्घोषं ¬ °) Ka 
स्फूर्ितमिवारानेः (submetrical), — °) पप Ge sam 
(for वेग). — ©) Vi B (all first time) न शक्ष्यति 
(for नाल सोडु). Ka नराधिपा; Gs “ач. 
` 33 =(var.) 5. 09. 23. 
stanza is repeated (cf. v.l. 2. 71. 44). — Ba 
(second time) om. 33 (cf. v. 28). — ©) Va 
(all first time) तेन मे; Уі Bs (both second 
Ds शमो मे; Ві (second time) qum; 
пан; 5 тай; Gaas तत्र (Gs ая) स्म; Gs 
(for aa मे). Tı रोचिते. Ті ७० पाथर्‌ (for 


СС-0. Prof. Satya Vrat 


सभापर्व 


In Vi B Dia this | 


[2. 72. 36 


तथा हि बलवान्राजा जरासंधो महाद्युतिः | 
बाहुग्रहरणेनेच भीमेन निहतो युधि ॥ ३४ 
तस्य ते शम एवास्तु पाण्डवैर्भरतर्षभ । | 
उभयो; पक्षयोयुक्त क्रियतामविशङ्गया ॥ ३५ 
एवं गावर्गणे क्षत्ता धमार्थसहितं वचः 
उक्तवान्न गृहीतं च मया पुत्रहितेप्सया ॥ ३६ 


नित्यं) १) Ті бв नित्यं (for qig:). Къз Vi 
(first time) В (all first time) सह; Na Уі (second 
time) Dn Ti бз.з.в M साम; Bi-se (all second 
time) Юз.з (both, both times) संधिर्‌; Bs (second 
time) Da-s qq (for साथ). De чач (marg. °); 
62 aaa; Gs सामंत; Gs साकं न (for साधे न). Ka 
чїй: सार्थमचिग्रहः- — “) Ka तु; Bs (second time) Ті 
[ऽ]पि (for हि). Dia (both, both times) पर्य 
(for मन्थे). — ^) Кз शिखिसत्तमान; Ks शक्तिमतरान्‌ : 
(sic); Ni Vi(both times) B (all both times) D = 5 
बरूवत्तरान्‌; ९४ gia (for शक्तिमः) Ex 
34 Bs om. 34 (cf. v.l. 28). — ^) Gs अथ (for 5 
तथा). Ba Da च; Ges [अ] तिः (for हि). бі राजन 
( ог राजा). Kear हि seam राजा; Di तथा चेव बली 
राजा. — °) ёз सत्यसंधो (for जरा”). Ks нетін; ८4 
qu; 38. ५.० Deo "qu (for "gfg). — °) Ks 
बाहुप्रहारणेनेव; Ка “प्रहरणेरेव; Bi 'प्रहरण भीमो. — <) 
Ki(hypermetrie) भीमसेन" (for भीमेन). Ка नियतो 
Ті विग्रतो (for निहतो). Gs यशाः (for युधि). K 
Bs. s. Ds-s भीमेन युधि (Bs De विनिः) पातितः; 
हतो भीमेन संयुगे 
35 Bs om. 35 (cf. v.l. 28) 
तस्य). Кз; 2 मे (for ते). 


aaa; De मम (for am a 


354-364, — °) | 


महाभारते 


1.2.4.6 vag (for एवं). 51 Ks. गावल्गने r *ür: ); 
Ks m संजय (sic); Gas M magn. — ) бі 
ग्रहीतस्त्वं; ७० “ая; Ms “айч (for “a च). Kı Ni Bs 
Dn б: चे (for च). Ks उक्तवान्गच्छतं d च (for °). 
$1 De бі Маяа чт; Ks Жз V2 Dn Өз.5 “हितेषिणा; 
В (Ві om.) Drs Ті “Ga(Ti “परि)प्सया. Ge 
उक्तवान्विदुरो धीमानिति Чычая, 


Colophon ош, іп Кі Bs, — Sub-parvan: $1 Ка 
39, 5, 6 Dn Di-s Ti Gi M. अनुद्यूत. 81 Ka-4 83.6 Dn 
D1, 8-8 Ті (३1.8. 5 М read समाप्त, Ga reads संपूर्ण, after 
major parvan or sub-parvan name or after both. 
~ Adhy, name: 101. 3. 6 पांडवानां वनप्रवेशः (Ві cont. 
'तराष्ट्रपरिदेवनः ); Вз 1.3 तराष्ट्रपरिदेवनः; De वनप्नस्थानं ; 
Ті घतराष्ट्रानुताप:; ७१-३. भ घतराष्ट्रपश्चात्ताप:.. — 4. 
no. (figures, words or both): Ks 75; Ds 13; T1 
124; быз M 114; Gas 120; Gs 88; Ge 118. 


— Sloka no.: Ka De 37; Dni 41; Dna 40; Dia 
38; Мі 36. 


_ After the colophon, 81 ins.: समाप्त चेद्‌ सभापवे | 
अतः परे чача भविष्यति \ : 
620% अतः परं तृतीय तु ज्ञेयमारण्यकं महत्‌ । 
प्रतिसंधिरयं छोकस्तस्यायं परिकी तिंतः। 
; जनमेजय: । 
एवं द्यूतजिताः पाथोः कोपिताश्च दुराव्मभिः। 
AUS: аети ат द्विजसत्तम। 
सभापवणि ях: मयवा # # # | सभारचना | सभाप्रवेशः | 
'नारदागमनं | कच्चित्कं रोकपालस भावर्णनं। राज # # ॐ त्रः | 
जरासंघोत्पत्तिः 1 जरासंभ्रचधः | राज्ञां मोक्षणं । दिग्विजय: | 
राजसूया * # #। राज्ञामागमनं । चल्याइरणं । राज्ञां नियोगः | 
अरघोभिहरणं | Rane * ж * । शिञ्ुपाळवधः। यज्ञसमाप्तिः | 
राजगमनं | वासुदेवरामनं | दुयोधननिवासः। सभायां दुयोधना- 
ята: | दुयोधन चिन्ता । 'रतराष्ट्रम त्र: । राजसूयकथनं | 'उतराष्ट्र- 
яа! 'र॒तराष्ट्रसभाकरणं | पाण्डवाद्वानं। द्यूत । पाण्डवपराजयः। 
= पद्याः केश्चाम्बराकषणं | भीमलेनप्रतिज्ञा । दोपदीवरप्रदान । 
पुनः पाएडचाह्वान | अनुद्यूतं । पाण्डवानां प्रतिज्ञा । वननिर्याणं ॥ 
215 सभापवेणि संख्यानं कथित तत्त्वबुद्धिना | 
अध्यायाः सपतिशेयालथा द्वौ चात्र संख्यया | 
कोकानां @ सहस्रे ठ पञ्च छोकशतानि ч! 
ЕСЕ wale: पवेण्यस्मिन्प्रकीर्तिता 


т 2.27 o ll 
— Кі: folio damaged. 
— Ka: सभापवे समासं ॥ 

622% एतत्सर्वं सभापवे मयाख्यातं महर्षयः | 
अध्यायाः सप्ततिज्ञेयास्तथा द्वौ चात्र संख्यया । 
कोकानां द्वे सहस्रे तु सप्त छोकशतानि च। 
ओोकाश्चैकादश तथा чача едат: | 

अस्यानन्तरमारण्यकं पदे भविष्यति | तस्यायमाद्यः эъ: ॥ 
which is followed by lines 3-4 (with the ref.) of 
620*. Then it enumerates Vittàntas as in $i 
(with unimportant ए.]. ). 
— Ks: सभापवे समाप्तमिति॥ 
623* रसदानं प्रकतेव्यमस्मिन्पर्वणि संश्रुत । 
फलानि तत्र देयानि यथाविभवतः ач: | 

अनुक्रमणी ॥ मयदशनं। देवसभावर्णनं | पाण्डुसंदेशः। वासुदेवाः 
गमनं । राजसूयमञ्जः | जरासंधोत्पत्तिः । जरासंघवधः t राज्ञा 
सोक्षणं 1 दिग्विजय: | राजसूयकरणं । अर्थाभिहरणं | शिक्षुपाल- 
яч: । राजसूयसमासिः । राज्ञां प्रेक्ष[? read "ष ]ot 1 азата" 
हासः । दुर्योधनपरितापः । табарча: । युधिष्ठिरागमनं | 
द्यूत । राज्यादिहरणं। । दोपदीकषेण । Іт ача: 1 विदुरवाक्यानि | 
'एतराषट्रउत्पातकथनं | द्वोपदीवरप्रापतिः । पाण्डवाचुज्ञापनं । gai- 
धनादिमञ्रः । राज्ञो. निवेदनं | पाण्डवाक[। read का ]रणं | 
Gas 1 पाण्डवप्रतिज्ञा | कुन्तीचिलापः | झुन्तीसान्त्वनं | 
पाण्डवादीनां चेष्टा। वनगमनं । संजयवाक्यात्पतिम्रीतिकरणानि 
॥ ३५॥ этїї भवतु ॥ श्रीरस्तु ॥ 

624* अध्यायाः सप्ततिज्ञेयासथा gt चान्न संख्यया i 
शोकानां द्वे सहस्रे तु पञ्च छोकशतानि च । 
छोकाश्रेकादश तथा पर्वेण्यस्मिन्प्रकी तिताः | 

: अतः परं तृतीयं तु ज्ञेयमारण्यकं महत्‌ । 
सवत्‌ १८८० ना वेशाख वद्य ५ भोमवासरे भर भाउना लिखित ॥ 
-- Ka: blank, 

— Bra: समाप्तं च सभापचेति। 


अस्यानन्तरं वनपर्व भविष्यति 
यस्यायमाद्यः छोकः | 


Then follow lines 3-4 (with the 
rei.) of 620%, 3% नमः श्रीकृष्णाय | 5% ғо 

х В । 5% 1! 
(ош. іп Вз). кета 


¬ 2»: समाप्त चेदं सभापर्व। अस्यानन्त रमारण्यक पर्व भवि" 
प्यति । यस्यायमाद्यः छोकः। Then lines 3-4 of 690% 


еи सभापवेण्यमी वृत्तान्ताः ॐ दुर्गायै 
क छेखके। शकाब्दाः १६९ इ. श्रीगौरीः 
शंकरशास्रिणा ॥ ° लिखित श्रीगोरीः 
= Bi: दयः (धनवाक्य 

f mi द्यूतारम्भः । दुर्योधनप्रछापः | युधिः 
m TAAR: । राज्याद्यपद्दारः1 हौपदीकषेणं। तरार 


- सभापवेणि राजेन्द्र हविष्यं भोजयेट्रिजान। 


| 
| 
L 


सभापर्व 


— B5.6 7077: ame चेदं सभापर्वेति (om. in Bs Dn) | 


अस्यानन्तरं ( Вв अतः परं ) чча (71 आरण्यकं) भविष्यति i 


तस्यायमाद्यः 19:1 Then lines 3-4 of 620% (Bs om 
the ref.) 
— Dna: 622* is followed by इति aana समाप्त । 
अस्यानन्तरमारण्यकं पवे भविष्यति । अस्थायमाद्यः ate! 
Then follow lines 3-4 of 620% (with the ref.). 
Then it enumerates Vrttàntas as іп бі (with 
unimportant v.l.). ॥ श्रीमङ्गसूरतिराजाननार्पणमस्तु॥ 
— Dis: ama चेदं सभापवे (ра om. all this)! 
अस्थानंतरमारण्यकं पवे (01 om. qå) भविष्यति । a( Dı 
अ) स्थायमायःछोकः | चेशंपायन (Пі by corr. on marg. 
जनमेजय) उवाच і Then follow lines 3-4 of 620%, 
which is followed by: सभापवेण्यमी garat: | सभोप- 
न्यासः । सभावर्णनं । सभाप्रवेशः । युधिष्टिरनारदसंवादः। 
लोकपालसभावर्णन | келти 1 कृषणवाक्यं | राजसूयमन्नः। 
जरासंघोपाख्यानं (2 ош. जरासंधो") 1 जरासंघोत्पत्तिः। 
शिरिब्रजम्रचेशः | जरासंधयुद्धं | तस्य वधः і भीमसेनादीनां 
фаза: । राजसूयारम्भः । अघोभिहरणं | दिञ्टुपालवाक्यं | 
Rameau: | दुयाधनवाक्य | चूतारस्भः | दुयाधनप्रछापः । 
युधिष्टिरानयनं | सभाप्रवेशः । राज्यापहारः । द्रोपदीकर्षणं | 
शतराष्ट्रानुज्ञा। अनुद्यूतं । अरण्यप्रवेशः। कुन्तीग्रवेशः। 'रतराष्ट्र 
चिन्ता ॥ 
626% ततो मूलफलं प्राप्य पायसं मधुसपिंषा। 
आस्तीके भोजयेद्राजन्दद्याचेच (D2 "नं) गुडोदनम्‌ ! 
aAa Wa मो दकेश्च समन्वितम्‌ 
सभापवेणि राजेन्द्र हविष्यं भोजये ह्विजान्‌। 
य इदं झणुयान्नित्यं सभापवे абаң | 
न तस्य कुन्न चित्क бата: । 
` सभापवोन्तरे सम्यग्वनपवे प्रकीर्तितम्‌। 
अष्टाददापुराणानां कथा तन्नातिविस्तृता \ 
यस्य श्रवणमात्रेण न Ate यान्ति मानवाः। 
कष्ट Фї ya लब्ध्वा स्वस्थानं प्रामुयाज्ञरः । [ 10] 
न वियोगश्च शोकश्च जायते सवेथा क्कचित्‌। 
[ (Т. 6) D1 (by corr.) न че च कुपुत्रः स्यात्‌ (for the 
prior half). — (L. 10) Юз तद्वत्‌ (for लब्ध्वा). 1 
Di сопы: सभापर्व संपूण । श्रीक्कष्णाय नमः | श्रीपाण्डुरङ्गाय 
रुक्मिणीवछभाय नमो नमः l; while Ds cont. : संवत्‌ १८२१ 
वर्षे माघमासे कृष्णपक्ष दशमी Зат लिखित सभापवंः 
पुस्तकं ॥ श्री ॥ 
— De: श्रीक्ृष्णापैणमस्तु | शके १७४७ पार्थिबसंवस्सर दा 
मार्गशीर्षवदि द्वादशी गुरुवार मध्याहृवेछायों समासिमियात्‌ | 
इदं पुस्तक वेंकटाद्रि श्रीनिवास बहादर देसाई परगणे गदग 
रोड कुंदा सरदेसाई सिंधनूर नाडगोडा किले बादावि [! सि] 


[5] 
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समत कलिकेरा। हस्ताक्षर दासो गोविंद (чача बहादर देसाई । 
627% अबद्धं वा सुबद्धं वा मम दोषो न विद्यते। 
श्री कृष्णापंणमस्तु | श्रीमध्वेज्ञापेणमस्तु ॥ छ॥ छ ॥ 
— Ds: 622% and 625% (transp. lines 1 and 2). 
इदे पुस्तकं लिखित भीमाजी неа परगणे चाई देशपांडे 
वास्तव्य काशीक्षेत्रे श्रीसमर्थरामदासापेणमस्तु ll 
— Ds: झुभमस्तु। रामचन्द्र । संवत्‌॥ १६॥ 
Then line 1 of 622* and lines 1-3 of 624%, इति 
सभापवे | अस्यानन्तरमारण्यकं पवे | तस्यायमाद्यः छोकः d 
Then lines 3-4 of 620% (with the ref.). Then 
follow Vrttantas as in $1 (with unimportant v.l, ). 
अतः परं वनं ॥ 
697% आदिः सभा वनविराटमथोद्यमश्च 
भीष्मो गुरू रविजशल्यससोसिक च। 
ख्रीपवे शान्तिरनुशासनमश्वमे घो 
व्यासाश्रमं मुशळयानदिवावरोहः ॥ 
— De: समाप्तं च सभापर्वमिति। Then follows a short 
table of contents of the parvan; and cont.: 622%, 
अस्यानन्तरमारण्यकं पवे भविष्यति | तस्यायमाद्यः छोकः | 
Then lines 3-4 of 620% (with the ref.). 
— Т1: श्रीकृष्णय नमः | सभापवेणि समाप्तः ॥ 
628% करकृतमपराध क्षन्तुमहन्ति सन्तः। 
यदक्षरपदभ्नष्टं मात्राहीनं च यद्धवेत्‌। 
ॐ झुभमस्तु । श्रीगुरुभ्यो नमः । श्रीरामा नीवे गतिः | सभापवे- 
लेखकः ऊरुगुडि शिवरामय्यणारु | सभापवंपत्रसंख्या ॥९२॥ 
उत्तरपन्ने च आदिपवेलेखकः अय्यनू तेरुवु सुब्बय्यः ॥ 
— Gi: सभापवे समाप्तं। हरिः ॐ। झुभमस्तु। श्रीहरये नमः Ul 
— Ga: श्रीकृषणाय परब्रह्मणे नमः । हरिः 291 श्रीमते रामानुः 
जाय नमः ॥ 
— Gs: quae | чача समाप्तं | ца नमः | 
श्रीवेदव्यासाय नमः। हरिः ॐ। этине | श्रीरामाय नमः 10 
followed by line 1 of 628%, 
— Gs 
629* arei पुस्तक ез [read ` ] ताइश लिखित मया । 
अबद्धं वा सुबद्धं वा मम दोषो न विद्यते | 
श्रीगुरुभ्यो नमः । प्रमाथी नाम संवत्सरं wes (मार्गशीष) 
मासं १५ तारीक मंगळवारं द्वादशी रोहिणीनक्षत्र IASA 
अनन्तनारायणपुत्रेण रामस्वामिना लिखित सभापवे संपूण ॥ 
— Өз: सभापर्व समाप्त । हरिः ॐ । श्रीवासुदेवाय नमः ॥ 
Then line 1 of 628*, followed by झुभं भवतु ॥ 
— Ge: हरिः ॐ । шрны | Then line 1 of 628% 
श्रीरुक्‍्मिणीसत्यभामासमेतश्रीसदनगोपालापेणमस्तु । अस्मद्ग 
wat नमः | सीतालक्ष्मणभरतशजुप्नहनुमद्धिभीषणवराल्मी किः 
समेतश्रीरामचन्द्राय नमो नमः॥ 3 f 


केशवाराधने साक्षाजन्मजन्मान्तरेष्वपि । 3 
नारायणेन लिखितमिदं सभापवे समाप्त | श्रीगोपालकृष्णापैण- 
gal =- ` : wu 
— Ms: सभापवे समाप्त । шины ॥ Then line 1 
of 625%, 


बसा चाचा या चेष्टा मम नित्यशः | 
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APPENDIX I 


This Appendix comprises a series of additional 
passages found in different MSS. which have been 
cited in the foregoing footnotes to the constituted 
text, but which, for various reasons, were not 
quoted there in extenso. They are mainly passages 
which were too long to be included.in ihe foot- 

- notes; but along with them there will be found a 

a certain number of short unimportant passages also, 
which could have been very easily accommodated 
in the footnotes, but which being found in single 
MSS. or in a very small group of cognate MSS. 
have been relegated to this Appendix as being of 
no special value for critical purposes, 


The variants cited here are of the same ог ^ 
those of the additional lines noted in the foc С ae 
to the constituted text; in other wor he var : 
ants of monosyllabic verse-filling particles 


uaga), discrepant readings of single | 
corrupt readings, and common doublets ( 
रोम-लोम) have ` been generally ign 
scribes’ errors. have - been silently о 
Furthermore, the ariants оғ the sho Е 
formulaic refe nc fon 
पायन उवाच) have boo 


Vi В (Bs partly damaged) D (except De) S ins. 
after 2. 2. 23 (Ті Gr, 5, 4-8 М om. lines 1 and 3, 
ins. lines 4-7 after 2. 2. 23% and lines 15-16 after 
3 34” of adhy. 3; Ba erroneously ins. the same lines, 
namely 15-16, before वेश उ of adhy. 3): 

सात्वतेन च चीरेण VES यायिना तदा । 

दारकेण च सूतेन सहितो देवकीसुतः d 

स गतो द्वारकां विष्णुगैरुत्मानिव वेगवान्‌ 1 

चैशपायन उवाच | 

бза धर्मराजस्तु सह आतृभिरच्युतः। 

सुहृत्परिवृतो राजा प्रविवेश पुरोत्तमम्‌ | [5] 
fast सुहृदः सरवान्भाठन्पुत्रां्न धर्मराू । 

सुमोद पुरुषव्याध्रो द्रौपद्या सहितो नुप । 
केशवोऽपि सुदा युक्तः अविवेश पुरोत्तमम्‌ । 


1 

"In Bs, lines 1-2 are lost оп a damaged folio. 
— (1.1) Gs Ген (for च). Bs पृष्ठतो ह्नुयायिना- 
— Ті Gi.2.4.5 М read line 2 after line 8, — (1. 2) 

. 379 तदासो (for सहितो). — (L. 3) Da गत्वा (for गतो). 
_ Уз B (except Bs) Di-s Gs शोरिर्‌ (for ferc). 
— (L. 4) Б om. the ref. 8 (except Gs) fiat. 
Bi wight: सहितोच्युतः. Th Gee स्परन्भ्रातुमिरच्युतं. 
— (१५ 8) 8 सहज्जनइतो राजा (Ge राजन्‌). Ві विवेश 
स्वपुरोत्तमं. — Gs om. lines 6-8. — (1.6) In Bs, 
he portion from gait to "मुखेस्त in line 9 is lost 
n maged fol 8 (Ge ош.) transp. सुहृदः and 
ni Ds uui. — (L. 7) Уі B: (Bs 
[Ti Gi-s чє भारत (Ti Gs “a:); Dn 
9:5 — Before line 8, Dn De-s ins. 
- — After line 8, T1 G1, 2.4. ७ M read line 2. 
(L. 9) 8170. 8-6 101, 9 तदा (for तथा). 8 (except 
उग्यसेनोडवादिमिः. — (1.11) Bs सुतः; D1 беге (for 
— After line 11, Ds reads line 14. 
12) Bs.e Юз—5 ятып”. Ge प्रथुत्रसांवनिशठचारु- 
її. — (L. 13) Gs परिपूज्य. — (1. 14) 


2.6 वृद्धेस्तेरम्य( Ва “व्य )नुशातो ; 
(Ge "Aar eraa. — After 


[86] 


महाभारते 


पूज्यमानो यदुशेैसम्रसे नसु खरस्तथा | 
आहुकं पितरं वृद्ध मातरं च uai | [10] 
अभिवाद्य बल चैव स्थितः कमललोचनः | 
प्रयुम्नसाम्बनिशटांश्वारुदेष्णं गदं तथा | 
अनिरुद्धं च भाजुं च परिष्वञ्य जनार्दनः | 
स वृद्धेरभ्यनुज्ञातो रुक्मिण्या भवनं ययौ | 
सयोऽपि स महाभागः सर्वरलविभूषितास्‌ | 


[151 
विधिवत्कल्पयामास समां धर्मसुताय चे | 


2 


After 2. 5. 1, all MSS. except $1 Кі-з Кі, їпз.: 
चेदोपनिषदां वेत्ता ऋषिः सुरगणार्चितः | 
इतिहासपुराणज्ञः पुराकल्पविशेषवित्‌ | 
न्यायविद्धमैतस्वज्ञः षडङ्गविदनुत्तमः । 
ऐक्यसंयोगनानास्वसमवायविशारदः | 


— (L. 15) Om. in Bs. Vi Bue Dn Dis Ті 


सुमहाभागः- © М एतसिन्नंतरे राजन्मयो देत्याधिप( Gs "त्यवर )- 
स्तदा ( Ga-e 'था). 


2 


Da reads lines 1-10 after line 16, — (L. 1) 
Om. in Già Ma. In Bs, the portion from qanm 
to ऋषिः is lost оп а damaged folio. Ka Bi Diaz 
Ті 68-४ ततो वेदोपनिषदां (Ks а). Ka होता; Ві ज्ञाता; 
Ті ७४-७ वेत्ता; Mi सुरा- (107 क्रपिः ). -- (1,2) Di 
इतिहासपुराणानां. 8 क्रिया (for ча"). — After line 2, 
8 (except Мз) ins.: da 

स्तुतिस्तोमयहस्तोमपदक्रमविभागवित | 
— Ма ош. lines 3-4. Ge om, from the post. half 
of line 3 to the prior half of line 6. — (L. 4) De 
reads line 4 twice. Ка uy संयोगनानात्व"; Be Ug 


संयोगनानाथ' ; Dia ऐक्यनानात्वसंयोग"; Ті Gl,2.4 Мі 
ऐेक्‍ययोगत्वनानात्व* (01, » “नानास्वा?; Ga नानाथ”); Ge 


ऐक्ययोगित्वनानात्वसदुपायविशारदः. — After line 4, S (Gs 
om.) ins.: 
शीक्षाक्षरविभागशः पुराकल्पविशेषवित्‌ । 
; आदिकल्पायबत्ता ачат ац 
ऊहापोहविशारद:। 


[Мз ош. line 1, — (1. 1) Ti Ga М: 
2 b शिक्षाक्षर °; 6 
विशेषज्ञः, — (1५. 2) бз т (for te Те L 5) 
Ті Gas सभापो( Ga "प्रे )प्रविशारद:, ] 


= (L. 5) Ва Dis नयकोविदः; ७ 
TEA 7% 38-5 न्यायवित्कविः. 
— Lines 6-8 damaged in Bs, — (L. 6) Dna Ds. s 
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वक्ता ATTA मेधावी स्सृतिमान्नयचित्कविः । [5] 

परापरविभागज्ञः ग्रमाणकृतनिश्चयः | 

पञ्चावयवयुक्तस्य चाक्यस्य गुणदोषवित्‌ 1 

डत्तरोत्तरवक्ता च वदतो5पि 989: | 

धर्मकामार्थमोक्षेछु यथावत्कृतनिश्चयः | 

तथा सुवनकोरास्य सर्वस्यास्य महामतिः | [10] 
` अलक्षदर्शी लोकस्य तिर्यशूध्वमधस्तथा | 

सांख्ययोगाविभागज्ञो निर्विवित्सुः सुरासुरान्‌ । 

संधिविग्रहतस्वज्ञस्त्वनुमानविभागवित्‌ | 

षाङ्कुण्यविधियुक्तश्च атат: 1 

युद्धगान्धवेसेवी च सर्वत्राप्रतिघरथा । [15] 

एतेश्वान्येश्व बहुभिर्युक्तो गुणगणेसुनिः.। 


8 
Үз B D 8 ins. after 2. 10. 22 (S, splitting up the 


Ga परावरः. Уі Bem प्राणवित्कृतनिश्चयः; 8 प्रमाणे तः. 
— (1.8) £48 ब्रुवतो (for वदतो). — (L. 9) Bs Di 
Мі धरमार्थकाममोक्षेपु. — (1.10) Om. іп T1 Gs-s, Ka Da 
भवनकोझा(02 °प )स्य; 31.3.6 De (sup. Ит. as above) 
भुवनकोपस्य. Vian च वलकोशस्य; 61.2. gA चैव सकोझस्य 
(Ge तथा are); М दिवि चेह च कोशस्य, Ds (marg. 
вес. т. аз ०७०४९) सर्वस्यापि; G1.2.6 Ма अन्वितस्य (Ов 
*ताश्च) (for सर्वस्यास्य). Gua maa: (for मतिः). 
— Vi om. lines 11-12. — (1. 11) Ві लोकानां; 
S सर्वस्य (for लोकस्य). — After line 11, Ka reads 
9. 5, 2-3. — Gs om. lines 12-16. — (1.12) 
61.2 सांख्ययोगविधानज्ञो. Bis Юз абси: सुराः; Ds 
ffi: ससुरा”; S (Ge om.) निविवक्षरुदारधीः (for the 
post. half). — (L. 13) In Bs, the portion from 
aaa’ in line 13 up to иўаү in line 16 is lost on 
a damaged folio. Di.» हि (for а). Ка क्षत्रमान- 
विभागवित्‌} Ba ह्यनुमानविदुत्तमः; S (Ge ош.) यानासनविभाग- 
Ва. — (L. 14) Ві घाङ्गुण्यविषयश्ञश्चः S (Ge ош.) 
"бач: सन्‌ (Ті Өз "wow. бі M wm) Ti G 
अ्थैशास्रविशारद्‌ः; M चार्थशाखस्य पारगः, — (2.15) Dia 
युद्धगांधर्वमेधावी; Ds 8.4 М नृत्त(128 शुद्ध )गांधरवेसेवी च; 
Ті Guas नृत्तगांधर्ववेदी च. Vi В1.зш.4,в Пз-5.6 
(marg. as above) सर्वत्राप्रतिमस्तथा; 9 (Ge om ) सर्वस्याः 


प्रतिम(94 “are. — (D. 16) ба аяқ (for 
युणगणैर्‌). Ba तथा; De aa: (for git ) 
8 


8 (except Go) om. line 1. Ві reads lines 1-14 
in marg. — (Т. 1) Уі Dı aaa; 2-86 Da 
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passage in four groups, ins. them at different points 
of the constituted text; viz. lines 2-13 and 29-30 
are ins. after 2, 10. 13, lines 14-18 after 2. 10. 18, 
lines 19-23 after 2. 10. 91%, and finally lines 
24-28 after 2. 10. 2244); 
HEU शतशश्वान्ये बहुशः सपरिच्छदाः | 
रन्धर्वाणां च पतयो विश्वावसुहहाहुहू 
तुम्बुरुः पर्वतश्चेव शेल्ूपस्त्वथ नारः 
चित्रसेनश्च गीतज्ञस्तथा चित्नरथोऽपि च । 
. एते चान्ये च गन्धर्वा धनेश्वरसुपासते 1 [5] 
` विद्याधराधिपश्चेव चन्द्रापीडः सहानुजे: । 
उपासते महात्मानं धनानामीश्वरं प्रभुम्‌ | 
किंनराः शतशस्तत्र धनानामीश्वरं प्रभुम्‌ । 
आसते चापि राजानो भगदत्तपुरोगमाः | 
ga: किंपुरुपेशश्च उपास्ते धनदेश्वरम्‌। | | [10] 


सततं चापि. Вз सुपरिच्छदाः; De च परि . S ins, lines 2-13 
and 29-30 after 2. 10.13 (Ge, after 2. 10. 14%). 
— (L.2) 84. 870, 5 104-6 "वसुहोहाहुहूः; Dn "वसुहे( Dui 
"at )हाहुहुः; D1 "वसुहहाहूहूः; 2 'वसुईहाहूहू ; Ds 24.6 M 
"азат: (Gs Mi "हू ) Ti “वसुसहहाहुह्न (hypermetric); 
Са “वसूहहाहुहूः. — (1.9) D1 om, line 3. Dni reads 
prior half in marg. Dn Da gqx:; Ds तुबुरुः; Do तुवूरुः. 
Vi B D (Di om.) (рт Da °श)श्च तथापरः 
(Bs %) (for the post..half). — (1.4) ७7 गीतिञ्चसूः 
De Gi “oat वा. = (L. б). ४1 Da (marg. sec, m. 
as above) Gs वहवो (for merai). ७ नरेश्वरम्‌ (for भनेः), 
— (L. 6) Bs विद्याधरास्तथा चैव; Өз धरादिमिश्रेव; Өз 
श्ुराधिपाञ्चैव (for the prior half). Үл 84, 6 Dn Dis-o 
"mui; Ві Raanti; Bas Юз चक्रवमों; Bs чачат 
(m "मर्म्मा); Gs Ma चंद्रापीडाः; Gs “वीजः; Ge "= (sic) 
(for °पीडः). Вз.8.6 सहात्मजैः; Ga तथानुजः; M तथा( Мі 
सहा)नुगैःः — (L. 7)=line 18. 9४.४५ om. line 7. 
Vi 88.5 Dn Dis उपाचर( V1 %)8 तत्र स; 31.4.4 Da 
उपाचरत्ततस्तस्यां (Ва "атат; Ві “स्तत्र); Ва उपाचरंस्ततस्तस्थां; 
Di उपाचरंति ते तस्यां (for the prior half). Віа чч 
प्रभुमीश्चरं ; Вз.6 Diam घनदमीश्वर (for the post. half.) 
— After line 7, Ва D1. 2 read line 14 ( Ba repeating 
it in its proper place). — (L. 8) Bs.s om. line 85 
Tı om. lines 8-9; G1. s-e М om. from the post. half 
of line 8 to the prior half of line 9. G1 किंनरैः 
(for "राः), — After line 8, Dı ins.: 
गणाश्च शतशस्तत्र धनानामीखरे प्रभुम्‌ 1 
fof. lino 8 and 9) | 
— (1,9) 54. ० Dia गणाश्च शतशस्तत्र 
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` ` राक्षसांना पतित्रेव महेन्दी गन्धमादनः । 
सह यक्षैः सगत्थवेः सह «ага: । 
` विभीषणश्च WE उपास्ते भातरं чың! 
 हिमवान्पारियात्रश्चं बिन्ध्यकैलासमन्द्राः | 
मलयो qim महेन्द्रो 'गन्धमादनः 1 
इन्द्रनीलः सुनाभश्च तथा दिव्यौ च पर्वतो । 
एते चान्ये च बहवः सर्व भेरुपुरोगमाः। 
उपासते सहात्मानं धनानासीश्वरं яча । 
नन्दीश्वरश्च भयवान्महाकारस्तथेव च | 
= ейде: सवें दिव्या: पारिषदास्तथा। [20] 
SHE: सोमनन्दी विजयश्च तपोधिकः । 
Зая ITARA ननद सुमहारवः | 
धनदं राक्षसाश्चान्ये गन्धर्वाश्च समासते | 


[15] 


(cf, line 7) (for the prior half) — Ма om. 
lines 9-10. — (L. 10) Bi Юз Guas किंपुरुषश्चैव. 
— бі om. from post. half. of line 10 up to the post. 
half of line 13 (incl.); бі Мі om. the post. half of 
line 10. Ti Gs.s.5 आस्ते धनदमीशरं; Go राणकश्रोत्रवीरकाः 
(for the post. half) — (L. 11) Vi B D रा( Da 
र)क्षसाधिपतिश्वेच. — S(for Gs, cf. v.l, 19810) om. the 
post. half. of line 11 and the prior half of line 12. 
— (L. 12) Va सहत्ताधैः; 01.4 we ad: (for सह зби). 
Ds (hypermetric) ge 444: (for स"). De सह ud-; 
De सह 445; Өз स च सर्वर; 9० सर्वसर्वेर्‌ (for सह dic), 
Bi निशाचरगणेः सह (for the post. half), — (L. 13) 
Ті Gs. 5 महाराज; ९7.७ च ajar; G2 Ma g( Ms तु aiie; 
Ма ч чач (for ч fiz). Di ७1 Мі उपास्ते भ्रातरं 
(D1 7) яң: (for the post. half). — S ins. lines 


- — (1.14) Ba (for the first time) Dis 
t 81, ४-5 पारिपात्रश्च. 
De "कैलाश. Ті Ges fa: कैलासमंदरौ- — (L. 15) 
Ті 61-2 211 दर्दर, -- (L. 16) Vi B Dn Di.s.4.6 Мі 


, 10. 21%, — (1,19) Be तथापरः 
` ¬ (L 20) De अंकुकर्णमुखाः; Gs शंकुकणे- 
Gs पृरिषदास्‌; бі әче; Ge. anita, 


zh 


Gus तपोधनः 


лаш). 


` विज्या च. ater | 


8 ] 


महाभारते 


qaqa: परिवृतसुपयात॑ महेश्वरस्‌ । 
d दृष्टा देवदेवेशं शिवं त्रेलोक्यभाचनस्‌ | 
ял qui पोलस्त्यो बहुरूपसुमापतिम्‌ 1 
ततोऽभ्यनुज्ञां संप्राप्य महादेवाद्धनेः्वरः 1 
आस्ते कदाचिद्भगवानभवो धनपतेः सखा | 
e. घीनां ~ ^ ^ aS 
निधीनां प्रवरो BEAL ТЕП धनेश्वरा । 
. № 
सर्वाज्ञिधीन्प्रगृद्याथ उपास्तां वे धनेश्वरम्‌ । 
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[30] 
4 
After 2. 12.8, Vi 8 (Bimarg.) D S ins. (cf. 2, 
30. 1-6): 
परिग्रहान्नरेन्द्रस्य भीमस्य परिपाळनात्‌। 
शत्रूणां क्षपणाच्चेव बीभत्सोः सञ्यसाचिनः 1 


— (L. 22) Уз चेव (for aq). Уз B Р” नर्द्न्ना( + “ara 
महावलः; Gs नदन्नास्ते महारवः. (1. 23) Vi B Dn 
D1. 2. 4-6 पिशाचाश्च (for गन्ध’). Ba.s Dn ५-8 उपासते. 
— В ins. lines 24-28 after 2. 10, 22%, — (L, 24). 
Prior half hypermetric! Ві सपार्भदैः; Bs-s Dn Юз-в 
Ga पारिषदेः ; Gi (before corr.) Ма qaga: (Ma "तैः) ; 
Gs чча. Va परिवृत (for aam). Be Daa ч: 
संपरिवृत्त (Be "mr; Ds “gq) (for the prior half). 
Va उपयाति; Braas ७1-8. 5.6 उपायांत; Bs Do उपायातं ; 
Be उमया d; Dn Das उमापति (Ds "ति-); Di.2 उमया яҙ 
Юз उमाकांत; Ta бі squid (for "यातं ). Ge qX (for 
महे*). — (L. 25) Va B 1) सदा R (for dag). De 
зея च भावनं; Ds त्रैलोक्य च भावनं (submetrical ) (for 
the post. half), — (L. 26) Gs देवदेवम्‌ (£07 बहुरूपम्‌), 
Ве उपासते (for उमापतिम्‌). — (L. 21). G1 ततो ат. 
Ті Gao महादेवं (for "Bam). ¬ (L. 28) Оз आस्ते 
(६०९ अबो). + तथा (for सखा). — 8 ins. lines 29-30 
after line 13 (Ga om. lines 29-30), — (L. 29) 
ViBD Абаса च (Va तौ) (for the prior half). 
T 84%. 8 (Ga om.) धनेश्वर (for श्वरौ). — (T, 30) 
б; tft (for निधीन्‌) Ті Ma я ат उपासाते; ७.० 
oe zu 99.9 "стент (Gs 'सा)ते; Ga 'झेता उपासांते; 
* दयताबुपासेते (for яза उपास्तां वै). 


( RYE 
(Т. 1) Ga प्रजानां (for भीमस्य) 
or २ - TiGis-e М धर्माणा- 
मडुशासनात्‌ (for the post. half), — Ma om. lines 2-4. 


— (1.2) Вв. Da gama; 708, 5 ; 

; Ds. 5.6 . T i 
(for क्षपणाच्‌). — After line 2,8 {у е ШЕ 
Biel ае: बलीनां सम्यगादानाननकुलस्य 21 " 


22 2 0а Мі SITE Ы ў 5, 2 


| 


ж 


| 
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धीमतः सहदेवस्य धर्माणामनुशासनात्‌ | 5 
अविग्रहा वीतभयाः स्वकमेनिरता: सदा । 
निकामवर्षाः स्फीताश्च आसञ्जनपदास्तथा । [5] 
ап Чї यज्ञसत्त्वानि गोरक्षं कर्षणं वणिक्‌ । 
विशेषास्सव मे वेतत्संजज्ञे राजकर्मणा । 

» अनुकर्षं च निष्कर्ष व्याधिपावकमूर्छनम्‌ | 
सवैमेव न तन्रासीद्वमेनित्ये युधिष्ठिरे । 
दस्युभ्यो वञ्चकेभ्यश्च राज्ञः प्रति परस्परम्‌ [10] 
राजवल्लभतश्चैव नाश्रूयत SINIT | 


After 2. 20. 24, S ins.: 
वैशंपायनः । 
एतच्छ्रुत्वा जरासंधः क्रुद्दो वचनमब्रवीत्‌ | 
 जरासंधः। 
नाहं कंसः प्रझम्ब्रो वा न बाणो न च मुष्टिकः 1 
नरको नेन्द्रतपनो न केशी न च पूतना । 
न काळयवनो वापि ये त्वया निहता युधि । 
त्व॑ तु गोपकुलोत्पन्नो जाति वै पूर्विकां स्मर [5] 


प्रिय aged बलिकमे स्वकर्मेजम्‌ | योऽस्मद्भयादपक्रम्य सागरानूपमाश्रितः | 
अभिहतु SSS तसा जन्मभूमि परित्यज्य मधुरां प्राकृतो यथा । 
чча विपा чака чї सोऽधुना कत्थसे We शरदीब यथा घन: | 
कामतो 5प्युपयुज्ञाने राजसेलॉमजेजन: | (151 अद्यानृण्यं करिष्यामि भोजराजस्य धीमतः 1 
सर्वव्यापी а सर्वैसाहः स «я । जामातुरौग्रसेनस्य त्वां निहत्याद्य माधव । [10] 
यस्मिन्नधिक्ृतः ӨЗГЕ आजमानो महायशाः d - चिरकाङ्कितो से संग्रामस्सवां हन्तुं WERT । 
यन्न राजन्दश दिशः पितृतो मातृतस्तथा | दिध्वा मे सफलो ча: कृतो देवैः सवासवैः | 
अनुरक्ताः प्रजा आसन्नागोपाला द्विजातयः । छीबाविमौ च गोविन्द भीमसेनाजुनाबुभो । 
— After line 3, Dn Юз їпз.: [s]&). Әз भुंजानो; Ті бв “554; 61.2. 5 Мі “युजत; 
चैतन्यात्सर्वतश्वेव नकुलस्य स्वभावतः। Gs युंजीत; бі *युक्तानां; Ма “युंजति (for gat). 
— (L. 4) Vi Bs. Di. 3 (Ma om.) em (for Пі कामभोग्युपझुंजानो (for the prior half). Үз Вз Юз 
aaa’). 8 प्रजा: (£०7 सदा). — (L. 5) Пав तदा (for राक्षसेर्‌; B32 ब्राह्मणैर्‌; Юз स राजं (for राजसैर). Bre 
तथा). S aeai च (Ті निकामवर्षिः; ©з निकामवर्षी ) पर्जन्य ब्राह्मणे्लामवर्जितेः; S अक्षयैलक्जैजैनाः (Өз अक्षत्तैलेपनेद्विजाः)- 
आसीज्जनपदे तदा. — (1. 6) Ds-s यज्ञसत्राणि; S "dani -- S reads lines 16-19 after 2, 19. 10. — (L. 16) 
(Ma शन) (for qan). Ві. 9. 5.6 Gs.a М गोरक्ष्यं; 3.2 S (except G4 Мз) सर्वयुणः. Ge सर्वराजश्च (for “are: 9); 
ҳа. 2.4 aint (for कर्षण). — (L. 7) Va Be D2 Ті Gi-s Mi च (for स). Be धर्मराट्‌ (for w^). 
विशेषः; Da विशेषं (for Вата). Уз Ba. 6 Di.2 8 सर्ववर्णानां. — (L. 17) Gre ач (for यस्मिन्‌); Va अधिगतः; 
(for "मेवैत्तत्‌). S "कर्मणि. — (L. 8) Пі (т as above) Daa अविकृतः; Ті अधिकतरः Ga सत्रा (for सम्राड). 
च राजानं; Па निकर्प च (for च निष्कर्ष). Vi Вз S эй S यजमानो (for am’). = (L. 18) Уі Bs Dee 4 2 


चातिवर्षं च (Ga अवर्षणं Rat). Tı ७1, 2.6 व्याधिः (for यत्र जानन्‌; Ва.в Da यं राजानं (for यत्र राजन्‌)- 8 अनूचाना 
व्याधिः). Gs Ма व्याधिः पावकसुच्छितं; Gs व्याधिपावकमूजितं. (Gas शनो) दश दश (for the prior half). D тта 
— (1.9) 8 सर्वमेतत्तदा arta ( бі हीन). — ( 10) (for атала). Ds.4 Gre तदा (£०7 तथा). m (I. yc | 
Оз दस्युतो. Vi Brao Dis राजसत्वेस्यः; 8 राजतो वापि | Ті Gis अनुक्ता 4 (бі त्तवा 4; Өзен at) मतीत; 
(for аата). Юа राज्यं (for राशः). Va 81.9, 6 101.2 Gi-s M agani (656 "चया; us w) यं प्रतिष्ठंते 
S परचक्रा( 1४५ प्रतिरोधा)त्परस्परं- — (L. 11) Ті Ge M (for the prior half). 8 सोमह( Ті "ot eat jx 
बृथाङ्कतं ; ५1.७ yq ; Ga वधः ङतः; ७४ तदा भयं; Gs भयाङ्कतिं 

(for qnam). — (1.12) Юз उपस्थानं (for 'स्थातु ) | 

В.в Da Ti 0з-4 Mi gait; Ds атн. — (1. 13) (E. 1) Ge om. tho ref. Ма exper (for एतच्छत्वा). E 
Bs Da яне; ७ "wg (for 3). Bre नृपा sm: — (L. 2) Ма oo the ref. 5 Hi त = 1 
Вз नयात्पट्सु; Вв नृपान्पर्सु; Dia (m as “above ) = (E. 3) Ga кен C ric ); ; द्रतपनों + 
चपात्पदुः; S qd जग्मुः (for नृपाः पट्सु)- Bis D 3:4 Ge नात्र तपनो. ७2.० Мі वानरः; Gs धेनुकः ( 

जातश्च; Bs जातिषु, 8 नान्यैः «й: gaa (०४.० नः ). 


— (1. 5) Өз чает; Ма наа. — ( 
= (L. 14) De धर्सयुक्ते (107 пе). 8 'ध्मेथेनागमेस्तस्य Өз वीर (for शौरे). — (Т. 10) Gs सेने: 43 
aad निच( ७४.५ "श्वयो महान: — (L. 15) Gs हि (for 


| = (13) Ma afar (for gi 
47 [ 369 1 EX 
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"Appendix 1] 
Бет युधि विक्रम्य सिंहः SRI 1 


चैशपायनः 1 ; 
तस्य रोषाभिभूतस्य जरासंधस्य गर्जतः 1 [15] 
सर्वभूतानि वित्रेसुर्ये तत्रासन्समागताः। 
श्रीभगवान | 
किं गजेसि जरासंध कर्मणा तान्समाचर । . 
मम निदेंशक्भ्यां पाण्डवाभ्यां नृपाधम | 
सामात्यं ससुतं चाद्य घातयिष्याम्यह रणे | 
न कथंचन जीवन्वै प्रवेक्ष्यसि पुरोत्तमम्‌ | 1201 


6 
After 2. 20, 34, S ins.: 
जनमेजय: | 
किमर्थ वेरिणावासासुभो तो कृष्णमागधो । 
कथं च निर्जितः संख्ये जरासंघेन माधवः d 
कश्च कसो मागधस्य यस्य हेतोः स चैरवान्‌। 
एतदाचक्ष्व भे सर्व वेशपायन तत्त्वत: 1 
. वेशंपायनः і 
यादवानामन्ववाये वसुदेवो महामतिः । [5] 
Sq वाष्णेयो झुग्रसेनस्य WEDI | 
उअसेनस्य कंसस्तु ача बलवान्सुत: d 
Sig बहूनां ster wages: 1. 
जरासंधस्य दुहिता तस्य भायातिविश्वुता । 
राज्यशल्केन दत्ता सा जरासंधेन धीमता [10] 
_ तद्थेसुम्रसेनस्य मधुरायां सुतस्तदा । 
अभिषिक्तस्तदामातयैः स वे ач: | 
ऐश्रयेबळमत्तस्तु स तदा बल्मोहितः | 
नियर पितरं भुङ्क्ते तद्राज्यं wf सह । 
वसुदेवस्य तत्कृत्यं न श्वणोति स मन्दधीः 1 [15] 
_ स तेन सह तद्राज्यं धर्मतः पर्यपालयत्‌ | 


y EI EN NUN. | з —— ——— (for enia). — (L. 17) бз,в Ма 
— Ga श्रीकृष्ण: (for श्रीभगवान्‌). — (L. 19) Gs 
Маз त्वद्य (for चाद्य). 


श्रीवासुदेवः ; 


७8.0 5119; 


6 


(Т. 1) Gs इमौ (for उभौ). — (L. 3) Ge कश्चासौ 
— (1.4) Mi ब्रह्मन्‌ (for gag). — (1.5) 
यादबानामन्वरये वे. G2 generally readsarg’ (for ay"), 
(І. 6) Ge कृष्ण यो (for amiat). Gs उदग्र" (for gar). 
(2. 8) Оле mizami वरः; 8,५ IERIE: 
Gs.«-o सायोते Ват; бз att dam; 

= (1, 10) Gs राज्यशुल्केति. zara. 
D सहामात्यः; Ga सद्दामालेः; 
P) — (L. 13) एप Mı 
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महाभारते | 


प्रीतिमान्स तु दैसेन्द्रो वसुदेवस्य देवकी म्‌ t 
उवाह भार्या स तदा दुहिता देवकस्य या | 
तस्यासुद्वाह्ममानायां रथेन जनमेजय | 
उपारुरोह वाष्णेयं कंसो भूमिपतिस्तदा । [20] 
ततोऽन्तरिक्षे वागासी देवदूतस्य कस्यचित्‌ t 
चसुदेवश्च झुश्राव तां वाचं पार्थिवश्च सः | 
यामेतां वहमानोऽद्य कंसोद्वहसि देवकीम्‌ । 
अस्या यश्चाष्टमो गर्भः स ते झत्युभविष्यति | 
सोऽवतीर्य ततो राजा өзи Rude, । 1951 
इयेष तस्या quid छेत्तुं чепа: | 
स सान्त्वयंस्तदा कस हसन्क्रोधवशानुगस्‌ | 
राजन्ननुनयामास वसुदेवो महामतिः । 
अहिंस्यां रमदामाहुः adig पार्थिव । 
अकस्सादबलां नारीं हन्तासीमामनागसीम 1 [90] 
ач sa भयं राजब्दाक्यते बाधितुं त्वया | 
इयं च शक्या पालयितुं समयश्चैव रक्षितुम्‌ | 
अस्यास्त्वमष्टमं गर्भे जातमात्रं महीपते 1 
विध्वंसय तदा प्राप्तमेवं परिहृतं भवेत्‌ । 
एवं स राजा कथितो वसुदेवेन भारत | [35] 
तस्य чач चक्रे झूरसेनाधिपस्तदा | 

Colophon. 

वैशंपायनः | 
ततस्तस्यां чача: कुमाराः सूर्यवर्चसः | 
जाताज्ञातांस्तु तान्सवाश्नघान मधुरेश्वरः 1 
अथ तस्यां समभवडलदेवस्तु सप्तमः | 
याम्यया मायया ते तु यमो राजा чт पते [40] 
देवक्या गर्भमतुलं रोहिण्या जठरे$क्षिपत्‌ । 
आक्ृष्य कर्षणात्सस्यक्संकर्षण इति स्मृत; | 
ASALIN तस्य बळदेव इति स्मरतः | 
इनस्तस्यां समभवदष्टमो मधुसूदनः | 


“मदः (£०९ °ч"), — (1. 14) Ма आतृभिः (for मत्रिभिः). 
— (L. 15) Ge तदायं (for тай), Ті नाखूणोत्स च 
vat, — (L. 16) ७४.० न (for स). Ge स हि (for सह). 
Ti Ge. 5 पर्यपालयन्‌. — би ош, lines 18-23, — (1, 18) 
Ga Mi देवकस्य. Оз च; Gog (for या). — (Т, 19) G2 
Sarena; Go उद्वह", — (І, 22) б.в а: (for सः). 
for अखा). — (L. 32) Hyper- 
the first च, Ga, अयास्यं च 
श्वैव). — (І, 33) Ga ९ Sane चः 

= (1.36) Ті бі RATT. -- аа Adhy. 

ЕО Gaa M1 24. — (L. 98) Ti जात जातं स तान्त- 
айа, — (L. 39) Mi संबभूव (for समभवद्‌), — (1,42) 


К 9: करणात्सम्यकू ; Ge सम्यक्कपेणात. (by transp.). — @ 43) 


Go बट 


z [ 370 1 T теп (for the prior ч к= (т. 44) 


ме 


(for °з). — After line 76, Gs ins.s.- 


“ सभापर्व 


तस्य गर्भस्य रक्षां तु चक्के सोऽभ्यधिकं T: l |451 
ततः काले रक्षणार्थ वसुदेवस्य सात्वतः | 

зя: मुक्तः कंसेन सचिवः PENT । 

विमूढेषु प्रभावेन बालस्योत्तीय तन्न वे । 

उपागम्य स घोषे तु जगाम समहाद्युतिः 

जातमात्र वासुदेवमथाकृष्य पिता ततः । [50] 
उपजहे परिक्रीतां सुतां गोपस्य कस्यचित्‌ । 
सुसुक्षमाणस्तं शब्दं देवदूतस्य पार्थिव | 

जघान कंसस्तां कन्यां प्रहसन्ती जगाम सा । 

आयेति वाशती शब्दं तस्मादार्येति कीतिंता । 

एवं तं वञ्चयित्वा च राजानं स सहामतिः। [55] 
वासुदेव महात्मानं वर्धयामास WSS | 

चासुदेचोऽपि गोपेषु वब्रधेऽन्जमिवाम्भसि । 
अज्ञायमानः कंसेन गूढो5भिरिव दारुषु । 

विप्रचक्रेऽथ аена атаач: 1 

adaa महाबाहुस्तेजोबलसमन्वितः 1 [60] 
ततस्ते छिइयमानास्तु पुण्डरीकाक्षमच्युतम्‌ | 

अयेन MAGI गणशः पर्यवारयन्‌ d 

ч तु Weal बलं राजच्ुग्रसेनस्य संमतः । 
वसुदेवात्मजः सवभ्रातूमिः सहितं पुनः । 

निजित्य युधि भोजेन्द्र हरवा कंसं महाबलः। [65] 
अभ्यषिञ्चत्ततो राज्य उग्रसेनं Bat पते । 

ततः श्रुस्वा जरासंधो माधवेन हतं युधि । 


Ga पुरस्तस्यां; Geo पुनस्तस्याः. — (L. 45) Мі "іа. 
G5. नृप, — (1. 46) Ga mi. Ті तत्वतः (for 
सात्वतः). -- Ga Мі om, lines 48-49. — (1. 50) Ga 
aqa. — (L. 52) Ge бая” (for मुमुक्ष' ). Ті Go Мі 
पाथिवः, — (L. 54) Ga आर्यत्युक्तवा सती शब्दं. Мі विश्वुता 
(for कीर्तिता). — (L. 55) Ge महाद्युतिः, ¬ (L. 56) 
Ті Ga sar (for वर्धया"). — (1. 57) Gs 89. 
-- (1, 58) ७५.७ गाढोभिरिव. — (L. 59) 2.4 तथा (for 
ऽथ तान्‌). 96 वछभानू (for agam). ७9.6 Мі मधुसदनः 
(for Зжгс). — (L. 60) Ge वस" (for वर्षः). 
— Geom. lines 61-63, — (L. 64) Gs वसुदेवात्मजेः. 
Gs साध (for gaz). Ті Mı सहितः (for `तं). ७2.० सहितो 
(Ge 'तं) этеби: не; Gs आतृमिः सह fier. — (L. 65) 
G2 Mi महावलं. — (1. 65) Ga अभिर्षिचत्‌; Ge अभिषिच्य- 
— (L. 67) Әз तच्छुत्वा स जरासंधो. — (1. 68) Ті Мі 
тп; Ge नृपं — (1. 69) Ge qgar (for प्रसह्य). 
— (L. 71) ७8.4. ७ वृष्णि च (for aofia). — (L. 74) 
Go सिता (for "सितार्थो)- — (L. 75) Өз Mag पार्थिवैः 
час (for. the:prior half). — (L. 76) Ge "smi 


[ Appendix I 


झूरसेनाधिपं चक्रे कंसपुत्न तदा नुप । 

ч Ч महदुत्थाप्य वासुदेवं असह्य च | isa 

अभ्यषिञ्चत्सुतं ая सुताया जनमेजय | :[70] : 

उग्रसेनं च Tila महाबलसमन्वितः E 

स तत्र विग्नकुरुते जरासंध: प्रतापवान्‌ । 

एतद्वेरं कोरवेय जरासंधस्य माधचे | = 

आझासितार्थो राजेन्द्र संरुरोध विनिर्जितान्‌ । 

чта чі ааа: «абат । [751 

देवश्रेष्ठं महादेवं कृत्तिवासं त्रियम्बकम्‌। 

एतत्सव यथावृत्त कथितं भरतषभ | 

यथा तु स हतो राजा भीमसेनेन तच्छृणु । 
Colophon, 


7 


Ki Vi В D ins. after 2. 21. 10: Gs, after 
2, 21. 11: 

करग्रहणपूर्व तु कृत्वा पादाभिवन्दनम्‌ | 
कैः कक्षां विधुन्वानावास्फोटं तत्र चक्रतुः | Е 
स्कन्धे दोभ्यां समाहत्य निहत्य च ggz: | 
अङ्गमङ्गः UASA पुनरास्फालनं विभो । 
'चित्रहस्तादिक Heat कक्षाबन्धं च चक्रतुः d [5] E 
गरूगण्डामिघात्तेन सस्फुलिज्ञेन चाशनिम्‌ ॥ Б 
बाहुपाशादिकं कृत्वा पादाहतशिरावुभो । 
उरोहस्तं ततश्चक्रे पूणेकुम्भौ प्रयुज्य तो । 


тет 


साम्राट्पदमभीप्संश्व कौरवानप्यपीडयत्‌। 
— Colophon. Adhy. no.: Ті бз-в Мі 25. 
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(1.1) Da-s कृतं (for कृत्वा). Вз.5 "414; Bs 'वादन 
(for °वन्दनम्‌). — (1.2) Ba-e मुजैः ; 1.3 t: (Da "ज:) | 
(for कक्षैः). Bras Опа कक्षान्‌; Bs ast (for कक्षां). 
Кі स्फोटनं (for आस्फोटं ). Di वाहुस्फोरं प्रचक्रतुः (for the 
post. half), — (1. 3) Dna Di समाइल; Di ae- 
Кі Ds-s वलिनौ; Уі Beso 101.9 चलितं; Ві चालितं ; 
Gs वल्गितं (for Mea). — (L. 4) Kx B1.3. 5.6 Di 2 
अंगैरंगं; Вз अंगेनांगं; Ga अंगैरथ (for अन्गमङ्गैः). Ku ( befor 
corr.) warf. Кі आस्फालितं; Vi De-s “ented. Ba | 


Dig (०८ च); Уз पादइस्तस्थिरावुमी (fort ee a 
— Vi om. lines 6-7. — (L. 7 
गलदंतामि”; Bs Da төбе”; D1 | 


Appendix 1] 


करसंपीडनं इत्वा गर्जन्तो वारणाविव к - 
नदन्तो मेघसंकाशो बाहुग्रहरणाडुभौ ш. 
- तलेनाहन्यसानो ठु अन्योन्यं इतवीक्षणो | 
_ सिंहाविव सुसंकुदावाकृष्याकृष्य JATI 
अङ्गेनाङ्गं समापीड्य बाहुभ्यासुभयोरपि । 
आत्रृत्य बाहुभिश्रापि उदर च प्रचक्रतुः । 
उभौ Seat YW तु तक्षवन्तौ च शिक्षितो । [15] 
Wee स्वकण्ठे तूदरस्योरसि चाक्षिपत्‌ 1 
सवातिक्रान्तमयांदं чыч च चक्रतुः | 
संपूर्णसूछा बाहुभ्यां Went प्रचक्रतुः । 
TMS यथाकामं पूर्णयोगं ससुष्टिकम्‌ | 
एवमादीनि युद्धानि AAA परस्परम्‌ | [20] 
aage ततो 49 समेताः पुरवासिनः | 
ब्राह्मणा वणिजश्वेव क्षत्रियाश्च सहस्रशः | 
Wala TARS सियो वृद्धाश्च सर्वशः | 
लिरन्तरमभूत्तत्र जनोघेरसिसंवृतस्‌ । 


‚{10] 


8 
After 2. 22, 9, Ga ins.: 
ел सीमं तत: कृष्णो नळं जग्राह पाणिना । 
द्विथा व्यतिरिखत्तं तु जरासंघचघं प्रति । 
ततस्स्वाज्ञाय तस्यै ऋ अ % + # अः ऋ ॐ EI 
ॐ ॐ ॐ жж ж ж प्राद्िपद्विननाद च | 


(for the prior half). 91, 8, 6 Dis पूर्णकुंमं; Ра “कुंभैः. 
Кі पूणीजंभप्रजंमनौ (for the post. half), — (1,9) Ka 
करपीडनं ततः झत्वा (hypermetric]) — (L. 10) Bas 
sub; ७४ adai. Va भीमः (for %ң”).-- (L. 11) Ka 
Dni Оз ўт (for तु). Жі स्तव्धलोचनी; Vi B (except 


B 


У Dice स्तव्यवीक्षणो; Gs яаа (for झतवीक्षणी). — 
(L, 14) Кі Vi Bis 


Ge आव्यं (for элт). 
Кісі ठु; Уі उदराम्यां; 
ЫК 


3 з 15-18; Vz om. lines 15-16, — (L. 15) 
t Bi) Da Gs कट्यंश( Gs "स पार्श्व; Dni aei 
ama, 107 язча ang. BnaeDi: 

it (£o तक्षवन्तौ); Basic Di-s Gs 
16) 1099 च॒ 4%; 101. өзі; Da gad 
Geom. tho post, half of line 

e 17, Dar परस्योरसि; 


E 


महाभारते 


ча: संधाय तु तदा जरासंधः प्रतापवान्‌ | 


15 
भीमेन सह संगम्य बाहुयुद्धं चकार ह | 5 
तयोः समभवद्युद्धं gue रोमहर्षणम्‌ | 
सर्वलोकक्षयकरं सर्वे жож + ऋ अः | 
के क मे मे न के के न GE k жо थे ATTA: । 
व्यत्यस्य प्राक्षिपत्तत्तु जरासंधवघेप्सया | ‚ [10] 


भीमसेनस्तदाज्ञात्वा निर्बिभेद च ATT | 
Taur व्यत्यस्य पादेन ग्राक्षिपच्च ननाद Е | 

झुप्कमांसास्थिमेदोस्‌ग्भिन्नमस्तकपिण्डक: | 

शवभूतम्तदा राजन्पिण्डीकृत इवाबभो | 


9 
After 2. 22. 40, S ins.: 
सहदेवः । 
чеч पुरुषव्याघ्र मम पित्रा जनार्दन | 
तत्ते हृदि महावाहो न कार्य पुरुषोत्तम | 
सवाँ प्रपन्नोऽस्मि गोविन्द प्रसादं कुरु से प्रभो । 
पितुरिच्छामि संस्कारं ag देवकिनन्दन । 
स्वत्तोऽभ्यचुज्ञां संप्राप्य भीमसेनात्तथाजुनात्‌ | 
निर्भयो विचरिष्यामि यथाकामं यथासुखम्‌ | 
वैशंपायनः | 
एवं विज्ञाप्यमानस्य सहदेवस्य मारिष | 
жей देवकीपुत्रः पाण्डवो च महारथौ 1 


(51 


(for . Уі पूण चंद्र; В Dni Di. 2.6 पूर्णपुंजं Ds च 
(for я-). — (1.19) Кі ags; 38. 4 तृणपीडां; Bs De 
“hs; Ds олц; Gs лї. Кі तथाकर्म; Ві तथा कूर्म; 
Ba-s Di 4 तथा कार्म; 63 तथा कर्ण (for यथाकामं). ~ After 
line 20, Ba. 5 ins.: 

AN परमसंहृष्टो परस्परवधैषिणौ t 

महावीरौ महाकक्षी नियुद्धकुशलाबुभौ | 

अन्योन्यमभिसंरव्धी ततप्रतलघा तिनौ । 

1 वीरौ युयुत्सू तलूघातिनौ । 

ततश्वरचटाशब्दः सुघोरोऽभूद्भयंकरः। 

अभवत्तत्र राजेनद्र वीरयोर्वाहुशालिनोः | 
— After the above, Bs, 5 read 2. 21. 11-12, — Die 
read lines 21-24 after 2. 21. 19 ; Gs reads tho same 


lines after 2, 2] 15 (L 
nes 2 , 21. * 22) ба gig = (for 
NEWS). — (L, 24) Bs Gs ° 


रपि dar. 
СУФ; > > 2 Я 
(11) Go पुंडरीकाक्ष, — (L, 2) १५ 6. 
ЫЙ), = (1, ६) 6.० Mi Raga, СОО) 
Ma ae (for art). — (1.7) m as oar О 


भाषितं Мі om, the 
ref, Ga з Өз भारत (for मारिष), pu 


* ९५ этчу; पुरुषोत्तम: 


ар Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 
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सभापर्व 


क्रियतां aaa राजन्पितुस्त इति MJIT 
तच्छ्रुत्वा वासुदेवस्य पार्थयोश्च स मागधः | 
प्रविश्य नगरं तूर्ण सह मच्रिभिरप्युत । 
चितां चन्दनकाएेश्च कालेयसरलेस्तथा | 
कारागरुसुगन्वैश्च तेखेश्च विविधैरपि 1 
चृतधाराक्षतेश्रेव सुमनोभिश्च ATT | 
समन्तादवकीर्यन्त दह्यन्तं सगधाधिपम्‌। [15] 
उदकं तस्य चक्रेऽथ सहदेवः सहानुजः | 

कुरवा पितुः स्वर्गतिं निर्ययौ यत्र केशवः 1 

पाण्डवो च महाभागो भीमसेनाजुंनाबुभो | 

स яе: MARA विज्ञापयत माधवस्‌ । 

इमे रलानि भूरीणि गोजाचिमहिषादयः | [20] 
हस्तिनोऽश्वाश्च गोविन्द वासांसि विविधानि च । 
दीयतां धर्मराजाय यथा चा सन्यते भवानू d 


10 
After 2. 22. 48, S (except M2) ins.: 
हृष्टश्च धर्भेराङ्गाक्यं जनादेनमभाषत 1 
त्वां प्राप्य पुरुपव्यात्र सीमसेनेन पातितः d 
सागधोऽसौ ARAM जरासंधः प्रतापवान्‌ 1 
राजसूयं क्रतुश्रेष्टे आप्स्यामि विगतज्वरः | 
त्वहुद्धिवळमाश्नित्य यागाहोऽस्मि जनादन । [5] 
фе wheat ач यशस्ते पुरुषोत्तम d 
जरासं धवधेनेव प्राप्तास्ते विपुलाः श्रियः । 
एवं संभाष्य कौम्तेयः MIRAR प्रभोः । 
, अतियृद्य तु गोविन्दो जरासंधस्य तं रथम्‌ | 
्रहृष्टस्तस्य BAS फल्गुनेन जनादन: | [10] 
प्रीतिमानभवद्राजन्धमेराजपुरस्कृतः 1: 


[10] | After 2. 23. 3, S ins.: 


(for the post. half) -- (1.9) Tı संशया; Өз dead; 
Ge सत्क्रिया (for संस्क्रिया). — (L. 10) ба महारथः (for 
स॒ मागधः). ¬ (L. 11) Тз; ७9. 8 अच्युत; Мі अच्युतः 
(for aga) — (1. 12) Мі चकार (for चन्दनः). 
— (1.14) Gs Mi मागधाः — (1.15) om. in бе. 
Ga 4455 (for दह्यन्तं). — (L. 18) Ті 8-5 महावाहू 
(for sàr). — (1. 19) Ge sy: (for яң:). Ті Ga-o 
Mı व्यज्ञापयत. Ge मागधः (for amaa). ¬ (Т. 20) Ge 
मंनोशानि च भूरीणि (for the prior half). — (L.22) Ga 
नीयंतां; Ma दीयंतां (for दीयतां )- 


10 : 
(Т. 5) Ga आसाद्य (for आशित्य)- 98.० Мі aret 
(for amat). — (L. 6) Ті Ga पृथिव्याः, G15 454; 


Мі कुंडेन (for яая). — (1.8) Өз विभोः; 040 яй 
(for प्रभोः). == (L. 9) Ga xem (£०म प्रतिगृह्य 9). 
— ७2 ош, line 11. - z 2127 : 


гэд 
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एतच्छुत्वा FAT धर्मराजः सहालुजः | 

десі मन्निभिश्वेव व्यासधोम्यादिभिः सह । 

ततो व्यासो महाब्॒द्धिस्वाचेदं वचो5जुनम्‌ | 

साधु साध्विति कोन्तेय दिश्या ते बुद्धिरीद्शी । 
एथिवीमखिलां जेतुमेको व्यवसितो अबान्‌। [5] 
अन्यः पाण्डुसेहीपालो यस्य पुत्रस्स्वसीदरः | 
सवं प्राप्स्यति राजेन्द्रो धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः | 
AAT स धर्मात्मा सावेभोमत्वसेष्यति । 
त्वद्दाहुवलमाश्रित्य राजसूयमवाएस्यति । 
सुनयाद्वासुदेवस्य भीमाजुनबलेन च। 
यमयोश्चैव वीर्येण सर्व गराप्स्यति TATE । 
तस्मादिशं देवगुस्तामुदीचीं गच्छ फल्गुन | 
शक्तो भवान्सुराञ्जिस्वा रलान्याहतुमोजसा । 
प्राचीं भीमो ASSL प्रयातु भरतर्षभ । 
याम्यां чя दिशं याठु सहदेवो महारथः । [15] 
प्रतीचीं नकुलो गन्ता चरुणेनाभिपालिताम्‌। 

एषा से नेष्टिकी बुद्धिः क्रियतां भरतर्षभाः 1 

зеп ब्यासवचो हृ्टास्तमूचुः पाण्डुनन्दनाः 1 

पुचमस्तु BAAS यथाज्ञापयसि प्रभो । 

sagata राजानं सैन्येन महता बता; । [20] 


110] 


12 
Ті 03.4, 5 M ins, after 9. 25. 6: Gre ins. after 
2, 95. 5%: Ga ins. after 2. 24. 21: 
हेमकूटमथासाद्य न्यविदात्फल्गुनस्तदा । - 
तं. हेमकूटं राजेन्द्र समतिक्रम्य पाण्डवः | ae 
11 
(L. 5) T1 Gs [५]ध्यवसितो (for व्यवसितो). Өз нан 
(for सवान्‌). ¬ (1. 8) Өз aaae (for aati). 
Ga д; Gi च (for स). Gas (б सा)वैभूमिलमेष्यति- 
— (1.19) білегі. — (L. 13) Gs सुरासुरान्‌ (for, 
amaa). — (L. 14) Ma प्राच्या (for प्राची). 91.6 
भरतर्षभः; — (L. 15) Ge यत्र; Mi ea (for тя). Ga Ма 
transp. ач and दिरा. ¬ (Т. 16) Gr. प्रतीच्या, — ( L. З 
17) Ті бз-5 М भरतर्षभाः- -- (1,18) бі प्रत्यूचुः (for 
तमूचुः). — (7. 19) Guear (for यथाः ). ¬ (1.20) 
Gea द्युज्याप्यु; Mi avag (for 3545”). ९४ राजानः | 
Gs om. lines 1-9. — (L. 1) Gre om. the. 
prior half. Ma न्यवसत्‌ (for न्यविशत्‌); Gis qur 
ап). = (1.2) Ті Gis ag. — ба 
post. half of line 3) to the prior 


= 
E 
E 


адыры 
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ейчі विवेशाथ Hebr महता IT: 1 
तन्न पार्थों दद्शांथ EAT मनोरमान्‌ | 
amia qaia नदीश्च विमलोदकाः । [5] 
युरुषान्देवकल्पांत्र नारीश्च परियदर्शनाः । 
तान्सर्वान्न =ч सुदा युक्तो धनंजयः d 
ай चक्रे च रलानि लेभे च सुबहूनि ч! 
` ततो निषधमासाद्य गिरिस्थानजयत्भुः | 
अथ राजन्नतिक्रम्य निषधं शैलमायतम्‌ | [10] 
Біз मध्यम वर्ष पार्थो दिव्यमिलाद्ृतम्‌। 
ая देवोपमान्दिच्यान्युरुषान्देवदसैनान्‌ | 
अदृष्टपूवान्सुभगान्स ददृशे धनंजयः | 
, सदनानि च झुञ्राणि नारीश्चाप्सरसंनिभाः । 
жұт तानजयद्रम्यान्स तैश्च दशे तदा d [151 
जित्वा च तान्महाभागान्करे च चिनिचेइय सः । 
रत्नान्यादाय दिव्यानि чча: सह । 
डर्दचीमथ राजेन्द्र ययो पार्थो सुदान्वितः । 
аза ततो मेरु शिखराणां प्रभु महत्‌ । 
a काञ्चनमयं दिव्य चतुर्वेण दुरासदम्‌ | [20] 
आयतं शतसाहस्रं योजनानां तु सुस्थितम्‌ । 
ज्वलन्तमचलं AE तेजोराशिमनुत्तमम्‌ | 
आक्षिपन्त प्रभा भानोः жїз: काञ्चनोजवरेः | 
काञ्चनाभरणं दिव्यं देवगन्घर्वसेवितम्‌ । - 
लित्यपुष्पफलोपेत सिद्धचारणसेवितम्‌ | [25] 
_ अप्रसेयमनारप्यमधमेवहुलेजेन: । 
व्याऊराचरितं घोरेर्दिव्योषधिविदीपितस्‌ 1 
жї तिष्टन्तसुच्क्र्येण महागिरिम्‌ | 


= (L. 4) ७७ ततः (for तत्र). Ti Gs बहूनीह; 96 वहूनि च; 
М1 (for agam). — (L. 5) Ga «mma. Ті 
adis Ga аач (for वनाः). Ма नगराणि द्रुमांत्रेव. Са 
विपुलोदकाः- — (L. 10) Gs ततः समुपसंगम्य (for the 
prior half). Ge Зая (for शैलम्‌). — (L. 11) Ті 
_бз.а Mi "Raai. -- (Т, 14) Gis नारीश्चाप्सरसः शुभाः 
— (1, 16) Gigg (for бат). — (L. 17) Ті Gis 
aaa: सह. — (1.18) Gs मुदा युतः, — (1.19) 
білет (£०7 ततो). Gs яс 1108.4 महान्‌; Мі भुवि, 
20) Оз -па4й; Мі magii ¬ (L. 21) 
आयतं). бз योजनायुतसंस्थितः — Lines 
) 3. 15, 5-8. — (L. 23) Ge 
भानोः). ५4 कांचनोत्तमैःः — (L. 24) Gs 
the prior half). -- Gs Мі ош. 
9) Ті Gasp. -- (1. 32) Та 
परिमंडितं (for , "मण्डलम्‌ ) 


г. 


= (L, 35) प्रय Gs- ! 
97%; 1 
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अगस्यं मनसाप्यन्यन॑दीवृक्षसमन्वितस्‌ | 

© नानाविहगसंघेश्व नादितं सुमनोहरैः । [30] 
तं दृष्टा फल्गुनो 3 प्रीतिमानभवत्तदा । 
मेरोरिळावृत॑ ач सर्वतः परिमण्डलम्‌ | 
मेरोस्तु दक्षिणे पाश्वे जम्वूनाम वनस्पतिः । 
नित्यपुष्पफलोपेतः सिद्धचारणसेवितः | 

‚ आस्वर्गमुच्छिता राजंस्तस्य शाखा चनस्पतेः। [35] 
यस्य ara Rag द्वीपं जम्बूद्वीपमिति श्रुतस्‌ । 
तां च जम्बूं ददशोथ सव्यसाची परंतपः 1 
तो ege लोके जम्बूं He च संस्थितो । 
ग्रीतिमानभवद्राजन्सर्वतः स विलोकयन्‌ t 
तत्र लेसे ततो जिष्णुः aera चारणेः। [40] 
रलानि TATA वस्राण्याभरणानि च । 
अन्यानि च महाहाणि ая लब्ध्वाजुनस्तदा | 
आमन्रयित्वा तान्सवोन्यज्ञमुद्दिरय चे गुरोः । 
अथादाय बहूत्रलान्गमनायोप चक्रमे | 
HE प्रदक्षिणं कृत्वा पर्वतम्रवरं प्रभुः । [45] 
ययौ जस्बूनदीतीरे नदीं श्रेष्ठां विलोकयन्‌ । 
स तां मनोरमां दिव्यां जम्वूस्वादुरसावहाम्‌ | 
हैमपक्षिगणेर्जु्ट सोवणजलजाकुलाम्‌ | 
ич देमजलां छुभां सौवणेवालुकाम्‌ | 

” क्वचित्सोवर्णपञ्मेश्व संकुला हेमपुष्पकेः | [50] 
कचित्सुपुष्पितेः कणा JIFTA: । 
क्चित्तीररुहै: कीर्णा हैमबृक्षेः सुपुष्पितेः ॥ 
dda रुक्मसो पाने: нач: संकुलां Ba! 
' बिमरेसेणिजारेश्च चत्तगीतरवेयुताम्‌। 


राजा (Gs *जन्‌) भुवि बनस्पतेः (Оз °तिः); ७2 स॒ ठु राजा वन « 
== (L. 36) Ті Gs-s Mi gz (for баё). Ga श्रुतः; Gs 
स्मतं (for श्रुतम्‌), — (L, 38) Gi च संस्थितं; ©з सुसंस्थितौ; 
Өз Mi च सुस्थिती. — (L. 40) Ті в.а Мі transp. सिद्धैः 
and दिव्यैः, — (L. 41) Ті Gs-s रम्याणि; ७७ Мі दत्तानि 
(for cart), Ті Ge-s Мі тәгі; Ge दिव्यानि (for 
quif). — (L. 42) Ті ७४-७ Ma वासांसि (for अन्यानि). 
62.8 तथा (for त॒दा). — Оз om. lines 43-52. 
= (Т. 44) Gs नागान्‌ (for W). — (L. 46) ७4 sig 
(६०7 जम्बू), — (1.47) Ga ततो (for स तां). Gs wai; 
52 e n दिव्या. Ge सुखादुसरसावहां; Мі दिव्यां 
Muri — (11. 49) Ge हेमपंकां हेमजलां. Оз gut 
संपूणवालकां; Ge सोवर्णोज्वल*. — (L. 50) Ті “аңа; Оз 
Ta; Ge "дя (for *qa), Gee दे( 90 हे )मपुण्पिकैर 3 
M (Мі हे)मपंकजेः. — (1. 52) m Gs Mr Знай:; 
Golami. — Gs ош. lines 54-56. — (T, 54) Ga 


52% тах, 


र्‌. Ge aa: (for युताम्‌). — G3 om, from line 


दीसैहेमनितानश्च समन्ताच्छोभितां झुभाम्‌। - 155) 
तथाचिधां नदीं दृष्टा पार्थस्तां प्रशशंस ह । 
अदृष्टपूर्वा राजेन्द्र SET हर्षमवाप च | 

दुशेनीयाज्नदीतीरे पुरुपान्छुमनोहरान्‌ | 
तान्नदीसरिलाहारान्सदारानमरोपमान्‌ । 

नित्यं gaga युक्तान्सवारंकारशोभितान्‌। [60] 
तेभ्यो ЧЕН रल्लानि तदा लेभे धनंजयः | 
दिग्यजास्बूनदं हैमं भूषणानि च पेशलम्‌ 1 

लब्ध्वा तान्दुळूभान्पार्थः प्रतीचीं प्रययो दिशम्‌ | 
नागानां रक्षितं देशमजयच्चा्ुनस्ततः | 

ततो गरवा महाराज वारुणीं पाकशासनिः । [65] 
गन्धमादनमासाथ तत्रस्थानजयत्प्रभुः । 

तं गन्धमादनं राजन्नतिक्रम्य «9599: । 

केतुमालं विवेशाथ Wu रलसमन्वितस्‌ । 

सेवितं देवकल्पेश्च नारीभिः प्रियद्शनः । 

तं जित्वा चाजुंनो राजन्करे च विनिवेश्य च। [70] 
आहृत्य तत्र чап «Фит तथाजुन: 1 

पुनश्च परिवृत्याथ मध्ये देशमिलावृतम्‌ | 

गर्वा प्राचीं दिशं राजन्सव्यसाची परंतपः 1 
ааа शैलोदामभितो नदीम्‌ 1 

ये ते की चकवेणूनां छायां रम्यासुपासते d [75] 
खषान्झपांश्च नद्योतान्प्रघसान्दीधवेणिकान्‌ | 

पशुपांश्व कुणिन्दाश्च रङ्कणान्परटङ्कणान्‌ | 
एतान्समस्ताञ्जित्वा च करे च विनिवेश्य च 1 
रलान्यादाय सर्वेभ्यो माल्यवन्तं ततो ययौ । 


तं माल्यवन्तं ASA समतिक्रम्य पाण्डवः। [80] 


матї प्रनिचेशाथ वर्ष स्वर्गोपमं BAA । 
तन्नामरोपमात्रम्यान्पुरुषान्सुखसंयुतान्‌ | 
Brat तान्स्रवशे कृत्वा करे च विनिवेदय च । 
आहृत्य чачат असंख्यानि ततस्ततः | 


नीळं नाम गिरिं пеп तन्रस्थानजयस्प्रभुः । [85] 


ततो जिष्णुरतिक्रम्य पर्वतं नीलमायतम्‌ | 
विवेश रम्यकं वर्ष संकीर्ण मिथुनैः JA: । 


[ Appendix I 


तं देशमथ जित्वा स करे ч ARAT च । 
अजयच्चापि वीभत्सुदेशं गुह्यकरक्षितम्‌ | 
«я लेभे च राजेन्द्र aaa | [90] 
эзге аги रमणीयान्मनोरमान्‌ । 

अन्यानि लब्ध्वा रलानि पाण्डवोऽथ महाबल: | 
रान्धर्वरक्षितं देशमजयत्सगणं तदा | 
तत्र रलानि दिव्यानि लब्ध्वा राजन्नथाञ्चुनः 1 
श्रेतपर्वंतमासाद्य जित्वा पर्वतचासिन: 1 [95] 
स श्वेतं पर्वतं राजन्समतिक्रम्य पाण्डवः | 
ag हिरण्यकं नाम विवेशाथ सहीपते । 
स तु देशेषु रम्येषु गन्तुं तत्रोपचक्रसे d 
मध्ये प्रासादवृन्देपु नक्षत्राणां शशी यथा d 
महापथेषु राजेन्द्र सर्वतो यान्तमजुनम्‌ | 
्रासादवरश्टङ्गस्थाः परया वीर्यशोभया 1 
दच्युस्ताः खयः सवाः पार्थमात्मयशस्करम्‌ | 
तं कलापधरं शूरं सरथं सानुगं प्रस्‌ d 
чча सकिरीटं वे संनद्धं सपरिच्छदम्‌ 1 
सुकुमारं महासत्त्वं तेजोराशिमनुत्तमम्‌ d 
इक्तोपमममित्रन्न परवारणवारणम्‌ | 
чада: स्रीगणास्तत्र शक्तिपाणि स्म मेनिरे d 
अयं स पुरुषव्याधो «ачен: | 
अस्य агае प्राप्य न भवन्त्यसुहृदणाः d 
इति वाचो चुवन्यस्ताः Raa: प्रेम्णा धनंजयम्‌ 111101 
959: पुष्पवृष्टि च ससजुस्तस्य яа । 
दृष्टा ते तु सुदा युक्ताः कौतूहलसमन्विताः 1 
रल्नार्विभूषणेश्रेव अभ्यवर्षन्त पाण्डवम्‌ d 
अथ जित्वा समस्तांस्तान्करे च विनिवेश्य च | 
मणिहेमप्रवाळानि वख्ाण्याभरणानि च | 
एतानि लब्ध्वा पार्थोऽपि жағ गिरिं ययौ । 

Colophon. 


वैशंपायनः 1 
ऽशङ्गवन्तं च कौन्तेयः समतिक्रम्य फल्गुनः | 


[100] 


[105] 


[115] 


55 to the prior half of line 95. — (1,55) Ті 
शिवां (for झुभाम्‌). — (1. 57) Geseeqdir — (1.58) 
Gs सुमनोरमान्‌. — (L. 62) Ge Мі Rei (for दिव्यः). 
Gs “чача. Ti ७9. 5 हेमं ; Ga Maida. — (L. 64) Gs 
“जजुनस्तदा; Ge" पुनस्तदा. -- (1. 66) ७४.५ ततस्तान्‌ 
(for तत्रस्थान्‌). — (L. 69) राजकाले' (for 899°). 
Mi aimi.. — (ए. 70) 6५.5 ताञ्‌ (for त॑). Ті Ga-s Мі 
Ізін (for च). Ті Gas करेथ; Оз करेण (for करे ч). 
— (L. 71) Ті зая. = (L. 72) Ті Мі xem. 
— Lines 74-77 =(var.) 2. 48. 2-3. — (1.15) 
Go एतानि चैव वेणूनां: ¬ (1. 76) Gs खरेषांश्न सनयोः 
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तान्‌; Ge कांश्च कपनद्योतानू. Ті Gs-s Mi प्रवासान्‌ (for 


*झघसान्‌). — (L. 77) Ti Ge Мі तंकणान्परतंकणानू- 
` — (L. 82) Өз पुण्यान्‌; Ge दिव्यान्‌ (for रम्यान्‌). ¬ (1. 


88) Ge तं देशमधिक जिला करे च संनिवेश्य ч. ¬ (1. 93) 
७5.० Мі सगणसूः = (L. 94) Gs transp. रलानि and 
Rent. Go तथाजुनः- = (L. 96) Gaa M खेत" (for 
Ad) = (1. 97) Ті 4.5 हिरण्वतं; ७४.० हि रैवतं; 
Mi हिरण्मयं (for Ruak). Gs-s महीतले (for "59). 
— Gs om. lines 101-105. — (1. 102) Ті Mx 
ते (for ताः). Ті ९४. ७ Мі तत्र (for सर्वाः) = (1. 104) 
Өз- Mi gat; Ge wait (for чай). — (1. 109) Ga 
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18 
Vi B (Bimarg.) Dn Dı-s.s.6 Ті 01, 8-5 M ins. 
after 9. 28. 10: Ds (which om. hapl. stanza 10 
and line 1 of the foll passage), ins. after 9: 
Сз. е (which both om. hapl. from 9° up to the prior 
Half of line 1 of the foll. passage) ins. after 9%; 
ततो रत्नान्युपादाय पुरं भोजकटं ययो । 
чя युद्धस भूट्राजन्दिवसद्वयमच्युत | 
я विजित्य दुराधर्ष सीष्मकं माद्रिनन्दनः । 
कोझलाधिपतिं चेव तथा वेणातटाधिपम्‌। 
कान्तारकांश्र समरे तथा प्राकोटकान्नपान्‌ | [5] 
नारकेयांश्च समरे तथा हेरम्बकान्युधि | 
सार्धं च विनिजित्य रम्यग्राममथो बलात्‌ | 


यस्य (for अस्य); — (1. 111) Ті бз Мі “ай (for 
"afi च). — (Т. 113) Gee Ма "афа (for "वन्त ). 
— (L 115) Gs хат (for qat). — (1. 116) Ge 
(Бу transp.) य॒यौ б. — Colophon. Adhy. no.: 
AWS MSS. 30. — (1,117) Ge कौरव्यः (for कौन्तेयः). 


2 Be 13 


| 123 
E (DL. 1) Prior half of line 1-9, 28, 11%, бі 
i. पुरे भोजकमाययौ. — (L. 2) Ті ७1, ४-5 तस्य (for तत्र). 


S (except Gs M2) तात (for राजन्‌). Dis бі अच्युतं ; 
Da उच्यते; De aad; De Ga अप्युत. Оз तयोश्च दिवस्य. 
— (1.3) 8 Вя (Gi तं fg) — (L. 4) 
Vi Dns 62.6 M कोसला"; Ві कोपला"; Ті 68-5 कोसला". 
61 तत्कोळाधिपति चेव. Ті ततो (for तथा). Va वेण्डातरा'; 
By वेण्वाकटा ; Di àsa; Ds वेलातटा*; Ті Gaas 
बण्णाकरा'; Gs पेण्णाकटा” ; Ge M वेण्णात( Ma °)әг. De 
ч ЗЧ तथा; ©з तथा कर्णाटकाधिप:. — (L. 5) Da 
इ. ४1 कांताररल्ञान्यांदाय; S aia(Ga कांता-; ७०.५. ७ 
कांत”; Ma क्रथ)कांश्व रणे (Се तथा) Ren. Ga तदा; Ов 
रणे (їог wat). Bi प्राकोरलान; Ba Ті 62. 5 Мі ्राक्कोटक्ान्‌; 
Bao ग्राक्कोशलान्‌; 22  प्राकटकान्‌‡ 8-5 (CDs ағ; 
( та”. -- (1,6)8 वाल( Gi वाधः ; ७५.6 M ae art 
_ कृत्वा. Bagang; Bs 22°; Ті 61-5 Өз”; Mi. 
7 Bs Go aft (for युधि), — (L. 7) Vi Bs-o 

j Bi मारुपं च; Bem माधवं च; Digne मारुतं 31; Ta 
(७: = 95 ७४ न-; 2४५ सु)रूपं च; Mineta. 


бегі 
$e QU इष्णस्यानुमते स्थितः, — After lino 


महाभारते 


नाचीनानब्ुंकांश्रैव राजानश्च सहस्रशः | 
तांस्तानाटविकान्सवानजय्पाण्डुनन्दनः | 
агач च॑ नृपतिं वरो चक्रे महाबळ: | 
पुलिन्दांश्च रणे. जिता ययो दक्षिणतः. पुन; | 
युयुधे पाण्ड्यराजेन दिवसं नकुरानुजः | 
तं जित्वा स महाबाहुः प्रययौ दक्षिणापथम्‌ | 
युहामासादयासास किष्किन्धां लोकविश्रुताम्‌ । 
чя वानरराजाभ्यां मेन्देन द्विविदेन च | 
युयुधे दिवसान्स्त न च तो विकृतिं गतो । 
ततस्तुष्टौ महात्मानौ सहदेवाय атаў | 
ऊचतुद्रैव संहो ग्रीतिपूर्वमिदं वचः | 

० गच्छ पाण्डव MES रल्ान्यादाय सर्वशः । 
अविघ्नमस्तु कायाय धर्मराजाय धीमते । 


(101 
[15] 


[20] 


"ey Jai" ; 6१.१.० ता( бз तै )त्तिरानन्वशाश्वैव; M तैत्तिरानंधवां(019 
'पां)श्वेव. Bs gana; Ti Gas әјә; Оз दांवरांश्च; 
64.6 М जबरां( Оч °रा)श्च (for राजानश्च). Ві D (except 
Di.2) महावलः (for सहस्रशः). — (L. 9) De तांस्तथा 
नाटकान्‌; Ті 6 तांस्तांश्वाटबिकान्‌; Ga तांश्राटविकान्‌ (subme- 
trical); Ga तांश्वाटविकटान्‌; бе M तांद्चे(65 तांश्च; Ма 
तत्र )वाटविकान्‌, — (L. 10) Va ताराधिप; Ва वाटाधिपं; 
бі करंडमेय॑ (hypermetric!); Ga करंधकं. Ti баз М 
कारॅथ( 65.6 “ड)मेयं च नृपं; Gs ॐ क ऋ अ % च नूपं. 8 तथा 
चक्र( 61-3 'क्रे)पुरेजयत्‌, — Ga ош, lines 11-13. — After 
line 11, Ti (8-5 Ma ins.: 

ततस्तु पत्तनं प्राप्य सहदेवः प्रतापवान्‌ । 
-- (1.12) Ві.в D2 पांडिना राजन्‌; Ті 63-5 Ma पत्तनेंद्रेण ; 
Gao च बुसें( 08 "मं)द्रेण; Мі वडदेवेन (for पाण्ड्यराजेन ). 
= (1,13)8( С: om. ; Gs damaged) ї च (Ов तांश्च) 
जिल्ला (for तं जित्वा स). Мі кені. Va दक्षिणां दिशं; 
Ds दक्षिणामुखं; ७०.७ Ma दक्षिणां दिशं, — (L. 14) Ті 8-5 
м उद्दामासादयद्राजनू; ७1 ततो गुहां च संप्राप्तः; 2. 6 गुहामासाद 
तात्राजन्‌. -- After line 14, T1 Gz-e М ins.: 
इ वानरराजेन सुग्रीवेणाभिपालिताम्‌ |; 


while Gi ins,: 
सुरा वानरराजेन वालिना चाभिरक्षिताम्‌। 
ततः कोसरूराजस्य राममेवानगेन (sic) च। 
i ET Ртб तां प्रविस्तममथाहयत्‌ | 
are. ' 15) Bs ўч; 128, 4. ७ मैदेन. Ds विविदेन. Gi 
ee q (submetrical) ;' Gass M सुपेणवसुषेणयोः- 
бы ० 9) Dos चैतौ; ७1 न तथा. Ta ७. Мі विमुखी- 
¦ खो)इतौ; Gi वितथीकृतः; Gao Ma वितथी zat (for 
iB 'गतौ). — For line 17, бі subst: 


тайн gea: कोसलाथिपतेः सखा । 
2) 70 तो च (for चैव). — (1, 18) 6, गच्छन्यां- 
19, Gi ins.; 


` सभापर्व 
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After 2. 28. 29%, V1 B D ins.: 
चित्रभानुः सुरेशश्च waved विभावसो 1 
स्वरद्वारस्पृशश्चासि हुताशो ज्वलनः शिखी । 
वेश्वानरस्त्वं पिङ्गेशः gaat भूरितेजसः । 
कुमारसूस्त्वं अगवान्रुद्रधमो чата | 
अभिदंदातु मे तेजो चायुः प्राणं ददातु मे । [5] 
एथिवी बळमादध्याच्छिवं चापो fue Ж! 
अपां गर्भे महासत्व जातवेदः सुरेश्वर | 
देवानां सुखमझे त्वं सत्येन विषुनीहि माम्‌ । 
ऋषिभिय्राह्मणैश्ेव दैचतेरसुरेरपि । 
नित्यं सुहुत यज्ञेषु सत्येन विपुनीहि माम्‌ । [10] 
धूमकेतुः शिखी च त्वं पापहानिलसं भवः | 
सर्वेग्राणिषु Rue: सत्येन विपुनीहि साम्‌ । 
एवं स्तुतोऽस्ति भगवन्प्रीतेन झुचिना सया | 
तुष्टिं पुष्टि єнї चेव प्रीतिं चाञ्ने प्रयच्छ मे | 

वैशंपायन उवाच । 

इत्येवं सञ्ञमामेयं पठन्यो чеч ча । [15] 
ऋद्धिमान्खततं दान्तः «99174: प्रमुच्यते | 
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S ins. after 2. 28. 53% (Gs ins. after an addl. 
colophon following 2. 28. 53): 


धमराजप्रियो ह्येष विष्णोरमिततेजसः । 

सर्वमेतच्छुतं राजन्पारंपर्येण पाण्डवः। 
— (L. 20) De Amg. Vi Вз.в Ті б1.2.4.5 М 
यजाय; Ba Рл. ५ 68:6 विज्ञाय (for कार्याय). Ds Ті бз- Мі 
धर्मराजस्य. Ba D3 Ті (8-5 M धीमतः. — After line 20, 
Ті (2-6 M ins.: 

इत्युक्त्वा वानरो तौ तु पाण्डवाय धनं ददुः | 
[ ७१.6 ददौ (for ददुः). Gs damaged. М द्दतुर्षनमक्षयं 
(for the post. half). 1 

On the other hand, G1 ins. after line 20: 


वसुरलान्युपादत्स यथेष्टं गच्छ भारत | 


14 

(Т. 1) Bs सुवेशश्व; Dss іч. Пі sane. 
— De repeats inadvertently 28% and 294 of 
adhy. 28 аз well as line 1 of the present 
passage. — (L. 2) Bi चापि (for яа). — (L. 3) 
Веза; Юз. 9 प्रवर्ग्या (for gim). — (1. 4) Bs Dna 
Юз.4.5 भगवन्‌ Юз कहुगर्भो (for amt). Юз दिरण्यवत्‌- 
= (L. 6) B (except Bs) 101.» एथिवी च 49 «Td: 
Bs चापि; De चोप- (for चापो). — (1.7) Daa «ч: 


48 [ 377 1 
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जनमेजय: 1 

इच्छास्यागमनं श्रोतुं seer द्विजोत्तम 1 
लक्कायां च गतिं ब्रह्मन्पौरस्त्यस्य च ददोनम d 
कावेरीदशने चेव राजानः सर्च एव तान्‌। 
MIT से शंस सर्व ब्राह्मणएुंगव | 

चैशंपायनः । 
AY राजन्पुरा वृत्त सहदेवस्य साहसम्‌ | [5] 
काननद्वीपकांत्रेव तरसा जित्य चाइचे । 
दक्षिणां च दिशं जित्वा चोळस्य विषयं ययो । 
ददे पुण्यतोयां वे कावेरीं सरितां वराम्‌ d 
नानापक्षिगणेजु्टां तापसेरुपशोभिताम्‌ | 
सालरोध्राजुने енен лен yas: । [10] 
कदम्बैः HU काइमर्यो मलकेवृताम्‌ | 
aAa महाशाखेः Здача । 
शमीपलाशबृक्षेश्र अश्वत्थैः «аага । 
बदरीमिश्र संपन्नामश्वकर्णेश्न शोभिताम्‌ । 
करञ्जतिन्रिणीकैश्च ताळनरातेरलंकृतास्‌ | [15] 
Ва: Feasts: REITA | 
पुंनागेरबकुछेः कुन्देश्वम्पकेः सर्वतो чата, 1 
प्रियङ्ग्वशोकतिलकैरतिसुक्तेश्च शोभिताम्‌ | 
AAA: कणिकारेश्च नागवृक्षरलंकृताम_। 
केतकीभिः कुरबकेजोतियूथिककुन्दरेः | 1301 
अङ्कोरेः करवीरेश्व पुंनागैः पाटलब्वेताम । 


-- (L. 10) B2 D1.3 च (for सु-). 1.2 विकृतीदि (for 
विपुनीहि). — (L. 11) 103. 8. 5 शिखीव; De शिषी स. В: 
नीरसंभवः; Be नीललोहितः; Әлі Юз (07 ००९7. ). 2 नीलसंभवः 
(for [अ]निलः). — (1. 13) Duaas स्तुतो हि. 
— (L. 14) Dn ब्रुतं; De gfi (for स्मृति). Ba 1.१ चापि; 
Вз चाग्रे (£०7 चैव). Ві-з.6 Р.а चेव; 34. 5 चाग्रे (for 
=й). — (1.15) Dac ӛң. 52.५.९ Dias संत्रमार्पेय- 
— (L. 16) De नीतिमान्‌ (for ऋद्धिः ). 
15 

(1,3) Gs तत्र ये च (for सर्व एब). Me राज्ञां दशनमेव चः 
— (L. 5) Ganao य॒था (for पुरा). 03.6 शासन (for 
साहसम्‌). -- (1. 7) ७५ स दक्षिणां (for दक्षिणां च). 64 
निलयं (for ча). — (1. 11) Gs ана”; Gas анай"; 
Gs атанг". — Geom. lines 12-21; Gs om. lines 
12-14. -- (1.13) Gs तथा (for чата). — (L. 
14) Gi Мз संछिन्नाम्‌; 99.4 संछन्नाम् = (1.15) 
Gs reads line 15 after line 18. Ga “іча =ят®чїң. 
— (7, 17) Мз चंपकैरुपशोभितां. — (L. 18) ७4 प्रियाः 
ळाशोक*. = Ga om. lines 19-25. — (1.19) Gs 
om. line 19. Ms नागवृक्षेश्र शोभितां. — (L. 20) Ті 
Оз जातियूथिककुंदकेः; Ge "यूथिरकुंडलेः; Gs Ms `यूषिककुं- 
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कसुकेनोलिकेरेश्र पनसास्रेश्व शोभितास्‌ | 

चूतैः पुण्डकपत्रेश्च कदल्यादकसंड्तास्‌ । 

а चेतसैः कीर्णा नालकुन्दक॒शब्तास्‌ । 

एवं बहुविधेद्कषदिव्येरन्येश्न शोभितास्‌ | [25] 
हंसकारण्डवे: कीर्णा FA: सारसैः YR! । 
चक्रवाकगणेजुष्टां FAA जलवायसेः । 
समुद्रकाकैः SAA नादितां Seg: 1 
एवं खरोश्व बहुभिः संघुष्टां जरचारिभिः 1 
आश्रमेबहुमियुक्तां चेलवृक्षेत्र शोभिताम्‌ | [30] 
सेवितां ब्राह्मणैः झुश्रवेदवेदाङ्गपारगैः 1 
कचित्तीरस्हेइंशेमालाभिरिव शोभिताम्‌ 1 
इुप्पगुल्सरतोपेतामङ्गनामिव भूषणे: | 
कचित्पत्रचितेः чї: कचित्सोगन्धिकोत्पले: । 
कह्वारकुसुदेः FE: कमलेरुपरो मिताम्‌ । [35] 
नानापुष्परजोध्वस्तां प्रमदामिव भूषिताम्‌ | 
रमणीयां तथा TA वरिहूतामप्सरोगाणेः | 
मृष्टतीथामकलुषा प्राणिनां जीवनी झुभाम्‌। 

अपारां खादुतोयां चें पुलिनद्वीपशोभिताम्‌ | 
कावेरीं ताइशीं єрт प्रीतिमान्पाण्डवो5व्रवीत्‌ । [40] 
अस्मद्वा्रे यथा गङ्गा कावेरी च तथा इह । 
= सहदेचस्तु तां deal नदीमनुचरेः सह । 

= ' दक्षिण तीरमासाद्य गमनायोपचक्रसे | 


महाभारते 


आगतं पाण्डवं तत्र श्रुत्वा विषयवासिनः | 


दृशैनार्थ aga तु कौतूहलसमन्विताः | [45] 


giver: पुरुषा राजन्खियश्व प्रियद्शनाः | 

गत्वा पाण्डुसुतं чя FEMA सुदान्विताः | 

सुकुमारं विशालाक्षं seed त्रिदशोपमम्‌ | 

दर्शनीयतमे लोके नेत्रैरनिमिषेरिव । 

MAR EIA NSIN समाहिताः । [50] 
महासेनोपमं दष्टा पूजां चक्रुश्च तस्य वे | 

хая विविधेरि्टेभोगैरन्यैश्च संमतेः | 

गीतमङ्गर्युक्ताभिः स्तुवन्तो नकुलानुजम्‌ | 

सहदेवस्तु ret दरमिलानागतांस्तदा | 

विसूज्य तान्महाराज प्रस्थितो दक्षिणां दिशम्‌ । [55] 
दूतेन तरसा ste विजित्य द्रमिळेश्वरम्‌ | 

ततो रलान्युपादाय पाण्ड्यस्य विषयं ययौ । 

दर्शने सहदेवस्य न च чиг नराः परे | 
गच्छन्तमनुगच्छन्तः प्रीत्या कौतूहलान्विताः | 

ततो माद्रीसुतो राजन्छ्॒गब्रातान्ब्यलोकयत्‌। [60] 
राजान्वनचरानन्यान्व्याघ्रान्कुष्णम्ट्रगान्बहून्‌ \ 
DRAIN तु ग्रधानारण्यकुक्कुटान्‌ | 

ततो देशं समासाद्य эзш महीपतेः । 

प्रेषयामास माद्रेयो दूतान्पाणड्याय चे तदा । 

प्तिजग्राह तस्याज्ञां संप्रीत्या मर्यध्वजः | [65] 


(Ma hga: — (1. 21) Ga Ma अंकोलकर*. Gs पटलेर्‌; 
Ma पादपैर्‌. — (L. 22) Ti ७8,4 Мі asha; Ge 
नारिकेलेश्च. — (Т. 23) Gas पुरश्च qia; Gs чечїї. 
G+ कदल्याढकशोमितां; G5 "थकसंदृतां; Ge कदलीवनः, — (І, 
24) T1 Ge. 5 नीलैश्च; Gs दिशौश्व (for नीपेश्च). Ті नाळकुंद*; 
Ga नळशाक ; 64 नवैः du^; Go тәф"; Мі नळकुंदशतेईतां; 
Ма чата. — (1, 26) ७2.3 Мі हंसकारंडवा-; Ов 
इंसैः कारंडैः. Ga gai; ७६.5 M qd: ७७ अपि (for эт: ). 
-- (1.21) ७५.५. вео (for जुष्टा). ७6 अम्लजैरपि वायसैः 

. (for the post. half), — (1.28) Gs समुद्रकारे:; Ма 
“aid. — (0. 29) Ті da; Gs ata (for ig), 
Оре duri. — (L. 30) ७३.6 M सक्तां (for si). 
(b. 31) Gs зїї (for सेवितां). Ge Tet (for 
E (Т. 32) Ті Ga-s उपः (for इव). — (L. 33) 
- Ма भूपितां — (L, 34) ७५.४.० М 

' पत्रच्तितेः). 2.० Ma әд: (£07 чї:). Ga 

© prior half), — (L 35) Ge 
Ti ७६. ७ पुष्पे: (for फुळेः). Ма 


आहृताम्‌ (for fnm). 


X 


Із Gs Ма (0+ | 
ee [ e 


ऋषि )तीथो नदी श्रेष्ठां (for the prior half ) Ti Gs प्राणिभिः 


सेवितां शुभां. — (L. 39) Gase अपरां; Some MSS. 
isa’. — (L. 40) Gs М तथा (for [अ]ब्रवीत्‌). 
— (1,41) бз..в Ма тат (for gg). — (L, 42) Gs 
तदा (for तु तां). — (L. 43) Ms reads line 56. 
for line 43, repeating the former in its proper 
place, -- (L. 46) бз Ms द्रमिडाः; Оз द्रामिळाः; G4 
zaet: (for द्रमिळाः). — (L, 48) Tı Gs. 5 Мі श्रीमंत 
(£०7 ब्रजन्तं ). G2 त्रिदिवोपमाः. — (L. 50) G4 आश्वरयेभूता- 
61. 2.4.९ Ma द्रमिडास्ते. Ті ७३, 6 Ma समागताः ; ७४ मुदान्विताः 
(for समाहिताः). — (1. 52) Gs च dfi; Мі सुसंमतः 
— (1. 53) Ge गोतिमंगळयुक्तेश्व; Мі गीमिर्मंगळयुक्तामिः- 
— (1.54) G2 द्रमिडान्‌; Ge द्रविडानू. 2.4 M gar (for 
तदा). — (L. 55) Gase M2 महावाहुः; 8 "un. 
== (1.56) Some MSS. चोळ. Gs विसूज्य (for विजित्य). 
біз Ма ая; бі xB". ¬ (1,58) Ті Ge ०. 
5314; 93 दर्शनात्‌. Т, नरान्‌; Gs नरैः (for नराः). Ga. e. 


परैः; Ma पुरे (for परे). — (L. 59) Gs गच्छताम्‌, ` 


= (L. 60) पप Gaa Ma aS — (1.61) 
64 बनगजान्‌; Ма बनेचरान्‌- Gaa transp. अन्यान्‌. and. 
ӘЛІМІЗ. ¬ (L, 62) Gs गभकारंडकुछटान्‌; Ge गृध्रराजस्य कु « 


27401568) Go महीपतिः. -- (1, 64) ७५ परीतान्‌, (for 
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भार्या रूपवती जिष्णोः पाण्ड्यस्य तनया झुभा | 
चित्राङ्गदेति चिख्याता द्रमिला योषितां चरा । 
आगतं सहदेचं तु सा श्रुत्वान्तःपुरे पितुः। 
म्रेषयामास संग्रीत्या पूजां रलानि वे बहु । 
masi बहुरलानि दूतैः सह सुमोच ह। [70] 
सणिसुक्ताग्रवालांश्च тега катче, 1 
तां दृष्टा प्रीतिमान्पूजां पाण्डचोऽथ सुदा 99 । 
आहुः पुत्रे बहूत्रल्लानददाद्व चु वाहने । 
पाण्ड्यं द्रमिळराजानं श्वञ्ुरं मर्यध्वजम्‌। 
स दूतैस्तं aN कृत्वा मणलूरेश्वरं तदा d [75] 
ततो रत्नान्युपादाय द्रमिळेरावृतो ययो 1 
अगस्त्यस्यालूय॑ दिव्यं देवलोकसमं RIRA 1 
स तं प्रदक्षिणं жеп मर्यं भरतर्षभ | 
ween तु माद्देयस्ताम्रपर्णी नदीं Bara 1 
प्रसन्नसलिलां दिव्यां सुशीतां चन्दनोद्वहास्‌। [80] 
समुद्गतीरमासाद्य न्यविशस्पाण्डुनन्दनः | 

Colophon. 

चेशंपायनः । 
सहदेवस्ततो राजन्मत्रिभिः सह भारत | 
संप्रधार्य महाबाहुः «98а: | 
अनुमान्य स तां राजन्सहदेवस्स्वरान्वितः | 
चिन्तयामास राजेन्द्र आतुः FA घटोत्कचम्‌ । [85] 
ततश्चिन्तितमाच्रे चु राक्षसः сес е | 
अतिदीर्घो महाकायः सर्वाभरणभूषितः | 
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नीलऊूजीमूतसंकाशस्तप्तकाब्वनकुण्डलः | 

विचित्रहारकेथूरः किङ्किणीमणिभूषितः | 

हेममाली натр: किरीटी कुक्षिबन्धनः 1 1901 

ताम्रकेशो हरिइमश्चुर्भीमाक्षः कनकाङ्गदः | 

रक्तचन्दनदिरधाङ्गः सूक्ष्माम्बरघरो वली d 

जवेन स ययो तल चालूयज्निव मेदिनीम्‌ । 

ततो EET जना राजन्नायान्तं पर्वतोपमम्‌ । 

भयाद्धि ggg: सर्वे Ragam यथा । [95] 

आससाद च माद्रेयं पुलस्त्यं रावणो यथा | 

अभिवाद्य ततो राजन्सहदेवं घरोत्कचः | 

अह्नः कृताअलिस्तस्थो किं कार्यमिति चाव्रवीत्‌ 1 

तं मेरुशिखराकारमागतं पाण्डुनन्दनः । 

तं परिष्वज्य बाहुभ्यां सूङ्न्युपाघ्राय WIE । [100] 

यूजयित्वा सहामात्यः ग्रीतो वाक्यसुवाच ह । 
सहदेव: | 

गच्छ wat पुरीं वत्स कराथ मम शासनात्‌ | 

तत्र दृष्टा महात्मानं राक्षसेन्द्रं विभीषणम्‌ 1 

хатт राजसूयार्थ विविधानि बहूनि च । 

उपादाय च सर्वाणि प्रत्यागच्छ महाबल | 
चेशंपायनः । 

पाण्डवेनैवसुक्तस्तु सुदा युक्तो घटोत्कचः | 

तथेव्युक्त्वा महाराज प्रतस्थे दक्षिणा दिशम्‌ d 

ययौ абай कृत्वा सहदेव घटोत्कचः | 

रङ्गामभिसुखो राजन्ससुद्रमवलोकयत्‌ | 


11051 


दूतान्‌). — (Т. 65) ба transp. септі and der. 
Ga Romai (for तस्याज्ञां). — (L. 66) Gs ज्येष्ठा (for 
जिष्णोः). — (1. 67) Ga द्रामिडी; 6 द्रविडा; Go Мз द्रमिडी; 
Мі द्रमिळी. ¬ (1. 68) Gs gaa (for सा zur). 
— (1. 69) Ті Gs qui (C: 78/4; 92.6 Мз 
पूजारले च; ४.७ 1४1 पूजां (Оз "जा-) रलांश्व. 09.4 Мі464. 
— (1. 71) T1 бз-в मणिमुक्ता( Ti “मुक्ताः; Өз "रल )प्रवा- 
लानां; Ма "प्रवालानि. Ma सहदेवाय कीर्तिमान्‌ (for the post. 
half) — (L. 72) ७३, 8. 5. ७ Mi तान्‌ (for तां). ७४ 
प्रीतिमां; Ga प्रतिमां ; 96 प्रतिमा- (for प्रीतिमान्‌). Өз मुदान्वितः; 
Ga मुदा युतः; Go मुदा नृपः: — (1. 73) Ті ७9.७ आतपुत्रे- 
ба दत्वा (for тат). 94.6 M दत्वा वै; Ga अनध्योन्‌ (for 
अददाद्‌). — (Ш. 74) ७1-8 Ma द्रमिड'; бі द्रविड (for 
द्रमिळ*). — (1.76) Gia Ma द्रमिडेर; Өз gaz; ७० 
द्रामिळेर्‌ (for द्रमिळैर्‌). = (1. 77) бө रम्यं (for दिव्यं) 
-- (L. 79) Ті Gas स after mara. — (Т. 80) 
७५.4, ० Ma सुशीतां च मनोरमां (Ma हरां) = Golophon. 
Adhy. no.: Ті G2. 4-8 34; Gs 35; Мз 33. — (L. 82) 
७6 om. the ref. Gs राजा (for राजन्‌). — (L. 83) Ga 
बुड्विसत्तमैः- — (L. 84) Ga अनुनाय्य; Мі “नीय (for 
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“пет). Ті ба Ма तान्‌ (for तां). Gs अनुमानाय्य तान्राजन्‌; 
Ge Мз = विचार्य तदा राजन्‌ — (L. 80) Ti ७3.6 तस्मिन्‌ 
(for ततः). — (1.87) 6.५.० महावाहुः (for कायः). 
— Сав om. lines 88-89. — (L. 89) Ті ७8.85 
किंकिणीहेमभू” — (L. 90) Ti कुक्षिवधैनः; ©з मृष्टकुंडल: (for 
कुक्षिवन्धनः). — (L 91) бі भीमाभः; Ge Ma भीमांगः- 
Gao Ма कटकांगदः. = (L. 93) 6१. 4.१ Ma q&a (for 
जवेन). — (L. 94) Ti मनो राजन्‌; ©з महाराज (for 
जना राजन्‌). — (L, 95) Ті Gs. 5 Мі В; Ge ते (ог हि). 
Мі वने ята: सह (for the post. half). — Ті Сз-4.6 
transp. lines 99 and 100. — (Т. 99) Gs «(for तं). 
— (L. 100) M d-(forq). Gs fir चाप्राय- Ті G2.4.6 
Ма पांडवः (for mama). — (L. 101) бі सहामात्यं. Gaa 
वाचस्‌ (for वाक्यम्‌); =¬ (b. 102) G2.4 М om. the ref. 
Сз-в Мі लंका- (for egi) Gs Мі कार्यायै (for कराये). 
— (1. 106) Gs “gata (for gma). Ті om. lines 
106-107. — After the prior half of line 108, 
Ti ins.: баб аф 
विभीषणदिदृक्षया | 
ययावाकाशमाविश्य- _ T 


—. Appendix 11 


कूर्ममाहझषाकीणं मीनेनक्रेसथाकुरूम्‌ । 
ञुक्तिबातेः чата शङ्कानां निचयाकुळस्‌ d 
स ғат ата च विन्तयज्ञासविक्रमम | 
अणस्य तमतिक्रम्य यास्यां वेलामलोकयत्‌ | 
गत्वा पारं समुद्रस्य दक्षिणं स घटोत्कचः | 
द॒दे लङ्कां राजेन्द्र नाकणष्ठोपमां झुभाम्‌। 
आकारेणावृतां रम्यां Taga शोभिताम्‌ | 
` आसादैबेहुसाहसतैः श्रेतरक्तेश्न संकुलाम्‌ | 
तापनीयगवाश्षेण सुक्ताजालान्तराणि च | 
हेमराजतजालेन दान्तजारैश्च शोभिताम्‌ | 
हम्यंगोपुरसंबाधां रुक्मतोरणसंकुलाम्‌ | 
दिच्यदुन्दुभिनिहवादासुद्यानवनशोभिताम्‌ । 
सर्वकालफलेवृक्षे: पुष्पितैरुपशो भिताम्‌ । 
यष्परन्धेश्च संकीर्णां रमणीयमहापथाम्‌ | 
Aes संपूणा मिनद्रस्येवामरावतीस्‌ | 
Зах स पुरीं उ राक्षसेश्व निषेविताम्‌ । 
ददृशे राक्षसन्रातान्यूलप्रासधरान्बहून्‌ | 
नानावेषधरान्दक्षान्नारीश्च प्रियदशना: 1 
दिन्यमाल्यास्बरधरा दिच्यभूषण भूषिताः | 
मदरक्तान्तनयना: पीनश्रोणिपयोधराः | 
भैमसेनिं ततो दृष्ठा हष्टास्ते विस्मयं गताः । 
आससाद TE राज्ञ इन्द्रस्य सदनोपमम्‌ | 
स द्वारपाळमासाद्य वाक्यमेतदुवाच ह | 


OS es 


[110] 


[115] 


[120] 


[125] 


[130] 


= (1,109) Gnas M ЯНА स व्यलोकयत्‌, (2.4 *यन्‌)- 
4110) Ge gaze". Gs नक्रेमीनैस. (by transp.); 
मीननक्रैस- Gs तदाकुलं; Мі wae. — (L. 111) 

1-4 शुक्तिजाळेस; Go Ma शुक्तिज (109 'प्रा)त-; Мі शुप्ति्रातैः: 
Mt; Ga-s cari. Gaa निल्याकुलं. — Gs 
0 the portion from the post. half of 
line 115, — (L. 114) Gas दक्षिणा. 
-119; Gs om, lines 117-192. 
. 'तपनीयगवाक्लेश्च 5 Өз Ms Я 
(1. 119) Ті हेमराजतजालानि; 63-4 
)मराजतजालैश्व; Ма हेमराजतवेदमानि. Ta at; Ma 
Жоғ दान्तः). Ma दांतजालांतराणि च. — (L, 121) 
fq"). Gas दिव्यायुधामिनिदितां समंतादव- 
iter 121, Ti Gs read line 128, 
place. — (1, 122) 


महाभारते 


घटोत्कच: 1 

कुरूणासूषभो राजा WENA महाबळ: | 
कनीयांस्तस्य दायादः सहदेव इति श्रुतः । 
телче तु गुरो राजसूयार्थसु्यतः । 
तेनाहं प्रेषितो दूतः करार्थं कौरवस्य च । 
द्ृष्टमच्छामि тах त्वं क्षिप्रं at निवेदय । 

वेशंपायनः । 
तस्य तद्वचनं эгат द्वारपालो महीपतेः । 
तथेत्युक्त्वा विवेशाथ भवनं स निवेदक: । 
MAR: स समाचष्ट सर्वा दूतगिरं तदा । 
द्वारपारवचः श्रुत्वा राक्षसेन्द्रो बिभीषणः | 
उवाच वाक्यं чакат समीपं मे प्रवेऱयताम्‌ । 
एवमुक्तस्तु राजेन्द्र धर्मज्ञेन महात्मना | 
अथ निष्क्रम्य संश्रान्तो द्वाःस्थो हैडिम्बरमन्रवी | 
एहि दूत ud दष्टं бий प्रविश च स्वयम्‌ । [145] 
द्वारपालवचः श्रुस्वा प्रविवेश घटोत्कच: | 
स after ददशथ राक्षसेन्द्रस्य ARATE । 
ततः कैलाससंकाशं तसकाञ्जनतोरणम्‌ः। 
माकारेण परिक्षि गोघुरेश्रापि शोभितम्‌ । 
हम्यंप्रासादसंबाधं नानारलसमन्वितम्‌ | 
काञ्जनैस्तापनीयेश्च स्फाटिके राजतेरपि | 
वञ्रवै्येर भेंश्र «лае: । 
नानाध्वजपताकाभिुक्तं मणिविचित्रितम्‌ i 


[135] 


[140] 


[150] 


— (1.131) Gage राजन्‌; Gs महाराजन्‌ (for गृहं राज्ञ). 
-- (L. 133) Ti Gs पांडुसू नुर्‌; 99. $ धर्मराजो (for पाण्डुनीम). 
-- (L. 134) ७३.4 अस्य (for तस्य). Goat: — Gas 
Мі ош. line 135. -- (L, 137) Gs Зх; Мі ÅA 
Ta Ga. s तं; Ma तु (for मां). Ma निवेद्यतां (for Raza ). 
— (1,138) Ti महीमतः; Ga M महीपते. — (1.139) 
Ма सदन (for мяч). Ті ७8.5 सन्निवेदकः; Gag Raza. 
-- (Т. 140) Gaa М प्रांजलिः Gaa М सर्वमाचष्ट 
(Ga E). Gaa सर्व; Mi स तु (for өй). Mi 'वचस 
(for थर). — Gas ош. lines 141-144, — (L. 143) 
Мт (for राजेन्द्र). — (1. 145) Gag प्रविशतां; Мі 
प्रविशतु (for °श च): — (L. 147) T1 Gaa संत्रविश्य- 
— (1,149) Gs चोप-; Gs चामि-; Gs चाति- (for चापि) 
— After line 149, Gs ins. : 


इट्टा च तत्र 9919 है डिम्बः स मनोरमम्‌ 
= (L. 150) Ga 


= (L. 151) Ge afte Ga कांचनीयैस्तापनीयैश्च (hyper- 
metriol); Ga कांचनीवैस्तापनीग्ै:. — (L. 152) Ма “ара 
(for *zitar). : Ga दृष्टिमनोरमैः; Miq सुमनोइरै;. -- (L. 
153) Ti Gs सुवर्णामिश्र: चित्रित; ба Mi (Мі स॒)वर्णामिः 
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सभापर्व 


चित्रमाल्यावृतं रम्यं तस्तकाज्वनचेदिकम्‌ | 
TEE तत्र सवोन्स भेमसेनिमेनोरमान्‌ | 
प्रविद्यन्नेव हेडिस्बः झुश्राव HUI | 
तन्रीगीतसमाकीर्ण समतालमिताक्षरम्‌ | 
दिव्यडुन्दुभिनिहादं वादित्रशतसंकुलम्‌। 
स श्रुत्वा मधुरं शब्द ग्रीतिमानभवत्तदा । 
ततो विगाह्य 8991 बहुक्ष्यां मनोरमास्‌। [160] 
स ददर महात्मानं द्वाःस्थेन सह भारत | 

तं विभीषणमासीन काञ्चने परमासने । 

दिव्ये भास्करसंकारो सुक्तामणिवि भूषिते | 
दिव्याभरणचिन्नाङ्गं दिग्यरूपधरं विभुम्‌। 
दिव्यमाल्यास्वरधरं दिव्यगन्धोक्षितं छुभम्‌ । 
चिञ्जाजमानं वपुषा सूर्यवेश्वानरप्र मम । 
उपोपविष्टं «ач शतक्रतुम्‌ । 
айдат тач: баа: । 
गीभिमैडल्युक्ताभिः पूज्यमानं यथाविधि । 
चामरे व्यजने AEA हेमदण्डे महाधने 1 
aaa वरनारीभ्यां धूयमाने च सूधेनि । 
अर्चिष्मन्तं श्रिया जुष्टं छुबेरवरुणोपमम्‌ | 

धर्मे चेच स्थितं Вана राक्षसेश्वरम्‌ । 
दृष्टा घटोत्कचो राजन्ववन्दे ते HAAS: | 
демей महावीयेः शक्रं चित्ररथो यथा | 

तं दूतमागतं दृष्टा राक्षसेन्द्रो विभीषणः 1 
पूजयित्वा यथान्यायं सान्त्वपूर्वं वचोऽब्रवीत्‌ 1 


[165] 


[170] 


[175] 


[155] ` 


[ Appendix-I, 


विभीषणः । 
कस्य वंदे नु संजातः करमिच्छन्महीपतिः ॥ 
तस्यानुजान्समस्तांश्च पुरं देशं च तस्य वे । 
त्वाँ च कार्य च तत्सवं श्रोतुमिच्छामि तत्त्वतः । [180] 
विस्तरेण मम ब्रूहि स्वानेतान्प्रथक्णथक्‌ 1 
Colophon. 
चैशंपायन:ः | 
एवसुक्तस्तु हैडिस्बः पौलस्त्येन महात्मना । 
कृताञ्जलिरुवाचाथ सान्त्वयन्नाक्षसाधिपस्‌। 
घटोत्कचः | 
सोमस्य वंदे राजासीत्पाण्डुनाम महाबलः | 
पाण्डोः पुत्राश्च पञ्चासञ्शकतुल्यपराक्रमाः d 
तेषां ज्येष्ठस्तु नाम्नाभूद्मेपुत्र इति श्रुतः 1 
अजातरात्रुधेमात्मा धर्मा विग्रहवानिव 1 
ततो युधिष्टिरो राजा प्राप्य राज्यमकारयत्‌। 
गङ्गाया दक्षिणे तीरे नगरे नागसाह्वये d 
तदत्वा 'उतराष्ट्राय शक्रप्रस्थं ययौ ततः । 
आतृभिः सह राजेन्द्र शक्रप्रस्थे प्रमोदते | 
गङ्गायसुनयोर्मेध्ये ताबुभौ नगरोत्तमौ | 
नित्यं धे स्थितो राजा शक्रप्रस्थे प्रशासति ॥ 
तस्यानुजो महाबाहुर्भीमसेनो महाबलः | 
महातेजा महावीर्यः सिंहतुल्यः स पाण्डवः | 
दशनागसहस्राणां बले чел: स पाण्डवः | 
तस्यानुजोऽजुंनो नाम महावीयेपराक्रमः | 


[185] 


[190] 


[195] 


SSS N 


विचित्रितं. - (1. 155) T1 Gs तां; Оз ча; 93 तं (for 
तान्‌). Gaa Ms सर्वे च (for सर्वान्स). Өз मनोरमं; Ma 
"ex (for атт). — (1. 156) Gs मधुरस्वनं. = (1. 
157) Ті G2-4 Mi quar. ба "मिवाक्षरं for *मेताक्षरम्‌)- 
— (L. 158) Оза M "सत( Mı "सहि)तं शुभं (for “शतः 
संकुलम्‌). — (L. 159) Өз स яни ger. ¬ (1. 160) 
Ga [5]वगाह्य; бі विगाह (for fer). Ті 93.8. 5 Мі 
बहुकक्ष्या (Ga "क्ष्य-) मनोरमाः. — (L. 161) Gs भरतर्षभ (for 
सह भारत). — (L. 163) Gaa दिवि (for दिव्ये) 
— (L. 164) Ti Gas दिव्यगंधोक्षितं शुभं (=post. half. 
of line 165), — (Т. 165) Ті Gas दिव्यरल्ञविभू षितं ; 
Өз दिव्यगंधाक्षत शुभ. — (L. 168) Gaa М. महात्ममिर्‌ 
(for महारथैर्‌). Ma नारीभिह्दयकांतिभिः (for the post. 
half), — (Т. 169) Ga Ma गीतैर्‌; 9५ गीतः (for गीमिर्‌)- 
Ga Ma "фа (for युक्ताभिः). ¬ (E. 170) T1 Ga. 4. 5 
Ma चामर- (for चामरे). — (L.171) Ga वीज्यमान (for 
धूयमाने). = (L. 173) Gas Мі [आ स्थित (£०7 स्थितं) 
— After line 173, Gs ins. : 
राममिक्षवाकुनाथं d स्मरन्तं मनसा सदा । 
— (1,174) Gaa विनयेन (for ववन्दे तं); ¬ (1% 178) 
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Мі om. the ref. Ті तु; Ga-s Mı q; Ma स॒ (for नु). 
— Colophon. Adby. no.: Ti бз.4.: М 35; Gs 36. 
— (L. 183) Ma समर्थमिदमुत्तर (for the post. hal). 
— (L. 184) Ma सोमवंशोद्भवो राजा (for the prior half). 
Gs महीपतिः (for महावलः). — (L. 185) бз.4 तु पुत्राः; 
Ma च पुत्राः (by transp.). — (10.186) 63.4 was 
M नाम्ना वै (Ма तु) (for qama). — Өз om. (hapl.) 
the post, half of line 186 and the prior half of 
line 187. — (L. 188) Тілетяе:; Gs.5 Мі अपालयत्‌ 
(for अकारयत्‌). — (L. 189) Ті Gaa गंगायां- = (D. 
190) Ga mà. ७५.४ तदा (for ततः). — (1 191) 
«з. а सहितो राजा (for सह राजेन्द्र). Ті om. (hapl.) from 
प्रमोदते in line 191 to शक्रप्रस्थे in line 193. — (४. 192) 
Ма ते उमे नगरोत्तमे. ¬ (1. 193) Ті प्रशंसति; Ма 
प्रश्ञास्ति नः (for sma). — Ті om. (1801. ) lines 
194-196. — (L. 194) Gs. 4 Ma इति aq: (for महावलर)- 
— Ма ош. lines 195-198. — (L. 195) Gaa “ас: 
(for "वीर्यः)- Өза Мі apa (Ma [संह )तुल्यपराक्रमः (for the 
post, half) — Geom. line 196. — (L. 197) Ga 


राजा (for नाम). — (1. 201) Ti Gss wrach: 
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सुकुमारो महासत्त्वो लोके वीयेण विश्वुतः 1 
कातेवीयेसमो वीये सागरप्रतिमो बले । 
जामदम्यसमो a संख्ये रामसमो5जुनः । 
` жї яана: पार्थस्तेजसा भास्करोपमः | 
देवदानवगन्धर्वैः पिशाचोरगराक्षसैः d 
मालषेश्न समस्तैश्च अजेयः फल्गुनो रणे | 
तेन तत्खाण्डवं दावं «9 जातवेदसे 1 
तरसा तपेयित्वा d शक्रं देवगणः सह । 
रूव्धान्य्राणि दिव्यानि तर्पयित्वा हुताशनम्‌ | 
तेन लब्धा महाराज EST देवतैरपि | 
वासुदेवस्य भगिनी सुभद्रा नाम विश्रुता | 
अजुनस्यानुजो राजन्नकुलश्चेति विश्रुतः | 
алаа लोके सूतिमानिव मन्मथः | 
तस्याचुजो- महातेजाः सहदेव इति श्रुतः | 
तेनाहं प्रेषितो राजन्सहदेवेन मारिष । 
अहं घरोत्कचो नाम भीमसेनसुतो बली | 
सम माता महाभागा ат नाम राक्षसी | 
पार्थोनासुप्रकारार्थ चरामि एथिवीमिमाम्‌ । 
| आसीत्प्रथिव्याः सर्वस्या महीपालो युघिष्टिर: | 
राजसूय कतुभ्रेष्माहसुसुपचक्रमे 1 
E संदिदेश च स Meas सर्वतोदिशम्‌ | 
उदीचीमञ्चनस्तूर्ण करार्थं чачта । 
रत्वा शतसहस्राणि योजनानि सहावळः | 
जित्वा सवोच्चुपान्युद्धे इत्वा च तरसा аз | 
 स्बगेद्वारसुपाराम्य रत्नान्यादाय चे wu | 
अश्वांश्च विदिधान्दिव्यान्सर्वानादाय फल्गुनः | 


[200] 


[205] 


[210] 


[215] 


12201 


ME ——— _(1.. 203) Gana Mi मनुष्यैश्च. Ma mug. — (т. 
) उ दं; ७४.६ दाह (for ата). Ti Gs Фра (for 
т" (15205) Ty aien. — After line 208, 


= अजुनो जयतां ЯЙ आयारथ प्रतिगृह्य ताम । 
-- (L. 209) Ti 98-5 नकुलेति च; Ga नकुलो नाम. 
— (L. 212) Gs दूतः (for राजन्‌). — (L. 214) ७५.४ 
महाभाग. Та भीमांबा; Ga REA (for हिडिम्वा), — (८. 
अह॑ (for इमाम्‌). — (L. 216) Gs. s अस्याः (for 
Өз 4 पृथिव्यां.. Ті Оза aigi ~ (L. 220) 
* ¬ (L. 221) Gs वली (for वशी). 
чат (for cat), ¬ (L. 225) T1 Gas 
for राजेन्द्र). Ge बली (for ает). 
महीपतीन्‌ (for "क्षितः). — (L. 239) 
srg), Ті Gs. s अमि- (for इइ). 


महाभारते 


D Е. à 
धनं बहुविधं राजन्धर्मपुलाय वै ददौ | 


भीमसेनो हि/राजेन्द्र जिस्वा प्राची दिशं बलात्‌ । 22; 1 


वरो कृत्वा महीपालान्पाण्डवाय धनं द॒दौ । 
दिशं प्रतीचीं नकुलः करार्थ प्रययो तथा d 
सहदेवो दिशं याम्यां जिस्वा सर्वान्महीक्षितः । 
मां संदिदेश राजेन्द्र करार्थेमिह सत्कृतः | 
पार्थानां चरितं तुभ्यं संक्षेपात्ससुदाहृतम्‌ i 
तमवेक्ष्य महाराज धर्मराजं युधिष्ठिरम्‌ । 
पावकं राजसूयं च भगवन्तं हरिं प्रभुम्‌ । 
एतानवेक्ष्य धर्मेज्ञ करं त्व दातुमहंसि | 

Colophon. 

चेशंपायनः | 
तेन तद्भाषितं शरुत्वा राक्षसेन्द्रो Әче: | 
औीतिमानभवद्राजन्धर्मात्मा सचिवैः सह। |2551 
स॒ चास्य प्रतिजग्राह शासने प्रीतिपूर्वकम्‌ । 
чч कारङृतं धीमानित्यमन्यत स प्रभु: | 
ततो द॒दौ विचित्राणि कम्बलानि कुथानि च | 
दान्तकाञ्जनपर्यङ्कान्मणिहेमविचिन्नितान्‌ l 
भूषणानि विचित्राणि महाहाणि बहूनि च। 
अवालानि च झुआणि म्णीश्र विविधान्बहून्‌ । 
काञ्चनानि च भाण्डानि कल्शानि घरानि च | 
राजतानि च भाण्डानि चित्राणि च बहूनि च । 
शस्त्राणि रुक्मचित्राणि मणिसुक्तेविंचिलितान | 
यज्ञस्य तोरणे युक्तान्ददौ तालांश्वतुर्दैश | 
रुक्मपङ्गजपुष्पाणि शिविका मणिभूषिताः 1 
Bez महारहाणि हेमवर्णाश्च कुण्डलान्‌ | 


[250] 


[240] 


[245] 


— (1. 233) Ті Gs qb करं (by transp.). Ga Ma 
करं दातुमिहाहसि. — Colophon, Adby. no.: Ті Gz.«.s 
M. 36; Gs 37. — (L. 236) Ma शासनं प्रतिजयाह धर्मात्मा 
राक्षसेः सह. -- (Т. 237) Ті Мз कुष्ण (for कालः), 
— (L. 238) Ті бз-і Мі क॑बळानि. ¬ (L. 239) Ті 
Gas Ma दांतकानपि (Ga "काश्चापि ; Ga ' राजत)) पर्यकान्‌. — (L. 
240) Ті Ga-4 Mi च Garr; Ма महाहांणि (for विचित्राणि). 
219 प्रवालानि aofia सः (for the Post. half), -- (L. 241) 
Om. in Ms, Ті Go-4 Mi प्रवाळानि. ७४५. 4 मुक्तानि (for 
ЧӨП). — Оз om. lines 242-243, — (L. 242) Ма 
घटांस्तथा (for घटानि च). — (1. 243) Om. in Мг. Gs 
reads from the post. half of line 243 ४० the prior 
half of line 247, after the Prior half of line 251. 
68.५ Ma विचित्राणि (for चित्राणि च). — (L. 244) Gs 
वखाणि (for атаб), Оз मणिमुक्ता- (for *युक्तेर). — (m. 
245) бз,4 thom ¬ (L. 246) Gs रक्त* ( for җн”). 
E (L. 247) ті Өз-з Mi मकुटानि. Ту inrita; Gs Мі 
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हेमपुष्पाणि विविधात्रुक्ममाल्यानि चापरान्‌ t 
agia चन्द्रसंकाशाञ्दातावर्तान्विचिल्िणः । 
नन्दनानि च सुख्यानि रुक्मरलान्यनेकदाः । 
वासांसि च सहाहाणि कम्बलानि аре । 
अन्यांश्च विविधान्राजन्रल्लानि च बहूनि च 1 
स ददो सहदेवाय तदा राजा विभीषणः । 
विभीषणं च राजानमभिवाद्य कृताञ्जलिः । 
अदक्षिणं परीलेव निर्जगाम घटोस्कचः | 

तानि ат रलानि अएाशीतिर्निशाचराः । 
MA: ABA राजन्हैडिस्बेन तदा सह d 
रल्लान्यादाय सर्वाणि प्रतस्थे स घटोत्कचः 1 
ततो रल्ान्युपादाय हेडिम्बो राक्षसेः सह | 
जगाम तूर्ण VHA: सहदेवपदं प्रति । 
आसेदुः पाण्डवं सर्वे लङ्खयित्वा महोदधिम्‌ 
सहदेवो ददशथ रलाहारान्निराचरान्‌। 
आगतान्भीमसंकारान्हेडिम्बं च तथा 99 । 
द्रमिला नेक्ेतान्दृष्टा gzget भयार्दिताः d 
भैमसेनिस्ततो गस्वा wea प्राज्ञलिः स्थितः । 
ओऔतिसानभवदुष्टा 4919 तं च पाण्डवः 1 
rasa द्रमिलान्सर्वान्गमनायोपचक्रमे । 


[260] 


16 
After the ref, of 2. 30. 1, Ті Gs—s Mi ins 
та ARa थिवी आतरः कुरुनन्दन । 
agat: स्र॒धर्मेण शशासुः पृथिवीमिमाम्‌ । 
चतुर्सिभींमसेनाचेश्रातृमिः सहितो TI | 


हेमवर्माणि; Ga “वर्णानि (for qoia). Ма रलगभोश्व कंकणान्‌ 
(for the post. half). — (L. 248) Ті Gs विविधा; G2. з 
चित्राणि; Ма सर्वाणि (for विविधान्‌). — (1. 249) Ті Gs 
Мі विचित्रितान (for “त्रिणः). Gaa Ма शतावतैविचित्रितान्‌. 
— (L. 250) бз.4 Ma теат"; Ge तथा रन्न. Ма वासांसि 
विविधानि च (for the post. half). — (Т. 251) For 
Sequence in Gs, of, v.l. line 243. — (Т. 252) Gs 
रलानि विविधानि च (for the post. half). — (L. 253) Ga 
frat पतिः (for विभीषणः). — The sequence of the lines 
254-268 is as follows: Tı Gs 254, 257, 258, 256. 
257 (repeated іп Ti), 255; Gs Мі 256-258, 254 
255; Ma 256, 258, 254, 255. — (Т. 254) Om. in 
G2. — (L. 255) Gs प्रतीलेव (for परी )- = 99 om. 
256-258. — (L. 256) T1 Gs. s अष्टाशीति-; Ма आजहस्ते 
— (L. 257) Ga सहसा (for gaat). Ma अष्टाशीतिसहस्ताणि 
समदा रक्तलोचनाः — (L. 261) Gaa पांडववरंः — (1 
262) Ge-s Ma रलभारानू (for ететт). ¬ (L. 264) 
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अनुगृह्य प्रजाः सवा: सर्ववणोनगोपयत्‌ । 
अविरोधेन सर्वेषां हितं चक्रे युधिष्टिरः । . 
कीयतां दीयतां सवं मुक्तवा कोपं яф विना । 
साधुधरमेति पार्थस्य नान्यच्छ्यत भाषितम्‌ । 
एवं वृत्ते जगत्तस्मिन्पितरीवान्वरज्यत 1 

न तस्य विद्यते द्वेश ततो5स्याजातराचुता । 


[5] 


17 
After 2. 30, 25, Di.2 ins.: 
आगतान्ए्थिवीपालान्संप्रेक्ष्याह युधिष्ठिरः 1 
कृष्णं कमलपत्राक्ष Ada: कायसाधकम। 
पादावनेजनं देयं राजसूये महाक्रतो । 
न атча मह्यं न च WU: समाहृतम्‌ 
कुतो लभ्यं महाबाहो एतस्य च धनागमम्‌। 
कृष्ण उवाच । 
मा विषीदस्व राजेन्द्र чча कथंचन | 
हेडिम्बं प्रेषयिष्यामि विभीषणमरिंदमम्‌। 
आनेतुं रक्षसां नाथं धनोघपरिपूतये | 
तत आहूय हैडिम्बं बहुमानपुरःसरम्‌ | 
उवाच VAT वाचा पूजयन्निव माधवः | 
गच्छ हेडिस्ब भद्रं ते छझ्लायां रक्षसां पतिम्‌। 
निवेदयस्व मद्वाचा यदुक्तं राक्षसं प्रति । 
तत्स्म्ररवा त्वं समाराच्छ प्रसादं मम च स्मर | 
ततो भीमसुतः कृत्वा प्रणामं कृष्णपादृयोः । 
जगाम त्वरितो लोकान्दष्ट पौलस्यम्जसा | 
ततः सागरमासाद्य बढ रासेण पादपम्‌ d 


[51 


[10] 


[15] 


Ті ७2.3.5 йт (for द्रमिला); -- (L. 265) Ті सूत्वा 
(for गत्वा). — (Т. 266) Ті तच; Ga तु (for 4). 
— After line 266, M2 ins.: 

तं परिष्वज्य पाणिभ्यां दृष्टा तान्प्रीतिमानभूत्‌ । 
-- (L. 267) Ga. 9 द्रमिडान्‌ (for द्रमिलान )- 


16 


(1.1) Өз विजित्य (for пег). Ta Ma आठृभिः (for 
भ्रातरः ). Ті Мі कुरुनंदनः; Gs कुलनंदन- TE (L. 2) Мі 
वर्यमानः- Ті Мі ware (for wan) ¬ (1. 3) Та 
सहितोनवैः; Ma "ач: (for “at әп). — (1,4) Та 
धर्मेणैवान्वपाल्यत्‌; Ma सर्वेतस्ता अगोपयत्‌. -- (1,5) Ta रक्षा 
(for हितं). — (1. 6) Ge क्रियतां; Ga प्रीयतां (£०८ क्रीयतां )- 
Ma देयं (for सर्व). — (L. 7) Озге (for साधुः). 


en lier d жата 
(a 19 ) Da रामजन्मनि (for राक्षसं अति). = 


Ping + 
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तत्र रासेश्वरं देवं संपूज्य विधिवत्तदा । 
हेडिस्बस्त्वरितो लोकान्विवेश TILT | 
स यतो वायुवेगेन Set द्वरस॒पास्थितः 1 
स yet द्वारपालेस्तु कस्त्वं षण्डाक्ृतिः कुतः । 
द्वाःस्थान्कांश्रित्ससुत्क्िप्य कर्णाभ्यां प्राहसत्तदा । 
GEM राक्षसास्तत्र जायन्ते कुरुजाङ्गले | 
* भे मसेनिसतदोवाच द्वारस्थान्कोधसंयुतः | 
कष्णाज्ञयागतं मां च निवेदयत राक्षसा: d 
वि भीषणाय वे शीघ्र erate राक्षसोत्तमाः । 
तदु क्तमाकण्ये च ते पौलस्त्याय न्यचेद्यन्‌ । 
आहू.य तमुवाचेद किं कार्य तन्निशामय । 
स Wd कथयामास कृष्णप्रोक्त तदागतः 1 
विभीषणश्च धमांत्मा ङृष्णाज्ञां शिरसा दधत्‌ t 
संस्मृत्य रामवचनं SOT पाल्यत्तदा 1 
सन्दोद्यै निवेद्याथ ुष्णरामप्रसादजम्‌ | 
कृष्णं дә रासिष्यासि आज्ञापय नृपात्मजे । 
जगत्सारं रत्नजातं दशम्रीचेन रक्षितम्‌ | 
आनीतं figudia जित्वा तञ्च समृद्धिमत्‌ d 
ग्रेषयिष्यामि तत्सवं EA TAT 1 
पइयतोभयतः पादौ чаз: TRA: । 
इन्द्रप्रस्थे गत उत SMA सहायज्ञा: d 
राक्षसा यादवेन्द्र तं दृष्ट गच्छाम माचिरम्‌ 1 
चेशपायन उवाच | | 
इति श्रुत्वा चचस्तस्य विस्मिता वाक्यमत्रवीत्‌ 1 | 
AS: कथं राजन्करं दत्से वदस्व मे । | 
: विभीषण उवाच i 
JA कारणतो а न बिभेमि कुतोऽस्म्यहस्‌ | | 
- पुरा रामेण कथितं ममाग्रे मयनन्दिनि । | 


[25] 


[35] 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
[30] | 


[40] 


जन्म से यादवे वरो द्वापरे समुपस्थिते । 
साहाय्य पाण्डवस्यार्थे करिष्यामि तदा अज । 
इन्द्र मस्थे महाबाहो दशेने ते करोम्यहम्‌ 1 
E चैशंपायन उवाच । 
इत्युक्त्वा स ययौ तन्न यत्र कृष्णः सुरारिहा । 
संपूज्य कृष्णं 99% еец: परमो महान्‌। 


T 


line 14, Da ins. 34 उ". — (L. 35) Da 


IST - (L. 4) Ge समेयुर्‌. О: 
ae SUP. — (1.5) ©з सञ्जनामात्या; 


‚ Garand ते; 


[ 384 1 


संपूज्य राक्षसं विष्णुरित्युवाच विभीषणम्‌ । 
स्वागतं ते महावाहो FAS ते च सर्वदा । 
विभीषण उवाच | 
तव язїчаї विष्णो अझुभं नास्ति मे क्रचित्‌ | [50] 
अद्य मे स्वागतं जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌ i 
इदं खणे मयानीतं कोटिशो यदुनन्दन । 
यज्ञार्थं धमराजस्य तवाज्ञां वचसां чє । 
इति श्रुत्वा वचस्तस्य ततः स्फुरितलोचनः | 
गन्तुमाज्ञां ददौ लङ्कां पौलस्त्याय महात्मने । 
яч egi महावीर तुल्यं बलिरिहासुर । 
इति меп ततो छङ्कामगमद्रावणाचुजः 1 
पूज्यमानो महावीरे राक्षसो भरतर्षभ d 
Colophon. 


[55] 


18 


After the addl, colophon following 2. 33, 21, 
S ins,: 


वेझंपायनः | 
ततः समुदिता सुख्येगुणेगुणवर्ता वराः । 
बहवो भावितास्मानः एथक्णृथगरिंदमाः | 
आत्मकृत्यमिति ज्ञात्वा पाञ्चालास्तत्त सर्वशः | 
समीयुद्देष्णयश्रेव तदानीकाग्रहारिणः | 
सदाराः सजनामात्या वहन्तो रलसंचयान्‌ d [5] 
esas देशस्य गुरुभारतया च ते। 
ययुः प्रमुदिताः पश्चाद्राजभिनं समं ययुः। 
eq समुदितं परिगृह्य समन्ततः | 
राज्ञां चक्रायुधः शोरिरमित्रगणमदनः | 
बलाधिकारे निक्षि संमान्यानकदुन्दुभिस्‌। 
संप्रायाद्यादवश्रेष्ठो यजमाने युधिष्टिरे । 
उच्चावचसुपादाय धर्भराजाय माधवः | 
чїч чет: कृत्वा खाण्डचप्रस्थमाययो । 
तल यज्ञागतान्सवांश्रैद्यवक्रपुरोगमान्‌ । 
सूमिपागणान्सरवोन्सम्रभानि तोयदान्‌ । 
सेघकायान्निःश्वसतो यूथपानिव यूथपः | 
बछिनः [सहसंकाशान्महीमावृत्य ` तिष्ठतः | 


[10] 


[15] 


Gs quere ते. -- After line 6, 03.6 read lines 
24-81. — (1.8) Trai. — (1,9) Ті राजश्रक्रा- 
युधः; ७3.५.१ ऋजुचक्रायुधं (Gs %:) Ge अज्ञः शक्रायुधः; 
Мі жа चक्रा. ७.० शौरिममित्रगणमर्दनं. — (L. 10) Ti 
Оз: ейт. — (L. 12) Ті Ma धर्मराजस्य. — (1. 13) 
Gs सेनौषं (for भनौषं). — (1. 14) Ті Gaeo Mi 
we Da чаа; Ma बीक्षन (for सर्वान्‌). Ga-s.c “an” 
(for *ax*). — (1.16) Оз fedt. Gs यूथपाः; 9४ 74; 
Go "epp (for "पः). — (L. 17) Gaoi "संकाशा (for 
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ततो जनोघसंबाधं राजसागरमव्ययम्‌ | 
नादयत्रथघोषेणाभ्युपायान्मधुसूदनः 1 

असूर्यमिव सूर्येण निवातमिव वायुना | [201 
कुष्णेन ससुपेतेन जहषें भारतं पुरस्‌। 
न्राह्मणक्षत्रियाणां हि पूजार्थ «ача 1 

सहदेवो विशेषज्ञों माद्रीपुतः कृतोऽभवत्‌ 

्रभवन्तं तु भूतानां आस्बन्तमिव तेजसा 1 

प्रचिशन्तं यज्ञभूमिं सितस्यावरजे विभुम्‌ | [25] 
Auras विप्रमच्रयमविजानताम्‌ | 

चयोधिकानां वृद्धानां मागेमात्मनि तिष्ठताम्‌ । 
जगतस्तस्थुषश्चेव प्रभवाप्ययसच्युतस्‌ 1 

अनन्तमन्तं शत्ूणामसिलगणमर्दनम्‌ | 

чча सर्च भूतानामापत्स्वभयसच्युतस्‌। [30] 
अचिष्यं आवनं भूतं द्वारवत्यामरिंदमस्‌ | 

а єрт झष्णमायान्तं प्रतिपूञ्यामितोजसम्‌ 1 

यथाहं. केशचे TA प्रत्यपद्यत पाण्डवः 1 
ज्येष्यकानिघ्यसंयोगं संप्रधार्य गुणागुणैः i 
आरिराधयिषुर्थसेः पूजयित्वा द्विजोत्तमान्‌। [35] 
महदा दित्यसंकाशसासनं च जगत्पतेः | 

ददौ waa कैश्चित्तस्मिज्नुपविवेश सः। 


*संकाशान्‌) -- Lines 18-21 =(var.) 2. 30. 
14-15. — (L. 19) Ті ७2.5 Mi qur; ७० उपायान्‌ 
(for [अ]भ्युपायान्‌). — (1. 20) Ti विवातमिव्‌. ¬ (L 
21) Ti Ga समवेतेन (for agit’). Ті ९४.७ Мі sm 
Gs agg G2 कुल (for पुरम्‌). ¬ (L. 22) Ti अथ 
aia; 9४.० Мі ача"; Gs wm. ¬ (L. 23) Gs 
तदा (for कतो). — (09.6 read lines 24-31 after 
line 6. — (1.24) Ti Mi भगवंतं (for प्रभ"). 99.6 
भगवान्सर्वभूतानां भाखानिव च तेजसा. -- (1. 25) Ті Мі 
ше यज्ञभूमिं तां (MG तं аа); Guo बिशन्नेतयेशभूमिं 
(for the prior half). Gs.e स्थि( Ge सि)तस्याविरजो विभुः; 
‘Gs. 4 q तस्याविरजं ВУ. — (1. 26) Ті 62-५. 6 gaga (for 
विप्रम्‌). — (L. 27) Gs Ma वयोतिगानां. Ті G2. 6 मागेमादृत्य. 
— (1.98) =(var.) 2. 30. 11%, Ті Gs प्रभवाव्ययम्‌; 
Ga प्रभवाच्युतस्‌ 3.4 अव्ययं (for अच्युतम्‌). Ge प्रभवाव्य- 
(or `प्य)यमञ्ययं. ¬ (1.30) Ga भवम्‌ (for [अ ]भयम्‌). 
— (1. 31) ७७ भविष्णु (for भविष्यं). Gs परमं (for 


आवनं). — (1. 33) ७० केशवं. 2४१ वृत्त. — (1.34). 


Gs ज्येष्ठकानिष्ट-; Оз ज्ये्ठथकान्वीक्ष्य; Ge тїшїї. 
— (1,35) Gs आनिनाययिपुर. Ті 64-2 Mi aq (for 


भसः). — (L. 37) Ge तमनासादितं; Ma ददावनासितं 
Biers 
Da om. lines 1-2: — (L. 1) К Vi Bs Ds gà 
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19 
After 2. 34. 9, Ks Vi B Dn Dr-s.5 ins. 
भीष्मे शांतनवे राजन्स्थिते पुरुषसत्तमे । 
स्वच्छन्दसव्युके राजन्कथं झष्णोऽचितस्त्वया | 
अश्वत्थान्नि स्थिते वीरे सर्वशास्रविशारदे । 
कथं कृष्णस्त्वया राजन्नार्चितः कुरुनन्दन । 
दुर्योधने च राजेन्द्रे स्थिते पुरुषसत्तमे | [5] 
कृपे च भारताचार्ये कथं कृष्णस्त्वयाचितः ॥ 
ga किंपुरुषाचार्यमतिक्रम्य तथार्चितः 1 
भीष्मके च दुराधर्ष पाण्ड्ये च कृतलक्षणे | 
aa च रुक्मिणि श्रेष्ठे एकलव्ये तथेच च | 
शल्ये मद्राधिपे चेव कथं कृष्णो अचितस्स्या | [10] 
अयं च सर्वराज्ञां यो quunt महारथः | 
amare दयितः शिष्यो विप्रस्य भारत 
येनात्मबल्माश्रित्य राजानो युधि निर्जिताः । 
तं च कर्णमतिक्रम्य कथं कष्णोऽचितस्स्वया 1 


20 
S ins. after 2. 34. 9 (Gs, after 2. 31, 4%?) 
भीष्मे शांतनचे राजन्स्थिते पुरुषसत्तमे | 


स्वच्छन्दरूत्युके तस्मिन्कथं कृष्णी$चिंतस्त्वया । 


(for राजन्‌). Bia स्थिते च पुरुषोत्तमे. — (1. 2) Om. in 
Ks. BiDi.a तस्मिन्‌ (for राजन्‌) Bs. 6 तस्मिन्स्वच्छंदमृत्युके 
(for the prior half). -- Ks reads lines 3-10 after 
9.34. 10. — (L. 3) Dn? adam. — (L. 6) Ks Bas 
D1. 2. ५ भरताचार्ये; Ві (m аз above) भारतश्रेष्ठ В 101. 3.5 
कथं कृष्णोचितस्त्वया (of. lines 2, 10 and 14). -- (1.7) 
Di. 2 = (for g). ४1 त्वया (for तथा), = (L. 8) Bs 
भीष्मके चैव дїї. Ka द्रोणे च; Vi Bs पांडुवत्‌ (for पाण्ड्ये च) 
— (L. 9) Ds रुक्मिणि च (by transp.). Ka नृपे रुक्मिणि 
чий. 01.२ एकलक्ष्ये. — (1.10) Үз Dn कथं कृष्णस्त्वया- 
चितः (cf. line 6). -- (1.11) Dn $ (for यो), and 
शबलः (for "र॒थः). — (L. 14) Vi Dn कथं ङष्णस्त्वयासितः 
(०६ line 6). 


207 
This із an expanded version of the same passage 
as App. I (No. 19). = Gas om. lines 1-2 
= (L. 2) Ті सिद्धे; бі मीष्मे (for तस्मिन्‌). Gis М 
a( Gs अ )सिन्सवच्छंदसृत्यूके ( Ов “सत्यौ दि). Ga स्थिते इष्णोऽचितः 
ай. — Gains. after line 2: Gs after line 12: 
दुर्योधने च राजेन्द्रे स्थिते पुरुषसत्तमे । ` 
On the ойһег hand, Go Ms ins. after line 2: 
3 अये तत्र व्यतिक्ान्तः कसेणां त्वल्पदशनः । ` «dis 
` त्वाइशो чача कुवोणः प्रियकाम्यया। | ` 


Appendix I] 


कृपे च भारताचार्य कथं कृष्णो$र्चितस्त्वया | 
अश्वत्थान्नि स्थिते वीरे सर्वशख्रविशारदे । 
कथं कृष्णस्वया राजन्नचिंतो यदुनन्दनः | [5] 
та किंपुरुषाचार्य कथं कृष्णस्त्वयाचितः d 
अयं पार्थादनवसो धनुर्वेदे पराक्रमे । 
एकळच्ये स्थिते राजन्कथं कृष्णस्त्वयाचितः 1 
भगदत्ते महावीयं जयस्सेने च मागधे । . 
sree च स्थिते राजन्कथं कृष्णस्त्वयाचितः 1 [10] 
पूर्वदेशाधिपे वीरे कोसलेन्द्रे 8449! 
Баз च स्थिते चीरे कथं कृष्णोऽचिंतस्स्वया । 
सीष्मके च сач पाण्ड्ये च कृतधन्वनि | 
та रुक््मिणि ч 99 दन्तवक्रे च पार्थिचे | 
тей मद्राधिपे चैव कथं कृष्णस्त्वयाचितः। [15] 
सुराष्ट्राधिपतो वीरे माळवे च स्थिते नपे । 
SAAN च WEE कथं कष्णस्त्वयाचितः 1 
झये च ап यो ASA महारथः । 
जामदझ्यस्य दयितः शिष्यो {чие भारत | 
थेनात्मबलमाश्रित्य जरासंधो युधा जितः। [20] 


महाभारते 


तं कर्णं समतिक्रम्य कथं कृष्णस्त्वयाचितः 1 
विन्दाचुविन्दावावन्त्यो काम्भोजं च सुदक्षिणम्‌ | 
स्थिते साल्वे च राजेन्द्रे कथं झष्णोऽचितस्त्वया | 
अस्मिन्पार्थेसखे राजन्गन्धवोणां महीपतो i 

स्थिते चिलरथे वीरे कथं इष्णस््वयाचिंतः। [१5] 
बाह्वीकं स्थविरं वीरं कौरवाणां महारथस्‌। 

सौमदत्ति महावीर्यं सोमदत्तं महारथम्‌ | 

शकुनिं das चेव सिन्धुराजं महाबलस््‌ | 
एतानवमतान्कृत्वा कथं कृष्णोऽचितस्त्वया t 


21 
After 2, 35, 29, 8 (Ga ins. lines 1, 2, 7, 8, 10 


only) ins.: 


चेशंपायनः । 
एवसुक्ते तु गाङ्गेये शिशुपालश्रुकोप ह | 
же सुनीथं ega सहदेवोऽब्रवीत्तदा । 
सहदेवः | 
नीतिपूर्वमिदे ая चेदिराज मया жаң! 
न से विमतिरस्तीह कारणं चान्न से эл | 


-- бі ош, lines 3-6. — (L. 3) Gs ош, line 3. 
Ge Мі भरता. Tı (3५.७ transp. अर्चितः and त्वया. 
— (1. 4) Ті җїчыйаї वरे; Мі सर्वशास्रविशारदे. 
-- (L. 6) Gss transp. त्वया and efr. Ti Ga M 
सथिते इष्णोऽचितः कथ. — (L. 7) Ti असिन्पार्थादनवमे. Goa 
Ma अनुर्वेदपराक्रमेः — (1. 8) бі शाकलव्ये. 1.१.4.8 M 
transp. त्वया and आर्चेतः. — After line 8, Gs reads 
lines 11-12. — (L. 9) Мі स्थिते वीरे (for महावीर्ये). 
Ga(before ८०77. ).४ माधवे (for arma). — (1. 10) 
ч ба Ms «qe. б1—4.в М transp. त्वया and eff. 
— (1.11) Ті Овес (Ge को)सले च; G2 सौबले च; 
М कौसल्ये च (for йе). — (1.12) 92.४. ७ М राजन्‌ 
(for वीरे). Gs transp. आर्चेतः and त्वया. — For lines 
11-12, Gz subst.: | 
कौसलाधिपतौ वीरे स्थिते कृष्णोडचितस्त्वया | 
@з.в M ins. after line 12: Gs, after line 15: 


| G3 स्थिते mesh कथं. ] . f 

msp. lines 13-15 and 16-17. 
) €i «Знате ч चोळे च सदकेरळे. 
) ба чї च रुक्मिणि a(Ge sq)B. .Ti 


line 15, Ge ins. दरदे च eto. 
lines 16-17, — (1.17) 
ihe prior half), Ті ९३.७ 


[ 586 | 


transp. त्वया and आचितः. Gia М स्थिते कृष्णोषचितः कथं. 
— (1.18) ७५ अयं च सर्वयज्ञानां. Оз. 4 महावलः. — (L. 
19) Ті ७8-४ रामस्य (for विप्रस्य). Gs धीमतः (for भारत). 
— (L. 20) Gi येनात्र; Ge येनापि (for येनात्म-)- 
— (1.21) ७४ कृष्णं (for कर्ण). ७1.8.4.० M transp. 
त्वया and अचितः, — (1. 22) Ош. іп Gi, 92 बिंदातिः 
विंदावन्योन्यो. Сіз. 4.6 Ма कांभोजश्च सुदक्षिणः, — (L, 23) 
Ті Gs transp. afaq: апа त्वया. — ७1 ош. lines 24-95, 
— (1.24) G2.5.6 М अयं (for अस्मिन्‌). ७४.७ "सखा; 
M "सखो; Gao M महीपतिः. — (L. 25) :७४ वीर्ये; 
Go az (for वीरे). Оз.4-в M transp. त्वया and эч: 
पा Өз.в om. lines 26-29. — (1. 27) Om. in Gs: 
M transp. सौमदत्तिं апа सोमदत्तं. 91 सोमदत्तं (for `दत्ति)- 
Mi महावीर. — (Т. 28) Мі महारथं; Ма जयद्रथं (for 
महावलम्‌). — (L. 29) Gs transp. अञ्चितः and त्वया. 


21 
EZ References to Harivaméa (= Hari.) are 
to the Chitrashala edition, Poona (1936); and 
to the Ramayana, to the Kumbhakonam edition 
(ед. Krishnacharya and Vyasacharya, 1911), _. 
(L. 1) 9: Mi om, the ref. Ge गांगेयेगैवमुक्तस्तु; 
Мі तथोक्तवति ai (for the prior half), Ge (for हः) 
— (1. 2) Өз aft. Go तथा; Мі इदं (for तदा). 
== (L. 3) Gae मतिः (for नीतिः). — (L. 4) Gs. 6 


= 


! 


_Өз.в.в.в Mi 46. — (Т. 23) Ga Мі तदा (for ततः). 
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स पार्थिवानां सवेषां ge कृष्णो बलेन चे | [5] 
तस्मादभ्यार्चेतोऽष्यीहेः सवे संमन्तुमहंथ। 7 
यो वा न सहते राज्ञां कश्चिससबलवाहनः। 
ft युद्धाय निर्यातु शक्तश्नेद्त्न से युधि । 
तस्य їн सुसंन्यसं राज्ञः owed पदे मया । 
एवसुक्तो मया हेतुरुत्तरं watts से । [10] 
चैशंपायनः । 
ततो न व्याजहारैषां कश्चिह्ुद्धिमतां सतास्‌। 
सानिनां बलिनां राज्ञां मध्ये संदर्शिते पदे 1 
पुप्पतरष्टिमैहत्यासीत्सह देवस्य सूर्धनि i 
панч सुनीथस्य सहदेवेन केशवे । 
स्वभावरक्ते नयने सूयो रक्ते बभूवतुः d [15] 
तस्य कोपं өзге ज्ञास्वा भीष्मः ्रतापवान्‌। 
आचचक्षे पुनस्तस्मै कष्णस्यैवोत्तमान्गुणान्‌ । 
स सुनीथं समामध्य तांश्च सचौन्महीक्षितः। 
उवाच agai ÀB इद मतिमतां वरः । 
सहदेवेन राजानो यडुक्तं केशवं प्रति । [20] 
तत्तथेति विजानीध्वं भूयश्चात्न निवोघत 1 
Colophon. 
चैशंपायनः t 
ततो भीष्मस्य तच्छ्रत्वा वचः काले युधिषिरः । 
उवाच मतिमार्भी्मं ततः कौरवनन्दनः । 
चिस्तरेणास्य देवस्य कसोणीच्छामि सर्वेशः d 
sg भगवतस्तानि ха पितामह। . [25] 
कर्म णामालुपूब्य च ग्राढुभवांश्च से fnt । 
यथा च प्रकृति: कृष्णे तन्मे ब्रूहि पितामह 1 


तन्मे निगदतस्त्व॑ हि (Ge ят) (for the prior half) 
Ge कारणादत्र. = (Т. 6) ७४.७ अभ्यचितोस्माभिःः — (1.7) 
09.6 Ма transp. राशां and कञ्चित्‌; — (1. 8) ७४ स तु वा 
(for अत्र मे). Go तस्य че पदं (for the post. half). 


--- (1.9) ७५.७ М. ош. line 9. Gs че ЗЧ निक्षिप्तं 
“ममेदं पदमद्य हि. — (L. 10) Мі एवमुक्ते मया कश्चिद्‌ 


— (L. 12) Ge तत्तेन (for मानिनां). — (L. 13) 


Tı Gave Мі om.line 13. Gs ततोपतत्युष्पवृष्टिः (for the 


prior half). — After line 13, Gs ins.: 

अद्इयता देववाचः साधु साध्विति चाश्ुवनू। 

अविध्यदजिनं हृष्टो भविष्यद्वतभावनः | 

सर्वसंशयनिमुक्तो नारदः सर्वलोकवित्‌ | 

सितपूर्व ततः कृत्वा सुनीथं प्त्यचिन्तयत्‌। 
-- (1,15) Ті ७५.७ Мі कोपाद्रक्ततरे ते (for the post. 
half) — (L. 16)-Өз कोपः; 9४ कोपान्‌ (for कोपं). 
-- (1.17) бз.8.5.6 उत्तरान्‌ (for чаг): = (т. 19) 
Өз gw (for Эш). — Colophon. Adhy. no.: Ті 
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Ga वर्वमानमतीतं я. ¬ (L. 38) Ті Мі [उ_त्तमस्थेमां- 


"transp. सहस्राक्षः and सहस्रास्यः = (i. 43) Go area 


.Mi3 परस्मृतः. — (1.46) Овча (for पूर्व), — (L. 47) 


-नष्टठोके; Өз яз लोक. — (L. 52) ९० эр 
[ 387 1 2 


वेशंपायनः 1 
एवसुक्तस्तदा भीष्मः प्रोवाच पुरुषषेभस्‌। 
युधिष्टिरममित्रघं तस्मिन्क्षत्रसमागमे | 
समक्षं वासुदेवस्य देवस्येव शतक्रतोः । [30] 
कर्माण्यसुकराण्यन्येराचचक्षे जनाधिप । 
saai पार्थिवानां च धमैराजस्य चान्तिके । 
इद्‌ मतिमतां श्रेष्ठ: कृष्ण प्रति विद्या पते । 
साम्रेवासछ्य राजेन्द्रं चेदिराजमरिदमम्‌। 
भीमकर्मा ततो भीष्मो भूयः स इदमब्रवीत्‌। [35] 
कुरूणां चापि राजानं युधिष्ठिरसुचाच ह । 

सीष्मः। 

व्तेमानामतीतां च. эл] राजन्युधिष्टिर। 
इश्वरस्योत्तमस्यैनां әзілі течі रातिम्‌ | 
अव्यक्तो व्यक्तलिङ्गस्थो य एष भगवान्प्रभुः d 
पुरा नारायणो देवः स्वयंभू: प्रपितामहः। [40] 
SEG: पुरुषो ध्रुवोड्ब्यक्त: सनातनः | 
सहस्राक्षः सहस्रास्यः सह्रचरणो विभुः । 
सहस्रबाहुः साइस्रो देवो नामसहस्रवान्‌। 
सहस्रसुकुटो देवो विश्वरूपो महाद्युतिः । 
अनेकवर्णो देवादिरव्यक्ताद्वै परे स्थितः। | [45] 
असजत्सलिलं पूर्वं स च नारायणः प्रभु: | 
ततस्तु भगवांस्तोये ब्रह्माणमस्जत्सखयम। 
пат AA लोकान्सर्वास्तानसुजत्स्वयम्‌ | 
आदिकाले पुरा 99 सर्वलोकस्य चोद्भवः d 
पुराथ प्रलये ята AS स्थावरजङ्गमे | [50] 
ब्रह्मादिषु प्रलीनेषु AS लोके चराचरे । 


Gs akadai. — (L. 24) Ga कर्माणि श्रोतुस्‌ (for देवस्य 
कर्माणि). — (Т. 26) Gs qd; Мі “पूवी. Ті 5.० Мі 
meni; G2 "wan 93. 5.6 Мі ये (for मे). Ті विभो. 
— (т. 28) Gs. s. e Мі om. the ref. Gs ततो (for तदा). 
Ті Gs Mi жі (Оз "म; Мі ^w); Ga पुरुषर्षभः 
— (L. 29) Ge राजः (for gp) — (1. 31) Gs 
जनाधिपः; — (L. 33) Өз àg. — (L. 34) Ті Gs राजेंद्र 
Mi अरिंदम — (L. 36) Өз.в अपि; Gs चावि- (for चापि ). ; 
Ма अभाषत (for उवाच ह). — (L. 37) Gs om. the ref. E 


— (1.39) 51176 76. Ga fay: (for яя:). — (1.41) Ga 
weed. Та [s]an (for sera). — (1. 42) Ge Ma 


(for reat). — (1. 45) Gs उपरिस्थितः; бе विपरे स्थितिः; 


T; Gs Mı q (for g). — (Т. 48) Ті सर्वौनसजत 94. 
— (L. 50) 65४४ पुरापः- (for पुरा). — (1. SI)TiGe — 
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MATES आसे प्रलीने प्रकतौ महान्‌ | 
एकस्तिष्ठति स्वात्मा स तु नारायणः असुर 1 
नारायणस्य चाङ्गानि सर्वदेवानि भारत 1 
हिरस्तस्य a राजज्ञाभिः खं चरणौ मही । 
अश्विनो कर्णयोदेवो चक्षषी शशिभास्करो 1 
теді देवो सुखं तस्य महात्मनः | 
अन्यानि सर्वदेवानि तस्याङ्गानि महात्मनः । 
«9 च्याप्य हरिस्तस्थों सूत्रं सणिगणानिव । 
| आभूतसंइवान्तेऽथ кшт सर्वं तमो न्वितम्‌। 
नारायणो महायोगी सर्वज्ञः परमात्मवान्‌ | 
ब्रह्मभूतस्तदात्मानं ब्रह्माणमसृजत्स्वयस्‌। 
सोऽध्यक्षः TATA प्रभूतः ्रभवोऽच्युतः | 
सनत्कुमार रुद्रे च मनु चैव तपोधनान्‌ | 
सर्वमेवासजद्दद्या ततो लोकान्प्रजास्तथा | 
तेन तबद्यसजत्तत्र NUR कारे युधिष्टिर । 
तेभ्योऽभवन्महात्मभ्यो ашып ह्म शाश्वतम्‌ \ 
कल्पानां बहुकोव्यश्च समतीता हि भारत । 
आभूतसंछवाश्चैव बहुकोव्योऽतिचक्रसुः । 
मन्वन्तरयुगेऽजख्रं संकल्पा भूतसंछवाः | 
चक्रवत्परिवसेन्ते सर्वं विष्णुमयं जगत्‌ । 
AE чада देवं देवो नारायणः मुः \ 
स लोकानां हिताथौय क्षीरोदे वसति भुः । 
ब्रह्मा तु सवेभूताना लोकस्य च पितामहः 1 
ततो नारायणो देवः чач प्रपितामहः | 
' Colophon. 


[55] 


[60] 


[65] 


[70] 


[75] 


arya). Ga mà (for प्रलीने). ¬ (1, 55) Gs चरणं, 
= (1., 58) 65 सप्त देवानिं. ७४ т. — (L. 59) Ga 

' सर्वव्यापिः; Gs еті (for सर्व व्याप्य). G2.2.6 सूत्रे मणिगणा 
Es 1.14). — (L. 60) T1 आमूतः (for आभूत-), 

nd तमोमुखं (for "न्वितम). — (1. 64) Ga. 6 Mi सप्तपीश्च 
( or मनु चैव ). — (L. 63) Ti Gs. ४ Мі чаң (for सर्वम्‌) 
_ ७५.6 तथा (for ей). Gs sian: (for ні“). (३१ transp. 
` प्रजाः ала तथा, ¬ (L. 66) Ge नेव (for न qz). Мі 
alt шаты (for the prior half), ७५.6 प्राप्तः (for 


Gs राज- (for sagi). — (1,72) G2 aer 
ы Мі Ret (for देवं). Тї Gs खयं (£07 ग्रमः). 
ев 73-15. — (L. 74) Ge Ma (for तु). 
(for 'सूतानां). ¬ (1.75) 
RE % 1 hon. Adhy. KDE Ti 
76) = in 39. Ge ца (for 


महाभारते 


भीष्मः । 

अव्यक्तो व्यक्तलिङ्गस्थो य एष भगवान्प्रशुः। 
नारायणो जगच्छक्रे प्रभवाप्ययसंहितः | 
एष नारायणो भूत्वा हरिरासीद्युधिष्ठिर । 
ब्रह्मणं शशिसूर्यों च धर्म चेवासजस्स्वयस््‌ | 
बहुशः सर्वभूतात्मा प्रादुभवति कार्यतः । 
आढुभीवास्तु वक्ष्यामि दिब्यान्देबगणेर्शुताच्‌ | 
Дет युगसहस्रं स प्रादुर्भवति कार्यवान्‌ | 
पूर्णे युरासहस्रेऽथ देवदेवो जगत्पतिः । 
ब्रह्माणं कपिलं चेच ЧА айч च । 
Warn. शंकरं च महायशाः | 
सनत्कुमारं WAAR चैव प्रजापतिम्‌ । 
पुरा चक्रेऽथ देवादिः чайинги: d 
येन चाणेवमध्यस्थो नरे स्थावरजङ्गमे | 
नष्टदेवासुरनरे ग्रणष्टोरगराक्षसे । 

AEA FTAA आतरो मधुकेटभो । 
हतो प्रभवता तेन तयो दत्त्वा Ta वरम्‌ | 
भूमि बद्धा कृतो पूर्व итий gt सहासुरो | 
कर्णस्रोतोद्भवौ तौ तु विष्णोस्तस्य महात्मनः । 
महाणेचे प्रस्वपतः शेलराजसमो स्थितो । 

तो BAN स्वयं वायुनह्मणा साधु चोदितः 1 
तो दिवं छादयित्वा तु ачта महासुरो । 

वायुग्राणौ तु तो दृष्टा ब्रह्मा परयास्रराच्छनैः 1 

एकं सुतरं विद्धि कठिनं विद्धि चापरम्‌। 

नामनी तु तयोश्चक्रे स Өч: а=: | 


[80] 


[85] 


[90] 


1951 


чч). ¬ (L. 77) бз.з.в Мі नरनारायणौ (62 °) भूत्वा 
(Ge चक्रे; Mi चात्र) (for the prior half) Мі "संहितो.. 
— (L. 79) Ga. ब्रह्मा शक्र: सूर्यश्च; Ма ब्रह्मा च А च 
(for the prior half). бз.в Ма धर्मश्चैव सनातनः; 98 धर्म 
चैव सनातनं (for the post. half). — (L. 83) ७५.6 
अनेकबहसाइस्रो (Gs Ar) (for the prior half). 
— (ए. 85) Gs aia सप्तपींश्रेव; Mi देवान्सप्तपिभिश्वेव- 
— (1. 86) Ga प्रजाकरः; Go "करं (for "पतिम्‌). — (L. 87) 
Ga यथा (for gq). ९५.० च (for sq). Gs देवादीन्‌ (£०८ 
देवादिः). — (L. 88) Gas Mi “मध्यस्थे; Go “मध्यस्थो- 
— (1. 89) Geo ч? (for नष्ट-). T1 °та&:. — (1.91) 
Өз मगवता (for प्रम”). Мі हत्वा (for атат). 03.6 45; 
Мі मति (for gi). Ті Gao Мі yt (for 99): 
— (1.92) Ga att; Ge ad (for aft), Go Мі बुछा- 
бз.в Mi तु तो (for क्तौ). ७8.5, 6 qat (for qi). Gs 
अजेयौ (for मृन्मयौ), — Gs ош. lines 93-96. — (Le 
93) Gs तौ कणेमळसंभूतौ (for the prior halt). 
— (1.96) Ti {даги (for दिव). — (т, 97) Таз: 
^ (for वायु-). Сз. в वायुप्रमाणौ st зш. ба Мі ЖЕП. परि( Мі 
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ueri ячен कठिनः केटभः स्वयम्‌ । [100] 
तो Зең कृतनामानों 'चेरतुवेलगर्वितो а 

तौ gua दिवं सर्वा प्राप्ती राजन्महासुरौ । 

प्रच्छा्याथ दिवं सर्वा चेरतुमेघुकेटभो । 

BAAR लोकं योडुकासो सुनिर्भयो । 

तो गतावसुरो दृष्टा वह्या लोकपितामहः। [105] 
салдата तत्रैवान्तरधीयत | 

a पञ्चे पद्मनाभस्य नाभिदेशात्समुत्यिते 

आसीदादो BA जन्म तत्पक्कजमपक्कजम्‌ d 

पूजयामाख वसतिं яаг लोकपितामहः d 

ताघुभो जरूगर्भस्थौ नारायणचतुसुखो 1 [110] 
वहून्वषीयुतानप्सु शयानो न चकम्पतुः । 

अथ दीर्घस्य कालस्य атап मधुकेटभो । 
आजम्मतुस्तमुद्देशं यत्र ब्रह्मा व्यवस्थितः | 

तौ egt छोकनाथस्तु कोपास्संरक्तलोचनः 1 

उत्पपाताथ झायनात्पञ्मनाभो महाद्युतिः 1 [115] 
तद्युद्धमभवद्वोरं तयोस्तस्य च वे तदा । 

एकार्णचे तदा घोरे ARTA जळतां गते । 

ачучы युद्धं वषेसंघान्सहखशः । 

न च तावसुरौ युद्धे तदा श्रमसवापतुः | 

अथ दीघेस्य कारस्य तो देलो gag [120] 
ऊचतुः प्रीतसनसो देवं नारायणं म्म्‌ । 

प्रीतौ स्वस्तव युद्धेन काव्यस्त्वं чач: । 

आवां जहि ч а सलिलेन RET । 

हतो च तव FAST प्रामुयाव सुरोत्तम । 

यो grat युधि निर्जेता तस्यावां निहितो gat । [125] 
तयोः स वचनं Beal तदा नारायणः प्रभुः ! 


सै )मृशच्छनैः; Ge ब्रह्मापञ्यच्छनैस्तदा. ¬ (L. 98) ७४ 
बुध्वा (for the first विद्धि). Өз ad (for कठिनं). 
Ge बुध्य (for the second विद्धि). — Ga om. lines 


99-101. — (L. 99) Мі |518 (for तु). Gs 444%. 
Ti सविळः; Gs सवितुः; Ge सविता (for a 89:). ¬ (L. 
100) ७४.७ Мі त्वयं (£०7 स्व॒यं). — (1.102) Gas सर्व. 
Ма व्याप्ती (for प्राप्ती). — (L. 103) ७५. 5.० Мі प्रशास्य 
(for प्रच्छाद्य). 2.3 सर्व; Ge aa (for чаї). — (L. 104) 
Ті Gs зба; Gs सनिर्भयौ- — (L. 106) Өз एकवर्णोबु- 
Rm. — (L. 107) Ge पद्यात (for ча), and समुत्यितः 
(for °वे). — (1.108) Ma (sup. lin.) खक (for स्वयं). 
— (1.109) Ma ўча” (for पूजयाः); ¬ (1. 113) 
Gao तदुद्देशं; Gs तमादेशंः Gs [अव्ययस्थितः (for व्यव )- 
— (L. 114) Gas रोषात; Ge Ма रोषः (for कोपाद्‌). 
— (1. 115) Ga. s उत्पपाताशु; ӨЗ स उत्पपात; ७6 उत्पपातानु- 
(for "पाताथ). — (1.116) Gs qa (for तस्य), and यो 
(ford) — (L: 117) Gs.e wer (for तदा). — (Т. 
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तो प्रगृह्य жї दैत्यौ Ghat तौ समपीडयत्‌ | 
ऊरुभ्यां निधनं चक्रे ताबुभौ मधुकेटभो । 
तो हतौ чта. तोये वपुभ्यामेकतां गतो । 
सेदो झु्ुचतुदैतयौ मथ्यमानो जलोर्मिभिः। [130] 
ATA AMS व्याप्तं ताभ्यामन्तदंधे तदा d 
नारायणश्च भगवानसूजद्विचिधाः प्रजाः । 
देत्ययोमेंदसा чап सवी राजन्वसुंधरा । 
तदा प्रभति कोन्तेय मेद्नीति स्मृता सही 1 
म्रभावात्पञ्चनासस्य शाश्वती च कृता नणाम्‌ । [135] 
Colophon. 
भीष्मः 1 
प्राडुभौवसह्राणि समतीतान्यनेकशः । 
यथाशक्ति तु वक्ष्यामि शणु तान्कुरुनन्दन । 
सुरा कमलनाअस्य A: सागराम्भसि d 
पुष्करे यत्र संभूता देवा ऋषिगणे: सह | 
एष पोष्करिको नास ATA: भकीर्तितः। [140] 
पुराणः कथ्यते यन्न वेदश्चतिसमाहितः | 
वाराहस्तु श्रुतिमुखः प्रादुर्भावो महात्मन: 1 
` यत्र विष्णुः सुरश्रेष्ठो वाराहं रूपमास्थितः 1 
उज्जहार महीं तोयारसशैलवनकाननाम्‌ । 
चेदपादो FISH: ऋतुदुन्तश्चितीसुखः | [145] 
अभिजिह्नो दभेरोमा ब्रह्मशीषों महातपाः 1 
अहोरात्रेक्षणो दिव्यो चेदाङ्गः श्रुतिभूषण: | 
आज्यनासः 19919: सामघोषस्वनो महान | 
धर्ससत्यमयः श्रीमान्कमेविक्रमसत्कृत: | 
प्रायश्रित्तमयो घीरः पश्चुजाजुमेहाबषः | [1501 
उद्भातृहोमलिज्ञोड्सो पश्लुबीजमहोंषधिः | 


118) Ті ७2.० атча: Ті Ga. ४.6 वर्षसंख्याः (for же ста a EERSTE ue 
— (L. 119) ७५ यौ (for न). — (Т. 120) ७५.० गतो 
(for देलौ). — (1.191) Ga प्रति (for чч). — (1० 
122) Ті G2.8 आवयोः (for आहवे). — (L. 124) Ti ७4.8 
magma: = (L. 126) Ga.s.6 तु (for स). — (L. 127) 
Ge лат (for sya). Go च Mi तु (for 9). 
— (L. 128) Mi निहितौ (for ча). — (1 129) Ga 
चासुरौ; Ge. are तौ (for agt) ¬ (L. 140) G3. 5.0 
жә” (for ma`). ¬ (1Ь 131) Ti Gs *मंतर्जले (for 
qad). — (L. 132) Ga पराः (for प्रजाः). — Colophon. 
даћу. no.: Та Өз. в. в.в Ма 48. — Lines 188-169 = 
( ат.) Hari 1. 41. 26-39; сі. v.l. below on line 145 
also. — (Т. 139) Ті Gs सर्पिगणाः; Gs.s Ma яй: 
(Gs "णाः). = (Т. 142) Gs Сет. Ті Gas Мі 
және: = Lines 145-157 = (уаг.) Hari 3. 34. 
944-415, — (L. 147) Ge अददोरात्रेक्षणे दिव्ये. ¬ (1. 150) 
५५.७ *मुखो; Мі 'नखो (for aat). G2 *जानु- (for 
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बाद्यान्तरात्मा मच्नास्थिविकृतः ATTA: | 

Зе हविरोन्धो हन्यकण्यादिवेगवान्‌ | 

प्रारवंशकायो झुतिमान्रानादीक्षाभिराचितः I 

दक्षिणाहृदयो योगी सहासन्रमयो सहान्‌। 
उपाकमोष्ठरुचक: प्रवस्यावतेभूषणः । 
छायापत्नीसहायो वे а Ебра: | 
एवं यज्ञवराहो चै भूत्वा विष्णुः सनातन; | 
महीं सागरपर्यन्तां सशेलवनकाननाम्‌ | 
एकार्णवजले अष्टामेकार्णवगतः प्रभुः । 
सञ्जिता सलिले तस्मिन्खदेवीं एथिवीं तदा i 
उज्जहार विषाणेन मार्कण्डेयस्य पर्यत: | 
жала समुद्धत्य लोकानां हितकाम्यया | 
सह्रशीषों देवेशो ВАҢ जगतीं प्रभुः 1 
एवं यज्ञवराहेण भूतभज्यभवात्मना | 
उद्धता प्थिवी देवी सागरास्वुधरा पुरा । 
लिहता दानवाः सचे देवदेवेन विष्णुना । 
चाराहः कथितो 0ч नारसिंहमथो Ял! 
यन्न भूत्वा wean हिरण्यकशिपुहतः | 

Colophon. 
भीष्मः । 

Baral वलवान्राजन्सुरारिबेल्गर्वितः | 
'हिरण्यकशिपुनोस आसी ्लैलोक्यकण्टक: | 
दैत्यानामादिपुरुषो वीयेचान्टतिमान्बली 1 


[155] 


[160] 


[165] 


[170] 


स अविश्य वनं राजंश्वकार तप उत्तमम्‌। E 


SD वषेसहसत्राणि शतानि दृश पञ्च च | 


ceo = (1: 790) ॥ ७०००० ७ СН ESTER — (L. 151) Ті бав: зд" (for за). 
11 पशुबीजँ; Мі फलवीज-. — (L, 152) Ma (sup. lin.) 
'विस्कंथो. Ga "कव्या हि वेग” ; Gs "कव्याभिवेग'. — (L. 154) 
ба प्राग्वंशकद्य्तिमयो (for the prior half). Сз: в.в ऊर्जितः 
(for आचितः). — (L. 155) Ge मेहनं सगयो मदान्‌ 
(for the post. half), — (T. 156) Өз.» उपः (for 
cur) 72 "язве; Өз “autora. — (1.157) 
Gre शाला”; Gs छाग” (for छाया"). — (L. 160) Ga 
'एकाणेवजलन्नष्टासु; Ge "णे जले gery (for the prior half), 
s एकाणेवजळे प्रभुः; Өз Мі "गातिः प्रः; Ge "md дд. 
(Т. 161) Өз मज्जतां; Go ът; Мі хый. — (L. 
Ті Яп मां; ७५.० "ण यः (for णेमां). Ge क्षितिः 
ण (ग. 164) एप Gs देवादीन्‌; Ga Ма देवो वै 
= (1. 165) Gs Мі भूतभव्यपरात्मना. 
wat (for देवी). Ga सागरांबरथारिणी. 
168-169 =(var.) Hari. 


: 190-195 


Gis асте. 2.० aga; Gs 
390 


भहाभारते 


जपोपवासस्तस्यासीत्स्थाणुमौनन्रतो इढः 1 
ततो दमशमाभ्यां च ब्रह्मचर्येण चानघ 1 
ब्रह्मा ग्रीतमनास्तस्य तपसा नियमेन च । 
ततः स्वयंभूभेगंवान्स्रयमागम्य भूपते । 
विमानेनार्कवर्णेन हंसयुक्तेन ATA | 
आदिसेव॑सुभिः атга а: सह । 
स्दैविश्वसहायेश्व यक्षराक्षस किंनरैः । 
दिशाभिर्विदिशाभिश्च नदीभिः सागंरेस्तथा | 
नक्षत्रैश्च Er чб: । 
देवर्षिभिस्पोयुक्तैः सिद्धैः सप्तर्षिसिस्तथा । 
राजर्षिभिः पुण्यतमेगेन्धवेरप्सरोगणे: 1 
चराचरगुरुः श्रीमान्वृतः «әт | 
ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रेष्ठी аха चाब्रवीत्‌ । 
ब्रह्मा । 
ग्रीतोऽस्मि तव भक्तस्य तपसानेन सुचत | 
वरं वरय भद्रं ते यथेष्ट BATA । . 
हिरण्यकशिपुः 1 
न देवासुरगन्धवौ न यक्षोरगराक्षसाः। 
न मानुषाः पिशाचाश्च इन्युर्मा देवसत्तम 1 
ऋषयो वा न मां झापेः жет लोकपितामह | 
शपेयुस्तपसा युक्ता वर एष बरतो मया | 
न शरेण न चास्रेण गिरिणा पादपेन च | 
न झुष्केण न AAT स्यान्न चान्येन मे Ta: | [195] 
नाकारो वा न भूमौ वा रात्नो वा दिवसेऽपि वा | 
नान्तवी न बहिर्वापि agar मे पितामह । 


[175] 


[180] 


[185] 


[190] 


मया; Мі अतः (for अधो). -- Colophon. Adhy, no.: 
Ті ७५.8, 5.6 Mi 49. — (L. 172) @з.в वीर्येणाप्रतिमो वली 
(for the post. half) — (L. 173) Ті 8- (for स). 
Оз जलं (for वनं). Ge प्रविदय जलधि राजन्‌ (for the prior 


half), — Lines 174-195 = (var.) Hari, 1. 41. 
41-51; Lines 174-189 =(var.) Hari. 3. 41. 3-10. 
Cc (1४ 15) Тї जतोपवासैस; 99.6 अतोपवासस; Мі 


जपोपवासैस- Мі (sup. lin.) तत्रासीत्‌. — (L. 176) 
Ge शमदमाभ्यां. — (Т. 182) Оз. в सह (for तथा). 
-- Ті om, lines 183-186, — (L, 184) Gs ततो (for 
Wit). — (L. 185) ७३. 5, ७ "at: (for शगः). — Lines 

=(var.) Hari. 3, 41. 12-14. — (Т. 190) 
Ga d (for हिरण्यकशिपुः), ७2.6 न देवा न च गं. Ti 
aT (for यक्षोरग*), — (Т. 191) Gs Ma मा (£०7 xi). 
7- (L. 192) Ті Мі qr (for मां). 2.१ मानवाः (for 


वान 91). — Gs om. lines 193-197, — (Т. 194) 


11093,5 Mi वा (for चं). — (L. 195) 6% 
ES वधः (for the post. half), — 


Mi q चान्येन 
(1, 196) Ga. s. o नाथ 
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सभापर्व 


पशुभिर्वा रूगेने स्थात्पक्षिभिवी सरीरूषेः 1 
ददासि चेद्वरानेतान्देवदेव TAITA 1 
ब्रह्मा 1 
एते दिव्या वरास्तात मया दत्तास्तवाडुता: । 
सर्चकामान्वरांस्तात प्राप्स्यसे cd न संशयः | 
एवझुक्त्वा स भगवानाकाशेन जगाम ह | 
रराज ब्रह्मलोके स ब्रह्मर्षिगणसेचितः । 
ततो देवाश्च नागाश्च गन्धवी सुनयस्तथा । | 
वरप्रदानं BAT ते त्रह्माणझुपतस्थिरे । 
देवाः । ` 
चरेणानेन भगवन्याधिष्यति स नोऽसुरः | 
तत्मसीदस्व भगवन्वधोऽस्य ग्रचिचिन्त्यतास्‌ । 
अगवन्सर्व भूतानां स्वयंभूरादिकदि भु: । 
TET च हव्यकव्यानामब्यक्तम्रकृतिध्रुवः d 
भीष्मः | 
ततो छोकहितं वाक्यं seat देवः प्रजापतिः । [210] 
ग्रोचाच भगवान्वाक्यं सर्वदेवगणांस्तदा | 
अवइयं त्रिदृशास्तन प्राप्तव्यं तपसः Wu । 
तपसोऽन्तेऽस्य भगवान्वधं कृष्णः करिष्यति | 
पुतच्छ्रत्वा खुराः सर्वे ब्रह्मणा तस्य वे वधस्‌ | 
स्त्रानि स्थानानि दिव्यानि जग्सुस्ते वे सुदान्विता: । [215] 
लब्धमात्रे वरे चापि सवास्ता बाधते प्रजाः । 
हिरण्यकशिपुर्देत्यो वरदानेन दर्पितः । 
राज्यं चकार दैसेन्द्रो देत्यसंघेः AATA: | 


[200] 


[205] 


(for वा न). Gs न रात्रौ (for रात्रौ ar). — (L. 198) 
Mi (for ат). — Lines 200-228 = (var.) Hari. 
1.41. 56-68“, — (0.200) Мі पितामहः (for ब्रह्मा). 
Gs. 0 दिव्यः (for दिव्या). Ge तथा दिव्यास्‌ (for मया दत्तास्‌)- 
-- (L. 201) Ti ७३.9.6 सर्वकाम-; Мі यथाकामं (for 
सर्वकामान्‌). Іі 3 प्राप्स्यसि Ті ७9.6 असंशयः (Ga `यं) 
(for न संशयः). — (L. 202) Ті ७५.6 Ma जगामाकाशमेव ह 
(७५.७ हि) (for the post. half). — (1. 203) Ga 
"पूजितः (for 'सेवितः). -- (L. 205) ७४.० Mi [v a (for 
ते), and उपतस्थिताः (for "तस्थिरे). — (L. 208) Ті Gs 
भगवान्‌. Gao “दैत्यानां (for "भूतानां)> 93. 5.० xy: (for 
832). ¬ (L. 209) Ti ७2.७. “яз ия: (G3 "4). 
— (1.210) Ga Mi om. the ref. Мі पितामहः (for 
प्रजापतिः). — (L. 211) Ті Mi सर्वानू; Оз सह; 98 सपा; 
Gs सर्व (for सर्वे). Ge तथा (for तदा). ¬ (1. 213) 
Ti तपसोंते स; ©з “dine (for “सोऽन्तेऽस्य) — (1. 214) 
101 ब्रह्मणस्‌. Gs वैधसं (for 3 वधम्‌); ¬ (1. 215) Мі 
[514 (for बै). — (Т. 216) 77 सूर्वास्तान्बाधते; ©з 4ей- 
बाधत; Ge, Ma gal: सोबाधतः ¬ (Т. 217) Өз गर्वितः (for 
दर्पितः). — (L. 219) T1 Ge लोकाछोकांतरं; G5 लोकाल्छोकां- 
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सस द्वीपान्चशे चक्रे लोकालोकान्तरं बलात्‌ । 
दिव्यलोकान्समस्तान्वै भोगान्द्व्यानवाप सः। [220] 
देवांखिशु वनस्थांसान्पराजित्य महासुरः । 

Jeti वशमानीय स्वर्ग वसति दानवः । 

यदा चरमदोन्मत्तो न्यवसद्दानचो दिवि । 

अथ लोकान्समस्तांश्च विजित्य स महावलः 1 
भवेयमहसेवेन्द्रः सोमोऽसिमौरुतो रविः। [225] 
सलिलं चान्तरिक्षं च नक्षत्राणि दिशो दरा । 

अहं AIA कामश्च वरुणो वासवो यसः | 

धनदश्च धनाध्यक्षो यक्षः किंपुरुघाधिपः 1 

एते भवेयमिव्युक्त्वा स्वयं भूत्वा बलात्स च । 

तेषां गृहीत्वा स्थानानि तेषां कार्याण्यवाप सः । [230] 
इैड्यश्चास्मिन्मखवरे्देवकिंनरसत्तमेः । 
नरकस्थान्समानीय स्वरस्थांस्तांश्चकार सः । 
एवमादीनि कर्माणि कृत्वा देत्यपतिबैली । 
आश्रमेषु महाभागान्सुनीन्वे संसितन्रतान्‌ | 
सत्यधर्सेरतान्दान्तान्पुरा धर्षितवांश्च सः | 
यज्ञीयान्कृतवान्देत्यानयज्ञीयाश्च देवताः | 
यत्त यन्न सुरा जग्मुस्तत्॒ तव AYA | 
स्थानानि देवतानां तु हृस्वा राज्यमपालयत्‌ | 
पञ्च कोख्यश्च wir नियुतान्येकषष्टि च। 
षष्टिश्चैव सहस्राणां जग्सुस्तस्य दुरात्मनः । 
чч स देसेन्द्रो भोगेश्वयेमवाप सः 1 
तेनाति बाध्यमानास्ते ZARN बलीयसा | 


[235] 


[240] 


तरं, — (1. 220) ७५.5.6 Мі दिव्यभोगान्‌ (for 'लोकानू)- 
Сз.в Мі लोके सर्वान्‌ (for भोगान्दिव्यान्‌). — (L. 291) 
Ga. 5. 6 तु; Mi (for तान्‌). — Gs om. lines 222-224. 
— (1, 222) T1 ७७ त्रेलोक्य- (for "क्यं). — (L. 223) 


| бв aftr (for दिवि). — Lines 225-228 = (var. ) Hari. 


1. 41. 03-54. — (L. 225) Ті Мі इति (for इन्द्रः). 
Ga मरुतो. — (L. 227) ба quat वरुणो qu. — (9. 8 Мі 
om. lines 231-232. — (1.231) Ті ईज्यश्वासिन्‌; Gs 
इज्यस्थासीन्‌ (for इँडयश्चास्मिन्‌). Ті देवर्षिसमसत्तमैः; Gs 
нт чат: (for the post. half). — (L. 233) Mı 
एवंविधानि (for एवमादीनि). — Lines 234-235 = ( var. ) 
Hari. 1. 41. 66. — (L. 234) ७६० रासितब्रतान्‌, — (L. 
935) Gs सम्यगः; бө तस्य (for सत्यः). ७४ दुराः (for पुरा ) 

७५ स तु; 9० तु सः Mia सः (for = सः). — (L. 236) 
=(var.) Hari 1. 41 68%. Ti Ga Мі याज्थिया(77 
ат); ७5 याश्चीयान्‌ Ті Мі eemper; 63.6 न (Go अ-) 
ataia; Gs mataia -- (0. 237) Gs Mi जजत्युत- 
-- (L. 238) бз в अकारयत्‌ (for эце). — (1.239) 
Мі वर्षाणां: ७३.6 aga” (for fp) ¬ (L. 240). 
Са, ४ gea. — (1. 241) Ge attain (for wat"). 


2 Appendix I] 
я асе 5 सुरा ay: सवें शङ्ऋपुरोगमाः 1 
पितामहं समासाद्य खिन्नाः माजलयोज्बुवन्‌ । 
देवाः । 
भगवन्भूतभव्येश AMIS इहागतान्‌ | [245] 
भयं दितिसुताद्वोरं भवत्यद्य दिवानिशम्‌ | 
भगवन्स्ेभूतानां स्वयं भूरादिकद्विसुः | 
Set त्वं हच्यकव्यानामव्यक्तः प्रकृतिधुव: | 
ब्रह्मा | 
श्रूयतामापदेवं हि दुर्विज्ञेयं मयापि च | 
नारायणस्तु पुरुषो विश्वरूपो महाद्युतिः । 
अव्यक्तः सचेभूतानामचिन्त्यो विभुरव्ययः | 
समापि स तु युष्माकं व्यसने परमा गतिः | 
नारायणः परोऽन्यक्तादृहदमव्यक्तसंभवः | 
सत्तो जज्ञुः प्रजा लोकाः सवेदेवासुराश्च ते । 
देवा यथाह युष्माकं तथा नारायणो मम | 
पितामहोऽहं чає स विष्णुः प्रपितामहः | 
निश्चित विबुधा दैत्यं स геї हनिष्यति । 
तस्य नासति ह्यराक्यं च तस्माह्जत माचिरम्‌ 1 
भीष्मः । 
पितामहवचः श्रुत्वा सर्वे ते भरतर्षभ | 
| विद्धा ब्रह्मणा सार्ध जग्मुः क्षीरोदधिं प्रति। [260] 
आदित्या वसवः साध्या विश्वे च मरुतस्तथा | 
रुद्रा महषेयञ्चेव अश्विनो च सुरूपिणो | 
` अन्ये च दिव्या ये राजंस्ते सर्वे सगणाः सुराः। 
 चतुसुंखं पुरस्कृत्य शवतद्वीपसुप स्थिताः | 
` त्वा क्षीरसमुद्रे तं शाश्वतीं परमां गतिम्‌ । [265] 


[250] 


[१55] 


E Ga देव्यः (for देवाः). — (L. 246) Мі 
or घोर), and अत्र (for अद्य). — (L. 247) 


209. — (L. 248) Ті Ga. c अव्यक्त- 
Hi. — (Т. 249) Gs om. the ref. 
з ७2.8 Мі परम दैवं (Оз देवैर्‌; Мі देवं) 

Gs zaa. — (L. 252) Ti 68 तुस 
-- (L. 203) ба [5]व्यक्तः अहम्‌; Оз 
fo ऽव्यक्तादहम्‌); -- (L. 254) Tis: 


अनन्तरायनं देवमनन्तं दीसतेजसम्‌ |. 

शरण्य त्रिदशा विष्णुसुपतस्थुः सनातनस्‌। 

देवं ब्रह्ममयं यज्ञं जह्मदेवं महाबरस्‌ | 

भूत भव्यं Wag प्रभु कोकनमस्कृतस्‌ । 

नारायणं Ay देवं शरण्यं शरणं गताः | 
देवाः । 

атағы नोऽद्य देवेश हिरण्यकरिपोर्षधात्‌ | 

ed हि नः परमो धाता ब्रह्मादीनां सुरोत्तम । 

उत्फुलामळपत्ााक्ष शन्रुपक्षभयंकर | 

क्षयाय दितिवंशस्य शरणं त्वं भविष्यसि । 
भीष्मः। 

देवानां वचनं श्रुत्वा तदा विष्णुः छुचिश्रवाः | [275] 

अददइयः स्वेभूतानां वक्तुमेवोपचक्रमे 1 
विष्णुः | 

भयं त्यजध्वममरा अभयं वो दद।स्यहस्‌ d 

तदेवं त्रिदिवं देवाः प्रतिपद्यत माचिरस्‌ 1 

एषोऽहं सगणं दैत्यं वरदानेन दर्पितम्‌ 1 

अवध्यमसरेन्द्राणां दानवेन्द्रं निहन्म्यहम्‌ | 
ब्रह्मा । 

अगवन्भूतभच्येश खिन्ना ह्येते э सुराः। 

ware जहि garg Тай कालोऽस्य मा चिरम्‌ | 
विष्णुः | 

fast देवाः करिष्यामि स्वरया दैत्यनाशनम्‌। 

तस्मारवं fuga प्रतिपद्यत चे दिवम्‌ । 
सीष्मः 1 

чадат तु भगवान्विसुज्य न्निदिवेश्वरान्‌ । 


[270] 


12801 


[285] 


264) ७9. 5.6 "чит: (for “मुपस्थिता:). — (1. 265) 
Ge क्षीरसमुद्रं तु. Gao Мі शाश्वतं. -- (L. 266) ७1.6 
अदीनं (for अनन्तं). -- Lines 267-280 =( var.) Hari. 
1. 41. 69%—74%, — (1,968) Ma देवा. Сз.вяшх 
(for aid). — (1. 269) Gs भविष्यं च. Ga भूतभव्यः 
भविष्य च. — (1. 271) Geom. the ref. — (Т. 278) 
९५.७ त्वं फुछांबुजपत्राक्ष; Ма उत्फुछामलूपडझाक्ष, — (1. 274) 
Ті Gs 5944; Gs 'ण्यं. Ті ७४ भवास्य नः. — (L, 275) 
G2 ош. the гө. Gs 5. ७ तद्देवानां वचः श्रुत्वा. — (L: 276) 
65.5.० सर्वभूतात्मा. — (L. 277) Gs भगवानुवांच (for 
विष्णुः). — Gs om. lines 278-280, — (L. 278) Gs 
तदैव. -- (1. 280) \ तं (for [अ]हम). = (L. 281) 
Gz. om. the ref. Ti (92.0.6 देवदेवेश (for spem). 
Ті एते (for 83). — (L. 282) Мі त॑ (for d). 
— (L. 283) Tr Gs Mi श्रीभगवान्‌ (for विष्णुः). Ga एव 
(for देवाः). — (L. 284) б» wie (for चे दिवम्‌) 
— Lines 285-287 =( var.) Hari. 1. 41, 754%, 76. 


EC T = (L. 285у:ба ош. the ref. Tı т (fog) Ti 
Г 8१४ 1 4. 
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aay कृत्वा सिंहस्याधंतने तथा c 
नारसिंहेन वपुषा पाणि निष्पिष्य पाणिना | 
भीमरूपो सहातेजा व्यादितास्य इवान्तकः | 
हिरण्यकशिपुं राजञ्जगाम हरिरीश्वरः 1 
दुत्यास्तमागतं т नारसिंहं महाबलम्‌ । 
ач9: WAIN सुसंकुद्धास्तदा ER 1 
ager शस्त्राणि भक्षयामास चे हरिः। 
जघान च रणे देत्यानक्रह्राणि बहून्यपि । 
तान्निहत्य च दे्ेन्द्रान्सर्वान्कद्वान्महाबलान्‌ | 
अभ्यधावस्सुसंकुो देलेन्द्रं зела | 
जीसूतघनसँकाशो जीसूतघननिस्वनः | 
siqa इव star जीसूत इच चेरावान्‌। 
देवारिर्दितिजो ggt नुसिहं BATA | 
Зе सोऽतिबलं тот कुद्धशादूलविक्रमम्‌ । 
ALAMOS खरनेखसुखरत | 
ततः жеп तु युद्धं च तेन देत्येन वे हरि: । 
संध्याकाळे महातेजा भवनान्ते त्वरान्वितः । 
ऊरो निधाय aad निर्बिभेद नखहिं TA l 
महावळं सहावीर्य वरदानेन दुर्पितम्‌। 
FURS YUAN जघान तरसा हरिः d 
हिरण्यकशिपुं हव्वा सर्वोन्देत्यांश्च चे तदा । 
fagarai ग्रजानां च हितं कृत्वा महादुतिः । 
agate ЕЙІН: प्राप्य धर्म чат भुवि d 
uq ते नारसिंहोऽल कथितः पाण्डुनन्दन 1 
अणु स्व॑ चासनं नाम प्राडुर्भाचं महात्मनः | 

Colophon. 

भीष्मः । 

पुरा अतायुगे राजन्बलिवेंरोचनोऽभवत्‌ | 


12901 


12951 


13001 


[305] 


[310] 


Оз, в.в ada. — (L. 286) Та [अ ТЕ (for [эг]$-). 
Ma नरस्य कृत्वाधेतनु. ७४.४. ० पुनः (for तथा). — (L. 287) 
७४.७० Мі daaa (for निष्पिष्य). -- (1. 291) Ga qa- 
चर्षास्‍्ते; Gs. 5. ० arate. — (L. 292) бө 9: aair. 
Өз पूज" (£०7 vq"). — (1. 293) Ті ७3.४ रणैर्‌. Ge च 
(for [अ]पि). — (1. 294) 6.5.6 (с Нн (for =). 
63.5.९ ॥ देतेयान (for garara). 02 सर्वः (for सवान्‌). 
— Lines 296-300=(var.) Hari. 1. 41. 77-78. 
-- ७3.6 Мі om. line 298. — (L. 299) ७५.० M7 बृप 
(for ggr), апа ¢(Ga दी)प्तः (for. ga"). -- (Т. 300) 
Gs इतं (for गुप्तं). Tı Ge करैर्‌ (£०7 खर्‌). Mi तथा (for 
उत); — (L. 301) Ті ७४.5 नदन्‌ (for तेन). — (Т. 
302) ७३ प्रघाणे च (for भवनान्ते); — (1. 303) ७४५. तदा; 
Mi तथा (for हि तम्‌). — (1. 304) Ge गर्वितं - (for 
दपितम्‌). ` — (L. 808) Ті स्थाप्य; Өз Мі व्याप्य (for 
яга): Ga विभुः (for ЯН). — Colophon. 40у. no:z 
Ta. ७४.४. в.в Ма 50.: -- (1. 313) Gs Suge: (for: 
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देत्यानां'पार्थिवो वीरो बलेनाप्रतिमो बली । 
तदा बलिमेहाराज देत्यसंघेः समावृतः | 
चिजित्य तरसा शाक्रमिन्द्रस्थानसचाप सः 1 
तेन वित्रासिता देवा बलिनाखण्डलाद्यः 1 
ब्रह्माणं चे पुरस्कृत्य रास्वा क्षीरोदाधें तदा | 
зра: सहिताः सवे देवं नारायणं प्रभुम्‌। `` 
तेषां प्रसादे चक्रेऽथ fast हरिस्तदा | 
प्रसादजं तस्य चिभोरदित्यां जन्म उच्यते d 
अदितेरपि पुत्रत्वमेत्य यादवनन्दनः d 
एप विष्णुरिति ख्यात इन्द्र्स्यावरजोऽभवत्‌.। 
तस्मिन्नेव तु काळे तु देसेन्द्रो चीर्यवान्बली | 
अश्वमेधं क्रतुशरेष्ठमाहतुसुप चक्रमे | 
dart तदा यज्ञे eger युधिष्ठिर । 
स विष्णुरवामनो भूत्वा प्रच्छन्नो बह्मवेषटक्‌ | 
Best यज्ञोपचीती च कृष्णाजिनधरः शिखी t 
पलाइदण्डं ATE वामनो5द्भुतद्शनः । 
प्रविश्य स яя वतेमाने तु दक्षिणाम्‌ । 
देहीत्युवाच qued विक्रमां्रीन्ममैव ह । 
दीयतां लषिपदीमात्रमित्यवोचन्महासुरम्‌। 
स॒ तथेति яза प्रददौ विष्णवे तदा । 
तेन लब्ध्वा हरि भूमिं जम्भयामास चे सुराम्‌ 
स Grp सदिवं खं च एथिवीं च विद पत्ते । 
लिभिर्विक्रमणेरेतत्सवेमाक्रमताभि भुः । 
बलेबॅळवतो यज्ञे बलिना विष्णुना पुरा । 
विक्रमेखिभिरक्षोभ्याः क्षोभितास्ते महासुराः 
विप्रचित्तिसुखाः жет दृत्यसंघा महाबलाः | 
AMAR महाकाया नानावेषधरा नुप d 


[315] 


[320] 


[325] 


[830] 


- [335] 


महाराज), end घोररूपैः (for दैत्यसंबैः). — (1.517) Ge 
Rä (for ga). — (1. 318) ७१.० स तेषां दशन चक्रे 
(for the prior half). Ті Mi तत Gs स्तुतः (for तदा) 

— (L.319) Gs Мі qer (for तस्य). Өз आदित्यां; Gs 
अदित्या; Gs ata, — (1. 321) Өз Mi इंद्राद (for 
exe). Goa इंद्रावरजो 892 — (L. 322) бач (for 
the first g). Gs स (for the second а). Mi 
एतस्मिन्नेव काळे तु. Ge बळवीर्यवान्‌ (for वीर्यवान्वली ) 

— (1.324) Ті ७9.5 महाः (for त्तदा). — (L. 325) 
Өз.в Ma (sup. lin.) “daa: (for qram). — (L. 326) 
Go मुंडी: — (1.327) Gs पाडाशदंडं. Өз Чеч; Оза. 

= (८. 339) Өз विक्रम त्रीणि व मम; Gs 'मांखीन्मुवी Ян; 
бв 'मांखीणि वै मम. — (1.1330) ७3 त्रिपदाः (for त्रिपंदी ) 

Ti इत्युवाच; ७2 इत्याच; Се इत्ययाचन (for इत्यवोचन्‌) 

— (L. 331) Ge तथा (7०7 तदा). — (D. 332) ७9.8 
Mi aa (for तेन). -- (1. 333) Ge च (for सः). 
— (L. 334) Ge "нї ¬ Lines -335-336 = 


Appendix I] 


नानाप्रहरणा GAT नानासाल्याचुठेपनाः । 
स्वान्यायुधानि संगृ प्रदी इव तेजसा І 
SHA हरिं та उपावर्तन्त भारत । 

_ - अमध्य सर्वोन्देतेयान्पादहस्ततलेस्तु ч! 
at कृत्वा महासीमं чета स सेदिनीस्‌। 
аяга दिवमाकाशसादित्यसदने स्थितः । 
अत्यरोचत भूतात्मा भास्करं VA तेजसा । 

्रकाशयन्दिशः सर्वाः प्रदिशश्च महाबलः 1 
UI स महाबाहः सर्वलोकान्प्रकाशयन्‌ | 
तस्य विक्रमतो भूमिं चन्द्रादित्यौ स्तनान्तरे | 
नभः प्रक्रममाणस्य नाभ्यां किळ तदा स्थितो । 
परमाक्रसमाणस्य जानुभ्यां तौ व्यवस्थितो । 
विष्णोरमितवीयेस्य वदन्त्येवं द्विजातयः | 
अथासाद्य कपालं स अण्डस्य तु युधिष्टिर | 
तस्छिद्वात्स्यन्दिनी तस्य पादाळूष्टाथ निम्नगा । 

ससार सागरं MAY पावनी साररंगमा 1 

जहार भेदिनीं सवा इत्वा दानवपुंगवान्‌ । 
आसुरीं श्रियमाहृत्य त्रीलॅलोकान्स जनादन: | 

सपुत्रदारानसुरान्पाताळे विन्यपातयत्‌ t 

नमुचिः शम्बरश्चैव प्रमादश्च महामना: | 

पाद्पाताभिनिधूताः पाताले चिनिपातिताः 1 

सहासूतानि भूतात्मा सविशेषाणि चे हरिः 1 

काळं च सकल राजन्गाखभूतान्यदञयत्‌। 


Hari. 1. 41. 80. — (1, 337) Gae Мін” (for 
am). Gro “с: (for “बलाः), — Lines 339-343 
=(var.) Hari. 1. 41. 979-999, (I, 342) Gs 
at (for qd) — (L. 343) Mi च (for स). 
— (प. 344) Ti vor; Gs पादम्‌ (for दिवम्‌), — (T, 
345) Ge अभ्यरोचत . Оз. в भास्करस्येव तेजसा. — (L: 346) 
७४.७ Ma (sup. Ип. as above) “тап: (for "बल: ), 
¬ (E. 347) Gs өңің (for सर्व-), — Lines 348-351 
=(var.) Hari 1. 41. 100-101. — (T, 349) Mi 
(sup. йт. аз. above) ततः (for नभः). Ті Gs om, 

pl.) the post. half of line 349 and the prior 
line 900. Ge नाभ्यामासीत्तदा विभोः (for the 


[340] 


[345] 


[350] 


[355] 


[360] 


). — (Т. 350) Gs दिवम्‌ (for परम्‌), Ge 

feats Gs जानुभ्यां पर्वतौ feri. — (L. 353) 
for жч), and च (Фог [थ), — (L 355) 
(T. 357) Ga संनिवेशयव; Gs 
Ма विनिपातयत्‌ः (for fa"). 
Ma पादवातामिनिधृतताः; Ge tam. 


Gs Мі अथ 
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महाभारते 


तस्य m जगत्सर्वमानीतमिव र्यते | 
न किंचिदस्ति लोकेषु यदनासं महात्मना | 
तद्धि रूपसुपेन्द्रस्य देवदानवमानवाः । 
इष्ठा तँ 995: सर्वे विष्णुतेजोभिपीडिताः | 
बलिबंद्धोऽभिमानी च यज्ञवाटे महात्मना | 
विरोचनकुलं सवं पाताले विनिपातितम्‌ | 
एवंविधानि कर्माणि कृत्वा गरुडवाहनः | 
न विस्मयझुपागच्छत्पारमेघ्चेन तेजसा । 
स सर्वेममरेश्वर्य संप्रदाय शचीपतेः | 
लोक्यं च दृदौ शक्रे विष्णुदौनवसूदनः 1 
एष ते वामनो नाम प्राहुभांचो महात्मनः | 
за ааа वैष्णवं यश: | 
माचुपेषु यथा विष्णोः प्रादुर्भावे तथा शशु । 

Colophon. 

भीष्मः 1 

विष्णोः पुनर्महाराज प्रादुभावो महात्मनः | 
दत्तात्रेय इति ख्यात ऋषिरासीन्महायशाः 1 
तेन नष्टेषु वेदेषु क्रियासु च मखेषु च । 
चातुवेण्ये च संकीर्णे धमे शिथिलतां गते | 
अभिवधेति. चाधमें सत्ये नष्टे Reds । 
अजासु क्षीयमाणासु धर्मे चाकुरतां गते | 
सयज्ञाः सक्रिया चेदाः प्रत्यानीताश्च तेन वे | 
चातुर्वेण्येमसंकीर्ण कतं तेन महात्मना | 
स एष चै यदा आदाेहयाधिपतेर्वरम्‌ 1 


[365] 


[370] 


[380] 


(Ma “थि-) पञ्यति (for इव दृश्यते). — (L. 363) Мі 
«em. — (Т. 364) Ті azer; Gs महेशस्य (for 
उपेन्द्रस्थ ). — (Т. 365) ७७तं दृष्टा (by transp.) Тч; 
Gag; Ge Mi सं (for तं). 3 d ge: (for सुसुहुः).. 
Ge बिष्णुना हि प्रपीडिताः, — (L. 367) Ga R (for Aa"). 
@з.в. e वि( Go बै )निवेशितं (for विनिपातितम्‌), — (L. 370) 
Өз.в etu (for smi"). — (L. 371) Gao ай चक्रे 
(for «dl za). — Lines 37 2-373 =(var.) Hari. 
1. 41. 108. — (L, 374) Gas Мі तथा; Ge ततो (for 
यथा). Gs विष्णुप्रादुभावस (for aii). Gao महात्मनः; 
Mi अतः ял (for तथा amp). — Colophon. Adhy. no.: 


Ті Өз,в..в Мі 51, — Lines 375-382 =(var.). 


Hari. 1, 41. 104-107. — (L. 377) Ma (ғар. lin.) 
सक्रियेषु (for {дата च). . ७2 महेषु (for मखेषु), — (1. 
378) Ge [ऽ] (for च). — Ті ош, (hapl.) lines 
379-380. — (L. 379) Ge वाधमें and नष्टस्थिते, база; 
Gs नृपे (for sat). — (L. 380) ७३.७ चामूलतां (for 
चाकु" ). — (L. 381) T1 afar; Gs सत्कृता (for सक्रिया) 


_ Өз देवाः; Gs देशाः (for वेदाः). Gs Деп” ( £०7 : प्रत्या: )» 


७3.६.४ Ma हि (for च), — (1. 383) Gs ux (for एष), 
= (for qur). — (L. 384) Gs. s. e स (for d): 


[375] 


"wand 


ते हेहयानासधिपस्त्वजुनो5भिप्रसादयच 1 
चने पर्यचरत्सम्यक्झुश्रूषुरनसूयकः 
Saat निरहंकारो दीर्घकाळमतोषयत्‌ । 
आराध्य दत्तात्रेयं हि. अगुह्मात्स वरानिसान्‌ 1. 
आत्तादासतराद्विप्राद्रिद्वान्विद्ठन्ञिषेवितान्‌ । . 
कऋतेऽमरव्वाद्विग्रेण दत्तालेयेण धीमता । 
वरेश्वतुर्भिः प्रवृत इमांस्तन्राभ्यनन्दत । 
श्रीसान्मनस्त्री बलवान्सत्यवागनसूयकः । , 
सहस्रबाहुभूयासमेप मे प्रथमो वरः। | 
जरायुजाण्डजं सव सर्व चेव चराचरम्‌ | 
आाझास्तुमिच्छे धर्मण द्वितीयस्त्वेष से वरः 1 
पिछुन्देवानृषीनिवप्रान्यजेय RRT: | 
- अमिच्राल्िशितेबाणे्घातयेय रणाजिरे । 
दत्तात्रेयेह भगवंस्तृतीयो वर एष से 1 
यस्य नासीन्न भविता न चास्ति सदृशः पुमान्‌ 1 
इह वा दिवि वा लोके स मे हन्ता भवेदिति। 
MSHA: ач चरः पुत्रोऽभवद्युधि । 
ss я सहस्रं सहस्राणां माहिषण्मत्यामवधेत | 
स ्ूमिमखिलां जिस्वा द्वीपांश्रापि समुद्विणः 1 
नभसीच squequ: पुण्यैः कमेंसिरजुनः | 


11385] 


1395] 


[400] 


1390] | 
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इन्द्रद्वीपं करोरुं च ताम्रद्वीपं गभस्तिमत्‌ । 
печа वारुणं द्वीपं सौम्याषेमिति च A: | 
पूवेरजितपूर्वांश्न द्वीपानजयदजुनः 1 
सोचर्ण सर्वमप्यासीद्विमानवरसुत्तमम्‌ | 
चतुर्धा व्यभजद्राष्टे तद्विभज्यान्वपालूयत्‌ | 
पुकांरोनाहरत्सेनासेकांरोनावसद्गहान्‌ । 
यस्तु तस्य तृतीयांशो राजासीजनसंग्रहे | 
आसः परमकल्याणस्तेन यज्ञानकल्पयत्‌। 
ये दस्यवो ग्रामचरा अरण्ये च वसन्ति ये । 
चतुर्थेन च सोंऽरोन तान्सवोन्प्रपेधयत्‌ 1 
सर्वेभ्यश्चान्तवासिभ्यः कातेवीयाऽहरङ्वलिम्‌। 
आहृतं स्ववलेयत्तदजुनस्यावमन्यते | 
काको वा मूपिको वापि तं तमेव न्यबहयत्‌ | 
द्वाराणि नापिधीयन्ते राष्ट्रे नगरेषु च । 
स एव राष्ट्र्पालोऽभूस््रीपालोऽभवदञ्चुनः 1 
स एचासीदजापाळः स गोपालो विशां पते । 
सवाप्येव मनुष्याणां राजा क्षेत्राणि रक्षति। 
इदं तु कातेवीर्यस्य बभूवासदशं जनेः 

` नः पूर्व नापरे तस्य गमिष्यन्ति गतिं ZT: । 
-яч प्रयातस्य ча न परिषिच्यते । ` 


[405] 


[410] 


[415] 


[420] 


G: ugal; Ов agar (for त्वज्जुनो). Gase Мі І518 
(for 5бе). — (L. 387) Gre «лат, (for sur). 
Ge q (for स). — (L. 388) Gs Ma आप्तान्‌ (for эти) 
Gs आप्ततरान्‌ (for те). -Ta з.е विप्रान्‌ (for яг) 
ба Мі (sup. lin.) "Вт; Gs "न्विशषेषतः, — (L 
390) Өз प्राबृत्त; Са изат. Ті इमां स तत्र नंदतः ¬ (1. 
391) Ga इमान्‌ (for श्रीमान्‌). — (1. 394) Ті Ga इच्छेद्‌ 
(for इच्छे), Gs [अ]प्येष (for aq). — (т. 896) 
Qa, s. 5. 6 च शितेर्‌ (for ет). — 92,8. 5.6 om. the 
post, half of line 396 and the prior half of line 397. 
Ma पातयेयं (for घातः). — (1. 397) Мі [अत्र (for 
[इ]ह). — (1. 398) Gs तस्य नास्ति (for यस्य नासीन्‌). 
Gs चास्य (for wr) — (L. 399) Ge भूपालो (for 
था लोके). Gs भविष्यति (for भवेदिति); — (1. 400) 
Before line 400, Ті Мі ins. वैशंपायनः Ті 83.5 बर; 
Ge qc. Ti Mi महाबलः; ©з भवेद्यधि; Gs ней; Gs 
भवेदिति (for swag). -- (L. 401) Ma यः (for स) 
Gs शतं वर्षे- (for स нее). — (Т. 402) Ti पृथिवी (for 
स भूमि"). Ge Axiant; Мі iA. Мі чат: (for 
fr). — (L. 403) Ge arga: (for अजुन). — (D. 404) 
Before line 404, Go ins. aga: G2 gd च; бе 
विशे कृत्वा. Gaai; Ge काशदीप (for тя‘). Ті Ga. 

गभस्तिमान्‌; Gs уйят. — (1.405) Gao गंधर्चवरुणद्वीपं. 


[ 595 1 


СС-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri | 


Са सौमाष इति स प्रभुः; 55.6 सोम्यमार्षमि( ७७ इ)ति sur. 


~ — Ge om. lines 406-408. — (L. 406) Өз पूर्वेराजित ; 


Gs т". — (L. 409) Ga "qaad; Мі (sup: Ит. 
as above) नाभरंत्‌ (for TA) Mi “теа (for 
नावसद्‌). )- (L. 410) Gs mag (for дер ww) 
Ga «ҹа. ба राज्ञो यजनसंग्रहे; Gee राशोमूज्जन 
— (L. ६18) Ош. in бз. — (L. 414) Ті बलि; Gs 
qd; Ma बली (for बलिम्‌). — (L. 415) Ga repeats line 
415. Ti Gs जासनं; ७५ emp; Ge आहूतेः (for आदत) 
Ті Gs qatg; 99 айа Gs युक्तम्‌; Ma वित्तम्‌ (for यत्तद्‌) 
Ga [a Jana ते; Ma (зир. tin.) [अ ]भिमन्यते (६०८ [अव ) 
— (L. 416) Ga [अ]यं; Ge aq (for [अ]पि): Ga 
Ruban Gs तन्ममेत्यन्ववहयत्‌; Gs यत्तदा तदमक्षयद्‌ः — (0 
417) Ga are सीदंतः; Gs नापि धीयत; Ge नाप्यदीयंत- 
७३. ६.6 पुरेषु (for राष्ट्रेषु). ¬ (1:418) Ga एष; Gs 
(for एब). Та श्रीपाल: — (1. 419) Gs स एवाभूद्राजपालः 
७७ गोपालो वा (for स गोपालो). — (12. 420) Tr स॒ स्मारण्ये 
Gs Мі सर्वारण्ये (for सर्वाण्येव). Gs राज्ञां (for राजा) 
Ge कृष्यति (for रक्षति): — (E 491) 65.6 च (for तु) 
Та गणैः (for जनैः). — (L. 422) Ga. s e यस्य (for mer) 


(0.423) Өз यदणवमपीतस्य; Мі (inf. lin. as above) o कै 
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शतं वर्षेसहखाणामलुशिष्याजुंनो Aa 1 
ete दत्तात्रेयप्रसादेन ud राज्य चकार सः 1 
d बहूनि कमोथि चक्रे लोकहिताय सः 1 
दत्तात्रेय इति ख्यातः प्रादुर्भावस्तु वैष्णव: । 
कथितो भरतश्रेष्ठ Ял भूयो महात्मन: d 
М Colophon. 
sitse: । 
यदा WSS जन्म यदर्थ च महात्मन: | 
जामदेझ्य इति ख्यातः प्रादुर्भावस्तु वैष्णवः | [430] 
जमदग्नेः सुतो राजन्रामो नाम स वीर्यवान्‌ | 
हेह्यान्तकरो राजन्स रामो बछिनां वर: । 
कातेवीयों सहावीयों बळेनाम्रतिमस्तथा । 
रासेण जामदश्येन हतो विषममाचरन्‌ | 
तं कातवीर्य राजानं हेहयानामरिंदमम्‌_। 
रथस्थं पार्थिव रामः पातयिस्वावधीद्रणे | 
जम्भस्य यज्ञहन्ता स ऋत्विजे चैव संस्तरे | 
'जम्भस्य मून्नि भेत्ता च к=п च शतडुन्दुसेः । . 
स एप कृष्णो गोविन्दो जातो way वीर्यवान्‌ । 
सहस्रबाहुसुद्र्‍एुं सह्रजितमाहवे | 
कषत्रियाणां चतुःघष्टिमयुतानि महायशाः d 
सरस्वस्यां समेतानि एष चै धनुषाजयत्‌ | 


14951 


[435] 


[440] 


Satara; ; ७७ मधिशिष्याजुनो महत्‌. — (L. 425) Ge 
ह (for सः). — Gas transp. lines 426 and 497. 

= (T, 426) ७३, ३.७ एवमादीनि. Ов mur (for चक्रे). 

—= (L. 427) Gaso ह्ययं (Ge [अ]्ययो) हरेः; Ma 
(sup. lin.) [erori हरेः (for तु वैष्णवः). — After line 

427, Gs repeats line 426. — Colophon. Adhy. по, : 
Ti G3.s.5.6 Мі 52, — (L. 429) Ті ош, the теў, 
Өз Ма (sup. lin.) तया; Ge तदा (for यदा). — (T, 431) 
. 63.० जमदभिसुतो. ७० रामनामा (for रामो नाम). -- After 
. Jine 431, Gs. road line 435. — (T, 433) Ga "नाहर्‌ 
r^i). Gao तदा (for तथा), — After line 435, 

ids line 440, — (Т. 436) 6१.8.४ Lahti 

नीम), — (7. 437) Ge चढ़े (for qi) 
Mi (1०० स). Ті G2 ऋत्विजां; Оз “जो (for 
Gas Mi वे q (for चेव). — (І. 439) Ga एव 
(1. 440) ७४ чач (for 42). — (І, 
समेतारीन्‌ (for “तानि). — (L. 444) Ge 
a Midget Gs अंतश्चक्रे; Go अतिक्रे (for 
җай: (Ga 4); Өз ңін; Ма 
T ¬ (L. 445) Ti दश wea; 
wed वै (for ашыңны). . 
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महाभारते 


ब्रह्मद्विषां वधे तस्मिन्सहस्राणि чо | 
 पुनजेग्राह झूराणासन्तं SUB ALT: | 
ततो दशसहस्रस्य भङ्क्वा Wasa: । 


[445] 
аке सुसलेनाप्तन्सहखमुदक्कन्तत | 
चतुर्दश सहस्राणि कणधूममपाययत्‌ 1 
शिष्टन्ब्रहमद्विषो जित्वा ततोऽज्रायत ria: | 
- राम रासेत्यभिक्रु्टो ब्राह्मणैः क्षत्रिया दितेः | 
TARE सहस्राणि रामः परञुनाभि भूः 1 [450] 


न हारृष्यत तां वाचमातेंशशसुदीरिताम्‌ । 
SETTE रामाभिधावेति यदाक्रन्दन्द्विजातय: | 
काइ्मीरान्द्रदान्कुन्तीन्छुद्धकान्मालवाज्शकानू्‌ । . 

| चेदिकाशिकरूशांश्व ऋषीकान्क्रथकैशिकान्‌ । 
अङ्गान्वङ्गान्कलिङ्गाश्च मागधान्काशिकोसलान | [455] 
रात्रायणान्वीतिहोत्रान्किरातान्मारत्तिकावतान्‌ 1 
एतानन्यांश्च राजेन्द्रान्देशे देशे सहस्रशः | 
Rea निशिते्बाणेः संप्रदाय विवस्वते । 

` कीर्णो क्षन्नियकोटीभिर्मेरुमन्द्रभूषणा । 
бенен: एथिवी तेन निःक्षत्रिया कृता । 
कृत्वां निःक्षत्रियां चेव भार्गवः स महायशाः । 
इन्द्रगोपकवणेस्य जीवंजीवनिभस्य च | 
पूरयामास सरितः क्षतजस्य सरांसि च | 


[460] 


Gs Мі ёт (for agaat). — (T. 446) Ті ७5.6 Мі 
(sup. Ил. as above) *नाघत- M2 (sup. lin, as above) 
उदके तथा (£07 उदकुन्तत ). — (L. 447) Та अपायतत्‌; Go 
अपोथयत्‌ (for अपाययत्‌). Ga क्षणमात्रमपातयत्‌ (for the 
Post. half), . — (L. 448) T1 ब्रह्मद्विपद्गिछत्वा; 08.5 
(दिषंजिलाः Gao [5 ]त्रायत (for sep). — (L. 449) 
५४.७ Мі “mee (for "क्रष्टो). — (L. 450) Gas їн, 
(for egg), — (L. 451) Ti ह्यमुष्यतः तां; Ga ह्यमृष्यति wis 
Өз "ort तं; Ge ‘emt, Gag. — (L. 452) Ga 
यथा 6९ यन्ना (for यदा”). — (L. 453) T: Gs मालकान. 
(for төя). — (T, 454) Ті Ge ऋषिकान्‌; 0० «атту 
Ма (sup. lin, as above) ऋचीकान्‌. — (L. 455) Ті 
अंतान्यंगान्‌; Gao simim- (for ARTAR). 2४१ 
कैसरान्‌, Ga "कोशलान्‌. — (L. 456) Ga दाक्षाः (for 
रावा), Gao ang? (for माहि). — (L. 457) 
329 Ma crag (for татр). — Lines 459-491 
"(таг.) Hari. 1. 41. 1157 118», — (I. 460) 
Ty Gs. त्रि:( Ga fuss. Ті Gas Ma निक्षत्रिया* 
= (1.461) Ті баз Мі निक्षत्रियां. Мі g- (for 9). 
T (T 462) Ta Ga. इंद्रकोपक'. Ti Ga. s рім” (for 
Тн”), — (1. 463) Өз पूजयित्वा च; Ge Ма पूरयित्वा च. 


सभापर्त्र 


चकार. तर्पणं चीरः Fant तासु तेषु च । 
सर्वानष्टादश हीपान्वरामानीय भागवः 1 
सरोऽश्वमेघसहस्राणि नरमेधशतानि च 1 
жит सागरपर्यन्तां काइ्ग्रपाय wet ददौ । 
तस्याभ्रेणाचुपर्येति भूमि कृत्वा विपांसुलाम्‌ i 
ततः कालकुतां सत्यां भार्गवाय महात्मने 1 
याथासप्यल गायन्ति ये पुराणविदो जनाः । 
चेदिमशादशोत्सेधां हिरण्यस्यातिपौरुपीम्‌ І 
रामस्य जामदस्यस्यथ प्रातजग्राह काइयपः | 
एवमिष्ठा महाबाहुः ऋतुमिर्भूरिदक्षिणेः । 
अन्यद्वषशर्त रामः सोमे साल्वमयोधयत्‌ । 
ततः स भ्गुशादूरूसत सौभं योधयन्प्रसुः । 
सुवन्धुरं रथं राजक्षास्थाय अरतर्षंभ d 
नपिकानां कुमारीणां गायन्तीनायुपाश्टणोत्‌ । 
रास राम महावाहो WT कीर्तिव्धन 1 
त्यज शस्त्राणि सर्वाणि न स्वं सौभं वधिष्यसि । 
चक्रहस्तो गद्‌।पाणिर्भीतानामभर्यकरः | 
युधि प्रधुञ्नसास्वाभ्यां कृष्णः सौभं वधिष्यति 1 
तच्छ्रत्वा पुरुषव्याघ्रस्तत एव ач ययो । 
न्यस्य सर्वाणि werkt कालकाड्डी महायशाः | 
रथं बर्मायुधं चैच शराम्परछुसेवच च । | 
чл प्रतिष्ठाप्य रामस्तेपे परं तपः | 
हियं प्रज्ञां श्रियं कीतिं लक्ष्मी चामित्रकशेनः 1 
— ` पञ्चाधिष्ठाय धमोत्मा तं रथं Raad є 1 
आदिकाले sau हि चिभजन्काळमीश्वरः 1 
नाहनच्छूदया सौभं न हाशक्तो महायशाः d 


[465] 


[470] 


[475] 


[480] 


[485] 


Ti Gs सरितं. — Ті Оз.з.5.6 Мі om. line 464, 
— (1,468) Gs तु (for [ar]a-). Ti fi (for भूर्मि)- 
Gag (forfi-). — (L. 470) Gs गदितां (for गायन्ति). 
-- (L. 471) Ті Өз Mi (sup. lin. as above) 
[अ]तिपौरुषां; Ga [अ ]धिपौरुपं. — (1. 472) Gas रामेण 
जामदस्येन (for the prior half) — (L. 474) Әз 
अभ्यवर्षेश्च तं रामः. Оз सोप; Ge Мі सौमं (for "Я). 
— (L. 475) Gs ag (for яч:). — (1. 480) Ti 
भूतानाम्‌; Ga Ma (sup. Ип. as above) दीनाः; 8 सुताः 
(for भीताः). — (L. 483) Ge тәп सर्वाणि (by 
transp.) — (L. 484) Gae wal (for वर्मा). 
-- (L. 485) Мі чаятв. Ті Gs usta (for रामस). 
— (L. 486) Мі (зир. lin. as above) aft (for Gri). 
— (І, 487) Ge सः (100 ह). -- (1. 488) Gs язіч. 
6.० तु (for हि), and व्यभजत्‌ (for विभजन्‌); Ga करम; 
Ge कोयम्‌ (for कालम्‌). = (1. 489) Gre qmi (for 
नाइनत्‌). 1 नास्य शक्तो; G2 Мі न शक्यो (Ма 9D); 
Ge तस्य शक्तो. Мі मया त्विति (for mem). — (1. 
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. क्रीडया- 


[ Appendix I 


जामदझ्य इति ख्यातो यस्स्वसौ सगवानषिः॥ [490] 
सोऽस्य भागस्तपस्तेपे भारीचो छोकविश्वुतः 1 
Colophon. 
3 सीष्मः । 
ял राजंस्तथा विष्णोः प्रादुभोव॑ महात्मन: । 
चतुविशे युगे चापि साकंण्डेयपुरःसरः । 
at नावमिके जज्ञे तथा.दशरथादपि । 
PARAM महाबाहुश्वतुधो विष्णुरब्ययः | 
लोके राम इति ख्यातस्तेजसा भास्करोपमः । 
ग्रसाधनार्थ लोकस्य विष्णुस्तस्य सनातनः। 
धर्मार्थमेव कोन्तेय जज्ञे तत्न सहायशाः । 
तमप्याहुमैचुष्येन्द्रं सवे भूतपतेस्तनुम्‌ | 
атая чат कृत्वा विश्वामित्रस्य भारत | 
सुबाहुनिहतस्तेन मारी चस्ताडितो waz । 
तस्मे दत्तानि этеп विश्वामित्रेण धीमता | 
वधार्थं देवशत्रूणां दुवोराणि सुररपि | 
айн तदा यज्ञे जनकस्य महात्मन: | 
WA माहेश्वरे चापं कीडता लीलया परम । 
ततो विवाहं सीतायाः कृत्वा स रघुवलभः। 
नगरीं पुनरासाद्य Bae чя सीतया | 
कस्यचित्त्वथ कारस्य पित्रा तन्राभिचोदितः 1 
कैकेय्याः प्रियमन्विच्छन्वनमभ्यवपद्यत | 
यः समाः सर्वधमेज्ञश्वतुदेश चने चसन्‌। 
रूइमणाचुचरो रामः UIRA रतः । 
яаа वने WEST तपो वषोणि भारत d 
रूपिणी यस्य पाश्चस्था सीतेत्यमिहिता जनैः 1 


[495] 


[500] 


[505] 


[5101 


490) Ge यस्यांशो (for यस्त्रसौ)- — Colophon. 4dhy. 
no.: Ті Gs.s Мі 53; бе 50. — Жоғ lines 
499-581 Harivaméa has а parallel abridged 
version omitting some lines at 1. 41. 121-155. 
— (L. 492) Ті Gs तदा; Өз Мі ततो (for तथा): 
— (1. 493) Ga चतुर्विशद-; Ge 4049. Мі विश्वामित्रा 
(for मार्कण्डेयः). — (1. 497) Gs प्रसादनाथ- Gao Ма 
तत्र (for तस्य). — (L. 498) 94. 8.0 Mi qun Ge 
कौरव्य (for कौन्तेय)- Ma तात (for ая). = (L. 499) 
७3. 5. 6 Mi 44545. = (L. 500) ७५.० यश्विप्नकरस्तत्र (107 
the prior half). — (Т. 502) ७2.० तसादू (for qa). 
Ті gri; G2 Мі arent. ७५.6 विश्वामित्राच घीमतः- 
— (L. 503) Gne सर्व” (for 347). Ga Ma gairi- 
— (L. 504) Ga महा” (for аят). — (Т. 505) Өз 
Ge पीडया жета परं (for the post. half), 
— @з.в Мі om. lines 506-509. — (L. 510) Ті Мі 
(sup. lin.) [sjaa (for वसन्‌)- ¬ (१ 511) бе 
amman. — (L 519) Мі तपसः (fora). Ті Gs 
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' ` पूर्वाचितत्वात्सा लक्ष्मीभर्तारसलुगच्छति | 
जनस्थाने वसन्कार्यं त्रिदशानां चकार सः। 
मारीचं दूषणं हत्वा खरं त्रिशिरसं तथा | 
чаба सह्राणि रक्षसां घोरक्मेणास्‌ । 

जघान रासो धसोत्मा प्रजानां हितकास्यया । 
बिराधं च कबन्धं च राक्षसो कूरकमिणो । 
जघान च तदा रासो गन्धव शापविक्षतो । 
¦ `` स रावणस्य भगिनीनासाच्छेदं च कारयत्‌ | 
भायोवियोगं Ч प्राप्य ख्॒गयन्व्यचरद्वनम्‌ | 
C GESE EKE E ч गत्वा पम्पामतीत्य च । 
सुग्रीवं मारुति EST चक्रे मेत्री तयोः सं वे । 
अथ रास्वा स किष्किन्धां सुग्रीवेण तदा सह । [525] 
_- निहृत्य चालिन युद्धे वानरेन्द्रं атте | 
अभ्यषिञ्चत्तदा रामः सुग्रीवं वानरेश्वरम्‌ | 
ततः स॒ वीयेवान्राजस्ट्वरयन्वे समुत्सुकः | 
'दिचित्य चायुएञ्रेण weet निवेदितम्‌ । 
सेतुं «ат чате वानरैः सहितस्तदा । 
सीतायाः पदमन्विच्छन्रासो लङ्कां विवेश F I 
देवोरगगणानां हि यक्षराक्षसपक्षिणाम्‌ | 
तत्रावध्यं राक्षसेन्द्रं रावणं युधि दुजेयम्‌ । 
युक्त राक्षसकोटीभि्भिन्ञा्जनचयोपमम्‌। 
दुर्निरीक्ष्य सुरगणेबेरदानेन दर्पितम्‌। 


[515] 


[520] 


[530] 


[535] 


तदा; Мі qx (for तपो). — (L. 514) Ті G2,5.० 

अनुशोचती (Gs R); Gs "गच्छती. — (L. 517) Ge 

grata; Ma क्ररकर्मणां. (1. 519) Ті क्रकमेणौ; Ga Mı 

बोरकंम(01 "मिं)णौ- — (L. 520) Ті Ga. ततो (for तदा). 

©з. ४ "वि(98 'बी)क्षितों- — (L. 521) Gas भगिनीं (for 
तीः). Мі -नासोच्छेदं- Gao अकारयत्‌; Gs चकार यः; 
Mi маң इ (forc कारयत्‌)- -- (1. 522) Оз wat 
व्रियोगजं प्राप्य; Ge "योगस्तत्रासीन; Мі ahi dae. Ga 
विचचार इ; Ge 8-54. Мі सृगयस्य(810)चरदूने (sup. 
lin, 74), — (Xs 523) Gs तु, (for qq) ба हि 
‘for स). Go स तसाइष्यमूर्क हि. -- (L. 524) Ті Gs 
सुगरीवमारुती (1171). ७9 चक्रे मैत्रं तयोः सहः — (1528) 
'त्वरया वै (2 च). Ов त्वरया वानरोत्तमः: -- (L. 
| विचित्य; ७० विजित्य, Оз. 8. ७ लंकादेशा- 
Gs 'देदानिवेदितं; Mi "देशे निवेदिते. 
а स чаас — (1. 531) Ge 
L. 533) 63:४ यत्र; Ма qu (for तत्र). 
ў , — (L. 534) Ті Geis Ма गुप्त 


-- (111535) Ge Ma 


` 862), — 
repeating them in their 
‚ 894 संकरकरो а. ७६.७ “THe”. 
' 6.131. 984, 


—, (1. 538) Өз 
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महाभारते 


जघान सचिवैः साथ सान्वयं राघणं रणे | 
च्रैलोक्यकण्टकं वीरं महाकायं महाबरस्‌ । 
रावणं सगणं SAT रामो भूतपतिः पुरा d 
әзі तं महात्मानं राक्षसेन्द्रं Gun | 
अभिषिच्य च तन्नेव अमरत्वं ददौ чат! 
आरुह्य पुष्पकं रामः सीतामादाय पाण्डव | 
2 सबरः =ч गत्वा धर्मराञ्यमपालयत्‌ d 
दानवो वणो नाम मधोः पुत्रो महाबलः 1 
MANA हतो राजंस्ततो रामस्य शासनात्‌ | 
एवं बहूनि कर्माणि कृत्वा लोकहिताय सः | 
राज्यं चकार विधिवद्रामो чаза! वरः d 
दशाश्रसेघधानाजहे ज्योतिरुक्थ्यानहरैणान्‌ | 
नाश्रूयन्ताझुभा वाचो नात्ययः प्राणिनां तदा । 
न वित्तज भयं चासीद्रामे राज्यं प्रशासति | 
्राणिनां च भयं नासीजलानलचिधानजम्‌ | 
पर्यदेवन्न विधवा नानाथाः काश्चनाभवन्‌ | 
सर्षमासीत्तदा 99 रामे राज्यं प्रशासति । 
न संकरकरा वणी न कृष्टकरकृज नः | 
न च स्म वृद्धा बालानां प्रेतकार्याणि 49 1 
विशः पर्यचरन्क्षत्नं क्षत्रं नापीडयद्विशः। 
नरा नात्यचरन्भायां भार्या नात्यचरन्पतीन्‌ 1 
'नासीदल्पकृषिलोके रामे राज्यं प्रशासति | 


[540] 


[545] 


[550] 


[555] 


रावणस्य गणं हत्वा — (L. 540) бө ततो रामस्‌; 02 स चै तस्य 
(for च तत्रैव). Ge maxed. — (L. 542) Ge чей; Mi 


watz (for уӣ-). Ge धर्मेणापालयन्महीं. — (L. 544) ७३.७ 


तदा (for ततो). — (1. 545) Мі कार्याणि (for कर्माणि). 
— (L, 547 )= (уат.) В. 12. 29. 59%; (var.) Ram. 
6. 131. 944. Ті Ов शता" (for दशा"). Өз जागरूढ्यान्स 
Fret; Ge Мі आरूढ्यान्स( M जारूथ्यां स )निरगैळान्‌, 
— (L. 549) Өз वातजं ; Ма मृत्युजं (#07-वित्तज ). Ma चापि 
(for चासीद्‌). The phrase qù राज्यं प्रशासति ०९०५८४ 
several times in the Sodasarajakiya episode in 


, both the Drona and Santi parvans and also in 


the Ramayana, — Ті ош. (hapl.) lines 550-552. 
— (L. 550) Мі reads line 550 after line 558. 
Өз.в आाणिनामभयं चासीज, Мі "Rust (for °विधानजम्‌) 
— CL. 551) СЕВ. 12, 29, 52% ; Ram. 6. 131. 972°. 
92.8 नानाथा काचनाभवत्‌ः — (L. 652) ७५.४.४ gd (for 
УН). ` ७8 तदा तस्मिन्विशां पते (=the post. half of line 
After line 552, Gs reads lines 563-565 
Proper place, — (Т. 553) 
t Line 554 = Ram; 
— (L. 556) ७५.७ नरो тача. 2.3.8.6 
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आसन्वर्षसहसत्राणि तथा पुत्रसहस्रिणः । 
अरोगाः प्राणिनोऽप्यासत्रामे राज्यं प्रशासति । . 
ऋषीणां. देवतानां च मनुष्याणां तयैव च । 
एथिव्यां सहवासोऽभूद्रामे राज्यं प्रशासति 1 
सर्वे ह्यासंस्तृतरूपास्तदा तस्मिन्विशां पते । 
धर्मेण एथिवीं सर्वामचुशासति भूमिपे । 
तपस्येवाभचन्सर्वे सर्वे धर्समनु्रताः d 

पृथिव्यां धार्मिके तस्सिन्नामे राज्यं प्रशासति । [565] 
чт नरः कश्चिद्दभूव प्राणिनां क्कचित्‌ | 

ग्राणापानो समावास्तां रासे राज्यं प्रशासति d 
गाथामप्यन्न गायन्ति ये पुराणविदो जनाः 1 

श्यामो युवा लोहिताक्षो मातङ्गानासिवर्षभः d 
आजानुबाहुः सुसुखः सिंहस्कन्धो महावलः । [570] 
दश वर्षसहस्राणि दश वर्षशतानि च। 

' राज्यं भोगं च संप्राप्य शशास एथिवीमिमास्‌ । 
रामो रामो राम इति प्रजानामभवन्कथाः | 
रामभूतं जगदिदं रामे राज्यं प्रशासति 1 
ऋग्यजुःसामहीनाश्व न तदासन्द्विजातयः। 
उषिता दण्डके कार्य त्रिदशानां चकार सः 1 
पूर्वापकारिणं संख्ये पोळ्ल्य AGATA: | 


[560] 


[575] 


[ Appendix I 


देवगन्धर्वनागानामारें. स निजघान ह । 
सच्ववान्गुणसंपन्नो दीप्यमानः स्वतेजसा | 
एवमेव महावाहुरिक्ष्वाकुकुलवर्धनः। 
रावणं सगणं हत्वा दिवमाक्रमताभि भूः d 
इति दाशरथेः ख्यातः प्राद्ुभावो महात्मनः 
ततः कृष्णो महाबाहुर्भातानास भयकरः | 
अष्टाविशे युगे राजन्जज्ञे श्रीवस्सलक्षणः | 
पेशळश्च वदान्यश्च लोके बहुमतो уч! 
жабата: शङ्कचक्रगदासिष्चक्र | 
वासुदेव इति ख्यातो लोकाना हितकृस्सदा । 
- वृष्णीनां च कुले जातो भूमेः प्रियचिकीषेया । 
स नुणामभयं दाता मधुहेति स विश्रुतः | 
स झक्राजनरामाणां किल स्थानान्यसूदयत्‌। [590] 
कंसादीज्षिजघानाजों दैत्यान्मानुषविग्रहान्‌ । - 
अयं लोकहितार्थाय प्रादुभोवो महात्मन: d 
कल्की विष्णुयशा नाम भूयश्रोरपत्स्यते हरिः । - 
कलेयुंगान्ते संप्राप्ते Ta शिथिलतां गते । ` 
पाषण्डिनां गणानां हिः वधार्थं भरतर्षभ | 
wie च зач विप्राणां हितकाम्यया | 
एते чта च чей दिव्या Зза. 


[580] 


[585] 


[595] 


भाया. ७2.० पर्ति, — After line 556, Gs Mi ins.: 
«пе निदेस्युः थिवी तदा । ` 
राम एवाभवद्भर्ता रामः पालयिताभवत्‌। 
[ Gs reads second line, after line 567. ] 
— (L. 557) Om. in Мі. QGze योगे (for लोके). 
For lines 558-559, ‘of. В. 12. 29. 55; Ram. 
6. 131. 100. — (L. 558) Ті Gs Мі वर्षसहस्राणां. 


— (1. 559) ७५.७ Мі चासन्‌; ©з ह्यासन्‌ (for ऽप्यासन्‌). 


— Lines 560-561=(var.) В. 7. 59. 12'-13*. 


-- (L. 560) Ti Ges Мі च सर्वशः (for तयैवः च): 


=— (L. 561) ७4.6 पृथिव्यां धार्मिकाः सर्वे. — (L. 562) 
Ga तत्र रूपास; Gs सुख" (for तृप्तः). Ті Gs पतौ (for 
чї). — (1.564) Ті ७४ (360070 time). 5 तपस्तपस्येवाभूच्च 
чаі थसेमनुत्रतः (Ті "तं; Gs “ताः); Gro तपस्तपस्ये( ७6 
स्वी )वाभावं (Ge `वद्‌) zat aunt яс; ©з (first time) 
तपस्येवाभवद्धमैस्तपो чёнчач. - (L. 565) Ti Gs पृथिव्यां 
mim: wd. — (1. 567) =(уаг.) B. 7. 59. 14%. Ga 
समाभ्यस्तां; Ge समौ ह्यास्तां (for समावास्तां ) — (L. 568) = 
line 470. — Lines 569-571 =(var.) В. 7. 59. 20° 

914; В. 19, 29. 60-61१. — (L. 570) Gs महामुजः 
(for "बल:) — (L. 571) = Ваш. 1.1. 945°; 15. 29% 

6. 131. 105%; eto, Gsz.e रामो राज्यमकारयत्‌ (for the 
post, half,), = Ga.e om. line 672, — Lines 573- 


[ 899 1 


СС-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


574=(var.) B. Т. 59. 22°-23°; ( var.) Ram. 6. 131. 
101. — Мі reads lines 573-574 after the insertion 
following line 579. — (L. 574) ७8.5 Мі SUCH CS 
(for 'दिदं). — (L. 576) Gao वसित्वा (for उषित्वा) 
— (L. 577) ७9.७ Mi q g (for संख्ये). Ga मनुजर्षभः 
— (L. 578) Ge "मत्योनाम्‌ (for "नागानास्‌)- — (L. 579) 
=(var.) В. 7. 59. 11%. Ті (8.5 सत्यः (for qa’). 
Ge दयावानविकत्थनः* (for the post. half). — After line 
579, Mı ins eos 
- अति लोकत्रयं चापि रामो दाशरथिवंभौ। o 
— (L. 580) Ge एवमेतन्‌; Мі "मेष. Gas Ма "कुलनंदनः- 
— (L. 583) 2.० भीमो (for gent). Тїз; Өз 
fur ; Ma. दीना” (for भीताः). — (L. 584) Өз. अष्टार्विश- 
(for q). — (L. 585) Gs कारुण्यतो (for बहुमतो). 
— (1.586) Mi “aq (£०7 бв) — (1. 589) Gs. 6 
ai भयकृद्दाता (for the prior half). Ті Gs ч (бог), 
Мі ayer इति ят. — (1. 590) Ta Gs यमळाजुनरामाणां; 
Gs स रक्तोजुंनरामाभ्यां. Gs रिपु- (for किल), — (1. 593) 
Ti Gs Мі कल्किर (for कल्की ). ७9.6 за (for `त्स्यते) À 
= (1. 594) Ge काले (for कलेर्‌). — (L. 595) T1 ба 
पाषंडीनां. Ga गणं सर्वे; Мі गणस्यास्य (for गणानां हि) 
Gs पुरुषर्षभ. — - Lines 597-598-- Hari. 1. 41 


— (L. 597) Tr दिव्यादिव्या (for दिव्या देव). — Colophon 


120% महाभारते 


жін тейт गीयन्ते त्रह्वादिभिः। > | देवतानामभिसुखास्तस्थुदैतेयदानंवाः | 
Ў Colophon. देवास्तु युष्यमानास्तः दानवानभ्ययू. रणे.। 
Fer. E EE -- आदित्या चसवो. रुद्राः साध्या विश्वे मरुद्रणाः - 
ы अरे - एवसुक्तोञ्य कौन्तेयस्ततः पोरवनन्दनः। इन्द्रो यमश्च. चन्द्रश्च. वरुणोऽथ धनेश्वरः । - : 
Е आवभापे-पुनभोष्म чачта! युधिष्ठिरः 1: ` 1600) अश्विनो ч महावीयौं ये चान्ये देवतागणाः:1 ` [625] 
1 ке чае महाघोरं दानवेश्व यथाक्रमस्‌ 1 ` 


युध्यमानाः समेयुश्च देवा देतेयदानवेः 1 
तद्यद्धमभवद्धोरं देवदानवसंकुरूम्‌। 
ताभ्यां बलाभ्यां संजज्ञे तुसुलो विग्रहस्तदा । 


भूय एवं सचु्येन्द्र उपेन्द्रस्य यशस्विनः 
“जन्म वृष्णिपु विज्ञातुमिच्छामि чаі चर d 
айч -भयवाञ्जातः क्षिताविह जनार्दनः । 


माधवेषु महाबुदधिस्तन्मे ब्रहि पितामह । ай: чта: किरन्तोऽथ अभ्ययुर्देवदानवाः । [630] 
यदर्थ च महातेजा गास्तु रोद्रषभेक्षणः | [605] अप्नन्देवान्सगन्धर्चान्सयक्षोरगचारणान्‌ | 
ररक्ष कंसस्य वधाछोकानामभिरक्षिता Neve. ते वध्यमाना देतेयेद्वर्संघास्तदा रणे-। 
क्रीडता चैव чаі गोविन्देन विचेष्टितम्‌। ggg: संपरिश्रान्ताः क्षीणप्रहरणा 9.1 
तदा मतिमतां Ae तन्मे बूहि पितामह । त्रातारं मनसा जग्सुर्देवं नारायणं प्रभुम्‌ । 
चेशंपायनः | > एतस्मिन्नन्तरे तल. जगाम हरिरीश्वरः | [635] 
एवसुक्त्ततो सीवमः केशवस्य महात्सनः |. दीपयअयोतिषा भूमिं शङ्कचक्रगदाधरः d 
साधचेषु तदा जन्म कथयामास वीर्यवान्‌। — [610] तमागतं .सुपणेस्थं विष्णुं लोकनमस्कृतम्‌ А 
op: Sh іст 2: दृष्टा मुदा युताः सर्वे WA त्यक्त्वा रणे GU. 
इन्त ते कथयिष्यामि युधिष्टिर-यथातथम्र 4 — wu पुनः सर्वे देवा दैतेयदानवैः । . _ ... . 
यतो तारायणस्यह जन्म gfumg Ф तद्युद्धमभवद्धोरमचिन्यं रोमहर्षणम्‌ | [640] 
सुरा छोके महाराज चतेमाने कृते युगे । 4 जघ्देत्यात्रणे देवाः सवे शक्रपुरोगमाः i 
. आसीच्चेसोक्यबिख्ातः संभामस्तारक्रामयः। .. | ते वध्यमाना विजुघैदुंद्रुुदेंत्यदानवाः । | 
22 futs मयस्तारो वराहः खेत чача |615) ' विद्धतान्दानवान्द्दा तदा भारत संयुगे _ 


म्बरः किशोरः स्वर्भानुररिष्टोऽथ क्षरश्च वे) . .- काऊनेमिरिति ख्यातो दानवः प्रत्यदश्यत | 

विप्रचित्तिः язян बृत्रजम्भबलादयः । ....: . शतग्रहरणो घोरः. शतबाहुः शताननः | [945] 
ag: कालनेसिश्व лаң इति विश्व॒तः,। - - - | _.. हतत्नीषेः स्थितः. श्रीमान्दातश्टक्क इवाचलः 

- > एते चान्ये च बहवो чча: सह्रशः। . भास्करांकारमकुटः शिक्षिताभरणाज्वदः.। 

नानासाखरधसा राजज्ञानाभूषणवाहनाः  . [620] | . Ҹа हरिइमश्चनिरदष्ठोष्ठषुटाननः | 


no.: Ti бз:%,%.6 Ma 54, — (Т. 599) Ge Яң तैः — (39.0 Мі om. lines 617-618. — (1:617) 
28 for 557), Gre 554; Ма उत्तस्तु (for उत्तोऽथ) Gs sma (by.transp.). — (L. 618) Оз яаг. 
Ма Her (for कोन्तेयस ), Gare Ma कोरवनंदनः — (L. 624) Ті वरुणश्रयनेश्वरः; Ge quu धनदेश्वरः- 
= Go omi lines 600-603. — (T, 600) Ti^ggt (for | — (1, 625) Ge एते (for. ta). — (L. 626) ба gd 
— (Ш. 604) Gs यादबेषु (for gr). — (य | (for жаң). Gao meg (for mer). — (L. 629) 

१ सदर्थः Tı ७७.5 त (for ы), Gs महाराज (for | ॥ द्वाभ्यां (£०7 ताभ्यां); — (L. 630) Ts; 09.0 Мі 
। ५ वे (for गो-). — (Т. 606) Gao Macey | der (for तीक्ष्णैः). . Ge areg (for अभ्य”). — (L. 631) 
£ (12. 607) Ti सह रामेण; G2 क्रीडिता चैव; Gao Мі प्रति (for apy). Ge “тен (for °चारणान्‌) 
- ¬ (1.608) Ma गोर्विदेन (for तन्मे 3f). (1. 653) Ta क्षीणप्रहरणा; Go ती&्ष्णप्रहरणा, — (L. 636) 
609). Ma तदा (for ततो), — (Т. 610) Өз | Ta 03.5 ज्योतिषां, Ma व्योम (for. भूमि): — (L. 637) 
(for arya’), Ta Gas Ma तथा (for | ९४ दृष्टा (६०7 विष्णु), Ga. ४ Ma विष्णुं लोकगुरु तदा (७5 "था ) 

12) Ta-Go ततो; Ma विभोर्‌ (for! यतो ) (L. 638) Ge дат (for тұт). Gs Ma त्यज्य (for 
oen : = (L. 614); Ge अस्ति (for सबला). — (Ls 639) Gs पुरा (for पुनः) — (1... 643) 
कय तथा (for तदा). ~¬ (L. 644) Ge काळनेमीति विख्यातो. 

те (1,645) T1 शत; Go श्चुः (for शत्त-). — (1:648) 
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त्रैलोक्यान्तरविस्तारं धारयन्विपुलं ач: | 
तजेयन्वै रणे देवान्छादयन्स दिशो दश | 
अभ्यधावत्सुसंकुद्धो व्यादितास्य इत्रान्तकः | 
ततः शस्त्रप्रपातेश्व देवान्धर्षितवात्रणे | 
अथाभ्ययुः सुरान्सर्वान्पुनस्ते दैत्यदानवाः | 
आपीडयन्रणे कुद्धास्ततो देवान्युधिष्टिर । 
ते वध्यसाना विदुधाः समरे काळनेमिना | 
53 ж 
aaa महाराज ggg: सहिता दिशः | 
विट्ुतान्विजुधान्द्रा कालनेमिमेहासुरः 1 
इन्द्रं यसाशिवरुणान्वायुं च धनदं रविम्‌ 1 
एतांश्चान्यान्बलाज्जित्वा तेषां कार्याण्यवाप सः | 
तान्सवास्तरसा जित्वा कालनेमिमेहासुरः | 
शे गणने विष्णु सुपर्णस्थं महाद्युतिम्‌ | 
तं жит कोधता ग्राक्षम्तजेयन्नभ्ययात्तदा 1 
स बाहुशतमुद्यम्य सवोस्यग्रहणं रणे | 
रोषाङ्गारत Garg विष्णोरुरसि पातयत्‌ 1 
देत्याश्च दानवाश्वेव सर्वे मयपुरोगमाः । 
स्वान्यायुधानि da सर्वे चिष्णुमताडयन्‌ । 
स॒ ताड्यमानोऽतिवलेदैैः सर्वायुधोद्यतेः । 
न चचार हरियुद्धेऽकम्प्यमान इवाचलः | 
ажа tag: rest गदास्‌ । 
जघान संयुगे राजन्स विष्णु गरुडं च चे | 
स दृष्टा गरुडं श्रान्तं चक्रमुद्यम्य वे हरिः d 
शतं शिरांसि aga सोऽच्छिनस्काळनेमिनः। 
जघानान्यांश्र तान्सर्वान्समरे CAAA | 


[650] 


[655] 


[660] 


[665] 


[670] 


Ti ताम्रंकेशो; 2-6 धूम्रकेतुर्‌ (for RN). Ga AE. 
-- (L. 649) T1 “france; Мі "विस्तारि. — (L. 650) ७४.७ 
छादयन्बै- — (L. 651) Ма अभ्यधावत dat. — (L. 652) 
७9.6 तत्र (for ततः). (७9.5.6 Mi शास्त्र(७५ "क्र)प्रतापैश्व- 
Ga उन्मीपतान्‌; Ов निमिषतो (for धर्षितवान्‌). — (L. 653) 
©з. в.в अथा( ©з “vat )ययुः (for अथाभ्ययुः). — (1. 656) 
Mif. — (L. 657) Gs (marg. as above) महाबलः; 
— (L. 658) ७५. 5.6 इंद्र यमं «qw — (L. 659) Gs 
wert (for वलाजू). Ті एतानन्यान्पुनर्जित्वा. Ma कमोणि (for 
कार्याणि). — (1.660) Ti समरे; ба.в सहसा (for तरसा) 
— (L. 664) Мі .वक्षस्यपातयंतू. — (L. 666) Gao Mz 
उपाद्रवन्‌ (for अताडयन्‌). — (L. 668) Ті तोयवर्षेर्‌; ©з 
[5]कंपमान (for spra). — (Т. 669) Gs गदां दृढां 
(by transp.) — (L. 670) Gz. Мі तं (for स). 
— (L. 671) ७9.6 तं (£०८ स). Өз.з.в зії; Мі aid 
(for आन्तं). — (L. 672) Мі agai (for बाहूंश्च). 
— (L. 673) G४ दैत्यांश्च समरे पुनः (for the post. half). 
-- ७9.6 ош. lines 674-676. — (L. 674) T1 रणाजिरे 
(for राजन्रणे). — (L. 675) Мі महाबलः (for सुरः). 
— After line 676, Ті repeats line 674. -- (L. 677) 
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तस्मिन्ञाजन्ञणे агаа एव विनिःसृताः 
विरोचनो алач स्वभाचुश्च महासुरः | 
सवानशेषान्हत्वा तु विष्णुवे देत्यदानवान्‌ | 
विबुधानास्टृषीणां च स्वानि स्थानानि वे ददो । 
qar सुराणां सुप्रीतिं प्राप्य सर्वाणि भारत 1 
जगाम ब्रह्मणा साध яа\Ф तदा हरिः | 
WASH (азад. TA नारायणः яң: | 
पाराणां गुह्यसदनं दिव्य नारायणाश्रमम्‌। 
संप्रविश्य तदा देवः स्तूयमानो महर्षिभिः । 
सह्रशीपां भूत्वाथ शयनायोपचक्रसे | 
आदिदेवः पुराणात्मा батага чт: D 
शेते सुखं सदा विष्णुमाहयञ्जगदव्ययः | 
जस्सुस्तस्याथ TWN शयानस्य महात्मनः | 
षटूत्रिंगच्छतसाहस्रं माचुपेणेह संख्यया | 
ततः कृतयुगत्रेताद्वापरान्ते बुबोध सः । 
ब्रह्मादिभिः सुरेश्वापि स्तूयमानो महर्षिभिः । 
sga शयनाद्विष्णुब्रह्मणा AJA: सह 1 
देवानां च हितार्थाय ययो देवसभां प्रति | 
मेरोः शिखरविन्यस्तां ज्वलन्तीं at gut सभाम्‌। 
विविझुस्तां सुराः सर्वे ब्रह्मणा सह भारत । 
जग्मुस्तन्न निषेदुस्त सा निःशव्दमभूत्तदा | 
ча भूमिरुवाचाथ खेदात्करुणभाषिणी | 
भूमिः । : 
राज्ञां बलेबेळवतां खिन्नास्मि заг т | 
नित्यं भारपरिश्रान्ता दुःखाजीवामि वे सुराः । 


[675] 


[680] 


[685] 


[690] 


[695] 


Gs transp. विबुधानां and ऋषीणां. — (L. 678) Ge 
संप्रीति. G2 व्याप्यः Gs दत्वा; Мі स्थाप्य (for sme). 
Gs. ७ धर्माणि; Ma धर्माश्च (for सर्वाणि). — (L. 680) Gas 
प्राप्य (for qa). — (L. 681) 63 पुराण-; Ge Мі ( orig.) 
पौराणं; Ma (sup. lin.) पुराणां. Gae aq (for sm). 
Gs तदा (for दिव्यं). Ge नारायणाश्रयं. — Ge om. line 
682, — (1.683) Ge वै; Mi g (fer [अ]थ). Ga 
स mak чеп. -- (L. 685) Мі स्म ह (for gd). 
Gs जिष्णुर्‌ (for विष्णुर्‌). Gs om. (hapl) from the 
post. half of line 685 to the prior half of line 690: 
— (L. 686) Ti зача; Go शयितस्य. — (L. 687) 
Ті Gs Mı [«]я; Ga हि (for [z]z). — (L. 688) 
Gne जग्मुः (for ततः): Gaso कुतयुगे (for युग"). 
Gs ғ (for सः). — (L. 689) Gs चाथ (for aÑ). 
— (L. 692) ७४.७० शिरसि (for Rac). Ті ७3.5 
समां शुभां (by transp.) — (L. 693) Mi ते (for qi). 
— (L. 694) Ті Gs. 5 ततस्तत्र; 98 जग्मुस्तेत्र; Ма संप्रविरय 
(for әдет). Ma सा निःशब्दा paar. — (73. 695) 
Ті वेदात्‌ (for gam). ¬ (L. 696) ७9.6 om. qf. 
— (L. 697) Gi gd (for gam) Gne [sé 


पुरे पुरे च उपतिः कोटिसंख्येबलेवुंतः | 
ae राष्ट्रें च яча ग्रामाः कुलसहखिणः 


जायतामिति गोविन्दस्तिर्यग्योनिगतेरपि । 
तानि सर्वाणि सर्वज्ञः ससुराणि सुरेश्वरः । 
त एवसुक्ताः कुष्णेन सर्वं एव दिवोकसः | 


| 
1 
жіті aaa तेपां च тезі बलः। [700] | [720] 
आमायुतैद्न qua अहं निर्विवरीकृता । | देत्यदानवहन्तारः संभूता झुवनेश्वराः | 3 
केचिदेत्येपु चोत्पचा केविद्राक्षसयोनयः | ययातिवंशजस्थाथ वसुदेवस्य ia: । 
तस्माद्धारयितु शक्ता न शक्ष्यामि जनानहम्‌ | | कुले पुण्ययशःकर्मा भेजे नारायणः Н: । 
ड्ेल्येशेवाध्यमानास्ताः प्रजा नित्यं दुरात्मभिः 1 आज्ञापयित्वा रत्य्थेमजायत यदोः कुळे 1 
भीष्मः आत्मानमात्मना तात Heal बहुविधं हरिः | [725] 
भूसेलद्वचनं Za देवो नारायणस्तदा । [705] | IAT गावस्ता ररक्ष पुरुषोत्तसः । 
meer तान्सुरान्सवान्क्षितो वस्तुं मनो 431 | अजातदात्रो जातस्तु यथेप झुवि чнч 
Colophon. | Шейн मया तात निवोध अरतपेभ् 1 
 सील्मः। | Colophon. 
IÀ भगवान्तिषणुर्वसुदेवकुलोद्धवः 1 ! EDS 
तत्तेऽहं नूप वक्ष्यमि sm das: | | सागराः समकम्पन्त खुदा SEA पर्वेताः 1 
_ चाखुदेवस्य माहात्म्य चरितं च ETE 1 | HAGARA: пеат जायमाने FAST} [730] 
हितार्थ елен लोकानां हि हिताय च। [710] | शिवाः संप्रवद्ुवीता: प्रशान्तमभवद्रजः | 3 
жә दिवि Ватт я रेमे era | FAUT सं्रकादान्ते जायमाने जनादेने d 
ततो nites खूतानि иб Sagas: । | देवदुन्दुमयआपि सस्वजुस्देदमज्वरे । 
Gera देताना चोदआसाल के तदा । | HATRED नएरुदः GOTT: । 
аста яарч सुवोचन्द्रमसादुली । | NAST | [735] 
तल्वर्काष्वरसळिक жай еб | [rs] उपदस्थुस्ददा Чат: изи महषयः | 2 
जायध्वं атай लोके area: ы ыз сы ARTA | 
жи RAR सत्वान MEAT | उपान्ट्यजुपजगुजन्घर्दाप्सरसो गणाः | 
(бе); = After Tins 697, бз шел | 
अंद n nsu हि विश्तीें: east ee | 


= (1 698) Fr (अला) жүт: (for ax), 
Ca gitar (lor कहर)... Tigre, — (Su 699) б 
42? (fot жоғ); == (1.70) 68 erie: (for 
(1015 Ta sige үй; Өз "алй 
Mi “ай зба; 64 'sp Эд राऊळ 
6 Ma om. lins 102, == (2) 70%) Gis 
Мі eden (197 яза), = (1,70%) Ga М3%ӛш, 
(for BRE), Greene, = (3,702) 
ж 84), Фіра, == (1, 196) Ма 
s Mi 0%, == (1, TOT) 9 
== (1,108) Mi aaga 
19) Gr ngai; 95 М “4, 
छौकार्ना 


——————— 


Маринин 


Gs of Gs spem 
(for геге), баз 
en -- СІ, 
— (1, 719) Oze енги 
half), — бі, om. line 
4%. Өзчтирип. Gear; Gs -कने (for कना). =з 
(for 8%), — (1. 724) Gs Ма чч (for ददोः के 
(0, 720) Т Gae тїйє गात्र (Ti enu) 
(1. 728) Мі яй (for am). — Colophon. 
Adly. no: Та ४2.2, 2.8 Мі 56. — (L 731) Мі 
(lor и), Osnaiframuzz.. — (1, 735) Оз.в.в Ма 
ЧИ (for зря). — CL. 736) Ma महा- (for तदा) 
a (1, 0 E (for zfa-). — (L. 738) Ті 
ds 
ठे नारदादयों रामन्र्ैतन्मघुमाषितम्‌। 
अन्तरा महात्मानः रेन विष्णुमव्ययम्‌ | 
त्यथशभूमिमासाच समासन्ते यथा वयम्‌ । 


र] 
ч” 


सभापर्व 


उपतस्थे च गोविन्द सहस्राक्षः शचीपतिः । 
अभ्यभाषत तेजस्वी महर्षीन्पूजयंस्तदा | 
कृत्यानि देवकार्याणि कृत्वा लोकहिताय च | 
= लोकं लोककृदेवः पुनगेच्छति तेजसा । 
इत्युक्त्वा झुनिभिः साथ जगाम त्रिदिवेश्वरः 1 
अभ्यनुज्ञाय तान्सर्वान्छादयन्प्रक्ृतिं पराम्‌ । 
чїч कृष्ण ऊपित्वा बहुलाः समाः | 
चसुदेवस्ततो जातं वालमादित्यसंनिभम्‌ | 
नन्द्गोपकुले राजन्भयाप्प्रच्छादयद्धरिस्‌ | 
ततः жат d राकटस्य eru: शिशुम्‌ | 
यशोदा संपरित्यज्य जगाम यसुनां नदीस्‌। 
शिछुलीलां ततः कुर्वन्स्वहस्तचरणो क्षिपन्‌ । 
alle मधुरं HM: पादावूष्वे प्रसारयन्‌ | 
чаг ӨЧ WHE घारयन्नथ केशवः | 
तन्नाथेक्ेन पादेन पातयित्वा तदा Әта: । 
=да पयोधराकाङ्की चकार च 404 च । 
पातितं शकटं दृष्टा भिन्नभाण्डघटीघटम्‌ । 
जनास्ते शिछुना तेन विस्मयं परमँ ag: | 
дее शूरसेनानां इश्यते महदुद्भुतम्‌ | 
शयानेन इतः पक्षी शिशुना तिग्मतेजसा | 
पूतना चापि निहता महाकाया सहास्तनी | 
पझ्यतां सर्वदेवानां वासुदेवेन भारत d 

ततः काळे महाराज संसक्तो रामकेशवौ d 
жол: संकर्षणश्चोभो К समपद्यताम्‌। 


[740] 


[745] 


[750] 


[755] 


[760] 


-- (L. 740) Gs महर्षि, Mi र्चितयंस्तदा. — Мі om. 
lines 741-743. — (L. 741) Ті ७३.० कृत्वा च (for 
कृत्यानि) and देवहितानि (for लोकहिताय). ¬ (L. 742) 
Оз..в स्वलोकं (for खं लोकं). Gs देव. ७४.५ पुनर्गच्छस्व 
तेजसा. — (1. 743) Оз. в ऋषिभिः (for मुनिमिः). Ті Өз 
नरिदशेश्वरः; 2-6 frd पुनः. — (L. 744) Мі बरां (for 
чаң). — Ті ७5.6 om. lines 745-747. — (1. 745) 
“Ма "गृहे (for कुले), — 99 Мі om. lines 746-747. 
— Lines 748-754 = (var.) Нагі. 2. 6. 4-6. — (1. 
149) Ga संपरिष्वज्य. Gs agadi. — (L. 750) Ті 
Radom; 6з.5.6 शिशुलींलां. 11 G25 स (for स्वः). 
— (І. 751) Ті Сз. в.в qaq. — (1. 752) Gas 
दारयन्‌; Mi चालयन्‌ (for mem). — (1. 153) Ge 
aaa (for яаг). Ma पादयित्वा. — (1. 754) 
Gs. 5 मातुः पयोधराकांक्षां. — (Т. 755) Cf. Hari 2. 6.13%. 
Ga qui पतितं; Gs पतितं aad. — (1.758) Gs शयाने 
fuu: पक्षी. — Өз.в ош. line 760. — (Т. 761) 
Ga Ма ततः काठेन महताः — (L.762)=(var.) Hari. 


9.7. 19, Ті Мі विष्णुः (for gem). Мі चापि (for 


sit). Tı бат; Ga रागिणौ; ७४.७ Мі रंगिणो. Ga.e 
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अन्योन्यकिरणग्रस्तो चन्द्रसूयाविवास्बरे । 
विसर्पयेतां सर्वत्र सर्पभोगभुजों तदा । 
रेजतुः पांसुदिग्धाङ्गो रामकृष्णो तदा 991 
क्वचिच जानुभिः स्पृष्टो क्रीडमानौ क्चिद्वने | 
पिबन्तो दधिकुल्याश्च मध्यमाने च भारत । 
ततः स बालो गोविन्दो नवनीतं तदाक्षयस्‌ | 
असमानस्तु तत्राथ गोपीभिद्‌रशेऽथ चे । 
दाज्नाथोरूख़छे कृष्णो गोपस्नीभिश्च बन्धितः । [770] 
तदाथ शिझुना तेन राजंस्तावडेनाबुभो । 
समूलविटपो wal तदङ्क॒तमिवाभवत्‌ | 
ततस्तौ वाल्यमुत्तीणो कष्णसंकर्षणाचुभो | 
तस्मिन्नेव ब्रजस्थाने Tata बभूवतुः | 
नीळपीताम्वरधरो पीतश्वेतानुलेपनो । 
बभूवतुर्वत्सपालो काकपक्षघरावुभो । 
чата श्रुतिसुखं वादयन्तौ वराननौ d 
PAA वनगताबुदीणोविव पन्नगो 1 
मयूराज्ञजकर्णा तो पछठवापीडधारिणो 1 
वनमालापरिक्षिप्तो साळपोताविवोद्गतौ | 
अरविन्दकृतापीडो रज्ञुयज्ञोपवीतिनो 1 
शिक्यतुम्बधरो वीरो गोपवेणुप्रवादको । 
कचिद्धसन्तावन्योन्य ASAT mugs | 
पणेशय्यासु संसुप्तो कचिन्निद्वान्तरेषिणो 1 
तो वत्सान्पाल्यन्तौ हि शोभयन्तो महद्दनम्‌॥ [785] 
SQA रमन्तौ स्म राजन्नेवं तदा YA d 


[765] 


[775] 


[780] 


= बभूवतुः (for समपद्यताम्‌). -- Lines 763-765 = ( var.) 
Hari 2. 7. 6९-1९. — (L. 763) Gao “Вай. 
_ (т.764) Gao Мі Raidt च ada. — (L. 766) 
Өз.в егт; Maye: (for स्पृष्टौ) беч तो; Мі яз (for 
वने). — (Т. 768) ७५ बालः (for बालो). — (L. 769) 
Ti qag (for असः). ७2.6 Mi तदा (for ऽथ EDA 
— (L. 770) ७७ च (£० [अ]थ). Өз.в गोपिभिश्च निपीडिः 
(Ge 'बंधि)तः- — (L. 771) ७४.७ कर्षता चार्जुनाबुभौ- 
— Lines 773-185 =(var.) Hari. 2. 8. 14-74, 
— Тош. lines 774-776. — (L. 774) Gs विषयाक्तो 
(for нні). = Сз ош. the post. half of line 775 
and the prior half of line 776. — (L. 777) 
Gs qd' (for पर्ण); — (L. 778) ७2.6 Райа; 
Mi नियुक्ताः (for उदीणोः). = (Т. 779) T1 Gs मायूरांगज; 
бз मधुरांगद"; Managing”. Оз च (for तौ). — (Т. 780) 
Мі яғ (for सालः). Gs [semet (for [s |5). 
— (L. 789) ७५.० स शिक्यतुंबककरौ. Өз गोपविणाः ; 
G४ गोपौ ач”. — (L. 783) Gs пав. — (1. 784) Gs 
संतप्तौ; Gs gaat. ¬ (L. 785) Ті Gs. « нет. (Qu 

786) ७३०४७ Мі रमेते (for रमन्तौ) Ga at 
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ततो इन्दावनं теп वसुदेवसुतावुभो | 
пач तत्र कौन्तेय चारयन्तौ विजहतुः 1 
Colophon 


सीष्मः 1 
ततः कदाचिद्वोविन्दो SAS संकर्षणं विना d 
चचार чаї रम्यं रम्यरूपो चराननः । 
काकपक्षधरः श्रीमान््यामः पञ्चनिभेक्षणः । 
MARANA युक्तः WAH इव रक्ष्मणा | 
रञ्ञयज्ञोपवीती स पीताम्बरधरो युवा । 
श्रतगन्धेन ні नीलङञ्चितमूधेजः 
राजता बर्हिपत्रेण मन्दमारुतकम्पिना । 
कचिद्रायन्कचित्क्रीडन्कचिच्ृत्यन्करचि्सन्‌ | 
गोपवेणुं ч मधुरं कामं तदपि वादयन्‌। 
प्रह्मदनार्थ ठु Tat कचिद्दनगतो युवा । 
गोकुले मेघकारे तु चचार य॒तिमान्प्रभुः | 
बहुरम्येछु देशेषु चनस्य वनराजिपु \ 
तासु कृष्णो मुद लेमे कडया भरतर्षभ । 
а कदाचिद्रने तस्मिन्गोभिः सह Wim, | 
आण्डीरं नाम दृष्टाथ न्यग्रोधं urat महान्‌ | 
तस्य छायानिचासाय सतिं चक्र तदा प्रभुः । 
स तत्र वयसा तुख्येवेत्सपारेः सदानघ । 
रेमे स दिवसान्कृष्णः पुरा айч यथा 1 
तं ऋडमान गोपाला: SO भाण्डीरवासिनः | 


[790] 


[800] 


[805] 


Св तथा sar (for त॒दा झुसौ). — (L. 787) G2 reads 
line 787 after line 790. G2 वसुदेवसुतो वळी. — (L. 188) 
G2. 6 Ma गोकुलं (for गोत्रज). -- Colophon. Adhy. no.: 
Ті Сз,ә.5.6 Мі 57. -- Lines 1789-702--( var.) 
Hori, 2 11. 1-2. — (L. 790) 9з स खरूप-; Ge 
а gen (for чае). ¬ (L. 791) Ge zq: (for 
ata) ond ge (for इयामः ). — (1. 792) ७3 gum; 
Geos. = (1. 793) Міч (£00 स). — (L. 794) 
62. ३-० Ма श्वेतचंदन( 9४ "गंधेन )दिग्थांगो. Ta 95 नीलकुजित - 
__ Lines 795-800=(var.) Hari. 2. 11. 10*-13*, 
— (1. 795) G3 रराज ал. ¬ (1. 797) Өз सुमधुर. 
is (1.7 98) Go प्रचारणार्थ (£०7 प्रह्मदनार्थ). 99.6 Ma 
(for ड). — (0.799) Ті मति. (for aft"). Gs Ву: 
(for प्रु १. — Lines 801-802 =(var.) Hari. 2. 11 
179-18». — (Т. 801) Сз.в मुदा युक्तः (for मुदं लेमे) 
@з.в क्रीडयन्‌; Мі लीलया (for क्रीडया); — Lines 
803-812 = ( var.) Hari. 2. 11. 28-21. — (L. 803) 
Ge gj (for महान्‌) = (1, 804) ७.० Ма Tamat 
(Ga तस्य छायं) मतिं चक्रे, апа निवासाय (for मार्त चक्रे) 
ewer (for 991). — (L. 805) Ga. 8: ० तदा (for सह) 


रमयन्ति स्म बहवो मान्येः क्रीडनकेस्तदा । 
अन्ये स्म परिगायन्ति गोपा सुदितमानसाः | 
गोपालाः कृष्णमेवान्ये गायन्ति स्म दनप्रियाः। [810] 

तेषां स गायतामेव वादयामास केशवः d 

पणेवाद्यान्तरे वेणुं तुम्बवीणां च तत्र चै । 

एवं क्रीडान्तरेः कृष्णो गोपालेर्विजहार सः । 

तेन बालेन कोन्तेय कृतं लोकहित तदा । 
पइयतां सर्वभूतानां वासुदेवेन भारत d 

ag नीपवने ая क्रीडितं ята । 
शासयित्वा तु कालीयं सर्वलोकस्य TAA: 1 
विजहार ततः कृष्णो बलदेवसहायवान्‌ | 

aga दारुणो दैत्यो राजन्रासभविग्रहः | 

तदा ताळवने राजन्वळदेवेन वे हतः 1 

ततः कदाचित्कौन्तेय रामकृष्णो चनं गतौ । 
चारयन्तौ प्रवृद्धानि गोधनानि झुभाननौ। 
विहरन्तो सुदा युक्तौ वीक्षमाणो वनानि वे। 
क्ष्वेळयन्तो प्रगायन्तो विचिन्वन्तौ च NTT | 
नामभिव्याहरन्तो च वस्सान्गाश्च परंतपो [825] 
चेरतुळाकसिद्धाभिः कीडाभिरपराजितो । 

तौ देवो माजुषीं दीक्षां че सुरपूजितो । 
तज्ञातिगुणयुक्ताभिः क्रीडाभिश्चेरतुर्चेनम्‌ t 
ततः HON महातेजास्तदा गत्वा तु TAT | 
गिरियज्ञं तमेवैष प्रकृतं गोपदारकेः । 


(8151 


(8201 


[830] 
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— (1. 806) Mi भगवान्‌ (£०7 दिवसान्‌). Ge वृषा (for 
पुरा). ७४.७ Ma enit (for *gt). — (1.809) 1 अन्ये 
Ga q- (£०7 स्म). — (L. 810) Ті मनप्रियाः. — (1.811) 
Tig याधताम्‌; Ма संगायताम्‌ (for स गायः). ¬ (1. 812) 
Ті ७३.8 i( T1 स्तु)ववीणां. — (1. 813) G2 एवं क्रुद्धांतरतरै:; 
Gs एवं क्रीडांतररतैः- ७३.० कृष्णो чет सः, — (1. 816) 
Gal's ]तिपतिता; Ма नीलवने (for नीपः). Ті Gs तात (for 
तत्र). Ge इदे स निपपाताशु (for the prior half). 
Өз क्रीडिता; Gs तत्क्रीडन्‌; Мі क्रीडित्वा (for at) 
-- (L. 817) Ge प्रशासवित्वा; Ma ताडयित्वा तु. — (1. 819) 
Gs दानवो (for दारुणो). Ga www (for रासभ’). — (2 
820) Ma q (for बल-). Ті हतं. — 2.6 read lines 
821-928 after line 855; Gs reads lines 891-827 
after the insertion, following line 855, — Lines 
822-825 = (var.) Hari. 2. 14. 2-3. — (L. 823) 
Gs.e. Mi x (for वै). — (L. 824) Ту (second time) 
Өз.в वीक्षमाणौ (for विचिन्वन्ती). — Lines 826-828 
=( var.) Hari. 2. 14, 7९-8४, — (L. 827) Gs at देवः; 
Ma तौ देव (६०८ तौ देवो). — (L. 829) Мі महाबाहुस 
(for *तेजात). १ ततो; Gs स्थित्वा (for तदा), — (L. 830) 


| 
| 
| 


"सभापर्व 


яң पायसं शोरिरीश्वरः सर्व भूतकृत्‌ | 
तं दृष्टा गोपकाः सर्वे Hots समचेयन्‌ d 
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हत्वा कंसममिलञ्चः स्वेषां पझ्यतां तदा | 
अभिषिच्योग्रसेनं तं पित्रोः पादमवन्द्त | 


पूज्यमानस्ततो «Че वपुरघारयत्‌। एवमादीनि कर्माणि कृतवान्वै जनार्दनः | [855] 
छतो गोवर्धनो नाम सप्ताह पर्वतस्तदा | | एवं बाल्येऽपि गोपाळे: क्रीडाभिस्तो зде: | 
शिझुना वासुदेवेन गवार्थमरिमर्दन 1 [835] | Colophon, 
क्रीडसानस्तदा कृष्णः कृतवान्कर्म दुष्करम्‌ | | दण! 
तदद्भुतमिवात्रासीत्सर्चकोकस्य भारत । aaah जग्मतुस्तात गुरं सान्दीपानि पुनः | 
देवदेवः क्षितिं गत्वा жай egt सुदान्वितः | | गुरुछुश्रूपया युक्तो धर्मज्ञो धमेचारिणो। 
गोविन्द इति तं ааг ह्यभ्यपिज्ञत्पुरंदरः | | AIGA महात्मानो बिचरन्तावचन्तिषु i 
इत्युवहवा शिष्य गोविन्द पुरुहूतो5भ्ययादिवम्‌ । [840] | अहोरात्रेश्वतुःषष्टया षडङ्गं वेदमापतुः 1 18601 
अथारिष्ट इति ख्यातं दैत्यं JARTEA | | लेख्यं च गणितं चोभो प्रासुतां यदुनन्दनो । 
जघान तरसा कृष्णः тані हितकाम्यया । गान्धर्ववेदं चित्र च wee समवापतुः । 
केशिन नाम देतेयं राजन्वै TATEA | हस्तिशिक्षाश्रशिक्षां च द्वादशाहेन चापतुः | 
तथा TATA पार्थे गजायुतवळं हयम्‌ | ताबुभौ जग्मतुर्वीरौ गुं सान्दीपान पुनः । 
अगृह्य MAJAA जघान पुरुषोत्तमः 1 [845] | чач sitet чачтан О 
эпе AG च चाणूरं निजघान महासुरम्‌ | ताविप्वस्रवराचायैमभिरम्य प्रणम्य च | 
gemmas: सर्वसैन्‍्यपुरस्कृतम्‌ | तेन तो सत्कृतौ राजन्विचरन्ताववन्तिषु | 
зает गोविन्द त्रासयामास भारत 1 पञ्चाशद्भिरहोरालैदंाङ्ग सुप्रतिष्ठितम्‌ । 
яе चायलात्समाजे मुष्टिको हतः | सरहस्यं धनुर्वेदं सकलं ताववापतुः | 
areas तदा कंसः स हि कुष्णेन भारत [850] दृष्टा gaat विप्रेन्द्रो АХ तावचोदयत्‌। [870] 
ऐरावतं युयुस्सन्तं सातङ्गानामिवपेभस्‌ d अयाचतार्थ गोविन्दं ततः सान्दीपनिर्विभु: 1 
कृष्णः कुवलयापीडं LAURA WAT | | सम ча: ससुद्रेऽस्मिखिमिना चापवाहितः 1 
62.6 प्रवृत्तं; Gs प्रकृति. — (L. 831) Ті Gs "gm; कृतवान्वै). — After line 855, T1 repeats lines 821-828; 
Gs "दकू (for Эч). — (1. 832) Gs गोपगाः. while Gs. s ins.: 


@з.в समर्पयन्‌, — (1. 833) ७४.७ तदा (for ततो). Ge 
देवैर्‌ (for qnx). — (L. 834) Gz.e पर्वतो (Ge वर्षतो) 
महान्‌ (for पर्वेतस्तदा ). — (L. 835) Ge गोपार्थम्‌ (for 
war) Ga ішетінін (for the post. half). 
— (L. 837) G१. अतीव (for इवात्र). — (L. 838) Ga 
गत्वा; Ge नत्वा (for ggr). Мі garai. — (1. 839) 
Өз युक्त्वा ; Ge मत्वा (for gaar). Gs зна; Мі अभ्यः 
(for аға”). — (Т. 840) ७६.७ [आ]दिष्य (for 
[эт Реза). ¬ (L. 841) Ті бз.5 ऋषभ- (for gm). 
— (L. 843) Ga. c केशि नाम ( Go केशी नाम) ततो राजन्दैत्यं 
бетй. — (L. 845) Gs प्रहितां; Се Ч; Мі sae. 
G2. 6 भोजपुत्रेण (for "पुत्रस्य ), and нуч: (for पुरुषोत्तमः): 
-- (L. 846) Ті ७2.6 अथ (for ai). Мі aya मछँ 
चाणूरं. — (L. 847) ७8 सुद्रामानम्‌ Ма эйзи. Ge 9919: 
(for "सेन्य-). -- (L. 848) Ош. in Ті Ga. e. Мі वृकः 
(for aq’), and arai तु भारतः = (1. 849) Gs.5 
ara; Мі चायस्तः Ті यष्टिकोः ¬ (2 850) Gs 
ताडितश्च; Ma शासितश्व- Ті Gao स ғ (for स हि). 
— Gas. Мі om. lines 851-854. -- (Т. 893) 


Ti अमित्र. — (L. 855) Gs एवमन्यानि Оз कृतान्येव (for 
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उवास कतिचित्तत्र दिनानि सहलायुधः | 
— (L. 856) Om. in Gs. Мі g (for ऽपि). Ti गोपालाः- 
Gs क्रीडयापि; Ge क्रीडासक्तो (for ней): — Colophon. 
Adhy. no.: T1 Ga, 3.5.6 Мі 58. — (L. 857) Ті Ge 
om. the ref. ७५.७ तत्र (£०7 तात). Ga सांदीपिनं. Тілі 
(for पुनः). — (L. 858) Ga गुरु (for गुरु-). Ті Мі 
wdgt (for чё). — (L. 859) Gs [अतिष्ठतां (for 
lah). — (1. 860)=(var.) Hari. 2. 33. 6%, 
Gs ст; Ma "रात्र- (for ver). — (L. 862) Ge 34 
(for चित्र). — (L. 863) Өз इस्तः (for afer). Мі 
-शिक्षे (६०८ -सिक्षां) Ge हस्तिशिक्षामब्रशिक्षा. — (11. 864) 
=(var.) line 857. Ош. іп Ge. Өз उभौ (for qe). 
G2 सांदीपनं; Gs “fra. — (L. 565) Ті 'जिहीषार्थ (for 
*चिकीषार्थ). Ті Өз Ma а (for чаз): — (L. 866) 
Om. in Ge. Ті Ga Мі mAsa (for ताविष्वस्ज). 
Ti च माधवो (for प्रणम्य च). — (L. 867) Та Ga [x at 
(for तौ). Ge magii महात्मानों (for the prior half). 
— (L. 870) Gs mare. — (L. 871) ७५.6 तदा (for 
ततः). Ті Gs सांदीपिनिर्‌. Ті Gase विसरु; Мі яу. 
— (L. 872) Өз चोपहारितः; ७४ चोपघातित्तः (for चापः 


Appendix I] 


पुत्रमानय भद्रं ते भक्षितं तिमिना मम । 
आताय गुरवे ча प्रति्ुआव दुष्करम्‌ | 
अशक्यं fag लोकेषु कतुसन्येन केनचित्‌ । 
यश्च सान्दीपनेः पुत्रं जघान भरतर्षभ। 
सोऽसुरः समरे ताभ्यां ays विनिपातितः d 
सतः सान्दीपनेः पुत्रः प्रसादादमितौजसः d 
दीर्घकाळ गतः प्रेतः पुनरासीच्छरीरवान्‌। 
तद्रक्यमचिन्त्यं च EET सुमहदङ्क॒तम्‌। 
सर्वेषामेव भूतानां विस्मयः समजायत | 
ऐश्वयोणि च सर्वाणि गवाश्वं च धनानि च। 
सवं तदुपजहाते गुरवे रामकेशवो । 
रादापरिघयुद्धेषु Talay च केशवः । 
परमां सुख्यतां Ta: सर्वलोकेषु विश्रुतः | 
कश्च नारायणाद्न्यः सर्वरत्नविभूषितम्‌। 
रथसादित्यसंकाशमातिष्ठेत शचीपतेः । 
तस्य चाग्रतिमो यन्ता चञ्रपाणेः प्रियः सखा | 
मातछिः संगृहीता स्यादन्यत्र पुरुषोत्तमात्‌ | 
भोजराजतनूजोऽपि क॑सस्तात युधिष्टिर । 
अस्नज्ञाने बळे at कातेीर्यंसमोऽभवत्‌ | 
तस्य भोजपते; पुक्राद्गोजराजन्यवर्घनात्‌ । 
उद्विजन्ते स्म राजानः सुपणांदिव पन्नगाः d 
Bn 


[875] 


[880] 


[885] 


[890] 


ET बाहितः). — (D. 873) Ti कृतङ्गत्योस्मि तेन 4 (for the post. 
1 half) — (L. 874) Ов दुष्कृतं (for gem). — (L. 

875) ७५.० Mi अशक्यं सर्वभूतेषु, — (L. 876) Ті यस्तु 
(for ая). 9५.5 सांदीपिनेः Ga Мі पुरुषर्षभ (for aa"). 
— (L, 877) Ge सागरे (for समरे). Ті Gs Мі पाताळे; 
Gs समरे (for чих). Ті विनिवेशितः (for पातितः). 
Gs adda निपातितः. — Lines 878-881 =(var.) Hari, 
2. 33. 214-23%. — (L. 878) бз. सांदीपिनेः — (L. 
879) Ga. 5.१ Ма दीवंकालक्ृत( Ma °तः )प्रेतः- — (1.880) 
Өз दृष्टा तु सुमहाद्धत. — (L. 881) Gs समपद्यत (for “जायत). 
— (L. 882) Gase Мі आसुराणि (for ऐश्रयाणि), 
L. 884) Ga.s.6 युद्धे च (for °ч). — After 
885, Tı ins.: 


киіз; ga: 


EE TAS тепаа! भोजवृष्ण्यन्यकवृत* 1. 
PRETI MICI ачи Х 
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शतं शतसहसख्राणि पादातास्तस्य भारत | 
अष्टो शतसहस्राणि झूराणामनिवर्तिनाम्‌ 1 
अभवन्भोजराजस्य जाम्बूनदमयध्वजाः d 
रुक्मकाञ्चनकक्ष्यास्तु गजास्तस्य युधिष्ठिर । 
तावन्त्येव सहस्राणि गजानामनिवरतिनास्‌ | 
ते च पर्वतसंकाशाश्रिवध्वजपताकिनः | 
बभूवुर्भाजराजस्य निसं प्रसुदिता गजा: | 
ख्रळ॑कृतानां शीघ्राणां करेणूनां युधिष्ठिर । 
अभवद्गोजराजस्य द्विस्तावद्धि ежен, | 
षोडझाश्वसहस्राणि किंझुकाभानि तस्य वे । 
अपरस्तु महाव्यूहः किशोराणां युधिष्टिर । 
आरोहवरसंपन्ञो «ЧЧ: केन ата | 
स च घोडदासाहस्रः कंसअ्रातृपुरःसरः | 
सुनामा सर्वतस्त्वेनं स कंसं पर्यपालयत्‌ 1 
य आसन्सर्ववर्णास्तु हयास्तस्य युधिष्टिर 1 
स गणो मिश्रको नाम षष्टिसाहस्र उच्यते । 
कंसरोषमहावेगां ध्वजानूपमहाड्टुमाम्‌ | 
मत्तद्विपमहाग्राहां वैवस्वतवशानुगाम्‌ । 
शस्रजारमहाफेनां सादिविगमहाजलाम्‌ | 
रादापरिघपाठीनां नानाकवचक्षेवलाम्‌ | 
रथनागमहावतां नानारुधिरकईमाम्‌ | 
जिसका सुँकनिखिंशां रथाश्वकलिलहदाम्‌ | 


[895] 
[900] 
[905] 
[910] 


[915] 


-- (L. 886) Ова च (for कश्च). — (L. 887) Gs यथा 
सादित्यमाकाशम्‌ (for the prior half), Ti Gs әт їй (for 
छत). — (L. 888) Gs Mi कस्य (for तस्य). — (L. 889) 
бз.з айт. — (L. 890) Gao भोजराजात्मजो वापि. 
-- (1. 891) Ga अन्नजाते; Ge "जाले. Мі युधि (for 
ऽभवत्‌). — (1. 893) Ma उद्दिजंति. — (L. 895) Ті Gs 
पदातीनां तु भारत. — (L. 896) Мі रथानाम्‌ (for शूराणाम्‌). 
— Өз ош. lines 897-899. — (L, 898) T1 Gs स्फुरतः; 
Ма रुप्य- (for qm) 2.6 रथास्‌ (for ase). Ті Gs 
तत्र (for त॒स्य). — бі om. (hapl.) lines 899-902. 
-- (1. 901) Мі भोजपुत्रस्य. Gs नित्यः, — (L. 902) 
Ge हि भारत (for युधिष्ठिर). — (1. 903) ७2.७6 Мі 
भोजपुत्रस्य. Ge таб. — (L. 905) Ge अप्रसूत- (for 
अपरस्तु). Ма किशोरीणां. — (L. 907) Өз “साहस्रं. Мі 
ако Wat. — (Т. 908) Ті ७9, 5 सद्शस्तेन (Gs 
UST) (for aiet). Ma कसं संपर्यपाळयत्‌. — (L 
с Тї अभवन्‌; Ма आसन्ये (for य यासम्‌). Gao 
: — (L. 910) ७५ asara; Ge पष्टिसाह- 
8%. -- (L. 911) Ti Эта; Ga Мі “чт (for `वेगां). 
~ (1912) Ті Gus Mi 'बशावहां (Ог), — (Le 
913) Ga “vast: Св Мі "जवा D 
1 "ml; 26 Ма जवां (for 'जलाम्‌). — (L. 916) 
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go 


ERES 


सभापर्व 


werd घोरां योधावतेननिस्रनाम्‌। ˆ 
को वा नारायणादेकः कंसहन्ता युधिष्टिर । 
एष शक्ररथे तिष्टस्तान्यनीकानि भारत | 
व्यधमद्धोजपुत्रस्य महाआणीब मारुतः | 
तं सभास्थं सहामात्यं हस्वा कंसं सहान्वयस्‌ | 
मानयामास MARI देवकीं ATTA | 
यझोदां रोहिणीं चैव अभिवाद्य पुनः पुनः । 
उग्रसेनं च राजानमभिषिच्य जनार्दनः | 
अचितो यदुसुख्येस्तु भगवान्वासवानुजः । 
ततः पार्थिवमायान्तं सहितं सर्वराजभिः । 
सरस्वत्यां जरासन्धमजयत्पुरुषो त्तमः | 

Colophon. 

सीष्मः। 

शूरसेनपुरं UA सर्वयादवनन्दनः | 
द्वारका भगवान्कृष्णः प्रत्यपद्यत केशवः | 
प्रत्यपद्यत यानानि रलानि च बहूनि च। 
यथाह झुण्डरीकाक्षो ने#ऋत्तान्प्रत्यपद्यत । 
तत्र Ән चरन्ति ur दैतेयाः सह दानवैः | 
NATA महाबाहुर्वरदत्तान्महासुरान्‌ | 
स विन्नमकरोत्तस्र नरको नाम AG: । 
ягач: सुरसँघानां विदितो 9: प्रभावतः । 
स wat सूर्तिलिङ्गस्थः सर्व देवासुरान्तकः | 
साचुषाणास्ूषीणां च प्रतीपमकरोत्तदा । 
араа भौमः कशेरुमगमत्तदा | 


[920] 


[9251 


[930] 


[935] 


Gase *निञ्गिंशः (for Rèi). Ті mezi; Gs 
"कललिप्रदां. — (L. 917) Мі चक्रे (for घोरां). Ga 
यौथावतेनिवतेनां; Gs यौधावतेननिखनां; Ge घोषवतैन". — (L. 
919) Ga कंसरथे. — (1. 920) ७8.6 Мі *राज्यस्य (for 
“पुत्रस्य), — (L. 921) Ті Ga महामात्यं (for чег”). 
Ti सहानुगं (for `न्वयम्‌). -- (L. 922) Ga.e आनयामास. 
— Colophon. Adhy. то:: Ті 03.8. 5.6 Мі 59. 
— Lines 928-985 = ( var. ) Hari. 2. 63. 2-29. 
— (L. 928) ७३.७ गत्वा; Мі हित्वा (for क्त्वा). — (L. 
929) Gs. 5 विष्णुः (for कृष्णः). Мі वीर्यवान्‌ (for केशवः). 
Ті 62.० द्वारवत्यां स भगवान्करष्णः प्रत्यवपद्यत (бе 'ते). — Ті 
ощ. (hapl.) lines 930-931. — (1. 930) Ma रलानि 
(for यानानि), and विविधानि (for ver च). G26 
बी्यवामप्रत्यपयंत रलानि विविधानि च. — (L. 931) G2 यथा हि 
(for 'थाह). ७४.७ प्रत्यपादयत्‌; Мі प्रतिपालयन्‌ ¬ (L 
932) Ті G2 सर्वदानवेः. — (L. 934) Gs नैरुतः; 6 नामतः- 
— (L. 935) Gomer, Тіл: (for वः). — (1Ь 936) 
Tis; Мі yer. Gs Жи (for मूर्ति). TiGsug 
(for सर्व). Ga -देव- (for 34r). Мі सर्वदेवनरांतक्‌ः 
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गजरूपेण जग्राह रुचिराङ्गीं चतुदंशीम । 
मथ्य च जहारेनां हत्वा च नरकोऽब्रवीत्‌ । 
नष्टशोकभयाबाधः प्रार्ज्योतिषपतिस्तदा । 
नरकः । 
यानि देवमनुष्येषु रत्नानि विविधानि च | 
बिभति च मही कृत्ला सागरेघु च यद्वसु । 
HITT तद्देवि सहिताः Tatar: । 
तवेवोपहरिष्यन्ति देत्याश्च सह दानवे: | 
एवसुत्तमरलानि agi विविधानि च । 
स जहार तदा भौमः SATA च भारत | 
गन्धवाणां च याः कन्या जहार नरको बलात्‌ | 
याश्च देवमनुष्याणां सप्त चाप्सरसां गणाः d 
चतुद्‌शसहख्राणामेकाविशच्छतानि च । 
पुकचेणीधराः सर्वाः सतां ARJAT: | 
तासामन्तःपुरं भोमोऽकारयन्मणिपर्चते । 
औदकायामदीनार्मा झुरस्य विषये प्रति | 
ताश्च प्राग्ज्योतिषो राजा मुरस्य दृश चात्मजाः | 
ARNA यथा YEN: पालयन्त उपासते | 
स पुष तपसः पारे वरदत्तो महीसुतः। 
अदितिं धर्षयामास कुण्डलार्थं युधिष्टिर | 
न चासुरगणेः सर्वेः सहितेः कमे तत्पुरा । 
कृतपूर्वं महाघोरं यदकार्षीन्महासुरः 1 
यं मही सुपुवे देवी यस्य प्राग्ज्योतिषं पुरम्‌ 1 
विषयान्तपालाश्रत्वारो यस्यासन्युद्धदु्स दाः | 


[940] 


[945] 


[950] 


[955] 


[960] 


— (L. 938) Өз करोरुमू. Мі कुशेशयगतां तदा. ¬ (1. 
940) Gs sumi ба भूत्वा; Ge gat (for кеп). 
-- (L. 941) Ge नष्टशोकभयश्रांतः- Ti Оз.в Мі गतस 
(for °पतिस्‌). — After line 942, Ga reads line 948 
repeating it in its proper place. — (L. 943) Gag 
(for च). ба.з.в महीं жені. Gae नगरेषु (for सागरेषु) 
— (L. 944) T1 तां देवि; Ga. 5 तं देवी; 63 तद्देवी; Go तां देवीः 
— (0.945) Ga सहेवोप*; Ge तयैवोपः- — (L. 946) Gs 
उत्तर* (for उत्तम”). 2-९ Ma विविधानि बहूनि (Мі वसूनि) a- 
— (L. 947) Gs भूमौ (for भौमः). Ge airar धनानि च. 
— (L. 949) Gs स च साप्सरसां गणे: ¬ (L. 950) Gs. s 
Ma 'सहस्ताणि. ७2-5 चैकः (for एकः). — (L.952) Ti 
भूमौ; Өз wt. — (Т. 993) Ge तसिन्नद्रावदीनात्माः 
— (L. 954) ७५.6 ताञ्च (for ताश्च). ७५ राजन्‌ (for राजा): 
— (1. 955) Ті Зета. Gao बाधयंत (for पालः). 
— (L. 956) Ge एव (for एष). Өз.з.в THR: Ti वरदृप्तो 


(for 'दत्तो). Ge Мі merge (for महीसुतः). ¬ (L 


958) ७५.० aga. — (1. 959) Ті यदाकार्षीच्‌; 
961) Нурегшөйгіс! бв चत्वारो वळविख्याता 


Аррепік1| 00 ` महासारते 


आदेवयानमाइत्य पन्थानं पर्यवस्थिताः । 
_ тет: सुरसंघानां विरूपे राक्षसेः सह । 
हयग्रीवो निसुस्भश्र घोरः पञ्चजनस्तथा | 
सुरः FARA वरदत्तो महासुरः | [965] 
तद्वधार्थं महाबाहुरेष चक्रगदासिक्‌ | 
ज्ञातो वृष्णिषु देवक्यां वासुदेवो जनादन: | 
तस्यास्य पुरुषेन्द्रस्य रोकम्रथिततेजसः | 
निवासो द्वारका तात विदितो वः प्रधानतः | 
अतीव हि पुरी रम्या द्वारका वासवक्षयात्‌ । [970] 
अति चै राजते телі प्रत्यक्ष ते युधिष्टिर । 
तस्मिन्देवपुरम्रख्ये सा सभा वृष्ण्युपाश्रया | 
या दाशाहीति विख्याता योजनायतविस्तृता। 
чч बरृष्ण्यन्धकाः सवे रामकृष्णपुरोगमा: | 
लोकयात्रामिमां Seat परिरक्षन्त आसते । [975] 
तत्रासीचेषु सवेषु कदाचिद्भरतर्षभ । | 
eats वचुदोताः कुसुमानां च чуч: | | 
се 


5 1 
सुहूतेमन्तरिक्षेऽभू्ततो भूमौ प्रतिष्टितः 1 
मध्ये तु तेजसस्तस्य पाण्डरं गजमास्थितः | [980] 
at देवगणैः सर्वेवोसवः IARTA । 
रामकृष्णो च राजा च वृष्ण्यन्थकगणे: सह | 

> उत्पत्य सहसा तस्म नमस्कारमकुर्वत | 
З सोऽवतीयं गाजात्तुर्ण परिष्वज्य TARAR | 


(12: 967) Ga. s. s Mi वसुदेवाज. — (Т. 968) Ті ७५.8 
or लोक). — (L. 969) Gae तत्र (for तात). 

) Gao अतीव (for अति 3) ७9.6 «(96 
सा; ба राजमुद्धत्य; Ма राजमप्यच्या (for राजते 


सस्वजे बलदेव च राजानं च तमाहुकम्‌। 
उद्धवं वसुदेवं च Reg च महामतिस्‌ | 
्र्यु्नसाम्बनिराठाननिरुद्धं ससात्यकिस्‌ । 
गदं सारणमङूरं भानुझिलिविड्रथान्‌ | 
कृतवमोचारुदेष्णी दाशाहाणां पुरोगमान्‌ । 
परिष्वज्य च दृष्टा च भगवान्भूतभावनः | 
बृष्ण्यन्धकमहामालान्परिष्वञ्याथ वासचः | 
प्रगृह्य पूजां qui भगवान्पाकशासनः | 
सोऽदितेर्व चनात्तात कुण्डलाथे जनादन । 
उवाच परमप्रीतो जहि भौममिति प्रभो d 

Colophon. 

Hen: 1 

तसुवाच महाबाहुः प्रियमाणो जनादन: | 
бет नरकं भोममाहरिष्यामि कुण्डले | 
पवसुक्सवा तु गोविन्दो राममेवाभ्य भाषत | 
хаяа च साम्बं चाम्रतिमं 45 । 
чаі чеп तदा तत्र वासुदेवो महायशाः | 
अथार्‌ सुपर्ण वै शङ्खचक्ररादासिशठत्‌। 
य॒यौ तदा हृषीकेशो देवानां हितकाम्यया । 
9 अयान्तममित्रन्न देवाः सहपुरंदरा: | 


शृष्ठतोऽनुययुः प्रीताः स्तुवन्तो विष्णुमच्युतम्‌ | 


उग्रात्रक्षोगणान्हत्वा नरकस्य महासुरान्‌। 


इन्द्रः । 
अदित्या चोदितः कृष्ण तव मात्राहमागतः 1 
कुण्डले Met तत्र भौमेन नरकेण च | 


राजन्‌ (for तात). Ge geri. 


1985) 


[990] 


[995] 


[1000] 


| तारानां दसे सः। [1005 ्रान्तान्मौरवान्पाशचान्घद्सह्रं ददर्श सः | [1005] 
prior half). — (L. 962) Ma ay देवयानादाबत्य, — (L. — (L. 993) Gs राज 
963) ७४ त्रासनं. ७० तैरनानासुरसंवैश्च (for the prior half), 994) ७4.6 भोजं (for भौमम्‌ 

= (L 964) Gao निङुंमश्च; Gs "јад; Mi "gaa. (Ge *c:) (for इति प्रभो). 


= (18 


). Ga जनेश्वर; Ge Мі नरेश्वर 
Ti विनयावनताननः (for the 
post. half). — After line 994, Ti ins.: 


तं देवशब्दवाच्यं तु लोकेस्मिन्मधुसूदन | 
दृष्णयपाश्रया; Ga वृष्णिपाश्रया; Ge वृष्ण्यधि- तस्माज्जहि महाभाग. भूमिपुत्र॑ नरेश्वर । . 
73) Оз җай च विख्याता; Gs Мі — Colophon. Adhy. no.: Ті (७9.8, 5.6 Мі 60. 


"ger (for эсти). Ti देवान्‌; Өз Ma देवे (for 
86334. — (Т, 986) Gas Mi 


TERT, ! 


= (L. 995) Gs om. the ref, 
— (1. 997) Ge [अ]थ (for तु) 
चानिरुद्धं च. Ge सांवमग्रतिम बले. 
तथा (for तदा 
वसुदेवोद्धवो चेव, Ge fag च महारथं (for य॒शाः). — (Т. 1000 
77 (7५ 987) Ge ша: aight. | Maca (for तदा). — 
бе wmm. ¬ (L. 988) | Gs "а: प्रीता T 
L. 989) Ga Ma 1004) =(var.) Hari, 
कृतवमा чэл. Gao gium; Gs सोग्यान्‌ (for GEIEN 


lect А New Delhi. Digitized Бу eGangotri 


Ge प्रिय” (for प्रियः) 
— (L. 998) Ti saat 
-- (L. 999) ७५.० Мі 
) Ga महामतिः; Ge जनार्दनः; Go महावलः 
) M1 “गदाधरः, — (1.1001) 
(Т. 1003) Ті Teal न ag: प्रीत्या; 
1 елі (for अच्युतम्‌). — (Ls 
2. 63, 564. ग अग्रान्‌; Өз Ma 


| 


सभापर्व ः [Appendix Г 
संछिद्य पाशान्दस्रेण झुरे ह्वा सहान्वयस्‌। 7 चक्रप्रमथितं तस्य पपात सहसा शुचि । 
श्षिलासंघानतिक्रम्य निझुम्भमवपोथयत्‌ । उत्तमाङ्गं हताङ्गस्य Ta वञ्रहते यथा | 
यः सहस्रसमस्स्वेकः सवोन्देचानयोधयत्‌ | भूमिस्तु पतितं इष्टा ते वे प्रादाच्च कुण्डले । [1030] 
ते जघान महावीर्य हयग्रीवं महाचळस्‌। प्रदाय च महाबाहुमिदं वचनमब्रवीत्‌ 1 
अपारतेजा «ЧЧ: सर्वयादवनन्दनः | [10101 सृष्टस्त्वयेव मधुहंस्व्वयेच निहतः प्रभो ।. 
मध्ये छोहितगज्ञायां भगवान्देवकीसुतः | Ж यथेच्छसि तथा क्रीडन्प्रजास्तस्यानुपालय | 
ओदकायां विरूपाक्षे जघान मधुसूदनः | eene agla: । 
पञ्च पञ्चजनान्घोरान्‌ नरकस्य महासुरान्‌। देवानां q ч REM च महात्मनास्‌ | 
ततः प्राग्ज्योतिषं नाम दीप्यमानमिव श्रिया à उद्वेजनीयो भूतानां яая पुरुषाधमः। [1035] 
एरमासादयामास WU युंद्दमवर्तत | [10151 Эе: सुतस्तुभ्यं देवारिळांककण्टकः | 
महद्देवासुरं युद्धं чач भरतर्षभ | Mic dS RE Sim 
युद्धं न स्यास्समं तेन लोकविस्सयकारकम्‌ | कुण्डले द тыны ан 
р शक्तिखङ्गहतास्तदा । नव मन्युस्त्वया कायां यत्कृतं सयि भामिनि 1 
дей х मत्प्रभावाच्च ते gut लब्धवान्गतिमुत्तमाम्‌ ! [1040] 
निपेतुर्दानवास्तन्न समासाद्य जनादेनम्‌ | WIESE महाभागे भारावतरणं कृतम्‌ 1 
अष्टा रातसहस्राणि दानवानां परंतप । [1020] Colophon. 
निहत्य पुरुषव्याधः पाताळविवरं ययो | सीष्मः। 
लासनं सुरसंघानां नरकं पुरुषोत्तमः । निहत्य नरकं भौमं सत्यमामासहायवान्‌ | 
योधयत्यतितेजसी मघुवन्मधुसूदनः 1 सहितो लोकपालेश्व 94 नरकालयस्‌। 
तशुद्धमभवद्वोरं तेन भोसेन भारत । अथास्य गृहमासाद्य नरकस्य यशस्विनः । 
कुण्डलार्थ सुरेशस्य नरकेण महात्मना | [1025] ददश धनमक्षय्यं रलानि विविधानि च॥ [1045] 


ЧЕЗ छालयित्वाथ नरकं मधुसूदनः d 
प्रवृत्तचक्रं चक्रेण प्रममाथ TSS 1 


सणिसुक्ताप्रचालानि वेडूयेविकृतानि च । 
अइमसारानकेमणीन्विमळान्स्फाटिकानपि t 


— (L. 1006) Cf. Hari. 2. 63, 56%, Ті अस्रेण; Ges 
wem; Мі तत्रैव (for gem). — (L. 1007) Ті निसुंभं; 
Мі निसुंदम्‌ (for निशुंभम्‌). Ті समयोधयत्‌; Ge चावपोधयत्‌ 
(for अवपोथयत्‌). — Lines 1009-1012 = (var, ) Hari. 
2. 63. 86-87. — (L. 1009) Мі nggi (for "वल्म्‌). 
-- (L. 1011) Мі "गंगाया. — (L. 1012) Ga ओदकायां. 
Gs. 5 भरतर्षभ; Мі garta (for मधुसूदनः). -- (1.1013) 
Ті हत्वा (for qa). Ma च पंचजनं घोरं Мі महासुरं. 
-- Lines 1014-1015 =(var.) Hari. 2. 63. 892-909, 
— (1. 1014) Ті दीप्यमान इव. — (L. 1015) Ті 
पुरमादीपयामास. Ge ततो (for तत्र). — (L. 1016) T: 
महादेवासुरं. ७5 युद्धं (£07 वृत्तं). — (L. 1017) पप Ge तत्‌ 
(for न). — (1.1018) Ті Gs चक्रलांछन-; Ga “लांगूल- 
(for "लाहूल-). Ті Gs -संच्छन्नाः. Ga “nara (for "हतास्‌). 
-- (L, 1019) ७५.७ Mi сс (for निपेतुर्‌ः). бв 
समासेदुर्‌ (for “ңтт). — Lines 1020-1021 =( var.) 
Hari. 2. 63. 88. — (Т. 1020) ७५.० «xr (for शत-). 
— Lines 1022-1023 = (var.) Hari. 2. 63. 110*-111*. 
— (L, 1028) ७७ बोधयत्यति-; Mi अयोधयत. — ७2.8 ош. 
(hapl,) lines 1024-1026. -- (Т. 1025) Mi कुंडलार्थ 
Gigs. Gs नरकस्य; Ge अनीकस्य (for agit). Ge 
महात्मनः — (L. 1026) ७० g (for [अ] ध). ¬ (अ. 
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1027) Ті G3 प्रवृत्तचक्रश; 65735443. Өз प्रवृत्तचत्रवक्त्रेण ; 
Ge प्रक्ृतश्चक्रधारेण. Gs महावलः; G5 महान्वली (for वलाइली ) 
— (L. 1028) Ті तरसा (for सदसा). Өз चक्रेण मथितं तस्य 
सहसा चापतुबि. — (L. 1029) 4.3 वृत्रो वज्रहतो यथा. 
— For lines 1030-1034, cf. Hari. 2. 63. 124-126. 
— (L. 1030) Tiga (£०7 ते वै). 2-१ प्रायच्छत्कुंडले सुखं 
(for the post. half) — (L. 1032) Ті नरकस (for 
मधुहंस्‌)- Gae पुनः (for प्रभो). — (I. 1033) ७४.७ Мі 
Ae (for क्रीडन्‌). Ge [sr]g (for [अ]नुः). — (E 
1034) Ті Gs. s transp. मुनीनां and Agi. — (L. 1036) 
Ті 66 देवविदिटू; Өз लोकदिष्टा; Мі देवद्विष्टः- — (L. 1037) 
69.6 Mi वाधयद्‌ (for बाधते). Өз яй (for बली); Ті 

अदितिं arr वाधयत्‌ = (L. 1038) 69.० ते; Gs [slat 

(ог मे). ७४.० सुतः (for sac). — (1. 1039) Ti नेह 
(for नैव). Ge भाविनिः ¬ (Т. 1040) а.о aa (for 

मतः). — Colophon. Adhy. no.: Та G2.8.5.6 Мі 61. 

— Forlinesl042-1163, of. Hari. 2. 64. — (T. 1042) 
५५.४.७ Ma зач पुरस्कृतः (for the post. half). 

— (L. 1043) 7 . ача सहितो (by transp.). 


— (1.1014) Gas महात्मनः (for यशखिनो). = (८५. | 


1045) Ga verit च भनानि च. — (Dc 1047) 10 स्फाटिकानि 
च रलानि. Өз विस्तरानल्याकैमणीन्‌; Ge Ma मसारग्तरकैमणीन्‌। 


महाभारते 


2 Афррепйіх I] 
जाम्बूनदमयान्येव शातङुस्भमयानि च । 
ग्रदीसञ्वळनाभानि शीतरह्मिप्रभाणि च । 
हिरण्यवर्णं रुचिरं श्रेतमभ्यन्तरं ग्रहम्‌ | 
यत्तदर्थं गृहे दष्टं नरकस्य धनं बहु । 
न हि राज्ञः कुबेरस्य तावद्धनससुच्छूयः d 
eq: पुरा साक्षान्महेन्द्रसदनेष्वपि। ` 
इते भौमे निसुम्मे च वासवः सराणोऽब्रवीत्‌ 1 
दाशाहेपतिमासीनमाहत्य मणिकुण्डले । | 
इमानि मणिरक्षानि विविधानि वसूनि च । 
вача महाकक्ष्यास्तोमरेवीर्यशािनः । 
मीमरूपाश्न मातङ्गाः प्रवाळविकृताः कुथाः । 
चिसळानि पताकानि वासांसि विविधानि: च । 
ते च विंशतिसाहस्रा द्विस्तावत्यः करेणवः | 
अष्टो शतसहस्राणि देशजाश्रोत्तमा हयाः । 
गोभिश्चाविकृतेयानेः कामं तव जनादन । - 
एतत्ते प्रापयिष्यामि दृष्ण्यावासमारिंदम | 
आविकानि च सूक्ष्माणि शयनान्यासनानि च 1 
कामव्याहारिणश्चापि पक्षिणः प्रियद्शनाः 1 
चन्दनागरुसिश्राणि यानानि विविधानि च । 
_ яч ते प्रापयिष्यामि दृष्ण्यावासमरिंद्स । 
बसु чїч Stag ध्मेणेवाजितं स्वया। ` 
देवगन्ध्रवेरक्ञानि देतेयासुरजानि च । 
- यानि सन्तीह чат नरकस्य निवेदने ।- - [3070]- | — - 
чаң गरुडे ча कषिप्रमारोप्य वासवः | 


[1050] 


[1055] 


[1060] 


[1065] 


दाशाहंपतिना सार्धसुपायान्मणिपर्वतम्‌। 

तत्र पुण्या agatat: SATRIA: ससुजवलाः | 
प्रेक्षतां सुरसंघानां विस्मयः समपद्यत 1 
त्रिदशा ऋषयश्चैव चन्द्रादित्यो तथा दिदि । 
प्रभया तस्य शेलस्य निर्विरोषमिवाभवत्‌ । 
अनुज्ञातस्तु रामेण वासवेन च केशवः d 
атой महाबाहुर्विवेश मणिपर्वतम्‌ i 

ая वेडूयवर्णानि ददर्श मधुसूदनः । 
सतोरणपताकानि द्वाराणि शरणानि च | 
चित्रग्नथितमेघा भः प्रबभो яб: । 
हेमचित्रपताकैश्च प्रासादैरुपशोभितः i 
हम्यौणि च विशालानि मणिसोपानचन्ति च । 
तत्रस्था वरवणौभा दुदुश मधुसूदनः । 
गन्ध्ासुरसुख्यानां प्रिया दुहितरस्तदा । | 
त्रिविष्टपसमे var तिष्ठन्तमपराजितस्‌। 
परिव्ुमैहाबाहुमेकवेणीधराः fnr: 1 

чаї: काषायवासिन्यः सर्वाश्च नियतेन्द्रियाः । 


[1075] 


[1080] 


[1085] 


‚ ब्रतसंतापजः शोको чта काश्चिदपीडयत्‌ 1 


अरजांसि च वासांसि fare: कोशिकान्यपि। [1090] 


- समेत्य यदुसिंहस्य चक्कुरस्याञ्जलिं fora: | 


ऊचुश्चैनं हृषीकेशं чайып: कमलेक्षणाः | 
नारदेन समाख्यातमस्माकं पुरुषोत्तम । . 
आगमिष्यति गोविन्दः सुरकायार्थसिद्धये à 


सोऽसुरं नरकं Teal निसुम्भं gum च । [1095] 


Gs महासाराज्नवम्रणीन्‌ (for the prior half), — Ті ош. 
the post. half of line 1047 and the prior half of 
: line 1048. Оз विमान” (for विमळान्‌). Gs Ma स्फटिकानपि. 
-- (3५. 1049) Ті “carat च; Мі "रड्मिनिभानि =. 
= (1, 1050) Ge "aù (for 744). — (1, 1051) Gs. e 
3 Ма атадай (for gaat). Ті दुष्टं; Өз we (for 
| ЖЫ). — (1.1059) Ga "aged; ७७ "समुच्छ्ये. — (Т. 
1053) Өз.в- уча; Ge тича. Gaso ‘aah’ (for 
"सदने*). - -” (Т. 1004) Ті Ge निशुमे ; Ма निसुंदे. 
(L. 1055) Ті निगृह्य (for आहृ). — After line 
55, Gs.e read lines 1057 and 1059; Мі reads 
(0.1056) Om. in Ma. Ga agf (for 
(L. 1027) Ті G2 Mi हेमसत्र-; Ge “ag. 
. Ti Өз शीयेषाळिनः; Ma पापषाळिनः, — (य... 
‘Ges विमलामिः;. Өз माल्यानि च. Ті Gs.s 
061) Gs अष्टाददासहत्ताणि; Ge अष्टाशत*. 
इयोत्तमाः, — (L. 1062) Ga. 
श्वा 1:5 “Ма गोभिश्चापि कृतो 


पक्षिणः). - (L. 1066) Ga "मुख्यानि (for मिश्राणि). 
Ge धनानि (for यानानि). — (L. 1068) Ті Ов, 5 धर्मेणोपा- 


हि (for [इ]द). — (Т. 1072) Ga प्रभाश्चित्रसमञ्वलाःः 
-- (L. 1074) 09 प्रेक्ष्य यं; Go Jai; Mi प्रेक्ष्य यत्‌, 
= (2.1075) Gs.s यथा (for तथा). — (L. 1076) 
T3 Mo तिर्विज्षेत्रा इवाभवन्‌; ©з "शेषातथाभवत्‌; 99 “शेप इवाभवत्‌, 
— Өз ош, lines 1077-1081. — (L. 1077) Ge केशवो 
वासवेन च. — (L. 1078) Ті ७8.७ Mi 'प्रियमाणो. 06 
अगवान्प्रियमाणोथ महाबाडुर्विवेश. तं. -- (1. 1081) Ті 65 
लिब्रमथितमेघौधः; Ge विचित्री घनमेघाभः, ~ (L. 1082) Ті 
Gae Мі 'चित्रवितानैश्व. Ті Ga "शोभिताः (Оз “т). 
- (22.1083) G3. 6 “शोभिता (Go “तान्‌) (for `वन्ति ч): 
xu (1. 1084) (७५.४ Мі तत्र ता (for तत्रस्था), G6 तत्र 
smi. — (Т. 1085) Мі °नागानां (for egerat). 
96 तथा; Mi च याः (for तदा). — (1.1086) Gs fret 
(for к, m (L. 1087) Gs “Мі महाभागम्‌ (for 
for ата). — Ge om: ж. T S à VENUE m m e 
(for ша). — : | मनसं .. Ti Gs कश्चिद; Ga = (L. 1094) Gs 
L, 1065) Оз 5 Ro cores (т. “ane Gs. fiis 
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भौमं च सपरीवारं हयग्रीवं च दानवम्‌। 
तथा पञ्चजनं चैव प्राप्स्यते धनमक्षयस्‌ । 
सोऽचिरेणेव कालेन нич भविष्यति 1 
एवझ्चुक्बोगमद्धीसान्देवपिनारद्स्तदा । C 
स्वां चिन्तयानाः सततं तपो घोरञुपास्महे । 
कालेऽतीते महाबाहुं कदा द्रक्ष्याम माधवम्‌ | 
wed हृदि संकल्प कृत्वा घुरुपसत्तम। 
तपश्चराम सततं. रक्ष्यमाणा हि दानवेः । 
गान्धर्वेण विवाहेन विवाहं कुरु नः ग्रियम्‌। 
ततोऽस्मर्प्रियकामार्थ भगवान्मार्तः स्वयम्‌ । [1105] 
यथोक्तं नारदेनाथ नचिरात्तद्वविष्यति । 

तासां परसनारीणास्रषभाक्षं पुरस्कृतम्‌ 1 
दच्झुर्देवगन्धवो शृष्टीनामिव गोपतिम्‌ 1 

तस्य चन्द्रोपमं वक्रसुदीक्ष्य सुदितेन्द्रियाः 1 
संप्रहृष्टा महाबाहुमिदं वचनसत्रुवन्‌ | 

स॒त्यं बत पुरा वायुरिदमस्मानिहाबचीत्‌। 
азаа महर्षिरपि नारदः । 
बिष्णुनोरायणो देवः शङ्कचक्रगदासि'क्‌ d 

स भौमं नरकं हत्वा भर्ता वो भविता हि सः । 
Врат तस्यर्षिझुख्यस्य नारदस्य महात्मन: | 
ача दशनादेव wet мча । 

यस्प्रियं बत पश्यास वक्त्रं चन्द्रोपसँ तु ते। 
दशनेन कृतार्थाः स्स वयसद्य सहात्मनः | 


[1100] 


[1110] 


(11151 
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उवाच.स WERTE: AA जातमन्मथाः |” 

यथा बरूत विज्ञालाध्यस्तस्सव चो भविष्यति । [1120] 
तानि सर्वाणि रत्नानि गमयित्वाथ किंकरेः 1 

Raa गमयित्वाथ देवर्षिचृपकन्यका: | 
चेनतेयभुजे west मणिपर्वतसुत्तमम्‌ । 
क्षित्रमारोपयांचक्रे भगवान्देवकीसुतः | 
सपक्षिगणसातङ्गं ASAI SATA | 
MATANE सप्रस्तररिलातरम्‌। 
agha वराहश्च रुरुभिश्च निषेवितम्‌ । 
аячтанатата विचिन्रशिखिसँकुलम्‌। 
d महेन्द्रानुजः शोरिश्रकार गरुडोपरि 1 
पझ्यतां सवेभूतानासुत्पाव्य मणिपर्वतम्‌ t 
उपेन्द्रं बलदेवं च वासवं च महाबलम्‌ | 
तं च रल्लोघमतुळं Wad च महाबलः 1 
uem दिव्यं छलं चन्द्रोपमं छुभम्‌ 1 
स्वपक्षवलविक्षेपेमेहाद्रिशिखरोपमः । 

Rg सर्वासु чач स चक्रे गरुडो वहन्‌। 
आरुजन्पर्चताग्राणि पादपांश्च सस्ुत्क्षिपन्‌। 
संजहार महाञ्राणि वेश्वानरपथं गतः । 
ग्रहनक्षत्रताराणां सप्तर्षिगणतेजसाम्‌ 1 
ग्रभाजालमतिक्रम्य चन्द्रसूयपर्थ ययौ । 
मेरोः शिखरमासाद्य मध्यमं मधुसूदनः | 
देवस्थानानि аат ददश भरतषभ | 


[1125] 


[1130] 


[1135] 


[1140] 


------------------------------------5-------------5-5------22---2--222222-2-2- 


Ma fae. -- (X. 1097) Оз प्राप्स्यसे. — (L. 1098) бз 
युष्मङ्गोक्ता. — (1. 1099) Gas [अ]गमद्धीरो; Ma गतः 
औमान्‌ (for [अ]गमद्धीमान्‌). ¬ (1. 1100) Ti әт. 
Ge उपास्य च (for उपास्महे). — (L. 1101) Өз कालातीते; 
Ge कालेतीतं. Та Gs.s дай. — (L. 1102) Ge भूमि- 
(for हृदि). Gs कदा (for कृत्वा). — (1. 1103) Өз. 
arta; Ge चचार (for चराम). Gs द्रक्ष्यमाणा (for रक्ष्यः). 
— (L. 1104) Ош. in Gae Mi — (L. 1105) 
Ge आगतः (for मारुतः). — (L. 1106) Gs [ат] (for 
[अ]थ). — (1. 1107) Gs वृषभाक्षं (for ऋषः). — (L. 
1108) Өз दृष्टीनाम्‌ (for य°). Ma ә. — (L. 1109) 
Ті Gs Мі әйт. — After line 1109, Go repeats 
line 1106. — (L. 1110) Ті Gs ases- (for संप्रदृष्टा). 
— (L. 1111) Ge yaaa (for सत्यं बत). G2 महाबाहुर्‌; 
Ge परो वायुर्‌ Ti Ges इव (for gq). — (L. 1112) Ga 
सर्वभूतहितशब्ध; Өз Ma “erga; бе “feed च. — (1. 1118) 
Ті Мі "गदाधरः — (L. 1114) Ті इति; Gs च सः; 
Gs [अ]पि सः (for हि सः). ¬ (7» 1115) T: दिष्टया 
तद्वचनं कृष्ण; ५.० दिष्टया чет б") gerer. Ті ош. 
the post. half of'line 1115 and the prior half of 
line 1116. — (L. 1116) Өз अहेसि. бз.в बचनादेव सत्यं 
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नो भर्ता मवितुमईति (Ge "सि). — (1. 1117) Өз Mi 
чачта. бз च (forg). Ga Мі चिरश्रुतमरिंदर्म (Ma म); 
Ge चिरं манан. ¬ (L. 1118) Ga. e अस्य (for अद्य), 
-- (1. 1119) Ті ७4.6 Мі om. the ref. Өз Мі ता; 
Gs च; Ge सा (for स). Go «ater राजसंमताः, — бз.в Ma 
om. lines 1121-1122. — Before line 1121, Т: ins, 
भीष्मः. — (L. 1122) Gs -पितृ- (for -नृप-). — For line 
1123, Gs. e Mi subst. : 
ततस्ता गरुडे सवाः सरत्ञधनसंचयाः | 
[ Өз ақ” (for "घन ). 1 

— (L. 1125) Ga "मृगमातगं; бв "गणमातंग- — (L. 1127) 
Ga ifra (for eg). = (L: 1129) Gs. eq (for तं). 
-- (L. 1130) Мі सर्वयौधानाम्‌ = (2. 1132) Ti अखिल 
(for age). Gs महावलः = б.в Мі ош. line 1133, 
— (1. 1134) Ті Gas Mi महाभ्र* (for मद्दाद्रि) 
— (7. 1185) Мі निहादं (for da). — (1. 1136) 
Ga अरुजन्‌; Ge अरुजत्‌ — (L. 1137) Gs स जहार*« 
Ge чаят. = (1. 1138) Gss सपर्षीणां च तेजसाः 
— Өз ош. (hapl.) from the post. half of line 1139 
to the prior half of line 1143. — (L, 1141) Ge 
विदिवस्थानि सर्वाणि. — (1. 1142) 66834 (for RAT). 
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विश्वेषां मरुतां चेव साध्यानां च युधिष्ठिर । 
` आजमानान्यतिक्रम्य अश्विनोश्च परंतप d 
MA घुण्यतमं स्थानं देवलोकमरिंदमः 1 
शक्रसझ समासाद्य अवरुह्य जनार्दनः | 
` सोऽभिवाद्य दितेः पादावर्चितः सर्वदैवतैः 
ब्र्दक्षपुरो यैश्च प्रजापतिभिरेव च । 
अदितेः कुण्डले दिव्ये ददावथ तदा विभुः 
रत्नानि च परार्ध्याणि रासेण सह केशवः 1 
प्रतिगृह्य च तल्सर्वमदितिर्वासवानुजम्‌। 
पूजयामास दाझाह रामं च विगतज्वरा | 
इची सहेन्द्रसहिषी ष्णस्य सहिषीं तदा । 
सत्यभामां तु Aa अदित्यै वै न्यवेदयत्‌ । 
सा तस्याः सत्यभामायाः कृष्णप्रियचिकीर्षया | 
वरं ятата सत्यायै विगतज्वरा d 
өзі अदितिः d 
जरां न यास्यसि छसे Alas कृष्णमानुपम। 
सर्वेगन्धगुणोपेता भविष्यसि वरानने । 
5 सीष्मः | 
Веч सत्यभामा चैं सह रच्या सुमध्यमा d 
शच्यापि समचुज्ञाता ययौ कृष्णनिवेशनम। 
'संपूज्यमानस्त्रिदकेमेहापंगणसेवित: । 
द्वारका प्रययो कृष्णे देवलोकादरिंदमः । 
सोऽतिपत्य महावाहुदीधेमध्वानमच्युतः 1: 


[1145] 


[1150] 


= 


[1155] 


' [1160] 


Gs मरुतानां च (for मरुतां चैव). — (L. 1143) Ge आज- 
मानानति and अश्विनौ च. — (L. 1144) Gs Мі अरिंदम. 
— (L. 1145) ७५.७ तत्र सर्व (for жез). — (1. 
1146) Ті "वाद्यातितेः (for “वाद्य fad: of the rest) Ge 
(अजित सददैवततः- — (1. 1148) 69 प्रभुः — (L. 1151) 
- पप कृष्णे सा (for ag च). Ма fast. — (1.1158) 
— Ti प्रियां (for तदा). — (1. 1153) Ті तां; ७3.6 Ma 
सं: (for 4). — (L. 1154) Ge सा तस्यां सत्यभामायां. 
— (L. 1155) Ge аят (for बई प्रा" ). -- After line 
5, Ge repeats line 1152. — (L. 1156) Ті Gs 


Lal). Gs qugsra. Ge 
). — (T. 1160) Мі “gq: (for 
1161) fi देवो (for жей), and 
half), — (L. 1162) Ga 
— (L. 1163) Gs 
no.: Ті Qa. 9. 5. 6 


महाभारते 


वर्धमानपुरद्वारमाससाद पुरोत्तमस्‌ | 
Colophon. 
єн: । 

तां पुरीं द्वारकां ерт विभुनौरायणो हरि: i 
हृष्टः सर्वार्थसंपन्नां प्रवेष्टुपसुचक्रमे । 
सो5पश्यदुक्षपण्डांश्व रम्यानारामजान्बहून्‌ | 
समन्ततो द्वारवत्यां नानापुष्पफलाल्वितानू | 
अर्कचन्द्रप्नतीकाशेमेंरुकूटनिभेगृहै: | 

द्वारका रचिता रम्यैः सुकृता चिश्वकर्मणा | 
पद्मषण्डाकुलाभिश्व हंससेवितवारिभिः | 
गड्वासिन्धुप्रकाशाभिः परिघाभिरलंकृता । 
प्राकारेणाकंवर्णन पाण्डरेण विराजता । 
वियन्सूर्धि निविष्टेन यौरिवाश्रपरिच्छदा | 
नन्दनप्रतिमेश्चापि मिश्रकम्रतिमे वनेः | 

भाति Saeed दिव्यं पितामहवनं यथा | 
चैञ्राजग्रतिमेश्चैव सर्वतुकुसुमोत्कटैः | 

भाति तारापरिश्षिस्ता द्वारका द्योरिवास्बरे | 
आाति रैवतकः शैलो रम्यसानुमैहाजिरः | 
पूर्वस्यां दिशि रम्यायां द्वारकायां -विभूषणम्‌ । 
-दृक्षिणस्यां ware: पञ्चवर्णो विराजते | 
इन्द्रकेतुम्रतीकाशः पश्चिमां दिशमाश्रितः | 
सुकक्षो राजतः शेळश्चि्रपुष्पमहावनः | 
उत्तरस्यां दिशि तथा चेणुमन्तो विराजते. । 


[1165] 


[1170] 


[1175] 


[1180] 


Mi 62. — For lines 1164-1363, cf. Hari. 2; 98, 
9. — 100. 12. — (L. 1164) G ош. the ref, Gs 
पितुर्‌ (for विभुर्‌). -- (L. 1165) Ті Gag “संपन्न: 
-- (L. 1166 ) Ga रमाज्ामाजुजान्वहूनू; Ма रम्यरामान्गृहान्वहून. 
= (1. 1167) ७4.6: ace. — (L. 1169) ७५.७ 
द्वारकामाजतां रम्यैः ; Ма द्वारकामाचितां रम्या. 2.8.6 Мі gai 
— (L. 1170) Gs. s हंसकारंडवासिमिः (sio). — (Т. 1171) 
Ti Ge गंगार्सिधुः प्रकाशाभिः; Ga “सिंधु प्रयागामिः; Ge "सिंधुप्रका- 
राभिः — (1. 1172) Gaso Мі [аач (for 
alk). Ti Ge विराजिता. — (І, 1173) Ті दिवं аб; 
ба यस qi; Gs RR qd-; Ge दिवि afi, Ма Refi (for 
fee). Ga चौरिवाभूत्परिच्छदां; Gs Мі द्यामिवाञ्रपरिच्छदां ; 
Go vitara. — (L. 1174) Gs चैव (for चापि). Ge 
Pier" (for Rag? ).. Ga वरे: (for वनेः).. — ७५.6 om. 
lines 1175-1207; — (1८. 1176) Ті राजत"; Өз बैराज” 
(tor Зита"). (L. 1178) Ge *साचर्महागिरिः; Ma 
uggs. — (L. 1179) Gs M1 द्वारकायाः पा (८ 
1181) Ti दिशमास्थितः; Gs दिशिमाश्रितः. Мі (ғар. lin.) 
पश्चिमायां तथा क्षयः -- (L. 1182) Om, in Ma, . Gs gaat 


шыл m Gs राजते әу, — (T, 1185) Мізчнія- 
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मन्दराद्रिम्तीकाद: पाण्डरः पाण्डवर्षभ d 
'चिन्नकस्बळवणाभं पाश्चजन्यवर्न तथा । 
सर्वैतुकवनं चेव भाति रैवतकं प्रति । 
लतावेष्ट समन्तात्तु सेरुप्रभवन महत्‌ । 
आति awai चैव पुष्पकं पुण्डरीकि च । 
सुकक्षं परिवायैंनं Rage महावनम्‌ । 
RAAT चेव करवीरकुसुम्मि च | 
आति चैन्नरथं चैव नन्दनं च महावनम्‌ 
रमणं भावनं चेव वेणुमन्तं समन्ततः | 
आति पुष्करिणी रम्या पूर्वस्यां दिशि भारत 1 
धनुःशतपरीणाहा केशवस्य महात्मनः | 
सहापुरीं द्वारवतीं पञ्चाशन्निसुखैयुंताम्‌। 
प्रचिष्टो द्वारकां रम्यां भासयन्ती समन्ततः | 
अप्रमेयां सहोत्सेघां महागाधपरिष्ठवाम्‌ i 
प्रासादवरसंपन्नां वेतप्रासादशालिनीस्‌। 
तीक्ष्णयन्लशतप्नी सियेन्बजालेः समन्विताम्‌ | 
आयसैश्च чета द्वारकां पुरीम्‌ t 
अष्टौ रथसहस्राणि प्राकारे किङ्किणीकिनः । 
ससुच्छ्रिपताकानि यथा qug तथा | 
अष्टयोजनचिस्तीणोम чел द्वादशायतास्‌ । 
ह्विगुणोपनिवेशां च ददशे द्वारका घुरीम्‌। 
अष्टमार्गा महाकक्ष्यां महाषोडरचस्वरास ? 
एवं मागेपरिक्षिप्तां साक्षादुरनसा жата | 

` व्यूहानामन्तरा मार्गाः सप्त चेव महापथाः d 
яя सा विहिता साक्षान्नगरी विश्वकर्मणा | 


[1185] 


[1190] 


[1195] 


112001 


[12051 


— (L. 1185) Gs तत्र; Мі चित्रं (£०८ चित्र), — (L. 
1186) Gs “айя. — (L. 1187) Мі लतावेष्टसमीपे 9. 
— (L. 1189) Gs grei (for наз). Ті चित्रपुष्प- — (L. 
1190) Mi geht (for करवीर"). — Gs om. (hapl.) 
the post. half of line 1191 and the prior half 
of line 1192. — (1.1193) Ті प्रतीच्यां (for पूर्वस्यां) 
-- (L. 1195) Gs mage (for "पुरी ). — (1. 1196) 
Ма प्रविष्टा. Gs हासयंती. — (L. 1197) Gs उपयाधपरिष्ठतां- 
— (L. 1198) Ma “प्राकारपाळिनीं (sio). — (1. 1199) 
Mi a भूषितां (for समन्विताम्‌). — (1. 1200) Gs Мі 
दुर्‌ (for ददर्श). -- (Т. 1201) Ті жай. Мі 
किंकिणीकिनां. -- (L. 1204) Gs Мі ददृशुर्‌ (for дай). 
— (L. 1206) Мі एक- (for एवं). — (L. 1207) Gs 
महारथाः: -- (L. 1209) Ті Ge उपेतां: Ge “afo. 
— (L. 1210) бз.в Мі प्रासादगृद्द( Мі °वर )चत्वरेः. 
— (L. 1214) Om. in Ті Ges Ge कांचनाञ्जाणि 
— (1. 1215) Ті ७७.७ Мі पांडुपांड(9० "ghita. 
Ті महाशातपरिच्छदेः (for the post. half). — (L. 1216) 


[ а ] 


[ Appendix I 


काञ्चनैसैणिसोपानैरुपेता जनहर्षिणी 1 
गीतघोषमहाघोषेः प्रासादग्रवरें: झुभा। 
तस्मिन्पुरवरश्रेष्ठे दाशाहोणां यशस्विनाम्‌ 
Ӛзін जहृषे EET भगवान्पाकशासनः | 
समुच्छितपताकानि पारिछवनिभानि च । 
काञ्चनाग्राणि भास्वन्ति सेरुकूटनिभानि च । 
सुधापाण्डरःङ्गेश्च शातकुस्भपरिच्छदेः | 
रलसानुगुहाश्यह्वेः सर्वरलविसूषितेः। 
qud: niuis ЧӘЧЕ: ачай: 1 
सयन्लग्रृहसंवाघे; सधातुभिरिवाद्रिमिः | 
सणिकाञ्चनभोमेश्च सुधास््टतलेस्तथा । 
जाम्वूनदमयेद्वोरेवेंडूयेविकृतागेल: | 
सर्वतुसुखसंस्पशमहाधनपरिच्छदे: | 
verae पर्वते; । 
पब्चवणेसुवणेश्व पुष्पवृष्टिसमप्रभेः 1 

ей: पर्जन्यनिघपेनोनावणेरिवाग्बुदे; । 
महेन्द्रशिखरप्रख्यर्वि हितेर्विश्वकमेणा । 
आलिखङ्भिरिवाकाशमतिचन्द्रार्कभास्त्ररैः | 
तैदीशाहंमहानागेबभासे भवनहदेः | 
चण्डनागाकुलेधारहेदेभागवती यथा | 
कृष्णध्वजोपवाह्येश्च दाशाहायुधरोहितेः 1 
बुष्णिमत्तमयूरेश्व खीसहस्रप्रजाकुलेः | 
वासुदेवेन्द्र पजेन्वेगरेहमेघेरलंकृता । 

дай द्वारकातीव सेघेद्योरिव संवृता । 
साक्षाद्गगवतो चेरम विहितं freedom । 


[1210] 
[1215] 
[1220] 
[1225] 


[1230] 


Om. in Mi. ७५ रलसानुगृहाः; ७० तत्र सानुयुह्या. Gear” 
(for gj") — (Т. 1217) Gao qea: (for सहम्यैँः). 
Gs. 6 सनिव्यूहैः. Ti च dau G2 agadi; Ge सह ga. 
— (L. 1218) ७५.७ वसंत (for qaa). Gs सर्वधातुभि- 
राद्रिमिः. — (L. 1219) Ті да; Ge "pua. Ta gr 
(for gar). — (L. 1220) Ge Ma °да- (for, RAT). 
Ті Ge वैडूयविकटा' ; ७६ "Ваа". — (L. 1221) Ge 39, 
and महासन* (for °थनः)- — (L. 1222) Om. in Go, 
Gas "sapi. — (L. 1223) Gas Мі “सुवर्णञ्च, Өз 
पुष्पदृष्टि', — (Т. 1224) Mi денег. — (1.1927) 
Ті तेदाशा्ईमद्दानाशैर्‌; 9 तैदेशाहमहानागैर; Ge ददशाहेमहा* 
भागैर (sio). Ті Gs मवर्न ңі; Өз सुवनहदैः; Go wA. 
— (1. 1228) Ge हरेर्‌ (for gàx). Gs मोगवतीमिव- 
— (L. 1229) (३5.6 M3 “вд” (for “व्वजोप* ). Ма 
(sup. lin.) इंद्रायुधपताकैश- ७2 "रोपिवैः; Ga “शोभितैः (for 
*ag3:). — (Le 1230) Ge "хн" (for ақ), Ti G 
Ma A(G: б)неаят( Ма sup. Ип. 'जला)कुळेः; 6 


A 


Paea. ¬ (1. 1232) Ga Ha aaa С 
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दर्शुदेवदेवस्य चतुयोजनमायतस्‌। ˆ 
Бач च विस्तीणेमम्रमेयं महाधनैः 1 
आसादवरसंपन्न युक्तं जगतिपर्वतेः 1 
यं चकार मह्ाबाहुस्स्वष्टा वासवचोदितः | 
ग्रासाद्‌ WARE सर्वतो योजनायतम्‌ | 
मेरोरिव गिरेः ऋज्ञमुच्छित काञ्चनायुतम्‌ | 
रुक्मिण्याः प्रवरो वासो विहितः स महात्मना। [1240] 
सत्यभामा чячи सदा वसति पाण्डरम्‌ | 
विचित्रसणिसोपानं यं विदुः शीतवानिति à 
бает чаі: पताकाभिरलंकृतम्‌ t 
чча वनोदेशेश्रतुर्दिशि महाध्वजम्‌। 
` स॒ च प्रासादसुख्योऽत्र जाम्बवत्या विभूषितः । [ 1345] 
अभया भूषणेश्रित्रेखेळोक्यमिव भासयन्‌ | 
यस्तु पाण्डरवणौभस्तयोरन्तरमाश्नितः | 
विश्वकमांकरोदेनं केळासश्िखरोपमम्‌ | 
जाम्बूनद्प्रदीसाम्रः प्रदीसज्वळनोपम: | 
` . सारारप्रतिमोऽतिष्ठन्मेरुरित्यभिविश्चुतः | 
` तंखिन्गान्धारराजस्य दुहिता कुळशालिनी | 
सुकेशी नाम विख्याता केशवेन निवेशिता । 
Чате इति ख्यातः TUIN महाम्रभः | 
सुप्रभाया महाबाहो निवासः परमार्चितः 1 
-यस्तु सूर्यप्रभो नाम प्रासादवर उच्यत्ते। — 


[1235] 


[1250] . 


[1255] | 


EEUU = (0 E 1 |... aa —————— post. half) — (L. 1234) Gae Mi वासुः 
— (107 देव"). — (L. 1235) Gs g- (for च). бав 
असंपूर्णः Gs अप्रमेय (for %4). — (L. 1236) Ge 
णेरीेरिवावृतं (for युक्तं जगातिपर्वृतैः the last word 
ex. by Nil аз aia: क्रीडापवंतेः in Hari 2. 98. 
44), (Т. 1237) Gs यच्चकार; 2.8.० महामागस्‌ 
“Ма ате (for 'बाहुंस). — (34. 1238) Gs 

Муза" (for qq*), — (L. 1239) Ga 
- ЧЧ. — (L. 1240) Ga निर्मितः (for 
‘Resin (for स mg), — (T. 1241) 
Ge यथा (for सदा), — (1. 1242) Ge तोयः 
). — (L. 1244) бз,6 этчи. Ga ata, 
Mi qattt (for TRIT). Оз.в चतुदेशमहा? ; 
42/59(Ма ta) महाध्वजः, — (L. 1245) Go 
(1,1246) Ga त्रिलोक्यमिव; Мі ич, 
G Go आंतरम्‌ (for. ятса). 
ds line 1250, — (L, 
(for एनं). — (1. 1249) 
nd "ज्वलनोपर्म, — (L. 1250): 62 
„1 Mi 


महाभारते 


ЕНШЕ: कुरुश्रेष्ठ स दत्तः शाङ्गधन्वनां 1. 
Agina: प्रासादो हरितप्रभः । 
सेतुजालानि यन्नैव तत्रैव च निवेस्षितः ।. 
यं fag: सर्वभूतानि हरिरित्येव भारत | 
स मित्रविन्द्या वासो देवर्षिगणपूजितः i 
सहिष्या वासुदेवस्य भूंषणं सर्ववेश्सनाम्‌ । 
यस्तु ्रासादसुख्योऽन्र विहित; सर्वशिल्पिमिः | 
अतीव रम्यः सोऽप्यत प्रहसन्निव तिष्ठति | 
सुदत्तायाः सुवासस्तु पूजितः सर्वशिल्पिमि: | 
महिष्या वासुदेवस्य केतुमानिति Bera: | 
प्रासादो विरजो नाम विरजस्को महात्मन: | 
उपस्थानगृहं तात केशवस्य महात्मनः | 
यस्तु. मासादसुख्योऽल्न यं त्वष्टा व्यद्धात्स्त्रयं | 
योजनायतविष्कम्भं सर्वरत्रमयं विभो: | 
तेषां तु विहिताः सर्वे रुक्मदण्डाः पताकिनः | [1270] 
सदने वासुदेवस्य मार्गसंजनना ध्वजा: | 
घण्टाजालानि तत्रैव सर्वेषां च निवेशने । 
आहत्य यदुसिंहेन वेजयन्त्यचलो महान्‌ | 
tage ченеле महत्‌ | 
षष्टिताळससुत्सेधमध॑योजनचिस्तृतम्‌ | 
सकिंनरमहानादं तद्प्यमिततेजसः | 
पञ्यतां सर्चेभूतानां Pur लोकेषु fera | 


[1260] 


[1965] 


[1275] 


सुसीमाया; Gs Mı सुभा( Mi "भी )माया. Та निवास-; Өз Мі 
वासः स (£० निवासः). ७9.6 परमोच्छितः. -- (1. 1256) 
Мі लक्षणायाः: Ge ge: (for दत्तः). Ga “धन्विनः, ~ (L. 
1258) Om. in T1 ७8.5. G2 सेतुजाळं हि यत्रैव; Ge केतुमाला 
हिं “Яш. Gs यत्रैव (for त"). Ga निवेशितं; Ge "тат. 
— (L. 1260) ७8.85 “fara (for विन्द्या), ©з. в सुमित्रा- 
विजयावासो; Ма वासः ow मित्रविदाया. — (L. 1262) Ті 
वस्तु-; ७५.० यत्र (for qur). Ge हि (for sy). -- (L. 
1263) Ti Gs. 5 -रूपः (for रम्यः). — (L. 1264) Мі 
स वासस्तु (for सु"), Ge सुमद्रायाश्व wag. Ge विहितः 
(for पूजितः). Ms 343: (for “शिल्पिमिः). — (L. 1265) 
Gs इव (for इति). — (L. 1266) Ge विरजस्तो महास्रनः 
= (L. 1268) Ga यं ger व्यजयत्खयं; Gs यं त्वष्टात्त 
पाय; Goat तान्यष्ट विजयत्ख्य (hypermetric), — (L. 

2269) Ge “йз. ३.४ विमो; — (L. 1271) Ge 

समुच्छितमहाध्वजाः * -- (1, 1272) бє पटजालानि. Ga 

निवेदिताः; Go эш (for निवेशने). — (1. 1273) 

Gne Mi 3 Gs 'यंत्योचले- — (1; 1274) Ga 

यः оят. Gs ЧЕ? (for इन्द्र), Mi प्रति (£०7 яға). 

— (L 5212) Ті. "заан; Ge wea бе 


{ UT — (L. 1276) Ga सर्किनरमह्यानादस; 98 


М “әлегі. Та Мі "ет, Ge "तेजसं. 
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आदित्यपथर्ग यत्तन्मेरोः RTL. 
जास्बूनदमय दिव्यं. त्रिषु. लोकेषु विश्वुतम्‌ d 
तदप्युत्पाठ्य कुष्णेन स्वे निवेशनमाहृतम्‌ 1 
ятла पुरा तत्र सवाषधिविभूषितम्र | 

- यसिन्द्रभचनाच्छोरिराजहार परंतपः । 
पारिजातः ख तन्नेव केशवेन निवेश्चितः । 
Эчкече विसानेश्र हिरण्मयेः d 
विहिता वासुदेवेन बह्मस्थल्महाद्ुमाः | 
ччтечч аат रत्सोगन्धिकोत्पछाः 
सरणिमोक्तिकवालूकाः чер ч: सरांसि च । 
तासां परमकूलानि शोभयन्ति महादडुमोः 1 
सालतालाश्व॒कणोश्व शतशाखाश्र रोहिणः | 
UJAP: कपित्थाश्व AANA चस्पकाः। [1290] 
खर्जूराः Зач समन्तास्परिरोपिताः । 

-ये च हेमवता чат ये च नन्दनजास्तथा | 
आहत्य यदुसिंहेन तेऽपि ча निवेशिताः 1 
रक्तपीतारुणप्रख्याः सितपुष्पाश्च पादपाः 1. 
सर्वुफळपू्णास्ते तेषु काननसंधिषु । 
सहस्रपल्पञ्चाश्च AFCA सहखशः d 
अशोकाः कर्णिकाराश्च तिळका नागसलिकाः d 


[1280] 


[1285] 


112951 
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कुरवा नागपुष्पाश्चं चम्पकास्तृणगुल्मकाः 1 
सप्तपणाः कदम्वाश्च नीपाः कुरवकास्तथा | 
केतक्यः केसराश्रेव हिन्ताछतलताटकाः. 
तालाः प्रियङ्कवकुलाः पिण्डिका बीजपूरकाः | 
द्राक्षामरकखजूरा ख्रद्वीका जम्बुकास्तथा d 
этеп: पनसबृक्षाश्र अङ्गोरास्तिळतिन्दुकाः 
लिकुचास्रातकाश्चेच क्षीरिका कण्टकीस्तथा । 
नालिकेरेजुदाश्वेव उत्क्रोशंकवनानि च । 
वनानि च कद॒ल्याश्र जातिमछिकपारळाः 
कुस्ुदोत्पलपूर्णाश्च वाप्यः कूपाः सहस्रशः | 
भछ्लातककपित्थाश्च तेतभा बन्धुजीवकाः 
प्रियङ्क्ोककाइमर्यः प्राचीनाश्रापि सर्वेशः 
. प्रियङ्कुवद्रीभिश्च aa: स्पन्दनचन्दनेः 
झमीविल्वपलारेश्च पाछाशवटपिप्पलेः | 
sera विल्वेश्व पालाशैः .पारिभद्वकेः d 
इन्द्रवृक्षाजुनेश्वेव अश्वत्येश्विरिबिल्वके: । . 
सोभअनकवृक्षेश्र мената: । ` 
सजैस्ताम्बूलवल्लीमिलचङ्गेः ऋमुकेसथा | 
वंशेश्व विविघेस्तत्र समन्तात्परिरोपितेः 1 
"ये च नन्दनजा वृक्षा ये च चेत्ररथे वने । 


[1300] 


[1305] 


[1310] 


[1315] 


— (L. 1277) Mi सर्वलोकानां, Ge विश्रुतः, — Ті Өз ош. 
lines 1278-1279. — (L. 1278) Ge 'प्रतिम (for "wai ) 
Ga यत्त (for यत्तन्‌) — (L. 1280) Ті Ge स्व- (for =) 
-- (L. 1281) Ge ञ्राजमाना Ті Оз, з तात (for तत्र) 
Ti Gs सिद्धोपधिविभूपितं ; ७9.6 स्वोषधिविदीपितं- — (L. 1284) 
Ga लेपहस्तग्रहैर्‌; Gs लोहस्तंभमयेर्‌. — (L. 1285) Ge RRT: 
--. Gs om. lines 1286-1288; while Ті Gs- read 
these lines after line 1291. — (L. 1286) Gs 
पद्मजालकुलोपेता. Мі रम्य” (for रल”). — (1. 1287) 
Ga मणिमुक्ताक ; ७6 `मुक्ताढ्यः- — (1. 1288) Өз अपरः 
कूलानि; Ge परमसद्यानि. — (L. 1289) G: yaana. Ga 
रोहिणीः; Ma "णाः, — (L. 1290) Ga. s फछातक-; Ge फला- 
तकाः. . ७४.० Mi इद्रवृक्षाश्च ; ©з चंद्रपक्षाश्व. — (1. 1291) бз 
Зач. Оз, ө खादिराम्रतका( Go ят); Ма खजूराम्रातका - 
-- (0.1992) Gs चंदन (for नन्दनः). — (L. 1293) 
©з आश्रित्य (£०८ әп т). — (Т. 1294) Ті “सीता (for 
*पीता*). Ga स्थितः; Ge स्थिर! (for सितः). ¬ (L. 1295) 
Өз.в. Мі तेन (for ӛң). -Gas “Ryg (for. 'संधिषु): 
— (L. 1296) Ті “ип; 03.6 पद्मपत्राक्ष- Tı Ga 
मंद्राक्ष; Gs मंदारश्च — (11298) Өз कुर्यका; ५० करका; 
Мі कुब्जका. Өз नगपुष्पाश्च Ga Мі नागवृक्षा Өз ठणफुछकाः 
Go तिल्पुष्पकाः; Ма तृणचुलिकाः, = (1. 1299) T1 सप्तवणोः 
Gs नीलाः (for नीपाः); = (४५ 1300) Ті ७३.० Mi 
केतकाः (for "क्य्‌ः), Ma “паз: (for “ताटकाः)> ¬ (Ta 
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1301) 62 seat वकुळाः; Gs प्रियंगवहुळाः; Gs gat Seer. 
Мі दाडिमा (for पिण्डिका). --- (L. 1302) Gs द्रुतामलक- 
खर्जेरा; Ge 'चूतामलकखजूर-. Ті ७४.५ सृद्विका; 63.6 मही(७6 
*हि)का. ¬ (L. 1303) ७४.४ पनसपुष्पाश्चः Ті आद्राः 
पनीसपुष्पाश्च- Ті Мі ति( Мі sup. lin, बि )eq- (for तिलः); 
Ga. पंकास्तिलकेतिंदुकाः; Gs अंकोलातिव्वर्विदुकाःः — (1. 1304) 
Ga लिकुचागृतकाञ्चैवः Ga कार्णिकास्तथा; Ge Mi (sup. Ип.) 
dear; Мі (००४. ) कंटकित्वचः--- —. (1. 1305) Ge 
mR. 2 उत्केशकवनानि च. — (L. 1308) М1 वनानि 
कदलीनां चः 2-९ कदळी जातिमछीका- (Ge मछिका जावी) 
पाटलाः कुमुदोत्यछाः: ¬ (L. 1307) Ті qoia (for `पूणोश्च) 
Gs qui: (for कूपाः). — (L. 1308) Gae фата: 
сата. 9%० Fa(Ge т); Ma Saar (for аҹ). 
Ga बंधुजीविकाः, — (Т. 1309) Gs प्रवाळाशोकखादिर्येँ; 
Gs. e Ма प्रियाळाशोककाव्मर्याः (Ge “arieat:). Gs चेव (for 
चापि). Ma qima विमीतंकाः- ¬ (L. 1311) Ti Gs 
“лә”; ७५.०१ "पील (for "बिल्व^). Өз पालाशा घवपिप्पकैः; 
Св पालाशयव BE Мі wade -- (т. 1312) Ті Gs fice: 
(for Ва). : Ті qei: (for чтетї:). — Gs om. 
line 1313. ^ — (L. 1314) Өз.” чач"; Gs 
ачал) Өз wart; Ge зет; Мі чәр (for 
wg). Gs (corrupt) फछेरश्वरः्सापरयेः (sup. lin. 79), 
— (L. 1315) Ges Мі लवंकेः- — (Т. 1316) Grè 
परिशोभितैः; Ge ч 909: -- (7५ 1317) Өз चंदनजा 


Appendix I 1 


वें ते यदुनाथेन समन्तात्परिरोपिताः । 
अ पीता लोहितवालुकाः 1 
तस्मिन्गृहवरे ча: प्रसच्सलिला кчт: 1 
फुछोत्पलजलोपेता नानाडुमसमाकुलाः d 
तस्मिन्गृहवरे नचो मणिशर्करवालुकाः 1 
मत्तवहिणसंघाश्च कोकिलाश्व मदोद्वहाः । 
аза: परमोपेत्ताः सवे जगतिपर्वेताः d 
तत्रैव गजयूथानि तत्र गोमहिषास्तथा । 
атата कृतास्तत्र वराहस्ट॒गपक्षिणाम्‌ d 
QARET: शैलः प्राकारस्तस्य वेइसनः d 
व्यक्त किप्कुशतोद्यामः सुधाकरसमग्रभः | 
तेन ते च महाशेलाः सरितश्च सरांसि च । 
परिक्षिसानि हर्म्येस्य वनान्युपवनानि च 1 
Colophon. 


भीष्मः 1 
'एवमालोकयाचकुडोरकारषभार्त्रय: । 
उपेन्द्र्वळदेवो च चासवश्च सहयज्ञाः d 
ततस्तं पाण्डरं ПАЧ तिष्ठन्गरुमतः । 
प्रीतः शङ्कसुपादध्मो विद्विषां रोमदृषेणम्‌ | 
तस्य शङ्खस्य शब्देन सागरश्वक्षुभे ә 1 


[1320] 


[1325] 


[1330] 


[1335] 


(for नन्दः). — (1.1318) Gs प्रतिरोपिताः, — After 
line 1318, Ті ७8. s repeat line 1307. — (L, 1319) 
G2.6 Мі maa: (for "वाप्यः), and पीत- (for पीता). 
— (१५. 1320) ७७ 'सलिलाशयाः; Ma "सठिलहदाः, ¬ (1. 
1321) Gae पुष्पोप; Ga Mi gemere (for gatas ). 
Mi -लताकुलाः (for -समाः). — (L. 1322) 62.४ रम्ये (for 
aa). ¬ (L. 1323) М: “सुरैश्च, and कोकिलेश्व. Ti Ge 
मदावद्दाः; Мазде: — (1.1924) Ga ні गदितपर्वताः; 
Go सर्वे जगति थे नगाः, — (L. 1326) Ов vere (for 
gam)» = (L. 1327) Gs चेव (for शैलः). 2.० 
प्राकारस्तत्र चेइमनि- — (1. 1328) Ga च्यत्त-; Gs ad 
(for व्यक्त), Ge corrupt. G2 Mi सुवारससम". — (L. 
1329) Ga ते च ते च; Ge तत्तेन च (for तेन ते च). 
-- (L. 1330) ७३.७ चतस्य; Мі सैमस्य (for exter), 
— After line 1330, Ті Gs ins. : 
` ` वं तच्छिस्पिवर्थेण विहितं विश्वकमेणा 1 


0.: 701 (34. 8. 5 Мі 63; Ge 62, 
e ref. Gs Ma आलोकयामासुर: 
Ge "quer. == (Œ: 
-- (1, 1384) Geo Ma 


महाभारते 


ररास च नभः सर्व तचित्रमभवत्तदा । 
पाञ्चजन्यस्य ЧЇЧ निशम्य कुकुरान्धकाः । 
विशोकाः समपद्चन्त गरुडस्य च दर्शनात | 
शङ्खचक्रगदापाणिं सुपणेशिरसि स्थितम्‌ । 
दृष्टा जहृषिरे Hoot भास्करोदयतेजसस्‌ | 
ततस्तूर्यप्रणादश्व भेरीणां च महाखनः d 
सिंहनादश्च संजज्ञे स्वेषां एुरवासिनाम्‌ t 
ача सर्वदाशाहोः सर्वे च कुकुरान्धकाः | 
प्रीयमाणाः समाजरसुरालोक्य मधुसूदनस्‌ | 
वासुदेवं पुरस्कृत्य AMET: सह । 
उग्रसेनो ययौ राजा वासुदेवनिचेशनस्‌ | 
आनन्दितुं पर्येचरन्स्वेपु ӛзің देवकी । 
रोहिणी च यथोद्देशमाहुकस्य च या Вч: । 
हता ब्रह्मद्विषः सर्वे जयन्त्यन्धकवृषणयः । 
एवसुक्तः सह ख्रीभिरक्षतैमेधुसूदनः । 

ततः ПА: सुपर्णेन स्त्रं निवेशनमभ्ययात्‌ । 
चकाराथ यथोददेशमीश्वरो मणिपर्वतम्‌ | 
ततो धनानि रत्नानि सभायां मधुसूदनः 1 
निधाय पुण्डरीकाक्षः पितुदेशेनळाळस; । 
ततः सान्दीपिनिं पूर्वसुपस्प्रष्टा महायशाः | 


[1340] 


[1345] 


[1350] 


[1355] 


उपाध्मासीद्‌ (for 'दध्मो). Gs Мі द्विपतां; Ge योपित़ 
(for विद्विषां). — (L. 1337) Gs कुररान्धकाः. ~ 2 ош, 
(hapl.) lines 1338-1343. — (L. 1338) Gs नादनात्‌ 
(for qi’). -- (L. 1839) Ge *शिखरि- (for भशरसि). 
— (1. 1340) Mi मेमा (for कृष्णं) Мі भास्करोपमः 
(for “ат”)., — (Т. 1341) Ті महास्वनं; Ge "स्वनाः. 
-- (L. 1342) Gs सिंहनादं च; (७5.6 “атата. — (1. 
1344) Туна जग्मुर्‌, — (L. 1345) Ті Ge Мі वसुदेव. 
Ge विवेश gat: нє. — (1.1846) Gs राजन्‌ ба वसुदेवे; 
Gs qaga. — (L. 1347) Gs आनंदित. ७9.४ Мі पर्यचरत्‌, 
— (1.1348) Ga देवकी (for रोहिणी). ७५.6 च ययौ देशम्‌; 
— (E. 1350) Ta श्रीमिर्‌ (for स्जीभिर्‌). Ge ईक्षितो (for 
wait). — Gs om. (hapl) lines 1851-1359. 
— (L. 1951) Өз सन्निवेशनम्‌; Gs af (for खं 8°). 
७9,6 अभ्यगात्‌; — (L. 1353) Ga. e Mı रलानि भनधान्यं च 
(for the prior half), Gs Mi सभां च (for सभायां): 
— After line 1354, Gs, Мі ins. four addl. lines 
(cf. УЛ. line 1361). — (L. 1955) m Gs Mi 
सांदीपचीं; ©з “Ret, Go पूर्वा, Gae ब्राह्मणीं (Go: बरह्माणं) 
चापि भारत; Ma ब्रह्मगाग्ये च भारत (for the post. half). 
— After line 1355, Gs. 6 Mi ins, : 

यथान्यायं वासुदेव START महायद्या: । - 


[ Of. post. half of line 1355, Ge वासुदेवम्‌, 66 


उपसत्य- Ма ENS 
D a6 4 эчеп यथान्याय वासुदेवो भहायञ्ञाः, 1 > 
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————————— 


सभापर्व 


ववन्दे एथुताम्राक्षः प्रीयमाणो महाभुजः। 
तथाथ्रुपरिपूणीक्षमानन्दगतचेतसम्‌ | 
ववन्दे सह रामेण पितरं वासवानुजः । 
ताभ्याँ च सूश्युपाप्रातः केशवः परवीरहा । 
यथाश्रेष्ट्ुपागस्य सात्वतान्यदुनन्दनः | 
सवेषां नास AAS दाशाहीणासधोक्षजः | 
ततः सर्वाणि चित्तानि सर्वरलमयानि च | 
व्यभजत्तानि तेभ्योऽथ सर्वेभ्यो थहुनन्दनः | 

Colophon. 

भीष्सः। 

सा फेशवसहामात्मै हेन्द्रम्रसुखेः सह । 
QIN Glade: eka गिरेगुहा । 
अथासनगतान्सवालुवाच ӘЧ: 1 
झुभया हर्षयन्वाचा सहेन्द्रस्तान्महायशाः d 
कुङुराम्धकसुख्यांश्च ते च राजानमाहुकम्‌ 1 
यदर्थ जन्म कृष्णस्य ATTY सहात्मनः | 
че वासुदेवेन तद्वक्ष्यामि समासतः 1 
अयं чает दानवानासरिंदसः d 
Rea पुण्डरीकाक्षः पाताळविचरं यथो । 
यच्च नाधिगतं Ч: uua । 
तदिदं शोरिणा चित्ते आपित भवतामिह । 
aqa BAHT पाञ्चजन्यं च धीमता | 
शिलासंघानतिक्रस्य निसुस्भः सगणो हतः | 
हयग्रीवश्च विक्रान्तो दानवो निहतो वली । 
सथितश्च wu भोमः GSS चाहते पुनः । 


[1360] 


[1365] 


[1370] 


[1375] 


— (L. 1356) ७2.० mga: (for “सुजः). — (L. 1357) 
Ge "uu: — (L. 1359) бз.в Мі read line 1359 
after line 1356. Оз. зош. line 1359. — (1. 1360) 
Ов स तदा (£०7 qem). ¬ Ті 99. ins. after line 
1861: ७2.० Мі, after 1354: 

रामकृष्णी समाशिष्य सर्वे चान्थकदृष्णयः 1 

_ प्रीताः प्रियतमाः सर्वे वसुदेवसुतं प्रति । 

तं तु कृष्णः समाहत्य रलोषधनसं चयम्‌। 

व्य॒भजत्सर्ववृष्णिभ्य आदध्वमिति चाबबीत्‌ ! 
. [ (I. 1) ७५ महाभागौ; бв Мі समाश्रित्य (for °В==%). 
— (L. 2) Gs प्रीततमाः; Gs प्रीतमनाः (for प्रियतमाः )- 
Tig प्रीतमनसः सर्वे. -- (1 3) Ga Mi रलोघ (for 'घ-). ] 
-- (L. 1362) Ті Gss Мі सवोन(5 “"ण्य)वद्यानि; 
Ga सर्वाणि रलानि- Gae सर्वरलमयाचितत. ¬ Colophon. 
Adhy. no.: Ті (85. 8. 5-७ Мі 64, — (L. 1364) G2.6 
чакид: Ті Мі स॒भा (for सह). — (1. 1366) Ge 
अंध तानाह तान्सर्वान्‌ — (L. 1368) Ge десіне” (for 
зач), कुरु (for d =) and आहुत॑ (for agaa). 
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[ Appendix I 


ग्रासं च ВӘ Зач केशवेन सहद्यशः | 

. वीतशोकभयाबाधाः कृष्णबाहुबलाश्रयाः | 
यजन्तो विविधेः सोमेमैखेरन्धकवृष्णयः 1 
ुनबौणवधे शोरिमादित्या वसुभिः सह । 
सन्सुखाभिगमिष्यन्ति साध्याश्च WEEE | 
एवझुक्स्वा ततः सवोनामच््य कुकुरान्धकान्‌ | 
TAA रामकृष्णो च ачаа च атаа: | 
प्रद्ु्षसाम्बनिशाठाननिरूद्धं च सारणम्‌ | 
яй fs गदं भाजुं चारुदेष्णं च बुलहा। 
सत्कृत्य ALMA छुनराभाप्य सात्यकिम्‌ | 
aaa ब्ृष्णिराजानसाहुक कुकुराधिपम्‌। 
सोजं च कृतवर्माणमन्यांश्रान्धक्बृष्णिषु | 
आमच्य देवप्रवरो वासवो वासवाजुजम्‌ | 
ततः खेताचलग्रख्यं गजमेरावतं AY: । 
पश्यतां सर्वेभूतानामारुरोह शचीपतिः । 
чї चान्तरिक्षं च दिवं च वरवारणम्‌। 
सुखाउम्वर निर्घोषैः पूरयन्तमिवासङ्कत्‌ | 
हेमयत्रमहाकक्ष्य हिरण्मयविषाणिनस्‌ 1 
सनोहरकुथास्तीर्ण सर्वर्रवि भूषितम्‌ | 
अनेकशतरलाभिः पताकाभिरलंकृतम्‌ । 
नित्य्रुतमदाखरावं क्षरन्तमिव तोयदम्‌ d 
दिशागजं ASA काञ्चनत्रजमास्थितः | 
प्रबभौ सन्दराग्रस्थः ्रतपन्भाचुमानिव । 
ततो чана भीमं яча परमाङ्कशम्‌ | 
ययो वलवता साध पावकेन शचीपतिः । 


[1380] 


[1385] 


[1390] 


[1395] 


[1400] 


— (1. 1370) ७४. ६ Mi तत्‌ (£०7 ад). — (1.1371) 
ба ततः (for अयं). — (L. 1372) Gs विहृत्य (for निः). 
— (L. 1373) G2 नातिगतं; Gs नासिगतं. 2.35.6 
аі. — (1. 1375) Gs सपाशं an’; Gs सपाशसुरु - 
— ` (1. -1376) Ga निकुंभः; Мі Ra. — Ge ней. 
— (L. 1877) Gs. 5 transp. दानबो and निहतो. — (L. 
1378) Ta sta; Gs भीमः (for भोमः)- Ga тс (for पुनः). 
— (L. 1380) ба 'बलाश्रिताःः — (L. 1381) Мачу. 
७5.6 Mi सोमै( Ма A) — (Т. 1386) бз “सांवप्रमुखान्‌; 
Ge °सामनिशठान्‌; — (1. 1387) Gs ичте; Мі «ырыта. 
— (L. 1388) Ті Gs. Ма aoaaa Ge corrupt. 
— (L. 1390) Ті Gs «9; Go gait (for मोजं च). 
— (L. 1392) Мі कैलासशिखरग्रख्यं (for the prior half), 
— (L. 1396) Ті Gas हे( Gs हो )मयंत्रमहा ; 96 gaia 
wet’; Мі हेमसत्रमहा- — (1. 1397) Ті मनोमयं (for मनो- 
gc). — Өз om. line 1398. — (L. 1400) Gs. s दिशायज- 
Gas "Rad (for “Raa:). — (12 1402) Ge ततो азан 
भीष्मं. Go gad- (for sga). — (L. 1403) Gs यथा 


Appendix 11 


ते करेणुगजबातर्विसानेश्व मरुद्गणाः d 
एष्ठतोऽचुययुः प्रीताः कुबेरवरुणअहाः 1 

3 Ж स वायुपथसास्थाय वैश्वानरपर्थ गतः d 
po ятт सूर्यपथ देवस्तत्रेवान्तरधीयत | 

z - Colophon. 

y सीष्मः | 

Ic ततः सर्वदशाहीणामाहुकस्य च याः Pg 1 
नन्दगोपस्य महिषी यशोदा लोकविश्रुता । 
रेवती च महासागा रुक्मिणी च पतिब्रता। [1410] 
सत्या जास्बवती AA गान्धारी शिंशुमापि च । 
विशोका लक्ष्मणा साध्वी सुमित्रा केतुमा तथा | 
वासुदेवमहिष्योऽन्याः श्रिया सार्धं ययुस्तदा । 

विभूतिं दृष्टमनसः केशवस्य वराङ्गनाः | 

्रीयमाणाः सभां जग्सुरालोकयितुमच्युतम्‌। [1415] 
देवकी सर्च॑देवीनां रोहिणी च पुरस्कृता | 
FTAA SM ESAT सह । 

तो तु पूवेसुपक्रम्य रोहिणीमभिवाद्य च । 

अभ्यवादयतां देवो देवकीं रामकेशवौ 1 


[1405] 


देवकी सप्तदेवीनां यथाश्रेष्ठं च मातरः। [1420] 
ववन्दे सह रासेण भगवान्वासवाजुजः । 

अथासनवरं प्राप्य वृष्णिदारपुरस्कृता । 

жата па चक्रे देवको रामकेशवो | 

सा ताभ्यारूषभाक्षाभ्यां पुत्राभ्यां Boa तदा d 

देवकी देचमातेच सित्रेण वरुणेन च। [1425] 


ततः प्राप्ता यशोदाया दुहिता वै क्षणेन हि। - 
जाज्वस्यमाना वपुषा प्रभयातीच भारत | 


(for य॒यौ). -- (Т. 1404) Ті करेणुमिगेज ; 9० तं करेणुं गजः, 
Ті विमाने्मरुतां गणाः; Ge °a मरुद्गणैः: -- (1, 1405) 
ба [s]a (for sg). Ті `वरुणाग्रगाः; 68.5 Ma वरुणा 
ша”. — Colophon. Adhy. no.: Ti 59, 8. 5.0 Мі 65. 
= (1. 1408) Ti पथा (for च याः). — (L. 1411) 
|64 Mag (for चोमे). — Ов om. from the post. half 
of line 1411 to the prior half of line 1416, 
Gs Mi (теат. ¬ (L. 1412) Мі लक्षणा (for लक्ष्मणा). 
5 Ga चापि; Ma साची (for साध्वी). — (L. 1413) 
3 ]ुन्ये (for ser). — (L. 1414) Ti Gs» मद्दात्मनः 
) = (L. 1415) Ті Gas प्रियमाणा: Ta 
Ù जग्मुर्‌; Gs Mi समाजग्मुर्‌. = For lines 
ari 2. 101. 8-21, — (L. 1416) 
(L. 1418) Ga. ७ अतिक्रम्य (for उप"). 


— (L. 1424) Өз Ma 
256 Mi g (for हि), 


[ameg 


महाभारते 


एकानङ्गेति यामाहुः कन्यां तां कामरूपिणीम्‌ | 
यत्कृते सगणं कंस TATA पुरुषोत्तमः | 
ततः स भगवात्रासस्तासुपाक्रम्य भासिनीस | [1480] 
मूश्युपाघ्राय सव्येन परिजग्राह पाणिना । 
तां च तत्नोपसंग्रह्म प्रियामिव सखीं समाम्‌ | 
दक्षिणेन कराग्रेण परिजग्राह माधवः | 
ददझुस्तां सभामध्ये भगिनीं रामकृष्णयोः | 
सक्मपञ्चरायां Tat श्रीमिवोत्तमनागयोः । 
अथाक्षतमहावृष्ट्या लाजपुष्पघृत्तरपि । 
वृष्णयो5वाकिरन्प्रीताः संकर्षणजनादनों । 
सबालाः सहवृद्धाश्व सज्ञातिकुलबान्धवाः । 
उपोपविविशुः प्रीता वृष्णयो मधुसूदनस t 
पूज्यमानो महाबाहुः पौराणां रतिवर्धनः | 
विवेश पुरुषव्याघ्रः स्ववेइम मधुसूदनः | 
रुक्मिण्या सहितो देव्या प्रझुमोद सुखी सुखम्‌ | 
तदन्तरं च सत्याया जाम्बवत्याश्च भारत | 
सवीसां च यदुश्रेष्ठः सवंकाळविहारवान्‌ । 
जगाम च हृषीकेशो रुक्मिण्याः स निवेशनम्‌ । | 1445] 
एष तात महाबाहो विजयः शारङ्गधन्वनः d 
एतदर्थ च जन्माहुमौनुषेषु महात्मनः । 

Colophon. 

भीष्मः 1 

द्वारकायां ततः कृष्णः स्वदारेषु दिवानिशम्‌ । 
सुखं लब्ध्वा महाराज प्रसुमोद महायशाः d 
Фа कारणाच्चक्रे विधानां हितं तदा । 
सवासवैः सुरैः GACT भरतर्षभ | 


[1435] 


[1440] 


[1450] 


-- (1.1428) Ga qug: — (1. 1430) Ge उत्क्रम्य я; 
Ge Мі उपक्रम्य, -- (L. 1431) Ge पाणिं (for qR-). 
— (L. 1432) Ті "संगम्य; ба "neq; Ов Мі же 
(for gua). Ti adani; ©з सखीमिमां. — (1. 1433) 
Ge पाणि (for परि-). — (L. 1435) Ті 'पद्माशयां; 6 
"WWE; Ма 'पत्नशयां. Gs रुकमपादयशापद्यः (sic). Gs #19 
(for श्रीम्‌). Ga "नाभयोः (for “नागयोः). — (L. 1438) 
Ge Mi ये aft” (for өші”). — (L. 1441) Ті 
पुरुषव्याप्र; Мі पुंडरीकाक्षः:. Ga Mi (ог q-), — (1, 
1443) Ті Gs अनंतरं; Ge तदनंतर (hypermetric!). 
Gs सत्यायां. Ge जांबवत्यां च. — (L. 1444) Ті ба सर्वकालं 
(for "те-), — (T, 1445) М Rava. Оз. 5 सं (for 
ч). => (Qs 1446) Әв एतावता (for एष तात). Gs 
धन्विनः, — Colophon, Adhy. по.: Ті ७3, 8, 5.0 Мі 
66. (Т. 1448) Ti तदा (for ततः). Оз ततः स द्वारकां 
We". Ga तदानिझं; бе निवेशनं (for दिवानिशम्‌). — (1 
1449) Ga सहाबाहुः (for *राज). — (T, 1450) 03.9 Ma 
Wei (for हितं). — (1, 1451) Мі दुष्कर (for gut) 
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बाणो नामाभवद्राजा बलेज्येष्ठसुतो बली | 
चीर्यचानभरतश्ेष्ठ स च बाहुसहस्रवान्‌ | 
ततश्चक्रे तपस्तीन्रं सत्येन मनसा नुप | 
रूद्रमाराधयामास स च बाणः समा बह d 
TH FA दत्ताः शंकरेण HERAT | 
तस्माछव्ध्या वरान्बाणो दुळंभानसुरे 1 
स शोणितघुरे राज्यं चकाराप्रतिमो बळे | 
लासिताश्च सुराः सर्वे तेन वाणेन पाण्डव | 
бча बिडुधान्स्वान्सेन्द्रान्वाणः समा बहु। [1460] 
अशासत महद्राज्यं कुबेर इच भारत | 
RAT कुर्ते ча तस्य चेवोशना कत्रिः । 
ततो «тиза नाम बाणस्य TAT तथा d 
रूपेणाप्रतिमा लोके чалат: सुता यथा | 
अथोपायेन BEAT अनिरुद्धो सहाद्यतिः । 
आयुक्निस्तासुषां प्राप्य प्रच्छन्नः प्रमुमोद ह 1 
अथ बाणो महातेजास्तदा Ta युधिष्ठिर । 
gated ज्ञात्वा яти सुतया सह d 
TAA कारयामास ACG कारागृहे बलात्‌ 1 
सुकुमारः सुखाहोंऽथ तदा दुःखमवाप सः । 
बाणेन खेदितो राजन्ननिरुद्धो सुमोह wd 
एतस्मिज्लेव काले तु बारदो सुनिपुंगव: | 
द्वारका प्राप्य कोन्तेय छृष्णं чет वचोऽब्रवीत्‌ | 


[1455] 


[1465] 


[1470] 


— (L. 1452) Gs ош. the prior half. Gs Mi ज्येष्ठः 
(for ज्येषः). — (L. 1453) ७५.७० भरतश्रेष्ठः, Ge ғ (for 
я). ¬ (L. 1454) Ga तेपे (for चक्रे), Ti Gao Мі 


सत्वेन (for aa). — (L. 1456) Mı qg тё वरा दत्ताः. 
— (1. 1457) Ga तांश्च (for तस्माल्‌). T: वराद्वाणो; Ge 
wem Оз «УВ; ० स सुरैरपि (for असुरेसुवि)> Ge 
géwia सुरैसुवि; Ge «t बाणो жете: — (1. 1408) 
Ge Magt Ge aft (for वले). — (L. 1460) 
Ga सेद्रान्‌ (for सर्वान्‌). Ті बभूः; Оз agi; 096 gÑ 
(for ag). G2 वाणः संवत्सरान्बहून्‌ (for the post. half). 
— (L. 1462) Om. in Ga Мі. Ті Gs aq (for aq). 
— (1. 1463) Міч ат (for чат). — Өз Мі om. 
line 1464. — (L. 1465) ७७ येनोपायेन वद्धोसौ. Mi येन 
केनाप्युपायेन. — (L. 1466) Ті Ga ячя(0бз A)R 
— (L. 1467) ७७ महाबाहुस, (for "तेजास्‌). Іі wm Мі 
तात ( Ga तदा). — (L. 1468) Ga ge (for az), 
and зї (for प्रा\). Ge q तया (for सुतया). 94.6 Мі 
तदा (for सह). — (L. 1469) Mi ғ (sup. lin. Ti) 
(for ag). ७७ वस्तु राजबले ажа. = (b 1470) Өз Ma 
तथा (Ga ат) दुःखसमन्वितः, — (1. 1471) Өз M1 घातितो 
(for खेदितो) ७७ मुमोच हः (L. 1472) Ті Gs. 5 Mi 
तसिन्नेव च we g (Gs ततः काले); 9० भसिन्नेब तु कारे तुः 
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कृष्ण कृष्ण महाबाहो यदूनां कीतिवर्थन 1 
AAA बाध्यमानोऽथ बाणेनामिततेजसा । 
weg паі! वे शेते कन्याग्रहे सदा । 
एवसुक्स्वा सुरषिंवैं बाणस्याथ पुरं ययौ । 
नारद्स्य वचः श्रुत्वा ततो राजञ्जनादनः | 
आहूय Wed वै Heb च महाद्युतिम्‌ d 
आरुरोह गस्त्मन्तं ताभ्यां सह जनार्दन: | 
ततः सुपणेमारुद्य लयस्ते पुरुषषेभाः | 

जग्मुः жет महावीयों बाणस्य नगरं प्रति | 
अथासाद्य महाराज TA еза ते | 
ता्रप्राकारसंवीतां रूप्यद्वारेश्व शोमिताम्‌ | 
हेमग्रासादसंबाधां मुक्तामाणिविचित्रिताम्‌। 
उद्यानवनसंपन्नां नृत्तगीतैश्च शोभिताम्‌ 1 
तोरणैः पक्षिभिः कीणां पुष्करिण्येश्व शोभिताम्‌ t 
तां पुरीं स्वगेसंकाशां हृष्टपुष्टजनाकुछाम । 
इषा सुदा युतां हेमां चिस्मयं परमं ययुः । 
तस्य वाणपुरस्यासन्द्वारस्था देवताः सदा d 
महेश्वरो गुहश्वेव भद्रकाली च पावकः | 
एता चे देवता राजन्नरक्षुस्तां पुरी सदा । 
अथ कृष्णो बलाज़ित्वा द्वारपालान्युधिष्ठिर 1 
सुसंकुछो महातेजाः शङ्कचक्रगदाधरः | 
आससादोत्तरद्वारं शंकरेणाभिपालितम्‌ । 


[1475] 


[1480] 


[1485] 


[1490] 


[1495] 


— (1. 1475) бз яа (for त्वत्पौत्रो), G2 Мі 
a(( Ma व)ध्यमानोद्य; Өз “मानेन. Ge [अ]चितः (for [अ] 
मितः). — (L. 1476) ७2 शेते कन्यापुरे तथा. ¬ (L. 
1477) Ga gr. Tic सर्वैर्‌ (for 544). ¬ (1. 
1479) T1 Ga वलदेवा वै. — (1. 1480) Go great (for 
ताभ्यां). — (Т. 1481) G2 तदा (for ततः), and ततस्ते 
भरतर्षभ (for the post. half). -- (Т, 1483) Gs “ча. 
— (L. 1484) Ті ताम्रप्रकारसंवीतां. ©з ताम्रग्राकारसंगुप्तां 
हेमम्राकारसंबृतां. — (1. 1485) Ош. in ба. Go हेमप्राकारसं - 
— (L. 1486) Gs *वनसंनाहां. —. (L. 1487) Ga पुष्करि- 
ण्योपशोमितां; Gs पुष्करिण्या च at. ¬ (1. 1489) Gs 
युताः सर्वे; Ma द्युता भेमा (for gat ёі). — (1. 1490) 
Ті ७5.७ ая (for तस्य). Ті Ge वाणपुरस्याव; Gs "em 
Ge “ea. — After line 1490 Ті ७6.6 ins.: 

एकस्िन्नमयो «тега бита ЧЕТ | 

महेश्वरः खयं राजन्दक्षिणद्वारि तस्थिवानू | 

संस्थिताः पश्चिमद्वारि रुद्रा भूतगणाः GT | - 

[(1. 1) Ge एतस्मिनू, — (1. 2) Ті उत्तरः (for 

दक्षिण). ] 
— (1. 1491) Om. іп Ge, бапа. — (1.1492) | 
Gs Мі तदा (for सदा). — (L. 1494) Ga "quium | 
(for 'गदाषरः). — (L. 1495) Ge "amem. Ті Ga. 


Appendix 11 
तत्र чей महातेजाः झूलूपाणिसेहेखरः \ 
पिनाकं सदारं गृह्य बाणस्य हितकास्यया । 
ज्ञात्वा तमागतं कृष्णं च्यादितास्यसिवान्तकस्‌ d 
ततस्तौ aade वासुदेवम हेश्वरो । 
तद्युद्धसभवद्वोरमचिन्त्यं Әнел | 
अन्योन्यं तो तत्षेतामन्योन्यजयकाङ्हिणो । 
दिव्याखाणि च तो देवो el सुसुचतुश्च तो । 
ततः жой रणं रवा Yao यूलपाणिना । 
विजित्य तं महादेवं ततो युद्धे जनार्दनः । 
अन्यांश्च जित्वा द्वारस्थान्प्रबिवेश पुरोत्तमम्‌ । [1505] 
प्रविस्य वाणसासाच्च स तत्राथ जनादेनः । 
चक्रे युद्ध महत्कुडस्तेन बाणेन पाण्डव | 
बाणोऽपि атп सितानि भरतर्षभ | 
सुसंकुदस्तदा युद्धे पातयामास केशवे | 
पुनस्द्मम्य शस्त्राणां सहस्रं सवेबाहुभिः । 
सुमोच बाणः संक्रुद्धः कृष्ण ग्रति रणाजिरे । 
ततः कृष्णस्तदा छित्वा सर्वश्राणि भारत 1 
कृत्वा НЕЧ बाणेन युद्धं राजन्नधोक्षजः | 
चक्रसुद्रम्य राजन्वै दिव्यं гыча ततः | 
reward reU वाणस्यामिततेजसः 1 
त॒तो बाणो महाराज कृष्णेन भृशपीडितः 1 
Baag: पपाताछु विशाख इव पादपः 1 


[1500] 


[1510] 


[1515] 


श्रक्षितं (for `पालित्रम्‌) -- (1. 1498) T: Ge गदाहस्तमिवां- 
तकं -- (1.1499) Ge ततस्तु agda g (for the prior 

— half). — (L. 1500) G2 विचित्य (for ярче). M1 घोरः 
(ог रोम”). — (Т. 1501) G2 Мі ततक्षाते (for AT). 
: ‚ 1502) ७8 ते; Мі ततो (for the first च तौ). 
Сала दिव्यान्यस्राणि तौ देवों. Ті corrupt. Ga तदा (for 
the second च तौ). — (L. 1503) Gs. s इति (for ततः) 
स कृष्णः समरे жеп. CL. 1505) Ta R- (for च) 

5 स विवेश. — (Т. 1507) ७३ mar- (for महत्‌) 
(for तेन). Ti भारत (for पाण्डव). — (L. 
а зый. — (L. 1512) Tı 88.5 तु संछि( ७5 
तथा जित्वा (for तदा fear). Сз तानि सर्वाणि 
- (L. 1513) Ті युद्धा; Gs युद्धे (for युद्ध) 
). Өз जनादेनः (for अधोक्षजः). 
“Өз रोपाचे (for राजन्वै). бв तथा 
1515) Өз теат. ` ७०. "तेजसं. 
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स पातयित्वा वालेयं बाणं कृष्णस्त्वरान्वितः 
mg मोक्षयामास क्षिसं UST तदा d 
मोक्षयित्वाथ गोविन्दः mgA सह MAA | [1520] 
बाणस्य सर्वरलानि असंख्यानि जहार सः 
गोधनान्यथ TS स बाणस्पारये वलात्‌ d 
जहार च हृषीकेशो यदूनां की तिंवर्धनः । 
ततः ч सवेरलानि चाहृत्य मधुसूदनः | 
क्षिप्रमारोपयांचक्े सवस्त्रं गरुडोपरि । 
қату स कौन्तेय बळदेवं महाबलम्‌ । 
паў च четче महाद्यतिस्‌ 1 
उषां च सुन्दरीं राजन्भ्वत्यदासीगणः सह । 
चानेतान्समारोप्य чепи विविधानि च । 

सुदा युक्तो महातेजाः पीताम्बरधरो बली | 
दिव्याभरणचित्राङ्गः शह्ुचक्रादासि एक | 
आरुरोह गरूमन्तसुद्य भास्करो यथा । 
अथारुह्य सुपर्ण स प्रययौ द्वारकां प्रति । 
प्रविश्य खपुरं कृष्णो Wea: सहितस्तदा । 

. प्रमुमोद तदा राजन्स्वगेस्थो वासवो यथा । 

Colophon. 
सीष्मः। 

सूदिता मौरवाः पाशा निशुम्भनरको हतो । 
कृतक्षेमः पुनः पन्थाः पुरं प्राग्ज्योतिषं प्रति । 


[1595] 


[1530] 


115351 


Gs om. from the post. half of line 1521 up to line 
1523 (incl.) — (L. 1522) G2 च (for [a]a) 
Ti बाणस्य निधयै वलात्‌; G5 Мі वरुणस्याल्ये ब, — (L. 1523) 
ба कुलवर्धनः, ¬ (1. 1524) Ti ७8.5.6 amga (for 
жен). — (L. 1595) Ті आरोपयामास. ७४. ५ तत्सर्व 
(for ңін). -- (L. 1526) Ті बलदेव" (for i). 
— (1.1527) ७५.5 (65 Яу). — Ga om. lines 
1528-1531. — (L. 1528) Ті Ge apt (for राजन्‌)” 
Өз am (for अत्यः). Ti Ge प्रियया चित्रलेखया (Ti `केपया) 
(for the post. half). — (L. 1529) Ті Ge दासीगणान 
(for सर्वानेतान्‌). ¬ (L. 1531) Ті ७8.४ эт (for 
me). — (1. 1532) Ов चित्रा भानुरिवाचलं (for the 
post. half). — (L. 1533) ७8 पुरीं (for प्रति). — (ट 
1534) Gs Ma ततः (for तदा). — (L. 1535) Ті Ge सुखं 
(for чат). — Colophon. Adhy, no.: Ті Ga. s, s. ७ Мі 
67, Lines 1536-1612 = (var. ) Hari, 2. 102. 1-38 
(Some lines from this passage agreenearly verbatim 
with Orit. Ed. 3. 13. 26—81), — (1,1526) Ga «йт 
anama. Tif. Ga aga’; Gs fan’; Ма निसुंद 

z (1. 1587) Gs कृतः (for कृत-), Ga पुनः (for पुर) 


सभापवे. 


शौरिणा प्थिवीपालास्वासिता भरतर्षभ 1 
धनुषश्र प्रणादेन पाञ्चजन्यस्वनेन च | 
सेवप्रख्यैरनीकैश्च दाक्षिणात्यामिसंवृतम्‌ | 
азая त्रासयासास केशवो भरतर्पभ । 
ततः чагат रथेनादित्यवचेसा | 
उवाह महिषीं भोज्यासेष चक्रगदाधरः 1 
जारूथ्यासाह їй: शिक्षुपालश्व निर्जितः d 
азат सह 599 AAT ay च क्षत्रिय: { 
इन्द्रयुज्ञों हतः कोपाचचवनश्च कशेरुमान्‌ | 
हतः सोभपतिः HIST: सहेव क्थ धन्वना । 
पर्वत्तानां सहस्रं च चक्रेण पुरुषोत्तमः | 
Rita एुण्डरीकाक्षो झुमस्सेनमयोधयत्‌ 1 
महेन्द्रशिखरे चेव निसेषान्तरचारिणो 1 
ग्राह भरतश्रेष्ठ वरुणस्यासितश्वरो 1 
इरावत्यासुभो चेतावस्निसूर्यसमो बले । 
गोपतिस्तालकेतुश्च निहतो शाङ्गधन्वना । 
अक्षप्रपतने चेत्र नेमिहंसपथेछु च । 
उभो तावपि कृष्णेन JUA विनिपातितो । 


[1540} 


[1545] 


[1550] 


[1555] 


Ti प्राग्जोतिपपुरं प्रति. — (L. 1538) ба शासिता (for 
न्रासिता). — (L. 1540) Gs दक्षिणाः; Со “gaat. — (1. 
1542) Gs Qaradan. — (1. 1543) ба उवाच. 
Ga भार्याम्‌; Со भार्यां (for भोज्याम्‌). Ge रूपेणाप्रतिमाव्यया 
(for the post. half). — (L. 1544) Ga जारूढ्यामाहत- 
ard; Оз जारूढ्यामाहृतिक्राथः; Go जारूक्ष्यामाहृतिः कमः, 
— (L. 1545) Ga शल्येन (for Зейн). — (L. 1546) 
Go गतः (for हृतः). Ti Gs atng (for कोपाद्‌). Өз 
करेरुतान्‌. — (L. 1547) Ga चेव (for साल्वः); ба 
araa; ७७ सहेव (for सहैव). Ті क्रोथधन्वना; G2 क्रथधन्विनः; 
Ge этат; Мі क्रथकोशिको (sup. Ит. शतधन्वना )- 
-- (1.1549) Ga विभज्य (for "मिद्य), — ( 1551) 
Ga रावणस्य हतौ चरौ ; Өз वानरावहितश्चरौ; G5 वरुणश्चाभितश्चरौ ; 
Ge Мі <члеп (Ма “Riaad. — (L. 1552) Ті 
महाभागौ; Gae महातेजा (Gs जाम्‌); Gs उभौ जातो; Ma 
महाराज (for उभौ चेतो). Ті [अ [मिसू्येसमो; G2 अपि 
adam. — (L. 1553) Ті Gs ताळजंघश्च; Оз ताळकेताश्च- 
Өз शाक्षेधन्विना. — Tı Go ins. after line 1553 (Ge ош, 
line 1554); 

गोमन्तशिखरे केचित्केचिदू चूते निपातिताः । 

पाण्ड्याः पौण्डाश्च राजानो झज्ञवज्ञकलिज्ञपाः | 

[ (1. 1) Ge [ऽथ शौरिणा (for fa). (1.2) Ge 

मत्स्याश्च (for राजानो ), and अंगवंगकरिगका 1 
Ge cont. : 

निमिहंसपतिं चैव कृष्णस्तु द्दतवान्पुरा | 
— (1; 1554) Ge 'प्रपतनश्रैव. Ті 494; Өз 94; Өз 
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दग्धा वाराणसी तात NAA सहात्मना | 
साचुवन्धः чүм काशीनाझूपभो єч: | 
आख्ज्योतिषं पुरश्रे्मसुरबहुसिवृतस्‌ | 
प्राप्य लोहितकूटानि कृष्णेन चरूणो जितः । 
अजेयो murder लोकपालो чете: | 
इन्द्रद्वीपो सहेन्द्रेण गुप्तो सघवता STA | 
पारिजातो हूतः पार्थे केशवेन बलीयसा | 
पाण्ड्यं पोण्डू च मात्स्यं च कलिङ्गं च जनादैनः | 
जघान सहितान्सर्वानङ्गराजं च माधवः d 
एष चेकशतं हत्वा रथेन क्षत्रपुंगवान्‌ | 
यान्धारीमवहत्कृष्णो महिषीं यादवर्षभः d 
अथ गाण्डीवधन्वानं क्रीडार्थ मधुसूदनः | 
जिगाय भरतश्रेष्ठ ङन्त्याश्च प्रसुखे fay: । 
द्रोणं द्रौणिं कृपं कर्णं भीमसेनं सुयोधनस्‌ | 
азат सहिताञ्ञिगाय भरतर्षभ | 
quit प्रियमन्विच्छन्नेष चक्रगदाधरः d 
चेणुदारिद्वतां भायांसुन्ममाथ युधिष्टिर 1 
पर्याप्ता, एथिवीं सवां साश्वां RIFATTA | 


[1560] 


[1565] 


[1570] 


-qu (for -पथेषु). Мі "us दानवो. — (L. 1555) 
Om. in бе, Gs wq; Мі me. бз च निपातितौ. 
— (1,1556) Ті Ge तेन (for तात). Ta केनचित्कारणेन च; 
Ge uc स्वगेमिवापरं (for the post. half) — Gs ош, 
lines 1557-1558. — (L. 1557) Ті ятдяч. Ga 
sug a. Ті ७३ Mi अधिपो (for ऋषभो.) — (L. 1558) 
Ош. in ७५.०. ९६.४७ पुरं श्रेष्ठम्‌ Мі वलिमिर्‌ (for बहुः ). 
-- (L. 1559) ७७ वरुणोदितः. — Ge om. lines 1060-1064. 
— (L, 1561) Өз इंद्रद्वीपे Ga भगवता (for яң”). бз 
गुप्ते भगवता त्रयः (for the post. half). Ті इंद्रो देवगणैः सार्धे 
जीतो जित्वा गजोत्तमं ¬ (L. 1562) Ga पारिजाता en. 
Tı Ga पार्थः- G2 केरावेन महात्मनाः — (L. 1569) Ti Gs 
मत्स्यं च. `¬ (1.1565) Ge «A (for -शतं). ७3 सेनाः 
क्षत्रियपुंगवान्‌; Се रथेन क्षत्रियर्षभान्‌; — (1.1566 ) Ті Gs Ма 
आवहत्‌; Ge अहजत्‌ (sic). Ge महषीं (for महिषीं); — (1. 
1567) Gs एष (for अथ). Мі (sup. lin.) aeri. 
— (L. 1568) Ga waqas. 2 प्रभुः; Gs [s]fr तु (for 
विसुः). — After line 1568 Ge ins.: 

विदितं च कुरुश्रेष्ठ यमौ चैवात्र यं जयम्‌ 
— (L. 1570) Gs चक्रानुयानेः = (L. 1571) Ge yag 
विजित्य सः (for the post. half). — (73. 1572) T1 Ga 
वेणुदारीं gai; Gs “Rect. : 62 ममाथ; Ма (зир. Ит.) 
आजहार (for उन्ममाथ). — After line 1572, Gs ins.: 
; अयं दुःशासनस्तस्थ गदया पोथितस्तदा | 
— (1.1513) Om. in Ge, Ge पर्याप्त, ¬ (D. 1574) पप 
Ga वेणुदारीवशे; Ge Raat: — After line 1574, Ge ins. 
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चेणुदारिवशे युक्तां जिगाय मधुसूदन: | 
अवाप्य तपसा वीयं बलमोजश्र भारत | 
आसिताः सगणाः सवें बाणेन विडुधाधिपाः । 
तस्य नासीद्रणे аач सवासवेः | 
सोऽभिभूतश्च कृष्णेन निहतश्च महात्मना 1 
ठित्वा बाहुसहस्रं तद्वोविन्देन सहात्मना | 
एप पीठं सहावाहुः कंसं च मधुसूदनः | 
पेठकं चातिलोसानं निजघान 514154: 1 
जस्भसैरावते चेच विरूपं च महायशाः d | 
जघान भरतश्रेष्ठ शम्बरं चारिम्द॑नस्‌। | 
एप भोगवतीं गत्वा वासुकिं भरतषंभ। [1585] 
fide युण्डरीकाक्षो रोहिणेयममोचयत्‌ 1 
एवं बहूनि कर्माणि दिझुरेव जनाद्‌नः । | 
कृतवान्पुण्डरीकाक्षः संकषेणसहायवान्‌ | | 
| 
| 


[1575] 


[1580] 


एवमेषोड्सुराणा च सुराणा चापि TAA: | 


महाभारते 


द्वारकां वरुणावासं प्रवेक्ष्यति सकाननास्‌ d 
तां सूर्यसदनप्रख्यां मनोज्ञां VIRT: | 
Reri वासुदेवेन सागरः प्लावयिष्यति । 
सुरासुरमनुष्येषु नासीन्न भविता कचित्‌ । 
यस्तामध्यवसङ्गाजा अन्यल 4545414 | 
आजमसानास्तु शिशवो दृष्ण्यन्धकमहारथाः 1 
तजुष्ट प्रतिपत्स्यन्ते ALE TATA: 1 
एवमेष दद्यार्हाणां विधाय विधिना विधिस्र्‌। 
विष्णुर्नारायणः सोमः सूर्यश्च भविता SA । 
अम्रमेयोऽनियोज्यश्च यत्रकामगमो वशी । 
सोदते भगवान्भूतैबारुः क्रीडनकैरिव 1 

नेष गर्भेत्वमापेदे न योन्यामावसरप्रशुः । 
आत्मनस्तेजसा कृष्ण: सर्वेषां कुरुते TAT 1 
यथा ЗЕ उत्थाय तन्नैव तु निलीयते d 
चराचराणि भूतानि तथा नारायणे सदा । 

न TATE महाबाहुः शक्यो भारत केशवः | 
परं ह्यपरमेतस्माद्विश्वरूपान्न विद्यते । 


[1600] 


[1605] 


[1610] 


भयाभयकरः कृष्णः सवेलोकेश्वरः सुः | [1590] Colophon, 
एवमेष महाबाहुः शास्ता सवंदुरात्मनाम्‌ | | 
इत्वा Зятйнїн स्वस्थानं प्रतिपत्स्यते 1 । 22 
एष भोगवतीं रम्यास्ृषीकान्तां महायशाः 1 | After 2. 38. 31, 5 (Ga ош.) ins.: 
: द्वारकामात्मसात्कृत्वा सागरं गमयिष्यति । हंसस्य तद्वचः श्रुत्वा सुदिताः सर्वपक्षिणः | 
E बहुपुण्यचतीं wat चेत्ययूपवतीं DATE [1595] Seat खगा हंस परिवाये च ачап | 
aaa दत्तवात्राजन्नस्माकं परयतामसौ | Gs om. the prior half. Gs विधिवद्‌ (for amc). Ga 
ततः THe राजानः सर्वे बिभ्यति चास्य वै । स गमिष्यति (for गमयिष्यति). — Ge om. lines 1595-1599. 


— Gs om. lines 1575-1581. — (ТІ, 1575) Gs 
अवाच्यं तपसो वीर्य. — (L. 1576) Gs विबुधाः (for सगणाः). 
— (L. 1577) G2 "ma, (for 'पाशेस)- Өз Мі ताड्यः 
‘(for area’). — (1. 1578) Мі यस्य नाधिगतो IR 
(for the prior half). Өз सुरासुरेः (for सवासवैः). 
-- (2.1519) Ma महासुरः (for "त्मना). — (L. 1580) 
Om. in Ti ७६.७७. — (1.1581) Gs एष वीरं шгп. 
| — After line 1581, Өз repeats line 1575. — (L. 
1582) Gs tog. Os चातिलोमानि. бе tea च त्रिलोमान; 
Мі ta чта. — (Т. 1583) Өз чаң, Ge 
लंबमैरावत चापि. — (L. 1584) Ti Gas चारिमर्द्नः. 
— (І. 1585) Ge атай सर्वराजभिः; — (L. 1586) 
Ma रौकिमिणेयम (for ae). — (1. 1587) Мі 
frat. ‚ = (1. 1589) Ge चैव (for चापि). — (1. 
) Gs भयामयंकरः- — (L. 1591) ७५.७ एव (for एष). 
fter line 1591, Ge ins,: - 
करिष्यति तत्सर्वे чаа ed ऋणोपि च । ` 
L lines 1592-1593. -- (L. 1592) Mi ж 
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-- (1. 1595) Ті Ga वहुरम्यवतीं पुण्यां; Ma "पुण्यवती रम्या. 
Мі चेत्ययूपवती शिवा. — (L. 1596) Mi द्वारका. Ті Ga 
वरुणावासां. Мі सकानना. ¬ (L. 1597) Мі даң: (for 
adai). Ті "wi. ¬ (L. 1598) Ті विशिष्टां; Gs 
Бі. Gs प्रुवयिष्यति. — (1. 1599) Ti Ga [अ]भून्‌ 
(for [आ]सीन्‌). — (1. 1600) Ga राजन्‌ (for राजा). 
Ті Gs Ma यस्तामध्यावसद्राजा (Ma "वसेद्राजन्‌); Ge этніч" 
सद्राजनू. Gs नान्यत्र. — Go om. lines 1601-1602. 
— (L. 1601) Мі туа (for aat). — (L. 1602) 
Ga 35%; Mi age (for wad). Tr नाकपृष्ठ-; Gs नागए४- 
— (Т. 1603) Өз एवमेव; Gs एप एव (for एवमेष). G° 
दाझाहाणां. — (L, 1604) Gs सविता (for भविता). — ९९ 
ош. lines 1605-1606. — (Т. 1607) Ті Go आपेते 
(for आपेदे). Ge fg: (for प्रभुः). — (L. 1609) бз 
ЧЇ ИЧ; беч विलीयते. — (L. 1611) Gs तत्‌ (for a). 
Gs भरत. — (L. 1612) ७2.४.० पर हि परम( Ga "त)स्तसमाद: 
бз विश्वरूपं: — Colophon, Adhy. no.: Та (2.8. ४-0 
Мі 68, ४ 
22 
| та तद्‌). — (L, 2) Ge परिपूज्य (for 


सभापर्व 


पक्षिण: 1 
कथयस्व' भवान्धर्स पक्षिणां तत्समासतः | 
को हि नाम द्विजश्रेष्ठ ब्रूहि नो धर्मेमुत्तमम्‌ । 
हंसः । 
жетегі ет чаї वै тад: खगबजा:। — [5] 
एतदेवानुवोद्धव्यं TAIN: समासतः । 
чаёчач: деп पक्षिणस्ते सुसंहिताः । 
ऊचुश्च धर्मछुव्धास्ते RIAM इवाण्डजाः । 
पक्षिणः । 
धर्म यः कुस्ते नित्यं लोके घीरतरोऽण्डजः 
स यन्न गच्छेद्व्मातमा तन्नो ब्रूहीह तत्वतः । [10] 
हंसः । 
धर्म यः कुरुते नित्यं लोके सहुत्तिमास्थितः | 
स गच्छेत्सवैलोकान्वे तथा चे नियतं खगाः | 
पक्षिणः । 
ज्ञाचा हि धर्माधर्म च नित्यं रोके द्विजोत्तम | 
gei स्वर्गलोकं तु तं कस्मात्त्वं न गच्छसि । 
ga: l 
वाला यूयं न जानीध्वं धर्मे सूक्ष्मं विहंगमाः d [15] 
भर्म यः कुरुते रोके सततं शुभबुद्धिना । 


[ Appendix I 


स चायुषो$न्ते wb देहं त्यक्त्वा स्वर्ग तु गच्छति | 
स चाहमपि च त्यक्त्वा काले देहमिसं fs । 
स्वगेलोकं गमिष्यामि इयं धर्मस्य वे गातिः । 

शिशुपालः 1 
एवं धर्सकथां चक्रे स हंसः पक्षिणां эзи! [20] 
पक्षिणः झुश्चुचुभीष्म सततं धर्ममेव ते 1 


23 
After 2. 41. 12, Ks V1 B (Bi marg.) D (except 
Юз.в) S (91.4 after 11) ins.: 
पृथिव्यां सागरान्तायां यो वे प्रतिसमो भवेत्‌ । 
दुर्योधन च राजेन्द्रमतिक्रम्य महाभुजम्‌ | 
जयद्रथं च राजानं Hata रढविक्रमम्‌ | 
gu किंपुरुषाचाय लोके प्रथितविक्रमम्‌ | 
अतिक्रम्य महावीय किं प्रशंससि केशवम । [5] 


Te च भारताचाय तथा शारद्वतं कृपम्‌ | 

अतिकम्य महावीय किं प्रशंससि केशवम्‌ । 

agimi प्रवरं रुक्मिणं पुरुषोत्तमम्‌ । 

अतिक्रम्य महावीयं किं प्रशंससि केशवम्‌ | 

भीप्मकं च महावीर्य दन्तवक्रं च भूमिपम्‌ । [10] 
भगदत्तं यूपकेतु जयत्सेनं च मागधम्‌ d 


वार्य), Gs [sr]a (for च). -- (1.3) T1 01-3: М 
om. the ref. М qar- (for भवान्‌). 7-8. M तु (for 
wa). Ті समानतः; Go Мі विशेषतः (for समासतः). 
— (1.4) ७७ मे (for नो). — (1. 5) ७1.9 om. the 
ref. Gs हिंस्रः प्रजा чї 8 (for the prior half), 
Оз aaa. M खगाः wa: (for uaa). — (L. 6) 
Мі [aja (for [s]g-). Ti Gas M "धर्म; Ge "धमा 
(for *qd:). ७1.2 सनातनः (for समासतः). — (1. 7) 
Ma एवं (for वृद्ध). Ti Gs सुसंगताः (for सुसंहिताः). 
— (1.8) Gs Мі स्तूयमाना (for wa’). — (1.9) 
Ti Gi.2 om, the ref. Gi М "müsa. — (L. 10) Gs 
विहंगम (for [к] तत्वतः), — (७1.9 om. lines 11-14 
along with the ref. — (L, 11) M सद्बत्तमास्थितः; Gs 
संबृत्तमंजसा. — (L. 12) Ge गच्छन्‌, (for गच्छेत्‌). Gs स्वर्‌? 
(for सर्व"). Gs निधनं गतः (for नियतं खगाः). — (Т. 13) 
Ма जानन्‌ (for grat). Gs M त्वं (for च). — (L. 14) 
Мі ӛзі स्वगेलोकस्तु. Ge aa (for d). Gs कंस कस्मान्न 
गच्छसि (for the post, half). — (L. 16) Ti शुभवुद्धिनां; 
бз हितबुद्धिना; Ge शुभदशनः; M शुभबुद्धिमानू: ¬ (1.17) 
61 स; Gs च (for तु). = (L. 18) G1. 2.6 М तथा (for 
स च). Gs वस्‌ (for the second च). Ga.8.5 कामं (for 
काले), Tı Gas अमुं; бә. मम (for इमं). ¬ (Т. 20) 
Gen: (for भृशम्‌). — (L. 21) Ge द्विजास्ठु (for 
क्षिणः). Gs सततं (for яя9:) 4 
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28 
(1.1) Om. in Кз. 8 प्रीतिकरो (for яча). — (L. 
2) Bs Dn Ds.s G5.6 तं (for च). Ba 101, 9 अतिक्रम्य (for 
च -राजेन्द्रम्‌), and कुरुराजं (for अतिक्रम्य). — (L. 3) 
Ba Di.2 же 19544; S (except Ge Ма) "ei दृढधन्विनंः 
— (1. 4) Ma ош. (hapl.) from the post. half of 
line 4 up to the prior half of line 5. Ka लोकेप्रतिम- 
विक्रमं. — (L.5)=lines 7, 9 and 16. Ba-i.¢ 101, 4 
бл.з.6 Ma माधवं (for केशवम्‌). Ka माधवं विप्रशंससि- 
— Ds om. lines 6-8; Gs om. lines 6-10, — (L. 6) 
Ka Vi Bi-&6 Di.s Gs Мі भरताचार्य, Ті Gs.s.6 М 
transp. तथा and aq. Ka md शारद्वतं नृप; Gua at 
शारद्दतः Hd. — (L.7) Bao D1. б1.з.в माधवं (for 
केशवम्‌). Ke माधवं किं प्रशंससि, — Gs om. lines 8-16. 
— (L. 8) Ош. in Ks Ті Gi-&s M. — Ka Ds 
S (Ga, e om.) transp. lines 9and 10. = (11. 9) Мі 
महावाइ Вз.в Di.2 Gi.2 माधवं (for केशवम्‌). — (L. 
10) Ds бгз gaan (аз above), the rest "qz. 
— After line 10, Ds repeats lines 7-10. — B 
(except Bs) 101, . 5 ins, after line 10a line similar 
to line 9 (Ds, after the repetition of line 10; and 
with v.l. माधवं for केशवम्‌ in B2.6). — Gs om. lines 
1-16. — (L. 11) Om. in Ds. Ds भागेवं (for मागधम्‌): 
— After line 11, Ks В1.8.5.6 Di.2.5 ins. a line 


महाभारते 


25 
Reged चोभौ शकुनि च eae | : 
'विन्दानुविन्दावावन्तयो पाण्ड्यं श्वेतमथोत्तमस्‌ | After 2. 49. 7%, Ge ins.: 
` शाङ्खं च सुमहाभागं दृषसेनं च मानिनस्‌ | बश्रोभारयामथादत्ते ममापश्यन्त यादवाः d 
एकळच्यं च विक्रान्तं कालिङ्गं च महारथम्‌ । [15] तदानीं हन्तुमारब्धो न भज्येनसथाम्यता | 


чей व भवो वध्या (sio) तदासन्संत्रतं नृपान्‌ | 
अतिप्रसंगदोपेण तामादाय च ӛзен | 


: 94 बभ्रचे दत्तवान्पूव युष्माकं परयता मिथः | [5] 
Оаза 4 Sins.: ^ ГЫ? गोमन्ते पवते पूर्व निहते मागघे5पि = | 
` quat भूमिपालानां शिशुपालः प्रतापवान | अनेन च सुगाछेन न वे पादिद (४०) कि 
ania dae: संनद्धः सर्वराजमिः | ततः कुण्डिनयात्रायां क्ृतवान्विग्रियाणि से | 
सुनीथः тей бї पार्थयज्ञजिघांसया । ^ तानि सर्वाणि ете न शक्ष्यामि नराधिपाः 1 
ततश्चक्रगदापाणिः केशवः केशिहा हरिः काकतालीयन्यायेन सबं मे रिपुनाशनस्‌ | [10] 
सध्वजं रथमास्थाय दारकेण सुसव्कृतम्‌ | [5] एतस्मिन्कलहे भूपाः कोटिशस्ठु मया हता 
- ` भीष्मेण दत्तह्रोऽसौ युद्धाय ससुपस्थितः ` क्षमा लछालजयास्यद्य (sie) दुएस्रीहरणं थथा | 
तेन पाप्रभावेन कोपितान्स्ेपार्थिवान्‌ । पितृष्वखे प्रियं эги: करिष्येऽन्यं महत्तरस्‌ d 
आससाद तदा कृष्णः सजितकरथे स्थितः 
ततः पुष्करपताक्ष गरुडध्वजमच्युतम्‌ | t 26 
so दिवाकरमरिवोचन्त еш: सर्वपार्थिवाः [10] S ins. after 2. 42. 11 (Ge, which ош, 74-114 
E कृष्णमथायान्तं गतपन्तमिवोजसा। . ins. after App. I No. 25) 


विशालराज्ञो दुहितां मम far gat सतीस्‌ i 
अनेन कृत्वा संधानं करूशेन जिहीर्षया | 
द्ृष्णिदारान्विळुप्येष हत्वा च छुकुरान्धकान्‌ । 


- द्ृष्णिवीरस्तदा राजन्सान्त्वयन्परवीरहा | [151 पापबुद्धिरुपातिष्टत्संप्रविश्य абычаі 
. _अपेत सबलाः सर्व आश्वस्ता मम शासनात्‌ । . जरासंधं समाश्रित्य कृतवान्विग्रियाणि भे | [5] 


दु्टान्दूषयेस्पाप एष चे सर्वपार्थिवान्‌ । तानि सर्वाणि संख्यातुं न शक्ष्यामि नराधिपाः | 


(for the post. half). — (L. 11) Ti Gao आरोपयंतं स्यां 
केचित्‌ (Ge ज्यां कृष्णं), бе प्रपतंतम्‌ (for प्रतपन्तम्‌ ). — ७-3 
М ош. line 12. — After line 12, G4 repeats. line 
11, — (Т. 13) Gi अथाह; Ma यथाह. — (L. 15) 
Gs Ma त्वया; Ga तथा; Ма स्थितान्‌ (for तदा). Ті Ga 
чет (Ga °g); Gs Мі परया गिरा. — (1. 17) Ті G2 
WEE (Ті 7%); Ga मा ай; ७-५ अद्र( 05 दु)ष्टान्‌ (for 
मा दुष्टान्‌). Gs पापादू (for पाप). Goo M а: (for 4). 
Ті 62.8.० Мі सर्वपार्थिवाः, 


Жо (1.15) | 
wed (for Gem) 


a k 26 
Go ош. lines 1-7 


Өз-а Мі transp, lines 1-2 
and 3-4, — 


(L.1)m бам दुहिता. бі विशालराक्षी 


~ Gs ош, lines 3-4, — (L. 5) Ma 
Ga शक्नोमि (for शक्ष्यामि) Та чт: 


” 
| 
| 
| 
| 


सभापर्व ( Appendix I 


एवमेतदपर्यन्तमेष arog किल्बिपी | 
अस्साकमयमारस्भाचकार RATIA: 1 

शतं क्वन्तव्यमस्माभिवेधार्हाणां किलागसाम्‌ | 
बद्धोऽस्मि समयेघोरेमातुरस्येव संगरे | [10] 
तत्तथा शतमस्माकं क्षान्तं क्षयकरं मया | 

द्वो तु मे वधकालेऽस्मिन्न क्षन्तव्यो कथचन | 
यज्ञविश्नकरं हन्यां पाण्डवानां च giu | 

इति से वतेते भावस्तमतीयां कथं न्वहम्‌ । 


27 
After 2. 42. 14%, бі іше. (of, App. I, No. 28, 
lines 34-68): 
आकालिकं पुष्पफल राष्ट्रक्षोभं विनिर्दिशेत्‌ 1 
वनस्पतिः पूञ्यसानः पूजितोऽपूजितोऽपि वा । 
यदा भज्येत वातेन भिद्यते नमितोऽपि वा । 
अभिवायुभयं विद्याच्छ्रेष्ठो वापि विनऱ्यांति । 
दिशः सर्वाश्च दीप्यन्ते जायन्ते राजविश्रमाः। [5] 
Prasat यदा e निनदेचापि पातितः 1 
सह UE च पतितं न तं чы प्रपातयेत्‌ | 
अथैनं छेदयेत्कश्वित्पतिकुद्दो चनस्पतिः 1 
छेत्ता भेत्ता पतिश्चैव क्षिप्रमेव नशिष्यति | 
देवतानां च पतनं मण्टपानां च पातनम्‌ | [10] 
अचलानां प्रकस्पश्च तव्पराभवरक्षणम्‌ | 
अचां यत्र प्रनृत्यन्ति नदन्ति च हसन्ति च | 
उन्मीलन्ति निमीछन्ति राष्ट्रक्षोभं चिनिर्दिरोत्‌। 
शिला यदि म्रसिञ्चन्ति स्रेहांश्चोदकसंभवान्‌। . 
अन्यद्वा विकृतं किंचित्तद्गयस्य निदर्शनम्‌ | [15] 
म्रियन्ते वा महामात्रा राजा सपरिवारकः। 
чеч वा भवेब्याधी राष्ट्रे देशे च विश्नमाः d 
देवतानां यदावासे राज्ञां वा यत्र वेइमनि । 
भाण्डागारायुधागारे निविशेत यदा सधु । 
सरव तदा भवेत्स्थानं हन्यमानं बलीयसा | [20] 


1 


(for नरा”). — (1.7) Ті Gs-s бач. ~ бз om. 

lines 8-10. — (L. 8) Ga आरंभान्‌; Gs आतंकान्‌; Gs 

आरंभ — (L. 9) Gi कृतागसां; Ge किलाहँणां (for किलाग- 

साम्‌), — (L. 10) Gs ғғ; Ge [sla (for ऽस्मि). - 
Gi समये घोरे. Gi संनिधौ (for संगरे). — (L. 11) Ge 

Waa. Ga qiam, (for шаң). — (E. 12) ©2-6 Ma 

ज 194 (Ge °эд:); Gs अक्षंतव्ये. — (L. 13) 71 Gs.« 

Seat. 


28 


Ga om, lines 1-4; Ga om. line 1 and the prior 
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आरान्तुकं भयं чя भवेदित्येव निर्दिशेत्‌ । 

पादपश्चैव यो यत्र रक्तं खवति शोणितम्‌ । 
दन्ताग्रास्कु्जरो वापि тет चष भस्तथा | 
पादपाद्राट्रविश्रशः कु्ञराद्राजविश्रमः 1 
गोत्राह्मणविनाश: स्याङृषभस्येति निर्देशेत्‌ | [25] 
छत्रे नरपत्तेयंत्र निपतेत्पथिवीतले । 

सराष्ट्रो नृपती राजन्क्षिप्रमेच विनञ्यति | 

देवागारेषु वा यत्र राज्ञो वा यन्न वेश्‍मनि | 

विकृतं यदि इञ्येत नागावासेषु वा पुनः 1 

तस्य देशस्य पीडा स्याद्राज्ञो जनपदस्य चा । [30] 
अनावृष्टिभयं घोरमतिदुिक्षमादिशेत्‌ | 


28 
After 2. 42. 16, 8 (in Gs after 16%) ins.: 
विहाय परमो द्विाश्चेद्राजं चमूसुखे । 
तांस्तु विम्रहुतान्सवान्साश्वपत्तिरथद्विपान्‌ 1 
दारितान्वृष्णिवीरेण त्रासिताजुरुविक्रमान्‌ 1 
कृष्णतेजोहतान्सर्वान्समीक्ष्य वसुधाधिपान्‌ | 
शिझुपालो रथेनेकः प्रत्युपायात्स केशवस [5] 
रुषा ताम्रेक्षणो राजन्दाळभः पावक यथा 1. 
Colophon. 
चैशंपायनः | 
ततो युद्धाय संनद्ध चेदिराजं TUBE 1 
दृष्टा मतिमतां श्रेष्ठी नारद्‌ं ससुवाच हृ । 
युधिष्ठिरः 1 
अन्तरिक्षे च भूमौ च न तेऽस्त्यविदितं कचित्‌ । 
यानि राजविनाशाय भौमानि च खगानि च। [10] 
निमित्तानीह जायन्ते उत्पाताश्च ahaa: 1 
_एतदिच्छामि कात्ख्येन श्रोतुं त्वत्तो महासुने | 
चेशंपायनः 1 
इत्येवं मतिमान्विप्रः कुरुराजस्य घीसतः 
4594: सचेमव्यग्रमाचचक्षे महायशाः 


half of line 2. — (1.2) Ga after garg (for яла): 
Gs विश्व"; Gae अश्वः (for साश्वः). — (L. 3) Om. in Ge. 
Gs विष्णु" (for gf). — (1. 4) Ge कृष्णतेजोविनिदेग्यानू- 
Ов Mi giier. — (1,5) 77 प्रत्युपेयात; ©з 'चायात्‌ (for 
qa). — (L. 6)-Om. in Ga Мі. Ga रोष: (for 
wat). — Colophon. Adhy. no.: Ті бз. 8, 2.6 Мі 75; 
Gs 51. — (1.8) бз.в.в Мі gg. Mi नारदं वाक्यमत्र- 
aig. — (L. 9) Ті ७३.० Мі om. the ret, == (1.10) 
Gs राज" (for यानि), and खचराणि (for च amid). 
— (1. 11) Gs विजानंत (for [x Te जायन्ते). — (1-19) 
Ti महामुनेः — (L. 14) бө इच्छतः सोपि quiim, and 


Appendix І ] 


` नारदेः । 
पराक्रसं च सायं च संनिपातं TIT | 
आरोहणं ейн अन्योन्यं अति सर्पणस्‌। 
रइमीनां व्यतिसंसग व्यायामं डरत्तिपीडनम्‌ d 
` ggi चैव अदञ्यानां च दर्शनम्‌ । 
हानिं वादि च हास च वणेस्थानं बलाबरम्‌। 
सवेसेतत्परीक्षेत ग्रहाणां ग्रहकोविद्‌ः | 
आमाः पूर्व Wade खेचराश्च ततः परम्‌। 
उत्पद्यन्ते च रोकेऽस्मच्चुत्पाता देवनिमेताः | 
' यदा तु सर्वभूतानां छाया न परिवर्तते | 
अपरेण गते सूर्य तत्पराभवलक्षणम्‌ | 
अच्छाये विमळच्छाया प्रतिच्छायेव लक्ष्यते | 
यत्र चैत्यकब्रक्षाणां तव विद्यान्महद्वयम्‌ | 
च्ीर्णपर्णप्रवाळाश्च SSA चेत्यकाः | 
अपञ्चष्टप्रवालाश्च तत्राभावं विनिदिशेत्‌। 
'खिग्धपत्रप्रवाळाश्च स्यन्ते यत Зл: | 
इहमानाश्र दष्टाश्च भावस्तत्र न संशयः |: 
` पुष्पे पुष्पं प्रजायेत फले वा फलमाश्रितम्‌ 
© राजा चा राजमात्रो वा मरणायोपपद्यते 1 
MIGHT हेमन्ते. वसन्ते वापि TAT: 1 
अकालज पुष्पफं राष्ट्रक्षोभ विनिर्दिशेत्‌ | 
नदीनां ख्रोतसोऽक्राले द्योतयन्ति महाभयम्‌। [35] 


[15] 


[20] 


[25] 


[30] 


аатай (for serm). — (L. 15) С.а संनिपात- (for 
eyi). Gs समुच्छियं. — (L. 16) T1 Gs.s.6 Мі 
अन्योन्यम्राति- -- (1. 17) Gs प्रतिसंसर्ग; Go वृत्ति"; Mi 
व्यतिसर्गी च. ¬ (1. 18) Gs दर्शनादशनानां हि दर्शन चास्य 
uud. = (1. 19) ग Со їз. 2 वैः स्थानं. Gs 
58, were, — (L. 20) Ti “area: Ge yari ग्रह". 
= (1,21) 6 प्रपते (for чаза). — (1. 22) Ge 
sera, ¬ (11. 23) Өз चु (६०९ न). Ta परिपत्यते (for 
2488). - (L. 24) Gaa әсе (for л). ७३ 
यत्पराभवमक्षयं (for the post. half) -- (L. 25) Ti 
Gs विमला (for विमल-)- Gazaa. Ga-s Мі з ү 
егі), = (L. 26) -Ti Зза” (for Зәм”). 
एप जीण; Өз खणे (for शीर्णः), Ті शुष्कपण 
nes 28-29. — (L. 28) Ті Gs Мі 
श्च. -— (L. 29) Ge “ай” 
0) Ga җа” (for ё"). Ge gut’; 


. (L. 35) Om. in 
cum). — (34-00). lines 
4% 


elhi. Digitized by eGangotri 


| T1 Gs -तदा (Gs *द- 


महाभारते 


चनस्पतिः पूज्यमानः पूजितोऽपूजितोऽपि वा] ! 
यदा भज्येत वातेन भिद्यते नमतेऽपि वा । 
अभिवायुभयं विद्याच्छेष्ठो ara विनञ्यति | 

` दिशः सर्वाश्च दीप्यन्ते जायन्ते राजविश्रमाः | 
छिद्यमानो यदा वृक्षो विनदेञ्चापि पातितः । 


[40] 
सह. राष्ट्र च नदति न तं वृक्षं प्रपातयेत्‌ | 
эй छेदयेस्कश्रित्प्रतिकुद्दो वनस्पतिम्‌ | 
- ~ ғ. 
छेत्ता भेत्ता पतिश्रव क्षिप्रमेव विनइयति । 
देवतानां च पतनं मण्डपानां च JETA d 
अचलानां प्रकम्पश्च तत्पराभवछक्षणम्‌ | [45] 


* निशि चेन्द्रधनुद््ट ततोऽपि च महद्भयम्‌ । 
киіз भीतिः स्यान्नान्येषां भरतषभ । 
रात्राविन्द्रधजुदेष्ठा алт परिवजेयेत्‌ । 
заат यत्र नृत्यन्ति नदन्ति च हसन्ति च । 
उन्मीळन्ति निमी न्ति राष्ट्रक्षोभं विनिर्दिशेत्‌ [50] 
शिला यत प्रसिञ्चन्ति ख्रहांश्चोदकसंभवान्‌। 
अन्यद्वा विकृते किंचित्तद्भयस्य निदर्शनम्‌ | 
त्रियते वा महामात्रो राजा सपरिवारकः। 
पुरस्य वा भवेब्याधी राष्ट्रे देशे च विश्रमः । 
देवतानां четата राज्ञां वा यत्र चेइमनि । . 
- भण्डागारायुधागारे निविशेत यदा मधु । 
aa तद्दाहयेतस्थानं हन्यमानं बलीयसा । ` 


[55] 


36-50. -- (L. 37) Ті ७5.० Мі यदा भज्येन्निवा( Gs 
"aaa. — Geom. lines 39-40. — (L. 39) Оз Mi 
जायते. राज( G2 “ज्य )विश्रमः. — (1.40) Ga विद्यमाने यदा 
яй. 2 fae’; Ma निनदे” (for fae”). — (L. 41) бө 
पत्ति (for नदति). Ti प्रतापयेत्‌; 2 fm (for प्रपातः) 
७6 त॑ वृक्ष न प्र. — (Т. 42) Go adi.. Gs शोधयेत्‌ (for 
चेदयेत्‌). Ті कच्चित्‌; Оо किंचित्‌ (for कञ्चित्‌). G2 पथं wá; 
७४.७ प्रतिकुडं. . Ti वनस्पति: — (L. 43) Gs भविष्यति (for 
विनश्यति), — (L. 44) Gao अंडानां चापि (Ge चैव): 
Ті Ga. o чи; Gs घृष्टनं, Gs मंटपानां च घुष्टमे (sio). — Ga 
Mi om. lines 46-48; Gs om. lines 46-47. — (Т. 
47) Gee हानिः (for भीतिः). — (L. 49) Ge अर्चा यत्र 
नृत्यंति (for the prior half). — (T. 51) ७४.५ सहारा 
(or кіш). — (1. 52) Gs [अ]धिङ्गतं; Go Mi [ec] 
कृतं (for विकृत). Мі तत्पराभवलक्षणं (for the post. half). 
= (0. 53) Gas Му Ga, 08.6 Hat; Ga न्रीयते 
e БІЗ); 62 महारात्रौ ; Ga महामात्यो; Ge Мі महामात्रा? 
Ше -- (L 56) Gs. 5.6 भांडागारेयुधागारे- 
or निवि"), | Gav विनिवेशयते मधु. — (L. 57) 

) भवेत्‌ (for तद्दाहयेत्‌), — Gs ош. 


хы 
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Rigs भयं чя भवेदित्येव निर्दिशेत्‌ । 
पादपश्चैव यो यत्न रक्तं खवति शोणितम्‌ 1 
दन्ताग्राक्कु्जरो वापि शङ्गा्राहृष भस्तथा | [60] 
पादपाद्वाष्ट्रविश्रेशः कुञ्जराद्राजविश्रमः | ; 
गोब्राह्मणविनाशः स्याडृषभस्येति निर्दिशेत्‌ । . 
छत्रं चरपतेर्यस्य निपतेस्ट्रथिवीतले i 
स सराष्ट्रो नरपतिः क्षिप्रमेव विनश्यति 1 
देवागारेषु वा यत्न राज्ञो वा यत्र वेश्‍मनि | [65] 
विकृतं यदि uaa नागावासेषु वा पुनः 1 
तस्य देशस्य पीडा स्याद्रा्ञो जनपदस्य चा । 
अनावृष्टिभयं घोरं दुर्भिक्षमिति निर्दिशेत्‌। 
agag तु देवानां ग्रहस्थानां भयं अवेत्‌ । 
अन्ने ग्रहरणे विद्यात्सेनापतिविनाशनम्‌ | [70] 
आगन्तुका च प्रतिमा स्थानं यन्न न विन्दति 1 
अभ्यन्तरेण षण्मासाद्राजा त्यजति तत्पुरम्‌ | 
ग्रदीरयेते मही чя विनदत्यपि पात्यते | 
म्रियते ча राजा च तच्च राष्ट्रं विनइयति 1 
एणीपदान्वा सर्पान्वा डुण्डुभानथ दीप्यकान्‌। [75] 
सण्डूको असते यल чя राजा विनश्यति | 
अभिन्नं aaah वा य्रान्नसुपचीयते 1 
ते चा ख्रियन्ते वा तदन्न नोपभुज्यते । 
उदपाने च arnt विवर्धन्ते युधिष्टिर । 
स्थावरेषु жазға निगेच्छेच पुनस्ततः | [80] 
अपादं वा त्रिपादं वा द्विशीषं वा चतुभुजम्‌ । 
feat яя ग्रसूयन्ते яатча पराभवम्‌ d 
-हस्तिनी महिषी गोवा खरोष्ट्सथ чача, | 


(hapl.) lines 59-62. — (L. 59) Ma चापि (for चैव). 
— (L. 60) Ge वृषभस्य वा (for *भस्तथा). — (L. 62) 
Ti Ga Ma spar; Gs वृषभश्वेव. — (L. 63) 2.4.6 Мі 
यत्र (for यस्य). — (L. 64) ७४.५ स acy. бе पतेद्राजन्‌ 


(for नरपतिः). — Gs om. line 66. — (L. 68) Gs 


अतिदुभिक्षमादिशेत्‌ (for the post. half). — (L. 69) G4 
mpg. Ge अचोया वाहुभंगेन (for the prior half). 
— (L. 71) Gs. 4.6 Mi आगंतुका तु ( ©з "कं तु; Go 'कादि-)- 
— (L.73) ७2.4. 5 Мі Rade. Gs Васа. Ti Gs 
पास्यते (for पात्यः). Gs विनिंदत्यविवान्यते (sic). — (1. 
74) Gas stat; Ge frat. Ge यत्र (for ая). — (1. 
15) Ge फणिपदान्‌; M1( 8५. lin. as above) भ्रेणीपदान्‌- 
Gs ggm (for डुण्डुमाः). Ті Gs दिव्यकानू; 63.0 Мі 
दीपकान्‌ — (L. 76) Ош. 17:७9, ©з.в gat. Мі 
WT विद्यान्महद्भयं- — (L. 77) Gs उपचीयेते; Ge “वीयतेः 
— (L. 78) T1 Ga stid; бә.» Мі जीयंते; Ge जीर्येते (for 
जीर्यन्ते); ७५ भवंतो वा त्रियंतो वाः ба नोपयुज्यते; Ge “asic. 
(0. 79). ७७ वने वने {(£०८ उदपाने). -- (7. 80) 


105) Се ҳат: (for іс), = (L 
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Зет प्रजायन्ते विद्यात्तव पराभवम्‌ | 
अजेडकाः स्रियो गावोऽवयश्चान्येऽपिं योनयः । [85] 
विकृतानि प्रजायन्ते तत्र तव पराभवः d 
नदी यत्र प्रतिखोतमावहेत्कलुषोदकम्‌ । 
दिशश्च न प्रकाशन्ते तत्पराभवलक्षणम्‌ | 
Colophon 
नारदः । * 
एतानि तु निमित्तानि यानि चान्यानि भारत । 
केशवादेव जायन्ते भोमानि च खगानि च। [90] 
चन्द्रादित्यौ ग्रहाश्रेव नक्षत्राणि च भारत | 
वायुरसिस्तयेवापः एथिबी च जनार्दनात्‌ । | 
यस्य देशस्य हानिं वा ate वा कर्तुमिच्छति | 
तस्मिन्देरो निमित्तानि तानि तानि करोत्ययम्‌ t 
योऽसो चेदिपतेस्तात बिनाशः समुपस्थितः॥ [95] 
निवेदयति गोविन्दः स्वेरुपायेने संशयः | : 
इयं प्रचलिता भूमिरशिवं वान्ति मारुताः । 
राहुश्चाप्यपतत्सोममपर्वेणि ізгі पते । 
सनिर्घाताः पतन्त्युल्कास्तमः संजायते SINT | 
चेदिराजविनाशाय हरिरेष विजुम्भते । [100] 
चेशंपायनः d 
एवझुक्त्वा तु भगवान्नारदो विरराम ह 1 
ताभ्यां पुरुषसिंहाभ्यां तस्मिन्युद्ध उपस्थिते | 
TEATS घोरानोत्पातिकान्बहून_ t 
तत्र तहंइयमानानां दिक्षु सवोसु भारत । = 
अश्रूयन्त तदा राजव्शिवानामशिवा गिरः 1. [105] 
` -ररास च मही HA सद्भक्षपुरपर्वता ॥ . 


Ga स्थावरे च. Gas प्रवर्धेते (for der). -- (E. 81) Ті 
आपादं- ба द्विपादं (for त्रिः). Gs {йй (for द्विः). 
— (L. 82) ७2.५ स्त्रियो वा ях 848. ७७ भूयात्तत्र पराभवः- 
— 99.4 om. (hapl.) lines 83-86; Gs om. (hapl.) 
lines 83-84. — (1. 85) Ті Gs.s. Мі अजे(98. 5 
“जे)ठकाःः G28 ये चान्ये वापि; Ma वयांस्वन्येपि (for 


ऽवयश्चान्येपि). — (L. 86) Ті Mi qq ая. — Colophon 


Adhy. no.; Ті 70; ७3.8. 5. 6 Мі 76; Gs 52. — (1. 
89) Om. in Ті. Озат; Мі च (forg). = (L. 90) 


.Om. in G5. 66 खचराणि (£०7 च ат). — (1.91) Gs 
*चंद्रादित्या; Gs Rer. — (L. 92) Ge age (for атах). 
Gs तथा चापः = (Т. 93) Ga हानिर्‌ (for тіз). = (८. 


95) Ge विनाशं समुपस्थितः — (L. 97) १.४.० Мі अशिवा 
(for 4). — (1.98) Мі чӯя (for सोमस्‌). — (L. 
103) Ті ба घो( 9५ वै )रातुत्पातकान्‌- ७० तदा (for बहून्‌). | 
= (L, 104) Ті सततं दृश्यमानानां; Ga Ma सततं 
Gs ая 951; ७+ तत्र 991545; Ов तत्र ते इर्यः 


Appendix 1] 


अपर्वणि च मध्याह्ने सूर्य स्वभोनुर्रसत्‌ | 
. ध्वजाग्रे चेदिराजस्य सवेरलरपरिष्ङृते 1 
2% अपतत्खाच्युतो ग्रभ्रस्तीक्ष्णतुण्डः परंत्तप । 
A आरण्येः सह НЕРІ माम्याश्च ЕТІЛ; l 
: चुकुझमेरव तत्र तस्मिन्युद्ध उपस्थिते । 
एवमादीनि घोराणि भौमानि च खगानि च 1 
औत्पातिकान्यच्ह्यन्त VHS शाङ्गेधन्विनि | 
Colophon.. 
वैशंपायनः 1 
महद्विष्फारयन्नाजा ततश्रेदिपतिधेनुः । 
अभियास्यन्हषीकेशसुवाच मधुसूदनम्‌ | 
एकस्त्वमसि मे श्रुस्त्वां हत्वाच माधव 1 
ततः सागरपर्यन्तां पाळयिष्यामि मेदिनीस्‌। 
` Bed काङ्क्षितं यन्मे तदिदं पर्युपस्थितम्‌ d 
चिरस्य बत मे दिश्या वासुदेव सह त्वया d 
अद्य त्वां निहनिष्येऽहं सीष्मं च सह पाण्डेः । [ 120] 
एवसुक्सवा स ते बाणेनिशितेरासतेजनेः । 
विव्याध युधि तीइणामेश्वेदिराड्यदुपुंगवम्‌ | 
कङ्कपत्रच्छदा बाणाश्रेदिराजधनुश््युताः 1 
раза तदा कृष्ण सुजंगा इव पर्वतम्‌ । 
नाददानस्य चैद्यस्य शारानत्यस्यतोऽपि चा । 
दच्यास्तेष्न्तरे tala चायोरिवाम्वरे 1 
चेदिराजमहासेघः शरजालाम्दमास्तदा । 
अभ्यवषेद्धपीकेशं पयोद इच पतम्‌ | 


[110] 


[115] 


[125] 


महाभारते 


ततः таан Heal सशरमच्युतः | 
आबभाषे महाबाहुः सुनीथं परवीरहा । 
अयं त्वां सामकस्तीद्णश्चेदिराज HEINT: | 
чае वेगेन महाशनिरिवाचरम्‌ t 
एवं ब्रुवति गोविन्दे ततश्चेदिपतिः पुनः 1 
सुमोच निशितानन्यान्कृष्णं प्रति शरान्बहून्‌ । 
अथ बाणार्दितः कृष्णः शाङ्गेमायस्य दीसिसान्‌ । [135] 
सुमोच निझ्ितान्बाणान्शतशोऽथ सहस्रशः | 
` апета а चिच्छेद शरवर्षेश्व Ru 
षड्भिश्चान्येजेघानाझु केशवं चेदिपुंगवः 1 
«59 सहसा कृष्णः प्रसुमोच जगत्पतिः । 
अखेणेव महाबाहुनाशयामास चेदिराट्‌ 1 
ततः शतसहस्रेण शराणां नतपर्वणाम्‌ | 
सर्वतः समवाकीयं शोरिं दामोदरं तदा । 
ननाद बलवान्कुछः शिशुपालः प्रतापवान्‌ d 
Bq चोवाच संक्रुद्धः केशवं परवीरहा । 
अद्याङ्गं मामका बाणा भेत्स्यन्ति तव संयुगे । 
हसवा त्वां ससुतामात्यान्पाण्डवांश्च तरस्विनः | 
आनृण्यमद् यास्यामि जरासंधस्य धीमतः | 
कंसस्य केशिनश्रेव नरकस्य तथैच च । 
इत्युक्त्वा कधताम्राक्षः शिशुपालो जनादनम्‌ d 
AEA: शरवर्षेण सवतः समवाकिरत्‌ d 
WISSEN भगवानकृन्तत शरान्बहून्‌ d 
निकृत्य च शरान्सवानन्तधीतुं प्रचक्रमे । 


[130] 


[140] 


[145] 


[150] 


७४ “ay; Mi “зә” (for युर ). — (1. 109) Ті 
अपतन्खाच्युता ग्रधास्तीक्षणतुंडाः. ¬ (L. 110) Ті ба.» Мі 
(sup. lin. as above) संसृष्टा (for дею). — (L. 112) 
Gs ош. मौमानि च. Gs खचराणि (for च тії). ¬ (L. 
113) Өз औत्पातकानि айт; Ge औत्पादिकान्यद्रः; ба 
ps saat. — Colophon. Adhy. no.: Ti біз.8.в Мі 
71; Өз 19; Ga 53. — (Т. 114) Өз.в विस्फारयन्‌ 
: 6) T1 Мі gr (for त्वा). — (L. 118) Ga 
. — (1. 120) Gis Mi әр Ga निहनिष्यामि. 
(for पाण्डवैः). — (1.121) Gs तु (for स). 
aaia; ७० नतपर्वसिः, — (L, 128) Ge “च्युता (for 
— eS (TL. 124) Gao अुजगा 54. — Ga om. 

125-128. — (1. 125) Ga नापदानस्य. 
at; Ма शरानम्यसतो- -- (L. 126) Ті 04.9 


मामको агл; ७७ `कस्तीक्षणाशः 
for “हरः). — (L. 132) Gs 
q (for आयम्य) Ga Мі 
T दीसिमान)- — (L. 136) Gs 
agent (for निशितान्‌), — (L. 


[ws] 
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137) Ті Өз.е Мі शखर्पेण. — (L. 138) Өз पट्च्छरान्यैर्‌ 
(107 पड़िश्ान्यैर ). -- (L. 139) Ge Mı mgr: — (L. 
140) Ge айя. Мі “राज (for 195), Өз शमयामास 
(for नाश"). — (L. 141) Сз शरसहस्रेण, -- (1. 142) 
Ga “faq (for “कीर्य). Ті Gs-s तथा (for तदा). 98 
चेद्यलक्ष यदूत्तमः (for the post. half). -- (L. 144) Ge 
Hum — After line 144, G4 ins.: 
अमृष्यत्क्रोथताम्राक्षः शिशुपालो जनार्दनम्‌ । 
while Ge ins.: 
ant fis रथोपस्थे चैद्यनाथ सुनिस्त्रपः | 
भोजेश च जरासंध त्वां д योजयाम्यहम्‌ । 
чаі विना रणे द्रष्टं वीर्य नाईसि चेदिप । 
इत्युदीर्य «таал: सञ्शरवर्षेरवाकिरत्‌ | 
— Өз ош. lines 145-153. — (T. 145) Ga ते (for 
m ES eS ED Ga.a Ма त्वां हुत्वा (by transp. » 
AJINA. ७७ तपस्विनः. — Ga om. from AAT 
in line 149 to sz: in line 150. — (1. 150) 
Ga emi. Ma आदिड्य (for эрли). — (7. 151) 
Ga Hia चान्योन्यं (for парт). Ga Mi अ( Ma न्य) छंतेतां 
we EE Gs न्यक्त ततः शरान्‌ (for the розі. 
salt). — (L. 152) 63.4 भ अंतथौनाय चक्रतुः (04 "मे )- 


eee 


सभापर्व 


अन्तर्धानगतौ वीरो JINA महाबलो | 
साधु साध्विति भूतानि पूजयामासुरस्बरे d 
न दृष्टपूर्वमस्मासियुद्धमीच्शक पुरा । 

ततः жел जघानाछु रिझुपालस्त्रिभि: शरेः । 
क्षणोऽपि बाणेविंव्याध सुनीथं पञ्चभिर्युधि । 
ततः सुनीथः सप्तत्या नाराचेरईयद्वली । 
ततोऽतिव्िद्धः कृष्णेन सुनीथः फ्रोधमूछितः 1 
विव्याध निश्ितेर्वाणेवासुदेवं स्तनान्तरे | 
पुनः कृष्णं लिभिर्विद्भा ननादावसरे नृपः 1 
ततोऽतिदारुणं युद्धं सहसा चक्रतुः शरेः । 

तौ नखैरिव शादूलो दन्तैरिव गजोत्तमो । 
атча पञ्चास्यो तुण्डकेरिव SpA । 
दारयेतां शरैस्तीक्ष्णैरन्योन्यं युधि ताबुभो । 
ततो gud: क्रुद्धो शरवर्षमचुत्तमम्‌। 
शरेरेव शराज्छित्ता aga पुरुषर्षभौ 1 
amase युद्धं घोरं तदतिमालुषम्‌ | 
आझेयमखं सुसुचे AJTE: ग्रतापवान्‌ । 
वारुणेनाख्र्‍योगेन नाशयामास केशवः । 
HAMS सहसा fuz uut ह । 
कौबेरेणेव सहसानाशयज्गतः प्रभु: 1 
यास्यमख्नं ततः कुद्धो FPA कालमोहितः 1 
апата Ач AAAS व्यनाशयत्‌ | 
गान्धर्वेण च गान्धर्व AAT WISH च । 
वायव्येन च वायव्यं रौद्रं रोद्रेण चाभिभूः d 
ऐन्द्रमैन्द्रेण भगवान्वेषणवेन च वेष्णवम्‌ | 


[155] 


[160] 


[165] 


[170] 


[175] 


— (L. 163) Mi युयुधाते (for शुशुभाते); — (1. 155) 
ба Мі अदृष्ट (for न दृष्ट). — (L. 157) Ti G2 
पंचभियुद्धदुमैदं (for the post. half) — (1. 158) 
Ті Ga सुनीथं. Ті आदैयद; Оз दारयन्‌; Ge «xim (for 
sq). — (L. 159) Ga fag (for ऽतिविद्धः). ¬ (1. 
161) Gs (before corr.) वाणैर्‌ (for विच्छा). Ma पुनः 
(for नृपः). -- (Т. 163) ७2.० महागजौ (for गजोत्तमौ )- 
-- (L, 164) Ті Gas.s.6 दंष्रेरिव च; Ga 96989 (for 
дия). Gs Мі कंटकैर; Ge ай” (for तुण्ड ) 
— (Т. 167) Gae पुरुषोत्तमौः -- (L. 168) Ga अनु- 
(for अतिः). — For lines 169-170, Ge subst. : 

आझेयमसृजचैद्यो वारुणेनारुधद्धरिः । 
— For lines 171-174, Ge subst. : 

कोबेरेणेव कौबेरं याम्यं याम्येन वै हरिः। 
-- (Т. 172) Gs Mi (вир. Ип.) «тта. — (1.1783) 
Ga 'चोदितः (for मोहितः). — (L. 174) Ті ७५.2, 5 
विनाशयत्‌. = (Т. 175) Gs तु; Gila (for the first 
च). Gaa मानवेन च मानवं — (L. 177) Ті Gs 


Jog वैष्णवेन चः — (L. 178) Gs om. (hapl.) from 
[ 429 1 
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एवमखाणि कुर्वाणो युयुधाते महाबल | 
ततो सायां विकुवाणो दसघोषसुतो बली | 
गदासुसरूवर्ष तच्छक्तितोमरसायकान्‌ | 
परश्वथसुसुण्ठीनां पातयामास चेदिराट्‌ । 
ANTAN भगवान्व्यनाशयत केशवः d 
शिलावर्ष महाघोरं पातयामास WU । 
चञ्राख्रेणाभिसंक्रुढश्चूणेसेवाकरोत्मञ्ुः | 
जलवष ततो घोरं व्यसृजच्चेदिपुंगवः | 
चायच्याख्रेण भरावान्ब्याक्षिपच्छतशो हरिः | 
निहत्य सवेमायां चे सुनीथस्य जनार्दनः | 
स मुहूर्त чата FATS महारथः | 
स बाणयुद्धं कुर्वाणो भर्सयामास चेदिराट्‌ d 
TANIA чеңатч यदुनन्दनम्‌ | 
अद्य कृष्णमकृष्णं तु कुवेन्तु भम सायकाः | 
इत्येवसुक्स्वा दुष्टास्मा SUN जनार्दने | 
सुमोच पुरुषव्याघ्रो घोरमास्थाय तद्वपुः । 
शरसंकृत्तगात्रस्तु क्षणेन यदुनन्दनः | 
रुधिरं परिसुस्ताव सोऽतीव पुरुषोत्तमः 1 
न यन्ता नःरथो वापि न चाश्वाः पर्वतोपमाः 1 
इझ्यन्ते MUZA आविझमभवज्ञरात्‌ | 
केशवं तदवस्थे तु ет भूतानि SPESE 1 
दारुकस्तु तदा ग्राह केशवं परवीरहा | 
नेदशो दृष्टपूर्वा हि संग्रामो ате सया | 
स्थातव्यमिति तिष्ठामि त्वत्प्रभावेण माधव 1 
अन्यथा न च मे प्राणा धारयेयुजेनादेन । 


[180] 


[185] 


[190] 


[195] 


[200] 


णौ युयुः to gar in line 179. — (L. 179) Ті 
яча. — (L. 180) ७५ तं (for तत्‌). Мі "सायकम्‌, 
-- (Т. 181) Сз परश्वथयुसंठीनां; Gs °яч: sha; 
Gs “अथमुसंठ्यश्च; Мі “श्रषमुसंडीनांः — (1. 182) G4 
बलवानू (for भगः) Ті Ga नाशयामास; Ge विनाशयति 
(for व्यनाशयत ). Ge Мі माधवः (for केशवः). — (८ 
183) Om. in Gs. Mi महद (for महा”), and 
व्यसजचेदिपुंगवः (for the post. half). - (Т, 184) 
ба фота” (for asper). — (Т. 187) Ті Gas 
सर्ववाणान्‌ (for `मायां). ¬ (1. 188) ©з अववेत (for 
महारथः); — (L. 189) Gras Мі атлд& च gai- 
— (1. 190) Ti इषम्‌; ©з हृष्टमू; Gs gona (for ыша), 
Оз.а,6 Мі agimi. — (L. 194) Gs.4-s Ма युदुपुंग॒वः 
— (L. 195) ба पुरुषोत्तम. — (L. 196) б.е प्रवनोप (५७ 
eaa: (for чаа). — (D. 197) Ti शरसंछन्नां; Өз 
*संछिन्नम्‌; Gs “संछिन्नाः — (Т. 198) Ge आंतानि (for 
भूतानि). ¬ (1. 199) Ti Gas परवीरहन्‌; Ga “іе. 
— (L. 200) бз.4 [5]यं (for हि). = (L. 201) баа 
аач (for -ग्रभावेण). ¬ (1. 202) Ga अथ वा (for 


Appendix 1] 


इति संचिन्त्य गोविन्द нач वधं mud 
वेशंपायनः 1 

- чаңы सूतेन केशवो वाक्यमजवीत्‌ | 
एष greet сей हिरण्यकशिपुः पुरा 1 
Ru: सुराणां देलेन्द्रो वरदानेन रावितः । 
अथासीद्रावणो नाम राक्षसेन्दो$तिवीर्यवानू | 
तेनैव बलचीयण बलं नागणयन्मस d 

अहं чаа भविता काले काले दुरात्मनः | 
न भेतव्यं त्वया सूत नेष कश्चिन्मयि स्थिते । 
इत्येवसुक्त्वा भरवान्ननदे गरुडध्वजः | 
पाञ्चजन्यं महाशङ्खं पूरयामास केशवः । 
संसोहयित्वा भयवांश्रक्रं दिव्यं समाददे | 
चिच्छेद च सुनीथस्य सिरश्चक्रेण संयुगे । 


[205] 


[210] 


29 


After the addl. colophon following 2. 42, 31, 
ars 9 ins.: 


Зач: । 

ततः Ward यज्ञो धर्मराजस्य Wt: 
शान्तविघाहेणक्षोभो महर्षिगणसंकुलः | 
तस्मिन्यज्ञे प्रदत्ते तु वाग्विदो हेतुवादिनः । 
हेतुवादान्बइन्प्राहुः परस्परजिगीषवः | 


ŘS o 


अन्यथा). — (1. 205) Ge wag (for тт). — (L. 206) 
Ga देत्यारिर (for देलेन्द्रो)) Ma मोहितः (for गर्वितः). 
= (1. 207) Ті G3. 4.० Mi wast ह्येष (७७ °ч) वीर्यवान्‌; 
Gs quu 47. — (L. 209) Gae (Ов त)लाइं 
waren; Мі अहमस्य яаг (hypermetric!). 
== After line 209, Ge ins. : 
222 पुरातनवलाज्ैबले (४०) मन्तव्य एप सः | du 
== (L. 210) Gs si (for सूत). — (L. 211) Ti Mı 
जनाद्‌; бе ननते (for ननदे). — (1. 213) Мі qu 
(for चक्रे दिव्यं). 
Г og : 
1) Gs-s ततः яғ (Gs 2) айя (ба “झो वे); 
ines 3-5. — (L. 3) Ga वागीशा (for 


९५ उपेद्रस्यैव; ७8. 5 gerr. Go विदितः, 
‘sequence of the lines in Ті Ga 
repetition of lines 15-16 


=30, 22-28. These transposi- 
8) Ga "माल्यानि; Ма 


अदीप्तानिव- — (1.9) 


महाभारते 


деше नृपतयो यज्ञस्य विधिसुत्तमस्‌ । 


5 
stada विहित सहदेवेन भारत | 15) 
ददछुस्तोरणान्यत्र हेमतालमयानि ч | 
दीसभास्करतुल्यानि пата तेजसा । 
स यज्ञस्तोरणेसैश्र я 1а संबभौ | 
शययासनचिहारांश्च सुबहून्वित्तसंभ्वतान्‌ | [10] 


घरान्पात्रीः कटाहानि कलशानि समन्ततः | 
न ते किंचिदसौवणमपइयंस्तल पार्थिवाः d 
SEDI न्यवसन्राजन्त्राह्मण' этат: 1 
कथयन्तः. कथा बह्वीः पझ्यन्तो नटनतेकान्‌ । 
gaai चैव विप्राणां arg भोज्यं एथग्विधस्‌। [15] 
अनिस श्रूयते तत्र सुदितानां Wares: | 

. दीयतां दीयतामेषां सुज्यतां सुञ्यतामिति | 
एवंप्रकाराः संजल्पाः श्रूयन्ते स्मात्र AAT: । 
ओदनानां विकाराणि स्वादूनि. विविधानि च । 
सुबहूनि च भक्ष्याणि पेयानि मधुराणि च | 
ददुद्विजानां सततं राजप्रे्या महाध्वरे | 
ЧУ शतसह तु विप्राणां भुञ्जतां तदा । 
स्थापिता तल संज्ञाभूच्छङ्कोऽभ्मायत AAT: | 
BESS: प्रणादस्तु तस्य शङ्कस्य भारत । 
उत्तमं शङ्खशब्दं तं श्रुत्वा चिस्मयमागताः | 
ча प्रवृत्त यज्ञे तु तुष्टपुष्टजनायुते । 


[20] 


[25] 


Ge तत्र (for Ña), апа इंद्र्चापेयैथा नभः (for the post. 
_ half), — After line 9, Ga ins. (cf. line 64): 
तालानां तोरणैहेमेदेन्तैरिव दिशागजेः 1 . 
— (1,10) 7५ आत्मसंदृतान्‌; ©з यज्ञसंभ्रतान्‌; Gs वित्तसंच- 
यान्‌; ५३.० अन्य(96 “aiant; Мі यज्ञसंभवान्‌ (for 
чч). —.(L. 11) Өз करान्‌ (for घटान्‌). Ma 
कूलशांश्व (for कलशानि). — Lines 13-18 =( уат.) 
2. 30. 48-50. — (1. 13) Ga सहदेवेन सत्कृताः; е 
жт भशकर्पिताः. — (L. 14) Gaa कथां वहीं, — (1, 
15) Ті पूजितश्चैव; 92.6 Мі पूजितानां =; Ті бз.5.6 
साधु भोज्यं (Ті "ज्यः; Ge sq); Mı खादुभोज्येः (for 
खाद ओज्यं). Ті पृथग्विधः; Ge Ran: — (L. 17) 
Gs तेपां: (for एषां). Ga भुंजतां भुंजतामिति. — (1. 18) 
64 श्रूयते am नितः, — (L. 19) Om. in Ti Ga 
Gs Мі ч बहूनि (for विविधानि). — (Т. 20) Ті Ga 
भोजनानि; Ge Mi विविधानि (for सुवहूनि). — (L. 23) Gs 
स्थापितास्तत्र dwt. з,с ध्मायति; ७४.५ (Ga ध्मा)येत 
* (for апат). = (in त्र) (бақ # Co Gs 
amas (for эй). — (1, 25) Ті 68-5 उत्तमं तत्र शब्द 
чч; Ga उत्तमं श्रूयते शब्द (for the prior half ) Ga 
अगमन्‌; Gae आगतः (for आगताः). — (L. 26) Gas 
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maa: 


अन्नस्य बहवो राजच्नुस्से धाः पर्वतोपमाः d 
दधिकुल्याश्च ददुः सर्पिषां च हृदाक्षना: । 
दीपो हि सकलो नानाजनपदायुतः d 

` राजन्नदश्यतेकस्थो राज्ञस्तस्मिन्मदाक्रतो। ` [30] 
तन्न राजसहस्राणि पुरुषाणां ततस्ततः | 
эйеп धनमाजम्सुस्तस्य राज्ञो महाक्रतो | 
राजानः ख्ग्विणस्तत्र सुस्रष्टमणिकङुण्डलाः | 
तान्पर्येविविषुर्विप्राज्शतशोऽथ सहस्रः | 
विविधान्यञ्चपानानि लेह्यानि विविधानि च। [35] 
तेषां चृपोपभोग्यानि ब्राह्मणेभ्यो ददुः स्म ते 1 
नानाविधानि भक्ष्याणि स्वादुषुष्पफलानि च । 
गुलानि स्वादुक्षोद्राणि ददुस्ते ब्राह्मणेष्विह 
पुतानि सततं grat तस्मिन्यज्ञे द्विजादयः। 
परां प्रीति ag: सर्वे मोदमानास्तदा WAI [40] 
एवं समुदित सर्वं बहुगोधनधान्यवत्‌ | 
यज्ञवाटं चपा दृष्टा विस्मयं परमं ययुः । 
RATA यथाशाख्रं राजसूयं महाक्रतुम्‌ 1 
पाण्डवस्य यथाकाछं GEG: सर्वयाजकाः । 
निराक्रामंश्च शाशा бча а тат: । . [45] 
व्यासधौम्यादयः सर्वे विधिवस्पोडशस्विजञः | 


agaa जनायुताः( Сз 742); Go шит”. — (1. 27) 
63-5 Мі बहुशो (for яй). ба wat (for राजन्‌); 
6४-९ उत्सर्गाः Әз “गान्‌ ); Мі .उच्छ्यान्‌ (for ҹи): 
Мі 'पर्वतोपमान्‌, — (L. 28) Gao Мі чча. Ga 
wá जनाः; ७8.6 हृदा जनाः; ба Ma gat जनाः. — (L. 30) 
62.५. 5.जनस्‌ (for राजस्‌). Gs तस्य (for तस्मिन्‌), — Ge 
om. lines 31-40. — (Т. 31) Ті 8-5 Мі जातिः 
(for us"). — (1. 32) Оза Мі amza (for 
amga). Gs राजन्यज्ञे (£०7 तस्य राज्ञो) — (L. 34) 
Ті 448845; Өз परिवेषधिर्‌; Gs 443446; Gs `वेदिषुर्‌; 

1 “ч (for RAAR). Оз fast: (for विप्राञ्‌). 
— (1. 35) Мі सुबहूनि (for विविधानि). — (79. 36) 
. ७8.५ तेभ्यो (for quj). — (L. 37) (3-5 “aa” (for 
“पुष्प! ), — (1. 89) Ті бі Ma द्विजातयः, — (0. 40) 
Ga Мі सदा (for तदा). — (1. 41) Ті Gass Mi 
प्रमुदित सर्व; Ge प्रमुदिताः सर्वे. Ті Ga agar धनथान्यवानू; 
Go чї विसयमायताः — (1. 42) Om. in Ge. Gs 
यज्ञवाटान्नपान्दृद्ठा. — (L. 43) Gs reads this line twice 
(second time, with v.l. पांडवस्य for ऋत्विजश्च); Ga 
.यथावद्धयमानाथिं (for the prior half). Gs ош, the post 
half of line 43 and the prior half of line 44 
== पप om. lines 44-45, — (L. 44) (१५.8. ० AIMA 
(for काळ). — (L. 45) Om. in Ge. Gas निरा(.04 
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स्वस्वकमांणि pet पाण्डवस्य महाक्रतो | 
नाषडङ्गविदच्रासीत्सदस्यो TES: 1 
नाब्रतो नाचुपाध्यायो न पापो नाक्षमो द्विजः । | 
न तत्र कृपणः कश्चिद्दरिद्रो न वभूव [50] 
ञ्लुधितो डुःखितो वापि प्राकृतो चापि ята: । 
भोजन भोजनाथिभ्यो दापयामास सर्वदा । 
सहदेवो महातेजाः सततं राजशासनात्‌ | 
संस्तरे कुशलाश्चापि सर्वकमोणि याजकाः | 
- दिवसे दिवसे चकुय्रेथाशाखरार्थचक्षुषः । [55] 
ब्राह्मणा TAA: कथाश्चक्रुश्च सर्वदा | 
रेमिरे च कथान्ते तु सर्वे तस्मिन्महाक्रतौ | 
सा चेदिवेंदसंपन्देवद्विजमहर्षिभिः । 
आवभासे तदा कीर्णा नक्षवेद्योरिवामला | 
ततो वे हेमयूपांश्न सर्वरल्रसमाचितान्‌ | [60] 
शोभां कारयामास सहदेवो महाय्रुतिः 1 
दरञुस्तोरणान्यत्र हेमतालमयानि च | 
स यज्ञस्तोरणैस्तेश्च ग्रहेयोरिव संबभो । 
तालानां तोरणेहैमेदेन्तेरिव दिशागजे: 1 à 
fg सवांसु विन्यस्तेतेजोभिमास्करेयैथा। . [65] 
सकिरीटेनेपेश्वेव JIA तत्सदस्तदा d = 


“жін; Mi पर्यक्रामंश्च. Gs सार”; Ma साधुः (for सर्व"). 
62 द्विरदा इव ते. राजन्विधिवत्सादि शिक्षिताः — (L. 46) Gs 
Mi व्यासथौम्यादिभिः सर्वेः( ७6 5). — (1.47) Ті-63.4 
स्वं खं कर्माणि. — (1... 49) .७४ न क्षमो; Gs नाक्षयो (for 
नाक्षमो). ¬ (L. 50) Ті ба Mag दरिद्रो (by transp. ). 
— For lines 52-57, Ge-subst.:. 
22 सर्वे हवभ्रथराताश्वागताः केचन द्विजाः | 
- पाण्डित्यदशेनाथाय केचन द्विजसत्तमाः | ЖИР 
तकोर्थमागताः केचित्केचिद्वि्याभिमानिनः' , - - ` 
केचिद्दिदक्षया केचिद्धीता राजः प्रतापिनः | = 
Sw (sie) तत्र азгы gum न च केचन। | 
— Ga om. lines 52-53. — (L. 54) Оз dem 
— (155) Ta ad? (for qq). — (L. 56) Gis Ma 
कथां. G2 Mi gaat: (for чат). == (L. 57) Ti Ga ते 
(for а). ©з gaat शिक्षा ated. — Lines 58-59 
=(var.) 2. 33. 8. — (1. 58) Gs वेदिसंप॒न्नैः — (1 
59) Mi समाः (for qat). = (Т. 60) T1 Ma “абаат, 
(for “समाचितान्‌). = (1 61) Ті 92-5 Мі яая: 
(for *gR:). — (1.62) 98.4 हेमजाल . — (В.63) 
G2 अहे ata; Ge 299. ¬ (14. 64) Ті Ga-s 23%; 
Се स्वैर्‌ (for 936). Gs दिशां गजैः; Се दिशागजाः- ¬ (Le 


लैस). Ma arent (for भास्क्रेर). — бе om. lin 


Appendix I] महाभारते 
a азі सर्वकर्माणि SEAT इव ऋतौ । 
एवं प्रवृत्तो यज्ञः स धमैराजस्य धीमतः 1 


Oo 
दववेरन्येश्च waa татай: । 
बिद्याधरगणैः कीर्णः पाण्डवस्य महात्मनः । 


स राजसूयः шай чача धीमतः | BIN च महाबाहो सोमस्येव TIAA | 
Н > DEN 
. गान्धर्वगणसंकीर्णः शोभितोऽप्सरसां गण: । [70] वर्त्राणि कम्बलांश्रेव प्रावारांश्रेव सर्वदा ! [90] 
_ स किंपुरुषगीतेश्र किंनरेर्पशोसितः | निष्कहेमजभाण्डानि भूषणानि च सर्वशः । 
दश्च जय : दो i धमैराजो युघिष्टिरः । 
नारदश्च जगो तत्र तुस्बुर्ध महाद्युतिः 1 प्रददो ая सततं धर्मराजो यु 
विश्वावसुक्चित्रसेनस्तथान्ये गीतकोविदाः 1 यानि ач सहीपेभ्यो लब्धवान्धनसुत्तमस्‌ | 
रमयन्ति स्म वान्सवोन्यज्ञकमोन्तरेष्वथ | तानि хайч सर्वाणि विप्राणां प्रददा तदा | 
' तत्न चाप्सरसः सर्वाः सुन्दर्यः प्रियद्शना: [75] Colophon, 
ननृतुश्च जगुश्चात्र नित्यं कमीन्तरेष्वथ | 
इतिहासपुराणानि आख्यानानि च सर्वशः 1 30 
wi शब्दशाखज्ञा नित्यं कमोन्तरेष्वथ | After adhy. 42, Кг— Dn Dis S ins.: 
सत्या АА Tga ये। वैशंपायन उवाच। 
-ङ्गवं्ञाम्बुजाश्चेव शरूयन्ते स्म सहस्रशः | [80] чата राजसूये तु жай? सुदुळूभे । 


ह ет इना чїч: शिष्येः परिवृतो व्यासः घुरस्तात्समपद्यत d 
स॒वे स्लेच्छाः ata: सादिमध्यान्तजाखथा I सोऽभ्ययादासनात्र्ण आतृमिः परिवारितः 1 
नानादेशससुस्येश्र नानाजातिभिरागतेः । теке RRR I | 
पर्याप्त इव लोकोऽयं युधिष्टिरनिवेशने | | ल] ТІ 
0 मीष्मद्रोणादयः सर्वे कुरवः ससुयोधनाः। [85] | आस्यतामिति चोवाच धमराज युधिष्ठिरम्‌ । 
елан чапи पाञ्खाळाश्रापि सर्वेशः । | अथोपविष्ट राजानं आतृभिः परिवारितम्‌ । 


_ 07-08. — (1.67) ७3.5 Mi दिव्यैश्च (£०7 अन्यैश्च). Ge | स). Мі एवं saga यज्ञो (for the prior half). 
यज्ञैश्च (for qua). Өз Mi अरोगेर्‌ (for उरगैर्‌). — (1. -- (L. 89) Ge महावाहोः. Оз सोमस्यैव. — Geom. lines 
68) Із бз-5 कोणे; ©з कीणो (for कीणेः), — Go subst. 90-92. — (L. 90) Gas ата. Ті 2-4 प्रवरां( Св 
fordines 11-16: °чт)йа. — (L. 91) Gs. 5 निष्कान्‌; Ga निष्ठां (for निष्क-). 
Е देवेमुनिगणेयक्षेदेवलोक शवापरः। Ті निष्क हैमजभांडानि. — (L. 92) Ga Ma विप्राणां (for 

नारदस्तुम्वरुअव विश्वावसुपुरोगमेः | सततं). — (1:93) 62.4 यत्र (£०7 чя). Оз. в महीपारेर्‌ 

1919929. गन्ध्ैरप्सरोगणैः 1 d (for °पेभ्यो). Ge भरतर्षभः (for धनमुत्तमम्‌). — (L. 94) 
(ए. 73) Өз गीति- ( for чї). — (L. 77) Gs Ge transp. «ч and सर्वाणि. — After line 94, 
Ті ins.: 


: — (D. 79) Өз Mà gris, 

(о wen). Ti मंडुका गोमुखांबुजाः; 
— (2. 80) Ta ©з айн वादयश्च 
rior half). — (L. 81) Gs łaa: (for वेड्या: ), 
J] чат aia. — (L. 82) Ti ७५.० Мі सर्वेर 


तस्य AS मह्ावाहोरा समाप्तेजेनादेनः | 

ररक्ष भगवानचैं: शक्षचक्रगदाधरः | 
== Colophon, Даку. по.: Ті ७५४.६,७ Мі 79; 
Gs 55. : 


30} | 
2 चादिमः (for सादिमः)- — (L. 83) Gs For line 1, S subst, : 
Ga "समर्थश्च; Gs "समृद्धैश्च (for अनुसंसाध्य नूपतीन्पाण्डवाः पाण्डवाग्रजम्‌ | 

` अभिजग्मुसेदेष्वासं धमराज бї! 

सोऽनुभेने मदाबाहुञ्जादश्च सुढृदस्तथा। 

T (7०2) Xs. 5 समइइयते (for समपद्यत). Ge तत्र शिष्यैः 
НК व्यासस्तु qu^. — (L. 3) 8 सोभ्युत्यायास*. — 92.8 
үз Een — (1.6) Ti Gass М होवाच (for 
257); С Ded (for gf"), — (1, 7) Om. in 
*nur Че. — 8)K G 
СГ 4 1 3 8 तदा; Ti 1-5 М ач (for qup 
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सभापर्व 


उवाच भगवान्य्यासस्तत्तद्वाक्यचिशारद्‌ः | 
दिष्ट्या वर्धसि कोन्तेय साम्राज्ये प्राप्य gera | 
वर्थिताः कुरवः सर्वे त्वया कुरुकुलोद्वह | [10] 
आएच्छे स्वां गमिष्यामि पूजितोऽस्मि विशां पते t 
qaga: स कृष्णेन धर्मराजो युधिष्टिरः | 
अस्रिवाद्योपसंगुह्य पितामहमथाव्रबीत्‌ 1 

युधिष्टिर उवाच | 
संशयो द्विपदां श्रेष्ठ нача: सुदुलेभः 1 
तस्य नान्योऽस्ति वक्ता वे чаты द्विजपुंगव । [15] 
उत्पातांखिविधान्प्राह नारदो भगवानुषिः । 
दिव्यां्रैवान्तरिक्षांश्च पार्थिवांश्च पितामह । 
अपि चेद्यस्य पतनाच्छन्नमोत्पातिकं महत्‌ । 

वैशंपायन उवाच | 
राज्ञस्तु वचनं BAT पराशरसुतः AY: । 
कृष्णद्वैपायनो व्यास इदं वचनमब्रवीत्‌ 1 [20] 
त्रयोदश समा राजलुत्पातानां फळं महत | 


[ Appendix I 


सर्वक्षत्नविनाशाय भविष्यति fart पते । 

स्वासेकं कारणं कृत्वा कालेन भरतर्षभ । 

समेतं पार्थिवं क्षत्न क्षयं यास्यति भारत । 

दुर्योधनापराधेन भीमाजुनबलेन च । [25] 

स्मे द्रक्ष्यसि राजेन्द्र क्षपान्ते त्वं TTA d 

नीलकण्ठं भवं स्थाणुं कापारिं त्रिपुरान्तकम्‌ d 

उग्रं रुद्रं पशुपतिं महादेवसुमापतिम्‌ t 

हरं शाव 94 ale पिनाकिं कृत्तिवाससम्‌ 1 

कलासकूरप्रतिमे बूषभेऽवस्थितं शिवम्‌ 1 [30] 

निरीक्षमाणं सततं पितृराजाश्रितां दिशाम्‌ । 

एवमीदशकं =й द्रक्ष्यसि स्वं бізі पते । 

मा तत्कृते ह्यनुध्याहि कालो हि दुरतिक्रमः । 

स्वस्ति तेऽस्तु गमिष्यामि केलासं पर्वतं ग्रति | 

अप्रमत्तः स्थितो दान्तः एथिवीं परिपालय। [35] 
वैशंपायन उवाच । 

VARTA स सगवान्कैलासँ पेतं ययौ | 


Gs ara’ (for वाक्य” ). Ge कुशल पर्य॑षृच्छय वे. — (1. 9) 
S Яна वर्षसे Врат. Kes "ज्यं प्राप्तवानसि. — (1. 10) 
Каз वोधिताः; S पालिताः (for वर्धिताः). бе अभेदेन त्वया 
सदा (for the post. half) — (1. 11) ७8.4 त्वा (for 
त्वां) — (L. 12) Ka Ti Gis-o М तु (for स) 
Ga व्यासेन (forga). 0» q व्यासेनेवमुक्तस्तु. ७7 धसेपुत्रो. 
Ge [s]; (for युधिष्ठिरः). — (1. 13) Om. in Ge. 
— (L. 14) S (except Ge Мі) om. the ref. S 
(except Ge) सुदुर्वचः (for °%%ҹ:). — (L. 15) Ті 
Өз.а-в M त( Өз эт)ётє नान्यो( 917 °च) वक्तास्ति; G2 तस्येह 
वक्ता नान्योस्ति; Gs तस्य ह्मन्यो.न वक्तास्ति бі Ma मुनि( Ма 
द्विज aaa. — Gs om. lines 16-17. — (L. 16) Кз-ч 
विविधान्‌ Ті 61-3 M आह (for grg)..— Ds om. lines 
17-18, .— (L. 17) Каз दिव्यांतरिक्षांश्च बहून्‌; Ка 
corrupt. — After line 17, Ka S (Gs om.) ins.: 
सुमहच्च फलं तेषां भवतीति न संशयः | 

[ Ka तत्तथा नारदेनोक्तं (for the prior half). Ks Ge 
М भवितेति. ] 
-- (1. 18) 173, 8 ७1.४. 5० М झांतम्‌ (for छन्नम्‌). бі 
औत्पादिकं- Ti Gi-s.s.6 M भवेत (for महत्‌). Ks शांताः 
सौम्येति बांधवाः Gs wat केशवाच्छांतं रूढित्वात्पातितं भवेत. 
= (L. 19) S (except M1) om. the ref. Ks Ті Ge-s 
aq (for तु). — Before line 21, Ка Ge ins. व्यास उः 
(Ge om. 3°). — (Т. 21) S чат (for त्रयो). Gs 
सात्वतानां (for उत्पा*). Ті Ga महद्भयं; 01-9. 5.6 M महुरं 
(Бу transp.) Каз उत्पातानां फळ राजंखयोदश समा इति 
— Gs om. from line 23 up to the prior half of 
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line 26. — (Т. 23) Kz.4 त्वमेव; Ks Ті база M 
त्वामेव, — (L.24) Кз-: Gi पांडव; Ті (92. 4-6 M पार्थिव 
(for भारत), — After line 25, Мз ins.: 

सुनयाद्वासुदेवस्य लोकानां हितकारिणः 1 
— (L.26) S, (Gs om.) «s. — S ins. after the 
prior half of line 26 (Gs, which om. from line 23 
up to the prior half of line 26, ins. after line 22): 

तस्मिन्काल उपस्थिते। 
तत्तेऽहं कथयिष्यामि तन्निवोध युधिष्ठिर । 
ач REA राजेन्द्र 
[ (L. 1) Gs om. line 1. — (Line 2) T1 бз.а Mz 

संप्रवक्ष्यामि (for ам”). ¬ (1.3) Ti ७४.७ यं च; G1 यदा; 
Go qui (for ач). 1 
Dn Ds гай. 8 गोः (£०7 त्व). Kas क्षिपांते वृषभध्वज- 
— (L. 27) Ki कपालिं. Кз. कपार्छि वृषभध्वजं; Ө त्रिपुरांतकरं 
हरे. ~ (L. 29) S शिवं (for xt). Kae सर्वजुषं; Ка Ds 
aa( Da 'd)gi; S aq я4(бі M नगं) (for aq 44) 
Katara; Da Ті पिनाकं. — (L. 30) Dn. Ds. 5 'कूटप्रतिम; 
Ga °єчяй@й; Мз ` “झंगप्रतिमे. 8 (Ti Ges ति)छितं 
(for safert). Ка qq; ©з et (for शिवम्‌). Kas 
वृषमे समवखित्तं. — (1. 31) Dn Di Gs fgg". Ка 
शिवं निरीक्यमाणं 4. = (1.32) 8 (except Gs) एवं 
त्वमीदृशं as. 8 (except бі) zer aÑ. — (0.33) Ка 
[s]gem& त्वं (for ачат). 8 मा च 9 ҷая(ҷей)яр ` 
राजन्‌; Mera. — (1.34) Ез- कैलाश — Ка : 
om. lines 35-36. — (L. 35) Ga राज्ये (Є E 


महाभारते 


कृष्णड्रेपायनो | : ह दूर न्प्रियाण्येव समाचरन्‌ | 
sara: संह शिष्यैः spam: d विग्रहं दूरतो रक्ष Д 
Ks D te = वाच्यतां न गमिष्यामि लोकेषु मचुजर्षभाः । 


` जे पितामहे राजा चिन्ताशोकसमन्वितः। 00 эпке वचनं पाण्डवाः संनिशम्य तत्‌ d [60] 
._निःश्वसन्चष्णससङ्त्तसेवार्थं विचिन्तयन्‌ | तमेव чачда धर्भेराजहिते रताः 1 
же "कथं तु EC शक्येत पौरुषेण प्रबाधितुस्‌। [40] संसत्सु समयं कृत्वा TATE आतृभिः सह а 
अवस्यसेव भविता यदुक्तं परमर्षिणा । fidere यथान्यायं देवताश्च विशां पते । 
ततोअत्रवीन्महातेजाः सवोन्भाठन्युधिष्टिरः । कृतमङ्गलकल्याणो आतृमिः परिवारितः 1 
आठ चै чачты यन्मां द्वैपायनोऽप्रवीत्‌। mag क्षत्नियेन्द्रेषु aig भरतर्षभ । [65] 
तदा तद्वचनं жет मरणे निश्चिता मतिः 1 युधिष्ठिरः सहामात्यः प्रविवेश पुरोत्तमस्‌ । 
- सर्वक्षत्रस्य निधने यद्यहं हेतुरीप्सितः 1 [45] | दुयोधनो महाराज शकुनिश्वापि सौबलः 1 
कालेन निर्मितस्तात को ममार्थोऽस्ति जीवतः। सभायां रमणीयायां तत्रैवास्ते नराधिप । 
एवं ब्रुवन्तं राजानं फाल्गुनः अत्यभाषत | Colophon. 
मा тан घोरं प्राविशो बुद्धिनाशनम्‌ | i 
_ संग्रधाये महाराज यतक्षमं तत्समाचर। . . 81 
'ततोऽव्रवीत्सत्यतिञ्जादुन्सर्वान्युधिष्टिरः 1 [50] | After2. 45. 11, S ins.: . | 
द्वैपायनस्य वचने तत्रैव समचिन्तयन्‌ | | मात्रा पिन्ना च чае ag कार्य परं жык । 
सद पर्ति яя वः प्रतिज्ञां मे निबोधत । | आप्तस्वमसि तत्तात निखिलां नः कुळश्रियम्‌ 1 
- त्रयोदश समासात को ममार्थोऽस्ति जीवतः | | उपस्थितः सर्वेकामैस्रिदिवि वासवो यथा । 
` ` न वक्ष्यामि परुषं आदुनन्यांश् पार्थिवान्‌ । विविधैर्नपानैश्च परवरैः किं चु शोचसि | 
_ स्थितो निदेशे ज्ञातीनां योक्ष्ये तत्ससुदाइरन्‌। [55] ` अधीतवान्कृतविद्यः प्रियो से लाळितो л) [5] 
' एवं मे durer स्बसुतेष्वितरेषु च । निरुक्तं निगमं छन्दः सपडङ्गार्थेशा्रवान्‌ | 
सेदो न अनिता झोके भेदमूलो हि विग्रहः । अधीतः कृतविद्यस्त्वमष्टव्याकरणेः कृपात्‌ | 


pt M3) तु (for स). Gi प्रति (for ययौ ). (for the prior half). Kas यो वक्ष्ये तत्समाचरेत्‌ (Кә 

Жаз тай; S өше. — After | रन्‌); Ке प्रवक्षवि ह वांधवानू, — After line 55, Kas 

ins. а colophon. Adhy. no.: Ті (7-8. 5. e М їпз.: द 

DT. — Кв ош. from. line 39 up to सविता in अकार्यमपि यद्यस्मात्मवक्ष्यंति ह बान्धवाः d 

039) Kae निश्वासमुष्णमसुजत्‌ (Ка सर्वमेव करिष्यामि प्रियार्थ भरतर्षभ | 

40) Ka समन्वित (for प्रबाधितुम्‌). — (L. 58) Dn Dis समाचरे. — (L. 59) Каз 
(for Wap). — (1.43) Ks | भरतर्षभः; Ка मनुजर्षभः: — (L. 60) Каң дер. — (Le 

व्यात्र, — (1. 44) Каз | 61) Ka ga (for सम"), — (Т. 64) Kas- °कौतुकः 

दा तदू). — (L. 45) Kas (for iage). — (1.68) Кз-адӛңгеті. — Colophon. 

— (L, 46) Kas तस्मात. Adhy. no.: 709, 8 43; Dna Ds 46, 


. — (1.48) ; ; 31 


(आ. 1) Ge qun (for gaer). Gs मतं (for uum). 
рлар st. 45-60 of adhy.42 | ७६ सर्वे S शकुनिस्तु ते (£०९ the post, half » — (1.2) 


» — (L, 49) Dns Sisi dor чч). 08-च (for नः), Ge subst. for: 
8 e2: 4 


саны स दीन शव oti कस्माच्छोचसि पुत्रक । : 
00.3) ७५ निदिवो, — Gs ош. lines 4-5, — (2. 
| br wat). — (1, D) Ті Gs कृता 
छत; Өз sar (for ж), — М om, lines 6-8. 


Өз, 8 अघीतं; Gaa, 5 ait. Gaa йө 


"wand 


इळलायुधात्कृपाद्रोणादसतरविद्या त्वधीतवान्‌ । 

आठृज्येष्टः स्थितो राज्ये किं नु शोचसि पुत्रक । 

TRANG यदरानाच्छादनं बहु । [10] 

ge Yas पुत्र संस्तुतः सूतमागधैः | 

तस्य ते विदितप्रज्ञ शोकमूलमिदं कथम्‌ 1 

लोकेऽस्मिअयेष्ट भाग्योऽन्यस्तन्ममाचक्ष्व GAT । 
वैशंपायनः 1 

तस्य तद्वचनं BAI аа: क्रोधवशाजुगः | 

पितरं педага at मतिं संग्रकाश | [15] 


32 
Ті Gs. 5 ins. after 2, 45, 2949; Ga ins. after 29: 
Ge (which om. 25°-29°) ins. after 443%: 
कृतां बेन्दुसरोरलैसयेन स्फाटिकच्छदास्‌ | 
अपइ्यं नलिनीं पूर्णासुद्‌कस्येव भारत | 
Seated च चे वासः प्राहसन्मां वकोदरः । 
किंकराश्च सभापाला जहसुभरतर्षभ | 
पित्नोरर्थे विशेषेण ятла ча जीवितम्‌ | [5] 
ча स्म यदि De स्यां घातयेयं IARA l 
सपलेनापहासो हि स मां чый भारत । 
ая र्फाटिकतोयां हि स्फाटिकाम्डुजशोभिताम्‌। 
सभां पुष्करिणीं मत्वा पतितोऽस्मि नराधिप । 
яя атаса а: सह पार्थेन UU d [10] 


[ Appendix I 


द्रौपदी च सह «ч: पातयन्ती सनो मम । 
छिन्नवस्रस्य च जले किंकरा राजचोदिताः | 

दडुर्वासांसि मेऽन्यानि तञ्च दुःखतरं मस d 

अस्तम्भा इव तिष्ठन्ति स्तम्भाः शतसहस्रशः | 

सोऽहं तत्राहतो राजन्स्फटिकाभ्यन्तरे बिभो। [15] 
छायाः स्तम्भा इवातिष्टञ्दातशोऽथ सहस्रशः | 

अद्वारेण चिनिरेच्छन्द्वारसँस्थानरूपिणा । 

अभिहस्य fret भूयो रूलाटेनास्मि विक्षतः । 
आरूशज्नियतं CT मार्यान्तरसुपाविशस्‌ । 

fara ча सां ET чече 44 । [20] 
इदं द्वारमिदं राजन्न द्वारमिति मां प्रति । 

अग्रतः ग्रहसन्वाक्यं बभाषे स बृकोद्रः | 

aa हास्यकरं तेषां सद्स्यानां नरर्षभ | 

न श्रुतानि न इष्टानि यानि रत्नानि मे क्रचित्‌ d 

तानि मे чя दष्टानि तेन तप्तोऽस्मि दुःखितः। [25] 
हुताशने प्रवेक्ष्यामि प्रविशे वा महोदधिम्‌ । 
संभावितस्य चाकीर्तिमेरणादतिरिच्यते | 


33 
S ins. after 2. 47. 6० (G1 after 7%): 
रलानि च हिरण्यं च सुवर्णं चेव ӛзені 
प्रीयमाणः प्रसन्नात्मा स्वयं स्वजनसंवृतः d 
Sedi रथसुख्येशः पाण्डवाय न्यवेदयत्‌ । 


(for чая). ¬ (L. 8) Ga महायुधात्‌ (for ger ). 
біз कचाद्‌ (for कृपाद्‌). Се aawa, (for Rai). 
— Ge om. lines 10-13. — (L. 10) Gi पृथग्गजेरतुल्यं 
यद्‌; Өз “ग्जने न तत्तुल्यं; Gs “जनैरदशतादू; Өз "ग्जने न तुल्यं 
aq; М *ग्विघेरतुल्यं aq (for the prior half). Оз 
यशसाच्छादनं; Ов ओदनाच्छा". — (L. 11) Gi М स॒न्‌ (for 
त्वं). ७1-४ भुंजते. ७४ dena: (for "स्तुतः). — (L. 13) 


७7 अ्येष्ठभागस्त्वं; ©з "भोग्यस्य; Gs “भागिन्यस्‌; Ga "भाग्यस्य; 


Ма 'भाझान्यस; Ma “атте (for “भाग्योज्न्यस्‌). ¬ (1. 
14) T1 मंदे; Gs मन्यु-; 9५.७ मंद- (£07 मन्दः). 


82 

(L. 1) Ge =". Өз gat समां 84596 (for the 
prior half). Ga. o स्फरिकच्छदां. = (1.2) ७४५6 उदकस्यैव. 
— (1.3) Ge उत्कर्षन्तच (sic) qaa. ¬ (1.4) G4 
किंकराश्वापि दृष्टा मां जहसुस्ताइश чч. — (1.5) 8 प्रवृण्वं तत्र 
जीवितुं. — Gi om. line 6. — (1.7) Ті з.е मा (for 
at). — (L. 8) ७४. ५ स्फटिकतोयां. = (L. 10) Озат 
(for अहृसदू ), and шегі (for स"). ५४ aea: सह पांडवैः 
(for the post. half), — Ga om. lines 11-16, 
— After line 13, Gs ins.: 

ध्वजस्तस्मा इवातिष्ठव्शतशो$थ WEISE: d 
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[=(var.) line 16. ] 
— Gs reads lines 14-15 after line 22. — After 
line 16, the sequence in Ge is as follows.: 19, 29, 
17-18, 20-22, 24-27. These transpositions are 
ignored in the following notes. — (1.17) Ge 
[अ]मिनिर्गच्छनू- — (L. 18) Ті Gs शिला. Gs भूमी (for 
भूयो). Сз.в (before corr.) विक्षितः; Ge विष्टितः, — (L. 
19) Om. іп Gs. Gs agaq. Ge आपृच्छत्रिव तां दृष्टा- 
— After line 19, Gs reads line 23. — (L. 21) Ga 
शत्यवादीदू कोदरः (for the post. half) — Gi om. lines 
29-93. — After line 22, Gs reads lines 14-15. 
— (1. 94) Gs om. the prior half of line 24; 
Ge om. the post. half of line 24 and the prior 
half of line 25. — (Т. 25) Om. in Gs. Gs «ач 
(for दृष्टानि): — (I. 26) ба अतो 416 (for हुताशनं). Ga 
प्रविशामो (for प्रविशे वा). ¬ (L. 27) = Gita 2. 344. 
Ge याकीतिर्‌ (for चाकी). = After line 27, Ti ins.: | 
xi चाद्धतमत्रासीत्तन्मे कथयतः णु । 


33 


(12.1) Ga transp. हिरण्यं and सुवर्ण, — (1: 2) ба і 
чара". — (L. 3) бі तैः खर्वो (for बैल). Ge 


ап 


ая स द्विजमुख्येन राज्ञः शङ्खो निवेदितः । 
प्रीत्या दत्तः कुणिन्देन धर्मराजाय धीमते । 
तं सवें आतरो भावे ददुः शङ्कं किरीटिने । 
तं प्र्गृह्वा्वीभत्सुस्तोयजं हेममालिनम्‌ d 
Бі निष्कसहस्रेण भ्राजमानं स्वतेजसा | 
रुचिरं दर्शनीय च सूषितं विश्वकमेणा । 
अधारयच्च чаш तं नमस्य पुनः पुनः । 
योऽनचाद्नेऽपि नदति स ननादाधिकं तदा | 
अणादाहूमिपास्तस्य पेतुर्हीनाः स्वतेजसा | 
ушта: पाण्डवाश्च सात्यकिः केशवोऽष्टमः | 
सत्वस्थाः शोयेसंपन्ना अन्योन्य प्रियकारिणः | 
विसंज्ञान्भूमिपान्दष्टा मां च ते प्राहसंस्तदा d 
ततः Test बीभत्सुरददाद्धेमश्टक्तिण: | 
शतान्यनडुहां पञ्च द्विजमुख्याय भारत | 
` सुसुखेन बलिसुख्य: प्रेषितोऽजातरत्रवे | 
कुणिन्देन हिरण्यं च वासांसि विविधानि च । 
कारमीरराजो माध्वीकं झुद्धं च रसवन्मधु | 
Ne च इत््रमादाय पाण्डवायाभ्युपाहरत्‌ | 
यवना इयाचुपादाय पार्वतीयान्महाजवान्‌। 
आसनानि महाहांणि कम्बलांश्च महाधनान्‌ | 


[5] 


[10] 


[20] 


नैखमारोषसुस्ै्ः (sic). — (L. 5) Ga अत्यादित्य॑ (for Жеп 
दत्तः). Оз कुरिंदेन; Gs Ma aided (107 ङुणिन्देन). — (1.6) 
Мі तं मुदा प्रददौ art (for the prior half ). Gs Mi भ्राता 
(for zq:). — (1.8) бе Mi चित्रं (for fi). — (L. 
.10)T: Gs Mı [er]; Өз माञ्च (for таж). Prior 
5-2 іп 68. 4, 6 Мз corrupt. Ga чате; бі Ms чае 
नमस्य). == (1.11) Gss Ma योन्नादाने (Gs 
योनादान्े विनदति; Ga येनादानोपि नदति. Оз स॒ सन्नादायितं 
) Ті प्राणादाद (for sym”), Ge Ma तत्र; 

(for तस्य). ¬ (1. 13) Gs Ma पांडवो (for 
Өз Ma तथा (for ऽश्मः), — (1,16) Ts Ga-4 
afin; Gre “Aft. — (1.17) Ge द्विजमुख्यांश्र. 
(L. 19) Ті कुळिंदेन; Gre afta. — (T. 20) 
; Ga mata; 63.4 44; Ов gary Mi मृद्दीकां 

| Gs qé (for शुद्ध). ७७ सरसं (£07 waz). 
Guo [अ]म्युपागमत;. Gs ате; 
2) Hypermetric! Ті Сав 
यवान्द्यानुपादाय. Ті मद्दागजान्‌; Gi 


E 0 


महाभारते 


नवान्विचितान्सकष्मांश्र पराध्यान्सुप्रदर्शनान्‌ | 
अन्यच्च विविधं रत्न द्वारि तिष्ठन्ति वारिताः | 
श्रुतायुरपि कालिङ्गो मणिरल्लमनुत्तमस्‌ | 
अङ्गखियो दर्शनीया जातरूपवि भूषिताः | 
वङ्गो जाम्बूनदमयान्पर्यङ्काञ्शतशो नृप | 
दक्षिणास्सागराभ्याशात्प्रावारांश्च परःशतस्‌ | 
ओदकानि च रलानि TS चादाय भारत | 
अन्येभ्यो भूमिपालेभ्यः पाण्डवाय न्यवेदयत्‌ | 
Tat चन्दनं Get भारान्षण्णवार्ति suu | 
पाण्डवाय ददौ पाण्ड्यः शक्कांस्तावत एव च | 
चन्दनागरु चानन्तं मुक्तावेडूयैचित्रकाः | 
चोरश्च केरळश्चोभौ ददतुः पाण्डवाय चे | 
अइमको ажа दोरधरी हेमविभूषिताः 1 
URM: JANA गाः सहस्राण्यदादृश | 
सैन्धवानां सहस्राणि हयानां पञ्चविंशतिम्‌ । 
अददास्सैन्धवो राजा हेममाल्यैरलंकृतान्‌ | 
सौवीरो हस्तिभि्युकतात्रथांश्च त्रिंशतो वरान्‌ । 
जातरूपपरिष्कारान्मणिरल्लवि भूषितान्‌ | 

मध्यं दिनारकंप्रतिसांस्तेजसाप्रतिमानिव 1 

aS च कृत्खमादाय पाण्डवाय न्यचेद्यत्‌। 


[25] 


[30] 


[35] 


[40] 


श्रितायुरपि. — (L. 27) Өз Ma aè (for अङ्गः), Gas 
“परिष्कृताः (for *विभूपिताः). — (L. 28) ७५.४ Мз वंको 
(for वङ्गो). Ga बंगा जांवूनदमया (for the prior half). 
-- (1,29) T1 ७५.० दक्षिणा; Gs दाक्षिण्या 2.8.5 Ma 
सागराभ्याशान्‌; Ge सागरोभ्याशात्‌. 2-4.6 Ma ania; Gs 
mada. Ga परं (for प्र:-). — (L. 30) Ga ओदनानि; 
Ge Ma औदका श्रीश्च, Ga q- (for ч). — (1.32) Ga 
3155; Ga सुगंधं (for ат). 01.4. 6 Ma भारं (for मारान्‌). 
Ті Gi.4 पण्णवति; Ga. o Ма “ती; Gs Ма "di. G1 दरुतं; G2 
Mi शृतं (for яаа). — (L. 33) Gss Ma तावंत (for 
तावत). — (т. 34) 2.8.० चानंदं (for चानन्तं); Ga 
"fmm; ба *चित्रिकानू; Мі *चित्रितस्‌ (for *चित्रका:). 
-- (1.35) Ge aaa: (for चोलश्च). — (L. 36) Ge 
अष्मगो. Ta हेमर्थिगंश्च (5०); Ga "яте; Оз Ma “ада; Go 
“गश्च; Ma "अंगी च. Go Дәу. — бо om. lines 37-41. 
— (1. 97) Gs कुंभदोहानां. Gs Ms वंको जांवूनदमयान' 
(for the prior half). Ga mamaga; Gs Ma 
गाः सहल्लाण्यदशेयत; бі सहस्राण्यददौ दश. — (L. 38) 
Mi पंचविशति; Gaa Ma “fat, — (т, 39) Ges Ma 
эпдайа. Ti Ga हेमजालेर्‌ (for mAg). — (L. 40) G2 
"स्थान्पर्‌-; Gs Ma жаар; Gs qara- (for रथांश्च). ७४ frat 


प्रान्‌; Gs Ma विंशतोपरानू; Ga Мі Grad RT ¬ (L. 42) 


Mi ज्वलितानिव; Ga _ज्वलनानिव (for [अप्रतिमानिव )- 
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सभापर्व 


अवन्तिराजो रलानि विबिधानि सहस्रः | 

हाराङ्गदांश्च सुख्यान्वे विविधं च विभूषणस्‌ । [45] 
दासीनामयुतं चैव बलिमादाय भारत | 

सभाद्वारि नरश्रेष्ठ egg 

दृशार्णश्चेदिराजश्च शूरसेनश्च वीर्यवान्‌ । 

बलिं च EAA पाण्डवाय न्यवेदयत | 
काशिराजेन हृष्टेन वली राजक्षिवेदितः । [50] 
अशीतिगोसहस्राणि शतान्यष्टौ च दन्तिनाम्‌ | 

अयुतं च नदीजानां हयानां हेममालिनाम्‌ । 

विविधानि च रल्लानि काशिराजो аб ददौ । 

жамаа वैदेहः कौसरश्च JIET: 1 
ददतु्वाजिसुख्यांश्च सहस्राणि gis | [55] 
शेव्यो वसातिभिः साथ त्रिगता मालवेः सह । 

तस्मै रलानि ददतुरेकैको भूमिपोऽमितस्‌ । 

ania सुख्यान्झुक्तांश्च विविधं ч विभूषणस्‌ 1 


34 
After 2. 47. 18, S ins.: 
Rega ततो राजा परिगृह्य धनं बहु । 


— Ga ош. lines 44-50. — (L. 45) Ga हारांगराग- 
मुख्यान्वे; Mi हारांगदानि gum. -- (L. 46) 61.2.6 चापि 


(for चैव). — (L. 47) Ge नरश्रेष्ठं, . ७8 Ma किमर्थम्‌ (for 
fas). Ge Mi अवतिष्ठति. — After line 48, Са. 9.6 Мі 
109.5 

वस्त्राणि मुख्यान्यादाय रलानि विविधानि च । 

[ ७५. 6 aaah ara: (Ge "म ) (for the post. half). ] 
— (L. 50) Gs M2 атаа: Мі बलिना (for ea) 
67 राशि; Gs राहे (for राजन्‌). — (1.51) Ti ७३-६४ М 
अशीर्ति (for अशीतिः). — (1. 53) Ті ७8.5 Ma वरिं च 
कृत्खमादाय पांडवाय न्यवेदयत्‌ (of. line 21). — (1. 54) 
Ge Mi “нез. — (L. 56) Gi वसादिभिः; Gs Ма 
वासातिमिः. Gaa JNA सादिभिः साम — (L. 57) 
83.9. 5.6 Ma तेभ्यो (for qur). Gs केकयो भूमिपोचितु- 
— (1. 58) Gi हारान्सुख्यान्पराध्योश्व; Са sei 
विषयं; Gs Ма етін मुक्तामुख्यांश्र। бі हयांश्च सुख्यान्सुक्तांश्चः 
Gs हारांस्तु аі желің. 


84 > 

(1. 1) бат (for ततो). — (L. 2) Ti gg ч; ७७ 
М इरिय्यामं (for पद्मकं च). Gs गोशीर्षकर्मणि жата. Ті баз 
aR- (for at). Gao Мі daq(Ga °नं)प्रवरं महृत्‌ 
(for the post. half). — (Т. 3) Ge єтїшї (for 
amt). Ті Gi «йз. Ті ७३ Ma द्वारि तिष्ठंति वारिताः 
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айч पद्मकं च हरिं इयामं च चन्दनम्‌। 
साराणां शतमेकं तु द्वारि तिष्ठति वारितः d 
ये -नझविषया राजन्बबेरेयाश्र विश्रुताः | 
शतं दासीसहस्राणां कम्बलानां सहस्रशः | [5] 
परिगृह्य महाराज द्वारि तिष्ठन्ति वारिताः । 
पोण्डाश्च दामलिस्ाश्च यथाकामकृतो नृपाः 1 
कालेयकं च रूप्यं च Чача परिच्छदान्‌ | 
` अगरून्स्फाटिकांश्रेव दन्ताज्जातीफरानि च | 
तकोलांश्व vaga कपूरांश्च महाबलाः । [10] 
अन्यांश्च वि विधान्द्रव्यान्परिणृद्य उपस्थिताः | 
एते सर्वे सहात्मानो द्वारि तिष्टन्ति वारिताः । 
शेलेयश्र ततो राजा पत्तोर्णान्परिगुह्य सः 1 
द्वारि तिष्ठन्महाराज द्वारपाछैरनिवारितः 1 


35 
After 2. 47. 31, S (G1 after 31°) ins.: 
जतुचेलान्द्िसाहर्ख दुकूलान्ययुतानि च । 
कांस्यानि चेव भाण्डानि महारहाणि कुथानि च । 
एतान्यन्यानि रलानि ददो पार्थस्य वै सुदा । 


(of. lines 6 and 12). — Ma ош. (hapl.) lines 4-6. 

— (E. 4) Ті नपम्नविषये; ७४ чачат; Өз नरा विषयेः 
— (L. 5) б.в Мі kasia. ¬ (1.6) Gs яа 

(for °राज). ७४.७ द्वारि तिति वारितः (cf line 3). 
— Gs om. lines 7-12. — (L.7) M ягана. Ga 
Шал दामलिक्षश्च कथाकामकृतो gu — (0.8) Оз (for, 
रूप्यं). Мі कृष्णायसस्य wae; Мз काष्णायसस्य रूपस्य (for 
the prior half) — (L. 9) G2.5.6 Ma aqe. Ma 
स्फाटिकं चैव. Ті अगरूस्फटिकांश्वैव; бі अंगरूपं स्फारिकांश्वः 
Мз ате (for qaa). Ті 2.4१ दंतजातिफलानपि 
(Gao “नि ч). = (L. 10) Gi «ата; Gso Мз 
sina. Tia च sin च; Gacorrupt; Gs दंतालाश्चः 
gama (for the prior half), 98.6 зсіз; Мі 
(sup. lin. as above) garnia; Ma युपाकांच (for 

add). Gi ене. ¬ (1. 11) Өз रम्यान्‌; Gus 
दिव्यान्‌ (for zam). М अन्यच्च विविधं zi. бі Ma 

परिगुझोपतस्मिरे. — (71. 13) Өз qami; ба wit 
(for vati). — (1. 14) Ta ७4.6 M авт ——— 


35 і 
(L. 1) Мі (sup. lin. as above) "чт (for 
'चेलानू). Ті ७9.9 M Garam, 69 जतुवेलाव्वसाहतान्‌ 
(sie). — (1.2) Ge कार्यानि (for कांस्यानि). ¬ 
Ті Gs-s М पार्थाय (for чае). ба Мі. 


- Appendix I] 


अन्यान्वहुविधान्राजन्नरा: सागरमाश्रिता; 1 
रत्नं बहुविधं gu ददुस्ते पाण्डवाय तु । 
मालवश्न ततो राजत्रल्नानि विविधानि च । 

- गोधूमानां च राजेन्द्र द्रोणानां कोटिसंमितम्‌। 
अन्यांश्च विविधान्धान्यान्परिगुद्य महावल: | 
पाण्डवाय द॒दौ प्रीत्या प्रविवेश महाध्वरम्‌ । 
नानारल्नान्बहून्मृह्य सुराष्राधिपतिनेपः | 

तेलकम्भैसैहाराज ब्रोणानामयुतानि च 1 
 गुडानपि सितान्स्वादून्सह्रशकटेनपः | 
एतानि सर्वाण्यादाय ददौ कुन्तीसुताय सः | 
अन्ये च पार्थिवा राजच्ञानादेशसमागताः | 
रतानि विविधान्गृह्य ददुस्ते कौरवाय 91 
जम्बूद्वीपे Өне तु सराष्ट्रवनपर्वते । 
करं तु न प्रयच्छेद्यो नास्ति पार्थस्य पार्थिवः d 
नरः सससु वर्षपु तद्यज्ञे नास्ति नागतः 1 
क्रतुनानारणेः कोणो बभौ शक्रसदो यथा 1 


36 
8 ins, after 2. 52. 20 (Gs, after 2. 52, 16): 
संदिदेश ततः प्रेष्याज्ञागाहूयगाति प्रति । 
_ ततस्ते चृपशादूलाश्वकुवे नृपशासनम्‌ | 


[5] 


[10] 


[15] 


— (1.4) Мі अन्ये (for अन्यान्‌). G4 Мі बहुविधा 
{for °व्रिधान्‌). ба नाम (for राजन्‌). Gs Мз सगणम्‌ (for 
सागरम्‌). — (L. 5) Өз रत्नानि विविधान्गृह्य; Ge रल्लान्वहुविधा- 

. "m. ७५ तत्‌ (107 तु). — (L. 6) Ті Ga. 4-४ राजा (for 
тц}; — (1. 7) T कोटिसंमत; баата — (1.85) 
बन्यान्‌; ७४ गंधान्‌ (for 'धान्यान्‌). Ge Ma अन्यान्वहु- 
 विधान्राजन्‌ (for the prior half). — (L. 9) ७६ प्रीतो 
Aor Жеп) | - (1. 10) G४ रक्षान्‌ (for qa). — (L. 
D or iw) — (L. 12) Ті Gas Ma 
: Мі gait च (for युडानपि). Tig तान्‌ 
Ti 64.5 чє शकटे (Ga *टेर) नृप; 02.8 Ma 
44. — (1. 18) Өз तानि सर्वाण्युपादाय (for 
ior half). — (L. 14) G4 नानादेरैः; Go विनादेश 
: 26 (т. 15) Ов अन्यान्‌ (for गृह्य) 
Gea for तु). Ge Ms qug; 04 
Ti Gs-e Ma प्रयच्छेत (for 
“Өз. नराः (for s), апа नागताः 


) а 
28 8 
E 


महाभारते 


ततो राजा महातेजाः सधोम्यः सपरिच्छदः | 
ब्राह्मणैः स्वस्तिवाच्येव निर्ययो सन्दिराद्वहिः | 
ब्राह्मणेभ्यो ча «хат गत्यर्थ स यथाविधि | 
अन्येभ्यः स तु TA गन्तुं तत्रोप चक्रसे | 
सर्वेलक्षणसंपन्नं UME सपरिच्छदम्‌ | 
तमारुह्य महाराजो गजेन्द्रं TSAR d 
निषसाद गजस्कन्धे काञ्चने परमासने | 
हारी किरीरी हेमाभः सर्वाभरणभूषितः 1 
रराज राजन्पार्थो वै परया नृपशोभया | 
SAAT: प्राज्ञो ज्वलन्निव हुताशनः | 
ततो जगाम राजा स प्रहृष्टनरवाहनः। 
रथघोषेण महता पूरयन्वै नभःस्थलम्‌ d 
संस्तूयमानः स्तुतिभिः सूतमागधवन्दिभिः à 
महासेन्येन संवीतो यथादित्यः स्वररिमभिः | 
पाण्डुरेणातपत्नेण ध्रियमाणेन मूर्धनि । ` 
बभौ युधिष्टिरो राजा पोर्णमास्याभिवोडुराद्‌ । 
उभयोः чагаїйа ग़जस्थः कुरुनन्दनः | 
37 
After 2. 52. 21% Ті 8-5 Mi ins. : 

चा मरेहेमदण्डेश्च धूयमानः समन्ततः। 


[5] 


[10] 


[15] 


Gs wg (for ततो). Ті Ge ततो राजा सधौम्यश्च बराह्मणैः 
खस्तिवाचकैः- — (1.4) Ti Ge ब्राह्मणेभ्यो धनं दत्ता (for 
the prior half; of, line 5). — Ті Geom. lines:5-6. 
-- (L. 5) Mi(inf. lin. as above).3 वृत्त्यर्थं (for 
194). — (1. 6) Gs [अ]थ; M च (for |ч18). 
— (L. 7) Оз "संपन्नाः Ti राजा तु सपरिच्छदं; Gs? 
राज( Go "जा)हंसः. — (1. 8) Gs M समारुह्य; Ge qam. 
61.१.५ महाराजा. — Gs om. line 9. — (L. 10) 
Өз हेमांगः (for हेमाभः). — (1.11) Ті Өз राजा (for 
राजन्‌). — (L. 12) Ті 61.3 रूक्मवेदितलं; Ga “ae ततः} 
M °З (Ma °दी) गतः. Ті Giaa Мі प्राप्य; 98.6 Мз 
पार्थो (£०7 प्राज्ञो). — бе ош. lines 13-14, — (L. 13) 
Ош. in Мі. Gs राजानं (for राजा स). — (L. 14) M3 
नभस्तलं (for em) — (L. 15) Ti fgat (for 
बन्दिभिः). — (L. 16) Ті ७1.5, Мі खेन (for wer). 
Ti 0५.७ सहितो (for संवीतो). — (L. 17) = Var. 4. 59. 
9". Giaa भ्रीयमाणश्च (९4 "माणेन), — (L. 19) Ош. 
іп бө. Ti Gi राजन्‌ (for Aq). Gia गजख्येः. 


37 | 


X. 1) Ті areas, (for the prior half), 
5 464 spas. — (L. 2) о» att युधि पांडवः 


Р 


I 


सभापर्व 


जयाशिपः प्रहृष्टानां नराणां पथि पाण्डवः | 
प्रत्यगृह्माद्यथान्यायं यथावद्धरतर्ष भः 1 
अपरे' कुरुराजानं पथि यान्तं समाहिताः 1 
स्तुवन्ति सततं सोख्यान्सुगपक्चिस्वनेनरा: | 
तथेव सैनिका -राजन्राजानमचुयान्ति ये । 
तेषां हळहलाशळ्दो दिवं स्तव्ध्वा प्रतिष्ठित; । 
लुपस्याग्रे ययो भीमो गजस्कन्धगतो बली | 
उभौ पाश्वे गजौ राज्ञः өчен चे सुकहिपतो | 
अधिरूढो यमौ चापि जग्मतुर्भरतर्षभ | 
शोभयन्तो महासैन्यं ताबुभौ रूपशालिनो | 

` घृष्ठतोऽनुययो धीमान्पार्थः чєргаї वरः । 
Жеті गाण्डिवं ga अभिदत्त रथं ата: | 
सैन्यमध्ये ययौ राजन्कुरुराजो युधिष्टिरः । 
ब्रौपदीप्रसुखा नार्यः सानुगाः सपरिच्छदाः | 
आरुह्य ता विचिवाणि शिबिकाः शकटानि च | 

‚ महत्या सेनया TAT राजो ययुस्तदा । 
URERA सपताकरथध्वजस्‌ | 
язга पत्तिभिर्घोपितस्वनम्‌ । 
शङ्कडुन्दुभितालानां चेणुवीणाचुनादितम्‌ । [20] 
эрй पाण्डवं सैन्य प्रयातं तत्तदा 99 । 
यथा FAW ळङ्कायां पुरा चात्यन्तशोभ या | 
महत्या सेनया सार्ध गुरुमित्रे स गच्छेति | 
तथा ययौ ख पार्थोऽपि महत्या च विभूतिना 1 
SP सेन्येन यथा वैश्रवणस्तथा | 
स सरांसि नदीश्चैव वनान्युपवनानि च | 


[5] 


[10] 


[15] 


[25] 


— (L. 3) Gs पुरुषर्षभ; 4.5 भरतर्षभः — (L. 4) Ті 
कुरुराजानः. — (1.5) Gs "gx (for "खनेर्‌). — (1. 6) 
Ті 08 ते (for ये). — (L. 7) Ті हलहरा-; G4 हलाहलः 
(for हलहलः). — (1..8). Мі [sr]g- (for[sr]R). 
— (1,9) T1 Gs. a Mi पाश्वंगतो (£०7 पाश्चै गजौ). Ті राजन्‌ 
(for राज्ञः). Ti सुतुल्यौ ; ७4 सतुल्यो; Ma чаг (for सतल्पो )- 
-- (1.11) Gs महासेंन्ये; Gs महत्सैन्यं. -- (L. 13) G4 
अग्निदत्त- (for दत्त). — (L. 16) Ti «тї चित्राणि (for 
ता वित्ति). Ті Мі “ым yer; Gs `काश्वपदानि; 
Gs "काश्च शतानि. --: (L. 18) Gs agai चः 
-- (1.19) T घोषितं स्वनं; Gs घोषितस्वरं; ба घोषतः स्वनं. 
-- (L. 20) T: -कुनादितं; Gs [अ ]भिनादित्रं (for [अ |8”). 
-- (L. 21) Ti Mi प्रयास्यत्तत्‌; Gs अपयांतं (01 प्रयातं 99). 
Gi प्रयास्यंतं तथा नृपं. ¬ (1. 22) Ті राजताल्ंतशोभया; 
Gs पुरा चारुशोभया (sub-metrieal). — (L. 23) Ti Gs 
गुरुमिंद्रः (047%) (for गुरुमित्रं) — (1. 24) Gs विभूषितः 
(for विभूतिना). ¬ (1. 27) Gs नदीश्चैव (for महाराज), 
and पुरं (for पुरीं), — (1.28) Ті हास्तिनापुरसमीपे तु 
(hypermetric!); ७४.५ स॒हस्तिपुरसमीपे g (hyperme- 
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अत्यक्रामन्महाराज पुरीं चाभ्यवपद्यत | 
हस्तीपुरसमीपे तु कुरुराजो युधिष्ठिरः । 
चक्रे निवेशनं तत्र ततः स सहसेनिकः । 
शिवे देशे समे चेव न्यवसत्पाण्डवस्तदा । 
ततो राजन्समाहूय शोकविहलया गिरा । 
एतद्वाक्यं च सर्वस्वं 'तराष्ट्रचिकी ая 1 
आचचक्षे यथावृत्ते विदुरो$थ учы ह । 
этат तु भाषितं तेन धर्मराजोऽब्रवी दिदस्‌। 
मर्षयामि ह्यहं क्षत्तः समाह्वानं बतेन मे । 
स्वस्त्यस्तु लोके विग्राणां प्रजानां चेव सर्वथा । 
वैशंपायनः । 
इद्युक्स्वा प्रययो राजा पुरं ARTIST ततः | 


[30] 


[35] 


38 
After 2. 63. 21, S ins.: 
कणे: | 

दुःशासन निबोधेदं वचनं मे प्रभाषितम्‌ 1 
किमनेन चिरं वीर नयस्व दुपदात्मजाम्‌ | 

- दासीभावेन भुङ्क्ष्व cd यथेष्टं कुरु मानद । 

वैशंपायन: 1 

ततो गान्धारराजस्य पुत्रः शकुनिरत्रवीत्‌ । 
साधु कणे महाबाहो यथेष्टं क्रियतामिति । 
ततो दुःशासनस्तूर्ण द्रुपदस्य सुतां wen 
ग्रवेशयितुमारव्धः स चाकर्ष दुरात्मवान्‌ | 
ततो विक्रोशती वेगात्पाञ्चाली देववर्णिनी 1 


[5] 


triol). — (L. 29) Gs अक्रेणवेशन (for चक्रे निवेशन)- 
Tı स॒ ततः (by transp.) Gs.s त्वतः सह dim 
— (L. 30) Tı पांडुनंदनः (£०7 पाण्डवस्तदा). — (L. 392) 
Gs Mi धृतराद्रे (1०० cm) — (L. 34) Tig थुत्वा भूषितं 
तेन. — (L. 35) Ti бз.4 Мі आ( Ga न; Ма आ)मर्पयाम्यह 
ap Ti 68.4 वृतेन (107 व्रः). — (L. 36) Ті ७४ वणोनां 
(for विप्राणां). Ті ७४ सर्वदा (for "था). = (L. 37) 
Ош, in Мі. — ७8 00. the ref. Gs प्रविवेश पुरं राजा 
(for the prior half). Ті (om. line 2) Gs subst. 
for line 37: 

एवमुत्तवा तु विदुरं धर्मराजः प्रयात्रिकस्‌ । 

सर्वेमाशाप्य तूर्ण स सुष्वाप रजनीं чат! 


І 38 : 
(1. 1) бв fap. Ті Gao Ma वे (for Ф). 
— (L. 3) Ti Ga -नंदनाः (for ята). ¬ (L. 6) 
Ті Өз qut; Gs gu; Моң (for дй). — (L. 7) 
Ti ба चकर्ष सुदुरात्मवान्‌; 9४.७ M स॒ чей दुरा ¬ (1.8) 
गप M ай वि( Ma व्य)क्रोशतैवं सा; Өз "शती वे सा; Gas 
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परितायस्व मां भीष्म द्रोण द्रौणे तथा कप | E UE E | 
परिवायस्व विदुर धर्मिष्ठी THATS 1 [10] aM AAs m SEA [30] 
жаб महाराज परित्रायस्व वे JTA | gru “ 
गान्धारि त्वं सहाभागे सर्वज्ञे सर्वदर्शिनि । मा छिस्येतां а डुपदस्य gat 
परित्रायस्व सां देवि सुयोधनभयार्दितास्‌। मा र्व चारीन्दक्ष्यसि राजपुत्र | 
त्वमार्ये वीरजननि किं मां पश्यसि यादवि d वैशंपायनः । 
छिञ्यमानासनाचैमां न ज्ञायसि स्वका वधूस्‌ [15] तमेचसुक्तवा प्रथमं छतराष्ट्सुवाच ह । 
इति राळप्यमानां at न = ся । к विदुरः ! ~“ 
हा हतास्मि सुमन्दात्मा दुर्योधनवश गता d чач त्वं महाराज संक्ेशयसि Faz । 
न वा पाण्डनरपतिने чаї न च देवराद्र । अचिरेणैव कालेन чае सह मन्लिसिः 1 [35] 
न वायुर्नाश्चिनो वापि परित्रायन्ति वे खुषाम्‌। गमिष्यति क्षयं पापः पाण्डवाप्रियकारकः | 
धिक्कष्टं age जीवे मन्दभाग्या पतिबरता । [20] भीमाडुनाभ्यां жетелі माद्री पुत्रद्वयेन च | 
विदुरः । तस्मान्निवारय सुतं मा विनाशं विचिन्तय | 
ANA वाक्यं तव राजपुत्रि | चेशंपायनः 1 
नेसे urat: किंचिदपि बरुवन्ति । एतच्छुत्वा मन्दबुद्धिनात्तरं किंचिदत्रवीत्‌ | 
सा खं प्रियाथ ят वाक्यमेत- ततो दुर्याधनस्तत्र देवमोहबलात्कृतः 1 [40] 
द्यदुच्यते पापमतिः SAA: | अचिन्त्य аач हर्षेणायतलोचनः | 
सुयोधनः सानुचरः सुदुष्टः [25] ऊरू दशेयते पापो द्रौपद्या घे БЕЗЕ: । 


सहेव राजा विकृतः सूनुना च | BU четата तु निरीक्ष्य तु सुयोधनम्‌ । 


यद्येव वाक्यं महदुच्यमानं बरकोद्रस्तदारोक्य नेले उप्पाद्य लो हिते | 
न श्रोष्यते पापमतिः सुदुष्टः | एतत्समीक्ष्यामनि चावमानं [45] 
ooo лд д. 
“शतीं वेगात्‌ ७५.७ पांचालीं वर(७७ देववर्णिनी. — Before Gs "मानः (for "मानं). — (L. 28) Gs स॒ दुष्टः; Go सुदृष्टः; 
line 9, ба ins. द्रौपदी, — (L. 10) Gs yig. — (Т. Ма «ти: (for gg”). -- (L. 31) Gi (wrongly) द्रुपदः 
12) Ті Ga धर्मिष्ठे (101 =). Ті Ga Ma чаа. (£०7 विदुरः). Оз om. मा. Оз (аі; Gs Бита. 
— (1. 13) .63.8 Ма देवी; Go भीर (for. देवि). Ті Ті पुत्रि; Ma पुत्री. — (L. 32) Ga राजन्‌; ७5 ait. 
बलार्दितां; бз `पराजितां; Ge "suasit (for °भयार्दित्ाम्‌). Ge चारी (for चारीन्‌). Ті ७2.4 द्रक्ष्यसे. Mi राजपुत्रान्‌; 
— (क. 14) бав वीरजननी; 6+ देवजननि. Gs Ма मा -- Geom. line 33. — (L. 34) Ті यद्देव; Ge यान्येव; 
माँ). — (L. 15) Ga अनाथां मां; Мі amia (for Ga аза. Ga तां; Оз त्वां (for त्व). 4 संछेशयति. 
D. Gs Ma त्रायसे न; Gs эрада (for न त्रायसि). = (L. 35) Ма transp. सह and मंत्रिभिः — (L. 36) 
E 9.3 कि न त्रायसि खां वधू, ¬ (L. 16) Ti 52, ६-6७ Ge Ма पांडवाक्षय( Ma *प्रिय)कारणात्‌. — (L. 38) 77 
` तां (for मां). ७४ transp. कश्चित्‌ and किंचित्‌, — (1.17) विचितयः; Оз विचित्य च. — (L. 39) Оз तु gafa (for 
©з समंदात्मन्‌ (for मन्दात्मा), Ga Ma gà (for caf’), मन्दबुद्धिर्‌). — (L. 41) Ge अतीत्य (for ә ет). — (1 
" सुयोदनमयादिता. — (L. 18) T1 ७१.३ च; Go [ए]; भः | 42) Ті ७१.०.० M zd. Gi चादर्शयत (for «imd 
for वा). 65.60 न नृपतिर्‌ (for नरपतिर्‌). Gea च uut — After line 42, ба Ma ins,: 5 
cm (1.19) Th 6५.३ नापि (for वापि), — (І, чтятет: छिरयमानाया निरीक्षति स айса: | 
3 Ча qu£ (for аде). Ma थिक्रष्टा यदि जीवेयं, [ Ма निरीक्षंति er कौरवाः. 1 
1 — Өз Ма ош, lines 43-88. — ‘Gs reads after line 
09, 4-6 पापाः (for чтаї:). 95 lines 43-88, preceded by the ref. भीमः (repeating 
(for жа). — (L. 24) Ti - | lines 43-44). 
(n. 2 Өз संदृदयमाना- 


в उत्पाट्य; М) 
(var. ) 2. 68: 


बाधमानं (£०7 


—————— 


a UM .--- 
E Y 


सभापर्व 


नियम्य मन्युं बलवान्स मानी | 
qaga: संसदि कौरवाणां 

चिनिष्क्रमम्चाक्यसुवाच भीमः | 
अहं दुर्योधन हन्ता कर्ण हन्ता धनंजयः | 
शकुनिं स्वक्षक्रितचं सहदेवो हनिष्यति | [50] 
इदं च भूयो वक्ष्यामि सभामध्ये жга: । 
सत्यं देवाः करिष्यन्ति यदा युद्धं भविष्यति । 
सुयोधनमिमं पापं हन्तास्मि गदया युधि | 
शिरः पादेन चास्याहमधितिष्ठामि भूतले | 
वक्षः शूरस्य निर्भिद्य पुरुपस्य दुरात्मनः 1 [55] 
दुःशासनस्य रुधिरं पातास्मि रूगराडिव | 

ASA । 

भीमसेन न ते सन्ति येषां वैरं त्वया सह । 
मन्दा чач सुखिनो न बुध्यन्ते महद्भयम्‌ । 
न च वाचा व्यवसितं भीम विज्ञायते सताम्‌ । 
यदि स्थास्यन्ति संग्रामे क्षत्रधर्मेण वे सह । [60] 
दुर्योधनस्य कणैस्य शकुनेश्च दुरात्मनः | 
डुःशासनचतुर्थीनां भूमिः पास्यति शोणितम्‌ 1 
असूनृतानां शत्रूणां अहृष्टानां TAAL | 
भीमसेन नियोगात्ते हन्ताहं कणेमाहवे । 
कण कर्णाचुगांश्रेव रणे हन्तास्मि पन्निभिः। [65] 
ये चान्ये प्रतियोत्स्यन्ति बुद्धिमोहेन मां लुपाः 1 
तान्स्म सर्वान्बितेवाणेर्नेतास्मि यमसादनम्‌ 1 
чӘ हिमवाः्स्थानान्निष्प्रभः स्याद्दिवाकरः | 
ae सोमात्मणञ्येत मत्सत्यं विचलेयदि 1 


नावः). — (L. 46) Gs निशाम्य (for नियम्य). Ge Ma g- 
(for स). -- Before line 49, Ті Оз ins. भीमः. 
— (1.50) Mi चाक्षकितवं. ~ (1. 52) Мі धन्यं (for 
सत्यं), Ti 63.5 यथा; Ge यन्नो (for यदा). — (L. 55) Ge 
निर्वास्य (for निर्भिद्य), Ма (зир. lin. as above) परुषस्य. 
-- (L. 56) Gs पास्यामि; Ge पाता स्यां (for पातास्मि). 
— (L. 57) ба ये {чё (for येषां बैरे). — (Т. 58) Ge 
सुखिताः -- (1. 59) = (var.) 2. 68. 304% бз. а.в Мі 
नैव (107 न च). Та व्यवहितं — (1.60) ७४.५ स्थास्यतिः 
— Lines 61-64=(var.) 2. 68, 31-32. — (L. 62) 
Ge “agi वे (for agai). ¬ (L. 63) бз.4.6 
असूयितारं; Ma gafat (for असनतानां). Ті Ge वक्तार; 
७9.4 वीराणां; Ma वैराणां (for sumi). Ті प्रसिष्ठारं (for 
у тї). — Lines 65-69 = (таг.) 2. 68. 834-364, 
— (L. 65) Ti Gs कणोनुगं; ७४-4 “ast; Ма “asa (for 
शनुगान्‌), — (1.66) मा (for मां). — (1.67) Gs अथ; 
М तांश्च (for तान्स). Ge तान्सर्वानिरितेवोणेरू, — Lines 
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[ Appendix I 


चैशंपायनः 1 - 
इत्युक्तवति पार्थ तु श्रीमान्माद्रवतीसुतः । [70] 
яа че ag सहदेवः प्रतापवान्‌ | 
सावळस्य वधप्रेप्सुरिदंं वचनमत्रवीत्‌ | 
ऋ्रोधसंरक्तनयनो निःश्वसन्निव पन्नगः | 
सहदेव: | 
अक्षान्यान्मन्यसे मूढ गान्धाराणां यशोहर । 
नेतेक्षा निशिता बाणा ये त्वया समरे ताः। [75] 
यथा चेवोक्तवानायेस्त्वासुद्दिदय सबान्धवम्‌ । 
कर्ताहं कर्मणस्तस्य कुरु कार्याणि सर्वशः | 
यदि स्थास्यसि संग्रामे क्षत्रधमेण सोबर 1 
चैशंपायनः 1 
सहदेववचः श्रुत्वा नकुलोऽपि विशां पत्ते । 
दुशेनीयतमो чає चचनमववीत्‌ । [80] 
नकुल: । 
सुतेयं यज्ञसेनस्य दयूतेऽस्मिन्धतराष्टरजैः 1 
यैर्वाचः श्राविता कृष्णा स्थितेढुयोधन प्रियैः 1 
धातराद्रान्सुदुडृत्तान्सुमूर्पून्काल चोदितान्‌ 1 
दशेयिष्यामि भूयिष्ठमहं चेवस्बतक्षयम्‌ 1 
उलूक च दुरात्मानं सौबलस्य सुतं аң! [85] 
हन्ताहमस्मि समरे मम яг ATTA | 
निदेशाद्धमैराजस्य द्रौपद्याः पदवीं चरन्‌ । 
नि्धातेराष्ट्रां प्थिवीं कतोस्मि नचिरादिव । 
द्रौपदी । 
यस्माचोरु чат чаті निरीक्षसे 1 


70-77 = (var.) 3. 68. 37-40. — (L. 72) 65.७ qi; 
Мі qR- (for वध-). — (L. 74) Gs अक्षान्यादिव्यसे मूढः 
— (1. 75) एप नेतेषा निशिते amr. — (1. 76) бөз च 
(for चेव). Ті आर्ये; Gs आये; Ge эне (for атда); 
Ti स त्वासुद्दिइय aaia (hypermetric ) = Ti Gs om. 
line 77. — After line 77, ७3. 5 Ма ins.: 
हन्तास्मि तरसा युद्धे त्वामुदिय सवान्थवस्‌ । 
[=(var.) 2. 68. 41%. Ga समरे arg (for तरसा 
युद्धे). Мі त्वां वंधुजनसंइत (for the post. half )-1 
L Lines 78-84=(var.) 2. 68. 414-444, — (1.79) 
Ga नकुलस्य; Мі लश्च (for 258): — (L. 82) Gs. ० gara: 
(for Эчін:). Gs RA (for 782:). — (1. 86) Мі 
न संशयः (for नराधमस्‌)- = Lines 87-88--2, 68. 45. 
— (1.87) Ті निर्देशाद्‌ (for 2"). Өз ча: чете: 
qm. — (1. 88) Ge न च 548 (for नचिरादिव) 
— After line 88, G1 reads lines 113-114, — (1. 
89) Gs 34; Ma चात्र (for the second 914). — (1. 


Appendix 17 


तस्मात्तवाप्यधर्मिष्ठ ऊरौ रुत्युभविष्यति । 
यस्माच्चैवं कछेशयति आता ते मां दुरात्मवान्‌ | 
तस्माट्गुधिरमेवास्य पास्यते व वृकोद्रः 
इस च पापिष्ठमाति कण ससुतबान्धवम्‌ | 
атага सपरीवारं हनिष्यति धनंजयः । 
कुधर्म नैकृतिकं शकुनिं पापचेतसम्‌ d 
सहदेवो रणे жа इनिष्यति सबान्धवम्‌ | 
वैशंपायनः 1 
` *इतल्येवमाह वचनं द्रौपदी чаб । 
ततोऽन्तरिक्षात्सुमहत्पुष्पवर्षमचापतत्‌ । 
मूक्ष्येडञ्यत पाञ्चाल्याः साधुशव्दश्च सर्वशः 1 
ततो5जुनो वचः श्रुत्वा प्रतिज्ञां कुरुते ढम्‌ | ` 
कर्ण इन्तास्मि समरे ача सहबान्धवम्‌ | 
यस्याश्रयात्स्वयं पापो धातराष्ट्र: प्रगजति | 
ч समूलं हनिष्यासि सूते ते बलशालिनस्‌ । 
ये चापरे च योल्स्यन्ति धातैराष्ट्राः सराजकाः d 
तान्सर्वान्निहनिष्यामि सत्येनायुधमालभे । 
HAAS हनिष्यामि सर्वानेतान्सभासद्‌ः d 
अतीव मन्युभेवति “Әні ड्ुपदात्मजाम्‌। 
& rag वे करिष्यामि यद्राजा सततं әйгі 
AT चाहं меча жоя नृपतिमण्डलम्‌ 
झरेनेयिष्ये सदन यसस्यामिदकर्दिनः 


[9०] 


[95] 


[100] 


[105] 


[110] 


महाभारते 


चेशंपायनः । 
तेषां तु वचनं эгат नोचुसत्र सभासद | 
अर्जुनस्य भयाद्वाजन्नभूजिःशब्दमन्न चे । 
द्रौपद्या वचनं श्रुत्वा चुकोपाथ धनंजयः | 
स तथा MITA Ed वचनमव्रवीत्‌ d 
=й तु मा वारयते धर्मराजो युधिष्ठिरः 
इत्युक्त्वा क्रोधताम्राक्षो धनुरादाय वीर्यवान्‌ | 
सव्यसाची «ача तान्दात्रूनससुदक्षत | 
उद्यन्तं फल्गुनं तत्र qeu: सर्वपार्थिवाः । 
युगान्ते सर्वलोकांस्तु दहन्तमिव पावकस | 
` चीक्षमाणं धनुष्पाणि निःश्वसन्तं БЕЗНЕ: । 
हन्तुकामं पञून्क्रुढं VE TARA यथा d 
तथाभूतं नृपा кит विषेदुखस्तमानसाः | 
घनेजयस्य वीयेज्ञा निराशा जीविते तदा । 
स्वतभूताभवन्सर्वे नेत्रैरनिमिपैरिव । 
अजुनं чача च समुदैक्षन्त पार्थिवाः 
же तदाजैन दृष्टा शथिवी च चचाल ह । 
खेचराणि च भूतानि वित्रेसुर्वे भयार्दिताः 
नादित्यो विरराजाथ नापि वाति च मारुतः | 
न चन्द्रो न च नक्षत्र योर्दिशो न व्यभाव्यत | 
सचेमाविद्वमभवज्जगत्स्यावरजङ्गमम्‌ । 
. उत्पतन्स बभौ पाथो दिवाकर इवाम्बरे । 


[115] 


[125] 


[130] 


90) Ga sex; Ga ऊरू (for жй). — (1. 94) бв qutt 
बा (for aint). = (L. 95) Ga дай; Сі भ्षुद्रथमाणं 
(hypermetric); Gs а999 (£०7 क्षुद्रधर्म). Ma इमं वै 
ुद्रकमाणं (for the prior half). — After line 95, 
бз reads lines: 43-88, and om. lines 96-101 

— G2 Ms om. line 97. — (L. 97) ७6 इत्येवमुक्ते वचने 
(for the prior half). Ті Ge часі (Gs "«) 

z 8) Ge अपातयत्‌; Ma पपात (for अवापतत्‌) 

om. lines 99-110. — (L. 99) Ті दृश्यत; 
я (for [अ]दृदयत). — (1. 100) Мі अकरोदू 
| Ti Gas Мі zzi — (1. 102) G2 
यमाश्रित्य (for यस्याश्रयात्‌). Са; Ог 


Gs बुद्धिमोहेन 
— (L. 107) Gs 
3. — (1.108). 


110) Ga 


109) Ті ४-४. 


Св Мі om. thè ref. Gs Мі तस्य (for तेषां). Тїз; 
Gs Mi qq (for g). -- Gs ош. (hapl.) from the 
post. half of line 111 to the prior half of line 113. 
— (L. 112) Ge siat (for अत्र चै). — After line 112; 
Ge ins. a colophon (Adhy. no.: 105). — Ga reads 
lines'113-114 after line 88. — (L. 113) Gs aga? 
(for वेशं”). Gs पुनः कोपाद्‌; Ma gary. — (1. 115) 
७६.७ मां (£०7 मा). Ті Gs qami. -- ©з Ма ош. lines 
116-125. — (L. 117) Ga amga (for शत्रून्‌). — (Le 
118) Gs इमं d; Озе उद्यतं; Mi उद्धतं (for sw): 
— (L. 121) Gs परान्कुद्धानू (for wk). — (1. 122) 
бв निषेदुस, Gs तत्र मानवाः; Mi (вир. lin.) अस्तमानवाः 


| - (L. 126) Before line 126, Ga Ms ins. वैश « 


ба समकंपत; Оз व्रिचचाल є. -- (L, 127) Ті бз-% 
वित्रेसु्मैरवादिताः; ба M "Cu: सहसा अयात्‌ (Ма frat) 
— (L. 128) Gaa नातिवाति; Gs aN याति. Ма «Tf 
वायति яг. — (L. 129) Gao विभागतः; ७४.४ विभाव्यत 


_ (Ga ऽतः); M विभांति च (for व्यभाव्यत). — (L. 130) 
Са Мі आविझम्‌ (for आविद्धम्‌), — Ga М: om. lines 


131-199. — (L. 131) Gs उद्धभन (for semi) 


1 


igitized by eGangotri wis 


Ge 192) Gao Mi ger तथा (for carat): 


E wi 


` सभापर्व 


पार्थ ЕТ md कालान्तकयमोपमम्‌ | 

भीमसेनो सुदा युक्तो युद्धायैव मनो दधे । 

पाञ्चाली च ददर्शाथ чеже धनंजयम्‌ | 

हन्तुकामं रिपून्सर्वान्सुपणेमिव पन्नगान्‌ | [135] 

THA: सोऽभवच्कुद्धो युगान्ताझिरिव sau t 

तं ғат तेजसाविष्टे विव्यथुः पुरवासिनः । 

उत्पतन्तं तु चेगेन ततो EET धनंजयम्‌ । 

जग्राह स ततो राजा पुरुहूतो यथा हरिस्‌ । 

उवाच स घृणी ज्येष्ठो धर्मराजो युधिष्ठिरः । [140] 
युधिष्टिरः 1 

सा पार्थ साहसं कार्षीमा विनाशं गसेयशः । 

अहमेतं पापसतिं सूतं दग्धुं समुत्सहे । 

कि स्वस्य चरणो दृष्टा कोधो नाइाझुपेति मे । 

аа जगतोऽथे चे कोपं संयच्छ पाण्डव | 
चेशंपायनः 1 

एवसुक्तस्तदा राज्ञा पाण्डवोऽथ धनंजयः। [145] 

कोधे संशमयन्पार्थो धातराष्॑ प्रति स्थितः 1 

ARAFAT प्रशान्ते तु पाण्डवे फल्गुने ततः | 

Wd ्रहृटमभवजागत्स्थावरजङ्गमस्‌ | 

वारितं च ततो दष्ट्वा श्रात्रा पार्थ 990164: d 

बभूव विसना राजन्न भूत्षिःशव्द्मन्न चे | [150] 


39 
After 2. 66. 12, T1 Gs. 5.6 іп5.: 


— (L. 183) Gs qzr- (for дат). — Ge om; lines 
134-137. — (L. 134) Gs तं (for ч). Gs.4 ददृशे चाथ 
(for च ददर्शाथ). -- (1.136) Mi चाः (for qr) 
Ga ече (for इव ज्वलन्‌). — (1. 137) Ta Mi 
Зат. — (1. 189) Geo तदा (for ततो). — (1. 
140) ७8.४.७ च (for स). Ga संभ्रमाजू (for स uit). 
Ga Ма तमुवाच धणी राजा (for the prior half) Ma 
жіті (for "राजो). — (L. 141) Мі पार्थे मा (by 
iransp.) ७8.4.6 М qaa: — (1. 142) Gs M. 
पापं त्विदं (Mi °H); Ов.а.6 emp. Ті аў (for ачы). 
Gaa М न भवान्‌ (Gs яяя; Ma भवान्‌) ugue; ७४.० 
Bast (Ge दयतज्ञं) दगघुमुत्सहे (for the post. half). — (L. 
143) Om. in Gs М. Gs उपेष्यति (for उपेति मे). 
— (L. 144) 9: त्वमिमां; Мі तमिमं (for त्वमिमं). Ge 
तु गते (for जगतो). M क्रोधं (for कोपं). — (Т. 145) Ga 
M [s]a (Mig) राज्ञा स; Gs तथा राज्ञा (for war 191). 
Gs पांडवेन (for *वोष्थ ) — (i. 146) ७५-५4 Ma азая. 
Ti yar; ७5.० धातेराष्रानू. Оа Ма fad. ¬ (1. 147) 
Ma transp. पांडवे and Фе. ७० M पुनः (for ततः) 

-- After line 147, Ga.Ma ins.: * - 1 
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अचिरेणेव कालेन निःरोषं नः करिष्यति 1 
न पड्यामि रणे жа वीभत्सुं प्रतिवारणम्‌ d 
भीष्मद्रोणो च कर्णश्च द्रौणिश्च रथिनां वरः 
ча वृषसेनश्च विकर्णश्च जयद्रथः | 
тей: सोमदत्तश्च भूरि भूरिश्रवाः दाल: | [5] 
शकुनिः TIAA नृपाश्चान्ये च कोरवाः । 
एते सर्वे रणे यत्ताः पार्थं सोहुं न शक्नुवन्‌ । 
agia समो वीर्ये नास्ति लोके धनुर्धरः । 
योष्जुनेनाजुनस्तुल्यो द्विबाहुबंहुबाहुना । 
чак: | 
कस्स्वयोक्तः पुमान्वीरो नीभव्सुसमविक्रमः। [10] 
तं मे बृहि महावीर्यं श्रोतुमिच्छामि पुत्रक । 
दुर्योधनः 1 
कार्तवीयोजुनो नाम राजा बाहुसहस्रवान्‌ 1 
हेहयाधिपतिर्वीरः чтачза: पितामहात्‌ | 
чау: d 
गान्धारीपुन्न सवांस्तान्कातेवीर्यपितामहान्‌ | 
AGS मे शंस ततस्तं पार्थिवं तथा । [15] 
दुर्योधनः 
कातेवीर्यस्य चरितं эл राजन्महात्मनः 
अव्यक्तप्रभवो ब्रह्मा सर्वलोकपितामहः । 
ब्रह्मणोऽत्रिः सुतो विद्वानन्नेः gat निशाकरः d 
सोमस्य तु बुधः पुत्रो SIA तु पुरूरवाः 
तस्याप्यथ सुतोऽप्यायुरायोस्तु नहुषः सुतः। [20] 


सहदेवस्तु राजेनद्र श्रत्वा яая а - . 
इमं पापिष्ठं शङुनि हन्तास्मि रणमूर्धनि | 
[ (L. 1) Ma [अपि (for तु), and तुर्‌ (for आतृ-). ] 
Ma cont. : 
वैशपायनः । 
ततस्तेषु प्रशान्तेषु दुःशासननिपीडिता | 
क्रोधाभिनादृता कृष्णा दग्धुकामाथ 999: 
— Gs Ms om. lines 149-150. = (1. 150) Gs 


निःशब्दमभवत्तदा. 


89 ५ 
(1. 1) Ti бча: — (L. 2) Ті Gs बीभत्सुः 
= (Т. 6) Т: Gs सौवलश (for agian). — (1.7) бз 
युक्ताः; Ge शक्ताः (for यत्ताः). Ті अशक्नुवन्‌ (for न га). 
— (Т. 8) Ge transp. 44 and लोके. — Gs om. 
(hapl) lines 10-13. — (1. 12) Gs "Heg. 
— (1,18) Ti ७6 हेहयानामधिपतिः. Go पंचादश атаа. 
— (1.15) Tı Gs अनु" (for ag ). ¬ (1.16) Ga | 
ag राजन्यसत्तम. ¬ (1.19) ९४ पुरोहिताः (£०7 पुरूरवाः). | 
(ए. 20) Ті ७४ द्यायुर्‌ (for 5545). — (1. 21) Ті: 


Appendix I] - महाभारते 


नहुषस्य ययातिस्तु ययातेस्तनुजो wg: । 
यदोः gat महाराज सहस्रोजेति विश्वतः । 


सहखोजःसुतो राजंश्रकदासेति विश्वतः 1 ततस्तमञुनं दृष्टा नमैदायां दशाननः । [50] 
serere दायादो Best नाम पार्थिवः । नित्यं कोधपरो वीरो वरदानेन मोहितः । 
हेहयस्याभवत्पुत्रो Waa इति Ba: । [25] अभ्यधावत्सुसंकुद्धो महेन्द्रं शम्बरो यथा | 
धर्मनेत्रस्य HAG =ч कातेजः 1 अर्जुनोऽप्यथ तं दृष्टा रावणं प्रद्यवारयत्‌ । 
कृतवीर्यस्य तयो अजुनो बलिनां वर: | ततस्तौ चक्रतुर्युद्धं रावणश्चाजुनश्च वे । 
स चाजुनो महाराज तपो घोरं चकार ह । ततस्तु gud वीरं वरदानेन दर्पितम्‌ t [55] 
साग्रं वषांयुतं तप्त्वा तपः TAAL | राक्षसेन्द्रं मचुष्े्द्ो युद्धा जित्वा रणे чел! 
दत्तमाराधयामास सोऽइँनोऽनिसुतं GMA [30] बद्धा धनुरज्येया राजन्विवेशाथ पुरी EFTA । 
SS द्त्तो See TIS WI स तु तं afud श्रुत्वा पुरुस्त्यो रावणं तदा । 
275859 9919: प्रथमों वरः। मोक्षयामास दृष्टाथ पुरेषदृट्ठाजुंनं तदा । 
ш мышы бїтєт | ततः कदाचित्तेजस्वी ата बली © [60] 
amarag amn ың \ © [85] समुद्गतीरं गत्वाथ बिचरन्दर्पमोहितः ! 
संग्रासे यतमानस्य वधश्रेवाधिकादुणे । अवाकिरच्छरशतः agi स हु भारत 1 
तस्य वाहुसहस तु युध्यतः किल भारत । d समुद्रों नमस्कृतय कृताज्ञलिरभाषत | 
रथो ध्वजश्च संजज्ञ इतेवं मे शरुतं पुरा । magmai मा ga aR % करवाणि ते । 
aaa एथिवी राजन्सप्तद्वीपा सपत्तना | अदा КЫШЫ 50 55051 ЫҢ [65] 
ससञुद्राकरा तात वलिनोग्रेण वे जिता । [4] बाध्यन्ते राजशादूल तेभ्यो чана बिभो । 
स चाजुनो5्थ तेजस्वी ससद्वीपेश्वरोऽभवत्‌ । è अजुन: | 
स च राजा महायज्ञानाजहार महावल: । З सिन्धुपते gaat त्वरया मम | 
_ Wü च सकलां जित्वा असकृत्स समा aE: । अथ वा पीडयामि त्वां तस्मात्त्वं कुरु मा चिरम्‌ । 
E Colophon. ua: | 
Ee gata: 1 लोके राजन्महावीर्या बहवो निवसन्ति ये । 
ше? ततो युन: कदाचिद्वै राजन्माहिष्मतीपतिः | तेषामेकेन राजेन्द्र कुरु युद्ध महाबळ | 170] 
i чї भरत श्रेष्ठ स्नातुं दारेयंयो सह । [45] अजुनः П 
че स नदी गत्वा ग्रविड्यान्तजेळं सुदा । मत्समो यदि संग्रामे वरायुधधरः क्वचित्‌ | 
жї राजअलक्रीडां ततो राजोपचक्रमे । ` बिद्यते तं ममाचक्ष्व यः सहेत натый 1 
ячаї (for तनुजो), Ge аш. — (L. | om. the colophon. — Adhy, no.: Ті Gs 108. 


чечет. Ti Gs «(Gs «уж इति थुतः. 
24) Gs зз” (for चक्रः). — (Т. 26) Ge 
ог कातँस्तु). ७४ कृतवीर्यं ar. -- (L. 27) Ті 

लिन (Т. 29) Ті бз ततः (for तपः). 
RED) — (1, 33) Gs qur 
Gs [मिरंजयनू- — (L. 36) 
(L. 37) Gs. 5.७ 


Tu 


तस्मिन्नेव तु काले 9 रावणो राक्षसैः सह । 
Orco MN 
BEAT ईश्वरस्तात d देशं प्रययो बली | 


-- (L. 46) T1 ७७ तां (for तु)... T1 Go *àg (for 9): 
Ті तथा (for gar). — (L. 47) Gs ततो राजा प्रचक्रमे- 
— (1. 48) Gs ४ असिन्नेव: — (L.49) 68.5. ७ ёа 
(for sgat). Ті Ge श्रीमान्‌, (for ша). ©з तदा (for 
बली). — (1.51) Ti Ge दीनो (£०7 йа). — (1८. 53) 
€8.  त्वथ (ог Гадаа). — (L.56) ७० युद्धे; 06 बध्वा 
(for युद्धा). — (L. 57) Ti राजा (for राजन्‌). ९४ 
transp. पुरी and жа. -- (L. 58) Ті विद्धि तं (for 
बन्वितं). — (L. 60) ७,० “वीयोंजुनों, -- (1,61) Ti 
orang (for विचरन्‌). — (1. 63) Ga, s नमस्कृत्वा. — (Lt 


65) Ті ७८० सत्वानि (for भूतानि), Ti G ке 
fx). — (L. 66) Tiqsi], -- Rade (fo 
मया at. — (L. 72) бавы: 


(0. 67) T1 अद्येव त्वँ 
समासेत मा яң (Go яі 
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सभापर्व: 


Had 
महर्षिजेमदभिस्तु यदि राजन्परिश्रुतः | 
तस्य Yat रणं दातुं यथावद्धे तवार्हति । 

दुर्योधनः 1 
agra वचः Beat राजा माहिष्मतीपतिः। [75] 
ननाद सचिवैः पूर्व क्रोधेन महता Ta: । 
ततः ग्रतिययो शीघं क्रोचेन सह भारत | 
स तमाश्रममागम्य रामम्रेवान्वपचत | 
स रासप्रतिकूलानि चकार सह बन्धुमिः | 
आयासं जनयामास रामस्य स महात्मन: d [80] 
ततस्तेजः प्रजज्वाळ रामस्यामिततेजसः 1 
प्रदृहन्चिव सेन्यानि रङ्मिमानिव तेजसा । 
अथ तो चक्रतुर्युद्धं बृत्रवासवयोरिव । 
ततः परशुमादाय 99 वाहुसहस्रिणम्‌। 
चिच्छेद सहसा रामो बहुशाखमित्र guat [85] 
तं wd पतितं दृष्टा समेताः सर्वत्रान्धवाः 1 
असीनादाय शक्तीश्च रामं ते प्रत्यवारयन्‌ d 
रामोऽपि रथमास्थाय AJUT सत्वर: | 
विस्‌जन्परमास्त्राणि व्यथमप्पार्थिवं बलम्‌ । (c 
ततस्तु क्षत्रिया राजज्ञामद्यभयार्दिताः | 1901 
विविद्युर्गिरिदुगोणि элиг: सिंहसयादिव 1 
तेषां स्वविहितं कसे तद्भयात्नानुतिष्ठतास्‌ । 
प्रजा बृषलतां STET ब्राह्मणानामदशेनात्‌। . 
तथा ते द्रविडाः काशाः पुण्डाश्व शबरेः सह । 
qei чачат беч: чча: | [95] 
ततस्तु हतवीरासु क्षत्रियासु पुनः पुनः d 
द्विजेरभ्युदित ча तानि रामो निहत्य च । 
«аба:чай वारं रामं वागशरीरिणी । 
दिव्या प्रोवाच मधुरा सर्वलोकपरिश्रुता । 
राम राम निवतेस्व गुणांश्वाथ प्रपरयासि । 
क्षत्रबन्धूनिमान्प्राणारविप्रयुज्य पुनः पुनः । 


[100] 


gt). — (1. 76) ७४.७ नारदस्य च वे qa (for the prior 
half), — (L. 80) Ti transp. रामस्य and q. ९४ सु- 
(fora). — (L. 86) Go तस्य (for सर्व). ¬ (0.88) 
Ti धनुरादाय; Ge धनुरास्थाय (for cmm). Ті तदायम्य च; 
Gs ханче (for धनुरायम्य): -- (1. 89) Gs व्यसजनू 
(for &*). Ті व्ययमत्‌, (for व्यथः). Gs पाथितरान्बहून्‌; 
Go qi d as (for पार्थिवं वलम्‌). ¬ (L. 92) Ge 
[अ]नुतिष्ठति. — (L. 94) Ta Ов च (for ते). 6% RET: 
Ті काचाः; Се काश- (for काशाः)- Geant: (for Wt). 
— (1, 95) Ті gesa: Ті झुत्रथ्सतः; Gs “धर्मणः 
— Gs om. lines 97-101. — (Т. 97) Gs द्वितीयैर्‌ (for 
699): — (1. 98) Ge f (for न्निः). Gs याते (for 
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तथैव तं महात्मानरूचीकप्रसुखासथा | 
राम रास महावीर ает | 
पितुर्वथमर्ष्यंस्तु रामः प्रोवाच IRT । 
नाहा हन्त भवन्तो मां निवारयितुमित्युत | 
पितरः । 
नाहँसि क्षत्रबन्धूंसत्वं निहन्तुं जयतां वर । 
न हि युक्तस्तथाघातो ब्राह्मणेन सता स्वया d 
दुर्योधनः । 
Rent वचनं gear क्रोध «тат स भागव; | 
अश्वमेघसहस्राणि नरमेधशतानि च । 
SEC सागरपर्यन्तां काइयपाय महाँ ददो 1 
तेन रामेण संग्रामे чачта धनंजयः 1 
कातेवीर्येण च रणे तुल्यः पार्थो न संशयः | 
रणे विक्रम्य राजेन्द्र पार्थ जेठु न शक्यते | 
Colophon. 
दुर्योधनः 1 
AY राजन्पुराचिन्त्यानजुनस्य च ACA | 
अर्जुनो घन्विनां श्रेष्ठी दुष्कृतं कृतवान्पुरा | 
डुपदस्य पुरे राजन्दोपद्याश्न स्वयंवरे । 
आवाल्वृद्धसंघोषे सर्वक्षत्रसमागसे । 
क्षिप्रकारी जले чей दुर्निरीक्ष्यं ससजे ह । 
_ सवेचेपैरसाध्यं तत्कासुकप्रवरं च वे | 
क्षणेन सञ्यमकरोत्स्ैक्षत्रस्य पर्यत: | 
ततो यन्मयं विद्धा विवाहं फल्गुनो बळी | 
कृष्णया हेममाल्येन स्कन्धे स परिवेष्टितः | 
ततस्तया TT पार्थे दृष्टा सर्वे учта! 
रोषात्सवायुधान्गृह्म жат वीरा महाबलाः 1 
+44 पुरस्कृत्य सर्वे पार्थसुपाद्रवन्‌ | 
स egr पार्थिवान्स्वोन्क्रुढान्पार्थो महाबलः | 
वारयिस्वा शरस्तीक्ष्णेरजयत्तत स स्वयम्‌ । 
जित्वा तु तान्महीपालान्सर्वान्कणेपुरोगमान्‌। e 


[1051 


[110] 


[115] 


[120] 


[125] 


ac). — (L. 100) Gc agnata पझ्यसिः — (L. 103) 
Св महावीये (for 1). — (L. 105) ७३ नाहांमि्हितवंतो मां. 
— (1.106) T1 Ge क्त्रवंधूनां. ¬ (12. 107) Ті Өз युक्त, 
Ті ба.в त्वया (for аят). Ті ७७ तात (for घातो). Ті Ge 
qut (for wat). — (Т. 110) Ge transp. महं and 
ax. = (L. 112) Om. in Gs. Ті धनंजयः (for 
न संशयः). — Colophon. Adhy. no.: Ti Оев 109; 
Gs 108. — (L. 114) Ті संभवान्‌ (for साहसान्‌) 
— (L.115) एप Gs दुष्कर (for gmt). — (1. 119). 
Т: Ge त॑ (for qu) = (L. 121) Ge ततो यक्षमयं TEL. 
Ti Ge बराहं (for विवाह). ¬ (1. 122) Gss देममाल्येन- 
-- (L. 127) Ge qm (for я). -- Gs om. lines 
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Эа इष्णां gat पाथो युद्धा वीयेबलात्तदा । | ददौ च वहेबीभत्सुः' मथितं खाण्डवं чча | 
सर्वक्षलसमूहेछु अस्बां भीष्मो यथा पुरा । [1301] लब्धमाले ठु तेनाथ भगवान्हव्यवाहनः | 
ततः कदाचिद्वीभत्सुस्तीर्थयात्रां ययौ स्वयम्‌ | भक्षितुं खाण्डवं राजंस्ततः ससुपचक्रसे | 
ае gat जातां नागराजसुतां чат । ततस्तं भक्षयन्तं वे सव्यसाची विभावसुस्‌ | [160] 
नागेष्ववाप चाग्येषु MANSI यथातथम्‌ d . रथी धन्वी शरान्गृह्य स कलापयुतः प्रभु: | 
ततो गोदावरी बण्णां कावेरीं चावगाहत । पालयामास राजेन्द्र AMAT महाबलः | 
ततः पाण्ड्यं समासाद्य तस्य कन्यामवाप सः । [19] ततः श्रुत्वा महेन्द्रस्तं सेघांस्तान्संदिदेश = । 
«ееп जिष्णुसुंदं तत्र ततो याम्यां ययो दिशम्‌। तेनोक्ता मेघसंघास्ते ववषुरतिवृष्टिसिः 1 
स दक्षिण सञुद्रान्तं गत्वा चाप्सरसां च वे । ततो मेघगणान्पार्थः शरबातेः समन्ततः | [165] 
कुमारीतीर्थमासाद्य सोक्षयामास चाजुनः । - खगमैर्वारयामास तदाश्चर्यमिवाभवत्‌ । 
6 आहरूपान्विताः पञ्च अतिशोर्येण वै बलात्‌ । वारितान्मेघसंघांश्च эгат कुद्धः पुरंदरः । 
कन्यातीर् समभ्येत्य ततो द्वारवतीं ययों। [140] पाण्डरं गजमास्थाय «9391999: 1 
तव कृष्णचिदेशात्स सुभद्रां प्राप्य फल्गुनः 1 ययौ पार्थेन ЧӘ रक्षार्थ खाण्डवस्य च | 
तामारोप्य रथोपस्थे प्रययो स्वपुरीं чї . रुद्राश्च मरुतश्चैव वसवश्चाश्चिनो तदा । [170] 
अथादाय गते पार्थ ते श्रुत्वा स्वेयादवाः | आदित्याश्चैव साध्याश्च RATA भारत । 
तमभ्यधावन्संक्रु्धाः fe व्याप्रगणा इव । गन्धर्वाश्रेव सहिता अन्ये सुरगणाश्च ये | 
NEW: तवमा च गदः सारणसात्यकी । .[145] ते सर्वे शख्रसंपन्ना दीप्यमानाः खत्तेजसा | 
- आहुकश्वव सास्वश्च चारदेष्यो विडूरथः | धनंजयं जिघांसन्तः प्रपेतुर्विदुघाधिपाः | 
अन्ये च यादवाः सर्वे बलदेवपुरोगमाः | युगान्ते. यानि इञ्यन्ते निमित्तानि महान्त्यपि [175] 
एकमेव ऋते कृष्ण गजवाजिरथेयुंताः । ` _ सर्वाणि तत्र दृश्यन्ते सुघोराणि महीपते । 
अथासाद्य वने यान्तं परिवार्यं धनंजयम्‌ | ततो देवगणाः सचे पार्थं समभिदुद्ुुः | 
dá सुसंकुद्धा बहुकोव्यश्र uma | [150] असंभ्रान्तस्तु Treg स तां देवमयीं चमूम्‌ 
ЕЕ uS M quedé चक्रे सुदारुणम्‌ | स्वरितः फल्गुनो गृह्य ती4षणाआनाशुगांस्तदा | 
तेन तेषां समं че ЧЕЧ Taya ह । शक्रं देवांश्च संप्रेद्य तस्थौ काल इवात्यये । [180] 
ततः WA रणे सर्वान्वारयित्वा शिते; शरेः । . 22 ततो देवगणाः सर्वे बीभत्सुं सपुरंदराः | 
ч Ёш राजेन्द्र वीरस्तान्सवैयादवान्‌ | अवाकिरब्दारघातेर्मानुषं d महीपते | 
.. Signa समादाय शक्रप्रस्थं निवेश ह॥ [155] ततः पार्थो महातेजा गाण्डीवं गुह्य सत्वरः | 
eR з Colophon. वारयामास देवानां SUNG: शरांस्तदा | 
ह ББА सुनः жал: सुराः सर्वे Ae संख्ये महाबलाः 1 [185] 
SEU ищ महाराज फल्गुनस्य तु साहसम्‌ | --- ятата सव्यसाचिं महीपते | 
8-151. — (T. 192) Gs तात (107 जातां). — (L. | to the prior half of line 160. — (L. 159) Gs 


Gs чач асч; Ge नरेष्ववाप =ч. Сав तत्रस्थानुपचक्रमे; ७७ तत्रस्थ उप”. — (L. 161) Ge सकलाखयुतः 
— (1. 194) Tr gent; Gs पेण्णां (for awi). | яң. — (L. 163) Ge तु (for तं). — (L. 164) 
195) Өз तत्र (for ततः). — (1.197) Тї ९७ | ७४ तेनोक्ता एब मेघास्ते; Ge MA महामेघा. — (L. 165) 
(ह 159) Go ema ताः पंच — (L. | бөздей: (for “ब्रातैः). — (L. 166) Ge sngat (० 
143) 88 गतो чый; ७० इते पार्थे. | xara). — (L. 170) Ті Gs transp. मरुतश्च ond 

UA. Өз wanda; Ge `तश्चापिः ७5.७ तथा (for 941): 
-- (L. 172) Се. «(Geo =) gamer (for इन) — (2. 
174) Ge प्रपेतविशदायुधाः- — (L. 175) Ті उत्पातानि (£07 
निमित्तानि). — (1५. 176) Оз निमित्तानि (for सुघोराणि)- 
pic Gs om. line 178. — (T, 179) Gs seniai (707 
दीश्णायान्‌ = (ш. 184) Ge शमयामास (for qu )* 
171 (प. 185) ७७७७ at (for संख्ये). — (L. 186) 
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तान्पार्थेः शस्त्रवर्षांन्वे विसृष्टान्विचुचेस्तदा । ` , 
द्विधा त्रिधा च चिच्छेद ख एव AAN: शरेः । : 
पुनश्च पार्थः Чї मण्डलीकृतकासुकः। 
देवसंघान्दारेस्तीक्णेरपंयद्वे समन्ततः | 
ततो देवगणाः सर्वे युद्धा पार्थेन वे gg: 
रणे जेतुमराक्यं तं ज्ञात्वा ते भरतर्षभ | 
शान्तास्ते Aga: ч पार्थब्राणाभिपीडिताः । 
alga वासवं त्यक्त्वा zug: सर्वतोदिशम्‌ 
प्राचीं रुद्राः सगन्धर्वा दक्षिणाँ मरुतो युधि । 
at प्रतीचीं भीतास्ते वसवश्च तथाश्चिनो । 
आदित्याश्चैव. विश्वे च яза उदङ्सुखाः । 
साध्याश्रो ध्व॑सुखा भीताश्चिन्तयन्पाथेस।यकान्‌,। 
एवं सुरगणाः सर्वे प्राद्रवन्सर्वतो दिशम्‌ | 
БЕЗЕ: प्रेक्षमाणाः чаа सकासुकम्‌ । 
विद्ठुतान्देवसंघांस्तात्रणे दृष्टा पुरंदरः । 

ततः же महातेजाः पार्थ बाणेरवाकिरत्‌ | 
पार्थोऽपि झक्रं विव्याध मानुषो faa | 
ततः सोऽइममयं वर्ष व्यरूजद्विुघाधिपः 1 


[190] 


[195] 


[200] 


[ Appendix d 


तदा तल न ачат कश्चिन्महायद्या: | 
AAA MAT राजन्नपि साक्षात्मजापतिः 1 
ततः पार्थः MAT यक्षराक्षसपन्नगान्‌ | 

. दीसे चाझो महातेजाः पातयामास संततम्‌ । 
प्रतिपेधयितु पार्थ न Agaa केचन । 
тет निवारितं श्रं दिवि देवगणैः सह । 
यथा सुपर्णः सोमार्थ विबुधानजयत्पुरा | 
तथा जित्वा सुरान्पार्थेस्पपेयामास पावकम्‌ \ 
ततोऽञुनः स्ववीर्येण तपंयित्वा विभावसुम्‌। 
"up ध्वजं हयांश्रेव दिव्याख्राणि सभां च वे । 
गाण्डीवं च धनुःश्रेष्ठं तूणी चाक्षयसायको | 


एतान्यवाप बीभत्सु्ूसे कीतिं च ANT | 
Colophon. 


[220] 


[225] 


दुर्योधनः 1 2 
भूयोऽपि ялд राजेन्द्र पार्थो गत्वोत्तरां दिशाम्‌ । [230] 
` विजित्य नव वर्षाश्च सपुरांश्च सपर्वतान्‌ । 
जम्बूद्वीपं वहे कृत्वा सवं तद्भरतर्षेभ। | 
बलाजित्वा नृपान्सवोन्करे च विनिवेदय ч | 


तच्छरेरजुनो वर्ष प्रतिजब्नेऽत्यसर्षणः | [205] रल्लान्यादाय सर्वाणि गत्वा चेव पुनः पुरीम्‌ । ` 
अथ संवर्धयामास तद्वर्ष देवराउपि । ततो ज्येष्ठं महात्मानं धमराज युधिष्टिसम्‌। [235] 
भूय एवं तदा वीर्य जिज्ञासुः सव्यसाचिनः । -राजसूयं FIAT कारयामास भारत | 
asya wenn: पाण्डवोऽपि च | एतान्यन्यानि कर्माणि कृतवानजुनः पुरा । 
fred गसयामास ह्षेयन्पाकशासनस्‌। ` अजुनेन समो वीर्य नास्ति लोके पुमान्क्रचित्‌। 
उपादाय तु पाणिभ्यामज्ञद नास पर्वतम्‌ d [210] देवदानवयक्षाश्र पिशाचोरगराक्षसाः। . 
aga व्यसजच्छक्रो जिघांसुः श्वेतवाहनस्‌। भीष्मद्रोणादयः सर्वे ङुरवश्च महारथाः। [240] 
ахї वेगवद्भिञ्वळमानैरजिह्मगैः 1 लोके सर्वनुपाश्रेव वीराश्वान्ये धनुर्धराः । 
वाणेर्विध्व॑सयामास गिरिराजं सहखराः । एते चान्ये च बह्वः परिवार्यं महीपते | 
शाक्रं च वारयामास शरेः पार्थो बलाद्युघि । ` ` एकं पार्थं रणे यत्ताः प्रतियोद्धुं न тач । ` 
ततः शक्रो महाराज रणे वीरं धनंजयम्‌ | [215] अहं हि नित्यं कौरव्य फल्गुनं ग्रतिसत्तमम्‌। 5 
ज्ञात्वा जेतुमशक्यं तं तेजोबलसमन्वितस्‌ | अपइय चिन्तयित्वा तं ससुद्विझो5स्मि «аата । |2451 
परां प्रीति ययौ तत्र पुत्रशोर्येण वासवः । गुहे गुहे च पझ्यामि तात पार्थमहं सदा । ; 

Ті Gs सव्यसाची. — . (L. 187) Gs (before corr.) (for spat). Gs g (for d) — (L. 218) Ti स 


жена; Ge शरवर्षान्वै. -- (1. 188) Gs स (for q). 
— (1.190) Ge aq}. — (L. 191) Gs Вәт (for 
युद्धा). — (1. 192) Ti тая (for апат ते): — (1. 
193) Ti पांडवेन प्रपीडिताः (for the post. half). — (L. 
194) Ті чт; 5९ чач. ¬ (L..195) Gs च (for 
a-). Ti ७6 qg: (for aft). ¬ (2. 196) T1 सहाश्विनो 
(for तथाः), = (L. 201) T1 Magi Затея. — (Т. 
204) Ті सोममयं; Gs ӛз” (for सोऽइमः)- бв विसजनू 
(for व्यसुजद्‌). — (1. 206) Gs देवराडिव — (L. 209) 
Ті विरंघयामास तदा (for the prior half). — (1. 213) 
Ті Go цеп. — (L. 214) Та पातयामास (for वार ). 
Ті महान्‌; 9५ बलान्‌ (for बलाद्‌); — (1 216) Та इदा 
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(for न). Ges समो नासीद (for न तस्यासीद्‌). Ti aft 
(for दिवि). — (1.219) бз नाथः (for aft). — (L. 
226) Gs g (for खः). ¬ (1. 227) Ош. іп Ті. 
Go समां चैव (for gaida). Gea पांडवः (for समां च वै). 
— (L, 229) Ti एतान्यपि च (for “न्यवाप). Gs लोके (for 
ӘЗ). = Colophon, 448у. no.: Ті Gs.c 111; бз 
110. — (L. 232) ७४ qq. Ті Gs तं (for 94). 
— Ті Ge om. (1 hapl.) from the post. half. of line: 
934 to the prior half of line 248. — Сз om. line 
949. — (L. 243) Ga एते (for एकं), and युक्ताः (for 
aqu) — (D. 244) Gs अन्यं (for नित्यं), and dad 
(for чнч). ¬ (1. 249) Ті Ge aeri 


Appendix I] महाभारते 


झरयाण्डीवसंयुक्तं पाशहस्तमिवान्तकम्‌ | челт पुरा वत्स बहूपायाः कृतास्त्वया | 
अपि पार्थसह्राणि सीतः पझ्यामि भारत d तान्यपायानि कोन्तेया बहुशो व्यतिचकऋमुः | 
` पार्थभूतसिदं 99 नगरं प्रतिभाति मे । तस्माद्धित ШЫ नः कुरस्य जनस्य च | 
पार्थसेव हि чеп रहिते तात भारत d [250] त्वं चिकीर्षा қы समित्रः सहवान्धचः | 
इट्टा स्वसगतं पा्थभुद्धान्तमिव मे मनः सञ्चाठृकस्त्वं पार्थेन नित्यं AIA чач । [275] 
अकारादीनि नामानि अञ्ञेनत्रस्तचेतसः | चैशंपायनः । 
अश्वाश्चाथा ्यजाश्चेव तासं संजनयन्ति से 1 छतराष्ट्रवचः FAT राजा दुर्योधनस्तदा । 
` नास्ति Treated तात परवीराद्भयं मम | चिन्तयिरवा मुहूर्त तु विधिना चोदितोऽ्रवीत्‌ | 
чыг वा बिं वापि हन्याद्धि विजयो रणे। [255] 
तस्मात्तेन महाराज युद्धमस्मजनक्षयम्‌। 40 
अहं तस्य प्रभावज्ञो नित्यं दुःखं चसामि च | After the ref. of 2. 67. 21, S ins.: 
पुरापि दण्डकारण्ये मारीचस्य यथा भयम्‌ 1 एवं देवबलाविष्टो धमैराजो युधिष्टिरः 1 
чаята महावीर्ये तथा पार्थे भयं ян! सीष्मद्रोणेवार्यमाणो विदुरेण च धीमता । 
мач: 1 युयुस्खुना कृपेणाथ संजयेन च भारत d 


_ जानाम्येव महावीर्यं जिष्णोरेतइुरासदम्‌। [260] गान्धार्या saa चेव भीमाजुनयमेस्तथा | 


तात चीरस्य पार्थस्य मा ае तु विप्रियस्‌ । विकर्णेन च वीरेण द्रौपद्या द्रोणिना तथा । [5] 
चूत वा aye वा gat वा कदाचन | सोमदत्तेन च तथा बाह्लीकेन च धीमता । 
एतेष्वेवं कृते तस्य yeaa चो भवेत्‌ । | वारितोऽतीव सततं न च राजा नियच्छति ! 


तस्मात्तं ga पार्थेन नित्यं ёч Wd । एवं स वार्यमाणोऽपि कौन्तेयो हितकाम्यया । 


यश्च पार्थेन संबन्धाद्वतेते च नरो भुवि | [265] देवकायोथेसिङ्यर्थंसुहू्तं कलिराविशत्‌ | 
че नास्ति अयं किञ्चित्रिषु लोकेषु भारत | आविष्टः कलिना राजन्दाकुनिं प्रत्यभाषत | [10] 
Fetter जिष्णुना वत्स निल ज्रेहेन वतेय । ; एवं भवत्विति तदा वनवासाय दीव्यते । 
; दुर्योधनः 
Fe पार्थस्य कौरब्य मायया निकृतिः कृता । . 41 
: чап d जहि чт अन्योपायो न नो भवेत्‌ । After the ref. of 2. 70. 1, S ins.: 
| чак 1 ततः संग्रस्थिते तव धर्मराजे तदा d 
उपायश्च न कतेव्यः पाण्डवान्प्रति URAL [270] जनाः समस्तास्तं द्रष्टं समारुरुहुरत्वराः । 


तान्युपायानि, — (1. 273) Ті Ge कुलस्य च (for नः कुरस्य )- 
Ті धनस्य; Gs सतस्य (for जनस्य). — (L. 274) Gs 
चिकीर्षति, Ті वत्सः; Gs कञ्चित्‌; Gs किंचित्‌ (for वत्स). 


(1, 255) Ti az (for बलि). — (L. 256) 
(for seas). Ті Go ae नस्तात न क्षमं (for 
Jal). — (L. 260) T: [vH (for Ген) 
L. 261) Ti шталт (for तात बीर्य ). 
(Т. 262) T1 अन्यूनं शास्त्रमुक्त वा 
(L. 263) Ті Ача चैव यो 
— Ті ош. lines 265-267. 


40. 

(2. 1) T1 68.4 om. the ref. Сз om. lines 3-6. 
— (L. 4) Ge प्रियया (for पृथया). — (1. 7) 62 
वारितश्वेव. 2.6 राजन्‌ (for राजा). ©з नियच्छत. — (1 
8) ९4 सं- (for स). Ta "ата (for काम्यया). — (029) 
Gas किम्‌, (for कलिर्‌). — (Т. 10) Ga gfe: Tı Mı 
राजा (for राजन्‌), — (1, 11) Мі दोब्यतां. — After 
line 11, Мі repeats 2. 67, 214% 


4l . 
| (т. 1) ७५.५ Mi तथा (for तदा). Ge Mig, — (b 
? 2) Gaas Мі जनाः ЧАТЕ ds Ga зпад; Ga अंजसां 


` सभापर्व 


aa: ятата विमानशिखराणि च | 

गोपुराणि च सर्वाणि वृक्षानन्यांश्च ata: 1 

अधिरुह्य जनः श्रीमाचुदासीनो व्यलोकयत्‌ | [5] 

न हि रथ्य़ास्तथा राकया गन्तुं बहुजनाकुछाः 1 

आरुह्य ते स्म तान्यत्र-दीनाः पञ्यन्ति पाण्डवम्‌ 1 

पदातिं वर्जितच्छत्रं चेल भूपणवजितस्‌ | 

वल्कलाजिनसंचरीतं पार्थ жит जनास्तदा । 

ऊचुबेहुविधा चाचः शोकोपहतचेतसः । . [10] 
जनाः | 

यं यान्तमजुयान्ति स्म चतुरङ्गवलं महत्‌ । 

तमेवं gonar सार्धमचुयान्ति स्म पाण्डवाः | 

चस्वारो ्रातरश्चेच घोम्यश्रेव पुरो हितः । 

भीमाञ्चुनो वारयित्वा निकृत्या बद्धका्ुको | 

धर्म एवास्थितो येन त्यक्वा राज्यें सहात्मना । [15] 

या न शक्या पुरा द्रष्टं भूतेराकाशगेरपि 1 

तामद्य कृष्णां परयन्ति राजमागगता जनाः | 

अङ्गरागोचितां कृष्णां रक्तचन्दनसेविनीम्‌ | 

वर्षमुष्णं च शीतं च नेष्यत्याशु विवर्णताम्‌ | 

अद्य नूनं एथा देवी «антет भाषते d [20] 

yargi च देवी ठु द्रष्टुमद्याथ नाहति। 

निर्गुणस्यापि पुत्रस्य कथं स्याहुःखदरनस्‌ 1 

Th gate लोकोऽयं जितो gaat केवलम्‌ । 


(for अद्वराः). — (L. 3) Ті 62.४ प्रसादवर्याणि, — (L. 4) 
62 बृक्षाद्यानि च; Оз Ma "नपि च; Ge °नन्यानि (for aaia). 
— (L. 5) бз Мі अथारुह्य, Gs अथाधिर्ह्य स श्रीमान्‌. 
— (L.6) Мі ततः (for तथा). 24.6 ताश्च (for बहुः). 
-- (1.7) ७५ aed स्म तांस्तत्र; Оз आरुह्य तां जनाः सर्वे; 
Go आरुह्यान्यतस्तत्र (submetrieal) Ga भीताः; ७३ faa: 
(for दीनाः). Ті 62.4.8 118414. ¬ (L. 8) Gs पदातीन्‌- 
Ga afiact; Ge `तं әй. ७2 वल्कलाजिनवाससं (for the 
post. half), — (1. 9) Ga पार्थ दृष्टा जनास्तत्र 548454: 
ARa — (L. 10) Gs भृशोपहतचेतसः; ७० भूतोपहतचेतसं- 
-- (L. 11) Ga-4.6 Мі om. the ref. Gs.6 “याति (for 
“arfa). Gs Мі «(Мі चा)तुरंग (for रङ्गाः). Gas 
agti нея. — (L. 12) Gs aaa; + तदेवं; Ge Мі 
तमेकं (for तमेवं). — (L. 13) ७४ थोम्यश्नापि. (२५ पुरोधाश्च 
“fai पते (for the post. half). — (Т. 14) баата; 
‘Gs च स (for बद्धः). бі भीमाजुनाभ्यां सहितः यमाभ्यामपि 
жікте — (Т. 15) Ga एव fact; Мі एवास्विते- бі 
чеч чачта (for the prior half). ७३ धमात्‌ (for 
- राज्य). ७४.५ महामनाः, — (L. 17) Gs "गता (for ^m). 
= (L. 18) Ga "सेविता (for Ва). — (D. 19) 
“бз Мі Weg — (1.20) Ті ४-५ на; Ga Мі 
ің (for чың). Gas Mi area (for आविस्य ). 


[Appendix I 


आनूृशंस्यमनुक्तोशो ч: शीलं दसः शमः | 

पाण्डवं शोभयन्येते पहुणाः पुरुषोत्तमम्‌॥ [25] 
तस्मात्तस्योपघातेन неп: परमपीडिताः । 

ओदकानीव атат 1 सलिलसंक्षयात्‌। 

पीडया पीडितं aa जगत्तस्य जगत्पते: । 
मूलस्येवोपघातेन чм: पुष्पफळोपग: d 

मूल ह्येष मनुष्याणां घमेराजो महाद्युतिः। [30] 
पुष्पे फळं च पन्नं च शाखाश्चास्येतरे जनाः । 

ते आतर इव Бий ачаг: सहवान्धवाः 1 
राच्छन्तमचुगच्छासो येन गच्छति पाण्डवः 1 

उद्यानानि परित्यज्य क्षेत्राणि च गृहाणि च | 
एकदुःखघुखाः पार्थमचुयामः सुधार्मिकस्‌। [35] 
समुद्धुतानि यानानि परिध्वस्ताजिराणि च | 
उपात्तघनधाच्यानि हृतसाराणि सर्वशः | 
रजसाप्यवकीणोनि परित्यक्तानि 899: 1 

age: परिधावद्भिरुद्विरैरात्जतानि च | 
अपेतोदकधूमानि हीनसंमाजेनानि च | [40] 
अनष्टवालिकर्मेज्यामन्तहोमजपानि च.। 

दुष्कालेनेव भझानि भिन्नभाजनवन्ति च | 

अस्मत्त्यक्तानि चेमानि सौबलः प्रतिपद्यताम्‌ | 

चनं नगरमद्यास्तु यत्र गच्छन्ति पाण्डवाः । 

अस्माभिश्च परित्यक्त पुरं संपद्यतां चनस्‌ | [45] 


Gs सद्य आगम्य भामिनी (for the post. half). — (L. 21) 
G+ सा देवी; бо देवीं च (for देवी g). Gs अप्यथ (for 
अद्याथ). Gs z «пе. शोभना (for the post, half). 
-- (L. 23) бі संततं (for केवलम्‌). ¬ (L. 24) ७5. 6 
“क्रोशं (for 'क्रोशो). Gs aq (£०7 धृतिः). ¬ (L. 25) 
Ga. 4 Мі ggm: (for षड्गुणाः). ¬ (E 97) Ga ओदाकिनीव 
(sic); Өз चातकानीत्र; Gs ओदकानीव. ¬ (L. 28) T1 Gs Мі 
अस्य (for ач). ¬ (L. 29) Gs Mi yeaa. Ga 
वृक्षास्तस्य Өт. ¬ (L. 30) Ga ह्येव; Мі qe (for 
ह्येष). Gas чачта (for "राजो). — (1. 31) ба 
aaa’. —.(L. 33) 2.3.९ येन गच्छेति पांडवाः; бі 
न गच्छंतीह via. — (L. 34) Gas वाहनानि (for 
उद्यानानि); — (L. 35) Ті agam. — (L. 36) Gs 
धान्यानि (for यानानि); бі समुद्धतविटपानि. — Ga om. 
lines 37-40. — (L. 37) бі Мі अपास्त; Gs उपात्तं 
(for aqra-). бі मिन्ञभांडानि aaa: (for the post. half). 
— (1.38) T: व्यवकीर्णानि; бз.» aq; Gs Мі [aaa 
(for [अ[प्यव*). — (1. 39) Gs उत्तर्‌; бо sqaq (for 
s). ¬ (L. 41) Gs "ані (for nisar), and 
*जपादि (for аяй). — (1 42) Ті Өз greia; Ge 
° Эң. — (1. 43) ७३.4 प्रत्य (for aft"). ¬ (1.44) 


Ті Gai एवं (for aq). Ga येन (for яя). Ma यत्र m 
57 [ 449 | 
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बिलानि Sem: सर्वे स्थानानि TILT: 1 
त्यजन्वस्मज्ञयाज्ञीता गजाः सिंहा वनान्यपि 1 
अनाक्रान्तं प्रपचन्त सेव्यमानं त्यजन्तु च | 
टृणमांसफलादानां देशांस्तु wn l 
qd पाथेवने. सम्यक्सह वत्स्याम BREST 
बैशंपायनः। 
इत्येवं विविधा वाचो नानाजनसमीरिताः 
झुश्राव ЧӘ: меп च न विचक्रेऽस्य मानसम्‌। 
ततः प्रासादसंस्थास्तु чаг गृहे WE! 
ब्राह्मणक्षत्रियविश्ञां ञूद्राणां चेव योषितः 
सतः प्रासादजालानि उत्पाव्यावरणानि च। 
We: पाण्डवान्दीनान्वल्कलाजिनवाससः 1 
gei चादष्टपूर्वा ताँ बजन्तीं Weta ч! 
Wb रुदन्तीं तां मुक्तकेशीं रजस्वलाम्‌ | 
दृष्टा तदा fea: सवा विवणेवदना A, d 
Rea बहुधा मोहाहुःखशोकेन पीडिताः 
гет हा हा धिग्धिगित्युक्त्वा नेत्ररश्रूण्यवर्तयन्‌ । 


[50] 


[55] 


[60] 


महाभारते 


जनस्याथ वचः श्रुत्वा स राजा BTA: सह | 
SRA वनवासाय प्रतस्थे कृतनिश्चयः | 


: 42 
N (except Ri) Ті Gs-s Мі ins, after 2, 70, 9%. 

(Bs. 6 101, з іпз. after 599%); 
पुत्रका न विहास्ये वः कृच्छूलब्धान्प्रियान्सतः | 
साहं यास्यामि हि वनं हा कृष्णे किं जहासि माम्‌ । 
अन्तवन्त्यसुध्मेऽस्मिन्धात्रा किं चु प्रमादतः। 
समान्तो नेव चिहितस्तेनायुने जहाति माम्‌ । 
हा कृष्ण द्वारकावासिन्क्कासि संकर्षणाचुज । [5] 
कस्मान्न त्रायसे हुःखान्मां चेमांश्च नरोत्तमान्‌ | 
अनादिनिधनं ये त्वामनुध्यायन्ति 9 नराः 1 
तांस्त्वं पासी्ययं वादः स गतो व्यर्थतां कथम्‌ 1 
इमे सदधमेमाहात्ययशोवीयीनुवर्तिनः । 
Alea व्यसनं भोक्तुं नन्वेषां क्रियतां दया । 
सेयं नीत्यर्थविज्ञेषु भीष्मद्रोणकृपादिषु । 
स्थितेषु SENAY कथमापदुपागता 1 


[10] 


Tom पांडवः. -- (Т. 46) Gs पलानि; Ов व" (for वि"). 
Ga सर्वाणि; Мі स्थलानि (for स्थानानि). — (L. 48) Өз 
stat. — (L. 49) 68.5 Ma "फलादानान्‌; Gi फलाहारा. 
Gs सम्रृगद्विजान्‌ः Оз देश त्यज्य मृगद्विजाः; Өз Мі देशांस्तज्य 
मृगद्विजान्‌ (Ма "जाः); Ga वनं क्त्वा завыг, -- After 
line 49, T1 Gs. e Ma ins.: 
सौबछः प्रतिपचेत सदुर्योधनवांधवः 1 
— бе om. lines 51-54, — (T, 51) Ga ач (for 
विविधा ), — (1. 52) Gs zar च (for ян). ७५ तदानघ 
(for ser मानसम्‌). — (L. 53) Ma "संघास ( for "संस्थास_). 
69 ते; Gs च (forà). Мі समारुरुडुरत्वराः (for the post. 
०६. line 2). — (L. 54) Өз विप्राणां (for qami) 

Gs (for चैव). — (L. 55)-T1 Gas.e (Go 
सु)ग्ृहजा लानि; ७५ प्रासादजालानाम्‌- Ma saa (for зепел) 
Gs नगराणि (for Гата). — (1. 56) ба Mi 
| दांतानू; ©з. 5 दीप्तान्‌; бі वीरान्‌ (for दीनान्‌). Gas дсп 

а). -- (L. 57) G2 om. च. 9) T 
WE; Ga तथा (for तदा). ба विषण्ण” (for विवरणे"). 
Өз दुःखशोकसमन्विताः; Gs Ma "शोकनिपीडिताः. 
Сз हा हा धिगित्युक्ता; Gs-s हा हा (Gs 
(submetrical); Ge єт हा धिग्थिगिती- 
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Dn De पुत्रकान्म( Кз. з De “न्या )जहाम्यद्य; Ka “anfatara- 
तान्‌; Bi Т1 ७४.७ “ara विहास्पेहं( 81 "द्य); Өз 741446198. 
Кі कुच्छाळछब्ध्वा; Ві कृच्छाछव्यानू. Ka सुतान्‌ (for सतः) 
$1 कुच्छलब्धान्‌ # # यतः, -- $1 om. from line 2 up to 
ममान्तो in line 4. — (Т. 2) 171, 9.६ В Daaa.5 Tr 
Ge.s Mi gg (for a). Ba Dis [अ [हं чә}; B6 
[a]é वत्से (for हि aq). Ds सा यास्म्यह वनं घोरं; Оз 
न ace स॒ह यास्यामि (for the prior half), Ga कृष्णे किं च॑ 
(for вт कृष्णे किं). Ka मा; 1,2 नः (for माम्‌). — Оч 
Mı om. lines 3-14. — (L. 3) Om. in Юз.в Ті Ga. / 
Ka sig” (for अन्तः). - £1 दृष्टवत्यस्मि eat; Bi अनुवत्स्यति 
wife; Dn Da अंतवत्छु मनुष्येषु. Ка करोमि (for «rar किं). 
-- (1,4) Om, in De. — After line 4, Kı reads 
lines 13-14. — Dia: Ті Gs.» om. lines 5-12. 
— (1.5) & द्वारिका'; Вв द्वारकानाथ. Va संकर्षण प्रभोः 
— (1.6) Va 01. 5.6 Ds- aq न (for कस्मान्न). Ds मा 
(for मां), — Кі om, lines 7-12; V1 Вз. з. 5.6 Ds om, 
lines 7-8. — (L. 7) De transp. ये and qj. 81 ४7.8 
De ageai( De [5 [नुध्यायं)ति नराः सदा. — (1,8) Ез? 
Bia 8- (for स). — (L. 9) $1 Ka इमे azia; 
Vi B (except Bi) Ds-s सत्यविक्रममाद्दात्म्य-; De इमे स्वधर्मः 
माहात्म्यानू. Жа -यशोबीयोनुकीतिंतः; Уі खवीर्यानवळेपिन 

= (1. 10) Dss smi f. Каз क्रियते (for ai) 

Үз न तेवां इष्ण ते कृपा. — (L. 11) fa Ka, Bs, 5. 08-6 


“wag; Ві “ag (for 839) Үл कथं 1995 
छोके Заң निष्ठिताः. — (1,19) $ Ki, B D-o ROS 
(for fau) 


Vi ясат दारुणं चेमे व्यसन यदुपागता 


| 
| 
| 
| 
| 


सभापर्व 


हा पाण्डो हा महाराज छासि किं समुपेक्षसे | 
सुन्नान्विवास्यतः साधूनरिभिदयूतनिजितान्‌ t 

सहदेव Race ननु स्वमसि से प्रियः । [15] 
शरीरादपि माद्रेय मा मां елей: कुपुत्रवत्‌ । 

жаға भ्रातरस्ते5मी यदि सत्याभिसंघिन: | 
सत्परित्राणजं धर्मेमिहेव त्वमवामुहि 1 


48 
After 2. 70. 22, T1 Gs. 5 ins.: 


ततः शब्दों महानासीत्सवषामेव भारत 1 
अन्तःपुराणां रुदतां ерт Heat तथागताम्‌ । 
तस्याः Bs तु पुत्रेषु कृपणान्पाण्डवांश्च वे । 
दृष्टा gf: чаї रुरुदुः «ИЕТ: । 
Colophon. 
वैशंपायनः 1 
ततः Gat ues" तदा राजा युधिष्ठिरः । [5] 
चने वस्तु मतिं कत्वा प्रतस्थे श्रातृभिः सह । 
ततः संग्रस्थिते पार्थे निष्परिच्छद भूषणे 1 
зі दुःखं वभूवाथ पुरे सर्वजनस्य | 
-ततो हरूहळादावदो GN WIM पृष्ठतः 1 
-नराणां प्रेक्षतां यान्तं पाण्डवं gamme [10] 
ततः Ва: HATTA 
याश्चाप्यन्या हस्तिनसाह्नयेऽपि 1 
तासां नादः म्रादुरासीत्तदाचीं 
चनं प्रयाते धर्मराजे महात्मनि । 
तासां नादो रुदतीनां बभूव [15] 
राजन्दुःखात्कुररीणामिवोचेः । 
ततो निपेतुर्त्राह्मणक्षत्रियाणां 


[ Appendix I 


चिद्छूद्राणां चेव भायाः समन्तात्‌ 1 
तन्नियाणे दुःखितः पौरवगों 
राजाह्येऽतीव वभूव राजन्‌। [20] 
यथा पुरा गच्छति राघवो वनं 
शोकोऽयोध्यायां हीनराज्यो बभूव | 
तथा शोको हस्तिनसाह्येऽभू- 
WTA चनं गच्छति हीनराज्ये d 
ततश्च सर्वे च जनाः समन्ता- [25] 
स्ख्रियश्च वृद्धाश्च कुमारकाश्च | 
तथा वनं गच्छति ча 
शोकेनाता राजमार्ग प्रपेदुः 1 
ततः प्रासादहम्येषु गोपुरेषु च भूमिषु | 
स्रीणां च पुरुषाणां च सुमहान्निस्रमोऽभवत्‌। [30] 
ततः शोकसमाविष्टः पाण्डवः सपुरो हितः | 
स राजा राजमार्गेण नुनारीसंकुलेन च | 
कथंचिन्नियेयौ घीमान्कृषणया च सहानुजः d 
स वर्धमानद्वारेण ARA गजसाह्वयात्‌ | 
निवर्तयामास च ते जनोघं दुःखितं बहु । [35] 
'विस्‌ज्यमानः पार्थेन जनोघः शोकसंकुलः 1 
सुरस्य न Wada पार्थखेहात्तथा नृप । 
аза = ачта! जनोघं खेहसंयुतम्‌ । 
जनस्य हि must वापपगद्गद्या गिरा । 
यूयं हि सुहृदोऽस्माकमस्मान्कृत्वा प्रदक्षिणम्र। [40] 
qais: सह स्रीमिर्निवतेध्वं गृहान्प्रति । 
usr खेदं देशं च भ्रातृभिः सह कृष्णया | 
चने द्वादश चर्षाणि ачат च वे तथा । 
द्रष्टा वः युनरेत्यास्मि सवे संमन्तुमह॑थ | 
शरुत्वा च धर्मराजस्य वाक्यानि करुणानि чї [45] 


-- (1.13) 63 हा हा पार्थ; Gs हा हा पांडो (for हा पाण्डो 
हा). а.з дея. — (1. 14) 814, В Die Ti 
७३.5 निर्वास्यतः (Ba निर्वेत्स्यतः; Di Gs निवास्यतः; Юз 
fri), Уі निर्वासितान्‌. B (except Bs) 07.4 Ті Gs 
"ачат, (for "निर्जितान्‌). Gs नारीमिदूतवंचितान्‌ (sic). 
— (1.15) De यसात्‌ (for ननु). $1 ्वमपिः — (L. 16) 
Qs महाभाग fade (for the prior half), 81 Ds Ti Gs 
सा मा; Уі 81,9.4.6 Di Mi aj मा. ९४.५ समा( 93 


amenet: ignc Va В Di-s Ті 9-5 Mi жч 


(Gs [ before corr.] Ma “eg मे) (for कुपुत्रवत्‌). ¬ (1. 
17) fh (sup. Ип.) Кі Ma яз भातरस्ते; 81 (orig.) 
В Ds-o Ті Gas Mi anal Ds. 4 Ті "RA भातरस्ते; 
Di: хай ते(1)9 'तीमे).आतरखु Gs गच्छत्विमे.. आतरस्ते- 
Мі युदा (for यदि). 81 Ka Уз B Di-s ба Мі सल्याभिर- 


(Ві "कां)क्षिणः; Ke “शंसिनः; Ті "іліп; Gas “gif: 70 da 
[ 41 J 
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-- (1. 18) Ki qua; Gi ачаа. ¬ After 
line 18, Ds ins.: 

यदि शुश्चषते नैव सद्वाक्यं सात्वतर्षभः | 

बहुप्रलापयुक्तेन किमुक्तेन प्रयोजनम्‌ 1 
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(1.3) Gs तु हंत (for 863). — Colophon. Adhy. 
то.: Ті Gs 116; бз 115. — (1.10) T1 базе 4 
(for Raat). — (L. 12) Ті Gs इस्तिनामाह » ¬ (L. 
13) Ті ७5 प्रादुरभूत्‌. = (1,15) Ті Сз तथा (६०7 तासां ), 
and तदासीदू (for वभूव). — (L. 17) Ті Gs а. 
— (1.21) Ті Gsm. — (1,22) Ті Gs हीनराज्ये- 
= (L. 23) G3 ош. [slm — (1. 29) Ti Gs वसुधायां 
(for योपुरेषु). — (1. 30) Gs R (for नि-). — (1.42) 
पप бз वोह (for खेदं). — (1.46) ७४ सर्वशो, Gs सर्वेः 


"Appendix 1] 


жең: सर्वेतो राजन्सवे पौराः खियश्च a1 
उत्तरीयैः FAA संछाय वदनानि ч! 
तजनाः शोकसंतप्ता ЕЧ 189419441 
हृदयैः शल्यभूतेस्तघसेराजप्रवासजस्‌ | 
दुःखं संतारयन्ति स्म नष्टसंज्ञा इवाभवन्‌ | 
ते विनीय तमायास धर्मराजवियोगजम्‌। 
शनेब्ववस्तदान्योन्यं विनष्टाः स्स वयं स्विति 1 
ततो विसज्य तान्राजन्प्रयाताः पाण्डवास्तदा | 
ततः सवें द्विजा राजन्पौराश्च SU सह । 
विशस्य विलपित्वा च ёки ययुः पुनः | 
प्राक्रोशन्बहुधा तत्त विरूपन्तः पुनः पुनः 1 
पापं प्रजानां धर्माद्धि दद्यते बलवत्तरम्‌ | 
श्रिया हीना азан पाथाश्रापि सुधामिकाः 1 
एवमत्यर्थेकारुण्यं वच आसीजनस्य ह । 
ततः केचिन्महात्मानं विरूपन्ति युधिष्टिरम्‌। 
अपरे भीमसेनं तु विलपन्ति पुनः पुनः । 
केचिट्वे विलपन्ति स्म पार्थ श्रश्रतां वरम्‌ । 
=: ` कारुण्यान्नकुल केचित्सहदेवं तथापरे । 
Ес कृष्णां च राजपुत्रीं तां सततं सुखसंयुताम्‌ | 
अनह वनवासस्य विळपन्त्यथ चापरे । 
तेषां поі т विळप्याथ पुनः पुनः 1 
एवमूचुमैहाराज सुहुर्जानपदास्तथा | 
तेषां विळपितं शरुत्वा कुरवः ससुहद्गणाः। 
स्रीणां च पुरुषाणां च दुःखिताः प्रयथु विया । 
ततः पार्थान्समालोक्य राजन्यातान्वनं प्रति | 
भीष्मद्रोणङृपाश्रैव द्रौणिश्चैव तु संजयः | 
विदुरश्च fata तथान्ये ङुरुपुंगवाः | 
fan: पौराश्च राजेन्द्र तान्ययुः शोककशिताः | 
न कश्चिंदववीत्तव धातेराष्ट्रभयात्तदा । 
. ततः केचिहरुवन्ति स्म ब्राह्मणा निर्भयास्तदा | 
कोचमानान्पाण्ड्सुतानतीच भरतर्षभ | 
विषम पञ्यते राजा सर्वदा तमसा वृत: | 
WATE: YESA च ча яча । 
न हि पापमपापात्मा रोचयिष्यति पाण्डवः | 
भीमो चा बळिनां श्रेष्ठी जिष्णुर्वा रथिनां az: | [80] 
_ कुत एवं महाप्राज्ञौ माद्रीपुत्रो करिष्यतः | 


[50] 


[55] 


[60] 


[65] 


[70] 


[75] 


ант पितृतः ШЧ छत्तराष्ट्री न HAR 
भीष्मद्रोणकृपादीनामधर्ममखिलं भवेत्‌ | 
दूतं वारयितुं शक्ता न शेकुस्तत ते तदा । 
विवास्यमानानारण्ये STIATI पाण्डवान्‌ | [85] 
पितेव हिः नृपो5स्साकमभूच्छांतनवः पुरा । 
विचितवीर्यों राजर्षिः पाण्डुश्चैव सुधार्मिकः | 
अस्मिन्वै पुरुषव्याघ्रे лате गते सति। 
धर्मेशीलानिमान्प्राज्ञान्सहितान्पञ्च पाण्डवान्‌ | 
чате: सपुत्रो वे नित्यं दुष्टो न रूष्यते | 
वयसेतदुरूष्यन्तः सर्व एव पुरोत्तमात्‌ | 
कुरून्विहाय गच्छामो ач याति युधिष्टिरः | 
तांस्तथा वदतो विप्रान्दुःखितान्दुःखकर्शितः | 
उवाच परमग्रीतो धमेराजो युधिष्टिरः । 
परो बृद्धो пей чачту: पिता मम 1 
अवश्यकार्या तत्प्रीतिरस्माभिरिति नो яча, । 
भवन्तः सुहृदोऽस्माकमस्मान्कृत्वा ्रदक्षिणम्‌ | 
पुत्रे दारैश्च gaa निवर्तध्वं गृहान्प्रति | 
द्रष्टा वः पुनरेवास्मि लयोदशसमागमसे । 
इ्युक्स्वा धर्मराजो5्थ तूष्णीं эгеп ययौ तदा । [ 100] 
Colophon. 
जनमेजयः 1 
कथं प्रयाताः पाथोस्ते पुरादारण्यकं प्रति | 
Rea धातराष्रेश्न तन्मे ब्रूहि द्विजोत्तम d 
वैशंपायनः 1 
алт TM महाराज पार्थानां गमनं эш । 
यथा रामः पुरं त्यक्त्वा पुरायोध्यां बनं ययो । 
लक्ष्मणेन सह wal सीतया चेव भार्थया | 
कैकेय्या SHAT चेव राज्ञा दशरथेन च 1 
रांज्याद्विञ्रंशितस्तेस्तु श्रियं त्यक्तवा वनं ययो । 
तेच पाण्डुपुत्रोऽथ धर्मराजो नृपोत्तमः | 
दुर्योधनेन नीचेन बलिन। सोबलेन च । 
राज्ञा च ATEN छल्यूते त्रिभिः स्थितैः d 
राज्याद्विञ्रंशितो राजा सतां धर्ममनुस्मरन्‌ | 
पुरं नागाह्वयं त्यक्त्वा श्रियं चेव सुदुर्लभाम्‌ । 
तृभिः सह राजेन्द्र कृष्णया सह भार्यया । 
रामो यथा महाराज धर्मराजो ययौ तथा | 


1901 


[95] 


[105] 


[110] 


(for qa). — (T. 91) Gs `मेब न (for 'मेतद-). — (2 
92) Gs वादिनो (for वदतो), and “वाझितान्‌ (£०८ शकङ्चितः). 
— (1. 96) Gs अशंकमानस्‌ः (for अवश्यकार्य ), and नोयतं 
(for नो ama). — (1. 99) Gs द्रष्टारः (for द्रष्टा वः) 
— Colophon. Adhy. no; Ті Gs 116. Gs 11% 
— Ші ош. lines 105-107, _ (Т. 111) Gs cal 
tee राजा). ¬ (1, 114) тіс, धर्मपुत्रो. 
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44 
After 2. 71. 31, T1 Ga. s ins.: 
ततः पोराश्च दीनास्ते गते पार्थ वनं तदा । 
गावो हीना чата: पुरं яа: पुनः । 
तदहृष्टमिवाकूजं गतोत्सवमिवाभवत्‌ | 
नगरं हस्तिनपुरं TABATA | 
सर्वे चासब्निरुस्साहा व्याधिना बाधिता यथा | 
पार्थान्प्रति नरा नित्यं चिन्ताशोकपरायणा: 1 
तत्र तत्र कथां WH समासाद्य परस्परम्‌ 1 
कुन्ती च भ्रादुःखाता पुत्रः सर्वेविवर्जिता । 
हीनवत्सा यथा घेनुर्विळलाप सुदुःखिता । 
ач गते धर्मराजे दुःखशोकपरायणाः d 
аза: कौरवा वृद्धा wat शोकेन पीडिताः । 
ततः पौरजनः सर्वः शोचन्नास्ते जनाधिपम्‌ । 
HAMA कथास्तत्र ब्राह्मणाः पार्थिवं प्रति 1 
ब्राह्मणाः d 
कथं चु राजा धर्मात्मा वने वसति निजैने । 


44 


(1,3) Gs तदा हदः (for तदहृष्ट' ), and aaam (for 
ача"). — (L. 4) Ti Gs айн. — (1.11) Сз 
कौशिका (for कौरवा), and gat दुःखेन पातिताः (for the 
Ti नरा 


post, half). — (1,12) Gs परो (for पौरः). 
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तस्याचुजाश्च ते नित्यं ष्णा च दुपदात्मजा [15] 
सुखाहांपि च दुःखाता कृष्णा वसति सा वने। 
एवं पौराश्च {алта सदाराः सहंपुत्रकाः | 
स्मरन्तः पाण्डवान्सवे ччазата:бчат: 1 
आविद्धा इव VAN नाभ्यनन्दुन्क्थंचन 1 
संभाष्यमाणा अपि ते न किंचित्मत्यपूजयन्‌ | 
नभुक्त्वा नशयित्वा ते दिवा वा यदि चा निशि । 
शोकोपहतविज्ञाना AAR इवाभवन्‌ 
यदवस्था बभूवातों अयोध्या नगरी पुरा | 
रामे चनं गते SAAT सलक्ष्मणे। | 
तदवस्थं बभूवातमद्येदं गजसाह्वयम्‌ [25] 
गते पार्थे वनं दुःखाद्भुतराज्ये सहानुजैः d 

Colophon. 

वेदापायनः । 
विदुरस्य वचः дәп नागरस्य शिरं च वे । 
भयान्सुमोह शोकाच्च तराष्ट्र: सबान्धवः | 


[20] 


(for जनाः). — (L. 14) Gs cm. the ref, — Gs ош. 
lines 15-16. — 
— (1.20) h कं च; Gs कंचित्‌ — (1, 25) Gs яа 
(for эг). — Colophon. Adhy. no.: Ti Gs 118; 
Gs 117. - (L. 


(L. 17) Gs पुत्राश्च (fur Raa). 


27) ७४ नगरं च (for 'रख ), 


TEST! 
Coll 


ө MS. gives the introductory 


the second line), which is pre- 
ceded by So श्रीगणेशाय नमः | 

uod Before 2 ins. the ref मय 
ӘН J Е 2 
उवाच а 

१) लं (for Fi.) 

3 ०) Transp. स्वस्ति and गच्छ. 

4 १) पुरुषोत्तम (for gaia). 

_ ©) पाण्डव (for मारत). 

तदहं (for सोऽहं वे). 

wm (for аң), and मय 


i ө Sarada script). 
यप (for दानव). 
(for मयि; the reading 


alone). 


APPENDIX II 


44) दरशनानंतरं (for ददशौनन्तरम्‌). 
6 4) 'साप्यमिवन्दितः (for "सा चामि- 
` वादितः). 
8 Om. (hapl. ). 
9 °) सहितः (for पञ्चभिः). 
11 €) वसुश्रियो च чча: (for ag 
प्रदाय च ततः). 
12 १) ताक्ष्येकेतुसमन्वित (for ताक्ष्येके- 
तनमाद्युगम्‌). 
*) 'शंखासिचक्राचेर्‌ (for "चक्रासि- 
зп). 
4) समन्वितः (for समन्वितम्‌). 
13 *) सुनक्षत्रे (107 च नक्षत्रे). 
144) तं चापि (for चाप्येनं). 
°) अभीशून्‌ (for बून). | 

15 4) दा(४।०)रयामास पाण्डवः (for 
दुधावाभिप्रदक्षिणम्‌) 

16 °) saag: (for ऽनुययौ). . 

4) शपरिजनैर्‌ (for `पौरजनैर्‌). 

17 *) प्रियः (for प्रियः). 

18 5) प्रीतितः (for पीडितम्‌), 

19 १) "वंदितः (for °वादितः). 

20 *) स च तान्‌ (for च तदा). 

21 १९) Om. (hapl.). [$1 also does 
the same. Probably the 
two padas are to be de- 
leted as unnecessary ]. 

224) अतृप्तचक्षपाम्‌ (for “मनसाम्‌). 

£) कृष्णश्‌ (for NRA). 
23 €) एव (for इव). 
4) таз: (for "त्योप*). 
सभापर्वणि भगवद्याने, as in $1 Na. 


22) “What (for =аттаатя): 


Bend of an important Kasmirian MS. ( Ko-for a detailed description of it, 
on p. xxi) received much too late for inclusion in the Critical Apparatus, 


Ks which read भावयाम्येन ). 
649) भारसहत्तस्य संमता. 

11 °) "araq (for ат). 

12 *) ager (for ayer; asin ही 
alone). 

५) शतक्रतुः (for शचीपतिः). 

13 °) wg: (for सत्र; as in б 
alone), 

14 °) айс (for wax). 

°) aek: (for सहस्रकैः). 
15 °) "утар (for "श्वित्याश)- 
16 °) qq (for ач). 
°) तदा द्रव्यं (£07 eed). 
17 *) उपागृह्य (for чат). 
8) arei (for ऽप्रतिमां ). 
4) चक्रे सभां मयः (for मणिमयी 
शुभाम्‌). 

18 °) प्रददौ प्रवरां (Бу transp. ). 

19 >) झातकोंभ* (for qagan; аз 
in $i alone). 

20 १) ययैव भाः (for ययैव सा; of 
the reading of $1, and see 
Addenda), 

°) सभात्यथ (for तथा दिव्या )- 
21 °) ज्वलमानेन (for “मानेव )- 
32 १) दिव्यम्‌ (for दिवम्‌). 
°) विमला (for विपुला). 
23 4) “संछन्ना (£०7 "संपन्ना ). 
4) निर्मिता (for gar ). 
24 *) gaat च (for सुधमा ат). 
4) मतिमान्‌ (for 5प्रतिमां )- 

25 Transp. 25° and 25“, 

26 ०) Om. 

27 °) चकार मतिमान (for : 

Rai). 
*) "wg" (for "पत्र" ). 
7) 'महाध्वजा (for *मयाम्बुजाम्‌)” 


29 2 मारुतेनेव (for "तेनैव ). 
`) "катеті (for *रलचितां)- 


—uw 


टका 


f 


Pr निळ 


°) "जानंतु (sie) (for जानन्त). 
4) प्रापतर्न्वा न्व ]त (107 प्रपतन्त्युत). 
31 *) लीनाः (for नीलाः). 
32 °) чач: (for सर्वशः). 
33 १) सर्वतः (for सर्वशः). 
सभापर्वणि सभानिमोणं. 


4 

1%) Transp. तस्यां and ततः ҙала 
पार्थो (for राजा). 

24) इतपायसमध्वाज्यैर्‌, 

>) अपि (707 तथा). 

3 8०-40 om. (hapl.), as in бі 
Ks Ba, 
really wanted. 8.К.В.1 

4 2 देवता Ач (for दैवतानि 
निवेश्य ). 

5 4) धमेराजं (ог सप्तरात्रं). 

6 *) at qui (by transp.) 

Т ०) पांडवान्समुपासत. 

8 °) अवावसुः (for अर्वा"). 

94) कुलशिराः (for ете”). 

10 >) रोमहर्षणः (for लोम”). 

°) again (for яснее”). 
11 ०) त्रैबलिश (for Jafar). 
2) qa and घटकानुजः (for 
पणांदो and "जानुकः ). 
५) पराशरसुश्ारिकौ- 
12 ५) पालवाकः (for बलवाकः ). 
>) шепте: (for *सुत्यपालः ). 

13 १) लालवस्‌ (for गालवस्‌). 

14 °) aiga (for ям). 

15 ०) काक्षीवानौमि( शि? )जश्वेव. 

>) नासिकेतुश्‌ (for नाचिकेतुश्‌). 
°) बराको व्यासश्च (for वराहः 
शुनकः ) 
7) कित (for कठ). 
16 4) एते वे (for मुनयो )- 
>) धृतात्मानो (for महा )- 
०) समाजग्मुमैदात्मानो. 

— 16 4-174 Om. (hapl.). [ The 
hapl is dubious: the 
two padas are better 
omitted. S. K. 8. ] 

17 4) सधमाः (for чӣят:)- 
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19 °) काक्ष्यसेना (£०८ कक्षसेनः). 
20 4) कल्पयामास (for аттат"). 
21°) Зай miga (for कुन्तिः 
कुणिन्दश्च). 
०) अथांग" (for amg) and 
Чач (for `केण). 
4) पांड्यश्च राजा (for पाण्ड्योडू- 
राजौ), and चंद्र्केण (for чт”). 
— After 21 ins. 48*, and 
transp. 29% and 24%, 
26 ^) चापि (for चेव). 
27 *) ऽथ धृतिश्‌ (for smga). [81 
has a lacuna here. | 
°) негізі (for महेष्वासा)- 
4) जयत्सेनश्व सोमकिः- 
28 ©) संथ्रुत्य (101 "श्रित्य). 
29 °) रौहिणेयश्च (for нї"). 
०) युयुधानो5$थ (for “araa ). 
30 4) "मास्ते च (for "яте स्म). 
31%) कुशला тіле” (for "тет: 
झम्यातारू ). 
32 >) «итп: (for किंनराः), and 
कृतनिश्चयाः (for "निश्रमाः). 
4) किंनराः (for गन्धर्वाः). 
33 °) विशेषतः (for मनस्विनः). 
4) नमयन्त (for रम"). 
34 १) सत्यवादिनः (for °संगराः) 
°) देवं (for देवा). 
सभापर्वणि सभाप्रवेशः- 


5 
94) अगमत्‌ (for ат”). 
3 °) दृष्टा (for xg). 
4 ०) नारदः (for नारदं). 
०) प्राण्डवो ज्येष्ठः (for पाण्डवश्रेष्ठः). 
5 °) सर्वैश्च (for фар; through 
influence of 6°), 
74) араат (£०7 कञ्चिदर्थोश्च )- 
>) भर्मेण (for чї ч). 
8 4) नृप (for 33). 
10 °) аге (for काळे). 
11 ९) बलाक्ष्लांस्तथा पश्चात: 
12 4) चाष्टौ (for अष्टो)- 
13 4) सप्त (for षट्ते). 
*) आहस्तथा (for आढ्यांस्तथा )- 
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4) sacar (for खनुरक्ता"). 
14 °) चापि ЧА" (for चाप्यपरि*). 
4) तव (for जातु). 
16 *) gar (for (даят). 
17 °) iay (for मन्नधनेर)- 
21 ५) четга कारणे- 
22 4) केचन (for कानिचित्‌). 
23 °) कारुणिकाः (for कारणिकाः). 
@) कुमाराश्च and योधमुख्याश्व (for 
कुमारांश्च and чата). 
24 °) गृह्णासि (for क्रीणासि). 
28 °) दिशामविदितः (for द्विषामविः 
दितः). 
4) मधुसूदन (for रिपुः). 
29 °) sgag (for अनसय"). 
30 4) वक्तो (for युक्तो). 
2) “arg: (for "नूजुः) 
31 *) दैवज्ञः (for 24”). 
32%) Om. 
4) ते तात (for måg). 
34 ०) उद्देजयेः प्रजाः (for "मुद्रेजितम्रजाः)- 
°) x (for राष्ट्र) 
35 °) तत्र प्रतिग्रहीतारं- 
36 =) aga वृद्धश्च (£०7 धृष्टश्च WA). 
37 >) सर्वयुद्ध* (for सर्वे qa). 
394) "क्रमणादेते (for "क्रमणाड्येते ). 
°) विकुर्वन्ति हि (for ug: забт): 
40 >) प्रदानतः (for प्रधानतः). 
°) केचित्‌ (for कच्चित्‌), and तवार्थे 
च (for तवार्थेषु )- 
41 °) अनाशासि (for अनुशास्सि). 
45 4) भवदुपनतं (for भयादुपः ). 
०) रिपुं वा क्षीत्र (for झोबं वा रिपु) 
46 <) त्वमस्याः (for त्वमेव). | 
>) नातिञंक्यः (for nRa). 
4744) समीक्ष्यैव чїч (for जवेनैव 
समीक्ष्य). 
48 *) कचिद्दलं (for पाष्णिमूल )- 
49 4) परसुख्येथ्य* (for Weg ) 
504%) Om. (owing to similar 
ending of 50). 
०) प्राजिगीषसे (for पराक्षिगीषसे )- 
51 4) area: sw (sie) (for 
यास्यतः TAL) 
०) स्वनुष्टितः (510) (for स्वनुष्ठिताः). 


ррелдік II | 


44) दण्डश्च मेदश्च (by transp.) 
52 ЫЗ Om. 
53 °) वलमुख्यसुनीता (for वलमुख्ये* 
g) 
| 54 ९) as च पुष्टि च (for vd च 
ača). ट 
4) समये रिपोः (for समरे रिपून्‌). 
56 >) “етіл (for `कानि). 
£) प्रियाणि (107 घ्रेयाणि). 
. ©) "аттат" (for "त्यनुमता*). 
57 ^) Transp. ae and कोसा. 
>) आयुक्च------रनुष्ठिते. 
58 4) araea (for तांश्च erit). 
60 4) Чача (for संशोध्यते ). 
62 4) आयव्ययौ (for आयब्ययं ). 
63 °) атаа а (for नापः). 
64 °) जृधमोत्तममध्यमान्‌. - 
65 “) अगराप्तव्यसना राजन्‌ः [The 
reading of Ko accounts 
ट for the corrupt Si read- 
222 іш.8.К.В,1 
2 674) तडाकानि (for तडागानि; as in 
3 $1) 
£) भागशोपि निविष्टानि 
4) इषिदेवः (for fita") 
68 °) ) = (for att) 
229 कार्षिकाय (for कपेकाय ) 
) aamen (for ददास्यृण*) 
CRUS aaa: (for тёр: 


महाभारते 


844) कचित्न (for कच्चित्ते). 
>) 43 Һеіоге corr. ST) 
परिपीडितः 
85 °) त्वा (for त्वां; as in $1). 
°) प्राणास्वदर्थे च (for moia- 
499). 
56 °) स्वेषां (1०7 साधूनां )- 
87 *) अत्रये मूले (for धर्म त्रयीमूले ) 
°) वर्धमानस (£०7 वर्तमानस्‌) 
8 °) गृहे तवान्नानि (for तव gesamt) 
4) सुदक्षिण (for सदक्षिणम्‌) 
89 £) एकचित्तान्‌ (for एकचित्तो; cf 
the reading of $1). 
4) आत्मना (for आत्मवान्‌). 
90 °) देवताः (for दैवतान्‌). 
91 °) gf (for IRR), апа नये 
(for तेऽनघ). 
92 4) ganga (for सुखमेधते). 


94 ©) g& गृहीतस्तत्कारे- 


95 *) दरिद्रस्याथ वा पुनः. 
96 ^) surg (for प्रमादं). 


1102 4) ықта (for धर्मात्मानं ). 


103 १) लोभकारणात्‌ (for waar’). 


104 °) मानद (for मानिताः; as in 81 


. alone). 
4) न वंचिताः (for अवब्निताः ). 
106 °) भर्मार्थद्विजसुखेभ्यो. 
107 =) चेव (for कश्चित्‌) 
108 4) पूजनं (for पूजयन्‌) 
109 Oy TAR (for JAR) 
4) चाभिभूः (for चाभिमो) 
110 *) अभ्यर्च्यते (for अभ्यस्यते ) 
5) чаа (for az ते; as in $) 
111 ^) भारत (for तेऽनघ ) 
*) सर्वे ते (07 transp. ). 
7) विषदा (for विदिताः) and a13- 
नाशन (for "नाशनाः; as in 
1) di 
112 °) "алб" (for “әпе”). 
*) хаха" (for аса"). 
एतान्‌ (for एता:), _ 


116 4) शक्रस्येति (१०० AÑ). 
सभापर्वेणि aaga: (adhy no. 5), 


© 

1°) "Чат (for °ччейт) 

24) न्यायमात्येतद्‌ (for स्याय्यमाहै: 
as in $1) 

3%) राजभिश्च यथा कार्य तव (for 
राजमिर्यद्था कार्य पुरा). 

44) कथं तु (for बयं तु). 

°) नच (for न तु). 

5 For 5, subst. 78%, 

7 °) निमिता (for निर्मितान्‌). 

8 4) तत्त्वतः (for पृच्छतः ) 

11 °) महँद्वस्य (for तथेन्द्रस्य ) 


12 °) mgm, (for gaa). 
— After 12% ins, 79% 


[ (1.1) दिव्या (for दिव्यां). 


-- (1.2) वसुभिश्च यतात्मभिः 


— (1.3) RRR: (for 


झान्तैबेंदयच्ञैः). 1 
13 १) धर्मपुत्रो (for *राजो ) 
4) garda: (for ті) 
17 ©) यथावृत्तं (£०7 %=). 


°) इच्छामि afta: (for इच्छाम 


` सहिताः). 
18 ©) उक्त्वा (for उक्तः), 
4) श्रूयताम्‌ (for श्रूयन्ताम्‌ ). 
सभापर्वणि पष्ठोऽध्यायः, 


T з 
24) योजनशता (for `तं). 
9) शातमध्यार्थः (for शतमध्यर्थ")- 
3 °) सुखा (for शुभा). 
6 ®) महात्मानः (for त्मानं). 
- After 6 ins, 80%, with 
v.l. भास्वरा (for भास्वन्तो )- 
744) देवराज॑ महात्मानम्‌ (by transp): 
8 °) सामयुजो (for सोम"). 
५), विर॒जस्का чаа. 
94) पराशरो मांडबश्च. 
` १) नोरशिरो (for “शिरा) 
0 5) gatat बै (for 'साथ्र ) 
2%) जावलिः (for әпере) 
11 5) wfüg(sie)ar (for हविष्मांश्च) 
) figa: (for afas: ). 


13 १) атаа gam: 
*) Sara: (for ईशान). 
4) абий समुपासते. 
1449) महादेवः खनीथश्व वाल्मीकश्च महा- 
यशाः. 
4) समीपः (for समीकः). 
15 4) शश्वापिर्‌ (for `्चत्रिर्‌). 
164%) “да ताक्ष्यो (for *सता््यस्तथा ). 
17 4) “Аң (for ari). 
19 °) सविता यमः (for fria). 
4) भारती (for भारत). 
20 ©) यज्ञाः सदक्षि' (for यज्ञाश्च दक्षि"). 
>) «агат (for स्तोभाश्च). 
214) विविधैस्तथा (for RA). 
22 5) कविभिः (for कर्ममि*). 
4) “чач (for Rg). 
23 4) जमाना кат” (for आजमानै- 
бат”). 
25 9) yaaa (for аа”). 
26 °) शतकतुर्‌ (for `क्रतोर्‌). 
4) qui णु महानपि, 
पूर्वे शक्रसभावणेनं सप्तमोऽध्यायः, 


8 


3°) अकेप्रभाभा (for प्रकाशा). 


[Additional support for 
thelec. aif: S. K.B.] 


4 °) तस्याः (£०7 तस्यां). 
2) gR (for क्षुत्पिपासे). 
5.°) वसवश्च (for waa). 
6 °) स्नजश्चात्र (for ase). 
>) तित्यकालफल' (for नित्यपुष्पफल*). 
०) शीतलानि च तोयानि सुखोष्णानि च 
भारत. 
7 °) पार्थ (for तात). 
84%) Om. as in $1. 
4) कुतवीयोः छृतश्रवः. 
94) अरिप्रणत्‌ (for “प्रणुत्‌). 

4) ауан (for पृथ्वक्षो of Sionly). 
[In 8879१ з апа थ्व look 
alike, S. К.В.) 

104) इडो (for tet). 
>) संस्कृतिर्‌ (107 सांछृतिर)- 
*) सद्श्वोमिं (for 'मिः)- 
58 
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11 4) भरतः सुरथश्चैवः 
>) सुनीतो विषधो (for सुनीथो 
नेषथो ). 
12 *) Gara: पथिवीपतिः. — After 


1200, ins, 91%, (with v.l. | 


पुरुरुद्धवः for vuegg:). 
°) яна (for час). 
4) रथिनां वरः (for सुमहाबलः). 

13 °) मरुकुत्सी (for पुरुकुत्सो ). 

14 °) शर्यातः (for झर्यातिः), after 
which гд: із added 
sec. т. above the line, 

°) अंगेरिष्टश्व (for з"). 

4) दुःष्वंतः (for दुःषन्तः). 

154) भांगखरिस्वनीथश्च. 

>) निषदोषत्ववीरयः. 

°) कारिंधमो (for aor), and 
वाहिकश्च (for वाहि"). — After 
15, ins. 92* ( withv.l. ऐडो 
for tet as in бі, and 
मरुतश्च for मरुत्तश्च). 

16 ©) әле: (for तृणकः). — After 
164% ins, 93% (with v.l. 
व्यश्वसाश्वक्कषाश्चश्च апд qu: 
पृथुश्रवाः). [With the post. 
half, of. 12*.] 

17 ५) अन्वर्कः (for अलर्कः ). 

>) गजगौरक्ष (for गयो गौराश्र). 
18 >) gga (for gaat). 
4) वैद्यो (for वैन्यो ), and बैरिशयः 
(£०7 वारिषेणः ). 
4) पुरुषो (for gest). 
19 °) भूमिजानुर्‌ (for भीमजानुर्‌). 


4) get (for पृष्ठो). 
90 ०) “чал सेनजित्‌ (for — "su: 
प्रसेनः). 
५) भगश्वोजयस्तंथा (for °गश्वोऽजकः 
स्तथा). 


21°) शतमत्स्या (for शतं मत्स्या). 


` 92%) शद्त्तानामेरिणा (for "xm 


सीरिणां ). 
934) зата: (for gsm: )- 
>) देवरातो (for “राजो ). 
५) яча राजर्षि 
4) वासासहथमंत्रिणा (for rar सह 
анч): 
[ 457 ] 


[Appendix II 


25 °) राजेंद्र (for राजे). 
26 5) बलोन्सृत्यः (for कालो मृत्यु" ). 
27 °) पितरश्च महात्मानः. 
4) स्वधामंतो (for वन्तो). 
28 5) साक्षात्तु (£०7 साक्षाच्च): as іп 
1 alone. 
“) saa’ (for қоза”). 
4) “нең: (for 'सृत्यवः). 
29 °) शिशिपपैलाप* (६०7 fam 
लाद्या”). 
7) मूर्तिमंत युधिष्ठिर. 
324) प्रभामंती ज्वलंती च. 
334) संन्यासिनो राजन्सिद्धाः 
4) विरजांवराः (for विरजोम्बराः). 
34 °) सङ्गतैः कर्मभिर्दिव्येः. 
4) भवश्च (for р). 
35 १) gaat (for amaan). 
५) वादित्रः (for वादित्रं). 
36 4) पुण्यगंधाश्च (£०7 पुण्याश्च गन्धाः). 
8) समन्विताः (for समन्ततः). 
4) नित्यशः (for सर्वेशः). 
37 ®) झतसह्राणां (for “त्राणि ). 
4) रूपययुक्तमन स्विनः. 
समापर्वणि दक्षिणे यमसभावणेने. 


9 
1%) वरुणस्यामिंत* (for वरुणस्य सितः). 
4 °) зї чац (for 'देंडया वपुः). 
5 4) बद्धा (£०7 सिता). 
74) भूषणा्चापिं ( for भूषिताः). 
>) "माल्यप्रकर्षिणः (for "menm )- 
94) कुंडलाधारः (for कुण्डलषरः ). 

4) कार्कोटक* (for mdr). 

-- After 9, ins. 100% ( with 
vl. एणीमान्‌ for पाणिमान्‌+ 
and afsaata for कुण्डघारश्र ; 
of, v.I. of $1). 

11 9) generat (for सपाः). 
11%-12% Om. 
13 १) सत्तः (for स्वनः). 
4) aaa: पिठिर (for аң: 
Rec). 
14°) asta (for सुरू). 
*) काली (for वाली). 
4) मघवासा (for सेवः); 


- Appendix II] 


154) tat Веза. 
१) sere’ (for संडादः ) 
` 16 °) सर्वे ainar 
17° Ош. | 
17 4) esf (for सुचरितः) 
18 *) वीणा (for वेण्णा). 
4) कावेरी च सरिद्वरा; cho the 
. reading of $1 Es Di, 
19 °) ऐरावती (for इरावती). 
204) सोमावती कृष्णवीणा. 
५) sap वेगवाहिनी; 
ofl82 ` 
*) राजेंद्र (for सरितस). | 
С After 200 ins, 106%, ° 
214) सुप्रसवणा (for ыт). 
` °) तडाकानि (for तडागानि): as in 
Snir 5с 
23 4) उपासते (for समा"); of. the 
reading of Si, 
24.: Om. (hapl ) 


_ स॒भापरवणि पश्चिमे वरुणसभावण न. 

> = " ST : 10 
BA योजनेरमितग्रभा. 
Saunt (for खेचरीणां) 


of vl 


n 


| 


717”) शोणितादः प्रणांलुकः;. 


महाभारते 


and इरा for इडा in the 

post, half) 

9) वृंदा (£07 वर्गा). 

4) सामीची agn (for समीची 

'बुद्ददा ); сі. the reading of 

$i, 

12 °) गंधर्वाप्सरसां (£०7 पांडवाप्सरसां) 

गीतवादित्रैर्‌ (for этат"). 

14 4) श्ेतभद्रोथ (for "भद्रश्च ). 

154) केशेरको (for करो"). - 
°) ате: (for कुस्तुम्बुरुः). 

24) राजकर्णो (fora). 

16 9) फलमद्रः फलादकः; ०६ 
reading of $1. 

®) अंगतत्त्वः (for "चूड: ). 

५) हेमवत्तो (for AÑ). 


the 


cf, the 
-reading of $i. 

`°) बृक्षोवास्यन्ि” (101 . тате"), 

4) चीरवासश्च (for "वासाश्व ). 


.18 °) श्रीश्च (by transp. ). 


_ ५) जढकूबरः (for नूः); ` ` - 


194) नित्यशस्‌ (for बहुशस); of. the 


reading of 81, — After 
19, ins. 116% with the 
readings resembling, mos- 
ы tly those of $1 Ka: 00 
मेदोमांसाशनैरुग्रैरुग्रधन्वा महावलः 
उपास्यते महात्मासौ तस्यां नित्यं धनेश्वरः | 
20%) भरवानभू कॅ # # के # तः (ош. by 
hapl.) 
4) шаа” (for “धूरभग' ) 
21 *) атта (for क्षतजाक्षेर्‌) 
227०१८) Om, ; cf. 116* 
E) धनदो (for waz); cf. v.l. of 
Bs. Пі-з 
23 °) दिव्यां (for राजन्‌); of 
.  readingof $1 К 


सभापर्वणि उत्तरे धनदसभावणीनेः. _ 


the 


by eGangotri | 


4) मह्यं (for ब्राह्मीं) 
3 4) रम्यां (for दिव्यां ) ; as in $ 
*) अनिर्देश्या- 
°) सदा (for तथा)... 
5 4) कर्मणा वा विशां पते. 
6 १) उत वां सा यथा यथा. 
74) विपाप्मा विगतछुमः. 
8 °) च (for हि). 
9 5) पांडव (for भारत). 
2) न च ad (for कदाचन ). 
10 °) zara (for न रलानि). 
114) नानारूपा कृता वणः 
194) यस्यां स waar. 
°) स्वयमेको निशां राजन्‌. 
4) लोकं (for लोकान्‌). 
14 4) मारीचः (for मरीचिः). 


. 15 *) गौतमोडथ (for "मश्च ) gg 


16 ५) रूपो (for रूपं ). 
>) Gan: (for भारत). 
?).Rg: (for भुवः ). 
19 °) विंशतिश्चैव सप्तान्ये. 
20 4) अहाः सर्वत एव च. 
21 °) सादिराजानो. 
४) नामदंदेर्‌. 
224) मारतो à 
) विशां पते (? for айым); of. 
964 
23-26 Om. 
not appear to be acciden- 
tal. S. K: B.] 


27-9) दिवारात्रं 
) अर्धमासास्तंथा मासा 


282° ) पंच amar’ „аз in бі alone. 


) अक्षय्यम्‌, 
29 °) सुनसा विनता इडा; of. v.l. in St 
4) सरसा (for सरमा). ` 
30 °) मरुतः सर्व एवं च 
31 ९) सुपणेनागाः पशवः 
33 *) абат लोकेपु. 


854) . य॒थाकाळं.' 


४): दृष्टा 


-96.*) कोळेयान्‌, 


37 4) मतिपूज्यते. . ` . 
58 “) भूतात्मा (for विश्वात्मा). 


39 ) प्रतियाद्धिश्व. 


[ The omission d oes: 


40 १) ब्रह्मर्पिगणंभाविनी 
4) gaga (for эрч): as in бі 
alone 
41 4) मानुष्येपु- 
42 4) मता (for सभा). 
43 °) वेवखतसंभासीनो. 
3) (for 3) 
44%) वे (for д): asin бі 
°) भूयिष्ठ 
45 4) भगवान्वूपभध्वजः. 
464) ते (for तु), and तु (for): 
asin NL, 
` £7 ९) शक्रस्य च सभायां हि; ०६ УЛ. Sa. 
4) विचित्राश्च (for विविधाश्च). 
-48 5) हृरिचंद्रो (consistently every- 
whne for हरिश्वन्दो ). 
°) सभा नित्या (by corr. ). 
494) किं कर्म तेन चरितं. 
>) नियतन्नत, 
504) पितृलोके गतश्चासि. 
4) चापि (for चासि). 
51 ५) बा (for च). 
524) मा (for मां). 
>) हरिचंद्र (cf. 48°). 
53 १) gata (for өзге). 
53%_56% Om. (hapl.). 
56 <) तस्य (for तस्मिन्‌). 
57 9) याजकेभ्यो. 
58 °) तदा (for तथा). 
59 5) यथाकामं XC. 
°) धनौघः (for хач”). 
61 4) नराधिपः, 
63-64 Om. [The om. does not 
appear to be accidental. 
S. K. B.] 
654) कौरव्यः (for कौन्तेय) as in 
бі alone. 
५) कौरवनंदन- 
:66 ®) समयोयं (for समर्थोऽसि ). 
:67 9) गांतारः स्थ; 5s in $i and Cd. 
3) aq एवं (for पूर्वैः सह ) 
69 °) किंचिदेव MAR तु 
3) अवत्युत. | 
"70 5) ая. E 
°) अप्रमत्तोत्यिते. 
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72 *) नारदो भगवानृषिः, 
and other MSS, 


सभापर्वणि सभावणेनं- 
12 
3 ९) यज्वनां यज्ञमाहात्म्यं. - 
4°) तु तान्‌ (for ततः). 
°) ठु (for च). 
5 4) संचित्य 
6 °) "чач (for °पालयन्‌). 
°) सर्वलोकस्य- - 
7 १) सर्वधसैभुतां ас. 
8 १) प्रजाः (for जनाः). 
4) जातशक्रता. 
9 °) समादाय (for समानाय्य). - 
10 *) प्रार्थ्यमानाः (for पच्छः). - - 
>) बचोर्थ- 
°) महाराजं (for хаят). ` 
11 *) गुणमर्हति. 
°) तत्‌ (for सन्‌). 
4) अभीप्सते; as in Si, 
13 १) ga (for ўя). 
°) तसिन्‌ (for यस्मिन्‌). 
4) चीयंते ब्रह्मवादिभिः. 
144) दधिः (for «dt ). 
15“) समर्थोपि. 
17 १) स जानंश्चात्मनः क्षमं. . 
— After 18% ins: मत्रिमिश्वेव 
' सहितो राजसं युधिष्ठिरः (of. 
y. 1.148* in М). 
18 4) ead (for मन्निभिः). « 
19 १) साम्राज्याहेस्य. 
20 °) सर्वे (for तेन). 
>) तेन राजीवलोचनं. 
23 ®) संप्राप्य (for संप्रेक्ष्य) ; азір 91, 
१) атат" (for व्ययाः). - 
°) विमृष्य; as in Si. 


24°) केवलात्मा विपत्तये. [See Ad- 


denda ] 
25 =) विनिश्चयाथे 
97 °) न स किंचिदविषहेद्‌. 
28 *) राजा (for तु तां) 
29 °) सुखासीनं ततः कृष्ण, 
31 *) इंद्रप्रस्थागतं. 


7324) स गृहं पितुवद्धात्रा; cf 97 


[ 459 1 


as in §iCd 


[ Appendix II 


33 °) प्रीतेन (for प्रियेण). ` 
4) पितृवत्पयुपासितः; cf. 81. 
344) सुखे (for gi): as in Si. 
) झापयन्सुप्रयोजनं. 


- 35 १) केवल्येप्सया. 


°) qx (for तत्ते. ह). 
५) विदितः. 

37 १) ह (for 3). 
4) गिरां. 

38 °) खार्थहेतोस- 

39 °) qid. 
4) जनवाचः- 

40 °) ब्युदस्य (for व्यतीत्य), 
°) परमं न क्षयं लोके. 


सभापर्वणि राजसूयमत्रो नाम द्वादशोऽध्यायः, 


13 
1 °) तत्‌ (for 8). 
2 °) क्षत्रियं चावशेपितं. 
3 5) बसुधाधिपैः; as in бі. 
°) निदेशभाग्मिस; аз in бі Cop. 
44) ऐडस्येद्धा*; as in бп. 
4) भ्रणिवंधाश्चः 
54) ऐडवंशास्तु ते राजन्‌; 
` °) дар. ` | 
6 °) बिस्रोमिहितो मदान्‌, 
°) सं (for च). 
7 °) Aishia. 
4) айт (for "मन्यत) : as in 81. 
84) .चतुरयेस्त्वपरो राजा. [०५००००१ 
Cdp. In this MS. q and 
ज are often interchanged. 
S. K. B.] 
4) मानद (for योनितः). | 
114) {(їогҗ):аз1їп ठरि, | 
5) gerer तमाश्रितौ; аз in бі. 
4) तौ हत्वा त्वाइकाबुभौ: 
12 °) gad (for कलसो ) 
°) чайда (for smi दिव्यं) 
13 *) अरुचं (for gt च) 
°) अपर्येतवलो. " 
4) प्रतीत्या वरुणोः 
14 °) महाराजा, z 
UE c 00 
15 °) प्रतीच्यां दक्षिणायां ता. | 


महाभारते 


39 ?) नृप (for नृपः), 
०) नरोन्यः (for स चान्यैः). [Ko 
goes with 811 
') स तं सँततिमानेक 4) अष्टादशावरे. 
"yam. [N. В. No omi- | 40 °) रूको (for डिभको ). 
- ssion of 17°-18% asin 81. ] | 414) ga नृलोके (for हंसेन लोके). 


14 E 

14) & नान्यो; as in Si, | 
24) च (for हि). | 
°) हि (fora). | 

3 १) प्रशंस्यः (for प्रशस्तः ) | 
£ °) qi(sup. Un. दू as in text y 


9) "Re. 4) रहको (for डिभको ). १) ait (for न तु) » 
184) प्रतिजानीते. 49 4) ч (for डिभकं). °) тегі | 
3) लोकेषु (for AANT) 44 °) पुनरानंदिनः- 6 °) कच्चित्‌, | 
__*) mm. 45 °) Om. from जरासंधं up to 4) अवेच्छेयो. | 
9 4) чиа (for विश्वतः): as in бі. «ана in 46%, 7 адне (for vfs") | 
20 °) चतुर्थमारगृहे राजन्‌. 47 °) मंत्रपूर्वेक (for पूर्वमत्रितम्‌). 84) जयेत्सम्यङः न | 
; °) Perera (sic). 48 €) प्राप तापभयात्तस्य, ) हितान्‌. राना el स | 
Y A 2 ДЕЙ тайып ) 49 ^) dasa (for संचिन्त्य); аз in Si, 9 4) साधयिष्याम. | 
“waters (for ०) ततो निवेश s 
| үр с See 50 *) ततो निवेश तस्यां च. 4) इष्टि (for at): as in $i. 


51 5) युध्येरन्‌ (707 युध्येयुः) ; ७७ 10 Sa | 10 ०) अवेद्ष्यते. 


( 
1 
°) меп (for तस्माद्‌) —— | 
j 


25 *) बद्रकरा (for मद्रकारा). 


4) निवरसाम- 
>) ай: ; of, Si. z 
) чт E n тазе 11 °) fret (for Gr). 
4) कुर्णिधा: 1 53 “) सामर्थ्यमनुसंबंधाद्‌, 4) बलतो (£०7 भरतो). 


54 5) Рг; as in бі, 
°) योजनां at शतद्वारां; as in 81. 
4) विक्रमक्रमतोरणाम्‌- 
*) नद्धां; as in бі. 
for 55 °) жәні (for ब्रातानां). 
बलादिताः ( 3 pu ) ८) facta. 
qué | 0mm 
T 4) am (for atk’). 
574) एवमतिरथाः; as in бі. 
584) बहुः शंकुनिदातश्च 
£) "राजस्य (for "भोजस्य). 
59 4) व्यवस्थिताः (for गतव्यथाः), 
60 *) नान्यथा (for भारत). 


2) साम्राज्य (for सम्राज), इति | 
IZT; as in бі, | 
— After 11, ins.: өңінде | 
зада maaa (cf. 169% апа 
171%), 
134) न चैनमन्वयुध्यंत- 
®) एप (for az) 
14 °) उपाहरन्‌ (£०7 उपासते). 
154) मूर्धाभिषिक्तो नृपतिः 
16 °) तं दुर्बलः परो राजाः 
17 ९) प्रेक्षि (for HAR ). 
4) जीवितं (for जीविते) 
18 *) ततः (for ननु). संख्ये (for 


61 °) «md (for शक्‍य) सर्वे) 
62 €) saat पर्वेतेंद्रस्य, 4) प्रतियाचे वरद्वयं. 
` 68 ४) तेन रुद्धा हि राजानो; of, 62 19 °) geste. 
) аач. 4) प्रवत्स्यति (£07 प्रपत्स्यते). 
णा After 63°, ins,: 162% (with सभापर्वणि राजसयमन्रः 


| 
| 


^0 ` xl आरिंदम) 
14) बाल्यात (for дәт) 
24) उसे (for उभौ ) 
52544) 


*) पराजय्ये 
4°) पार्थ मे प्रतिपद्यत: 


| 
| 


*) чатё (for यथाहं ). विसृपाम्येकः ; 
as 10 01, 
6 >) अक्षयौ. 
— Before 7, ins. aga s^; 
as in б. 
8 १) gar साधु विनिश्चिताः ; аз in 81, 
9 °) क्षत्रियाः सर्वतो राजन्‌, 
10 ९) BU (for हि ata); as in 
1. 

11 १) चेव हि (for दैवं च): as in $). 
124) संयुतो (for संयुक्तो). [s]& 
(for हि); as in S. 

13 ^) दैन्यं यथावले हीने. 
а) जयाथिनौ; as in бі, 
14 3) त्वतः (for ततः). 
15 9) भवेदगुणचिंतकः; as in бі, 
16 १) मुनिना शममिच्छता; as in 81. 
*) भवेच्छांतो (for तवेच्छन्तो ); аз 
in бі, 


सभापर्वणि राजसूयमत्रः, 


16 


1 श्रीकृष्ण उ (for बासुदेव s? ). 
>) तव (for तथा): as in 81. 
2 °) fast (for Вч). 
५) युद्धेनापि हि gaa. 
34) एतावत्तेव; as in 81. 
4) यदपक्रमते परं; as in $1. 
4 १) परमः өн. 
5 °) समाक्रांताः; аз in бі. 
7) gon’ (for зит”). 
6 ^) अल्पवलो (for अनुवलेर्‌) ४ аз іп 
Si. 
74) छासंबद्धाः; аз їп 81. 
५) उपक्रम्य; аз in ठा. 
४) ते कार्म; 8 in бі, 
8 ?) पुरुषर्षभः; as is бі. 
4) तत्क्षयं चैव लक्षयेत- 
9 ०) жатан; азір Si. 
12 *) तिसृणाम्‌; 
०) परम" (for समरः): as in $i, 
16 4) “age (for 'संमते)- 
17 4) чат.(їос तदा): as in झि. 
20 ०) प्रसक्तस्य (for fer): 
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सभापर्व 


22 4) qaje"; as in 81. 
23 ©) य॒दृच्छापतितं तत्र. 
24 4) पार्थिव (for gaa). 
254) नृपतिस्‌ (£० प्रणतस्‌) : as in бі, 
— Before 26, om, the ref, as in: 
бі. 
28 ^) अवातमशुकदृष्टम्‌. 
294) नरश्रेष्ठो (for मुनिश्रेष्ठो ) : as in 
Je 
30 ^) मह्दामतिं (for महामुनिः). 
4) निवर्तस्व नराधिप; as in $, 
31 ^) एवं (107 एकं). दद्यात्‌ (for 
प्रादात्‌): аз in $, 
36 °) तत्र जाते (for तत्यजाते ). 
39 °) संघटयामास- 
4) कृतांतवल्चोदितौ; cf. 81. 
40 °) сац. 
41%) «99. 
42 °) निधार्य- 
43 °) नरव्याघ्रो. 
454) तथाभूतं; as in $, 
१) яв" (for चेष्ट') : as is бі. 
46 *) qugfm:; as in бі. 
47 5) उवाच वसुधाधिपं- 
484) पल्लीद्वयाज्‌ (for чае): as in 
$1 (marg.). 
4) परिरक्षतः- 
494) पुरुषश्रेष्ठ as in бі. 
°) “чата (for *ergr):as in $1. 
51.०) "प्रदायिनि. 
°) कस्य वा (for कामया) : asin Si. 


सभापर्वणि जरासंधोत्पत्तिः, 


17 


9 ०) aq (for ат): as in $1. 
34) संङिषिते तथा दैवात्‌ः 
०) महाभाग (for "राज) : аз in i. 

4 °) iga च कुमारं खं; os in S1. 

5 ०) प्रहर्षवान्‌ (for четт): аз in 
$i. 

6 4) भवत्वयं (£०7 ततोऽभवत्‌) : as in 
81. 

8 ०) महाबलः (for 'तपा) : as in бі. 

[ 461 1 
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11 °) ая (for राजन्‌). 

12 °) पुत्रं च (०7 पुत्रस्तु) : as in б, 
4) теле; as in 81. 

-- After 12, ins. 192%, 

13 °) मानवाः (for पार्थिवाः) : as in 

1. 

— After 13%, ins, 193%, 

13 *) अयं (for रुजं): as in Si. 

15 ©) एनमासाद्य (аз in text). 

16 4) प्रज्वलितां (for समुदिता): as 

1n Sl. 

°) “аачет; as in $1. 
4) नदी (for नदीर्‌). 

21 4) मगथाधिपर्ति. 
7) निदृत्तिम- 

23 °) मातुश्च स विशां पते; of. 81. 

25 ^) हंसडिफकौ ; as in 81, 

26 १) महामते (for "वली ) : asin 81. 
4) чін इति тян; of. 81, 

274) एपामेप- 
°) महाराजन्‌; as in 81, 


सभापर्वणि जरासंधोत्पत्तिः- 
18 


०) हंसडिफक्रो, as in 81 Kı. 
>) सामात्यो विनिपातितौ, 81 К. 
3 >) चावयोर्जयः, аз in 91. 
°) मागधं साधयिष्यामः, as in $1 К. 
८) «f£ (for वयं): as in 81 K. 
5 Om. (hapl.), as in Ki Уз, 
7 °) seri. 
५) न्यासीभूतौ, as in бі. 
11 ०) राजानश्च विभोचिताः, аз in бі, 
°) महा- (sic) (for च मे). 
4) तिष्ठति, 
124) क्षिप्रकारिण्यथा, аз із бі. 
3) नृपोत्तम (for नरो* ):asin 81, 
13 °) धर्माथंकामसहितो, аз in Si. 
14 4) अस्ति (for इति): as in $i. 
16 ०) suited. 
17 4) घीधना (ав in text). 
18 5) 45° (for लोक? ): as in 8з. 
— After 18%, reads 19%, as in 
8. " 
19 =) यथा (for एवं): asin Si. 


ка 


Appendix 11] 


९) पुनः жа, as in $1. I 
04) «gg, as in Sn 1 
3) qå- (for पार्थैः): as in $i. 
7) विक्रमः, as in $i. 
` 2] 2) шын as in Si. 
` 29 >) परिच्छदैः, as in бі. 
५) "नुदितः 
23 >) मुक्तः (for дет): as in бі, 
3) सौम्यम्‌ (for भीमम्‌) : as in Si, 
24 ०) सीमपुरस्सरौ, as in $1 
25 °) धर्मारथकायेकायोणां, эз in Si. 
4) इति विग्रहे (for इव fae): аз 
in Si. 
26 *) зет. 
°) पत्रसरो- 
7) कालकम्‌; 
21 ९) गणकीयां, as in бі, 
5) सदानीरं, as in бі, 
` °) एका (for एक): аѕзіп.б1, 
4) жатта яз ते, аз in 81." 
28 *) दृष्टा पूर्वी च कोसलां, as in бі, 
4) жей (for тей). 
29 =) संदीये. 
४) अयस्ते प्राद्युखास्तदा, as in бі. 
4) कुर्वरच्छदं जग्मुर्‌- 
0°) saad. 
*) आरझ (for आसाद्य). 
` समापर्वेणि जरासंघवधः- 


T 19. 
_ 1 agers (for वासुदेव उ*) 
2 °) ARRAS: (for Чү विपुलः) 
asin Sn _ 

oj) वरोयं (бог वराहो): as in 61, 
4) "पंचकाः-..०७ in Si, 
4) af- (for agr): as in Si. 
| सहिता गिरिषु ANT; of. झि, 


* 


महाभारते 


а) पृर्यामः (for 'पड्येमाः)* asin 
ак 
4) गोतमोकः- 
94) aaa: apart च. 
*) तत्र (for art): аз in i. 
104) परिहाय न (for अपरिहार्या ): аз 
in бі, 
>) मनः कृते (for मणेः कृते); as in 
бі, ii 
11 2) च परमां (for aami): as in 
Si, 
4) [ala हि (for निहन्म हि). 
18 १) *ण्येजनावृतं, аз іп & К. 
144) तथा (for तेऽथ), 
15 ^) माषादम्‌ (as in text). 
°) मासतालाश्व (for मापनालाश्व ). 
16 ©) ame (for आनह्य). 
°) प्रणदुभीर्यो (for प्राणदन्मेयो ). 
17 >) Xenia (with text). उपाद्रवन्‌ 
(for чат”). 
*) शिरां + x яа. 
18 २) सुमहत्तत (for guard). 
°) HANA, as in $1. 
194) धीरास्‌ (for नीरासू). 
*) न्यपातयन्‌ (for [अ]भ्यपातयन्‌) : 
as in бі, 
20 °) समर्थयन्‌ (for समर्च"). ` 
°) чета नृपं. 
22 °) सर्वयुणेयुक्तां. 
24 °) मालाकाराश्च सर्वशः; cf. Si. 
24 and 25% are transp.; 
25 ९) yaaa: (for वीक्षन्तः). 
26 £) शेलस्तम्मसकाशास्ते, as in $1 
27%) विप्रप्रतिमान्‌ (for хаяа) 
as in $1, 
*) सालस्कंदानिवो". 
28 °) नरोत्तमाः (for नरपंभाः). 
4) गतव्यथाः (for महाबलाः); 
29”) अहाहोन्‌ (for मानान्‌) 
°) प्रत्युत्थाय (as in text). 
30 2) चैनान्‌ (for चैतान्‌). 
2) वस्त्विति, AY 
°) taza (for gs). 
2) fiw (for मुवि). | 
आज्ञान (for star). 
462 1 


32 5) वेशेन (for वेषेण ). .. 


34 *) ते (for d). 
4) Aia. 


. 36 १) ततस्ते (for sir). 


29) लक्ष्या (for әк). 
37 °) विगहमाणान्‌. 
4) वेशम्रहणकारणात्‌, 


88-40? om. (hapl.), as in $i 


— Before 41%, reads 42°, 


241) छित्वा समुपसपैथ, as in 81, 


42 °) а चेतद्धि та. 
4) विनिश्चितं (for विशेषतः) : as in 
бі, 
43 ^) ससुपस्थाय (for qma): as in 
ёз, 
>) arra (for कस्माच्च): as in $i, 
°) मे (for नो), and गृह्णीथ (for 
тет). 
444) एवमुक्त्वा. 
46 9) श्रियमृच्छति. 
47 4) स्थितं (£07 स्मृतम्‌). 
48 >) वाहोर्‌ (for बाह्वोर्‌): as in бі. 
494) प्रविशेति नरा राजन्द्रारमाजनयन्स 
हि. 
50.5) शडतोनहेणा. 


सभापर्वणि जरासंधवधः, 


20 
14) quit (for ati). 
५) भवतः प्रीतिवेकृतम्‌- 
2 १) apt संशय एप हि, аз in бі. 
3९) अर्थः (for अथ). 
7) मनः संपरितप्यते, as іп Өз 
9) 2i विप्रः (for प्रसजति): as in 
1, 
4 °) g- (for सन्‌): as in бі. 
4) श्रयांस्यत्यपहंति च. 
54) aaia, as in 81. 
>) असेचारिणंः 
6%) राजसूय (for महाराज ) 
) अहते त्वयि निर्योगादू, as in бі, 
) ततः (for त्रयः) 
7 7) अना” (for त्वना ) 
22) गच्छेत्तु, ५४ in 81, 
) इतं बाहंदरथं त्वया. 
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10 °) कथंचन (for कदा"). 
11 9) करिष्यसि. 
12 ^) ये (for ते): as in бі. 
15 *) स्वर्गमेव 
°) यजतिः 
16 °) qg- (for युद्धे): as in $i 
९) परित्यज्य (for पराजित्य), 
4) “ага. 
18 ^) {шщ (зир. lin. हि as in | 
text ) त्व॑. 
°) age: (for fige: ). 
19 °) देव (for चेव) 
4) केबलं वे नरेश्वर, аз in 81. 
929) sama: (for чєхи:):аз in | 
1. 
°) [ऽ]पि (for हि): as in $i. 
४) qq (for नृपाः): as in 81. 
24 १) स्थितौ (for स्थिरो): asin $i. 
25 9) अहमाहन्मि, as in бі. 
4) Transp. मया and जितः, as | 
in бі, 
26 ^) “алқ (for "img ). 
27 ©) उपाहृत्य (for "कृत्य ). 
2) कथं भवेत्‌. 
984) सैन्यांकः सह सैन्येन, аз in 81, | 
30%) सतो (for q तु). | 
228) पुरुषर्षभः, | 
31^) हंसीति डिफकेति च. | | 
82 °) पुरुपशादूलः. | 


34 ^) ब्राह्मीमाज्ञा. 
4) जल" (for qs"). 


सभापर्वणि जरासंधवधः. 


21. 

2 °) अन्यदन्यतमेनेह. | 
3 ५) महामतिः (for दतिः). 
5 °) तपस्विना (for यशः). 

५) at धर्ममनुसरन्‌- 
64) अवमृष्य, as in бі. 

>) समनुसज्य, as in бі, 
64-84 ош. (hapl.) 
8 °) эпа. 
0 ०) अन्योन्यं जयः. 
‚ 11 १) निग्रहानुग्रहात्तथा 
°) आसीत्युभीसः संपातोः ` 
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सभापर्व 


After 13% ins. ааа: 
पुरेव कपिसिहयोः, which is а 
- 005६. for 138% ің $1 
alone. 
14%) प्रकर्षणाकर्षणयोरत्याकर्ष*. 
°) आकर्षतामथान्योन्यं. 
4) "ara जघ्नतुः 
18: °) "таб, 
16 4) आयुधेः (for आयसेः) 
174) ч(іогч) 
°) अनारमत्‌ (for अनारतं) : as in 
Cd. | 


:18 ©) agx (for акч). 


4) संस्पृष्टो मागधः m4. 
19 ^) सम्यग्‌ (for राजञ्‌). 
90%-914 om. (hapl.), 
23 ०) дей (for дей). 


- समापर्वेणि जरासंथवधः. 


: da Re 
29) युक्तः स्वान्नानुरोधितु- 
4) बद्धो वंक्षण". 

29%) तदा (for ततः). С 
4°) acd (for यच्च ते): 
5 ^) एवसुक्त्वा. 

>) आरिंदमं. 
6 £) गुणशतं (for शतयुणं ). 
8 °) चेव हि. 
97) eme (for fuz): in both 
` places 
11 °) बंधनात्‌ (for बान्धवान्‌) 
3 £) аха” (for зга“). 

144) यस्तु (for यः स): as iu бі. 

°) अभ्याशघाती. - 

15 Om. (hapl.) 


1 


16 7) झुकाविष्णु (sic) 


°) Wada तं ष्म) 9 in $i 
17“) “aude. . 
20 १) वातः (for वायुः) 

°) युधिष्ठिरः (for अधिष्ठित:): as in 


Si alone. 


1 £) असंगो (for असङ्गी ); 


924) कृष्णोपि 


%) समभ्ययात्‌ (for स sme). 
[ 468 ] 


( Appendix ІІ 


`°) गते.नासीच्‌ (for स ते anita): 
as in бі alone. © 
7) °ч च्छित, аз in $1 alone, 
23 *) व्यादितास्यो महानादः 
24 °) "किरणान्वितः, as in $1 alone. 
254) मञ्जति (for सञ्जति). 
2) Gent (for Reus). 
*) रथवरो (for ex? ). 
28. 9) प्रभु: (for ततः). 
4) सम- (for समे). | 
30 ९) मास” (for ara?) 
32 °) यदद्य (for az): as in $i 
ч alone 
33 ^) विष्णोः समवपन्नानां; of. Si. . 
409) बहुरलसमागतः, аз іп $1 alone. 
°) नृणां देवो, as in $1 alone. 


-£1 °) अभिपिच्य च ard. 


|.) зі (for तदा). 

42 Ош. 

49 °). नराधिपं. 

50 १) नरा (for чч). 

53 +) erit (for теле). ` 

544) саайт (for °ч). 
°) ier. 
4) दिव्येन नादयन्‌. 


- 55 *) अवर्तत (for अकुर्वन्त ): аз in бі 


—: alone. 
58 °) तद्भेजे धर्मराजश्च, asin Salone. 
` सभापर्वणि जरासंधवधः 


З 
14) एवं पार्था (for पार्थः प्राप्य): as іп 

бі alone. 

5 ) SPEI 

>) कार्यस्यास्य (for कोशः): asin 

- 81 alone ] 

*) ब्रिजयायांभियास्यामि, аз in $i 
alone. 


4) शिवे तथा (Бу transp. ). 


E 6-% чай, аз in $1 alone. 


€) ga: (for gi) 


67 om. (hapl.): as in 8181010. 


°)-аб ач, as in 51 alone. 
४) रथेन प्रययौ तदा, ७५11 8121012 


ки] 


for ae): as in бі 


17 5) विजिग्ये (for विजित्य ) 
०) सहिताः सर्वे, asin 81 
4) उपाद्रवन्‌, 25 in 51 alone. 
91 ९) "दायाद, as in $1 alone. 
4) बीवैसाहसशोमन- 
23 4) भारत (for gan): as in 91 
alone. | 
24 ®) राजन्‌ (for राजा): аз in 81 
22 alone. 
०) ddr (for wi 
— After 244% ins. 273* (with 
SIR qa for qsqr, as in бі 
alone) 
26 >) ममापि च, as in 81 alone. 
यथा त्वं भाषसेनव as in 51, 


1 ८) चैव (for ĝu): as in 91 


महाभारते 


11 °) व्यजयद्िजयो राजन्‌. 
4) देशापंचप्रमा'- 
12 “) स शिवप्रस्थमा , ७७ in 8181०00. 
>) पदं (for पुरं): asin 81 alone. 
13 2) सतः (for q तैः). 
>) Rai. 
4) पांडवः (for पौरवं ). 


14 १) क्षत्रियान्पुरुषर्षभः, аз іп СЯ 
alone. 

16 ©) तथा (for ततः): ss in бі 
alone. 


17 ०) दावान्कोकनदश्च ये. 
18 १) чачӯч: (for कुरुनन्दनः): asin 
$1 alone. 
°) उरशावासिनंः 
4) ततो (for रणे). 
20 ९) ततः स्ववास्तुं धोलांश्व- 
21 °) वाहिकान्समहावलान्‌- 
°) खशांतखारान्यवहान्‌ (sio); бі 
lacuna, 
22 5) теті भरतर्षभ, аз іп 81 
alone. 2 
4) sasaa (for eren). 
24%) लहान्पर॒म", as in 31 alone. 
26%) °नन्यानोभयानेव चापः 
— After 26, ins. 280%, 
27 4) न्यविशत्‌ (for न्यवसत्‌). 
सभापर्वणि RRITA: 


25 


‘alone. | 
2) पालितं (for रक्षितम्‌). 
2 "y करेण वै, as in бз. 
3 ५) सह सैन्यै 
£ `) तं तु (for तांस्तु) 


5 


) жазчу साध्यान्विजिय 


116) न चात्र. 


4) Transp. नात्र and युद्ध, asin 
бі alone 
14 9) aga: परवीरहा. 
15 १) теті (in text). 
15 4) qaa: (as in text). 
172°) Ош. аз in $1 alone, 
°) विविधान्‌ (for सुबहून्‌). 
4) बहुभिस्‌ (for दस्युभिसू). 
18 १) करं वै विनिवेध च. 
194) "aum. 
१) शुभान्‌ (for अपि): as in $1 


alone, 


सभापर्वणि दिग्विजयः. 
26 


14) प्रययौ पुरुपर्षभः, 
8 १) पंचालानां. 
°) पंचालान्‌. 
५) शमयामास भारत. 
4 °) नरर्षभ. 
5 °) भीमसेनेन (101 कमे भीमेन). 
6 >) कर्म तस्य (by transp.). 
4) सुवमाणं (for सुध"), 
79) प्रययौ भीमविक्रमः 
8 ५) वरं (£07 वरः). 
10 °) वशी- (for वशे): аз in бі 
alone. 
4) वसुमित्रं (for सुमित्रं च): as in 
& alone. 
11 9) भरतर्षभ 
13 4) कुशलं (for कोशल्यं ). 
14 ©) तद्राज्यं. 
४) कुरुते. . 
154) तदा wa: (for नराधिपः). 
16 ^) Transp. ततो and तत्र, 25 in 
$1 alone. 
४) ब्रिदशक्षपाः. 
^) सुखी (for а). 


सभापर्वेणि (a asa. 
27 
14) विजये (for 'विषये ): os in झि. 


alone, | 


°) कोसलानामधिपर्ति. 
44) qà (for qui). 
4) aa (for ай). 
4) एवं विजित्य तान्सवांन्वहून्पुरुप- 
सत्तमः, as in бі alone. 
°) उत्तराम्‌ (for әзге). 
» 4) कुक्षिवंतं. 
^) काशिराजं च समरे, asin бі 
alone, 
१) स- (for g-). 
°) वशीचक्रे, ०३ іп бі alone, 
74) ततः खपाश्वेसहितस. 
9) at (for क्रथम्‌). 
!) araia, аз іп бі alone. 
महावलः, 
94) विजित्य च महावीयों, аз in бі 
alone. 
2) मदवीर्य (for aadik): as in 
бі alone. 
°) सोमदेयांश्च निर्जित्य- 
4) ач. 
10 4) नृपान्‌ (for बहून्‌) 
12 4) जानकि जगतीपतिः, аз іп бі 
alone, 
*) बिजित्य (for विजिग्ये ) ¦ 28 in 81 
alone. 
134) विदेहस्थस्तु- 
14 १) सुपक्षांश्रैव- 
15 °) जगतीपतीनू (for ч"): 
— After 15%, reads 17%, 
16 >) at चापि निवेश्य т. 
°) तैरेव सहितः सर्वेः. 
4) अभ्याद्रवदू. 
174%) Reads after 15%, 
— After 17%, reads 290% as in 
£1 alone, Р 
18 °) वीर्यवान्‌ (for भारत ) 
19 °) सोदागिरिं 
4) Ве स ча". 
20 %) पुंड्ाधिपं 
५) राजानममितौजसं. 
214) ai өзі ate. 
°) महाराजं, . 
22 4) कांशीनामधिपं तथा. 
23 4) पुरुषर्षभः 
59 


сл 


©› 


со 


सभापर्व 


24 °) करं (for ag). 
26 °) कांचनं राजतं qu. 
27 १) ततः (for तद्रा): as in бі 
alone, 
°) अत्य* (for अभ्य"), 
सभापर्वेणि दिग्विजयः. 


28 
2 °) कोंतेयो (for Фе). 
4) वशी- (for а): as in бі 
alone. 
34) कृत्वा चैव aq, as in Sialone. 
44) वशीकृत्वा (for ай चक्रे). 
>) नराधिप. 
°) तथेवासुरमत्स्यांश्व. 
54) विषाद” (£०7 निषाद" y 
५) नराधिप (for च पार्थिवम्‌), 
6५) च (for R-). 
7 °) वसुदेवेन. 
8%) स चक्रे तत्र भोजेन संग्रामं सह 
भारत (by transp. ). 
10 4) [अ]श्चिनेयः, as іп $1 alone, 
11 °) च (for =). 
12 4) эре (for आसीदू)- 
13 °) संशयावहं. ` 
°) च (for f£). ' 
14 *) प्र- (for ब्य-). 
15 *) स (for g-). 
£) प्रतिपज्ञ (for "बहु ). 
16 °) aati. 
17 4) पारजायिकः 
19 ?) अन्वगादू, аз іп бі alone. 
तथा (for तदा). 
204) तदू (for तं). ` 
5) af (for कविम्‌) 
21 °) = च (by transp.): as in 
$1 alone. Se 
22 °) qad R (for cade). 
23 °) साहिकन्या (for माहिष्मत्यां) 
24 4) ARA. 
25 °) तत्पुरं (for аяте) 
26 4) यथाचलः (for यथा गिरिः), 
28 4) हवनाद्वव्यवाहन- 
31 5) qur (for सर्व-) 
*) अभ्य” (for अत्यः) 
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34 °) राशोथ (for राज्ञोऽस्य): as in 
©з alone, 
35 4) भरतर्षभः, 
37 4) विजयन्‌ (for विजयी ). 
38 ^) सेनया स धनेश्वरं, аз іп б 
alone, 
39 =) अहुतिं. 
4) स्व- (for g-). 
40 ^) खराष्ट्रविषयस्थाश्च. 
4) mamam, as іп 81 alone, 
41 ©) च (for स), 
*) хте (for ससुतो राजन्‌). 
4) ससुतः शासनं чат. 
42 °) महाराज (for *argc). 
43 °) शुर्पारिकं. 
*) मद्दाराज (for °तेजा). 
45 °) नरः (for नरा) 
°) कोलगिरिं. 
4) मुरुधीपत्तनं. 
46%) Om. (hapl.). 
°) waa (for नृपतिं), 

47 4) {зде नरहाटकं- 
48 >) सहितांश्चोड़कैन केः 
alone. 
°) अंधास्ताल्वरांश्रैव; сі. 51. 

4) "в" (for mg). 


as іп $ 


494) अवरीं चैव रोमां च, as in бі, 


504) रुरुकच्छ- (for भरुकच्छं). 

51 ५८) अमन्यत च स प्रभुः, аз іп бі 
alone. 

52 °) 'युरुकाष्ठानि. 

54 °) विनयेन (for विजयेन ). 


सभापर्वणि दिरिविजयः, 


292 im 

24) प्रीतिमान्‌ (for मतिः ). ` per 

3 4) वसुधातलं- 2 

44) रोहीनकम्‌ः ` 
54) अभूत्‌ (for еч): asin бі 

alone. 


6 =) महीपं (for महेच्छं). МЕЕ" 
2 


3 


x pendix IT 1 


2274) मध्यमिकेयांश्व- 
>) वाक्प्रदानादू (for वांटधानान्‌). 
9! अतश्च (for पुनश्च): аз in бі 
aloe. | 
8 4) ami (for stat). 
10°) तथवामरपपंटानू: | 
°) sei salit. - 
८) faeh, as in 31 alone. 
*) द्वारपालीं च. 
11-4) रमधाईरयूना श्व- 
19 >) वासुदेवाय. =ч: (hyper- 
— — шөйгіс). $i lacuna. 
34) वशी (for बली ) 
14 ©) तेन (for तस्मिन्‌), 
15 4) किरातान्यवनान्छंकान्‌ ; cf. 81. 
16 १) аз चक्रे नराधिपान्‌ ; ॐ. 81. 
°) कुरुश्रेष्ठो (for ax") A 
17 4) महद्धनं (£०7 हाः): as in бі 
alone, 
1194) विजित्य (for stat). 
4) प्रतीचौं (for विजिग्ये) 
ESL. ` 
_ सभापवणि दिग्विजयः समाप्त 


क 


3 °) गोरक्ष्यं कर्षणं मणिः. . 
2) व्याधिः (for व्यावि-)- 


4) कदाचन (for quaqua ) : as in 


महाभारते 


18 *) ace (for 841). 
19 €) RTA: 


“20 4) ааа” (for amg ) 


1 ०) समीक्षय त्वं (for ч दीक्षापय) 
as in 51 alone. 


०) खम्‌ (for яч): as in бі 


alone. 
22 १) त्वां मां वाप्यनुजानी हि. 
23 7) ङृतङ्गत्यसः 


-26 °) if&d (as in text, and in 


біті) 
27 4) ततस्त्वाशा 
>) “аҚ ей, as in $1 alone. 
°) कुरुश्रेष्ठ (for युधां श्रेष्ठं) 
| Om. (hapl. ) 
9 4) यथाक्रतुं (701 यथाक्रमम्‌) 
30 4) अन्नाभ्याहरणे, аз in $1 alone. 
31“) «dama 
*) मनोरथः (for 'हराः) 
4 ५) .खसामा« 
35 4) यज्ञवल्को... 
>) "छोध्वयेसत्तम 
*) पौळोहोभावहःपुड्रो 52% 
4) deta च सहामितः, аз іп 91 
alone) | - : 
36) “ӛзі पुत्रवर्गश्व शिष्यश्च पुरुषर्षभ; 
cf. бі. ; š E 
£) чт ў 
37 °) पूजयित्वा (for वाच"). > 
38 °) अविज्ञाताः (for अनुः) ४:७४ in 
$1 alone 


39 2) पुरुषर्षभः (for कुरुसत्तमः) 


0 4) चैनान्‌ (for दूतान्‌) : as in En 
alone. 272 
41%) Ramaga. `; 


2 4) प्रेषयामासुराशु च, өз in бі 
alone, | 


45 *) qua. 
47 у ЕСЕР 
49 ¢) ая (£०7 स्मात्र ) 


50 ०) उबंप्रकारः संजल्पः, өз іп 81 


- alone 


4) श्रूयते 


54 4) अनुरक्तो युविष्ठिरः, 
सभापवेणि राजसूये. 


31 


After 1, reads (for tho first 
time) 6% [v.l. ते g (for 9%), 
and तदा (for नृपाः). ] 
9 १) ब्रह्मयज्ञपुरःसराः; of. 81 
>) भरतर्षभ (for मनुज*) 
4 १) क्षत्रियास्‌ (for पार्थिवास)« 
7 Ош. (hapl.). 
8 4) महारथः (for जयद्रथः): as in 
$1 alone, | 
>) атаа. |. 
10%) स तु (for ag). 
11 °) वंगकालिंगकास्तथा. 
*) आपींकः (for आकर्षः) ¦ as in 
$1 alone 
4) वनवास्यंधकस्तथा; of. Si 
12 °) द्रमिडः (жейін; of. 87 
५) पार्थिवो गौरवाहनः 
13:4) महिलश्च (for *माचेछश्च). 
14 4) чаҳ" (for संग्राम"). 
1570) “ніш. - ` 
4) चारुदोष्णश्च सात्यकिः, аз іп Se 
alone. 
16 °) fara’ (for Ras ) 
*) निखिलाश्चान्येः 
17 °) पांडुवीर्यस्य, 


8 ५) «gu (for ач): as in Ss ; 


alone, . :- 
4) बहुभक्ष्या 
19 5) महात्मनां (for अनुत्तमाम्‌) 
0 *) भनोज्ञः (for भनोज्ञान्‌) 
4) प्राकारेः зба शुभैः 
as in Sralone 
21%) "ачат 
24) स्वय़ामसम", as іп $1 alone 
) ячен, аз іп 
alone, `` : 
23 ) वहुधांतुनिंबद्धांगान्‌. А p= 
24 `) भूमिप (for भूमिपा). | 
सभापवैणि тте, . . `> 


I 


ыы. 


LÀ 


| 
| 


3A 
14) дейн. 
*) तदा (for ततो). 
24) समेता (for भवन्तो) ¦ as in 91 
alone. : 
°) इदं वस्तु तथाह च; of. Si 
*) प्रणयंतु (before corr. as in 
text). 
7) अनियंत्रिताः (as in text), 
6 4) न्यवेशयत्‌ (for әрін”). ` 
7) ая ач (for айн): аз 
in $1 alone. 
94) «ааг. 
10 4) अवर्धयत्‌, 
12°) सोदकेर्‌ः 
14 °) महाराज (for सदो राजन्‌); 
5 17%) Om. as in $1 alone. 
५) ततो यज्ञे eff. 


सभापर्वणि राजसूये. 


33 
214) "ч (for "नीयेडहि ). 


१) ब्राह्मणे, азіп бі alone, 
3 १) देवः (for देवा). 
4 °) इदमेव. 
4) विवृण्वानाः 
as in бі alone. 
74) केचिहुमांगकुशलाः, of. 81. . 
>) महारथा (£०7 महाजताः). 
4) gaara’ (for सर्ववेद* ). 
8 १) देवैर्‌ (for देव-): as in бі 
alone. 
4) रल्लयौंरिव निर्मळा, аз іп Si 
alone 
9 ®) तस्याः (for तस्यां). sp: (for 
a?) 
114) नारदस्तत्र चापश्यत्‌, as in бі 
. alone. с 
194) देवानां संबिद तां तु; of S 
14 १) कषत्रे नारायणो हृरिः x 
20 4) 4384. ) 
223 5) जामातारं (for संयुक्ते च). 
4) नृपासथा: 
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(for वितण्डानाः): 


` सभापर्व 


24 4) "anre (for ^q). M 

27 °) वीर्यवान्‌ (for भारत). 

28 *) एषां (for ux). 

294) वः (107 नः) : a3 in 81 alone. 

30 °) उपाजहेथ- 

32' °) अश्चिपद्दाखुदेवं च, as іп бі 
alone. 


सभापर्वणि अर्घ्यांमिहरणे. 


84 


3 4) ат, аз in бі alone. ` ` 
* ०) तत्रात्यतिक्रांत, as іп $1 alone, 
4 °) भवत्यत्राधिकं भीष्मं. 
4) लोकेषु बसतः, аз in бі alone. 
समां (for eara). 
6 ¦) дейн (for भरतर्षभ ).. 
74) वसुदेवोपि. р 
8 $) कथम्‌ (for कस्माटू) 
9 >) कुरुसत्तम, as in $1 alone; 
*) sx (for विप्रे). 
04) аат चाः 
19 १) पांडवस्य (for कौन्तेयस्य): asin 
бі alone: 
14 °) यदस्यां (for यदिमं). 
4) अर्ध्येनार्चि". 
15 *) "राजस्य (for "पुत्रस्य). , , 
५) `युक्ते (for युक्तां): as in бі 


‘alone. 


16 °) Віче च (£०८ निविष्टं च): as 


in §1 alone, А 
^) жейін. 
17 4) dieat: (for कौन्तेयाः): as in 
§1 alone. ` 
18 ०) जनाईने, as in Si alone. 
с) पूजामनहें, as in 1 alone, 
19 °) विष्यंदं दि 
4) प्राञ्चिता (for प्राशितु)-  . 


20 4) नन्वयं (for न त्वयं) 


°) sqá (for exi) 
91 9) अराज्ये (for अराज्ञो): as in 
$1 alone. 
22 4) यथा तथा. 


सभापर्वणि жыл. 
[ 467 1 


[ Appendix ТЇ 
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19) उपादधेत्‌, as in бі alone, 

3 £) त्वेव (£०7 त्वेनं). 

44) Sarg (for चेमान्‌). 

64) नासानुनयो -देयो (submetri- 
call), 

7 १) रणे रणञ्च॒तां वर. 

8 °) मद्दीपाल. ` 

4) सात्वतीपुत्रसात्वतं; cf. Si. ` 

9 4) महाभुजः (for जनार्दनः ). 

10 °) Rem (for हि जिता): аз-1п 
$1 alone. i 

11 ५) नेतरं. a 
*)-च नाईंस्त्वं (107 न are"). 

४) ते भूद (by transp. )- 

12 °) महाराज (for मया राजन्‌). 

13 7) नरेरुपथुतानि मे. . . . 

14 °) ङृत्यर्थ वा. 

15 °) भूत* (for भौमः) 

16 °) किंचिद्‌ ( for कश्चिदू ): as in бі 

alone. 
>) eater” (for gets). 

17 °) पूज्यौ द्वावपि (for पूज्ये तावि ). 
4) तावपि (for द्वावपि), 

18 १) चाप्यधिकं (for चाप्यमितं) ¦ as 

in бі alone. 

20 °) अध्या (for अर्चा). 

22 9) अथ (for अपि); 

“) тан हि at विश्वमिदं भूतं 
चराचरं, 

23 5) 3m (for चैव): аз in 81 

alone. 
4) qq: (for едт): asin 81 
alone. 1 

25 *) तथा (for च थे) 
°) Вяча ARIAT- 

— After -25, ins: lines 1-4 of 
858% [ एन. देवा (for वेदा), and 
तपतां (६० त्रेजसां). 1 

27 °) यथातत्त्वं (for qani): as in 

бі alone. 
4) न यथा. 
28 °) सतृद्धवाल्येष्वथ वा. 
99 4) अयैमां, as in бі alone, | 


सभापर्वणि अध्योभिदरण. 


- Appendix IT] 
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१) महावलः (for 'यशाः) 
4) व्याजहारोत्तमं, аз in $1 alone. 
4) qq (for नृपाः) 
E 7 =) зп. 
= 4) =ч, аз in $1 alone. 
x | 8-11 Reads after 15. 

9 ५) निवेदाथात्मनिश्व 
114) अपर्याप्तं (for अपर्यन्तं ). 

4) तथा (for तदा)- 

12 4) समुपायत, as in $1 alone. 
14”) सलेषु (for मन्यध्वं ). 


सभापर्वणि राजसूये. 


-31 
1 ०) दृष्टा तज्रूपमंडलं. 
24) मुख्यं (for 25). 
5) महांतेजाः (for वृहत्तेजाः ). 
4%) हिंत (for शिवं ). 
५) बूहि मे कुरुपुंगव, as in & Ds. 
6 °) зт Rigemis 
8%) ачат: (for प्रमुखे): as in 81 
alone. 
4) भवति (for भयन्ते). 
£) नराः श्वानोस्य संनिधौ, аз іп 
Si Ds, 
94) заа". 
04) श्रेष्ठः, ` 
114) शिशुपाळस्य (for еә) 
पार्थिव, аз in б) 


महाभारते 


4 ५) प्रइयावितं. ` 
6 १) gangs, (for sitas). 
74) हृतो वालः (for हता ате): as 
` in 91 Ds. 
५) ara’ (for qa). 
9 १) नेतचित्रं (for न तः). 
11 १) बलीयसा. 
4) सोप्यनेन (for स चानेन). 
13 ५) चत्र च स्यात्रतिश्रयः . 
15 °) अजानन; ०£ §1 
४) कुरुपुंगव, as in 51 alone 
16 ५) श्रेष्ठ. 
4) наған (for степ) 


| 4) भूलिंगं (for भूलिङ्ग-). 
184) [अत्र (for ते): as-in бі 


alone. 
°) ач. ; 
4) "मपीप्स्यते, аз in 91 alone. 
19 १) त्वं वा (for त्वं च). 
20%) Transp. त्वया and md. धर्मा- 
नपेक्षया (for धर्मैमनेक्षता ). 
224) त्वया mat भीष्म, 
>) ेवेष्टवान्‌, 
23 *) प्राज्ञमानिना. 
24 °) ब्राह्मचर्यम्‌. 
25 4) एते (£07 एवं) : asin Si alone, 
26 4) атай, as in $1 alone, 
27 4) чач: (for निश्चयात्‌). 
28 १) शिष्य" (for йел”). 
4) शातिभ्योप्यामुर्‍या बधं; сі, 81, 
29-38” Om. 
38 °) न इन्युर्‌: 
40 °) ченче Вяч (sic). 


सभापर्वणि HgTe. 


39 
24) ахы (for यु)... 
4 °) जाह्मणस्य विजानता, аз іп 1 
alone, | з 
4) таж (for afi): as in $i 
Di Cd. ; 
а) अस्मे (for अग्रे) 
*) कः क्षत्रं (for वस्सान्न ) ¦ asin бі 
alone. 


С [fuss] 


8%) «Лача. 
10 4) cr. 
13 १) तरखिनं (for मन"), 
14 ^) प्रशममागमत्‌. 
16 ^) agar. 
17.9) अरिदर्म- 
*) सन (by transp.) : as in $i 
Di. 
19 °) मत्मतापाद्विनिदेग्धं, as in 81 Dy, 
20 °) शरुत्वा तत्‌ (by transp.). 


सभापर्वणि शिद्युपालवघे. 


40 


34) सभायां (for सभार्ये). 
°) aigi’, as in $1 alone, 
54) तदैवं तस्य aad; сі. Si. 
°) हि तस्य (for ger): as in 
$1 alone 
6 *) तदा (for ततः). 
74) निमितं (for ईरितं) $ as in 81 
alone, 
2) siti (for ममैव ). 
५) मुनिर्‌ (for gaz) ४७४ in S1Da, 
— After 7, ins. 380%, 
8 4) इदं (for पुनर्‌): as in $i 
alone, 


:11 е) scar. 


4) ағар" (for areq’). 
13.९) табе. 
14 *y Stage 
४) मुदा (for तदा): as in бі 
7 "alone. 
164) साभ्यचितौ (for अभ्य") 
*) чат. (for ततः ) ' 
18 *) तत्र (for त्रस्ता). 
9 2) -अभयग्रद' (for अभयंकरः ) 
— After 19%, ins, 385% [vl 
सोब्रवीत्‌ (for प्रोवाच). ] 
©) मा भैसूवं भीरु чаў a я 
भयं तव, as in $i Dy. 
20 *) किं (for कं) : 
*) पितृष्वसः (as in text) 
— After 21, ins, 388+, as in Ñ 
22 ) 8%4 (for arri) 


lew Delhi. Digitized by eGangotri 


234) महीपालः (for नृपः पापः): as 
n $1 Ds. 
*) d (for त्वां), and वीरो (for 
वीर): as in & Da. 


सभापर्वणि शिशुपालवधे. 


41 
1 १) यथा (for यया). 
2 °) wa (for हि at). 
>) पांडव (for पार्थिवः); of. 87, 
4) यथायं (for qim). 
3 १) स (for च). 
а) इच्छत्येप जगत्प्रभुः, as in & Di. 
4%) лада g- (for asada): 
as in 51 alone. 
4) अचितयत्‌. 
5 Om. वेश" उ". 
१) gat (for तदा). 
°) चेव (for 34): as in $1 Ds. 
6 Om. Rige उ". 
7 4) इमान्‌ (for gi): asin $1 Da. 
— After 9, ins. lines 3-4 of 
392*, as in $1 Ni Di 
[vl लंबितः (for लम्भितः) 
as in Юз only.] 
11 १) सचराचरं. 
12%) समं युद्धे and न पश्यामि are 
transp., аз in $1 Ds. 
*) ата” (for अश्व*). 
4) च तो (for चेतौ). 
1344) Transp. यदि ते and ada, 
} as in‘, 
14 9) ач: (for नृप). 
15 *) अहांगां (१०४ आर्याणां) : ४७१४ $1. 
18 4) भूलिगं (for भूलिङ्ग-). 
19 १) पुरे,(£०८ परे). `| 
4) शरूयते, . 
20 *) बाशते सततं किल (by transp.): 
‚ as in $1 Юз. 
21 ५) मांसागेलां. 
5) खादति, as in 81 Ds. 
23 ०) gfadtarat (for पाथिवेन्दाणां )- 
24 १) g- (fora). ` 
25 4) एनान्‌ (for एतान्‌). 
26 9) तन्न зш. 
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सभापर्व 


27 4) महेव्त्रासान्‌, as in 81 Ds. 
*) पापेवलिप्यो.. भीष्मश्च (for 
заат): as in Si alone 
५) नेष एवार्हति क्षमां, аз іп $i 
alone. .- 
28 °) पशुवद्धीमो (for दुमेतिभांष्मः): 
as in $1 alone. 
१) दुर्मतिः (for पझुवत्‌ ) : as in бі 
alone. नृपः (for नृपैः). 
29.4) तानेवं. 
31 4) एव (for at मे). 
*) वे (for वो) 
33 >) ғ (for amg"). 


सभापर्वणि शिद्युपालवघे. 


42 
1 <) अभाषत (for उवाच ह): as in 
$1 Da, 
24) रणे (for रणं). 
3 >) Transp. पाण्डवाः and सर्वथा, 
49) aig caf. 
7) राजन्‌ (for qn). 


* 5 ०) इत्युक्त्वा च (for एवमुक्ते ). 


6 ५) विहितो (for न हितो); asin $1 

рз. 

7 १) зеп (for grat): asin бі 

~ alone. E 
°) द्वारिकामेष, аз in $1 alone 

8 4) अपायात्‌ (£०7 उपाः) प्रति (for 

पुरा ) 

10 >) तपस्विनः (for аш”). 

11 १) arent. - 
*) बद्धां (for भद्रा): 

alone. वैमाल्यां (for वैशालीं). 

4) qam. ` 

12 °) हीदं (for faz). 

13 2) भवंतोपि, азіп S1 alone. 

14%) त्वच (for त्वस्य). शक़्यामि (for 

`. शक्ष्यामि), ` 

5) अस्य (for अद्य). 

15 १) 3448€. . 

6 4) agree, аз 1n 81 Ds. 
17 >) चेदिराजः (for शिशुपालः ) 
18?) ge — ^ 
[ 469 ] 


as in бі 


[ Appendix II 


19 °) अन्यपूजां, as in $1 alone, 
20 5) क्षमा (for era). 
4) त्वत्तो ( by transp. ): as in 
$1 alone. 
22 *) aat विदद्शुनैपाः . 
26 4) प्रक्ष्यमाणा. 
27 १) प्रत्यपिपनू- 
£8 *) रहश्च. ` 
29 4) बकैः सह (for महाबलाः). 
30 *) संस्कारायत (for дач”). 
34 1) आसमाप्ते. 
7) sra" (for qr"). 
35 5) धर्मात्मानं (for wast). 
36 १) असि (for विभो)- 
°) अश्वमेधाजमीढानीं. 
38 °) यथाई पूजयित्वा तान्‌, 
39 ०) एवेमे (for 3). 
4) натта. 
40 4) यथार्ह नृपतीन्सर्वान्‌- 
4) एकैकमनुवत्रजुः, asin $1 alone. 
49 ०) युधां प्रति (for महारथः) 
3 4) महाबलान्‌ (for महीपतीन्‌): as 
in 81 alone 
44 4) एवं सुपूजिताः 99. 
4) төл: (for च 994). 
45 १) ब्राह्मणेषु च (for भरतषभ). ^ 
49 5) ररामेह (for tate). 
50 ^) प्रथुयशोः 
524) [әт] च (by transp.): as 
: in $1 alone. қ 
53 4) खस्त्यवाचयत, аз in $i alone. 
54 2) मेघनवप्रख्यं, as in бі alone. 
>) qan (for वै ga): asin бі” 
alone. | 
56 *) अन्वयाद्राजा (for agaa): 
as in бі alone. 
5) чйтй (for "राजो). 
584) अग्रमत्तोत्थितो नित्यं. 
>) sera (for विशां पते): as in 
$i alone. 
4) इवांडजः 
60 4) च स सौबलः (for चापि सौबलः) 
7) suh, as in Sr alone. 


सभापर्वणि शिद्युपाल्वधः समाप्तः 


LX Eee Қ» 
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EU SAS 


19 ge (for жа”). 
х °) सर्वा तां (by transp. » 
2%) Om. as in бі alone. 


e) या (for 3): as in $ alone. 
3 8) RIRA (for *भिशङ्क्या). Be 


4 °) аатта (for aaa). 
5 १) स्फाटिकांभोजशो*- 
6 “) वासांसि तु. 
109) समापेदे पुनश्च सः . 
4) द्वारदेशमुपागमत. 


13 १) ध्यानस्लानस्य, as in $1 alone. 
17 €) gua (for सुवलजं) as in 


S alone, 
4) माष्यमाणं. 
194) सवी (for इल्लां). 


°) fiat занат", аз in бі alone, 


21 *) अमर्षणे तु (for पेण g-): 
*) grer तोयम्‌, 


4:22: *) शिशुपालो निपातितः 
4) आसीत्‌ (for qur): as in $1 


~ alone. 

23 *) sica. 

25 °) sated. е: 
26 °) тай (for अतथो*). : 

-- After 26, ins. 497% asin М 


महाभारते 


19 ०) त्वयाहं (for त्वया च). 
५) यदि त्वाम्‌- 
15 १) देव” (for ax’). 
24) afi (for ax). 


16 9) नेव शक्यसि (for येन शक्यते) 


as in $1 alone. 
५) महाराजं (for स्वयं राजन्‌): аз 
3n бі alone. 
17 ९). अप्रसादेन (for अप्रमा") 
५). «ае (for मातुल): аз іп бі 
alone, 
18 °) राजेंद्र. 
а) शक्यति. 
20 १) lacuna (for आदास्ये) 
21°) = राज्ञो. 
*) "ज्ञातश्च. . 


22 4) नाहं чад निवेदितुं, 


सभापर्वणि दर्योधनसंतापे. ` 
а 45 
1 ९) राजंस्तं, as in $1 alone, 
a) “dad, as іп $1 alone. 
27) face तमाज्ञाय. | 
५) तथा. . - 
3 5) नराधिपं (for जना!) 
°) उपागम्य 
2) rae (for हरिणः) ; of, $1, 
4) मनुजाधिंप (for жаа”) 
5:4) परीक्ष्यसे ; 
°) 3 शोक (for शोकं त्वं): as in 


$1 alone. 
6 °) "3r वामर्थो 
74) त्वा (for त्वां) : as in $1 Мі, 
8 °) तव (fora). समन्वित (for 
पित): as in $1 51010०, 

४) तव प्रिय, ` 

>) Вета. | 

£) आजानीया, аз in $1 alone, 


104) यानानि च (for शयनानि); аз 


іп S1 alone. 


in бі alone, 


^) महासुखाः (for TTE) as 


4 Бу eGangotri 


13 *) अमपिणस्ते प्रकृतीर, аз in КИ 


alone, . 


°) Бин (for सुसुश्चः) 


ME (for स॒ वै): as in § 


alone. 
14 °) अति" (for अभि"). 
15 °) ज्वलंतीमथं. 


4) विवणेकारिणीं, аз їп $1 alone, 
16 १) परीक्ष्य (for निशाम्य): as in 


бі alone, 


- °) कोतेय- (for कौन्तेये). 


4) zara तां, аз in Üialone, | 
204) жа (for रथ"). 


— After 20, ins. 


21 °) आहर क्रतुमुख्ये स्म, 
23 *) पुनः (for ач) 


: 4) महीपते (for ऽनिझं विभो): аз 


in $1 alone. 


24 *)-qewrarar. 


: ९) xx वे (for Faq). 


4) [अ]वारिताः (for वारिताः) : as 


in бі alone. 
26 *) येनैव (for qaa). 
°) तमसै (for. तदस ), 
(for कांस्यम्‌). ` ` 
27 *) Get (for शैक्यं). 


4) garni (for इवाभवत्‌): as іп 


бі alone. 
8 ५) तत्र (for तत्तु) 


29 °) aga (for चा?) : аз іп бі 


alone, 

30 5) द्वे (for तु) 

>) परिविश्यतां. ` 

4) शखोध्मायत नित्यदा. 
31 ५) तत्र (for ततो) 
32 °) उपस्थानप्रदाशेमिः. 

3०) ९ D 

34 ^) वै (for ат) 


59 4) पारमिकामहं, аз іп {1 alone 


36 ५ 
a 2) अतुलां (for उत्तमां) 


- alone. - , 


а 
38 4) шу चाह"; of, S1, 


440% [v], 
teat (for राजानो). aem, (for 
415%). समेतानि (for समेता हि).] 


काम्यम्‌ 


) इह (for अपि) : аз іш $s 


Э 


— ыйынын кч ne 


> = 


| 


39 2) एवमुक्ते, as in $1 alone. 
>) तथा (for तदा): as in бі 
е alone. 
40 °) Чат. 
44 १) सह (for भव): as in हि 
alone. 
°) सर्वौ (for жечї). 
465) विदितैः (for बृहतीं); asin бі 
alone. 
48 *) महाराजन्‌, as in $1 alone, 
52 ९) апа” (for द्यूत") 
44) असंशयम्‌ (for न संशयः) 
55 ^) कदाचिद्‌. "EL 
6 4) पर्यानय (for чат"). 
574) अवायों (for नवार्यो) : as in Si 
alone. | 
>) भविष्यति (for ब्रवीमि ते): аз 
in $1 alone. 
°) देवमेवं. 
4) येनेदमुपपाद्यते, аз іп $1 alone, 
8 5) नेदम्‌ (for नैतद्‌) 
सभापर्वणि а. 


46 


24) qena (for संभास्तारा ): аз 
in $1 alone. 
3 °) шта (for aaa). 
4 ५) तत्सर्वे वेदतत्त्ववित्‌ 
4) ая (for पुत्र), 
10 4) स्थितो (for सदा): аз іп $1 
alone. | 2 
124) तदलं पुत्र ata (by transp.). 
°) स्याद्राजन्‌ (for राज्यस्य). ` 
144) अधीतवाक्यते शाखे. 
०) लाडितः (for लालितः). 
°) आता (for ят9-) 
15 १) әгі (for परम्‌) as іп бі 


alone. 


174) विदितं तात (for विदितप्रज्ञ) ¦ as 


in $1 alone. 
°) guai (for qi): аз in бі 
alone. | 


3) कृथितुस्‌ (dor शंसितुम्‌) ns in 
81 alone. 


सभापर्व 


194) ज्वलितामति, as in $1 alone, 


21 5) "काकुराः (for *कोकुराः ) 
23 >) द्वेषतोह (० श्रेष्ठश्चेति) as in 
бі alone. 
24 °) पारो (६०7 प्रान्तो). ` 
25 4) दूरागतं (for "हृतं ): asin бі 
alone. 
26 4) सभां वै विविधै RG аз іп бі 
"alone. ЖО, 
5) स्फटिकप्रभां (for स्फाटिकच्छदाम्‌): 
` as in $1 alone. 
27 °) aR (for fe). 
28 ९) यः (for हि). | 
29 °) शिलामहं (for "समां). | 


30 4) व्यपेयंती (for व्यथः). 
39 ०) प्रलंबं (for प्रलम्भं). 


-7) wet चासि. 

33 १) आलोक्याभिइतं यथा. 

` вуча" (for परिः): аз іп 51 
alone. à 


84 १) Вета (for Rea): as in 


бі alone. ' 


सभापर्वणि दते... 


41 
1 *) च (for g). 
१) दृष्टं सर्वै च तच्छृणु, > 
५) शपारैस्तु (£०८ ` पालैहि). 
3 ९) बैलान्‌ (for चैलान्‌). ат ап 
(for वार्ष' ) : as in Salone. 
°) प्रावारानजिनान्मुख्यान्‌, asin бі. 
4) बहून्‌ (for ag). 
>) त्रिशतान्‌ (for त्रिशतं) 
7) “arit (for `बामीस्‌ः) 


` 5.4) qanama, аз in бі alone 
259) दाशः (for दास" )::2s in Si |. 


etc, and Cd. | 
०) महाराज (for 'भागा): 
4) घमराजो (for ай). 
*) зе 
7) द्वारि तिष्ठत्यवारितः; of. 81. 
— After 57, Ko does not 


ins. 461%, . 
6 *) उपादाय (for प्रदायाथ). ` 


1/7) रांकवाण्यजि". 


PY 
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8 >) gw (for भरु"): as іп бі 
alone. 
94) इंद्रदृष्टेर 
5) दांतैर (for waz): as in $1 
alone. 
4) परिसिंधुं च. 
11 ०) [अ]वारिताः, as in 51 alone. 
13 а) आजातीयान्‌ (for sms ). 
4) аша (for तिष्ठति). [अवाः 
- . "fur, as in $1 (m as in 
text) alone, 


14-°) शुद्धदंतळवीनसीन्‌, аз іп $i 


alone. 
15 ^) а" (for द्य"). 
५) इुवकान्पुरुपाञ्शकान्‌, 
6 ५) हिरण्यरजतान्तरहून्‌, аз іп бі 
alone. 
17 १) मनोरमान्‌ (for "जवान्‌) 
18 °) अनर्घ a. 
19 °) gam, (for हूणान्‌), 
*नोत्रान्‌ (for "नोडान) : asin 
Si alone. 
°) हारहूनांश्च. 
22 १) बाहिचीन'. - 
4) qe (for gest). | 
23 ©) तयैवान्यान्‌ (for “न्यत्‌). 
*) жай E E Ere 
24 °) अमरांतरसंभूतान्‌; of 8, | 
26 ०) शकास्तुखाटाः कहाश्व, 23 іп бі 
alone. 
०४) महागमा दूरगमा गंणितानबुदान्द- ` 
यान्‌; 
27 °) विविधं बलिमादाय (by transp.) 
98 >) पानानि (for यानानि); 2з іп 
$1 alone. 


` समापर्वेणि 43. 


०) वदतो मम (for गदतो$नघ ) 
=) खगा warmer, as in Se 


alone + = 
८) ята (for чата): asin 
бі alone. БУРАР 5 
244) पिपीलके- - 


3) धनं ad files 


Appendix П ] 


°) द्रोणमयम्‌ः 
4) आहाः, 
5 १) ча (for ag). 
6 ?) [ajae (for [ अ ]पयपोढं ): 
as in $1 alone. 
7 4) पर्वतीया- 
8 €) वारिषेणं (for वारिषेण-) ¦ as in 
с 1 alone. 
५) Феҹ. 
_— After 8, ins. RIAU MST- 
स्तानप्यमहं तदा (cf. 469%), 
9 ५) साराणां (for काष्ठानां) : as іп 
1 81010. 
५) सारः कालेयकस्य च; сі. 51. 
<) ताम्रवर्णः (for चर्मरल-) : as in 
1 alone, 
^) waar (for राशयः), 
10 °) әтеш (for этет): asin бі 
` alone, 
12 €) दाव्या (£०7 दार्वाः). 
*) शूरा धेयमिकास्तथा, 
13 5) कुसुनाराचाः (for ङुन्दमानाश्च ) 
cf, S 
` °) इंसनायनाः (for *कायनाः). 
14 *) atacand. 
124) атда. 
५) सानवद्या (for rem). ` 
16 °) emi. 
174) зя: कलिंगा मगधाः 
zy q (for -) : 
*) दुगूल कौशिकं चैषां, as in бі 
- alone, . 


7) प्रत्तोण (for पत्रोण ). 


` 18 १) ы (for प्रोच्यन्ते) of. Ёл, 


2) €) жї: काराः- 
19 °) पूणवणोन्कथसतयतान; ef. 87, 
22 4) [अप्यभितः (for अभितः), 


महाभारते 


28%) 34 (for चैव) әз in бі 
alone. 
29 °) атда न्यवेदयत्‌, аз in бі 
alone. 
— After 29, ins. 477% as in N 
[vl (1. 2) द्विपः (for गज ). 
— (L. 4) aga कृष्णः (for 
अर्जुनः жәй): as in бі alone. 
— (1. 5) "eri. खं लोकमपि 
xem (for the posterior 
half); cf. бі, -- (1. 6) Om, 
as in $i Ка, — (1.7) RAL 
(for सुरभीन्‌). — (L. 8) महतः 
Яң शतशः (вз in $1 alone, for 
prior half). — (L. 10) चंड? 
(for йе”). उप" (for हप"), ] 
30 4) समुपासते (for "हरनू) ४ as іш 
бі alone. 
31 °) аа? (for Ae): аз 
in 81 alone, | 
°) ता (for तान्‌). 
32%) *मानाश्च. [अ]पयभ्यागच्छन्‌, аз 
in Өң alone, ` 
33 5) सादि" (for आदिः). 
4) एव च (for आगतैः). 
344) उपादाय (for उपग्माहान्‌ ): as 
іп 81 alone 
9) दुःखं (for दुःखान्‌) 
4) मुमूरछा मेद्य जायते 
354) ये ते (for तु ये); ५. Si, 
36 *) ससाधनाः (£०7 ससादिनः). 
*) अदुदश्चापि. 
4) पदाता (for पादाता ). 
97 4) प्रमेयमानम्‌ ( for प्रमीयमाणम्‌). 
) чат (for тер), ° 


8 ९) am (for agt): as in 81 
alone. 


39 °) एकैकं (for 747). 
94-40% Om 
40 °) “पात्रेयु. _. 
42 °) सांवंधकेन (for arg?) 
2 संभापवेणि चते. х 
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one, ... 


[ 472 ] 


1*)3 वो (for ये बै): as in д 


°) महामनाः (for "जता: у, 
°) मूर्धाभिषक्तास,, 
4) समासीना (for "नीता): as in 
бі alone 
4 °) अभिषेक्राहस्‌, as іп 81 along, 
4) वाढम्‌ (for भाण्डम्‌): as in §1 
alone. 
54) аа. 
6 ^) सुनीथोप्रतिमां चक्रे. 
>) कषां चक्रे महारथः; сЁ, бі, 
4) आहाषीत्‌. 
7.4) दाक्षिणात्याः. 
5%) तु (for च). 
°) महेष्वासं, as in бі alone, 
4) पृष्टिः (for ч"). . 
8 *) मस्यस्त्वक्षारवावधादू- 
9 4) सैक्य (for 4). 
11 ©) Om. from उपा in 11% to 
अभिजग्मुर्‌ in 126, 
18 °) व्यजनं, 
144) तदाः (for зч”) 
16 °) पूर्व age गच्छति. 
17 °) मांगल्यकारणान्‌, 
°) प्रणदंस्ते ततो ध्मातास, as in 81 
alone. 
18 ^) प्रणादे भूमिपाश्चैव. 
19 १) अन्योन्यप्रियदर्शनाः- 
20 °) शतान्यनुडुहां. 
21 ^) नेव (for नेव), 
22 °) aqd. 


23.१) प्रभो (for विभो). 


°) न (for g). 
25 °) नाभिनंदामि. 
>) परीक्ष्यमाणो. 
सभापर्वणि चत्े. 


| - 50 
14) ज्येष्ठनीय. 
°) द्वेष्टास्य gamag, аз in 8: 
> alone, 
E 726) 
2%) 
8 a Om (hapl ) әсіп бі Ge. 
| : ) महाक्रतुं (for महाध्वरम्‌) 
) течёт, ` 
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6 °) सुसंतुष्टस्तु «del, аз in бі 
alone. 
4) a: सर्वैः सुखमीषते- 
7%) उद्यमे (for उद्यमो). 
8 °) “іа व्यथो. 
— After 8, ins. 488% and 
» 489% (om. [ hapl.] from line 
2 of 488* up to तथैव ते in line 
2 of 489*, as in $1) with v.l. 
[488* — (L. 1) वहूनि वैतान्मा 
छेत्सीः, 489* — (L. 9) च सर्व (for 
समग्रम्‌). — (L. 3) मित्रद्रोहस. ] 
9 4) жата (for sqa). 
10 °) mana (for °ч तु). 
11 2) सच (for सदा). 
12 ^) परप्राणो योग्रणीहिं, аз іп бі 
alone. 
18%) परिगतः ятя. 
°) प्रतिपन्नः, 
14 °) [अप्रमत्तेन (for дай). 
16 ०) ді मित्रं शरियं दीप्तां, аз іп бі 
alone. 
17 १) यो यो योगोरिवाधनः, as in бі 
alone. 
а) шә in both places (for 
शस्त्र ). 
18 °) समुच्छाये, as in-$1 alone. 
19 *) समत्वं (for ममत्वं ), as in Cd. 
>) zalf (for "ये वा). 
20 °) अद्रोहं समये әт. 
21 °) द्वाविमौ (for द्वावेतौ ). 
22 °) साधारणा, 
23 ^) समिध्यंतं (for qz"): as in §1 
alone. 
24 °) зей हि Ratt 
5) बर्धमानः पराक्रमैः, 
4) मूलम्‌ (for gsm): as іп $i 
alone. 
95 *) अजमीढ रिपोडक्षी (sic). 
>) रोचिषु, 
५) Гава: (for धिष्ठितः): аз 
іп бі alone. 
264%) Om, as in $1 Ki. 
०) जातिषु (for тё): as in Si 
alone. 


60 


27 


142 


2 


3 


14 


19 
20 


सभापर्व 


4) अविक्रमः (for हि विक्रमः). 
१) संगमो (for संशयो): as in бі 
alone. 


सभापर्वणि चूते. 


51 
) यतेन हूयतां परान्‌, 
५) सुंशयसुखं (for "महम्‌). 
°4) अक्षान्क्षिपन्नशतः स ¥ विद्वान्विदुषो- 
जयं; of. Si, 
^) lacuna (for मे विद्धि). 
°) ज्या (for ज्यां). 
а) महापरं; cf. Si. 
^) तदनुज्ञातुमहैसि.. 
4) व्यपनेष्यति (for विनिः) 
2) ard йя: (for अयश्माप्ति )- 
4) अनामयं (for अनायसम्‌ ). 
4) इसे क्षिण्वंत्यसयः सायकाश्व, as іп 
бі alone. 
१) तत्रालये, аз in бі alone. 
८) mra (for [st Jara’) 
4) रोचये (for रोचते); as in бі 
alone 
>) क्रियतां तन्‌ (by transp.) 
°) तप्यसे (for तप्स्यसे). aaa’ 
(for тач"): as in Si alone, 
4) 84394 सर्वे. 
>) विपश्चिता (for सवे पूर्व), ` बुद्धिः 
विद्यागमेन, аз іп 81 alone, 
०) तदेवैतदवगम्याभ्युपैति; сЁ. з, 
4) *जीवघाति (for "वीजघाति ). 
°) परवान्‌ (1०7 पुरुषान्‌ ) ¦ as in бі 
alone. 
4) *संमूढचित्तः, аз in $1 alone. 
>) "art स्फाटिकतोरणांकां, as in $1 
Ms. 
°) मुख्यां (for azai). 
4) संतः (for युक्ताः). 
>) ते तदा (for तां तथा); of 8з. 
°) उपाजहुः सभायाः, аз in $i 
alone. 
५) निष्ठागंतानां (for निष्ठां गतां तां) 
4) मंत्रमुख्यम (for मत्रियुख्यम्‌) 
>) чта (for aq”). i 
*) तु (for हि), as in Si alone. 
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219) शय्यादानेर्‌ (for ° सनैर्‌)- 
22 Before 22, ins. वेश" उ", as in 
all MSS. 
4) एवं, asin §1 alone. राजन्‌ 
(for एतद्राजा ). 
24 Before 24, ins, विदुर उ", as in 
N MSS. 
4) नामिनंदे नृपते प्रेष्यमेतं- 
>) sat (for कृथाः). ब्रवीमि (for 
Rmi) 
25 4) तप्स्यसे (for तप्स्यते). मा (for 
मां): as in $1 alone. 
*) तदिष्टस्य (for तु दिष्टस्य). 
4) तिष्ठति (for चेष्टति). 
26 ^) तद्रस्य (for тч). 


सभापर्वणि чї. 
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14) QAN as in $1 alone, 
>) महाबलैः साधुदांतैः git, аз in 
$1 alone. 
५) मनीषिणा पांडवानां सकाशात. 
2°) सोमिपद्य तमध्वानम्‌, ` 
>) git (for पुरम्‌) 
५) राज" (for чё”): as in 81 
а1опе. 
4) Ош, as in 8181010. 
54) मनसोप्रइर्षः (for “at न wea: ) 
>) राजमिर्‌ (for тс): as in 
$1 alone. 
°) TIR 
7 “уч त्वा (£०7 तु ai): asin бі 
alone, 
>) च न्ययं (for seri). 
8 “) पार्थिवास्यां (for पार्थ तस्यां) 
>) कारय (£०7 क्रियतां). . 
94) दुरोदरे, and ये च तेत्र, asin Si 
alone. 
°) батаа. 
10 ०) को वा, asin Sialone. वध्यः me 
(for дея”). 22 
4) सवेथावस्थिताः (for सर्वे एव पर 
Әлгі): as in 91 alone. 
11 5) निवारणे मया (by transp. ). 


ppendix II ] 


194) qam (for दीव्यः): as in 
бі alone; 
*) तत्त्वं (for नस्तान्‌). 
4) दीव्यम (sio) (for दीव्यामः )- 
13 १) गताक्षः (for मताक्षः). 
14 °) तदिष्टस्य (for तु दिष्टस्य). 
४) सवे जगत्तिष्ठति न तंत्रं 
15 १) amiga (for न गन्तुम्‌). 
16 5) न चाकाशः (for न चाकामः). 
४) तथा (for तदा): аз іп Si 
alone, 
17 €) чата: (for साजुयात्रः) : as іп 
бі alone. SE 
4) द्रौपदीप्रमुखाभिः; ०६. 81. 
18 ©) विमुष्णाति (for तु मु") 
>) कृत्वा (for gat): as іп бі 
alone. 
19 4) अतंद्वितः (for afaa: ) : asin 
Sr alone. 
20 °) परिच्छिन्नो. 
214) सेव्यमानो (for दीप्य): as in 
झि डोळ. 
_ 22 °) жөтел (for >). 
_ 28 °) यथान्याय्यं. 


» Si alone. 
24%) चैव हि (for चैव ह). 
24) वीरेण (for शल्येन)- 
5 After 25%, ins. 497% (om. 


iex (for श्रम्‌); as in f 


alone. | 


५) चामितः (for च Бар): as in 


महाभारते ` 


36 4) काल- (for काले). 
37 °) ते (for तां). 
°) तस्यां (£०7 रम्यां ). 
4) अभिनंदितां (for `संबृताम्‌); аз 
in $1 alone, 
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1%) महाराज (for सभा राजन्‌). 

>) नक्तं चैव (for wg चैते ). 

3 5) देवनस्य (for कितवस्य ). 

4 ©) योभ्येति (for योऽन्वेति). л: 
(for विधिज्ञश्‌): аз in бі 
alone, 

°) महामतिश्चाये (for “मतिश्च ) 

5 4) देव्यावहदे (for दीव्यामहे). विशंकं 
(for *gi) 

4) qor (for पाणं ). 

T °) भर्मेण तु जयेन्मध्ये, аз іп Si 
alone. 

94) ब्राह्मणान्रूनं (for *"णान्वन्यान्‌ ) 
as in 81 alone. 

°) मादिदेवीर्‌ as in 81 alone, 
4) परान्‌ (for परम्‌). 

10 °) विभवस्यास्य Pade 

11“) ओत्रियः श्रोत्रियङ्कते, аз іп бі 
alone. 

°) विद्वान्न विदुषोः 
— After 11, ins. 504%, as in 
81 alone. 

14 €) प्रतिपणश्च- 

15 4) रलानि (for रानां). 

>) धनानि (for 41): as in fà 
alone. 

16 2) देवित्वं (for чи): as in бі 

alone. 
5) Вчи (for 244). 
_°) विद्वान्‌. 
17 4) शुभां (for ततरः). 


18 €) नातित्रदृष्टमनसस्‌, аз in бі 


alone. 
) 8021, as in 81 alone, 


24 १) वहुलानि धनानि च, as in & 
alone. 
°) मत्परश्च (for मत्सरश्च): аз in 
бі alone 
4) जयस्येनं (for जयाम्येनं ) : as in 
81 alone. 
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1 ०) मंत्रकैतवमेवैतद्‌, asin 81 81010, 
>) यज्नितोसि, аз in 81 alone, 
५) परस्परं (for सहखशः ). 


24) अयं (for इमे): as in & 
alone. 

>) भार उन्नतः (for भरिताः शतम्‌); 
of, Si, 


3 After the ref., ins, 507*, 
as in $1 Кі,4 Dn etc. 
4°) सुप्रतिष्ठितः (for "वर्तितः)- 
e) सर्वोपक्रमणः श्रीमान्‌, as in бі 
alone. 


59) उपाहरत्‌ (for "वहत्‌) ¦ as in бі 


alone. 
6 ५) ये (for ч). 
°) वहंति नैव жайт. 


4) अपि स्पृशनू (for उपस्पृशन्‌ ) : ०४ 


in $i alone, 


74) व्यवसितं (for qt): as іп 87 


alone. 
8 °) देमकक्ष्याः- 
9 ९) agar (for सुदान्ता). 
१) सर्वशब्दसहा (for "क्षमा. 
10 by नभो (for TT): 
24) "सहत्वाणां, 2 
) हेमभूषणाः (£07 मे प्रभद्रिकाः) 
) Вәт 


14 ०) चरंतीमां | 
) कुशला नृतकमंसु. 
154) व्यवसितं, as in бі alone. 


16 °) “апаң (for "खाण्युत) : 9970. 


डि alone, 
17 ) दांता (for दक्षा) 
) पूजयंति (for भोजः) : as in Ss 
alone, | 
18 ५) व्यवसितं, as in 81 alone. 


| 


19 °) संयुक्ता (for संपन्ना): as in бі 
alone. 
204) ह्यत्र (for यत्र). 
4) समकालिकं (for मास") as in 
$1 alone, 
214) वचने (£०7 पार्थेन). 
92 4) यांस्तु (for यांस्तानू ) : as in бі 
alone. 
— After 9294 ins. 511% as in 
most N MSS. 
23 4) व्यवसितं, аз in бі alone, ` 
25 ^) एवं सर्वस्य वणेस्य. 
°) पिबंति (for ате). 
97 ५) व्यवसितं, аз in $1 alone. 
28 9) पंचद्रोणीक- 
४) च (for चै). — After 28%, 
ins. 513%, 
294) व्यवसितं, as in $1 alone. 
“4) Om. and erroneously re- 
peats 280, 
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1 Erroneously reads युधिष्ठिर उ" 
(for विदुर उ") 
>) भारत (for तच्छणु ). 
2) रोचतेपि gd; of. 97. 
24) भवता (orig.): as in бі 
alone; भवतो (by оогг.). 
3 १) युध्यसे (for बुध्यसे): as in бі 
alone. 
4 ^) बुद्धा (for लब्ध्वा). 
८) नावगच्छति (for ged): as in 
$1 alone 


>) न निरीक्षते (for न परी" ):०७17 |. 


$1 alone. 

6 =) wera (for “राज ). 

7 ९) “ation (for *घातिना ) ¦ as іш 
$1 alone. 

ау [झुमोदन्ञानाशत समाः, аз in $i 

alone. 

9 4) “वर्णान्‌ (for `बहांञ्‌)¦ as in 
$1 alone. 


10 *) त्यजेदेकं कुलूस्थार्थ- 


СС-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


सभापर्व 


4) स्वात्मार्थे (for आत्मार्थे ) as in 
бі alone. 
11 4) जंवराशे (for जम्भत्यागे). 
154) सदोपयोगात्र (for °भोज्यान्‌) : 
as in $1 alone, 
>) Ronit. 
14 4) तदात्वकामान्‌, as in бі alone. 
>) माइहीर (for ат): as in 
§1 alone. 
°) मोहान्मा (for मोहात्मा )- 
16 ^) "रकार्थीव (for "रकारीव ) : as in 
$1 alone. 
174) समवेतो (for Jara): as in 


81 alone. 
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24) प्रातिपेयाः (for "पीयाः ) 
84) दुर्योधनः (for धनो ). 
>) राष्ट्र व्यपोहति (for agit’). 
५) कालात्‌ (for मदात्‌). 
4) स्वयमाभजते मदात्‌. 
4 >) अभिः (for अति") 
°) वालनेत्याम्‌ (for "त्राम्‌) ; of. бі, 
3) स asia (for 9°). 
5 १) पर्यायसे (for frat’): аз in бі 
alone. . 
*) अतिनम्नात्‌ (for "नमाज ); ot. 81, 
6 ०) зт (for आकर्षेस्ते) : as in 
81 alone. वाहलः (for sqt- 
ате:); cf. 81. 
°) "wr सकलाः संस्तुवंतु, asin бі 
alone. 
4) मत्वा सुनीतोरिमतिः सुधन्वा; cf 
Si. 
7 ०) प्रातिपेयाः (for "drr:)- 
>) wr स्म gan: (£०८ aerat): 
аз in $1 alone. 
°) gata (for सुघोरम्‌) :as in бі 
alone, 
4) अयुद्धेन प्रशमयोत्पतंतं, аз іп fà 
alone. 
8 ५) वैर (for qq): as in бі 
alone. 


[ 45 ] 


[ Appendix IT 


५) न संयमच्छेदक्षमामिभूतः, as in 
$1 alone. 
4) qq, (for qu): as in бі 
alone. 
9 °) यचचदिच्छेः (for यावदिच्छेः) : аз 
in $1 alone. 
°) पांडवानां (for पाण्डवांश्चेज्‌) 
4) Srt काये (for cg पार्थान्‌) 
as in $1 alone, 
10 १) पाथिवीयः (for पार्वतीयः) : as in 
$1 alone. 
*) यत्र яти: शकुनिस्तत्र यातुः 
५) at ag (for मायायोधी). 
чта: (for पार्वतीयः) ४ аз 


їп 81 а1опе. 
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1 ०) यथाच्छन्नः (for सदा ga: ). 
५) जानीमहे (for जानीमस्त्वां). 
५) aq (for त्वम्‌): аз in бі 
alone. 
2 ५) प्रायो यो निराह, as inf alone. 
3 ०) इवावृतोसि, as in $1 alone. 
५) मा्जारवन्मूषकं चामिहंसि- 
44) न (for नः). 
5%) निगृह्यते (for निगूः). 
°) तदाश्रयापत्रप किं न वाधते; сі. 87. 
6 ०) मत्मणीतं (for dy”): as in бі 
alone. 
4) "कार्येष्वभूस्त्वं- 
7 ८) स्वस्ति ते (for аба): 
8 °) saama (for sama): as in 
бі alone. 
с) तावेव तस्य कुरुतः 
114) प्रदीपाद्धि (for яаїчтїї): 83 in 
$1 alone. 
°) तस्यापि (for भस्मापि) : as in Sa 
. alone. 
24) निवासयेद (for न वा )६ as in 
бі alone. पारवर्ग्य ч fad च. 
°) Om. स | 
4) सुसांत्विता खी हसती जहाति, аз | 
іп бі. E б 


_ 15 °) रोचेर्‌ (०४ रेड्‌). | 


Appendix ЇЇ]. 


` 16 °) частата (for जयश्च राजञ्‌): 


as in Si alone. 
4) gata (for sert) 
17 *) प्रातिपेयः 
18 *) समाश्वस्य (for पराः): as in 
бі alone. 
19 °) अब्याधिके (for 4). 
>) यशो सुष्णन्‌ (бог यशोमुषं): аз 
in $i alone, पुरुष (for 
Че). 
“) महाराजमिव (for "राज पिव): аз 
in $1 alone. 
20 ०) हि (for च): asin $1 alone. 
*) वस्तु (for the first वोऽस्तु). 
सनश्च (for नमश्च). 
21 १) प्रियं च (for प्रयतः) as in бі 
alone. 
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2 °) aad (for यदं). 
3 °) प्रव (for शङ्कं 24): as in 
Бі alone, 
4) анан च (for agi चात्र ). 
. 4) एतद्राजन्थनं मह्य॑- 
44) व्यवसितं, as in $1 alone, 
5 “) सर्व (for राजंसू ), 
6 ०) व्यवसितं, as in 81 alone, 


सवै चैवांगभूषणं चे ri, ав in Ёз alone. 
104) ज्यसितं; as in бі alone, 
— 11 *) एवेको (for एको मे). 


- alone. 


4) विद्यते (for यच्चैतत्‌): as in | 


महाभारते 


17 ©) मूढ (for qå). 
>) यो न वेक्षसि संसदि (संसदि as 
in §1 alone ).. 
18 ०) मत्तश्च (£०7 प्रमत्तः): аз іп бі 
alone. 
2) à राजपिंनिष्ठोसि नमस्ते पुरुषः 
ico 
19 °) किं तव (for कितवा). 
20 “) पारगाणां (for पारनेता). 
4) फल्युणेन, аз in $1 alone. 
91 ०) व्यवसितं, as in бі alone. 
22 °) मम तेन (for दयितेन): as in 
S1 alone. 
4) ча (for कैतव्यं ). 
234) qara (for qui नः) 
°) संहृतन्दृन्महात्मा. 
4) सदाभ्य* (for arar). 
24 °) इवारि" (for жеті”). 
4) दोब्यामहे- 
25 १) व्यवसितं, as in $1 alone, 
274%) Transp. सर्वेषां and ammi, 
аз їп Өз alone. यदितस by 
metathesis (for qaa). 
°) sat वै# (for कुर्यामस्ते ); cf. $1. 
जितः (for जिताः). 
4) "न्युप्ठुतः, as in $1 alone. 
28 ^) व्यवसितं, as in $1 alone. 
29 5) पराजयेः (for "जितः ). 
30 *) तु तानक्षान्‌ (for मताक्षस्तान्‌ )- 
१) उक्त्वा राजनू (for आक्षेपेण) 
31 ©) परा (for प्रिया): as in бі 
alone. 
°) желт एवापराजिता, as in $1 
alone, 
32 ®) न कृष्णा नातिरोहिणी. 
*) ач (for "नेत्रा च). 
34 °) खा्ैसंपदा (for रूपः): as in 
$1 alone, 
4) यथेच्छेत्‌ (for यामिच्छेत्‌) : ०४१७ 
т alone. 
38 5) faa (for भारत). 


2 निगेता (for тат). 
20 £) इव पन्नगः (for पन्नगो यथा), 


iS 3 


P 


—— 4) सभ्यानां बद्धानां (by transp. ), 


49 ५) हि (for s&-).. 
43 *) जितभाषी (for "काशी) : ag in 
81 alone. 
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19) सततं (for संमतां): as in ६, 
alone. 
24) कोपयसीव वाल्यात्‌; of. Sa, 
34) आशीविंपस्ते शिरसि. 
°) सुमंदधीर (for सुमन्दात्मन्‌): as 
in бі alone. 
44) दासत्वम्‌, 
5 °) que: सपुत्रः. 
4) अंतकालं. 
6 १) अभ्यादधीतः 
4) रुपतीं, аз in $1 alone. 
7 °) атаң (for नाम" ) 
8 °) विकतेनं (for ект). 
4) मा खनेः, as in $1 alone. 
9 °) at (for q-).- 
4) 89 (for हैनं). 
10 १) बुध्यते (for "से ) and ч 
(for पुत्र). 
11 ०) gif. 
>) зе (for gaf). 
4) पथ्यतमाः (for "रूपाः) : аз in 
81 alone. 
12 °) काम्यः: 
श्रीसभापेवणि यते 


60 
1 °) प्रातिकामिनं (for प्रातिकामीं )- 
4) परमाचार्यैमध्ये (for परमायैमध्ये)- 
2 °) विवदतीव, as in $1 alone. 
3 Before 3, ins, 3g" उ", аз 12 
all MSS. (except G2). 
£) samt. 
°) eM, as in $1 alone. 


‚ 4°) mae (for सा प्रपद् त्वं)! 99 


in 81 alone, 
^) त्वा (for at). 
४५) त्वं (for त्वेवं): as in 81 
alone. 


१) हि (for वै). 


igitized by eGangotri 


6 5) чата (for तदादेवीत्‌): as in 
$i Es, 
4) Чї (for wd): аз in бі 
alone. 
7 °) деп (for тат). 
8 7) आत्मानं मां नु भारत, as іп бі 
alone, 
11 ९) राजसदनं, аз in $1 alone. 
12 4) सभ्यास्त्वामी. 
4) यत्त्वां (for ак). सभा नेष्यति. 
13 Before 13, om. the ref., asin 
Gs alone. 
१) वीरवाली (for धीर”). 
°) प्राह gta: 
५) शर्म स नो दास्यति गोप्यः, 
15 ०) त्वधोवेणी (for अधोनीवी); сі. 
бі, 
°) чч. 
4) “यतो भव. 
716 4) दुःखम्‌ (for मुखम्‌). 
4) Raig (for gg). 
19 १) Жао: (Рог कोप"), 
21 5) विवणेमासज्य, аз in бі alone. 
924) ततो जवेनामिसमानरोपादू, аз in 
81 alone. 
>) "मतिगज" (for "मभिगजे") : as 
in $1 alone. 
°) नीलेष्वपि неа. 
4) केशेषु जमाह नरेंदपुत्रीं 
3 4) धूतराद्रात्मजेन, аз іп 81 alone. 
244) परामृष्य, 
25 4) त्वसितांगयष्टिः. 
26 °) कृष्णं कृष्णं च. 
3) त्वा (for ai). 
27 °) जितासि (for जिता चासि). 
28 Before 28, ins. 3%” उ", as in 
all MSS. 
а) पतिता Aaa: 
29 Before 29, ins. giqgara, as in 
N Ge Мз. 
५) गुरव एव (for गुरवश्चैव ) : as in 
$1 alone. 
0 4) ära (for सेन्द्रापि ) 
31 ०) чЯші महात्मा (for “gaa 
राजा): аз їп $1 alone, 


39 =) әңгі (for लनायै) 
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५) Анаа (for åd): as in 


$1 alone. 
५) न चैव (for न चापि): as in бі 
alone, लज्जां (for पूजां) 
4) "neat. 
33 +) सत्त्व (for नष्टः): as іп $i 
alone. 
) धर्मस्थिर्ति (for धर्मस्तथा ) ४ as in 
$1 alone 
°) यत्रात्यतीतां. 
34%) भीष्मस्य द्रोणस्य (07 transp. ): 
as in 81 alone. 
°) हेवमधमैवेलां (for होमधर्स* ) ५ аз 
in $1 alone, 
4) लक्षयेयुः (for sarà). 
35 ०) aet (for атат): as in $1 
alone. 
36 % хет (for хаяг मुख्यैर्‌) 
as іп $1 alone. 
°) यथा तथा (for यथातैया ) ४ as in 
& alone. 
37 °) विधूय (for आधूय). 
39 5) заст (for à`). 
04) अधर्ममोक्ष्यात्‌ (for न чад) 
41 १) чача (for सत्यमथो): as in 
झि alone 
4) विवक्तम्‌ (for Зза). 
43 >) fuz" (for Rus » 
495-434 om. ( hapl. ). 
44 ^) विङ्गतिप्रबृत्तः (for Fatt ). 
>) saver" (for अवुध्य*) : аз in 
81 alone. 
45 4) सर्वेपि ममापि (£०7 सर्वे मम चापि) 
as in Sr alone, 
4) विजूतेमे प्रश्षमथापि यावत्‌, as іп 
$1 alone. 
46 Before 46, om. the ref., as in 
бі, eto. 
*) sur (for असङ्कत्‌). 
श्रीसआापर्वणि यते. 


61 
1 भीमसेन उ” (for भीम उ ). | 
а) रोहे (for देशे). dra: (for 
बन्धक्यः) 
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°) атб (for “रुत ), 
9 १) नाना- (for यानि): аз in $i 
alone, 


°) त्वतिक्रमं (for Fi). 


> 


` 5 १) नुशासैरङ्तात्मभिः- 


7 ®) न पुनर्‌ (for न पुरा): ७३70 $i 
alone. 
>) इदृशी गदिता गिरः- 
с) af (for नूनं): as in бі 
alone. 
५) “सेरात्मगौरवं, аз in 81 alone. 
8 *) परा (for परे). 
>) धर्ममेवानुलोकय, as in $1 alone. 
4) कोमिक्रामितुमर्हति. 
५) ara जतम्‌ (07 क्षात्रधर्मम्‌)- 
å) ax (for तन्नः): as in бі 
alone. 
104) Вафа (for RABE). 
11 °) gaq (for far ): as in 81 
alone. 
13 °) समेतौ (for समेत्य). 
14 °) प्राज्ञौ (for s). 
15 ०) दिसं (for दिशः). 
164) यदि तं (for यदिद )- 
°) विमृष्य तस्याः पांचास्याः 
17 >) स (£०7 तान्‌) : аз in 91 alone. 
18 ^) तथाविधान्‌ (for ччтаза): аз 
in $1 alone. 
५) पाणौ पाणि (by transp.). 
20 4) “सक्ता. 
924) तदियं, as in $1 alone. 
4) आंखिता द्रौपदी पणं. 
23 ^) साधारणा च. 
24 4) इति (for इमाम्‌). 
27 *) = (for हि) 
*) четете, as in бі alone. 
28 *) “माना हिः 
०) sete (for धर्भेण) аз in бі 
alone. विजिता (for `तां). 
30 °) чї (богча) | 
4) янт: (for gud): аз 
in $1 alone. 
32 4) अलंतरा (for अभ्य). सर्वं, 
as in бі alone. | 
34 4) "am. | 


eo 
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35 °) "पुरुषा (for "वशगा) : as in бі 
alone. 

36 <) aan. 

87 >) यदेषा (for या चैषा) 

38 १) ग्राञ्चसंमतः (for "वादिकः) ¦ as in 


бі alone. 

40 १) व्याक्रट्मुपचक्रमे (81 has lacu- 
na for च्या). 

41°) व्यसने (erroneously for 
बसचे). 


42 °) "तरं (for "तमं). 
43 °) बृहत्‌ (for wer). 
*) sea (for Вер"). 
46 १) भरता" (for भारता"). 
47 ?) सर्वे रोमम्रहर्षणं, asin бі 81000. 
४) प्रकुत्स्य (for कुत्सन्तो ): as in 
1 alone, 
52 Before 52, om. the ref, 
५) उक्लेव (for 4). 
४) qf (for x4): as іп бі 
alone. à 
4) सभ्यधमो हि पीड्यते, as in бі 
alone. 
53 4) प्रतपते (for प्रपद्यते) $ asin $1 
alone, 
54 °) d (for ते). 
55 =) аата (701 यथापरञ्चम्‌ ) ¦ as in 
1 alone, 
*) भवंतोपीद्द ते (for "पे हि तं). धमै 
3 (for да): as in Si alone. 
56 2 WERE. 


4) senst& (for da"): as in 51 
\ alone, “ 
59 *) *रंगिरसं, аз іп бі alone, 
624) स सृषावंचनाद्गीतः 
दाथ) : as in бі 


सहाभारते 


5) हितत चापि न ВЧ, аз in бі 
alone. 
67 ०) जानन्नप्यत्रवीत्म्षान्‌; аз іп ёз 
alone. 
4) sr? (for प्रति" ). 
68 °) чї प्रवक्तव्यं, as in $1 alone. 
70 ^) аў हरंति वै 
alone. 
८४) gig: सभासदः सर्वान्पादो राजानः 
weed, as in $1; also of. 
558%, 
714) अर्धेन भरतश्रेष्ठ, asin Sialone. 
2) яде (огня ч): asin 
$1 alone. 
12 2) वितथं तु, аз in $1 alone, 
>) "दमृच्छते, as in $1 alone. 
4) प्रापरान्‌ (for ата). 


शरेष्ठाः, as in 81 


73 °) हृतपुत्रस्य चैव यत्‌. 


7) सार्थभरष्टस्य चैव यत्‌ (cf. 74°), 
74 °) राज्ञा अस्तस्य चेव यत्‌ (of. 784). 

°) зең” (for aeg). 

4) ace (for Вече): as in 


бі alone. 5 

16 °) वाक्यं (for साक्षी): as in бі 
alone. : 

71 Om. the ref. 


2) मातृतः श्रेयसी (by transp. ). 
79 °) व्यवस्थितः (for प्रतिष्ठितः ), 
4) जीवत्येप. T 
80 °) य॒थाप्रश्नस्य (аз in бі alone) 
कृष्णायां. 
श्रीसभापर्वणि चते.. 


. 62 
1 °) “arnt (for *मुत्तरम्‌). 
£) ай. ; 
2 °) деші (for gent), 
4) पुरा (for मया): as іп $i 
alone. 
3 ©) च तेन (by transp.): as in 
$1 alone. 
4 4) अस्मि (for अद्य). 
56 Om. (hapl.). 


2.64) पांडवास्ते (for “at), 


| 72°) sias (for कुरवश्च) 
24821 


E 


| 


2) qiam (for чӯҷа), 
8 १) झुभा सती (by transp.): ag 
in $1 alone, 
°) सभामध्ये. 
१) क्क च (for क्क g): as in $ 
alone. 
94) fat (for (өзі): as in ही 
alone. पूर्वे (for чї) 
10 १) इयात्‌ (for इयाम्‌) 
11 °) तां मां वै (for तामिमां): as in 
81 alone. 

12 After 12%, ins. 561% as in 
[v.l. (L. 1) 
अविचार्येव (for अविज्ञायैव ). ] 
°) न हि (for नाहं): as in & 
alone. я 


бі alone. 


18 Om. (hapl.) as in бі, ote. 
14 १) परमां (for तु परां). 
°) ag (for गन्तुम्‌). 
10 4) धमो (for धमै); as in бї 
alone. 
*) लोके भवति नित्यदा, аз in бі 
alone. s 
4) “rea: (for "मिदितः). 
16 १) एवं (for ex). 
18 °) "मिहता (for "cargar ). 
4) तथा (for स्थिता). 
19 °) zd (for qaa). 
19*-20* Om. as in 81 alone. 
20 4) इव स्थिताः (for इवानताः) : ०9 
in $i alone. 
21 १) amaga (for व्या): as in бі 
alone, 
22 ©) च (for S) तत्र देवीं (for 
तत्तदेवं). 
24 Before 24 ins, दुर्योधन उवाच, 83 
in N Ti, 
2) तथैव पत्यौ ते, аз in $1 alone. 
26 £) чаз (for धर्सराजो ). 
4) fata. 


27 >) सदव (for dia): as in ॐ 
alone, 
*) एव सभ्या (for aigat). 
2) चैतान्‌ (for ते): as in бі 
alone, 
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28 Before 28, ins. वेश" उ", as in 
all MSS. 
५) ततस्तस्यां (for ततः सभ्याः): as 
in $1 alone. 
4) адя (for चैवात्र ): as in $i 
alone. 
29 9) qadar (for gage). 
4) "arr, аз in 81 alone. 
30 >) वापि (for gf): as in бі 
alone. 
31 ५) ag चंदनभूषितं; of. 81. 
32 १) महामनाः (for युधिष्ठिरः). 
4) मर्षयीमहि. 
34 ^) मे जीवन्‌ (by transp. ). 
4) qast (for qaral). 
36 *) “Әң (for 444). . . 
874) "नियुक्तस्तु, аз in $1 alone. 
а) निष्पिपेषं (for निष्पिषेयं ) ¦ as in 
81 alone. 
38 ^) ततो (for तदा). 
°) चैवं ( for the first एवम्‌): 
as in $1 alone. 


श्रीसभापर्वणि 99. 
өз 


19) दासाः RNA. 
०) Om. त्वं. 
2 ©) मानः (for सा नः). 
>) आवेद्य मन्ये (for आवेइय वेइम ) : 
7 аз in $1 alone. 
- 4) Om. ते. 
3 2) यस्य (for यस्मादू); and om. 
+. 
०) अगह्यां ते (for अनवद्या वै): as 
in $1 alone. 
4 °) त्वं हि नो (for ग्रविश )- 
४) वसंति (for न सन्ति). 


5 «) किं च (for कि चु): as in бі 


alone. मन्यसे (for मन्यते). 
*०) पार्थ (for पार्थैः). 
०) पांचालस्य द्रुपदस्यात्मजासि. 
८) यद्दीवीदू (for योऽतिदेवीदू)¦ as 
іп Sı alone. 
64) "анч. 
7 १) दासभावं (for ‘ч#:). 
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7) ята यदनयात्ररेंद्र, 5 in $1 
alone. 
8 ^) अचेतनं (for "तसम्‌ ). 
10 °) अवैक्षत्‌ (for 53”). 
11 १) सर्वलक्षणलक्षितं, аз in 8191016. 
124) अत्यु (for erar) 
13 *) “тат” (for "erar ). 
5) नेत्र (£०7 नेत्रे ). 
14 ०) मा स्म गच्छेच कौरव, аз іп бі 
alone. 
°) aaa. 
15 4) mag: (£07 प्रदह्यतः): аз in 
бі alone. 
16 ¦) वरुणस्य पाशात्‌; 
е) वेवस्वतो (for RT): as in 
$1 alone. 
4) भारतेपु. 
18 ^) इदं (107 इमं ) : ०५ infi alone. 
>) «ёў ат (for सिन्‌): as in 
$1 alone. 
°) कुरवो नाग्रहीष्यनू, аз іп бі 
alone. 
194) विजितं धनं (for हि धनं जितं). 
>) एवं (for तदेवं ). 
20 5) यथा स्थितोयं (for स्थितोऽहं वै) 
*) चेत्मवदेद्‌ (for चेत्मवदन्ति ): аз 
in $1 alone. 
99 २) अग्निहोत्रं (£०7 अभिहोत्रे)- 
934) d 3 (ford च). 
>) gaa शब्द विदुरस्यात्मजा च, аз 
іп $1 alone. 
°) भीष्मो द्रोणो. 
26 4) жат (for saat). 
27 °) वरिष्ठा (for वि रिष्टा). 
28 >) बृणीमि (for बृणोमि ) : as in бі 
alone. 
29 °) “gaat (for "पुत्रेति): asin бі 
alone. 
30 °) लालितो राजपुत्र त्वं. 
31 5) ददानि (for ददामि). इ (for 
साम्‌). 
39 ०) रथस्थौ (for सरथौ); as іп Бі 
alone. 
4) यमौ च वरये राजज्ञदासान्खवशानहं- 
[ 479 1 
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33 १) सुसंस्कृता (for за). 
34%) «гадә नाशं वै, аз іп бі 
alone. 


श्रीसभापर्वणि 43. 


64. 
1% аяң (for शुश्रुमः): as in бі 
' A alone. . 
2 4) Before corr. द्रौपदी (for 
कृष्णा), as in S. "qra (for 
“भवत्‌ ). 
4 5) कुरुमध्येस्यमर्पणः- 
5 Before 5, ins. भीमसेन зата. 
£) ча (for पुरुष). 
å) तथा (for qq): as іп бі 
alone. 
Т 5) दाराणामिव धर्षणं, 
f) पनंजयः कर्थ नास्याम्‌, аз іп $i 
alone. 
५) अभिसृष्टवान्‌ (for अभिमृष्ठजम्‌)« 
8 Om. the ref. 
9 ०) [अषि (for च). 
10 Om. the ref. - 
५) इहैव तात्नरान्सवान्‌- 
°) विष्क्रम्य (for निष्क्रम्य ). 
५) आ मूलात्‌ (for समूलान्‌). विद्धि 
(for afer): аз in Si alone. 
11 ^) विवदते. 
°) [ए] वा (for [ एवैतान्‌): өз 
in $1 alone. 
4) प्रृथिवीम (for वसुधाम्‌). 
12 Om. the ref. 
13 *) सान्त्वमानो- 
17 4) saisie 
शीसमापर्वणि यतेः 


65 
9 Оп. the ref, аз in £ 
alone. 
>) айн: (for अरिष्ट) गच्छतः 
(for गच्छत )- 


` 3 १) शासनाद (for शासनम्‌). _ 


2) чая (for ча). 
7%) लेता युक्ताः परुषसुत्तमं- 


__Аррепйїх П] 


8 १) अहितां тезі її. 
а) атн" (for उत्तम ). 
9 °) मत्तः (for सन्तः). meret, 
as in $1 alone. 
10 १) त्वया वासिन्समागमे- 4 
4) तत्तावद्‌ (for तत्तात); аз їп Si 
81010. 
11 >) "agar. 
12 °) тің (for यूतम्‌). 
*) मित्राणां (for मित्राणि ). 
14 °) $3 (for 44). 
15 °) सौहार्द (for aia). 
५) स्थीयतां (for धीयतां): аз in 
Si alone. 
174) हेम" (for मेघ"). 
श्रीसभापर्देणि чї समाप्तम्‌ः 


66 
2 °) सधनान्पांडवर्षभानू, аз in бі 
alone. 
3 ९) स दुर्याधनमासाच. 
*) яавч. 
°) भरतश्रेष्ठः, 
4) Raz (for xi): as in бі 
alone, 
8 “) Rada: (for निहन्तव्याः). 
2) sagst (for 'कर्षण). 
£) वधाचापि (for वलाद्वापि). 
920) प्रांडवानू (for чӣ”): аз іп 
^ бі alone. 
®) चे (for वा). 
10 and 11 are transp.; аз in бі 
alone. 
104) “Вч: (for "विषानू). 
%) नाशाय (for аза). 
4) жат इव अुजंगमाः, аз іп | 
alone. 


for faq): аз in бі 


महाभारते 


2 बहुशः सपरिच्छदाः, 88 іп бі 
alone. 
16 “) aad (for dat). 
17 °) «99. 
4) शक्यामो- 
90 १) चते (for aq). 
°) अक्षाण्युस्वा. 
4) gag (for दीव्यन्तु). 
21 4) अक्षसंविदं. 
29 4) неті ч, as in $1 alone. 
23 5) चारः (for पारः). 
24 °) तूर्णं प्रत्यानयंत्वेतान्‌. 
५) इह (for zi). deig (for 
कुर्वन्तु ) as in $1 alone, 
25 °) वाहिकश्च. 
4) Sega. 
27 After 27, ins, an addl. 
colophon, as in N MSS, 
28 १) जनप्रियं (for जनेश्वरम्‌) ¦ as in 
81 alone. 
2) चव मूर्च्छिता (६०८ शोककशिता): 
as in бі alone. 
30 °) तन्निबोधत भारत. 
914) अनिष्टानां (for अरिष्टानां). 
>) मतिं मंस्था इति प्रभो; cf. 81. 
32 १) इुताशनं (for च पावकम्‌). 
9) за: (for भृतान्‌): as in Sa 
alone, 
34 5) भव (for भवेद्‌). 
4) मा त्वा जीणे (for मा त्वा दीर्णाः). 
35 £) чачу (for wm): as іп 81 
alone. get (for gem) 
£) "समाश्रिता (for кд). 
9) 95194, as іп $1 alone, 
369) "चारिणी (for *दर्शिनीम). 
9) संतो नूनं (for अन्तः कामं ), 
37 £) यथेच्छति (for च्छन्ति). 
श्रीसभापदेण्यनुग्मते. 


67 
14) qami (for व्यध्व* ) : as in бі 
alone. 
3 Om. युधिष्ठिर उवाच. : 
2) न नितिं (for न NaRa). 
_ `) Aired (for देवि”), ` 
E 4७ ] 


6 °) व्यथयंतश्व चेतांसि, 
74) "anita: as іп $1 alone, 
5) द्यूतनिवृत्तये, аз in бі alone, 
4) देवनेनोपपीडिताः, аз in g 
alone. 
9 °) सायुधा (for युष्माभिर्‌). 
°) प्रविशामो, as in бі alone, 
10 ^) परिवत्सरः. 
11 १) वने द्वादश वत्सरान्‌. 
4) परिवासिताः (for प्रति" ), 
12 ५) [s]a (for x): as in $ 
alone. 
°) प्रतिपद्यध्वं, as in бі alone, 
14 सभ्या ऊ (for सभासद ऊ' ). 
°) gen gera वा बुध्येत्‌, 
4) भरतर्षभ. 
15 °) feat (for हिया च): as in 
81 ७107०, чт. 
17 °) g Rada (for विनि") ¦ as in 
бі alone. 
18 °) कोशं (for कोशः ) 
4) दासीदासाश्च 
20 १) दीव्यामि, 
21 Om. ӛз” 3°. 
०) तत्‌ (£०7 तं). 
श्रीसभापर्वणि अनुचते. 
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3 °) sri राशां 
°) पांडवेया (for पाण्डुपुत्रा ). 
4 ०) समं धमिभिरच्छळैः, as іш 5 
. alone. 
*) श्रेष्ठा (for ज्येष्ठा). t 
5 °) विहीनः (for च हीना): 9४ іш 
81 alone, 
64) ये तसानू (£०7 ये ते स). | 
7 °) निधास्यंतां (for frat”): 29 22 
$1 alone. 
8 °) च (for ते). 
9 `) यद्वयं (for аа): as in 
alone, 
10 *) याश्चसेनः 
°) नैन किंचित्‌ (for नेह सन्ति) 
11 ९) यश्मान््ावारानजिनानचोदितान्‌ 


as in 81 alone. 
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12 °) एवं (for vq): as іп бі 
alone. 
®) पतित्वं (for पतित्वे ). 
५) नत्वा (for न त्वां). पतेः (for 
чач): as іп бі alone, 
15“) "सेनोभ्यमषीं. 
>) «а (for तं figa). 
16 ०) gi (for sx). 
17 °) इव (for इह्‌). 
4) कृत्वा (for zem). 
18 १) लोभमोह- (for कामलोभः). 
°) सानुवंधांस्ते (for amr): as in 
бі alone. 
५) नेतासि यममंदिरं. 
19 १) दृद्ठामिभूत (for दुःखा"): as in 
51 alone. 
©) धर्मैनिषिडमनाये, аз in бі alone. 
204) नृशंस परुष क्रूरः 
०) Aq (for шай): as in бі 
alone. 
21 °) यदि वक्षो हि ते भित्त्वा. 
23 Om. the ref. 
4) कौरवाणां (for पाण्डवानां). 
24 4) मूढं (£०7 qz). 
25 4) विनिष्टमन्‌ (for saaa): as in 
$1 alone. ` 
26 °) त्वक्ष' (for чта"). 
27 १) महद्दचः (for ge”). 
30 °) сеча, as in 81 alone. 
32 १) met (for quet). 
°) नियोगांते (for mÈ). 
en हंतास्मि (for हन्ताहं); as in 
81 alone. 
33 १) प्रियमाहवे (for "काम्यया ): as 
in $1 alone. 
84 °) मोहिताः (for मां नृपाः): аз 
in $1 alone, 
35 4) मंदरो (for मत्सत्यं ) : as in бі 
а1опе. 
37 १) पार्थे च- 
38 “) qa- (for ач). 
39 °) सैतेक्षानिशितान्वाणान्‌, аз in бі 
alone. TE 
40*-4]* Om, (hapl.), as in à 
alone. 
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43 ५) यज्ञसेनस्य 
५) चूतेन (for यतेऽस्मिन्‌): аз іп 
бі alone. 
4) "प्रियेः (for "प्रिये). 
44 °) गमयिष्यामि (for दर्श"). 
45 १) प्रियकाम्यया (for पदवीं चरन्‌) 
as in 81 alone. 
46 °) акел: (for बहुलाः ) : as in $i 
alone. 


श्रीसभापर्वण्यचुचचते- 
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>) तथा वृद्धपितामहान्‌, as іп 81 
alone. 

*) mireia (for धृतराष्ट्रं च): 
as in $1 alone. 

4) qaqida (for धातराष्राश्च ) эз 
in $1 alone. 

5) तथान्यांश्रैव कौरवानू, аз in 1 
alone. 

°) एतान्‌ (£०7 सर्वान्‌). 

५) अथोचुस्ते (for तदोचुस्ते ). 

>) हिया युक्ता (for हिया सन्तो). 

4) सुखोदिता (for "चिता ). | 

९) नाधर्सैविजितः कश्चिद्‌. 

५) विजानीषि. 

>) नेता (for वेत्ता). 

4) रणे भीमो. (for भीमसेनो). 

10 4) वात्र (for वो न): аз in Si 

alone. 

11 °) नैव (for नैनं). 

12 4) ज्ञागसाहये (for वारणावते ). 

13 4) अजुन (for अञ्जनं). 

14 °) тат (for zer). 
°) महत्यासीत्संपराये- 
4) बुद्धिस्ते ऋषिपूजिता- 

15 “) gsx # # Fa. 

16 °) कोपतिदारणे. 


ка 


bo 1 


oo 


н 


со N'a 


4) वर्णे चैव. 
17 ®) आत्मप्रधानं 949, аз іп бі 
а]опе. 
>) ста: (for элеп): аз in छा 
alone. 
4) रविः (for सूर्य"): as in $1 
alone. 3 
[ 481 ] 


[ Appendix II 


18 °) अगाधं (for अगदं): as in бі 
alone. ते (for at). 
— After 18, ins. 597% [v]. 
भवो हि (for न हि वो).] 
19-20 Ош. (hapl.), as in $1 Ge, 
214) उक्त्वा (for oma). 


श्रीसभापर्वेण्यनुयतेः 
70 


2 °) “ай, as in бі alone: 
१) च (for सा). 
44) कर्तव्यः (for ते ari). 
5 °) न त्वा संदेष्टमिच्छामि. 
*) ят. 
*) साध्वीगुणेः (for "गुण-) as in 
$1 alone. 
64) सभायाँ कुरवः सर्वे, аз іп бі 
alone, 1 
4) पादचारणइंहित॑, аз in 81 81010. 
74) "गोप्ता (£०८ "qgr): as in $ 
alone. 
8 ०) дей (for [अ Re): as in 
81 alone. 
५) इदं तु (for 495): asin бі 
alone. 
४) यथा मनः (for महदन्मनः): аз 
in $1 alone. 
10 °) "аат. | 
11 4) परेतान्‌ (for परीतान्‌): as in 
бі alone. 
19 5) "वत्सलानू, аз іп 81 alone. 
°) सस्वजावारुदच्छोकात्‌, as іп $i 
alone. 
13 *) इढभक्तींश्व, as in $1 alone. 
14 *) खेदम्‌ (for Заң): as in бі 


а1опе. 


15 ®) атата ҸҸ, аз іп $i 


а1опе. 
°) दृष्टायास- (for दुःखायास-): as 
in $1 alone. 
17 *) serta mirer. 
2) वनवासं. 
4) ततस्त्वहं (for गजाहदयम्‌) ¦ as in 
Sı alone. | 


dix II] 


18 ०) तं हि (for भन्ये); às in $i 
alone. | 
2) qq: (for त॒था): as in бі 
alone. 
°) यः पुत्राधिगमं ят. 
- 19 *) अन्यशचाताद्रियञ्ञानो- 
>) दिवः प्राप्ता, as ш 81 alone. 
°) मन्येत (for मन्येष्व ). 
20 *) नत्या (for сат). 
°) Әта प्रियतमां; сі. S1 
4) fie (for fafa): as in 
$i alone 
— After 20 ins, a passage 
given in App. 4 (No. 42). 
21%) अमिमंत्रय (for 'सान्ल्य). 
924) Reana (for "दयश्च ). 
°) गृहान्क्षत्तः (for गृहं агур). 
८) ці ` 
— After 22, ins. 600% as in 
N MSS. [with v.l. (L. 1) 
amea: Ra. — (L. 3) geri 
(for %). सर्वान्‌ (for सर्वा) 
Від (for विनिन्दन्त्यः). ] 
"Transp.sandg. — After 


MSS. [ with v.1. (ए. 1) कुरू 
णामनयाव (for "मनयं) : аз in 
1 alone. — (L. 2) स शांति 
नाध्यगच्छत (for the post, 


234, ins. 601% as in N |e 


महाभारते 


10 *) Aa वंचितः ata, १9. 10 
бі alone, 
134) ङृत्वासौ (for कृत्वा तु). 
>) ततो (for 4ч). i 
५) Gi: (for i). 
2) शनुरूपितं, as in $1 alone 
15 °) असक्तः (for असक्तं ) asin $ 
' -. alone. 
а) फल्युणः (for qag) 
16 5) मुखमभ्येति (for `मचेति ). 
11”) प्रभुः (for प्रभो). 
18 ५) प्र- (for तु). 
` °) याति भारत (for वाक्यमत्र' ): as 
in Salone, Д 
19 °) इति (for इमा) 
alone, 
°) इतापत्या (£०7 हतपत्यों ) 
4) "фт. 


as in бі 


214) कला नैनृतिकान्धर्मान्‌, as іп $i 


alone. 
224) ङृतेषु भरतेष्वाजौ- 
2) aaea: (for गुरवस्तदा ). 
१) गायंति (for गास्यन्ति) 
23 ") विपिनं жеде» as in $i 
alone, 
°) तु (for सुः), 
244) Sc (£०7 ते). 
°) च (fora). 


954) RAJ 


26 °) तान्काश्वाप्य* (for उल्का चाप्य*) 
27 °) प्रव्याहरंत- 
28. ^) महाराज (for महोत्पाता ) 
०) बनं गच्छेति पांडवाः 
°) भरतानां 
— Before 32, ins 34° उ', 
as in most MSS, 
34 °) विजानत (for द्विजातयः). 
35 4) भंक्त्वा (for ж). | 
36 4) पांडवाः (for कौरवाः 


38 4) quid (for वधाय). 


244) न (for g): asin $1 alone, 


144) акаа (for समुक्चिताम्‌)- 


18 Before 18, ins, WquES. 


8) परवीरहा (for पुरुषर्षभः ), 
°) e प्राणः प्रियतरः, as іші, 
alone, 
42 ^) मे स (for ह्येष): ७७ in 5 
alone, 
4) सोयं नूनम्‌ (by ६८०७३. ), ` 
4) काल उत्तमः (for "qd: ). 
43 °) gei- (for मुहूर्त ). 
45 >) प्रतिपत्स्व (for "पद्य ) ¦ as in $y 
alone. 
41 5) यादि ते न निवर्तेरन्‌ 
4) भारताः (for पुत्रकाः): as in 
$1 alone. 


сл 


श्रीसभापर्वण्यनुय्‌ते. 
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14) एवं च तेषु (for वनं गतेषु). - 
°) धृतराध्रो महाराजः, 
3) तदा सितापरोभवत्‌, аз in Si 
alone. 
3 °) वसुसंपूर्ण. . 


>) Om. येषां : 
4) वलवद्धिर्‌ (for मित्रः). — - 
7 “) प्रतिकामिनं. 
8 Ош. the ref. 
4) सोपादीनानि. 
10 ०) युक्ताश्व (for अर्थाश्च ). 
°) विनाशाय (for “शान्ते ). 
11 °) एवैतद (for एतावदू). 
12 १) रोम” (for ea"). 
13”) Raadi (for `वरीं). 


15 9) अभ्यनीक्ष्यतः (for "वेक्षतीम्‌) : 2४ 
in 8 alone, 
°) अष्टचित्तांश्व (for 'चित्तांस्तान्‌) 
) wer (for "दारान्‌ ) 
16”) दासभावमुपागतान: 
17 4) अनहेतीं (for яні): 
^) етта", | ; 
— After 17, ins, an addi 
colophon, as in $1 alone. 


५) प्रदहेतापि, аз in Solone: 


4) संसदि (for संजय): as in бі 
alone. 
19 Before 19, ins. संजय उ". 
*) бат: (for faa). 
214) प्रपतन्‌ (for चापतन्‌): as in 
бі alone. 
22 १) प्रादुरासन्‌ (for dia). 
24 9) सजयः. 
५) апат. महावलः, asin бі 
alone. 


` सभापर्व 


25 °) वांछितं (for agi) 
28 6) येपा (for एपा )- 
>) सुता श्रीरिव रूपिणी, as in бі 
alone. 
4) देव” (for देवः ). 
29 >) न क्षमंतेश्यमपिणः. 
4) पांचालाश्रामितौजसः- 
30 १) पालिताः (for रक्षिताः). 
4) *&: परिवारितः 
34 >) सत्यसंधो (for जरा"): as in Si 
alone. 


35 ५) क्रियतां मा. 
36 *) गावल्यनेः 

4) पुत्रहितेप्सुना- 

श्रीसभापर्वेण्यनुद्यत समाप्तम्‌; | 

समाप्त चेदं सभापर्व अतः परं वनपर्व 

ष्यति; after this ins. 620* £ 

by the contents of the Sabha 


and 621*, as in $1 alone. 


ADDENDA ЕТ CORRIGENDA 


Ez “V” here, in additional readings, includes 
all the three V MSS, ( besides V1) of which collations 
were made for us, so far as they contain the 
passage referred to. 

For an account of these and the other MSS. and 
commentaries cited here, see Introduction, p. XVIII ff. 
Readings of these MSS., especially of Din and 
Ta-s, are quoted extensively in the earlier adhyayas ; 
in the later ones, chiefly when they have some 
special interest or importance. But insertions are 


recorded throughout. 


1 

1 Ta ins, 8% (with S). 

2 %) Dra Tas "ҳеҷ (Tam as in text) with 
ViBD. -But Ts text with $1 KNi S (except M1). 
— Du Ts ins. 9* with 8. 

з ०) Do Таз तेऽस्तु with K ‘Va Bm.2-1 Da; 
107. 8. 10. 11 Та аз in text. Ds ब्रजा (asin Vi 83-43 Па); 
Таз яя1(1з 'भा)सु च. = Ті ins. 10% with S 
(except Ge). x 
. 4 9) Taqat with S (except Өе Mı). — 4) De 
तेऽनघ with бі ошу. Ta ते प्रियम्‌ with Ti Gs-s М. 

5' Ta ins. 11% with S. 

6 ०) D.n 005. 8. as in Vi Вз-2.6 Di-s.5; Do Ті 
as in Dna S; Dr.8 as in text, — °) Ds-n Ts. ४ शक्तोमि 
as in Вз-4.6 Ю1—з.5; Dt Ts аз in text. 

7 9) Dw.n Ts as іп Bss D2.8.5 तत्ते; 12,8 ततः 
Te. ins. 12% as in T1 094. v. 
बट) Ts,s subst. as in Vi Bs 
as in Kaa Уз Bis. D 


or ततो. — 
8 ०) TaasinS. — 

02.2, and cont. with 14* 

Gs; V 01-12 also have 14%. 


9 After 9%, 15% also V Di Ті-і as іп Vi: 


B D..— Correction! Іп the Grit. App. on 94, for 


«Ni? read “Ni”. 
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10 4% 1010-12 Тз-і as іп Vi Bs 1039. 5०0९ 
-- 4) 17.8 as in Bi Dn Ds; Ds as in text. — 5) 
Dr- as in $1 Dn Ds. [ The new MS. Ko reads 
विष्टिताः, which, according to the Kautiliya, (p. 142, 
248, 371, өіс.), can mean ‘compelled to do forced- 
labour’. It gives better sense and accounts for the 
variants धिष्ठिताः, निष्ठिताः and विष्ठिताः, better than 
विस्मिताः — S. K. B.] 

14 4) Ds Tasas in $i K Ni Bı Dn Ds. 4; Dr. on 
Та as in text. 

15 *) 08-19 Ts-i as in V1 BD Ті; Dr as in text 
with SE Ñı G M. 

16 “) Correction! In the Crit. App., for “№” 
read “а”. 5 

18 १) 09-13 Ts-i as in Vi B Di-s 5.0; Dus 


as in text. 


2 


Б 9) Dras in text, also Dis correction; Юз-11 
(prima manu) Ta-4 तथ्यं पथ्यं orq त', a3 in ViBD 
(except Dn Ds.4). — ०) D: Ta әң as in text; 
03-1 Ts.4 गुरु and continue as in Vi and most of B 
and D (but not Dn), and Та, also has this continua- 
tion (but Тз-і al for ж”). 

6 °) Ds Ta as in Ya В; 19.30, 71 as in text. 

8 °) Dr.s as in text; Do Т.з as in Ві-4.6 121. 9 
Ma; 1010-33 Ts as in Ві 108, 8 0. — <) "т.з Ts as in 
text; 9-12 Та.а аз in Bas Di-s.5.6 (in Du this 
reading corrected to that of text). 

9 4) Таз ROT аз іп Ті (but T4 with Dros 
as in text). — After 9, V 01-13 Ті-і ins. 23* 


with Уз B D Gs. 
10 After 10, ए 91-9७ Ta-4 ins. 23% with VIB D 


Ті Ga. 5. = p TE 
n.r? Ko reads वसुश्रियौ च तत्पूतः, Tho senseless 


Addenda ] 


reading of $1 points to such orig. reading. Supply 
वाच्य after वसुश्रियो (mantras containing the words 
वसु and श्री, just like स्वस्ति, which means mantras 

containing the word wf). — 5. К. B.] — After 
11, Ds Та—: ins. 24% as in S. 

12 4) 15-12 Ts-1 as in Кз Vi B D (except Ds); 
"т. as in text. 

13 4) D: дед" as in Ka Ni Vi B D (except 
108, 6) ; Тз सैन्य” as in text with Si K1-s De 8. 

16 After 16% Dsiom.um ins. 25* as in S 
(omitting lines 0-6 as in Ti G1, 2.6 М). 


Bi) Dn Ds, 5. 6 Gs.4; but Di(prima тати). з as in 
text. — ^) Do T:-4 as in Vi Вз,з.в Ds. — After 
17, Do.11 ins. 26* with S. 
|19 After 195 V Dr- Ts-à ins 97% as in V1 B D 
(in another place Ks. а), 

20 4) Dr.s as in Dı ( nearly = $1 Ka. 2. 4); 1010-1३ 
Ts: as in Vi B D (except Ds.4); De as in $i 
#1 2.5, but स॒ च fora स. — ^) Ts as in Vi Bae. 
— 4) Drs as in text; Do-1s T:-4 as in Vi B D 
(except Ds. 4). - r 

21 4) समन्वयात as in text is read by 10-19, while 

_ Ta-4 have सुमन्त्रिताः with Kaa Bae Dis 8. The 
latter is a commonplace reading, doubtless substi- 
tuted independently in the archetype of S and in 
— afew М MSS. 

2-23 °) Du Таз तूर्ण with Ka Vi B Dn Di 2.6; 
D1 सरवे as in text, — After 93, V Dian प ins, 


* 


७1, 2,0). 


‘Dn Da. s. 6 (Disa प्रयः for Бі”). 


17 °) Di(by corr.). 9-11 Ts-sas in V1 B (except. 


4) Ds Tsa as in Vi 854. 8 Dn Dı. 2; D7.8.10-12 
in text. — After 1, Do ins, 29* with S (in line 
ग. 8 as in text (Ds ақа); 19-18 Та 


| 199 पांडवस्य महात्मनः (influ- 
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5; Do हत्वा रणे रिपून्सर्वान्‌ (cf Ві, Ds); Dion т, 
as in Уз B2-6 Di. 2. 5. 6, वृषपर्वेण, which is read also in 
Dis but with жазая above the line, and with 
marginal gloss: कचिद्यौवनाश्वेति पाठः, Devabodha ang 
Nilakantha gloss СЕТ by दृषपर्वणा, which indicates 
at least that they did «o£ read वृषपर्वेण before it; 
this is indeed excluded by other considerations, 
It may be that the various readings of $1 К Ñı Dn 


Di.» conceal a patronymic (भावयव्येन? сЁ. РҮҮ, 5, ү, 


भावयव्य ) which was found in the original. 

6 १) Dt-oas in text; 1010-19 as in Ваш. 4, 5, 610) 
Dn Dim.s.6 ७1, 9.6; 72-4 साह्ययो मयि (Та °या) (of. Bi), 

т 7) 71.8 asin text; Do-a2 Tz-4 as in Vi Bs-s 
‘Dn 705, в. 

8=(var.) 6. 7. 40: cf. Matsya 121. 247-955; 
Brahmanda 1. 18. 23'-24*; Vayu 47. 924-934; 
Padma 1. 3. 59*-60*; — °) Dr-12 Ta-4 as in Ni Vi 
Ba-e Dn Di-s.e. While the S reading नगराणू seems 
at first sight attractive as a lect, diff, (1) it is weak 
and pleonastic with गिरिः in the next pada; and 
(2) Мі mam, шау point to भगवानू as original even 
of S. My guess is that नगराण् was originally due to 
a copyist with literary aspirations, 


9 — 6. 7. 41447; cf, Matsya 121, 25°-26%; Brahmi. 


nda 1. 18. 254-26; Vayu 47. 24-25%; Padma 
1, 3. 604-604, 

lO 4) Dz.8.10-12 as in text; Do Tas as in 
Vi Bs S; Ts as in $1 (nearly = text ). 

ll 114%.-6,7, 494%; cf, Matsya 121. 9844; Brah- 
manda 1. 18, 28% ; Vayu 47. 27%; Padma, 1. 3. 624% 
— *) 01.8 as in Ds.s; 1010-18 Ta-4 as in Кз V1 B 
Dn 191. ३. ७.७ Ті; Do चित्राश्वापि. — 4) Do Tas as in 
Мі Vi Bime-se Dia Ti, दृष्टान्ततः (so also 
Dr. 8. 10-12) according to Devabodha means “not 
according to a pattern, matchless ९; perhaps rather; 
“not by way of example”, not with the idea that 
it should be imitated by, others(%), Nil. glosses 

merely ; शाख््सिद्धान्ततः. 
12 = (var.) 6.7.429 43а With 12%, of, Matsya 

121. 29%. Brahmanda 1, 18. 28%; Vayu 47. 97%; 


Padma 1. 3. 69%, With 19% of, Padma 1. 3. 69% 
— *) Do T2-; = as in 


Bs (alone of MSS. included 
299 but Вт. 9 also төлді thus), — 4) По-п 79४ 
as in Vi Ваз Dn Ds.¢ Gs, — 7) Don 122+ 
. asm Bim, 8-6 Dni De. > 
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13 13% = (var.) 6. T. 43%; Padma 1. 3. 642%, 
— 9) Пл-п Тз-4 text. But possibly सत्रे may be 
a misreading for मनु, anticipating qa- in the next 
line. The readings of $1 Kaa бі (and Ma) look 
somewhat in this direction. — Correction! In the 
Crit. App, for “K मंत्र” read “Ka मंत्र” 

14 १) Dus "ач: as in Ds; Do-n Ті as in 
Ks Vi Bi, ss Dn D3.5.0, — 4) Dz зра" (noarly 
as in Кз); Ds fag d'; Do as in text; Юю.п Ті-і 
as in Ks Ni ViB Dn Di. 3.6; Dia also as in these 
last, but margin as in text. 

15 ^7) рт.з.10.1 T2.4 as in Ni Vi Bis D; 
Do Te as in text (with $1 K Bs S). — ^) Ds 
चितयश्चातिः; Dr. 8. 10.11 T2-4 Эа Тв 'त्या)श्राप्यति . 

16 €) 1010-13 T2-4 as in В рь в. — 7) Drasin 
text; Р-п T2-4 аз in Уз B Dn Юз. 8, 6. — 08-1३ T2-4 
ins, 33% with Уз В D (except Ds). (Not in Dr.) 

18 °) Dın Ts as in Ni Vi Bi, s- Dn Ds.e; 
101-9 19, 8 as in text, — ©) Do-12 Ta-i as in Vi B 
D (except Ds.4); 101.8 as in text. — After 18, 
V Ют—2 Ta-4 ins. 94% as in V1 B D Ті 3-6. 

20 १) Dus as in text; ә-п Ta.s as in КВ Dn 
109. 5.6 Ga Мі; Та as in Ti (4-0. I am not sure that 
we should not read 494 भाः with 8, — ©) Dz.3.10-12 
Ta as in $1 K Vi Bi Dn Ds.s; Do Tz.s as in Ga 
(Te देव्या). — ©) Ш. з. 10.12 Ts as in Ni Buss D; 
Də Ta,s as in Vi Bs.o (D9 by transp. परमं AIÑ); 
Юп as in text. - 

21 4) Dien T2-4 अभि? as in Vi Вьв Dn Ds.6; 
Do अति"; Drs प्रति" as-in text, — ©) Dorn Tas 
as in Уз 1.8. 4DniDs.o | 

22 *).Do-u Ta-s as in Vi Bs-s Dn Ds. 5.0 Ma; 
Dr.sasintext — 4) Doras एप asin Vi 88. 8.6 
Da. 5.७ (Таз विचित्राः. Ta т); рт. 8 as in text. 

23 %) 10-90 मणि" as іп toxt; Dio. Тз-4 रल as 
in Vi Bi.g.4.¢ Dn 105. 6. _ 1)7.8 "तोरणा. as in Ka Юз.з, 

५) Do-11 Тз- “चित्रा as in V1 В (except Вз) Dn 
105, 0; 17.8 as in text. — ^) Drs asin $1 K Dns 
108. ४; Пт. as in Ds (corrected in Du to text); 
Ті-4 as in text. 

24 =) Doaa? at (for न दाशाहॉ); Drs as in 
text: Шо. as in Bs Dn Ds.6; Ta-iasin Вв Ті 
५६.७. — °): Do-u Ts as in Ya B.(except Bz) Dn 
Ds.¢; 191, Та.з аз in text 
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25 25° and 954 transp. in Dz, as in $1 Кїз 
D3. 4; all others as in text, 

27 १) 97.8 as in $1 K 81, 8 1)1, 9.4; others as in 
text. — °) "т.з as in Ki Ds.4; Do-11 as in text; 
T2.3 as in Ті; Ts पत्रचित्रांता. — ©) Dro "लमया? as in 
text; Ds.10-12 Tz-& *gi(Ts "रो jer as in Bi.s.6 
Dn Ds.e Ті. 

28 £) Drs पद्मः as in text; Do Таза” as in V1 
82.4 D2; Пю.п T2.3 हेम* as in Вз.в D (except Ds) 
63.6. — >) Dr.s asin K Dna Юз.а G3; Do "9, 8 as 
in V1 Bs.4.6; 0010, ये Ts as in text, — 4) Р-п Trg 
as in V1 Ba-s D, 

29 ©) Dr- Tai as in Vi B D ( Ds. 9 Та-і as 


‘in Dni) — *) Ют-п Ta-i as in Vi B Dn Ds-e. 


— °) Dr- Ts-1 as in Vi Ba-s Dn Юз-в. — After 
29, Dr-12 T2-1 ins, 36* as in Vi B D 

30 75) Dr as in text; Ds lacuna; Do-19 as in 
Үз Bi(second time).s.6 Dn Юз.в.в; Ta-1 as in Ві 
(first time) Dis — ®) Пт Ts-i as in text; Ds 
lacuna; Do-12 as in Bi(second time).s.6 Dn 198. 5.6 
(Do for 30° ते श्वानपरमां नित्य). — Since Р.а have a 
peculiar reading in 30%, the only MS. with which 
Та-і agree in the whole of this verse is Ві (first 
time) 

32 १) Юз as in Уі Вз.в; Ют.з.1о.11 Ts-1 as in 
text, — °) Do-n -Тз.: (Та lacuna) as in Vi B 
(except Вз) Dn Ds. e 

33 ०) Dio.1 T2-4as in Vi В D (éxcept Ds); 
Di-9 as in text 

34 *) T2.3 asin Ka Ті бі-5 Мі; Di-11 Ts as in 
text, — 4) Dio Ts as in B D1.2.5.0 Ті (1.9 Ma; 
D:-9.11 Та,з as in text. : 


; 4. : 
. 1 Doi ins, 38% аѕ іп S (Di om. lines 7-9 as 
in Gi) — 9^) Dora Ts transp. as in Жі Уз Bs-e 
Dn Ds.6; Dr.s аз in text. Тз.з चक्रे तत्र as in Bi.2 
Dua; Du Ts qui. Dts as in 81 К Das; Don 
Tas as in text. — °) Пт-п Tas as in Vi Ba. 4. 6 D 
(except Dı. 2) (D7,8 q for तु as in Ds). 

а) Ол- as in Vi Bs. $, ७ Dn Ds-s (Ds आज्येन, 
and "नाथ as in Bs); Diz asin De; 19, 8 as in B1. 25 


Ta uaa पायसेनैव (blend). — ^) 27-2 Tas as in Vi | 


B.D. — V Drm Ts-i ins, 40% and 41% as in 
B D. Lines 2-3 of 41% are found in all MSS. 


Addenda | 


except 81 K fa Т. Since it mentions meat as 

eaten by Brahmans, it is possible that the isolated 

Ti ( which contains the preceding line, not found 

ini K Ёз) deliberately omitted it for this reason, 

which would however hardly explain the omission 
in бі K, since precisely in Kashmir, Brahmans 
traditionally claim the right of eating meat! — *) 

Ds Ts as in Bi. 2.5.6 (originally also Dr, corrected 

to text; Тәліп; Ds.10.11 Ts as in text). — ४) Ts 

as in 01.9 Dis; рт-п Тааз intext, — V Пл-п. 

Ts-i ins. 42% as in V1 B (except Bz) DS. 

3 The haplographic omission of 34-4? in $1 Ba 
may have occurred also in the original of Ks, which 
lacks 4% and agrees with non-K readings in 3, 
suggesting that it interpolated this stanza from a 
non-K source, Ў 
_ 4 4) Ds as in Dm Dis; 01, 9-77 Із-іа5 in 
text. 

5 4) Dis as in Ka Ds; Р.п as in Bim Dn 
D3. 5, 6; Do 7-3 as in text. 

6 ©) Drs transp. as in $1 K D; Dio. 11 T2- аз 
in text. 

27 4) Tisas in Ті; Dr- as in text, 

8 १) Du. Тел as in Ni Vi B (Bs om.) D 
(except Dns Ds) (Dn corr. सांसिमा*); 1)1-9 T2 as in 
text. (with $1 Кз- Dns Da). — °) Tz-1as in Ка 
(and nearly as in Ds); Dru as in text. — Ds 


| ins. 49% as in S (Do आत्रेये कंडज", closer to G4. s than 
to any other MSS.). 


10 =) Dru 7५, as in $1 K Vi Ds-s Ge; Ta as 
in text. — 4) Tas quq- (nearly as in Be Di.2); 
‘D7. 8.1० Te अणी-; Do. apr; DS! आणी: as in text. 
It seems to me almost certain that आ- must be 
read, and doubtless also xt. In 1.57.77 and 101. 
— +21 Sukthankar adopts अः, but against the best MSs, 
‘(especially in the latter place). 
11 =) Drs as in text, with Ks; Do.10 T4 Sa" 
most of N; Diz as in $1 De; Dn त्रिवामि*; Te 


actually occurs as an ancient rgi-name 
_ All the other readings seem to 
oN [ote that S, while clearly | 
he consonant णू. — ^) Do as in 
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30.11 as in Ni Vi В D (Юзо.л1 з" as in Be Dae). 
Te खादिरः; Ts सादिकः; Із सात्विकः, These last forme 
show efforts to emend a name which is apparently 
unknown in either its М or 8 forms. 

12 4) Drs че" as in $i Ds; Do-n ah" as їп 
89, 3, 6; T2-4 वेला- (T2 "वाकः as in text, Ts "वको, Ts 
“ara:). “Та gamm: (० Bi "पालः) for शिनीवाकः, 
— १) Dis मृत्युः as in Ks D4; D9-1 T2 सत्य" as in Ki 
Bzs Dni Ds.5.6 (T2 qs: for -पालः); Ts as in Кі 
Bs. 5 Dna 1)1. 9; Ts शिनीवाकः (cf. Ві) 

15 è) T2 as in Vi 35.6; Ts also based on this 
(corruptly, कोनटः); Ют—11 Ts as in text. 

16 ®) "т.з әзір iK Ds; Do-n Tz-4 аз in Vi 
Bs-s Dn 108, 5.6. — ^) Ют.з as in Ki.4 Ds, 

17 *) Ts.3 as in Bio; Dii as in S; 1001-10 Ts as 
in text. 

20 After 20%, V Dr- Ta-4 ins, 46% as in Үз 
B D Tı Gi-s, 

21 7) D-n as in Ni Vi Bam Dn Ds-e. — °) 
D-n पुलिंद” as in Dn Ds-e. — 4) Ds-n transp. सह 
and च as in Ni Vi 88,470. 5 Dn Ds. 5.0; Пт.8 as in 
text. — For stanza 21, Та-а subst. 47% with Bi-s.6 
Di.» reading almost as in Be (slight variants). 
— V D:-n Ts-s ins. 48* as in N (Dr. 8 with v.l, as 
in Da). 

22 Пт. transp. 22% and 24% as in $i Kiss 
Ds, 

23 4) 7.8 ной as in text; Do Тг ga as іп 
Вв; 1010. गय Ts.4 т. (Du т, Ts ғ) uar as in BD 
(except Юз). [As іп 3. 102. 13” and elsewhere 
we should read "14: for "gg — S: К. В.] 

2% +) Tas as in Bra Dis, but with "भूत" for 
कृत", — °) Do Тач as in Ni Vi B 11.2 (Ts. ६. 

for *q*); 101. 8, 10. 71 as in text, 

25 °) р.п Ts as in Bs Dni Ds, 5.6; Dt-9 Tas 
as in text. 


26 ^) Dr.s as in $1 K Dz.4 Ті Go; 09-70 र्ट 
as in text. 

27 У) Dio as in 81 Na Va Вз, ४ Dni Юз.в, 999 
Dn सालकेश्व; Dr-o Ta-i as in text, area’. The 
Variant सत्यकः has every appearance of boing * 
lectio facilior, since Satyaka is the ‘son of 811) 
some copyists may well have been influenced, (00 
by the fact that Yuyudhana (who must bo mon 
by Satyaki) is mentioned below in 994, Such 


xxm rum 


careless duplications; іп lists of names like the 
present, are however not rare in the epic. Үлуй- 
dhana may also be called ‘son of Sin?’ (see Sóren- 
son). The agreement of K, S, and a considerable 
number of B and D MSS. on the lectio difficilior is 
-not likely to be accidental. — °) D:.3.10 कैकेयाश्व as 
in Ks Вз-һв D; Поп Tz-i as іп text. Пт-о 
жетті as in $i K Di Gris. — Dr-11 ins. 51* as in 
Dn Ds-s Itis not in V Di: Tg; — V Dr- 
T2-4 ins. 529% as in Ka V1 B D1.2.6 S. 

28 “) 010, मे ये च as in Вз, г.5. Dn Юз.з.в; Dr-9 
"Tz: as in text. — °) Та.з as in Vi Be. 

29 4) Dr-o Ta as їп fi Ki.2.4 Na Vi Di; Dio. 
Те, 4 as in text. — After 29, the insertion 59% (as in 
Vi Ві, 9.4.6 D) is found in V Do-11 T2-1; notin Ds; 
in Пт written and deleted, In variants, Do T2-4 
agree with B Dis, while Dio.11 agree with Vi 
Dn Da-e. j 

30 After 30, Dr-n Ts ins, 55* asin Bi- D 8; 
not in Уз (lacuna Vs) Tz. s. 

1 4) Dr.s.2 as in text, with Bs Юз.в Gs-s М; 
Do чете"; Ри аз in Ks; Ts सम्यताल*; Ts.4 as in 
Ka.4 Be Dn. 

32 ^") 1701-70 Тз लये as in Кі.з.4 Ni Vi Be. 4.6 
Da (5.७ Cd; Di Тз.з as in text. — Correction! 
In the Crit. App. on 32%: for “Cn” read “Cd”. 
— 9) D: Tas as in $1 Кі.з.4 Вьзш.з.в Dns 
1Ds.4.6; Ts as in Di. 2 Gi. On कृतनिश्रमाः of text cf. 1. 
127. 24*; there also many MSS. substitute the 
‘commonplace Rar- for the uncommon but appro- 
‘priate निश्रम- ‘practice’. — 2) Пт.8.10 गंधर्वे- as іп 
K3.4 Vi 81-34 Dn Ds-e; Do.11 Ta-i as in text. 
Do-11 Ts.4 तदा as іп Уз Bi-s Dn Di-s.s.6; Ta 
amm as in 4.6; Пт.8 जगुः (as in text) 

3% 5) Dr.s as in $1 K; Do-11 Ts-s as in text.. 


5 


1 V тла Ts-sins. App. I, No. 2 (Vimalabodha 
glosses two of these verses). 

3 “) Tsas in Ni Vi Dn; Ют-11 Ta.s as in text 
— V Dr ins. 60% asin Vi B D S (var. Тз.з as 
in Bi; all эг” as in Уз Ві з.е 6 M2) 

5 V Di Tə- ins. 61* asin Vi B D. — V 
Dua Та: ins. 69% as in Vi B D S (Ta-1 with var. 


as in 131, 3, 4. 6 Оташ G2) 
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7f. A passage greatly resembling this is found 


in the Ramayana, 2. 100 (ed. Krishnacharya and 


Vyasacharya, Bombay, 1911)=2. 109 (ed. Gor- 
төзіп). This chapter has 77 stanzas in the former 
edition, 66 in the latter, About 37 stanzas are 
parallel stanzas of our chapter ; these are identified 
in the Crit. App. under each stanza: Here will bo 
added the variants of the Bonibay edition of Ram. 
(sometimes also of Gorresio’s ed. when these seem 
important) 

2) Ram, as in S, but iransp. च न; Gorr 
as in Gs-s 

10 £) Баш. सर्वान्‌ for सदा. 

12 Vimalabodha has this st., before st. 11 as in 
Ga(!), and reading in 12* as in Dı. 9, in 19% as in 
Вз, in 12° as in Mi, in 19% as in бі Ni 83.७ 
Between 12° and : 197 the original certainly 
had hiatus, which is avoided in many MSS. by 
various alterations. 

13 °“) पट्‌ ते, Жі and S. Counting. the prince as 
one, the political yqq: are seven; "six" refers to 
the others, The change to सर्वा (chiefly B) or सप्त 
(бі and most of K and D) is rationalizing and 
due to copyists who thought the number “six” 
must be wrong. 

14 ^) "т.з as in text; Ds lacuna; 1010, 11 T4 as 
in Ni Vi В D; Ts.s (бча: nearly as in Т. 
Ram. ata तर्केंयुक्तया ( 6०77. त्र्केयुक्ता) वा. — °) Ша аз 
in б: М. Ram. त्वया аз іп Ті Gs-5 — ©) Ram. 


` बुध्यते तात मंत्रितं (Gorr. वाध्यन्ते तात मानवाः). — V Dim. 


9-17 T2-4 ins. 63%. After this, T2—1 repeat 14% (cf, 
repetition of this in Be before 63%; Во also repeats 
the same line, in position as in Ta-1). 

15. 4) Ca as іп text. — According to P. P. S. 
Sastri’s edition, p. 25, foot-note 3, three of his MSS. 
read 15% as in бу. ` ^ 

16 4) Ca बुद्धाः (gat इति वा पाठे, cf. v. l. of 16°); 
Dr.io.n Ts as in $1 Ks Уз B D (except Di.2) G1; 
Ds as in Dis; Do बुद्धौ; 12-1 -ना वे. Construe 
aar with srt. This rather .recondite lect. dif. 
(found in N3, Ks, and most of S) was easy to alter 
first to बुद्धाः (101.2 Cd), and then further to gar. 

०) D- ба as in text; Dion Te-1 as in Үз 
B3.s. Dn Ds.s.e. Cd cites gaa: and जीवितश्षमाः 
(both as in text) 


| 
| 


Addenda ] 


17 ©) Ram. as in S (but Gorr. मन्रमूलो GERRI 
— *) Rim. as in text (but Gorr. राशे). — ^) D 
and Баш. (Gorr.) as in Ks Ge (Do qr for = e a 
Ma); Dio Ts as in Уз Bs. 5 Dm 1)3. 5.6; Du “г; 
Ts as in Di; Ts as in text; Баш. (Bombay) 
as in Dis Ті бз-. — V Di-n Тз-4 ins, 64% 
(in Ts, з after 18). 

18 °) Баш. as in Gis (but Gorr. as in text). 
— °) Ts and Ram. (Bombay) y- as in Mi (but 
Ram. Gorr. as in text). 

19 ^) Ram. राष्ट्र न परि" (but Gorr. as in text) 

20 4) प-३ and Ram. as in 5. 

21 °) Ram. अलक्षास्त्र (०६. S) 5विशड्या (Gorr. *fgar:.) 

| — ०४) Bro (but not V!) omit as in Vi Be. For 

214 Баш. मध्यमेवात्र कारणम्‌ (cf. 65% in 5!). The 

stanza is found in Vimalabodha's comm., which 

reads चात्र in 214 and glosses: एतेपां मध्ये әліне AR- 
` दोषाय भवति क्रियमाणं च गुणवत्‌ संसष्टं भवतीति. — V 10-21 
Ts-4 ins. 66% as in V1 B D, 

24 ^) Ram. чыт as іп Gs Мз. — ^) Ram, 
as in S (but Gorr. as in text). — 4) Ram, महत्‌ as 
in Өз, but Gorr. वचः. 

25 ०) Ram. transp. as in S (except G2); во 
also Do. — २) Ram, (Bombay) as in text, but 
Gorr. as in 8 (except G2). 

26 १) Баш. aq for दान्तो, but Gorr, as in text, 

Я 28 ”) Dio प्रतिपत्तश्व, partly confirming “аі of 
$1 Кі Di. The readings of most of N and of S 
look like independent lectiones factliores for the 
‘Tather rare pple. of प्रति-यत्‌ (“ready, in a state of 
Preparedness”), Cd cites «т: (= सावधानः). 

29 *) Bam, (Bombay) and Ts as in Са. в М 
(but Gorr. अनुप्राप्तः). Үз Ют.з Ta as in text; Вт— 


8.565 Әлі `मुद्रेजयेः; T2.3 as in Ba 
Ram, "az rrt (cf. М), v.l. “aera: 


महाभारते 


37 °) Du Ts Rim, as іп toxt: 

deeds are revealed.” 

38 7) Ram. विलम्बसे, but Gorr, as in text, 

39 °) Ram. कुप्यन्ति दुष्यन्ति (as in Оз Ma ). 

40 4) Ram. समाहिताः. 

42 4) Tas эгїї (аз in most S) "ag (as in т) 
Ts as in text. 

46 १) Ta.3 as in Ba Di.2; Ts as in text, 

47 °) Bs Do 7५, 8 as in Vi Be Ті) Ts as in text, 
— V D-n Ts-s ins, 69* as in Vi B D Ті, 

49 °) Ds Ca as in бі Ni Vi Bs; 
89, 6 Ds. 

50 “) 1५.8 as in Ві; Va Ta as in Ba Dio, 

54 7) Tas as in Кі (and T4 nearly зо, ata). 
— २) Ts as in $i, 

56 4) Du orig, as in text, changed to reading 
of 8, 

58 4) Vimalabodha has this stanza, reading im 
587 as in Bi Di.2 S. 

61 4) Correction! In the Crit, App. (line 4), 
for “Gi” read “Ge”, as the MS. reading धान्येन च 
सुपूजितानू. | 

63 ©) 7-4 as in 133, 5 Ds. 5. 5 

66 °) Тз.ваз in S (except Ga. 5); Та as in text, 

68 °) Bs D: (согг., for ०71९. प्रत्ये-) Са प्रतिकं च as 
in text (with $1 Bem De sup. lin. Cd); note. also 
Bı 8 प्रति. The word means doubtless “apiece” (80: 
Cd); derived from प्रति. [Devabodha's explanation 
runs thus: शातं प्रति एकेकं प्रतिकम्‌, अथ वा कं शिरः प्रति प्रतिकं 
प्रतिपुरुपमित्यथः | His alternative explanation whick 
favours the rendering “apiece” ignores the current 

idiomatic use of प्रतिक, which seems to underlie his 
first explanation, and to which Katyayana had 
drawn attention іп his second Varttika to Panini 
5. 1, 25, The word gf is explained as उत्तमर्णेन मूळा" 
तिरिक्तं आह्यम्‌, i o, the ‘interest’, This hundred 
which is to be given as a ‘relief’ loan deserves only 
one (Karsipana) as interest, and that is the mai? 
point, and not the giving of only one hundred 
to each needy farmer. “Pratikam” therefor? 

9208 © Kargipanikam”, and this senso of the word 

is already registered in PW, — S. K. B.] 

69 ८) Rim. हि for st. 
70 *) Ca cites 
reading 


“whose gront 


© 
7 


Ta.s as in 


X. Vimalabodha has this 
शुचिकृतः (gloss: ' उत्कोचादिग्रहणेनं 4 


elhi. Digitized by eGangotri 


सभापर्व 


राजकार्यलोपं न कुर्वन्ति ते शुचिङ्कतः). 
71 °) Va ग्रामाणां च аз in Bi-s D1. 3. 
72 “І hope that former robbers (text with бі 
K1.s Мз, supported by Ni and essentially by Ks; 
“men with criminal records") move... with people 
to watch them and pursued by a (police-) force,” 
j: €. that they are kept under surveillance, 
- 73 4) Үз әзіл №. 

84 ०) Ta-sas in Bi Di. 

85 4) Bs Пт.в.10 as in text; Do as in Ba; Du 
त्वयानघ; Va Br as in Kı. 9 Bem Ds-e; Va Bo as in V1 
B; s as in S; Ts तयाभ्रताः (cf. Ка). It is possible 
that आहृताः із meant; but I understand हृताः as 
meaning ' won," 
vated, fascinated” (so Cn) 

86 After 86, V От. 8:10. 11 T2-4 ins. 79% as in 
Үз B D (except Ds) Ta-s (v.l. as in B Di.2). 
90 *) Ram. तापसान्दे- ( Gorr. %8-) वतातिथीनू. — V 
Br-s Dri Ts-i ins. 73% asin Vi B D (2% line 
omitted in Bo Ds, margin in Dr; Bis Dr.o-n Ts 


afr, Ta. 8 अति-). 


93 ०) Ram. अपृष्टः, v.l. and Gorr. अदृष्टः; — ©) Va 
मोहादुच्यते, 
94 4) Bo 14-4 gat; D-n दुष्टो. — For 94% 


Ram. गृहीतश्वेव पृष्टश्च काले gg: सकारणः (Gorr. different ) 
— After 94%, Ts ins.: कच्चिन्न मुच्यमानः स बुध्या राष्ट्र न 
सीदति (cf. 920). — 4) Ram. "ते चोरो eset". 

95 “УВаш. as in T1 Gs. Е 
96 4) Ram. ragam for क्षिप्तः. 
in Кз. Ni Va Bs, changed to reading of 8. 

' 97 >) Ram. пе for चिन्तनम्‌. 

98 ०) Ваш. मङ्गलः. — °) Rm. प्रत्युत्थानं च सर्वतः. 
— V Din Таз ins. 74% as in V1 B D. 

99 2) Ram. सफलाः क्रियाः. 

106 Do.um ins. 76% аз іп S (except Gi.e). 
— 4) I feel that both the singular दीयते and the 
dual "सर्पिषी are too widely recorded to be questioned. 
The variants in each case look like attempts to 
correct the syntax, which is indeed loose, yet 
comprehensible in popular style. The verb comes 
first and is singular because the author is thinking 
of the donation as a unit. Drs 14 दीयेते; Don 
ग७, 8 “यते. 01-1 2-4 "Ч. 

112 ०) Ds सर्वे as in Ка V2 Ba. 5; Do. n Taa सर्व 


— Dn orig. as 


either = * conquered? or “capti-- 


[ 491 ] 


[ Corrigenda 


EU TU NITORE 


Үз Dr as in text. 

113 After 113, V Dri Tz-i add 77% as in Уі 
B D. After this, 01.8 transpose 116 as in Ds 
(७.५). 

115 °) Үз Таз as in Di. 2 T1; but Ts as in text. 


6 


2 ©) It seems pretty clear that the original had 
a vocative with a 3d person verb. Such incongru- 
ence is by no means unknown from the earliest 
times; see Vedic Variants 1 pp. 195%, 230ff.; 3 
pp. 123 ff. ; Emeneau, Jambhaladatta's Version of the 
VetalapaticavimSatt, p. xxii. 


f 


The inconsistency is 
removed secondarily by making the verb 2d person 
in $i Vi (and, with more extensive changes includ- 
ing nominative subject [!], in Ті); by making the 
subject nominative in various MSS. 

4 After 4, 109-7 ins. 78* ( Do omitting st. 5 and 
6); the same ins. in Drm after 549 as in Ds; Va 
Тз. в subst. 78% for 6% as in Di. s. 

€) Correction! In the Crit. App., for “Ds G? 
read “Da Ga”, 

12 After 12%, "1-12 Ts Gz ins, 79% as in $i 
K3.4 Вт. 9. 4. 5 Dn Юз-. 


T 

2=(var.) Hari. 3. 41. 46°%-47%; Matsya 161 
39; Padma 5. 42. 377-38% 

3=(var.) Нагі. 3. 41. 47 484%; Matsya 161. 
40; Padma 5. 42. 38-39%, - 9) Va Таз (inf. 
lin.) as in 81 Bı DaS. . 

6 After 6, all М MSS. except Юпз 173. 80% 
Is the reading of М in 67 connected with the first 
part of this line? If so, perhaps it should be 
accepted as part of the text. Note that all S MSS 
except Gs М omit 13%, which Gs.transposes to 
follow 80*. — °) Йя, employing Soma”. 

. 8 *) Dro Tea аз in Bi-s.s Dis; Dio as in 

Ds.s. — 7) Dr-oas in $1 K Ds; 1010. 2 Ta-i as in 

B D (except Ds). Í 
4) Br Т:.з as in Віз D1.2 

10 After 10% Үз Dr-u 7-4 ins, 82% as іп 

(except Вв) D Ті - : ze 

11 9) Correction! In the Crit. App., for “Ха” | 
read “Кі”, — °) Ta.s as in Ті; T+ कृत्याथोदार (cf. 


Addenda] | 


Vi). — Do ins. 82a* as in 8. [ Correction! The 
reading कृषीहलाः-& word found in no MS.—has 
crept into the text through pure oversight. The 
Crit. App. gives the readings of all MSS. collated. 
A choice is difficult, Edgerton is now inclined to 
adopt the reading of the Vulgate (which moreover 
should be कुपीवलः, same as in the В MSS. (not “qu: 
as printed) but he considers the last two, perhaps 
the last three, syllables as doubtful. — V. 5. 8. | 

5 16 *) Үз T2.3 as in D1.3; T4 as in text. 

ER 19 Correction! In the Crit: App., line 10, for 

2 salthogh? read “although”. — After 19, Та. sins. 

85% as in Dis; V D;-1i T2-s ins. 86% as in all: 
MSS. except $1 К Ni. ; 

5. 20 ०“) In this ritualistic context, स्तोभाः is cer- 
tainly the true reading; ताराः was due to inter- 
pretation of yg]: іп its astronomical instead of 
its ritualistic sense. ; : 

22 ©) वल- is adopted rather than वल- in accord 
with the usage of this edition, which is supported 
‘by most MSS. here and elsewhere. а 

23 239-24" —(var.) Hari. 3. 42. 16; Matsya 
161. 8444. Padma 5. 42. 78°, 

24 4) Dras in text, with біК Ñı Da. Tho 3 
dual perfect form of आःया gave trouble to later 
Copyists. 

- 25 १) Va Ds Ta.s as in text, with $1 Kis Bs 

101, 9.4 Ті. , 

_ 26 ©) Correction! In the text delete wavy line 

under ay in मयाः — *) Dra 02.8 महाराज as in text, 

with $1 K Ni 82.8 101. 3, 4. 


8 


S=(var.) Hari. 3. 41. 54-5595; Matsya 161, 
4T Padma 5. 42. 45. — After 5, Dns Dr.s ins. 
8* with Bim.e Dn Ds.s, (Not in T2-+.) 

(var.) Hari. 3. 41; 504, 569^; Matsya 161. 
айша 5. 42, 46. — 4) The reading of $1 К 


); and perhaps should. be adopted іп 


Se 


т 1 


/rat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


महाभारते . 


9 ^) Drs.. аз in Ds — ९) I amon 

quite 
confident of पृथ्वक्षो (“ broad-eyed” >» though it; 
found only in $1; the 8 reading seems a corruption 
of it, and the vulgate पृथुलाक्षो is a synonym, 

11 Instead of तथा 77 11%, it is quite likely that the 
original contained three syllables, making а hyper. 
metric рада; but the great variations in the MSs. 
defy reasonable reconstruction on such lines, 
(Possibly तपोऽथ with Ka.3 1311). — For 11% pp. 
substitutes 90* substantially as in Bs, and Тв the: 
same, substantially as in Пі.з. — After 11, Dr. 
Ts ins. 91* ("1.8 as in Па; Ts as in Ks but with g- 
for q-). : 

12-18 12" and 18०९: 105, Тз as in Da (Ts ци" 
in 13°). 
. 14 °) VaGrasin Мә. — °) Correction! In 
the Crit. App., for “Ni” read “Ni”, : 

15 १) Va Dr.s T2.3 as in Dna Dz.4; Do द्विषीरथः 
(nearly аз in text); 1010. 7 as in Ni Вз-в Dnr 
198. 5.6; Ts as in Vi. — After 15, V Ют-1 T ins.: 
92%, as in N (except Kia Di) | 

16 After 16%, V Dri Tz-i ins. 93%, as in N 
(except Ка). (Drs as іп Ki-s Кі; Ts.8 अंशुमांश्च! 
Ts этге, 810 पृथुश्रवाः) 

17 £) Vaasin Bi -- *) Dr.s as in 91 К. 

18 ^) Va Tz.s as in Ві. | 

21 ")-(var.) Matsya 273; 12%; Vayu 9१० 
45495; 5 

22 *)=(var.) Matsya 273. 72%; Vayu 99. 
454%, — After 22%, "V Dr; T2-4 ins. 95% as Ш 
ViBD Ts. KL 1) T2.3 as in B2-4.6 D1.9.4 Ті; 
Ts аз іп 81.5 De, — Lines 2-3 =( var.) Matsy® 
213. 71%, 73%; Vayu 99, 453%, 4550, — (1. 2) 
No variants as in Юз.а or as in Ti] : 

E oon 
< * — ©) Dr.s as in М; 109 43: 
ENS org 
1 take थमोत्म 2: क кше пат foc aig 
oe p | Бе ршен lect. fac. for aral; ЕЕ 

Possibility, thou h ors moons в 

(note Каа d Балар fonnd precisely anywhere 

se nd Ga, both very close), [Ko reads 

त्रिणा, which is not helpful. Is धामन्‌. th? 
роще ОЁ the minister of Vrs&darbhi. thor 

King who із mentioned a ae ee डी 

р ed along with his. unnamed 


सभापर्व. [ Corrigenda 


minister; and, in the former case, is *समब्रिणा to be 
read аз * मत्रिणा? — S. K. B.] 2 
24 %) Cf Vayu 99; 45544, 


9 : 

2 St. 2-3=(var.) Нап. 3. 41. 484-404, 

Matsya 161. 41-42; Padma 5; 49, 994. 414% 
E 7 5) VaT2asin Bj.z.6 Di.3; "т.з as in Кз, 
Ni Ds; Dorn Ts as in Vi Bs-s Dn Ds.so; Ts 
lacuna; 091 माल्यानिळेपनाः; 09° Gr as in text, with 
Ga (Ст “tu: for "र्षिणः) : meaning, perhaps, “bringing 
along (with them)”? The othor readings all seem 
to be lectiones faciliores. — Correction! In the Crit. 
App. for “8 (except G2) *माल्यानुलपेनाः? read “S 
(except G2) "माल्यानुलेपनाः”, 

9 After 9, all М MSS. except Di, but including 
T2-3, ins. 100% as in N; all S MSS. and Dn 
omit it. 

12 Stanzas 12-16=(var.) Hari. 3. 42. 10-14; 
Matsya 161. 784-894; Padma 5. 49. 79% 77०९ 

17 °)=(var.) Hari. 3. 49. 15%; Matsya 161. 
84% ; Padma 5. 49. 78%. 

20 After 20%, V 12-11 T2-s ins, 103% as in Vi 
B D (19, 8 substantially as in Гл. з), and Do T2-s 
ins, 104* as in B Dn; while only S MSS. (includ- 
ing DOL? Gr) have 105*. — After 20°, Di-11 Ta-i 
ins. 106* as in N. 

21 “) Du asin Кі-з 8. 

24 100 бт omit 24 and 108%, as in G2, — V 
Di-n ins. 108% after 244^ as in most MSS, which 
have it; Ta-i after 23 as in 1)1,4 (Ds omits line 3 
of 108* and 24%), 


10 


2 °) खेचरी सा (зо also Vs Вт Dr. 10.17 Ts) would 
be a simple reading; but why should so many MSS. 
have changed it in such various and strange ways? 
Only 61 has our text exactly, but most of the best 
MSS. point to an ending "णां. Тһе construction is 
indeed difficult; “having the moon-splendour of 
the khecaris” seems forced, but to make the word 
depend on केलासशिखर- hardly less so. | Ко, like 
Da ७५.५. 5, reads खेचराणां, to which Ка. а also point. 
Tt can make good sense: ‘It shone with шооп- 
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splendour for all rovers in the sky”. — $. K. 8.1 

4=(var.) Hari. 3:41. 50%, 514%; Matsya 161. 
43; Padma 5. 49. 41% 49%, — 4) Vs.s By Ta 
as in Bi-s.0 Di.2; 88.9 Dri Ts.4 as in text. 
V Рт. з.10.1 Ts-i ins. 109% as in N; Doand DS? 
omit not only 109% but 5०-60; 001 and Gr with 
other S MSS. — Correction! In the text of 44 
delete the wavy line below मा їп पुवमानेव. 

5=(var.) Hari. 3. 49, 8; Matsya 161. 70%, 72%; 
cf. Padma 5. 42. 674 

११) =(хат.) Нагі. 3. 49. 94%; Matsya 161. 

71%; Padma 5. 49, 67%, 

8 “) Пп as in T1 61,8-5 М. — °) V2.3 87.8 
T2.s as in text. 

9=(таг.) Hari. 3. 42. 4; Matsya 161.73; Padma 
42.68. — °) ४४.४ ४.8 as in Vi, — ९) Therare 
form गान्ति (Si Ks Ni Ті Gs Мі, also 10०, and 
intended іп G4 M2) is replaced by various lectiones 
Jfaciliores. 

10-(хаг.) Hari. 3. 42. 6; Matsya 161. 75 
Padma 5. 42. 70. — 107-11^ and 111%: Va.s Ют.з 
essentially as in $1 K.. Note hiatus twice in 11%, 
certuinly in the original; avoided in various ways 
secondarily. 

11=(var.) Hari. 3. 42. 5; Matsya 161. 74; Padma 
5. 42. 69. — °) For वगा, cf. 1. 208, 14; but the 
reading is quite uncertain in both places; here V2.3 
वमौ. аз in $1. — Ta ins. 112* as in S 

12=(var.) Hari. 3. 42. 7; Matsya 161. 76; 
Padma 5.49.71. — 4) Since only apsarases, no 
gandharvas, have been mentioned in the preceding, 
the reading of Ni S is certainly original. The 


change is a simple lect. fac. which may have been 


made repeatedly in different textse 

17 >) Та DO? Gr शोणिताशः (cf. G2). 

19 After 19, V Dn Tzs ins. 116* (except 
that Te omits first line). Dr.s have first line 
substantially as in $1 Ks (Dr margin inserts before 
this the version as printed), 

21 4) Vas Drs as in text (with K Ni М and 
nearly $1) : 

22 After 22, V Пт-п Ts-i ins. Ко, 3 of App. I 
with Vi B D 

23 राजन्‌ occurs both times in 93% and 23° in Та 


ddenda | 


as in text with Мі Bi бз Мі; the others 
change tb avoid the repetition. . 


11 

“1 After tho ref, Y Dr-n Таа ins. 117% as in 
all but өкі (Ts agreeing with S in line 1). 
= %) Tz asin S. — ©) Correction! In the Crit. 
App., read ‘g वि? for ‘giz’. 
6 4) Tes as inS. — V Din Tss ins, 118% 
- with all except $1 К Кі, б 
. 7 9) Tasas in Bi. 6.10)1, 9; Do as in Vi Бі, 
8 09: like Gs, as in text, not as in other S 

MSS, throughout the stanza, (Тз-4 as in text.) 
— 10 St. 10-12=(var.) Hari, 3. 41. 514-5449, 
Matsya 161, 44-46; Padma 5. 42, 4944 444. 
MX) Drs as in Ка; Don Tas as in fi Уі 
BD. — Do Ts ins. 119% placed as in S; V Ют.1о.11 
Тз. 2 ins, 119% as in Ni Vi B D (198 omits 119% 
asin Si उ.) 
13 For stanzas 13-98, cf. Hari, 3. 66 32-42 
Padma 5. 18, 53-65; Vamana 24 20-33 
15 After 15%, V рт. Tai ins, 121% 
_ V1iBD. (Ds lacuna, omitting also 159 
Та-4 ins. 192* 
16 *) Bo as in text; Br Ds as in fi Ka, 
Үз.з Dr. .10.11 Ta.4 as in Ni Vi В: D; Ts 
in Ti Gs. 4 Mi. — Correction! In Crit. App. read 
Ks.s Bi” for "$i Kıs Bi”, — V Dru 
125* as in all but $1 K Ri, 


= 


as in 
) Da 


іп Ni Bs 03-6. 
eads зат: सर्वेद एब च (cf. Na Уз) 
2%, Та (as well аз Deis Gr) ins, 
After it, Ts DG? ins, 264% with var 


महाभारते 


(but not Ts) DS? (but not Dl Gr) ins, 
as in Ks Vi B D ७8. ०, 

29 After 29, V Пл-п Та-4 ins, 139% 
BDS. 

30 After 30, V D:-n T2-s ins, 133% 
ViBDS. 

31 After 31, V Dr-n Tz-4 ins, 134* аз in Vi B 
DS; after this, Ts ins.: : 

सुवणैमालिनो यूपा मणिप्राकारतोरणाः d 

32 °) Bo Doas in Уі, 

42 After 42, Di-n Т.а (not Ts) ins colophon 
asin 3 0 8 

44 °) Vis Br.o Ts as in Ві. 8, 8.6 Di.2 Ga Mi: 
Bs D:- Т.а DG? as in text 


131% 
as in ү, 5 


as in 


47 ©) Text only 171, Ds, but -g of most B and 
D MSS, with Ka Ni Vi and part of S points 
to this original. I do not believe that the original 
had तु twice in the ‘same pada. [But the second 
तु is not certain and has variants, as indeed the 
first ч. — S. K. B.] 
. 48 4) Doasin Ni Vi. — Do Ta DOL? Gr ins. 
136* as in T1 (2-5. 

49 After 494 Bs ins, 137* as in Kıs Vi 
Bi D4, . : 
БІ After 51%, Ts ins, 138% as in S, — °) Do 
as in Ni Та 1099 as in text. 

52 After 52, Ds. Ts ins. 139% as іп Ө; Du 
also ins. the first four lines. 

54 %) Deas in $1 Ka 

58-59%: Drs om, (hapl.) as in $1 

61 61 is transposed to follow 56, and 140* 
is then added, in Ds. 11 Ts asin б 

65 “) 10902 5515 Cv, Do asin бі. — V Dru 
T2-1 ins. 141* as in NiViBD 

66 After 66, V Drm प७ ins. 1426 as in V1 B 
D (in Dg marg.: sec, т.) 
_ 67 After 67०५ Ts ing 143% as in Gs, s Мі 

4) Ca as in Cd; 091 as in text; 09° Gt 


as in 92-4; Do as in Ks; Dias in De; Dz.10 T3- 
аз in Bs-s Dn Dee, ; 


सभापर्व 


8 After 8, V Dr-iiT2-si ns. App. I, No. 4, as in 
Vi BDS. None of these MSS. have the additional 
line чете" (read thus, not वैतन्या" as printed ). 

11 In Vimalabodha, which reads गृहम्‌ in 11°, 
and in 11° q in quotation of text but सनू in comm 

15 After 15%, V D-n T2-s ins. 146* as in B 
D (except D1) 

17 After 17%, Do.11 ins. 147% as in T1 G 

18 After 18%, V Dr-ni Та. з (not Ts) ins. 148% 
as іп N. — After 18, Dis ends an.adhyàya, 
reading in red ink the colophon sát (no adhy. 
number). After 18, Ds ins. lines 1 and 3 of 150% 
as in most of S. 

21 After 21%, Ta ins. 151% as in Ge. 4. 

22 %) Таазіп S (agreeing with Gi in 22°). 

23 Ta reads this after 20 and again in this 
place, as іп Ga-1 Мі; Ts also ins. 151% as in (38.4. 
--%) Ca क्षयागमो. 

24 5) Text with $1 K Ni; discordant lectiones 
Jaciliores in the rest. The quotation, of which इति 
jn 240 marks the end, includes the whole of 23 and 
24%, ‘Realizing, ‘A wise man avoids coming 
to grief if he acts (only) ... (23%)... and after care- 
fully reflecting in .his mind; for one does not 
undertake a sacrifice merely to ruin himself’,—and 
zealously taking upon himself the burden of the 
matter, he” (etc., 25) 

29 After 29, Do.11 79-43 ins. 152* as in S 

30 After 30%, Do Та ins. 153% asin S 

34 ०) क्षणिनं, as in text, Cd. n (both gloss umet) v 
(gloss दत्तावसर॑). So also Ts 09:2 But Dr- 
as in Вв Ds-e; Ca as in Bs (afta); T2. s as in Dn 
D1.2 Gs; Gras in Ki Ni Gs. — Cd appears to read 
कल्पं (gloss qui), and so Cn (gloss чий). 


13 

1 Ts mostly as in S. 
“2 9)-(var.) Matsya 213. 66%; Vayu 99. 449%. 

3 %) СЕ Vayu 99. 449%, 

4= (var.) Matsya 273. 68; Vayu 99. 450. 

5 Of. Vayu 99. 451 = 

6 Of. Vayu 99.452. — °) Үз. Bo Та.а 001-2 
इतिगुणो as іп text G7 द्विगणो as in Кі-з Ga; Вт Do 
as in Уі 131. 8.4; Bs Ют.8.10.11 T4 गुणतो аз in Bs 


Dna 08-6. 
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7 After 7%, Dr- Ta-s ins, 154% as in Кі Va 
BD 

8 ®) Үз. Br-s Dr-10.1s Te as in Ni Vi BD Cn 
(but Do before corr. as-in Ks); Dn Ts Dor? Gr 
as in Gs Мз (Du before correction अधुयेस्तपरो") ; 
Ta Sat यस्तु ча". Ca चतुजं च (cf. Cd and бор). 
Vimalabodha has this verse and reads चतुभ्येस्तु परो", 
with patha चतुर्षु; his glosses are not worth quoting. 
Both Dev. and Nil. explain चतुजेः as ‘born from four’ 
(two mothers, Brhadratha, and the Raksasi), i. e. 


Jarásamdha. Dev. explains चतुर्युः by чча दिशो यौति 
मिश्रीकरोति एकाधिपत्येन; and चतुः by चतखो दिशो याति 
їй. While the etymological explanation is 
worthless, it seems quite clear the К2.2,4 with Cdp 
have the correct form, and that (as all comm. 
assume) it is a name of Jaradsamdha, otherwise 
unknown except for 2. 13. 20% below, where 
other MSS. including S have what seem evident 
corruptions of this form. Translate: “But another 
(later) king Caturyu, in whom has come to be 
(embodied) the 101st (cf. 5°), he, viz., J arasamdha”, 
etc. In 8°, Ca reads एकरात भवेत्‌ аз in Ks Ba 5; and 
Vimalabodha seems to have read so (though in the 
MS. the pada is quoted as in the vulgate), for he 
paraphrases यसिन्नेकशतं कुलानि निबद्धानि तिष्ठन्ति-.-- ¬ ©) 
Vimalabodha as in Bs. Correction! In the Crit. 
"App. for “В D" read “Ni Vi BD”. 

11 4%) TaasinS. In 11°, DS? G7 чі. 

15 ®) Dio аз in text. “Апа the king who 
protects the southern boundary of the earth in the 
western (quarter),” 1. ө. the southwest. — pera 
add 155% as in Ті ७1. s. 5. 6. 

20 °) Iam tempted by the reading वलाढ्यो, but 


only Ds has it. — <) क्रथक = е usual क्रथ, restored 
in most.of М by use of स (repetitious after स 
in 20%) 


27 5) Ts.eas in ViBr.s.0 Dr. 2 

30 =) Correction! In the Crit. App., line 2, 
omit “бз.4” and “(Ga Ñ xr)" 

32 Та transp. 3202 and 33% as in S 

33 After 33, Та adds 157* as in Ті G1. 3-6, 

38 Aftor 38, T2 ins. 158* as in S (except Ma), 


39 .4) gat is nonsense, since 2. 13. 42 below = 


shows that Hamsa was not really killed. 
end $1 K alone have the only possible 


Addenda] 


virtually all the others an identical lect. fac. (ending 
attracted to that of ait). 
43 °) Үз.з Do as in Bi; Ts as in G1. 2. 5. 6 M. 
This latter reading (_सेनेभ्यः) confirms my interpre- 
tation of झूरसेनानां as ablatival genitive (Speyer, 
У. S. 5. §73) in the sense of “from the Sürasena 
country”, The rarity of this construction accounts 
for the alterations, 24i 
50 9) Vas аз їп text. — °) 79.8 as in Bi.s.6 
Dia. - 
51 °) Ta as in Gi.s. 
1.52 ०) Tsasin S; Ts as in text, with $1 Ki.2.4 
(and Ds after corr.). — “) Ts as in Gs. 
- 55 ©) Ca smi (р smi) — 4) Ts-: as in 8. 
र -~ 58 €)प७ аъ: as in Gs (nearly =text with 81 पप Ga 
M1). Тһе name is the same as that found 1. 177. 
218% where Sukthankar keeps ag: with the vulgate; 
but Т.М seem there to point to qg: which I have 
: ‘adopted here: аз supported by бі and several 
2,2% ‘excellent S MSS. (There is по need to identify 
E herewith the कडू (?) named in 1, 1. 173%) The 
‘Dame कडू would be so familiar to all copyists from 
Book 4 that its secondary intrusion is very natural. 
— "After 58%, Do Та ins, 159* asin 8 (inline 5 
Do аз in Ті Gs M1). 
' 59 4) Vas Br.e Ts as in text (with Ni vi Bi 
D1.3, partly supported by 5); Та as in S; D-n Ts 
agin $1 K Bos Dn Ds-s. 3 
_ 59 After 59, Ds Та.іпе. 160% as in S (but rot 
the cdlophon), 
60 After 60, Do Ta ins. 161% as in 8. 
63 After 63% Ts ins. 163* asin S; Diii Ta-4 
. dns, 162* as in N (in Ta after 163* ) = ९) Ca 


Tacs ins. 1644 as in N. . 3 


rst line of 165*. ? 
Aftor 67, Ta ins. 166% as in 8. 


m 14. 


_ эзет (as in 171, 8.4 Cd), Cap asin text, ү Р-п 


5 After 65, T2 ins. 165% as in S; Daim ‘ins. 


as in 81, 9,0 0152, — Та rends 


महाभारते 


Ca; with Di. 2[ corruptly “бе” ]), and in 45 ag in D; 

5 १) “But tranquillity would not be (attained) 
through emancipation (from worldly things, ‘aban. 
-donment’).” This rather curious use of मोक्ष 18 
responsible for the- various alterations, all of which 
seem clearly secondary. : [That Yudhisthira longed 
for peace and did not wish to be involved in 
worldly warfare follows from 2. 15. 5 and 9, 15, 15, 
His idea was that “am” or altogether renouncing 
this affair of the Rajasiiya would ensure peace, 
It is therefore odd that he should hero say न तु 
मोक्षाद्गवेच्छमः, interpreting the sentence as proposed 
above. Can the reference here be rather to the मोक्ष 
or release of the kings imprisoned by Jarasarhdha 
(cf. 2. 13. 66°; 18, 11°; 20. 23%, 24°)? Yudhisthira 
would in that-case be understood as saying that 
killing Jaràsaidha and releasing the kings are 
only the first two steps which would lead to further 
similar acts of ‘conquests, which would take him 
farther and farther away from his haven of Sama. 
— 8. К. B.] 

6 After 6, Din ins. 1606 as in Dn Ds.s (Di. 
both marg.). (Not in T2-4.:) 

11 After 11, V D:-nu Tes ins. 170% as in Ni Vi 
B D; Bs.9 Dns Dri. 1400 and Vimalabodha ins. 171*. 

16 *) V2.3 Вв. Drs Ti) as in Кз Бәс Dn 
D2m.4; Br Do as in Вз. — Ts ins, 172* as in S. 

18.%) Вт Do Tz; as in Be, 

19 4) ए५.४ Do Тз.з *पृत्स्यते 28 in text (with most 
of S, some of B, Di. 2). 


15 
SY VES Fn Na Bi Di. 2 G4. 
3 °) Bs Dr-o T2-s as in 85.6 Dio Gs, — After 
8, T2 ins. 179% as in Ті Ga. 5. 
4 After 4% Bo Din Ti (not Ts. з) ins. 174*. 
5 4) Vzs Bus T2405 in text; Dr. аз in Ks бі. 
6 [*) Enc EO Edgerton prefers to read here 
NO separate words y: aux, ButIthink it is more 
idiomatic to-treat it as a compound. — ४. 8. 8.] 
49 (n 9 
Tes (aot "ike, Loe ws ig ee m i 
- Complete (no omissions 
9 Тї om; (Һарі.) 94-104 


шалмаса 


सभापर्व 


12 १) ४५.४ 79.8 as in Вв Юз,з. 
13 %) Таз as іп Ti Guas Мз. — ea) Та 
(not Ts) аз in S. 
14 e) Та as in S. 
15 °) D-o निःश्रेयसा (for निःसंशयादू). Do беп 
Ds Е in Vi); T2.3 एव (for राजन्‌). — 4) Do नैगुण्यमथ 
"संचरेत्‌. 


16 


4 This stanza is found in Vimalabodha, reading 
संयोगे in 4°, संगत्या” "साम्यं in 4% and (by transp.) 
द्वयोर्भवेत्‌ in 44. 

Б ९) The Calcutta ed. reads स॒माक्रान्ताः, with бі 
Ko of our MSS.! Doubtless а pure accident. 

7 *) Ca प्रतिछन्ना, Cap अनवद्यां | 

8 4) With hesitation I have adopted the reading 
04 S, supported (except as to च for वे) by Ki Note 
that q and q are easily confused, while q and q are 
hardly distinguished in many alphabets. The sense 
“Tf only he is killed, his host 
is destroyed”; i. e., if Jarásaindha is killed, we need 


is most appropriate: 


not worry about his followers. The following stanza 
४ goes very woll after this. 

11 4) Dr- T: as in Bs De S. 

12 4) Vas Bo Do Т: DGL नृपः; D7.8 बळी; Вт.з 
पुरा; 12.8 От чч. 

13 After 13%, Ts ins. 177% as in S. 

21 After 21, Dui (marg.) Ta ins. 178% as in S. 

23 ०) Capas in $1 K De Cd. — ©) रलेर्‌ seemed 
inappropriate to some copyists, and may seem so to 
some moderns; but cf, 2.5. 5% Note Nils gloss! 

— After 23, D11 Ta ins. 179% and om. 9449 as in S. 

27 °) Diz Gras in Ka. 
— 28 Тзаәз1п ७.3.5. 6 М; Ts as іп Уі; Ca as in 
text, Cap cites затта, аз іп Bas Dn. In Du first 
as in Bz.4 Dn, corr. as in G1. 8. 5.6 M. 

30 After 30, Do. Ts ins. 180% as in 5 (all 
omitting line 10; Di om. lines 11,12) — V Diu 
Ta-a ins. 181% as in Vi B D (Тз om. line 2; in 
Тз, 181* Jine 1 comes before line 11 of 180*) 

31 After 31, Du Ts ins, 182* as in S. 

. 85 4) On the anomalous perfect 314 cf. Renou, 
Gr. Scte., 8333 с. 5 : 
; 37 After 37, Da (marg. ) Та ins. 183* as in 8. 

39 °) Vas 007. 9 19.9 as in text; ба asin G2 Ml, 
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i 40 29) Са "कृते (as in text); Cap °ч}. D7.s as in 
Si Ka Ni De; Do аз in text. 
46 After 46%, V Dri Ta-s ins. 184* as in Ks 


Vi Bae D Gs. 
49 %) Vsasin Ті Ga; Bs Dns О1о. as in Bs 
Dn: Ds-s — 4) Taa От 09° паўс as in text. 


D: 1093. 2 бт afr as in text (with $ Ka Q1. 2.3). 
БО °) V2.3 01-9 Та as in text; Вт аз in Bs. 


17 

1 After 1, V Dr-11( but not Dia!) T2- ins, 185% 
as in V1 B D. 

2 >) Disa as in text, 

3 9) Correction! In the text there should be 
a wavy line under qaqaq. — ^) Пт.8.12аз in $1 De. 
— After 3, V Dz.s.10.11 ( not Do.12) 2-4 ins. 186* 
asin Ni Vi B D. (But 187* and 188* occur only 
in S MSS.) А 

4. Correction! In the text the wavy line 
in 4° should have been under q गृह्य च and not 
under q gq alone. — °) The variants indicate the 
irregular gerund зу; the choice is between 4 गृह्य च 
and सोऽपि गृह्य; the latter occurs only in part of S 
(and ७.७, which 0% supports, come closer to the 
former). The readings of & Кі. Кі Va B point 
to the former (found precisely in Ks alone). — 4) 
Diz as in De. 

5 5) 10-89. 72 as in K De. 

6 4) Үз.з Ts as in Вз.6; Br T» as in text. 

7 After 7, V 01-77 T2-s ins. 190% as in У1В D 
Оз (T2-1 reading as in Уі Bi Di.3 Оз). — Du 
(not Dr-1o Ta-4) ins, colophon as in Bs Dn Ds-s. 
Dum Ts ins. 191* as іп S (in Dum before 
the colophon ). i 

10 4) Dr.s.12 as in De. — е2) Gr DG? as in 
text (against most of ४; cf. Са.з), $ 

712 95) Vas аз in text (with Ni Ві.2.6 etc, 
against V1 Вз-5 etc.). -- After 12, VY Di-9.12 Ts 
ins. 199% as in $1 K Bim. Dn Dice, : 

13 After 135 Dz-12 Ts.8 ins. 193%. — Y Do-1a 
Тз 1 ins. 194*, as in all but $i K De (and Dr.s). 

14 9) Caas in Вз.в; Cop as in text. op का. 

15 =) Noteworthy is this occurrence of the 3 
enclitic чч (documented uniformly by all MSS. | 
without exception) at the beginning of the pada. | 2 


_ Addenda ] 


22 .4) Vas Dio Te.: as in BD (except De ); 
1)1-9 as in text (with $i Ка. 2.4 № De); Ts Gr D 
oS b 24, all MSS. except $1 K fh ins. 1965; 
V Dr Ts. + ins. 197% as in Vi B D, while Ts om. 
lines 1-2 thereof as in S; V Пт-і2 Te-i ins. 198% 
as in Vi B D, 

25. ^) 37-11 as in-text.. 


18 
I °) “Kamsa and his minister (Sunaman)”; 
888 2. 13. 33, which shows that only part of S is 
right here (but K very close to it; note also Bi) 
Tzs as in Ni Vi B D; 0612 as in text; Gras in 
Ms, | = 
3 1) Most K and S MSS. with Bi (the best. 
B MS.) point to चावयोजुनः, for चावयोरजुनः by a kind of 
syllabic haplology, This is also found in Ds.n Te 
Gr De, Note that Kı first had this reading, then 
changed to 'जयः; this shows how easy and natural 
the correction might have been. It is unlikely that 
the simple reading °य: would have been changed 
- repeatedly, by different copyists or redactors, to the 
‘seemingly absurd reading of the text. If correct, 
this is a very interesting form linguistically, 
© 7) Bi Dan as in text. Cd ढृदयस्थोऽन्तरात्मा 1 
IAA: 1 समेव ब्रवीतीति Wi, which seems to support 
mstruction of €x4 as subject; hence वेत्ति, not वेत्सि 
9 %) Sée note on 2. 4. 931, ; 
) After 10, Ta ins, 200% as in T1 Ga-s, 

а as in text. — After 12, Vas 08.9 
2.15.2 as in Vi Ba-4 Dia (88.9 with 
as in up o CETT METER En 
4) Diaz as in De; 88.9 De-n Ts as in Bs 
тә. з as іп text, 253 
) V2.3 Вт.в Dr. 8. 20. 11 аз in Na Ba-s Dn Dacs 
ted sec, m. to text; Ds чаб for °३). 


7 DG as in Ki G1.2M. Са 
न्येति धिया वराधिमतो 49 नयति 


महाभारते 


19 entire precedes 18%, 

19 Vaomits 19%. — ०) Dr.s.12 as in $i Кі, 

20 %) Уз: Do T4 Ст om, as in Gs; — 7) Rat 
“in a matter of prowess” seems necessary, Tt is 
secondarily attracted to the forms of the three 
preceding nouns; but no. fourth correlative ig 
necessary or plausible, the three being rolated to 
Krsna, Arjuna and Bhima respectively. 

oD p परिच्छदान्‌ (as in К Ni Vi Ві, 2.6 Cd) 
seems required as object of आच्छाद्य іп 22° ; Cv 
Supplies स्वस्वरूपं, which seems forced. — After 99, 
Ta ins, 201% as in 8. : А 

23 *) Ca "ў (as in Кі Gs; so also 01-9 Gr) and 
“वाससां as in text (so also Dia ) Са glosses хуцаа: 
संवीतानां; but this seems wrong. Rather, “wearing 
the garments of the first (caste, i, ө. of brahmans).” 
It was. misunderstood and therefore changed in 
most texts. ба mentions "е, stigmatizing it 
rightly аз an अपपाठः. : 
- 25 °) Ют.з.аз Ts Ca as in ६056, — 4) бат 
both support the reconstruction, which Cd explains 
(cf. v. 1. on 25°): निग्रहे नाशे (४. 1. नाशने) | एतदु्त 
भवति । यथा zara धर्मा्थकामप्रयोजनानां नाशने हि तौ तथां 
जगत्कार्यप्रवतैनेऽपि | — After 25, Та Gr repeat 201* 
азір Ga. . - 

26 After 26, Te reads 28% as in 8. 

27 “) Та Gr DG? as in. text ( ७7 झोणां as in ©з). 

29 ©) Br Ta उत्तीय as in text; Dro. 12 as in $1 E; 


Vas Dio. Ts as in Ni B D. — ®) कुरवोरश्छदं 


(कुरव + उरश्छदं ) ; so very nearly $1; “corsloted witk 
kuraya-trees”. Note that S is quite obviously 
unrelated to the N MSS. and looks like a facila 


substitute for a, difficult original, Most N MSS. | 


are easily derivable from our text, 


1.12 कुशवीरच्छदा; Do gr चोरच्छदं. 
19 


9-11 T2-1 as in.N1 Уз B D; Ds.12 25 in 


Va. зге 


~ 1%) Dr. 
K; De 
5 2 °) 0-१, 13 a5 in text. 

4 After4 Dnm Та ins. 203* as in 8. 


27 °). D® Ti Gy eur for अभ्येत्य (of, Gs, which 
Probably intended this ): . > 
_ 8 After 84 Dum 
 TiGes, _ 2 


igitized b Gangotri 


Gr DEL: ins, 204%. as in | 


NI ее 


सभापर्व 


9 4) Vas Dr.3.10.2 DG! शुक्रवापी as іп text; 
1)8. 12 Ts. 4 as in Da; Тз as in Ga. 

10 ९१) D: (in?) ammi (changed to *घे) -यमणेः कृत 
(probably intending text). It is surely the land 
of Magadha, not its ruler (!), that should be “not 
capable of being avoided by the clouds, for the sake 
of (the naga) Mani” (cf. the preceding and follow- 
ing). D9? मागघेयो; ७४ मागधीयं; both seem corruptions 
of our text, which of course is to be understood as 
मागधा + इयं, “this land of М.” Although the regular 
form is मागधी, “at is recorded lexically (see PW 
s.v.). The rarity of this form would explain the 
corruption to ‘sf, which then would entail change 
to ‘gf in 10% — 4) Vas Ts as in Bae Di.2 
(Ts gr^ for aq’); Т2 as in S. — After 10, V Dr-12 
Ts.4 ins. 205* as in Vi B D, while Ts ins. 206% 
as іп S. 

14 After 14, Dns Dr.s read 17% as in Dn 
(Dns, but not 107. з, repeating it in the proper place). 

15 माप- із certainly to be read in both padas 
15% and 15% and іп 15“ "ना? rather than “ar. The 
widely variant readings point to an acc. pl. fem. 
-लाश्च; the stem नाला (for नाल) is reported lexically. 
Cv acc. to Sastri's edition cites मापनालात्‌ (as in М), 
but the gloss suggests an acc. pl.: श़ृन्नद्ववकण्ठनालाख्यां- 
SAL नालानू, 1. e. the two horns and neck constitute 
the three **(bean-) stalks”. 


16 =) Vas 87.9 ло. 11 Тағ as in Ni Уз 81.9.5.6 


D; Ют-о.1а as іп text; Ta as in Ga (but in 16*, 


ते чё for नादेन). — After 16, 1021-10. 12 ins. first line 
of 208* as in Dn Ds.s; Т2-2 ins. 209% followed by 
second line of 208% as in Ті; this second line of 
7208% follows the first line in Dio as in Dn Ds. s, and 
is alone inserted in Оп as in Ds.6, but is not found 
in ॥)॥-५.12. Note the agreement of Ti with Ts-i in 
2 secondary feature! 

17 %) Ds B: Ta Gr D923 as in text (with бі 
Ko.1.4 Ті). “То the borderregion of (Mt.) 
Caityaka”. 

18 >) The regular neuter gender of sx makes 
it highly probable that the original here was 


masculine. [Cn apparently understands it as the 


palace minaret: cf. “मनुरा इति प्रसिद्धम्‌?- = S. K. B.]- 
19 After 19, Dz.s ins..210* as in Dn Di; Dum 


Т 4» 1 
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Ts as in S. 

20 After 20, Ют.з ins. 212% as in Dn Ds; V 
101-9 Tz-1 ins. 219% as in Vi B2-s.e Dn D1. 2.4. 

24 After 24%, Do Ts ins. 217% as in S. 

27 After 27, Dum T2-s ins. 218* as іп S. 

28 After 28, Dum Ts ins. 219% as in S. 

30 After 30%, Dns Dz.s.10.11 Ts ins, 221% as in 
Dn Ds.s. (Not in Dis.) — After 30, V Do To-i 
ins. 922% as in V1 B 101, 3. 

33 225*=(var.) Bhagavata P. 10. 72. 18-21. 

36 226*=(var.) Bhagavata P. 10, 72, 22-27. 

37 १) Dws.1 as in text, with ©з De (धारण- is 
improbable after zeu-; accusatives are doubtless 
due to feeling of need for object of विगद्दमाणः; तान्‌ 
already supplies 1%) 

38 Dio. om. (hapl.) 38*-40*, as in бі. 

40 After 40%, Та DG! ins, 229% as in T1 G4. v. 

41 9) Gr DS? as in МІ. 

42 **) Placed in Dr. as in 81 De; in Do Ts бт 
09° as in K Мі etc.; in 091 as in text, with only 
some S MSS. The great variety of its position in 
the MSS. (four different places!) makes it hard 
to choose except on subjective grounds. But if 
placed after 40, it seems repetitious, and particularly 
वदध्वं duplicates वदत; between 412 and 41% it 
interrupts the construction and could at best be 
understood as а parenthesis; and the MSS. which 
put it before 493% are inferior in value. 

49 च in 43° is best supported by the MSS. ; it is 
to be correlated with च in 43%, not with x in 487, 
which introduces the whole stanza. “And having 
thus.approached me, both (on the one hand) why 
did you not accept... and what is your business in 
coming to us?" АП three «rs are original; but it is 
not strange that their construction caused trouble 
and led to numerous secondary changes. 

44 After 44, V Dz.8.10.11 Ts.4 ins, 232% as in 
B D Gs. 

49 4) The true reading may be concealed in 
the corrupt К MSS. ; the valgate is obviously secor- || 
dary, and I have adopted 5 for want of anything ie 
better, but with little confidence. [On the question | 


yapa 5. 4. 2 and the comm. thereon, — ! 


Addenda 1 
20 S 


71 4) Vas Вт Ts as in Кз; Т: as in text; पऱ्या 
Ta as in §1 K 87, 8-5 Dn Ds-e 
Б After 5%, V Dr-12 T2-4 ins, 235% as in vi В 
D Gs. 
11 After 11, V 1-38 Tai ins. 237* as in Vi 
BD. 
18 १) Үз.з Dr. s as in text 
23- *) Drs 13.4 бар as in Vi Bi-i6 De; Do 
as in text; Dio. Т: Ca as in Ni Bs Dn Di-s 
— After 23, D-n ins. 239% as іп Bs Dn Ds- 
— 239* =(var.) Bhagavata P. 10. 72. 994. 
24 After 24, Ds Tz: ins. No. 5 of App. I 
as in S. 
29 <4) Drsasin De. Do 19.8 Gr DS? as in 02. 
31 After 31, D:-u ins, 240* (01-0 as in Di.s, 
Dio.11 as in Ds) 
34 After adhyaya 20, Dou 
of App. I as in 5, 


2 ins. No. 6 


21 
2 १) Ds Tz.s as in text. 
3 242*=(var.) Bhagayata P. 10. 72. 31-33. 
~ After 3, V Br Dr- Ts. 4 ins, 249% as in B2-4.6 D, 
4 Вт Пт.8.14 omit 4° with Bs De, — After 
4% Dum Тз, 8 ins. 244% as in S. 
2) Ca as in Вз.в Ga; Ts as in text; Уз.з as in 
B 191. 3, 
10 For st. 10-16, cf. App. I (No. 11) of the 
itaparvan. — After 10, V Din Та-а ins. 
of. App. T, as in Ki Vi B D 
2 After 12%, Dim Та ins. 246* as in S. 
— After 12, Ta ins. 247* as in S 
15 After 15, Ta ins. 248% as in S, 


2 (without variants ) 
Bhagavata Р. 10. 79. 42-43, 


- After 17”, Do.11 Ta ins. 249% as in S. ) 


महाभारते 


| 954% before 255%; Ts, alone, has a much 
longer insertion after line 6 of 255%) 

5 °) Пі-ә as in text (with Ka De Gs M2) 

6 After 6, Ют.з.12 Ta ins. 256% as in DnD ^n 
(Та reading as in Dn, but D*.3.12 as in Di 5) 

°) Үз Bro 1070. agg as іп text, with ही 
Ka.s Ni Уз Bi.2.4.5 Ds; Уз Та Gras in бі Мі 
61.3 аз in Gse М2; Do Ts as in Вз.в Dn Discs 
1). ४.19 as in De (also in 97) 
1 4) Ca as in Кі-з Bi.em Di.2; Boas in Vi, 

16 After 16, Diam Тз ins. 260* as in S 

25 >) ७४ D® Ta न (00% Б.) रिष्यते as in text 
(with Ni Bs Ті 03.9 Mi); ४४.3 Ts.4 as in Bi-s.o 
Пі.4; 121. 8. 19 as in $1 Ks De. 

40 After 40, Пол Ts ins. No. 9 of App. I 
as in S. 

41 After 41%, 261* is ins. in all MSS. excopt 
& K (in Тз placed as in S; in Do Ts after 41%). 
— After 41°, Ts ins. 262% as in S. 

42 After 42, 109, 8 ins. 269% as in B Dn Di.2.4 
(not in Пл-п!); Ts also ins. 264% as in 8. 

48 After 48, Do Ts ins. No. 10 of App. I 
as in 8. 

53 After 53, Dum ins. 265% as in 8; and De 
ins. the first line thereof. 


23 | 

1 Before 1, 00, 770 Та ins. 266% as in S. — ^) 
For धनुःत्रेष्ठम्‌ 8०० note above on 2. 15. 6. 

3 After 3, Do ins. App. I (No. 11) as in 8 ш 
also ins. the first 5 lines. 

Ту Тз.з as in D1.2. 

10 After 268%, Вт Dz. colophon as in Dn Ds. 6 

12 After 12, Do ins. 269* as in S. 

13 On कुणिन्द- in 13* and 14° seo Archaeological 
Survey of India Reports, Vol. XIV, рр. 125-137. 
— After 13, Do ins, 270* as in 8. 

19 4) Va.s as in 135, 6, 


24 After 24%, Br Dis Ta. 8 ins, 279% as in $ 
. Dn Ds-;, 


^ *) Di as in text, with Ka s Қа Da(maré 
४९९, m; ):० 8 (except M3). 


hi. Digitized by eGangotri 
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1 Before 1, प्र 1-1 Ta- ins, 275* as in V1 BD 1 


| 
( 


सभापर्व 


6 *) ४४.३ Dio as in text, with Кі S; T2.8 as in 
Dis — 4) ४४.3 Di-o Tas as in text, with 
К B1. 2.6 101. 2.6. 

12 ©) B: DG* दिवः’ as in text, with Ks G2; 
Do13 दिव- (nearly as in text), with Ka.4 Юз.в; 
Тз देवः. 

18 °) On उरगा- seo PW. s. v. Lasson's conjucture 
उरशा (LÀ. 2. 145 n. 4) is ingenious and may be 
right; cf. tho S reading (which might also be 
right). Yet the phrase उरगाख्यस्य पुरस्य Raghuvaináa 
6. 59 seems to justify keeping the reading of most 
northern MSS., since the rest vary. [Ko has the 
reading yraq- thereby justifying Lassen's conjec- 
ture. The Пасһауміаба reference need not be 
taken as cogent, as there it is a king of Southern 
India that is described, whereas the Mbh. descrip- 
tion refers to the North. For उरशा cf. Raj. Taran. 
5. 214 ff. and the Ganapatha to Panini iv. 2. 82, 3. 93. 
— 5. K. B.] 

22 *) The orig. certainly read as in text; qme, 
“poor, worthless", was naturally often changed 
to the familiar name of Arjuna. Text supported 
by Dz. 8.72 2. 8. 

25 4) Уз.з аз іп text. 

26 After 26, Әліш ins. 281% as in S. 

27 *) Here and in 2. 47. 9% below, it seems 
to me clear that निष्कुट means “border”, “environs”, 
a meaning not recognized in any dictionary. Cf. 
the occurrences of this word in Hemacandra’s 
Trisastigalakapurusacaritra, transl, H. M. Johnson: 
Vols. 1 and 2, Gaekwad's Oriental Series 51 and 77; 


' see particularly 2 p. 147, n. 303, with references 


there cited. Unfortunately the Sanskrit text is 
inaccessible to me, but it seems to me probable 
that this meaning (rather than “district” as Miss 


Johnson assumes) must be assigned to it there. 


25 


Б Correction! In the Crit. App. line 4, read 
४ App. I (No. 12)”. 

6 Correction! In the Crit. App., line 10, read 
“App. I (No. 12)”. = After 6, Do.11 ins. App. I 
(No. 12) as in S. : 

l4 After 14, De ins, 283* as in Ті (४-5. 

15 In both padas, 15° and 15% $1 only seems 
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to have the best claim to originality; both times 
lect. diff, yet capable of sound interpretation; 
wide variations in the others, in part easily explain- 
able on the basis of the Si roading (thus in 15* 
वर्जितं is phonetically close to वाध्यत्वं, and from that 
अजितं із an easy step). “If there is annulment 
(prohibition, state of being prohibited, sc. of en- 
trance) by men”; in 15%, करवत्‌ “by way of tribute” 
(note that करमत्र and करं तत्र are close graphically 
to करवन्न, but involve taking аф аз nom. nt.; the 
vulgate करपण्यं is also close). Ko exactly as бі. 

20 After 20, V Br.9 Di-n Тз-і ins. 285* as in 
Vi B D T1 Gs. 


26 
2 After 2%, V Dr.s.10-33 Ta-4 ins. 286% as in 
ViB D Ms. 
4 4) Vas От.з.п T2.8 अगमत्‌ as in text, with 
SIE Ba Di. s. s. e. 


21 


3 5) Itako उत्तमान्‌ and उत्तरान्‌ both as names of 
peoples. 

5 °) Vas as in Va (read in all उन्नाटम as in 
text?); Dia as in text; Do as in Ks (उन्नादम्‌, nearly 
as in text); Та कणाटम्‌; Ts hemi; T4 कनोटमू (sup. 
lin, as in text). 

9 °) मदवींक is likely to be right just because 
unanalyzable in Sanskrit. The variants are largely 
rationalizing; note that घी for df is due to graphic 
confusion in the згада alphabet, — °) सोपदेश 
“with its surronding territory”; goes with the 
preceding. 12 : 

12 After 12, Dr.s (only!) ins. 289% asin Ni Dn. 

14 ©) Correction! In the Crit. App., for “Ni” 
in second line, read “Qi”, Dis as in text, with $i 
K Dem; D9 nearly зо, MAJIT — >) Only Ks 
precisely as in text; but Ni and most of S support 
समक्षान्‌ ( ९५.8 Тз.з समन्तान्‌); бі Кі-з Bi.2.6 Dis Ga 
(also Үз: з Dr-9.12 T3.3) 24. = 4) उपयादू augment- 
less preterite, well attested. ; 

21 =) Va.s Ts as in test. 

22 4) Text with M; it seems to mediate best 
between the others. 09.13 कांचीनामधिपं- 


Addenda ] 


28 

7 4) чїй, which is Sastri’s reading, has been 
recorded only іп 61 of our MSS. 

8 After B, 2974 is found in all except & K 
Ni Be. 

17 4) Са as in ©з К Bem Di.2 Cd; Cap as іп 
text (इति नवीनाः). In the Crit. App. of 17%, for 
«Са. п cite text” read “Cn.v cite text”. — After 
17, V3.3 Ts-s and all B D ins. 299% as in Vi B D. 
(Du transp, as in Dnz Ds. s.) [There is а variant 
and expanded version of this anecdote in the 
: Anuéasana (adhy. 2). — V. S. 8.] 

e 19 ०) Drs as in text; Vas as inSi, In the 
> Crit. App. of 19% for “D1 अन्वशादू ? read “Юз ә”. 
20 After 20% V D-n Ts-s ins. 301% as in Vi 

BD Gs, 

22 4) Уз.заз in text. 
29 After 29%, V Рт—1 Ts-s ins, App. I (No. 14) 
as in ViB D (lines 1-4 =302*, also in S). 

36 After 36% V Di-n Ts-iins. 304% as in Vi 
Band рагі of D. — No S MS. has this; yet Sastri . 
Prints it, recording its omission only in his MS. अ. 

43 ”) Text (as in Ga M) seems best common 
"denominator of the variants; so also in Diz (chan- 
ged sec. m. to qr, the reading of $1 De) and Gr. 

46 ”) Do रोमकं as in Ks 1)1, 9 Ga; Dio атда; От 
नारकं; V 197, 8.17 T2-1 as in text. 

_ AT ©) Vasas in Ni 82; Br as in Біз; Bo Dion 
D ES аз in De; Dia fig; Ts figi; Te 
2०) See Edgerton, JAOS 58. 262 #.; Rome 
tainly, Antioch possibly, referred to in 49%; 
it is possible that Alexandria is meant. For 
Tat (my emendation) ४2.8 Вә Du Та зей 
in Kz4 Ni Vi Bi-s.¢ D2-s; Br От. 8.10 Та आट? 
Ka 84, 5; Do अरंबा(्वैव)- In the rest of 49%, 
‘Di.8 аз in Dn De; all others (except Dis, 
d then Уз.в Вт Та. रामं as in 


. For 49%, D: अटवीवासिनः सर्वे 
‹ us attempt at emenda- 


gin अरधोन्दीधरोमांद् | 


. Passage (and, Т. 
21 


неча C 


37°, the line is read іп the text first exactly аз in 

Diz text; and then again (in the text, not margin) 

अवरीं चैव रोमां (corr. to रोमांश्च) aa” otc. ; the reading 

of $1 (and Ко)! s: 
59 After 53°, ])9. 11 ins. App. I (No. 15) as in S. 
54 After 54, Dom ins. 314* as in S. 


29 


6 ^) महीतं and च हेमं (हैमं) seem clearly lect, fac, - 


Vas महच्छत्रं (for "छं च); 1079 ° as in Ni Vi Dm 
Dis. — V Br. 9 Dr-n T2-4 ins. 316* as in Vi and 
most of B D. (Notin D12.) 

7 १) DG}? as in text, with Na Gs Мі, 

10 १) See PW. s. vv. qåz and अपर-प". 1019 reads 
°मरपय्यैरं- - 

11 ©) Bras in text. 


30 

1 Before 1, Dis ins. first four lines of No. 16, 
App. I, with Ті (8-5 Mi. ‘his is the only 8 
insertion I have noticed in 012. 

3 After 3", Әліш ins. 393% аз in S, — °) De 
(alone of our MSS.) Riera; so Sastri’s text. 
Сї. our Gs, which may have intended this. 

6 °) Caas in Ni Vi Bs, citing the variant as in 
text as असंगतं. — ^) 1010, 77 Ta-4 as in text. 

7 After 7, Do-n T2-1 ins. 295% as in Vi В and 
most-of D. 

12 4) Ca also संहत्य as іп text (“іп unison P 
quasi-adverb ; Cd glosses संगम्य ). 

24 °) 0० प्रेयसी (cf. D1.2) इत्यसंगतं. — °) Ca as in. 
31. 8. 6 191. 2. 

25 4) ४५.४ Tia as in Be 1)1.4 S. 

26 °) Our text is based on $1 Ti; Dis as in K; 
virtually all others as in Ña etc, (vulgate). How 
ever, Sastri (who reads ईजितुं ) gives ईहितुं (as in ош 
text) as the reading of three of his MSS.; and thé 
reading of K and Dis is а synonym of this. sd 
is bad in sense as well as in form; “to sacrifice for 
(dative!) the тёўазйуа” 3 

MSS. the obviously вес 

“began to strive for 


is nonsense (hence in some 
ondary instrumental), while 
the rājasūya” i the means-of-performance of 

18 exactly what is needed. The 
monstrous इंजितुं is quoted by PW. only from this 
Presume solely on the basis of this 


—àÀ 


dene EE 


: 77% 


ша m E 


सभापर्व 


citation, is mentioned as “өріс” by Whitney, Roots, 
and by Renou, Gr, Scte. p. 132 as; “Mbh”. 
Apparently an infinitive based on the weak stem of 
the perfect tense, it bas no analogies to my know- 
ledge, and seems to surpass the possibilities of even 
өріс morphology. Оп grounds of both form and 
meaning, therefore, it must be excluded. The 
occurrence of forms of the root यज in the vicinity 
makes it, moreover, easy to understand its secon- 
dary substitution for the rather unusual ў of the 
original. 

30 5) Vas Tis аз in Ki.2 № Be D124; Do 
asat; Вт.9 Dr. s.10.11 Ts аз in text. — After 30”, 
Do ins. 330* as in 5. 

31 ०) Ca cites मनोरथाः. 

35 4%) Reminiscence of Brh, Аг. Up. 3. 1 
( Yajilavalkya is ब्रह्मिष्ठः). 

36 After 36, Do.11m ins, 333* as in S. 

37 १) Doas in text; Тг- अचेयित्वा (as іп Ki Ві) 
यथाविधि (as in B1-4.6). 

42 After 42, Ds Тз. з ins, 3356 as in Dn 1)1. 6. 

43 After 43, Оп ins. 337* as in S. 


31 | 

1 After the ref, Dam DGL? ins. 339%. After 
1, our ‘62° is read for the first time in all N MSS, 
and repeated in its proper place in most, including 
У 105, 8 T2-4. 

7 °) ऋतः "righteous? (in this sense, of persons, 
recorded only as Vedic) I 

11 4) ४४.३ as in text, with Ni; De वानवास्याः 
ARRAT. 

19 4) On Mācella seo 1. 57. 29 with v. 1. there. 

19-20 8 has eliminated आवसथान्‌ in 194, proba- 
bly because it was folt as repetitious after 187, and 
then changed the accusatives in 20-23 into instru- 
mentals, agreeing with प्राकारैः іп 20%; but since some 
of them are inappropriate to that word (kept in 
бз.в and also in Gr DS’, with the М MSS.) most 
S MSS. change it ० प्रासादैः. Clearly S is here 
secondary. ; 

22 °) Our text is read їп Ds.s, and intended 
evidently in Ka (probably in Bs); Di reads हंसांसु ; 
Ks Пі are slightly altered. $1 seems to have 
a misunderstanding of it, and B 8 secondary ration- 
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alizations. “ Harhsa-ray-colour-like” = “white”. 


23 *) Doas in text; Ts. as in S. 


32 

1 After the ref., Ts ins. 849% as in S. 

2 °) Ca cites = (asin text). Dio.n as in text, 
with Ds.s. Allother MSS. have misunderstandings 
easily explainable on this basis. They point to a 
third syllable q (after zz), and to a concluding 
-हं चेव; but S gé is clearly secondary, and the only 
other possible word ending in - is अह. Before it 
must have been =, preceded by q(x). “This is 
your property, both I myself, and whatever wealth 
I have”, — *) Ta-s as in text, with $1 Ка S. — 7) 
Ca: अपयंत्रिताः 1 अतिमंत्रिताः इति पाठश्रिंत्यः 1 Cd is here 
corrupt but seems to have had a reading like that 
of Ca; it glosses अनिवारिताः, the text reading in one 
MS. अपर्यता, in the other aqafe[? Jar. 

4 After 44, Do.11m ins. 344% as in S. 

8 After, "т.з 709, 8 ins 347* as in Dn. 

12 °) उदर्केर्‌ аз part of a building is not known 
except here; but surely सोदकेर्‌ is а lect. fac. 

16 °) Ca रलापहारकमाणो; Cap as іп Ki Ba-s Dn 
Пі-з.5 бз. 


33 

1 4) Ca as in $1 Ki-s Bs D1.2.4 Cd; Cap “नाय 
(as in Ni Вз.з.5ш.в). 

21 After 21, Do ins. colophon and App. Т 
(No. 18) as in 8. 

23 १) Са аз in text; Cap. as in Ba.4-s Dn рз: 
Ga. s. 

28 4) The readings of Кі Ni S appear to have 
been prompted by a notion that the second इव is 
pleonastic, whereas it is in fact quite appropriate, 
if not almost necessary, to the sense. 

30 After 30, Dum adds 349%, 350% ала 3514 
as in бі.8-б | 

32 After 32, Ds.11m add 352" as іп S (Ds om. 
lines 5-8 as in Өз Ma). 


34 
3 5) 1 think it quite possible that the original i 
read, with Ki Bi, wd: सक्षम, “dharma is a subtle 


. Addenda] 


: thing", This would explain the otherwise strange 
yariations. 

9 After 9, V Bro D-n Ts-i ins. No. 19 of 
App. I as in Ks Vi B and most of D (not 103. 6 ). 
Ра also ins. most of the Southern additions to this 
text found in No. 20 of App. I, although, in the 
parts common to both of these, it mostly (not 
invariably) agrees with V B D rather than with S. 
— Correction! Passage No. 19 is found also in 
Dn, a group which was omitted through oversight 
in the Crit. App. and should be added to the list of 
MSS. given there. 

10 “) В.о Dio Tia नेव ऋत्विङ्‌ as in text, with 
hiatus, secondarily removed jin most MSS. by 
different changes. 

15 After 15, V.Br.9 07-11 Тз-з ins, 354% as in 
Ка ViB D бз. 

17 4) ІШ is easy о understand a change of 
an original माधवोऽईति to “ars under the influence 
of त्वया. But what could have prompted а, change of 
the latter, if original, to the former? « Surely you 
(Krsna) too should have informed them what sort 
of reverence Madhava (i. e, yourself) deserves”. 

19 4) Dns Ds as in $1 Ks Ca. 


35 
8 ^) Ds alada; all other N MSS. as in text, 
“Тһе reading of Do might be at the base of the 
apparently corrupt forms of $i Ki-s Bi.2 De Ca, 
ut it is scarcely possible in meaning; conquest by 


| meaning but is rather remote from the 
5 ut of. B2). Т have kept the vulgate 
- reading, without great confidence. 

9) DS! as in text, with Ti Gs Mi, I think 
bable that Ni actually reads 50, since the 


ted in some MSS.; 


Ё 


‘corrupted to भीम- which lead to the 


| 5k 
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23 °) Cap as in Ві. 

25 After 25, V2.8 Пл-10.12 Тә, з (not Dy 
ins. 358* as in Si K D. — D61.? ins, 359% 
Ті and most of G. 


Т; ) 
as in 


36 


3 After 3, Dr. 8. 18 ins, 362* as in Dn Dy, 

8 The change in order (8ff.) in most of D and 
a few other MSS. (including $1 Ks; also 107-9; but 
not П0.11 Tz-4) may be due to the metaphor of the 
sea in 2, 36. 11, which appears again in 9, 87.1 
and by this change is brought into juxtaposition 
with this verse. 

9 After 9°, Dii) Ts ins. 364* as in Ка Dn 
Di-3. 5. 


87 


1 After 1%, V Br.s Dr-1s Ts-i ins, 265% as in ` 


Ks Vi B D (except Da. 6). 


38 


15 15% is found in Gr Dos (with Gua and 
all N MSS.). — After 15° Dr,s ins, 970% as in Ks 
Dn De. : 

19 °) Ca cites धर्मवाक्‌ as in text (Cap as in Вг. 
Di-a.s), and *q for °g: — I suspect that the 
reading quoted on the collation sheets for Ks is 
erroneous and belongs instead to Dol, 

20 After 20, Dr. з ins, 372* as in Dn Ds. 

ЗІ After 31, Dr. 5. 11 ins. App. I, No. 22 as in 5. 

32 5) Ca as in $1 Ki.2 Bi Di Cd (Cap as in 
text). 


40 °) Do? as in text, — 4) Ca बाचमितीयते; 2150 
cites reading of V1 Ba, 8, s as अपपाठः 


39 


S *) Ca as in Bae, 
4 °) Ca तु (as in Ni Vi 138-6 Di-3). 
а : 
13 *) 1007 as in Gs, (So Sastri’s edition. ) 


с 40 


a) 
न lect. fac. for एष, which is in an unusual 
position, 0 E er З j 


рена 


1 
m 
N 
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°) भूतमन्तदितम्‌, acc. of goal with अब्रवीत्‌ in 
next line; misunderstood and changed in 5 ала 
most of В 

7 After 7, all V В D MSS. (except Оп) ins, 
380* as in N; it is also ins, marginally in a differ- 
ent hand in 092, АП S MSS, and also Dum, 
ins. 381% as in S. 

13 After 13, V Br.» Пт-із T2-4 Gr DEL? ins, 
982% as in Ka V1 B D (except Ds.) Ті Gi-s. 5. 

20 °) The parallel करवाणि (which metre makes 
it less easy to change; but note that S and a few 
others change it) makes it pretty certain that 
the original had ददानि. 

22 °) ба as in text. Understand अपराधानां 
(from अपराधशतं ); "हस्य obviously lect. fac. 

23 *) he quoted-as शिशुपालो स"; 
error. Instead of д, read probably as in Vi or Кі 
or Bi. 


obviously an 


41 

2 ©) Ca as in text. 

а) इच्छत्‌, augmentless imperfect, — पृथुयशा, 
of, 2. 49, 50. 

9 After 9, all V B D MSS, and Тз-а ins, 392%. 
Lines 3-4 are omitted in all $ MSS., lines 1-2 
omitted in $1 Ni Ds, while the markedly different 
version of Kis seems to indicate a secondary 
insertion in them also; Кз, as often, borrowed from 
a vulgate source. 

11-12 Gr as in Ga; DG! omits 11'-12* аз in 
most of S; DS? reads 11°? as in text, and 12 on 
margin. — In 11% D-n Ts-i D$? as in text, 
सचराचराम्‌, with Ks Na Vi B Gi. “The reading % 
seems hard to coristrue and is probably a blundering 
lect. fac. 

17 °?) «ire, “herd-keeper”. 


42 

4 Correction! In the Crit Арр:, p. 201, line 
10, for “Өз om.” read “Gu, after 3”. -- After 4 
Dre ins. App. I, No. 24 as in S (reading 44 also 
as in 8) Е 

10 =) Ca प्रतिपत्तौ as in text. — 
as in Ni Үз Bie 1-8,5. 

11 After 11, Ил. ins. App. I, No. 26 as in S. 


°) Ca NENT 


59 
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15 4) Br яба; D9 аз in text; Вә 107. 8.10-1 
Т:-4 DG? as in Ni eto, adta, which may be the 
true reading (note the grammatical irregularity!). 
(1009 however has the entire stanza on the margin, | ү 
and is the only S MS. showing the vulgate reading.) : 
16 Correction! In the Crit. App. (first line), 
for ८81 Ka.s Ni Оз ош. the ref? read “Before 16, 
all MSS. except $1 179, 8 Ni Dao Ge, ins. qu" उ" $ #5 
(ord — After 16, Dr.s. ins. App. I No.28 | | 
as in 8. . 
17 Correction! In the Crit. App., for “S ош. 
174-212” read “S ош. 174-917», x л 
21 Correction! In the Crit. App., for “8 om. І 
9191» read “Som, 21%”, — See note on 2. 4. 234, 
26 °) Ca as in Ba-1.6 D2. 
28 After 28, Dr. 9 ins. 403* as in S (all 9 lines). 
29 After 29, V Br.» Ют.з.1о.11 Ta-4 ins, 404% 
as in Ка Vi B D (except De) Мі. : 
30 After 30% Ds.11m ins. 405* as in S. 
31 After 31, D«.» ins. App. I, No. 29 as in S. 
48 After 48, Dr.s 73, 8 ins, 412% as in Ка Dn 
Ds.6. % 
49 P): Correction! 


रंस्यामहे” read cere" 
60 After 60%, Dum ins, 419१ as in S, ` 


43 с; 
*) Ca as in text; Cap "аё. appt. 
6 5) Ca asin text. — After 65, 107. 8 ins. 422% 3 
as in Ka Bs Dn Ds.c (reading 6% аз іп these same 
MSS.) 
10 ®) Ksemendra Bh. Mañjari 2 247° विवृतं, 
supporting text. — ^) Because of 2. 46, 32, which 
refers to this incident, we are obliged to assume 
that 8 alone is original. | £ = ие” 
„АА, Ай 25 
1 After 1, Dr.s ins, 428% as in Ka Bs Dn Ds. _ E 
>) Ca cites с{атсечт: аз іп text. — After 2%, | 
Dro ins. 499% asin Ks Dn De. | | 
10 ?) Va Br.o Dio.11 Ts as in text, 
22 4) Only Na Vi have the evidently correct 
text; qeq is supported by бі K and раг eco 
ART by B. part of D, and (i É 
S. The compound RAH. 


In the Orit.. Apps for 


_ Addenda] 


Б unfamiliarity evidently led to the various cta 
र tions. Note particularly the patchwork of БЫ) Пі 
(घ्य for निर); and note the retention of नि- in the 
22 reading निवेदय in 22°. 
45 
-9 4) ба cites qur as in 33.4. s 
11 *) Ca 'धर्षः аз in text. 
13 °) ба cites परजात (for "जान्‌). — ^) ба ёч 
аз in Bs. 
15 4) Vs 87.9 Пә-п T4 10७9 मामवति аз in text. 
16 ^y ба as in Cd. 1910-37 аз in text, with СЯ 

Bi Ds. 5. 1 : 

_ 19 %) Ca 'साराजिनानि च (for *इयामाः ) ; it cites text, 
with жел” as गौडीयः पाठः- 

20 ५) The following aq makes gq- clearly 
‘impossible, The Е texts (Ni Vi В D) generally 
read गजः; but qq- of Ka S is palaeographically 
preferable; misread as wr, it would lead to हय- 

~ (cf. also रम्य" of D4. 5). z 
26 Vimalabodha comments оп this verse, read- 
ing यन्नैव іп 26% (аз in text); for धारयन्त्यू іп 26° the 
verse as quoted has प्रयच्छंत्यू , but the comm. प्रायच्छन्‌; 

27 After 27°, Dr ins, 449% as in Кїз Dn 
Dıs. s (in Bs after 26), Not in Ds-n Т4, 

28 In Vimalabodha (28%, तत्र as in $1 Kı. 2.4; 
28°, पश्चिम च तथा यांति गृहीत्वा d नराधिपं). — 4) Ca तं 
नराधिपं аз in Vimalabodha. 

29 In Vimalabodha (29% as in text). 
30 °) Ca परिवेइ्यतां. 
2. After 32%, Вт Dr-o ins, 445% as in Dn Ds, 


1 °) Ca cites raa" (p नीपाः). 
91) Ca cites प्रांत: and अपरातः- 
प्रातिः as in text, | 


But Cap विकुसरो [L ө. बिन्दुः]; and 


Dus 18, 455% as in Dn Ds. 


‚чї: asin Sand Cd! This may be 


महाभारते 


archetype of 8 to भीमः, under the influence of 9n 
above. The alternative would be to adopt the 8 
reading here, which seems to me unlikely to be 
right. a 

31 १) Ca as in text. 

33 °) Ca cites ललितौ as in text. 

34 After 34, Ют.з ins. 408% asin Ni Vi anda 
few B and D MSS. 
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2 °) भूमि “basic capital” (opposed to फूल “іш. 
terest, profit"), [Correction! In the footnotes, in 
the Cd gloss read “आकरजं हीरादि? for “आकारजं हीनादि”, 
Devabodha is referring to minerals like diamonds 
etc. Cf. Nil.: भूमितो जातं हीरादि. न and с are 
often confused in old Devanagari, owing to their 
close similarity. — V. 8, 8.1 

3 ०) वार्षैदंश, “made of (the skins of) cats”, 

4 4) Ca तित्तिरिः аз in text. — >) शुकनासिक, 
“(coloured?) like a parrot’s nose” ( “brown-faced,” 

Devabodha ). 

5 ०) Ca दासमीयाः аз іп text. — १) Са fred as in 
text. — The text of this entire verse is highly 
dubious. The S version contains only two lines 
instead of three, and, after the first word, does not 
resemble the others; it may possibly be closer to 
the original, but is so corrupt, and shows so many 
variants, that no text can be based upon-it. Of. 
perhaps गोवासदासनीयानां В. 8. 73. 17 (people names, 
as here). — After 5, V "т.г T2.3 ins, 461% asin ёз 
К (Xx. in different place) Na Vi Bs. sDn Ds-6. 

9 °) The original seems quite clearly to have, 
been аа 9, which is metrically faulty (४९-०४ 
v—), and hence was altered, in discordant ways: 
— £) See note on 2, 24, 972. 

10 ^) Though agi: seems out of place geogra 
phically in this context (associnted with western 
border tribes), it is clearly best supported by the 
MSS. (б Ki-s fi Vi Bs, в, also Do), 12 чя 

14: as name of а people is also suspicious, but 
noth 


Ri better seems plausibly suggested by the 


“15 Ds उष्णीपनतिवासीश (nearly as in text); р, 5 
उष्णीकाननिवासांद्म; Са apparently read аз in text. — ^) 
Vs Bo Din Te as in text 3 T2. वारकान्‌; 


elhi. Digitized by eGangotri - 
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П.ф = M ay 


| 


सभापर्व 


16 After 16%, V Br.s Ют.з.1о.11 T2-s ins, 463% 
аз їп Уз (part) B.D (except Ds). — After 16, 
Пт.з Тз.в ins. 464* as in Ка Dn Юз.в. 

18 °) Gr D@ (with Ga) as in text. 

19 ^) The text is supported, precisely or sub- 


stantially, by Vs Dio.11 Tz-4 Note that S, by a 


sort of haplography, omits 19*-21* (the end of 19° 
resembles that of 21°) ` This omission leaves the 
accusatives of 19% without construction in 8. 
Hence they are there changed to nominatives. Yet 
Cv, who followed the S text, has accusatives in 1971 
He may have had the complete text of 19°-21°; 
but I cannot identify his only citation at this point 
with anything in the text. — Gr, after 914, 
repeats a version of 19% with accusatives as in бу 
and “N”, 

22 Тһе order of lines (st. 22-26) in S is 
radically different from that in all the “N” (E and 
W) М58.; S also has an insertion (differing in 
length in the MSS.), 467*. It contains (some- 


` times with radical changes) all the lines of “N” 


except 24%, If we assume that “N” is original in 
order, this line may have been accidentally lost in 
the rearrangement. On the other hand it is so 
similar in sense to 24% that it may be a secondary 
duplication thereof. Stanza 2. 47. 27 of “N” is also 
omitted іп 8; but this need not be-significant, for 
it could not be kept in its present position in the S 
version. Possibly the S form of 23% (q. v.) 
contains a reminiscence of 27°. The one argument 
for 8 in this passage is the partial agreement of Жі 
with 8 in 994%; but Мі elsewhere shows some 


' special agreements with S. On the other hand, it 


is very difficult to construct a plausible text from 
the S readings in several places (235, 24°, 25°) ; in 
some places some of the best S MSS. agree with 
uN” readings (e. g. 23%, 24%). On the whole I 

ave thought best to follow “N”, including even 
the lines (24%, 27) which are not found in S at all 
(Verse 27 could hardly be omitted if the order of 
*N? be adopted). I assume that these fell out in 
the general rearrangement of lines, and insertion 
of 467%, in S; mere carelessness could account for 


such omissions. 
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23 ©) г ті, designation of a textile fabric, 
“made by splitting” (4), 

26 7) On аш: seo Lassen, Ind. Alt. (I) 851 
and (II) 1023. Lassen understands that reference 
is made to the inhabitants of Eastern Tibet 
(Chinese Kiang) » 


28 After 28, V Br.» Ds.10.11 Ts ins. 408* as in l 
Үз 82-6 D (except Рз. e). $ 2 


48 


^) Desperate passage. Іп general S seems 


| <secondary ; but it partly supports єт: (of Ks De; 


cf. $1), which is also found in 1014 ( समीपकाः सनज्योहाः )- 
Cf. however, App. I, No. 12, line 76 with v. 1. 

4 %) Vs as in Ni Уз; Dr.s as in Dn De; Dio. 
as іп Bs-e Пз-5; Тз.з аз in text. The compound 
qu “given as а boon” is known elsewhere and 
seems on the whole clearly indicated by the dis- 
cordant MSS. The -दत्त part is generally supported 
by $1 K and S, thea: part by B and much of D 
(81 K and 8 being severally discordant). 

8.°) Cd वारिषेणो नाम समुद्रविशेषः; Do कारिणे च; Dis 
aR. Kirfel, Kosmographie, p. 67 records a 
river Varisena. Кагйба is recorded only as name 
of a people, which does not fit here, — After 8, all 
N MSS. and T2-s ins. 469% 

9 ०) Daas in К. — 4) राशयः, nom. used as 
acc. ; hence various changes. [9.12 as in 81 K. Кус = 

10 °) Ca “4 asin Kia Bı oto. Cd “था. : 

12 7) 199 कायव्या as in text; Dia कार्यथा- 

17 After 17%, Do-12 Tz-a ins. 410% as in Ka Vi - 
В Di-s — ®) Ca cites asin Cd. — After 17, Dr. 
T2.3 ins. 471% as in Ks Dn рав 

18 For the two lines S has a one-line version, 
possibly original; but it seems abrupt and harsh 
without а quotation like 18%. If the “N? version 
be adopted, I think zm ($1) із to be read; कार 
“tribute” (for कर, which would be metrically bad 
here) is recorded lexically. 

2% 5) wax, epithet of elephants according to 
Nilakantha, local name; cf. Kirfel, Kosmographie 
р. 329 ДЕ Urt 25226 
29 After 29, АП N MSS. and Ts-4 
30 =) समुद्रसारं: ‘valuables from the se 


Addenda ] 
31 “) The omission in S is connected with the 
displaced order of the preceding lines and doubtless 
accidental. 
३7 =) Са संस्यायमानमारच्प- 


49 
7 2 *) са Ran इति देववीधपादानों खरसः । अन्ये तु. निषेवा 
इति wl The word is certainly to be read thus, 
though not found іп PW.; it occurs frequently in 

Books 1 and 4 and is always read with ^r. (= “res: 

tricted by shame”) not 74- 
©) We read эзїї with $1 Dni De (also 
Dns Ds); the S MSS. and К. з seem likely to bo 
based on this (at any rate not on the vulgate). 
The reason for the change may be sought in the 
fact that this verb seems to interrupt the list of 
things presented (accusative. nouns). — 4) आपो 
nom. for асс, 

13 After 13, V Dr-nu Ts-4 ins. 481* as in Ks Va 
В D (except Ds) 

15 ०) सिकं 91 Kıs Ni Bis Dis (and originally 
Ds) seoms clearly the original; the various changes 
(note particularly ai Gs M, close to tlie orig. and 
easy to interpret) were due:to the difficulty of 

interpreting it. Perhaps it means “sprinkled” in 
the sense of “bespangled, beset.” — Cf. however, 
_ 9, 45. 27 

2 18 °) Dn प्रणादे (०६ $1); the rest as in text 

_ (but Do "पालाश्व as in the vulgate) 

21 ©) Das as in text, with бі, De, and Cd 
"The readings of K and S are mutually discordant 
though they all support the opening नेव (against 
the vulgato) After 21, 101, 8, 10 749, 8 ins. 484* 
as in Ks Dn Ds. c. 


[ 508 


महाभारते- 


17 After 17, V.Dr,s.10.71 "4-३ ins, 493% 
Ka Vi B D. 

19 4) Ca as in Ka Bi Ds-: Cd 

25 4) Ca विष्ठितः = 

28 ©) ба as in text, — ^) Ca अस्थिरबुद्धय 

51 

1 After 1, Пт-п ins. 494% as in Ks Dn 1)8-6, 
| 4) Br ममास्फरं; Die as in K; Ts as in Вз; рр, 
Та-зазіп text. With आस्तर (S, with a sprinkling 
of other MSS.) cf. आस्तार (= देवन), Lüders, Würfel- 
spiel 14 (some of the variants are also recorded 
there). ‘ 

9 °) Сазе, 

10 ?) Caas in text 

12 ©) Ca पुराणो (as in Ka D1) व्यव" प्रवृत्तस (Bo 
also ssa) 

13 *) Cap as in Vi Вз. °) Ca तुल्यमेवं. 

17 १) Text with Kis Ni; the word = is 
unrecorded unless in the n. pr. विश्वस्फाटि (v. 1. क), 
see PW. s. v. The many discordant changes seem 
to be attempts to avoid this unusual form. The 
stem may be स्फाटिनू, and is in any case probably an 
adjective. “Having towers blooming with arches.’ 

19 °) Ca as in Cd.np (Cap as in text). 

21 After 21, colophon in Ют.в Ts-4, 


52 | 
2 ©) तदध्वानम्‌ “the road to them (the Pandavas) i 
changes are lect, fac. 
) Ca विशाक इत्यपपाठः; Ca महात्मा, p as in text 
210 9) Ca as in Ka D4 
14% ©) Cap asin Vi Bs Dis. — ०) २२2. 51 25% 
for this reason $1 K Ni Dn De (also Dr-o Т 3) 
substitute 2. 51. 254 for 144 of this verse. V* 
मा देवनं in 144 otherwise as in text; Ca cites ЯТ देवन. 
as in Ve, 


16 After 16, Dr. o ins, App. T, Nos. 36 and 9 
(separated by our verse 212° 


asin 


© 


its Proper place) as in Gs (in other S MSS. after 
20); in 1007 after 17, 


X *) Ca asin Di, а. — [Gorrection, p. 260: i” : 


the Crit, App., line 4 for “бе” rend “Gi. 2, e" 


DM (with Gs. s), ins, 497% 


‚ which is repeated 70 . 


25° After 25%, all N MSS (incl. Tr-4), also : 


1 
> 
1 


सभापर्व 


3% 5) Bo Dio. Ts Ca as in text; Va Таз as in 
Bs 101, 9. — °) Bo Ca as in Ba D1.2. 

35 After 35, Drm ins. 500% as in Ks Dn De 
(reading as in Ka De). 


36 १) Ca as in Bis Di.2 Ga (p as in text). 
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1 Before 1, V D:-12 Ta-4 ins, 501% as in K4 V1 
B D (except De) Ті. - 

МІ 4) साधु “enough of”. 9 

9 4%) See PW. s. v. 2 शिक्ष; “serve,” with accus. 
The object is ятам, after which the most likely 
reading seems to be वन्यान्‌ of Ki-s (cf. Gi Ma which 
are palaeographically close). — °) Cap मा स्म as in 
ViBDis. 

10 9) Cap as іһ Ni Vi Bs. s. 

19 9 Ca सिंहश्रीका; р as in text. 


4 54 

3 After the ref., Dr T2.3 ins. 507% as in $i Kra 
Dn De. — After 3, Вә Dil ins. 508* as in Кі-з Bs, 
while Вт Ds.1o Ta-s ins. 509% as in Ka Vi Bı. 4—9 
Dna Ds-s. 

6 “) The subject is the car: “It would be 
said to be not touching the ground with a (single) 
foot of them.” Text Gi.2 M», also D8?; Cv has the 
correct reading but misinterprets it. [ Assuming 
that the subject is the car, the car normally touches 
the ground (a) with the wheels, and (b) with the 
hoofs of the horses (which can be understood as 
forming a unity with the car). The stanza ignores 
(a), and the horses are supposed to gallop so fast 
that they excel even the deer in the Sakuntala, Act 
i: पञ्योदम्ुतत्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुव्यो प्रयातिः This із 
probably what the aboye translation wants to 
convey. But the stock phrase पदा भूमिमुपस्पृशन्‌ із met 
with several times elsewhere: cf. 2. 62. 34°: 4. 15. 


15% 5. 158. 187, etc., where it evidently means, “any | 


creature who treads the earth, man in general үз, 
With that meaning, the better documented variant 
नैषां дейт should yield the sense that no creature can 
outrun or escape Yudhisthira’s horses but would be 
trampled outright, аз Nilakantha explains. This 
does not however account for the manifold variants, 
the genesis of which has to be sought in the belief 


"6 = 
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[ Corrigenda 


that Yudhisthira's chariot did not touch the ground 
atall. (Cf. a similar description of Indra's chariot 
in Sakuntala, Act vii, st. 164 ) The variants like 
that of Ko नैव दृञ्येत पदा भूमिमुपस्पृशन्‌ apparently want 
io utilise the present passage as the earlier autho- 
rity for the fact mentioned for the first time in 
Dronaparvan, B. 7. 190. 56. — S. K. B.] 

12 °) Таз as in text, with Ni ViGi M; DGLA 
as in Ті Gs.4. 

24 4) Cap asin Ba Di.3. — “Т have myriads of 
chariots, carts, and horses; they stand, all ready 
yoked, attended by all manner of drivers." 

25 After 25%, Dr.s.10.11 Ts.s ins. 512* as in 
Ka Vi etc. (Not in Vs.) 

28 St. 28-29 (omitted hapl, in most. of S) are 
found in Gz DG, besides G2. з and all N. — After 
28%, Ds Тз.з ins, 513% as in $1 Ks.4 Ba Dn Do. 
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1 Before 1, V Пт-п T2-s ins. 514% as in Ks Va 
BD Ti. 

3 >) मत्वा with $1 Кі.4; graphically more or less 
similar are K.s Ga (which = бт); Ña also indirectly 
supports this. “Knowing (this), you for your 
part are not awake to it;” i. ө, though really aware 
of the truth, you show no realization of it. 

4 %) Cap аз in Ві.6 D. ५. 

5 ०) aq, in अक्षदेवेन “play, gambling”. 

6 After 6%, Ds 19. 8 ins. 516* as in Ks Dn De. 

9 4) Ca cites विचित्रः as in B1.2.6 D1. 2. 

14 ©) qugq=the Pandavas, with $1 only, as in 
9, 69. 10% (see also Sorensen s.y.). The changes. 
are all unnecessary attempts at correction, 
15 4) Са हार्द for ag. — For 2. 55. 15-16, cf. 5. 
34. 18. f 


: 56 ` я 

IES) अनुपाति “haying consequences, leading to —” 

(with the following datives) — °) Ca मेंदाय as 
in text. à m 

5 ०») प्रियायते, denom. from प्रिय; recorded only 

from the Veda, while ग्रीयायते 3 otherwise unknown. 


Note that both readings were known to Nilakantha, —  — 


6 In Vimalabodha, which reads. 6% as in text 
it reads in 6°, युः समकालं (in text, but 


Addenda] . 


सर्वकाळ, of. Bs Ds) तवास्तु; іп 6% तथानुनीतो (cf. Bs) 
ञरेमति[:] gust. — Ca reads कु" in 6* as in text; Cap 
reads 6° аз in text and 6“ साम्नः सुविक्तोधिमतेः सुधन्वा. 
— In 65 Ts аз in text; also Bs Ds, but for minor 
corruptions ; and so, except सकलः for सफलः (as іп. 
- Ks) Dn. Ts. — In 6^ Bo Юзҗта:аз in text; Ола 
साम्रा. Bs Dosis Тз.з gR- (Bo "वि-) क्तो аз іп text. 
Our text in 6% is wholly supported by Cd. — The 
verse is difficult, especially the end. I assume, with 
one of Vimalabodha's alternative explanations, 
that Sudhanvan means Arjuna, and render 6%: 
“Let there be (for you) fruitful association with 
_ Yudhisthira; through conciliation let Arjuna be 
quite free from hostile: intent.”. 
| Colophon of 56 omitted іп V2.3 Bs Ds.10. 
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22 ©) faze “declares” is Vedic; hence the chan- 
ges (but S still quite close to original) 

5 5) The reading of all В and most D MSS. is 
Obviously secondary, though it has been adopted 
also in Tz, Unfortunately the haplographie omi- 
ssion in five other S MSS. leaves us only Gs-s as 
witnesses to what may be called tho true S reading; 
of these, Ga. 5 (also 1907) confirm न (Gs is isolated 
in reading हि), while Gs (also 001) confirms वाधते, 
otherwise found only in Ві, (But Dias also वाधते, 
_ though for the rest it agrees with the B reading; 

in the margin however Dis has तदाश्रितापत्रप किं नु 
am, the last word being important.) The agree- 
— ment of Әл with S establishes न rather than the 
_ vulgaie नु (not read by many MSS.) If अपत्रपा 
(S1 Cd) is right (note that Gs has तदाश्रिता, not "तो, 
_ despite its corruption of अपत्रपा ), we must read वाधते 
1 assume that атаа was due to assimilation to 
either interpreted as "ता अप” (“why does 
"upon this overwhelm уоп”), or 
irregular samdhi, as Cd apparently 
t (“[you are] relying on that [Cd 


| а complement. 


महाभारते 


3 १) Vs Dr as in text, with $1 Ki-s Ba D; the 
various readings of S seem clearly based on. this, 

18 °) पराश्वस्य with loc., “relying on: of, Mbp, 
( Calc.) 3. 17011. So, precisely, only Gs, but Кі 
Gs perhaps intended this, and many of the other 
variants seem to be based on it. 

20 4) Sukthankar suggests reading यथा तथा 
वास्तु मनश्च वोऽस्तु। ममापि च... ॥ interpreting “However 
шау be both your mental disposition and mine 
too...” Duryodhana has accused Vidura of being 
hostile to Dhrtarastra and his.sons (note parti- 
cularly 2. 57. 2° जिह्वा मनस्ते eto.) Vidura, in the 
first part of this verse, denies the charge, and 
continues: ‘“However-this may be, and whatever 
your mentality (which the speaker has impugned) 
may be,...”. I find the interpretation attractive, 


but after very careful study am unable to accept 


it. For: 


(1) वो (after तथा ) is read by practically all MSS.; 
ат only by 81 Ті Gs (and р91; Ga. а fairly close) 

(2) मनः is the reading of $1 and the majority of 
S (also Gr Dä). But नमः is found in two very 
good S MSS., Gi Ms, as well as in K Ni and some 
D MSS.,—in fact, in virtually all others except 
those which follow the vulgate with qq: (obviously 
to be dismissed at once). It is evident that one of 
the two is metathetized from the other. Aside 
from the necessary acceptance of the weakly 
supported ат for वो, Sukthankar’s suggestion leaves 
the second Lala without construction ; for Т cannot 
believe that it could be divorced from the preceding 
words and taken with ममापि in the next pada. 
Moreover, it would also: divorce ममापि from att 
दिशन्तु विप्रा: and leave this latter phrase without 
This complement seems to ШӨ 
almost certainly furnished by मम : “шау the brah- 
mans bespeak ше welfare,” Any others jnter- 
Pretation must appear very forced, and this strain 
would be doubled by wrenching эте at the end of 
20° away from its natural connection with the 
Preceding and into connection with ममापि, 


I therefore am obliged to assume that qu: WS 
the original, and that 


(asin бі Ma). Tho change must have been made 


in Ši and in at loast ००० 8 MS; 


even S originally read 80 | 


——ÓM 


न 


सभापर्व ` [ Corrigenda 


independently. Tt is no harder to imagine than 
the reverse change; नमश्च वोऽस्तु is used in a some- 
what peculiar way, meaning something like “I bid 
you farewell, I wash my hands of you.” Later 
redactors tried to make it mean “May you get 
intelligence.” 


58 

3 After 3%, V Ds.10.11 Тз-4 ins, 523* as in Уі 
B Ds, 

11 4) “And whatsoever wealth belongs to him 
(Nakula). I feel serious doubts only about the 
syllable æ-, for which the only. alternatives qz and 
मदू are not attractive. 

27 ९) “Our own self being the affliction,” i. e. 
the cause of the trouble. 

30 4) Difficult; I assume आक्षेप “throwing (of 
dice)"; perhaps rather उत्क्षेप with the same meaning, 
of. again (Cd gloss पणेन) 2. 67. 20. 

32 %) Caas in text. 

34 After 34, V D:-n Ta-a ins, 526% аз in 
Vi BD ТІ, 


59 

28 2) कोश. "venom-bag" (of a snake); not re- 
corded lexically. | 

-5 4) Ca "काले as in text. ~ 

6 May be compared with Manu. 2. 161, which 
is reduced to a loka but was probably based on a 
trigtubh original. 

8 On this verse see Edgerton, JAOS 59. 366 ff. 
1019 intends throughout the text as reconstructed. 


'Tz-4 agree with the vulgate throughout. 39.9 


agree with the reconstruction in. 8% Cn has a 
laboured attempt to explain the vulgate text with 
version.of the story. 


60 
7 After 7, V Пт-п 779-4 ins. 598% as in Ka 
Va B D. 5 


`~. 


8 After 8%, V Шт-п Ts-s ins. 029% as іп Ка 


ViBD. 
13 °) Сачан: — 4) Ca अयो. — After 

18, Dr. 9.10 Тз.з ins. 5916 as in Dn Dim.s.4. | 
15 ^) V Br Ds.10 पांचालि; the rest, incl. Dis, as 


[Sm ] ` = A d 
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in text. — 4) Only Dio भव as in $1 efc.; the rest, - 


incl. Dis, as in text. See Introduction, p. XXXII. 
— After 15, V 1017-12 7-4 ins, 532* and 534* 
as in Ka Vi B D (except Ds) Ті; Ds.10 ins. 533* 
as in Dn Ds.«. 

18 [As Duryodhana’s speech - contains only 
one stanza, 18, it should be followed by वैशंपायन 
उवाच, and this reference should have been added, 
for the sake of clarity, by the Editor, notwith- 
standing the fact that по MS. has it. The MSS. 
are very inconsequential in this matter. They 
insert the references where they are not wanted 
and omit them where they are necessary. The 
regulation of these aids to the reader would not, I 
am sure, constitute a very serious abuse of the 
privileges of an Editor. And I think the reader 
would be grateful for it. — V. S. 8.] 

20 °) Ca पद्मपत्रे. 

30 >) The Vedic form कृषि is found only in бі 
Ks, our two oldest and best MSS. Note however 
that Gi, perhaps the best of our S MSS., has FR, 
apparently a corruption of mfi, of which इति in most 
of S is a further corruption; कुरु is an obvious lect. 
fac. — 4) Note secondary crasis in सेन्द्रापि for 
सेन्द्राः + अपि. 

34 ०“) Ca स॒त्यं аз in Vi etc. 

35 ?) Ca काक्षेण as in text. 

39 After 39, Du Ta- ins. 537* аз in Gi M; 
while DS? ins. a different verse: 

दृष्टा सभामध्यगतः स भीष्मः 
संक्कष्यमाणां द्रुपदेशपुत्रीम्‌ । 

केचे गृहीत्वा GRUSS 
दुःखान्वितो वाचमवोचदातैः ॥ 

40 °) Ca अखोप्यनीशः- 

42 In 42° and 43%, Ragam: = "having aban- 
doned (surrendered ) one’s free choice.” 

44 2) “Both since they all banded together 
(conspiring against him), although he was already | 
won, and because it was afterwards (after losing 
himself) that he agreed to the stake (of me E 

47 ©) I have chosen कृष्यमाणां, supported by бі 
K fi Va Bae Dn Ds; the following words refer to 
specific conditions of Draupadi, with which “being 


being 


dragged" is more consonant than the vague “being : 


tormented.” ; > с. x 


Addenda 1 i 
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27 Before 97, Du Ваз a long insertion begin- 
ning: कणैः | दुःशासन निवोघेदं वचनं З अभाषितम And 
after 27, Du Tai ins. 541% as in S 

40 After 40, Dim Тз.з ins. 543*. — У Вт. 
Dru Tes ins. 544%, — Before 544* Dn Тз-і (in 
Dn after first two lines of 544* ) ins. 548*, followed 
Әу lines 3-4 of 547*; after which Du Ts. 4ins. 550%, 

41 After 41, V Bz.9 07-30 Ta-1 ins. 553%. 

42 ८) Only the gen. pl. wear, with Si Кз 
Kz Bi, seems possible; the nom. "तः can be construed 
only with a verb in the following spurious verse, 
‘either of the vulgate, or of the different verse of S. 
Probably both Ni and Bi read (or intend) सर्वे" 
before ngt. — After 42, all V B D MSS. ins, 554%, 

46 ५) Ca as in text. 

SOF. The story which begins here is told more 
fully, but without the appeal to Kasyapa, in 5. 35 
5-31. For Prahlada, S. K. De adopts the form 
Prahrada; but many of his MSS., with practically 

all of ours, read Prahlada, 

64 4) Most MSS. эчак. - But throughout this 
speech Vidura addresses the सभासदः, the entire 
company, and pointedly demands united action,—or 
rather, that each and every one declare his own 
‘opinion. It is scarcely conceivable that the original 
made him here address Dhrtarastra alone. 19, 8 
with 81 K Bi and afew D MSS are surely right 

RR 18 a sort of lect. fac., with phonetic bearings, 
for чая. 

67 Bt. 67-68 =Padma 5. 34. 99-100. — After 

67, V Br.o Dun Tas ins, 556*; V Br.o 70१. 8.10 
. ins. 501%, 
73 *) Dis as in text. 


— *) Оз तथा ञः चेव यत्‌; 


in text, 

tion! In the notes,.last line, read 
After 81, Ts.s ins, App. I, No. 38, 
found after 2. 63. 21. 
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Collection, New Delhi. Digitized Бу eGangotri = 


महाभारते - 


16 Correction! In the notes, second line, read 
“Жі” for “Na” 

21 After 21, the added colophon is found in all 
MSS. except Dr (which omits it with $1 Ka-4 ) 

28 After 28°, Dr-s ins. 564* as in Ка Dn Di, 

38 After 38%, Dz.9 ins.: 

ततः सभासदः सर्वे थुत्वा भीमस्य तद्वचः | 
०) Do Gr Do? as in text (with Кі-з бз) 

in бі 
reading adopted 


4 ag 
The other 8 MSS. indirectly support the 
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1 After the ref., Ds ins. 567% asin Ka Dn Ds 
(reading as in Dn), 

*) Cv supplies भवती, implying the reading 
प्रविशतु, as in Sastri's edition, for प्रविश; Of our MSS. 
only От reads thus. 

4) Ca as in Cd. 

7 १) “Here, in truth, slave-condition has en- 
*) S seems to 
have a corruption or lect. fac. based on the SK 
reading; note that Ma retains the original чт) 
which is inappropriate in its secondary context. 

15 After 15,-Dz ins. 568% which Dn Dı ins 


tered in (commenced, for us)”, — 


after 14. a 


18 १) Ca cites z$8 as in text. 

21 ©) “The king was formerly our lord, at the 
time of the dice-throw for us,” i, e. when he staked 
us, his brothers, and before he had staked himself 

The passage No. 38 of App. I inserted in 8 
after 21, is inserted there also in 01.9, and in 19.2 
after 2. 61. 81, 

31 After 31, V Br.o Dr- Ta-s ins. 570* as 77 
Ks ViBD Ті 
33 After the төр, V Bio Di-11 Ta-1 ins. 571 
as in K4 Ni Vi B D Ti. 
64 

7 "Found in Vimalabodhe, who reads through 

out asin Bs (except अति- for इति- їп 75) Ca reads 

BON of 8, K) in 7°; *जयातिसृष्टाया 919 कथ 

) Dus also तुरा as in text, I fool that the 


various readings mostly look in this direction. Tb? 
word is assumed 


to be an adverb, ६४ uickly"; cf, CD 


RET eC RIE 


—————_————мм__ 


| 
| 
| 


सभापर्व 


‘gloss, and तूमिः (Bhag. Pur. 2. 7. 37, see PW.). 
— 4) As the gloss in Cd indicates, we must under- 
‘stand gf as an anomalous athematic 2 sg. impv. 
from gett. Perhaps it was influenced by aff, 
which occurs repeatedly instead of कुरु. 

13 7) वीज्यमानः with Si Каз, “being fanned” 


" (cooled, or caressed); the other readings seem 

‘clearly lect. fac. for this, Note that Gi, one of the 
| ‘best MSS. of S, has the vulgate reading, the 
| -secondary character of which is particularly clear. 


д 65 


5 ©) Ca वृद्धिः and gifi. 
-only in Dio and Ts, among our MSS. 

6 After 6, Br Dr.s read 9% (repeating it in its 
‘proper place); after which Dr.s ins. 575*, as in 
Ka Dn. = 

9 After 9, Пт.з 109, 8 ins. 576* as in Ks Dn. 

14 After 14, Dio T2.4 ins.: पांचाल्याः शील्वृत्त च 
рта ачи gA. 


The former із found 


| 66 | 

us 12 After 12, Dr.» Gr DG! ins. App. I, No. 39 
as in Ті Gs. 5. c. 
| 14 9) अष्टचन्द्रकम्‌, “having the form of the eight- 
-day-old moon, ‘half-moon-shaped”. 

' 35 %) रथब्रातान्‌ *chariot-troops", lect. dif. (रथः 
‘supported by G). The reading -qrq seems clearly 
lect. fac.; it is not likely to have been changed 
४०-ब्रातानू. 02 

19 7?) सजने T an inhabited place? is made 
certain by the ¥equirements of sense. The first 
shift was to स्वजने, then this was changed to “ay 
which led some MSS. to change эт: to प्रच्छन्नाः in 

the repetition 2. 67. 10. г 
28 °) The пош. sg. fem. forms seem most likely 

{о be due to assimilation to the following; ‘the 

reverse change would be hard to understand. That 


questioned. 
30 After ’30, Dr- Ta ins. 580% as in Dn 101. $. 5. 


34 After 94, V Br.9 Dimi Taa ins, 081% аз in 
- Ka ViBD Ti $ | 
зт “) Ca यथेच्छति. ¬ °) Ca qs 


а, form of the stem -युक्त- Was original can ‘hardly be. 
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67 
5 After the ref., Dr-s Ta ins. 583* as in Ks Dn 
Ds.s. — 4) On gam, optative with the meaning of 
a preterite (the same form also in 154 below ); cf. 
Edgerton, 7405. 57. 39 8. ; Katre, ibid. 316#.; and 
New Ind. Ant. 1938, p. 536. 

7 After 7, Dio Т2—4 ins. 584" as in T1, followed 
by: c 
ऐश्वयेमेषामाकाहुज्शकुनिवोक्यमजबीत्‌ | 

11 After 11, Dr-s repeat 10 as in Ki etc. 

13 After 13, Пт-п T2-1 ins. 585* as in Ks etc. 

14 *) Ts-iCa as in text, with Уз and most of 
S. — Correction! In the Crit. App., for **Bi-i" 
read “ 81.4”, and om. “ Ba. s “4927. 

15 *) Caas in Vi Вз.з.в. — 4) इयात्‌; see оп 54 
above. 

18 °%) Correction!. For “Ni” read “oN”, 

19 After 19, Vs Dz.s.11 Ta ins. 586* as in Ka 
Vi B D. 

21 After the ref., Do ins. App. I, No. 40 as in S. 
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З *) Ca पराभूताः аз іп text. 
4 5) Iam now inclined to put а wavy line 


under स्थ. -- ^)Ishould now prefer to read श्रेयांसः 
for भूयांसः in the text. 


10 After 10, Bo ins. 589" as in Vi Be (with 1 
var.) 
11 4) Cn glosses qaaa, with तुच्छपरिधानीय- 5 


qam. бу (though printed अजिनानि तोषितान्‌) actually 
reads “निवोषितानू, аз іп Gi, which it analyzes as अजिः 

नान्‌ (for श्नानि) इव उषितान्‌ Lhe comm. have no other 
gloss. Dis reads 'सक्ष्मान्प्ावरणान्यंजिनानि Мата, (nearly 

аз іп Ka); in the margin it has हीनान्मावारैरजिनेश्व 
भूषितान्‌ू. Ds has "नि वोचितान्‌; the other В 70 MSS. 

and Тз.з as in the vulgate (with Ks Bs Dn Ds-e) 

or as in Ві.2.6 Dis. — The reading adopted is 
hardly more than a stop-gap- I should like to find 

in चोदितान्‌ or in some word replacing it, a meaning 

like “exchanged for”: “seeing their fine garments - 
exchanged for deer-skins". But I do not see how this 2 
meaning oan be attributed to this wo or any 
plausible substitute. Even so, there wo - 
the further difficulty that the two accusat 
end of 11* obviously refer to the Panda 


Addenda] 


their garments. The vulgate reading सूक्ष्मभावारान्‌ 
a (Bahuvrihi, of the Pandavas) seems clearly а lect. 
fac. (Diz Ts.s support सूक्ष्मान्‌ as in text); but even 
with this reading the text would remain obscure. 


М8. Whish 18 reads सूद्ध्मान्मावारानजिनानिवोदितानि 
(hypermetric, but otherwise as in Ma ) (То get 
the desired meaning of ‘exchanged for’ or ‘repla- 
ced’, it would probably be necessary to emend 
अजिनानि चोदितान्‌ into अजिनेनिचोदितानू, nicodita signify- 
ing ‘driven away? or ‘suppressed’. 
Ag "would be: “Having witnessed (just now) the fine 
са garments replaced by deer-skins, and (later) in 
22 the forest (your husbands) in poverty”... ete. 
. But this would be unnecessary if, instead of सुक्ष्मान्‌ 
—— ग्रावारान्‌ the sufficiently documented reading सूक्ष्म्रावा- 
| रानू 15 accepted as а Bahuvrthi compound qualifying 
; Pandayas,—‘siksma’ meaning ‘fine-textured’ and 
not ‘tuccha’ as Nilakantha suggests, The sense 
Would bo qea पाण्डवान्‌ अजिनानि चोदितान्‌, अजिनानि 
` परिभततेत्याशञप्ान्‌. (Having seen the fine-garmented Pan- 
davas commanded to wear deer-skins ). In so inter- 


: codayati belongs to the class of verbs that govern 
_ two accusatives. In any case, the syllables «тг 
_ should have been printed with a wavy line, and 
चोदितान्‌ without one. It may be added that Edger- 
who was shown this note before publication ) 

approves the above interpretation. — 


S According to Winternitz’s collation, the Malayalam | 


The sense: 


preting, all that is necessary is to suppose that | 


महाभारते 


8 १) Са as in text. 

13 After 13, Пт-ә Ta ins. 596% as in Ky Dn D; 

14 °) मा हार्षीः, "lest you destroy, squan dee 
waste”, seems clearly indicated as the true reading 
though variously corrupted in most MSS, Етін 
‘Ka.3 Ni Уз 81, з, also in Br Dr.s. . (Dis ag in $i) 

17 5) Ca चेवात्मजीवनं as in Vi Bs Dia, 

20 After 20, V2.8 187. 9 Di» Ta-4 ins, 597% a 
in N except Ds.4.6. Itis not found, however, in 
Үз 7010, 1. 


ТО 

2 =) Omitted in De? but found in DO! a; іп 
Ті Gs and all of N. Cannot be regarded as quite 
certainly original, since it is lacking in most of S. 

10 After 1049 Тз-4 ins, 598* as in B Di.2, 

20. After 20, T2-s ins. 599% as in Bs.e Dis 
— All our V B D MSS. (including Diz), also Gr 
D (but not 1099), ins, (in part) App. I, No. 42; 


we omit it altogether with: Мі Gi.2.6 Ma 93, 


Stylistic grounds seem to afford some confirmation 
of this omission; see Introduction, p. xxix. Note 
that the amount of material which has intruded 
varies, particularly in the S MSS. (the best of 
which have none of it), but to some extent also 


dnN.. 


22 After 22, all V B D MSS. (incl. Dis) ins. 
600*, which therefore occurs in all N MSS. except 
Ña, but in no S MSS. Ют.ә Gr DG! ins. App. b 
No. 43 as in Ті Gz. s (т.о after 600*). The ghe: 
S MSS. have no insertion here. 

23 After23* all V B D MSS. (incl. D12) ins: 
601% as in N except Nz. Ў. 5 all omit it except 
that Gs reads the first pada instead of 23°. 
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1 Before the ref., Пт.з.13 ins, 602% as in Ks В» 


Dn р.в. 5 


2 Та 2 ала 2%, Ca аз in text. [— į) + 


_ would be better to separate अङ्ग, taking it аз 8. 


linable implying desire. — V S. 8.1 
इमां, во. अवस्था; changes due to failure to 


सभापर्व 


Г Corrigenda 


28 After 28, 101-9 ins. 605% as in Кі Bs Dn | not अर्वाचीनानि аз in the Calcutta ed. (with only Dr 


Di. 5; Gz DG ins. 606* as in T1 Ga. 5 Мі. 

31 After 31, Ds бт DG! ins, App. T, No. 44 
as in T1 Gs. 5. 

32 Before 32 (as well as before 46 below) 
nearly all MSS. have वैशंपायन उवाच, indicating the 
end of Vidura's speech. One of the two must 
obviously be omitted. It seems clear to me that 
Vidura's speech ends mot here, but before 46; 
that is, it includes the account of the appeal to 
Drona and his reply, just as it also included the 
account of Nārada’s words (ending in 30). This is 
proved by the fact that Dhrtarastra addresses 
Vidura in 46, implying him as the narrator of the 
preceding. We must therefore delete the reference 
at this point, 

41 After 4185, Dr-s ins. 608% as in Ks Dn. 
— After 41, Пт ins. 607% (placed nearly as in 
Ds); Dr repeats 41% (as in Ds); 1)1-9 ins. 609* 
(Dr after repetition of 41%) as in Ka Dn Di. 4. s. 

42 After 42%, Пп transp. 44%, inserting 610% 
between 44° and 444 as in Vi B Di.2; but Dn 
repoats 444 in its proper place, as in Уз B. 

44 After 44, Ds.n Та-а read 2. 72. 27-33 
as in V1 B 101, 2, repeating it in its proper place. 


72 
7 After 7, Dn T2-4 ins. 611% аз іп Bi-s.6 101, 3. 
8 %) Ca mentions सोपनीतानि оз an अपपाठः We 
must certainly read either अपाः or अवाः; in any case 
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among MSS. collated for this edition). Hemacandra: 
(see PW.) defines अपाचीन by विपर्यस्त, and оп the: 
whole the sound q seems better supported than q in 

the various alterations found in our MSS. 

10 %) Note secondary (double) samdhi in S. 
— 4) Ca asin Vi В Di.2. — °) Correction! In 
Crit. App., read “Са. s विनाशाय.” 

13 %) No *विभावन्त is recorded; "वरी as in text 
is read by Ks Gi.e М 00.४, also by Ca (विभावतीत्य- 
पाठः). 

14 After 14%, Dn "५-3 ins. 613* as in Vi B 
D1.2. 

17 After 17, Dr.s ins. 615% as in Ka Dn Ds. 

19 After 19, 107-9 ins. 617% as in Ks В.з Dn Ds. 

35 After 35, V Br.9 D-n Ta-s ins. 619% as in 
§ Vi BD T. 

36 ०) Ca asin B Di-s. 


Supplementary Addenda: 
24 


18 °) Read उरशावासिनं instead of उरगा. The 
newly collated М8. Ko has this reading; the 
sibilant is also supported by бі апа 8. See Sylvain 
Léviin Journal Asiatique 1915, page 63, which is 
convincing. I have no doubt that зс is the. 
only possible reading, and I ought to have adopted 
it, even by emendation; but Ko makes emendation 
no longer necessary. 


= 


ERRATA 


EF For other 
Page xxx, line 7 
» хххш, footnote 


» XXXVI, line 28 


For *'cáli...bhava? 
» *Prolegomina" 
» “р. xxxi ff.” 


» XL, , 25 » “slone” 

5 XLI ду УЙ » “argeement” 
Page Ау. Sloka 

37 6 18 For श्रूयन्तामिह 
39 7 11 „ wie 
41 7 96 Ss मया 

51 10 4५ n mmm 
94 17 DE ATA 
е 17 » WI 
124 22 41 » जरासंधात्मजं 
199 93 24 „ अजन 
148 28. 80, wu 
189 38 colophon „ seiat 
325 | 65 4 » a 


501 (left-hand column) line 7 „ 


corrections, see Addenda et Corrigenda. 


read “cali...bhava’. 


2 
22 
33 


22 


read 


23 
3 
25 
» 
» 
2» 
£) 
» 
32 


» 


“conjucture” „ 


“Prolegomena”. 

“p. хххЁ” 

“alone” =F 
“agreement”. 


श्रूयन्तामिह. 
कृषीवलः. 

सया. ; 
इवमानेव- 


- Instructions for Binding 


d in two fascicule 


ее 


The Sabhaparvan was issue 
t; while fascicule 14 


cave the first 200 pages of the Tex 
the Parvan, giving the rest of the Text, App 


Addenda et Corrigenda, together with the 


tion and Concordance. This latter portion 
this slip and, in binding, is to be placed at: 
fasc. 13, the portion preceding this slip ( pp. 2 
at the end of that fascicule. зсіс 


constitute Volume 2 of the 


AHABHARATA | 


FOR THE FIRST TIME CRITICALLY EDITED BY 


VISHNU 8. SUKTHANKART 
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PREFACE 


In the spring of 1937 I received from my friend Dr. Sukthankar the 
suggestion that I should undertake for the Bhandarkar Oriental Research Institute, 
Poona, the edition of Book 2.of the Mahabharata, in place of the late lamented 
Professor Winternitz, to whom it had originally been assigned. I could not decline 
this honourable offer, although it meant a serious interruption to other extensive 
studies on which I was then engaged. 2005 7177 

I gave a good deal of time during the summer of 1937 to'a preliminary study 
of the printed editions of the book. In the fallof that year I received copies of 
ihe entire collation sheets for the book; which enabled me' to'study thoroughly 
the readings of the MSS. and to prepare from them a tentative text during the 
winter and spring of 1937-38. With this I sailed to India in June 1938, and spent 
‘nearly three months (July to September, 1938) in careful revision of the text, 
_ examining personally all the MSS. which were available іп Poona, and benefiting 

Бу numerous conferences with Dr. Sukthankar himself. E 


EU After my return home (where I arrived in January-1939), I began to 
— receive parts of the Critical Apparatus, which was prepared by the collators in the 
Mahabharata Department of the Institute. The last batch of this material arrived 
only in the early spring of 1940. The whole was carefully gone over and checked 
by me against the copies (in my possession ) of the original collation sheets. Тһе final 
| checking of the statements of readings of the MSS. has been undertaken by 
г. Sukthankar himself, with reference to the original collation sheets, which have | 
left Poona, 3 
_ Practical considerations seem to make it necessary that no proof-sheets of 
ted work shall be sent tome. While it is to me а new experience to allow 
] sued over my name without seeing the printers’ proofs, I have such great 
e г. Sukthankar’s accuracy and reliability that this unusual procedure 
| greatly disturb me. Dr. Sukthankar has undertaken to make himself 
ible for all the proofreading, as he has done (I am informed ) for other books 
ven though their editors resided in India, 


and for many evidences of friendly concern, as well as for invaluable 
which only his unequalled learnin 


and experience in this 
der him my most heartfelt thanks E p 


i ER eur EDGERTON, 


PREFACE ҮП 


Postscript. Dr. Sukthankar had supervised the proofreading of pages 1-296 
of the Text and Critical Apparatus, when his death on January 21, 1943, deprived me 
of an invaluable collaborator and friend, and the world of Indic scholarship of one of its 
leading ornaments. In a forthcoming issue of the Journal of the American Oriental 
Society I shall try briefly to express my sentiments on this irreparable loss. 


The new Editor, Professor S. K. Belvalkar, has most graciously and helpfully 
corresponded with me about the unfinished work of this book. The proofreading 
of the balance of the Text, and of all the Introduction, Appendices, and Addenda, 
has fallen to his lot. І am confident that his scrupulous and intelligent scholarship 
will come as near to replacing Sukthankar as is humanly possible. The distance 
between us, and the difficulties of war-time correspondence have made ‘his labour more 
troublesome than it would be otherwise. Any unevennesses which may appear will, 
I am sure, be due to these circumstances, and possibly in part to oversights or obscuri- 
ties of which I may have been guilty, rather than to any deficiencies in his work. 
I hereby express to him my sincere gratitude. 


June 23, 1943. Е. Е. 
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ABBREVIATIONS AND DIACRITICAL SIGNS 
c post. — posterior, 

PE RAE pr. т. = propria, manu. 
! 


т. = repeat(s), repeated 
Ram. = Ramayana (ed. N. S. P ) 


Arjunamiéra. ref, = refer( en ce) - 
„= Bombay edition of the Mbh (Saka resp. = respective( ly १ | 
1799) вес. m. = secunda, manu. 


‚ or Bomb. = Bombay ( edition), st. = stanza(s) 


Calcutta edition of the Mbh. ( editio subst, = substitute( s ) 
__ ртіпсерѕ) | suppl. = supplementary 

Cal. or Calc. = Calcutta ( edition ) | sup. lin. = supra lineam. us 
comm. = commentary. | transp.=transpose(s), transposition. ` 
cont, = continue(s) UR. = verse, ; SA 

corr, = corrected, correction. : (var. ) = (with variation ) 

Crit, App.=Critical Apparatus, v. 1. = varia( e) lectio( nes) 

Dev. = Devabodha, ` metiri, 
ed. = edition. 


& & (in the critical footnotes) enclose 
citations from commentators, ` D 

[ ] besides their normal uses, enclose 
additions to MS. readings, 

( ) besides their normal uses, enclose 

superfluous letters, which should 

be omitted from: MS. readings, 

(superior star) in the text indicates 

an emendation, 

के * (in the MS readings) indicate 

: syllables lost through injury to MS 


fig. = figure(s). 


ntroduction, introductory. 
mbh konam edition of the Mbh, 


~~~ printed below any part of the con- 
bhakonam (edition). 


| 
1 
| stituted text indicates that the 


| reading of it is less than certain, 
C denotes a “Commentary”, prefixed 
to the abbreviation of the name of  - 
a commentator; thus, Cd=Com “ 
mentary of Devabodha; Ca.d.n,v= _ 
Commentaries of Arjunamisra, Der ` 
vabodha, Nilakantha, and Vadiraja. 
_ -A “p” is added оп to denote а 
Cnp=a рафа 


| 
| 
Ч 
і 
1 
1 
| 
А 
4 
| 


ob i LUKE 
17000 0 MEEN 


EXAMS यि वर 
рне тае 
ae за TY TOS шағыс 0 


С ЕЕЕ ӘСЕРДЕН i AE STE s 


STP атат FAR 


INTRODUCTION 


THE CRITICAL APPARATUS : 


The MSS. recorded in the Critical Apparatus for the Sabhaparvan! are: 


7. Northern Recension (N) 


(a) North-western Group 


Kaámii Version (S) 


6, = Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 159 of 1875-76 


- (The Sarada Codex) 


“Devanagari Group allied to the Kagmiri Version (K)- - : 
К. = Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 56 of 1882-83. 
Ка- Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 192 of 


9 Visrambag II. 


K= Adyar Library, No. xxxv в 131. 
Ki= Poona, Bombay Govt. Collection 


1879-80. - 


(5) North-castern Group 


Nepali Version (N) 


O मकन Darbar Liey No —. Nepal Darbar Library, No. I 1635. 


1 For the sake of ‘unity of method and in con- 
formity with the practice of the edition, I have 
adopted in this list the classification of the Maha- 


bharata MSS. into those of the Northern and the ` 


Southern Recension, But I consider (for reasons 
stated further on, р. XLV ff.) that it would ke 
more appropriate, 
to assume three independent versions or streams of 


tradition instead of assum 
I havo accordingly classified and described below 


the Sabhaparvan MSS. as belonging to the Western 
Version (comprising Sarada and К), 
SABHA 2% 


- way i 
- considerations it would be iu my opinion more - 


at least for the Sabhaparvan, . 


ing only two recensions.- 


the Eastern | 
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(deposited a& the BORI) No: 29 of A 


Version (comprising Nepali, Маи, Bengali, and 
ee pede 
Devanagari) and the Southern ‘Version (com- 


.prising Telugu, Grantha; and Malayalam), "There 
- із little orno difference in-the. results, whichever 


he MSS. are. classified. But for theoretical 


correct to proceed on the assumption.of three more | 


with what are called in the 
“North-western” and «= North-oaster 
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THE SABHAPARVAN 


Dacca, University Library, No. 971 
Dacca, University Library, No. 1093 
= Calcutta, Sahitya Parishad Library, No. 76 
В. - Santiniketan, Visvabharati Library, Хо::65 
В» = Santiniketan, Visvabharati Library, No. 273. 
s= Dacca, University Library, No. 592. 
anagari Versions other than K (D) 
evanagari Version of Nilakantha (Dm) “the Vulgate” 
Dm= Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 511 of | 
Visrambag I 
Dn:= Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 995 of | 
1895-1902 | 


Poona Bombay Govt. Collection ( deposited at the BORI), No. 167 of 1884-87. 
Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 74 of 1902-1907 


Ds= Poona; Bombay Govt, Collection (deposited at the BORI), М 9 of 
ds eg I | ( deposite e ) Мо. 469 o 


A 


1 INTRODUCTION: ХІ 
` DETAILED ACCOUNT OF THE MANUSCRIPTS - 


2 


бі 


(Тһе Sarada Codex) 

Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 159 of 1875-76. 
Described by Sukthankar, Adi, Prolegomena, p. х. Sarada characters (“of perhaps 
the 16th or 17th century”); birchbark. The text of Sabha begins on folio 155a, line 5, 
and ends at the bottom of 206b, thus containing 52 folios; about 24 lines, 36 aksaras. 
Towards the bottom of 171b there is a blank space in the MS. covering the rest of that 
folio and all of 172a. It is clear that the original had a lacuna at this point, extending 
from our 2. 21. 13° to 2. 22. 9°; for our 2. 21. 187 is substituted a wholly original 
reading, apparently composed by the copyist (?); folio 172b resumes with our 2. 22. 9°. 
There are no other lacunz of any consequence. The MS. is of prime ‘importance ; 
Sukthankar's elaborate description applies to the text of this book as well as to that of 
Adi, and makes further remarks here unnecessary. — Collated at the BORI. — 


Кі 


Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), Хо. 56 of 1882-83. 
Devanagari; paper; undated; no colophon at the end: 99 folios, 10 lines, 40-45 aksaras. 
Sabhaparvan alone; complete. Folios 1a and 99b are blank. Clearly written in large 
legible script, and generally correct. The vowel e is generally though not invariably 
written with vertical stroke placed before the consonant = the so-called Prsthamatra 
— (and correspondingly ai, o; au) An excellent text. — Collated at the BORI. 


Ks 


Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 192 of 
Vigrambig II. Devanagari; paper; undated. Sabhaparvan alone; complete: 74 folios, 
but ta is blank, and the actual text ends with 73b (see below for contents of 74a). ` 
2% The text is curious. It was written either by the same scribe at different ; 
times, or possibly by two different scribes; at any rate in ыш sections Moro 6: 
quite fit together and were not written consecutively. ‘The first three folios have. 
double dandas in red ink; these are then discontinued on folios 4-49 but the hand 
writing seems the same. ‘These first 49 folios have about 13 lines ie P © Ww. : 
aksaras. Folio 49b ends in the middle of 2. 48. 21°, with Ret समाः, > nex 0 
50a begins with मणिकाशन- іп 2. 47. 28°, so that the MS contains Б dup cate 
2 47. 28° to 2. 48. 21°. Moreover, with 50a the red donkie andas а 
and the writing becomes more cramped, with ca. 54—56 ааз ре 
19 lines per page. Т am however not certain P the oe 
The red dandas continue. till near the bottom of fo з wher 
but without clear change in zd handwriting; ш gh from 
gradually becomes coarser, unu the end of foli 
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2. 61. 46°, However, the following folio 63a was not оу designed to follow 62b; 
_ {ог ib begins with पुत्रस्तस्य विरोचनः, corresponding to 2. 61. 59°. The intervening gap in the 
text (with a slight overlap, completing stanza 9 61. 59) is filled at the end of the MS, 
оп folio 74a, where however the MS. gives no indication of the point at which these 
verses are to be inserted. Folios 63-73 are all written in the more cramped hand 
characteristic of folios 50 ff., with 12 lines and 54-56 aksaras, and with the req 


22 


double dandas. - 


— Тһе MS. is thus a sort of patchwork, whether written by two scribes or by the 
same scribe at different times. The most probable assumption is that parts of 
the original copy. were lost and. later replaced,. either by the original scribe or 
Әу another. It appears however that all parts of the MS. were copied from an 
identical original, or at least from no other than а К version. The repeated passage 
(2 47. 28—2. 48. 21) scarcely varies in its. two forms, aside from (rather numerous) 
miswritings. I have discovered no clear evidence of any influence from a non-K 


«жжтеу жа 


Sanskrit. In the collation, not a few of the more obvious purely scribal errors’ ате 
— ignored. But the underlying text is nevertheless a sound K version. — Collated at 
_ the BORI. e 


"URB 62 ) те ry. у." 


कक c 


Ks 
MES ШОУ С . 9: jt г 552 
cec Library, No. xxxy 3131. Devanagari; paper; dated Samvat. 1880 
(ca 1822 A. D.). Sabhaparvan alone; complete: 73 folios, 15 lines, ca. 40 aksaras. 
_ ike Ks it is carelessly written, but contains fundamentally the uncontaminated 

K version, — Collated at the BORI. E. > 


Ww (T К. 


ш ona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 29-of A 1879-80. 
MS. fs the Mbh. Text of Sabha on 78 folios numbered Separately 1-78; 
ank _ Devanagari; paper; on date see below: 16 lines; 35-37 aksaras’ 
the MS. collated for Adi and described by Sukthankar as D; ( Prolego: 
ХҮШ; which see for further data). He was clearly right in saying 
‘copied from different exemplars; some parvans have the commentary 
hile others contain some old text tradition.” This mixture of traditions 
of Sabha, though no commentary occurs there. Frequently 

ate and other D MSS. alone, or with them and B against 

M 


85 H), with one or the other 


oted 
he K 


Al parts of the MS. are carelessly written, and at times suggest ignorance of | 


ommon to find it agreeing with § and K; | 


. These agreements seem to me | 


by Sukthankar as blended 2 
“Kashmirian. Whether ous | 
it is hard to say. | 1 


| 
| 
| 
| 


--INTRODUGTION - XHI 


impression is that it probably did; but the: proportions’ vary in different’ parts of 
the book. Towards the end it appears that the vulgate source was used more than in 
the early parts; yet there is some mixture throughout. 

There seem to me to be good practical reasons for classifying this as a K MS. 
When we find it agreeing with Ki-s or бі against D, as happens very often, 
this agreement becomes significant and valuable for our purposes, as tending 
to establish the important Kashmirian version. On the other hand, it should be borne 
in mind that agreement of Ks with any D MSS. means. nothing whatever for the text 
of K; for in that case the presumption always is that K, was following its other (D) 
source. 

. No date is given to the text of Sabha in the MS. In several later parvans, 
various dates (about Saka 1675 to 1680; i, e. ca. 1753 to 1758 A.D.) are given, but 
these were surely Gopied from the originals, for the MS. is obviously quite modern. 

Little more needs to be added to Sukthankar’s description. The writing is 
clear and the text quite correct; there are hardly any marginal corrections, but in a few 
cases accidental omissions are supplied on the margins, possibly in a different hand. 
— Collated at the BORI. 


Ni 

Nepal Darbar Library, No. I 1635. Collations, by local pandits, kindly supplied 
by Rajaguru Pandit Hemaraj, C.LE., ”.Р.І. of Nepal, who describes it as follows : 
Newari script, palm leaves; size 225 x2: 93 folios, 5-6 lines. Last leaf missing. 
Apparently about 500 years old.: ; ES Еж HUE 

An extremely valuable manuscript, vying in importance. with бі. Text is very 
old and good, often agreeing with 9 and the K MSS., but sometimes with 8 against 
other N MSS. 


Үз 
Nepal Darbar ‘Library, No. I 1559.  Collations supplied as for Кі, qv. 


T 5 p ы - о Қалы м य м Q il M ii 2 m 132" x 13": 
he description supplied is as follows: aithili script, palm leaves; size 19% 
192 folios, 5 lines. Complete. Date, Laksmanasena Samvat 335 (= са. 1452 A. D.). 


Bı 


Dacca, University Library, No. 971. Bengali: 145 folios, 4 lines. Dated (7) 
Saka 1680 (ca. 1758 A. D.). Well preserved and distinctly written; “seems old”. 
Seems to be on the whole the best text of B; in not a few cases sias what we 
believe to be original readings, against all or most other B MSS. — Collated at the 
Visvabharate. 25% 
B : pee 
Dacca University Library, No. 1099. Bengali; palm leaves 2 165 folios (folio 85 
missing); 3-4 lines. Dated бака 1770 (ca. 1848 ALD) okt И И 
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T incline to rate this next to Ві in originality апа value. — Collated at the 


Bs 


_ Calcutta, Sahitya Parishad Library, No. 76. Bengali; Paper: 102 folios, 
ines. Dated Saka 1690 (ca. 1768 A. D.). Copyist, Gaurigankara Sarma, 
lated at the Visvabharati. 


В, 

" a Santiniketan, Visvabharati Library, No. 65. 
3-4 lines. Dated Saka 1691 (ca. 1769 A. D. ) 
Vivallarati,. | 


Bengali ; palm leaves: 151 folios, 
Worm-eàten. — Collated at the 


Santiniketan, Visvabharati Library, No. 273. Bengali: palm leaves: 76 folios; . 
‘4 lines. . No date; “seems to be old", Last folio torn off, and apparently otherwise in 
Té ndition; not a few lacune reported. — Collated at the Visvabhorati. 


2 


= in AIEEE sa NN 
ee REN 


| “В 


са, University Library, No. 592. Bengali :198 folios, 6 lines, Dated Saka 
740 A. D.). — Collated at the Visvabharati, ` їч; = 


छ 


Dni 


ona, Bombay Govt. Collection - (deposited at the BORI), No. 511 of 

ag T Devanagari; paper; no date (rather modern). Sabhàparvan alone, 

of akantha.. Complete: 172 folios (1a and 172b blank ) average 

224 lines of commentary (which naturally vary inversely with 

aksaras ; indention of 2-5 aksaras at both ends of lines of text, 

f commentary, Occasional marginal corrections, A good 
vulgate” text, — Collated at the BORI. 


Dm 


A 


d). Beautifully written in 
olophons à 
Se. 


and references | 
continued from 


У INTRODUCTION ` xY 


folio 59b. Text is on the whole correct; marginal corrections rare. A good represen- 
tative of the “ vulgate" text. — Collated at the BORI. put 


Di 


Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), Хо. 167 of 1884-87. 
Devanagari; paper; no date. Sabhaparvan alone, with commentary of Devabodha. 
Complete: 115 folios, (1а and 115b blank; text ends оп: 1145); 11-13 lines; 40-46 
aksaras. Written in a slovenly hand and not very correctly, but extensively.corrected; 
deletions in ochre, and marginal replacements or insertions, Text of the commentary 
is far more incorrect, indeed extremely corrupt, and has not been corrected. There is 
no regular correspondence between the readings of Devabodha and those of the text 
given in this MS., which is definitely not that of Devabodha. In general it is a rela 
tively good D version. — Collated at the BORI. . i i 


D: 


Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 74 of 1902-1907. 
Devanagari; paper; dated Samvat 1821 (ca. 1163 A. D.). Sabhaparvan alone, with 
Devabodha’s commentary. Complete: 115. folios (1a and 115b blank; text ends on 
114b), average 10-11 lines, 53-55 aksaras. Very well and clearly written; text is 
generally quite correct. Adhyaya colophons, references to speakers, and double 
dandas in red throughout. The text of the commentary, however, is in little better 
shape than in Dı, both being frightfully corrupt, though fortunately their corruptions 
are usually different and independent of each other; by combining the two one can 
usually make a reasonable guess as to what Devabodha wrote. As in the case 
of Di the text found in the MS. is definitely mot that of Devabodha. — Collated 


at the BORI . © 
Ds wi 
Poona, Bonibay Govt. Collection "(deposited at the BORI), N. 469 of 
Viéràmbag I. Devanagari; paper; dated Saka 1747 (са. 1825 A. D.). Sabhaparvan 
alone; Complete: 84 folios (1a and 84b blank); 11-12 lines, average about 59 aksaras 
( with considerable variation since the writing, though apparently all by one scribe, 
The text shows much influence 


is at times cramped, at other times bold and free). te 
from the Bengali recension and I consider it of relatively 


— Collated at the BORI. . 


little critical value. 


; Ds = 5 
- Poona, Bombay Govt. Collection ( deposited. at the BORI), No. 210 of 188 91. 
Devanagari ; ‘paper. No date. Sabhaparvan alone; complete. A. comp 

in two parts which overlap slightly, and were written on E 
Scribes. They were obviously once parts of different MSS. Part 1 
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lank), 10-12 lines, average ca. 40 aksaras. It breaks-off with ELI чу ल] in бш | 
25°. Part 2 has 34 folios numbered 47-80 (80b and; most of 80a àre Майк), | 
$, about 50 aksaras. It begins with фай (so!) तपस्विनीं in our 9. 42. qp. | 
part of adhyaya 42 is thus presented twice. Both parts must have bee, | 
om closely related originals, for they share the same tendencies. The text of | 

is 1086 to the “ vulgate” in general, yet there are not a few agreements with S-K | 
jall or most other D MSS. ; this may be due to contamination, but: more likely | 


I eve) means that we have here a relatively good and old version of the | 
ate”. — Collated at the BORI. hes) | 
TON ЕЕН т s S М | 
fo At 30 uias о o Муст < l , | 
f __ Poona, Bombay Govt. Colléction (deposited at the BORI), No. 510 of | 
rambag T. Devanagari; paper; dated “Samvat 16” (sot)... Sabhaparvan alone; | 
mplete : 93 folios (1a and most of 93 blank ; text ends at top of 925); 10 lines, average | 
ksaras. The paper is yellow and seems quite old. Clearly written and | 
correct; rather numerous marginal corrections and annotations in a later | 
EE p osar ууш ене | 
арон TxXx1.4 ; | 
- Oriental Tnstitute Library, No. 897. Devanagari ; paper; dated | 
1570 A.D.): 114 folios, of which the first four are missing. Collated » 
ile on loan, but not seen by the editor, - s 2 | 


A ER $ Ec. D 
EX RMIT क 10 ER ӘРІ ҰАТ Шо vf SEU МАТ wp Гү 3: e LV aM 
ote, Yadugiri Yatiraj Math Library (without number). "Telugu; palm 
ins Ádi and Sabha ; described by Sukthankar as Тз, Prolegomena to 
+ of Sabha on 72 folios numbered 196-267; 11 lines, 75-110 aksaras. 
yyanaru of. Urugudi Collated at the BORI while on loan, but 
| 319. Grontham; palm leaves; dated Gth day of 
Contains Adi, Sabha, Sauptika, Mausala, 
arohana parvans (254 folios in all). Text of Sabha 


j пр Ыг 70-80 aksaras. Size 19"x 1.5". 
wt seen by the editor. 


~ INTRODUCTIOR-:^ . Xv. 
Ga 


Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library (without numb ad = 
dun © ег). Grantham; 
к 2 e ontains first four books ( Adi, Sabha, aid S ह 
em ibed by Sukthankar as Gs in Prolegomena to Adi, p. xxt. Text of Sabha has 60 
; los, 15-17 lines, 65-75 aksaras. Writing very fine but clear. Next ६0-७1 (q.v. ) 
ppears to be the best and most original G MS. in our list; not infre uentl RE | з 
with Өз and Northern sources against other G MSS. — Collated at the BORL TS) 


Gs 


Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library (without number). Grantham; palm 
leaves; no date (quite old). Contains the first five books of the Mbh. (but the fifth 
Udyoga, is incomplete); 392 folios in all. Text of Sabha on 54 folios (numbered 
111-164), 16-21 lines, 85-90 aksaras. Fragile; many leaves damaged, but not so that 
ау ipee parts of the text are lost. Writing good; old style. — Collated at 

he . 


Gs 


In private possession of Mrs. Seshammal, wife of Gopalkrishna Aiyar, of 
Kadathur, Coimbatore District; borrowed through the kind offices of the Tahsildar of 
Udumalpet, and forwarded by the Collector of Coimbatore. | } 

Grantham; palm leaves. Sabhaparvan alone; complete: 69 folios, 11-13 lines, 
70-75 aksaras. Date: see below. : Nu c 

The MS. is composite, in the following way. The first 26 folios are on distinctly- 
older-looking palm leaves, and in a different handwriting from the rest. The 
remainder of the original MS. was evidently lost, and later replaced by another scribe, - 
on much more modern looking palm leaves; although the writing (very fine but 
clear) is of about the same fineness in both parts (same average number of lines and 
aksaras). Folio 26b ends in 2. 25. 14 : ततस्तानबरवीद्राजन्पांड-; and 27a continues : -वः पाकशासनिः 5 
evidently therefore the continuation was specifically written to complete this particular 
MS., of which the second part had been lost. A uv A 

The last part is dated in the cyclic year Pramathi, which, in view of the modern 
appearance of this part, probably means 1879 A. D.; the scribe names himself as 
Ramasvami the'son-of Anantanarayana. — Collated at the BORI. s 

Gs : А : 
Tanjore, Saraswathi Mahal Library, Burnell No. 11505. “Grantham; palm 
leaves.. No date; “very cold”, . Folios 148. --- Collated at Tanjore. к 


‘Library, Burnell Nos. 1185 and 11889, (“This 


Tanjore, Saraswathi Mahal tains Adi, and Sabha ^ 
_ Tanjore, Sa. frst [Burnell No. 11851] contains , and रि à 


Parvan is found in two bundles; 
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adhyayas 1-38; the second | Burnell No. 11839] contains Sabha, adhyayas 39 to end, 
and Vana"). Grantham; palm leaves; no date (both bundles “very old"). — Colleteg 
Gt Tanjore. | 5 E Ie E E. | 

сее __ № | | 
“з Cochin, State Library, No. 1. Malayalam; palm leaves; dated Kollam 1013 
(ca 1838 A. D.). Described by Sukthankar as Ms in Prolegomena to Adi, p. xxu, 
Text of Sabha on 85 folios (numbered 167-251); 12-18 lines, 80-85 aksaras. Scribe’s 
name, Narayana. According to Sukthankar, “a modern MS., perhaps less than 109 
years old". Collated at the BORI, but not seen by the editor. 

IT " х < й Е j i E : “ 

22: Malabar, Poomulli Mana Library, No. 298. Malayalam; palm leaves: 194 
folios, 8 lines, 50-aksaras. Collated at the BOR], but not seen by the editor. 


MANUSCRIPTS NOT INCLUDED IN THE CRITICAL APPARATUS, 
AND OTHER. TESTIMONIA 


2 7 Complete or partial collations. of a considerable number of other manuscripts 
were at the disposal of the editor but have not been included in the Critical Apparatus. 


Partial citations from many of them are given in the Addenda; these will now 
be: described.. © c.c TA і 


Maithili Recension (V) | 


c^. Collations of Several other MSS. from N. epal were made by local: pandits and 


as in the case of Ni and Vi above. 


epalese paper; Newari script. Size 
wo or three hundred years old”, Despite the 
phabet, it obviously belongs to the Maithili, not the Nepalese, recension and 
goes quite closely in general with Vi. ст or 8 
9-2 manuscript for which по data have been furnished us, It is evidently 
_ fragmentary, the first part being missing ; the first variant recorded is for oux 2. 
7 9:15. From that point on it appears to be complete or nearly so. Its readings 
० go quite closely with Vi, 7 ^ ६: cu PU Gap сд 
Darbar Library, No.1 969. Indian paper; Maithili script. Size 122"x 
folios, 12 lines. On the back is written in a different hand महाराजाधिराज- 
स्य. The collations show extensive gaps, suggesting that the MS, is very 
Б no details have been furnished. . It “also goes quite closely- 
3 far as its readings are available. 


ited at the Visvabharati, Santiniketan, 
editor Siua сла npe c o [- 


RESET, 


न 


>>> 


| 


"> INTRODUCTION ` xi 
Br= Dacca, University Library, No. 1890: 62 folios, 11 lines. No date; “seems tò 
be fairly old. . 2. sik pees : rep 
Bs = Calcutta, Sahitya Parishad Library, No. 93: 91 folios, average 8 lines. Paper. 
Dated Saka 1690, Well written. Copyist Sivanitha Devagarma.  Collations 
incomplete. 8:6 | : D NI 
Bo=Caleutta, Sahitya Parishad Library, No. 73. Paper: 108 folios, No date; 
“fairly 014”, ; 
Bio = Santiniketan, Visvabharati Library, No. 14. Yellow, country-made paper, well 
preserved and distinctly written, but “a good many errors”.. Dated В. S. 1220: 
76 folios, 9 lines. .Collations incomplete. 


All four of these seem to be normal Bengali MSS. presenting no special points 
of interest. In the greater part of the book, our records present the readings only of 
Br and Bo, not of Bs and Bu. ` ©: жем 
Devanagari Versions other than K (D) | 

Devanagari version of Nilakantha (Dn) 

Dns= Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 266 of 
Viéràmbag II. Contains Adi and Sabha, with the ‘commentary of Nilakantha 
on Sabha only. Described as “Пи” by Sukthankar on Adi, Text of Sabha 
originally had 78 folios (० which about a dozen are lost), 16-18 lines, 60-65 
aksaras. Was completely collated, but collations have been discarded (except 
for an occasional citation in the Addenda), since it is fragmentary and goes 
closely with Рт. ee 


Partial collations, which were discontinued when it. became apparent that the 
MSS. were vulgate texts of little value, were made of the following five other *yulgate" 
(Dn) MSS.: ; T २६० tg | pry 
3 Poona, Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI), No. 131 of Visrambag 
IL Sabha alone; complete except for loss of a folio or two at the end. 
( Preserved) folios $12 (ending with our 2. 71. 42), 7-8 lines, ca. 
35 aksaras. - RE ' ғ : АЕ ас E 
- Poona, Bombay Govt. Collection ( deposited at the BORI } No. 283 of Visrāmbāg 
II. Sabha alone; complete except that last folio is lost, Folios 131, 
average 13 lines, 50 aksaras. Ends with 2. 72. 29. : 

Poona. Bombay Govt. Collection (deposited at the BORI) No. 193 сі 
“Vigrambag II. Sabha alone. Originally 317 folios, but many scattered 
folios missing; 5-8 lines, 35 akşaras. : — | салалар ан г йй 

I tovt. Collecti jos RI), No. 274 of Visrambag 

bay Govt. Collection (deposited at the BORI), $ 
= Бора, БОШ ae Begins on folio 52a. with our 2.16.6 and continues to 
ond Originally 171 folios, 10-11 lines, са, 58 aksaras. | an ES 

Poona Bombay Govt. Collection (deposited at the BORD), No. 182 of Visrambag 
? 


= © our. :10) alone; 
"Part of Sabha (ар to. OUR RII) Aon таса ДШ 
= fat E originally according to cover), 7-8 lines, 95 akgaras. — | 
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vanagari Versions . 300 а eee 2 
= Saraswathi Mahal Library, Burnell No. 1127. Paper: 71 folios. No 
T date: “old”. “Some additional sheets in which alterations and omissions in 
the text are supplied recently." Contains a number of insertions from a Southern 
: source in the latter part (the first occurs at our 2.38. 31); also contains nearly 
99 all the vulgate and Bengali insertions. Aside from this, presents = general х 
good old text, not infrequently agreeing with бі and К. Collated at 1 anjore, 
> D;=Tanjore, Sarawathi Mahal Library, Burnell Хо. 1153. Paper: 83 folios. No 
in date: “old ”.. Collated at Tanjore. Contains nearly all the vulgate and Bengali 
insertions, but few ог попе from Southern versions. .Except for this, agrees 
quite closely, in general, with D;. . 
- D; =Tanjore, Saraswathi Mahal Library, Burnell No. 1224. Paper: 119 folios, 
= No date; “old”. Collated at Tanjore. This is one of the most conflated of our 
_ MSS. Tt contains practically all the vulgate and Bengali insertions, and a very 
large number of the Southern insertions too. Althogh too composite to havé 
much critical value, it nevertheless retains, in passages that belong to the 
original, not a few readings of considerable interest, frequently showing 
— 7* agreements with бі and K. 
"Duc Tanjore, Saraswathi Mahal Library, Burnell No. 1247. Paper: 89 folios. No 
д date: “very old." Collated at Tanjore. Contains a very few Southern insertions, 
гәч but in general is a normal MS. of what I call the “E” (В and D) type. 
_ Du=Tanjore, Saraswathi Mahal Library, Burnell No. 1338. Paper. No date: “old”. 
7 Folios 97. Collated at Tanjore. Contains а very large number of Southern 
insertions, but most of them stated to be inserted marginally. Original text of 
122 the-same general character as Dw. 
9 193 Calcutta, Royal Asiatic Society of Bengal, MS. No. 8728 (b). Sabha alone; 
complete. Paper: 143 folios, 7 lines, ca. 45 aksaras. Date Samvat 1903. This 
| MS. was obtained only after the text and Critical Apparatus were virtually 
_, finished, so that it would have been very difficult to include all its readings. No 
_ complete collation has been made, but I have examined it on many crucial 
"points, and when it offers important evidence, this has been noted in the 
Addenda. In general it is a MS. of the “E” (В and D) type, but contaminated 
. from various sources. Among such sources appears to have been at least one 
very good and old version, related to the Kashmirian (see Addenda on 2.28. 
24 _ 49°). Tt also contains, however, at least one Southern insertion of some length 
5 | кан оп 2. 80.1). Tt contains quite a large number of interlineal and 
marginal corrections by a later scribe. ` | S ge 
‘has been taken of the collation of'the following: ` 
ombay Govt. Collection ( deposited at the BORI), No. 31 of A. 1879-80. 
1; paper. Sabha alone, with commentary-of Devabodha, Complete ; 
115, 11 lines, 45 aksaras. Extremely corrupt text, not based on 
dha, and so unbelievably erroneous that it seemed best to ignore it. 
alphabet but belonging to Northern versions:  - 


atiraj Math, No. 155. Telugu; palm leaves, Contains 
th, complete in 308 folios (except-that folios 3 and 


lection, New Delhi. Digitized by eGangotri 
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. 243 are missi a ; 

: о ж О pO complete їп 26 folios numbered 95—120, average 14 
es Qi . m ES Re е of palm-leaves and writing suggest that 
Sabha Aue each page are numbered at both ends in text of 
& (not in most of the other books). Fundamentally the text bel 
the “E” (B and D) version, with all that version's i RR 0 
extensively? Я b ; : ersion's insertions, but it has been 

y the insertion of many additional passages from 

a Southern source (more, probably, than in any other non-S MS., except 

perhaps Ds, and Du if its marginal insertions are counted). Yet contaminatory 

influence of the 8 version in original stanzas is rare. For the use made of this 
MS. see below. ;2339.98 

Ts = Madras, Govt. MSS. Library, No. 1922. Telugu; palm leaves: 86 folios, 8 lines, 

70-76 aksaras. The basic text agrees in general quite closely with Ts. This 

М, also contains some Southern insertions, but far fewer than Т... For the 

use made of this MS. see below. | 
T,= Madras, Govt. MSS. Library, No. 1923. Telugu; palm leaves: 107 folios, 6-7 
lines, 63-67 aksaras. Also fundamentally an “Е” (B and D) text, with all the 
insertions characteristic of that version, and with readings of detail agreeing 
even more regularly therewith than is the case with Ts and Ts. Contains also 

_ some Southern insertions, but very few after the first adhyaya (which evidently 

~ -was padded from a Southern source ) as 


: . "These MSS. T. were completely collated, and their collations have been 
considered by the editor with great care. After much thought, it was decided not to 
® ^^ include them in the Critical Apparatus. > It is evident that to group them with Ті, the 
only other Telugu MS. we have, would be highly misleading. Ті is on the whole a 
normal Southern MS., agreeing with G and M, especially closely with G. It is true 
that it has some few Northern readings and interpolations; but this is true of some G 
MSS. also, and І am not sure that it is commoner in Т. than in them. With Жаз) itis 
other way round. 16 is perfectly obvious that they are based on à N orthern. 
Eastern one, agreeing with B and D. 'They also contain South- 
can be no doubt that it 18 
Northern features which ате 


just the 
text; specifically, on an ; ! 
ern readings and (especially T,.s) interpolations; but there 
these which are intrusions, whereas in Tı it is the occasional 

всопдату intrusions in its basically Southern text. m. 
т गुर show the character of 1५-4५, I have included in the Addenda, especially in 
the first part ‘of it, extensive citations of their readings. From these, a a б, 
18 interested will be able to infer the general nature of the text 220 ed b 2 ; 
Rarely do they contain any important evidence for the reconstruction of the originat 


е 


Southern Recension (S) ете” cd bie gi 4 

e peat Am collection N Grantha alphabet. Байа —— 

2६00. ° Т, Mahabharata Collection No. 37. " ME क 

; Gr क UE 50 folios, 15-17 lines, 95-105 aksaras. he last two folios are | 
па Am A they especially, also some earlier leaves, are worm-eaten. 

= ее wever preserved. . No date; clearly rather old. . Hand 


з= pe legible. Completely collated, bat 9७.०9. 
ee = x f Ж кее 


the Addenda. 
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- 109 _ Adyar Library, хі c 42: Devanagar', but ‘text of Ше, Grantha recension; 
E clearly’ & recent copy of а Grantha original: Sabha, alone; paper; complete, 
-.. No date (modern). Folios 141, 10-11 lines, 45-50 aksaras. E 

per Adyar Library, xxxvi @ 13. | Devanagari, but text of the Grantha recen. 
ion, like the preceding. Sabha alone; paper; complete except that folios 1, 
- 7, 60-78, and 126-are missing. Originally had 128 folios, 10-11 lines; 50-55 
‘aksaras, No date (modern). This and the preceding were fully collated, but 
‘are not included in the Critical Apparatus. Their readings are occasionally 
"cited in the Addenda. They are normal MSS. of the G recension, despite the 

use of the Devanagari alphabet. > 


OTHER MANUSCRIPTS 


A few other MSS. used not at all, or to a minimal extent, may finally be 
mentioned here, E 

At the end of my stay in Poona I accidentally discovered that the Bharat 
Ttihas Sanshodhaka Mandal of Poona had in its саге (not, as I then understood, in 
its possession) a complete MS. of the Mahabharata, in the form of a long continuous 
roll, written on paper, in Devanagari, in an extremely fine hand, so that it can hardly 
be read without a magnifying glass. It is said to be about a hundred years old, and to 
have been written by a Kashmirian scribe. I was able to examine it very briefly ; from 
a passage or two in its text of Sabha, which I examined, it seemed to me that the text 
belonged to the Kashmirian recension. Tf this should prove to be the case, it would be 


extremely important, especially for the later books of the epic, for some of which no- 


MS. of the Kashmirian version is now known to exist, . At my request Dr. Sukthankar 


portion of it photographed for my use, 
unavailing, owing to the refusal of the person to whom the MS. belongs, I regret this 


very much, and hope that for later books, especially those for which no Kashmirian. 


MS, is now available, it may be possible to use it. 
_ About the same time there was received in Poona a Lahore MS., No. 41 of the 
D. A; V. Library, of the Sabhaparvan, written on paper in Devanagari, and obviously 
quite old; dated Sarhvat 1654. In part, at any rate, it apparently shows agreements 
with K. I was able to take down from folio 37b its two variant forms of our 2.28. 

49%; which are cited in the Addenda ad.loc. The custodians declined to entrust. it 

me for an extended time, so that I have been unable to make further use of its ш. 


would appear that it possesses (No. 1799) a Newari MS. of Sabha, If true, 
be very important in view of the rarity of Newari MSS. of the Mbh. 
book in particular, Unfortunately the entry is erroneous. I was able 
me the MS. personally in Benares, and found that it is a quite ordinary 

- to which there is no reason to attribute any special importance. 
1 whi 3 written is stated to be Nepalese; this seems to have given 
leseription of it. as Newari; there is nothing else Nepalese 


Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


made efforts, after my departure, to obtain a loan of the MS. or to have the Sabha. 
Unfortunately these efforts have proved 


£ According to the Catalogue (р. 276) of the Library of the Benares Sanskrit, 
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[Failing to secure t inú Y Pt 
Bharat Itihas ЗЫ Mo ee d. от Фе Озше ы 
MSS. at the Disposal of the B. O. R. Institute ERE лс 
of the’ Mbh. written on old country paper à | es E D UAE 
Kashmirian type, which seems to have теседі ей TH क ы Ат 
387808. The scribe seems to have copied direct fr Cees Be) өлу ©: 09 ШЫ 
the рсе ишк н ае ТІ irect from а Sarada original, as is clear from 
Beg cas ता E е п a while, almost unconsciously, he writes an aksarà here 
l adā script instead of the Devanāgarī. The readi Y yt 

MS. in the Sabhapar ) бага 0 readings URN 
dependi üparvan come nearest to those of the Sarad& codex (Si). It is however 
p EE of бі as it does not show the lacuna from'2. 21. 14 to 2. 22. 9°. Тһе 
А pi GE PEOR are numbered separately. Folios for the’ Sabhaparvan 101 ( with 
the obverse side of fol. 1 and the reverse side of fol. 101 blank); 12 lines to a page; 
about 36 aksaras to a line. Margins carefully ruled in double red and yellow. ғапу 
correct. The scribé scrupulously indicates even small blanks of an aksara or two in 
the original by leaving a blank space, as on fol. 8а, 8b, 29b, 36b, 60b 61b, 62a, 62b 

9 T d 2 2 2 
64b, 69b, 89a, 95b and 96b. There are a few corrections and attempts to fil in 
lecunæ (sec. m.) on fol. 10a, 13a, 19a, *298, 63a, 65a, 76b, . and : 892, on the 
Strength of which the second scribe certifies at the back of the MS. «айай чч”, 
The upper left-hand corner of the last 50 folios slightly worm-eaten. The alternative 
akgaras of most colophons haye blanks left for them, which the scribe seems to have 
intended later to supply in red ink. In appearance the MS. seems about 200 years 
old. Tt is & gift to the B.LS. Mandal from Sardar N. Y. Mirikar of Ahmednagar, 
` and is numbered «Mirikar 207". Тһе collations of the MS., which were only recently 
made at the Institute, are listed. in Appendix П. S. К.В.) E 


CoMMENTARIES 


Only three commentaries on this book are included in the Critical Apparatus, 
namely, those of Devabodha, Nilakantha, and Vadiraja. 


өп _ . Devabodha (6d) | jon 

dads = The text of Devabodha’s commentary is cited from the two MSS. ‘described 
above as-D and Ds. As was said, they are both, in their text of the commentary; 
xtren but by. combining the two it is generally possible to establish 


extremely corrupt; 4 
od old text, often showing close 


Devabodha's text. It is clear that it is a very go 


relations with the Kashmirian recension. _ .' 


ipee dud caede te йй  Nüskanfia (Cn). Т”. ділде т — 


This is cited from the printed text of the Bombay édition, of which the volume 
containing Adi and Sabha is dated Saka, 1807. It agrees; naturally; pe generally 
with the text. of Dn,. but not invariably 50. There are quite E good many ees all, 
in which the Dn MSS. have departed from the text of their commentator. 4 such 


cases, the commentary almost invariably agrees with other Dand В MSS. -— 
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Vadiraja (Cv) 


Tx This commentator is cited from the printed text of Sabha in the Southern 
Recension, ed. P. P. S. Sastri, being Volume 3 of his edition (Madras, 1932). Тһе 
commentary, entitled Laksalamkara, is described on p. xi of Sastri's introduction, and 
the text of. the single MS. which he then knew 15 printed on pages 597-665 
Before the book was printed, however, Sastri secured another MS. of this commentary, 
which often corrects corruptions in the first MS. ; variants of this second MS. are cited 
by Sastri at the end, on nine pages numbered separately 1-9. My citations often make 
: silent use of these corrections. — There is no question that Vadiraja’s text belongs to 
the Southern Recension. It generally includes glosses on parts of the numerous lengthy 
insertions of that version. Rarely does it fail to agree with the S MSS. when they all 
differ from the Northern texts. Yet there are occasional exceptions, such as 2. 38. 23° 
and 23° (q. y. in Crit. App.), where it agrees with Northern MSS. against all of S 


Commentaries not included in the Critical Apparatus 


Besides the three commentaries named above, there has been ‘available ап 
incomplete collation of the text of Arjunamisra's commentary, collated at the Visvabha- 
тай, Santiniketan; from a Calcutta MS., Sahitya Parishad Library No. 24. It follows 
in general the Bengali version. When it contained matter of any interest or importan- 
се, І have cited it, as Ca, in the Addenda 

— — Further, Dr. Sukthankar has provided me with a copy of a commentary by 
“Vimalabodha on a few (about twenty) scattered verses in this book’, This commentary 
has been cited in the Addenda when it seemed interesting. The text presented belongs 
~ tothe “Hastern” (B and D) type, at times agreeing specifically with Bengali MSS 
— 866, е, g., Addenda on 2, 64. 7 


XOT en 


OTHER TESTIMONIA 


There is little further evidence of general importance for the construction of 
of this book, A passing mention may be made of the existence in the 
ж a passage roughly parallel to large parts of the fifth adhyaya; see Addenda 
| ‚ No Javanese version of this book has been reported. The text of 
jemendra's Bharatamafijari is of minimal value; I have consulted it throughout, but 
It little occasion to quote it. Ехеп when it contains a passage presenting a pro- 

Sometimes the same variants are reported in its MSS. that appear in ours; thus in 
verse 5, corresponding to our 2. 2.13, the variants S'aibya- and Swinya-y 
orded (our text Sainya-, vulgate S'aibya-). I have found in Ksemendra 
y passage assumed by us to be a secondary insertion; but this means 

b 


| са. 36 akaras. Size 94" by 51), Country paper: 
Devanagarl characters. Copied іп А D, 1809 a£ 
2 Poona by Kygpambhatte Sivapekara, — S.K, 
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CONTENTS OF THE BOOK 


This second boo Sabhapar : х 
Maya (rescued by ie eR EI. ier үл the Story of how the Asura 
palace (sabhá) for Yudhisthira. Many eke in gratitude built a marvellous court or 
them Narada who, after a denke a AE princes attended him there; among 
the book, 5) described to him द at Sam oppa ition eue ( ns longest chapter in 
WE жалда king a message from his father Pindu in the next asit os хи 

; mulate t ` ^ Ga Ы 10 7 गज) 
A AAT ЖОЛУ л. Hariscandra and undertake the r@jastiya ceremony, 
Hate RN लक So Бу ше арртоуа1 оЁ his kinsmen and advisers, 
e: rana. rsna approved the plan of a rdjasiiyc but said it could 
only be undertaken after killing Jarasarhdha, King of Magadha, who had pretensions to 
supremacy among the kings then living. 

There follows the long episode of Jarasarhdha. After some persuasion, 
Yudhisthira allowed Krsna, Arjuna, and Bhima to go to that king’s capital. They 
entered in disguise and challenged Jarasamdha to а duel. He accepted, fought a 
wrestling match with Bhima, and was finally killed by him. 

After the victorious return, Yudhisthira’s four brothers set out to conquer 
the world in his name, which was a necessary preliminary to the тй)азйуа. Simul- 
taneously Arjuna conquered the north, Bhima the east, Sahadeva the south, and Nakula 
the west. All lands either were subdued by force or submitted voluntarily; such kings 
as were friendly gave token tributes. 

After this the та)авй0уФ% of Yudhisthira was celebrated with great pomp, 
attended by all the kings of the earth. On its conclusion Yudhisthira, on the advice of 
Bhisma, awarded the first gift of honour (ағаһуа) to Krsna, as the most distinguished 
guest. This angered Sisupala, king of Cedi, who denied that Krsna deserved that 
compliment. Bhisma and Sahadeva replied, defending the choice, but Sisupala became 
more and more violent and insulting, and finally challenged Krsna to a fight ; whereupon 
‘Krsna punished his insolence by beheading him with his disk. Shortly after this the 
Fi of kings dispersed. | 
Duryodhana and his uncle Sakuni were the last to depart, and on the way home 
Duryodhana revealed to Sakuni his bitter jealousy over Yudhisthira's glory and success. 
Sakuni proposed to challenge Yudhisthira to а gambling match, promising to win all his 
possessions in Duryodhanas name. They laid the plan before king Dies 
who finally consented, despite the wise Vidura's opposition, after Duryodhana’ ha 
d at length the occurrences which had aroused his envy and resentment. Т 
Unwillingly Vidura carried the challenge to Yudhisthira, e d B 
unwillingly ; he disapproved of gambling, but felt that the royal code ० xen Lee 
рға to decline such a challenge. Arriving with his court, he became 1nvo've g 
gambling match with Sakuni, who p 
bus in vain. Yudhisthira gradually lost 
his sons, his four brothers one by опе, 


Sakuni won them all for Duryodhana, who then sent his us 
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all his wealth and his kingdom ; he then staked 
then himself, and last of all Draupadi his WHE. 


layed for Duryodhana. Vidura tried to interrupt, | 


her to summon Draupadi as 
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his slave. Learning that Yudhisthira had staked her after losing his own freedom, she 
raised the point that then he no longer had power over her, so that the play for her 
as stake was void. On Duryodhana's orders Duhsasana dragged her violently into the 
‘assembly. A long argument ensued on the legal question raised by Draupadi. Vidura 
and Vikarna sided with her; Karna took the opposite view ; Bhisma found the point too 
difficult for him to decide, and most of those present remained silent. The violent 
Dubsisana stripped Draupadi’s garments from her, but as soon as one garment was 
removed, another miraculously replaced it. Bhima swore in revenge to drink Duhsa- 
sana's blood from his breast after slaying him in battle. Duryodhana more suavely 
offered to let Yudhisthira and his brothers decide whether Draupadi had been legally 
won or not. When however they did not venture an opinion, he bared his thigh in the 
assembly, smiling insultingly at Draupadi; whereupon Bhima swore to kill him too, by 
crushing that thigh. At last evil omens forced Dhrtarastra to intervene. He granted 
Draupadrs request of freedom for the Pandavas and allowed them to go in peace. 

This conclusion was unacceptable to Duryodhana and his sympathizers, who 
persuaded the weak Dhrtarastra to recall the Pandavas for another gambling match.. 
This time Sakuni proposed that they play only once; the losing party to go into exile 
in the forest for twelve years, to spend a thirteenth year in an inhabited place in 
disguise, and if discovered during this year, to suffer another twelve years of forest- 
dwelling. Again Yudhisthira lost the wager, and the Pandavas departed, mourned 
by nearly everyone but mocked by Duryodhana and Dubsasana, whose taunts prompted 
Bhima to foretell their destruction. Dhrtarastra, conversing with Vidura and Ѕалјауа, 
reflected gloomily on these events and their probable evil sequel, and thought of 

“recalling the Pandavas, but did nothing, Here the book ends and the third book 
(Aranyaka) begins. 


SUBPARVANS OF THE BOOK 


2 


Та the Parvasamegraha section of Book 1, in 1. 2. 39-41, are listed the nine 
ubparvans of Book 2. With the aid of the colophons of our MSS. it is not hard: 
termine their limits. 

Тһе first is called Sabhaparvan in 1, 2. 39; that is, its title is given as the 
as that of the entire Book. But many of our MSS., particularly at the end of 
11 but also in the colophons to some earlier adhyayas, have the title Sabha- 

which fits the contents very well and seems in all likelihood to be the true 

Tt is obvious that it contains adhyayas 1-11. 
| second is called Mantraparvan in 1. 2. 89, and I have adopted this; 

x title Rajasüyamantra(-parvan) is given in several of the best MSS- 
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The fourth is called Digvijaya(-par j 'egularly i 
ІК ay ae parvan) in 1.2. 40 and regularly in our 
. The fifth is called Rajasüyika(-parvan) in.1. 2. 40. Most of our colophons 

read rdjastiye; I have followed them and adopted the form Rajasüyaparvan. 1% 
includes adhyayas 30-32. 
i The Sixth is called Arghabhiharana(-parvan) in 1. 2. 41, with variants, 
notably seat’ for अर्घ. I have adopted the same designation with most of our colophons; 
the variant अध्या” occurs there also. It includes adhyayas 33-36. 

The seventh is called Sisupalavadha(-parvan) in 1. 2, 41 and in most of our 
colophons. It includes adhyayas 97-42. > 

The eighth is called Dyütaparvan in 1. 2. 41 and in the colophons of most 
MSS. from adhy. 45 on; in the colophons to 43 and 44 many use the title Duryodhana- 
sarntapa or the like. It includes adhyayas 43-65. | 

The ninth and last is called Anudyuta(-parvan) in 1. 2. 41 and regularly in 
our colophons, It includes adhyayas 66-72. 


EXTENT 


As here edited, the book is divided into 72 adhyayas. This is precisely 
4he number attributed to it in the Parvasamgraha (1. 2. 103) Suspiciously pat as 
this is, I believe I have not applied Procrustean methods in arriving at it; it seems 
to me that in establishing division into adhyayas I have followed the same principles of 
textual criticism which have proved themselves in the rest of the work. 

The number of 4 slokas" attributed to this book in the Parvasathgraha (1.2. 
104) ів 2511. The total. of numbered stanzas in this edition is 2390. Of ча 
151 are tristubh-jagati; one (2. 38. 40) 15 halamukhi; and the Ты 2938 in 7 
are anustubh or “ epic sloka”. 16 should be noted that 82 of the wee ve ш 
опе tristubh, contain third lines, that is six padas each instead of оа а 
purpose оё: reckoning the extent of the book, we count each 0 ie ex xm T 
stanzas as one and one-half stanzas, we should have to add 41%, о क eee 
. to the total, bringing it to 2432, which is e Med e. (तक 

sameraha total of 2511. If, however, we believe, aS- | 
B Adi, хох) is inclined to, that by slokæ in the валаа pee mus 5 = 
of 32 syllables, as a unit of measurement, and that fur ermo К e Мне 
was meant to include also colophons, references үш pir = катт 
аи ima E сазе, 16 comes close enough to it 
ximately right or at 
this complication, 


the captions А Я 

ual or exceed the number of 25 : : : 

os 1००७७४ that both the Parvasamgraha and. ou text are рр 1 

с топо. — Іп our book there are no prose passages ; 
g. 


any rate not far W erefore absent. ' 


which Sukthankar faced in Book 1, is th 


DATE OF ORIGINAL 


fortunate as to discover one datum of prime importance for its 


dave ein « original" text of the Mbh, (see below on the sense in 
о 


bearing on the date of this 
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Е u rs ° ... с rtain art £ 
whi ake that term). In 2. 98, 49 occurs, in my opinion as ree I 6 
E щш Rome; see JAOS 58.262 f. "This must now be 


viginal, the name of the city of 
ы as the oldest occurrence in India of the name of Rome, and the only known. 


occurrence in Sanskrit of the name with its proper feminine gender, Romā. It justifies. 
the inference that our text cannot have been composed at any time before this city 
name came to the ears of the Indians. This means surely not before the first century 


B. C., and very likely not until à century or two later. 
COMPARISON WITH THE VULGATE EDITIONS 


In the Bombay edition the vulgate is divided into 81 adhyayas. One of these, 
46, is entirely a secondary insertion, found only in some (not all) D MSS. and (in part) 
in S. Except for this, the increase in number is due rather to subdivision; extra 
colophons are introduced, and new adhyayas begun, after our 2. 11. 42; 17. 7; 23. 10; 
50. 9; 51. 21; 53. 16; 62. 21; and 66. 27. Most of these divisions are lacking in most of 
the best versions, and all in some of them. 

In the Caleutta edition, which is nearly identical with the Bombay, the 
stanzas are consecutively numbered, and the last has the number 2709. Since not only 
do many of these “stanzas” contain three lines, but also some contain only one line, 
accurate comparison with our figure is impossible without acount, which [have not made.” 
But it is probable that the vulgate (both Calcutta and Bombay editions) contains 
not far from three hundred more stanzas than our text. 

The vulgate editions follow the B and D MSS. in general and more especially 
the Dn MSS. as a rule. Their additions consist mostly of brief passages, varying in 
length from a single line up to some four or five stanzas. The longest is the extra 
adhyaya (46 in the Bombay ed.) Next in length is the twelve stanzas (Bombay 2.23. 
11-22) dealing with the technique of wrestling, inserted after our 2. 21. 10 (App. 1; 
No. 7). All the others are still briefer. 

[-. While aesthetie considerations have of course no weight whatever in judging 
_ the originality of these or any passages, it is worth noting that from the artistic stand- 
.. point, the text seems to gain rather than lose by the exclusion of these, and indeed of 
"all other parts of the vulgate that have been judged unoriginal on textual grounds. The 

_ artistry र interpolators rarely if ever equalled that of the original. 

No one will, I think, regret the dropping of the banal adhyaya 46 of Bombay; 
that of the extremely unpoetic little treatise on wrestling. A few passages, how- 
which we have had to omit, have become famous in India, and for sentimental 
may be missed by pious conservatives (cf. the similar case of Draupadi’s insult 
іп Book 1; Sukthankar Proleg. ux f.) 
ch the most important of these is Draupadi’s celebrated prayer to Krsna 


. The evidence of the MSS. is entirely conclusive. There can be no 
th ginal, after Dubsisana “began violently to tear off Draupadis 


(gn Snoring. 4he length of | (lines), i.e. 2751 élokas, in the Sabhaparvan 29 
be 5502 £l Хатаһаз Given by the Calcutta edition, — S. K, B.J] - 
rat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


à was stripping off her garments ( Bombay 2. 68. 41-46; inserted after 


---ч 


| 
| 
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clothes," there followed this simple statement (2. 61. 41): “But as Draupadi’s garment 
was torn ой, (each time) another garment of the same sort appeared again and again.” 
All the kings were amazed and raised a great clamour; Bhima swore his famous oath. 
to drink Duhsasana s blood; and then (2. 61. 48): “But when a heap of garments was 
piled up in the midst of the hall, then Dubsisana sat down, wearied and ashamed.” 
That is all. No prayer by Draupadi; no explanation of the miraculous replacement of 
one garment by another; no mention of Krsna or any superhuman agency. It is 
apparently implied (though not stated) that cosmic justice automatically, or “magi- 
cally” if you like, prevented the chaste and noble Draupadi from being stripped in 
public, It is perhaps not strange that later redactors felt it necessary to embroider 
the story. Yet to me, at least, the original form, in its brevity, simplicity, and rapid 
movement, appeals very forcefully, However edifying from the religious standpoint 
the prayer to Krsna and his intervention may be, from the purely secular and artistic 
standpoint I believe most people—at least when they get used to it, and if they can 
detach themselves from familiar memories (which no one quite likes to give up at 
first )—will find that the original version is finer than any of the “doctored” ones. 


Whether that be true or not, the insertion will have to go on strictly 
scientific grounds, Of the six stanzas (2. 68. 41-46) of the Bombay ed., the first five 
(our 543%) are found only in Dn and Ds, and inserted on the margins of Di.s (variants 
of the first two, also, inserted on the margin of Kı); that is, only in a few Devanagari 
MSS., chiefly of Nilakantha's version. A stanza somewhat resembling the first 
one (41) is also found, to be sure, in a good many Southern MSS., though not in two 
of the best ones, G1 and Ms. These two excellent Southern MSS. have in теді no 
added verses at this point. Most of the other S MSS., like the vulgate, have प 
insertions, which (except the first) are entirely discordant with those of ihe m eh 
and do not even agree with each other; obviously they are all 90222 T PE ef 
the six verses, 46 (our 544%), is found more extensively ; namely, ng vs А 1 i Я 8 
also written on the margin of Ki, This last suggests the way in whic a s fos 
it is lacking in бі, as well as in N and in all the Southern E 


sorted cee as studied Mbh. text-tradition will have any doubt 


except Gs. No one who h 
that 16 too is secondary. | ae 2 
A similar case occurs in the scene in which Kunti takes ae of > E 
‘ts original form it is very powering 
Ра as (our adhy. 2. 70). In its origina 2500 арр 
Б Ы. the icon could not let well enough alone; after our 2. 70. 20 some :6 


y erance varying in 
ve ti Sw sa much more frantic and h sterical utt anc 2 o 


5 ik 1). 

length in the aren еш (аша ; noe an appeal to Krsna. 

Bombay ed. 2. (v. 24-44%; BSS: ional 

nord Eo d en seems to me to detract from the Mal fe 

e her. to the aged dowager Kunti) more d x a ae с e = e 
"Өк БО Быны : of feeling in the origina, 

д ० There is no lack of feeling Е 2 r 

or romantic HO me бі course, I am not suggesting this aS ап argument fo 

screaming or hall: 5 


Uh d to me to Suppo pum 
6 ао x eter 1 found that the MSS. seemed to advise 1% rejection Ex 
keep it. It was О! Бар or 2 = 


i 
T noticed the difference in tone. 
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COMPARISON WITH THE SOUTHERN VERSION AND SASTRITS EDITION 


ies Volume 3 of P. P. 8. Sastri’s edition of the “Maha. 


"The Sabbaparvan occup 4 2 
bharata, Southern on ; ibis dated 1932. Tt is valuable to us chiefly because if 
2 


prints the commentary of Vadiraja. Otherwise its scientific value is slight ;it by no 
means satisfies the need for а real eritical edition of the «Southern Recension". It gives 
the text of that recension only in a very rough and approximate way; though much 
better, to be sure, than the Kumbhakonam edition, which included practically all 
insertions of all known recensions. Sastris text contains, according to his own count, 
4511 stanzas, or more than 2000 more than our text. (Many of these “stanzas” consist 
of either three lines or only one, as in the vulgate editions.) Tt is true that all the 
lengthy additions contained in it, and nearly all of the short ones, are found at least in 
some Southern manuscripts (though not a few are not found in our best ones). But 
either the MSS. used by Sastri must have been extensively contaminated from the 
vulgate text, or his editorial methods are to me incomprehensible. For in many 
readings his text agrees with the vulgate, against all our Southern MSS. 

The longest single insertion occupies a full hundred pages of Sastris text, 
fully one-sixth of the whole. He divides it into seven adhy&yas, numbered 34-40. Tt 
is a glorification of Krsna, put into the mouth of Bhisma in the Sisupalavadha episode, 
between our adhyayas 35 and 36. It is not found in our N MSS. Its insertion resulted 
in the repetition of Sahadeva's threat (our 2. 36. 1 ff.), which appears first in Sastri 2. 
88. 33-37, and again, in slightly different form, after the insertion, in Sastri 2. 41. 1-7. 
Similarly our 2. 66. 7-12 is found first in Sastri 2. 66. 7-12 and then again, with very 
few variants, after a long insertion, in Sastri 2. 67. 83-88. In these cases, the Southern 
Xext itself, by this internal duplication, seems to show that it is not original. Asa 
rule, however, it is true that, when the plus parts of 5 (however lengthy) are deleted, 
the remaining parts of the text dovetail into each other perfectly. But is this an 
argument for the originality of the long insertions of S? Quite the contrary. Consider 
the implications of such a theory. If the S text was original, and was reduced in the 

No rthern versions by excision of long blocks (whether by accident or design), we should 
ae ‘attribute to those who performed these supposed surgical operations ап 
edible amount of skill and care. Not only that, but an incredible degree of luck 
, the repeated existence of the possibility of excision of great blocks of text, 
ng а text which, (as а rule) without the slightest change, or at any rate none of 
© importance, reads as smoothly as if the excised parts had never been there! For, 
' great majority of cases this will be found to be true. In the stanzas just 
ust after the S insertions, such differences as may chance to occur between 
th, ersions could rarely be in any way related to the insertion (ок 
‘The riefer text reads consecutively in a perfectly sensible way, leaving 
‘of S. When that plus part is very long, as it often is, it is hard to 


= 


3803 th a shorter | Sastri omits this repetition, but confesses in his 
, | note that it is found in all his MSS. Perhaps the 
_ only reason why he retained the repetitions noted 


SS 9 
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conceive how these conditions с ist, 1 i 
RABAT: dd itions ould exist, if the plus was part of the original. Luck 
ШЫТЫП g F ined might conceivably (though not probably, I think) account for a 
m m ae ut surely not for so many as occur. Any one can convince himself of 
nis by looking at our Critical Apparatus on the verses just before and just after ап 

of the numerous S insertions. Um र 
E Sometimes the Southern MSS., and Sastri’s text, contain repetitions which 
re not due to insertions. For example, several verses beginning with our 2. 80. 27 
occur first in their proper place in Sastri 2. 29. 33ff, and then are repeated, out of 
place, іп 2. 30. 478, Again, Sastri 2. 51. 17-23 contains (with some additions and 
alterations) a variant version of Sastri 2. 52. 13-19, which is the proper place for our 
2. 46. 18-18 to which it corresponds quite closely (with one additional verse, not found 
in the earlier passage ) 


RELATIONS OF THE VERSIONS AND PRINCIPLES 
OF RECONSTRUCTION 


In his Prolegomena to Book 1, рр. nxxvrorv, Sukthankar has explained and 
defended his general approach to the problem of editing the Mbh. His statement 
seems to me masterly and conclusive on the whole. Tn the matter of general principles 
I could not find much to add or subtract, nor could 1 improve on his phraseology. 
Although, as will presently appear, my view of the interrelation of the extant versions 
is not quite the same as his, this will mean merely a slightly different way of applying 
the principles he has so admirably laid down. 

1. 1 begin, therefore, by accepting “as original a reading or feature which is 
documented uniformly by all manuscripts alike" (1. C., LXXXVI, top). And that even 
when the result seems internally inconsistent. Sukthankar noted (1. о.) some such 
cases in Book 1, and I can cite at least two in Book 2. 


(2) The most glaring occurs in adhy. 60. Here Duryodhana sends his pratikamin to summon 
Draupadi to the assembly. She demands first to know whether Yudhisthira gambled her away before 


losing his own liberty; if not, her claim is that having lost himself first, he no longer had апу rights 


over her person. The pratikamin is instructed by Duryodhana to bid her come andy pu | 


li isthira; i 13, Draupadi reflects: 
publicly to Yudhisthira; and he obeys. Hereupon, in verse 19, Drau 
will of fate; yet dharma alone is supreme and will prevail for me. Next come two nueti Bee 
14 and 15, interrupting а tristubh passage, in which it is said: n Yudhisthira i RR ह 
messenger to Draupadi, and she, clad in a single garment, ш ve कस T E nee 
i before her father-in-law. п Ў 
monthly courses, came into the assembly and stood ДЫ ақ 
i i :» addresses the pratikamin, teling nim. 
in 101, (reverting once more to tristubh), Duryodhana again a еш 2 
to xm cedes and when һе hesitates charges Duhs'asana zs a m a Smari E 
Duhs'üsana willingly obeys. There ensues the famous scene ш which he drags 


# versions of the story. In one Yudhisthira 
and she does во. Та the other, Duhs‘asana’ 
may suggest that by excluding verses’ 


-— , d drags her in by violence. Some one ) ; -Such 
Ке гаоаранв prem relating to the former version, We should” get a доно text. is 
and 15, the only OP =: first written on the margin of some early manuscrip'y 
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and (either by inheritance from it, or in part by contaminatory inter-borrowing) have now got into а] 
our MSS. May be that is what happened. Tt would be impossible to disprove it; but equally pee 
to prove it. Tt is a matter of pure conjecture, and I am by no means sure that such a theory would 1 5 
right. Perhaps it is quite as likely that the “ original” author or redactor of the text to which all o S 
manuscripts go back knew both versions of the story, and tried to combine them, not very successfull 
3 Trying to remove the inconsistency, а few MSS. in verse 15 change १९6७ . . . *bhavat to m. 
cali... bhava. (These MSS. are S1 Ка. з Bis Ds. Some other MSS. read páricali (but балай 1), and a 
few read bhava while keeping райейіл!), This changes the statement of 15 to a command quoted fror 
Yudhisthira, which remains unobeyed (and cannot have been in the original, if only because Yudhisthi E 
would never have included in such 8 command the descriptive words of 15% ending ЕНЕ.) 
Other attempts to smooth over the matter are made by inserting unoriginal verses (in some D MSS ) 
‘before a (in Ка V1 BDT1) after the troublesome verses 14 and 15. They are not found in any S R 
(except 4), or N MS. nor in any S MS. except one (T1), and no one with the slightest familiari 
with Mbh. т problems will doubt for a moment that they are secondary B р 7 
(b) Less obvious perhaps, but also prett convincing evid differ i i 
Ee of the same events recorded in our text, is Kis story of $5 C CM A meus. 
match. Іп adhy. 45 we find Duryodhana and 8 i i о Ватана 
: à ad ; akuni appealing to Dhrtarastr After a relati 
brief description by Duryodhana of the i Mee done whet 
ү pomp and glory of Yudhisthiva’s та i 
proposes PR р алс nus rajasuya, which had aroused 
D consult € 096 а to igne match. Dhrtarastra at first wishes 
the construction of a fine new 80000 for the а bling यी 481) a 
approves the plan; but Dhrtarastra overrules 4 3 RD math, 3 He then sends for Vidura, who чи 
Vidura, however, goes (9. 45. 58) not to oaks P E S URSI Vis (a, 157 
adhy. 45. The 46th begins as if a new theme ре क Bhisma (Apageya). With this ends 
the story of the famous gambling match. In 2 К; x or with Janamejaya's request to hear 
"having learned Vidura’s agite (see below) p tel rum me Mcd 
which һе has already ordered in adhy. 45. Then àn s Ee s ора адап s 
whole of adhy. 47, 48, and 49, Duryodhana tells 1 ae TRU а १००0000 कती 
and this time also of the personal humiliations S Rte gc E ना of шотан 
E ण to ке е сно suffered (2. 46 268. ). In adhy. 50, Dhrtara- 
makes the same proposal of a challenge to gambli A ae insists, Finally, in adhy. 51, S'akuni again 
обаны In 2. 51 ae зш in words which. certainly sound as if it were 
dio decide (having previously got and overruled Vid ae v p S55 сш йш өз T 
s > ground that Vidura is hostile to him, and aft шев opinion!) Duryodhana again objects 7 
the construction of a sabha for the soma ee demurring, Dhrtarastra orders once more 
) лон vis bis men carried oub his orders. не аза P NOM PNE CH it before. This time W® 
just as before, Vidura objects but is overruled; d this. oe Mm МЫШЫ О 
to carry the challenge—but, nota bene, without uh | M si lost, in 2. 52. 1, he finally departs 
| Again it seems to me that two accounts 3 Eu EP Rd | 
5 rst zi much briefer, and is no doubt truncated; it : ae Dp 05 
КО л. 100005 that this adhys d i ke udes only adhy. 45. Note the significant facb— 
om 4 ed kes the challenge IU П with a statement that Vidura, who has just 
our text has no reference to any intervi a, goes instead, full of misgivings, to Bhisma. Now 
00 1 n п у interview between Vidura and Bhis Ж ! 
"t nerit dion асыры : sma. But surely there 
d to sometbing; th gan as in our adhy. 45. Such ref i Mbh; 
: ura g; they are Ent uoa. Propo) eferences in the 
० КЕ the version of which our adhy. 45 i > БД ДЗ дөл) following adhyay® 
hisma, But our text has no more У thi is a beginning, contained an inter 
қана 22 ae Instead adhy. 46 bogin? 
j Madras 1922 : ; 
ккк Шы 22), PP. 138. — ए.8.8.] - 
uec рск E ककल E ET 
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‘afresh. To be sure the duplication is glo 

: glossed over by a passing ref 2 idura’s opini 

this however is completely forgotten later, in 9. 51. 5, where DES 52244 у 9 ш SP Ed 

Vidura and to find out what he thinks before deciding! MUERE C 

ad S e from this point of Vidura's undescribed interview with Bhisma, it seems to me 

йе 3 қ сш duplicate accounts of a story which (aside from that incident) is essentially 
same, and that this can be reasonably accounted for only on the assumption that it was composed 


‚ with the use of different versio Е ie t У i nption thi 
of all our known MSS. ns, parts of Yi hich were incorporated side by side in this text, the ancestor 


т 2 9 
NURSE UM. 

5 E agree with Sukthankar’ that our job is different. When 
all manuscripts agree, I have invariably followed them. Furthermore, if there are 
only а few sporadie variants; and particularly if no single recognized recension or 
group of related MSS. agrees, or approaches agreement, against the virtual unanimity 
of the great majority; then, too, I have taken 1% for granted that the great majority 
have preserved the original reading. 

9, “When there was fluctuation (in the MSS.), the choice fell...upon a reading 
which is documented by the largest number of ( what prima facie appear to be) more or 
less independent versions, and which is supported by intrinsic probability” ( Sukthankar, 
1. е. хо). I should say, “serious fluctuation"; cf. the last sentence above. 

The conditions of Indian and especially Mahabharata tradition make it 
impossible to be more precise than this, as Sukthankar showed in the pages which 
precede. These conditions are probably without exact parallel elsewhere in the world. 


No version, no single manuscript even, can be guaranteed to be absolutely «indepen- | 


dent” of any other version or manuscript. What seem to be certainly “secondary” 
agreements can be found between practically any two manuscripts. The origin of many 
such can easily be understood from the frequency with which alternative variants, in 
many manuscripts, are written above or below the lines or in the margins (the next 
сору would produce the “ secondary” agreement!) Such things as this are, to be sure, 
not peculiar to India. More nearly unique is the part certainly played by oral 
tradition there. Millions of pilgrims visit holy places all over India each year, and for 
hundreds of years have done so. Many of them certainly knew by heart large sections 
of the Mbh., and delighted to vecite-—and to listen to—epic texts. From very early 


times “contaminations” may well have arisen through such processes. Cf, Sukthan- 


kar rxxix, and below. 

It is, then, а question fundame | 
decide which “recension” а particular manuscript belongs to. . 
we must be prepared for all sorts of qualifications of our answer. г р 
of the pt MS. may suggest different groupings (cf. Sukthankar гххп, next to 


d оххх; I have found quite similar cases ). e жеу 
| र ant, Subjective, certainly ! 


ntally of more or less, when we undertake to 
And having once decided, 


last paragraph, dq г: 
Апа “intrinsic probability” 18 extremely import 


Unfor that cannot be avoided in many Cases. * what prima 
папир, ы inge Nee स्पा if taking a vote. Nor even to count the votes of “what prima 
o Қ Н — 


manuscripts, 


1 Prolegomina to the Ādi, p.LXXxYH | 
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appear to be more or less independent versions, Ж ала 166 that decide. We must try to 
consider how the origin of ( at least the principal ) existing variants can. most plausibly 
be explained. There are degrees of difference ; one version, while not identical with 
another, may yet be obviously an easy derivative of it, while a third may seem quite 
unrelated. A rare form, a recondite or intricate meaning, а metrical irregularity may 
constitute a better claim to- originality than agreement of a large number of 
(even “independent” ) MSS. on a simpler version. See below (5 ), p. xxxva Ё, 

' ७. On one extremely important methodological point, I have gradually come, 
in the course of my work, to a position ‘which entirely agrees with Sukthankar’s. 
procedure, but goes slightly further than his theory as stated хоу ff. This concerns 
the “plus or minus” passages; passages (long or short) which are entirely missing 
(with no equivalent substitutes) in one or more recensions. Sukthankar relegates 
such passages, almost without exception, to his Notes or Appendix, and does not 
admit them to the text, even when all recensions but one.contain them. Yet he says 
(xcv) that they are “not necessarily spurious.” There might be a hundred good. 
reasons why.......they] are missing in a particular recension”. Well, I suppose 
there “might” conceivably be such reasons. As far as Book 2 is concerned, I can 
only say that I very gravely doubt the existence of such cases. І have come to believe 
that any passage, long or short, which is missing in any recension or important group: 
of MSS. asa whole, must be very seriously suspected of being a secondary insertion. 
For the Mbh., I should now hesitate long before including any such case in the edited 
text. This was not a preconceived notion. Indeed I started with a quite different 
attitude. It is only long and careful study which has finally forced me to this conclusion 
(which, I take the liberty of saying, I believe is at least not far from Sukthankar’s own 
view at present). I should now go so faras to assert that probably not one of 
the some fifty MSS. I have studied for Book 2, nor any of their genealogical ancestors, 
ever deliberately or intentionally omitted a single line of the text; and that such 
accidental omissions as occurred were, in every recension represented by several MSS., 
almost invariably made good in at least some MSS. which we possess of the recension 
in question. Mistakes will happen, of course. Doubtless few MSS. are wholly free 


from accidental omissions ( often, but by no means always, explainable by haplography 
or the like). But in the Sabhaparvan, very rarely will these accidental lacune be 
found in all the MSS, of any recension (we must count out the Nepalese, for which in 
this book we have only a single MS.). And it appears that no scribe, no redactor; 
ever knowingly sacrificed a single line which he found in his original’, Not even if he 
found something which seemed to him incomprehensible, inconsistent with the context 
irreligious, or immoral. Iu that case he sometimes changed the text, doubtless feeling 
that a mistake had been made and that he was only doing the pious work of restoring 
what must have been the original intention. But there is certainly not a shred of 
for a single deliberate omission: and I do not believe it ever took place. ІП 
cose ee eee eee MM р Т feel rather more confident than Sukthankar seems to have 


= 


аР or ignore the existence | ing whatever on the problem мө are now dis- 
ibridgements of the Mbh., such as cussing, ; ; 
háratamafijari. They have no bear- 
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felt when editi ८ t : 

Bene € поена We are following the original text in omitting, generally 

DE S eae x: missing in amy recension as а whole ( excepting only 

P DO ROMS E га ed by в single MS., and in one MS. anything can happen): 

APA AS ы pee eve that in general these are not “omissions” in the зерно 

eee aio А SEEDERS insertions in those that contain them, even though 
er may be what we must regard as generally independent COST, 


Now all recensions, with i 
without exception in ry inserti 

heneeforth frankly call passages ©“ omitt RE र ae зет insertions л 
LE ed" in some recensions. But most of these are 
ound only in MSS. of a single recension ( such as 5 ), or 
euin खली g (such as S), or of a group of closely related 
A eem s 5 BD, which may properly be called a single recension, genetically ). 
EN portan кк us, at this point, is the fact that not one of our recensions is 
ee o ary insertions found in more than one seemingly “ independent” 
кш) 1118 сш only mean that all recensions are to some extent contaminated’, 

o not mean merely some MSS. of each recension. The unanimity of all MSS. of 
any particular version will at times present insertions which must be unoriginal, 
yet are also found in all or many MSS. of some other “ independent” version. 
This is only confirmed by a study of detailed variant readings, where such cases 
are in fact much more numerous; only the insertions are, naturally, more striking and 
probative. 

1% appears then that probably all, certainly most, MSS. of every recension 
contain some readings which are neither inheritances from the original nor independent 
changes, but due to the contaminative influence of forms of the text which stood outside 
of the recension in question. This, I have suggested, may be due to peculiar features 
of Indian literary tradition. This on the one hand is characterized by the extensive 
development of regional versions of the ee of regional versions of the same literary work, but on the other hand also 


1 When one recension has a passage more ог less think I can definitely prove that $ too has some 
equivalent in'general sense, though quite different clear contaminations and “conflations.” — Scholars 
m the others, this need not be will naturally ask at this point: may not this be 


in language fro 
due to errors in our classification of MSS. and 


‘counted an “omission”. Also it sometimes happens 
he arrangement of versions? If all MSS. of what we have called two 


that one recension reshuffles t 
n a secondary read- 


lines, in а passage of some length, and in so doing “independent” versions agree 0 
leaves out a line or two; ina few such cases I have ing, particularly an insertion, does that not raise 


judged the omission probably accidental, though it the presumption that these versions go beck {оа 
all MSS. of the recension in common secondary archetype? The answer is that 
such instances сап be found between any two 


that such versions extant versions; 80 that we should arrive at the 


absurdity that each recension’ is secondarily related 
' to every other. Ttis simply a question of more or 
less, When apparently secondary agreements are 
very numerous, We assume secondary relationship: 
"When they are relatively sporadic, we assume cons 


tamination. Precise figures for variant readings 


may be, found in 
question. 

3 Tt is not necessary to assume 
бо back to a common secondary archetype; though 
tho greater the number of such secondary agree- 
ments, the more likely such an assumption becomes. 


"Seo the next footnote. 3 Б 
. 8 Sukthankar rnxxxvi makes substantially this 
lo exception of the 
I doubt if he would 


батаба (Kagmirl) version." { 
J, at least, . 


, below: 
‘now think this qualification necessary» see p. XLV fi ыс 
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by extensive interrelations and inter-influences between such versions. Doubtless much 
of this confusion is attributable, particularly in the case of such a work as the Mbh., to 
the great popularity of oral recitation in India, and to the icm e Indian 
institution of pilerimage on a large scale ( possibly also of wandering monkhood ? ). 


3 IS THE RECONSTRUCT ION A HISTORIC REALITY ? 


Eu m spite of this, I do not agree with those scholars ( such as Sylvain Lévi} 
who, because of this confusion, have questioned the value of any attempt at reconstruc- 
tion of the Mbh. Sukthankar’s defence (LXXVII f.) admirable in its restrained 
reasonableness, concedes possibly a shade more to that point of view than I should ( or 
perhaps than Sukthankar himself would now). Аз а matter of fact I believe that, by 
mere luck, the Sabhaparvan is particularly valuable for its evidence as to just what the 
reconstructed text is; it happens to be clearer than either Adi or Virata, at least. 

It is quite. true, as Sukthankar properly emphasizes, that the reconstruction 
is nob an “ur-Mahabharata.” This is sufficiently indicated by the inconsistencies, and 
traces of discordant versions, which it contains (illustrations above, р. XXXI ff. ). 

| But I believe that it is to all Mahabharata manuscripts now accessible to us 
approximately what the Alexandrian text of Homer is to the Homeric tradition since 
its time. That is, with due allowance for many minor uncertainties, and for errors in 
editing, it is a text—in this case of the Sabhaparvan—which once existed, and from 
which all MSS. of the work known to us are directly descended. 

I can find no reason to believe that any of our MSS. has been directly or 
indirectly influenced by any version not descended from this text. (This is not saying 
that I claim to be able positively to disprove such a possibility.) And I believe firmly in 
the one-time real existence of this text (with the qualifications as to its precise form 
indicated above ). 

Much has been said of the “fluidity” of Mbh. tradition. In a sense the term 
їз justified. But 15 is dangerous to use it without definition, and I miss this in the 


mination between various MSS. and recensions, I have already said that I agree. But 


22 (b) Or if what is meant by “fluidity” is that, before the establishment of this 
thé ancestor of all our MSS., there were already different versions of the Mbh. 
es, again I agree. І haye cited evidence from our text (as Sukthankar did from 
= ow. that this text itself contains signs of such variant versions. The late and 
asly secondary attempts to patch them up, to which reference was made, are to 
р evidence that all our MSS. go back to this text, inconsistencies and all. 
xisted before it are now, apparently, lost for ever, except as- 
e manner described in our text itself, 
‹ ДЕ was nothing *füuid"! То be sure we must at present and 
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doubtless for ever, remain ignor 
e our ignorance with mecs T Ae ie details. But we should not 
nutshell, seems to me preci xt itself. That, to a 
edited Mbh. an ores uo what those critics are doing Eau с mi n: 
borane ला स ee Because we, the editors, honestly admit pu 
ы етек had апу ТӨ ey details, they jump to the conclusion that 
text had once a definite, precise im ary, Науелпо)кіюші ла нал ааа RR 
about just what that form was, It in m though WO атеш frequently uncertain 
प Esto з; A act an indefinite “literature” that we are dealing 
As a matter itd 24 
printed ЖЕТЕ ө КЫ cone О ९ even our uncertainties. In the 
lines will be found to be not all too Тиз ч ements But in Book 2 these wavy 
БЕ पा क creer onal knee x Р any whole pages contain few or 
by using wavy lines in not a few cases wher Ene ; at all, on the side of conservatism, 
luck it has proved easier to establish the p of Bed ae ‘of Bue 35 
time of writing this, only part of 5, without introduction ह Бра of either 1 or 4 (at the 
Нас ёш im and glaring inconsistencies exist of the id NU acs 
oks, where great blocks of text are recorded in widel ri a ыр other 
recensions. (This is especially true of Book 4.) In EU. кш E 
concerning more than a very few lines; and few even brief at Th = = E 
аа additions in S, and а very.few in BD (and V). ШӨТ cu De Rion, 
S ert ДЕ к o = Mu though relatively fewest in ӛк 
SOM of the evidence, will = हु : S m B student aier ына 
E E i т 5 ER with us that practically all these additions are, 
the T Such real E os P es саолу ahont ос g 
Se ieee а Базан E 989 оте exists, in Book 2, almost exclusively in 
gard ariant readings, no one of which is preponderantly 
established by the manuscript evidence, and all or more than one of which may be 
defended on what Sukthankar called “intrinsic probability”; so that there seems по 
conclusive reason for adopting any опе. The number of such minor uncertainties in 
Book 2, while considerable in the aggregate, seems to me, relatively speaking, 
fairly small. Some such uncertainties would of course be found by a conscientious 
editor of any text. 


5. In applying concretely the above principles to the reconstruction of the 
text of Book 2, it is proper frst to emphasize the fact that the editorial problems which 
confront us in the several books of the Mbh. are never quite the same; 80 that I must 

at the classification of MSS. adopted by me could be 


specifically disclaim any idea th 
automatically applied in other books. The Mbh. is so enormous that each of its larger 
arate unit by scribes and redactors. There 


books has commonly been treated as a Sep | 
mber contain several books. 


are very few MSS. of the entire work. A larger num ; 
le books. Fully two-thirds of those used for this 


But very many contein only Sing - 
edition contain this book alone. 1% happens to be unquestionably true that the 
divergencies among them are, on the whole, much less serious and troublesome than. in 
Books 1 and 4, the only ones for which full Critical Apparatus and Introduction | 
are available as I write this. While I have of course not ignored the classifications 
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published for 1 and 4, and while I think that my own results may perhaps suggest Some 


modification of them, yet in the main I have based my conclusions on the MSS. of this 
book, and leave to others the question of how far they may apply in the rest. 

Secondary relationship, that is descent from a common source more recent than 
the “original” (the original of all our known MSS.), as defined in the preceding 
section, can only be made plausible on the ground of common agreement in secondary 
features. Any. amount of inter-agreement in features which are, or may plausibly be 
argued to be, original features will prove nothing ; for they may on that assumption be 
directly inherited from the source of all our MSS. र 

The most impressive and powerful arguments for such secondary relationship 
consist of insertions; for they are on the whole more certainly unoriginal than 
any variant readings. True, they too may be, like the latter, introduced by contamina- 
tion. But if a group of MSS. shows a large number of them in common, it is unlikely 
that all are due to that. Such a condition, as the number rises, makes it increasingly 
likely that we аге dealing with a secondary “version” or “recension”; that is, that all 
these MSS. are derived from a common secondary archetype. It will be found that 
this is invariably confirmed by the existence, in the same MSS., of a very large 
number of concordant variant readings (in original verses), many of which will, 
on examination, turn out to be for various reasons probably unoriginal. This condition 

exists, for instance, among the Southern М88.: Ті, the 9 MSS., and the M. MSS. 
They contain a vast number of common insertions, and an even vaster number of 
common readings of detail differing from those of all other MSS. ; many of these 
readings of detail in S (I do not say by апу means all 1) are probably, or in some cases 
quite certainly, unoriginal. Therefore, the S MSS. constitute one “ version"; they go 
back to a common archetype, more recent than the original. I do not suppose that 
апу one questions this; even the most patriotic Southerner will surely not claim that 
all its peculiar features go back to the original. (If any does, І should ask him 
to pam Such matters as the duplications mentioned above, p. xxxi ff.: the list could 
easily be extended.) : ' 


It is in evaluating variant readings of detail from this point of view that we 


find the greatest difficulty. АП manuscripts are to some extent surely contaminated, 


directly or indirectly. At least, there is not one of which we can say. with confidence, 
nor even -with plausibility, that 16 is directly descended, generation by generation, 
inal, through MSS, which haye never introduced into their text, as taken 


_ from the orig 
ftom their primary source, any reading or insertion from any other source, oral or 
uld have been due solely to accidental or 


written ; so that such changes as occurred wo 
е liberate ( but independent ) alterations of the copyists. 


У, Fox this reason, any Single agreement between various MSS. may be due 
mination, rather than а common inheritance (whether from the original ०४ 


condary xy “Тесепвіоп”.), It may also be due to quite independent changes; in fact & 
у variants ch actually oceur are ofthe sort which may quite well have 
ferent copyists, independently of each other. Such are changes 
like ca and ha and hi; stock tags of verbiage like vas; and bali: and 
may have been made quite accidentally: and unconsciously. 
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reover, in e 
Moreover, many cases the context may Suggest easily, and so to speak almost 


‘necessarily, a particular alteration: especi i 
; eSpeciall гісі 
feature, auch aa сен а ава pecially if the original had any troublesome 
difficult in interpretation. t a particular change is so 
ily suppose it was introduced by more than one Demon! 


of the original), The extent to which conflicting versions agree or disagree is 
: therefore, always а matter of great importance. Besides that, we must always. try to 
consider the relative closeness to each other of the variants, especially when they are 
numerous, If опе is. phonetically or semantically very close to another, that is 
if it sounds like it or means about the same, then to some extent they must 
be felt as supporting each other, as compared with a third reading which is quite 
different in sound or meaning or both. 
` If we find in versions which appear not to be secondarily related ( because 
they do not contain many common insertions, nor a very large number of common 
variants in detail) a common variant reading, the chances of its being a common 
inheritance from the original are enhanced if (1) the other versions are discordant 
among themselves; or ( 2 ) it is difficult to understand how that reading could have been 
hit upon more than once, by accident, as a secondary change from any rival reading 
which may be supposed to have been the original. (But it must always be remembered 
that contamination is never impossible ! ) nee 
All these and doubtless other factors have to be considered; and very often 
some point in one direction, others in another. The net result is that mere lists 
of agreements in detail between this or that group of MSS. mean very little—except in 
the few cases (like the Southern MSS.) where they are unnecessary because the 
secondary relationship is obvious on the face. of it. I have made, for my own 
use, a great many such lists, and studied them. But to publish them would be not 
only useless but misleading, unless each case were accompanied by a commentary, 
balancing the weight of various kinds of evidence in each case. Hardly any two 
cases would be of exactly equal weight, because of the infinite variations in extent, 


character, and importance of agreements and disagreements between different 


manuscripts, and the impossibility of assig 


some of which have just been referred to. Therefore, to say for instance “S agrees with 


& or with К, or with М, in so and so many readings” is impossible, or if at all а. 
जळण һе meaningless and misleading. Only as regards insertions have- we oe E 
approaching а definite criterion (not to be taken absolutely, because coni E ior 
E 5E some insertions, even y wherefore I shall give special 3५०५५५ 8 m 
The conclusions I have arrived at are based on very long and De 
stud ‘of the variants of the whole book. They are radically different trom su 
EL арыда: as I had at the outset. They have chang 
‘the investigation. Таў шо ; seem to work. For 
; a О, Th e tried all sorts of other hypotheses; по others see) Pesci 
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ed repeatedly in the course of s 
not be right, but at least they have not been hastily 
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uecested in the last paragraph, to explain my reasons would require almost ag 
nll cs the Critical / is itself, Aside from the insertions, which I shal] 
list rather fully, I shall present no detailed readings in support of my views. Tt would 
be easy to do so in & way which would sound impressive; but the reader would still have 
to take my word for it that the examples were typical. (18 would be possible to select 
at least a few agreements to “prove” secondary relationship between almost any two 
manuscripts in the whole lot!) Anyone who is interested can easily find examples for 
the very few and very general positive secondary relationships between versions which 
J shall postulate. In the course of the search, he will very probably also think he has 
found some which I ignore, All T ask is that he will then assume provisionally that the 
same thought occurred to me at some stage. бо many such thoughts have occurred 
to me, and been investigated and finally discarded, that the assumption is a fairly 
safe one. 


I find reasons for assuming three streams of Mbh. tradition in this book, which 
seem sufficiently distinct to be regarded as probably independent. J shall call them W 
(2 Western type), E (Eastern), and S. (Southern) W includes $ and K; E includes 
N, V, B, and D;-and S includes T, G, and М. 


THE WESTERN GROUP OF MANUSCRIPTS 


| This is also known as the Kashmirian version. It was discovered, and its 
great importance proved, by Sukthankar in his work on Book 1. It includes $1 and 
the four K MSS. Sı is the same manuscript used by Sukthankar for Book 1 (under 
the same designation). The K MSS. clearly contain a version of the text of Book 2 
which corresponds to that presented by Sukthankar's “K.” MSS. of Book 1. 


The secondary relationship between § and K cannot be proved, for the text of 
Book 2, on the ground of insertions. Insertions common to SK slone hardly occur". 
Even insertions which seem originally peculiar to them, that is which occur in other 
MSS. only sporadically and by secondary contamination, are rare, This version, indeed, 
has fewer secondary insertions than any other. In that negative respect, at any rate; 
it is the most faithful representative of the original, 


Yet it does contain some undoubted insertions. 


And it also contains a very 
th 


е, all or nearly all other MSS. agree among themselves; and in not a few there аге 
us reasons which suggest that SK are probably secondary. For these reasons Т 
10 can hardly be doubted that these MSS. go back to a common secondary 
ебур à That Sukthankar found the same thing true in Book 1 gives me additional 

8 in this view, —I find no reasonable ground for supposing Secondary connection 
n ither S or Ж. or both, and any other version. Such Secondary agreements as 
n MSS. of this group and others must be due to accident or contamination. 


occur at all, For 111*, | and 193* in various Band DM 
1 Vas Drs; 192% well as some B and D Mgg, 
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586% (also Ka and Vs); 594% (also Ka Ті) 


NT T 
INTRODUCTION XLI 


THE EASTERN GROUP OF MANUSCRIPTS 


probable that a subdivision should be 


| , and N on the other. Certainly as 
regards common Secondary insertions, there are ver 


г y few which N shares with the 
others. On the other hand, N has in this book no insertions whatever, common 


to any other version, which it does not share with VBD; that is, none in common 
with manuscripts of SK, or S, or both, but not found in VBD. N’s insertions at 
least do not suggest any closer relations with any other version than with VBD. (N 
has in fact fewer insertions than any other recension except SK; although it has some 
which are peculiar to itself, and found in no other manuscript. ) 


VBD have a very large number of Secondary insertions; more than enough, . 
by themselves, to make it highly likely that they all go back to а common secondary 
archetype. We must probably postulate two successive stages of the archetype, Е and 
Еп. From Е, the earlier one, which lacks these numerous insertions, were derived N 
on the one hand and Еп, the common original of VBD, on the other; the insertions 
being made in the latter after separation. 


The following secondary insertions are common to all E MSS., that is, a 
as well as VBD: 141%; 154%; 170%; 186%; 571% (also in К, T1); 619% (also in Ті). 
Obviously they are too few to establish the secondary relations between їп and VBD 
which it nevertheless seems (to me as well as to Sukthankar ) necessary to assume on 
the ground of very numerous agreements in secondary readings of detail. 


But secondary insertions of VBD are extremely numerous (and are only 
: : от ts in detailed readings): 15%; 21 
confirmed by far more numerous agreements is "ap шш ЫЙ 
(also in Gs); 29% (also T1 Gs. 5); 27% (250 24 | Шы pu Ба Be As zii 
* (also Ті Gs-c); 86*; 40%; 46% (also Ті Gi-s); 5 BE 75,097; = PONI m 4 
aem ү іп ds 74*; 77%; 82* (not in Vi, but in V2; not in Ie a 
(partly also in B [of 87*] in a diferent laco); 93% (also Т); 109%; 108; 1018 (ae 
05.०); 142*; 146* (not in Vz, but in the other V MSS.; not in in 3 | EN е 
in Gs); 184* (not in Ві; also in Ks Gs); 185%; 190* (also Gs, ш dira е B a 
205%; 232* (not in Vi but in other V MSS.); 235% (also E (ale 
but in other V MSS. ; not in Bi; in different place in Bs Da); 1 s í also Ma); 299%; 
Кі, and in different place Gs); 268%; 275%; 285% (also Ті CO} OT ПАШ, 
301% GN f App. Т (lines 1-4 also in S, as 302*); T ШКУ 
SOI* (also Оз); Мо. ४७ PB Dr Daz in Тудат) ОШКО NR 
316% (not in В: Da); 8257 (nein (io ао) 5 
not in Ds.); 354% (also Ks бз); 857 Ay К in Do; also in Ks Mı); 448% (also in К+; 
(not in D.o; also in Ks Ts Chs.5); 05 (29 D ); 470% (also in Ке; not in Dn Ds); : 
: . 463% (not in Ds); 468% (not in Bx Р.в); Ew lees 
not in Ds); 463% (no erbe IE Ti); 493* (also Ка); 5 (also eu M 
ORS) Ys S s 5 in Туп Ds); 526% (also T1); 528% (also К); | 
not in Ds); 514% (also Ks Ті); 523* ү 1 Ken de К. Tı; 532* not in Di); 
529% (also Ка); 5327 and Doe Cy » Ke Т); 585% (also Ks Ті; nob in В 
(also Ка. а); 570% (also Ka Ta); 581% (а oo ТС О 
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Furthermore, 55% is found in B (except Bs)’ and D but not in V; 299% iny 
and B and Dı.: but not in the rest of D; 263% is found in all of В and in Dn Di.s.,, not 
in V nor in the rest of D (lacking also in 1-7; but found in Ts.s). There are other 
somewhat confused instances of this sort which I have not listed here. 

When it comes to common secondary variants of detail, we find to be sure 
things which make the theory of the special position of Ni in relation to VBD 
somewhat uncertain. Not only does Ni have a great many variants (many of them 
apparently secondary) in common with all or most VBD MSS. ; this is reconcilable with 
the theory, since they may be common inheritances from the E archetype. But . 
further, we find a very large number of cases in which Ni agrees on secondary 
readings with some one MS. or several MSS. of the VBD (or Е.) group. Not with 
any particular one or ones, but with many of them at different times. However, there 

` are also not a few cases where Ni agrees with MSS. of the SK group, and even with S 
MSS. ; and certainly not by any means all are common inheritances from the original, 
Contamination, therefore, has certainly taken place оп a considerable scale in Nh, It 
is not strange that such contamination should have come with special frequency from its 
nearest geographical neighbours, the VBD group. Be it remembered, too, that Ni is a 
single manuscript; we have no other of its exact type. And, as I have said, in a single 

MS. almost anything may happen. 


and frequently differ not only from all other D MSS. but from any V or B MSS. too; 
although, contrariwise, they frequently agree with most B MSS. against most or all 
the other D MSS. (This is however by no means regular; there are numerous counter- 


influences, which must 

; group. Strange as this assumption may 
possible, and may be Supported by the observed fact that most other 
als show at times original readings, against the majority of their 
think none quite as often as Bı. ` : А 


their toxt bears no relation to Ri - 
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M EL t genetic relationships. There are countless agreements of 
f roup, without exception, or wit т poradi i 

there are practically no aC aft all ee по 
or vice versa. When there is extensive disagreement, we regularly find Some B MSS. 
agreeing with some с MSS., and others of both alphabetic types agreeing on a 
diferent reading. Nor have I been able to discern, in spite of much careful “search 
any tendency for any particular D or B MSS. to agree with particular ones of the 
other alphabet. _ The same holds good of V; and even, as far as detailed readings are 
concerned, of N (which however, as we saw, lacks most of the VBD insertions ) 
They allseem to agree or disagree with each other on secondary readings in what 
looks like а quite random fashion. Very commonly about half the B MSS. agree with 
about half the D MSS., the other moiety on each side also often agreeing. Only 
the agreeing MSS. constantly shift! When all D MSS. agree, at least one or two B 
MSS. will practically always go with them; and so also at least one or two D MSS. 
with a unanimity of B MSS. In such cases V, and even N, seem to show no definite 
tendencies ; they seem to agree about as often with one as another. 


Sukthankar's estimate of the evidence for Book 1 is rather different from this. 
Не found that Ñ, V, and B constituted a more closely related group, with D standing 
somewhat apart. His D MSS. seem moreover to have been a less homogeneous group 
than mine (perhaps partly because more-numerous; but I do not think this the chief 
reason, since I have at my disposal complete collations of half a dozen other D М55., 
besides those included in the Critical Apparatus, and they do not modify my results). 
Without questioning Sukthankar's judgment (it is quite possible that the two books 
differ, see p. хххүп ff.), I can only say that I am quite sure that this is not the case 
in Book 2. Here all D MSS. are as apt to agree among themselves as all B MSS.; 
and cross-agreements regularly affect parts of both В and D alike. Nor do either Vor 
Ñ seem to be more commonly in agreement with the B MSS. (all or most) than with 
the D MSS. Usually (when there is any difference at all) they will agree with 
some of both; indeed in such cases N and V very commonly go different ways. (Mors: 
over, V2.3 do not always agree with Уз.) 2 ) Pc 2 
ither т r , seem to constitute а unit, 
: In Book 2,. then, neither V по pe Mer ENS S UM 
genetically speaking. So far as I can see, they cou Бу 3 ос 
тексі ich I should call Es, within which only two mino sub-varieties of 1 
к D a Пі.) are discernible. The difference in alphabets apparently 
; Уса t nothing as to the history of the texts. I may recall that the 
means, in this case, JUS 5 D vanggari; I follow Sukthankar in treating them as 4 
SE eee Ph я DNUS Just below we shall see that some S MSS. (more 
Барака VO e re written in Devanagari, and that conversely some 
gesetienty e: e RID pes Е fundamentally to the Е recension, though 
M aaan Иа ШЕ e Ses For the MSS. of the G ( Grantha) type 
‘contaminated more or 1685 6 : 


i d have been logical, 

acari d the siglum 106, Tt woul резов 
written Dua ie we have Е A «Тв» instead of simply “D” to designate 
but more cumberso g 


ше, to use su 

; СУД А the same group as с һ zoari 

RD E or the «ҮГ र recension written in Devanagari. 
5 2 т , 0 
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Furthermore, 55* is found in B (except Bs)? i and D but not in У; 299% in y 
and B and Dı.: but not in the rest of D; 263* is found in mk and in Dn Di, », 4, not 
in V nor in the rest of D (lacking also in D;-n; but found in Tas). There are other 
somewhat confused instances of this sort which I have not listed here. 
When it comes to common secondary variants of detail, we find to be Sure 
things which make the theory of the special position of Ni in relation to VBD 
somewhat uncertain. Not only does N: have a great many variants (many of them 
apparently secondary ) in common with all or most VBD MSS. ; this is reconcilable with 
the theory, since they may be common inheritances from the E archetype. But . 
further, we find a very large number of cases in which Ni agrees on secondar 
readings with some one MS. or several MSS. of the VBD (or Ei) group. Not with 
any particular one or ones, but with many of them at different times. However, there 
ате also not a few cases where Ni agrees with MSS. of the SK group, and even with 8 
MSS.; and certainly not by any means all are common inheritances from the original. 
Contamination, therefore, has certainly taken place on а considerable scale in Wh. It 
_ is not strange that such contamination should have come with special frequenoy from its 
nearest geographical neighbours, the VBD group. Ве it remembered, too, that Ni is a 


single manuscript; we have no other of its exact type. And, as I have said, in a single 


~ the other D MSS. (This is however by no means regular; there are numerous counter- 
agreements.) Dı and Ds, though each as a rule 


the original. In the latter case we 
, and have been replaced in all other 
) by contaminatory influences, which must 

trange аз this assumption may 
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to correspond in the least to genetic relationships, 
peo een on exception, or with one or two sporadic exceptions, But 

p y no agreements of all В MSS., for instance, against all D MSS., 
or vice versa. When there is extensive disagreement, we regularly find some B MSS, 
agreeing with Some AE MSS., and others of both alphabetic types agreeing on a 
different reading. Nor have I been able to discern, in spite of much careful search, 
any tendency for any particular D or B MSS. to agree with particular ones of the 
other alphabet. _ The same holds good of V ; and even, as far as detailed readings are 
concerned, of N (which however, as we saw, lacks most of the VBD insertions), 
They all seem to agree or disagree with each other on secondary readings in what 
looks like a quite random fashion. Very commonly about half the B MSS. agree with 
about half the D MSS., the other moiety on each side also often agreeing. Only 
the agreeing MSS. constantly shift! When all D MSS. agree, at least one or two B 
MSS. will practically always go with them; and so also at least one or two D MSS. 
with a unanimity of B MSS. In such cases V, and even N, seem to show no definite 
tendencies; they seem to agree about as often with one as another. 


There are countless agreements of 


Sukthankar's estimate of the evidence for Book 1 is rather different from this. 
He found that N, V, and B constituted a more closely related group, with D standing 
somewhat apart. His D MSS. seem moreover to have been a less homogeneous group 
than mine (perhaps partly because more-numerous; but I do not think this the chief 
reason, since I have at my disposal complete collations of half a dozen other D MSS., 
besides those included in the Critical Apparatus, and they do not modify my results). 
Without questioning Sukthankar's judgment (it is quite possible that the two books 
differ, see p. xxxvi ff.), I can only say that I am quite sure that this is not the cae 
in Book 2. Here all D MSS, are as apt to agree among themselves as all B MS 
and cross-acreements regularly affect parts of both В and D alike. ” Nor do'either V or 
N a п in agr ith the B MSS. (all or most) than with 
Ñ seem to be more commonly in agreement with the à ш 
the D MSS. Usually (when there is any difference at all) they will Agree 
some of both ; indeed in such cases IN and V very commonly go different ways. ( re 
over, V2.2 do not always agree with Vi.) а 

In Book 2, then, neither V nor В nor Т) MSS. seem to hac "o 2 
| i kine. So far as І can see, they could all be lumped together as 
A ithi i nly two minor sub-varieties of little 
versi which I should call Es, within which only two de 
аен d Dis) are discernible. ‘The difference in alphabets cui 
n an .2 e. ӨСӨ त या Тү 

: с ing ry of the texts: I may reca f 
ngog आज ы; ЛЗ дош БО кы ee Sukthankar in treating them as 4 
Т rl ev. 8 M 4 - 

K MSS, оо; aa णा ООМО. 7 ust below we shall see that some S 8 (more 
ыо Төө КОШ re written in Devanagari, and that conversely some 
specifically of the Grantha type) mn long fundamentally to the Е recension, though 
MSS. written in the Telugu ५000000 from S. For the MSS. of the G (Granta) type 
contaminated more or less extensively from 9. 


‘si G uld have been: logical, 

1 the siglum De. Tt wo ete 

written in Devanagart we have adopted em DT RAUS Т 
but more cumbersome, D ш य) 


to use such a Siglum as 
our D MSS., which belong 


to the same group as 
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Not in the Critical Apparatus, but in the Addenda, are found partial records 

of the readings of a number of other MSS. of the VBD group. Vs, though written 

in Nepali characters, goes rather with Үз, and when it differs from that regularly 

agrees with B or D MSS. (not with Ni). The same is true of the text offered by Y, 

( the alphabet of which is unknown to us; doubtless either Nepali or Maithili) and V, 

(Maithili). The text of Bi-: differs in no important respect from that of other B MSS. 
Dns is fragmentary and quite similar to Dnı.2. 9-9 contain fundamentally the VBD 
(or * Ex") text; practically all the secondary insertions of Ei are found in all of them, 
Most of them are however much contaminated. Di-s and Dis seem, like Di. с, to contain 

contaminations from, or atleast agreements with, a SK source. In fact there seem to 
be a number of special agreements between these MSS. and Ds. On the other 
hand, most of these MSS. also contain contaminations from S: particularly Ds and Du; 

to a far less extent Di; occasionally 19, especially in its latter part. (In Dn 8 
much greater number of S insertions are written on the margin by a later corrector; 
not very many are due to the original copyist.) Du contain also a number 
of very late insertions, found otherwise only in a few VBD MSS. (frequently Dn). De 
is one of the most “conflated” MSS. we have, resembling in this respect Т; (see below), 
Di: was not included on the collation sheets, and I have not collated it fully, but 
have examined it at a number of points of special interest. While fundamentally 
it belongs to the Ei (or VBD) recension, it contains some valuable old readings. 


our work was finished, so that it would have been very difficult to include a complete 
collation of it in the Critical Apparatus; but its most important variants are 
recorded in the Addenda, Otherwise, all these MSS. (that is, Пі-п) are of little 


value for us; they may Бе described as extensively conflated MSS. of the Es 
type. On Tes, which also fall in here fundamentally, see just below. 


THE SOUTHERN GROUP OF MANUSCRIPTS 


.. . The Southern manuscripts included in the Critical Apparatus fall alpha- 
DU 454%ш(%) six Grentha (су ed tre ӘП ыра 
(M3. 2). Genetically Speaking, there seems to me to be no very convincing reason 

eparate Ti from G. It seems to differ from the G MSS. in severo little, 

y, more than any one of them differs from the rest, On the. other hand, 
MSS. Seem to constitute a real group or Sub-recension. Indeed it sometimes 
9 that they seem to preserve original features found nowhere else in ©- 
ankar found the same thing true of his M MSS. of Book 1. Possibly this 

that contamination from some Secondary source hag Spread to ENT. 

did not penetrate as far as the Malabar country, the home of M. 


ddenda, references will be found to certain S MSS r MSS 
habets, which were completely collated but haye not с: 
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Two of these, DG? ० 
are wr i А 
normal and average MSS of ч a ш in Devanagari. Yet they are quit 
G standard i . 16 Grantha recension, divergi Че 
standard than other G MSS. in general. Th › diverging no more from the 
T... are MSS. written НЛБ 
. written in the Telugu alphabet, Т nes 
Southern MSS. in the proper sense at all A phabet, They are, however, not 
that of VBD, what I call E1; since they includ e text they present is fundamentally 
to VBD. However they also include 5 » Ax 9 tie नी раззавез расои 
changes from 8 in some detailed төзді us mmm Sane со 
S source, are numerous іп Т, r s ONE n especially insertions from an 
MADRE > з, rather rare in Ts, and still rarer in Т, e 
rst adhyaya, where Ts has a number which ar i pu 
Е SIS ) which are found in no other MS. (except 
i 2 п b)b Seems clear that in an ancestor of Ti, someon 
gan systematically to “correct” the text on the basis of 5 3 
30378305 3 e basis of an S source, but stopped 
Ts, especially in its later part i 
Ts, а parts, has а very considerabl т inserti 
so that it resembles the Kumbhakonam edition in жо ша EE ae 
p of the additions found in both E and S. In spite a “this, it does a vas 
te gr t 71 % 1 2 2 i 
d д ы кош w уыз on detailed readings ; and such agreements are still rarer 
ai 3 ee 5 : АЕ , Ті-а agree with VBD MSS. on all detailed readings. | 
1 en the latter differ among themselves, they agree now with one, now with another; | 
and. very often they are themselves not unanimous in such cases, but one will 
52522 with some VBD MSS., another with others. Very rarely do they present 
eatures which have any p bearing on the reconstruction of the original. 
As they seem to be merely inferior VBD MSS. conflated secondarily from S sources, I 
have not thought 1% desirable to include their readings in the Critical Apparatus. Тһе 
Addenda quote all their agreements with any other version on insertions; they 
also include, especially in the early adhyayas, rather numerous examples of their 
detailed readings. These will suffice to show the nature of the MSS., and the relations 


of their version of the text. 
CLOSER RELATIONS BETWEEN ANY TWO OF W, Е, AND 5? 


Common secondary insertions found in W and 8, but not in Е, are extremely 
rare in this book. No. 171% may be counted as such, since it is found in 5, K, and S, 
and otherwise only in a few stray MSS. of E (8.3 Dns Di; note that Ds shows many 
contaminations from SK). Тһе only other approach to such a case 18 78*, which 
is inserted in five different places (see Crit. App. on 2, 6. 4) in & К Vi Ві... Di 
S. Though found in all SKS MSS., the fact that it is also found in many VBD 
MSS. (not in Қаз.» Dn Ds.c) makes it impossible to regard it as necessarily 


borrowed from SK. into S or vice versa. | 5 
` There is certainly no reason to assume secondary relations between W (SK) 


ie din Е and S, but not in W, are more 
С dary insertions found ш 14 an® 9; 3 ‚ ате more 
ommon Secondary not found in М, however, 50 that they are really 


numerous, The great majority are e rur e doubted that Е is a real 


Е ince 
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Whitin other words, that М is more closely connected ud E(- ES ун either 
witb any other version—it seems that we must assume that t ae fee ae i Spread 
by contamination (rather than inheritance from а common are etype ) : sed be 
noted that some of them are lacking in some one М5. in VBD (indicating, erhaps, 
that 16 happened not to be subjected to the contaminatory intrusion); also that severa], 
though found in S, are found there in a different location from VBD. — The occasional 
‘occurrence of some of these in Ks means nothing for primary relationships, since K, 
has been considerably contaminated from an E source. n 
: The following are found in Еп and S generally, not in W ( 2 SK), but alse not 
іп Ni: No. 1 of App. I (but S omits some parts and transposes у; 42%; 5% 
(found in Ks); No. 2 of App. I (found in Ki); 60%; 62%; 108* ( = 105% in S; in Gi, 
‘only the first line); 108%; No. 3 of App. I(in S mostly in different places from VBD Js 
117%; 118%; 121% and 122* (in S in slightly different place from VBD); 195%; 197% 
(not in Be); 132%; 133%; 134*; 145* (not in Bi); No. 4 of App. I (in B: only margin!); 
196%; 197% (in S in different place from VBD); 297% (not in Bs); No. 18 of App. I; 
= 309% ( —lines 1-4 of No. 14 of App. I); No. 19 of App. I (in Ka; not in Dac; same 
222 insertion in expanded form as No. 20 of App. I in S); 392% lines 1-2 (in Ka, not in 
2D. ; Kıs have a different secondary insertion); No. 23 of App. I (in Ki; not in Dic). 
: I may add the following which for one reason or another do not deserve to be 
‘included in the above list: 55% (common to B [ except Bs] and D, but not in V; in Ts, 
not in T:.s); 86% (partly in S in a different place). —The gradual spread of intrusions 
from Ei to S may be illustrated by 382*, found in VB and all of D except D.s; also in 
‘Ks, and in Т, and most of G, but not in О.в nor in М. Similar cases (all found in all 
NBD) are 23* (in Ti (3८.5); 84% (in T1 Gs-s); 46% ( in T1 Gi-s). —Various individual 
S MSS. (usually T or G MSS., but sometimes even M ) will be found to contain by 
contamination occasional insertions characteristic of E; see the list of E insertions, 


x 


The following are the only insertions common to all of E(NVBD) and 8;119* 
slightly different place in S); 194% (not found in De, which however has many 
agreements with ӨК, particularly in this vicinity, where it seems to have followed а K 
ве oure i for me time); 261* (in slightly different place in S); 556% (not in De; in Ks; 
). — Further, 502* is found in all of E (except Ds), also іп Ks, and in 

t not in ©з.з.5); 557* is found in S with Қа Vi Biro and most of D, but 


ous enough to make at all 
nd S. Nor are Secondary 


nation (or perhaps, in some 
independent changes due to accident ). ag 


to W and E, but lacking іп S, are less 
yh much more numerous than those e 
16 in the following list, it will be 

MSS., so that it is doubtful whether the 
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\ more likely th үү 1 1 
the passage have been contaminated from an E Soe A me A MO 
o ve E 


in all, one 9 and four K ; and all i 
i | j ҙа are certainly at times contaminat imi 
б r t 5 t a KT ed. : 
NOSE e ae zat found іп Кі, suggesting that they did б the 
gina. or “N ) and have spread by contaminati MSS, or 
Tavs oR с lon to the other E r 
perhap: were inserted m Еп. Including such doubtful cases, the following ar 58, 1. 
ह या could be called common to W and E: 48%; 80% (found in 6, D 
юш. п Б М p Peer possible that a trace of it is found in М, and that it B 
ginal, enda); 92* (not in Кі. Dz); 93* (not in K4); 100%; 106%; 109%: 116* 


as against 5; in such cases it would seem 


first li ti -а); 148% ж 1 > Ж 
( ine not in Ki-s); 148%; 169% (found in бз.з);164%; 280*; 327% (not in Ni!);380* . 


(not in Du; S and Dum have a different lin ж 1 TE ні 
388* ( but here again 8 has a different БРЕНД е 3000: 
469% (not in Го); 477%; 497% (found in (33.5); 597% (not m Va Ds 4.0 s ір Ue 
601* (both not in Ni!) (In the vicinity of these last insertions, Мо. 42 of App. 
ROSE) in all W and E MSS. except Ni, and also in some S MSS.; notin Gia 
These insertions in W and E, lacking in most of S, are not only few in number 
but brief and unimportant; many consist of a single line, none of more than a 
very few lines (except 477*, ten lines). Obviously they could all be the result of 
contamination. One who denied this would, 6 fortiori, have to deny the possibility that 
the insertions common to E: (VBD) and S, which are more numerous and sometimes 
longer, could be due to contamination. This would force him to assume that VBD and 
S went back to a common secondary archetype in which N was not concerned. 
But this would be negatived by the obviously much closer relationship of N to 
VBD than to S, which seems to me self-evident from multitudes of detailed readings in 
Book 2, and is recognized also by Sukthankar for Book 1. It would also be negatived 
by the fact that there are relatively very few agreements between VBD and 5 
on secondary readings of detail. 
Е Study of the variant readings in detail leads to no other conclusion. When the 
generality of W and E (that is, what in our Critical Apparatus is called N) 
agrees against S, there is no reason to doubt that in the vast majority of cases W a 
(ог М) preserve the original, and S is secondary. The same is true кон / 
and S agree against E, and when E and S agree against W. General m 
between any two of the three main streams of tradition Co E pem 
of originality. І say, а presumption: not absolute certainty. zu зате у сап оо 
any reason to regard as original a reading of алуда шқ ce case is 
or S— when most or all of both the оше схопооща 385 ae S discordant 
very different when each of the three has a reading of its own, or even An 


readings. ) 
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: for other. books, the 21009 Apparato 
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For this book, however, it must be clearly understood that I ое regard «№» 
as a historic reality. I do not believe that W and Е are descended from , 
common secondary archetype. 

Sukthankar’s view is different with regard to Book I, and Raghu Viras 
on Book 4. They both assume two independent recensions, баа of three, 
lumping my W and E together, arid treating “N” as a real recension. Neu all that 
they say on the subject tends to prove that S, when it differs from М, 18 Secondary, 
Thus Sukthankar emphasizes the number and extent of secondary insertions in 
S; Raghu Vira furthermore notes that the violent changes in order introduced 
in the sections of Book 4 by the S MSS. are awkward and surely Secondary. I 
agree with them heartily. But of course such things prove only that the Southern 
MSS. as a group go back to a secondary archetype; not that the others, which 
are presumed to retain the form of the original, also go back to a secondary archetype 
different from S. Retention of original features never even tends, in the slightest 
degree, to prove secondary relationship with any other manuscript or recension which 

-also retains them. Such relationship can only be proved, or made in any way likely, by 
demonstration of common departures from the original, And in view of the extensive 
contamination of all known manuscripts, it requires a very considerable number of such 
common departures to make such relationship really probable. Such probability is at 
least greatly enhanced if these common departures include a large number of secondary 
insertions. 


The existence of evidence of this sort for the Secondary archetype М, аз 
including my W and E, is suggested by Sukthankar хгу ff. Here he mentions, first, a 
long insertion (No. 118 of App. I, Book 1), found in N (in some S MSS. at a different 
_ place, evidently by late contamination); and says that there are “quite numerous” 
_ other insertions in N alone, though the rest are “short and contextually unimportant.” 

But are these insertions more numerous than the insertions which are common to VBD 
y Ei), on the one hand, and 5 on the other? Such study of Sukthankar's Critical 
paratus as І have made seems to me to show that they are, on the contrary, 
‘numerous, as are certainly those in Book 2, If so, surely the text-critical views 
ukthankar and I share would suggest that the insertions found in Book 1 look 
towards Secondary relations between VBD and S, than between VBD and 
~ At any rate, if the common insertions of VBD and S may be due to contamination, 
ulkthankar obviously assumes, then those of (N) VBD and SK, if less numerous, 
may equally well be due to contamination, rather than inheritance from a 
dary archetype. 


thankar however also quotes one verse, 1. 914 5 
ds of general plausibility, to have preserved the oy; 
gree essentially (the variants are minor and unimportant) on 
S. Now, if such cases were numerous, they would tend to support 
He must believe that they are sufficiently numer Don PE t: 
Г ion that “in parts unaffect डत 


to prove, оп the whol 


» in which S alone 
ginal reading, while 


Т r 
e; purer, 
hastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


more conservative, 


© ee 


INTRODUCTION 
and more archaic than even the best Norther ion.” Hi a 
certainly worthy of the utmost respect lm oe His opinion on such а point is 
in Book 1 are closer than in Book 9, ( I should f e Pn кос сат 
common insertions of W and Е were more num ee usd Magico кш: 
speaking ; see just above.) І can only say that i BL cabe 
Eus conus РР : y that as regards Book 2, I am very definitely 
ee у pinion. I recall only one Single instance? similar to Sukthankar’s 1 
p^ хр На ЕВ ae E: жрк om secondary variants in all N MSS. If 
4, they are certainly extremely rare. There ar г 

( though not many) where I have judged that S ads E ha rao 
‘original reading; but usually in such cases W and E are discordant, so that they do ат 
contain any common secondary reading, and hence do not tend to show denvation 
from a common secondary Source. And since a very considerable number of such 
common Secondary readings would have to be found to establish the reality of 
“№” as a secondary archetype, I feel that it is quite safe to say that, for Book 2 
Such a theory cannot be proved and is distinctly implausible. í i : 

The practical effect of this difference of opinion is minimal. Indeed, it really 
:does not lead to any practical difference in choice between variant readings. For, 
as Sukthankar plainly tells us (xci), “when the two recensions М and S have 
alternate readings...... which have. equal intrinsic merit, I have......adopted, as а 


“stop-gap, the reading of М.” (What he means by .*equal intrinsic merit” is 


‘clear from the general context; for instance, there is unequal “intrinsic merit” 
when for any reason one out of several variants “best explains how the other 
readings may have arisen," хоп.) 16 has been my intention to proceed in exactly the 
Same way, except that when the variant readings have “equal intrinsic merit", 
I adopt one generally supported by any two of the three groups, W, E, and 9. 
‘Since W and E together make up Sukthankar’s N, and since he elsewhere makes 
it clear that (other things being equal) he likewise adopts an argeement of S with 
either SK or NVBD (that is, W or Е), the result is precisely the same. Only I 
‚до not regard it as а mere “stop-gap”; I have more faith than he in the agreements of 
W and E. Yet such confidence can never be absolute, and I have readily agreed 
Жо make the typography of this book consistent with that of others in the series 
by putting wavy lines, as Sukthankar and Raghu Vira do, under readings p S 
unanimously differs from an agreement of ҮҮ and E, unless there are 247001 Es 
for feeling more confidence in the W-E readings as adopted. To be strictly consisten 


with my view of the facts, these wavy lines might better have been E A 
‘else extended to cases where W and S agree against E alone, or E an S agains 
W alone. But they merely involve a slight understatement of confidence, which I feel, 


in a work like this, is always better than an overstatement, - 
= REFERENCES 


Te машЬзыма soom oe e E या Mahabharata seems to be the only known work of Sanskrit literature 3 
e і : à і 2303 


өгө the 8 reading seems to me proved о 


riginal by 2. 46. 32 £, and the «yn 


1 This is 2, 43. 10°; h 
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E THE SABHAPARVAN 


which uses the curious literary device of inserting, between its lines of verse, prose 
words or phrases to indicate the speakers of words quoted in the text. Most MSS. use. 
the word сойса (or ४००४७१, ücuh) preceded by the name of the speaker(s ). Some have 
no verb, only the name; this system is adopted by Р. P. S. Sastri in his edition. Tf 
is well known that all adhyayas invariably, in most М55., begin with such à word 
or phrase, even if no speech begins at that point; that 15, if the speaker is the 
same who was speaking at the end of the preceding adhyaya, nevertheless his name із 
repeated at the beginning of the next. The end of а speech introduced by such 
a reference is regularly indicated by a reference to the name of the main ov inclusive 
speaker, that is the one who quoted the preceding quotation: in our Sabhàparvan, 
generally Vaisampayana, who speaks the whole of the book except for a few verses 
attributed to Janamejaya, and one to the Sita (who of course is the speaker 
of the whole, since he quotes the words of Janamejaya and Vaisarpàyana ). 

It seems to be impossible now to determine in detail just how this principle 
was originally applied: except that, as stated, each adhy&ya apparently had to name 
the speaker at the beginning. There are exceptions even to the nearly universal 
rule that when a reference begins a quotation, another reference (to the quoting or 
inclusive speaker) must come at its end. At least, the unanimous testimony of the 
MSS. indieates two such exceptions in this book. After 2. 34. 22, the end of a speech 
by Sisupala, introduced before 2. 34. 1 by fra उवाच, the regular scheme would demand 
वैशपायन उवाच, but not a single MS. has it. Similarly 2. 60. 18 is introduced by दुर्योधन उवाच; 
and should be followed by वैशंपायन उवाच, since Duryodhana’s speech contains only that one 
verse; but there is no such reference in any MS. Sastri apparently adopted the plan. 
of putting references before and after every quotation which begins and ends. 
with a line of verse. This involves constant, though by Sastri unadmitted, departure 
from the MSS. or most of them. Sukthankar has adopted the plan of admitting 
references, besides at the beginning of adhyayas, only when the preceding words contain 
no indication of the speaker, so that the reference is needed for a clear understanding 
of who is speaking. It may well be that some such principle was originally responsible 
for the custom. The MSS. however vary wildly, and without regard to any principle. 


n is not strange, since the protection afforded to the text by the metre is here 
sent. . 


— My own procedure has approached jukthankars, without perhaps quite 
nciding with it. I have tried to be guided by the MSS. evidence when it seemed 
r and overwhelming. Іп the many doubtful cases I have tended to omit the 
reference when it seemed “unnecessary” in Sukthankar’s sense. T have probably kept 


ences, supported by the great majority of the MSS., which Sukthankar 


nitted ; but I think my departure from his practice is not very serious. 
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26. 9° 3. 

26. 41-637: 
26.71-17i.: 
26. 18:31 
26. 825383: 
26. 402-438: 
26. 451-491. 
271.84 Е 
27. 95103 : 
27:251-281"" 
27..2931-921: 
ifs СЕРА 
DASS TE 
27. 341,351” 
27. 85424-44 
27. 4673-50 `: 
27. 524-55. : 
27. 56-67% 
П ТАЕ 
27. 74, 741. 
27.683". . 
27. 8017-835 
27..222"€, 223 
РЕ > 


27. 228 - «o 


- 


| “кї | nw D Еа. 


99. ЕПТІ | 3५ усу 22. 
29. 10% 
99. 10%-11 
29. 12-19 | 
$01, 2 <7: 
80. 3%.. 
80. 3:2—5 
30867 7०५ 
80. 7211.52 
30.12% . 
30. 120९-14 
80. 15,5 .' 
30.16% . ` 
80. 167-304? 
30. 3074.-344 
30. 347-36 
30. 87, 38 ` 
30. 39-42. 
30:43 `. 
30. 44-52 
30.58 .. 
30. 54 
81.88. 
81. Д. 
812005525 
प्रक 
8129% 
31.4 
SISOS 
9146254. 
81: 6९४-25 ` 
82. .1-3 
32. 4% 

82, 4°48. 
32. 9-18 . - 
33. 1-21. - 


88: 22-80 . . 


88. 81-2. 
34, 1-9 
34. 105 


The latter part reposted गळी Gal а: SS 


7 CONCORDANCE 


Bom. Ed | Cal. Ed. 
32. 74-10 1189% 1199 
"52. 114% 1193 -. 

89, 11०4. 18% 119344. 1195% 
32. 13-20: 11954 1909 
33. 1, 2 1204-5 
33.322. 12067 
33. 34-5 di 1206°&—1208 
38. 6- . 1209 
Заа 1210-4 
33. 127 1215% 

33. 12°%-14 1215°®—1217 
33. 1574" - 1918", 12197? 
33. 1644 19197 , 
33. 167. 307० 1220-12347 
33. 807-.84% 12311238 
33. 8444-86: 1238—1910 
33. 37, 38 7 1240/-1 2490० 
33. 89-42% 1242" 19416 
89. 49. . 1247 
33. 44-58. ` 1248-57 . - 

788.54 . 1258. 

89. 55 1259- | 
34. 1% 1960457.” 
84. 14: ED 
84. 2'* ५ : 12614 с. 
84.3 1262. . 

94, 4% 1263% 

с ab 

34. 4९, 502 1263" 12647 
'94- 6524 64” 12647 126 
GD 1561 NT 

. 35. 1-4 ко ; 
ab 

8925 ЫСЫ 1290%-129524 
33 С) 306 
35, 10-19 1296-1 
36. 1-21 - | 1307-1326 
36. 99-30 + 1327-35 

2225 1336-7. 

36. 31-2 : 

TRECE 1338-46 

87. 1-9 - Е 1354” ae 
87. 177 25% A 

ith үлгілі 


ollection, New Delhi. Digitized by eGangotri - 


LIX 


Mad. Ed, 


28. 7-10** 
28. 10°, 11° 
28. 12, 13 
28. 151—991 


` 29. 51, 64 


29. 73°, 8३° 
29. 814-101 
29. 19-16} 
29. 171°, 171“ 
99. 18-20. : 
9. 21 


— | 


x 


оол __ —— Ed. 


34. 10°°-15 
34. 16, 17% 
34. 17°°-23 
85, 1-127 
5. 12—17°” 
85, 179% 
85. 18% 
35. 18%. 95 
35. 26-29 
36. 1, 2^ 
86. 24% 
86.8. 
86.4 

86. 5,6 

86. 7^ 

36. 77. 
36. 8, 9% 


36. 9*^—11 


` 36. 12—15 


97. 3159 

37. 199% 
97. 9°% 
38. 1-3. .. 
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Bom. Ed. 


37. 
37. 
87. 
. 1-12? 

. 197-17 


17% 98% 
24, 257? 
254. 81 


18° 


: 19% 

. 1977-26 
. 80—88 

, 14222 

| 94 

.3 

i 4% 54% 
| p pe 
b ge 
22822 

S M 1922 
. 16-18. 
. 10-13 

Е 14% 
.9-9** ` ` 
, 96-15 
. 1-8 


St. also 33. 35६ 


ection, New De 


Cal. Б OM | ман C 


1354-1360 
1361, 13626 
13624-69 
1369-13807 
1880-85 
1886" 
13872 . 
13877%-1394 
1397-1400 
1401-2” 
1402% 
1403 

1404 


1405-6 


1407“ 
1413-14” 
1415-1417 
1409-12 
1418% 
1418%%-1426% 
1426°7-1432 
1433-5 

1436 

1437 ` 
1438-40 
1441-2 
1443-7 . 
14487, 1448” 
14497 

1449° 1450% 
1450१४८, 1451% 
1451-1453 
145425 


145444. 1464 


1465-8 
1469-73 
1474. 
1475-9 
1480-93 - 


82 
82. 
82. 
88. 


33. 


33. 


83. 
33. 
41. 
41. 


41. 5, 


41. 
41. 


41. 
Я 81% 

a 111 NOs 
‚ 12" 14 


कण्व 
Mad. Ed. 


की 
‚ 25-81% 


32, 33% 
381-391 
1-12 
13-18% 
18} 
19-26 
28-31 
is 925 
pets 
531 
8 

6% zt 


814% 


15-18 


‚ 197? 
ODT 
. 28-831 
ЕЗ 


18°° 
49, 18% 183) 


. 193, 20३ 
, 214-28 
„24% 

. 241-843 

. 46-9 . 

‚ 51-55 

5 

‚ 2-6 

43. 


॥ Phsitized by edhnfurnlso 33, 37, 


8-21. 


{ 
| 


CONCORDANCE . Іх 
1 


49. 487 | 


Cal, Ed. ——— I 0 | шы ш Mad. Ed. 
40. De 43. 1-7 -1494-1500 43. 93-9. 
SO 48. 8° 1501** E 
m 5 le `48.9® 1502” (cf. 48, 303) 
4 . —13 48. 9°°—14° 1502“ 15074 | 314—853. 
40.14 % 43. 15 1508 43. 3614 37 
40. 15-19 43. 16-20% 1509-15137 48. 88% 42. 
40.19 (cf. 43. 20%4,214)| ^ (efi51951514*)| 43. 49३ . | 
‚40. 20, 21 43, 214-234 1514021516 43. 433, 443 
40. 22 43. 94 1517 - Бу a 
40, 23% 43. 25% 1518” EET. 
40, 234 43. 25°% 1518% 43. 474°. 
41. 1-4 44. 1-4 1519-22 . 43. 481-513 
` 41. 5-9 | 44. 5-9 ` 1528-7 . A ШЕ 
41. 10, 11* 44, 12, 13° 1530, 1531* ӨТС > 
41. 11° 44. 18" , 1531” „=й 
ls she: 44, 13° 1531°% 44. M oe 
41. 12° 44, M 1532" T a е 
41:29] 9:2: 744. 14° 1532* 1 Ыс 
41. 13-18% 44, 29° 07% 1540 15454? 44,1414 2049 
41. 18° 44. 27२ 1545 = 
А 44. 27% 15457-1560 44, 9136 - 
. 41. 187-33 44. = = 
42, 1-4 45. 1-5% 1561-1565" 44. 87-81” - 
заты сі 45, 54 15657 | (cf. 44. 48) - 
42.9 6-11 1566-70 . 44, 50-55. - 
49. 6-11 | 45. 6- Е ab рта». 
` 12-182 1571-75 44, 63-87%. 
49. 12-16%” 45. 12-16 = Xr 
отын 45. 16°® 15754 44,687. 
प Тс 45. 17-21% 1576-1580% - 
42. 17-21 45. 17- 158444 (cf. 46. 503) 
42. 21° 45. 25° "E क 
x ca 1585-6: . 
49. 214-944 45. 26-27 15094 
2, 28९९-28 45. 217-32 1587 oc 
E 45. 33 | 1592, 1593 
42. 29 É а 45 9444 854 1594 Р 
42. 804% 8544 36 1595, 1596% 
42, 80%, 31 Т ae 1596%-1598% 
42, 32-3 a 39% 1598“ ` 
42, 34% 2 404447 1599 — 
42, 34544 pom. 1600-1606* 
42, 85-40 - Y 47% 16067 | 
49, 41% 45. ат" 48° 1607°°° қ F 
42, 414%, 49% do мыр 1607", 1608 
49 ॥ 45. 48 | 16044 00-0 
? сс4ба«4 Batya Vrat Shastri Collection, New Delhi. 


Bom, Ed. 
ӘР 50 N 49. 43% 452 | 45.49%-51% 
49, 45°% 45. 514 
42, 46-8 45. 59-4 
49. 49-594 | 745. 55°7-58 
1427594 कु? 45. 59-614? 
249-5548 г. 45. 61% 
42, 55% > ` 45. 62 
42.56 ` ४: - 45. 63 
42. 57-60% | 45, 64-7 
42, 60°® { 45. 68% "7 
ЕЕ | 4565402 
NS | ДЕ 
49. Si 45% ат. 9; 45%: 
MORE | 27. 4". 
८8) Bos | 47. 5°°, 6 
43.6%: . (cf. 47. 7); 
43. 67“, 7. Aye 850०27 
43.8 © AT. 9%, 10% 
2922 лыт? 
47.13 
5 11123 47. 14-22%? 
4. 26. 47. 9244. 29 
) 47. 31-40. ` 
A SEM 
48, 2** (cf. 8°) 
48,34 4” 
48. 5-11. 
48. 12-23 
40 Se = 
NG) VA % 
guod Sos 
49. 3-5 | 
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RENE Leo 444 
Cal, Ed. Mad. Ed. 
1609-10 . 48. 22-94% 
WOE । (сЁ. 48. 25): 
16117-1614" 48. 26-28 
1615-7 . 48. 29-311. 
1618-20 . : 48. 3217-351" 
1621^ 48. 8614. 
1691% 48. 371 . 
“1692 48. 404°, 411% 
1623-6 . ` 48. 421—451 
16277 48. 477° . 
1627°% (cf. 48. 48°) 
1662-450. ` 50. 1-3". ` 
16644716654” 50. 63, 
1665“ Hi 
1667 50. 3°, 83 
(cf. 1668): - 50. 41^ 
1669, 1670% 50. 415% 53 
1670% 716714 50. 102 
HG ARS ДУУ 50.91 ` 
1674°%, 1675” 50. 84-1. 
1675°%_1683% 50. 114-194” 
16837-1690 50. 2814. 901 
1692—1701: 50. 313-401 
1702 <. - 50. 413 
1708“ (cf | 50: 424. ` 
17047, 1705 50. 225°, 483 
1706-12 50. 451—513 
1718-24 -` ` 50. 544—654 
"guy 2 ‘Gis eS 
HOR = оа 51. 4° 
Тб а же 
` 1727-9. - 51. 6%-81 
1730-2 . 51. 103-124 
1738-5 . - 51. 1944-16 
1736-87. - 51. 24-6% 
ПЗВ c: 51. 263 
1739-437" 2 51. 97 1—81 
17434 54% 51. 394-992 
J з 51. 843, 853 
B Lit. 51. 97-40. | 
11100 02% by eGango і 51. 41^ . 


ЕГЕТ Еа, 


* Оп Sastri 59. 13-18, of. the variant 


{ Also 51, 46 ALG Tropea n SesPartofithis 
50 D .. 


7 -CONCORDANGE: ` 


ears | oe ` 27°%—28. . 28-29% 
45, 29% 49. 294 
| 45. 9944. 3240 49. 8044. 394% 
45, 3244 94% 49. 84-854 
45.3455 | 49. 857... 
45. 35. . 49.36 2: 
45, 86-38% 49. 37-39%: 
45,:3844 49. 89% 402 
45. 39-53 , 49. 41-55 
45. 54 49. 56 
45. 55 49. 57 `. ` 
45. 56-8 - 49. 58-60 
46. 1-3 50. 1-8- 
46. 4 50; 4 
46. 5-7 '50. 5-7 
46. 8-16 50. 8-16% 
46. 17-28 . 50. 16“-22 
“46. 24 ‚ 50. 28 
46. 25 * 50.24 __ 
46. 26, 277% 50. 25, 96% 
46; 974 98% 50. 26“, 97% 
46. 28" 39 50. 28°32. 
46. 33-4 50. 33-4 
46. 85 50. 86 — 
47.1-4 51.1-4 
37, 8१९०५ 51.5 
47.57. ОБО 
47, 6°° 51.7 
A ЫЕ 51, 8% 
८७ (PP 51. 86, 9” 
टक 190 51,9%. . 
4ў, 8% bi. 102. .. 
; cd v. 0 
ОЪ? 51 e 
47. 9-16 ed . 
ea 51.20 5 
47. 16 ed. ab 
51. 214-239 
47. 17-8 25924: - 
19% 51; 23 А 
47, 19 Sped. 
oi очар 51. 24-25 ° 
47. 19 21 ed. 
gp glee ш | — 51.28 * 


Са]. Ва, 


lem c 
SS o 
1755-1757 
1758°% 1760 
1760“ -: 
WAS 0 
1762-4487: 
17644, 1765” 
1766-80 7: 
Тота 
1789; 
1733558088 
1786-8: 
1789-91 | 
1792-18007 
1800-1806 
1807 ` 

1808. . 
1809-107 . 
1810“, 18114” 
1812-1816 
1817-8 


:1820 


1821-4. 
1825 


18267. ` 


18275 
1827% 
1828-94” 


1829259 


18904 
18907 
1831-1838” 
ТОА 
18417-18437 
18437 7 `. 
1844-5 < 
A = 


version Sastri 51. 17-23. ` 


52; 


- 417 —49 
"47 - - 
51. 57-60% 
260%: 624% 
. 62°, 621° 
‚684. 
. 66-68 
68% 2 
. 692-892 
285p 7S 
. 843 `> 
. 863-882 
21-82. 5 


. 27, 285% 
2291 Қ 
- 292-345. 
. 963, 97% 
.382T. > 
‚ 403-433 
‚ 59. 443) 


: 451% ai 
59, 
92; 


та“, т? 
75% 2x 
75 


(cf. 52. 765%) 


52. 773—84- 
52. 843 


52. 851,86 
52. 944” 


aa sce SEN 


59. :94]* 


. + 4150 51. 44-5. | ; 
laa раза е duplicated in Sastri. 


= "ТЕК Т 1175 


TTF 
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Crit. Ed. 


47, 92% 
47. 9244 
47. 287 
‘47 93°% ; 
470093. 
47. 94°® 
2 47, 954% z: 
47,959 _ 
AT. 26 
470 20220 Т 
Ар, gy 
47. 28 
47. 29-31 
48. 1-8 
48, 9-18. | 
48, 144% -- 
48. 1444-17 


Bom. Ed. 


51. 267° 
51. 26% 
51. 27“ 


ila YRS 


51. 287% । 
51, 28° 
51. 29% 
51, 29% 
51. 80 

51. 81% 
51. 817 
51. 82 

51. 88%. 35. 
52. 1-9% 
52. 10-4 
52. 15% 
59,15 18 
52. 19% = 
52. 1977 


5090 -- 
ў 59, 91920 


59. 22 
52, 28-99% 
52, 29% 80% 
52. 85% 86 
52. 87% 


- 59. 87% 52 


53. 1-9 

53. 10-11 
58. 12-13 
58. 14%. 164% 
53. 16% 92% 
53. 28-6 | 


Са]. Ed. 


1846% 
18474” 
1847“ 
18487 
18487 
18497? 
1849९ 
1850% ` . 


1850°%, 18514 


1851°% 
1852” 
1852९, 1853% 
1854-6. 
1857-65% 
1866—70. 
1871% 

1871%. 1874 
1875% 
1876 

1877 - 
1878 

1879 

1880-6 
1887“, 1888“ 
1893°*-1894 
18955 ` 
18951907 
1908-16 ` 
1917-8 
1921°*-1923 
1924-9 
1980°*-1933 
1984-8 | 
19394? 

1939%. 1941 
1944 
1946-53 


52. 102” 


03001 
— 58. 12-19. 


541 
Tape 2 


(cf. 52. 101%) 


52. 101% 
(cf. 52. 96) 
52. 109% 
52. 100 
(cf. 52. 101°) 
(сЁ. 52. 109°) 
52. 108 . 

52. 104-6 

52. 1161-1941% 
52. 124144. 129 
52. 130-1821 
(cf. 52. 1833) 
52. 1341. 

52. 1851444 

52. 139, 1391. 
52. 14114. 148 
52. 150 

52. 1403, 14137 
52. 155-1663 
52. 1671-1751 
(p: 43, fn..2) 

52. 1763, 1773 
52. 1781, 1793 
52. 1801-186 
52, 1863-190 
58. 1-5 . 
53. 75 
53. 8-10 


53. 20-30 


| 


Orit EL | ваты т шш Ей, 


ШПЕЕ ЕЕЕ J) --- ए कक) 
51. 6-21 
51. 22-6 
52. 1-21% 
59. 2104257 
59. 95%. Б 
52, 26-35 
52, 36-7 
58. 1-11 
58. 12-16 
58. 17—95 
54. 1-2 

54. 8-7 

54. 8-11 
54. 12-15 - 
54..16-18 - 
54. 19-99% 
54, 924-254 
54, 25°*-28°% 
54. 28“, 29 
55. 1-6% 
55. 6°®—14 - 
55. 15-17 
56. 1-10 - 
57. 1-18 
57. 19-21 - 
58, 1—8®°. 
58. 38९४-14. 
58.15 | 
58. 16-34 
58. 35-40 : 
58. 41-8: - 
DO =i 
GO, Iy 
60:82 es 


60. 8०९५-18 - 


60. 14-15 | 
60, 16-34 | 


60. 4 


60, 85-45 | 


CONCORDANCE ` 


1-91 
217 254% 
58. 26% 

58. 26%. 264 
58. 87-8 

59, 4-14 

59, 17-81 
60. 1-9 

61: 1-2 

61. 8°®-7 

61. 15-18 
61. 8-11 - 
61. 12-14 
61. 19-22 
Gil, BEES 
61. 27-9 

61. 80% 31 
62. 9-7% 
62. 8-15 
62, 1554-17 
63. 1-10 
СЕТА 
64. 18-20 
65. 1-97** 
65. 4११५८15 
65. 16 

65. 17-35 
65. 37-42 - 
65. 43-5 

66. 1-12 


E 6 7. 1-87 


67. 925 
67. 10-15 
-19 


| 


Cal. Ed. 


1967%% 1970 
1971-1986 
1987-1991 
1992-2012% 
2019%. 20164 
2017% 
2017°4-2027°% 
2028-9 i 
2033-43 
2046-50 
2051-9 
2060-1 
206922% 2066 
2075-8 
2067-70 
2071-4 . 
2079-83. 


- 2084°%_2087°° 


2088-91 
2092°*, 2093 
2095-2100 
2101-2108” 
921082110 
2111-20 
2121-87 
9138-40 
2141-87 
2144002 2155 
2155 
2157-79 | 


54. 
54. 
54. 
54, 


Mad. Ed. — 


54. 78-8114% 
. 824% 

. 831-921 

. 931, 941 
. 1-11 

. 133-173 
212559 

. 10-114 

‚ 12-161 

6. 173-201 

- 214-25 

. 26-281 

. 293-33. 

. 331-361" 
. 861—391 


A 


Dr 
8-23 
24-28 
290-4940 
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Mad. Ed. si 


Bom. Ed. Cal. Ed. | 
ЕҢ Uv | 
2 68, 28-40 2278-90 61. 30-42 | 
68. 47 2296" (cf. 61. 42°, 49७) | 
68. 47° 22967 61, 49°% 
68. 494244 22989". 61. 51 P^ 
` 68. 50-4 2299-2303 61. 531-571 
68. 55 9808 61. 524 
: 68. 56-74 2305-23 61. 583-763 
68. 76-81% 2325-9330** 61. 781-831% 
68. 81°, 82^ 2330°, 28817 61. 831° 
68. 82% 817 28317, 2830” ‚ 61. 842% 
68. 83-90 . 2332-9 61. 851-93 
69. 1-91 23407-2360 62. 1-21 
70. 1-7 2361-7 63. 1-7 
70. 84-17 2368%-77 63. 74-163 
70. 18 2378 63. 172°, 18 
Fils iD 2380-2400 63. 19-39 
71. 22-30 2401-9 64, 95-83 
71. 8144-32 24104-11 64. 842%. 351. 
71. 83%. 36 241944. 15 ‚64. 861-391 
72. 1-5% 2416-20 65. 1-5% 
ПО फा 2420%- 2432 65. 6-18 
78. 1-6 2488-8 65. 19-24 
78. 8-10 | 2440-2 65. 25-7. 
78. 117-18. 24434-51 65. 28-85 
74, 1-12 2452-63 66. 1-12* 
74, 18-27 2464-78 67. 883-108 
75. 1-8 2479-81 67. 104-6 | 
75. 4°®—8 248974. 864% 67. 107-110 
2488-90 67. 111-22 
2491-4 ` 68. 1-4 | 
„2496—2502 68. 5-11. 
2503-4 | 68. 12-13 
2506-11 68. 14-19 
951924 951394 68. 20 ` 
2518१77 ` 68. 26%: 


2514-42 


69. 1-29 
69. 31-45 
69. 47-8  , 
69. 49-50 © 
69, 51°% ` 


C Ou. ва | mom oO oe Ed. 


69. 
69. 
69. 
| 69. 
70. 
70. 
70. 
70. 
71. 
71. 
71. 
71. 
71. 
jh. 
уй, 
71. 
jil 
71. 
ГЛ. 
) 71. 
А 72. 
72. 
72. 
72. 


84-6 
7-18 
14-90 
91 
1-20 
21-2 
23% 
23°, 94 
1-29 
23% 
23° 
24-8 
29-81 
32-9 . 
40-41% 
41% E 
49% 
4944-44 
45 
46-7 
1-17 
18,19 
20-85 
86 


. 9-15 

s 16१25237 
. 24 

‚ 1-20 

. 80-1 

. 84^, 35° 
. 35%, 36 
29 

p 9772 
1264 

. 27-381 

. 88-5 

. 36-43 

. 45, 46% 
р 47% 
р 23 
. 49-51% 


. 51759 

‚ 1-17 

2 1844“ 204? 
. 217-37 

‚ 887, 39 


CONCORDANCE 


Cal. Ed. 


2562'*-9365 
2568-74 
2575%- 25894 
2588 
2584—9608 


‚2613-4 


96174, 26185 
2618°% 2619 
2621-2642 
26437 
9645“ 
2646-50 
2652-4 
2655-62 
2664-54 
2666% 
26677 
2668-70” 
2670°*-2671 
2672-88" 
2689-90 . 
2692-27087 
2709 


69. 520255 | 
69. 56-62 
69. 63-9 _ 
69.70 NN 
70. 824-514 _ 
70. 57-8 _ 
70. 59% 
70. 59“ 60 | 
71. 1-224 
71. 35% 
71. 857 = 
71. 243-28} _ 
71.80-92 _ 
71. 50-7 


71. 59% |. 


support of En Sanskritists, and of all who are 
interested in the furtherance of this supremely 
important work, which none could do better than 
he, ... In every respect, therefore, this monu- 
mental work will reflect the utmost credit on its 
editor and his assistants, and on the great Indian 
people who may justly regard itas a matter of 
national pride. ... When completed, this edition 
of the Mahabharata will occupy a place in the 
history of Sanskrit scholarship with which only one 
other work—the lexicon of Boehtlingk and Roth— 
can hope to vie in magnitude and importance.” 
—Professor Dr. FRANKLIN EDGERTON ( Yale Uni- 
versity, New Haven) 

His Excellency Sir Rocer Ілтмі.кү, Late Governor 
of Bombay: “since its foundation more than a 
quarter of a century ago, the Bhandarkar Oriental 
Research Institute has rendered great service to 
the cause of Oriental learning, and deeply enriched 
the tradition of Indian Scholarship. As President 
of the Institute, I am proud of the noteworthy 
contributions which have been made to the study 
of India’s literary heritage under its auspices. .. . I 
give my best wishes to the Institute for the future, 
and I shall look forward in particular to the day 
when its great work for the Mahabharata has been 
successfully completed.” 

His Excellency Lorp WILLINGDON, Late Viceroy 
of India: “With the recollection of the close 
association which I had with the early fortunes of 
the Bhandarkar Institute in years gone by and of 
my personal friendship with that great scholar and 
gentleman Sir, Ramkrishna Bhandarkar during the 
years I was Governor of Bombay, I am grateful for 
this opportunity of sending my warmest greetings 
to all those who have laboured so well to bring it 
to its present state of efficiency. 

As its first president, Таш proud to feel that it 
is fully justifying the hopes and aspirations of its 
founder, and is proving а worthy memorial to & 
great citizen, 2 great student of Oriental Research 
and above all to one who spent his life working 
for the educational advancement of his fellow 
countrymen. 

I much hope before long to some and see for 
myself the practical evidence of its progress, and 
in the meantime wish the Bhandarkar Oriental 
Research Institute all possible success in the 


coming years’. 


Sir JOHN FORSDYKE, x. с. в, Director and 
Principal Librarian, Barris ences І 
“The British М ы ; London: 

TE DUE useum sends its warmest congra- 
tulations to the Bhandarkar Oriental Research 
Institute. "The founding of the Institute was 4 
landmark in the development of Oriental studies 
in India, and duting these 95 years great enter- 
prises have been planned and rapidly carried 
towards completion. First among these is ihe 
monumental edition of the Mahabharata, without 
doubt ihe most important adyance in Sanskrit 
scholarship in this period, and & model for the 
critical treatment for which the bulk of Sanskrit 
literature still waits.” 

Resolutions of the Indian Section of the 17th 
International Congress of Orientalists at Oxford 
(1928): 1. “That this Congress is gratified to find 
that the preparation ofa critical edition of the 
Mahabharata, а work of such tremendous impor- 
tance for the future of Sanskrit research, has been 
undertaken by the Bhandarkar Oriental Research 
Institute, and congratulates the Institute on the 
first fruits of its labours, the first fascicule of the 
critical edition, which was published in July 1927.” 

2. “That in view of the eminently satisfactory 
manner in which the work is being done by the 
Institute, this Congress is of opinion that the MS. 
collations made and the funds collected for the 
critical edition of the epic planned by the Associa- 
tion of Academies be now utilized for purposes of 
the critical edition being prepared in India, with- 
out prejudice to the original project of the Assacta- 
tion of Academies.” 

3. “That this Congress therefore recommends 
that: (а) such с lations of the Mahabharata text. 
as have already been prepared by the Association 
of Academies be placed, оп Joan, at the disposal of 
the Bhandarkar Oriental Research Institute, and 
(5) such funds as were collected by the Association 
of Academies for Mahabharata work be now 
utilized for doing further collation from the Маһа- 
bhárata MSS. preserved in the European libraries, 
these collations being in due course likewise made 
availablo for the purposes of the work of the 
critical edition undertaken by the Bhandarkar 
Oriental Research Tnstitute.” 

Ez Ibis in the spirit of this resolution that the - 
Trustees of the Mahabharata Fund in Great Britain | 
have made from the Fund в donation of £ 1,490. 79415 
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